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கரண வியாபாரத்தைச்‌ செவ்வையாகவுடைய எவவுயிர்களும்‌ சர்வ 
அக்க நிவிர்த்தியும்‌ பரமாஈந்தப்‌ பிராப்தியும்‌ பெற விரும்புவ தியற்கை 
யாம்‌ ; ஆனால்‌, அவை அவற்றிற்குப்‌ பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளாகக்‌ 
கொள்ளும்‌ மயச்கங்‌ காரணமாக வுண்டாம்‌ காமம்‌ வெகுளி உள்ளவரையி 
லும்‌ உண்டாகா வென்பது ஒருதலையாம்‌ ; பொருளைப்‌ பொருளாகவும்‌, 
பொருளல்ல வற்றைப்‌ பொருளல்லவாகவுங்‌ கொள்ளும்‌ தத்துவ ஞான 
முத்த விடத்து உண்டா மென்பது “£ பொருளல்ல வற்றைப்‌ பொரு 
ளென்‌ றுணரு, மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு ?? “ஐயுணர்‌ வெய்டியக்‌ கண்‌ 
ணும்‌ பயமின்றே, மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு?” “காமம்‌ வெகுளி மயக்க 
ப கனல்‌; னாமங்‌ கெடக்கெடு நோய்‌”? என்றற்‌ ரொடச்கத்துத்‌ திருக்‌ 
குறளால்‌ நன்கு வெளியாம்‌. உயிர்கள்‌ ழ”ேப்போன ஜன்மங்களிற்செய்த 
புண்ணிய பரிபாகத்தால்‌ நான்மறை வழங்கும்‌ பரதகண்டத்தில்‌ ஒழுக்‌ 
கத்தை யுயீரினுஞ்‌ சிறந்ததாகக்கொண்டு கடைப்பிடித்து ஈன்னெறியிற்‌ 
செல்லும்‌ ஈன்மக்கள்‌ குலத்திற்பிறர்‌து விலக்கயெனவற்றை ஒழித்து விதித்‌ 
 தனவற்றையே செய்‌ தவந்தால்‌, அவவுயிர்களுக்குத்‌ தத்தவஞான வாயிலா 
கச்‌ சர்வ தக்க நிவிர்த்தியும்‌ ,பரமா௩ந்தப்‌ பிராப்தியுமாயெ மோட்சம்‌ ஒரு 
. தலையா யுண்டாமென்பது நன்னூல்‌ உணர்ந்தோரது கொள்கையாம்‌.மச்கள்‌ 
'தத்துவஞானம்‌ பெறுதற்பொருட்டு, ஓவ்வொரு ிருஷ்டியி னாசம்பத்திலும்‌ 
பரமேசுவரன்‌ அஈாதியாய வேதத்தை எடுத்துக்கூறி வருகன்றாரென்பதும்‌, 
தாமே குருவடிவங்‌ கொண்டு வந்து அதனை விரித்தும்‌ சுருக்கியும்‌ சிஷ்ய 
பரம்பரைக்குக்கூறி வருகன்றா ரென்பதும்‌ சாஸ்திரசம்மதமாம்‌, இதனால்‌, 
மக்கள்‌ தத்தவஞான மடைதற்கு ஏதவாயுள்ளஅ வேதமேயா மென்ப. 
பெறப்படும்‌. இது*சத்திய மாசி வேத மொன்றுமே யளவை யாகும்‌”? (வேச 
மோதியதே மெய்ப்பொருள்‌ மற்றைப்‌ பொருளெலா ப அத 
லான்‌ மறையிற்‌ சொலப்பட்ட அருத்தமே உண்மையானது ?? எண்று 
குதசங்கிதை கூறுவதால்‌ ஈன்கு. லிளக்கமாம்‌. இதனை ai 
எழுக்தநூல்கள்‌ பல; அவற்றுள்‌ திருக்குறளும்‌ ஒன்றாம்‌, இ மாங்குடி 
மருதனார்‌ ““ஓதற்‌ கெளிதா யுணர்தற்‌ கரிசா௫, வேதப்‌ பொருளாய்‌ மிகவிளங்‌ 
இத்‌-த கற்றோர்‌, உள்ளத்‌. ௮ள்ளுகொ றுள்ள முருக்குமே, வள்ளுவர்‌ 
வாய்மொழி மாண்பு?” என்றும்‌,மஅரைப்பெருமருதனார்‌ “வேத விழுப்பொ 
ருளை வெண்குறளால்‌ வள்ளுவனார்‌, ஒதவழுக்‌ கற்ற அலகு”? என்றும்‌ இரு 


வள்ளுவமாலையிற்கூ றியிருத்தலால்‌ செவ்வனே புலனாம்‌. ஆகவே, மறைக்கு 


விசோதமுரு, மொழியார்‌ தருஈற்‌ புராணங்கள்‌ முற்றும்பிரமா ணங்களே ?? 
- என்று. சூதசங்கதை கூறியவாறு இிருக்குறனாம்‌ பிரமாண நூல்களுள்‌ ஒன்‌ 
ருமென்றும்‌ பெறப்பட்ட.  இத்திருக்குறள்‌ தமிழில்‌ வெளியாய நால்‌ 


எண்வகை விக்க க்க பட டக 





களுள்‌ அறம்‌ பொரு. வில்பங்கள எப்பாலவரும்‌ இயைக்தேற்குமாறு 
முறைப்படக்‌ கூறுவஅபற்றித்‌ தலைமைபெர்‌ ற்று த்‌ தமிழறிர்தா ரியாவரா 
லும்‌ வேகம்போன்று போ ந்‌றப்பட்டுவருதலும்‌, இதன்‌ ர றிக்து தெலுங்கு, 
இங்க வல பிரஞ்சு, A A வ குரியாராலும்‌ கண்க 
பட்டு வருதலும்‌ குன்நின்மேலிட்ட வகா இத்நிருக்குறளை ஒவ்‌ 
வொருமதஸ்தரும்‌ தத்தம்‌ மசநாலென்று பாராட்டி வருசலினால்‌, இது யாவ 
ரும்‌ உய்யுரெறிகண்‌ டெளிதி ஒய்யுமாறு இயற்‌ றப்பட்ட நாலாம்‌. இது 
“சமயக்‌ கணக்கர்‌ மதிவழி கூறு, அலகியல்‌ கூறிப்‌ பொருளிது வென்ற, : 
வள்ளூவன்‌?' என்று கல்லாடங்‌ கூ. றுமாற்றானும்‌ அறிதற்பாலதாம்‌. “பல்காற்‌ 
பழகனுர்‌ தெரியா வுளவேல்‌, தொல்காப்‌ பியந்கிரு வள்ளுவர்‌ கோவையார்‌, 
மூன்றினு முழங்கு மாண்டினு மிலையேல்‌, வடமொழி வெளிபெற. வழங்கு . 
மென்க'? என்று இலக்கணக்‌ கொத்துநாலார்‌ கூறுவதனாலும்‌ இதன்‌ மாட்‌ 
சிமை ஈன்குவெளியாம்‌, நாயனார்‌, தேவர்‌ என்றற்‌ ரொடக்கத்துச்‌ இரு 
நாமங்களுடைய தெய்வப்புலமைத்‌ திருவள்ளுவராயனாரால்‌ அருளிச்செய்‌ 
யப்பட்ட உத்தரவேதம்‌, . தெய்வநூல்‌ என்றற்‌ றொடக்கத்‌ அத்‌ இருகாமங்க - 
ருடைய இத்திருக்குறளுக்கு உரையியற்றிய தருமர்‌ முதலிய பதின்மருள்‌ 
பரிமேலழகர்‌ உரையே சீரிய உரையாய்‌ நிலவிற்றென்பது *: நூலிற்‌, 
பரித்தவுரை யெல்லாம்‌ பரிமே லழகன்‌, தெரித்சவுளை 1 யாமோ தெளி”! என்‌ 
றுள்ள பிரயோகத்தினால்‌ இனிது விளங்குவதாம்‌. இப்பரிமே லழகருரை 
தருக்கம்‌, இலக்கணம்‌, சாங்கியம்‌, யோசம்‌, வேதாந்தம்‌, தருமச்‌ சம்‌, 
சங்கநூல்‌ முதலியவற்றிற்‌ பயிற்சியுடையவர்க்கேயன்‌ றி மந்றையோர்க்குப்‌ 
பெரிதும்‌ பயன்படா திறாப்ப அ கருதி, இவவுரை முழுதிற்கும்‌ ஈன்கு புல 
னாம்வண்ணம்‌ தெளிபொருள்விளக்கமும்‌, கருத்துரையும்‌, லே உரையில்‌ 
இலைம்றைகாய்போலிருக்கும்‌ விஷயங்கள்‌ நன்கு விளங்குமாறு , கு நிப்புரை 
யம்‌ (பரிமேலழகர்‌ மேற்கோளாக எடுத்துள்ள செய்யுள்களுக்‌ குரையும்‌, 
அவர்காட்டிய இலக்கணங்களுக்கு விளக்கமும்‌, சாங்கெமத முதலிய௮ ந்‌ 
றின்‌ இத்தாந்தமும்‌, பெரும்பான்மையும்‌ மேற்கோளாய்ச்‌ காட்டியுள்ள 
செய்யுட்சளின்‌ நற்பெயரும்‌, நூற்பிரமாணங்களாம்‌. அக்குறிப்புரையில்‌ 
விளக்கக்‌) கற்றோர்க்கேயன்றி மற்றையோர்க்கும்‌ உடாத்தியாயரின்‌ சகா 
யம்‌ பெரும்பான்மையு மின்றி ர. விளங்குமாறெழுதி இர்நூல்‌ க 
இடப்பட்டது; ] | 
இந்நூலில்‌ உரையுடன்‌ இருவள்ளுவமாலையும்‌ 5 இருவள்ளுவர ௮ சரித்‌. 
திரமும்‌ சேர்க்கப்பட்டிருத்தலே யல்லாமல்‌, காயனாஅ வேறுசரித்திர 
விசேஷங்களும்‌, அவரது பத்துத்‌ இிருசாமங்களுச்‌ கர்த்சமும்‌, திருக்குறளின்‌ 


பத்துத்‌ இருமாமங்களுக்‌ கர்த்தமும்‌, இலக்கண விசேஷங்களும்‌, பரிமேலழ 
காது சரித்திரமும்‌, வேறு சில விசேஷமும்‌ எழுதிக்‌ சேர்க்க ட ப 


இன்றன. 
15-12-1904. கோ - வடிவேவசெட்டியா்‌.. த்‌ 


எவரே ஜடை 





| ன்‌ 
இரண்டாம்‌ பதிப்பின்‌ 


மேீஃவுை. 


i i | i [] கை 


இப்பதிப்பு இரண்டாவது பதிப்பாம்‌. முதற்‌ பதிப்புச்‌ சஞ்சிகை 
. வடிவமாக அச்சடப்பட்டமையின்‌, ௮௫ காரணமாகச்‌ ல பிழைகள்‌ அப்‌ 
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கடவுள்‌. ர்‌ 


இரவின்‌ சரித்‌ இம்‌, 


- ரல வ்லல்‌ பேரனான 


புண்ணிய பூமியாகிய இப்‌ பரதகண்டத்திலே இமயமலையினுச்சியிலே 
சிறப்புப்பொருந்தி விளங்கும்‌ இருக்கயிலாயத்திலே உயர்வொப்பிலாத செம்‌ 
பொற்றிருச்கோயிலிலே திவவியசிங்காசன த்தினமி அ கித்தியாகர்தவடி.வின 
சாய்ச்‌ வெபெருமான்‌ பிரமாதி முப்பத்து முக்கோடி தேவர்கள்‌ நாற்பத்‌ 
தெண்ணாயிரம்‌ இருடிகள்‌ இன்னார்‌ இம்புருடர்‌ கருடர்‌ காந்தருவர்‌ இத்தர்‌ 
வித்தியாதரர்‌ முதலானவர்‌ இருபுடையும்‌ சூழ்ந்து வணங்கித்‌ தோத்‌ 
திரித்து நிற்கவும்‌, பூதர்கள்‌ பலவாத்தியங்களை முழக்கியும்‌ வெண்சாமரை 
வீசியும்‌ ஆலவட்டம்‌ அசைத்தும்‌ நிற்கவும்‌, ஹரஹா என்னும்‌ பேரொலி 
எங்கும்‌ தழைத்தோங்கவும்‌, சமது அருட்‌சத்தியும்‌ உலகமாதாவுமாதய உமா 
தேவியார்‌ இடப்பக்கத்தில்‌. வீற்றிருக்கவும்‌, அளவிறந்த பெருக்கனு 
யோடு இருவோலக்கமாகவெழுந்தருளி யிருந்தனர்‌. 


அப்போ உமாதேவியார்‌ எழுந்து பரமபதியாயெ சிவபிரானைப்‌ பணி 
ந்‌ துநின்று, “£ சுவாமி ! இரிலோகத்திலே இல்லறம்‌ வழுவாது நடாத்தி 
முதீதியடைந்தவர்‌ உண்டோ?” அவரைத்‌ திருவாய்மலர்ந்தருளல்‌ வேண்டும்‌”? 
எனச்‌, சிவபெருமான்‌ “உமையே ! தெய்வலோகத்திலே வூட்டர்‌, அகத்‌ 
இயர்‌, அயன்‌, புயங்கன்‌, சம்பு என்னும்‌ 8வரும்‌ பூலோகத்திலே திரு 
வள்ளுவர்‌ என்பவரும்‌, தென்புலத்தார்சடன்‌ சேவர்கடன்‌ விருக்தோம்‌ 
பல்‌ சுற்றர்தழுவல்‌ கபிலைபூசை செய்தல்‌ முதலியன முடித்துக்‌ கற்பின்‌ 
வழுவாத நற்குண நற்செய்கைகளையடைய மனைவிகளோடி ருந்து இல்லறத்‌ 
தை நடாத்தி முத்தியடைந்சனர்‌ ? என்று இருவாய்‌ மலர்ந்தருளினார்‌. 
- பார்வதியார்‌ * பூலோகத்திலே திருவள்ளுவர்‌ என்பவர்‌ யார்‌? அவர்‌ சரித்‌ 
திரத்தைக்‌ கேட்க விரும்புசென்றேன்‌ ?? எனச்‌ சிவபிரான்‌, பூர்வத்திலே 
ஒரு பிரளயம்வர அதனைப்‌ பிரமன்‌ முன்னரேயறிர்து வேற்றுருவடைந்‌ து 
ஒரு சுரைச்கூட்டிற்‌ புகுக்கிருக்து அவ்வெள்ளத்திலே மிதந்து வந்தனன்‌. 
நாம்‌ யாதும்‌ அறியாதவன்போலச்‌. சுரைக்கட்டி னருகணைந்து, இதற்கு 
ளிருப்பவன்‌ யாவன்‌ ? என்று கேட்க, அவன்‌ “யான்வருங்‌ காலமறிந்து 
நடத்தவல்ல வள்ளுவன்‌” என்றான்‌. “இப்பிரளயத்தில்‌ நீ எப்படி பிழைச்‌ 
இருக்கின்றாய்‌? என்றோம்‌. அப்போது பிரமன்‌ நம்மை அறிந்துகொண்டு 
பேராநந்தத்தி- லழுர்தி, (பரமபதியே ! ஜகத்ரக்ஷ்கனே ! உமது திருவரு 
ளினாலன்றே பிழைத்திருக்கின்றேன்‌;தேவரீர்‌ இருபைகூர்ந்து இச்துன்பந்‌ 
தரும்‌ நீர்ப்பெருக்கைச்‌ தவிர்க்கவேண்டும்‌! என்று வேண்ட, அவவதிகா 
ரத்தை உமக்கே. தந்தோம்‌ என்றுசொல்லி முன்போலவே உலகத்‌ 
ட்ட அரிக்‌ படைப்பிச்‌ே தாம்‌, 


த்‌ 


i 


ர்‌ 


இப்படியிருச்சையில்‌, சொல த்ில்‌ பூமியிலே பண்பாடே மத 
ரைமா ஈகரத்திலிறார்த சங்கப்புலவர்கள்‌ நம்மை  ஓர்கால்‌ அவமதித்ததன்‌ 


பொருட்டு அவர்கள்‌ கர்வ பங்கமாகும்படி பிரமனைத்‌ திருவள்ளுவராகவும்‌,' 


மஹாவிஷ்ணுவை இடைக்காடராகவும்‌, சர்சவதியை இழுது யாஎவும்‌ பூமி 
யில்‌ அவதீரிக்கும்படி அனுப்பினோம்‌.  . ல்‌ 

ஆதியிலே பிர்ம புத்த $இரர்களாகயெ சாபெர்முதலிய யாக்கி 
காசிபர்‌ ஊர்வ£ )யைச்சேர்ர்‌ ௫ வட்டரைப்‌ பெற்றார்‌; அவர்‌ அருந்ததியைச்‌ 


சேர்ந்தா ச சத்ியரைப்‌ பெற்றார்‌; . அவர்‌ புங்கனூர்ப்‌ புலைச்சியைச்‌ சேர்ந்த 


பசாசரைப்‌. பெர்‌ ற்றாற்‌, அவர்‌ மச்சசந்நியைச்‌ சேர்ந்து வியாசரைப்‌ பெற்றார்‌. 


இர்நால்வரும்‌. வேதங்களுக்‌ குரியவராயினர்‌. x 


. பின்பு ரவர்‌ மற்றுஞ்‌ லெபுத்திரரால்‌ வடமொழியையும்‌ 
தென்மொழியையும்‌ விளங்கச்செய்ய வேண்டுமென்றெண்ணி வேதவிதிப்‌ 
படி. ஒரு யாகஞ்செய்தான்‌; அதன்கண்‌ வைத்திருந்த கும்பத்தினின்‌ றங்‌ 
கலைமக எவ சறித்தனள்‌; அவளைப்‌ பிரமன்‌ விவாகஞ்‌ செய்துகொண்டான்‌; 
பின்பு அசுஸ்நியர்‌ குறியவடிவோடு அக்கும்பத்‌ அதித்தனர்‌. அவர்‌ சமுத்திர 
கன்னிகையை மணந்து பெருஞ்சாகரன்‌ என்பவரைப்‌ பெற்றார்‌. அவர்‌ 
அவா்‌ தாட்‌ i சேர்ந்து பகவன்‌ என்பவரைப்பெற்று, ' அவர்க்‌ 


குச்‌ சகல சாஸ்திரல்களம்ம்‌ கற்பித்தார்‌. அந்காளில்‌ பிர்மவம்சத்தில்‌. தவ. 


முனி என்பவர்‌ அருண்மங்கை என்னும்‌ பிராமணமாசைச்‌ சேர்ந்து ஒரு 
பூத்திரியைப்‌ பெற்றவைத்து விராலிமலையில்‌ சீவஞ்செய்யச்‌ சென்றனர்‌. 
அக்குழர்சையை ' உறைம்‌ யூர்ப்‌ பெரும்பறையன்‌ கண்டெடுத் தச்‌ சிலகாலம்‌ 
வளர்த்த! வருகையில்‌, அர்தச்சேரியில்‌ அகாரணமாய்‌. மண்மாரிபெய்தது; 
பெய்யவே, மேல்‌ நடக்கப்போதிற . காரணத்தினால்‌ இந்தப்‌. பெண்‌ தவிர 
மற்றவர்‌ யாவரும்‌ இறம்தனர்‌. பின்பு. அந்தப்பெண்‌ எப்படியோ அதற்‌ 


கடுத்த மேலூர்‌ அசரத்திலே ம்‌ ப்‌ பத்க்‌ வளர்க்து 
வந்தனள்‌. 


' அப்போது பவனம்‌ கன சாஸ்‌ இர பண்டி தராய்ச்‌ கண்டவர்‌ 
யாவரும்‌ மதிக்கும்படி. பிராமண கிர்த்தியத்தில்‌ வழுவாதவராய்க்‌ கா௫ியாத்‌ 


திரைக்‌ சேகும்‌ மார்க்கத்திலே மேலூர்‌ அகாத்துக்கடுத்த ஒரு சத்திரத்தி 


லிறங்க நித்திய கர்மங்களை முடித்துக்கொண்டு. சமையல்‌ செய்துகொண்‌. 


டிரும்தார்‌; அவ்விடத்தில்‌ அந்தப்பெண்‌ வர, அவளைக்‌ கண்டு :நீயார்‌ 2 புலைச்‌ 
ஏயோ? வலைச்சியோ” இங்கே ஏன்வந்தாய்‌? என்று அதட்டி மிகுந்தகோபங்‌ 


கொண்டி சட்வெத்தால்‌ அவளத தலையிலே உதிரஞ்சோர அடித்து ஒட்டி 


னார்‌. அவள்‌ அழுஅகொண்டே சன்னிடத்தக்குப்‌ போய்விட்டாள்‌. 


மறுபடியும்‌ பசவனென்பவர்‌ ஸ்கானஞ்செய்‌௧ | போஜனம்‌ பண்ணி 
அதிசக்ரெத்தில்‌ வழிக்கொண்டு சிலநானிற்‌ காரிஸ்‌சலமடைந்து கங்காஸ்‌ 
நானஞ்செய்‌ ௮ பிரயாகையி லிருந்து திர்த்தமெடுத்‌தக்கொண்டு வரும்போது 
முன்‌ ; தங்கிப்போன சத்திர இலேயே . வர்திறங்கினார்‌. மேற்சொல்லிய 


பெண்ணானவள்‌ அப்போது யெளவனமும்‌ பழகும்‌ உடையவளாய்‌ ' 


அங்சே வந்தாள்‌, | பகவனென்பவர்‌ இகோ ப்பன்‌, 





சி ்‌ 
குணங்களைப்‌ பார்த்து ர்க்க நிற்க, அச்ச, த்ரெத்தி அ பெரிய நீதி 
யையர்‌ அச்குறிப்பினைச்‌ ௪ கண்டு * என்‌ பெண்ணை நீர்‌ விவாகம்‌ படம்‌ 
கொண்டு இங்கேயே இருக்கலாம்‌ ? என்று சொல்ல, அதற்கவர்‌. “ நான்‌ 
கொண்டுவந்த கங்கையை இராமேச்சாத்திற்‌ செலுத்தித்‌ திரும்பி வரு 
வேன்‌? என்று. உறுதிமொழிகூறிச்‌ - செலவு பெற்றுக்கொண்டுபோய்‌ 
இராமலிங்கத்துக்கு அபிஷேகம்பண்ணித்‌ திரும்பி வந்தார்‌. அப்போது 
நீதியையர்‌ பந்த மித்திரர்களோடிருர்து குறித்த கன்னிகையைப்‌ புகவனா 
ர்க்குப்‌ பரணிக்ரெகணஞ்‌ செய்துகொடுக்க, சான்குசாளைய சடங்குகள்‌ . சச்‌ 
அஷ்டியாய்‌ ந௩டமர்தே றின ; ; 8ந்தாகாள்‌ மங்களஸ்நானஞ்‌ செய்விக்கும்போ அ 
பசவனென்பவர்‌ அந்தப்‌ பெண்ணினுடைய சீலையில்‌ எண்ணெயைப்‌ பெய்‌ 
யும்படி மயிரை வடிர்ந்தார்‌ ; அப்போது தாம்‌ முன்பு' சட்வெத்தா லடித்த 
_வடுவைக்க்ண்டு அனுமானித்து, * இர்தப்‌ பெண்‌ யார்‌ ? என வரலாறு முற்‌ 
அம்‌ விசாரித்து வியசனமடைர்‌., * ஆதியாளல்லவா ? ? என்று சொல்லி 
அவளைவிட்‌ ஓடினார்‌. அன்ன அவென்னும்பெயரே அவளுக்குச்‌ காரணப்‌ 
"பெயராயிற்று, ்‌ 


ஆ 


அ.அகண்டு ஆதி 6 பவனும்‌ பின்‌ ரிது பகன்‌ று. பொழது 
போகையில்‌ எதிரே கண்ட பாணர்சேரியில்‌ , ஒரு | மண்டபத்திலே சல்லி 
பகவனென்பவர்‌ அருற்சென்‌ ௮ வணங்கிநின்று, * என்‌ பர்த்தாவே ! 
தெய்வச்செயலால்‌ உமக்கும்‌ எனக்கும்‌ 'இந்தக்காரியம்‌ கடந்திருக்கச்‌ சகல 
நீதியும்‌ அறிந்த நீர்‌ என்னைவிட்டு நீங்குதல்‌ தகுமோ? அல்ல.அ௮ தருமமோ?? 
என்றும்‌, £.உம்மை நீங்கி கான்‌ உயிர்தரிப்பேனே 2” என்றும்‌ மிகவும்‌ 
இரக்கத்துடன்‌ சொல்லப்‌, பிராரத்த கர்மவசத்தால்‌ இவர்‌ பத்நியிலும்‌ அது 


சரியென்று தோன்றப்‌ “ பெண்ணே ! 


என்னிடத்தில்‌' உனக்கு அன்‌ 
பிருக்குமானால்‌ யான்‌ சொன்னபடி கேட்கவேண்டும்‌; அஃதாவது உனக்‌ 
குப்‌ பிள்ளைகள்‌ எங்கெங்கே பி றக்ின்‌ றனவோ அப்பிள்ளைகளை அங்கங்கே 
அப்பொழுதே விட்வெருவையானால்‌ யான்‌ உன்னைக்கூடச்‌ சம்மதிப்பேன்‌ ? 
என்று சொல்ல, அவள்‌ அதற்கு உடன்பட்டாள்‌; அதனால்‌, ' அன்றிரவில்‌ 
அம்மண்டபத்தி லிருவருங்‌ கூடிக்‌ களித்திரும்தனர்‌. ர 
அப்போது நமது கட்டளைப்படி சரசுவதி யாவராலும்‌. தப்பட்ட | 
* ற்ப பூத்த lA உடனே எ தடடியறர்‌ பசப்பகத போகை 


EN சட ஆரிடம்‌ Fares Y வல்‌ 














டு அருந்தவ மர்‌ ய்பக வற்குக்‌, கருவூர்ப்‌ பெரும்பஇக்‌ கட்‌ 
"பெரும்புலைச்சி, யாதி வயிற்றினி லன்றவ தரித்த, கான்‌ ளை யாயெ கபில 
னும்‌ யானே, யென்னுடன்‌ பிறந்தவ ரெச்தனை பேசெணி, லாண்பான்‌' மூவர்‌ 
பெண்பா னால்வர்‌, யாம்வளர்‌ திறஞ்சிறி தியம்புவல்‌ கேண்பி, னூற்றுக்‌ கா 
டெனு மூர்தனிற்‌ றங்கியே, வண்ணா ரகத்தி லுப்பை வளர்க்தனள்‌, காவிரிப்‌ 
பூம்‌ பட்டினத்திற்‌ கள்விலைஞர்‌ சேரியிற்‌, சான்று ரகந்தனி லுறுவை வளர்க்‌ 
தீன, ணரப்புச்‌ கருவியோர்‌ ஈண்ணிடு சேரியிற்‌, பாண ரத்தி லெளவை 
வளர்ந்தனள்‌, குறவர்‌ கோமான்‌ கொய்தினைப்‌ புனஞ்குழ்‌, வண்மலைச்‌ சார 
லில்‌ வள்ளி ! வளர்ம்கன, டொண்டை மண்‌ ட லத்தில்‌ வண்‌டிழ்‌ மயிலைப்‌, 


து 
} 
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யில்‌ தொண்டைநாட்டி லுள்ள ஊற்றுக்காட்டில்‌ ஒரு மடத்திற்கூட உப்பை 
யும்‌, சோழதேசத்தில்‌ கருவூரில்‌ ஒரு சோலையிற்கூட அதிகமானும்‌, காவி 
ரிப்பூம்பட்டண சத்தில்‌ ஒரு மண்டபத்திற்கூட உறுவையும்‌, திருவாரூரில்‌ 
ஒரு மடத்திற்கூடச்‌ கபிலரும்‌, வேளின்மலைச்‌ சாரலிற்கூட வள்ளியம்மை 
யும்‌, திருமயிலாப்பூரில்‌: இலுப்பைத்‌ தோப்பிற்கூடத்‌ திருவள்ளுவரும்‌ 
பிறந்தனர்‌. 

இக்குழர்தைகளை யாவர்‌ காப்பா ற்றுவாரென்று விட்டு நீங்கச்‌ தாய்‌ 
வருக்தும்போ௮, அப்பிள்ளைகள்‌ சொல்லிய தீனி வெண்பாக்கள்‌: 

ஒளவை, 

இட்டமுட னென்‌றலையி லின்னபடி யென்றெழுதி 

விட்டெ னஞ்செத்து விட்டானோ முட்டமுட்டப்‌ 

பஞ்சமே யானாலும்‌ பாரமவ னுக்கன்னாய்‌ 

நெஞ்சமே யஞ்சாதே நீ. 

உப்பை, 

அத்தி முதலெறும்பீ முனவுயி சத்தனைக்குஞ்‌ 

சத்த மதிழ்ந்தளிக்குர்‌ தேசிகன்‌ முற்றவே 

கற்பித்தான்‌ போனானோ காக்கக்‌ கடனிலையோ 

வற்பனோ வனனா யரன. 

அதிகமான்‌, 

கருப்பைக்குண்‌ முட்டைக்குங கல்லினுட்டே ரை க்கும்‌ 

விருப்புற்‌ ற்முதளிக்கு மெய்ய-— னருப்பெற்றா 

லூட்டி தில வோகெடிவா ள்‌ ர்‌ 

வாட்ட முனக்கேன்‌ மகிழ்‌. 

உறுவை. 

சண்டப்பைக்‌ குள்ளாயிர்தன்‌ முயருந்தத்‌ தானருந்து 

படட த அயிர்பிழைப்ப தாச்சரிய-- மண்டி 

யலைகின்ற வன்னா யர னுடைய வண்மை 


நிலைகண்டு நீயறிந்து நில்‌. 

கபிலர்‌, 
கண்‌ ணுழையாக்‌ காட்டிற்‌ கருங்கற்‌ றவளைக்கு 
முண்ணும்‌ படியறிந்‌ ஆரட்டுமவர்‌--ஈண்ணு 
ஈமக்கும்‌ படியளப்பார்‌ நாரியோர்‌ பாகர்‌ 


தமக்குக்‌ தொழிலென்ன தான்‌, 


பறைய ரிடத்தில்‌ வள்ளுவர்‌ வளர்ந்தன, ரரும்பார்‌ சோலைச்‌ சரும்பார்‌ 
வஞ்சி, யதிகனில்‌ லிடை யதிகமான்‌ வளர்ச்தனன்‌, பாரூர்‌ நீர்நாட்‌ டாரூர்‌ 
தன்னி, லந்தணர்‌ வளர்க்க யானும்‌ வளர்ர்தேன்‌ ?? என்று கபிலரகவல்‌ 
கூறுகின்ற. 


௫ 


ட. 

வள்‌ விங்ங்மை. 
அன்னை வயிற்றி லருத்தி வளர்த்தவன்றா ர 
னின்னும்‌ வளர்க்கானோ வென்ராயே--மின்னரவஞ்‌ 
சூடும்‌ பெருமான்‌ சுடுகாட்டி னின்றுவிளை . 
யாடும்‌ பெருமா னவன்‌, 

fi 

திருவள்ளுவர்‌ 
எவ்வுயிருங்‌ காக்கவொரு விசனுண்டோ வில்லையோ 
வவவுயிரில்‌ யானொருவ அல்லது அவனி 
யருகுவது கொண்டிங்‌ கலைகுவ?ீத னன்னே 
வருகுவது தானே வரும்‌. 


இப்பாடல்களை கேட்டுத்‌ தாய்‌ மனந்துணிக்‌து நீங்க, அவ்விருவரும்‌ 
தீர்த்த யாத்திரைக்குச்‌ சென்றனர்‌, 


திருமயிலாப்பூரில்‌ விடப்பட்ட குழந்தை அங்குள்ள ஆலயத்தில்கம்மை 
ஆத்மார்த்தமாகப்‌ பூசித்‌ அச்கொண்டு, இலுப்பை மரத்தடியிலிருந்‌து அம்மல 
ரிற்துளிக்கும்‌ தேனையுண்டு, பூர்வம்‌ பிர்மாவாதலால்‌ சிகை எக்யோபவிதம்‌ . 
சஅர்வேத புத்தகமுங்கொண்டு வளர்ந்‌ வருகையில்‌, ஒருவேளாளன் மனைவி 
புத்திரபாக்கியத்தைக்குறித்து மேற்படி ஆலயத்தினோர்புறம்‌ தவஞ்செய்‌ 
இருந்தனள்‌. அப்போது “ இக்குழக்தையை நீயெடுத்‌ தக்‌ கொண்டுபோய்ச்‌ 
இருவள்ளுவொன்று காமகரணஞ்செய்‌ ?. என்று நம்மால்‌ அசரீரி வாக்குண்‌ 
டாக்கப்பட்ட து; அதனை அவள்‌ கேட்டு மனமூழ்ச்சியுடன்‌ அக்குழந்தை 
யை எடுத்துக்கொண்டு போய்க்‌ கணவன்கையிற்‌ கொடுக்க அவனும்‌ இரு 
காமுமேந்தி வாங்கித்‌ தன்‌ மடிமேலிருத்தி உச்சிமோர்‌ ௮, மடிழ்ந்தனன; 
பின்‌ அக்குழர்தையை யவ்விருவரும்‌ அருமையாக வளர்த்துவந்தனர்‌. அது 
கண்ட அவர்கள்‌ சற்றத்தார்‌ £ ஏதோ ஒரு பிள்ளையை வளர்க்கிறார்கள்‌ ? 
என்று இகழ்ச்சிசெய்ய அதற்‌ கவர்களஞ்சிப்‌ புறத்திலுள்ள தொழுவத்‌ 
தில்‌ தொட்டிலிட்டு அதில்‌ அ௮க்குழர்தையைக்‌ இடத்திப்‌ பண்ணைக்கார 
ரைக்‌ காவல்வைத்து வளர்த்து வந்தனர்‌. 8நதுவயதானபின்பு திருவள்ளு 
வர்‌ தம்மை வளர்ப்பவர்‌ சுற்றத்தார்களால்‌ நிந்தை செய்யப்படுகிறார்களே 
என்று கருதி அவர்களைப்‌ பார்த்து * என்னியித்தம்‌ உங்களுக்கு வருத்தம்‌ 
வேண்டுவதில்லை; இனி நான்‌ வேறிடத்திலிறாந்‌௮ நீங்கள்‌ நினைக்கும்போது 
வந்து வேண்டியதைச்‌ செய்வேன்‌ ? என்று சொல்லிப்‌ புறப்பட்டு அவ்வூரில்‌ 
ஒரு பனைமரத்தினிழலில்‌ இருந்தார்‌. அம்மரத்தடி நிழல்‌ அவரைவிட்டு 
நீங்காதிருந்தது; அதனைக்‌ கண்டவர்களெல்லாம்‌ * இப்பிள்ளை தேவனே, 
முனிவனோ? என்று அதிக்க, நாயரை அவ்விடம்விட்டுத்‌  இருமூலர்‌, 
போகர்‌ முதலிய ித்தர்கள்‌ வாசஞ்செய்யும்‌ மலைக்‌ கெழுந்தருளினார்‌, 
இங்கிருந்த திருமூல ரிவரைக்கண்டு * வள்ளுவரே! பூர்வத்தில்‌ நந்தி என்‌ 
கனுக்திரகம்‌ பண்ணின போ அ அங்கிருக்திரே £ உலகத்தார்க்குச்‌ சித்இ 
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முத்தி யருளும்படிக்கும்‌, அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ என்னும்‌ முப்பாலையுக்‌ 
தமிழில்‌ அருளிச்‌ செய்யும்படிக்கும்‌, இங்குவம்‌ தவதரித்திரோ? ! என்று 
அதிக்க, நாயனார்‌ ம௫ழ்க்‌ ட தவஞ்செய்வோரில்‌ ஒருவராகத்‌ தாமு: 
மிருந்தனர்‌. 


அக்காலத்தில்‌ னை ப தத்‌ ஒரு ம து பயிர்‌ 
களை அழித்தும்‌, உயிர்களை வதைத்தும்‌, பிராணிகளுக்குப்‌ பல அன்பங 
களைச்‌ செய்துவந்த; வருகையில்‌, காவேரிப்பாக்கமென்னும்‌ ஊரிலிருக்‌ 
கும்‌ ஆயிரம்‌ ஏர்வைத்‌அப்பயிர்த்தொழில்‌ ஈடாத்தும்‌ மார்க்கசசாயனென்‌ 
னும்‌ ஒரு வேளாளன்‌ அதனை யடக்கினவர்க்கு வேண்டிய இ.ரவியமும்‌ ஒரூ 
ரும்‌ தருகிறேனென்று பிரஇத்தப்படுத்தி யிருக்தான்‌, அதனையடக்குதல்‌ 
ஒருவர்க்கும்‌ முடியாமையால்‌, அவ்வேளாளன்‌ பெரியோர்கள்‌ இனா செய்‌ 
யும்‌ மலையில்வர்‌ து திருமூலர்‌ முதலானவருடன்‌ சொல்ல, ௮ வர்க்ள்‌ 
* அதோ இருக்கும்‌ திருவள்ளூவருடன்சொல்‌ ? என்றனர்‌. அதனை யறிந்து 
சீவகாருண்யராகிய நாயனார்‌ அவ்வேதாளத்தை ஸ்ரீ பஞ்சாக்ஷர மந்திரத்தால்‌ 
வென்று யாவரையும்‌ காத்தனர்‌, 


௮ தகண்டு அவ்வேளாளன்‌ ஈாயனாரைத்‌ அதித்து * யான்‌ கொடுக்கும்‌ 
ஊரையும்‌ திரவியங்களையும்‌ பெற்றுக்கொண்டு, வாசுகயென்னு மெனது 
பெண்ணையும்தேவரீர்‌௮ங்கேரித்‌ தருளல்வேண்டும்‌ ? என்‌ றபிரார்த்தித்தான்‌. 
நாயனார்‌ உலகத்தார்க்‌ இல்லறம்‌ நடாத்திக்‌ காட்டவேண்டிய காரணத்தை 
யோசித்து £ அந்தப்பெண்‌.நான்‌ கொடுக்கும்‌ மணலை அன்னமாக்கி எனக்‌ 
குப்‌ படைக்குமானால்‌ அப்படியே விவாகஞ்செய்து கொள்ளுவேன்‌ ? என்‌ 
ரர்‌, அந்தப்பெண்‌ அதற்குச்‌ சம்மதித்து அவர்‌ கொடுத்த மணலைச்சமைத்‌ 
அப்‌ படைத்தனள்‌. பின்பு நாயனார்‌ வாசு என்னுமப்பெண்ணை விதிப்படி 
விவாகஞ்‌ செய்‌. துகொண்டு சலநாளங்கிருந்‌ அ இிருமயிலைக்குத்‌ தம்மனைவி. 
யுடன்வம்‌த, ஓர்‌ இல்‌ ஆக்கிக்கொண்டு, செய்தொழில்களில்‌ பாவமில்லாத த 
ரெய்தற்றொழில்‌ என்று தீர்மானித்து, அவ்வூரிலிருக்கும்‌ ஏலேலசிங்கரென்‌ 
னும்‌ வர்த்தகரிடத்தில்‌ அல்வாங்கி ஆடைகெய்து அதனால்வருங்‌ கூலியால்‌ 
காலங்கழித்திருக்சனர்‌. 


. அக்காலத்தில்‌ 'இருவாலங்காட்டில்‌ சபாநாயகராக எழுந்தருளியிருக்கும்‌ 
நாம்‌ மடடொசுர சங்காரஞ்செய்து கர்வித்திருந்த பத்திரகாளியுடன்‌ பலவித . 
நடனம்‌ புரிகையில்‌ அக்காளியும்‌ சோர்வுறாமல்‌ நடனம்புரிர்சனள்‌ ; அப்‌. 
போது நமது முண்ட ற்கான 2௮) அதனைக்காதில்‌ சேர்க்கும்படி ஊர்த்துவ 
பாதமாக ஈடனஞ்செய்தோம்‌ ; அப்படி பத்திசசாளியாட நாணி நின்றனள்‌. : 
௮௮. கண்டு சேவர்கள்‌ சந்கெகமுற்றுத்‌ தற்செயலாய்‌ நாம்‌ ஊர்த்துவ நட 
னஞ்செய்த காரணம்‌ தெரியாமல்மயங்க, அப்போது நீங்கள்‌ இருமயிலையிலி 
ருக்கும்‌ இருவள்ளுவரிடத்து இதனைத்தெரிற்து கொள்ூங்களென்ற 
அக்கியாபித்தோம்‌. தேவர்க எங்கேபோய்‌ அவர்‌ முன்னின்‌ றனர்‌; நாயனார்‌ 


அவர்‌ கின்ற குறிப்பறிந்து ப்பி 


1 


வேண்பா. 


பூரி. லயனும்‌ புரர்தரனும்‌ பூவுலகைக்‌ 
. தாவி யளந்தோனுர்‌ தாமிருக்க_ந நாவி 
 விழைந௩க்கி நூனெருடு மேழையறி வேனோ 
குழைரக்கும்‌ பிஞ்ஞகன றன்‌ கூத அ. 
என்று கூ றியருளினார்‌- ம்‌ அவர்கள்‌ சந்தேகர்‌ தெளிக 


தார்கள்‌. 5 


ஒருநாள்‌ நாயனார்‌ நூல்‌ வாங்கும்பொருட்டு ஏலேலசிங்கர்‌ வீட்டுக்குப்‌ 
போய்ச்‌ “ செட்டியார்‌ எங்கே?? என்றுகேட்க, அங்குள்ளார்‌ * ரெபூசை 
செய்கிறார்‌ ? என்றனர்‌; * அவர்‌ சிவபூசை இங்குச்செய்கறாரோ குப்பத்தில்‌ 
செய்கிறாரோ ? என்றனர்‌; அதனை அவர்பத்தினி கேட்டு உள்ளேபோய்ச்‌ 
செட்டியார்க்குக்‌ கூற, அவர்‌ இடுககிட்டுச சைவ ஓடிவந்து 
சாயனாருடைய உபயசரணங்களையும்‌ வணங்கி, “ சுவாமி? பற்று 

பந்தசாகரத்தினின்றும்‌ எடுத்துக்‌ கரையேற்றி யருளல்‌ வேண்டும்‌ 

என்று விண்ணப்பஞ்செய்தனர்‌. பின்பு ஒருநாள்‌ நாயனார்‌ அவரது பக்கு 
வத்தையும்‌ மற்றஞ சில மாணாக்கர்‌ பக்குவத்தையும்‌ சோதிக்கவெண்ணி 
அவர்களை யழைத்‌அக்கொண்டு ஒருவனத்திற்செல்ல, அங்குப்‌ பெருகி 
வரும்‌ வெள்ளத்தில்‌ தம்மைப்‌ பின்றொடர மனேதிட மற்றவராய்ச்‌ 
. இலை , மாணாக்கர்‌ பயந்து நின்றுவிட, ஏலேல௫ங்கர்‌ மாத்திரம்‌ 
அவர்தம்மைத்‌ தொடர்ந்துவர்சனர்‌, அவவெள்ளம்‌ வழிவிட்ட அ. பின்பு 
நாயனார்எலேலசிங்‌சரைப்‌ பார்த்து, ஓர்‌ உயர்ந்த மரத்தினுனிய லேறும்படி. 
கூறினர்‌ ; அவர்‌ ஏறிய பின்பு £ நின்ற கொம்பையும்‌ பிடித்த கொம்பையும்‌ 
- விட்டுவிடு ? என்று கூறினார்‌; அவர்‌ அவ்வாறே யோூயோமல்‌ விட்டனர்‌ ; 
விட்டும்‌, ஒர்‌ அபாயமுமில்லாம லிருக்கக்கண்டு ஏலேலரிங்கரை நாயனார்‌ 
தமது மடிமீ துவைத்து ஞானோபதோஜஞ்‌ செய்தருளினர்‌. பின்பு இருமயிலை 
நாட்டுக்‌ காசனாகிய அர்சுதராஜன்‌ ஒருநாள்‌ ஏலேலசிங்கரோடு பேூக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌ * உமக்குப்‌ புத்திரப்பேறில்லையே; உமது ஞானாசாரி 
. யரைக்‌ கேட்கலாகாதா ? என்றனன்‌. அவர்‌ * நல்லத ? என்று போய்‌ 
 நாயனாரைக்கண்டு  விண்ணப்பஞ்செய்ய, நாயனார்‌ ' சுவாமி கடாககிப்பார்‌ ?. 
என்ற அனுக்கிரகம்‌ பண்ணினார்‌. I 
.. பின்பு ஒருநாள்‌ ஏலேலசிங்கரும்‌ அவர்‌ மனைவியாரும்‌ தாம்‌ வழக்கப்படி 
காலையில்‌ தரிசிக்கும்‌ பசுவின்‌ வாற்புறத்தில்‌ நாம்‌ சறுகுழவியாயிருந்தழு. 
வதைக்‌ கண்டு அக்குழந்தையை எடுத்து உசசிமோர்கு முத்தமிட்டு அனந்த. 
சாகரத்திலழுந்தி ஞானகுருவாகிய நாயனார்‌ சந்நிதிக்குக்‌ கொண்டுபோய்‌ 
வைத்து வணங்கினார்கள்‌, அவர்‌ அக்குழந்தைக்கு ்‌ அழகானந்தர்‌ ? என்று 
நாமகரணஞ செயா: இச்செய்தியை ஏலேலசிங்கர்‌ அச்சு தராஜ 
னுக்கறிவிக்க, அவன்‌ ' அப்படி தெய்லீகமாய்க்‌ கிடைத்திருந்தால்‌ அக்குழ 
ந்தை இங்கு வாலாமே ? என்றான்‌. உடனே அரசனது மடியில்‌ குழந்தை 
வந்திருந்த ஐ. ௮அஅகண்டவ்வரசன்‌ ஆச்சரியமடைர்து (இஃ தழகானர்தமோ? 


ர்‌ 
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என்று ஆனந்தமடைக்‌ ௮, அதனைத்‌ தீன்‌ மனைவி கையிற்‌ கொடுக்க அவளும்‌ ்‌ 
ஆனந்தமடைந்து அருமையாக வளர்த்்‌துவந்தனள்‌, பின்பு சாயனார்‌ ௮நே 
கர்க்குஞானோடே தசஞ்செய்‌ அகொண்டுஅதிமகிமையோயவொழ்ர்‌ ருந்தனர்‌, 


மற்றொரு தினத்தில்‌ ஏலேலசிங்கா த கப்பல்‌ கரைதட்டிப்போயிற்று; 
அதனை . அவர்‌ அரசனுக்குக்சொல்ல, அவன்‌ “உம்முடைய ஆசிரியரு 
டனே சொல்லும்‌? என்றனன்‌. நாயனார்‌ அதனை முன்னமேயறிந்து தமஅ 
திருமுன்‌ விண்ணப்பஞ்செய்ய வருநின்ற ஏலேலூிங்களை யழைத்துக்‌ 
கொண்டு கப்பலருகிற்சென்று தமது. திருக்கரங்களால்‌ அதனை த்தொட்டு 
* (ஏலையாவென்‌ நிழுங்கள்‌? என்று கட்டளையிட்டனர்‌ ; அப்படியே 
யிழுக்க வடனேகப்பல்‌ சரியாகநின்ற அ. 
பின்பொருகாலத்தில்‌ மழையில்லாமையால்‌ தானியங்‌ கொள்ளக்‌ டை 
யாமல்‌ அநேகரி றந்‌ தபோவசைச்‌ கண்டு ஜீவசாருண்யராகிய நாயனார்‌ தமக்‌ 
கன்புள்ள ஏலேலூங்கமைப்‌ பார்த்து * நீர்‌ இந்தப்‌ பஞ்சம்‌ மாறுகிறவரைக்‌ 
கும்‌ வாங்கெவைக்திருக்கும்‌ நெல்லையெல்லாம்‌ வாங்கின விலைக்குக்‌ குறுணி 
யேற்றமாக விற்சச்சடவை”என்‌ றருளினர்‌; அவர்‌ அவ்வாறே குருமொழிதவ 
ரூஅவிற்றனர்‌, பொருள்‌ மலைபோற்‌ குவிந்தது. கட்டி யிருந்த நெற்கிடோ 
குறையாமலே யிருந்த. பின்பு மழைபெய்ய உலகம்‌ செழிப்படைக்தது. 
மறுபடியும்‌ நாயனார்‌ ஏலேலசிங்கரை நோக்கிக்‌ * குறுணி குறையவில்‌ ? 
என்றார்‌; அவர்‌ அவ்விசமாகவே விற்க, மறுகாளைக்குள்‌ ட படத்‌ 
நெல்லெல்லாம்‌ செலவாய்விட்டன. 
நாயனார்‌ ஏலேலங்கமைப்பார்ச்‌.த 'நீ ம ெல்தாவிற த விருத்திசெய்திருக்‌ 
திற பொருள்களைமாற்றிப்‌ பொன்னாக்கி உருக்‌கித்திரட்டிக்கடலிற்‌ போட்டு 
விடு? என்றனர்‌; அவர்‌ அப்படியே செய்தனர்‌. அதனை யொரு மீன்விழுல்‌ 
இற்று. சிலகாள்‌ சென்றபின்‌ அம்மின்‌ வலைக்காரர்‌ கையிலகப்பட, அவர்கள்‌ 
அதனைச்‌ சேதிக்கையில்‌ அதன்‌ வயிற்றில்‌ மலினம்படிந்த வொருதம்பயிருக்‌ 
கக்கண்டு அதிசயித்து, அதனை எஏலேலசிங்கர்க்குக்‌ கொடுத்தனர்‌. அவர்‌ 
அதனைக்‌ கல்லென்று நினைத்து ஸ்நானஞ்செய்யு மிடத்திற்‌ போடுவித்தார்‌. 
௮௮ நடத்தல்‌ முதலிய பயிற்சியால்‌ மலினம்‌ நீங்கப்‌ பிரகாசித்தது; அவர்‌ 
அதில்‌ தமது பேர்‌ வ்கி பி கண்டு 1: இது குருவருள்‌? என்று 
மகிழ்ச்சி யடைந்தார்‌, பங்கி 
இருவள்ளுவர்‌ இபபட அநேக அற்பு விப டிக்‌ ச 
நாளிலே பாண்டிய நாட்டிலே மதுரையில்‌ நக்கீரர்முதலிய சங்கப்‌ புலவர்கள்‌ 
தாம்‌ அடைந்திருந்த சல்விப்பெருக்சத்சால்கர்வமடைக்து அங்குப்போந்த : 
விச்வச்சிரோமணிகளை எல்லாம்‌ அவமதித்‌தநடப்பதைக்கேள்வியுற்றிருந்த 
* இது முதற்கொண்டு பளுவிழுப்போர்‌ “£ ஏலேலோ ஏலவலி ?? 
என்று சொல்லிக்கொண்டு வருநின்‌றனர்‌ என்று சொல்லப்படுகிற. 
1 இத ட த ££ ஏலேலூங்கன்பொன்‌ எழுகடல்போனாலும்‌ 
மறுபடியும்‌ வரும்‌ ” என்னும்‌ பழமொழி வழங்கப்பட்டு எர எனல 
சொல்லப்படுகின்‌ ற.௮. 


(க்‌ 4 . 
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அழகானந்தர்‌ முதலிய பெரியோர்கள்‌ : a பார்த்து, “கற்றற்‌ 


ட்‌ ரர்‌ சக இம்மைமு, தலிய மும்னை மக்கு முதவியாகவும்‌, உலோகோப 


காரமாகவும்‌ உமத பெயரால்‌ ஒரு நூல்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்று வேண்ட, 
நாயனார்‌ வேதாகம சாரங்களை யெல்லாச்‌ திரம்டி அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌ 
என முப்பாலாக்கி (1880) குறள்‌ வெண்பாவா ர ஆனல்‌ செய்தருளி 
னர்‌. அழகானந்தர்‌ முதலாயினோர்‌ அதனைக்கண்டு சந்தொஷித்து இதனைக்‌ 
கொண்டு சங்கத்தாரை வெல்லலாம்‌ என்று துணிர்‌.௮, நாயனாூக்குத தங்‌ 
கள்‌ எண்ணத்தைத்‌ தெரிவித்தனர்‌. நாயனார்‌ அடியார்‌ வேண்டுகொளுக்‌ 
இியைந்‌து தமது மனைவியை இல்லின்கணிறச்திப்‌ புறப்பட்டு இடைக்‌ 


. கழிகாட்டின்‌ வழியாகப்‌ போகையில்‌, ஒளவையார்‌ நேர்பட அவசோரடும்‌ 


போனார்‌ ஏ , “போம்போது இடைச்காடரைக்‌ கண்டு தாம்‌ செல்லுங்‌ ரன 
ணத்தைத்‌ தெரிவிக்க, இடைக்காடரும்‌ சாயனாரை நோக்கு. ்‌ இடையா 
லுங்‌. கடையாலு மழியக்கடவதென்‌ று சுவாமி. தம்மை ராகரித்த நக்கீரர்‌ 
முதலிய சங்கப்‌ புலவரைச்‌ சபித்திருக்கின்றனர்‌ ; ஆசலால்‌ என்னாலும்‌ 


' உம்மாலு மச்சங்க மழிவுபடப்‌ போடுன்‌ றதாகையால்‌, நாமும்‌ ரலி ப, 


வோம்‌? என்‌ றனர்‌. பின்பவர்கள்‌ சென்று மதுரையை மடைந்து வையை 
ஈதியில்‌ ஸ்கானஞ்செய்து சபதபங்களை முடித்துக்கொண்டு பிரசக்ஷிணமாக 
ஆலயத்திற்குட்சென்று ௮ அங்கு : மீநாட்டு சொக்கலிங்க மூர்த்தமாகி யமர்‌ 
ந்துள்ள நம்மைத்‌ இன ஞர்‌, பின்பு நாயனார்‌ மேற்படி சச்நிதா 
னத்தில்‌ பாண்டியராஜன்‌ ப்‌ பிரதானி மூசலானவர்கள்‌ சூழ, ஒளவை 
யார்‌ இடைக்காடர்‌ ம ற்றுமுள்ளவருமிரு ருந்து கேட்கும்படி. தாமருளிய திருக்‌ 

குறள்‌ முப்பாலைச்‌ சங்கத்தார்‌ “ கெஞ்சில்‌ இதிலேறவும்‌, ஏனையர்‌. கெஞ்சிற்‌ 
களிப்‌ே 7றவும்‌, அரங்கேற்றி முடித்தனர்‌. அதனைச்‌ செவியாரச்கேட்ட 
பாண்டிய ராஜன்‌. ழூ தலானவர்‌ மிகுந்த. தவி ச்சாய்‌ சாயனாரைப்‌ புகழ்‌... 
ந்து அதித்தனர்‌. . பதி | 

... அதன்‌. பின்பு நாயனார்‌, இடைக்காடர்‌ ஒளவையார்‌ சல்‌, பினோர்‌ 
தம்மைச்‌. சூழ்க்‌ துவரப்‌, பொற்றாமரைக்‌ தீர்த்தததின்‌ கண்ணே சங்கப்பலகை . 
"மீனு, ப்‌ த்த பன்‌ மர்ம 2 னப ப ரள 





oe நம. தன்பனாரயெ தருமி என்னும்‌ தி னுக்குப்‌ வர்ற ப 
ழி சொடுத்தற்பொருட்‌ நாம்‌ பாத ச்‌ ச்‌ 
த ர] ளி hi Hy அ த க) 


ச்சே... கொங்கு தா வாழ்க்கை நட அம்பி 


காமஞ்‌ செப்பா அ, கண்ட. கு மொழிமோ 

பயிலியது செமி இய நட்பின்‌ . 

மயிலிய ர ற்‌ இன்றி றரிவை கூர்‌ கலி 
றியவு முள்‌ சவா றில்‌ பவே, 


என்க 1 பாசரத்திற்குக்‌ குற்றங்‌ கூறினமையால்‌ நாம்‌ ஒருவித்த 
வானாக அப்புலவர்‌ சபைக்கே௫ி நக்‌€ரனைப்‌ பார்க்கு, 


௦ 
ப 
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ட்‌ ட ்‌ 
வேண்பா. 
வி)! கற குலைய வரிவாளி னெய்பூசிப்‌ a ஆ ந 


ங்கம்‌ படவிசண்டு. கால்பரப்பிச்‌-சங்கதனைக்‌ 
பழு நய வறுக்குங்‌ 'ரேனே வெண்கஙியை 


rey முள்ள து கவன, od 
என்று 2சட்டபோத, நக்€ரன்‌. நம்மை யறிர்‌ தகொண்டு, 
௦ வண்பா. 


சவ்கறுப்ப தெங்கள்குலஞ்‌ சங்கரனார்க்‌ கேதுகுலம்‌ 
பவ்கமறச்‌ சொன்னாற்‌ பமுதாமே--சங்கை ட்‌ 


யரிக்துண்டு வாழ்வோ மரனேநின்‌ போல ட 


விரர்‌ துண்டு வாழ்வ இலை, ள்‌ 


என்று சொல்ல, நாம்‌ ஈமத நெற்றிக்கண்ணைக்காட்ட, அப்போதும்‌ அஞ்‌ 
சாமல்‌ ரெற்றிக்கண்ணேயன்‌ றி உடம்பெல்லாங்‌ கண்ணாகக்‌ காட்டினாலுங்‌ 
குற்றல்‌ குற்றமேயென்று கூறினவரும்‌, மற்றப்‌ புலவர்‌ பாடலையெல்‌ 
லாம்‌ கொள்ளையிட்டவரும்‌, பழுதற இலக்கண விலக்கிய .வாராய்ச்சியுள்ள 
வருமாயெ நஈக்கீரர்முதலிய புலவர்களூடைய தைரியமும்‌ தருக்கும்‌ அறி 
வுங்கலங்கிச்‌ சோர்வடையும்படி அவர்களிடத்திற்‌ சென்று, அவர்கள்‌ 
தம்மை வினாவிய அசதி வினாக்களுக்கெல்லாம்‌ செர்தமிழ்ப்பாவா லுத்தரங்‌ 
கொடுத்தனர்‌. பின்பு சங்கத்தார்‌ மாயனாரை நோக்கி * நீ ரெர்தலூர்‌ ' என்‌ 
றனர்‌ ; அதற்கவர்‌ 


எக்தவூ ரென்றி ரிருந்தவூர்‌ நீர்கேளீ & 
ரந்தவூர்‌ செய்தி யறிமீரோ-— வர்‌ தவூர்‌ | | 
முப்பாமும்‌ பாழாய்‌ முடிவிலொரு சூனியமா இ 


யப்பா லும்‌ பாழா யுறும்‌, ர்‌ டி ப்தி 


ந்‌ பப த ்‌ 
என்றற்றொடக்கத்து ஞானார்‌ தீதமான செய்யுட்களாக்‌ அவர்‌ துவட்ட 
களுக்கெல்லாம்‌ உத்தாங்‌ கொடுத்தனர்‌. பின்பு சங்கத்தாரை நோக்க ஒளவை 
யார்‌ கைச்செய்கையாய்‌ * இவை என்ன ? என்று வினாவிய வினாவி ற்கு 
அவர்கள்‌ 


* 


இவ்வளவு ர்க்‌ ல்‌ சிற்றிடையா " 


ஸி 1/வவளவு 6 போன்ற விள முலையா ளிவ்வளவாய்க்‌ 


சம. 


காமக்‌ தலைவனையுஙி காணாது கன்‌ றினா 
ணுமக்தை காட்டுகுறி நன்கு. | ந்‌ பகி ச 


என்று விடைகூற, இது தகுதியான : உத்தரமன்றென்று. அக்குறிகளுக்கு 
ஒளவையார்‌ ப பட 
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ஐீயமிடுமி னறதநெறியைக்‌ கைப்பிடி.மி 
னிவ்வளவே னும்மன த்தை யிட்டுண்மின்‌--றெய்வ 
-மொருவனே யென்ன வுணரவல்‌ லீரே 


லருவினைக:ளைந்‌ து மறும்‌. 


என்று மொழிச்தனர்‌; அஅகேட்டுச்‌ சங்கத்தார்‌ திலடைக்து, இவரை 
வெல்லுதல்‌ முடியாதென்று அணிர்‌து, இடைக்காடருடனே பேச, அவர்‌ 


ஆற்றங்‌ கரையி னருதிருந்த மாமமத்திற்‌ 


காக்கை யிருந்துகஃ கஃகெனக்‌-—காக்கைதனை - 

பெய்யக்கோ லில்லாம லிச்சிச்‌ செனவெய்தான்‌ 
... வையக்கோ னார்தம்‌ மகன்‌... 
என்று கூறினார்‌. பின்‌ சங்கத்தார்‌ இதுபோன்‌ ற செய்யுட்களுக்கு உத்தரங்‌ 
- கொடுக்கச்‌ சக்தியில்லாமல்‌ இவர்களை வெல்வதரிதென்‌ றறிந்து மாணமுற்‌ 
அ, மாயனாமைப்‌ பார்த்து “ நீர்‌ பாடிய குறளை நாங்க ளொப்புக்கொள்ளூவ 
தற்கு 8யமொன்றுள த; ௮& தியாதெனின்‌, நாங்களிருக்கு மிந்தப்பலகை 
தெள்ளிய செந்தமிழ்‌ நூலைச்கண்டால்‌ இடங்கொடுக்கு மாதலால்‌, இஃ 
தொப்புக்கொள்ளுமாயின்‌, எங்களுக்கெல்லாம்‌ சம்மதமாம்‌” என்று சொல்ல, 
அவ்வாறே நாயனார்‌ தாமருளிச்செய்த இருக்குறளை அச்சங்கப்பலகைமி அ 
வைத்தனர்‌. உடனே அப்பலகை தன்னிடத்திறாந்த சங்கத்தார்‌ யாவரும்‌ 
பொற்றாமரைத்‌ தீர்த்தத்தில்‌ விழும்படி. தெய்வத்தன்மை பொரும்திய திருக்‌ 
குறட்‌ புத்தகத்தி னளவாகச்சுருங்கு அதற்குமாத்திமம்‌ இடங்கொடுத்தது, 
அதனைக்‌ கண்டவர்‌ யாவரும்‌ களிகூர்க்சனர்‌; அவருட்சிலர்‌, இதுவே தமிழ்‌ 
வேதமென்‌ அம்‌, ஆகமமென்றும்‌, சாஸ்திரமென்‌ அம்‌, மதன சாலென்றும்‌ 
பலவாறாகச்‌ சொல்லித்‌ அதஇித்தனர்‌. பின்பு பொற்றாமரைக்‌ இர்த்தத்தில்‌ 
விழுர்‌துதமோ தி வருந்திய சங்கப்புலவர்‌ நாற்பத்தொன்பதின்மருங்‌ கரை 
யேறி ஈரயனாரையும்‌ திருக்குறளையும்‌ புகழ்ந்து நாற்பத்தொன்பது வெண்‌ 
பா தத்தம்‌, அது திருவள்ளுவமாலை எனப்‌ பெயர்‌ பெறும்‌ 

மேற்படி. சங்கத்தாரும்‌ உக்ரெப்பெருவழுதி என்னும்‌ பாண்டியன்‌ 
 முதலானவரும்‌ த்‌ அதித்து “ இர்நூலை அகஸ்தியரும்‌ ஒப்புக்‌ 
கொள்ளின்‌, அ நன்றாம்‌” என, அதற்கு நாயனார்‌ சம்மதித்துப்‌ பொதிய 

' மலைக்குப்போய்‌ அகஸ்தியர்‌ முதலிய முனிவர்களைக்கண்டு தாஞ்செய்த 

நூலைக்‌ காண்பித்தனர்‌. அவர்கள்‌ அதனை நன்குணர்ந்து அடை சந்தோ 
ஷம்‌ அரந்தனுக்கும்‌ சொல்லுதல்‌ முடியாது, அவ்விடத்தில்‌ சொங்கண 
சித்தர்‌ தம்மை. வழிபட நாயனார்‌ அவர்க்கனுக்கிரடித்து, அவவிட 4 ருந்து 
நீங்கி சாமெழுந்தருளியிருக்கும்‌ ஸ்தலங்களை யெல்லாம்‌ தரிசனமு செய்து 
(கொண்டு திருமயிலைக்குச்‌ சமீபமாக வருகையில்‌, அப்பதியாரும்‌ ஏலேல 
இிங்கருங்‌ கேள்விப்பட்ளெதிர்கொண்டழைச்‌ அவர, நாயனாரும்‌ தம ஏில்லஞ்‌ 
சேர்ந்து. வாசுகிமாஇனோடு கூடிக்‌ களித்திருந்தனர்‌, 


இங்கன மிருக்கையில்‌, ஒருவர்‌ அவரில்லின்கட்சென்று “மூல்லறம்‌ 
Q வட்‌ அறவறம்பெரிதொ அடியேனுக்‌ கனுக்கிரகஞ்‌ யன்‌ ண்டும்‌ 


ள்‌ ட 
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என்று குன்கா க்‌ நாயனார்‌ அதற்குஉத்தாமொல்‌ ன அஞ்சொஃ ல 
லாமல்‌ அவரே யறிர்‌தபோகும்படி செய்தனர்‌, ஒருகாள்‌ நாயனார்‌ தமது 
மனையாள்‌ கிணற்றில்‌ சலம்‌ தூக்சிக்கொண்‌ டிருக்கையில்‌ அழைக்கப்‌ பாதிக்‌ 
ணெற்றளவில்‌ தூக்கின குட த்தை நிற்கவிட்டு அவ்வம்மையார்வர்‌ ததையும்‌, 
ஒருநாள்‌: அந்த அம்மையார்‌ நாயனார்க்குப்‌. பழையது பரிமாறிநிற்கையில்‌ 
“இ தசுடுநின்‌ றத? என அவ்வம்மையார்‌. சீக்கிரத்தில்‌ விசறிகொண்டுவிரிறி 1A 
யதையும்‌, மற்ரறொருநாள்‌ பகலில்‌ நாயனார்‌ கெய்யும்போது கையிலிருந்து i 
குழல்‌ தவறி விழ்ந்ததை 'இய்டுச்க்‌ மனையாளை நோக்கத்‌ “ தீபங்கொண் 
டுவா? என, அவ்வம்மையார்‌ தீபங்கொண்வெர்‌ததையும்‌ வர்திருந்தவர்‌ 
கண்டு கற்புடைய மனையாள்‌ 'வாய்க்கில்‌ . இல்லறமேபெரி ௮, இல்லையேல்‌ 


அறவற்மே பெரித னவர்‌ ம்‌ ரர்‌ கா்‌ வணங்கிப்‌ 


போய்விட்டனர்‌, % சி ப i 
ஜஇவவாறு யாவருங்காண நாயனாரும்‌ தவ்க்ளடின்‌ விப்கறும்‌! அருமை. 

யாக இல்லறம்‌ ஈடாத்திவருங்‌ காலத்தில்‌, வாசுகியம்மையார்‌ மூத்தியடையும்‌ 
போது நாயனார்‌ இரு. மூகத்தைப்பார்த்தனர்‌. நாயனார்‌ ்‌ யாஅவிரும்புகின்‌ 
ரரய்‌” என, அவ்வம்மையார்‌ “என்னை மணஞ்செய்‌ தவன்‌ ஐ தொடங்கித்‌ 
தேவரீர்க்கு அன்னம்‌ பரிமாறுகையில்‌ தேவரீர்‌ சிறுபாத்திரத்தில்‌ சலமும்‌ 
ஊியும்சமீபத்தில்‌ வையென்று கட்டளையிட்ட தன்‌ காரணம்‌ இன்று வரை 
யில்‌ அடியேற்குத்‌ தெரியவில்லை” என்று விண்ணப்பஞ்செய்‌ தனர்‌. நாயனார்‌ 
7 i aris புறத்திற்ிசறுமாயின்‌, அதனை யெடுத்அப்‌ பரிசுத்தஞ்‌ செய்வ 
தற்கு? என்று கூறினார்‌, அதனைக்ரேட்டவர்‌ உடனே முத்தியடைந்தனர்‌, 
அப்போ. நாயனார்‌ மய்ய | 


ட « 


எச்‌ சினிய்ளே யன்புடை யாளே 
படி. சொற்‌ றவழுத பாவா--யடிவருடிப்‌ ங்‌ 

பின்‌ றாங்கி முன்னெழூஉம்‌ விவ பதான்‌ சியா: 

வென்றாங்கு மென்க ணிரா, “ 


கீ 


என்றுரைத்து அவ்வம்மையார்‌ திருமேனியைச்‌ ரன்னில்‌ ர்க்‌ 
நாயனார்‌ மகாவற்புதங்களைச்‌ செய்‌ அகொண்டிருர்‌ த ஏலேல௫ங்கர்‌ முதலிய 
சீடர்களுக்குப்‌ பூரணனுக்கிரகஞ்செய்‌ அ ஏலேலசிங்கரைப்‌ பார்த்து, * நமக்‌ 
குப்‌ பரிபூரண தசை நேரிட்டிருப்பதால்‌, நமது எடுக்க ஒக்‌ புரிகட்டி இழுத்‌ 
தர்க்குப்‌ புறத்திற்போட்டுவிடு” என்று கட்‌ டளையிட்€ நிஷ்டை கூடிப்பரி 


... பூணமானவர்போலிருந்தனர்‌, அதுகண்டு, எ தேள்றலா அவரைப்‌ பொற்‌ 


பெட்டியில்வைத்‌ சடத்சஞ்னிர்ழ்கு யத்தனித்தனர்‌., அதுகண்டு நாயனார்‌ 
கண்விழித்துப்‌ பார்த்து, * அப்பா! நான்‌. சொன்னசொல்லைக்கடவாதே ? ( 
என்று சொல்லி உடனே விதேகமுத்தி யடைந்தனர்‌. ஏலேல௫ங்கர்‌ நாய. ' 
னார்‌ கட்டளையை நிறைவேற்றுகையில்‌ அவாது சரீரப்‌ பரிசமடைக்த 
பிராணிகளெல்லாம்‌ பொன்னிறமடைந்து சுவர்க்கம்‌ பெற்றன ? என்று. 
உமாதேவியார்க்குப்‌ பரம இருபாளுவாகிய வெபெருமான்‌ இருவாய்மலர்‌க 
தருளினர்‌, 


ய்‌ 


% 


.. இருவள்ளவர்‌ சரித்திரம்‌ முற்றிற்று, 


தி்‌ ஸ்‌ ப்ப 


ந்‌: 


பாரி 
த 
4; 


யெந்தைநிற்‌ பிரிகரற்‌ கேதுவென்‌ னெனத்தாய்‌ 
' பு்திறைர்‌ அமைசெயப்‌ பொறான்வட புலந்தூரீ இப்‌ 


.......... திருவள்ளுவர்‌ வரலாறு, 


_.. நேரிசையாசிரியப்பா. 

நயமிஞு புகழ்ச்சோ ணாட்டுளோ சந்தண 

' னுயர்மனைக்‌ ிழத்‌ இயங்‌ குயிர்த்தவோர்‌ மைம்தற்‌ 
கியாணர்சால்‌ பகவ னெனப்பெய ரீம்‌ அபின்‌ 
'கோணிலை காணிலை குறித்தசா தகத்தாற்‌ 
புன்குல மாதுகோள புணருமென்‌ றோர்திஃ 
தென்குலக்‌ கிழுக்கதா வெனவுளக்‌ கழுமிய 


்‌ பீழையி. னோடு£ீஇப்‌ பின்பொரு சிலநாள்‌ 


மாழையுண்‌ கண்ணியை மதலையைத்‌ தணர்த 


கோனணைநீர்க்‌. கங்கையிற்‌ குடைகுவா னேனென்‌ 


-பேணுமச்‌. சிறுவனும்‌ பிரம சரியமேற்‌. 


மருவா வருமறை ட நா லுணர்ச்சியின்‌ 
மூவா நலத்‌ இனம்‌ மூவாட்‌ டையனா 


்‌ போதரு கெறியிடைப்‌ ந கருவூ 
ராதியென்‌ பெயரின ளரும்பெறற்‌ செவவியள்‌ 


பொற்கொடி. தவறி புக்மருண்‌ டினி௰ 
சொற்கொடு பு அகலத்‌ தோய்க்‌ அணர்ர்‌ ததன்பி 
-ஸனிச்செய றகாதென வெண்ணிவிட்‌ இட்‌ குழி 

ந ப்ப்செயல்‌ கற்பினள்‌ விடாதுடன்‌ ரொடாக்‌ 
கண்டுருத்‌ தொருசிலை கைக்கொடு நுதன்மிகைப்‌ 
புண்டர வெ. நிந்தவட்‌ போக்குபு' விசைந்துபோய்கத்‌ 
இகழ்பா க்தி தசம ளபதி | 

யகமெலாக்‌ ( தேடியு மத்தனைக்‌ கண்டிலா 
தமந்தையிற்‌ ற்னாஜகா ட்டைஞுவான்‌ மீண்டு 
வரும்பொழு இசவவன்‌ மருவறச்‌ சாலையிற்‌ 

றற்பிரி வாற்றாத்‌ தளர்ச்சியோ டூர்தொறு 

மற்பக னேடுறு மா இதற்‌ காணு 

வுற்றடி வணங்க ௮ முயர்மறை யோனவ 
ணெற்றியிற்‌ சிலைவடு நேரி னோக்கிமுன்‌ i பு 
பிணங்குமா தெனத்தெளிந்‌ இவண்வர வென்னென 
வணங்குகிற்‌ பிரிந்துறி னாவிவா மேனென 


வின்றிடு மகவெலா மீன்றுழி யேவிடுத்‌ ரி 
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தரன்‌ றிய துணிபொடு முடன்வர வல்லையேல்‌ 
வருகென வண்ணலம்‌ மடவ. லியைதலா 
லிருவரும்‌ தலந்தகொறு மியங்குகா லங்களி 
லுப்பை யெளவை யுறுவை வள்ளியென்‌ 
றிப்புவி போற்றுமீ ரிருவர்‌ மகளிரு 
மன்னு ரதிகமான்‌ வள்ளுவர்‌ கபில 
சென்னு மாடவ ரிம்மூ வரும்பிறந்‌ |. 
தெவ்வத்‌ தலமெவ செவர்க்குப்‌ பிறப்பிட 
மவ்வத்‌ தலங்களி னவரவர்‌ வளர்ம்தனர்‌ 
செப்புமவ்‌ வெழுவருட்‌ டிருவள்‌ ரூவர்தா 
மைப்புய லணிபொ தின்‌ மயிலாப்‌ பூரில்‌ 
வள்ளுவர்‌ மனையிடை வளர்ந்தன ராங்கவ 
ருள்ளூமுத தேவரு ளொருவ ராகிய 
சதுர்முகன்‌ றிருவவ தார மாகலின்‌ 

மு துமறை யாகம முத்தமிழ்க்‌ கலைபிற 
வைய்‌ திரிபிலா தனைத்துநன குணர்ந்த 
தெய்வப்‌ புலமையிற்‌ சிறந்தமன்‌ குருவா 
யற்புத நீறணிர்‌ தைந்கெழுத்‌ இயம்பித்‌ 
தற்பர லிங்கமெய்‌ தரித்தருள்‌ செயப்பெறஇ 
வலங்கொள்பூ அத்ரி சப மாபினுற்‌ றேண்குண 
மிலங்குறு வாசி யெனும்பெயாத்‌ தையலை 
மணக்தக னமர்நீது மகிழ்துற வற தரும்‌ 
வணங்குற வில்லற வாழ்வினுற்‌ றருளா. 
லென்னி அயர்வு மினித்சமிழ்‌ மொழியென 
முன்னுறு பெருவட.மொழியமுக்‌ காறுற. 
மலைதரும்‌ பற்பல மதத்தரும்‌ விய அ 
தலைமிசைக்‌ கொண்டி து தக்ககென்‌ றேத்த 
விம்மை மறுமைவி டெய்தவிந்‌ மநாலொன்‌ 
ற்ம்ம வமையுமென்‌ றறிஞருள்‌ ரூவப்ப 
வெங்கட்‌ கணையிலை யெனக்தருக குறுகடைச்‌ 
சங்கப்‌ புலவரத்‌ தருக்குள த்‌ தொழிய 

வீரிரு வேதமே யெழுவா யாகிய 7 

- சீரிய விழுமிய செவ்விய நூல்களிற்‌ 
இறந்த பொருளெலாஞ்‌ செந்தமிழ்க்‌ குறளி ' ' 
லறம்பொருள்‌ காமமென்‌ மாகுமுப்‌ பாலாற 
கூறின ரொருநால்‌ கொண்டுளந்‌ ்‌ 
தேறினர்‌ பயனெலாஞ்‌ சேர்ந்துவாம்‌ முவமே.. 


த 


ற்‌ 


அ ண ன 
ச 


ஞீ. 23 
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நாயனார்‌ சோருபஸ்துதி. 

திருமுடி. மிசையார்‌-மயிர முடி யழகுந்‌ தீர்க்கபுண்‌ டசநுத 
லழகும்‌- இரண்மணி புயக்தை வருஞ்செவி யழகுர்‌ இகழ்நெடுந்‌ 
தாடியி னழகும்‌, அருமுடி செபமா லிகைசின்முத்‌ திமைசே ரபய 
நேர்‌ வலக்கையி னழகும்‌ - அமிழ்தறழ்‌ ' தமிழ்மா மறைமுறை 
வரத மமைதரு மிடக்கையி னழகும்‌, கருமுடி யோகப்‌ பட்டையி 
னழகுங்‌ கடிகொள்€ட்‌ கோவண வழகும்‌-கழல்களிற்‌ றிரி வளை 
வரை யழகுங்‌ கமலகல்‌ லாகனத்‌ தழகும்‌, கீருமுடிமுகிறோய்‌ மயி 
லையி னிடைமா தவர்கள்‌ கண்‌ டிறைஞ்சவிற்‌ றிருக்கும்‌ - தமைபுக 

ம்த்‌ இருவள்‌ ரூவரெனு நாம சற்குரு சரசணமே சரணம்‌. 





திருவள்ளுவர்‌ சரித்திரத்சைப்‌ பற்றிய வேறு 
குறிப்புக்கள்‌. 


ஒருநாள்‌ சாயங்காலம்‌ இருவள்ளுவசாயனார்‌ தாம்‌ நெய்த அடையை 
விற்றற்குக்‌ கடைத்செருவிற்குப்போய்‌ அவ்வாடையைக்‌ கையிற்‌ பிடித்‌ 
அக்கொண்டு நிற்கையில்‌, இவராக இிருக்குறனளைப்படித்த வொரு சிறுவன்‌ 
இவரிடத்‌அஇவர்‌ ௯ றியநூலுச்கேற்றபடி. யொழுக்கமிருக்கின்‌ றதாவென்று 
ஆராயவெண்ணி, நாயனாரிடத்‌அசசென்று “££ இவவாடையின்‌ விலையென்‌ 
ன?” என்று கேட்க, அவர்‌ “ஒரு பணம்‌ ? என்ன, அச்சிறுவன்‌ அதனை 
வாங்கிக்‌ குறுக்கே இழித்து “ குப்பாயி விலையென்ன ?? என்று 
வினவ, அதற்கு அவர்‌ “ அரைப்பணம்‌ ?? என்ன, அவன்‌ அப்பா தியையும்‌ 
பாதியாகக்‌ கிழித்து **இதன்விலையென்ன ? என்று கேட்க, அவர்‌ 
“்‌ தரற்பணம்‌ ? என்று கூறினர்‌. அதுகேட்டு அசூறுவன்‌ நாயனாரது 
பொறுமையைக்‌ கண்டு மகிழ்ந்து விலகிப்போய்‌ இன்னும்‌ இவரது பொறு 
மையைப்‌ பரிசோஇக்கவேண்டுமென்றெண்ணி, மறுகாட்‌ காலையில்‌ அவ 
ரது இல்லின்கட்சென்று வாசுக்யொரைச்‌ சண்டைக்‌இழுத்துச்‌ தொந்தரவு 
செய்ய வாரம்பித்தான்‌. அதனைக்கண்டு காயனார்‌ ரெய்தற்ரொ ழிலைவிட்‌ 
டெழுந்து போய்‌ அச்சிறுவனை கையப்புடைத்தனர்‌. புடையுண்ட அச்‌ 
சிறுவன்‌ நாயனாரை “நோக்கு “ஐயரே! நீர்‌ : அகழ்வாரைத்‌ தாங்கு நிலம்‌ 
போலத்‌ தம்மை,யிகழ்வார்ப்‌ பொறுத்த றலை'என்‌அ கூறிய குறள்‌ பயனற்ற 
தாயிற்றே ? என்றனன்‌. அதற்கு நாயனார்‌ “நீ இருக்குறளை முற்றும்‌ 
படில்கவில்லேபோலும்‌! திருக்குறளில்‌ * செய்தக்க வல்ல. செயக்கெடுஞ்‌ 
செய்தக்க, செய்யாமை யாஸுங்‌ கெடும்‌? என்னும்‌ செய்யுளைப்‌ படித்திருந்‌ 
தால்‌ இச்சரியனு செய்யமாட்டாய்‌ ? என்று கூற, அதற்கு அச்சிறுவன்‌ 
தி திருக்குறளில்‌ சமயோடுதமாகக்‌ கூறவேண்டிய விஷயமனைச் தம்‌ மாறு 
பாடின்றி யமைச்திருத்தலையறியாஅ வீணே பெரியாரைப்‌ பழித்த பாவத்‌ 
இிற்காளானோமென்‌ ற மனம்வருந்தி நாயனாரிடத்தில்‌ மன்னிப்புக்கேட்‌ 
டுக்கொண்டு விடைபெற்றுச்சென்றனன்‌ என்பதும்‌, 


ப 
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நாயனாரில்லாத வேளையில்‌ இவரில்லின்கட்‌ சென்ற தாருக்தவ இத்தர்‌ 
நாயனாரது இல்‌ லெமான குடிசையாயிருத்தலைக்கண்டு, தமது தவமகிமை 
யால்‌ அவ்வில்லை தராஜ மாளிகைபோலாக்கிச்‌ சென்றனர்‌, அவர்‌ சென்ற 
பின்னர்‌ நாயனார்‌ வந்து பார்த்து * ஆட்‌ கொல்லியுள்ளவிட த்த நாயிருக்க 
லாகாது என்று கூறி மனைவியை யழைத்‌.துக்கொண்டு சென்று வேரே 
ரிடத்து ஒரு சிறு குடிசை சட்டி" அதிற்‌ குடிபுகுந்திருந்தனர்‌. . கலநாள்‌ 
.. கழித்து அச்‌சித்தர்‌ நாயனாரைத்‌ தரிசிக்கவந்து. தாமமைத்‌ துத்தந்த மாளிகை 
யிற்‌ சான்‌ விசாரித்துச்சென்று, மற்றோர்‌ குடிசையிலிருக்கக்கண்டு, 
அவருடன்‌ தனிமையாய்த்‌ தத்‌ துவங்களி னிலைமையைப்‌ பற்றிப்‌ பேசிக்‌ 
கொண்டிருக்கையில்‌, அவர்‌ பெய்த மூத்திரம்‌ பட்ட கல்லொன்று மாற்றுயர்‌ 
ந்த பொன்னானசைக்கண்டு மனமுடைந்து, நம்மினுமுயர்க்க சித்திபெற்‌ 
அள்ள இப்பெரியார்க்கு நாம்‌ மாளிசையமைத்‌ அத்தரு தல்‌ அவமான காரிய 
மாமென்றெண்ணி, நாயனாரிடச்ச யான்செய்த காரியத்தை மன்னித்தல்‌ 
வேண்டுமென்று மன்னிப்புக்கேட்டுக்கொண்டு சென்றனர்‌ என்பதும்‌, 

ஒருநாள்‌ நாயனார்‌ தமது மனைவியார்‌ ஆபரணங்களின்‌ மேல்‌ ஆவல்‌. 
கொண்டிருப்பதையறிந்‌ த அவரது வியர்வை ஈீரால்‌ சூளையில்‌ வெந்து 
கொண்டிருக்க பாத்திரங்களை யெல்லாம்‌ பொற்பாத்திர மாகக்‌ காட்டி, 
உன அடம்பின்‌ வியர்வை நீரே ன்‌ 4 ண்டு யெல்லாம்‌ பொற்‌ 
பாத்திரங்களாக்கும்‌ சன்மையதாயிருக்க, ரீ ஆபரணத்துக்‌ காசைகொள்ளு 
தல்‌ பயனற்றகாரியமாம்‌ ?? என்றுகூறி, அவவம்மையார்க்குப்‌ பொருளு 
டையார்க்குவரும்‌ ஆபத்தினை விரித்‌துபசேரிச்தனர்‌; அது ககன்‌ புக 
“்‌ பொன்னின்‌ குடத்திற்குப்‌ பொட்டிட்டுப்‌ பார்ப்பதேன்‌ "என்னும்‌ ப்ட்‌ 
மொழி வழங்கிவருன்ற து என்பதும்‌, 

ஒளவையாரும்‌ இடைக்காடரும்‌ நாயனாரைச்‌ சம்‌ போறது அவர்‌ 
கள்‌ அவரை நோக ““நீறியற்றிய குறளெத்தன் மைத்து ? ! என்றுவினாவ, 
அதற்கவர்‌ “' குறுமுனிவன்‌ முத்தமிழு மென்குறளு ஈங்கை, சிறுமுனிவன்‌ 
வாய்மொழியின்‌ சேய்‌ ?' என்று விடை பகர்ந்தனா; அதுகேட்ட ஒள 
வையாரும்‌ இடைக்காடரும்‌ முறையே “*8ம்பொருளு நாற்பொருளு முப்‌ 
பொருளிற்‌ பெய்தமைத்த, செம்பொருளை யெம்மறைக்குஞ்‌ சேட்பொரு 
ளைத்‌ - தண்குருகூர்ச்‌, பிணக்‌! தென்பர்‌ சிலரியா னிவவுலதின்‌, 
தாய்மொழிய தென்பேன்‌ றகைந்அு ”” என்றும்‌, * சேய்மொழியோ தாம்‌ 
மொழியோ செப்பி லிரண்டுமொன்றவ்‌, வாய்மொழியை யாரு மறை 
யென்ப - வாய்மொழிபோ, வய்மொழிகல்‌ சால வுளவெனினு மம்மொழி 
யின்‌, சாய்மொழியென்‌ பேனயான்‌ றகைந்அ ?! என்றும்‌ ரன்‌ ப 
தும்‌, பிறவும்‌ கர்ணபரம்பரையாக வழங்கெவருநின்‌ றன. 

ஒருசாரார்‌ நாயனார்‌ ஸ்மார்த்தப்‌ பிராமணரென்றும்‌, அவர்‌ வாக்கே 
அதற்குச்‌ சான்றாமென்‌ றும்‌, யோகானுபவ முடைய அவர்‌ இன்னுமுயிரோ 
டிருக்கன்றாரென்றும்‌, வேளாளர்‌ வீட்டில்‌ வளர்ந்தார்‌, பறையர்‌ வீட்‌ 
டில்‌ வளர்ச்தார்‌, வள்ளுவர்‌. வீட்டில்‌ வளர்ம்தாரென்று கூறுதல்‌ கட்டுக்கதை 
யாமென் அம்‌, வள்ளுவனார்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ த; ட்ப அ 


அம்‌, பிறவும்‌ கூறுவர்‌, . \ 
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திருவள்ளுவமாலையில்‌ ஆச்சியோன்பெயர்‌, வழி, எல்லை, நற்பெயர்‌, 
யாப்பு, அதலியபொருள்‌, கேட்போர்‌, பயன்‌,-காலம்‌, களம்‌, காரணமென்‌ 
னும்‌ பதினொன்றும்‌ ஈசன்குவிளங்கக்‌ ெச்சலின்‌, அவற்றைவிரிக்கா த 
* விட்டனம்‌... 

திருவள்ளுவனார்‌ திருக்குறளேயன்‌ றி ஞானவெட்டி, இருவள்ளுவர்‌ 
எண்ணாறு ( இதுவைத்தியதால்‌), திருவள்ளுவ. ராயிசம்‌ [இத சோதிட தால்‌] 
என்றற்றொடச்சத்தனவற்றையும்‌ இயற்றினாரென்று கூறுவாருமுண்டு, 
திருக்குறளுக்கும்‌ ஞானவெட்டி முதலிய நூற்களுக்குமுள்ள வேற்றுமை ' 
' மின்னலுக்கும்‌ மின்யினிப்பூச்சிக்குமுள்ள வேற்றுமைபோலிருச்சலின்‌, 
அஃ தாராய்ச்சியில்லாதார்‌ கூ ற்றாமெனவிடுக்க. | 

கடைச்சங்கத்‌த வழங்கிய எட்டுத்தொகை, பத்துப்பாட்டு, பதினெண்‌ 
€ழ்க்கணக்கு என்னும்‌ தொகைநால்களுளொன்றான பதினெண்டீழ்க்‌ 
கணக்கிற்‌ சேர்ந்ததூல்களுள்‌ திருக்குறனாம்‌ ஒன்றாமென்பர்‌ சிலர்‌; இருக்‌ 
குறளரங்கேறியபின்‌ கடைச்சங்கமழிர்‌ து விட்டமையால்‌, அதன்கண்‌ வழங்‌ 
இய பதினெண்‌ கழ்க்கணக்கில்‌ தஇிருக்குற ளெப்படிசேரும்‌ 2 அஅகூடா 
சென்பர்‌ லர்‌, , 

எட்டுத்தொகை, பத்துப்பாட்டு, பதினெண்‌ ழ்க்கணக்கென்பவை 

இன்னின்ன வென்பதை, 

நற்றிணை ஈல்ல குறுந்தொகை யைங்குறு நா 
ரொத்த பதிற்றுப்பற்‌ றோங்கு பரிபாடல்‌ 
கற்றறிந்தா ரேத்தம்‌ கலியே யகம்புறமென்‌ 
றித்திறத்த வெட்டுத்‌ தொகை, 
முருகு பொருநாறு பானிசண்டு முல்லை ' 
பெருகு வளமஅமைக்‌ காஞ்சி - மருவினிய 
கோல்நெடு நல்வாடை கோல்குறிஞ்சி பட்டினப்‌ 
பாலை கடாத்தொடும்‌ பத்து. 
நாலடி நான்மணி நானாற்ப தைந்திணைமுப்‌ 
பால்கடுகங்‌ கோவை பழமொழி மாமூல 
மின்னிலைசொல்‌ காஞ்சியுட னேலா இ யென்பவே 
கைந்நிலைய வாங்கழ்க்‌ கணக்கு. 
என்னும்‌ வெண்பாக்களினாலறிக. 

சஈண்டள்ள முப்பால்‌ என்பது தல்‌ திருவள்ளுவ 
சது சரித்திரப்படி பார்த்தால்‌ விளங்குவ தாம்‌. 

காலம்‌. 

இிருவள்ளாவகாயனா த காலம்‌ மதுரையில்‌ கடைச்சங்க மிறாந்தகால 

மென்று அவசது சரித்திர வாயிலாக வெளியாவதால்‌, இற்றைக்குச்‌ சத்‌ 





ட்ட 


றேறக்குறைய இரண்டாயிர  ருட்த சட ௮ம்‌. சரித்திர தரப்‌ 


i s 3 - . 
ப அகலம்‌ அ தம்‌ கு ப்பி 7 த்த 
்‌ 1 ம்‌ ்‌ சவப்‌ x க: வ? 3 ன்‌ 
% 923 A SY £3 ௮ 
3 ர்வ த வி) 22 ல்ல கம்‌ 
ட்‌ Na 0௯ 
ட ்‌ ன்‌ 


யுடையார்‌ ££ சிலப்பதிகாரம்‌ *? “£ மணிமேகலை? முதலிய தூல்களினாதரவி ்‌ 
“னாலும்‌ பிறவாற்றாலும்‌ இருவள்ளுவர்‌ ௫, பி. முகனூற்றாண்டில்‌ இருச்‌ 


தீல்வேண்டும்‌ என்பர்‌, 


சாதி. 


இவச.௮ சாதி இவரது சரித்‌நிரத்‌இன்படி பிராமண சாதியாம்‌. .இவர்‌ 
சாதியை யொத்துக்கொண்டவரென்ப அ ** மறப்பினு மோத்துக்‌ கொளலா. 
கும்‌ பார்ப்பான்‌, பிறப்பொழுக்கங்‌ குன்றச்‌ கெடும்‌ ?? என்னுங்குறளாலும்‌ 
பிறவாற்றா லும்‌ நன்குவிளங்கும்‌. கு 


மதம்‌, 


இவரைச்‌ சைவரென்றும்‌, வைணவசென்றும்‌, அத்வைதியென்றும்‌, 
பெளத்தரென்றும்‌ சமணபென்‌ றும்‌, ர ட்‌ ளட 4 
பினர்‌ கூறுகின்றனர்‌. 


- சைவர்‌, வைணவர்‌, அத்வைதிகள்‌ என்பார்‌ மூவறாம்ஒத்‌ அச்கொண்டினள 


வேள்வியை இவர்‌ 4 ட. தாயிரம்‌ வேட்டலி னொன்ற, னயிர்‌ 


செகுத்‌ அண்ணாமை ஈன்று ?? என்றும்‌, “£ செவியுணவிற்‌ கேள்வி யுடையா ்‌ 


. சவியுணவி, னான்றாரோ டொப்பர்‌ நிலத்து? என்றும்‌ இறெப்பித்‌ தடம்‌ 
பட்டுக்‌ கூறுதலினாலும்‌, பெளச்சர்‌ - சமணர்‌ - இறிஸ்தவர்கள்‌ அதனைப்‌ 
பல்லாற்றானும்‌ இழித்துக்‌ கூறுதலினாலும்‌, இவரது மதம்‌ வைதிகமதமே 
யாம்‌. வேதவழித்தாய மதம்‌ வைதிக மதமாம்‌, '£ அம்தணர்‌ நூற்கு மறத்‌ 
திற்கு மாதியாய்‌, நின்றது மன்னவன்‌ கோல்‌” என்னுங்‌ குறளாலும்‌. 
பிறவாற்றாலும்‌ இவர்‌ வேதத்தைப்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட வாதியென்‌ . 
பது செவ்வனே விளக்கமாம்‌. இவர்‌ உலதிற்குக்காணம்‌ ஆதிபகவன்‌ 
என்று கூறியிருத்தலால்‌, சாங்கிய ராதியோருமாகார்‌. சாங்கிய ராதியோர்‌ 


கடவுளை யொப்பாஅ வேதததினைப்‌ பிரமாணமெனக்‌ கொண்டமையின்‌, இட 


அவர்கள்‌ வைதிக நாஸ்‌ திகராவர்‌. உலகிற்குக்‌ காரணம்‌ கடவுளென்பதை 
யொப்பாத பெளத்தரும்‌ சமணரும்‌ “£ அகர முதல வெழுத்தெல்லா மாதி, 
பகவன்‌ முதற்றே யுலகு ?? என்று உலூற்குச்‌ காரணம்‌ கடவுளென்று 
கூறிய காயனாரைத்‌ தத்தம்‌ மத்த சென்று கூறுவதும்‌, மறபிறப்பையும்‌ 


புலா லுண்ணாமையையு மொப்பாத கிறிஸ்‌ தவர்‌ மதுபிறப்பையும்‌ புலாலுண்‌ a ல்‌ 


ணாமையையுமொப்பிய நாயனாரைத்‌ தமது மசத்தினரென்‌. அரைப்பதம்‌ பல்‌ 
வியப்பேயாம்‌, ச டப்‌ 
நாயனாரை வைதிகமதத்தின சென்று கூறுவதற்குத்‌ இறக்கிக்‌, 
தக்கவேதுக்கள்‌. வெளிப்படையா யிருத்தல்போல, சைவசென்றாவது ன்‌ 
வைணவரென்றராவது அச்வைதியென்றாவது குறிப்பிட்மைப்ப தற்குச்‌ ்‌ 
தக்கவேதுக்கள்‌ வெளிப்படையாயின்மையின்‌,, இகர, ர்‌. க ட்‌ 
செளச்‌ ஏறிய்பட்ரிசைத்தலிப்ை த. EG p 
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ட்ப ஒளவையார்‌ 

அக்‌ தேவர்‌ குறளூம்‌ இருகான்‌ மறைமுடிவும்‌ ரட்‌ ட 
மூவர்‌ தமிழு முனிமொழியுங்‌ - கோவை ஆ 


திருவா சகமுந்‌ இருமூலர்‌ சொல்லும்‌ 
ஒருவா சகமென்‌ றுணர்‌. 





ந .... ஏன்று க றியிருத்கலில்‌ ஊம்‌ க்கத்‌ வேதவழித்தாய பூல்‌ என்‌ 
பத செவ்வனே விளங்கும்‌. 


இந்நூலாசிரியர்‌ திருநாமங்கள்‌ 10, 


. 


......... (1) திருவள்ளுவர்‌ ்‌ (6) கான்முகனார்‌ 
க்‌ (2) நாயனார்‌ (7) மாதாழறுபங்கி 
(8) தேவர்‌ (8) செர்சாப்‌ போதார்‌ 
(4) மூதற்பாவலர்‌ (9) பெருகாவலர்‌ 
- (5) தெய்வப்புலவர்‌ (10) பொய்யில்‌ புலவர்‌ 


ளு.  இவத்தின்‌ பொருள்‌ வருமாறு : - 
எம்‌. ள்‌ - (1) திருவள்ளுவர்‌, 
2. - அறிவுடையவரால்‌ விரும்ப்ப்படுர்‌ தன்மை; வள்ளுவர்‌ - ரீகை 
படையார்‌, வள்ளுவரென்பத வண்மையென்னும்‌ பண்படியாகப்‌ பிறந்த 
- பெயர்‌. வண்மை - ஈகை, எனவே, வள்ளுவரென்பஅ சுருதி ஸ்மிருதி 
ப - புசாணேதிகாசங்களில்‌ இலைமறைகாய்போலிருக்த முக்கிய - விஷயங்களை 
யெல்லாம்‌ தமிழ்மக்க 'ளெளிதி லறிர்தய்யுமாறு தொகுத்தருள்‌ செய்தவ 
- சென்னும்‌ குறியீடு பெற்றதாயிற்று. குறிமீடு- காரணம்பற்றி வரும்‌ 
பெயர்‌. இங்ஙனமன்றி, முரசறையுக்‌ தொழிலுடைய வள்ளுவரிடத்து 
. வளர்க்தமைபற்றி' இவ்வாசிரியர்க்கு வள்ளுவரென்னும்‌ டன கட்டட ற்‌ 
ஜென்‌ கூறினும்‌ பொருந்தும்‌. இதுபற்றித்தான்‌ மாமூலனார்‌ “£ மறந்தே 
யும்‌, வள்ளுவ னென்பானோர்‌ பேதை யவன்வாய்ச்சொற்‌, கொள்ளா ரறி 
வுடை.. யார்‌” என்று க_றினார்போலும்‌ ! 
(2) நாயனார்‌. 
காயன்‌-கடத்துவோன்‌. நாயன்‌ என்பது இறையனார்‌ - நந்தனார்‌ என்‌ 
பவற்றைப்‌ே போல ௨ உயர்வுப்பொருளு ணர்த்தும்‌ ஆர்‌ விகுதி புணர து நாயனார்‌ 
ப்‌ - என்றாயிற்‌ ற்று. நாயன்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ ஈடத்துவோனென்பது ** கோ 
கட்‌ நாய ?? “ அ௬வகாய ?? என்றற்‌ ரறொடக்கத்துப்‌ பிரயோகங்களால்‌ ஈன்கு 
£3 ள்‌ விளங்கும்‌. எனவே, நாயனார்‌ என்பத திருக்குறள்‌ வாயிலாக மக்களை ஈன்‌ 
ல்‌ னெறியிற்‌ செல்லுமாறு நடத்தும்‌ முதன்மை பெற்றவரென்னுவ்‌ குறியீடு 
.... பெற்றதாயிற்று,. மைப்‌ பெருமருதனார்‌ ம க விழுப்பொருளை 
i வெண்குறளால்‌ வள்ளுவனு,. ரோதவமுக்‌ கற்ற அலகு ” என்று கூறியதில்‌ ' 
ட்‌ ப்பம்‌ கட்‌ | ம 
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(3) தேவர்‌. 
தேவர்‌ --தெய்வத்தன்மையுடையவர்‌. ஈண்டுத்‌ தெய்வத்தன்மையா . 
வ பிறபுலவர்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லுதற்கரிய முக்கிய விஷயங்களை யெல்‌ 
லாம்‌ மக்களெளிதி லறியுமாறு தொகுத்துச்‌ - சொல்லுதலாம்‌. உறையூர்‌ 
மேதுகூற்றனார்‌ “ தேவிற்றந்த இருவள்ளுவர்‌ ?? என்று கூறியதில்‌ குணச்‌ 
தற்பாலதாம்‌. இங்கனமன் றி, தேவர்‌ என்பதற்கு மற்றப்‌ புலவரினும்‌ 
மிகுதியான பிரகாசத்தினை  (மிகுபுகழை) யுடையவரென்ற பொருள்‌ . 
கூறுதலும்பொருர்‌.தும்‌, தேவர்‌ என்பதன்‌ பகுதியகான இவ்‌ என்பதற்குப்‌ 
பிரகாசம்‌ என்பது பொருளாம்‌. 


(4) முதற்பாவலர்‌. 
முதற்பாவலர்‌-—முதன்மையாதிய பாவலர்‌. முதன்மை--எப்பாவலரி 
னுஞ்‌ சிறந்து நிற்றல்‌; பாவலர்‌—பாவியற்றுவதில்‌ வன்மையுடையார்‌. பா 
பாட்டு, இங்ஙகனமன்றி, பாக்களில்‌ மு. தன்மையுடைய வெண்பாக்களில்‌ . 
முதன்மையாயுள்ள குறள்வெண்பாவினால்‌ சொற்சருங்கிப்‌ பொருள்‌ விரி 
நீதுிற்க நூலியற்றினமைபற்றி இவ்வாசிரியர்க்கு முதற்பாவலர்‌ என்று 
பெயருண்டாயிற்றென்று கூறினுமொக்கும்‌. ஆரியர்‌ ஈல்லர்‌ஐவனார்‌ 
* மூப்பான்‌ மொழிந்த முதற்பா வலசொப்பா, ரெப்பா வலஙினு மில்‌ ?? என்‌ 
அம்‌, ரந்தையார்‌ 4 தப்பா முதற்பாவாற்‌ முமாண்ட பாடலினா ம்‌, முப்பாலி 
னாற்பான்‌ மொழிந்தவர்‌, 6 % தெய்வத்‌ திருவள்‌ ல ? என்றும்‌ கூறி 
னமையிங்குக்‌ கவனித்தற்‌ பாலதாம்‌. I 
பாக்கள்‌ நான்கு.  ௮வை:--வெண்பா, ஆசிரியப்பா, கலிப்பா, வஞ்சிப்‌ 


பா என்பன, ்‌ 


வெண்பா ஏழுவகையாம்‌.௮வை:--குறள்வெண்பா, ரேரிசைவெண்பா, 
இன்னிசைவெண்பா, பஃறொடைவெண்பா, நேரிசைச்‌ சிர்தியல்வெண்பா, 
இன்னிசைச்‌ சிர்தியல்வெண்பா, சவலைவெண்பா என்பன. 


(9) 6 தய்வப்புலவர்‌. 


தப்ப தெய்வத்தன்மை பொரும்‌ திய அறிவுடையவர்‌. புல. 
மை-கல்வியறிவு. தெய்வப்புலமை-பிறர்மாட்‌ டோதுதற்‌ காரணமாகப்‌ . 
புலமை பெறாத இயல்பாகவே புலமை நிரம்பப்‌ பெறுதல்‌. இங்கனமன்‌ றி, 
அசரீரி (கடவுள்‌)-மாமகள்‌ என்னும்‌ தெய்வங்களால்‌ சிறப்பித்துச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட புலமையடையவ ரான இினாலே இவ்வாசிரியர்‌ தெய்வப்புலவரென்‌ 
று சிறப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்டாரெனினு மொக்கும்‌, ** இறப்பி னாயெ 
பெயர்நிலைச்‌ செவிக்கு '? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரவுரையில்‌ சேனா 
வரையர்‌ (£ இறப்பாவது மன்னர்‌ முதலாயினராற்‌ பருக்க ச என்று 
கூறி, உதாரணங்களுள்‌ *! தெய்வப்புலவன்‌ நிருவள்ளுவன்‌ .? என்றும்‌ 
கூறியிருத்தலால்‌, இருவள்ளுவர்க்குத்‌ தெய்வப்புலவர்‌ என்னும்பெயர்‌ சிறப்‌ . 


புப்பெயரா மென்பதாயிற்றென்ச, இவர்‌ தெய்வப்புலவ சானமை பற்றி 


21. 


யன்றோ அசரீரி * திருத்தகு தெய்வத்‌ திருவள்‌ ரூவரோ, டுருத்தகு ஈத்‌ 
பலகை யொக்க, - விருச்சு, உருத்திர சன்மர்‌'' என்று கூறிற்று. 


(6) -நான்முகனார்‌. 
ப நான்‌ முகனார்‌-நான்முகன ௫ அம்சமாகப்‌ பிறந்தவர்‌. நான்மூகண்‌ - பிர 
மன்‌; அ௮ம்சம்‌-கூறு. ஆரியபாலை வாயிலாக வேதத்தை வெளியிட்டரு 


.. ளிய கான்முகனாரே திருவள்ளுவராகப்‌ பிறந்து சமிழ்ப்பாவை வாயிலாக 


வேதத்தி னருங்கருத்தக்களை வெளியிட்டருளினமைபற்றி, இவ்வாசிரியர்‌ 
நான்முகனாரென்‌ அசொல்லப்பட்டார்‌, உக்கிரப்பெருவழுதியார்‌ “(நான்மறை 
யின்‌ மெய்ப்பொருளை முப்பொருளா நான்முகத்தோன்‌, ரான்மறைர்‌ த 
வள்ளுவனாயத்‌ தந்துரைத்த-நூன்முறையை ”? என்றும்‌, சாவிரிப்பூம்‌ பட்‌ 
டினத்அக்‌ காரிக்கண்ணனார்‌ ** மெய்யாய வேதப்‌ கிறுக்கல்‌ கக்‌ 
யாது, தந்தா னுலதிற்குத்‌ தான்வள்‌ ளுவனாகி, யந்தா மரைமே லயன்‌ ? 
எனதும்‌ கூறியுள்ளவை யிங்குக்‌ கவனித்தற்பாலனவாம்‌. 


(1) மாதாநுடங்கி. 


மாதா பங்க - தருக்கொழிதலுடையான்‌. தருக்கு - ௮சங்கரித்தொ 
ழுகுதல்‌.. மாதாதுபங்‌க என்பத மாதம்‌, அதுபங்கயென்னும்‌ இருமொழி - 
யாலாயதொடர்மொழி, மாதம்‌ - தருக்கு; அது - உபசர்க்கம்‌; பங்க - பங்‌ 
கஞ்செய்தவன்‌. இங்கனமன்‌ 0, மாதாதபங்‌கி யென்பதற்கு மாதாவைப்‌ 
போலும்‌ ஒழுக்னென்‌ என்று பொருள்‌ கூறுதலுமுண்டு, தாய்‌ தனது 
பிள்ளையினிடத்து அன்புசெலுத்‌ அதல்‌ போன்று இவர்‌ உலகத்தாரிடத்து 
அருள்‌ செலுத்துபவர்‌ என்பது இதன்‌ திரண்டபொருளாம்‌. நல்கூர்‌ வேள்‌ 
வியார்‌ “இப்பக்கம்‌, மாதானு பங்க மறுவில்‌ புலச்செந்காப்‌, போதார்‌ புனற்‌ 
கூடற்‌ சச்சு” என்று கூறியதில்‌ குணர்தற்பாலதாம்‌. 

(8) செந்காப்போதார்‌. 

செர்காப்போதார்‌ - செம்மைவாய்ந்த நாவாகிய மலரையுடையார்‌.செம்‌ 
மை - சொல்லின்கண்‌ கோணுதலின்மை; அஃதாவது மனத்தின்கண்‌ 
கோணுதலின்றி அறங்கிடந்தவாறு சொல்லுதல்‌, நாயனார்‌ தாங்கூறுவதை 
“ நன்றென,எப்பாவலரும்‌?இயையுமா அதேன்போலினிச்கக்கூ றுதல்பற்றி 
அவரது நாவானது தேனிருத்தற்டெனான பூவாகவுருவகிக்கப்பட்ட த, 
நாமகள்‌ “£ பின்‌, வள்ளுவன்‌ வாயதென்‌ வாக்கு?” என்று கூறியவுரிமைபற்‌ 
றித்‌ இருவள்ளுவ.ர.து நாவை (வெண்டாமரைப்‌)பூவாக்கச்‌ செர்காப்போதார்‌ 
என்று அவர்‌ கூ றப்பட்டாரெனினுமமையும்‌. ஈல்கூர்வேள்வியார்‌ !₹செக்‌ 
சாப்‌, போதார்‌ 'புனற்கூடற் கச்சு” என்று கூறியது மறிக, 


(9) பேருநாவலர்‌. 


பெருகி வலர்‌ - பெருமை பொரும்திய நாவலர்‌. பெருமை - பி கட்‌ 
லா.ச இறப்பு; நாவலர்‌ - காவன்மையுடையவர்‌. நாவன்மை - ஈட்பினசே. 
ப்‌ பகைவரும்‌ விரும்பி மேத்துச்சொள்ளுமானு சொல்லுஞ்‌ சொல்‌. 


~ 





வன்மை, இது 4! கேட்டார்‌ பிணிக்கும்‌ தகையவாய்க்‌ ன்றும்‌, வேட்ப! 


- மொழிவதாஞ்‌ சொல்‌ ?? என்னும்‌ குறளாலும்‌, “ இதனாற்‌ சொல்லின திலக்‌ : ன்‌ | 


. கணங்‌ கூறப்பட்டது ?? என்னும, தனுரையாலும்‌ நன்குவிளங்கும்‌. அரிசித்‌... 
கிழார்‌ “£ பரர்த பொருளெல்லாம்‌ பாரறிய வேறு, தெரிந்து இிறந்தொறுஞ்‌ 

சேரச்‌ - சுருங்கெ, சொல்லால்‌ விரித்துப்‌ பொருள்விளங்கச்‌ சொல்லுதல்‌, 
வல்லாரார்‌ வள்ளுவால்‌ லால்‌ ?' என்றும்‌, கெளணியனார்‌ ££ நாப்புலமை வள்‌ 
ரூவனார்‌ ? என்றும்‌ கூறியன விங்குக்கவனித்தற்பாலனவாம்‌. 


(10) போய்யில்புலவர்‌. 


பொயயில்‌ புலவர்‌ - பொய்ம்மையின்‌ றிய புலமையுடையார்‌. எனவே, . 
இருவள்ளுவர்‌ லயச்திரிபின்றி யுள்ளதையுள்ளபடி யுலக த்தார்ககுணர்‌ த்தன 
வசென்பதாயிற்று, ஈண்டுப்பொய்ம்மை - இயந்திரிபு, பரணர்‌ “£ வாலறி 
வின்‌ வள்ளுவரும்‌?” என்றும்‌, காரிக்கண்ணனார்‌ “: மெய்யாய வேதப்‌ பொ . 
ருள்விளங்கப்‌ - பொய்யாத, தந்தா னுலகிற்கு ? என்றும்‌, தேனிக்குடிக்‌ 
கீரனார்‌ “£ பொய்ப்பால பொய்யேயாய்ப்‌ போயின பொய்‌ யல்லாத, மெய்ப்‌ 
பால மெய்யாய்‌ விளங்கவே  முப்பாலிற்‌, றெய்வச்‌ இருவள்‌ ளுவர்செப்‌ . 
பியகுறளால்‌, வையத்து வாழ்வார்‌ மனத்து ்‌? என்றும்‌ கூறியன விங்குணர்‌ 


தீற்பானைவாம்‌ . 
இந்நூலின்‌ திருநாமங்கள்‌ 10. 
(1) திருக்சூறள்‌ (6) பொய்யாமொழி . 
(2) முப்பால்‌ (7) வாயுறைவாழ்த்து 
(3) உத்தரவேதம்‌ பட தமிழ்மறை 
(4) தெய்வநூல்‌ (9) பொதமறை 
(5) திருவள்ளுவர்‌ (10) திருவள்ளுவப்பயன்‌ 


. இவற்றின்‌ பொருள்‌ வருமாறு: 
(1) திருக்குறள்‌. 


திருக்குறள்‌ - சிறந்த . குறள்வெண்பாவினாலாடஏயறூல்‌, இருவென்‌.. - ப 


னும்‌ அடையடுத்த (குஜமைப்பண்பின்‌ விகாரமாகிய) குறள்‌ என்னும்‌ பண்‌ 
புப்‌ பெயர்‌ அதனையுடைய வெண்பாவிற்காதலால்‌, அடையடுத்த பண்பாகு 
பெயராம்‌; அது தன்னாற்சமைந்த நூலுக்காதலால்‌, சுவாகா 
அலம்‌ இஃ திருமடியாகு பெயராமென்க. 


(2) முப்பால்‌. 


முப்பால்‌ - அறத்துப்பால்‌ பொருட்பால்‌ காமத்துப்பால்‌ என்னும்‌ டட 


- மூன்று பால்சளையுடையதூல்‌. பால்‌ - பகுப்பு... முப்பாலென்பது ' மூன்‌ ்‌ 
ரய பகுப்புடைய தெனப்‌ பண்புத்தொகசைப்‌ புறத்துப்‌ தர ழ்‌ a 
ழிச்‌ தொசையாய்ச்‌ பி்‌ ப னின்‌ ட. க 
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(3) உத்தரவேதம்‌. 

உத்தரவேதம்‌ - பின்றோன்‌ நியவேதம்‌. உத்தரம்‌ - பின்‌; வேதம்‌ - 
(உண்மைப்பொருளை ) அறிவிப்பது. திருக்குறள்‌ வேதப்பொருளை த்‌ த தன. 
னகத்தடக்டுப்‌ பின்னெழுந்தமைபற்றி உத்தரவேதம்‌ என்று கூறப்பட்ட அ. 
உத்தரம்‌ என்னுமடையடுத்த வேதமென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ அதனை யுணர்‌ 
தீதுதற்குக்‌ கருவியாகிய நாலிற்காதலால்‌, அடையடுத்த காரியவாகுபெய 

ராம்‌. த்‌ சானியாகுபெயரென்‌ அ கூறற்குமியையும்‌. 

(4) தேய்வறூல்‌. 

தெய்வ.நூல்‌-தெய்வத்தன்மையமைர்ச சாஸ்திரம்‌. தெய்வத்தன்மை. - 
எம்‌நூலகத்தமில்லாத மாட்சிமையை யுடையதாயிருத்தல்‌. இத செய்வத்தி 
னருளால்‌ தோன்றிய நூலெனினும்‌ ஓக்கும்‌. நூல்‌-உவமையாகுபெயர்‌, 
இதன்‌ தன்மையைப்‌ “£ பஞ்சிசன்‌ சொல்லாப்‌ பனுவ லிழையாகச்‌, செஞ்‌ 


சொற்‌ புலவனே சேயிழையா-வெஞ்சாத,கையேவா யாகக்‌ கதிரே மதியாக, 
.... மையிலா மான்முடியு மாறு”? என்னும்‌ வெண்பாவினால நிக. 


(5) திருவள்ளுவர்‌. 
. திருவள்ளுவர்‌- இருவள்ளுவசாலருளிச்‌ செய்யப்பட்ட நூல்‌, இருவள்‌ 
வர்‌ என்னுங்‌ கருத்தாவின்‌ பெயர்‌ அவராலருளிச்‌ செய்யப்பட்ட _நூலுக்‌ 
. காதலால்‌, கருத்தாவாகுபெயராம்‌. ப 
| (6) பொய்யாமொழி. 
| பொய்யாமொழி-பொய்ம்மைகலவாத மொழியினாலாகிய நால்‌ ; உள்‌ 
சாதையுள்ளவாறுணர்ச்‌ தம்‌ தூலென்‌ நவாறாம்‌. பொய்யா என்னுமடையடுத்த 
... மொழியென்லம்‌ கருவியின்பெயர்‌ அதன்‌ காரியமாகிய மாலுக்காதலால்‌, 
- அடை யடுதத கருவியாகுபெயராம்‌. சினை ச்சிறப்புப்பெயரே இனையாகுபெய 
சாய்‌ வருமென்னும்‌ நியதியறியாதார்‌ இதனை அடையடுத்த சினையாகு . 
பெயசென்று கூறுவர்‌, பொய்யாமொழி யென்பதனை அன்மொழித்‌ 
தொகையென்‌ அ கூ அதலுமுண்டு; பொய்யாமொழி யென்பது ஈறுகெட்ட 
ப எதிர்மறைப்‌ பெயசெச்சச்‌ தொடராகலின்‌, ௮௮ பொருந்தாதென்க. 


(1) வாயுறைவாழ்த்து, 
வாயுறைவாழ்த்து-உடற்குறு தியாயவற்றைச்செய்யும்மரும்‌ துபோன்று 
.... ஓயிர்ச்குறுதியாய வற்‌ை றக்‌ கூறும்‌ நூல்‌, வாயுறை-சொன்மருக்து; வாழ்த்‌ 
டட - தூ-வாழச்செய்தல்‌, எனவே, இத மக்களுக்கு நீதிகளை வற்புறுத்திக்‌ கூறுவ 
ட்‌ தென்றாயிற்ற; ஆகவே; மக்களுக்கு மருந்து போல்வ தென்றாயிற்று, ' 
ல்‌. கெளணியனார்‌ “சிந்தைக்‌ இனிய செவிக்கினிய வாய்க்கினிய, வந்த விருவி 
க னைக்கு மாமருந்து ்‌ என்றனர்‌. . 4 வாயுறை வாழ்த்தே வயங்க காடின்‌, 
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வேம்பும்‌ கடுவும்‌ போல வெஞ்சொற்‌, ருங்குத லின்றி வழிஈனி பயக்குமெ 
ன்‌, றோம்படைக்‌ இளவியின்‌ வாயுறுத்‌ தற்றே ?' என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ 
சுத்திமும்‌,“முற்பருவத்துக்‌ கைத்தும்‌ பிற்பருவத்து உறுஇபயக்கும்‌ வேம்‌ ' 
புங்கடுவம்போல வெய்யவாய்‌ இன்சொல்லினைத்‌ தடையின்றிப்‌ பிற்பயக்கு 
மெனக்கருதிப்‌ பாதுகாத்துக்‌ இளச்குங்‌ ளப்பினான்மெய்யாக அறிவுறுத்து 
வஅ வாயுறைவாழ்த்தெனப்படும்‌?? என்று நச்சனார்க்னெியர்‌ கூறிய அத 
னுசைய யிங்குக்‌ சவனித்தற்பாலனவாம்‌. ட்‌ 
(8) தமிழ்மறை. 

தமிழ்மறை-தமிழ்வேதம்‌, மறை - இரகசியப்பொருளைக்‌ கூறுவது. 
பிரத்தியட்சத்தாலும்‌ அறுமானத்தாலும்‌ எவரும்‌ எளிதிலறிய முடியாத : 
பொருளை ச்‌ செளிவாய்ச்‌ காட்டுஞ்‌ சொன்மயச்‌ கருவியாயுள்ள த வேதமாக 
லின்‌, ௮.௮ தமிழில்‌ மறையென்று கூறப்பட்டது. தமிழ்மறை - தமிழிற்‌ 
கூறிய வேசம்‌ என்று விரியும்‌. செயலூர்க்‌ கொடுஞ்செங்கண்ணனார்‌ “வே 
தீப்‌ பொருளை விரகால்‌ விரித்தலகோ, ரோதத்‌ தமிழா லுரைசெய்தார்‌ ? 
என்றும்‌, வண்ணக்கஞ்சாத்தனார்‌ “ ஆர்ப்‌ வேத முடைத்அத்‌ தமிழ்திரு 
வள்ளுவனா, ரோக குறட்பா வுடைத்அ என்றும்‌ கூறியவை யிங்குணர்தற்‌. 
பாலனவாம்‌. 


(9) போ துமறை. 


பொதுமறைஃ-பொதுவாகிய வேதம்‌. பொதுமைஃநான்கு வருணத்‌ 
தார்க்கு முரிமையுடையதா தல்‌. அந்தணர்‌ அரசர்‌ வைசியசென்னுச்‌ அவி 
சர்‌ மூவரும்‌ ஒதுதற்குரிய சிறப்பியலுடைய வேதம்போலாகாஅ, நான்கு . 
வருணத்தாரும்‌ ஒதுதற்குரிய பொதுவியலுடைமை பற்றித்‌ திருக்குறன்‌ 
பொதுமறை என்று கூறப்பட்டது. வெள்ளிவீதியார்‌ : செய்யா மொழிக்‌ 
குக்‌ திருவள்‌ ஞவர்மொழிந்த, பொய்யா மொழிக்கும்‌ பொருலொன்றே-- 
செய்யா, வதற்குரிய ரந்தணரே யாராயி னேனை,யிதற்குரிய சல்லாதா ரில்‌? 
. என்று கூறியதிங்குணர்‌ தற்பால தாம்‌. 
(10) திருவள்ளுவப்பயன்‌. 
இருவள்ளுவப்பயன்‌- இருவள்ளுவரா லருளிச்செய்யப்பட்ட பயனிறைக்த 
தூல்‌. இங்குப்பயன்‌-அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடென்பனவற்றை யடை 
யச்செய்தல்‌. :' அறம்பொரு ளின்பம்வீ டடைதனூற்‌ பயனே”! என்பது 
சூத்திரம்‌, திருவள்ளூவப்பயனென்பது மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைப்‌ 
புறத்துப்‌ பிறந்த வன்மொழித்தொகைக்‌ காரணக்குறிப்பெயராம்‌. கொடி 
ஞாழன்‌ மாணிபூதனார்‌ “ அறனறிந்தே மான்ற பொருளறிந்தே மின்பின்‌, 
நிறனறிந்தேம்‌ வீடு தெளிர்தே-மறனெறிந்த, .வாளார்‌ நெடுமாற வள்ளு 
வார்‌ சம்வாயாற்‌, கேளா தனவெல்லாங்‌ கேட்டு ?' என்று கூறினமை 
காண்க. இப்பெயர்களேயன்‌ நி, இதற்குப்‌ க; “மு௫மொழி? 
“பான்‌ முறை ? என்னும்‌ Sia 1 


4 





பா 


மட 


கடவுள்‌ துண்‌. 


திருவள்ளுவர்‌ 
திருக்குறள்‌. 


மூலமும்‌ உரையும்‌. 





உரைப்பாயிரம்‌. 
பரி.--* இஈ திரன்‌ முதலிய இறையவர்‌ 1 பதங்களும்‌ அர்தமி லின்‌ 


பத தழிவில்‌ வீடும்‌ $ நெறி யறிட்‌ செய்துதற்‌ குரிய 4 மாந்தர்க்‌ குறுஇ 
- யென உயர்க்தோரா 11 னெகெக்கப்பட்ட பொருள்‌ நான்கு.அவை 1[ அறம்‌ 





1 இச்திரன்‌ முதலிய இறையவர்‌: இந்திரன்‌, அக்கி, இயமன்‌, 
கிருதி, வருணன்‌, வாயு, குபேரன்‌, ஈசானனென்னு மெண்மர்‌, 

1 பதங்கள்‌-—அமராவதி, தேஜோவதி, சம்யமிரி, கிருஷ்ணாங்கனை, 
சிரத்தாவ தி, கந்தவதி, அளகாபுரி, யஸோவ தி என்னு மெட்டுமாம்‌. 

8 நெறியறிக்து--இதுவே மொள்ளத்தக்க சன்மார்க்கமென்று நல்‌ 
லாசிரியர்‌ வாயிலாக வுணர்ந்‌ ௮. 

ஏ மாக்தரெனப்‌ பொதுப்படக்கூறினமையின்‌, ஆண்‌, பெண்‌ என்னு 
்‌ மிருபாலாரும்‌ முத்தியடைதற்‌ குரியராவரென்பதும்‌, தேவர்‌ முதலீயோர்‌ 
அதற்குரிய ரல்லமென்பதும்‌ பெறப்படுமா றறிக. 


41 “எடுக்கப்பட்ட” என்றமையின்‌, அற்முதலியவை தொன்றுசொட்டு 
நிகழ்ந்து வருவன வென்பது பெறப்படும்‌, ம்‌ 


11 அறமுதலியவற்றை-வடநாூலார்‌ முறையே தருமார்த்தகாமமோக்ஷ 
மென்பர்‌; புருஷார்த்த மெனப்பமெ இந்கான்கனுள்‌, அறம்‌ பொரு ளின்‌ 
பங்களைத்‌ திரிவர்க்கமெனவும்‌ மோக்ஷத்தை அபவர்க்கமெனவுங்‌ கூறுவர்‌, 

இவற்றுள்‌, முன்னைய மூன்றும்‌ கெளணமும்‌, பின்னையதொன்று 
முக்யெமுமாம்‌. புருஷார்த்தம்‌ - புருஷனால்‌ விரும்பப்படுவது. அபவர்க்கம்‌ 
- திரிவர்க்கத்தினின் றும்‌ நீங்கல்‌. 

1. அறம்‌-தர்மம்‌, அஃதாவது மறுமுதலிய நூல்கள்‌ விதிச்தவற்றைக்‌ 
செய்து, விலக்யெவற்றைச்‌ செய்யா தொழிதலாம்‌. 

11. பொருள்‌ - அர்த்தம்‌. அஃதாவது மனைவி, மக்கள்‌, பூமி, பசு, 


தாசி, தாசன்‌, இரவியம்‌, மனை, காணிய மென்பனவாம்‌, 


ர்‌ 


ல திருக்குறள்‌. 


பொரு ளின்பம்‌ வீடென்பன. அவற்றுள்‌; விடென்பது 1 சிந்தையு 
மொழியுஞ்‌ செல்லா நிலைமைச்‌ தாகலின்‌, அறவறமாகிய காரணவகையாற 
கூறப்பவெதல்லது 1 இலக்கண வகையாற்‌ கூறப்படாமையி னூல்களாற்‌ 
கூறப்பவென ஏனை மூன்றுமேயாம்‌. 

அவற்றுள்‌, அறமாவது மதமுதலிய நூல்களில்‌ விதித்தன செய்த 
லும்‌ விலக்கியன வொழிதலுமாம்‌. . அஃது ஏ ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, தண்ட 
மென மூவகைப்படும்‌, 

அவற்றுள்‌, ழக்கமாவதுஅக்சணர்‌ முதலிய * வருணத்தார்‌ தத்தமக்கு 
விதிக்கப்பட்ட பிரமசரிய முதலிய 0 நிலைகளினணின்‌ றவ்வவற்றிற்‌ கோ திய 
அறங்களில்‌ வழுவா தொழுகுதல்‌. 

வழக்காவது ஒருபொருளைத்‌ தனித்தனியே யென தெனதென்‌ றிருப்‌ 
யார்‌ அது காரணமாகத்‌ தம்மூண்‌ மாறுபட்டப்‌ பொருண்மேற்‌ 471 செல்‌ 
வது, ௮து $ கடன்‌ கோடன்‌ முதலிய பதினெட்டெ்‌ பதத்ததாம்‌. 





111. இன்பம்‌-காமம்‌, அஃதாவது பொருள்‌ தணேைக்காரணமாக ஒரு 
காலத்து ஒருபொருளால்‌ ஐம்புலன்களும்‌ நுகர்சற்‌ சறப்புடையதாம்‌. ஒரு 
பொருளென்றஅ கற்புடைய மனைவியை. 

137, வீடு - மோட்சம்‌. அஃதாவது உயிர்‌ அவீச்சை முதலிய பஞ்சக்‌ 
இலேசச்‌ இனின்றும்‌ நீங்குதல்‌. இவற்றுள்‌, அறம்‌ இம்மைப்பயன்‌, மறு 
மைப்பயன்‌, வீடென்னு மூன்றையும்‌, பொருள்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
பயனென்னு மிரண்டையும்‌, இன்பம்‌ இம்மைப்பய மெனொன்றையும்‌ தருவ 
தாம்‌. அழ முதலியவற்றைப்‌ பொருளென்றது வைசேடிகமதம்‌ பற்றியாம்‌. 

்‌ ஈதலறந்‌ தீவினை விட்‌ டீட்டல்பொரு ளெஞ்ஞான் ஐங்‌ 

காத விருவர்‌ ஈருத்தொருமித்‌--சா தரவு 

பட்டதே யின்பம்‌ பரனைநமினைம்‌ இம்மூன்றும்‌ 

விட்டதே பேரின்ப வீடு,” என்று ஒளவைப்‌ பிராட்டியார்‌ அறமுத 
லிய வற்றிற்‌ கிலக்கணங்‌ கூறுமாறு முணார்க. 

ர இதனை “வாக்குமன முங்கண்ணு மற்றுளவிஈ்‌ தியங்களுமே, 

நோக்கரிய பரஞ்சுடர்‌” என்று புராணங்‌ கூறுமாற்றானு முணர்க. 

1 இலக்கண வகையாற்‌ கூறல்‌:— பீரு இவிக்‌ இலக்கணம்‌ கந்தமுடை 
மை, அப்புவிற்‌ லக்கணம்‌ குளிர்ந்தபரிச முடைமை என்றற்‌ ஜொடக்கத்‌ 
சனவாகக்‌ கூறுதல்‌ போல்வதாம்‌. ௮சாதாரண தர்மம்‌ (சிறந்தகுறி) இலக்‌ 
கண மெனப்படும்‌, 

4 ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, தண்டமென்பன முறையே ஆசாரம்‌, வியவ 
காரம்‌, ப்ராயச்சித்தம்‌ (கழுவாய்‌) என்று கூறப்படும்‌. 

* வருணம்‌ - சாதி. 0 நிலை-ஆசரமம்‌, 

44 சொல்வது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ட கடன்கோடல்‌ முதலியவாவன :-—கடன் கோடல்‌, ஒருவனிடத்துக 


சரக்கும்பம, வைக்கமி பாகி, உ டையின்‌ வவ 607 லிற்றல்‌, கூ (9. பிலாபஞ்‌ 
வசி / பன ee ன இ] 


உரைப்பாயிரம்‌. ஆ 


> டி ப்‌ » க ர்‌ ப 
தண்டமாவ து அவ்வொழுர்ச நெறியினும்‌ வழக்கு கெறியினும்‌ வழி இயி 
னாரை அக்கெறி நிறுச்துசற்பொருட்‌ 8 டொப்பநாடி யதற்குதீதக வொறு 
த்தல்‌. 


இவற்றுள்‌, வழக்குக்‌ சண்டமு மூலகநெறி நிறுச்துசற்‌ பயச்சவாவ 
தல்ல சொழுக்கம்போல மக்களாயிர்க்‌ குறுதி பயத்தற்‌ சறப்பில வாதலா 
னும்‌, அவைதாம்‌ நூலானேயன்றி யுணர்வு மிகுதியானுக்‌ தெயலியற்கை 
யானு மறியப்பசெலானும்‌, அவற்றையொழிச்‌ தண்டுத்‌ தெய்வப்புலமைத 
திருவள்ளுவராற்‌ சிறப்புடைய வொழுச்சமே அறமென வெடுத்துக்கொள் 
ளப்பட்ட த. 


அததான்‌ நால்வகை கிலைத்தாய்‌ வருணந்தோறும்‌ வேற௮ுபாடிடை 
மையின்‌, றுபான்மையாகிய அச்சிறப்பியல்புகளொழித்‌ தெல்லார்க்கு 
மொத்தலிற்‌ பெரும்பான்மையாகிய பொ வியல்பு பற்றி இல்லறந்‌ அத 
வறமென இருவகை நிலையாம்‌ கூறப்பட்ட ௮, 


அவற்றுள்‌, இல்லறமாவது இல்வாழ்க்கை நிலைக்குச்‌ சொல்லுகின்‌ ற 
நெறிக்கணிண்‌ நதற்குதச்‌ அணையாகிய கற்புடை மனைவி3யாடுஞ்‌ செய்‌ 
யப்‌ பவெ தாகலின்‌, அதனை முதற்கட்‌ கூறுவான்‌ தொடங்கி | எடுத்துக்‌ 
கொண்ட இலக்கியம்‌ இனிது முடிதற்பொருட்டுச்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துக்‌ 
கூறுஇன்ருர்‌. 











சம்பா இத்சல்‌, தானஞ்செய்த பொருளைச்‌ சொடாமை, சம்பளங்கொடா 
மை, கம்டுப்பாட்டை மீறி கடத்தல்‌, ஒருபொருளை விற்றாவது வாங்கியா 
வது பின்பு சந்தேதெசல்‌, மாட்டை உடையவனுக்கும்‌ மேய்ப்பவனுக்கும்‌ 
வரும்‌ வழக்கு, எல்லை வழக்கு, அடித்தல்‌, திட்டல்‌, இருட்டு, வன்செய்கை, 
அயலான்‌ மனைவியை யபகரித்தல்‌, மாதராடவர்‌ தருமம்‌, தாயபாகம்‌, 
சூசாடல்‌ என்பனவாம்‌. இவ்வாறு மநுதர்மசாஸ்‌ திரம்‌ எட்டா மச்தியாயத்‌ 
திற்‌ கூறப்பட்டிருக்கின்ற ௮. 

ஐ ஒப்ப நாடி யத்தக வொறுத தி என்பது புறநானூறு 10-வது 
செய்யுளிலுள்ள அ. இதன்‌ பொருள்‌ - நீதிதூற்குத்தக வாராய்ந்து அத்‌ 
தமைக்குத்‌ ௧௧௧ சண்டஞ்செய்வை என்பது, 


| எடுச்துக்கொண்டதா விடையூறின்றி யினித மூடி தற்பொருட்டு 
நூன்முகதீ அச்‌ செய்யப்படும்‌ வாழ்த்து மங்கலமெனப்படும்‌. ௮௮ வஸ்து 
நீர்திசேசம்‌ (பொருளியல்‌ புரைத்தல்‌), ஈமஸ்காரம்‌ (வணக்கு), ஆசீர்வாதம்‌ 
(வாழ்த்து) என மூவகைத்தாம்‌, 

(1.) ஈமஸ்கார முதலியனவின்‌ றிக்‌ கேவலம்‌ கடவுளின்‌ சங்கா த்தனம்‌ 
(ஸ்துதி) வஸ்‌.துகிர்த்தேசவடிவ மங்கலமாம்‌. (11.) ஈமஸ்காரச்திற்குத்தகு தி 
யான கடவுள்‌ குரு. முதலியோரிடத்து ஈமஸ்கா ரஞ்‌ செய்பவன்‌ சன இழி 
தகைமையை யுணர்ச்துசர்பொருட்டு மனேவாக்கும்‌ காயமென்னுர்‌ இநி 


ன்‌ அ திருக்குறள்‌. 


தேளி:---இந்‌இரன்‌ முதலிய சலைவர்களுடைய பதங்களையும்‌, முடி 
வில்லாத இன்பச்சையுடைய அழிவில்லாத வீட்டையும்‌, வழியறிக்து 
அடைதற்கு உரிய மனிதர்க்கு உறுதியைத்‌ தருவதென உயர்க்சோரால்‌ 
எடுக்கப்பட்ட பொருள்கள்‌ கான்கு. அவை அறம்‌, பொருள்‌, இன்பம்‌, வீடு 
என்பனவாம்‌. அவற்றுள்‌, வீடென்பது இப்படிப்‌ பட்டதென்ற குறிப்‌ 
பிட்டு நினைச்சவும்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லவும்கூடாத நிலைமையை யுடைய : 
தாதலால்‌, அத துறவஹமாகிய காரணவகையால்‌ சொல்லப்பவெதல்லாமல்‌ 
இலக்கண வகையினால்‌ சொல்லப்படாமையால்‌, தூல்களாற்‌ சொல்லப்பட 


வன மற்றைய ஆன அமேயாம்‌. 


அவற்றுள்‌, அறமாவது மறுமுதலிய நூல்களில்‌ விதித்தனவற்றைச்‌ 
செய்தலும்‌ விலக்கியனவர்றை ஒழிதலுமாம்‌, ௮5௯௮ ஒழுக்கம்‌, வழக்கு, 
தண்டம்‌ என மூன்றுவகைப்படும்‌, 

அவற்றுள்‌, ஒழுக்கமாவது பிராமணர்‌ முதலிய வருணத்தார்‌ தத்‌ 
தமக்கு விதிக்கப்பட்ட பிரமசரிய முதலிய நிலைகளில்‌ நின்று அந்தந்த 
நீலைகரூக்குச்‌ சொல்லிய அறங்களில்‌ வழுவாமல்‌ ட ச்தலாம்‌. 


வழக்காவது ஒருபொருளைச தனித்தனியே என அ எனது என்று 
இருப்பவர்‌ அது காரணமாகச்‌ தம்முள்‌ மாறுபட்டு அப்பொருளின்‌ மேற்‌ 
செல்வது. ௮2 கடன்கோடல்‌ முதலிய பதினெட்டு வகையின தாம்‌, 


சண்டமாவது அவ்வொழுக்க வழியிலும்‌ வழக்கு வழியிலும்‌ தவறின 
வரை. அவ்வழியில்‌ நிறத்துதற்‌ பொருட்டு நீதிநூற்குச்சகுதியாக வாரா 
ய்ந்து ௮க்குற்றச்‌ இற்குச்‌ சகு. இியாகச்‌ சண்டி ச சலாம்‌. 








கரணங்களாலுஞ்‌ செய்யப்படும்‌ வியாபார விசேடம்‌ நமஸ்காரவடிவமங்கல 
மாம்‌, (111.) நூலாசிரியர்‌ தாம்‌ விரும்பியபொருளையும்‌ தமதுமாணாக்கர்‌ விரும்‌ 
பிய பொருளையு மடைதற்பொருட்கெ கடவுளைப்‌ பிரார்த்தித்தல்‌ ஆர்‌ 
வாதவடிவ மங்கலமாம்‌, *அகாமதல'என்னுங்‌ குறள்‌ வஸ்‌.துகிர்த்சேசவடிவ 
மங்கலமாம்‌. ஏனையகுறள்களில்‌ ஏனைய மங்கலங்கள்‌ வருமாற்றினை யுய்த்‌ 
அணர்க. 


என்புழி அகரம்‌ கடவுள்‌ வாசகமா 


(அகர முதல வெழுத்தெல்லூம்‌” 
யிறுத்தலீன்‌, அஅவே மீண்டு மங்கலமொழியாம்‌. அகரம்‌ கடவுள்‌ வாசகமா 
மென்பது “ஆரு மறியா கார மவனென்ற”” என்று திருமூலரும்‌£அக்க ரங்‌ 


சளி லகாரநான்‌”” என்று கண்ணபிரானும்‌ கூறுவதால்‌ இனிது விளங்கும்‌, 


“அகா முதல வெழுத்செல்லாம்‌ என்ப தில்‌ பிரணவாட்சரத்தின்‌ வடிவ 
மாய அகர, உகர, மகரமெய்‌ அமைந்திருத்தலின்‌ அகர, உகர, மகரமெய்‌ 
வடிவப்‌ பிரணவாட்சாம்‌ மங்கலமொழியாக வைக்கப்பட்ட செனினும்‌ 
பொரும்‌ தும்‌. 


உரைப்பாயிரம்‌, ச] 


இவற்றுள்‌, வழக்கும்‌ சண்டமும்‌ உலசலழியில்‌ நிறுத்துதலாகிய பய 
னைத்‌ சருவனவாவசலலாமல்‌ ஒழுக்கம்போல மக்களுயிர்க்கு உறு இியை(ஈன்‌ 
மையை)த்‌ தருவதாசிய சிறப்புடையனவல்ல வாதலாலும்‌, அவைதாம்‌ 
காலாலே யல்லாமல்‌ அறிவு மிகுதியாலும்‌ தேசவியற்கையாலும்‌ அறியப்‌ 
படிதலாலும்‌, அவ்விரண்டையும்‌ ஒழித்து இங்குத்‌ தெய்வப்புலமைச்‌ திரு 
வள்ளுவ நாயனாராற்‌ சிறப்புடைய ஒழுக்கமே அறமென எடுத்துக்கொள்‌ 
எற்பட்டு த) 


அவ்வறந்தான்‌ நால்வகை நிலைகளை உடையதாய்‌ வருணந்தோறும்‌ 
வேறுபா உடைமையால்‌ சிறுபான்மையாஇய அச்‌றெப்பியல்புகளை யொ 
மழித்து, எல்லார்க்கும்‌ ஒத்திருத்தலால்‌ பெரும்பான்மையாகய பொது 


வியல்புபற்றி இல்லறம்‌ அறவறம்‌ என இருவகை நிலைகளாற்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட து. 


அவற்றுள்‌, இல்லறமாவ அ இல்வாழ்க்கை நிலைக்குச்‌ சொல்லுகின்ற 
வழியில்‌ நின்று அதற்குத்‌ துணையாகிய கற்புடைய மனைவியோடும்‌ செய்‌ 
யப்பவெதாதலின்‌, அதனை முதலிற்கூறத்‌ தொடங்கி எடுத்தக்கொண்ட 
இலக்கியம்‌ இனி அ முடி சற்பொருட்டுக்‌ கடவுள்‌ வாழ்த்துக்‌ கூறுகின்றார்‌. 


வடட ys 








வீடொன்று பாயிர நான்கு விளங்கற, நாடிய முப்பத்து மூன்றொன்‌ 
றாழ்‌--கூடுபொரு, ளெள்ளி லெழுப இருப இற்‌ றைந்தின்பம்‌, வள்ளுவர்‌ 


சொன்ன வகை, 

அறநான்‌ கறிபொரு ளேழொன்று காமத்‌ இறஞூன்‌ றெனப்பகு தி 
செய்து - பெறலரிய, நாலு மொழிந்தபெரு நரவலசே நனகுணர்வார்‌, போ 
ல மொழிந்த பொருள்‌. 

பாயிர நான்கில்‌ லறமிருபான்‌ பன்ஜன்றே, தாய தஅறவறமொன 
தூழாக - வாய, வறத்‌ தப்பா னால்வகையா வாய்ந்துசைத்தார்‌ தூவின்‌,றிறத்‌ 
அப்பால்‌ வள்ளுவனார்‌ தேர்ந்து. | 

அரசிய லையைக்‌ சமைச்சிய லீரைந்‌, துருவல்‌ லாணிரண்டொன்‌ 
ளொண்கூ-ழிருவிய, நிண்படை நட்புப்‌ பதினேழ்‌ குடிபதின்மூன்‌, றெண்‌ 
பொரு ளேழா மிவை. 

ஆண்பாலே மாறிரண்‌டு பெண்பா வடுச்சன்பு, பூண்பா லிருபாலோ 
ராருக-மாண்பாய, காமத்‌ தின்‌ பக்கமொரு மன்றாகக்‌ கட்ரொத்சார்‌,சாமத்‌ 
தின்‌ வள்ளுவனார்‌ நன்கு. 

இத்திருவள்ளுவ மாலைச்‌ செய்யுட்களால்‌ திருக்குறளின அ பால்‌ முத 
வியவற்றி னடைவு ஈன்கு விளங்கும்‌. 


ட 


டே 


கடவுள்‌ அணை, 


திருவள்ளனாவர்‌ 
திருக்குறள்‌. 


வகைய யமா வு. 





1. அறத்துப்பால- 62௨ 02௪146. 


வை இடு இடு பம 
1, பாயிரம்‌ இர கரி ௨௦௧, 
முதல்‌ அதிகாரம்‌--கடவுள்‌ வாழ்த்து ஹச ௦7 02. 
பரிமேலழகா:--அல்தாவது கவி தான்‌ % வழிபடு கடவுளையாதல்‌ 
எடுத்துக்கொண்ட போநட்‌ கேற்புடைக்‌ கடவுளை: யாதல்‌ வாழ்த்து 
தல்‌. அவற்றுள்‌, இவ்வாம்த்‌ தேற்புடைக்‌ கடவுளை யெனவறிக; என்‌ 
னை? * சத்துவழதலிய தணங்களான்‌ மன்றகிய உறுதிப்போநட்‌ 1 கவற்‌ 





உ (1) நூலாசிரியர்‌ தாமெடுத்துக்‌ கொண்ட நூலிற்‌ கூறும்‌ விஷயத்‌ 
இந்கேற்ப நூன்முகத்திற்‌ கடவுள்வாழ்த்தக்‌ கூறாது தாம்‌ வழிபட்வெருங்‌ 
கடவுளை வாழ்த்துசல்‌ வமிபடகடவுன வாழ்த்தாம்‌. ௮ஃஅ ஆச்‌ இசூடியில்‌ 
“ ஆத்தி சூடி யமர்ந்த தேவனை, யேத்தி யேத்தித்‌ தொழுவோ மியாமே.”' 
என்பது போல்வதாம. 

(11) நூலாசிரியர்‌ தன்‌ முகத்தில்‌ நூவிற்கூறும்‌ விஷயத்‌ இற்‌ கேற்‌ 
பக்‌ கடவுளைவாழ்ததுகல்‌ ஏழ்புடைக்கடவுள்‌ வாழ்த்தாம்‌. ௮௮ ஞான 
வா௫ிட்டத் இல்‌ :: பொன்னுல கத்தினிற்‌ புவியி லக்தாத்‌, தென்னுடை 
யுட்புறத்‌ திலங்கு கின்ற, மன்னுசிற்‌ சோதியே வடிவ மியாவுமாய்த்‌, 
அன்னுவ சப்பொரு டொழுதி ஹைஞ்சுவாம்‌'” என்பது போல்வதாம்‌. 
“அகரமுதல என்றற்‌ ரொடக்கத்துக்‌ குறள்‌ எற்புடைக்கடவுள்‌ வாழ்த்தெ 
ன்பது வெளிப்படையாம்‌. 

ர “சத்துவ முதலிய குணங்களான்‌ மூன்றாகிய உறுஇப்பொருட்கு' 
என்பதற்கு ௪,த்‌ அவகுணத்தால்‌ அறமும்‌, இராசதகுணத்தால்‌ பொருளும்‌, 
சாமதகுணத்தால்‌ இன்பமும்‌ ஆசய உறுதிப்பொருட்கு எனக்கொள்க. 
்‌ 1 “அவற்றான்‌ மூவராகியமுதற்கடவுள்‌' என்பதற்கு--௪த்‌. துவம்‌ ரஜக 
'தமசு என்னும்‌ முக்குணங்களால்‌ காத்தல்‌, படைத்தல்‌, அழித்தல்‌ செய்‌ 
சற்பொருட்‌ முறையே அறி, அயன்‌, அரனென்னும்‌ மும்கூர்த்‌ இசளின்‌ 
வடி வமாகிய பரப்பிரஹ்மம்‌ என்று கொள்க. 

படைத்தளித்‌ தழிப்பமும்‌ மூர்த்திக ளாயினை” என்பது தேவாரம்‌; 
“குலவு மவ ருருவழுங்‌ கொண்டதே) என்பது பாகவதம்‌. 


பாயிரம்‌ - க - வது கடவுள்‌ வாழ்த்து. சீ 


றன்‌ ழவராகய முதற்‌ 4 கடவுளோ டியைபுண்டாகலான்‌, அம்ழன்று 
போருளையுங்‌ கூறலுற்றர்க்‌ ர்‌ கம்ழவரையும்‌ வாழ்த்துதல்‌ ழறமையாக 
லின்‌, இவ்வாம்த்‌ தம்‌ ழவர்கீதம்‌ போ துப்படக்‌ கூறினரென வுணர்க. 

தேளிபோநள்‌ விலக்கம்‌: அஃதாவது கவி தான்‌ வழிபடுங்‌ கட 
வுளையாவ அ எடதத க் கொண்ட பொருளுக்கு ஏற்புடைய கடவுளையா 
வது வாழ்த்துதலாம்‌. அவற்றுள்‌, இவ்வாழ்ச்து ஏற்புடையகடவுளை யென்‌ 
றறிக; எங்ஙனமெனின்‌, சச்துவமு கலிய முக்குணங்களால்‌ அறம்‌ பொருள்‌ 
இன்பமென மூன்றாகிய உறுதிப்‌ பொருளுக்கு அம்முக்குணங்களால்‌: அரி 
யய ன. ரனென மூவராஇய முதற்கடவுளோூ சம்பக்தமுண்டா யிருத்தலின்‌ , 
அம்மூன்று பொருள்களையும்‌ சொல்லத்தொடங்கெ ஈரயனார்க்கு அம்மூவ 
மையும்‌.வாழ்த்ததல்‌ முறைமையாதலின்‌, இவ்வாழ்த்து அம்மூவர்க்காம்‌ 
பொகுப்படச்‌ சொல்லினாரென்‌ றறிக, 


க. $ அகர முதல வேழுத்தெல்லா 3 மாதி 
பகவன்‌ முதற்றே யுலகு. 





| கடவுள்‌ என்பதன்பொருள்‌--மன மொழி மெய்களுக்‌ கப்பாற்டட்‌ 
டது என்பது, 

* அம்‌ மும்தூர்த்திகளில்‌ எம்மர்த தியை வாழ்த்தினும்‌ பயன்‌ வேறு 
பவெதின்றென்ப ௮ “உணர்க்துணர்க்‌ திழிக்தகன்‌ அயர்க்குரு வியர்கவிக்‌ 
நிலைமை, யுணர்க்துணர்க்‌ துணரினு மிறைகிலை யுணர்வரி அயிர்கா, 
ரேணர்க்துணர்க்‌ துரைத்துரைக்‌ தரியய னரனென்னு மிவரை, யுணர்க்‌ 
துணர்ந்‌ தரைத்துரைத்‌ இறைஞ்சுமின்‌ மனப்பட்ட தொன்றே? என்று 
பெரியாருரைத்தலால்‌ நன்கு விளங்கும்‌. 

இவ்வதிகாரத்தன்‌ 1. 2, 4, 5, 7. 10. வது எண்ணுள்ள குறள்‌ முதற்‌ 
கடவுளது வாழ்த்தும்‌, 3. வது எண்ணுள்ள கூற்‌ அயன அவாழ்த்‌ தம்‌, 
6. 8. வத எண்ணுள்ள குறள்‌ அரியின அ வாழ்த்தும்‌, 9. வது எண்ணுள்ள 
குறள்‌ அரன அ வாழ்ச்துமாம்‌. இதனை யூகித்துணர்க, 

ர அந்தணர்‌ வந்தார்‌, வரிட்டரும்வர்தா பென்புழி, அர்தணருட்‌ 
டலைமைகோக்கி, அந்தணருள்‌ ஒருவராகிய வூட்டரைப்‌ பிரித்துச்கூறு 
வது போன்று “அகர முதல வெழுத்செல்லாம்‌'. என்புழி, எழுத்தக்சளுட்‌ 
டலைமைநோக்டு, எழுச்துக்களுள்‌ ஒன்றாகிய அகரம்‌ பிரித்துக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட தென்க, “முனிவர்வந்தார்‌ அகத்தியனும்‌ வந்தான்‌” என்பது மிதுவே 
யாம்‌. 

ம “அன்னையும்‌ பிதாவு முன்னறி தெய்வம்‌?! ஆதலின்‌, நாயனார்‌ 
தமதன்னையாயெ ஆதியையும்‌, பிதாவாகிய பகவனையும்‌ உலகிற்கு முத 
லாயெ கடவுளாகப்‌ பாவித்து “ஆதிபகவன்‌ முகற்றே யலகு ? என்றனர்‌ 


என்று கூறுவாருமுளர்‌, 


S திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி,-(இுதன்போநள்‌) அகாமாகிய ழதலையுடையன எழத்துக்க 
ளெல்லாம்‌; அதுபோல, ஆதிபகவனாகிய ழதலையுடைத்‌ துலத.--(என்ற 
வாறு). 


இது தலைமைபற்றிவந்த * எடுத்துச்சாட்வெமை, 1 அகரத்திற்குத்‌ 
தலைமை விகாரத்தானன்றி 8 நாதமாத்‌ திரையாகெ வியல்பாற்‌ பிறத்தலா 
னும்‌, ஆதிபகவற்குத்‌ தலைமை செயற்கை யுணர்வானன்றி இயற்கை யுணர்‌ 
வான்‌ முற்று முணர்தலானுங்‌. கொள்க, தமிழெழுத்‌ திற்கேயன்றி வட 
வெழுத்திற்கு முதலாதனோக்கி : எழுத்‌ தெல்லாம்‌ என்றார்‌, ஆதி 





ர எடத்துக்சாட்‌ வெமையாவது உவமானத்தையும்‌ உவமேயச்தையும்‌ 
வெல்வேறு வாக்கியமாக நிறுத்து இஃதவமானம்‌ இஃதுவமேயம்‌ 
என்பது தோன்ற இடையில்‌ அதுபோல என்னும்‌ உவம உருபு கொடா 
மற்‌ கூறுவதாம்‌. இதுபற்றி இலக்கணவிளக்க நூலார்‌ அணியியலில்‌ “அகர 
முதல வெழுத்தெல்லா மா இ, பகவன்‌ முதற்றே யுலகு' என்புழி இரண்டு 
பொருள்‌ வேறுவேறு கூறியதன்றி அகரமுதல எழுத்தெல்லாம்‌ அதுபோ 
ல என்றானும்‌, ஆதிபகவன்‌ முதற்றே உலகு அதுபோல என்றானும்‌,ஒன்‌ 
கத்‌ அணியுமாற்றான்‌ உவமையும்‌ பொருளும்‌ நீ தியின்‌ நிலுவாமையின்‌ அது 
வேறுபட வந்த உவமத்‌ தோற்றமாய்‌ இசன்பாற்படும்‌; என்னை! : வேறு 

படவந்த உவமத்‌ தோற்றம்‌, கூறிய மருங்கிற்‌ கொள்வழிக்‌ கொளாஅல்‌” 
என்ப லாகலின்‌. மறுபொருஞ்வமை எனினும்‌ எடுத்துக்காட்‌ வெமை 
எனினும்‌ ஓக்கும்‌” என்றனர்‌. 

| “சிறப்பினு மினத்தினும்‌" என்னும்‌ ஈன்னூற்‌ சூத்திர விருத்தி 
யுரையில்‌, அகரத்தைப்பற்றிக்‌ கூறுமிடத்து * நாதமாத்தியையா யெல்லா 
வெழுத்திற்குங்‌ காரணமாய்‌ முன்னிற்றலின்‌ அம்முதல்‌ '? என்று கூறப்‌ 
பட்டிருத்த லீண்டறியத்தக்கதாம்‌. 

$ நாதம்‌ என்பது வெண்கலமணி யடிச்தபின்‌ கலீரென்‌ நுண்டாகும்‌ 
பொதுச்‌ சத்தம்போன்ற சொடர்ச்சியாகிய சத்தம்‌; ௮& து உயிர்‌ யா 
லெழுகின்ற வுதானவாயுவாற்‌ ஜ>ோேன்றவ அ. 


॥ ஒரு பொருளை யுணர்ச்துகம்‌ பொருட்டு நடுவே ஆயெவென்னும்‌ 
பண்புருபு கொக்கு நிற்கப்‌ பொதுப்பெயருஞ்‌ இறப்புப்‌ பெயரும்‌ தம்முட்‌ 
புணர்ந்து வருவது இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகையாம்‌. ஆதிபகவ 
னென்பஅ ஆதியாதிய பகவனெனவிரியும்‌; இதில்‌ ஆதியென்ப அ இெப்புப்‌ 
- பெயரும்‌ பகவனென்பது பொதுப்பெயருமாம்‌. அது தமிழ நூன்‌ முடிபா 
யின்‌ *மம்பிச்‌ கொற்றன்‌?! என்பதுபோன்ற வல்லொற்றுமிகும்‌. (அகர 
முசல' என்பதும்‌ இருபெய ரொட்பெ பண்புத்‌ சொசையாம்‌, 
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பசவனென்னுமிருபெயரொட்டுப்பண்டச்சொகை வடழான்‌ முடிபு. உல 
கென்ற தீண்‌ டுயிர்கண்மேனின்ற து. 1 காணப்பட்ட வுலகத்தாற்‌ காணப்‌ 


NTT 











* ஐசுவரியம்‌, வீரியம்‌, கீர்த்தி, சம்பத்து, ஞானம்‌, வைராக்கிய 
மென்னு மறுகுணங்கட்கும்‌ பகமென்னும்‌ பெயருண்மையின்‌, பகவனென்‌ 
பதன்பொருள்‌ அவ்வாறு குணங்களையு முடையானென்பதாம்‌, 

1 உலகென்பது உயிர்ப்பொருள்‌ உயிரில்‌ பொருளென்னு மிரண்‌ 
டையு மூணர்த்துவசாக, அவ்விரண்டற்கும்‌ ஆதிபகவன்‌ மழுதலெனக்‌ 
கூறாது உயிர்ப்பொருட்கு மாத்திரம்‌ ஆதிபகவன்‌ முதலெனக்‌ கூறியது 
யாஅபற்றியெனின்‌, உயிர்ப்பொருள்‌ மெய்யுணர்வால்‌ அவிச்சை முத 
லிய மாசு நீங்கி முத்‌ திபெறுதற்‌ குரியதாஞ்‌ சிறப்புப்பற்றி, உலகென்ற 
இண்‌ யிர்கண்மே னின்றது ? என்று கூறப்பட்டதே யன்றி, உயிரில்‌ 
பொருட்கு ஆதிபகவன்‌ மூதலன்றென்னுங்‌ கருத்தால்‌ கூறப்பட்ட சன்‌ 
ரும்‌. உயிர்ப்பொருள்‌ உயிரில்பொருளெனனு மிரண்டிற்கு மிறைவன்‌ 
முதலாமென்பது “(தானே இசையொட தேவரு மாய்கிற்குந்‌, தானே யுடலு 
யிர்‌ தத்துவ மாய்நிற்கும்‌, தானே கடன்மலை யாதியு மாய்மிற்குக்‌, தானே 
யுலகிற்‌ றலைவனுமாமே””, என்று திரும5 இரங்‌ கூறுவதாலினிது விளங்கும்‌. 

1 காணப்பட்ட புகையால்‌ காணப்படாத அதன்‌ காரணமாய நெருப்‌ 
புண்டென் று அனுமானித்தல்‌ போன்று காணப்பட்ட உலகத்தால்‌ காண 
ப்படாத அதன்சாரணமாய கடவுட்கு (உலகம்‌ தன க்கொரு முதலையுடை 
யது; தொற்றமுடையதாகலின்‌, யாது தோற்றமுடையது அது தனக்‌ 
கொரு முதலை.புடையது கடம்போல என்று) உண்மை கூறவேண்டி, 
புகையான அ தீயை உடைத்தாயிருக்கின்றது என்பதுபோல “அ இபகவன்‌ 
முதற்றே யுலகு்‌ என ஆதிபகவலனை உலடமையாகவும்‌ உலகை உடைய 
தாகவும்‌ வைத்துக்‌ கூறினார்‌. அங்ஙனம்‌ கூறினாரேனும்‌ உலகத்தை உடை 
மையாகவும்‌ ஆதிபகவனை உடையவனாகவும்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பது 
தோன்ற, 'உலகிற்குமுத லா திபகவனென்பது கருத்தாகக்‌ கொள்க” என்று 
கூறப்பட்டது, காணப்பட்ட வுலசென்பது உயிர்ப்பொருளுக்காமிட த்து 
உடம்போடு (கூடி) காணப்பட்டுவரு மயிரப்பொரு ளென்றும்‌, உயிரில்‌ 
பொருளுக்காயமிடத்தப்‌ பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாய, ஆகாயமென்னும்‌ 
ஸ்தூல பூசமைக்தனுள்‌ பிரு இவி அப்பு தேயுவடிவ வுயிரில்‌ பொருளென்‌ 
றுங்கொள்க. * நிலநீர்‌ தீவளி விசும்போ டைநங்‌, கலந்த மயக்க முலக மா 
தலின்‌?' என்பது தொல்காப்பியம்‌. இதுபற்றி ஆசிரியர்‌ நச்சினார்க்கினியார்‌ 
தொல்காப்பியம்‌ எழுத்த திமாரம்‌ மொழிமாபு “மெய்யி னியக்க மகரமொட 
இவணும்‌' என்னும்‌ சூத்திரவுசையில்‌ “ இறைவ ஸணியங்கு இணைக்கண்ணு 
நிலைத்‌ இணைக்கண்ணும்‌ பிறவற்றின்க௧ண்ணும்‌ அவற்றின்‌ நன்மையாய்‌ நிற்‌ 
குமா றெல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப முடிந்தாற்பால அகரம்‌ உயிர்க்கண்ணும்‌ தணி 
மெய்க்கண்ணும்‌ கலந்தவற்றின்‌ றன்மையாயே நிற்குமென்பத சான்றே 
ர்க்‌ கெல்லா மொப்ப முடிந்தது. “ துகரமுதல என்னும்‌ குறளாண்‌ அகா 
மாயெ முதலையுடைய வெழுச்அக்க ளெல்லாம்‌ அதுபோல இழைவனாதிய 


௨) 
ப 
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படாத கடவுட்‌ குண்மை கூறவேண்டுசலின்‌, “ ஆதிபகவன்‌ முதற்றே 
யுலகு ? என வுலகின்மேல்‌ வைத்துக்‌ கூறினார்‌; கூறினாரேனும்‌, உலஇூற்கு 
முத லாதிபகவ னென்பது கருத்தாகக்கொள்க. ஏகாரந்‌ தேற்றத்‌ தன்கண்‌ 
வந்தது. இப்பாட்டான்‌ முதற்கடவுள அண்மை கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இசனது பதப்பொருள்‌). எழுத்தெல்லாம்‌ - & எழுத்‌ தக்க 
ளெல்லாம்‌, அகரமுதல - அக. ரமாகிய முதலை யுடையன (அதுபோல), 
உலகு--உலகமானது, ஆதிபகவன்‌ ரு£தற்று--௮ இபகவனாகிய முதலே 
யுடைய, (௪-ற), 

இக்குறள்‌ தலைமைபற்றி வந்த வெடுத்துக்காட்‌ வெமையணி, அகரத 
திற்குத்‌ தலைமை (முதன்மை) * விகாரத்சாலன்றி நாதமாத்திசையாகிய. 
வியல்பாற்‌ பிறத்தலாலும்‌, ஆ இபகவனுக்குத்‌ தலைமை செயற்கை யுணர்வா 
லன்றி யியற்கை யுணர்வால்‌ முற்று மறிதலாலுங்கொள்க. தமிழெழுத்துக்‌ 
களுக்கே யல்லாமல்‌ வடவெழுத்துக்களுக்கும்‌ முதலாதலை நோக்கி “எழுத்‌ 
செல்லாம்‌ ? என்றார்‌. ஆதிபகவனென்னும்‌ இருபெயரொட்டுப்‌ பண்புத்‌ 
தொகை வடநூல்‌ முடிபாதலின்‌ வல்லொற்றுமிகா அ இயல்பாயிற்று, உல 
கென்ற திங்கு உயிர்களின்மேல்‌ நின்ற த. காணப்பட்ட உலகத்தைக்‌ கொ 
ண்டு காணப்படாத கடவுளுக்கு இருப்பைச்‌ சொல்லவேண்டுதலின்‌ “ஆதி 
பகவன்‌ முதற்றே யுலகு' என்று உலஇன்மேல்‌ வைத்துச்‌ சொல்லினர்‌; அப்‌ 
படிச்‌ சொல்லினாராயினும்‌, உலகிற்கு முதல்‌ ஆதிபகவனென்பது கருதீதா 
கக்கொள்க. “முதந்றே' என்னாம்‌ ஏகாரம்‌ தேற்றப்பொருள அ. இச்செய்யு 
ளால்‌ முதற்‌ கடவுளது இருப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 

(கருத்து). உலகம்‌ கடவுளை முதலாகவுடைய அ என்பது. 
1. As the letter Ais the intimate cause of all letters, so 
God.is the intimate cause of the world. 

= 
௨. கற்றதனா லாய பயனேன்கோல்‌ வாலறிவ 
னற்றா டோழாஅ ரேனின்‌. 
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முதலை யுடைத்‌ தலகமென வள்ளுவனார்‌ உவமைகூறிய வாற்றுானும்‌, கண்‌ 
ணன்‌ “எழுத்துக்களில்‌ அகரமாகின்றேன்‌ யரன்‌” எனக்கூறிய வாற்றானும்‌, 
பிற நூல்களானும்‌ உணர்க'', என்றோ. 

% ஈண்டெழுத்‌ சென்றது பரை, பைசந்தி, மத்திமை, வைகரி 
யென்னு நால்வகை வாக்கினுள்‌, அகத்‌ தெழுவனவாகிய பரைமுதல்‌ மூன்‌ 
நனைய மொழிதச்செழுக்து புறத்திரைப்பதாகிய வைகரி வாக்கினை. 

* விகாரத்தான்‌ றி என்பதற்கு அண்பல்‌ முதனா விளிம்புறல்‌ முதவிய 
தொழில்களால்‌ பிறப்பதாகாது என்றும்‌, இயல்பாற்பிறத்த லென்பத ற்கு 
அங்காந்த கூறு முயற்சியாற்‌ பிறத்தலென்‌ மம்‌, செயற்கை யுணர்வென்பத 
ற்கு நூலாராய்ச்சி முதலியவற்றாலாய வறிவு என்றும்‌, இயற்கையுணர்‌ வெ 
ன்பசற்கு இயல்பாகவேயுள்ள (ஐயக்‌்இரிபின்‌ ய) வறிவு என்றும்‌ கொள்க, 
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பரி.--(இ - ள்‌). எல்லா நூல்களையுங்‌ கற்றவர்க்‌ கக்கலவியறிவா 
யை பயன்‌ யாது, ர மேய்யுணர்வினை யுடையானது நல்ல தாள்களைத்‌ 
தோழாராயின்‌ , (எ-று), 

எவனென்னும்‌ வினாப்பெயர்‌ என்னென்றாய்‌ ஈண்டின்மை குறித்து 
நின்றது. கொல்லென்ப தசைநஙிலை. பிறவிப்பிணிக்கு மருக்தாகலின்‌ 
“நற்றாள்‌” என்றார்‌ * ஆகம வறிவிற்குப்பயன்‌ அவன்றாளைத்‌ தொழுது 
பிறவி யறுத்தலென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி:-—(இ - ஸ்‌). கற்றதனால்‌ - (எல்லா நூல்களையுங்‌ கற்றவர்க்கு 
அக்கல்வி யறிவினால்‌, ஆய - உண்டாகிய, பயன்‌ - பிரயோசனம்‌, என்‌ - 
யாது, வாலறிவன்‌ - மெய்யறிவினை யுடையவன அ, நற்றாள்‌-நல்லவடிகளை , 
தகொழா௮அ ரெனின்‌ - வணங்காராயின்‌, (௭ - அ]. 

எவசெனன்னும்‌ வினாப்‌ பெயர்‌ என்னென்று யிங்கு இல்லை யென்னும்‌ 
பொருளைக்குறித்து நின்றது. கொல்‌-அசைகிலை, பிறவிப்பினியையொழித்‌ 
தற்கு மருந்தாதலின்‌ (நற்றாள்‌ என்றார்‌. நூலறிவிற்குப்பயன்‌ அவனடிகளை 
வணங்கப்‌ பிறவியை யொழித்த லென்பது இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 

(க-து). மெய்யறிவுடைய கடவுளடியை வணங்கா தவர அகல்வி 
யறிவு பயனுடையதனறாம்‌ என்பது, 


2. What benefit have those derived from learning, who 
worship not the good feet of Him who is possessed of pure 
knowledge. 
Ee 
௩. மலர்மிசை யேகினான்‌ மாணடி சேர்ந்தார்‌ 
நிலமிசை நீடுவாழ்‌ வார்‌. 

பரி.--(இ-ன்‌). மலரின்கண்ணே சேன்றவனது மாட்சிமைப்பட்ட 
அடிகளைச்‌ சேர்ந்தார்‌ எல்லாவுலகிற்த மேலாய லீட்டூலகின்க௧ண ஆமி 
வின்றி வாழ்வார்‌, (எ - று), 

அன்பானினைவாரது உள்ளக்கமலத்தின்கண்‌ அவர்‌ நினைந்த வடி 
வோடு விரைந்து சேறவின்‌ 'ஏஇனான்‌? என இறக்க காலத்தாற்‌ கூறினார்‌; 
என்னை? 1 “வாராக்‌ காலத்து நிகழுங்‌ காலத்து, மோராங்கு வரூஉம்‌ வினைச்‌ 


லு வ்‌ 








லு 





~~ 


1 மெய்யுணர்வு - ஐயந்இரி பின்‌ றிய ஞானம்‌. 

% “அகம மென்பன மறுமுத லாகிய, வறனெொடு புணர்ந்த இிறனறி 
நூலே”: என்பது தண்டியலங்காரம்‌. 

* இத தொல்காப்பியம்‌ சொல்ல இகாரம்‌ விளையியல்‌ நாற்பத்‌ இனான்‌ 
காஞ்‌ சூத்திரம்‌, 

இதன்பொருள்‌ :: எதிர்காலச்‌ தும்‌ நிகழ்காலத்‌ தம்‌ ஒருபடி. யாசவரும்‌ 
வினைச்சொற்‌ பொருண்மை யிறந்தகாலத்தாற்‌ சொல்லுதல்‌ விரைவுப்பொ 
ருளையுடைய.? என்பத. [இது சேனாவரையருரை], 


12 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


சொற்‌ களவி, யிறந்த காலத்துக்‌ குறிப்பொடு ெத்தல்‌, விரைக்கபோருள 
வென்மனார்‌ புலவர்‌''. என்ப சோச்சாகலின்‌. இதனைப்‌ % “ பூமேனடர்‌ 
தான்‌?” என்பசோர்‌ பெயர்பற்றிப்‌ பிறிதோர்‌ கடவுட்‌ கேற்றுவாரு முளர்‌. 
சேர்கல்‌--இடைவிடாது நினைத்தல்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌). மலர்மிசை-(அன்பரஅ மனத தாமரையாகிய) மல 
ரினிடதீ த, எகனொண்‌-சென்‌றவன ௫, மாணடி-பெருமை பொருந்திய வடி. 
களை, சேர்க்சார்‌ - சேர்ந்தவர்‌, நிலமிசை - (ஏல்லாவுலசங்களுக்கு மேலாகிய) 
முச இயுலகத இன்சண்‌, நீவொம்வார்‌ - அழிவில்லா அ வாழ்வார்‌, (எ - று), 


மலரென்பது மலரையொச்தமன தீ தற்கா தலின்‌ உவமையாகுபெயர்‌ . 
ப ட்‌ (ஆ. ௪. ப ப்‌ ப்‌ ப்‌ 6 
அன்பால்‌ தியானிக்கின்‌ றவர து மனத்சாமரையிடச்து அவர்‌ நீனைந்சவடி 
வோடு விரைந்து செல்லுசலால்‌ ஏகுவானென எதிர்‌ காலத்தாற்‌ கூறாது 
“ஏ௫இனான்‌'' என இறச்சகாலத்சாந்சொவ்லினார்‌. இத விரைவுபற்றி வந்ச 
காலவழுவமை இ. மலர்மிசை யேகனானென்பசை வேறு கடவுள்மீ தேற 
றிக்‌ கூறுவாருமுளர்‌. சேர்தல்‌ - இடைவிடாத தியானித்தல்‌. 


(க-து). கடவுளடியைத தியானிப்பவர்‌ முத்தி படைவா 
௩ 


என்ப, 


3. They who meditate the sacred feet of Him who passes 
swiftly into the flower of the mind, shall flourish long in 
the highest of worlds. 
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௪. வேண்டுதல்‌ வேண்டாமை யிலானடி சேர்ந்தார்க்‌ 
கியாண்‌ட மிமேபை யில. 


பரி.--(இ-௭). நெபோநனையும்‌ விழைதலும்‌ வேறுத்தலும்‌ இல்‌ 
லாதவ னடியைச்‌ சேர்நீதார்க்‌ கேக்காலத்தும்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ 
உளவாகா,. 


1 பிறவிச்துன்பங்களாவன:-— தன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிறவுயிர 
களைப்பற்றி வருவனவும்‌, தெய்வதச்தைப்பற்றி வருவனவும்‌ என மூவகை 
யான்‌ வருந்தன்பங்கள்‌. அடிசேர்ந்தார்க்‌ கவ்விரண்டு மின்மையின்‌, 


அவைகாரணமாகவரு மூவகைத்‌ அன்பங்களூம இலவாயின. 


TTT 


% மண்டலபுருடனிகண்‌ூ அருகன்‌ (சமணமதக்கடவுள்‌) பெயரைக்‌ 
கூறுமிடத்து “பூமிசை£டந்தோன்‌ போதன்‌” என்றும்‌, புத்தன்‌ (பெளத்த 
மதச்கடவுள்‌) பெயரைச்கூறுமிடத்து 4 பூமிசைடடந்தொன்‌ புத்தன்‌ ?? 
என்றுங்‌ கூறுதலின்‌, £ பூமேனடர்தான்‌ ' என்பது அருகனையாவஅ புத்த 
ஊனை யாவது குறிக்குமென்க. 

ர்‌ பிறவிச்‌ துன்பங்களை வட நூலார்‌ ஆச்‌ தியான மிகம்‌, ஆதிபெள தசம்‌, 
ஆ இசைவிசம்‌ என்ப. 


பாயிரம்‌--௧ - வது கடவுள்வாழ்த்து. 15 


(தெனி-(இ-ள்‌). வேண்செல்‌ - (ஒரு பொருளையும்‌) விரும்புசலும்‌, 
வேண்டாமை-வெறுத்சலும்‌, இலான்‌ - இல்லாதவிறைவன அ, அடி-பாத 
ங்களை, சோந்தார்க்கு - சேர்ந்தவர்க்கு, யாண்டும்‌ - எக்காலத்‌ இலும்‌, இடும்‌ 
பை - பிறவித்‌ அன்பங்கள்‌, இல - உண்டாவனவல்ல, (எ-று. ) 

பிறவிச்‌ அன்பங்களாவன :—.சன்னைப்பற்றி வருவனவும்‌, பிறவுயிர்‌ 
களைப்பற்றி வருவனவும்‌, செய்வச்சைப்பற்றி வருவனவும்‌ என மூவகை 
யால்‌ வருக்துன பங்களாம்‌. இறைஉனது அடியைச்‌ சேர்கசார்கீரு அவ்விரு 
ப்பு வெறுப்பிரண்டு மில்லாமையால்‌ அவ்விருப்பு வெறுப்பு காரணமாக 
வருகின்ற மூவகைத்‌ துன்பங்களம்‌ இல்லையாயின, 


(க-து). கடவுளடியைச்‌ சேர்ச்தவர்களுக்குப்‌ பிறவித்‌ அன்‌ 


பங்க ளிலவாம்‌ என்பது. 


4. To those who are united to the feet of Him who is with- 
out desire or aversion, evil shall never come, 


rl 


௫. இருள்சே ரிருவினையுஞ்‌ சேரா விறைவன்‌ 
போருள்சேர்‌ பகழ்புரிந்தார்‌ மாட்ட. 


பரி.--(இ-ள்‌). மயக்கத்தைப்பற்றி வநம்‌ நல்வினை தீவினை யென்னு 
மிரண்டு வினையு ழளவாகா, இறைவன து மேய்ம்மை சேர்ந்த புகழை 
விநம்பினரிடத்‌ து, (எ-று), 

இன்ன தன்மைத்சென ஒருவரானுங்‌ கூறப்படாமையின்‌ * அவிக்‌ 
சையை “இருள்‌ என்றும்‌, நல்வினையும்‌ பிறத்தற்‌ கேதுவாகலான்‌ “இருவி 
னையுஞ்‌ சேரா” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 இறைமைக்‌ குணங்களிலராயினாரை 
யுடையரெனக்கருதி அறிவிலார்‌ கூறுகின்ற புகழ்கள்‌ பொருள்‌ சேரா 
வாகலின்‌, அவை முற்றுமுடைய இறைவன்‌ புகழே 'பொருள்சேர்புகழ்‌' 
எனப்பட்ட து. புபிதல்‌ - எப்பொழுதுஞ்‌ சொல்லுதல்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இருள்சேர்‌--மயக்கத்தைப்பற்றி வருகிற, இருவி 
னையும்‌-(ஈல்வினை தீவினையென்னும்‌) இரண்டவினைகளும்‌, சேரா-உண்டா 
காவாம்‌. இறைவன்‌-தலைவனத, பொருள்சேர்‌ - மெய்ம்மைசேர்ந்த, புகழ்‌- 


ர்ச்‌ தியை, புரிந்தார்‌ மாட்டு - விரும்பினவரிடச்து, (௪-3). 


குயவனை வவ வ வவ வைவ்‌ 





* அவிச்சையை இருளென்பது “(போத மென்பசே விளச்கொவ்வு 
மவிச்சைபொய்‌ யிருளாம்‌”” என்று தாயுமானவர்‌ கூறுமாற்றானு மூணரப்ப 
டும்‌. அவிச்சையென்பதன்‌ பொருள்‌ விச்சையினும்‌ வேறுபட்டசென்ப து) 
விச்சை - ஞானம்‌. 

1 இறைமைக குணங்கள்‌--வியாபகச் அவம்‌, சர்வஞ்ஞத்துவம்‌, சர்வ 
சக்திமத்துவம்‌, நிட்களத்‌ தவம்‌, நியாமகத்துவம்‌, சர்வபிரோகத்‌ துவம்‌, 
அ.ச்விதியச்‌ தலம்‌, சர்வசு சந்சரச்துவம்‌, சர்வேசுவரத்துவ மூ.சலியன வாம்‌, 


14 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இத்தன்மையதான சொரூபமுடைய தென்று (கல்வியறிவால்‌ மேம்‌ 
பாடடைக்த மக்களுள்‌) ஒருவசாலுங்‌ குறிப்பிட்டுச்‌ சொல்லப்படாமையால்‌ 
அஞ்ஞானத்தை “இருள்‌?” என்றும்‌, நல்வினையும்‌ பிறத்தற்குக்காரணமாயிரு 
தீதலால்‌ 'இருவினையுஞ்சேரா' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. தலைமைக்குணங்க 
ளில்லாதவரை அக்குணங்கள்‌ உடையவரென்ற நினைத்து அறிவிலார்‌ 
சொல்லுகின்ற ஒீர்த்திகள்‌ பொருள்‌ சேராவாகலீன்‌ அவை முழுஅமுடைய 
தலைவனது சீர்த்தியே : பொருள்சேர்‌ புகழ்‌ ? எனப்பட்டது. புரிதல்‌ - 
எப்பொழுதும்‌ வாயால்‌ அதித்தல்‌. 


(க-து). கடவுளைத்‌ அதிப்பவரிடததுப்‌ பிறவிக்‌ 2கதுவாகிய 


வினைகளிரண்டு மடையாவாம்‌ என்பத, 


5. The two-fold deeds (virtue & vice) that spring from 
darkness shall not adhere to those who delight in the true 
praise of God. 


ஷன EE 


௬. * போறிவாயி லைந்தவித்தான்‌ பொய்தீ ரோழுக்க 
நேறிநின்றார்‌ நீவோழ்‌ வார்‌. 
பரி.--(௫இ-ள்‌). மேய்‌ வாய்‌ கண்‌ ழக்கச்‌ சேவி யென்னும்‌ ஐம்‌ 
போறிகளை வமியாகவுடைய ஐநீதவாவினையும்‌ அறுத்தானது 1 மேய்‌ 
யான வோழக்க நெறியின்௧ண்‌ வழவாது நின்றர்‌ பிறப்பின்றி யேக்கா 
லத்து மோரு தன்மையராய்‌ வாழ்வார்‌, (எ-று), 


புலன்கள்‌ ஐந்தாகலான அவற்றின்கட்‌ செல்கின்ற அவாவும்‌ ஐக்தாயி . 
ற்று. ஒழுக்கநெறி ஐந்தவித்தானாற்‌ சொல்லப்பட்டமையின்‌ ஆண்டை 
அறனுருபு & செய்யுட்ழெமைக்கண்‌ வந்தத; “கபீலரது பாட்‌ என்பது 


nr mr 


ர பொறிவாயி லைந்தவிச்தா னென்பது இருஷீகேச னென்னும்‌ 
வடமொழிப்பெயரின்‌ மொழிபெயர்ப்பாம்‌, இதன்‌ பொருள்‌ இ௩்திரியங்‌ 
கட்‌ சே (தலைவ)னாயிருப்பவனென்பது. இது விஷ்ணுவின்‌ இருகாமங்‌ 
களு ளொன்று, 


1 மெய்யான வொழுக்க நெறியைப்‌ போதிப்பது வேதமாகலின்‌ 
அதன்நெறி-பொய்தீ ரொழுக்சநெறி' என்று கூறப்பட்டது. இத (வேதமு 
மற்‌ றொன்றினுக்குச்‌ சேட மாகா, தெத்தகைய வுயிர்களுக்குக்‌ தாய்போல 
வுண்மையே யெடுத்தியம்பும்‌” என்றும்‌, ££ ஆதலான்‌ மறையிற்‌ சொலப்‌ 


ரி 


பட்ட வருத்தமே யுண்மையானது ”' என்றும்‌ குதசங்கிதை கூறுவதால்‌ 


நன்கு விளங்கும்‌. 
% செய்யுட்கிமமை ஒலிவடிவால்‌ தற்ழெமையும்‌ வரிவடிலால்‌ பிறி 
இன்‌ கிழமையுமாம்‌; இது பொருட்பிறி தின்சிழமையி லடங்கும்‌. 
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போல, இவை நான்கு பாட்டானும்‌ இறைவனை நினைத்தலும்‌ வாழ்த்த 
லும்‌ அவனேறி நிற்றலுஞ்செய்தார்‌ லீிபெறவரென்பது கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). பொறிவாயில்‌ - (மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி 
யென்னும்‌ ஐம்‌) பொறிகளை வழிசளாகவுடைய, ஐந்து - ஐக்தாசைகளை 
யும்‌, அவித்தான்‌ - ஒழித்தவன அ, பொய்தீர்‌ - மெய்யான, ஒழுக்கநெறி- 
ஒழுக்கவழியில்‌, கின்றார்‌ - (வழுவா அ) நின்றவர்‌, நீடுவாழ்வார்‌-பிறப்பில்லா 
மல்‌ எக்காலத்திலும்‌ ஒரு தன்மையராய்‌ வாழ்வார்‌, (எ-று). 

சுவை, ஒளி, ஊற, ஒசை,நாற்றம்‌ என விஷயங்கள்‌ ஐக்தாகலீன்‌ அவ 
த்றிற்‌ செல்லுறெ ஆசையும்‌ ஐந்தாயிற்று, ஐந்தவித்தான து ஓழுக்கவழி 
அவனாற்சொல்லப்பட்ட வேதமார்க்கம்‌. ஐந்தவித்தான்‌ பொய்தரொழுக்க 
நெறி என்புழித்‌ தொக்குரின்ற ஆறனாுருபு செய்யுட்ழெமைப்பொருள து. 
௮௮ விரியுமிடத்து ஐந்தவித்தான அ பொய்திரொழுக்கநெறி எனவிரியும்‌. 
இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ கட.வுளை நினைத்தலும்‌ வாழ்த்துதலும்‌, அவன்‌ 
வழியில்‌ நிற்றலுடுடையார்‌ முத்‌ நிபெறுவரென்பத சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து.) கடவுள்‌ கூறிய நால்‌ வழியே யொழுகுபவர்‌ பிறப்பகன்‌ 
மினி இருப்பர்‌ என்பது. 
6. Those shall long prosper who abide in the faultless way 
of Him who has cut off the five desires of the senses. 


| 

௭. * தனக்குவமை யில்லாதான்‌ றாள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லான்‌ 

மனக்கவலை மாற்ற லரிது. 

பரி.--(௫-ள்‌). ஒநவாற்றனுத்‌ தனக்கு நீகரில்லாதவனது தானைச்‌ 
சேர்ந்தார்க்‌ கல்லது மனத்தின்க௧ணிகழந்‌ துன்பங்களை நீக்தத லுண்‌ 
டாகாது, (எ-று), 

* “உறற்பால தீண்டா விடுத லரிது”? என்றாற்போல ஈண்‌ டருமை 
இன்மைமேனின்‌ றத. தாள்சேராதார்‌ பிறவிச்கே துவாகிய காமவெகுளி 
மயக்கங்களை மாற்றமாட்டாமையின்‌ பிறக்திறஈ தவற்றான்‌ வருந்துன்பங்‌ 
களூள்‌ அழுஈதுவ ரென்பதாம்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌.) தனக்கு உவமையில்லாசான்‌ - (ஒருவகையினாலும்‌) 
தனக்கு ஒப்பில்லாதவன ௮, தாள்‌ - பாதங்களை, சேெர்க்சார்கீகல்லால்‌-2சர்ந 


rr 
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வ்‌ 


*% “தனக்குவமையில்லாதான்‌' என்று கூறப்பட்டதாயினும்‌ தனக்கு 
மிக்சாருமில்லானென்‌ அங்‌ கொள்க, ஈடு மெடுப்புமி லீசன்‌'' என்பது இரு 
வாய்மொழி, 

+ இது ஈாலடியார்‌ பழவினை 9-வது செய்யுளின்௧க ணள்ளது, இதன்‌ 
பொருள்‌ (ஊழால்‌) வரத்தக்கவை (ஒருவரை) சேராமற்போவது இல்லை 


யென்பது. 


16 திருக்குறள்‌ - அறத்தப்பால்‌. 


தவர்களுக்கல்லது, மனக்கவலை - மனத்தில்‌ (தொன்றும்‌) துன்பங்களை, 
மாற்றல்‌ - நீக்குதல்‌, அரிது - உண்டாகாது, (௪-3, 

இங்கு அரிதென்னுமுற்றின்‌ பகுதியாகிய அருமை இல்லைலயன்னும்‌ 
பொருளில்‌ வந்தது. உவமையில்லாதவன ௮ பாதங்களைச்‌ சேராதவர்‌ பிற 
விக்குக்காரணமாகிய காமவெகுளிமயக்கங்களை நீக்கமாட்டாமையின, 
பிறக்‌ திறந்து அக்காம வெகுளி மயக்கங்களால்‌ வருகிற துன்‌ பங்களுள்‌ 
அழுந்துவா மென்பசாம்‌, 

(க-து). கடவுளடியைச்‌ சொரக்தவர்களுக்கு, மனக்கவலை யில்லை 
என்பது, 

7. Anxiety of mind cannot be removed, except from those 
who are united to the feet of Him who is without likeness. 
ஆனு ட 

௮. அறவாழி யந்தணன்‌ ராள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லாற்‌ 

பிறவாழி நீந்த லரிது. 

பரி.--(இ-ன). அறக்கடலாகய அந்தணனது தாளாகிய புணை 
யைச்‌ சேர்ந்தார்க்கலலது அதனிற்‌ பிறவாகிய கடல்களை நீந்தல்‌ 
அரிது, (எ-று). 

அறம்‌ பொரு ஏின்பமென உடனெண்ணப்பட்ட மூன்றனுள்‌ 
அறத்தை முன்னர்ப்பிரித்சமையான்‌, ஏனைப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ “பிற? 
எனப்பட்டன. ர்‌ பலவேறு வகைப்பட்ட அறங்க ளெல்லராவற்றையுக்‌ 
தனக்கு வடிவாக உடையனாகலின்‌ (அறவாழியக்தணன்‌' என்றார்‌. “அற 
வாழி' என்பதனைத்‌ தருமசக்கர மாக்கி அதனையுடைய அந்தணனென்‌ 
அரைப்பாரு முளர்‌. அப்புணேயைச்‌ சேராதார்‌ கரைகாணா தவற்றுள்ளே 
அழுக துவராகலின்‌ “கீந்தலரிது' என்றார்‌. 1 இஃதேகதேக வுருவகம்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அறவாழியர்கணன்‌- சருமக்கடலாகிெய கடவுள து, 
தாள்‌ - அடியாயெ (மரக்கலத்தை), சேர்ந்தார்க்கல்லால்‌ - சேர்க்தவர்க்‌ 
கல்லாமல்‌, பிறவாழி - (அதனின்‌ ) வேராகியகடல்களை, ஈீந்தல்‌ - கடத்தல்‌, 
அரி - கூடாது, (௪-று), 

அறம்பொருளின்பமென வுடனெண்ணப்பட்ட மூன்றனுள்‌ அறத்தை 

முன்புபிரித்த தனால்‌ மற்றைப்பொருளு ர மீன்பமும்‌ பிற? எனப்பட்டன, 


rr TTT 





ல்‌ குய்‌ இ இ யைவ வையயகுய 


ர“ அறமே சிவனுக்‌ கொருவடி வ மாகும்‌”என்பது கா ஞ்சிப்புசாணம்‌. 

1 ஏகதேசவுருவகமாவது ஒருபகுதியை யுருவகஞ்செய்து மற்றோரு 
பகு தியை யுருவகஞ்செய்யாமல்‌ விவது. உருவகமாவது உவமையையும்‌ 
பொருளையும்‌ வேற்றுமையயொழிவித்‌ தொன்றென்னும்‌ உள்ளுறை 
தொன்றவைப்பது. பிறவென்னும பொருளின்பங்களை ஆழி பட்டது 
எனவுருவகட்படுத்தித்‌ தாளை (அடியை) ப்புணயென்‌ ஐுருவகப்படி த்தாபை 
யின்‌ ஏக2௪௪ வுருவகமாயிற்று, 
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பலவேறு வகைப்பட்ட அறங்க ளெல்லாவற்றையுந்‌ தனக்கு வடிவமாக 
உடையவனாதலின்‌ : அறவாழியர்தணன்‌ ' என்றோர்‌. அறலாழி என்பதற்‌ 
குச்‌ தருமசச்கரமெனப்‌ பொருள்‌ கூறவாருமுளர்‌. அம்‌ மரக்கலத்தைச்‌ 
சேராதவர்‌ கரைகாணாது பொருளின்பமென்னுமக்கடலுள்ளே அழுந்துவா 
சாகலின்‌ “நீந்த லரிது 'என்றார்‌. இஃது ஏகதேச வுருவகவணி, 

(க-து). கடவுளடியைச்‌ சேராதவர்‌ பொருளும்‌ இன்பமு 
மாகிய கடல்களி ௮ுழலுவர்‌ என்பது. 

8. None can swim the sea of vice, but those who are united 
to the (ship of) feet of that gracious Being who is himself a 
sea of virtue. 1 

அட்‌ 

௯. கோளில்‌ பொறியிற்‌ குணமிலவே யேண்குணத்தான்‌ 

றுளை வணங்காத்‌ தலை. 

பரி.--(இ-ள). தத்தமக்‌ கேற்ற புலன்களைக்‌ கோள்கையிலலாத 
போறிகளபோலப்‌ பயன்படுத லுடையவல்ல, எண்வகைப்பட்ட தணங்‌ 
கனை யுடையானது தாளை வணங்காத தலைகள்‌, (எ-று), 

* எண்குணங்களாவன:-—தன்வயத்தனாதல்‌, தாூயவுடம்பினனாசல்‌, 
இயற்கையுணர்வினனாதல்‌, மூ.ற்றுமுணர்தல்‌, இயல்பாகவே பாசங்களி னீம்‌. 
குதல்‌, பேரருஞூடைமை, முடிவி லாற்றலுடைமை, வரம்பி லின்பமுடை 
மை என இவை. இவ்வாறு சைவாகமதீ திற்‌ கூறப்பட்டது. 1 அணீமாவை 











* எண்‌ குணங்களின்‌ அர்த்த விசேடங்களைச்‌ சவஞானவள்ளலார்‌ 
பதி சங்கையிற்‌ காண்க, 

ர :அணிமாவை முதலாக வடையன ' எண்வகைப்பமெ. அவை 
அணிமா, மகிமா, கரிமா, லூமா, பிராப்தி, பிராகாமியம்‌, ஈச. அவம்‌, 
வசித்‌துவமென்பன. (1) தேகம்‌ பாமாணுபோன்று மிகச்சிறிய வுருவினை 
யுடையதாதல்‌ அணிமாவெனவும்‌, (2) சேகம்‌ அகாயம்போன்று மிஃப்‌ 
பெரிய வரவினை யுடையதாதல்‌ ம&மாவெனவும்‌, (3) தேகம்‌ மலைபோ 
ன்று மிகச்சகனத்‌ திருத்தல்‌ கரிமாவெனவும்‌, (4) தேகம்‌ அரும்புபோன்று 
கனமின்‌ றி மிககொய்சாயிருச்தல்‌ லகிமாவெனவும்‌, (5)விரும்பியசை விரு 
ம்பியவா றடைதல்‌ பிராப்‌ தியெனவும்‌, (6) பரகாயப்‌ பிரவேசஞ்செய்சல்‌ 
ஆகாய கமனம்புரிதல்‌ இச்சித்த சர்வபோகங்களையு மிருந்தவிடத்திற்‌ பெறு 
தல்‌ சூரியவொளியால்‌ பொருள்களைக்‌ காணுமாறு போன்று சனதுடலொ 
னியால்‌ பொருள்களைக்காண்டல்‌ இரிகாலவுணர்ச்௪ி முதலியன பிராகாமிய 
மெனவும்‌, (7) எத்தகையோர்க்கு மேம்பட்டிருத்தல்‌ ஈசத்‌ துவமெனவும்‌' 
(8) சராசரப்பொருள்க ளியாவற்றையுக்‌ தன்வசமாக்கல்‌ வத்‌ துவமெனவு 
மறிக. இவற்றின்‌ விரிவைத்‌ திருவிளையாடற்‌ புராணம்‌ அட்ட்மாூச்தி 
ய்பதேரிகக படலிசு இற்‌ காண்க, 


63 
ஆ 
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ச்‌ேகீலாசவுடையன லெனவும்‌, * கடையிலா வறிவை முதலாகவுடையன 
வெனவும்‌ உரைப்பாரு முளர்‌. காணாத கண்முூதகலியனயபோல வணங்கா சீ 
சீலைகள்‌ பயனில வெனத்‌ தலைமேல்‌ வைத்துச்‌ கூறினார்‌; கூறினாரேனும, 
ஏ இனம்பற்றி வாழ்த்தாத நாக்களும்‌ அவ்வாறே பயனில வென்பதூஉங்‌ 
கொள்க. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ ௮வனை 1 நினைச்சலும்‌ வாழ்த்தலும்‌ 
வணங்கலும்‌ செய்யாவழிப்‌ படுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி.--(இ- ள்‌). கோளில்‌-(தத்தமக்கேற்ற விஷயங்களைக்‌) கொள்‌ 
ஞூதலில்லாச, பொஜியின்‌ — இம்‌ இரியங்களைப்போல, எண்குணத்தான்‌-எண்‌ 
வகைப்பட்ட குணங்களையுடைய இறைவனது, தாளை-பாதங்களை, வணங்‌ 
காத்தலை - தொழாத தலைகள்‌, குணமிலவே - பயன்படுத லுடையனவல்ல 
வாம்‌, (௭ - ஐ), 

எண்‌ குணங்களாவன :-—சுவதந்திரசுதுவம்‌, விசுத்ததேகம்‌, கிராம 
யான்மா, சர்வஞ்சஞக்துவம்‌, அஈாதிபோதம்‌, அலுப்தசத்தி, அ௩ந்தசத் இ, 
திருப்தி என்பனவாம்‌, இங்ஙனம்‌ சைவாகமத் திற்‌ சொல்லப்பட்ட அ, எண்‌ 
குண மென்பதற்கு அணிமாமுதலிய வெண்குணமென்றும்‌ கடையிலாவறி 
வுமுதலிய வெண்குணமென்றும்‌ பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. காணாத கண்‌ 
முதலானவைபோல வணங்காத தலைகள்‌ பயனில வெனச்‌ தலைமேல்‌ வைத்‌ 
துச்‌ சொல்லினார்‌; அங்ஙனஞ்‌ சொல்லினாரேனும்‌ இனம்பற்றி வாழ்த்தாக 
காச்களும்‌ அப்படியே பயனிலவா மென்பதுங்கொள்க. 

இவை மான்றுபாட்டாலும்‌ அவனை நினைத்தலும்‌ வாழ்த்தலும்‌, வணங்‌ 
கலும்‌ செய்யாவிட தீதுண்டாகின்ற குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). கடவுளது அடியை வணங்காத தலையும்‌ வாழ்த்தாத 


காக்கும்‌ பயன்படுத லுடையன வாகாவாம்‌ என்பது, 


ஓ The head that worships not the feet of Him who 15 pos- 
sessed of eight - fold attributes, is as profitless as a sense 
without the power of sensation. 


| அவ 


னு ய்‌ 








ர “கடையிலாவறிவை முதலாகவுடையன? எண்வகைப்படும்‌. அவை 
கடையிலாவறிவு, கடையிலாக்காட்டு, கடையிலாவீரியம்‌, கடையிலா வின்‌ 
பம்‌, நமமின்மை, கோத்‌ திரமின்மை, ஆயுவின்மை, அழியாவியல்பு என்‌ 
பனவாம்‌, இவ்வாறு சமணர்கள்‌ கூறுவர்‌. “கடையிலா வறிவொடு என 
னுஞ்‌ சிக்தாமணிச்‌ செய்யுளிங்‌ கறியத்தக்கதாம்‌, 

4 வணங்காததலைகள்‌ வாழத்தாத நாக்குக்கு உபலட்சணமாய்‌ நின்‌ 
தன. இழிலட்சணமாவது ஒரு மொழி ஒழிர்‌ துரின்‌ ற சன்னினங்களை 4 
சொள்ாதற்குரிததாய்‌ வருவது. இது விடாத வாகுபெயரின்பாற்‌ படும்‌, 

; சினைச்சல்‌ மனத்இன்வினையும்‌, வாழ்ச் சல்‌ வாக்கின்‌ வினையும்‌, வண 
ங்கல்‌ சாயத்‌ தன்‌ வினையுமா மெண் ௪. 
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௧௦, பிறவிப்‌ பேருங்கட னிீந்துவர்‌ நீந்தா 
ரிறைவ னடிசேரா தார்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). இறைவ ஸனடியென்னும்‌ புணையைச்‌ சேர்ந்தார்‌ 
பிறவியாகிய பேரியகடலை நீந்துவர்‌, அதனைச்‌ சேராதார்‌ நீந்தமாட்‌ 
டாராய்‌ அதனு லழந்துவர்‌, (எ-று). 

% காரண காரியத்‌ தொடர்ச்சியாய்க்‌ கரையின்றி வருதலின்‌ “பிற 
வீப்‌ பெருங்கடல்‌” என்னார்‌, சோந்த ரென்பது 1 சொல்லெச்சம்‌. 1 உல 
இயல்பை நினையாது இறைவனடி யையே நினைப்பார்க்குப்‌ பிறவியறுதலும்‌ 
ஏ அவ்வாறன்றி மாறி நினைப்பார்க்‌ க%ஃதறாமையும்‌ ஆயெ இரண்டும்‌ இத 
னால்‌ நியமிக்கப்பட்டன. 


தேனி -—(இஃ-ள்‌). இறைவன்‌- தலைவன அ, அடி - பாதமாயெ (மரக்‌ 
கலதீதை) (சேர்ந்தார்‌), பிறவிப்பெருங்கடல்‌-பிறவியாயெ பெரிய கடலை, 
கீக்துவர்‌-கடப்பார்‌, சேராதார்‌ - (அம்மரக்கலத்தைச்‌) சேராதவர்‌, நீந்தார்‌ - 
கடக்கமாட்டாதவராகி யக்கடலு எழுந்தா நிற்பர்‌, (௭ - அ). 
% வித்‌ இனால்‌ முளையு (மரமு) ம்‌ முளையினால்‌ வித்தும்‌ தொன்று 
கொட்டுத்‌ தோன்றி வருவது போல, முற்சன மத்தின்‌ கருமத்தா லிச்சன்ம 
மும்‌ இச்சன்மத்தின்‌ கருமத்தா விணிவருஞ்‌ சன்மமுமாகத்‌ தொன்று 
தொட்டுச்‌ காரண காரியத்‌ தொடர்ச்சி யுடையதாய்ச்‌ சன மம்முடிவில்லா த 
வருதலின்‌ ௮.து “பிறவிப்பெருங்கடல்‌ என்றன கூறப்பட்ட அ, பிறவியைக்‌ 
கடலாக வுருவகப்படுத்‌ இக்க ஐவதேயன்‌ றி மரமாக வுருவகப்படுத்திக்கூ 
வதுரமுண்டு, பிறவிக்கடலின்‌ வர்ணனையைச்‌ சசிவன்ன போததச்திலும்‌ 
பிறவிமரத் தின்‌ வர்ணனையைப்‌ பகவற்கதை பதினைந்காவ சததியாயத்‌ 
இலுங்‌ காண்க, 


* சொல்லெச்சமாவது செய்யுளி லொருசொற்கு முன்னாவது பின்‌ 
னாவது சொல்மாத்்‌இரம்‌ குறைந்து நிற்பது. “சொல்லென்‌ னெச்ச முன்‌ 
னும்‌ பின்னுஞ்‌, சொல்லள வல்ல தெஞ்சுத வின்றே”” என்பது தொல்காப்‌ 
பியம்‌, 

1 உலதியல்பை நினையாது இறைவனடியையே நினைத்தல்‌ சவிகற்ப 
சமாதி, அல்லது சம்பிரஞ்ஞாத சமா இயெனப்படும்‌. இதற்லெக்கணம்‌: 
ட விஜாதீயப்‌ பிரத்தியய விருத்திகளின்‌ அந்தராயமி (மறைப்பி) ன்றிய 
தைல தாரைபோன்று . இடையீடில்லாத சஜாதீயப்‌ பிரஹ்மாகார விருத 
தஇப்பிரவாகம்‌”” என்று யோக.நூல்‌ கூறுகின்றது, 

4 அவ்வாறன்றி மாறிநினைத்தல்‌-—அல்வாறு சமாதிபுரியாது தான்‌ 
(ஆத்மா) அல்லாத வுடம்பை யானென்றும்‌ தன்னோ டியைபில்லாத 
பொருளை யெனகென்றங்‌ கருதுதல்‌, 
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இப்பிறப்பிற்கு முற்பிறப்புக்‌ காரண மாகவும்‌ இப்பிறப்பு இணிவரும்‌ 
பிறப்பிற்குக்‌ சாரணமாகவு மிருத்தலின்‌ இப்பிறப்பு முற்பிறப்பை நோக்‌ 
கக்‌ காரியமும்‌ இணிவரும்‌ பிறப்பை நோக்கக்‌ காரணமுமாம்‌. இவ்வாறு 
சொன்றதொட்டுக்‌ காரணகாரியச்‌ தொடர்ச்ச யுடையசாய்ப்‌ பிறவி 
மெல்லையில்லாது வருதலால்‌ “பிறவிப்‌ பெருங்கடல்‌” என்றார்‌. சேர்ந்தார்‌ 
என்னுஞ்‌ சொல்‌ குறைம்து நின்றமையின்‌ அது வருவிச்‌ அரைக்கப்பட்‌ 
டது. இவ்வாறு வருவது சொல்லெச்ச மெனப்படும்‌. உலகயல்பை நினையா 
மல்‌ கடவுளடிகளையே நினைப்பவர்க்குப்‌ பிறவி நீங்குதலும்‌ அங்கனஞ்செய்‌ 
யாது வேறுபட்டு (உலகியல்பாகிய பொருளின்பங்களை) நினைப்பவர்க்கு 
அப்பிறவி நீங்காமையுமாகிய விரண்டும்‌ இக்குறளால்‌ நிச்சயிக்கப்பட்டன. 

(க-து), கடவுளது அடியைச்‌ சேர்ந்தவர்‌ பிறவிக்கடலைக்‌ 
கடத்தலும்‌, சேராதவர்‌ அதனைக்‌ கடக்க மாட்டாமையு முடைய 
சாவா எனபது. 
10. None can swim the wide extended sea of births, but 
those who are united to the (ship of) feet of God. 

0 இழ 
இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
வான்சிறப்பு--2%2௨ Qxocellence of Rain. 

பரி அஃதாவது 1 அக்கடவுள தாணையான்‌ உலகழம்‌ அதற்‌ 
தறுதியாகிய அறம்‌ போரு எின்பங்களும்‌ நடத்தற்‌ கே துவாகிய 
மழையினது சிறப்புக்கூறுதல்‌, அதிகார முறைமையும்‌ இதனானே 
விளங்கம்‌. 

தேளி.--அ௮ஸ்காவது கடவுளது ஏவலால்‌ உலகமும்‌ அதற்கு உறஇ 
யைத்‌ தருவசாகிய அறம்‌ பொரு ளின்டங்களும்‌ நடத்தற்குக்‌ துணைக்சார 
ணமாகிய மழையின த சிறப்பைச்‌ சொல்லுதலாம்‌. கடவுள்‌ வாழ்த்‌ இன்‌ 
பின்‌ வான சிறப்‌ பென்னும்‌ அதிசாரம்‌ வைத்த முறைமையும்‌ இதனாலே 
விளங்கும்‌, 

க. வானின்‌ றுலகம்‌ வழங்கி வருதலாற்‌ 

ருனமிழ்த மென்றுணரற்‌ பாற்று, 


4 ஒவ்வொரு சிருட்டியி னாரம்பத்‌ திலுங்‌ கடவுளிடத்து ஜீவர்களின்‌ 
சாலசன்ம பரிபாகத்திற்‌ இயைய இவ்வளவுகாலம்‌ மழையுண்டாகுக, 
இவ்வளவுகாலங்‌ குளிருண்டாகுக, இவ்வளவுகாலம்‌ லெயிலுண்டாகுக 
என்றற்‌ றொடக்கத்தனவாகச்‌ சங்கற்ப மூண்டாகின்‌ தென்பது சாஸ்திர 
திச்சயம்‌, 


1 4 கருவி மாமழை '' என்பத நைடதம்‌, சிட்‌ காமணி. 


பாயிரம்‌-—௨ - வது வான்சிறப்பு. 2 1 


பரி, -—(இ-ஸ்‌). மழை யிடையறது நிற்ப உலகம்‌ நீலைபேற்று வந்த 
லான்‌ அம்மழை தான்‌ உலகத்திற ர்‌ கமிழ்த மேன்‌ றுணநம்‌ பான்மை 
யை யுடைத்த. (எ-று). 

1 நிற்ப வென்பது நின்றெனத்‌ திரிந்து நின்றதா, உலக மென்றது 
எண்டூயிர்களை. அவை நிலைபெற்று வருசலாவது பிதப்பிடை யரா மயின்‌ 
எஞ்ஞான்று முடம்போட காணப்பட்டு வருதல்‌. அமிழ்த மூண்டார்‌ 
சாவாது நிலைபெறுதலின்‌, உலகத்தை நிலைபெழத்தஇன்‌ வானை “அமிழத 
மென்‌ நுணரற்பாற்று' என்றார்‌. 

தெளி. (இ-ள்‌), வான--மழையான அ, நின்று - (கவே நீங்கா த) 
நிற்க, உலகம்‌ - உயிர்கள்‌, வழங்கிவரு தலால்‌ - நிலைபெற்று வருசலனால்‌, 
தான்‌ - (அம்மழை) தான்‌, அமிழ்தமென்று - (உயிர்களுக்கு) அமிழத 
மென்று, உணரற்பாற்று - அறியுந்தன்மையை யுடையதாம்‌. (௪-ழ.). 

நிற்பவென்பஅ கின்றெறனச்‌ திரிந்தது. உலகமென்பதில்‌ ,குயிர்கள்‌ 
மேல்‌ நின்ற. அவ்வுயிர்கள்‌ நிலைபெற்று வருதலாவ.து பிறப்பு நடுவே நீஸ்‌ 
காமையால்‌ எந்காூம்‌ உடம்போடு காணப்பட்வெருதல்‌, அமிழ்தமுண்டார்‌ 
சாவா அ நிலைபெறுதலின்‌ உயிர்களை நிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ மழையை “அமி 
மழ்த்மென்‌ றுணரற்பாற்று' என்றார்‌. 

(க-து), உயிர்கள்‌ நிலைபெற்று வருதற்கேது மழையாம்‌ 
என்பது, 


1. As bythe continuance of rain the world subsists, it is 
worthy to be called ambrosia. 


= le 
௨. துப்பார்க்குத்‌ துப்பாய துப்பாக்கித்‌ துப்பார்க்குத்‌ 
துப்பாய தூஉ மழை. 
பரி.--(இ-ள்‌). உண்பார்க்கு நல்ல வுணவுகளை யுளவாக்கி அவற்‌ 
றை யுண்கின்றர்க்தத தானுழணவாய்‌ நீற்பதூ௨உ மழை, (எ-று). 
தானு மூணவாதலாவது தண்ணீரா யுண்ணப்டடுதல்‌, சரப்புடைய 
வுயர்‌ திணைமேல்‌ வைத்தக்‌ கூறினமையின்‌, ௮ஃறிணைக்கு மிஃதொக்கும்‌. 
இவ்வா றுயிர்களது பசுயையும்‌ நீர்வேட்கையையும்‌ கீககுசலின, அவை 
வழங்கிவரு 5 லுஉடயவாயின என்பதாம்‌, 





ர அபிழ்தம்‌ - மரணத்தை யொழிப்பதென்னும்‌ பொருளது. இஃது 
அம்ரு, மென்னும்‌ வடமொழியின்‌ திரிபு. 
] “நின்றென்னும்‌'' செய்சென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ வழங்க 
வரு சலாலெனனும்‌ வேறு வினைமுசல்வினையைகீ2காண்டு முடி சற்கு விதி 
யில்லாமையின்‌ “சிற்ப வென்பது நின்றென தீதிரிந்து நின்றது” என்முர்‌, 


22 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌). துப்பார்க்கு - உண்பவருக்கு, துப்பாய - கன்மை 
யாகிய, தப்பாக்கி - உணவுகளையுண்டாக்கி, அப்டார்க்கு-( அவ்வுணவுகளை ) 
உண்‌ நன்‌ றவருக்கு, அப்பாயதூஉம்‌ - (தானும்‌) உணவாய்கிற்பதும்‌, மழை- 
மழையாம்‌, (௭-ற). 

தானும்‌ (மழையும்‌) உணலாதலாவது தண்ணீரா யுண்ணப்படுதல்‌. 
(அப்பார்க்கென்று) சிறப்புடைய உயர்திணை மேல்‌ வைத்துச்‌ சொல்லு 
தீவின, (மற்றையுயிர்களாய) ௮ திணைக்கும்‌ இஃது ஓக்கும்‌. (உணவாக்‌ 
கல்‌ உணவா தலென்று) இப்படி உயிர்களது பசியையும்‌ தாகத்தையும்‌ நீக்கு 
தலால்‌, அவ்வுயிர்கள்‌ வழங்கிவருதல்‌ உடையனவாயின வென்பதாம்‌, 

(க-து). உண்பவருக்‌ குணவுகளை யுண்டாக்கித்‌ தானும்‌ உண 
வாக நிற்பதும்‌ மமையாம்‌ என்பது. 
2. Rain produces good food, and is itself food for those 
who eat. 

ஆவ ட 

௩. * விண்‌ * ணின்று பொய்ப்பின்‌ 1 விரிநீர்‌ வியனுலகத்‌ 
ண்ணி நனம்‌ உட! 

பரி:--(௫-ள்‌). மழை வேண்டூங்காலத்துப்‌ பேய்யாது போம்க்த 
மாயின்‌ கடலாற்‌ சூழப்பட்ட அகன்ற வுலகத்தின்கண்நிலை பெற்‌ றுயிர்‌ 
கனை வநத்தும்‌ பசி, (எ-று). 

கடலுடைத்‌ தாயினு மதனாற்‌ பயனில்லை யென்பார்‌ “ விரிநீர்‌ விய 
னுலகச்துள்‌ ? என்றார்‌, உணவின்மையின்‌ பசியா னுயிர்க ளிறக்கும்‌ 
என்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌). விண்‌-மழையான அ, இன்று - (பெய்யவேண்டு& 
காலத்‌ தில்‌) பெய்யாமல்‌, பொய்ப்பின்‌-பொய்க்குமாயின்‌, விரிகீர்‌-கடலாற்‌ 
சூழப்பட்ட, வியலைகச்துள்‌ - பரந்ச வுலகத்தினுள்‌, பசி - பசியான அ, 
நின்‌ று-நிலைபெற்று, உடற்றும்‌ - (உயிர்களை) வருத்தும்‌, (எ-ற). 

கடலுடைத்தாயினும்‌ ௮சனாலுயிர்களுக்குப்‌ பயணில்லை யென்பார்‌ 
“விரிநீர்‌ வியனுலகதீ அள்‌?” என்றார்‌. உணவில்லாமையினால்‌ பசியால்‌ உயிர்‌ 
கள்‌ இறக்கு மென்பதாம்‌, 

(க-து). மழைபெய்தல்‌ தவறுமாயின்‌ பசியால்‌ உயிர்கள்‌ 
வருந்தி யிறக்கும்‌ என்பது. 








* விண்‌ - ஆகாயம்‌; ௮ஃ த இடவாகுபெயசாய்‌ மழைக்காயிற்று. 

ர இல்லாமலென்னும்‌ பொருளையுடைய இன்றி யென்னஞ்சொல்‌ 
ஈண்டு இன்று எனத்திரிகது நின்றது, நின்றென்றும்‌ பிரிக்கலாம்‌. 

[ கடலிலும்‌ விரிந்தநீர்‌ மற்றொன்றில்லாமையின்‌, அது “விரிநீர்‌ 
என்‌ அ சொல்லப்பட்ட த. 
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3. When clouds withhold rain deceiving (our hopes), hunger 
will long give distress to the sea-girt spacious world. 
கக 
௪. ஏரி னுழாஅ ருழவர்‌ 4 புயலேன்னும்‌ 
வாரி வளங்குன்றிக்‌ கால்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌). உழவர்‌ ஏரா னுழதலைச்‌ சேய்யார்‌ மழையென்னும்‌ 
வநவாய்‌ தன்பயன்‌ தன்றின்‌, (எ-று). ப 
குன்றியக்காலென்பது குறைந்துகின்றது. உணவின்‌ மைக்குக்‌ காச 
ணங்‌ கூறியவாறு. 
தேளி:--(இ-ள). உழவர்‌ - உழுசொழில்‌ செய்வோர்‌, ஏரின்‌ - ப 
னால்‌, உழா௮ர்‌-உழு சலைச்செய்யார்‌, புயலென்னும வாரி - மழையென்னும்‌ 
வருவாய்‌,வளங்குன்‌ றிக்கால்‌-(பெய்தலா இய சன்‌) பயன்குறையின்‌, (எற). 
குன்றியச்சாலென்பது செய்யுள்‌ விகாரத்சால்‌ குன்றிக்சா லெனச்‌ 
குறைந்துநின்றஅ. உணவில்லாமைக்குக்‌ சாரணஞ்‌ சொல்லியபடியாம்‌, 


20 


'. மல்லெொடு வளமே வாரி பகுதியும்‌ வருவா யின்பேர்‌?' என்பது நிகண்டு, 


(க-து). மழை வளங்குறைந்தால்‌ பயிர்செய்‌ மாக்கள்‌ ஏருழா 
டத்‌ 


4- If the flow of wealth-imparting rain diminish,the fr uitfal 
toils of the plough must cease. 


ப்ள 01 அல்ல 
௫. கேடீப்பதூஉங்‌ கேட்டார்க்குச்‌ சார்வாய்மற்‌ றாங்கே 
யேடீப்பதூஉ மெல்லா மழை. 
பரி:—(௫- -ள்‌). பூமீயின்கண்‌ வாம்வாரைப்‌ பேய்யா து நின்று கே 


டூப்பதூ௨ம்‌ ௮வ்வாறு கேட்டார்க்தத்‌ துணையாய்ப்‌ பேய்து ழன்கே 
டூத்தாற்போல எடுப்பதூஉம்‌ இவை யேல்லாம்‌ வல்லது மழமை(எ-று), 





% மற்று வினைமாற்றின்சண்‌ வந்தது, * ஆங்‌ கென்பது மறுதலைத்‌ 


ஏ புயல்‌--மேகம்‌; ௮.து கர்தீதாவாகுபெயராய்‌ மழைகச்காயிற்று, 

* பெய்யாது நின்று கெடுப்பசென்னும்‌ வினையைப்‌ பெய்துகெகெ 
காது எனமாற்றிய தினால்‌ மற்று வினைமாற் நின்கண்வரந்க அ, 

மற்று என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ முன்‌ சொல்லுனெற சொழிய இனி 
வேறொன்று என்னும்‌ பொருளைக்‌ குறிக்குமிடத்து வினைமாற்றெனப்‌ 
படிதன்ற ௮. 

* எடுப்பது என்னும்‌ தொழிலுக்கு விரோசமாகிய கெடுப்பது என்‌ 
னும்‌ மறுதலைச்தொழிலை யுவமையாக ஆங்கு என்பது (முன்‌ கெடுச்தாற்‌ 
போல எனக்‌) குறிப்பித்தல்பற்றி அங்கென்பது மறு சலைச்‌ சொழிலுவ 
மத்தின்சண்‌ வரச என்று கூறப்பட்ட அ. 


டர 
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சொழி லவமத்‌ நின்கண்‌ * வந்தது, கேடும்‌ அச்சமும்‌ எய்துதற்‌ குரியார்‌ 
மச்களாசலின்‌ *கெட்டார்க்கு' என்றார்‌, “எல்லாம்‌” என்றது அம்‌ மக்கண்‌ 
முயற்சி வேறுபாசெனாற்‌ கெடுத்தல்‌ எடுச்சல்கடாம்‌ பலவாதல்‌ கோ, 
வல்ல சென்பது 1 அவாய்ரிலையான்‌ வந்தது. மழையின தாற்றல்‌ 
கூறியவாறு, 

தேளி:--(இ-ள்‌). மெடுப்பதூஉம்‌-(பூமியின்கண்‌ வாழ்வாரைப்‌ பெய்‌ 
யாது நின்று) கெடுப்பதும்‌, கெட்டார்க்த - (அவ்வாறு) சகெட்டவர்க்கு, 
சார்வாய்‌ - அணையாய்ப்‌ (பெய்‌ ஐ), மற்றாங்கே - முன்கெடுத்தாற்போல, 
எடுப்பதூஉம்‌ - (அவரை) எடுப்பதும்‌, எல்லாம்‌ - (இலை) எல்லாம்‌ (வல்‌ 
லத), மழை - மழையாம்‌, (எ-று), 

மற்று கெடுச்சாதென்னும்‌ வினைமாற்றப்பொருளில்‌ வந்தது. ஆங்‌ 
சென்பத மழ. தலைச்தொழிலுவமைப்பொருளில்‌ வந்தது, கேடும்‌ பெருக்‌ 
கமும்‌ பெறுசர்குரியவர்‌ மக்களாதலால்‌ செட்டார்க்கு' என்றார்‌. “எல்லாம்‌' 
என்றது அம்மக்களது முயற்சி வேறுபாடுகளால்‌ கெடுச்தலெடுத்தல்கள்‌ 
பலவாசலை நோக்கியாம்‌, வல்லதென்ப ௮ அவாய்‌ நிலையால்‌ வந்தது, மழை 
யின்‌ அ வல்லமையைச்‌ சொல்லியபடியாம்‌. 


(க-து). மக்களைக்‌ கெடுப்ப துங்‌ காப்பதும்‌ மழையாம்‌ என்பது, 


5. Rain by its absence ruins men, and on the other hand 
helping, restores them to fortune; such is the power of rain. 
ன தன 
௬. விசும்பிற்‌ றுளிவீழி னல்லான்மற்‌ மாங்கே 
பசும்புற்‌ றலைகாண்‌ பரிது. 

பரி--(இ-ள). மேகத்திற்‌ றுளிவிமிற்‌ காண்பதல்லது விழாதா 
யின்‌ அப்பொழதே பசும்புலலினது தலையையுங்‌ த்‌ தட 
(எ-று). 

விசும்பு--௮குபெயர்‌. மற்று வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது. இழிவ றெ 
ப்பும்மை விசாரத்சாற்‌ ரொக்கது, ஓரறி வுயிரும்‌ இல்லை யென்‌ பதாம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). விசும்பின்‌ - மேகத்தினின்றும்‌, தளி - மழைத்‌ 
துளிகள்‌, வீழினல்லால்‌ - வீழுிற்காண்பதல்லாமல்‌, மற்று - வீடாதாயீன்‌, 
ஆங்கே-அப்போழுதே, பசும்புற்றலை-பசும்புல்லின அ தலையையும்‌, கரண்பு- 
காணுதல்‌, அரிது - கூடாது, (எ-று), 

விசும்பு--இடவாகுபெயர்‌, மற்று வீழாசாயி னென்னும்‌ வினைமாத்‌ 
அப்‌ பொருனில்‌ வந்தது. தலையுமென்னும்‌ இழிவு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ 





ர வந்த வுவமச்சொல்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

1 அவாய்நிலையாவது ஒருபதம்‌ தன்னைமுடிப்பதொருபதம்‌ இல்லாத 
வழி முடிவு பெரு அ நிற்றல்‌, எல்லாமென்பது வல்லசென்பதை யலாவி 
நின்ற து. 
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விகாரத்தால்‌ தொக்கது. (புல்முதலிய) ஒரறிவுயிரும்‌ இல்லாமற்‌ போமெ 
ன்பதாம்‌. புற்றலை எனபதற்குப்‌ பனைமரத்தின்‌ கொழுந்தென்ற பொருள்‌ 
கூறுவாருமுளர்‌. ! 
(க-து). மழை பெய்யாதாயின்‌ ஓரறிவுயிளையுங்‌ காணுதலரி 
கென்பது, 
6. If no drop fall from the cloud, not even a head of 
green blade of grass will be seen. 
=e 
௭.  கேடங்கடலுந்‌ தன்னீர்மை குன்றுந்‌ தடிந்தெழிலி 
தானல்கா தாகி விடின்‌. 
(௫-௭), அளவிலலாதகடலுநீ தன்னியலபு குறையும்‌,மேகந்‌ 
தான்‌ அதனைக்குறைத்‌ ததன்கட்‌ பெய்யாது விடுமாயின்‌, (எ-று). 
உம்மை - சிறப்பும்மை, சன்னியல்பு குறைதலாவது நீர்வாழுயிர்கள்‌ 
பிறவாமையும்‌ & மணிமுதலாயின படாமையுமாம்‌, ஈண்டுச்‌ குறைத்தலெ 
ன்றது முகத்தலை; ௮௮ 4 * கடல்குறை படுத்தகீர்‌ கல்குறை படவேறிந்‌ 
து ” என்பதனானு மறிக. மழைக்கு முதலாய கடற்கும்‌ மழைவேண்டு 
மென்பதாம்‌, 
இவை யேழு பாட்டானும்‌ மழை உலக நடத்தற்‌ கேதுவாதல்‌ கூறப்‌ 
பட்டக்‌ 
தெளி.--(இ-ள்‌). கெடுங்கடலும்‌ - அளவிடற்‌ நியையாத கடலுர்‌, 
தன்னீர்மைகுன்றும்‌ - தன்ணியல்பு குறையும்‌, எழிலிதான்‌ - மேகந்தான்‌, 
தடிந்து - (அக்கடலைக்‌) குறைத்து, நல்காதாஇவிடின்‌ - (௮ச்கடலிட ச துப்‌) 
பெய்யாது விமொயின்‌, (எ-று). 
கடலுமென்ற உம்மை உயர்வுறெப்பும்மை, சன்னியல்பு குறைதலா 
வது நீர்வாழும்‌ மீன்முதலிய வுயிர்கள்‌ பிறவாமையும்‌ மணிமுதலானவை 
உண்டாகாமையுமாம்‌. இங்குக்‌ குறைச்ச லென்றது மொள்ள தலை. மழை 
க்கு முதலாகிய கடலுக்கும்‌ மழையேண்டு மென்பதாம்‌, 
இவை ஏழுபாட்டாலும்‌ மழை உலகம்‌ நடைபெறுதற்குக்‌ இணைக 


காரணமா தல்‌ சொல்லப்பட்டது. 








TTT 


கு a பவளம்‌ முதலியனவாம. *: கடலுக்குப்‌ 
பெருமை முத்தும்‌ பவளமும்‌ படுவது, வைகாசியிலே ஞாயிற்றுச்‌ சோதி 
பின்‌ மழையிலே முத்‌ இற்குக்கரு, ஐப்படுப்‌ பூசக்து மழையிலே பவளத்‌ 
இற்குக்கரு; ஆகலின்‌ மழையில்லாத விடத்துக்‌ கடல்பெருமை குறையும்‌” 
என்பர்‌ கடலியல்புணர்ந்தார்‌, 

ஏ பரிபாடல்‌. இதன்பொருள்‌ (மேகமான தஇ)கடலினீன அம்மொண்ட 
நீரை மலையின்‌ அ நிலைமை குறையும்‌ படி (அதன்கண்்ிபொழிகது என்பது, 


4 


ழூ திருக்குறள்‌-அறத்துப்பால்‌.... . 


(க-து). மழை பெய்யா விட்டால்‌ கடலும்‌ வளங்குறையு 
மென்பது, 
7. Eventhe wealth of the wide sea will diminish, if the 
cloud that has drawn (its waters) up give them not back 
again (in rain). 

ES 
௮. சிறப்பொடு பூசனை செல்லாது வானம்‌ 
வறக்குமேல்‌ வானோர்க்கு மீண்டு. 

பரி.--(இ-ள்‌). தேவர்கட்து மிவ்வுலகின்‌ மக்களாற்‌ செய்யப்படும்‌ 

விழவோடூகூடிய பூசை நடவாது, மழைபெய்யாதாயின்‌, (எ-று). 


ர ரைமித்‌ இகக்சோடு கூடிய நித்திய மென்றாராகலின்‌ * செல்லாது ? 
என்றார்‌. உம்மை சிறப்பும்மை. நித்தியத்திற்‌ ருழ்வு தீரச்செய்வது நையித்‌ 
கெ மாதலின்‌ அதனை முற்கூறினார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌).--வானோர்க்கும்‌-சேவர்களுக்கும்‌, ஈண்டு - இவ்வுல 
கத்தில்‌, சிறப்பொடு-(மக்களாற்‌ செய்யப்படும்‌) இருவிழாவுடன்‌ (கூடிய), 
பூசனை - பூசையான த, செல்லாது - நடவாது, வானம்வறக்குமேல்‌ - 
மழைபெய்யா தாயின்‌ , (௭ - ற. 

(விழாவென்னும்‌) நைமித்திகத்‌அடன்‌ கூடிய (பூசையென்னும்‌) நித 
இயமென்றா ராதலால்‌ * செல்லாது? என்றார்‌. மித்தியத்தில்‌ (பூசையில்‌) 
சாழ்வு தீரச்செய்வது (விழா வென்னும்‌) நைமித்திகமாதலின்‌ அதனை 
(சிறப்பொடு என) முன்பு கூறினார்‌. வானோர்க்கு மென்ற வும்மை உயர்வு 
சிறப்பும்மை. 


(க-து). மழை பெய்யா தொழியின்‌ ே ட ம்‌] இருவிழா 


வுடன்‌ கூடிய பூசை நடவாதென்பதாம்‌. 


8. If the heaven dry up, neither yearly festivals, nor daily 
worship will be offered in this world to (Gods) inhabitants 
of heaven. 
m= 
௯. தானந்‌ தவமிரண்டூந்‌ தங்கா வியனுலகம்‌ 
வானம்‌ வழங்கா தேனின்‌. 


IS TTT 
‘ 





* யாதானமோர்‌ நி.சிச்சம்‌ பற்றிச்‌ செய்யுங்கன்மம்‌ ரைமித்‌ திக கன்ம 
மெனப்படும்‌. அத இரகண காலத்திற்‌ செய்யும்‌ சிரார்த்தம்‌ சமுத்திர ஸ்நான 
முதலியனவாம்‌. எப்போதும்‌ செய்யுங்‌ கன்‌ மம்‌ நித்திய கன்‌ மமெனப்படும்‌, 


௮௮ ஸ்நானம்‌, சந்தியாவந்தனம்‌, தெவபூஜை முதலியன வாம்‌, 
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பரி.--(இ-ன்‌), அகன்ற வுலகன்கண்‌ தானழந்‌ தவழமாகிய விரண்‌ 
டறழம்‌ உளவாகா,.மழை பேய்யாதாயின்‌, (எ-று). 


தானமாவ தறதெறியான்‌ வந்த பொருள்களைச்‌ தச்கார்க்குவகையோ 
டிங்‌ கொடுத்தல்‌, தவமாவது மனம்‌ பொறிவழி போகாத நிற்றற்பொருட்டி 
விரதங்களா னுண்டிசுருக்கல்‌ முதலாயின. பெரும்பான்மைபற்றித்தானம்‌ 
இல்லறத்தின்மேலும்‌ தவம்‌ அறவறத்தின்‌ மேலும்‌ கின்றன. 


தெளி.--(இ-ள்‌). வியலைசகம்‌ - விரிந்தவுலகத் இல்‌, தான௩ தவ்மிரண்‌ 
மெ-தானமும்‌ தருமமுமாதிய விரண்டறங்களும்‌, தங்கா-உளவாகாவாம, 
வானம்‌ - மழை, வழங்காதெனின்‌ - பெய்யாதாயின்‌, (௭-௮). 


தானமாவது தருமவழியால்‌ வக்தபொருள்களைப்‌ பெரியோர்க்கு மகி 
ழ்ச்சியோடுங்கொடுப்பது. தவமாவது மனம்‌ (கண்முதலிய) பொறிவழியித்‌ 
போகாமல்‌ நிற்கும்பொருட்‌ூ விரதங்களால்‌ உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முத 
லானவையாம்‌, மிகுதிபற்றித்‌ தானம்‌ இல்லறத்தின்‌ மேலும்‌ தவம்‌ துறவற 
தீதின்‌ மேலும்‌ நின்றன. 


(க-து). மழை பெய்யா தொழியின்‌ தானமும்‌ தவழு முண்‌ 


டாகா வென்பது, 


9. If rain fall not, alms - deeds and penance will not dwell 
within the spacious world. 


Ez 


௧௦. நீரின்‌ றமையா துலகேனின யார்யார்க்கும்‌ 
வானின்‌ றமையா தோழுக்கு: 

பரி.--(இ-ள்‌). எவ்வகை மேம்பாட்டார்க்தம்‌ நீரை யின்றி உலகி 
யல்‌ அமையாதாயின்‌, ௮நீநீர்‌ இடையற தொழதம்‌ ஒழுக்கும்‌ வானை 
யின்றி யமையா து, (எ-று). 

பொருளின்பங்களை உலதியல்‌ என்றார்‌ ; அவை இம்மைக்கண்ணவா 
கலின்‌. இடையருதொழுகுசல்‌ எக்காலத்‌ துமெவ்விடத்து முளதாதல்‌. 
மீரின்றமையா துலகென்பது. எல்லாரானுக்‌ தெளியப்‌ படுதலின்‌ அது 
போல ஒழுக்கும்‌ வானின்‌ ஐமையாமை தெளியப்படுமென்பார்‌, “நீரின்‌ 
றமையா அலகெனின்‌' என்றார்‌, ர இதனை நீரையின்‌ றியமையா துலகா 


ர இக்‌ குறளுக்கு நீரின்று - நீரையின்‌ றி, அமையா து-பொருந்தா து, 
உலகெனின-உலயெலாயீன, யார்‌ யார்க்கும்‌-எத இறத்தோர்க்கும்‌,வானின்‌ 
று-மழையையின்றி, ஒழுக்கமையாது - ஒழுக்கம்‌ நிரம்பாத என்று பொ 
ருள்‌ கூறுவாரு மூண்டு, ஒழுச்கம்‌— வருணாசிரம தருமத்திற்‌ கேற்றவாறு 
கடத சல. 


28 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யின்‌ எத்திறத்சார்க்கும்‌ மழையையின்‌ றி யொழுச்சம்‌ நிரம்பாதெனவுரைப்‌ 
பாருமுளர்‌, 

இவைமூன்று பாட்டானும்‌ மழை அறம்‌ பொருளின்பங்கள்‌ நடத்தற 
கேதுவாதல்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேவி. (இ-ள்‌). யார்யார்க்கும்‌-எவ்வகை மேம்பாட்டினை யுடையோ 
ர்க்கும்‌, நீர்‌-நீரை, இன்று - இல்லாமல்‌, உலகு - உலகியலானது, அமை 
யாதெனின்‌-பொருந்தா தாயின்‌, ஒழுக்கு-(அந்நீர்டுவேநீங்கா அ செல்லும்‌) 
செலவும்‌, வான்‌ - மழையை, இன்று - இல்லாமல்‌, அமையா அ-பொருக்‌ 
தாத, (௭-௮). 


இம்மைப்பயனா யனுபவிக்கப்பவென வாசலின்‌ பொருளின்பங்களை 
உலகியல்‌ என்றார்‌. £டுவே நீங்காஅசெல்லுதல்‌ எக்காலங்களிலும்‌ எவ்வி 
டங்களிலும்‌ நீருண்டாயிருத்தல்‌. நீரில்லாவிடின்‌ உலதிய லாகிய பொரு 
வின்பங்கள்‌ பொருந்தாவென்பது யாவராலும்‌ துணிக்‌ தறியப்‌ பட்டிருத்த 
லின்‌, அதுபோல நீரினொழுக்கமும்‌ மழையின்றாயின்‌ பொருந்தாமை 
அணிந்‌ தறியப்படுமென்பார்‌ “நீரின்‌ தமையா அலகெனின்‌” எனரார்‌. 


இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ மழை அறம்‌ பொரு ளின்பங்கள்‌ கடை 
பெறுவதற்குத்‌ துணைக்காரணமாதல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). உலகியல்‌ நீரில்லாமலும்‌ அர்நீரொழுக்கம்‌ மழையில்‌ 
லாமலும்‌ பொருந்தாவென்பது. 


10. If it be said that the duties of life cannot be discharged 
by any person without water, so without rain there cannot 
be the flowing of water. 


= 


மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
நீத்தார்பேருமை - he greatness of ascetics. 


பரி. ௮ஃதாவது முற்றத்துறந்த * ழனிவாது பேறமைகூறுதல்‌. 
அவ்வற ழதற்பொருள்களை உலகிற்‌ தள்ளவா றுணர்த்துவார்‌ அவராக 
லின்‌ இது வான்சிறப்பின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி.--அஃதாவது (யானெனசென்னு மபிமானத்தை) முற்றும்‌ 
விட்ட முனிவரது பெருமையைச்‌ சொல்லுதலாம்‌. (வான்‌ சிறப்பிந்கூறிய) 
அவ்வறம்‌ பொரு ளின்பமாகிய பொருள்களை உலகத்தார்க்கு உள்ளவாறு 
அறிவிப்பவர்‌ அம்முனிவரா தலால்‌ இந்நீத்தார்‌ பெருமை வான்றெப்பின்‌ 


பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


TTT 








க்‌ 


& இறைவனை மனனஞ ( தியானஞ்‌) செய்பவர்‌ முனிவரெனப்பவெர்‌. 
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க. ஒழுக்கத்து நீத்தார்‌ பெருமை விழுப்பத்து 
வேண்டும்‌ பனுவற்‌ றுணிவு. 


பரி.--(இ-ள்‌). தமக்தரிய வோழக்கத்தின்‌ கண்ணே நின்று துறநீ 
தாராது பெருமையை விழமிய பொநள்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ இதுவே 
விழமீ தேன விநம்பும்‌ நூலகளது துணிவு, (எ-று 


தமக்குரிய வொழுச்கச்தின்‌ கண்ணே நின்று துறத்தலாவது:-- 
ர தத்தம்‌ வருணத்திற்கும்‌ நிலைக்கும்‌ உரிய வொழுக்கங்களில்‌ வழுவா 
தொழுக அறம்வளரும்‌, அறம்வளரப்‌ பாவந்தேயும்‌, பாவந்தேய அறியா 
மை நீங்கும்‌, அறியாமை நீங்க 1 நித்த 4 அமித்தங்களது வேறுபாட்டு 
ணர்வும்‌ அழிதன்‌ மாலைய வாய இம்மை மறுமை யின்பங்களின்‌ உவர்ப்‌ 
பும்‌ பிறவித்‌ அன்பங்களும்‌ தோன்றும்‌, அவைதோன்ற % வீட்டின்கண்‌ 
ஆசையுண்டாம்‌, ௮ஃ தண்டாகப்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாகிய பயனில்‌ 
முயற்சிகளெல்லாம்‌ நீங்கி வீட்டிற்குக்‌ காரணமாகிய ந யோகமுயற்கசி 
யுண்டாம்‌, ௮௯ துண்டாக மெய்யுணர்வு பிறந்து புறப்பற்றுயெ என தென்‌ 
பதும்‌ அகப்பற்றாகிய யானென்பதும்‌ விடம்‌; ஆகலான்‌, இவ்விரண்டு 
பற்றையும்‌ இம்முறையே உ௨உவர்ச்துவிரதலெனக்‌ கொள்க. பனுவலெனப்‌ 
பொதுப்படக்‌ கூறியவசனான்‌, ரர ஒன்றையொன்‌ றொவ்வாத சமய நூல்‌ 
க ளெல்லாவற்றிற்கும்‌ இஃதொத்த துணிவென்பது பெற்றாம்‌, 11 செய்‌ 
தாரது துணிவு பனுவன்மே லேற்றப்பட்டது, 


தேளி.--(இ-ள்‌). பனுவல்‌ - நூல்களது, அணிவு - நிச்சயமான ௮, 
ஒழுக்கத்து - (தமக்குரிய) வொழுக்கத்‌ இலே (கின்று), நீத்தார்‌ - துறந்தவ 
ரது, பெருமை - மகிமையை, விழுப்பத்‌அ-றந்த பொருள்கள்‌ பலவற்று 
ள்ளும்‌, வேண்டும்‌ - (இதவேசிறந்த பொருளென்று) விரும்பும்‌, (௪-௮). 

ர்‌ இவ்வகெகுச்‌ சூதசங்கிதை பிரசாதக்‌ கிரமத்திற்‌ கூறிய வெதிற்‌ 
கணெக்கமாயிருத்தலறிக. 

1 அழிவுபாட்‌ டபாவத்திற்‌ கெதிர்மறையாகாததஅு நித்தமெனப்‌ 
படும்‌. அஃதாவது நாசயின்‌ றி யிருப்பதென்பது. 

ஏ அழிவுபாட்‌ டபாவத் திற்‌ கெதிர்மறையாவது அநித்தமெனப்பமெ, 
அஃதாவ அ நாசத்தை யடைவசாயிருப்பதென்ப த. 

* இது முமுட்சுத்துவ மெனப்படும்‌. 

$ ஓரிலட்சியத்தில்‌ (குறியில்‌) வியாபாரமில்லாது மனம்‌ லயப்பட்‌ 
டிருத்தல்‌ யோகமெனப்படும்‌, 

ரர ஒன்றற்கொன்று சிறப்பியலில்‌ மாறுபட்டிருத்தல்பற்றி “ஒன்றை 
யொன்றொல்வாத சமய நூல்சள்‌' என்று கூறப்பட்டது. 

11 இத கருச்சாவின்‌ சொழிற்பண்பு காறியத்தின்மே லாய உபசார 
வழக்கு, 


SO திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தமக்குரிய வொழுக்கத்திலே நின்று அறத்தலாவ அ:--தததமஅ சாதி 
க்கும்‌ ஆசிரமத்இிற்கும்‌ உரிய ஒழுக்கங்களில்‌ நின்றுகவறாது ௩டக்கப்‌ புண்‌ 
ணியம்வளரும்‌, புண்ணியம்வளரப்‌ பாவங்குறையும்‌,பாவங்‌ குறைய அறியா 
மை நீங்கும்‌, அறியாமை நீங்க, இது நித்தியம்‌ இஃது அமித தியம்‌ என்‌ 
னும்‌ பகுத்தறிவும்‌ அழியுக்‌ சன்மையவான இம்மை மறுமையின்பங்களில்‌ 
வெறுப்பும்‌ பிறவித்துன்பங்களும்‌ தோன்றும்‌, அவை தோன்ற மோக்ஷத்‌ 
தில்‌ விருப்பமழுண்டாம்‌, ௮ஃது உண்டாகப்‌ பிறவிக்குக்‌ காரணமாகய(பொ 
ருளின்பங்களைத்‌ தேதெற்குரிய வீண்‌ முயற்கெளெல்லாம்‌ நீங்கி மோக்ஷத்‌ 
திற்கு நிமிச்தசா ரணமாகிய யொகமுயற்சி உண்டாம்‌, ௮ஃ த உண்டாகச்‌ 
ததீதுவஞானம்‌ பிறந்து புறப்பற்றாயெ என தென்பதும்‌ ௮கப்பற்றாகிய 
நரனென்ப அமாஇிய மமகாரமும்‌ அகங்காரமும்‌ நீங்கும்‌; ஆதவின்‌, இவ்விர 
ண்‌ பற்றுக்களையும்‌ இம்நுறையே வெறுத்து விதெலெனக்‌ கொள்க. 
பனுவலென்று பொதுவாகச்‌ சொல்லியதால்‌ ஒன்றையொன்‌ ரெத்திராத 
மதநூல்களெல்லாவற்றிற்கும்‌ இஃதொத்த நிச்சயமாமென்பது பெறப்பட 
டது, நூல்செய்கவரது நிச்சயம்‌ நூலின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்ட அ. 


க-து). நீதவர்‌ மகமைமய இறப்புடையபொருள்கள்‌ பல 


வற்றுள்ளும்‌ மேலானதென்ப அ நூல்களின்‌ நிச்சயமா மென்பது. 


r. The clear sense of every treatise desires beyond all other 
excellence, the greatness of those who, while abiding in the 
rule of conduct peculiar to their state have forsaken all 
desire, 
1 
௨. துறந்தார்‌ பெருமை துணைக்கூறின்‌ வையத்‌ 
திறந்தாரை யேண்ணிக்கோண்‌ டற்று, 


பரி.--(இ-ள்‌). இரவகைம்‌ பற்றினையும்‌ விட்டாரது பேருமையை 
இவ்வளவேன்‌ றெண்ணுற்கூறி யறியலுறின்‌, அளவு படாமையான்‌, இஸ்‌ 
வுலகத்துப்‌ பிறந தீறந்தாரை யெண்ணி யித்துணேயரென வறிய லுற்‌ 
றற்போலும்‌, (எ - று). 


முடியாதென்பதாம்‌. கொண்டாலென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ கொண்டெ 
னத்‌ இரிந்து நின்றது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). அறந்தார்‌ (யானென சென்னு மிருவகைப்‌ பற்றி' 
னையும்‌) விட்டவா அ, பெருமை - மகிமையை, துணைக்கூறின்‌ - ( இவ்வள 
வென்று) எண்ணீக்கையினாற்‌ சொல்லி அறியப்புகுந்தால்‌ ( அளவுபடாமை: 
யால்‌), வையத்து - இவ்வுலகத்தில்‌, இறந்தாமை-(பிறந்து) இறந்தவரை, 
எண்ணிக்கொண்டற்று - எண்ணி (இத்தனைபேர்ச ளென்று) அறியப்‌ புகும்‌ 
தாற்போலும்‌, (எ - அ). 


¥ 
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எண்ணியறிதல்‌ மூடியாசென்பதாம்‌. கொண்டாலென்னும்‌ செயி 
னென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ கொண்டென்னுஞ்‌ செய்தெனெச்ச 
மாகத்‌ இரிர்து நின்றது. 

(க - து). துறந்தவரது பெருமைக்‌ களவில்லை யென்ப அ. 


2. To describe the measure of the greatness of those who 
have forsaken the two - fold desires, (18 like counting those 
who have died in this world. 


அ 
௩. இருமை வகைதேரிந்‌ தீண்டறம்‌ பூண்டார்‌ 
பெருமை பிறங்கிற்‌ றுலகு. 


பரி.--(இ-ள்‌). பிறப்பு வீடேன்னும்‌ இரண்டனது துன்பவின்பக்‌ 
கூறுபாடுகளை யாராய்ந்தறிந்து அப்பிறப்பறுத்தற்கு இப்பிறப்பின்௧ண்‌ . 





துறவறத்தைப்‌ பூண்டாரதுபேரமையே உலகன்கணுயர்ந்தது_(எ-று), 

% “செரிமாண்‌ டமிழ்மும்மைத்‌ தென்னம்‌ பொருப்பன்‌” என்புழிப்‌ 
போல * இருமை யென்ப தீண்‌ டெண்ணின்க ணின்றது. பிரிரிலையேகா 
ரம்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கது, இதனால்‌ திகிரியுருட்டி யுலகமுழுதாண்ட 
அரசர்‌ முதலாயினார்‌ பெருமை பிரிக்கப்பட்ட ௮. 

இவை மூன்று பாட்டானும்‌ நீத்தார்‌ பெருமையே எல்லாப்‌ பெரு 
மையினு மிக்கதென்பது கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ -ள்‌). இருமை - (பிறப்புவிடென்னும்‌) இரண்டன ௮, 
வகை - (துன்பவின்பக்‌) கூறுபாடுகளை, தெரிந்‌ து-ஆராய்ந்தறிநக்‌து (அப்பிற 
ப்பை நீக்குதற்கு), ஈண்டு இப்பி றப்பின்‌௧ண, அறம்‌ - துறவறத்தை, பூண்‌ 
டார்‌ - கொண்டவரா அ, பெருமை - மகிமையே, உலகு - உலகத்தில்‌, பிற 
ங்கிற்று - உயர்க்தது, (எ ஐ). 





TTT “பயம்‌ 


% பரிபாடல்‌. ஆராயப்பட்ட மாட்சிமையுடைய இயலிசை நாடக 
மென்னு மூன்று தமிழையுமுடைய செற்கின்கணுள்ளவழகிய பொதிய 
வெற்பன்‌ என்ப இதன்பொருள்‌. முூம்மைத்தமிழ்‌ என்று கொள்க. 

1 மும்மைத்தயிழ்‌ என்ப தில்‌ மூம்மையென்பது மூன்றன்‌ தன்மை 
யையுணர்ச்சாமல்‌ மூன்றென்னு மெண்ணை யுணர்த்‌தினாற்‌ போல இரு 
மை யென்பது இரண்டன்‌ தன்மையை யுணர்த்தாது இரண்டென்னு 
மெண்ணை யுணர்த்தி நின்றதென்க. இவ்வாறு வருவது பகுதிப்பொருள்‌ 
விகு நி யன்னும்‌ சுவார்த்தீபாவததீ இதப்‌ பிரச்‌ இியய மெனப்படும்‌, அஃ 
தாவது சொன்னிலையாற்‌ பகுபதமாயும்‌ பொருணிலையாற்‌ பசாப்பதமாயு 
மிருப்ப சாம்‌. 


ட்‌ 


32 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இருமையென்பதிங்‌ இரண்டென்னும்‌ பொருளில்வந்த து. பெருமை 
யே யென்னும்‌ பிரிநிலை யேகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது. 
இவ்வேகாசத்தால்‌ ஆக்ஞாசக்கரச்சைக்செலுச்‌இி உலக முற்று மாண்டவா 
சர்‌ முதலானவருடைய பெருமை பிரிக்கப்பட்டது. 


இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ அறந்தவாது பெருமையே எல்லாப்‌ 
பெருமைகளினும்‌ உயர்ந்ததென்பது சொல்லப்பட்ட ௮, 


(க - து. அறவறத்தைக்‌ கொண்டவரது பெருமையே உல 


இதன்கண்‌ மேம்பாடுடைய தென்பது. 


3. The greatness of those who have discovered the proper- 
ties of both states of being, and clothed themselves in virtue, 
shines forth in this world (beyond all others). 


hE 


௪. உரனேன்னும்‌ தோட்டியா னோரைந்துங்‌ காப்பான்‌ 
வானேன்னும்‌ வைப்பிற்கோர்‌ வித்து. 


பரி.-- (௫ - ன). திண்மை யேன்னுநத்‌ தோட்டியாற்‌ $ பொறிகளா 
கிய யானையைந்தனையும்‌ தத்தம்‌ 1 புலன்கண்மேற்‌ சேலலாமற்‌ காப்‌ 
பான்‌, எல்லாநிலத்தினு மிக்கதேன்று சொல்லப்படும்‌ வீட்டூநிலத்திற்‌ 
கோர்‌ 4 விததாம்‌, (எ-று), 


NTT 





$ பொறிகள்‌ - இந்திரியங்கள்‌, அவை சுரோத்திரம்‌ (காத), தொக்கு 
(உடம்பு), சட்சு (கண்‌), சிங்ஙுவை (நாக்கு), ஆக்ரொணம்‌ (மூக்கு) ஆம்‌, 


1 புலன்கள்‌ - விஷயங்கள்‌. அவை சத்தம்‌ (ஒலி), பரிசம்‌ (ஊறு), 


ரூபம்‌ (உருவம்‌), ரசம்‌ (சுவை), கந்தம்‌ (நாற்றம்‌) ஆம்‌, 


ஏ அறிவினால்‌ இர்திரியங்களை விஷயங்களிற்‌ செல்லாவண்ணம்‌ 
காப்பவன்‌ மோட்சநிலத்தில்‌ முளைக்குமோர்‌ வித்தென்‌ அருவகப்‌ படுத்தி 
னமையின்‌. இஃதே அவுரு வகவணியாம்‌. “'உரனென்னும்‌-காப்பா”னென்‌ . 
றது போகவிச்சையற்றுப்‌ பிரணவோபாசனை செய்யுஞ்‌ சந்கியாசியை, 
இவன்‌ மறுமையில்‌ பிரம லோகத்தையடைக்து பிரமனுக்குச்‌ சமமாகப்‌ 
போகத்தையனுபவித்து அவ்வுலகத்‌ இற்கு காசம்வரும்போ அ தத்‌ துவஞான 
முண்டாகப்பெற்று முத்‌ தியடைவனென்ப து சாஸ்‌ திர நிச்சயமாகையால்‌, 
“வித்து என்று கூறப்பட்டான்‌. இஃது“அங்குநாதனே முன்னிற்கி னணு 
குவர்கற்றாளே. ” என்று சிலஞான சிசு தியார கூறுவசாலு முணரப்பம்‌, 


ஞு. 
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ஏ இஃதேகதேச வுருவகம்‌. இண்மை மீண்டறிவின்மேற்று. அந்‌ 
கிலத்திற்சென்று முளைத்தலின்‌ “வித்து” என்றார்‌. ஈண்டுப்‌ பிறந்‌ இறந்து 
வரும்‌ மகனல்ல னென்பதாம்‌. 

தேளி,-—(இ-ள்‌). உரனென்னுர்‌ தோட்டியான்‌ - அறிவென்னு மங்‌ 
குத்தினால்‌, ஒரைந்தும்‌ - (பொறிகளாகய யானைகள்‌) ஜஐட்தையும்‌, காப்‌ 
பான்‌ - (ததீதம்‌ புலன்களின்மீது செல்லாமற்‌) காப்பவன்‌, வரனென்னும்‌ 
வைப்பிற்கு - (எல்லாநிலங்களிலும்‌) மேலானதென்று சொல்லப்படுகிற 
மோக்ஷகிலச்‌ இற்கு, ஒர்வித்அ-ஒருவிதையாவான்‌, (௪ - ற), 

இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணி. இண்மையென்ப இங்கு அறிவென்‌ 
னும்‌ பொருளின்‌ மேலாயது. அம்‌ மோக்ஷரிலச இற்‌ போய்‌ முளைத்தலின்‌ 
. “வித்து” என்றார்‌. இவ்வுலகத்‌ இற்‌ பிறந்‌ அம்‌ இறந்தும்‌ வரும்‌ மனிசனல்ல 
னென்பதாம்‌, 

(க-து). இக்திமியங்ககா விஷயங்களிற்‌ செல்லாவாறு தடுப்ப 
வன்‌ முத்‌ தியடைதற்‌ குரியவனவனென்பது, 
4. He who guides his five senses by the hook of wisdom 
will be a seed in the world of excellence. 
r= 
டு. ஒந்தவித்தா னாற்ற லகல்விசும்பு ளார்கோமா 
னிந்திரனே சாலுங்‌ கரி. 

பரி.--(இ- ன்‌). புலன்க௧களிற்சேலகின்ற அவாவைநீதனையும்‌ அடக்‌ 
கனானது வலிக்க அகன்ற வானத்‌ துள்ளா ரிறைவனுகிய இந்திரனே 
௮மையுத்‌ சான்று, (எ - று), 

ஐந்து மென்னு முற்றும்மையும்‌ ஆற்றற்கென்னு கான்கனுருபுஞ்‌ 
செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கன. $ தான்‌ ஐந்தவியாஅ சாபமெய்‌ இரின்‌ ற, 
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ல்‌ 


4 உரனென்னு மறிவைத்‌ சோட்டியாக வுருவகப்படுச்‌ இனவர்‌ 'ஒரை 
ந்‌ தம்‌” என்று எண்ணலளவை யாகுபெயராகக்‌ கூறிய இந்திரிய மைந்தை 
யும்‌ யானைகளென்று உருவகப்படுத்தாமையின்‌, இச்செய்யுள்‌ ஏகதேச வரு 
வக மாயிற்றென்க. 

த இந்திரிய நிக்ரெகஞ செய்யாத விர்‌ இரன்‌ இக்.இரியரிக்கிரகஞ்‌ செய்‌ 
துள்ள கெளதம முனிவரது மனைவியாகிய அகலிகையைக்‌ கரவிரற்புணர்க்‌ 
அ, அக்கெளதமரால்‌ “ஆயிர மாதர்க்‌ குள்ள வறிகு றி” தன தடலிலுண்டா 
கச்‌ சாபமடைந்த கதையை இராமாயணம்‌ பாலகாண்டம்‌ அகலிகைப்பட 
லத்திற்காண்க. “£ ஏனைத்‌ அணைய ராயினு மென்னாம்‌ ': என்னுங்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ 4 இர்‌ இரன்போல எல்லாப்பெருமையு மிழந்து சிறுமை 
யெய்தல்‌ கோக்‌? “என்னாம்‌” என்றார்‌ ?” என்றுகூறி யிருத்தலு மிங்கறியத்‌ 
தீக்கதாம, 

3] 


ஆ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


அவித்சவன சாற்ற லுணர்த்தினா னாகலின்‌ “இந்திரனே சாலுங்கரி' என்‌ 
ரூர்‌, 

தேளி.-—(இ-ள்‌). ஐந்தவித்தான்‌ - (சப்தா இவிடயங்களிற்‌ செல்லு 
இன்ற) ஐந்தாசைகளையுமொழித்தவன து, ஆற்றல்‌ - வல்லமைக்கு, அகல்‌ 
விசும்புளார்‌ - அகன்றபொன்னுலகத்துள்ள தேவர்க்கு, கோமான்‌ - அரச 
ய, இந்திரனே - சேவேட்திரனே, சாலுங்கரி - போதுமான சாட்சி 
யாம்‌, (௭ - அ). 

ஐந்தும்‌ என்னு மினைத்தென்‌ றறிபொருளில்வர்க முற்றும்மையும்‌ 
ஆற்றற்கு என்னும்‌ நான்காம்‌ வேற்றுமையுருபும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்குமின்றன. இக்இரன்‌ தான்‌ ஐந்தாசைகளையும்‌ ஒழிக்காமல்‌ சாப 
மடைந்துறநின்று அவ்வாசைகளை ஒழித்தவனாகய கெளதம முனிவன அ 
வல்லமையைத்‌ தெரிவித்தானாதலின்‌ “இந்திரனே சாலுங்கரி என்றார்‌. 


(க - து). இந்‌ திரிய நிக்கிரகஞ்‌ செய்தவர்க்கன்றி யேனை யோர்க்‌ 


குச்‌ சாபா ஙக்கெரக வல்லமை யுண்டாகாது என்பது. 


5. Indra, the king of the inhabitants of the spacious 
heaven, is himself a sufficient proof of the strength of him 
who has subdued his five senses. 


=f [EZ 


௬. செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌ சிறியர்‌ 
சேயற்கரிய சேய்கலா தார்‌. 


பரி-—(௫- ன்‌). கத்த பிறப்பினராய மக்களுள்சேய்தற்கேளிய 
வற்றைக்‌ சேய்யாது அரியவற்றைச்‌ செய்வார்‌ பேரியர்‌, அவ்வேளிய 
வற்றைக்‌ சேய்து அரியவற்றைச்‌ செய்ய மாட்டாதார்‌ சிறியர்‌, (எ-று). 


செயற்‌ கெளியவாவன :--மன மவேண்டியவாறே அதனைப்பொறிவழி 
களாற்‌ புலன்களிற்செலுத்தலும்‌ வெஃகலும்‌ வெகுடலுமுதலாயின. செயற்‌ 
கரியவாவன:--இயம நியம முதலாய 1 எண்வகை யோக வுறுப்புக்கள்‌. 


க வவ ~~ 





துல்‌ 





1 எண்வகை யோகவுருப்புக்கள்‌ - யோகச்‌ இிற்குரிய வெண்வகை யங்‌ 
கங்கள்‌. அவை இயமம்‌, மியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகார ம்‌, 
தாரணை, தியானம்‌, சமாதி யென்பன. இவற்றுள்‌: 


இயமம்‌ - கொல்லாமை, மெய்ம்மைகூ றல்‌, திருடாமை, பிறர்பொருட்‌ 
கண்‌ ஆசையில்லாமை, இந்திரியங்களை யடச்சலென்னு மைக்துமாம்‌. 


நியமம்‌- தவம்‌, செளசம்‌ (உடலைநீரினாலும்‌ மனதைச்‌ சத்தியத்‌ இனாலும்‌ 
தூய்மை யாக்கல), தத்துவ நூலாராய்ச்சி, பெற்றதுகொண்டு மகிழ்தல்‌, 
தெய்வவழிபாடென்னு மைந்துமாம்‌. 


பாயிரம்‌--௩ - வது நீத்தார்பேருமை. வம 


% நீர்பலகால்‌ மூழ்சல்‌ முதலாய நாவிருவழக்கிற்‌ ருபதபச்கமென்‌ 
பாருமுளர்‌, அவை நியமத் துள்ளே யடங்கலின்‌, நீத்தாரது பெருமைக்‌ 


கேலாமை யறிக, 


ட ரர ட அத றல 
பக்கங்களிலும்‌ இருகாற்‌ பரட்டையுஞ்‌ சோத்து அவ்விரண்டு காலையும்‌ 
இரண்ட கைகளாலு மிறுகப்பிடித்து அசையாது இருத்தல்‌), கோழகம்‌ 
[சகன பக்கத்தி (பிருஷ்டபாகச்இ) லிருகாற்‌ பரட்டையும்‌ மாறவைதது 
அவ்விருகாற்‌ பெருவிரல்களைச்‌ கரங்களால்‌ பிடி சீ திருத்தல்‌|,பங்கயம்‌ (இரு 
தொடைமேலும்‌ இரண்ளெளங்காலையுமாறித்‌ தோன்றவைக்சல்‌), கேசர்‌ 
(பீஜத்தின்‌ தீழ்ப்பாக ஈரம்பி னிருபக்கங்களிலும்‌ இரண்டு பரகெளை 
யுஞ்சேர்த்து முழந்தாளின்‌ மீது இரண்டு கைகளையும்‌ நன்றாய்ப்‌ பொரும்‌ 
அம்படிவைத்‌ து அக்கைகளின்‌ விரல்களைச்‌ செவ்வையாய்‌ விரித்து வாய்‌ 
திறந்து நாக்கை நீட்டிக்கொண்டு மூக்கு நுனியைப்‌ பார்த இருத்தல்‌), சுவத்‌. 
திகம்‌ (தொடைக்கும்‌ முழங்காற்கு மிடையே யிரண்டுள்ளங்‌ காலையுஞ்‌ செ 
ஓத்தி யிறுமாக்‌ திருத்தல்‌) என்னு மைந்துமாம்‌. 

பிரராணாயாமம்‌-இரெசக (வாயுவை மூக்கின்‌ வலத துவாரவாயிலாக விடு 
தல்‌), பூரக (வாயுவை மூக்கின்‌ இடது துவார வாயிலாக வுள்ளுக்கிழுத்‌ 
தல்‌), கும்பகம்‌(வாயுவை யுள்ளேயடக்குசல்‌) செய்கலாம்‌. 

பிரச தியாகாரம்‌ - விஷயங்களில்‌ செல்லாவண்ணம்‌ சகல இக்‌ தஇிரியங்‌ 
களையும்‌ தடுத்து உண்ணோக்கியிருச்சலாம்‌. 

தாரணை - தைலதாரைபோன்று இடைவிடாது அந்தக்கரணம்‌ ஒரு 
வகைப்பட்‌ டிருத்தலாம்‌. 

தியானம்‌-கடவுளிடத்‌ அச்‌ செல்லும்‌ அந்தக்கரணத்‌ இன்‌ பிரவாகமாம்‌. 

சமாதி - உண்டாயிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்‌ (வாசனை) களின்‌ உழிவும்‌ 
அடங்கியிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்களின்‌ வெளிப்பாடு முண்டாகி யந்தக்கரண 
மொருமுகமாய்ப்‌ பரிணமித்‌ திருத்தலாம்‌, 

இயமம்‌ பதீதுவகைப்படு மென்பதும்‌, நியமம்‌ பத்‌ துவகைப்படுமென்‌ 
பதும்‌, ஆசனம்‌ எண்பத்துகான்கு வகைப்படு மென்பதும்‌, பிராணாயாம 
மிருவகைப்படுமென்பதும்‌ எண்வகைப்படுமென்பதும்‌, பிறவுமாகிய இவற்‌ 
றின்‌ விரிவை ௮டயோகப்‌ பிர தீபிகை முதலியவற்றிற்‌ காண்க. 

நீர்‌ பலகால்‌ மூழ்கல்‌ முதலாய காலிருவழககிற்றாபசபச்கம்‌” என்ப 
தற்கு நீரின்சண்பலமுறைமூழ்கலும்‌, வெறுநிலக்‌ அறங்கலும்‌, மான்றோலை 
யாடையாகத்தரித்தலும்‌, சடைதரித்தலும்‌, எரியோம்புதலும்‌, ஊரடை 
யாமையும்‌, கானகத்துண்டலும்‌, கடவுளைப்போத்றலுமென்னும்‌ எண்வகை 
மார்க்கதீதுத்‌ சவம்புரியுங்‌ கூறு என்று கொள்க, இது 

“ நீர்பலகான்‌ மூழ்கி நிலத்தசைஇத்‌ தோலுடையாய்ச்‌, சோர்சடை 
தாழச்‌ சுடரோம்பீ-யூரடையார்‌, கானகத்த கொண்டு கடவுள்‌ விருக்தோம்‌ 
பல்‌, வானகத்‌ துய்க்கும்‌ வழி” என்னும்‌ புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலைச்‌ 


36 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒத்தபிறப்பினராயெ மணிதர்களூள்‌) பெரியர்‌ - 
பெரியோர்‌, செயற்கரிய - (செய்வதற்‌ கெளிமையானவற்றைச்‌ செய்யா 
மல்‌) செய்வத ற்கருமையானவற்றை, செய்வார்‌-செய்வர்‌, சிறியர்‌-சறியோர்‌, 
செயற்கரிய-—(அவ்வெளிமையான வற்றைச்‌ செய்து) செய்வதற்‌ கருமை 
யான வற்றை, செய்கலாசார்‌ - செய்யமாட்டாதார்‌, (எ-று), 

செய்வதற்‌ கெளிமையாவன:--மனம்விரும்பியபடியே அதனை (கண்‌ 
முதலிய) இந்திரிய வாயிலாக விடயங்களிற்‌ செலுத்தலும்‌ விரும்புதலும்‌ 
கோபித்தலு முதலாயினவாம்‌. செய்வதற்‌ கருமையா வன :-— இயமம்‌ நியம 
முதலான எண்வகை யொகாங்கங்களாம்‌, 


(க-து.) பெரியோர்‌ செய்வதற்‌ கரியவற்றையும்‌ திறியோர்‌ 
செய்வதற்‌ கெளியவற்யைம்‌ செய்வார்களென்பது, 


6. The great will do those things which it is dfficult to. do; 
the mean cannot do those things which it is difficult to do. 
அக (உட 

எ. சுவையோளி யூறோசை நாற்றமென்‌ றைந்தின்‌ 

வகைதேரிவான்‌ கட்டே யுலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌). சுவையும்‌ ஒளியும்‌ ஊறும்‌ ஓசையும்‌ நாற்றழமேன்று 
சோலலப்பட்ட தன்மாத்திரைக ளைந்தனது கூறு பாட்டையும்‌ ஆராய்‌ 
வா னறிவின்‌ கண்ணதே உலகம்‌, (எ-று), 

* அவற்றின்‌ கூறுபாடாவன :- 1 பூதங்கட்கு முதலாகிய அவைதா 
மைந்தும்‌, அவற்றின்௧கட்‌ டோன்றிய அப்பூதங்களைந்தும்‌, அவற்றின்‌ கூறா 
இய $ ஞானேந்திரியங்களைந்தும்‌, ஏ கன்மேக்‌்இரியங்களைக்தும்‌ ஆக விரு 
செய்யுளானும்‌, தொல்காப்பியம்‌ பொருள இகாரம்‌ புறத்‌ இணையியவில்‌ ££ அ 
வகைப்‌ பட்ட பார்ப்பனப்‌ பக்கமும்‌” என்னும்‌ குத்திரத்திலுள்ள “நாவி 
ருவழக்கிற்‌ முபத பக்கமும்‌?” என்றவடிக்குள்ள வுரையில்‌ ஈச்சினாக்ணி 
யர்‌ “நீஇ ராட னிலக்டை கோட, றோ லத்த ரொல்லெரி யோம்ப, 
லூரடை யாமை யுறுசடை. புனை தல்‌, காட்டி லுணவு கடவுட்‌ பூசை, யேற்‌ 
ற தவத்தி னியல்பென மொழிப," 
னாலும்‌ விளக்கமாமென்க. 





என்று காட்டிய மேற்கோட்‌ செய்யுளி 


* அவற்றின்‌: சுவை, ஒளி, ஊறு, ஓசை, மாற்றங்களின்‌. 

1 பூசங்கள்‌:--பிரு திவி (மண்‌), அப்பு (கீர்‌), தேயு (அக்கினி), வாயு 
(காத்து), ஆகாயம்‌ (வெளி), 

4 ஞானேந்திரியம்‌. -அறிகருவி. அவை சுரோத் திம்‌ (காத), தொக்‌ 
கு (உடம்பு), சட்சு (கண்‌),சிக்ஙுவை (ராக்கு), ஆக்கிராணம்‌ - (மூக்கு). 
| ஏ கன்மேக்‌கிரியம்‌.-தகொழிற்கருவி. அவை வாக்கு (வாய்‌), பாதம்‌ 
(கால்‌), பாணி (கை), பாயுரு (குதம்‌), உபத்தம்‌ (குறி), 


பாயிரம்‌---௩, - வது நீத்தார்பேருமை, 37 


பதுமாம்‌. 'வகைதெரிவான்‌ கட்‌ என || வுடம்போடு புணர்த்ததனால்‌ 
தெரிகின்ற புருடனும்‌, அவன்தெரிதற்‌ கருவியாகிய 1 மான்‌ அகங்கார 
மனங்களும்‌ அவற்றிற்கு மூசலாகிய ஐூலப்பகுதியும்‌ பெற்றாம்‌. தத்துவ 
மிருபத்தைந்தனையும்‌ தெரிதலாவ அ மூலப்பகு இயொன்றித்‌ 1 ரோன்றிய 
தன்மையிற்‌ பகுதியே யாவதல்லத விகு தியாகாதெனவும்‌, அதன்கட்டோ 
ன்‌. மிய மானும்‌ அதன்கட்‌ டோன்றிய அகங்காரமும்‌ அதன்கட்‌ டோன்‌ 
றிய $ சன்மாத்திரைகளு மாகிய ஏழும்‌ தத்தமக்கு முதலாயதனை 
கோக்க விகுதியாதலும்‌ சங்கட்டோன்றுவன வற்றை நோக்கப்‌ பகுதி 
யாதலு மூடையவெனவும்‌, அவற்றின்க௧ட்‌ டோனறிய மனமும்‌ ஞானேக்‌ 
திரியங்களும்‌ கன்மேந்‌திரியங்களும்‌ பூசங்களுமாகிய பதினாறும்‌ தங்‌ 
கட்‌ டோன்றுவன வின்மையின்‌ விகுதியே யாவதல்லது பகுதியாகா 
வெனவும்‌, புருடன்‌ தானொன்றிற்‌ ரேன்றுூமையானுந்‌ தன்கட்‌ டோன்‌ 
அவன வின்மையானும்‌ இரண்டும்‌ அல்லனெனவுஞ 1 * சாங்யெதூலு 
ளோதியவாத்ரூ னாராய்தல்‌. இவ்விருபத்தைந்து மல்ல அலகெனப்‌ பிறி 
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| ற்கு” புணர்ச்சலென்னுமுச்‌ தியை வடநூலார்‌ நிபாதம்‌ என்‌ 
பர்‌, அஃதாவது கூறவேண்டிய அருத்சத்தை வெளிப்படையாகக்கூறா து 
தான்‌ கூறுவதன்‌ குறிப்பினால்‌ விளங்கச்செய்தல்‌. இவ்வுத்தியை நச்‌இஞர்க்‌ 
கணியர்‌ ஒருதலை மொழிதல்‌ என்னும்‌ உத்திக்கு இனமாகக்‌ கொண்டு 
“உடம்பொடு புணர்த்துச்‌ சொல்லுவன அதற்கு இனமெனப்படும்‌; என்‌ 
னை! விதியல்லாதது விதிபோல மற்றொருவழிச்‌ சேறலின்‌ ?” என்றார்‌. 
ஈண்டு £ சுவையொளி பூரோசை நாற்றமென்‌ றைந்இின்‌ வகை ' என்ற 
தனால்‌ சுவைமுதலின வாகிய சன்மாத்‌ திரைகளும்‌, அவற்றின காரியமா 
கிய பிரு இவிமுசலிய பூதங்களும்‌, அத்தன்மாத்திரைகளின்‌ கூறுபாடாகிய 
ஞானேர்திரியங்களும்‌ கருமேந்‌இரியங்களும்‌ ஆகிய இருபது தத்‌ துவங்களை 
யுங்கூறினாற்‌ போன்று புருஷனும்‌ அவன்‌ தெரிதற்குக்கருவீயாகிய மான்‌ 
அகங்காரமனங்களும்‌, அந்தமான்‌ முதலானவற்றிற்குக்‌ காரணமாகிய மூல 
ப்‌ பிரரொ தியும்‌ ஆதிய ஐந்தையும்‌ வெளிப்படையாகக்‌ கூறாது, “தெரிவான” 
எனக்‌ கூறியதன்‌ குறிப்பினால்‌ பெறவைச்சமையினா லுடம்பொடு புணர்த்‌ 
தலாயிற்று. ‘சுவை...... வகை? என்னுமிருபதையு முடம்பாக நிறுத்‌ தி,/தெ 
மிவான்‌” என்னுங்‌ குறிப்பினால்‌ அவற்றோடு புருடன்‌ முதலிய வைந்தையும்‌ 
புணர்ச்தினமையின்‌, உடம்பொடு புணர்த்தலாயிற்‌ றென்பது மொன்று. 


* மான்‌—புத்தி. 1 சோன்றியதன்மையின்‌--(சோன்திய௫-- அன 
மையின்‌) தொன்றிய தல்லாமையினால்‌. $ தனமாத்திரைகள்‌-—குக்கும 
பூதங்கள்‌, 1 1 சாங்கியம்‌ ஸேசுர சாங்கியம்‌, நிரீசுவா சாங்கியம்‌ என இரு 
வகைப்படும்‌. இவ்விரண்டனுள்‌, முன்னது பாகவதம்‌ மூன்ருங்கந்தத இற்‌ 
கூறப்படும்‌ கருத்தமரிஷியின்‌ புத்திரரான கபிலராற்‌ சொல்லப்பட்ட அ; 
பின்னது மற்றொருகபிலராற்‌ சொல்லப்பட்டது, ஈண்டுக்‌ கூறியது நிரீசு 
வா சாங்கியமாம்‌, இதன்‌ தத்துவம்‌ (பாதார்தீதம்‌) 25, 


3 வ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தொன்‌ றில்லையென வுலகன துண்மையறிதலின்‌, ௮ஃ தவனறிவின்கண்‌ 
ணதாயிற்று, இவை நான்குபாட்டானும்‌ பெருமைக்‌ கேது ஐந்தவித்தலும்‌ 
யோகப்‌ பயிற்சியும்‌ தத்துவ வுணர்வுமென்பது கூறப்பட்டது. - 


rr க து று துன்‌ லு ல்‌ 





அவையாவன :-— 
(1) பிரதானம்‌ 1. (6) ஞானேந்திரியம்‌ .. 9. 
(2) மகத்தச்‌ துவம்‌ ik (7) இ... தவ 
(3) அகங்காரம்‌ 1 (8) மன அத! 
(4) தன்மாத்‌ திரை 2. (9) புருடன்‌ ன அட 


| 
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(5) ஸ்தாலபூ தம்‌ 

இவற்றுள்‌:--பிரதானம்‌ என்பது பிரகரு இயாம்‌. பிரகிருதி என்பது 
மூதற்காரணமாம்‌. இது மகச்சக்துவதஇர்கு முதற்காரணமா யிருப்பதசால்‌ 
பிரகிருதி என்றாயிற்று, இஃது அரா தியாயிருப்பதால்‌ விகிரு தியாவ தின்‌ 
று. விதிருதி என்பதுகாரியம்‌. இப்பிரதிரு இ மூலம்‌ (சித்தம்‌), புரியட்டகம்‌. 
(சத்தாதி தன்மாத்திரைகளைந்தும்‌ மனம்‌ புத்தி அகங்காரமும்‌ சேர்த்தது), 
விரு தி (ஸ்தாலசேகமும்‌ பிரபஞ்சமும்‌) என மூன்றாஇப்‌ பரம்‌,குக்குமம்‌, 
ஸ்‌. தூலமென நிற்கும்‌. மகச்சத்‌ துவம்‌, அகங்காரம்‌, பஞ்சதன்‌ மாத்திரைக 
ளாகிய ஏழும்‌ பிரகிரு திகளாயும்‌ விகிரு இகளாயு மிருக்கின்றன. எங்‌ கன 
மெனின்‌, முன்னுள்ளது பின்னுள்ளதற்குப்‌ பிரஇரு இயாயும்‌, பின்னுள்‌ 
ளு முன்னுள்ளதற்கு விரு தியாயும்‌ இருப்பதாலென்க. தன்மாத்திரை 
களும்‌ (ஸ்தூல) பஞ்சபூதங்களுக்குப்‌ பீரு திகளா யிருக்கின்றன. இவ்‌ 
வாறு மேற்சொன்ன மகதாதி எழு பிரதிருதிகளும்‌ விஜரு இகளாயிருக்கின்‌ 
றன, பஞ்சபூதங்கள்‌, தசேட்திரியங்கள்‌(ஞானேர் திரிய கன்மேர்‌ இரியங்கள்‌ ) 
மனம்‌ஆகிய இந்த 16-ம்‌ விதிரு திகளேயாம்‌; பிரகிரு இகளாவதில்லை. இம்ம 
தப்படி மான்‌ (மகத்தத்துவம்‌) எனினும்‌ புசதி எனினும்‌ ஒக்கும்‌. அப்படி 
யே புருடன்‌, ஆத்துமா என்பனவுமாம்‌. புருடன்‌ அல்லது ஆத்துமா பல. 
ஒவ்வொன்றும்‌ வியாபகமே. பிரகிருதியும்‌ வியாபகமே. உலகம்‌ சத்தியம்‌. 
இதற்குக்காத சா ஒருவன்‌ இல்லை. புருடன்‌ ஒன்றற்கும்‌ காணமாகாமை 
யின்‌ பிரகிரு இியன்ற;சாரியமாகாமையின்‌ விகிருஇயுமன்று, ஆதலா லவன்‌ 
அசங்கனாவன்‌. மூலமாதி மூன்று வகையாகப்‌ பிரகிருதி பேதிக்க அத 
ளைப்‌ புருடன்‌ தன தெனக்கொண்டி நிற்பன்‌. முடவனுங்‌ குருடனுங்‌ கூடி 
யபோது (குருடனதுசோளில்‌ முடவன்‌ ஏறியபோது) ௩டத்தலென்னுந்‌. 
தொழி லண்டாமாறுபோன்று முக்குணவடிவப்‌ பி£கிரு தியும்‌ அசங்க உதா 
௪னனான புருடனும கூடியபோது வியவகார முண்டாகும்‌. சுதந்தரமான 
பிரகிருதியே ஜகச்‌ இற்குக்‌ காரணமாயிருக்து புருஷனுடைய போகமோக்ஷ 
ங்களின்‌ பொருட்டுப்‌ பிரவர்த்திக்கனெற த; புருஷன்‌ பிரவர்த்திப்ப இல்லை... 
பிரஇரு தியின்‌ விஷயவடிவப்‌ பரிணாமத்தால்‌ புருஷனுக்குப்‌ போகம்‌ (இன்‌ 
பத்‌ துன்பங்கள்‌ புலப்பட த்‌ தோன்றல்‌) உண்டாகின்றது. புத்திவாயிலாக 
விவேகவடிவப்‌ பிரறொ தியின்‌ பரிணாமத்தால்‌ மோஷ முண்டாகின்றது. புரு 


பாயிரம்‌--௩ - வது நீத்தார்பேருமை. 39 


தேளி.--(இ-ள்‌).உலகு - உலகமான த, சுவையொளி யூறோசை நாற்‌ 
றம்‌ - சுவையும்‌ ஒளியும்‌ ஊறும்‌ ஓசையும்‌ நாற்றமும்‌, என்று - என்று 
சொல்லப்பட்ட, ஐந்தின்‌ - பஞ்ச தன்மாத்திரைகளது, வகை - கூறுபாட்‌ 
டையும்‌, தெரிவான்கட்டே - ஆராய்பவ னறிவினிடத்ததே, (எற), 
அப்பஞ்சதன் மாத்திரை (சூக்கும பூதங்‌) களது கூறுபாடாவன:--(ஸ்‌ 
கால)பூதங்களுக்குக்‌ காரணமாகிய அப்பஞ்சதன்மாத்‌ திரைகளைந்தும்‌, அவ 
ற்றின்கண்‌ தோன்றிய அப்பூதங்களைக்தும்‌, அப்பஞ்ச தன மாத்‌ திரைகளின்‌ 
கூறாகிய ஞானேச்‌இரியங்களைந்தும்‌ கன்மேக்‌ இரியங்களைந்தும்‌ ஆகவிருப த 
மாம்‌. *“வகைகெரிவான்கட்‌ என்று உடம்பொடு புணர்த்திக்கூறிய இனால்‌ 
தெரிகின்ற புருடனும்‌ ௮வன்‌ செரிதற்குக்‌ காரணமாகிய மான்‌ அகங்கார 
மனங்களும்‌ அவற்றிற்குக்‌ காரணமாகிய மூலப்பகுதியும்‌ பெற்றனம்‌, தத்‌ 
அவ மிருபத்‌ தைந்தையு மாராய்தலாவஅ: ஞூலப்பகுகி யொன்றினின்‌ ற 
முண்டான தன்றாகலின்‌ அ பகுதியே யாவதல்லாமல்‌ விகு தியாகாதென்‌ 
அம்‌, அம்ஜலப்‌ பகு இயிலுண்டான மகச்ச தீதுவமும்‌ அம்மகத்‌ தத்‌ துவத்தி 
அ ட பா்‌, அவ்வகங்காரதீதிலுண்டான (பஞ்ச)தன்‌ மாத்தி 
ரைகளுமாகிய ஏழும்‌ தத்தமக்குக்‌ காரணமா யிருப்பதைகோக்கவிகு தியாவ 
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டன்‌ அசங்கனா யிருப்பதால்‌ அவனிடத்தில்போக மோகங்கள்‌ பொருக்து 
தவின்று; ஆயினும்‌, ஞானம்‌, சுகம்‌, அக்கம்‌, இராகம்‌, துவேஷம்‌ முதலியன 
புத்தியின்‌ பரிணாமமா யிருக்கின்றன. இந்தப்‌ புத்திக்கு ஆத்ம விவேக 
மில்லை; ஆனால்‌, அவிவேகமிருக்கின்‌றது. அதனால்‌, பந்தமோக்ஷங்கள்‌ ஆச்‌ 
மாவின்கண்‌ ஆரோபிக்க (கற்பிக்க) ப்‌ பின்‌ றனவே யன்றி, பரமார்த்த 





~~ 





(உண்மை) மாக இல்லை; அவிவேகத்தாற்‌ சித்‌ இக்கிற போகத்தால்‌ ஆத்மா 
போக்சாவெனச்‌.சொல்லப்படுகிற அ. பரமார்ச்தமாக ஆத்மா போக்தாவன்‌ 
று; புத்தியே போக்தா, புத்தி ௮த்துமாவிற்கு வேறு, பிரகிருதி யித்தன்‌ 
மைய தென்றும்‌ புருஷன்‌ இத்தன்மையனென்றும்‌ வெவ்வேறாகப்‌ பகுத்‌ 
ணர்ந்து பிரகருதியை யொழித்து வேறாதலே மூதிஇசிலை என்பது. 

இக்திரியங்களும்‌ மனமும்‌ அகங்காரத்தின்‌ காரியமாமென்ப இங்‌ கறி 
யத்தக்கத. இதனது விரிவைச்‌ சர்வதரிசன சங்கரகத்தின்‌ சாங்கிய தரி 
சனத திற காண்க. 

இச்சாங்கெ சாத்‌ தரத்தைக்‌ கபிலர்‌ ஆறத்தியாயங்களாக௫, முதலத் தி 
யாயத்தில்‌ விஷயரகிரூபணஞ்செய்து, இரண்டாவதத்‌ தியாயத் தில்‌ மகதாதி 
தத அவங்கள்‌ பிரதான சத்தின்‌ காரியங்களென்றுகாட்டி, மூன்றாவததச்‌ யொ 
யத்தில்‌ விஷயத்‌ இனின்‌ அம்‌ வைராக்கியமடையும்‌ வழியைவிளக்டி, கான்‌ 
காவ தத்தியாயத்தில்‌ விரக்தர்களுடைய சரித்‌ இரங்களைச்சொல்லி, ஐக்தா 
வதத்தியாயத்தில்‌ ஆக்ஷூப கண்டனம்‌ பண்ணி, அரறாவதத்தியாயத்தில்‌ 
மூ. தலைஈஅ அத்தியாயங்களிற்‌ கூறியவற்றைச்‌ சுருக்கிருடி த்‌ துள்ளார்‌. 

இதனைப்‌ பரிமேலழகர்‌ ஈண்டு விதந்து கூறியது, இது பதார்த்த 
விசாரணைக்குச்‌ தக்கசா யிருப்பது பற்றி அவவிசார மாத்திர மேற்கொ 
ண்டென்க. 


440) திருக்குறள்‌ -அறத்துப்பால்‌. 


அம்‌ தம்மிட த்‌ துண்டாவனவற்றை நோக்கப்‌ பகு இயாலது மூடையனவெ 
ன்றும்‌, அவ்‌ வகங்காரத்தி லுண்டாயமனமும்‌ ஞானேகச்தஇரியங்களும்‌ கன்‌ 
மேக்‌ இரியங்களும்‌, அத தன்மாத்திரையி லுண்டாய பூதங்களுமாயெ பதி 
னாறும்‌, தம்மிடத்‌ தண்டாவன வில்லாமையின்‌ விகுதிய யாவதல்லாமல்‌ 
பகு. தியாகா வென்றும்‌, புருடன்‌ தான்‌ ஒன்றினின்‌ று முண்டாகாமையா 
லும்‌ தன்னிடத்துண்டாவன வில்லாமையாலும்‌ (காரியமாதல்‌ காரணமாத 
லென்னும்‌) இரண்டுமூடைய னல்லனென்றும்‌ சாங்கிய சாஸ்திரத்திற்‌ 
கூறிய வகையா லாராய்தலாம்‌, இல்விருபச்சைந்து தத்தவழுமல்லாமல்‌ 
உலசெனப்‌ பிறிதொரு பொருஸில்லையென்று உலகினது உண்மையை 
யறிதலின்‌ அவ்வுலகு அவனது அறிவினிடத்ததாயிற்று. 
இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ பெருமைக்குக்‌ காரணங்கள்‌ ஐம்பொறி 
யடக்கலும்‌, யோகாப்பியாசமும்‌ சத்துவ ஞானமும்‌ ஆமென்பது சொல்லப்‌ 
பட்ட அ, 
(க-து). உலகமானஅ தத்அவக்கூட்டங்களை யாராய்க்தறிபவ 
னது அறிவினிடத்ததா மென்பது. 
௪. The world is within the knowledge of him who knows 
the properties of taste, sight, touch, hearing and smell. 
i 
௮. நிறைமொழி மாந்தர்‌ பெருமை நீலத்து 
* மறைமொழி காட்டி விடம்‌. 
பரி,-—(௫இ-ன). நிறைந்த மோழியினை யுடைய துறந்தாரது பே 
நமையை நீலவுலகத்தின்கண்‌ அவராணையாகச்‌ சோலலிய மந்திரங்‌ 
களே 1 கண்கூடாகக்‌ காட்டும்‌, (எ-று). 
நிறைமொழி யென்பது 1 அருளிற்‌ கூறினும்‌ 4 வெகுண்டு கூறி 
னும்‌ அவ்லப்பயன்களைப்‌ பயந்தேவிடும்‌ மொழி. காட்டுதல்‌-பயனானுணர்‌ த்‌ 
அதல. 
தெளி. (இ-ள்‌). ிறறமொழி- (பயன்‌) நிறை5 சொல்லையுடைய, 
மாந்தர்‌ - முனிவரது, பெருமை - மகிமையை, நிலத்து - நிலவுலச த்‌ இல்‌, 
மறைமொழி - (அவராணையாகச்சொல்லிய) மந்திரங்களே, காட்டிவிடும்‌- 
ப காட்டும்‌, (௪-2). 
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* மறைமொழி -“புறத்தார்க்குப்‌ புலனாகாமல்‌ (அறியாவா 2) மறைத்‌ 
துச்சொல்லும்‌ சொற்றொடர்‌. ” என்பர்‌ நச்சனார்க்கனீயர்‌. இதனால்‌ மறை 
மொழி மக்‌இரமாயிற்‌ றென்க. “ நிறைமொழி மாந்த ராணையிற்‌ கிளந்த, 
மறைமொழி தானே மந்திர மென்ப ?' என்பதுசொல்காப்பியம்‌. 
1 கண்கூடு - பிரத்தியட்சம்‌; அஃதாவது இந்திரியவிஷய சம்பந்‌ 
சத்தால்‌ தொன்றும்‌ ஞானம்‌. 
* அருளிற்கூறல்‌-அனுக்கரகமொழி, 1 வெகுண்கெறல்‌ - சாபமொழி. 


பாயிரம்‌-௩ - வது நீத்தார்பேருமை. கம 


-பயனிறைநக்க சொல்‌ லென்பது அருளினாற்‌ கூறினாலுங்‌ கோபித்துக்‌ 
கூறினாலும்‌ அந்தவந்தப்‌ பிரயோசன ச்சைக்‌ கொடுத்தே விடுகிற சொல்‌. 
காட்தெல்‌ - பிரயோசனதீதால்‌ தன்மகிமையை யறிவித்தல்‌. 

(க-து). அறந்தவரது மகிமையை அவரது பயனிறைந்க 


சொற்களே வெளிப்படையாகக்‌ காட்டமென்ப ௮. 


§. The hidden words (Mantras) of men whose words are 
full of effect will shew their greatness to the world. 
ANE 
௯.  குணமென்னுங்‌ குன்றேறி நின்றார்‌ வெகுளி 
கணமேயுங்‌ காத்த லரிது. 

'பரி.--(இ-ள்‌), துறவு மேய்யுணர்வு அவாவின்மை மதலிய நநி 
குணங்களாகிய குன்றின்‌ ழடியின்௧ணேற்நின்ற ழனிவாத। வேதளி தானு 
ள்ள வளவு கணமேயாயினும்‌ வேதளப்பட்டா ராற்‌ றடுத்தலரிது,(எ-று) 

இ சலியாமையும்‌ பெருமையும்பற்றிக்‌ குணங்களைக்‌ குன்றாக வுருவ 
கஞ்செய்தார்‌. குணம்‌ 1 சாதியோருமை. || அகாதியாய்‌ வருகின்றவாறு 
பற்றி ஒரோவழி வெகுளி தோன்றிய பொழுசே அதனை மெய்யுணர்வு 
அழிக்குமாகலின்‌ “சணமேயும்‌' என்றும்‌, நிறைமொழிமாந்தராகலின்‌ “காத்‌ 
தலரிது' என்றும்‌, கூறினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ அவராணே 
கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ-ள்‌). குணமென்னுங்குன்று - (துறவு தச்துவஞானம்‌ 
ஆசையில்லாமை முதலிய) ' நற்குணங்களாதிய மலையின்‌ முடியினிடத்‌ ௮, 
ஏறி நின்றார்‌ - ஏறிகின்றழுனிவா அ, வெகுளி - கோபமான அ, கணமே 
யும்‌ - (தானுள்ளவளவு) கூணகாலமேயாயினும்‌, காத்தல்‌ - ( கோபிக்கப்‌ 


பட்டவரால்‌) தடுத்தல்‌, அரிது - அரிதாம்‌, (௭-௮). 


இ க, 





TT 





8 சலியாமையினாலும்‌, பெருமையினாலும்‌ குணங்களை மலையாகக்‌ 
கூறியது ஏது உருவக அலங்காரமாம்‌. 

1 “சா தியொருமையைச்‌ சாத்தியேகவசன மென்பர்‌. அஃதாவது 
ஒருசொல்‌ ஒருமையீறு தோன்ற நின்றும்‌, தோன்றா அஙின்‌ ஐம்‌, பின்‌ ஒரு 
மைப்‌ பன்மை வினையீறாக மேல்வர்து முடிக்குஞ்‌ சொற்களுமின்றித்‌ சா 
னே பன்மைப்பொருளுணர்த துவது, ஈறு தோன்றிய சாதி யொருமையு, 
மீறு தோன்றாத சாதி யொருமையு, மெனவிரு திறப்ப மிருதிணை 
மருங்கினும்‌ இஃதரைச்குத்திரம்‌” என்றார்‌ பிரயோக விவேச நூலார்‌. 
ஈண்டுச்‌ கூறியுள்ள குணம்‌ ஈறுதோன்றாக அஃறிணேச்‌ சாதியொரு 
மைப்‌ பெயர்‌ 
| அகாதி - உற்பத்‌ தியில்லாத அ. 


l 
6 


12 திருக்குறள்‌ -அறத்துப்பால்‌. 


அசையாமையும்‌ பெருமையும்‌ பற்றிக்‌ குணங்களை மலையாக உருவகம்‌ 
செய்தார்‌. குணம்‌-சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌. அராதிமாய்‌ வருனெற வகை 
யால்‌ ஓரோவிட.தீதுக்‌ கோபந்தோன்‌ நியபொழுசே அக்கோபத்தினே தீ ததீ 
துவஞானம்‌ அழிக்குமாகலால்‌ “கணமேயும்‌' என்றும்‌, பயனிறைந்த சொல்‌ 
லையுடைய துநவிகளாதலவின்‌ “காத்தலறிது' என்றும்‌, சொல்லினார்‌, இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ அவராணை (கட்டளை) சொல்லப்பட்ட அ, 


(க-து. முனிவாகள்‌ து கோபத்தை அவர்களாற கோடிக்கப்‌ 
பட்டவராலே தடுத்தல்‌ கூடா அ என்பது, 


og 116 anger of those who have ascended the mountain 
of goodness(good dispositions), though it continue but for a 
moment, connot be resisted. 
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௧௦... அந்தண ரென்போ ரறவோர்மற்‌ றெவ்வுயிர்க்குஞ்‌ 
சேந்தண்மை பூண்டொழுக லான்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). எல்லா வுயிர்கண்மேலுத்‌ சேவ்விய தண்ணளி 
யைப்‌ பூண்டோழகலான்‌, அந்தணமேன்று சோலலப்படூவார்‌ துறவற 
த்தி னின்றவர்‌, (எ-று). 

பூணுதல்‌-விரகமாகக்‌ கோடல்‌, & அர்தண ரென்ப தழ தட்பத்‌ 
தை யுடையாரென வேஅப்பெயராகலின்‌, ௮ஃதவ்‌ வருளுடையார்மே 
லன்‌ றிச்‌ செல்லாசென்பது கருத்த. அவ்வா ராணையுடையாராயினும்‌ உயிர்‌ 


சண்மாட்‌ டருளுடையரென்ப இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 


தெளி.--(இ-ள்‌). எவ்வுயிர்க்கும்‌ - எல்லாவுயிர்களின்மேலும்‌, செக்‌ 
கண்மை - செவ்லையானவருளை, பூண்டு - (விரசமாகக்‌)கொண்டு, ஒழுக 
லான்‌ - நடதீதலால்‌, அந்தணரென்போர்‌ - அந்தணரென்று சொல்லப்படு 


வோர்‌, அறவோர்‌ - துறவறச்‌ தினின்‌ றவர்‌, (எ-று). 


மற்று - அசைநிலை. அந்தனரென்பத அழகிய குளிர்ச்சி (கருணை) 
யை யுடையவரெனக்‌ காரணப்பெய ராகவின்‌, அஃசவ்வருளுடையார்‌ 
மேலல்லாது மற்றவர்மேல்‌ செல்லாசென்பது கருத்து, அப்படி ஆணையை 
யுடையவராயினும்‌ உயிர்களிடத்துக்‌ கருணேயுடையாரென்பஅ இதனாற்‌ 
சொல்லப்பட்ட அ. 


வ்‌ லு குவவு mm 


* அந்தத்தையணவுவாரந்தணர்‌ என்றது வேதாந்தத்சையே பொரு 


ளென்று மேற்கொண்டேபோர்ப்பார்‌? என்பர்‌ நச்சினார்கினியர்‌. 
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- (க-து). அர்தணெரன்று சொல்லப்படவோர்‌ உயிர்களிடத 


அக்‌ கருணையுடைய முனிவர்களே என்பது, 


10. The virtuous are truly called Andhanar, because in their 
conduct towards all creatures they are clothed in kindness. 


ஜு ஜட 
நான்காம்‌ - அதிகாரம்‌. 
அறன்வலியுறத்தல்‌-— நe Power of Virtue. 

பரி.-(இ - ன). அஃதாவது அம்ழனிவரானுணர்த்தப்பட்ட அம்‌ 
ழன்றனுள, ஏனைப்‌ போரளும்‌ இன்பழம்‌ போலாது, அறன்‌ இம்மை 
மறுமை வீடேன்னு ழன்றனையும்‌ பயத்தலான்‌, அவற்றின்‌ வலீயுடைத்‌ 
தேன்பது கூறுதல்‌. அதிகாரழறைமையும்‌ இதனுனேவினளங்தம்‌.1 “சிறப்‌ 
புடை மாபிழ்‌ போநளு மின்பழ மறத்து வழிப்படஉந்‌ தோற்றம்‌ போல) 
என்றர்‌ பிறநம்‌. 

தேளி.-— அதாவது அம்முணிவரால்‌ அறிவிக்கப்பட்ட அறம்‌ பொரு 
ஸின்பமென்னும்‌ மூன்றனுள்‌ மற்றைப்‌ டொருளுமின்பமும்போலாகாமல்‌, 
அறம்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்பயன்‌ வீடு என்னும்‌ மூன்றையும்‌ தருத 
லால்‌, அப்பொரு ளினபமென்னு மிரண்டிலும்‌ உறுதியுடையதென்ப து 
்‌ சொல்லுதலாம்‌. அதிகாரமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌. 

க. சிறப்பீனுஞ்‌ செல்வமு மீனு மறத்திரைஉங்‌ 

காக்க மேவனோ வூயிர்க்கு. 

பரி.--(இ-ள்‌). வீடுபேற்றையுந்தநம்‌; துறக்க முதலிய செல்வத்‌ 
தையுந்தநும்‌; ஆதலான்‌ , உயிர்கட்‌ கறத்தின்மிக்க ஆக்கம்‌ யாது? (எ-று). 

எல்லாப்‌ பேற்றினுஞ்‌ றெந்தமையின்‌ வீடு “சிறப்பு” எனப்பட்ட ௮.ஆச்‌ 
கந்‌ தருவதனை “ஆக்கம்‌ என்றார்‌. ஆக்கம்‌-மேன்‌ மேலுயர்தல்‌. ஈண்டுயி 
ரென்றஅ மக்களுயிரை; சிறப்புஞ செல்வமும்‌ எய்‌ ததற்குரிய ததுவே 
யாகலின்‌. இதனான்‌ அறத்தின்‌ பிக்க வுறுதி யில்லை யென்பது கூறப்பட்‌ 
7. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இறப்பு - மோகூமடைதலையும்‌, ஈனும்‌ - கொடும்‌ 
கும்‌, செல்வமுமம்‌ - (சுவர்க்சமுதலாகய) செல்வத்தையும்‌, ஈனும்‌ - கொடுக்‌ 


TTT re rr 





1 இது புறசானூறு ௩௧ -வஅ செய்யுட்கணுள்ள அ. இதன்பொருள்‌ 
மேன்மை யுடைய மாறைமையினால்‌ பொருளுங்‌ சாமமும்‌ சருமத்‌ திண்‌ 


பின்னே சோன்‌ றங்‌ சாட்சியைப்போல என்பது. 


தர்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கும்‌, (ஆதலால்‌), உயிர்க்கு - (மக்கள்‌) உயிர்கட்கு, அறத்திரை௨உங்கு - 
திருமதி தன்மேற்பட்ப,, ஆக்கம்‌ - பெருக்கத்தைத்க சருவஅ, எவன்‌ - யாது! 
(௭-௮). 

ஓ 5 அசை நிலை, எல்லாப்‌ பேறுகளினும்‌ சிறந்த தாகலின்‌ மோக்ஷம்‌ 
சிறப்பு என்று a க்‌ ஆக்கச்தைத்‌, தருவதாயெ அறத்தை (காமிய 
வாகுபெயரால்‌) * ஆக்கம்‌' என்றுகூறிஞர்‌. ஆக்கம்‌-மென்மேலுயர் தல்‌, சிறப்‌ 
புஞ்‌ செல்வு மடை தற்துறியது மக்களுமிரேயாதலின்‌, இங்கே யுயிரென்‌ 
ஐ மகீகளுமிரை. இதனால்‌ அறத்தைப்பார்க்கினும்‌ மிக்க உறு தியைத் தரு 
வது வேறொன்றில்லை யென்ப அ சொல்லப்பட்டது. 


(க- து, மக்கரூயிர்க்கு நன்மையைத்‌ தருவது கருமத்தினு 
மமம்பட்ட கெ தரன்‌ றில்லை என்பது, 
1. Virtue will confer Moksha and wealth (Heaven ௬௦); what 
greater source of happiness can man possess. 

டட 
உ. அறத்திரைஉங்‌ காக்கமு மில்லை யதனை 
மறத்தலி னூங்கில்லை கேட. 

பரி.--(இ-௭்‌), ஒநவனுக்‌ கறத் செய்தலின்‌ மேற்யட்ட ர்ச்‌ 
லை; அதனை மயக்கத்தான்‌ மறத்தலின்‌ மேற்பட்ட கேடூமிலலை, (எ-று) 

“ அறத்‌ இனூஉங்‌ காக்கமு மில்லை 2 என மேற்சொல்லியவதனையே 
*-அநவதித்தார்‌; 1 அதனாற்‌ கேவெருதல்‌ கூறுதற்‌ பயனோக்ி. இதனால்‌ 
1 ௮.து செய்யாவழிக்‌ கேவெரு அல்‌ 4 கூறப்பட்டது. | 


~~ 





% அறவ இத்தல்‌ - அறுவாதம்‌. அஃதாவது யாசானுமோர்‌ தச 
தால்‌ ஒன்றனை: முற்கூறி, வேறொரு மிமித்தத்தா லகனையே பின்னுங்‌ 
கூறுதல்‌. அனுவா தமெனினும்‌ வழிமொழிதலெனினு மொக்கும்‌. அனுவ 
இத்சற்கு முன்னர்ப்‌ பெறப்பட்ட தொன்றனை வடநூலார்‌ புரோவாத 
மென்பர்‌. (புரோவாதம்‌ - முன்பு கூஅதல்‌). இதனால்‌ அனுவாதம்‌ கூறி 
யது கூற வது தாயிற்று, கூறியது கூறலாவது 4 அங்க மிலாத 
வனங்கன்‌” என்பதுபோல்‌ யாதாயினுமோர்‌ நிமிச்தமின்றி முன்னர்க்கூறி 
யதனையே பின்னருங்கூறுதல்‌. அஃதாவது இருகாற்சொல்லி யொருகாற்‌ 
பயன்‌ கொள்ளுதல்‌. பிரயோக விவேக நூலார்‌ ““ஒருபொருளை முனனரெ 
டுத்துக்‌ கூறுவது புரோவாதம்‌ ; அதனை யொருகிமித்சக்சாற்‌ பின்னரு 
மெடுித்தக்கூறுவஅ அனுவாதம்‌. உதாரணம்‌ “அறததினுஉங்‌ காக்க ல்‌ 
னே வுயிர்க்கு” * அறத்‌ இனூஉங்‌ காக்கமு மில்லை' எனவரும்‌.” என்றார்‌ 
இங்கே “அறத்தினூஉங்‌ காக்க|மெவனோ வயிர்க்கு? என்பது புரோவாதம்‌, 
: அறத்தினுஉல்‌ காக்கம்‌' என்னு மகனையே “மறத்தலி ஞூங்கில்லை கே 
என்னும்‌ நிமித்தம்‌ பற்றிப்‌ ' பின்னருங்‌ கூறியது அஅவாதம்‌. 

1 இதனால்‌ - அறஞ்செய்தலை ல த 

* அது செய்யாவழி - சருமஞ்செய்யா விட 


பாயிரம்‌--௪ - வது அறன்வலி யுறத்தல்‌. ல்‌ 


தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவனுக்கு) அறத்‌ இினூஉங்கு - சருமஞ்‌ செய்‌ 
தலின்‌ மேற்பட்ட, ஆக்கமும்‌ - பெருக்கத்தைத்‌ தருவதும்‌, இல்லை--, 
அதனை - அத்தருமதீதை, மறத்தவினூக்கு - (மயக்கத்தால்‌) மறந்துவிடு 
தலின்‌ மேற்பட்ட, கேடு - கேட்டைத்தருவதும்‌, இல்லை, (௪-3). 

அறத்இினொாஉங்‌ காச்கமூ மில்லை'என முன்னர்ச்‌ சொல்லியவதனையே 
அஅவாதஞ்‌ செய்தார்‌; அதனாற்‌ கேடுவருசலைக்‌ சொல்லு தலாகிய பயனோ 
௧௫. இதனால்‌ ௮௫ செய்யாதவிடத்துச்‌ கேவெருதல்‌ சொல்லப்பட்டது 

(க-து). தருமஞ்செய்தலின்‌ மேற்பட்ட செல்வமும்‌ அதனை 

மறத்தலின்‌ மேற்பட்ட கேடுமில்லை யென்பது. 


2. There can be no greater source of good than (the practi- 
ce of) virtue ; than the forgetfulness of it, their can be no 
greater source of evil. 


= hE 


௩. ஒல்லும்‌ வகையா னறவினை யோவாதே 
செல்லுமவா யெல்லாஞ்‌ செயல்‌. 


௦ 


பரி.--(இ-ள்‌). தத்தமக்கியலுந்‌ திறத்தான்‌ 1 அறமாகிய நலவி 
னையை யோமியாதே அஃதெய்துமீடத்தா னேல்லாதஞ்சேய்க (எ-று). 

இயலுக்திறமாவது இல்லறம்‌ பொருளளவித்‌ கேற்பவும்‌ துறவறம்‌ 
யாக்கைநிலைக்‌ கேற்பவுஞ்‌ செய்தல்‌, ஒவாமை : இடைவிடாமை. எய்து 
மிடமாவன ;மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்பன. அவற்றா ற்‌ செய்யும்‌ அறங்களா 
வன முறையே 1 ஈற்சிந்தையும்‌ ஈற்சொல்லும்‌ நற்செயலுமென இவை. இத 
னான்‌ அறஞ்செய்யுமாறு கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). ஒல்லும்வகையான்‌-(த தீதமக்குக்‌) கூடும்வகையால்‌, 
அறவினை - தருமமாகிய நல்வினையை, ஓவாதே - ஒழியாமலே, செல்லும்‌ 
வாயெல்லாம்‌ - (அவ்வறவினை) செல்லு மிடங்களினா லெல்லாம்‌, செயல்‌ - 
செய்யக்‌ கடவர்‌, (௪ - று), 

கூடும்வகையாவது இல்லறம்‌ பொருளளவிற்கு ஏற்பவும்‌ துறவறம்‌ 
சரீ ரகிலைக்கு ஏற்பவும்‌ செய்தலாம்‌. ஒவாமை - நடுவே நீங்காமை. செல்லு 
மிடங்களாவன: மனமும்‌ வாக்கும்‌ காயமுமாம்‌. அவற்றினாற்செய்யும்‌ அற 


~~ டி 





ர அறத்திற்‌ (தருமத்திற்‌) கேதுவாகிய நல்வினையை யென்றுகொள்க. 
நல்வினையால்‌ தருமமும்‌ அதனால்‌ சுகமுமுண்டா மென்பதிங்‌ குணரத்‌ 
தீக்கதாம்‌, 

1 மனத்தால்‌ நல்லனவற்றை யேண்ணுதலும்‌, வாயால்‌ நல்லனவற்‌ 
றைச்‌ சொல்லுதலும்‌, உடம்பால்‌ ஈல்லனவற்றைச்‌ செய்தலுமாம்‌. 


டு திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ங்களாவன முறையே ஈற்சிக்தையும்‌ நற்சொல்லும்‌ ஈர்செயலுமாம்‌. இத 
னால்‌ ௮றஞ்‌ செய்யும்‌ வகை சொல்லப்பட்ட அ. 
(க-து): மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்னுந்‌ திமிகாணததா லன்‌ 


கூமொனவளவு இடைவிடாது தருமஞ்‌ செய்யக்‌ கடவர்‌ என்பது, 


3. ‘As much as possible, in every way, incessantly practise 
virtue. 


டப ரகவ 


௪. மனதுக்கண்‌ மாசில னாத லனைத்தற 


னாகுல நீர பிற 
பரி.--(இ-ள). & அவ்வாற்றன்‌ அறத்சேய்வான்‌ தன்‌ மனத்தின்கட்‌ 
த ற்றழடைய னலலனுக; அவ்வளவே அறமாவது; அஃதோழிந்த சோ 
லலும்‌ வேடழ மறமெனப்படா, 1 ஆரவார நீர்மைய, (எ-று). 


குற்றம்‌ -1 தீயன சிக்தித்தல்‌, பிறரறிதல்‌ வேண்டிச்‌ செய்கின்‌ னவா 
கலின்‌ “ஆகுலநீர? என்றார்‌, மனத்து மாசுடையனாயவழி & அதன்‌ வழிய 
வாகிய மொழி மெய்களாற்‌ செய்வன பயனில வென்பதாஉம்‌ பெறப்பட்‌ 
டத. 

கேளி.--(இ-ள்‌). மனத்துக்கண்‌ - (அவ்வகையாக அறஞ்செய்பவன்‌ 
தன்‌) மனத்தினிடத்து, மாலெனாதல்‌ - குற்ற மில்லாதவனாகக்‌ கடவன்‌, 
அறம்‌ - தருமமாவஅ; அனைத்‌ அ - அவ்வளவே, ர்வ சொல்‌ 


A துன து வு வய வைவ வகைய கவ வைகை கவு 








% அவ்வாற்றான்‌ - உல்‌ அக. 
1 ஆசவாரநீர்மைய-பிறர நியச்செய்யும்‌ ஆடம்பரச்‌ தன்மையுடையனவாம்‌.. 


“பயனோக்கா தாற்றவும்‌ பாத்தறிவொன்‌ றின்றி, யிசைகோகூ யீ 
ன்றா ரீகை...கூலிக்குச்‌ செய்துண்ணு மாறு” என்பத பழமொழி. 

ர தீயன இெதித்சலாவது பிறாபொருளை யெவ்வா ஐபகரறிக்கலா 
மென்றெண்ணுதல்‌, பிரமஹத்தி முதலிய சுகாதகாறியங்களைச்‌ செய்ய 
விரும்புதல்‌, தேகமே ஆன்மாவென்‌ றதனிடத்து (பரலோகப்‌ பிரயோ 
ஜனங்‌ கருதா ௮) வீணே அபிமானம்‌. வைத்தல்‌ முதலியனவாம்‌, 


$ வாக்கும்‌ காயமும்‌ மனத்தினிஷ்டப்படி ஒழுகுதலன்றித்‌ தம்‌ 
மிஷ்டப்படி ஒழுகுதற்‌ யெலாமை பற்றி 4அசன்வழியவாகிய மொழிமெய்‌ 
கள்‌' என்று கூறப்பட்டது. மாசுடைய மனத்தின்‌ வழிப்பட்ட வாக்கு: 
கடினமாகப்பேசு தல்‌ பொய்சொல்லுதல்‌ கோட்சொல்லுகல்‌ பயனில்லாத 
வார்த்தைகளைப்‌ பேசுதல்‌ முதலிய வற்றையும்‌, காயம்‌ பிறரது பொருளைத்‌ 
திருதெல்‌ ஜீவஹிம்சை செய்தல்‌ பிறமாதரைப்‌ புணர்தல்‌ முதலிய: வற்‌ 
றையும்‌ உடையனவா யிருச்குமென்க. 
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லும்‌ வேடமும்‌, ஆகுலநீர - (அறமெனப்பவெனவல்ல) ஆரவார குணத்தை 
யுடையனவாம்‌, (எ-று), 

குற்றம்‌--தயனவற்றை நினைத்தல்‌. பிறரறியவேண்டிச்‌ செய்கன்‌ றன 
வாசலால்‌ “ஆகுல நீர்‌ என்றார்‌, மனத்தின்கண்‌ குற்ற முடையவனாகய 
போது அம்மனது தின்‌ வழியிற்‌ பொருகதுவசாகய வாக்‌இனாலும்‌ காயத்தி 
(உடம்பி) னாலும்‌ செய்யும்‌ தருமங்கள்‌ பயன்தருவதில்லே யென்பதும்‌ 
பெறப்பட்ட ௮. 


(க-து). தருமஞ்செய்பவன்‌ மனத்தின்கண்‌ மாசற்றிருத்தலே 


தருமமாம்‌ என்பது, 


4: Whatever is done with a spotless mind is virtue ; all else 
15 vain show. 


பம வக்கில்‌ 
Tees 


௫. அழுக்கா றவாவேகுளி யின்னச்சொ னான்கு 
மிழுக்கா வியன்ற தறம்‌. 


பரி.--(இ-ள). 4 பிறராக்கம்‌ போறமையும்‌ * புலன்கண்மேற்‌ 
செல்கின்ற அவாவும்‌ அவையேதுவாகப்‌ பிறர்பால்‌ வநம்‌ வேதளியும்‌ 
அதுபற்றி வநங்‌ கடத சோலலுமாகய இந்நான்கனையுங்‌ கடிந்து ஓடை 
யறது நடந்தது அறமாவத, (எ-று). 

இசனான்‌ இவற்றோடு விரவி யியன்ற து அறமெனப்படா தென்பதா 
உங்கொள்க. இவைஇரண்டுபாட்டானும்‌ அறத்தினதியல்புகூ றப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌), அழுக்காறு - (பிறருயர்ச்‌ி) பொறாமையும்‌, அவா- 
(ஜம்புலன்கள்மீது செல்லுகின்ற) ஆசையும்‌, வெகுளி - (அவைகாரண 
மாகப்‌ பிறர்மே லுண்டாகின்ற) கோபமும்‌, இன்னாச்சொல்‌ - (அதுபற்றி 
வருகின்ற) கடஞ்சொல்லும்‌, நான்கும்‌-(ஆகியெ விந்‌) நான்கினையும்‌, இழுக்கா- 
கடிந்து, இயன்றது-( ஒழிவில்லாமல்‌)௩ட.க்தது, அறம்‌-கருமமாவது, (எ-று). 

இதனால்‌ அழுக்காறுமுதலிய இர்‌ நான்கோடுங்கலந்து  ஈடச்சது அற 
மெனப்படாது என்பதுங்கொள்க, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அறத்தி 
னது இயல்பு சொல்லப்பட்ட அ. 





TTT 
rn 


4 பிறராக்கம்‌ பொறாமையாவது அன்னியருக்குண்டாகும்‌ கல்வி செல்‌ 
வம்‌ ௮ திகாரம்‌ மரியாதை முதலாயினவற்றைக்‌ ஈண்டு அசூயையடைதல்‌, 


% புலன்கள்‌ - விரோத பின்‌ றிய சப்தா நி விஷயங்கள்‌. 


௫ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து). பொருமை அசை கோபம்‌ கடுஞ்சொல்‌ என்னு மிர்‌ 
ஈான்னையு மொழிக்து நடைபெறுவது தருமமாம்‌ என்ப அ. 


5. That conduct is virtue which is free from the four 
things: malice, desire, anger, and bitter speech. 


| 2 
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௬. ர அன்றறிவா மென்னா தறஞ்சேய்க மற்றது 
போன்றங்காற்‌ பொன்றாத்‌ துணை. 
பரி.--(இ-ள்‌). யாம்‌ இது போழ திளைய மாகலின்‌ இறக்கு ஞான்று 

செய்துமேனக்‌ கநதாது அறத்தினை நாடோறுஞ்சேய்க; அவ்வாறு 
செய்தவறம்‌ இவிவுடம்பினின்று மயிர போங்காலத்து அதற்த அமிவில்‌ 
லாத துணையாம்‌, (எ-று). 

மற்றென்ப தசைநிலை, “பொன்றாத்‌ துணே' என்னார்‌; % செய்தவுடம்‌ 
பழியவும்‌ உயிரோடொன்றி யேனையுடம்பிலுஞ்‌ சேறவின்‌. இதனான்‌ 
இவ்வியல்பிற்றாய அறத்தினை நிலையாதயாக்கை நிலையின பொழுதே செய்க 
வென்ப அ கூறப்பட்டது. 

தெளி. (இ-ள்‌). (நாம்‌இப்போது இளையோமாகலின்‌) அன்று - இற 
க்குநாளில்‌, அறிவாமென்னா ௮ - செய்வோமென்று நினையாமல்‌, அறம்‌-தரு 


லு 





ர “மற்றறிவா நல்வினை யாமிளைய மென்னாஅ, கைததுண்டாம்‌ 
போழ்தே கரவா தறஞ்செய்யின்‌, முற்றி யிருந்த கணியொழியத்‌ தீவ 
ஷியா, னற்கா யுதிர்தலு முண்டி” என்பது நாலடி. 

% மனோ வாக்குக்‌ காயமென்னுர்‌ இரிகரணங்களாலும்‌ செய்யப்படு 
இன்ற இரியைகள்‌ கர்மங்களெனப்படும்‌; அக்கிரியைகள்‌ அனுஷ்டான 
மான (செய்த) வுடன்‌ பின்வரும்‌ நன்மை தீிமைகளுக்கேஅவான தர்மா 
தர்மங்களை யுற்பத்திசெய்‌ த கெடின்‌ றன. இத்தர்மாசர்மங்கள்‌ அந்தக்கர 
ணத்தில்‌ அ.நுற்பூதமாய்‌ (வெளிப்படாது) தங்குகின்‌ றன. அந்தக்கரணம்‌ 
விடாது பிறவிகள்‌ தோறும்‌ அவ்வவ்‌ வுடம்புகளைப்பற்றியே யிருத்தலின்‌ 
அவ்வந்சக்காணத்தில்‌ ௮அற்பூதமாயிருக்கும தர்மாதர்மங்கள்‌ அவ்வப்பிற 
விகளி லுண்டாகும்‌ நன்மைதமைகளுக்‌ கேதுவாயிருக்னெறன. இவ்‌ 
வாறு அந்தக்கராணத்தி லநுற்பூதமாய்த தங்கி யவ்வப்பிறவிகளில்‌ இன்பத்‌ 
அன்பங்கள்‌ புலப்படுசல்‌ வாயிலாக அனுமிக்கப்படும்‌ தர்மாதர்மங்களையே 
“்‌ பற்றித்‌ தொடரு மிருவினைப்‌ புண்ணிய பாவமுமே ”? என்று பெரியார்‌ 
கூறியுள்ளா ரென்ச, இல்விரண்டி லொன்றாகிய தருமத்‌ (அறத்‌) இனைச்‌ 
'செய்சவுடம்‌ பழியவும்‌ உயிரோடொன்றி(உயிரோடள்ள அந்தக்கரணத்தி 
லற்பூ சமாய்த்தங்கி) யேனையுடம்பிலுஞ்‌ சேறலின்‌' என்று கூறினா 


ரெனக, 
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மத்தை, செய்க - ( இனந்தோறுஞ்‌) செய்யக்கடவர்‌, ௮௮ - அப்படிச்செய்த 
சருமமானது, பொன்றுங்கால்‌ - இவ்வுடம்பினின்று முயிர்போங்காலகத்து, 
பொன்றாதீதுணை - ( அவ்வுயிர்க்கு) அழியாததுணையாம்‌, (௪-று). 

மற்று - அசை. தன்னைச்செய்த வுடம்பழியவும்‌ உயிரோடு கூடி மற்‌ 
றையுடம்பிலுஞ்‌ செல்லுதலால்‌ அறத்தினை “பொன்றாத்துணே” என்றார்‌. 
இதனால்‌, இத்தன்மையின்‌ தான தருமத்தை நிலையில்லாதவுடம்பு இருக்‌ 
இன்ற பொழுதே செய்க என்பத சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). இறக்கும்பொழுது தருமஞ்‌ செய்வோமென்‌ றெண்‌ 
ணஅ இருக்கும்போதே தருமஞ்செய்தால்‌ அஃதிறக்கும்போ 
அதவியாம்‌ என்பது, 

0. Say not we will hereafter make choice (of virtue): be vir- 
tuous now; in the hour of death, she will be to youa death- 
less help. 


hE 
6. அறத்தா றிதுவேன வேண்டா சிவிகை 
போறுத்தானோ டூர்ந்தா னிடை. 


பரி.--(இ-ள்‌). அறத்தின்பயன்‌ இதுவேன்று யாம்‌ ஆகமவளவை 
யான்‌ உணர்த்தல்வேண்டா, சிவிகையைக்‌ காவுவானோடு சேலுக்து 
வானிடைக்‌ காட்சியளவைதன்னுனே யுணாப்படும்‌, (எ-று). 


% பயனை “ஆறு” என்றார்‌; $ பின்ன தாகலின்‌ . என? என்னும்‌ எச்‌ 
சததாற்‌ சொல்லாகிய 1 ஆகம வளவையும்‌, “பொறுத்தானே டூர்க்தானிடை' 
என்ற சனாற்‌ காட்‌ அளவையும்‌ பெற்றாம்‌. உணரப்படு மென்பது சொல்‌ 
லெச்சம்‌, இதனா லறம்‌ பொன்றாத்‌ துணையால்‌ தெளிவிக்கப்பட்ட அ. 

தெளி-—(இ-ள்‌). அறத்காறு - தருமத்தின்பயன்‌, இதுவென - இத 
வென்று (யாம்‌ ஆகமப்பிரமாணத்தாலறிவித்தல்‌), வேண்டா - வேண்டிய 





கு 








* அறமார்க்சச்திற்‌ செல்லுவதாலடையும்‌ பயனை: (ஆறு (வழி)' என்‌ 
றது கருவியாகுபெயராம்‌. 

உ பின்னதாகலின்‌ ' என்றற்கு அறத்தின பயன்‌ அறத்தைக்‌ கைக்‌ 
கொண்‌ டொழுகியதன் பின்ன ருண்டாதெற தாகலின்‌ என்றுகொள்க, 

* என? என்னும்‌ செயவெனெச்சத்இற்கு என்ற சொல்ல என்பது 
பொருளாகலால்‌ ஆகம (சாஸ்திர)ப்பிரமாணமும்‌, “சிவிகை பொறுத்தானோ 
டீர்ந்தானிடை' என்று குறித்துச்‌ சொன்ன தினால்‌ பிரத்‌ இியட்சப்‌ பிரமா 
ணமும்‌, பொருள்முடிவின்மையினால்‌ உணரப்படும்‌ என்‌ னும்‌ சொல்‌ 
லெச்சமும்‌ பெற்றா ம்‌. 

1 உண்மையனுபவ அறிவிற்குக்‌ கருவியாயுள்ளது அளவை யெனப்‌ 
படும்‌. அள வையெனினும்‌ பிரமாணமெனினு மொக்கும்‌. 

1 


18] திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இல்லை, சிவிகை - பல்லக்கை, பொறுத்தானோடு - சுமப்பவனோடு, ஊர்ந்தா 
னிடை-(அதன்க ணிருந்து அதை)செலுச்‌ அவோனிடத்து (பிரத்தியட்சப்‌ 
பிரமாணத்தினாலே யறியப்படும்‌), (௭-ஐ). 

அறத்தின்பயன்‌ அறத்தின்பின்னுண்டாவதாகலின்‌, பயனை ஆறு என்‌ 
ரூர்‌. “என” என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சத்தால்‌ சப்தமாகிய ஆகமப்‌ பிரமாண 
மும்‌, 'பொறுத்தானோ டூர்க்கானிடை' என்றதனால்‌ பிரத்‌ இயக்ப்‌ பிரமாண 
மும்‌ பெற்றனம்‌. அறியப்பமென்பஅ (குறைந்‌ அறின்‌ றதனால்‌)சொல்லெச்‌ 
சம்‌. இதனால்‌ அறம்‌ அழியாத அணையாதல்‌ தெளிவாகக்‌ கூறப்பட்டது. 


(க-து). சருமத்தின்‌ பயன்‌ சப்தப்பிரமாணத் தாலே யன்றிப்‌ 
பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணத்‌ தினானு மறியப்படும்‌ என்பது. 


௪. You need not describe (in books) the fruit of virtue; 
it may be.inferred from seeing the bearer of a palankeen and 
him who rides in it. 


ப (0) மலைகளைக்‌ இனி 
ரி 


அ. வீழ்நாள்‌ படாஅமை நன்றாற்றி னஃதொருவன்‌ 
வாழ்நாள்‌ வழியடைக்குங்‌ கல்‌: 
பரி.--(இ-ள்‌), சேய்யா து கழியுநா ரூளவாகாமல்‌ ஒருவன்‌ அறத்‌ 
தைச்‌ சேய்யுமாயின்‌, அச்செயல்‌ அவன்‌ யாக்கையோடு கூடுநாள்‌ 
வநம்வமியை வாராமலடைக்தங்‌ கலலாம்‌, (எ-று), 


ஐவகைக்‌ குற்றத்தான்‌ வ ௫ ம்‌ இருவகைவினையு முள்ள துணையும்‌ 
உயிர்‌ யாக்கையோடுங்‌ கூடிரின்‌ றவ்வினைகள அ இருவகைப்பயனையு நகரு 
மாகலான்‌, அந்காண்முழுவதம்‌ “வாழ்நாள்‌ ' எனப்பட்டது. குற்றங்கள்‌ 
ஐந்தாவன ர 1 அ௮விச்சை, 2 அகங்காரம்‌, 8 ௮வா,& விழைவு, 5 வெறுப்பெ 
ன்பன, இவற்றை வடநூலார்‌ ர பஞ்சக்கிலேசமென்ப.வினையிரண்டாவன :- 
நல்வினை தீவினை யென்பன. பயனிரண்டாவன :-— இன்ப அன்பமென்பன. 
இதனான்‌ அறம்‌ வீடு பயக்குமென்பது கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌), ஒருவன்‌-,வீழ்காள்‌-(செய்யாமற்‌)கழியுசாள்‌,படாஅ 
மை - உண்டாகாமல்‌, ஈன்று - தருமத்தை, ஆற்றின்‌ - செய்வானாயின்‌ , 
௮ஃ து - அச்செய்கையான ௮, A சரீரத்தோடு) கூமெராள்‌, 


PATNA ATTN MTDNA NNN 
NA 


1 1 அவிச்சை - அநா தியாய வஞ்ஞானம்‌. 2 அகங்காரம்‌—அவ்வவிச்‌ 
சைபற்றி யானென மதிக்குஞ செருக்கு, 8 அவா-அவ்வகங்காரம்‌ பற்றி 
யெனக்கிது வேண்டுமென்பது. 4 விழைவு - அவ்வவாபற்றி அப்பொருட்‌ 
கண்‌ செல்லும்‌ ஆசை. 35 வெறுப்பு - அவ்வாசைபற்றி யதன்‌ மறுதலைக்‌ 
கண்‌ செல்லுங்‌ கோபம்‌, 


ட்‌ ON ச ட்‌ e » 
ர பஞ்சக்கிலேசம - ஐவகைக்குற்றம்‌. 
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வழி - (கும்‌) வழியை, அடைக்குங்கல்‌ - (வாராமல்‌) அடைக்குங்‌ கல்‌ 
லாம்‌, (எ-று), 

அஞ்ஞானம்‌, அகங்காரம்‌, அவா, விருப்பு, வெறுப்பு என்னும்‌ ஐவ 
கைச்‌ குற்றங்களால்‌ வருகிற நல்வினை தீவினை என்னும்‌ இருவகை வினை 
களும்‌ உள்ளவரைக்கும்‌ உயிர்‌ உடம்போடுங்‌ கூடிநின்று அவ்விருவினைக 
ளது பயன்களரயெ சுகதுக்கங்களிரண்டையும்‌ அனுபவிக்கு மாதலால்‌ 
அக்காலமுழு தும்‌ “வாழ்நாள்‌? எனப்பட்ட த, 

இதனால்‌ தருமம்‌ மோட்சம்‌ தருமென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). ஒருவன்‌ சோர்வடையாது தருமத்தைச்‌ செய்தால்‌ 
அ௮ஃதவன்‌ பிறப்பை நீக்கும்‌ என்பது. 

8. He who suffers no day to pass unimproved, but (contint- 
ally) does some good, such conduct will be a stone to block 
the passage to other births. 
ட 
௯, அறத்தான்‌ வருவதே யின்பமற்‌ றெல்லாம்‌ 
புறத்த புகழு மில. 

க ட்‌ இலலறத்கோடூ போருந்தி வநவதே இன்பமாவது; 
அதனோடு போநந்தாது வநவன வேலலாம்‌ இன்பமாயினுந்‌ துன்பத்தி 
னிடத்த; அதுவேயுமன்றிப்‌ புகழழடைய வல்ல, (எ-று). 

ஆனுருபு ஈண்‌ 4 டெனிகழ்ச்சிக்கண்‌ வந்தது, [ தூங்கு கையா 
னேங்கு ஈடைய'” என்புழிப்போல, இன்பம்‌ - காமுகர்ச்சி. ௮& சாமாறு 
| சாமத்துப்பாலின்‌ முதற்கட்‌ சொல்லுதும்‌, இன்பத்திற்‌ புற மெனவே 
க்‌ பாவத்தான்‌ வரும்‌ a முதலாயின அல்‌ 


~~ TTT TTT 








[த்‌ 


ஏ ணிகம்ச்ில்‌ பொருளாவது டட முடியும்‌, ரக 
ஸின்‌ தொழிலைத்‌ தன்ணீடத்தும்‌ உடணிகழ்வசாக வுடையபொருள்‌, ௬ 
ண்டு அறத்தான்‌ வருவதேயின்பம்‌' (இல்ல த்தோடு பொருர்திவருவதே 
யின்பமாவ௫) என்பதில்‌ இன்பம்‌ வினைகொண்டு முடியும்பொருள்‌; வரு 
வது என்பது அப்பொருளின்‌ தொழில்‌. அவ்வருவஅ என்னுக்தொழிலை.த்‌ 
தன்னிடத்தும்‌ உடனிகழ்வசாக வுடையபொருள்‌ அறமாதலால்‌ அறம்‌ 
உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளதாயிற்றென்க. 

ர புறநானூறு 22. இதன்‌ பொருள்‌ அசைந்த (பெருங்‌) கையுடனே 
(சலையெடுத்‌ ௮ நடக்கும்‌) உயர்ந்தகடையை யுடையன என்பது. 

| காமத்துப்பாலின்‌ முதலில்‌ '£ ஈண்டின்ப மென்றது ஒருகாலத்‌ 
தொரு பொருளான்‌ ஐம்புலனுகர்சற்‌ சிறப்புடைத்சாய காம்வின்பத 
தினை” என்று கூறப்பட்டிருக்கன்ற ௫ 


A திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கணத்துள்‌ இன்பமாய்த்தோன்றுமாயினும்‌ பின்‌ தனபமாய்‌ விளை தலின 
புறத்த என்றார்‌. அறத்தோடு வாராதன :புகழுமில்‌ எனவே, வருவது 
புகழுமுடைத்து என்பது பெற்றாம்‌, இதனான்‌ அறஞ்செய்வாரே இம்மை 
யின்பமும்‌ புகழும்‌ எய்‌ அவர்‌ என்பது கூறப்பட்டது. 


தேளி.--(இ-ள்‌), அறத்தான்‌ - இல்லறகத்தோடு (பொருந்தி), வருவ 
தே--, இன்பம்‌- இன்பமாம்‌, மற்றெல்லாம்‌ அவ்வில்லறத்தனோ பொரு 
ந்தாது வருவனவெல்லாம்‌ (இன்பமாயினும்‌), புறத்த - துன்பத்துட்‌ சேர்‌ 
வனவாம்‌, (அதுவுமல்லாமல்‌) புகழும்‌ - புகழையும்‌, இல-உடையன வல்ல, 
(எ-று) . 


அறத்தானென்னும்‌ ஆனுருபு இங்கு உடனிகழ்ச்சிப்பொருளில்வந்த அ. 
இன்பம்‌-காமத்இனனுபவம்‌. அஃதாகுவிதம்‌ காமத்துப்பாலின்‌ முதலிற்‌ 
கூறப்படும்‌. (மற்றது) இன்பத்‌ இன்‌ புறமெனவே அன்பமாயிற்று. பாவக 
சால்வ்ரும்‌ பிறன த மனைவியை விரும்புதல்‌ முதலானவை அச்சமயத்தில்‌ 
இன்பமாய்த்தோன்‌ அமாயினும்‌ பின்பு அன்மாய்‌ விளைதலால்‌ “புறத்த என்‌ 
ரர்‌. இல்லறத்தோடு பொருந்தி வாராதன “புகழுமில? எனவே, அவ்வில்‌ 
லறத்தோடு பொருந்தி வருவதா வின்பம்‌ புகழு முடை தீதாமென்பத 
பெற்றாம்‌. இதனால்‌ அறஞ்செய்வாரே இம்மை இன்பமும்‌ புகழும்‌ பெறு 


வாரென்பது சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). இல்லறத்தோடு கூடிவரு மின்பமே இன்பமாம்‌; அத 
னோட பொரும்தா துவரு மின்பம்‌ அன்பமாமென்பது, 
g. That pleasure only which flows from domestic virtue is 


pleasure; all else is not pleasure, and it is without praise. 


தட்டப்‌ இ டன 


௧௦. செயற்பால தோரு மறனே யோருவற்‌ 
குயற்மால தோரும்‌ பழி, 
டரி.--(இ-ள). ஒரவனுக்தச்‌ சேய்தற்‌ பான்மையது நலவினையே; 
ஒமிதற்‌ பான்மையது தீவினையே, (எ-று. 
ஒருமென்பன இரண்டும்‌ அசைநிலை. தேற்றேகாரம்‌ பின்னுங்கூட்ட 
ட்பட்டது $ பழிக்கப்‌ பவெதனைப்‌ “பழி? என்றார்‌. இதனாற்‌ ர செய்வ தம்‌ 


ஒழிவதும்‌ நியமிக்கப்பட்டன. 





~~ 





mr 





$ பழியென்பது செயப்படுபொருளாணர்த்தும்‌ இகரவிகுதி வ்‌ 
கெட்ட தொழிற்பெயர்‌. அல்லது பழியென்பது பழிப்பதற்கே 
வாகிய தீவினையையுணர்ச்தலால்‌ காரியவாகுபெய ரெனினு மொக்கும்‌, 


ர செய்வது ஈல்வினையும்‌, ஒழிவது திவினையுமாம்‌, 


பாயிரம்‌--௪ - வது அறன்வலியுறுத்தல்‌, 55 


தநேளி.-(இ-ள்‌). ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, செயற்பால த - செய்தற்‌ 
தன்மையது, அறனே - நல்வினையே, உயற்பாலது - ஒழிதற்றன்மைய அ, 
பழி(யே) - தீவினையே, (௪-௮). 

அறனேயென்னும்‌ தேற்றேகாரம்‌ பழியென்பதனோடுங்‌ கூட்டப்பட்‌ 
டது. ஒருமிரண்டும்‌ அசை நிலைகள்‌. பழிக்கப்பவெதாகிய தீவினையைப்‌ 
பழி” என்றார்‌, இதனாற்செய்வ ம்‌ ஒழிவதும்‌ நியமிக்க (ிச்சயிக்க)ப்‌ பட்‌ 
டன. 

(க-து). செய்யத்தக்கது நல்வினையும்‌ செய்யத்தகாதத திலி 
னையுமா மென்பது, 
10. That which it is meet to do is virtue ; that which it is 
meet to abandon is vice. 

பாயிரம்‌ ழற்றிற்று, 


அதிகாரம்‌ நா ன்றெஞுச்‌ செய்யுள்‌ 40, 


ஆஆ) (RL me 


ந இல்லறவியல்‌-- 
On Demestic Virtve. 





ஆ 


முதல்‌ அதிகாரம்‌. 
இல்வாழ்க்கை--6%2 Domestic State. 


பரி அஃதாவது இல்லாளோடூ கூடி வாழ்தலினது சிறப்பு. 
இன்னிலை (இல்‌-நிலை) அறத சேய்தற்‌ தரிய இருவகை நீலையுள்‌ ழதலர்த 
லின்‌, இஃக றன்வலி யுறுத்தலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

சேளி:--௮ஃ தாவது மனையாளோடு கூடி வாழ்தலின து இறப்பாம்‌, 
இல்வாழ்க்கை நிலையானது அறஞ்செய்தத்குரிய இல்லறம்‌ துறவந மென்‌ 
னும்‌ இருவகை நிலைகளாள்‌ முதலாவதாதலின்‌, இஃது அறன்வலியுஅ த்த 
லின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 

க. இல்வாழ்வா னேன்பா னியல்புடைய மூவர்க்கு 

நல்லாற்றி னின்ற துணை. 

பரி:--(இ-௭). இல்லறத்தோடு கூடி வாழ்வா னென்று சோல்லப்‌ 
படூவான்‌ அறவியலபினையுடைய ஏனை வர்க்கும்‌ அவர்சேலலும்‌ நல்‌ 
லோழக்க நெறிக்கண்‌ நிலைபேற்ற துணையாம்‌, (எ-று). 

* இல்லென்ப தாகுபெயர்‌. * என்பானெனச்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வினைமுதல்‌ போலச்‌ கூறப்பட்டது. ஏனை மூவராவார்‌ ஆசாரிய னிடத்தி 
னின்றோதுதலும்‌ விரசங்‌ காத்தலுமாயெ பிரமசரிய ஒழுக்கத்தானும்‌, 
இல்லை விட்டுச்‌ 1 தீயொடு வனச்‌ இன்கட்சென்று மனையாள்‌ வழிபடத்‌ 
தவஞ்செய்யும்‌ ஒழுக்கத்தானும்‌, முற்றத்‌்துறந்த யோகவொழுக்கத்தா 








ar ~~~ TTT 


* இல்லின்‌ (வீட்டின்‌) கண்‌ செய்யப்படும்‌ அறத்தை இல்‌ என்றது 
இடவாகுபெயர்‌. 

ர மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கருச்தாவிற்குச்‌ செயப்படுபொருள்‌ முதல்‌ 
வேற்றுமையாக வருதல்பற்றி என்பானெனச்‌ செயப்படுபொருள்‌ வினை 
முதல்‌ போலச்‌ கூறப்பட்டது' என்று கூறப்பட்ட த. என்பான்‌ என்ப இல்‌ 
அகரச்சாரியையும்‌ படுவிகுதியும்‌ தொக்குநின்‌ றன. சொல்லின்கண்‌ படு 
விகுதி தொக்குப்‌ பொருளின்௧ண்‌ அது விரிர்து வருவதனைப்‌ பிரயோக 
விவேக நூலார்‌ திங்ஙுப்படலம்‌ மூன்றாஞ்‌ செய்யுளினுரையில்‌ *நயச்காய்ச்‌ 
தோன்றி யக்காய்ப்‌ பொருள்‌ விரியுமாறு காண்க? என்பர்‌. 


1 தீ - நித்தியாக்கினி. 


இல்லறவியல்‌--௧ - வது இல்வாழ்க்கை. ௮ 


னும்‌ என இவர்‌, இவருள்‌ முன்னை யிருவரையும்‌ 4பிறர்மச மேற்கொண்டு 
கூறினார்‌. இவ ரிவ்வொழுக்க நெறிகளை முடியச்‌ செல்லுமளவும்‌ ௮ச்‌ 
செலவிற்குப்படுநோய்குளிர்‌ முதலியவற்றான்‌ இடையூறுவாராமல்‌ $ உண்டி 
யும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளு முதலிய உதவி அவ்வக்‌ நெறிகளின்‌ வழுவா 
மற்‌ செலுத்துதலான்‌ “நல்லாற்றினின்‌ ற அணை” என்றார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). இல்வாழம்வா னென்பான்‌ - இல்லறத்தோடு கூடி 
வாழ்பவனென்று சொல்லப்படுவோன்‌, இயல்புடைய - (அற) இயல்பினை 
யுடைய, மூவர்க்கும்‌ - (மற்றை) மூவர்க்கும்‌, ஈல்லாற்றில்‌-(அவர்செல்லும்‌) 
நல்லொழுக்க வழிகளில்‌, நின்ற - நிலைபெற்று, துணை - துணையாவான்‌, 
(எ-று). 

இல்லென்ப அ அதனறத்தை உணர்த்தலால்‌ ஆகுபெயர்‌. என்பானெ 
னச்‌ செயப்படுபொருள்‌ எழுவாய்‌ போலச்‌ சொல்லப்பட்டது, மற்றை மூவ 
ராவார்‌ அசாரியனிடத்திருந்து வேதம்‌ ஓதுதலும்‌ விரதங்காத்தலும்‌ 
ஆகிய பிரமசரிய வொழுக்கமுடையவனும்‌, லீட்டைவிட்டுத்‌ தீயுடன்‌ 
காட்டினிடத்துப்‌ போய்‌ மனையாள்‌ தகொண்டுசெய்யச்‌ தவஞ்செய்கின்‌ 
றவனாூய வானப்‌ பிரஸ்தனும்‌, எல்லாப்‌ பற்றுக்களையும்விட்டுச்‌ சமா இபுரி 
பவனாடூயசக்கியாசியும்‌ என்னுஹவர்‌. இம்மவருள்‌ பிரமசாரி வானப்பிரஸ்த 
னென்னுமிருவரையும்‌ பிறமதத்தை யுடன்பட்டுக்‌ கூறினார்‌. இவர்கள்‌ இவ்‌ 
வொழுக்கநெறிகளை முற்றுப்‌ பெறச்செய்து முடிக்குமளவும்‌ அவ்வொழுச்‌ 
கத்திற்கு இல்வாழ்வான்‌ பசி ரோய்‌ குளிர்‌ முூதலானவற்றால்‌ இடையூறு 
வாராத உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளு முதலியவற்றையுதவி அவரவரை 
அவ்வவ்வொழுக்கவழிகளில்‌ தப்பாமல்‌ நட த துகையினால்‌“நல்லாற்றினின்‌ ற 
அணை: எனரார்‌, 

(க-து). இல்லறத்தில்வாழ்பவன்‌ பிரமசாரி வானப்பிரஸ்‌ 

சன்‌ சந்நியாசி யென்னும்‌ தவர்க்கும்‌ தக்கதுணையாவானென்பது, 


1. He will be called a (true) householder, who is a firm 
support tothe virtuous’ of the three orders (of Bramachari, 
Vanaprastan, Sanyasi) in their good path. 
ll 

ஏ இல்லறந்துறவறமென விருவகை நிலையாக வருச துக்கொண்டநாய 
னார்‌ மற்றைப்‌ பிரமசரியநிலையினையும்‌ வானப்பிரஸ்த நிலையினையும்‌ “உடன்‌ 
படல்‌”? 
னமைபற்றி “பிறர்மதமேற்கொண்டு கூறினார்‌” என்று கூறப்பட்ட த. 


என்னும்‌ மதம்பற்றி மேற்கொண்டு * மூவர்க்கும்‌ எனக்கூறி 


உ உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ உறையுளும்‌-ப௫ிதி.ர உணவும்‌, மகோய்தீர மருந்‌ 
அம்‌, வசிக்க இடமும்‌, முதலிய எனறதனால்‌ ஆடை, புத்தகமுதலியனவுங்‌ 
கொள்க, 


58 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௨. 'துறந்தார்க்குக்‌ துவ்வா தவர்க்கு மிறந்தார்க்கு 
மில்வாழ்வா னேன்பான்‌ றுணை. 


பரி:--(௫-ள்‌). களை கணானவரால்‌ துறக்கப்பட்டார்க்தும்‌ நலகூர்நீ : 
தார்க்கும்‌ ஒருவர மின்றித்‌ தன்பாலவந்‌ திறந்தார்க்கம்‌ இலவாழ்வா 
னென்று சோலலப்படுவான்‌ துணை, (எ-று). 


துறந்சார்ச்குப்‌ பாவம்‌ ஒழிய * அவர்க்குக்‌ களைகளணுய்கின்று வேண்டு 
வன செய்தலானும்‌, அவ்வாதவர்க்‌ குணவுமுதலிய கொடுத்தலானும்‌, 
இறந்கார்க்கு இ நீர்க்கடன்‌ முதலிய செய்து நல்லுலகன்கட்‌ செலுத்தலா 
னும்‌ “துணை என்றார்‌, இவை யிரண்டுபாட்டானும்‌ இன்னிலை எல்லா 
வுபகாரத்திற்கும்‌ உறித்தாதல்‌ கூறப்பட்டது. 


தெளி:--(௫-ள்‌). அறந்தார்க்கும்‌ - (ஆதாரமானவரால்‌) விடப்பட 
டவர்க்கும்‌, அவ்வாதவர்க்கும்‌ - வறுமையுடையவர்க்கும்‌, இறக்தார்க்கும்‌- 
(ஒருவரு மில்லாமல்‌ சன்னிடத்து வந்து) இறந்தவர்க்கும்‌, இல்வாழ்வா 
னென்பான்‌-இல்வாழ்வா னென்று சொல்லப்படுவான்‌, . துணை - துணை 
யாவான்‌, (௪-ு). 


ஆசாரமானவரால்‌ விடப்பட்டவர்க்குப்‌ பாவமொழிய அவர்க்கு ஆதார 
மாய்‌ நின்று வேண்வெனவர்றைச்‌ செய்தலாலும்‌, வறுமையுடையவர்க்கு 
உண்டி முதலியவற்றைக்‌ கொடுத்தலாலும்‌, இறச்சவர்க்கு நீர்க்கடன்‌ முத 
லியவற்றைச்‌ செய்து ஈல்லுலகத்தின்‌ (சுவர்க்கத்தின்‌) கண்‌ (அவரை) அனு 
ப்புதலாலும்‌ “துணை என்றார்‌. இவையிரண்பொட்டாலும்‌ இல்வாழ்க்கை 
எல்லா வுபகாரங்களுக்காம்‌ உரிச்சாசல்‌ சொல்லப்பட்ட து. 


(க-து). ஆகாரமற்றவர்க்கும்‌ வ றியவர்க்கும்‌ இறந்தவர்க்கும்‌ 
இல்வாழ்வான்‌ துணையா மென்பது. 


2. He will be said to flourish in domestic virtue who aids 
the forsaken, the poor and the dead. 


| 
௩. . தேன்புலத்தார்‌ தெய்வம்‌ விருந்தோக்க ரனேன்றாங்‌ 
கைம்புலத்தா றோம்ப றலை. 
பரி:--(இ-ள்‌). பிதிரர்‌ தேவர்‌ விநந்தினர்‌ சுற்றத்தார்‌ நானென்று 
சோலலப்பட்டவைந்திடத்‌ துத்‌ செய்யும்‌ அறநேறியை வழவாமநீ சேய்‌ 
தல இலவாழ்வானுக்தச்‌ சிறப்புடைய ௮றமாம்‌, (எ-று). 


ல்‌ யகது வைக கவைவைகைகய் குவவு குவவு குவ்கயகவகுவ/வைகுயகுயுக்யக்ய யுக யக அவ்வ வைகய யு கூபகப 


ர அவர்‌ (இல்வாழ்வார்‌) என்றும்‌ பாடமுண்டு, 





யி னு ம்‌. 


8 நீர்க்கடன்‌ - தஇிலதருப்பணம்‌; இலம்‌-எள்‌, 


இல்லறவியல்‌ --த - வது இல்வாழ்க்கை, சீ 


% பிதிரராவார்‌ படைப்புக்காலத்‌ தயனாற்‌ படைக்கப்‌ பட்டதோர்‌ கட 
வுட்சா இ) அவர்க்கடம்‌ சென்றிசை யாகலின்‌ “தென்புலத்தார்‌” என்றார்‌, 
செய்வமென்பது சாதியொருமை. விருர்சென்பத புதுமை, அஃதீண்‌ 
டாகுபெயராய்ப்‌ புதியராய்‌ வந்தார்மேனின்றது. அவர்‌ இருவசையர்‌: 
பண்ட _றிவுண்மையிற்‌ குறித்து வந்தாரும்‌, ர அஃதின்மையிற்‌ குறியாது 
வந்தாருமென , ஒக்கல்‌ - சுற்றத்தார்‌. எல்லா வறங்களும்‌ தானுளனாய்‌ 
கின்று செய்யவேண்டுதலின்‌ தன்னை யோம்பலும்‌ அறனாயிற்று, $ என்ற 
என்பது விகாரமாயிற்று, ஆங்கு - அசை. ஐவசையும்‌ அறஞ்செய்தற்‌ ட ' 
ஞசைலின்‌-ஐம்புலம்‌'. என்றார்‌. ௮சசனுக்‌ 4 கஇறைப்பொருள்‌ ஆறி லொன்றா 
யிற்று; இவ்வைம்புலச்‌ திற்கும்‌ ஐந்து கூ தவேண்டுசலானென்பத.றிக, 

தேளி:--(இ-ள்‌). தென்புலத்தார்‌ - பி.இரரும்‌, தெய்வம்‌ - தேவரும்‌, 
விருந்து - அதிதியரும்‌, ஒக்கல்‌ - சுற்றத்தாரும்‌, தான்‌ - தானும்‌, என்‌ ந- 
என்று சொல்லப்பட்ட, ஐம்புலக்து - ஐநதிட த்தும்‌ (செய்யும்‌), ஆற-(௮ ற) 
வழியை, ஓம்பல்‌ - வழுலாமற்‌ செய்தல்‌, தலை - (இல்வாழ்வானுக்குச்‌) 
சிறப்புடைய வறமாம்‌, (எ-று). 

1. யிதிரராவார்‌ சிருஷ்டிகாலச்சிற்‌ பிரமறை சிருட்டிக்கப்பட்டதோர்‌ 
தேவசா தியார்‌ ; அவர்க்கு இடம்‌ தென்‌ திசையாதவின்‌ “தென்புலத்தார்‌ 
என்றார்‌. செய்வமென்பது சாதியொருமைப்பெயர்‌. விருக்து - புதமை, 
அஃது இங்குப்‌ பண்பாகுபெயராய்ப்‌ புதியவராய்‌ வந்தவரை உணர்த்‌ 
தற்று, விருந்து - பண்புப்பெயர்‌. அவ்விருந்‌ இனர்‌ முன்னறிம்‌ இருக்கன்‌ 
தமை பற்றிக்‌ குறிச்‌ அ வந்தாரும்‌ ௮௯ இல்லாமை பற்றிக்‌ குறியாது வக்‌ 
தாருமென்‌ றிருதிறத்தராவர்‌, எல்லா வறங்களையும்‌ தான்‌ செல்லையா 
யிரு5்‌ தகொண்டு செய்யவேண்டுதலின்‌ தன்னைக்‌ காப்பாற்றுதலும்‌ அற 


NA 











நு னு ன்‌ 





* இறந்து போனவ அ புத்திரர்‌ தலியோர்‌ செய்யுங்‌ சருமங்களி 
னால்‌ திருப்தியடைக்து இறந்தவாக்கும்‌ அவரின த்தவர்க்கும்‌ நேர்க்க அர்க்‌ 
க தியை நீக்கவும்‌ ஈற்கதியை யளிக்கவும்‌ வல்ல வொருவகையரனதே தலசா இ 
யார்‌ பிதிர்க்களெனப்பவெர்‌; இவர்கள்‌ இயற்கைத்‌ சேவர்களி லொருவகை 
யினரா யிருத்தல்பற்றி'பிதிரராவார்‌ படைப்புக்காலத்‌ தய(பிரம)னாற்படைக்‌ 
சப்பட்டதோர்‌ கடவுட்சா இ' என்று கூறப்பட்ட. [இயற்கைத்‌ சேவர்க 
எல்லாதார்‌ கருமதேவர்க ளெனப்பவெர்‌. அவர்கள்‌ புண்ணியச் திற்‌ கேற்‌ 
பச்‌ சுவர்க்கா திகளிற்போகங்களையனுபவித துப்‌ புண்ணியங்கழிர்த வுடனே 
அவ்லிடத தினின்‌ றும்‌ நீங்கிவிடுபவர்கள்‌ |. 

1 அஃதின்மையின்‌-முன்னறிம்‌ திராமைபற்றி. முன்னறிதல்‌ - முன்‌ 
னழிருகமா யிருத்தல்‌. 

ஓ என்றாங்கு (என்‌ ற-ஆங்கு) என்பதிலுள்ள என்ற என்பதில்‌ அக 
ரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரதீதால்‌ தொக்குகின ற அ. 

|| இறைப்பொருள்‌ - வரிப்பணம்‌. 
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வக. திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


மாயிற்று. என்ற என்பதன்‌ அகரம்‌ தொக்கு நின்றது. ஆங்கு - அசை. 
தென்புலத்தார்‌ முதலிய வைச்‌ துவசையும்‌ தருமஞ்செய்தற்கு இடங்களா 
கையால்‌ :ஐம்புலம்‌' என்றார்‌, இவ்வைந்திடங்களுக்கும்‌ ஐந்து பங்கு வேண்‌ 
தெலால்‌ அரசனுக்குப்‌ பகு இப்பொருள்‌ ஆறிலொரு பங்கரயிற்று. 

(க-து). பிதிரர்க்கும்‌ தெய்வத்திற்கும்‌ விருந்தினர்க்கும்‌ இன 
தீதாரக்கும்‌ தனக்கும்‌ வழுவாது தருமஞ்செய்தல்‌ இல்லறத்தா 
னுக்குத்‌ தலைமையான தருமமா மென்பது. 


3. The chief duty of the householder is to preserve the 
fivefold rule of conduct towards the manes, the Gods, his 
cuests, his relations and himself. 
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௪. பழியஞ்சிப்‌ பாத்து ணுடைத்தாயின்‌ வாழ்க்கை 
வழியெஞ்ச லேஞ்ஞான்று மில்‌. 

பரி:-(இ-ள). போநன்‌ சேய்யுங்காற்‌ பாவத்திற்‌ கஞ்சி யிட்டி 
அப்பொநனை யியல்புடைய மழவர்‌ ழதலாயிஜர்க்கம்‌ தேன்புலத்தார்‌ 
முதலிய நால்வர்க்கும்‌ பதத்துத்‌ தானுண்டலை ஒருவ ஸில்வாழ்க்கை 
யுடைத்தாயின்‌ அவன்வமி யுலகத்‌ தேஞ்ஞான்றும்‌ நீற்றல அலலது இற 
த்தலிலலை, (எ-று). 

பாவத்தான்‌ வந்த பிறன்பொருளைப்‌ பகுச்துண்ணின்‌, அறம்‌ பொரு 
ஞடையான்‌ மேலும்‌ பாவந்‌ தன்மேலுமாய்‌ நின்று வழியெஞ்சுமாகவின்‌ 
“பழியஞ்சி' என்றார்‌, 1 வாழ்வான அடைமை வாழ்ச்கைமே லேற்றப்‌ 
பட்டது ப 

தேளி:--(௫-ள்‌). (பொருள்‌ சம்பாஇக்கும்போது) பழி - பாவத்‌ 
திற்கு, அஞ்சி - பயப்பட்டுச்‌ (சம்பாதிச்‌து), பாத்து-(அப்போருளை இயல்‌ 
புடையமூவர்‌ முதலிய ர்‌ ப இன்மர்களுக்கும்‌) பங்கிட்டு, ஊண்‌-( தான்‌) உண்‌ 
ணுதலை, வாழ்க்கை - (ஒருவன ௮) இவ்வாழ்க்கையானது, உடைத்தாயின்‌ - 
உடையதானால்‌, வழி - (அவன) சந்ததியானது (உலகத்தில்‌), எஞ்‌ 
ஞான்றும்‌ - எந்களும்‌ (ரிற்பதல்லாமல்‌), எஞ்சல்‌ - இறத்தல்‌, இல்‌ - 
இல்லை, (௭-௮). 


1 வாழ்வானது உடைமை பகுத்துண்டல்‌. ௮ஃதவன அ வாழக்கை 
யின்மேலேற்றி (உடைத்தாயின்‌ வாழ்க்கை என்று கூறப்பட்டது. இஃது 
உடையான ௫ ஒருடைமையை அவனது மற்ரோருடைமையின்மே லேற்‌ 


றிக்‌ கூறிய உபசாரவழக்காம்‌. 








னு கு வு்‌ 





இல்லறவியல்‌--௧ - வது இல்வாழ்க்கை. > 


... பழியென்பது பழிப்பிற்‌ கேதுவாகிய பாவத்திற்காதலின்‌ காரியவாகு 
பெயராம்‌. பாவத்தால்‌ வந்த பிறன்பொருளைப்‌ பங்கெட்டுண்டால்‌, அறமான 
து பொருளுடையான்‌ மேலும்‌ பாவமானது தன்மேலுமாய்‌ நின்று சந்ததி 
குறையுமாதலால்‌ *பழியஞ்சி' என்றார்‌. வாழ்வானது பழியஞ்சிப்‌ பகுத்‌ 
துண்டலாகய உடைமை வாழ்க்கையின்மேல்‌ எந்றப்பட்ட து. 


(க- -து). பாவத்‌ திற்குப்‌ பயந்து பொருளைத்‌ ே கேடி ப்‌ பிரமசாரி 
முதலியோரக்குப்‌ பங்கட்‌ டுண்ணுனெறவன அ சந்ததி யானது 
குறைதலில்லை யென்பது. 


ச. His descendants shall never fail who, living in the domes- 
tic State, fears vice in the acquisition of property and shares 
his food with others. 
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டு. அன்பு மறனு முடைத்தாயி னில்வாழ்க்கை 
பண்பும்‌ பயனு மத. 

(இ-ள்‌). ஒரவன்‌ இல்வாழ்க்கை தன்துணைவிமேற்‌ சேய்‌ 
யத்தகும்‌ அன்பினையும்‌ பிறர்க்தப்‌ பதத்துண்ட லாகிய அறத்தினையும்‌ 
உடைத்தாயின்‌, அவ்வுடைமை அதற்தப்‌ பண்பும்‌ பயனுமாம்‌, (எ-று), 

* மிரனிறை, இல்லாட்கும்‌ கணவற்கும்‌ நெஞ்சொன்றாகாவழி இல்‌ 
லறங்‌ கடைபோகாமையின்‌, அன்புடைமை பண்பாயிற்று அறனுடைமை 
பயனாயிற்று. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இன்னிலையி னின்றான்‌ அறஞ்‌ 
செய்யுமாறு கூறப்பட்டது. 

தெளி.-—(இ-ள்‌). இல்வாழ்க்கை - (ஒரவன) இல்வாழ்க்கையான 
அ, அன்பும்‌ - (தன்மனையாளிட த.துச்‌ செய்யத்தகும்‌) அன்பினையும்‌, அற 
னும்‌- (பிறர்க்குப்‌ பகுத்‌ துண்ணுதலாகயெ) அறத்தினையும்‌, உடை த்தாயின்‌- 
உடையதானால்‌, அத - அவ்வுடைமையான ௮ ( அவ்வில்‌ வாழ்க்கைக்கு), 
பண்பும்‌ - குணமும்‌, பயனும்‌ - பிரயோசனமும்‌ ஆம்‌, (௭-௮). 

மனையாளுக்கும்‌ கணவனுக்கும்‌ மனவொருமை இல்லாதபோது இல்‌ 
லறம்‌ முடிவு பெறா தாகையால்‌, இல்வாழ்க்கைக்கு அன்புடைமை பண்பா 
யிற்று; அறனுடைமை பயனாயிற்று, அன்பையும்‌ அறனையும்‌ முன்வைத்த 
வொழுங்கன்படி அவற்றோ சம்பக்தமுள்ள பண்பையும்‌ பயனையும்‌ 
வைத்தலால்‌ இது முறை நிர னிறையணி, அன்பு பண்பும்‌, அறன்‌ பயனு 
மாம்‌, இதுவும்‌ வாழ்வானது அன்பும்‌ ௮றனுமாதிய உடைமையை அவ 
ன வாழ்க்கையின்மே லேற்றிக்‌ கூறிய உபசாரவழக்காம்‌. இவைமூன்று 
பட்டாலும்‌ இல்வாழ்வோன்‌ அறஞ்செய்யுமா 2 சொல்லப்பட்ட அ. 
சம்பந்த மூள்ளவற்றை யம்முறையே சொல்லுதல்‌, பம்‌ 
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(க-து). ஒருவ னில்வாழ்க்கை அனபையு மறதிதையுமுடைய 
தாயி னவ்வுடைமையானஅ அதற்குக்‌ குணமும்‌ பிரயோசனமு 
மா மென்பது. 


5s. If the married life possess love and virtue, these will be 
both its duty and reward. 


i | 
[ட [ஓ 
அக இர மி அரத்‌ 


௬. அறத்தாற்றி னில்வாழ்க்கை யாற்றிற்‌ புறத்தாற்றிற்‌ 
போஒய்ப்‌ பெறுவ தேவன்‌. 
பரி.--(இ-௭). ஒருவன்‌ இலவாழ்க்கையை அறத்தின்‌ வழியே. ச 
லுத்துவயின்‌, அவன்‌ அதற்தப்‌ புறமாகிய நேறியிற்போய்ப்‌ பேறும்‌ 
பயன்‌ யாது, (எ-று). 


அறத்தாறென்பது பழியஞ்சிப்‌ பகுத்துண்டலும அன்புடைமையு 
மென 4 மேற்சொல்லிய ஆஹ, ர்‌ புறத்தானு - இல்லைவிட்டு வனத்துச்‌ 
செல்லுகிலை. $ அர்கிலையின்‌ இது பயனுடைத்‌ தென்பார்‌ போய்ப்‌ 
பெறுவதெவன்‌' என்றார்‌. 


தெளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) இல்வாழ்க்கை-இல்வாழ்க்கையை, அறத்‌ 
தாற்றின்‌ - தருமத்தின்வழியே, ஆற்றின்‌ - செலுத்‌ துவானாயின, புறத்தாற்‌ 
றில்‌ - (அவன்‌ அவ்வில்வாழ்க்கைக்குப்‌) புறமாயெவழியில்‌, போய்‌-சென்‌ அ, 
பெறுவது-பெறும்பயன்‌, எவன்‌ - யாது, (இல்லை யென்றபடி), (எ-று), 


தருமத்தின்வழி யென்பது பழியஞ்சிப்‌ பகுத்துண்ணுதலும்‌ அன்‌ 
புடைமையுமென. முன்சொல்லிய வழியாம்‌. புறத்தானு - மனையைவிட்டு 
வனத்திற்செல்லும்‌ நிலை, அந்கிலதறாம்‌ மறுமைப்பயன்‌ போன்று இவ்‌ 
வில்வாழ்க்கைறிலை மறுமைப்பயன்‌ தருதலுடைய தென்பார்‌ “போய்ப்‌ 
பெறுவதெவன்‌” என்றார்‌. 


nnn 





mn nr 


4 மேற்சொல்லிய - இவ்வதிகாரத்தின்‌ நான்காவது குறளிலும்‌ ஐந்தா 
வ குறளிலுங்‌ கூறிய. 


1 புறத்தாறு - வானப்பிரஸ்தநிலை. இது “விரதானுவடான முள்ள 
துவிஜன்‌ இவ்வாறு கிருகல்‌:சா௫ரமத்‌ திலிருந்து பரிசு தீதனா யிந்‌ இரியங்களை 
யடக்கெகொண்டு வானப்பிரஸ்தா சரமத்சை யடைந்து தபேரவனத்தில்‌ 
வசிக்கவேண்மெ?” என்பது மனுதராம சாஸ்திரம்‌. 

ஐ வானப்‌ பிரஸ்தனுக்கு மறுமைப்பயன்‌ மனுதரும சாஸ்திரம்‌ “ இங்‌ 
நனங்‌ கூறிவந்த மகாமுனி, விரதங்களுள்‌ எதையாவது அனுஷ்டித்துச்‌ 
சன்‌ சரீரத்தை விவெனாயின்‌, அவன பயம அக்கமென்னு மிவையின றிப்‌ 
பிரமலோகதீஇற்‌ பரமசுகத்தை யடைவன்‌”' என்று கூலுவதறிக. 
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(க-து). ஓருவன்‌ லக்க தருமவழியாக ஈடத்து 
வானாயின்‌, அவன்‌ அறவறத்‌ திற்போய்ப்‌ பெறும்பயன்‌ ஒன்றுமில்‌ 
லை எனபது. 


6. What will he who lives virtuously in the domestic state 
gain by going into the other ascetic 51816 5 
[| 
௭. இயல்பினா னில்வாழ்க்கை வாழ்பவ னேன்பான்‌ 
முயல்வாரு ளெல்லாம்‌ தலை 


பரி.--(இ-ஸ்‌. இலவாழ்க்கைக்கணின்று அதற்தரிய இயல்போடு 
கூடி வாழ்பவனேன்று சோலலப்படுவான்‌ 1 புலன்களை விட பூயலவா 
மசேல்லாநளளம்‌ மிக்கவன்‌, (எ-று). 

முற்றத்‌ துறந்தவர்‌ விட்டமையின்‌, முயல்வாரென்றது மூன்றா நிலையி 
னின்றாரை. அக்நிலைசான்‌ பலவகைப்படுதலின்‌ “முயல்வாருளெல்லாம்‌' 
எனவும்‌, முயலாதுவைசத்‌ தப்‌ பயனெய்‌ அதலின்‌ “தலை” எனவுங்‌ கூறினார்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌), இல்வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையில்‌ நின்று, இயல்பி 
னான்‌ - (அவ்வில்வாழ்க்கைக்‌ குரிய) இயல்போடு கூடி, வாழ்பவ னென்பா 
ன்‌ - வாழ்பவனென்று சொல்லப்படுவோன்‌, முயல்வாருளெல்லாம்‌ - (ஐம்‌ 
புலன்களைவிட) முயற்சி செய்வா ரெல்லாருள்ளும்‌, தலை - மேம்பட்டவனா 
வான்‌, (எ-று). 


முற்றத்‌ தஅறந்தவராதிய சந்நியாசகள்‌ ஐம்புலன்களையும்‌ விட்டமை 
யால்‌, முயல்வாரென்றது வனத்திலே தவஞ்செய்வோசாகய வானப்பிரஸ்‌ 
தரை. அவ்வானப்பிரஸ்தாசிரமம்‌ பலவகைப்பட்டிரு தசலின்‌ “முயல்‌ வாரு 
ளெல்லாம்‌” எனவும்‌, இல்வாழ்வோன்‌ அம்முயற்சி செய்யாமலே. பயனைப்‌ 
பெறு சலினால்‌ (தலை? எனவும்‌ கூறினர்‌. ப 

(க-து. இல்வாழ்க்கைக்‌ குரிய தருமவியல்‌ பாடு கூடி யில்‌ 
லறத் இல்‌ வாழ்பவன்‌ தவஞ்செய்வா ர டயா தலையாவா 
னென்பது. 
7. Among all those who perform penance for future hap- 
piness he is greatest who lives well in the household State. 

வவ 
௮... ஆற்றி னொழிக்கி யறனிழுக்கா வில்வாக்கை லல 
நோற்பாரி னோன்மை யுடைத்த. ப 

பரி.--(இ-ள்‌). தவஜ்‌ சேய்வாரையுந்‌ தத்த நெறியின்கண்‌ ஒழகப்‌ 
பண்ணித்‌ தானுந்‌ தன்னறத்திற்‌ றவறத இலவாழ்க்கை அத்தவஜ்சேய்‌ 
வார்‌ நிலையினும்‌ போறையுடைத்து, (எ-று). 

1 புலன்களைவிட- இச்‌ திரிய நிக்கிரகஞ்செய்ய, 





த லட ட ன வாவ்‌ 
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பசி முதலிய இடையூறு நீக்கலின்‌ :அற்றினொழுக்கி' என்றார்‌. 
நோற்பா ரென்பதாகுபெயர்‌. கோற்பார்‌ நிலைக்கு அவர்தம்மையுற்ற நோய 
ல்லது இல்வாழ்வார்‌ நிலைபோற்‌ பிறரையுற்ற நோயும்‌ 1 பொறுத்தல்‌ 
இன்மையின்‌ “நோற்பாரி னோன்மை யுடைதீது' என்றார்‌, 


தேளி.--(இ-ள்‌). (தவஞ்‌ செய்வோரையும்‌) ஆற்றின்‌ - (சத்தம.து) 
வழியில, ஒழுக்கி - டத்‌, அறன்‌ - (தானுந்தன்‌) அறத்தினின்‌ றும்‌, 
இழுக்காத-தவறா த, இல்வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையான த, நோற்பாரின்‌ - 
அத்தவஞ்செய்வாரது நிலையினும்‌, கோன்மை-பொறமையை, உடைத்து - 
உடையதாம்‌, (௭-ஐ), 


(தவத்‌ இனர்க்குப்‌) பி. முதலாய இடையூற்றைத்‌ தீர்த்தலால்‌ “ஆற்றி 
னொழுக்‌ி என்றார்‌. கொற்பா ரென்பது அவர துரிலையை உணர்ச்தலால்‌ 
பொருளாகுபெயர்‌, தவஞ்செய்வா அ நிலைக்கு அவர்‌ தம்மையடைக்த கோ 
யைப்‌ பொறுத்தல்‌ அல்லது இல்வாழ்வார்‌ நிலைபோல்‌ பிறரையடைந்த 
கோயையும்‌ பொறுத்த லில்லாமையால்‌ “கோற்பாரி.னோன்மை யுடைச்‌ அ” 
என்றார்‌. (இடையூறு - தடை). 


(க-து). தவத்தோரைத்‌ தவவழியினடத்‌ தித்‌ தானுக்தவறுத 
வனஅ இல்வாம்க்கையானது தவஞ்செய்2வாரது நிலையினும்‌ 


pe : 
மேன்மையுடைய தென்பது, 


S. 116 householder who, not swerving from virtue, helps 
the ascetic in his way, endures more than those who endure 
penance. 


அல்‌ 


௯: . அறனேனப்‌ பட்டதே யில்வாழ்க்கை யஃதும்‌ 
பிறன்பழிப்ப.தில்லாயி னன்று. 


பரி.--(இ-ள்‌). இருவகை யறத்தினும்‌ நூலகளான்‌ அறனேன்று 
சிறப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட தில்வாட்க்கையே ; ஏனைத்‌ துறவறமோ 
எனின்‌, அதுவும்‌ பிறனாற்‌ பமிக்கப்‌ படூவதிலலையாயின்‌ அவ்விலவாழ்க்‌. 
கையோ டோருதன்மைத்தாக நன்று, (எஃறு), 


ஏகாரம்‌ பிரீறிலைக்கண்‌ வந்த அ; இதனாற்‌ பிரிக்கப்பட்ட அ தறவறமா 
கவின்‌, ௮ஃசென்னுஞ்‌ சுட்டுப்பெயர்‌ அதன்மேனினறஅ. பிறன்‌ பழிப்ப 


7 பொறுத்தல்‌ - மருந்‌ அருசலியன கொடுத்து நீக்குதல்‌, 
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தென்றது * கூடா வொழுக்கத்தை. 1 துறவறம்‌ மனத்தையும்பொறிகளை 
யும்‌ ஒறு த்தடக்க வல்ல அருமை யுடைத்தாய வழியே, அவற்றை ஒறுக்க 
வேண்டாது ஐம்புல வின்பங்க ளாரத்தய்க்கு மேன்மை யுடைய வில்வா 
ழ்ச்கையோடு அறமென வொருங்கெண்ணப்பவெ தென்றவா ரூயிற்று. 


இவை நான்கு பாட்டனும்‌ இன்னிலையே பயனுடைத் சென இதன்‌ 
சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ-ள்‌), (இருவகை யறத்திலும்‌) அறனெனப்பட்ட அ - 
(நூல்களால்‌) அறனென்று சிறப்பித்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, இல்வாழ்க்‌ 
கையே, (மற்றைத்‌ துறவறமோ வெனின்‌), ௮ஃதும்‌ - அத்துறவறமும்‌, 
பிறன்பழிப்பது-பிறனாற்பழுக்கப்படுவ த, இல்லாயின்‌ - இல்லா திருந்தால்‌, 
நன்‌ ௮-(அவ்‌ வில்வாழ்க்கையோட ஒரு தன்மையதாக) நன்றாம்‌, (௭-ற). 


பிரித்துக்கூட்டிய ஏகாரம்‌ பிரிகிலைப்‌ பொருள அ, இவ்‌ வகாரத்தால்‌ 
(இல்லறத்தினின் னம்‌) பிரிக்கப்பட்டது த றவற மாதலால்‌ வ வடு 
சுட்டுப்‌ பெயர்‌ ௮ச்‌ துறவறச்‌இன்மேல்‌ நின்றது, பிறன்பழிப்ப சென்றது 
கூடாவொழுக்கத்தை. துறவறம்‌ மனத்தையும்‌ இர்திரியங்களையும்‌ வரு 
தீதியடக்கவல்ல அருமையுடைய தாயவிட சத்தே, அம்மன சுதையும்இக்‌ திரி 
யங்களையும்‌ வருத்தியடக்க வேண்டாத ஐம்புல வின்பங்களையும்‌ நிரம்ப 
வனுபவிக்கும்‌ மேம்பாடுடைய இல்வாழ்க்கையுடன்‌ அறமென்று ஒன்றாக 
வெண்ணப்படுவது என்‌ றவாரறாயிற்று. ஐம்புல வின்பம்‌ - சப்தப்‌ பரிசா தி 
ஐந்து விஷயங்களின்‌ வாயிலாக வருஞ்‌ சுகம்‌, 

இவை நான்குபாட்டாலும்‌ இல்லறமே பயனுடையசென்று இசன்‌ 
சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). அறவறம்‌ பிறா பழித்தற்கிடமின்றி யிருக்குமாயின்‌ 
அறனென்று சொல்லப்பட்ட இல்வாழ்க்கையுடன்‌ ஒரு தன்மைய 
தாகச்‌ சிறப்புடையதாம்‌ எனபது. (௯) 

9. The marriage-state is truly called virtu:. The other 
(ascetic) state is also good, if others do not reproach it (for 
the vices of those who profess it). 


lv 
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ய ன்ற ட னது மிர நூலின்‌ அதிகாரத்தைப்பார்க்க, 

1 துறவறத்தில்‌ மனத்தையு மிந்திரியங்களையு மடக்க வேண்டிய 
வருச்தமிருத்சலால்‌ அது முற்றுப்‌ பெறுவது அரிது; இல்லறச்திலே அவ்‌ 
வருத்தமில்லாமையால்‌ இது முற்றுப்பெறுவது எளி. அவ்வாறிருத்த 
லால்‌ அச்தன்மையதாய துறவறம்‌ தவறின்றி நடைபெறும்‌ போது இல்‌ 
லறத்துடன்‌ சேர்தது எண்ணப்பவெசாகின்ற தென்பசாம்‌, 
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௧௦. ஏ வையத்துள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ வானுறையுந்‌ 
தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). இல்லறத்தோடு கூடி வாழமியல்பினுல்‌ வையத்‌ 
கின்கண்‌ வாழ்பவன்‌ வையத்தானே எனினும்‌ வானின்கண்‌ உறையும்‌ 
தேவநனளோரநவகை வைத்து நன்த மதிக்கப்படும்‌, (எ-று), 
பீன்றேவனாய்‌ அல்வறப்பய னுகர்த லொருதலை யாகலின்‌ “தெய்வத்‌ 
தள்‌ லைக்கப்பமெ? என்றார்‌. இதனான்‌ இன்னிலையது மறுமைப்பயண்‌ 
கூறப்பட்டது, இம்மைப்பயன்‌ புசழ்‌. அதனையிறுதிக்கட்‌ கூறுப, 
'தெளி.--(இ-ள்‌), வாழ்வாங்கு - (இல்லறத்தோடு கூடி) வாழுமியல்‌ 
பினால்‌, வையச்துள்‌-மண்ணுலகத்துள்‌, வாழ்பவன்‌-, (மண்ணுலகத்தானே 
யாயினும்‌), வானுறையும்‌ - விண்ணுலகச்தி லிருக்கின்ற, செய்வச்துள்‌ - 
தேவருள்‌, வைக்கப்படும்‌ - (ஒருவனாக) வைத்து (கன்றாக) மதிச்சப்படு 
வான்‌, (௭-௮). 

(வையத்‌ தள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ இறந்த) பின்பு சேவஞாய்ப்பிறக் து 
அவ்வறப்பயனாகய சுகத்தை அனுபவித்தல்‌ நிச்சயமாதலின்‌ “தெய்வத்‌ துள்‌ 
வைக்கப்படும்‌” என்றார்‌. இதனால்‌ இல்லறத்தின்‌ மறுமைப்பயன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. இம்மைப்பயன்புகழ்‌. அதை இறுதிபி(புகழதிகாரத்‌ தி)ற்‌ கூறுவர்‌. 


(க-து). இல்லறத்துள்‌ வழுவாத வாழ்பவன்‌ தெய்வத்‌ அ 
ளொருவகை வைக்‌ அ மதிக்கப்படுிவா னென்பஅு. 


10. He who on earth has lived inthe conjugal state as he 
should live, will be placed among the gods who dwell in 


heaven. 


oD ஆட 


இரண்டாம்‌ - அதிகாரம்‌. 
வாழ்க்கைத்துணை நலம்‌ ee irtue of TOife. 
பரி.--௮ஃதாவது அவ்‌ விலவாழ்க்கைக்தத்‌ துணையாகிய இல்‌ 
லாளது நன்மை, அதிகார ழறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 
தெளி அஃதாவது வலவ மனக ஐ துணையாகிய மனையா 


ளது ஈன்மையாம்‌, ௮ இகாரமுறைமையும்‌ இகனாலேயே விளங்கும்‌. 


அவவ சர்ப 





ஏ “இம்மையிற்‌ சுகத்தையும்‌, மறுமையிற்‌ சாஸ்வதமான புண்ணிய 
லோகத்தையும்‌ எவனடைய விரும்புகின்ரானோ அவன்‌ இருகஸ்தாசரமத்‌ 
தை முயற்சியோடு காப்பாற்றல்‌ வேண்டும்‌” என்பதுமனுதருமசாஸ்‌ இராம்‌. 
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க. மனைத்தக்க மாண்புடைய ளாகித்தற்‌ கொண்டான்‌ 
வளத்தக்காள்‌ வாழ்க்கைத்‌ துணை, 

ப.-(இ-ன்‌), மனையறத்திற்தத்தக்க நற்தண நற்செய்கைகளை 
யுடையளாய்த்‌ தன்னைக்‌ கொண்டவனது வநவாய்க்கத்தக்க வாழ்க்‌ 
கையை யுடையாள்‌ அதற்தத துணை, (எ-று). 

ஈற்குணங்களாவன:-—அறகச்சார்ப்பேணலும்‌, விருதயர்தலும்‌, வறி 
யாரமாட்‌ டருளுடையமையு முதலாயின. நற்செய்கைகளாவன வாழ்க்‌ 
கைக்குவேண்டும்‌ பொருள்கள றிந்து கடைப்பிடி த்சலும்‌, அட்டிற்றொழில்‌ 
வன்மையும்‌, & ஒப்புரவு செய்தலு முதலாயின. வருவாய்க்குத்தக்க வாழ்க்‌ 
சையாவது முதலையறிச்‌ ததற்கயைய வழித்தல்‌. இசனான்‌ ர்‌ இவ்விரண்டு 
நன மையுஞ்‌ றெக்தன வென்ப௫ கூறப்பட்ட ௪. 

தெளி.--(இ-ள்‌). மனைத்தக்க - இல்லறத்‌ இங்குச்சக்க, மாண்புடைய 
ளா - நற்குண நற்செய்கைகளை யுடையவளாகி, சற்கொண்டான்‌ - தன்‌ 
னைக்கொண்ட கணவன அ, வளச்தக்காள்‌ - வரவுக்குத்‌ தக்க வாழ்க்கை 
யை யுடையவள்‌, வாழக்கை - அவ்வில்லற வாழ்க்கைக்கு, துணை - துணை 
யாலாள, (௭-௮). 

நற்குணங்களாவன :-—அறக்தவனரை யுபசரித்தலும்‌,விருர்‌ இனரை யுண்‌ 
பித்தலும்‌, வறியவரிடத்து அருளுடைமையும்‌ முதலானவையாம்‌. நற்செய்‌ 
கைகளாவன :-—இலவாழ்க்கைக்குவேண்டும்‌ பொருள்கள றிட து காப்பாற்றி 
வைத்தலும்‌, உணவுகளைச்‌ சுவைப்படச்‌ சமைத்தற்றொழில்‌ வல்லமையும்‌, 
உபகாரஞ்செய்தலும்‌ முசலானவைபாம்‌, வருவாய்க்குத்தக்க வாழ்ச்மை 
யாவது (பொருளின்‌) முதலையமிது அசற்தத்‌ தக்கபடி செலவுசெய்தல்‌. 
இதனால்‌ இவ்விரண்டு நன்மைகளும்‌ சிறந்தன வென்பது சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து). நற்குண நற்செய்கை யுடையவளாய்த்‌ தனது கணவ 
னது வரவுக்குதி தக்கவாறு செலவுசெய்பவள்‌ இல்வாழ்க்கைக்‌ 
குத்‌ அணையாவா ளென்பஜது, 


1. She who has the excellence of home virtues, and can 
prudently expend the property within the means of her hus- 
band, is a help in the domestic state, 


அஆ 

௨. மனைமாட்சி மில்லாள்க ணில்லாயின்‌ வாழ்க்கை 
யேனைமாட்சித்‌ தாயினு மில்‌. 

பரி.-(இ-ன்‌). மனையறத்திற்கத்‌ 2 து நற்சேங்கைகள்‌ 


TTT னு க ட்‌ டப 





TTT 


* ஒப்புரவுசெய்தல்‌ - த பகாளரமடக்‌ அதற்குத்தக ஈடச்சல்‌, 
* மனைத்தக்க மாண்புடை.யளா தல்‌, சறத்கொண்டானவள்‌ ததக்காளாத 
லென்னு மிரண்டு நன்மையும்‌. 
0) 
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ஒநுவனில்லாளிடத்‌ திலலையாயின்‌, அவ்வில்வாழ்க்கை சேலவத்தான்‌ 
எத்துணை மாட்சிமையுடைத்தாயினும்‌ அஃதுடைத்தன்று, (எ-று). 

“இல்‌” என்றார்‌; பயன்படாமைபின்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌). மனைமாட்டி - இல்லறத்திற்குத்‌ சகுந்த நற்குண 
நற்செய்கைகள்‌, இல்லாள்கண்‌ - (ஒருவன அ) மனையாளிட த்தில்‌, இல்லா 
யின்‌ - இல்லையானால்‌, வாழ்க்கை - அவ்வில்வாழ்க்கையான அ, எனைமாட்‌ 
இித்தாயினும்‌ - (செல்வத்தால்‌) எவ்வளவு பெருமையை உடையதாயினும்‌, 
இல்‌ - (அப்பெருமையை) உடையதன்று, (௪- அ). 

(அவ்வாழ்க்கை அம்மளைவியால்‌)பயன்பவே.இன்மையால்‌ “இல்‌என்றார்‌. 

(க-து). நற்குண நற்செய்கையுடைய மனையவ ஸில்லாவிட 
த்து இல்வாழ்க்கை எவ்வளவு செப்புடைத்தாயினும்‌ பயன்படுவ 
தில்லை என்பது. 
2. Ifthe wife be without domestic excellence, whatever 
(other) greatness (be possessed in) the conjugal state, it is 
nothing. ்‌ 

AE 
௩.  இல்லதே னில்லவண்‌ மாண்பானா லுள்ளதே 
னில்லவண்‌ மாணாக்‌ கடை. 

பரி.--(இ-ள்‌), ஒருவனுக்‌ கிலலாள்‌ நற்தண நற்சேய்கைய ளாயி 
னக்கால்‌ இல்லாதது யாது? அவள்‌ அன்ன எளலலாக்கால்‌ உள்ளது 
யாது? (எ-று). 

1 மாண்பென்னுங்‌ குணத்தின்‌ பெயர்‌ குணியின்மே னின்றது, 

இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ இல்வாழ்க்கைக்கு வேண்டுவது இல்லா 
ளது மாட்சயே, பிறவல்ல என்பது கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவனுக்கு) இல்லவள்‌ - மனையாள்‌, மாண்பா 
னால்‌ - நற்குண நற்செய்கையை யுடையவளானால்‌, இல்லது - இல்லாத அ, 
எ பண்பென்பல்‌ அவத்தில்‌. (பண்பியல்‌) கைய 
தமக்கு வேறு குணமின்றி நிகழ்வ” என்றும்‌, “பண்பியென்டன சாட்‌ 
சிப்‌ னும்‌ சகுதீகப்பொருஞாமாகிய இயங்கு திணையும்‌ நிலைச்‌ இணையு 
மாம்‌” என்றும்‌, குணகுணிகளினிலக்கணம்‌ தண்டியலங்காரவுரையித்‌ கூறப்‌ 
பட்டிருக்கிறது. பண்பெனினும்‌ குணமெனினும்‌ ஒக்கும்‌; பண்பியெணி 
னும்‌ குணியெனினும்‌ ஓக்கும்‌, குணீயே இரவியமெனப்படும்‌. ஈண்டு 
மாண்பென்னும்‌ குணம்‌ அதனையுடைய குணியை (இல்லாளை) பண்பாகு 
வெய்ய படக கரத்து பததி 6 மாண்பென்னும்‌ குணத்தின்பெயர்‌ குணி 
யின்‌ மேணின்றது' என்று கூறப்பட்டது, பிரயோகவீவேக நூலார்‌ இலக்‌ 
கணை கூறுமிடத்து “£(இல்லசெ னில்லவண்‌ மாண்பானால்‌, மாண்புடையா 
மானால்‌, இத குணங்குணியரன த”! என்‌ ஈனர்‌, 
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என்‌ - யாது? இல்லவள்‌ - அமமனையாள்‌, மாணாக்கடை - அரந்கற்குண நற்‌ 
செய்கைகளுடையவளாகா திருந்தால்‌, உள்ளஅ-இருப்ப த, என்‌-யா அ? () 

மாண்பென்னுங்‌ குணத்தின்‌ பெயர்‌ அதனையுடையவளுக்‌ காயிற்று. 

இவ்விரண்டுபாட்டாலும்‌ இல்வாழ்க்கைக்கு வேண்டுவது மனையாள து 
நற்குண நற்செய்கையே, மற்றவையல்லவென்பது சொல்லப்பட்ட த. 

(க-து). மனையவள்‌ நற்குண நற்செய்கை யுடையவளாயின்‌ 
இல்லாத: பொருள்‌ யாது மில்லை; அவள்‌ அவை யில்லாதவளாயின்‌ 
உள்ளபொருள்‌ யாது மில்லை என்பன. 
3. If his wife be eminent (in virtue) what does (that man) 
not possess ° If she be without excellence what does (he) 
possess 2 

ooh 
௪. பெண்ணிற்‌ பெருந்தக்க யாவுள கற்பேன்னுக்‌ 
திண்மையுண்‌ டாகப்‌ பெறின்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒநவனேய்தும்‌ போருள்களுள்‌ இல்லாளின்‌ மேம்‌ 
பட்ட போருள்கள்‌ யாவையுள? அவண்மாட்டூக்‌  கந்பென்னுங்‌ கலங்‌ 
கா நிலைமை யுண்டாகப்‌ பெறின்‌, (எ-று). 

கற்புடையாள்போல அறமுதலிய மூன்றற்கும்‌ ஏ அவாவன்‌ பிறவின்‌ 
மையின்‌ “யாவுள என்றார்‌. இதனாற்‌ கற்புகலத்த அறெப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


k 


தெளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌ அடையும்‌ பொருள்களுள்‌) பெண்ணின்‌ - 
மனையாளினும்‌, பெருந்தக்க-உயாவாகிய பொருள்கள்‌, யா - எவை, உள - 
இருக்கின்றன, கற்பென்னும்‌ திண்மை - (அவளிட த்த) கற்பென்னுங்‌ கல 
ங்கா நிலைமை, உண்டாகப்‌ பெறின்‌ - உண்டாயிருக்கப்‌ பெற்றால்‌, (எ-று), 

கற்புடைய மனைவியைப்போல அறமுதலிய மூன்றற்கும்‌ ஏதுவாம்‌ 
பொருள்கள்‌ வேறில்லாமையின்‌ “ யாவுள ? எனறார்‌. இதனால்‌ கற்புகலச்இ 
ன இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). ஒருவன்‌ பெறும்‌ பொருள்களுள்‌ கற்புடைய மனைவி 
யினும்‌ மேம்பட்டது ஒன்று மில்லை என்பது. 





ஓ * கொண்டானிற்‌ சிறந்த தெய்வம்‌ இன்றெனவும்‌ அவனை இன்‌ 
ன வாறே வழிபகெ வெலனவும்‌ இருமு.அ குரவர்கற்பிச்தலானும்‌ அந்தணர்‌ 
இதச்அஞ்‌ சான்றோர்‌ தேயத்தும்‌ ஐயர்பாங்கினும்‌ ஆமார்ச்சுட்டியும்‌ ஒழு: 
கும்‌ ஒழுக்கந்தலைமகன்‌ கற்பித்தலானும்‌ கற்பாயிற்று. இனித்தலைவனுங்‌ 
களவின்கண்‌ ஓரையும்‌ நாளும்‌ தீதென் அ அதனைத்‌ அற்தொழுகனொற்போ 
ல ஒழுகா து ஒத்கினுங்‌ கரணத்தினும்‌ யாத்த நறெப்பிலக்கணங்களைக்‌ கற்‌ 
பித்‌ துக்கொண்டு அறவறத்திற்‌ செல்லும்‌ துணையும்‌ இல்லற நிகழ்த்‌ அதவிற்‌ 
கற்பாயிற்று?? ;_ நச்சினார்கினியர்‌. 


63 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


4... What is more excellent (கரு a wife, if she POSSESS the 
stability of chastity 7 


2] [== 


௫. தேய்வந்‌ தோழாஅள்‌ கொழுநற்‌ 4 ரேழுதெழுவாள்‌ 
பெய்யெனப்‌ பேய்யு மழை: 


பரி-—(ஒஇ-ன). பிறதேய்வந்‌ தொழாது தன்‌ தெய்வமாகிய கோழ 
நனைத தொழாநின்று துயிலெழவால பேய்யேன்று சோல்ல மழை 
பேய்யும்‌, (எ-று, 


தெய்வம்‌ தொழுதற்கு மனந்கெளிவஅ அயிலெழுங்காலத்‌ தாகலின்‌ 
'மதாழுதெழுவாள்‌'. என்றார்‌. () தொழாமின்‌ றென்பது தொழுதென ச்‌ 
இரிந்து நின்றது. தெய்வக்தா னேவல் செய்யு மென்பதாம்‌. இதனாற்‌ கற்‌ 
படையவளது ஆற்றல்‌ கூறப்பட்டது. 


தே.--(இ-ள்‌). செய்வம்‌ - (பிற) தெய்வத்தை, தொழாஅள்‌ - வணங்‌ 
காளாகி, கொழுநன்‌ - (தனது தெய்வமாகிய) கணவனை, தொழுது-வணங்‌ 
காகின்று, எழுவாள்‌ - (மித்‌ இிரைவிட்டு) எழும்‌ இருப்பவள்‌, பெய்யென - 
பெய்யென்று சொல்ல, மழை - மழையானது, பெய்யும்‌--, (௭-௮), 

கடவுளை வணங்குவதற்கு மனந்கெளிர்‌ இருப்பது துயிலெழுங்‌ கால 
சதிலாகலின்‌ * தொழுதெழுவாள்‌ ? என்னார்‌, தொழுதென்பது தொழா 
நின்றென்பதன்‌ விகாசம்‌ , தெய்வமும்‌ கற்புடையவளுக்கு ஏவல்‌ செய்யு 
மென்பசாம்‌, இதனால்‌. த்‌ ம்‌ வல்லமை சொல்லப்பட்ட ௮. 


AAAI INDIAN 





ஏ ட்டா கக்‌ £ள்‌” என்பதற்குப்‌ பிபேலற்கர்‌ eT ன்று 
துயிலெழுவாள்‌” என்றுளை கூறியது அசம்பாவிதமாகும்‌; “எழுந்து தொழு 
வாள்‌” எனப்பொருள்‌ படுத்தவேண்டும்‌; தொழாகின்று துயிலொழிதல்‌ 
கூடாது என்று கூறுவாறாமுளர்‌. தஅுயில்கூடுங்காலதீது எந்தஸ்மிரு இ 
(மீனைவு)அந்தக்கரண 5 இல்‌ சம்ஸ்காரமா(வாசனை யா) அன்‌ ததோ அந்தஸ்மி 
ரதி விழிக்குங்‌ காலத்துச்‌ சம்ஸ்கார வாயிலாக அவ்விழித்தலை முன்னா 
கக்கொண்டு வெளிப்பட்டு முன்பின்‌ என்பதின்றி நிகழுதல்‌ பிரசித்தமா 
யிருத்தலின்‌, “தொழுதெழுவாள்‌? என்பதற்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ அனுபவ 
முஜர்ச்சி காரணமாகத்‌ * தொழாகின்று தயிலெழுவாள்‌” என்றரை கூறி 
யதை மறுத்அுக்கூறியது ௮சம்பாவிதமா மென்க, மேலும்‌, திருக்கோவை 
யாரின்‌ “ தினைவளங்கா தீத? என்னுஞ்‌ செய்யுளிலுள்ள “தொழுதெழு 
வார்‌”? என்பதற்குப்‌ பேராசிரியர்‌ “தொழாஙின்‌ அ அயிலெழுவார்‌” என்‌ அம்‌, 
 கொழுசெழுவார்‌ என்தது அயிலெழுங்காலத் தல்லத சேன்னுணர்‌ வின்‌ 
மையான்‌ உணர்வுள்ள காலத்து மறவாது நினைவார்‌ என்றவாறு.” என்‌ 
றும்‌ கூறியலாற்றானுமமிக. 


() தொழாரின்றென்னும்‌ செயவென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ 
தொழுதெனச்‌ செய்சென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சமாகத்‌ இரிந்து 
நின்றது. ஆறில்‌ - நிகழ்சாலவிடைநிலை. 
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(க-து). பிறதெய்வக்தைவணங்காது கணவனைத்‌ தெய்வமாக 
வணங்கி யொழுகுகின்றவளது சொல்‌ பிழைபபவ தில்லை என்பது, 
5. She who does not worship God, but who’on rising wor- 
ships her husband, if she say “ Let it rain, ” it will rain. 

ழ்‌ பல 
டி: வை ன . க ன்‌ ன்‌ ல்‌ த 

௬. ப தற்காத்துத்‌ ததகோண்டாற்‌ பேணித்‌ தகைசான்ற 

சொற்காத்துச்‌ சோர்விலாள்‌ பேண்‌. 

பரி.--(இ-ன்‌). கற்பினின்றும்‌ வழவாமற்‌ றன்னைக்காத்துத்‌ தன்‌ 
னை& கோண்டவனையும்‌ உண்டிழதலியவற்றம்‌ பேணி % இரவர்மாட்டு 
நன்மை யமைந்த புகழ்‌ நீங்காமற்‌ காத்து மேற்சொல்லிய நற்குண நற்‌ 
சேய்கைகளினுங்‌ கடைப்பிடி யுடையாளே பேண்ணுவாள்‌, (எ-று). 

சன்மாட்டுப்‌ புகழாவது வாழுகூர்‌ கற்பாற்‌ றன்னைப்‌ புகழ்வது. 
சோர்வு - மறவி. இதனாற்‌ றற்புகழ்தற்‌ இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து, 

தேளி.--(இ-ள்‌). தற்காத்து - (கற்பினணின்றும்‌ வழுவாமல்‌) தன்‌ 
னைக்‌ காப்பாற்றி, சந்சொண்டாற்பேணி-சன்னைக்கொண்ட கணவனையும்‌ 
(உண்டி முதலானவற்றால்‌) உபசரித்து, தகைசான்‌ ற-(சம்மிருவரிடத்‌ தம்‌) 
நன்மையமைந்த, சொற்காத த-புகழை (நீங்காமற்‌) காப்பாற்றி, சோர்வி 
லாள்‌ - (முற்கூறிய நற்குண நற்செய்கைகளிலும்‌) உல்‌ தியுடையஃளே, 
பெண்‌ - பெண்ணாவாள்‌, (௭-௮). 

சன்னிடத்துப்‌ புகமாவது (தான்‌)வாழும்‌ ஊரார்‌ கற்புடைமைபற்றித்‌ 
தன்னைப்‌ புகழுதல்‌. சோர்வு - மறத்தல்‌. இதனால்‌ தன்னைப்‌ புகழ்தலின்‌ 
சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). கற்பிற்றவறுது தன்னைக்‌ காத்துத்‌ தன்கணவனையு 
முபசரிக்குங்‌ சர்த்தியமைந்த நற்குண நற்செய்கை யுடையவளே 


மனைவியாவாள்‌ என்பது, 


6. She is a wife who unweariedly guards herself, takes 
care of her husband and perserves an unsullied fame, 
அவ வலவ 
எ. ர்‌ சிறைகாக்குங்‌ காப்பெவன்‌ செய்யு மகளிர்‌ 
நிறைகாக்குங்‌ காப்பே தலை. 





* இருவர்மாட்‌ூ நன்மை யமைந்த புகழாவது இவளைக்‌ கொள்ளுவ 
தற்கு இவன்‌ என்ன தவஞ்செய்‌ கானோவெனக்‌ கொண்டவனையும்‌ கற்புடை 
மையைக்கண்டு அவண்‌ மனைவியையும்‌ அவர்கள்‌ வாழும்‌ ஊரார்புகழ்தலாம்‌. 

ர  மாசர்கள்‌ தங்களைத்‌ சம்மேசாத்தல்வேண்டும்‌, அதுவே அவர்களு 
க்குச்சிறர் ௪ காவலாகும்‌. சிறந்த சாவலரைவைச்தப்‌ புறச்தேபோகவிடாது 
வீட்டிலியே நன்றாகக்‌ காத்தாலும்‌ அதனாலவர்கள்‌ காக்கப்பவெ தில்லை”? :-- 
மததருமசாஸ்‌ திரம்‌. 
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(இண்‌), மகளிரைத்‌ தலைவர்‌ சிறையாநிகாக்தங்‌ காவ லேன்ன 
பயனைச்‌ சேய்யும்‌? அவர்‌ தமது நிறையாற்‌ காக்தங்‌ காவலே தலையாய 
காவல்‌, (எ-று). 

ர்‌ சிறை-—மதிலும்‌ வாயிற்காவலு முதலாயின, $ நிறை கெஞ்சைக்‌ 
கற்புநெறியினிறுத்தல்‌. சாவல்‌ இரண்டினும்‌ மிறைக்காவலில்வழி யேனைச்‌ 
சிறைக்காவலாற்‌ பயணில்லை யென்பார்‌ 'சிறைகாக்குங்‌ காப்பேதலை' என்‌ 
ரர்‌. ஏகாரம்‌ பிரிசிலைச்சண்‌ வந்தது. இதனாற்‌ றற்காத்தற்‌ இறப்புக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட. 

தெளி--(இ-ள்‌). மகளிர்‌ - பெண்டிரை, (சலைவர்‌)), சிறை - சிறையி 
னால்‌, காக்கும்‌ - பாது காக்கும்‌. காப்பு - காவலானது, எவன்‌ - என்னபிர 
யோசன சத்தை, செய்யும்‌--, நிறை - (சமது) நிறையால்‌, காக்கும்‌ - (அவர்‌) 
பாஅகாக்கும்‌, காப்பே - காவலே, தலை - முதன்மையான காவல்‌, (௭-2). 

சிறை - மதிற்காவல்‌ வாயிற்காவல்‌ முதலானவை. நிறை-மனதைக்‌ 
கற்பின்வழியிலே நிறுத்தல்‌ சிறைக்காவல்‌ நிறைக்காவலென்னு மிரண்டி 
லும்‌ நிறைக்காவல்‌ இல்லாத விடத்து மற்றைச்‌ இறைக்‌ காவலால்‌ பயன்‌ 
இல்லை என்பார்‌ * நிறைகாச்குங்‌ காப்பேதலை ' என்றார்‌. காப்பே என்னும்‌ 
ஏகாரம்‌ பிரிரிலை. இதனால்‌ தற்காத்தலின அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). பெண்கள்‌ கற்பால்‌ தங்களைக்‌ காத்துக்‌ கொள்ளுங்‌ 
காவலே காவலாவதன்றி யேனையகாவல்‌ காவலாகாது என்பது, 


7. What avails the guard of a‘prison 2 The chief guard of 
woman is her chastity. 
(2 bl 
௮.  *| பேற்றாற்‌ பெறிற்பேறுவர்‌ பேண்டிர்‌ பெருஞ்சிறப்புப்‌ 
புத்தேளிர்‌ வாழு முலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌). பேண்டிர்‌ தம்மை யேய்திய கணவனை வழிபடுதல்‌ 
பேறுவராயின்‌, புத்தேளிர்‌ வாழம்‌ உலகின்௧ண்‌ அவராற்‌ பேருஜ்‌ சிறப்‌ 
பினைப்‌ பேறுவர்‌, (எ-று). 

வழிபதெலென்பஅ சொல்லெச்சம்‌. இதனாற்‌ றற்கொண்டாற்பேணிய 
மகளிர்‌ புத்தேளிராற்‌ பேணப்பவெ ரென்பது கூறப்பட்ட அ. 


MTN 





ப்‌ 





வக ல்‌ 








~~ 





NINN 


1 றையாவது தானினைத்தவா றொழுகுதலின்றிப்‌ பிறர்‌ நினைத்த 
வாமே யொழுகும்படி காத்தல்‌. 

$ “ நிறையெனப்‌ பவது மறைபிற ரறியாமை'?:--கலிக்சொகை. 
“ காப்பன காத்துக்‌ கடிவன கடிந்து ஒழுகும்‌ ஒழுக்கும்‌”! :_ஈக்கீரர்‌. 

ஏ “ மாதர்கட்கு ஐம்பெரும்வேள்வி,உபவாசம்‌, விரதமுதலியன ௬,௮௪5 
தாமாகவில்லை; கணவனுக்குப்‌ பணிவிடை செய்வசனாலேயே சுவர்க்கச்‌ 
தற்‌ பெருமை யடைஇருர்கள்‌ ”':-மநுதருமசாஸ்‌ திரம்‌. 


இல்லறவியல்‌-௨ - வது வாழ்க்கைத்தணைநலம்‌. 71 


தேளி.--(இ-ள்‌). பெண்டிர்‌ - மனைவியர்‌, பெற்றான்‌ - (தம்மைக்‌) 
கொண்டகணவனை, பெறின்‌ - (வணங்கியுபசரித்தல்‌) பெறுவராயின்‌, புத்‌ 
சேளிர்‌-தேவர்‌, வாழும்‌-வாழ்வதற்டெமாநிய, உலகு-உலகச்‌ தில்‌, பெருஞ்‌ 
சிறெப்பு-(அத்தேவராற்‌ செய்யப்படும்‌) பெரிய நெப்பினை, பெறுவர்‌ - 
அடைவார்‌. (எ-று). 

வணங்பியுபசறி.த்த லென்பஅ குறைந்து நின்றமையின்‌ அது சொல்‌ 
லெச்சமாம்‌. இதனால்‌ தன்னைக்கொண்ட கணவனை த தெய்வமாக வணங்‌ 
கும்‌ பெண்டிர்‌ மறுமையில்‌ தேவர்களால்‌ வணங்கப்படுவ ரென்ப சொல்‌ 
லப்பட்ட ௮. 


(௧-து). கணவரைவணங்கும்மனைவியர்‌ மறுமையில்‌ தவரால்‌ 
(சுவர்க்கத்‌ இல்‌) வணங்கப்படும்‌ பெருஞ்சிறப்படைவர்‌ என்பது. 
8. If women shew reverence to their husbands they will 
obtain great excellence in the world where the gods fiourish. 

ல 

௯. புகழ்புரிக்‌ தில்லிலோர்க்‌ கில்லை மிகழ்வார்முன்‌ 

னேறுபோற்‌ பீட நடை. 

பரி -—(இ-ன்‌). புகழை விரும்பிய இலலாளை யிலலாதார்க்‌ கில்லை, 
தம்மை யிகழ்ந்துரைக்கம்‌ பகைவர்ழன்‌ சிங்கவேறுபோல நடக்தம்‌ 
பேரநமீத நடை, (று). 

புரிச்கவென்னும்‌ பெயரசெச்சச்‌ தகரம்‌ விகாரச்தாந்றொக்கது. பெரு 
மித முடையானுக்குச்‌ சங்கவேறு நடையா 4 னுவமமாகலின்‌ *ஏறுபோல்‌” 
என்றார்‌. இதனாற்றகைசான்‌ நசொற்காவாவழிப்படுங்குத்தங்கூறப்பட்ட_து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). புகழ்‌ - கீர்த்தியை, புரிந்த = விரும்பிய, இல்‌-மனை 
யாளை, இல்லோர்க்கு- இல்லாதவர்க்கு, இகழ்வார்முன - (தம்மை) அவமதித 
அப்பேசும்‌ பசைவர்முன்‌, ஏறுபோல்‌-ஆண்‌ சிங்கம்போல, (நடக்கும்‌), பீடு 
நடைஃகம்‌ ீமமானநடை, இல்லை - இல்லையாம்‌, (௪-3). 

புரிக்தவென்னும்‌ பெயசெச்சத்தின்‌ அகாவீஅ (விகுதி) செய்யுள்‌ விகா 
ரத்தால்‌ சொக்கது. தருக்குடையவனுக்கு ஆண்சிங்கம்‌ நடையினால்‌ உப 
மானமாதலால்‌ “ஏறுபோல்‌” என்றார்‌. இதனால்‌ மனையாள்‌ நன்மையமைக்த 
புகழைச்‌ காப்பாற்றா தவிடத்‌ அண்டாகுங்‌ குற்றம்சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து. ஒர்த்தியை விரும்பிய மனைவியை யில்லாதவர்க்குத்‌ 


தமது பகைவாமுன்‌ மேம்பாடாகச்செல்லும்‌ நடையின்றாம்‌. 


g. The man whose wife seeks not the praise (of chastity) 
cannot walk with lion-like stately step, before those who. 
revile him. 


ஏ இது த புலிபோலப்‌ பாய்ந்தானென்பது போலச்‌ தொழிலுவமை. ட்‌ 
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52 மங்கல மென்ப மனைமாட்சி மற்றத 
னன்கல ஸனன்மக்கட்‌ பேறு, 

பரி.--(௫-ள்‌), ஒருவந்த நன்மையேன்று சோலலுவர்‌ அறிந்தோர்‌ 
மனையாளது நற்தண நற்சேய்கைகளை; “அவைதமக்த நல்ல அணிகல 
மென்று சொல்லுவர்‌ நலல புதல்வரைப்‌ பேறுதலை, (எ-று), 

அறிக்தோரென்பது எஞ்சிரின்றது. மற்று - அசைநிலை. . இசனால்‌ 
வாழ்க்கைத்‌ துணைக்‌ காவதோர்‌ அணிகலங்கூறி, வருகின்ற அதிகாரச்‌ திற்‌ 
குத்‌ தோற்றுவாய்‌ செய்யப்பட்ட அ. 

கதேளி.-— (இ-ள்‌). (அறிக்சோர்‌) மனை - மனையாளது, மாட்ட. நற்‌ 
குண ஈற்செய்கைகளை, மங்சலம்‌-(ஒருவனுக்கு) நன்மையாம்‌, என்ப-என்று 
சொல்லுவார்‌, ஈன்மக்கட்பேறு - நல்ல புதல்வரைப்‌ பெறுதலை, அதன்‌- 
அந்கற்குண நற்செய்கைகளுக்கு, நன்கலன்‌ - ஈல்ல ஆபரணமாம்‌, (என்ப - 
என்று சொல்லுவார்‌), (எ-று). 

அறிந்தோரென்பது குறைந்து நின்றமையின்‌ சொல்லெச்சம்‌, மற்று- 
அசை. இதனால்‌ வாழ்க்சைத்‌ துணைக்காவதோ ரணிகலஞ்‌ சொல்லி, அத 
னால்‌ பின்வருவதாயெ அதிகாரத்திற்குத்‌ தோற்றுவாய்‌ (தொடக்கம்‌)செய்‌ 
யப்பட்ட து. 

(க- து). மனையாளது நற்குண நற்‌ செய்கைகள்‌ ப்பம்‌ கண 
வனுக்கு நன்மையைத்‌ தீருவனவாம்‌; அவள்‌ நல்லபுத்திரரைப்‌ 
பெறுதல்‌ அவற்றிற்‌ காபரணமாம்‌ என்பது. 


1௦. The excellence of a wife is the good of her husband: 
and good children are the jewels of that goodness. 


அ CLS 
மூன்றாம்‌ - அதிகாரம்‌. 
புதல்வரைப்‌ பேறதல்‌-— taining Children. 


1. இருபிறப்பாளர்‌ மழவசானும்‌, 11. இயல்பாக 
இறுக்கப்படூங்‌ கடன்‌ மழன்றனுன்‌ 111 முனிவர்‌ கடன்‌ கேள்வியானும்‌, 


வ்‌ 





DDT rns 














1: இருபிறட்பாளராவார்‌ - முதற்பிறப்புத்‌ தாயினும்‌ இரண்டாம்‌ 
பிறப்பு உப௫யன சம்ஸ்காரத்தாலு முண்டாகப்பெற்ற அந்சண ரரசர்‌ 
டையர்‌, உப யன சம்ஸ்காரம்‌ இரண்டாம்‌ பிறப்பென்பது “இருமார்‌ 
பின்‌ மலர்மடந்தை திருக்கழுத்‌ தின்‌ மங்கலகா ணென்ன முர்நூற்‌, பெரு 
மார்பின்‌ வக்சொளிரப்‌ பிறப்பிரண்டா வதுபிறந்து சிறந்த பின்னர்‌”? 
என்று கலிங்கச்‌துப்பரணி கூறுவசாலுமறிக, இருபிறப்பாள ரெனினும்‌ 
தவிஜரெனினு மொக்கும்‌. 

11. * மூன்று கடன்கழிச்த பார்ப்பானும்‌ 

111. முனிவர்கடன்‌ கேள்வியா - (வேதாச்தியயனத்தா) லும்‌, சேவர்‌ 
சடன்‌ வேள்வியா(யாகஞ்செய்வசா)லும்‌,சென்பலச்சார்சடன்புகல்வரைப்‌ 


13 


என்பது திரிககெம்‌. 
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தேவரகடன்‌ வேள்வியானும்‌, தேன்புலத்தார்கடன்‌ புதல்வரைப்‌ பேறு 
தலானும்‌ அலலது இறுக்கப்படாமையின்‌, 1111 அக்கடனிறுத்தற்‌ போரு 
ட்ட நன்மக்களைப்‌ பெறுதல்‌, அதிகாரழறைமை மேலே பெறப்பட்ட து. 


தேளி.--௮ல் சாவ இருபிறப்பாளர்‌ மூவராலும்‌ தகுதியாகச்செலுத 
தப்படும்‌ கடன்‌ மூன்றனுள்‌, முனிவர்கடன்‌ கேள்வியாலும்‌, தேவர்கடன்‌ 
வேள்வியாலும்‌, தென்புலத்தார்கடன்‌ புதல்வரைப்பெறுதலாலும்‌ அல்லது 
செலுச்சப்படாமையால்‌, அக்கடன்‌ செலுச்‌ அதற்பொருட்டு ஈல்லமக்களைப்‌ 
பெறுசலாம்‌. அதிகாரநுறைமை முன்னே பெறப்பட்ட. 


ப ந்‌ 1 
= ல்‌ அன்‌ 


க. பெறுமவற்றுள்‌ யாமறிவ தில்லை யறிவறிந்த 
மக்கட்பே றல்ல பிற, 
பரி.-(௫இ-ள்‌). நெவன்‌ பேறும்‌ $$ பேறுகளுள்‌ அறியவேண்டுவன 
அறிதற்தரிய மக்களைப்‌ பெறுதல்‌ அல்லது பிறபேறுகளை யாமதிப்ப 
தில்லை, (எ-று). 
1 அறிவென்பத அறிதலைச்‌ செய்வதென அத்சொழின்மே ணின்‌ 
2௮. காரணமாகிய $ உரிமை காரியமாகிய அறிதலைப்‌ பயர்தேவிடு மாத 
லான்‌, அத்‌அணிவுபற்றி அறிந்த ' என 1 இறந்தகாலச்தாற்‌ கூறினார்‌. 
| “அறிவறிந்த! என்றதனான்‌ மக்களென்னும்‌ பெயர்‌ யெண்‌ ணொழிச்து 
நின்றது. இதனாற்‌ புதல்வர்ப்பேற்றின த இறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


nn 





பெறுதலானும்‌ அல்லது இறுச்கப்படாமையின்‌” என்பதன்‌ பொருள்‌ மனு 
சரும சாஸ்திரம்‌ மூன்றா மதிதியாயத்தில்‌ 4 வேசாத்தி யயனத்தாலே 
ருஷிகளையும்‌, ஓமச்‌ இனாலே சேவர்களையும்‌,சரார்‌ச்‌சத்தனாலே பி திர்க்களை 
யும்‌... .இருப்தி செய்வித்தல்‌ வேண்டும்‌'' என்று கூறுவதாலும்‌ நன்கு 
விளங்கும்‌, 

1111 அக்கடனிறுத்தற்‌ பொருட்டு-தென்புலத்தார்‌ (பிதிர்க்கள்‌) கடனை 
(சிரார்த்த முதலியன செய்து) செலுத அம்‌ நிமித்தம்‌, 


$$ புகழ்‌, கல்வி, ஆற்றல்‌, வெற்றி, நன்மக்கள்‌, பொன்‌, கெல்‌, ஈல்லூ 
ழ்‌, நகர்க்‌, அறிவு, அழகு, பெருமை, இளமை, துணிவு, நோயின்மை, 
வாழ்நாளென்னும்‌ பதினாறு பேறுகளுள்‌. 
1 அறிவதென்றும்‌ பாடமூண்டு. இ உரிமை - அறிவுடைமை, 
1 அறிதற்குரிய மக்களை £அறிந்தமக்கள்‌' என இறந்தகாலத்தாற்‌ 
கூறியது அணிவுபற்றி வந்த காலவழுவமை இ. அணிவு-தெளிவு. 
| மக்சளென்னும்‌ பொதுப்பெயர்‌ அறிவறிந்த என்னுங்‌ குறிப்பால்‌ 
பெண்பாலை யொழித்து ஆண்பாலைக்‌ காட்டியது பற்றி * அறிவறிந்த' என்‌ 
ற தனான்‌ மக்களென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்ணெொழித்து நின்றது” என்று கூறப்‌ 
பட்டது. இவ்வாறு வருதல்‌ ஒன்றெழி பொதுச்சொல்‌ எனப்படும்‌. 
ஈண்டு மக்களென்னும்‌ பொதுப்பெயரில்‌ பெண்ணை யொழிச்து அணைக்‌ 
கொண்டதற்கேது : நுண்ணறி வுடையோர்‌ நாலொடு பழஇனும்‌, பெண்‌ 
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சீட்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தகேளி.--(இ-ள்‌). பெறுமவ்ற்றுள்‌--(ஒருவண்‌) பெறும்‌ பேறுகளுள்‌, 
அறிவறிந்த - அறியவேண்டுவனவற்றை யறிதற்குரிய, மக்கட்பேறல்ல - 
புதல்வரைப்‌ பெறுதலல்ல௫, பிற - மற்றைப்பேறுகளை, யாம்‌—,அறிவ 
தில்லை - மதிப்பதில்லை, (௪ ற). 


அறிவென்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அறிகலைச்‌ செய்வதென அறிதலேர்‌ 
பெய்யு மச்சொழிலின்‌ மேல்‌ நின்றது. அறியவேண்வெனவற்றை யறிதற்‌ 
குச்‌ காரணமாகிய வுரிமை காரியமாயெ அவ்வறி தலை யுண்டாக்கியே விடு 
மாதலின்‌, அத அணிவுபற்றி ‘அறிந்த! என இறந்தகாலத்சாற்‌ சொல்லினார்‌. 
“அறிவறிந்த என்றதனால்‌ மக்களென்னும்‌ பெயர்‌ பெண்பாலை ஒழித்து 
ஆண்பாலைக்காட்டி நின்‌. இதனால்‌ புதல்வரைப்‌ பெறுசலினது இறப்‌: 
புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து). ஒருவன்‌ பெறும்‌ பேறுகளுள்‌ அறிய வேண்டுவன 
வற்றை யறிதற்குரிய மக்கட்பேற்றின்மேம்பட்ட பேறு இல்லை. 


1. Among all the benefits that may be acquired, we know 
no greater benefit than the acquisition of intelligent children 


ல 


௨. எழுபிறப்புந்‌ தீயவை தீண்டா பழிபிறங்காப்‌ 
பண்புடை மக்கட்‌ பெறின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). வினைவயத்தாற்‌ பிறக்கும்‌ பிறப்பேமின்கண்ணும்‌. 
ஒருவனைத்‌ துன்பங்கள்‌ சென்றடையா, பிறராற்‌ பமிக்கப்படாத நற்தண 
ங்களையுடைய புதல்வரைப்‌ பேறுவானாயின்‌, (எ-று). 


அலன்‌ தீவினை வளரா௮ தேய்தற்குக்‌ காரணமாகுிய நல்வினைகளைச்‌ 
செய்யும்‌ புசல்வரைப்பெறுவனாயின்‌ என்‌ றவாருயிற்று. பிறப்பேழாவன :-- 
* “ஊர்வ பதுினொன்றா மொன்பது மானுட, நீர்பறவை நாற்காலோர்‌ 
பப்பத்தாஞ்‌ - சீரிய, பந்தமாச்‌ தேவர்‌ பதினா. லயன்படைத்த, வந்தமில்‌ 





து து வய வவைகவைவபகையவகயையைவ வ மவுக்யுவயவவகயவகுயகுமரயருய. 





ணறி வென்பஅ பெரும்பேதை மைத்தே “பேதைமை யென்பது மாதர்க்‌ 


2) 


கணிகலம்‌ ”' என்றற்‌ றொடக்கத்தனவாய்வரும்‌ பிரயோகங்களாம்‌. 


* இதன்பொருள்‌ ஊர்ந்து செல்லும்‌ பிராணிகளின்‌ பிறப்பின வகை 
ப தினொன்‌ ற; மனிசப்பிறப்பின்‌ வகை யொன்ப அ; நீரில்வாமும்‌ பிராணி 
கள்‌ பறவைகள்‌ மிருகங்ளாகிய இவற்றின்‌ பிறப்பின்‌ வசை தனித்தனிப்‌ 
பத்துப்பத்து; இறப்புப்‌ பொருந்திய முறைமையினையுடைய சேவப்பிறப்‌ 
பின்‌ வகை பதினான்கு; பிரமனாற்‌ படைக்கப்பட்ட முடிவில்லாத சீரினை 
யுடைய நிலைத்‌ இணையின்‌ பிறப்பின்‌ வகையிருபது என்பது, இங்குத்‌ தொ 
கையாகு மெண்பத்து நான்கினையும்‌ எண்பத்து நான்கு இலட்ஈமெனச்‌ 
கொள்க, என்னை? 'நாணிலநீர்‌ பைமுட்டை நால்வகை யோனிகரர்‌, மானு 
ட நீர்‌ வாழ்பறவை மாகிருமி-ஞானமிலா, மண்பட்ட தாவரமென்‌ றேழாய்‌ 


வரும்‌ பவது, றெண்பச்தி னான்கா யிரம்‌” என்று கூறப்பதெலி னென்க... 
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சீர்த்‌ தாவரகா லைக்து.”” தந்தைதாயர்‌ தீவினை தேய்தற்பொருட்‌ டவரை 
தோக்கிப்‌ புதல்வர்‌ செய்யுக்‌ தான தருமங்கட்‌ கவர்‌ நற்குணங்‌ காரணமாக 
லின்‌, * பண்பென்னுங்‌ காரணப்பெயர்‌ காரியத்தின்மேனின்‌ ற.து. 
தேளி.--(இ-ள்‌). எழுபிறப்பும்‌_(வினைவசத்தினாற்‌ பிறக்கும்‌) பிறப்‌ 
பேழிலும்‌, தீயவை - துன்பங்கள்‌, தீண்டா - (சென்று ஒருவனை) அடை 
யாவாம்‌, பழிபிறங்கா - (பிறரால்‌) பழிக்கப்படாத, பண்புடை - ௩ற்குணங்‌ 
களையுடைய, மச்சட்பெறின்‌ - புதல்வரைப்‌ பெறுவானாயின்‌, (௪-3). 
அவன்‌ தீவினைபெருகாது குறைதற்குக்‌ காரணமாதிய நல்வினை 
களைச்‌ செய்யும்‌ புதல்வரைப்‌ பெறுவானானால்‌ என்‌ றவாறாயிற்று. பிறப்பே 
ழூவன:--2 சவர்‌, மக்கள்‌, விலங்கு, பதவை, ஊர்வன, நீர்வாழ்வன, தாவர 
மென்பனவாம்‌, இவற்றின்‌ யோனிபேதம்‌ எண்பத்‌ தினான்கு நாருயிரமாம்‌. 
தந்தைதாய்கள அ தீவினை குறைதற்‌ பொருட்டு அவரைக்‌ குறித்துப்‌ புதல்‌ 
வர்செய்யும்‌ சான தருமங்களுக்கு அவரது நற்குணம்‌ காரணமாகலின்‌ 'பண்‌ 
பென்னுங்‌ காரணப்பெயர்தான தருமமென்னுங்காரியத்தின்மேல்றின்‌ ற ௮, 


(க-து). பழிக்கப்படாத ஈற்குண முடைய புதல்வரைப்‌ பெறு 
பவன எழுவகைப்‌ பிறப்பிலு5 துன்பமடையான்‌ என்பது. 


2. The evils of the seven births shall not touch those who 
obtain children of a good disposition, and free from vice. 
அகவ 
௩. தம்பொரு ளேன்பதம்‌ மக்க ளவர்போரு 
டந்தம்‌ வினையான்‌ வரும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). தம்புதலவரைத்‌ தம்போருளென்று சோலலுவர்‌ 
அறிந்தோர்‌; அப்புதலவர்‌ சேய்த்‌ போநன்‌ தம்மை நோக்கி அவர்‌ 
செய்யும்‌ () நலவினையானே த்ம்பால வரம்‌ ஆதலான்‌, (எ-று), 

தந்தம்வினை யென்புழித்‌ தொக்குமின்ற ஆரறாம்வேற்றுமை “முருக 
னது குறிஞ்சிறிலம்‌? என்புழிப்போல, % உரிமைப்‌ பொருட்கண்‌ வந்தது, 
பொருள்‌ செய்த மக்களைப்‌ பொருளென ர்‌ உபசரித்தார்‌, 

இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ நன்மக்கட்பெற்றார்‌ பெறும்‌ மறுமைப்‌ 


பயன்‌ கூறப்பட்டது, 

ர நற்குணமென்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ அக்குணத தின்காரியமாய நல்‌ 
வினைகளின்மேல்‌ நின்‌ றதஅபற்றி ;பண்பென்னும்‌ காரணப்பெயர்‌ காரியத்‌ 
இன்மேனின்ற.து' என்று கூறப்பட்டது, 

() ஈல்வினை :—ரொர்த்சமுதலிய சற்கருமங்கள்‌. 

* உரிமை - சுதந்தரம்‌. “பொருளிடங்‌ கால மிருவகை நாலென, வுரி 
மையாய்ச்‌ தோன்ற லுரைக்கப்‌ படுமே ?? என்பது இலக்கணக்கொத்து. 
* உபசரித்தல்‌ - உபசாரம்‌. அஃதாவது ஒன்றன்‌ தன்மையை மற்‌ 


றொன்‌ றன்மே லேற்றிக்‌ கூறுவ. இது காரியம்‌ சாரணமாய வுப்சார 


சீல திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி:—(இ-ள்‌). தம்மக்கள்‌ - தம்முடையபுதல்வரை, சம்பொருள்‌ - 
தம்முடைய பொருள்சள்‌, என்ப - என்றுசொல்லுவர்‌. (அறிந்தோர்‌), 
அவர்பொருள்‌ - அப்புசல்வர்‌ சம்பா இத்த பொருள்கள்‌, தந்தம்‌ வினையால்‌ - 
தம்மைக்குறித்து அவர்‌ செய்யும்‌ ஈஃவினையினாலே, வரும்‌—(தம்மிடத்த) 
வரும்‌ (ஆதலால்‌), (௪-2). 


தீந்தம்வினையெனனு மிடத்தத்‌ சொக்குகின்ற ஆறாம்‌ வேற்றுமை 
யுருபு உரிமைப்‌ பொருளது. பொருள்‌ சம்பாதித்த புதல்வரைப்‌ பொரு 
கசொன வுபசரித்துக்‌ கூறினார்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ ஈல்ல புத்திர 
மைப்‌ பெற்றோர்‌ அடையும்‌ மறுமைப்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட து. 


(க-து). புதல்வர்‌ சம்பாதித்த பொருள்‌: அவர்செய்யும்‌ நல்வி 
னே வாயிலாக மறுமையில்‌ பயன்‌ வடி.வமாய்ப்‌ பிதாவைச்‌ சென 
றடைதலால்‌ அவர்‌ அப்பிதாவிற்குப்‌ பொருளெனப்‌ படுகின்றனர்‌. 


3. Men will call their sons their wealth, because it flows 


to them through the deeds which they (sons) perform on 
their behalf. 


அவ எவ 
௪.  அமிழ்தினு மாற்ற வினிதேதம்‌ மக்கள்‌ 
சிறுகை யளாவிய கூழ்‌. 


பரி.--(இ-ன்‌). சுவையான்‌ அமீழ்தத்தினு மீகவினிமை யுடைத்து; 
த்ம்‌ மக்களது சிறுகையான்‌ அளாவப்பட்ட சோறு, (எ-று). 


இறுகையான்‌ ௮அளாவலாவது $ “இட்டும்‌ தொட்டுங்‌ கவ்வியும்‌ தழநது, 
நெய்யுடை யடிசின்‌ மெய்பட விதிர்த தல்‌. 


தேளி- (இ-ள்‌). சம்மக்கள்‌ - சம்மூடைய மக்கள ௮, றுகை-இறிய 
கைகளால்‌, அளாவிய - அளையப்பட்ட, கூழ்‌ - சோறான அ, அமிழ்தினும்‌- 
(சுவையினால்‌ மிகுந்த) அமிர்தத்‌ இனும்‌, ஆற்ற வினிஅ - மிகவு மினிமை 
யடையசதாம்‌ (எ-று), | 


Nn 








~~ 





வழக்கு, பொருள்‌ - காரியம்‌, மக்கள்‌ - காரணம்‌. சவெப்பிரகாச சுவாமிகள்‌ 
“அளினையே யருமரசென்‌ பதுபோல வுபசாரிகம்‌””என்றார்‌.காரணம்‌ காரிய 
மாகவும்‌, காரியம்‌ காரணமாகவும்‌, குணம்‌ குணியாகவும்‌, குணிவினே குண 
வினையாகவும்‌, ஒருபொருளின்‌ வினை மற்றொருபொருளின்‌ வினையாக 
வும்‌, இடத்துமிகழ்‌ பொருளின தொழில்‌ இடத்தின்மே லாகவும்‌, இனை 
வினை முதல்வினையாகவும்‌, பிறவாகவும்‌ வரும்பொழுது உபசாரவழக்குக்‌ 
கொள்ளப்‌ பநிறதென்ச. இஃது இலக்கணையி லடங்கும்‌. இதன்‌ வியி 
வைப்‌ பிரயோக விவேகம்‌ “மருள அகாரணம்‌” என்னும்‌ செய்யுளி னுரை 
மயிற்‌ காண்க, 

$ பறகானூறு ௮௮. இசன்பொருள்‌ (தரையிலே) இட்டும்‌, கூடப்‌ 
பிசைந்து தோண்டியும்‌, வாயாற்‌ கவ்வியும்‌, கையால்‌ துழாவியும்‌, கெய்யை 
படைய சோற்றை யுடம்பின்கண்‌ படச்‌ சிசல தல்‌ என்பது, 


இல்லறவியல்‌---௩ - வது புதல்வரைப்‌ பெறுதல்‌. சீசீ 


ஏறுகையாலளாவலாவது - மச்கள்‌ தாய்தந்சையரோடு உடனிருந்து 
உண்ணும்போது தங்‌ சையால்சோதந்றைத்துழாவுதல்‌ முதலாயினவாம்‌, 


(க-து). தாய்‌ தந்தையருக்குத்‌ தம்மக்கள்‌ சறுகையா லளா 
விய சோறானஅ அமிர்தத்தினு மிச வினியதாமென்பது. 
4- The rice in which the little hand of their children has 
dabbled will be far sweeter (to the parent) than ambrosia. 

el 
௫. மக்கண்மெய்‌ தீண்ட லுடற்கின்ப மற்றவர்‌ 
சோற்கேட்ட லின்பஞ்‌ சேவிக்கு. 

பரி.-—(இ-ன்‌). ஒருவன்‌ மெய்க்கின்பமாவது மக்களது மேய்யைத்‌ 
தீண்டுதஃ; செவிக்கின்பமாவது அவரது சொல்லைக்‌ கேட்டல்‌, எ-று). 

4. மற்று - வினைமாற்று. மக்களது மழலைச்‌ சொல்லே யன்றி அவர்‌ 
கற்றறிவுடையராய்ச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌ இன்பமாகலின்‌, பொதுப்‌ 
டடச்‌ “சொல்‌” என்றார்‌. 6 தீண்டல்‌ கேட்டலென்னுங்‌ காரணப்பெயர்கள்‌ 

ஈண்டுக்‌ காரியங்களின்‌ மே னின்றன. 

தேளி.--(இ-ள்‌), உடற்கு - (ஒருவனது) உடம்பித்கு, இன்பம்‌ - 
இன்பமாவது, மக்கண்‌ - மக்கள ௫, மெய்‌ - உடம்பை, தீண்டல்‌ - சொத . 
லாம்‌, செவிக்கு - (அவன) காதிற்கு, இன்பம்‌ - இன்பமாவது, அவர்‌ - 
அவரது, சொல்‌ - சொற்களை, கேட்டல்‌ - கேட்டலாம்‌, (௭-அ). 

மற்று - வினைமாற்றுப்‌ பொருளது. பிள்ளைகளது மழலைச்சொல்லே 
யன்றி அவர்‌ நூல்களைக்கற்று அறிவுடையவராய்ச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்லும்‌ 
இன்பமாமாகலின்‌, அவை யிரண்டிற்கும்‌ பொதப்படச்‌ 'சொல்‌' என்றார்‌, 
இண்டலாலாய வின்பத்தைத்‌ தண்டலின்பமென்றும்‌ கேட்டலாலாய இன்‌ 
பச்சைச்‌ கேட்ட வீன்பமென்றும்‌ கூறினார்‌. இங்குக்‌ காரணப்பெயர்கள்‌ 
சாறியங்களின்மேல்‌ நின்றவாறறிச. 

(க-து). மக்க ஞடலைத்‌ தொடுதல்‌ உடற்‌ கின்பழும்‌, அவர்‌ 


சொற்களைக்‌ கேட்டல்‌ செவிக்‌ கன்பமுமாம்‌ என்பது, 


5. The touch of children gives pleasure to the body and 
the sound of their voice 15 ல்‌ ட்ப 


nn னு கவசி வளைவை கவ கவச வளைய கமவைகய கவட அடக்‌ 


க மந்றென்பது £ண்டலென்னும்‌ வினையையொழித்துக்‌ கேட்ட 
லென்னும்‌ வினையைக்‌ கூறு மிடத்து வந்தமையின்‌ வினைமாற்றுப்‌ 
பொருள தாயிற்று, 

8 திண்டல்‌ கேட்ட. லென்னுக்‌ தொழிற்பெயர்கள்‌ அத்தொழில்களா 
லாய இன்பங்களை மீண்ணெர்ததுதல்‌ பற்றி :£ண்டல்‌ கேட்ட லென்னுங்‌ 
காரணப்பெயர்கள்‌ ஈண்டுக்‌ காரியங்களின்மே னின்றன? என்று கூறப்‌ 
பட்டத. இது காரணங்‌ காரியமாய வுபசாசவழக்காம்‌. காரணம்‌ - காரியத்‌ 


திற்கு நியகமாய்‌ முன்னிற்பது. காரியம்‌ - முன்னின்மைக்கு ௭ இர்மறை. 


78 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௬.  குழலினிதி யாழினி தென்பதம்‌ மக்கண்‌ 

மழலைச்சோற்‌ கேளா தவர்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌) . தழலிசை யினிது யாழிசை யினிதேன்று சோலலு 
வர்‌; தம்‌ புதல்வநுடைய ததலைக சொற்களைக்‌ கேளாதவர்‌, (எ-று). 

* குழல்‌ யாழ்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. கேட்டவர்‌ அவற்றிண 1 மழலைச்‌ 
சொல்‌ இனி தென்ப ரென்பது 1 குறிப்பெச்சம்‌. இனிமைமிகுதிபற்றி 
மழலைச்‌ சொல்லைச்‌ சிறப்பு வகையானுங்‌ கூறியவாறு. 

இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி. 
சொல்‌ - குதலைச்சொற்களை, கேளாதவர்‌--, குழல்‌-குழலினிசை, இணித-, 
யாழ்‌ - வீணையினிசை, இனிது - , என்ப - என்று சொல்லுவர்‌, (௭-௮). 


மழலைச்‌ 






குழல்‌ யாழ்‌ என்பன அவற்றி னிசைக்காதலின்‌ ஆகுபெயர்கள்‌. 
கேட்டவர்‌ அவற்றி னிசையிலும்‌ மழலைச்சொல்‌ இனிதென்று சொல்‌ 
லுவா பென்பஅ குறிப்பெச்சம்‌. இனிமை மிகு பற்றி மழலைச்சொல்லைச்‌ 
சிறப்பு வகையாலும்‌ சொல்லியவாரறாம்‌. 


இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ இம்மைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. ்‌ 

(க- அ). தம்மக்களது மழலைச்‌ சொற்களைக்‌ கேளாதவர்‌ புள்‌ 
ளாங்குழலினிசை யினிசென்றும்‌, வீணையினிசை யினிதென்‌ நுஞ்‌ 
சொல்லுவர்‌ என்பது, 


9) 


6. 11 The pipe is sweet, the lute is sweet," say those who 
have not heard the prattle of their own children. 


[EE 


எ. 8) தந்‌ைத மகற்காற்று நன்றி யவையத்து 
முந்தி மிருப்பச்‌ செயல்‌. 


பரி.--(௫இ-ள). தந்தை புத்லவனுக்தச்‌ செய்யு நன்மையாவது 
கற்றோவையத்தீன்க ண்‌ அவரினு மிக்கிருக்துமாறு கல்வி யுடையனுக்த 
தல்‌, (எ-று), 


வவ வவ NTA DDD 


* குழல்‌ (புள்ளாங்குழல்‌) யாழ்‌(வீணை)என்பன அவற்றாலாய ஓசைக்‌ 
காதலின்‌ கருவியாகு பெயராம்‌. 

* மழலைச்சொல்‌ - இளஞ்சொல்‌. அஃதாவது சொல்வடிவம்‌ நன்கு 
விளங்கா இருப்பது. 

1 குறிப்பெச்சம்‌ - சொல்லாற்றல்‌ பொருளாற்றல்களால்‌ வேண்டி நிற்‌ 
குஞ்‌ சொற்கள்‌ குறைந்து நிற்பது; குறிப்பா ஓணரப்படுவ கெஞ்சிரிற்றல்‌. 

குறிப்பேச்சம்‌:-- குறிப்பின்கட்டோன் றிய வெச்சம்‌'” என்பர்‌ நச்சி 
ஞர்ச்‌ இனியர்‌; இஃதருத்தாபச்‌ இயின்பாம்படும்‌. 


்‌ i . . ன்‌ க்‌ -p 3 2 
fy சான்றே குத ஐநதைககுக கடனே எனபது புகானூறு, 


இல்லற வியல்‌-௩ - வது புதல்வரைப்‌ பெறுதல்‌. 79 


பொருளுடைய ஞனாக்குசன்‌ மூசலாயின அன்பம்‌ பயத்தலின்‌, ஈன்மை 
யாகாவென்பது கருத்து. இதனாற்‌ றநதை கடன்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌), தந்தை - தகப்பனானவன்‌, மகற்கு - புதல்வனுக்கு, 
ஆற்றும்‌ - செய்யத்தகும்‌, நன்‌ நி-உபசாரமாவது அவையத்து - (கற்றவா து) 
சபையினிட சீ௮, முந்தியிருப்ப-(அவரினும்‌) மேம்பட்டிருக்கும்படி, செய 
ல்‌ - (கல்வியுடையவன்‌) ஆக்குசலாம்‌,' (எ-று). | 

பொருளுடையவ னாக்குசல்‌ முதலானவை பின்னே அன்பச்தைத்‌ 
தருதலின்‌, அவை நன்மையைத்‌ சருவனவாசா வென்பது கருத்து. இத 
னால்‌ தந்‌ைத மைந்தனுக்குச்‌ செய்யுங்கடன்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). பிதா பிள்ளைக்குச்‌ செய்யும்‌ உதவி கற்றோர்‌ சபை 
மில்‌ அவன கல்வியால்‌ மேம்பட்டிருக்கச்‌ செய்தலாம்‌ சன்பஅ. 
ச. The benefit which a father should confer on his son jis to 
give him precedence in the assembly of the learned, 

A 

௮.  'தம்மிற்றம்‌ மக்க ளறிவுடைமை மாநிலத்து 

மன்னுயிர்க்‌ கேல்லா மினிது. 


பரி.--(இ-ள்‌). தம்மக்களது அறிவுடைமை பேரியநிலத்து மன்ன 
நின்ற வுயிர்கட்‌ கெல்லாந்‌ தம்மினு மினிதாம்‌, (எ-று). ' 

எண்டறிவென்றது இயல்பாகிய அறிவோடு கூடிய கல்வி யறிவினை. 
மன்னுயி ரென்றது ஈண்டறி வுடை யார்மேனின்‌ ற ௫; அறிவுடைமைகண்‌ 
டின்புறுதற்குமியலர்‌ ௮வராகலின்‌. இதனாற்‌ $ றாய்‌ சந்தையரினும்‌ அவை 
யத்தார்‌ உவப்பரென்பது கூறப்பட்ட ௮, 

தெளி.--(இ.ள்‌), தம்மக்கள்‌ - தம்மக்களஅ, அறிவுடைமை - அறிவு 
டைமையான ௮, மாநிலத்‌ - பெரியஙிலத்தில்‌, மன்‌ - நிலைபெற்ற, உயிர்க்‌ 
செல்லூம்‌—உயிர்களுக்‌ கெல்லாம்‌, தம்மின்‌ - சமக்கு இணிய தாதலினும்‌, 
இனி௫ - இணியசதாயிருக்கும்‌, (௭-ற). 

இங்கு அறிவென்றது இயற்கை யறிலோ? கூடிய கல்வி யறிவை. 
அறிவுடைமை கண்டு ம௫ூழ்சம்‌ குரியவர்‌ அறிவுடையோ ராசலால்‌ இங்கு 
மன்னுயிரென்‌ ற௮அ அறிவுடையார்மேல்‌ நின்றது. இதனால்‌ தாய்‌ தநத 
யரிலும்‌ அறிவுடையார்‌ (சபையார்‌) பெரிதும்‌ மகிழ்வரென்பஅ சொல்லப்‌ 
பட்டத. 

(க-து). மக்களது அறிவுடைமையைக்‌ கண்டு அவா அ தாய்‌ 
தர்தையரினும்‌ அறிவுடையார்‌ பெரிதும்‌ மகிழ்வர்‌ என்பது, 
8. That their children should possess knowledge 15 more 
pleasing to all the powerful creatures of this great earth 
than to themselves. 

OES 


ஓ சந்‌தையினும்‌ எனவும்‌ பாடமுண்டு, இது பிறழ்ந்சபாடமாம. 


ந்‌ 


ய திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௯. ஈன்ற பொழுதிற்‌ பேரிதுவக்குந்‌ தன்மகனைச்‌ 
சான்றோ னேனக்கேட்ட தாய்‌. 





தன்மகனைக்‌ கலவி. கேள்விகளால்‌ நிறைந்தானேன்‌ றறிவுடையார்‌ 
சோல்லக்‌ கேட்ட தாய்‌, (எ-று). 

-- கவானின்கட்‌ கண்ட பொதுவுவகையினும்‌ சால்புடைய னெனக்‌ 
கேட்ட சறெப்புவகை பெறிதாகலின்‌ “பெரிஅவக்கும்‌' எனவும்‌, பெண்ணி 
யல்பாற்‌ முனக அறியாமையின்‌ *கேட்டசாய்‌' எனவுங்‌ கூறினார்‌ அறிவு 
டையாரென்பது வருவிக்கப்பட்ட அ; சான்றோ னெனற்‌ குரியவர்‌ அவ 
ராகவின்‌. தாயுவகைக்‌ களவின்மையின்‌, ௮௮ திதனாற பிரித்‌தக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட. ௫ 

தேளி.--(இ-ள்‌). சன்மகனை--,சான்றோனென - (கல்வி கேள்விக 
ளினால்‌) நிறைந்தோனென்று (அறிவுடையார்‌) சொல்ல, கேட்டதாய--, 
ஈன்ற பொழுதின்‌ - (தான்‌) பெற்றகாலத்து ம்‌ பெரி தவக்‌ 
கும்‌ - மிகமதிழ்வாள்‌, (௭-2). 





(என்றபோது தனத) சொடையின்மீது மகனைக்‌ கண்ட (போது 
உண்டாகிய) பொதவாரயெ மஇழ்ச்சியினும்‌ அவன்‌ நிறைக்க கல்வி கேள்வி 
களை யுடையவனென்‌ றறிவுடையார்‌ சொல்லக்‌ கேட்ட (போது உண்டா 
கிய) சிறப்பாயெ மகிழ்ச்சி பெரிதாகலின்‌ 'பெரிதுவக்கும்‌' எனவும்‌, பெண்‌ 
மைக்‌ குணத்தினால்‌ தானாக அறிய மாட்டாமையால்‌ “கேட்டதாம்‌” எனவும்‌ 
சொல்லினார்‌. அறிவுடையா ரென்பது வருவிக்கப்பட்டது; சான்றே 
னென்று அறிதற்குரியவர்‌ அவராகையால்‌, தாய்‌ மகிழ்ச்சிக்கு அளவில்லா 
மையால்‌, ௮ஃது இதனால்‌ பிரித்‌ அச்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). தன்‌ மகனைக்‌ கல்வியறிவால்‌ மேம்பட்டவனென்‌ நறி 
ஞர்‌ சொல்லக்கேட்ட சாய்‌ பெற்றகாலத்திறும்‌ பெரு நல்‌ 


யடைவாள என்பது, 


g. The mother who hears her son called ‘‘a wise man ” 
will rejoice more than she did at his birth. 
l= 
௧௦. மகன்றந்தைக்‌ காற்று முதவி யிவன்றந்தை 
யென்னோற்றான்‌ கோல்லெனுஞ்‌ சோல்‌. 

பரி.--(௫இ-ள்‌). கல்வியுடையவனுக்கிய தந்தைக்கு மகன்‌ சேய்‌ 
யுங்‌ கைம்மாறவது தன்னறிவும்‌ ஒழக்கழங்‌ கண்டார்‌ இவன்‌ றந்தை இவ 
னைப்‌ பேறுதற்‌ கென்னத்வத்‌ சேய்தான்‌கோல்லோ என்று சொல்லுத்‌ 
சொல்லை நிகழ்த்துதல்‌, (எ-றுட்‌, 





-- கவாணின்‌ மகற்கண்டபொழுதை யுவகையினும்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. “வயாவும்‌ வருத்தமு மீன்றக்கா னோவுங்‌, கவாஅன்‌ மகற்கண்‌டு 
தாய்மறந்‌ தா௮ங்கு'' என்பது நாலடி, 
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* சொல்லென்பது மிகழ்த்‌ துதலாகிய தன்‌ காரணம்‌ தோன்ற நின்‌ 
றது, நிகழ்த்துதல்‌ ௮ங்ஙனஞ்‌ சொல்ல ஒழுகுதல்‌. இதனாற்‌ புதல்வன்‌ 
கடன்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌), தந்தைக்கு - (தன்னைக்‌ கல்வியுடையவ னாக்கிய ) 
_ தகப்பனுக்கு, மகன்‌—, ஆற்றும்‌-செய்யும்‌, உதவி-பிரதியுபகாரமாவ து, (தன 
ன றிவையும்‌ ஒழுக்கத்தையுங்‌ கண்டவர்‌) இவன்‌ -இவன அ, தந்‌்ைதத- தகப்பன்‌, 
(இவனைப்பெறதற்கு); என்‌ - என்னதவததை, பமோற்றான்கொல்‌ - செய்‌ 
தானோ, என்னுஞ்‌ சொல்‌ - என்று சொல்லுஞ்‌ சொல்லை (உண்டாக்குத 
லாம்‌), (௭-2). 

சொல்லென்பது உண்டாக்குதலாயெ தன்காரணக்கோன்றுமாறு நின்‌ 
றது. உண்டாக்குதல்‌ - அப்படிச்‌ சொல்ல ஈடத்தல்‌. இதனால்‌ புதல்வன்‌ 
தந்தைக்குச்‌ செய்யுங்‌ கடன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து), பிள்ளை பிதாவிற்குச்‌ செய்யு மூதவி இவன்‌ பிதா 
இவனைப்‌ பெஅதம்‌ கெனனதவஞ்‌ செய்தானோ வென்று பிறர்‌ 
்‌.. சொல்ல வொழுகுதலாம்‌, 


10. (Soto act) that it may be said “by what great penance 
did his father beget him,’ is the benefit which A son should 
render to his father. 


aD 
நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
அன்புடைமை 79௦102. 
பரி.--அஃதாவது அவ்வாழ்க்கைத்‌ துணையும்‌ புதலவந முதலிய 
தோடர்புடையார்கட்‌ காத்லுடையனாதல்‌. அதிகாரழறைமையும்‌ இத 
னே விளங்கும்‌. இலலறம்‌ இனிது நடத்தலும்‌ பிறவுயிர்கண்மேல்‌ 
அருள பிறத்தலும்‌ அன்பின்பய னுகலின்‌,இது வேண்டப்பட்ட து. வாம்‌ 
க்கைத துணைமேல்‌ அன்பில்வமி இல்லறம்‌ இனிது நடவாமை, & €6அுற 
வோர்க்‌ களித்தலு மந்தண ரோம்பலுந்‌, துறவோர்க்‌ கெதிர்தலுந்‌ 
தொல்லோர்‌ சிறப்பின்‌, விநந்தேதிர்‌ கோடலு மிழந்த வென்னை” என்‌ 
(த * சொல்லென்னுங்‌ காரியம்‌ தனது காரணமாயெ மிகழ்ச்துதலின்‌. 
மேல்‌ நின்றது. அது மகனது அறிவும்‌ ஒழுக்கமுமாம்‌, 





* சலெப்பதிகாரம்‌ கொலைக்களக்காதை ௭௧,௭௨, ௭௩௨: இதன்‌ பொருள்‌ 
அறவாது விரதங்காப்பாராகிய (சாவக கோன்பிகளென்னும்‌) பிரமசாமிகளு 
க்கு அவர்கள்‌ விரும்புவன வற்றைக்‌ கொடுத்தலும்‌, புலன்களைவிட முயல்‌ 
வாராய்த்‌ துறவறத்தில்‌ கின்ற அக்தணரென்னும்‌ வான்ப்பிரஸ்தரைக்காத்‌ 
தலும்‌, சந்கியாசிககை யெதிர்கொண்டு சென்‌ நுபசரித்தலும்‌, தொன்று 
தொட்டு நடைபெற்று வரும்‌ ஒப்பற்ற சிறப்பினையுடைய அதி திகளை 
யெதிர்சென்றழைத்துவம்‌ அண்பித்தலுமாயெ இவற்றை யிழந்க என்னை 
என்பது. 


13. 


a2 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பதனானும்‌, * அதனு லநள்‌ பிறத்தல்‌, 1 அநளென்னு மன்பீன்துழுவி” 
என்பதனுனு மறிக. 


தேளி.--௮லஃ்தாவத அவ்வில்வாழ்ச்சைக்குத்‌ தணையாகய மனைவி 
யும்‌ புதல்வரும்‌ முதலாகிய சம்பந்த முடையவரிடத்து ஆசையுடையவனா 
யிருக்கை, அதிகார முறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, இல்லறத்தைச்செ 
வ்வையாக நடத்தலும்‌ பிற வுயிர்களின்மேல்‌ அருள்‌ பிறத்தலும்‌ அன்பின்‌ 
பயனாதலால்‌, இது வேண்டப்பட்ட து. இல்வாழ்க்கைக்குத்‌ துணையாகிய 
மனைவியின்மீது அன்பில்லாவிடச்‌. து இல்லறம்‌ செவ்வையாக நடைபெறு 
தெனவும்‌ அந்த அன்பினால்‌ அருளுண்டாகு மெனவுமறிக, 
க. அன்பிற்கு முண்டோ வடைக்குந்தா ழார்வலர்‌ 

புன்கணீர்‌ பூச றரும்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌), அன்பிற்தம்‌ பிறாறியாம லடைத்துவைக்குந்‌ தாழள்‌ 
தோ? தம்மா லன்புசேய்யப்பட்டாரது துள்பங்கண்டூழி அன்புடையார்‌ 
கண்‌ பொழிகின்ற புல்லிய கண்ணீரே உண்ணின்ற அன்பினை யெல்லா 
நம்‌ அறியத்தூற்றும்‌ ஆதலான்‌, (எ-று). 

உம்மை இெப்பின்‌கண்‌ வரத அ. ஆர்வலர து புன்மை கண்ணீர்மேலேற 
றப்பட்ட அ, காட்யெளவைக்‌ கெய்தாதாயினும்‌ $ அனுமான வளவையான்‌ 
வெளிப்படு மென்பசாம்‌. 





ர அதனா லருள்பிறத்தல்‌ - ௮வ்வன் பினால்‌ அருளுண்டாதல்‌. அரு . 
ளாவது தொடர்பு பற்றாது இயல்பாக எல்லா வுயிர்களின்‌ மேலுஞ்‌ செல்வ 
தாகிய கருணை. 

1 திருக்குறள்‌ பொருள்செயல்‌ வகை ௭, அன்பென்னு மன்னையா 
லீனப்பட்ட ௮ருளென்னுங்குழந்தை யென்ப ௮. 

$ குறியாராய்ச்சி அனுமான மெனப்படும்‌. ஈண்டனுமான மாமாறு;— 
இராம னிலக்குவனிடத்‌ தன்புடையான்‌ ; இலக்குவனை அ துன்பங்‌ கண்ட. 
விடத்து இராமனஅகண்களி லழுகைநீர்வருதலின்‌, என்பது. இதுபற்றி 
இறையனாரகப்‌ பொருள்‌ ““அனபினைந்‌ திணை?” என்னுஞ்‌ குதீதிரவுரையில்‌ 
நக்கீரனார்‌ * அன்பினைக்‌ திணை யெனறவிடச்‌ அ அன்பு அறிந்தே னாயின 
ன்றே அன்பினானாய ஐந்திணையும்‌ அறிவசெனின்‌, ௮௮௫ குடத்குள்‌ விளக்‌ 
கும்‌ தடத்துள்‌ வாளும்போல இதகாண்‌ அன்பென்றுதந்‌தகாட்டலாகாது, 
அன்புடையரானகுணங்‌ கண்டவிட,தச்து இவையுண்மையான்‌ இங்கு அன்‌ 
புண்டென்று அனுமித்துக்‌ கொள்ளற்பாற்று ” என்றும்‌, தொல்காப்பியம்‌ 
பொருள இகாரம்‌ மெய்ப்பாட்டியல்‌ “£ இங்கவையொருபால்‌ ?” என்னுஞ்‌ 
சூதீதிர வுரையில்‌ நச்சினார்க்ணியர்‌ 4 அன்பென்பது அருட்கு முதலாகி 
மனத்தி னிகழும்‌ நேயம்‌; அஃ்துடையார்க்குப்‌ பிறர்கட்‌ டன்பங்‌ கண்ட 
வழிக்‌ கண்ணீர்‌ விழுமாகவின்‌ அவ்வருளானே அன்புடைமை விளங்கு 
மென்பது, இவையெல்லாம்‌ தத்த மனத்தி னிகழச்சியை வெளிப்படுப்பன 
வாகலின்‌ மெய்ப்பாடெனப்‌ பட்டன?” என்றும்‌ கூறியவாற்றானு மறிக. 


இல்லறவியல்‌--௪ - வது அன்புடைமை. ௦௮ 
இதனால்‌ ௮ன்பினதுண்மை உணர்த்தப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அன்பிற்கும்‌ - அன்பினுக்கும்‌, அடைக்கும்‌ - (பிற 
ரறியாமல்‌) அடைத்துவைக்கும்‌, தாழ்‌ - தாழும்‌, உண்டோ - (தம்மால்‌ 
அன்பு செய்யப்பட்டவரது துன்பங்‌. கண்டவிடத்து), ஆர்வலர்‌ - அன்பு 
டையாரது, புன்கணீர்‌ - (பொழினெற) புல்வியகண்ணீரே, பூசறரும்‌ * 
(உள்ளேயிருக்கின்‌ உ அன்பினை எல்லாரும்‌ அறியச்‌) தூற்றும்‌ (ஆதலால்‌)? 
(எ-று). 

உம்மை அன்பைச்‌ சிறப்பித்து நிற்றலின்‌ உயர்வுசிறப்புமமை, 
அன்புடையாரது புன்மை அவரத கண்ணீர்மே லேற்றப்பட்ட த. அன்பு 
பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணதச்திற்கு வெளிப்படாதாயினும்‌ அனுமானப்‌ பிர 
மாணத்தால்‌ வெளிப்படுமென்பதாம்‌. தாழ்‌ - தாழ்ப்பாள்‌. ஓ - எதிர்மறை, 
தூற்றும்‌ - வெளிப்படுத்தும்‌. 

இசனல்‌ அன்பின அ உண்மை உணர்த்தப்பட்டது. 

(க-து). அன்பு செய்யப்பட்டவரது துன்பத்தைக்‌ கண்ட 
விடத்து அனபுடையவர அ கண்ணினின்‌ அவரு மழுகைநீரே யுள 
ளிருக்கன்ற அன்பை வெளிப்படுத்து மென்ப. 

1. 15 there any fastening (that can shut in) love ? The sor- 
rowful tear of the affectionate will publish the love that 15 
within. 
அ 
௨. அன்பிலா ரெல்லாந்‌ தமக்குரிய ரன்புடையா 
ரென்பு முரியர்‌ பிறர்க்கு. 


பரி-—(இ-ன). . அன்பிலாதார்‌ பிறர்க்தப்‌ பயன்படாமையின்‌ எல்‌ 
லாப்‌ போநளானும்‌ தமக்கே உரியர்‌ ; அன்புடையார்‌ அவந்றனே யன்‌ 
றித்‌ தம்ழடம்பானும்‌ பிறர்க்தரியர்‌, (எ-று), 

ஆனுருபுகளும்‌ பிரிநிலை ஏகாரமும்‌ விகாரத்தாற்‌ ரொக்கன. 1 என்பு - 
ஆகுபெயர்‌, என்புமுரியரா தல்‌ 4 4: தன்னகம்‌ புக்க குறுஈடைப்‌ புறவின்‌, 


1 என்‌ (எலும்‌) பென்னுஞ்‌ இறப்புச்‌ இனைப்பெயர்‌ அதன்‌ முதலாகிய 
வுடம்பிற்‌ காதலின்‌ சனையாகுபெயர்‌. பொதுமைச்சினை சனையாகு பெ 
யராய்‌ வருதலின்று. 


ஏ புறநானூறு, ௪௩. இதன்பொருள்‌: தன்னிடத்தை யடைந்த 
குறிய நடையையுடைய புமுவினத அழிவினைக்‌ கண்டஞ்சித்‌ (தன்னழி 
விற்‌ கஞ்சா அ) தராசுத்‌ தட்டிலேறிய இபிச்சக்கரவர்ச்தி என்பது, சிபிச்‌ 
சக்காவர்த்தி (தன்னைப்‌ பரறிட்சக்குமாற) புராவடிவெடுத்து வந்து தன்னி 
டத்து அடைக்கலம்‌ புகுந்த ௮க்கினியினிமித்தம்‌ அப்புராவைச்‌ துத்தி 
வந்த வேட வடிவங்கொண்ளெள இடந்‌ திரனுக்குத்‌ தனது மாமிசத்தை 
யறுச்துத்‌ தராசுத்தட்டில்‌ வைத்து மிறுககும்போது, புருவினெடைக்கு 


84 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


றபுதிகண்‌ டஞ்சித்‌'” அலைபுக்கோன்‌ 9 முதலாயினார்சட்‌ காண்க, 
தேளி.--(இ-ள்‌). அன்பிலார்‌ - அன்பில்லாசவர்‌, (பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ 
படாமையால்‌), எல்லாம்‌ - எல்லாப்பொருள்களாலும்‌, தமக்கு - தமக்கே, 
உரீயர்‌-உரியவராவர்‌, அன்புடையார்‌-, (அவற்றாலே யல்லாமல்‌), என்பும்‌ - 
(சம்‌) உடம்பாலும்‌, பிறர்க்கு - , உரியர்‌ - உரியவராவர்‌, (௪-3), 
எல்லா வற்றானும்‌ என்பானுமென்ற அனுருபுகளும்‌ தமக்கே என்ற 
பிரிநிலே யேகாரமுஞ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ சொக்குறின்றன. என்பு 
உடம்பிற்‌ காதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, என்பு டுரியராகுதல்‌ புருவிற்காகத்‌ தலை ' 
யேறிய சிபி முதலாயினோரிடத் துக்‌ காண்க. | 
(க-து). அன்பில்லாதவர்‌ எல்லாப்‌ பொருளாலும்‌ தமக்கே 
யுரியவரும்‌ அன்புடையவர்‌ பிறர்க்குப்‌ பொருளையேயன்‌ நித தம்‌ 
முடம்பையங்‌ கொடுக்க வுரியவருமாவர்‌ என்பது, 
2. Those who are destitute of love appropriate all they have 


to themselves; but those who possess love consider even 
their bones to belong to others. 


1 | ௯ 


௩. அன்போ டியைந்த வழக்கேன்ப வாருயிர்க்‌ 
கேன்பொ டியைந்த தோடர்பு. 
பரி.--(இ-ன்‌). பேறுதற்கரிய மக்களுயிர்க்‌ தடம்போ டூண்டா 
கிய தோடர்ச்சியினை அன்போடு போநந்துதந்த வந்த நேறியின்‌ பய 
னென்று சொல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 
பிறப்பின சருமை பிறந்த வுயிர்கண்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது, %* இயை 








மாமிசத்தின்‌ எடை குறைவானது கண்டு,தானே யதச்தரராசுத்தட்டிலேறிய 
சமயச்‌ தில்‌ அவ்விரு தேவரும்‌ பிரத்‌ தியட்சமாகி யச்சச்கரவர்த்‌ இக்கு வேண்‌ 
டிய வரங்களைத்‌ தந்து போயினாரென்‌ பது கதை. இக்கதையின்‌ விரிவைப்‌ 
பாரதம்‌ ஆரண்ணிய பருவத்திற்‌ காண்க. இச்சக்கரவர்த்தியைப்‌ பற்றி 
இராமாயணம்‌ “பறவை மன்னாயிர்க்குத்‌ தன்னுயிரை மாறாக வழங்கின 
னால்‌” என்றும்‌, “புறவொன்றின்‌ பொருட்டால்‌ யாக்கை புண்ணுற வரிந்த 


ச 


புத்தேள்‌ '' என்றும்‌ கூறுகின்றது... 


ஏ முதலாயினார்‌ என்பதனால்‌ சமது முதுகெலும்பை லிருத்திரா 
சூரனை வெல்லும்‌ பொருட்டு இந்‌ இரனுக்குக்‌ கொடுத்த ததர முனிவரே 
யன்றி, தனது மரணத்தைக்‌ கருதாது சன்னுடன்‌ பிறந்துள்ள கவச குண்‌ 
படலங்களை அ௮க்சணவடிவங்‌ கொண்டுவந்து யாத்த இர்திரனுக்குக்‌ கொடு 
த்த கர்ணனையும்‌ பிறரையுங்‌ கொள்க. 

* அன்போடியையவர்த (அன்போடு பொரும்‌ அதற்குவந்த) என்பது 
அன்போடியைந்த என்று வந்சமையின்‌, இயைந்த (பொருந்திய) என்‌ 
பது ஒருவினை அதனோட சம்பர்சமுடைய மற்றொரு வினைக்காய உபசார 


இல்லறவியல்‌--௪ - வது அன்புடைமை, 8> 


ந்ச வென்ப அபசார வழக்கு. 1 வழக்கு - ஆகுபெயர்‌. உடம்போ டியைந்‌ 
தல்லது அன்புசெய்ய லாகாமையின்‌, அது செய்தற்‌ பொருட்‌ 1 டித்‌ 
தொடர்ச்சி யுளதாயிற்றென்பதாம்‌. ஆகவே, இத்தொடர்ச்சிக்குப்‌ பயன்‌ 
அன்புடைமையென்‌ ருயிற்று, 


தேளி.--(இ-ள்‌), ஆருயிர்க்கு - பெறுதற்கரிய மனிதருயிர்க்கு, என்‌ 
போடு - உடம்போடு, இயைக்க - உண்டாகிய, தொடர்பு - சம்பந்தத்தை, 
அன்போடு - , இயைந்த - பொருந்துவதற்குவந்த, வழக்கு - வழியின்பய 
னாம்‌, என்ப - என்று (அறிந்தோர்‌) சொல்லுவர்‌, (எ-று. 

(மனிதப்‌) பிறப்பினது அருமை பிறந்த (அப்பிறப்பினை யடைந்த) 
உயிர்களின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்ட த. இஃ துடைமையின்‌ தரும முடையான்‌ 
மேலாய உபசார வழக்காம்‌. . இயைந்த என்பது இயையவந்த என்பதற்கா த 
லின்‌ இஃது முபசார வழக்சாம்‌. வழக்கென்பது அதன்‌ பயனுக்கா தலின்‌ 
ஆகுபெயர்‌, வழக்கு - நீதி, உடம்போடு கூடி யல்லாமல்‌ அன்பு செய்தல்‌ 
கூடாமையால்‌, அவ்வன்பு செய்தற்பொருட்டு இச்சொடர்ச்சி யுண்டாயித்‌ 
றென்பதாம்‌, ஆகவே, இக்சொடர்க்கிக்குப்‌ பயன்‌ அன்புடைமையென்‌ 
ரயிற்று. 

(க-து). உயிருக்கு மக்களுடம்போ ண்டாடிய சம்பந்தம்‌ அன்‌ 
போடு பொருர்‌ அதற்கு வந்த வழியின்‌ பயனாம்‌ என்பஅ. 


3. They say that the union of Atma and in man is the fruit 
of the union of love and virtue (in a former birth). 


[E> 
௪. அன்மீனு மார்வ முடைமை யதுவீனு 
நண்பேன்னு நாடாச்‌ சிறப்பு. 


பரி.--(இ-ஸ்‌).. ஒருவற்தத்‌ தோடர்புடையார்‌ மாட்டுச்‌ சேய்த 
அன்பு அத்த்ன்மையாற்‌ பிறர்மாட்டூம்‌ விநப்ப ழடைமையைத்த்நம்‌? 
அவிவிநப்ப ழடைமைதான்‌ இவற்தப்‌ பகையும்‌ * நோதுமலும்‌ இல்‌ 
லையாய்‌ யாவந நண்பேன்று சோலலப்படூம்‌ அளவிறந்த சிறப்பினைத்‌ 
தரும்‌ (எ-று), 

உடைமை-உடையனார்‌ தன்மை; யாவரு ஈண்பாதல்‌ எல்லாப்‌ பொருளு 
மெய்௮ தற்‌ கேதுவாகலின்‌ , அதனை * நாடாச்சிறப்பு ? என்றார்‌. 


க 





~~ 


வழக்காம்‌. அன்பினைப்பற்றிப்‌ பிரபுலிங்கலீலை “£ துறவற மனைய றஞ்சர்‌ 
தூய்மைஈற்‌ கல்வி நல்லோர்‌,உறவொடு மகங்க டான மொண்டவம்‌ விரதம்‌, 
பூசை, யறிவிவை யனைச்து மில்லை யாசர வில்லை யாயின்‌ ”” என்று 
கூறுகின்றது. 

* வழக்கினாலாய பயனை வழக்கென்ற அ கருவியாகுபெயர்‌. 

1 இத்தொடர்ச்சி - உயிர்க்கு (மக்கள்‌) உட ம்போ ணெடான சம்பந்தம்‌. 

* விருப்பிற்கும்‌ வெறப்பிற்கும்‌ வீஷயமாகா திருப்பது நொதும. 
னெனப்படும்‌, இங்கே கொதுமல்‌ பகைநட்பில்லார்மேல்‌ நின்றது. 


வட திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


தேளி.--(இ-ள்‌). அன்பு (ஒருவனுக்குச்‌ சம்பக்ச முடையவரிட த்துக்‌ 
செய்த) அன்பான அ, (அத்தன்மையினால்‌) ஆர்வமுடைமை - (பிறரிடத்‌ 
அம்‌) விருப்ப முடைமையை, ஈனும்‌ - தரும்‌, ௮து- அவ்விருப்ப முடை 
மையான அ, ஈண்பென்னும்‌ - (இவனுக்குப்‌ பகைவரும்‌ நொதமலருமில்லை 
யாய்‌ யாவரும்‌) ஈட்பினரென்று சொல்லப்படுகிற, நாடாச்சிறப்பு - அள 
விறந்த சிறப்பை, ஈனும்‌ - தரும்‌, (எ-று). 

ஆர்வ முடைமை - விருப்பமுடையவனாகுர்‌ தன்மை. யாவரும்‌ ஈட்பி 
னராதல்‌ எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ அடை தற்குக்‌ காரணமாமாதலின்‌, அதனை 


நாடாச்‌ இறப்பு ' என்றார்‌. 


(க-து): அன்பு பிறரிடத்‌ அ விருப்பத்தையும்‌ அவ்விருப்பம்‌ 
அவ.ரது இசேகத்தையும்‌ தரும்‌ என்பது. 
4: Love begets desire and that (desire) begets the immea- 
surable excellence of friendship. 


அபு ௮௨ 


௫. அன்புற்‌ றமர்ந்த வழக்கென்ப வையகத்‌ 
தின்புற்றா ரெய்துஞ்‌ சிறப்பு. | 

பரி.--(இ-ள்‌). அன்புடையராய்‌ இல்லறத்தோடு போருந்திய 
நெறியின்‌ பயனேன்று சொல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌, இவ்வுலகத்து இல 
வாழ்க்கைக்கணின்று இன்பநுகர்ந்து ௮தன்மேற்‌ நுறக்கத்துச்‌ சென்‌ 
நேய்தும்‌ பேரின்பத்தினை, (எ-று). 

வழக்கு - ஆகுபெயர்‌. இல்வாழ்ச்சைக்கணின்று மனைவியோடும்‌, மக்க 
ளோடும்‌, ஒக்கலோடுங்‌ கூடி யின்புற்றார்‌ தாஞ்செய்த 1 வேள்வித்தொழி 
லாற்‌ றேவராய்‌ ஆண்டும்‌ இன்புறுவராகலின்‌ : இன்புற்று ரெய்துஞ்‌ சிற 
ப்பு' என்றார்‌. தவத்தாற்‌ அன்புற்‌ றெய்துக்‌ துறக்க இன்பத்தினை ஈண்‌ 
மெ இன்புற்‌ றெய்துதல்‌ அன்பானன்‌ றி யில்லையென்பதாம்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அன்பு - அன்பை, உற்று - உடையவராட, அமர்‌ 
நத - (இல்லறத்தோடு) பொருந்திய, வழக்கு - வழியின்‌ பயனாகும்‌, என்ப - 
என்று (அறிந்தோர்‌) சொல்லுவர்‌, வையகத்து - இவ்வுலதீதில்‌, இன்புற 
ரேர்‌ - (இல்வாழ்க்கையில்‌ நின்று) இன்பத்தை யனுபவிச்சவரா௫, எய்தும்‌ - 
(அதன்பின்னே விண்ணுலகத்திற்‌ சென்று) அடையும்‌, இறப்பு - பேரின்‌ 
பத இனை, (௪-3), 

வழக்கு அதன்‌ பயனுக்காதலின்‌ ஆகு பெயர்‌. இல்வாழ்க்கையில்‌ 
நின்று மனைவியோடும்‌, மச்களோடும்‌, சுற்றத்தாரோடும்‌ கூடி இன்பமுற்ற 
வர்‌ தாம்‌ செய்த வேள்வித்‌ சொழிலினால்‌ தேவராய்ப்‌ பிறந்து அவ்விடத்‌ 
திலும்‌ இன்பத்தை யனுபவிப்பாராகலின்‌ இன்புற்று ரெய்தஞ்‌ இறப்பு ? 


| வேள்வி - விரும்பிச்செய்வது, ஈண்டில்து ஐம்பெரும்‌ வேள்வி 
யையும்‌ குறித்‌ அமின்‌ றது. 


இல்லறவியல்‌---௪ - வது அன்புடைமை. ஞ்ச 


என்றார்‌. தவத்தினால்‌ துன்பமுற்று அடையும்‌ விண்ணுலக வின்பத்தை 
இவ்விடத்திலு மின்பமுற்றடைத லன்பாலன்றி இல்லையென்பதாம்‌. 


(க-து). விண்ணுலகு லடையும்‌ பேரின்பம்‌ மண்ணுலகில்‌ 
இல்வாழ்க்கையிற்‌ பொருநர்‌ திய அன்பின்‌ பயனாம்‌ என்பது. 


5. They say that the felicity (of heaven) and the happiness 
(of earth) are the fruit of virtue and love (in the conjugal) 
State. 
அல 
௬. அறத்திற்கே யன்புசார்‌ பென்ப வறியார்‌ 
மறத்திற்கு மஃதே துணை. 


பரி.--(இ-ள்‌). அன்பு துணையாவது அறத்திற்கே யேன்று சோல்‌ 
லுவர்‌ சிலாறியார்‌; ஏனைமறத்திற்கம்‌ அவ்வன்பே துணையாவது, (எ-று). 


ஒருவன்‌ செய்த பகைமைபற்றி உள்ளத்து 1 மறஙிகழ்க்துழி அவனை 
நட்பாகக்‌ கருதி அவன்மே லன்புசெய்ய ௮௮ நீங்குமாகலின்‌, மறத்தை 
நீக்குதற்குக்‌ துணையாமென்பார்‌ “ மறச்இற்கு மஃகதே துணை ' 
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என்றா; 


1 “ அன்பத்திற்‌ யாயே தணையாவார்‌ ” என்புழிப்போல, 


இவை ஐந்துடாட்டானும்‌ அன்பின து இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து, 


தேளி.--(இ-ள்‌). அறியார்‌ - அறியாதவர்‌ (சிலர்‌), அன்பு - அன்பா 
னது, சார்பு. துணையாவது, அறத்திற்கே - சருமத்‌ தற்கே, என்ப - என்று 
சொல்லுவார்‌, மறத்திற்கும்‌ - (மற்றைய) மறத்தை நீக்குவதற்கும்‌, அல்தே- 
அவ்வன்பே, அணை - துணையாவது, (௪-௮). 

ஒருவன்‌ செய்த பகைமையினால்‌ மனத தினிடத்து மறந்தோன்‌ றிய 
விடத்து அவனை நட்பாக நினைத்து அவன்மேல்‌ அன்புசெய்ய அவ்வன்பி 
னால்‌ அம்மறம்‌ நீங்கு மாதலின்‌, மறத்தை நீக்குதற்குக்‌ தணையாமென்பார்‌ 
ட மறத்துற்கு மஃதேதுணை' என்றார்‌. 


இவை யைநக்துபாட்டாலும்‌ அன்பின து சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


* மறம்‌ - சனம்‌, * கோபம்‌ நீட்டித்து நிற்கின்றது சனம்‌ '' என்பர்‌ 
நச்சினார்க்கினியர்‌, 

1 திருக்குறள்‌ நெஞ்சொடு புலத்தல்‌ ௯. இதன்பொருள்‌ துன்பத்தை 
நீக்குவதற்குத்‌ துணையாயிருக்கின்‌ றவர்களெவர்‌ என்பது. மறத்‌ திற்கும்‌ என்‌ 
பதில்‌ நீக்குவது என்பசை நடுவே கூட்டி “மறத்தை நீக்குவதற்கும்‌ ' 
என்று கொண்டது அமர்த்தம்‌ எனப்படும்‌. துன்பத்திற்கு என்றவிடத்‌ அ 
துன்பத்தை நீக்குவதற்கு எனப்‌ பொருளாமைத்‌ இருப்பதிலும்‌ நீக்குவது 
என்பது இடையேகூட்டியிருத்தலறிக. பிரயோகவி2வக நூலார்‌ காரகபட 
லம்‌ 16-வது செய்யுளினுமையில்‌ * பூவிற்குச்‌ சென்றான்‌ ?' * துன்பத்இிற 
இயாசே துணையாவார்‌” “மறத்திற்கு மஃ்தேதுணை' “ பிணிக்குமருக்து ' 
என்பவற்றின்கண்‌ பறித்தல்‌ நீக்குதல்‌ என நடுவேபெய்து பொருளுரை ச்‌ 
அத்‌ துமர்த்தமென்பதுங்‌ கொள்க என்று கூறியிருத்தலு மறிக. 


&s திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(௧-5). அன்பு அறத்திற்கே யன்றி மறத்தை நீக்குதற்குக்‌ 
அணையாம்‌ என்பது. 
6. The ignorant say that love is an ally to virtueouly, but 
it is also a help to get out of vice. 

அக 
௭. என்பி லதனை வேயில்போலக்‌ காயுமே 
யன்பி லதனை யறம்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). என்பிலலாத வுடம்பை வேயிலகாய்நீதாற்போலக்‌ 
காயும்‌, அன்பில்லாத வுயிரை அறக்கடவுள்‌, (எ-று). 

என்பில சென்றசனான்‌ உடம்பென்ப தூஉம்‌, அன்பில தென்‌ றசனான்‌ 
உயிரென்பதூஉம்‌ பெற்றாம்‌. வெறுப்பின்றியே யெங்கும்‌ ஒரு தன்மைச்‌ 
தாயெ வெயிலின்‌ முன்‌ & என்பில்லது தன்னியல்பாற்‌ சென்று கெடுமாறு 
போல, அச்தன்மைத்தாடிய அறத்‌ தன்முன்‌ அன்பில்லது தன்னியல்பாற 
- சென்றுகெடு மென்பதாம்‌. ஏ அதனைக்‌ 1 காயுமென வெயி லறங்களின்மே 
லேற்றினார்‌; ஏ அவற்றிற்கும்‌ ௮வ்வியல்‌ புண்மையின்‌. இவ்வாறு: ந “ அல்‌ 
லவை செய்தார்க்‌ கறங்கூற்றம்‌” எனப்‌ பிறருங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). என்பிலதனை - எலும்பில்லாத வுடம்பை, வெயில்‌ 
போல - வெயில்‌ காம்ர்தாற்‌ போல, அன்பிலதனை - அன்பில்லாத வுயிரை, 
அறம்‌ - அறக்கடவுள்‌, காயும்‌ - வருத்தும்‌, (எ-று), 

ஏ-அசைஙிலை, என்பிலசென்றதனால்‌ உடம்பென்பதும்‌, அன்பிலசென்‌ 
ற தனால்‌ உயிரென்ட அம்‌ பெறப்பட்டன. வெறுப்பில்லாமலே எங்கும்‌ ஒரு 
தன்மையதாதிய வெயிலின்‌ முன்னே புழு தனதியல்பாற்‌ சென்று கெடும்‌ 
வகைபோல அப்படிப்பட்ட தாகிய அறத்தின்‌ முன்னே அன்பில்லாத வயிர்‌ 
தனதியல்பரற்‌ சென்று கெடுமென்பதாம்‌. வெயிலின்‌ . முன்பும்‌ அறத்‌ 
இன்‌ முன்பும்‌ என்பில்ல தும்‌ அன்பில்லதும்‌ தம்மியல்பாற்‌ சென்று கெவெ 
தனைக்‌ காயுமென்று வெயிலின்மேலும்‌ அறத்‌ தின்மேலுமேற்றிக்கூறினா்‌; 
அவ்விரண்டற்கும்‌ அக்கரயுந்தன்மை யிருத்தலினென்க. இஃதொன்றன்‌ 
சருமம்‌ மற்றொன்றற்காய வுபசார வழக்காம்‌. 

(க-து). அன்பில்லாதவனை அறக்கடவுள்‌ வருதும்‌, () 
7. Virtue will burn up the Atma which is without love, even 
as the sun burns up the creature which is without bone. 


* என்பில்லஅ - புழு, 1 ௮தனை--அவ்வாறு கெவெதனை. 1 காய்‌ 
தல்‌ காய்க்து கொல்லுதல்‌. 

1 அவற்றிற்கும்‌ அவ்வியல்புண்மையின்‌ வெயிலுக்கும்‌ அற (தரு 
ம) த்திற்கும்‌ காய்தற்‌ நன்மை யிருக்கன்‌ றமையின்‌. 

ம்‌ நான்மணிக்கடிகை - 85: இதன்பொருள்‌ பாவச்சொழிலைச்‌ செய்‌ 
பலருக்குத்‌ தருமதேவதை யமனாகும்‌ என்பத. 


இல்லறலியல்‌--௪ - வது அன்புடைமை. ல. 


௮. அன்பகத்‌ தில்லா வயிர்வாழ்க்கை 4 வன்பாற்கண்‌ 
4 வற்றன்‌ மாந்தளிர்த்‌ தற்று. 
பரி.--(இ-்‌). மனத்தின்கண்‌ அன்பில்லாத வுயிர்‌ இல்லறத்தோடு 
கூடிவாழ்தல்‌ வன்பாலின்௧ண்‌ வற்றலாகியமாந்‌ தளிர்த்தாழ்போலும்‌. 


கூடாதென்பதாம்‌, வன்பால்‌-வன்னிலம்‌. 8 வற்றலென்பஅ பால்விள 
ங்கா அஃறிணைப்‌ படர்க்கைப்பெயர்‌, 


தெனி.--(இ-ள்‌). அகத்து - மனத்தின்கண்‌, அன்பில்லா வயிர்‌ - 
அன்பில்லாத வுயமிரான அ, வாழ்க்கை-(இல்லறத்தோகெடி) வாழ்தலான த, 
வன்பாற்கண்‌ - வன்பாலென்னும பாலை நிலச்‌ தில்‌, வற்றன்மரம்‌ - உலர்ந்த 
தாதிய மரமான அ, தளிர்தீசற்று - தளிர்த்தாற்‌ போலும்‌, (௭-௮). 


பாலை நிலத்‌ தில்‌ வற்றல்மரம்‌ தளிர்த்தல்‌ கூடா துபோல அன்பின்பில்‌ 
லாதவ னில்லறத்தோ்‌ கூடிவாழ்தல்‌ கூடாதென்பதாம்‌, வன்பால்‌-கடின 
மாகிய பூமி, வற்றலென்ப அ பால்பகா வஃறிணைப்பெயர்‌. 


(க-து).  அனபில்லா தவன்‌ இல்லறத்தோடு கூடி. வாழுதல்‌ 


பயனுடையதாகாஅ என்பது, 


8. The domestic state of that man whose mind is without 
love, is like the flourishing of a withered tree upon the par- 
ched desert. 
அவரக? 
௯. பறத்துறுப்‌ பேல்லா மேவன்செய்யும்‌ யாக்கை 
யகத்துறுப்‌ பன்பி லவர்க்கு. 

பரி.--(இ-ள்‌), யாக்கை யகத்தின்கணின்று இல்லறத்திற்‌ தறுப்‌ 
பாகிய அன்புடைய ரலலாதார்க்த ஏனைப்‌ புறத்தின்கணின்று உறுப்‌ 
பாவன வேலலாம்‌ அவ்வறத்‌ சேய்தற்கண்‌ என்ன வுதவியைச்‌ செய்யும்‌. 


* புறச்துறுப்பாவன;--இடனும்‌ பொருளும்‌ ஏவல்செய்வாரு முதலா 
மின. துணையோடு கூடாதவழி அவற்றாற்‌ பயனினமையின்‌ “எவன்‌ செய்‌ 


க 











4 வன்பார்க்கண்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
1 *வற்றன்‌ மரம்போ னிற்பேனே ” என்பது திருவாசகம்‌, 


$ வற்றல்‌ என்பது வினைமுசற்‌ பொருளுணர்த்தும்‌ அல்லீற்றுத்‌ 
தொழிற்பெயர்‌, அசன்பொருள்‌ வற்றுவ தென்பது; அதன்கண்‌ ஒன்‌ 
றன்பாலிஜ்குசிய விகுதியாவ அ பலவின்பாவிற்‌ குரிய விகுஇியாவது இல்‌ 
லாமை பற்றி * வற்றலென்பஅ பால்விளங்கா அஃறிணைப்‌ படர்க்கைப்‌. 
பெயர்‌ என்று கூறப்பட்ட த. வற்றன்‌ மரம்‌ - இருபெயரொட்டுப்‌ பண்‌ . 
புத்தொலை. 

* .இல்லானுக்‌ கன்பிங்‌ இடம்பொரு ளேவன்மற்‌, றெல்லா மிருர்து 
மவற்‌ கென்செய்யும்‌ ' என்பது ஈன்னெறி, 
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ஓம திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யும்‌' என்றார்‌. ர உறுப்புப்போறலின்‌ உறுப்பெனப்‌ பட்டன. $ யாக 
கையிற்‌ கண்‌ முதலிய வுறுப்புக்களெல்லாம்‌ என்னபயனைச்செய்யும்‌; மனச்‌ 
இன் சண்‌ உறுப்பாயெ அன்பில்லா சார்க்சென்‌ அரைப்பாரு முளர்‌. 1 அதற்கு 
இல்லறத்தோ டியாது மியைபில்லாமை யறிக, 


தேளி.--(இ-ள்‌). யாக்கையகத்து - உடம்பினகத்தில்‌ (நின்று), உறு 
ப்பு - (இல்லறத்திற்கு) அங்கமாகிய, அன்பிலவர்க்கு - அன்புடையராகாத 
வர்க்கு, புறத்து - மற்றைப்புறச்தில்‌ (நின்று), உறுப்பெல்லாம்‌ - அங்க 
மாவனவெல்லாம்‌, எவன்‌ - (அல்வறஞ் செய்தலில்‌) என்னவுதவியை, 
செய்யம்‌---, (௭-2). 

புறச்துறுப்பாவன இடமும்‌ பொருளும்‌ ஏவல்‌ செய்வாரு முதலா 
யினவாம்‌. அன்பாகிய துணையோடு கூடாதவிடத்து அவ்விடம்‌ பொருள்‌ 
மூதலியவர்றாற்‌ பயனில்லரமையால்‌ “எவன்‌ செய்யும்‌” என்றார்‌. உறுப்பை 
யொத்திறாத்தலின்‌ இடமுதலானவை உறுப்பெனப்பட்டன. அகம்‌-உள்‌. 

(க-து). இல்லறத்திற்‌ குறுப்பாய உள்ளன்பில்லா தார்க்கு 
இடம்‌ பொருள்‌ முதலிய வற்றால்‌ யாதும்‌ பயனின்றாம்‌ என்பது. 
go. What will all the external members . (of the body) avail 
those who are destitute of love, the internal member of the 
body ? 

ப்பட அன்‌ 
௧௦. அன்பின்‌ வழிய துயிர்நிலை யஃதிலார்க்‌ 
கென்புதோல்‌ போர்த்த வுடம்பு. 

பரி.--(இ-ள்‌). அன்புழதலாக அதன்வமிநின்றவுடம்டே உயிர்நீன்ற 
வுடம்பாவது ; அவ்வன்பிலலாதார்க்‌ தனவான வுடம்புகள்‌ என்பினைத்‌ 
தோலாற்‌ போர்த்தனவாம்‌, உயிர்நீன்றனவாகா, (எ-று.) 

இல்லறம்‌ பயலவாமைபின்‌ % அன்னவாயின. இவை நான்குபாட்டா 
னும்‌ அன்பில்வழிப்படுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). ௮ன்பின்வழியஅ - அன்புமுதலாக அவ்வன்பிண்‌ 
வழியில்‌ நின்ற உடம்பே, உயிர்கிலை - உயிர்மின்ற உடம்பாகும்‌, ௮ஃ இ 


லு து இ இ வைகை ையு கப கயு கும்ப வபக்ப 





1 உறுப்பு (அவயவம்‌ ) போன்ற இடம்‌ பொருள்‌ முதலியவற்றை 
உறுப்பு என்றது உவமை யாகுபெயர்‌, 
$ யாக்கை - உடம்பின்சண்‌, புறத்‌ துறுப்பெல்லாம்‌ - கண்‌ முதலிய 
அவயவங்களெல்லாம்‌, எவன்‌ செய்யும்‌ - என்னபயனைச்செய்யும்‌, அகத்து 
டமனத்தின்௧ண்‌, உறுப்பன்பி லவர்க்கு - அங்கமாயெ அன்பில்லாதவர்க்கு 
என்று பொருள்‌ கூஃவாரு முளர்‌. 
1 அதற்கு இல்லுச்சோடியாது மியைபில்லாமை-அவ்வுரைக்கு இல்‌ 
லறத்தோட யாதொரு சம்பந்தமு மில்லா இருப்பதை, 


* அன்னவாயின - எலும்பினைத்தோலால்‌ மூடிய உடம்புகளாயின, 


இல்லறவியல்‌--௫ - வது விருந்தோம்பல்‌. வி 3 
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லார்க்கு - அவ்வன்பில்லா சார்க்கு (இருப்பனவாய), உடம்பு - உடம்புகள்‌ 
என்பு - எலும்பை, தோல்‌ - தோலினால்‌, போர்த்த - போர்த்தனவாம்‌, 
(உயிர்மின்‌ ற வுடம்பாகா), (௭-ற). 


இல்லறத்தின்‌ பயனைத்‌ தாராமையின்‌ அப்படிப்பட்ட வுடம்புகளா 
யின, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ அன்பில்லாதவிடத்‌ தண்டாகுங்‌ குற்‌ 
றஐஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து), அன்புடையவரே யுயிருடையோசாவர்‌, ௮ஃ இல்லா 
தவர்‌ பிணததஇற்‌ கொப்பாவர்‌ என்பது, 


10. hat body alone which is inspired with love, is the 
dwelling place of Atma; the body of those who are without 
love is merely bone covered with skin. 


PD Re 
ஐந்தாம்‌ - அதிகாரம்‌, 
விருந்தோம்பல்‌—0 ௩ ,7f௦spitality. 
பரி-—(௫-ன). அஃதாவது * இரவகை விநுந்தினரையும்‌ புறந்த்நு 
தல. தென்புலத்தார்‌ முதலிய ஐம்புலத்‌ துண்‌ ழன்னைய விரண்டூங்‌ கட்புல 
னகாதரரை நீனைநீதுசேய்வன வாகலானும்‌ பின்னைய விரண்டும்பிறர்க்‌ 
கீத லன்மையானும்‌, இடை நீன்ற விநந்தோம்பல்‌ சிறப்புடைத்தாய்‌ 
இல்லறங்கட்த மதலாயிற்று, வேறகாத அன்புடையிநவர்‌ கூடியலலது 
சேய்யப்படாமையின்‌, இஃதன்புடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தெளி அஃதாவது இருவகையாய விருக்்‌இனரையு முபசரித்தல்‌. 
தென்புலத்தார்‌, தெய்வம்‌, விருந்தினர்‌, சுற்றத்தார்‌, தான்‌ என்னும்‌ ஐந்‌ 
திடத்துஞ்‌ செய்யும்‌ அ௮அறங்களுள்‌, முன்னுள்ள இரண்டும்‌ கண்ணாற்‌. 
காணாதவரை நினைத்துச்‌ செய்வன வாதலாலும்‌, பின்னுள்ள இரண்மிம்‌ 
பிறர்க்குக்‌ கொடுத்த லல்லாமையாலும்‌, நகமென்ற விருந்தோம்பல்‌ சிறப்பை 
யுடையதாக இல்லறங்களுக்கு முதலாயிற்று. வேறுபாடில்லாச அன்பை 
யுடைய கணவனும்‌ மனையாளும்‌ கூடியல்லது விருந்தோம்பல்‌ செய்யக்‌ 
கூடாமையால்‌, இஃது ஆன்புடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


|= 
க. இருந்தோம்பி யில்வாழ்வ தெல்லாம்‌ விருந்தோம்பி 
வேளாண்மை சேய்தற்‌ போருட்‌ 





ன்‌ லு கப வய வம 


£7 இருவகை விருந்தினர்‌ - முன்னறிக்‌ இருக்கின்‌ உமை ப்ற்றி லந்த 
அதி திகளும்‌ அஃ தில்லாமைபற்றி வந்த அதிதிகளுமாவர்‌. சமைத்‌ துண்டு 
வாமாதவர்‌ அதி இிகளெனப்படுவர்‌. இதனை ““அட்ணெடு வாழவார்க்‌ கதிதிக 
ளெஞ்ஞான்‌ அம்‌, அட்ணெணா மாட்டு யுடையவர்‌ ?? என்னு அறநெறிக்‌ 
சாரங்‌ கூறுசலானுமறிக, எனவே, அவர்கள்‌ இல்வாழ்வோராகா ரென்பது 


பெற்றா ம்‌. 


விஸ்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


பரி.--(௫-ள்‌), மனைவியோடும்‌ வனத்திற்‌ சேலலாது இல்லின்க 
ணிநந்து போநள்களைப்‌ போற்றிவாழஞ்‌ சேய்கையேலலாம்‌ விருந்தி 
னரைப்பேணி அவர்க்தபகாரத்‌ சேய்தற்போநட்டூ, (எ-று), 

எனவே, வேளாண்மை செய்யாவழி இல்வின்க ணிருத்தலும்‌ பொ 
ருள்‌ போற்றலுங்‌ காரணமாக வருந்‌ துன்பச்‌ செய்கைகட்‌ கெல்லாம்‌ பய 
னில்லை என்பதாம்‌. 

தெவி-(இஃ-ள்‌). (மனைவியோடுங்‌ காட்டிற்‌ செல்லாமல்‌) இல்‌ - இல்‌ 
லினிடத்து, இருந்து - , ஓம்பி - (பொருள்களைக்‌): காப்பாற்றி, வாழ்வ 
செல்லாம்‌ - வாழுஞ்‌ செய்கையெல்லாம்‌, விருந்து - விருக்தினரை, ஓம்பி- 
உபசாரி2.த, வேளாண்மை - (அவ்விரும்தினர்க்கு) உபகாரத்தை, செய்தற்‌ 
பொருட்டு - செய்தற்பொருட்டாம்‌, (௪-3). 


எனவே, உபகாசஞ்‌ செய்யாசவிடத்து இல்லி விருதீசலும்‌, பொரு 
ளைச்‌ சம்பாதித்துக்‌ காப்பாற்றலும்‌ காரணமாக உண்டாகின்ற துன்பச்‌ 
செயல்களுக்‌ லெல்லாம்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌. 


(க-து). இல்வாழ்க்கையி லிருந்து வாழ்வது விருந்தினரை 
யபசரித்து உபகாரஞ்செய்தற்‌ பொருட்டாம்‌ என்பது, 


1. The whole design of living in the domestic state and 
laying up (property) is(to be able) to exercise the benevolence 
of hospitality. 


த கட ஆய 


௨. விருந்து புறத்ததாத்‌ தானுண்டல்‌ சாவா 
மருந்தேனினும்‌ வேண்டற்பாற்‌ றன்று. 


பரி.--(இ-ள). உண்ணப்படும்‌ போநள்‌ அமிர்தமே யேனினும்‌ 
தன்னை நோக்கி வந்த விநந்து தன்‌ இலலின்‌ புறத்ததாகத்‌ தானே 
யதனை யுண்டல விரம்புதன்‌ முறைமை யுடைத்தன்று, (எ-று). 

சாவாமருந்து - சாவாமைக்குக்‌ சாரணமாகய மருந்து. &% விருந்தின்‌ 
நதியே ஒருகாற்‌ ருனுண்டலைச்‌ சவாமருந்தென்பா ருளராயினும்‌, அதனை 
ஒழிகவென்‌ நுரைப்பினும்‌ அமையும்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ விரும்‌ 
தோம்பலின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட. 


தெளி.--(இ-ள்‌). சாவா மருந்செனினும்‌ - (உண்ணப்படும்பொருள்‌) 
௮மிர்‌ தமேயாயினும்‌, விருக்து-( தன்னை கோகச்கிவக்‌ ௪) விருந்தினர்‌, புறத்த 
தாக - (தன்வீட்டின்‌) புறத்திருக்க, தானுண்டல்‌ - தானே (அவ்வமிர்‌ 


வகுப்‌ 





% தன்னைரோக்கி வந்த விரும்கினர்‌ சன்வீட்டின்‌ புறத்தே இருக்க 
அவரோடண்ணுகலில்லாமலே ஒருமுறை யொன்றைச்தானுண்ணு தலைச்‌ 
சாவாமருர்து (அமிர்தம்‌) என்று தாபிப்பா ரிருப்பாராயினும்‌ அவ்வா அண்‌ 

ணுதலை யொழிக என்பதாம்‌. 
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தீத்தை) உண்ணுதல்‌, : வேண்டற்‌ பாற்றன்‌ அ - விரும்பும்‌ முறைமையை 
யுடையதன்றாம்‌, (௭-௮). 


சாவாமருஈது - இறவா திருதீதற்குக்‌ காரணமாகிய மருந்து, விருக்து 
புறத்ததாக - விருந்தின்றியே, சானுண்டல்‌ - (ஒருசால்‌) தானுண்டலை, 
சாவாமருந்செனினும்‌ - சாவாமருந்தென்று கூறுவாருளராயினும்‌, வேண்‌ 
டற்பாத்ரன்று-அ௮தனை யொழிக என்றுரை கூறினும்‌ பொரும்தும்‌, இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ விருந்தோம்பலீன்‌ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து), ஒருவன்‌ தன்னை நோக்கி வந்த விருந்‌ தன்ரை விட்‌ 
டுத்‌ தானேயுண்ணுதல்‌ தகா என்பது, 
2. Itis not fit that one should wish his guests to be out- 
side (his house) even though he were eating the food of 
immortality. 

ந 
௩. வருவிருந்து வைகலு மோம்புவான்‌ வாழ்க்கை 
பருவந்து பாழ்படூத லின்று. 

பரி.--(இ-ள்‌). தன்னைநோக்கி வந்த விநந்தை நாடோறும்‌ புறநீ 
தரவானதிலவாழ்க்கை நலதாவான்‌ வநுந்தீக்‌ கெடூுதலில்லை, (எ-று). 

நாடோறும்‌ விருந்தோம்புவானுக்கு அதனாற்‌ பொருள்‌ தொலையாது 
மேன்‌ மேற்‌ இளைக்கு மென்பதாம்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌). வருவிருந்து - (தன்னைகோக்கி) வந்த விருந்‌ இன 
ரை, வைகலும்‌ - நாள்தோறும்‌, ஓம்புவான்‌ - உபசரித்து வருபவன ௮, 
வாழ்க்கை - இல்வாழ்க்கையான அ, பருவந்து - (வறுமையால்‌) வருந்தி, பாழ்‌ 
படெலின் று - கெடுதலில்லை, (௭-௮). 

தினந்தோறும்‌ விருந்தினரை யுபசரித்து வருபவனுக்கு அதனாற்‌ 
பொருள்‌ குறையாமல்‌ மேலுமேலும்‌ வளருமென்பதாம்‌. 

(க-து), தன்னிடத்து வந்த விரும்‌ தினை யுபசரிப்பவன அ 
வாழ்க்கை கேடடைவதில்லை என்ப, 


3. The domestic life of the man that daily entertains the 
guests who come to him, shall not be laid waste by poverty. 
rl 
௪, அகனமர்ந்து சேய்யா ளுறையு முகனமர்ந்து 
நல்விருந்‌ தோம்புவா னில்‌. 
பரி.--(இ-ன்‌). திநமகன்‌ மனமகிம்நீது வாழாநிற்தம்‌, மகமினிய 
னய்த்‌ தக்க விநந்தினரைப்‌ பேணுவானது இலலின்கண்‌, (எ-று). 
மனமகிழ்தற்குக்‌ காரணம்‌ தன்‌ செல்வம்‌ நல்வழிப்படுசல்‌. தகுதி 
ஞான வொழுக்கங்களா னுயர்தல்‌. இதனாற்‌ பொருள்‌ இளை தீதற்குக்‌ கார 
ணங்‌ கூறிய வாறு, 


OA திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி,--(இ-ள்‌). முகனமர்க்து-முகமலர்ச்சியுடையனாய்‌, ஈல்விருக்‌து- 
தறுாக்ச விருந்தினரை, ஓம்புவான்‌ - உபசரிப்பவன அ, இல்‌ - வீட்டினி 
டச்து, செய்யாள்‌ - இலக்குமி, அகனமர்ந்து - மனமகிழ்ந்து, உறையும்‌ - 
வாழாமிற்பள்‌, (௭-௮). 

இலக்குமி மனமகிழ்தற்றுக்‌ காரணம்‌ தன்செல்வம்‌ நல்வழியிற்பயன்‌ 
படெலாம்‌. விருந்தினர்க்குத்‌ தகுதியாவது ஞான ச்இனாலும்‌, ஆசாரத்‌ தினா 
லும்‌ மேம்படுதல்‌, இசனால்‌ பொருள்‌ வளர்தற்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லியபடி. 

(க-து). விருந்தினரை யுபசரிப்பவன அ விட்டில்‌ செல்வம்‌ 
நிலைபெற்றிருக்கும்‌ என்பது. 


4 Lakshmi with joyous mind shall dwell: in the house of 
that man who with cheerful countenance entertains the good 
aS TAUESLS. 
[ET 
௫. வித்து மிடல்வேண்டூங்‌ கொல்லோ விருந்தோம்பி 
மிச்சின்‌ மிசைவான்‌ புலம்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌), முன்னே விநந்தினரை மிசைவித்துப்‌ பின்‌ மிக்க 
தனைத்‌ தான்‌ மிசைவானது விளைபுலத்திற்தவித்திடுதலும்வேண்டு மோ, 
வேண்டா, (எ-று). 

கொல்லென்பது அசைநிலை. % தானே விளையுமென்பஅ குறிப்பெச்‌ 
சம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ விருக்தோம்புவார்‌ இம்மைக்கணெய்தும்‌ 
பயன்‌ கூறப்பட்ட ௮, 

தெளி.--(இ-ள்‌). விருக்தோம்பி - (முன்னே) விருந்தினரையுண்‌ 
பித்து (பின்‌), மிச்சில்‌ - மிகுந்த வுணவை, மிசைவான்‌ - (தான்‌) உண்பவ 
னது, புலம்‌ - விளைகிலத்திற்கு, வித்து மிடல்‌ - விதை விசைத்தலும்‌, வே 
ண்டுங்கொல்‌ - வேண்டுமோ, (வேண்டுவ இல்லை), (௪-2). 

கொல்லென்பது அசைகிலை. (விளைநிலம்‌ ஒருவர்‌ வித்திட வேண்டா 
மலே) தானே விளையுமென்பது குறிப்பெச்சம்‌, இவை மூன்று பாட்டா 
லும்‌ விருக்தோம்புவார்‌ இம்மையிலடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


எ தட்கல்‌ என்க தன்ன அதல அ க 
மண்ணக முழுது மியாவையும்‌ ” என்பதற்கு (சிவவாக்கியம்‌) “ வித்திலாத 
சம்பிரதாய மேலுமில்லை கீழு மில்லை” என்பது பற்றிப்‌ பிறிதொரு கார 
ஊங்‌ கருதப்‌ பவது போன்று, விளைமிலம்‌ வித்திதெலின்றித்‌ “தானே 
விளையும்‌” என்பதற்கும்‌ பிறிதொரு காரணங்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌. ௮ஃ 
தாவது விருந்தினரை முன்னே யுண்பித்துப்‌ பின்னே தானுண்ணுவா 
னது விளைநிலத்தில்‌ தெய்வந்தானே விச்‌இட்டு விளையச்‌ செய்யுமென்‌ 
பதாம்‌. காரணம்‌ பிரசித்தமாய்க்‌ காணப்படாமைபற்றித்‌ (தானேவிளையும்‌? 
என்று கூறப்பட்டது. காரணம்‌ பிரசித்தமா யறியப்படாதனவற்றைப்‌ பிறி 
தொரு காரணயின்‌ றியே தாமே யுண்டாயினவென்‌ அரைக்கும்‌ வழக்குண்‌ 
மை சுயம்புலிங்கம்‌ என்பதனாலு மறிக, 


இல்லறவியல்‌--௫ - வது விருந்தோம்பல்‌. ல 


(க-து). விருர்தினரசை யுபசரிப்பவனஅ விளைகிலக்‌ தானே 
விளையும்‌ என்பது, 
b. Is it necessary to sow seed in the field of the man who 
having feasted his guests eats what may remain ? 


= 


ஸ்‌. சேல்விருந்‌ தோம்பி வருவிருந்து பார்த்திருப்பா 
னல்விருந்து வானத்‌ தவர்க்கு. 


பரி.--(இ-ஸ்‌). தன்கட்சென்ற விநந்தைப்‌ பேணிப்‌ பின்‌ செல்லக்‌ 
கடவ விருந்தைப்‌ பார்த்துத்‌ தான்‌ அதனோடு உண்ண இருப்பான்‌ மறு 
பிறப்பிற்‌ ஜறேேவய்‌ வானினுள்ளார்க்க நலவிநந்தாம்‌, (எ-று). 


ர வருவிருக்சென்பது இடவழுவமைதி, நல்விறார்து - * எய்தா 
விருந்து. இதனான்‌ மதுமைக்கணெய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி.--(இ-ள்‌). செல்விருந்‌ ௪ - (தன்னிடத்‌ ௮) வந்த விருந்தினரை, 
ஓம்பி-உபசரித்து, வருவிருந்து - (பின்‌) வரத்தக்க விருந்தினரை, பார்த்து 
- எதிர்நோக்கி, இருப்பான்‌ - (சான்‌ அவரோணெண) இருப்பவன்‌ (மறு 
பிறப்பில்‌ தேவனாய்‌), வானத்தவர்க்கு - வானிலுள்ள தேவருக்கு, நல்விருக்‌ 





அ - நல்ல விருந்தினனாவான்‌, (௭-2). 


தன்மை முன்னிலைசசூக்குமிய வருசொல்‌ விருந்தென்னும்‌ படர்க்கை 
யோடு கூடி வந்தது இடவழுவமைதியாம்‌. நல்விருந்து - கிடைத்தற்கரிய 
விருந்தினர்‌. இசனால்‌ மறுமையிலடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து). வந்த விருந்தினரை யுபசரித்து வரும்‌ விருர்‌இனர்கி 
கெதா்பார்த்‌ தருப்பவன்‌ மறுமையில்‌ தேவர்களுக்குச்‌ இறந்த 
விருந்‌ இனனாவன்‌ என்பது. 


6. He who, having entertained the guests that have come, 
looks out for others who may yet come, will bea welcome 
guest to the inhabitants of heaven, 
| 
* (தொல்காப்பியம்‌) “சருசொல்‌ வருசொல்‌ வாயிரு கிளவியும்‌, தன்‌ 
மை முன்னிலை யாமீ ரிடச்த'' என்னும்‌ விதிப்படி தன்மை முன்னிலை 
யென்னு மிரண்டிடங்களுக்கு முறிய வருசொல்‌ விருக்தென்னும்‌ படர்கீ 
சையிடத்தோடு கூடிவந்தமைபற்றி 'வருவிருந்தென்பஅ இடவழுவமை தி 
என்று கூறப்பட்ட து. இலக்கணப்‌ பிழை யுடையதாயினும்‌ அறிவுடைய 
முன்னோரா லங்கீகரித்‌ சமைக்கப்பட்டது வழுவமைஇியெனப்படும்‌. 


ர எய்தாவிருந்‌து-விதுரர்‌ வீட்டிற்குக்‌ கண்ணபிரானும்‌ அப்பூதியடிக 
ளில்லத்‌ திற்கு அப்பர்சுவாமிகளும்‌ விருந்தாகச்‌ சென்றாற்‌ போல்வஅ, 


95 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


எ. இனைத்தணைத்‌ தென்பதொன்‌ றில்லை விருந்தின்‌ 
றுணைத்துணை வேள்விப்‌ பயன்‌. 
(இ-ள்‌), விநந்தோம்பலாகிய வேள்வியின்‌ பயன்‌ இன்ன 


வளவிற்‌ றேன்பதோ ரளவுடைத்தன்று; அதற்கு அவ்விநந்தின்‌ றதுதி 
யளவே அளவு, (எ-று). 


% ஐம்பெருவேள்வியி ஷென்றாகலின்‌ “வேள்வி' என்றும்‌, பொரு 
சாளவு ர **கான்சிறி தாயினு சச்கார்கைப்‌ பட்டச்சால்‌, வான்‌சிறிதாப்‌ 
போர்த்து விடும்‌” ஆகலின்‌ (இனைச்‌ தணைச்தென்ப சொன்றில்லை' என்‌ 
அங்‌ கூறினார்‌. இசனான்‌ இருமையும்‌ பயத்தற்குக்காரணங்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


தெளி. (இ-ள்‌). வேள்விப்பயன்‌ (விருக்கினரை யுபசரித்தலாயெ) 
வேள்வியின்‌ அ பயன்‌, இனை த்‌ அணைத்தென்பது-இன்னவள வின தென்ப 
தாகிய, ஒன்றில்லை - ஓரளவினை யுடையதஸ்‌ அ, (அப்பயனுக்கு), விரும்‌ 
தின்‌ - அவ்விருர்தினர ௫, அணை-(தகுதி) அளவே, துணை - அளவாம்‌, (). 


பிரமயாகம்‌, சேவயாகம்‌, பூதயாகம்‌, பிதிர்யாகம்‌, மணிதயாகம்‌ என்‌ 
லும்‌ ஐம்பெருவேள்வியில்‌ மனிசயாகம்‌ என்னும்‌ விருந்தோம்பலும்‌ ஒன்‌ 


a ல்‌ 





வவட 





ட தி 





% “கிருகஸ்தன யந்திரம்‌ அல்லது முறம்‌, அம்மி, துடைப்பம்‌, உரல்‌ 
உலக்கை, தீண்ணீர்க்குட மென்னு மிவ்வைந்தனையு முபயோகப்‌ படுத்திக்‌ 
கொள்ளுவதால்‌ அவனுக்கு ஐவகைக்‌ கொலைப்பாவங்க ரூண்டாகின்‌ றன”, 
““அவ்வைந்து பாவங்களையும்‌ போக்குவதற்காக மகரிஷிகளால்‌ தினம்‌ 
சோறும்‌ ஐநத மகா யக்இியங்கள்‌ இருகஸ்‌ சனுக்குக்‌ இரமமாக விதிக்கப்பட 
“அவ்வைச்து யக்யெங்களில்‌ வேசமோதுதல்‌ பிரமயக்கி 
யம்‌, ௮ன்னத்‌ தனாலாவது ஜலகருப்பணச்‌ இனாலாவஅ பிதிர்க்களைக்‌ குறித்‌ 
அத்‌ திருப்தி செய்வது பிதிர்யச்யம்‌. சேவசைகளைக்குறித்‌ த அக்கினியி 
லோமஞ்‌ செய்வது சேவயகயம்‌. வாயச (காக்கை) பலி முதலானவை 
வைப்பது பூதயக்யம்‌. அதிதிகளுக்‌ குணவிவெது மானுடயச்யம்‌. ஆக மகா 
யக்யம்‌ ஐந்து”, *இவ்வைர்‌ ஐ மகாயக்யங்களையுக்‌ சன்‌ சக்திக்குத்‌ தக்கபடி 
யெவன்‌ செய்கிறானோ அவன்‌ இருகஸ்காசிரமத்தி லிருர்கபோஇலும்‌ மேற்‌ 
சொன்ன ஐந்து கொலைகளின்‌ தோஷங்களையுமடைவ தில்லை” என்று மனு 
தருமசாஸ்‌ திரம்‌ மூன்றாமத்‌தியாயத்தில்‌ ஐம்பெரும்‌ வேள்வி செய்வதற்‌ 
கேதுசொல்லப்பட்‌ டிருக்கின்றது. 2 ஒண்பிரம மேலே? மோததலோ 
மம்வளர்த்தல்‌, எண்டெய்வ மீகல்பலி யேபூதம்‌ - ஒண்டொடிமீர்‌, எண்‌ 
ணீர்க்‌ கடனாற்ற லேபிதிர்‌ விருந்சோம்பல்‌, அண்ணீர்மை மானுடயாகம்‌'” 
என்னும்‌ வெண்பாவினாலும்‌ ஐம்பெரும்‌ வேள்வியின்‌ தன்மை யுணர்தற்‌ 
பாத்ரும்‌. 

* நாலடியார்‌ அறன்வலி யுற த்தல்‌, ௮. 
இதன்பொருள்‌: அறமார்க்கத்‌ இற்‌ கொடுக்கப்படும்‌ பொருள்‌ அற்பமா யிரு 
ப்பினும்‌ யோக்கியர்‌ கையிற்‌ சேர்ந்தால்‌ ஆகாயமும்‌ அற்பமாகும்படி மூடி. 
விடும்‌ (பொருள்‌ கொடுத்த தினாலாய பயன்‌ விருத்‌ இயாகும்‌) என்பது, 


டிருக்கன்றன'', 


இல்லறவியல்‌--௫ - வது விருந்தோம்பல்‌. வசீ 


ரேகலீன்‌ :வேள்வி' என்றம்‌, பொருளளவு சிறிதாயினும்‌ சற்பாத்திரத்திற்‌ 
சேர்க்ததாயின்‌ அதன்பயன்மிகப்பெரிசாமாகலின்‌ (இனை ச்துணைத்சென்ப 
தொன்றில்லை” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இசனால்‌ இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
படனென்னு மிரண்டையுக்‌ தருதற்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). விருந்தினசை யுபசரிப்பதன்‌ பயன்‌ அவ்விருக்தின 
ரது தகுதியினளவே யளவாம்‌ என்பு, 


7. The advantages of benevolence cannot be measured; the 
measure (of the virtue) of the guests (entertained) is the only 
MeasUurC. 
= ]-[==- 

௮. பரிந்தோம்பிப்‌ பற்றற்றே மென்பர்‌ விருந்தோம்பி 

.... வேள்வி தலைப்படா தார்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). நிலையாப்போநனை வரந்தீக்‌ காத்துப்‌ பின்‌ அதனை 
யிழந்து இதுபொழது யாம்‌ பற்றுக்கோடில மாயினேமென்றிங்தவர்‌ , 
அப்போநனான்‌ விநந்தினரை யோம்பி வேள்விப்பயனை யேய்தும்‌ 
போறியிலாதார்‌, (எ-று), 

1 “ஈட்டிய வொண்பொருளைக்‌,காத்தலு மாங்கே கடுத்துன்பம்‌?? ஆக 
வின்‌ :பரிந்தோம்பீி” என்றார்‌. | வேள்வி - ஆகுபெயர்‌, 

தேளி-(இ-ள்‌), விருந்து - விருந்தினரை, ஓம்பி - (நிலையாப்பொ 
ருளைக்கொண்டு) உபசரிச்து, வேள்வி - வேள்விப்பயனை, தலைப்படா தார்‌- 
அடையும்‌ அறிவிலாதவர்‌, பரிச்சோம்பி - (௮ச்சிலையாப்பொருளை) வருந்‌ 
திக்‌ காத்து, (பின்பு அப்பொருளை யிழந்து), பற்றற்றேம்‌ - (இப்போது 
யாம்‌) ஆதாரமிலமாயினேம்‌, என்டர்‌ - என்றிரங்குவார்‌, (எ-று) . 

சம்பாதித்த பொருளைக்‌ காத்தலும்‌ பெரு£துன்ப மாதலால்‌ ' பரிக்‌ 
தோம்பி ? என்றார்‌, வேள்வி அதன்பயனுக்காதலின்‌ ஆகுபெயர்‌. 

(க-து). விருந்தினரை யுபசரியாதவர்‌ பொருளைக்‌ காப்பாற்றி 
வீணே யிழந்கதோ மென்றிரங்குவர்‌ என்பது. 


S. Those who have taken no part in the benevolence of 
hospitality shall (at length lament) saying, * we have labou- 
red and laid up wealth and are now without support. ’ 


= [1EE> 











னு ~~ 


| காலடியரர்‌ ஈயாமை - ம, இதன்பொருள்‌ சம்பாதித்த நல்ல பொரு 
ளைச்‌ சாப்பாற்துவது மப்படியே மிகுந்த துன்பம்‌ என்பது, 
| வேள்வி யென்பது அ௮சனாலாய டயனாக்காதலால்‌ கருவீயாகு 


பெயராம்‌. 


1௦ 


98 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


௯. உடைமையு ளின்மை விருந்தோம்ப லோம்பா 
மடமை மடவார்க ணுண்டூ, 


பரி.--(இ-ள்‌), உடைமைக்‌ காலத்‌ தின்மையாவது விநந்தோம்‌ 
பலை யிகழம்‌ பேதைமை; &* ௮ஃதறிந்தார்மாட்டு உளதாகா து; பேதை 
யார்‌ மாட்டே யுளதாம்‌, (எ-று), 

உடைமை - பொருளுடையனாக்‌ தன்மை. பொருளாற்‌ கொள்ளும்‌ 
பயனை இழப்பித்து உடைமையை இன்மையாக்சலின்‌, ர்‌ மடமையை 
இன்மையாக வுபசரித்சார்‌. பேதைமையான்‌ விருந்தோம்பலை யிகழின்‌, 
பொருள்‌ மின்‌ வழியும்‌ அதனாற்‌ பயனில்லை யென்பசாம்‌. இவையிரண்டு 
பாட்டானும்‌ விருத்தொம்பாவழிப்படுங்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). உடைமையுள்‌ - (பொருள்‌) உடையவனாயிருக்குங்‌ 
காலத்து, இன்மை - வறுமையாவது, விருந்தோம்பல்‌ - விருக்தினசை யுப 
சரித்தலை, ஒம்பா - (விரும்பாது) இகழும்‌, மடமை - பேதைமையாகும்‌, 
(அஃ ௫ அறிந்தாரிடத்‌ தளசாகாத), ம..வார்கண்‌-அறிவில்லா சவரிட தே, 
உண்டு-உளகதாம்‌, (௪-ற), 

மடமையானது பொருளாற்‌ கொள்ளும்‌ வ்‌ இழக்கச்செய்அ 
உடைமையை இல்லாமையாக்கலால்‌, அம்மடமையை இன்மையாக உப 
சரித்தார்‌. பேதைமையால்‌ விருக்தோம்புசலை இகழ்ந்தால்‌,பொருளிருக்து 
விடத்தம்‌ அப்பொருளால்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌. இவை யிரண்டு பாட்‌ 
டாலும்‌ விருந்தோம்பாத விடத்து உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து). செல்வத்துள்‌ வறுமையாவது விருந்தினரை யுபசரி 
யாமை, அ௮ஃதறிவில்லா ரிடத்துண்டு என்பது. 


g. That stupidity which exercises no hospitality is poverty 
inthe midst of wealth. It is the property of the stupid. 
li 
௧௦. மோப்பக்‌ குழையு மனிச்ச முகந்திரிந்து 
நோக்கக்‌ குழையும்‌ விருந்து. 
பரி.---(இ-ள்‌). அனிச்சப்பூ () மோந்துழி யன்றிக்‌ தழையாது; 
்‌ ப்பட்ட முகம்‌ வேறுபட்டு நோக்கக்‌ தழைவர்‌, (எ-று), 
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% அல தறிவுடையவர்மாட்‌ டென்றும்‌ பாடமூண்டு, 


ர உடைமைச்‌ காலத்து இன்மைக்‌ கேதுவாகிய (விருந்தோம்பலையிக 
மும்‌) பேசையை இன்மை யென்று (காரணத்தைக்‌ காரியமாகக்‌) கூறியது 
பற்றி மடமையை இன்மையாக வுபசரித்தார்‌ என்று கூறப்பட்டது. இது 
காரணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்கு, காரணம்‌-மடமை); காரியம்‌-இன்மை: 

() மோந்துழியன்றிக குழையா அ-மோந்தவிடத்தல்லாமல்‌ வாடாது, 
1 “ஒரிராத்திரி பரியந்தம்‌ புதிதாகவந்திருப்பவன்‌ ௮ இஇயெனக்‌ ௧ரு 
ததீதக்கவல ; நாடோறும வாராது ஒருகாலக் து வருபவனுக்கு அதிதி 


என்ற பெயர்‌. ''மனு- 8 வது அத்தியாயம்‌. 
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4 அணிச்சம்‌-அருபெயர்‌, $ சேய்மைக்கட்‌ சண்டுமி இன்முகமும்‌ 
அத! பற்றி நண்ணியவழி இன்சொல்லும்‌, 1 அத பற்றி உடன்பட்டவழி 
நன்றாற்றலும்‌ என விருந்தொம்புவார்க்கு இன்றியமையாத மூன்றனுள்‌, 
முசலாய இன்முகம்‌ இல்வழிச்‌ சேய்மைக்கண்ணே வாடி நீங்குதலின்‌ தீண்‌ 
டியவழி அல்லஅ வாடாத அனிச்சப்பூவினும்‌ விருந்தினர்‌ மெல்லியரென்‌ 
பதாம்‌, இதனான்‌ விருக்தோம்புவார்க்கு முதற்கண்‌ இன்முகம்‌ வேண்டு 
மென்பது கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அனிச்சம்‌ - அனிச்சப்பூவான அ, மோப்ப - மோர்‌ 
தவிடத்அ, குழையும்‌ - வாடும்‌, (அதுபோல), விருக்‌ ஐ - விருந்தினர்‌, முகர 
திரிக்‌து-முகம்‌ வேறுபட்டு, கோக்க - பார்க்க, குழையும்‌ - வாடுவர்‌, (௪-7). 


அனிச்சம்‌-பொருளாகுபெயர்‌. தூரத்திற்‌ கண்டவிடத்து முகமலர்ச்சி 
காட்டலும்‌, அம்‌ மூகமலர்ச் பற்றிச்‌ சமீபத்தில்‌ வந்தவிடத்து இன்சொற்‌ 
சொல்லுதலும்‌, அவ்வின்சொற்பற்றி உடன்பட்டபோது உபசாசஞ்‌ செய்‌ 
தலும்‌ என்று விருந்தொம்புவார்க்கு அவசியமிருக்கவேண்டிய மூன்றனுள்‌ 
முதலாவதாடிய முகமலர்ச்சி யில்லாதபோ அது விருந்தினர்‌ தூரத்திலிருந்தே 
முகம்வாடிநீங்குதலால்‌ தீண்டிய விட ச்தல்லது வாடாச அனிச்சப்பூவினும்‌ 
விருந்தினர்‌ மெல்லியரா யிருப்பரென்பதாம்‌. இசனால்‌ விருக்சோம்புவார்‌ 
க்கு முதலில்‌ முகமலர்ச்சி வேண்டு மென்பது சொல்லப்பட்ட. ௮. 

(க-து). விருந்தினர்‌ கம்மை இல்வாழ்வார்‌ முகம்‌ 2வறுபட்டுப்‌ 
பார்த்தபோது தாமும்‌ முகம்வேறுபட்டு நீங்ப்போவர்‌ என்பது. 
10. As the Anicham flower fades in smelling, so fades the 
guest when the face is turned away. 


டை 
ஆரும்‌ அதிகாரம்‌. 
இனியவைகூறல்‌--ட௩ 5யeetness of Speech. 


பரி.--அஃத ஈவது மனத்தின்‌௧ண உவகையை வேளிப்படுப்பனவா 
கிய இனியசோற்களைச்‌ சோலலுதல்‌. இதுவும்‌ விநந்தோம்புவார்க்கு 
இன்றியமையாதாகலின்‌, விநந்தோம்பலின்‌ பின்‌ வமல்‌: 


TTT 








ஏ அனிச்ச பண்றத ஒரு ட்டம்‌. லதல அதன்‌ பூவிந்‌ 
காதலின்‌ பொருளாகு பெயராம்‌. 


ம “வந்த விருந்து மலராத வதன நோக்கு முன்குழையு 
மகத வடைவா லகத்தன்பை யலர்ந்த முகத்தான்‌ வெளிப்படுச்‌ இச்‌ 
சந்த மணிவா யினுஈ்சோன்றச்‌ சற்றும்‌ ப்ப கலவாமே 
யுக்துஞ சுவையின்‌ மொழியென்று முரைத்தல்‌ வேண்டும்‌ பயன்வெ 


[ண்டின்‌'....விநாயகபுராணம்‌, 


உட ச ன்‌ 
1 அவை பற்ற எனதும்‌ பாடமுாண்டு, 


100 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி. அஃதாவது மனத்திலுள்ள மகிழ்ச்சியை வெளிப்படுத்து 
வனவாகிய இனிய சொற்களைச்‌ சொல்லுதலாம்‌. இதுவும்‌ விருந்தோம்பு 
வார்க்கு அவசியம்‌ வேண்டியதாகலின்‌, க்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்ட த. 


க. இன்சோலா லர மளைஇப்‌ படிறிலவாஞ்‌ 
செம்போருள்‌ கண்டார்வாய்ச்‌ சோல்‌. 
பரி. (இ-ள்‌). இன்சோலாவன அன்போடு கலந்து வத்சனை 
யிலவாயிரக்கின்ற அறத்தினை உணர்ந்தார்‌ வாயிற்‌ சோற்கள்‌, (எ-று), 


ர ஆல்‌ - அசைநிலை. அன்போடு கலத்தல்‌ - அன்புடைமையை 
வெளிப்படுத்தல்‌. படிறின்மை - வாய்மை. மெய்யுணர்க்தார்‌ நெஞ்சிற்‌ 
கெல்லாஞ்‌ செம்மை யுடைத்தாய்த்‌ தோன்றலின்‌, ௮றம்‌ * செம்பொருள்‌ ' 
எனப்பட்ட அ, இலவாஞ்சொல்லென இயையும்‌. 1 வாயென வேண்‌ 
டாத கூறினார்‌; தீயசொற்பயிலா வென்ப தறிவித்தற்கு. சன்‌ இன்‌ 


சொற்‌ கிலக்கணங்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி.--(இ-ள்‌), இன்சொல்‌ - இனியசொற்களாவன, ஈ.ரமளை இ- 
அன்போடு கலந்து, படிறிலவாம்‌ - வஞ்சனை யில்லாதனவா யிருக்கின்‌ ற, 
செம்பொருள்‌ - அறத்‌ இனை, கண்டார்‌ - அறிந்தவரது, வாய்ச்சொல்‌ - 
வாய்ச்சொற்களாகும்‌, (௭-2). 


அல்‌ - அசை. அன்போடு சலதீதல்‌ - அன்புடைமையை வெளிப்‌ 
படத்‌ தசல்‌. படிநின்மை - மெய்ம்மை, மெய்யுணர்ந்தவர்‌ மன ச்ச்‌ 
கெல்லாம்‌ செம்மையுடையசாய்த்‌ தோன்றலால்‌, அறம்‌ * செம்பொருள்‌ 
எனப்பட்டது, இலவாஞ்‌ சொல்லெனக்கூட்கெ, தீயசொற்களைக்‌ கூறா தன 
என்பதறிவித்தற்கு வாய்‌ எனவேண்டாது சொல்லினார்‌, இதனால்‌ இனிய 
சொல்லுக்கு இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 





இது து யல ன்‌ னு 


ர ஆல்‌ - சொலால்‌ என்பதிலுள்ள ஆல்‌. 


4 கண்டார்சொல்‌ என்பதே போதுமான சாயிருக்க அவ்வாறுகூரு அ, 


வேண்டுதலில்லாச : வாய்‌ ' என்பதனைச்‌ கூட்டிக்‌ ; கண்டார்வாய்ச்சொல்‌ ” 
எனக்‌ கூறியது * தீயசொற்டயிலா ? எனத்‌ தாம்வேண்டியதை முடித்தற்‌ 
கென்க. இதனை “ஒழுக்க ருடையவர்க்‌ கொல்லாவே தீய, வழுக்‌ 
கியும வாயாற்‌ சொலல்‌ ?' என்னுங்‌ குறனாரையில்‌ “ சொல்லெனவே 
அமைமர்‌ இருக்க “ வாயால்‌ ' எனவேண்டா அ கூறினார்‌ ; ஈல்லசொற்கள்‌ பயி 
ன்றதெனத்‌ தாம்‌ வேண்டியதன்‌ சிறப்பு முடித்தற்கு '' என்றும்‌, 4 துறந்‌ 
தாரிற்‌ அய்மையுடையர்‌? என்னுங்‌ குறளுரையில்‌ “வாய்‌ எனவேண்டா அ 
கூறினார்‌; தீயசொற்கள்‌ பயின்றதெனத்‌ தாம வேண்டியதனிழிபு முடி 
த்தற்கு ?” என்றும்‌ கூஐவதாலுமுணர்க. இவ்வாறு வேண்டாதுசொல்லுஞ்‌ 
சொல்‌ விதப்புக்‌ திள வியெனப்பமெ. ““விதப்புக்‌ செவி வேண்டியது விளைக்‌ 
கும்‌” என்பத சூத்‌ இரம்‌, 
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(க-து). அறத்தனை யறிந்தவரது வாய்ச்‌ சொற்களே இனிய 
சொற்களாம்‌ என்பது, 


1. Sweet words are those which imbued with love and free 
from deceipt flow from the mouth of the virtuous. 


ole 


௨. அகனமர்ந்‌ தீதலி னன்றே முகனமர்ந்‌ 

தின்சோல கைப்‌ பேறின்‌. 

பரி.-—(இ-ள்‌). நேஞ்சுவந்து ஒநவற்கு வேண்டிய தோநபோந 
னைக்கேரடூத்தலினும்‌ நன்று, கண்டபோழதே மகமினியனாம்‌ அதனோடு 
இனிய சோலலையு முடையனாகப்‌ பேறின்‌, (எ-று). 

ர இன்முகத்தோடு கூடிய இன்சொல்‌ ஈதல்போலப்‌ பொருள்வயத்‌ 
ததன்றித்‌ தன்வயத்ச தாயினும்‌, ௮றகெஞ்‌ சுடையார்க்கல்ல தியல்பாக 
வின்மையின்‌, அதனினும்‌ அரிதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ 'இன்சொலஞனாகப்‌ 
பெறின்‌” என்றார்‌. 

தெளி._(இஃள்‌). முகனமர்ந்து - (கண்ட பொழுதே) முகமலர்ச்சி 
யுடையவனாய்‌, இன்சொலனாக - (அதனோடு) இன்சொல்லையு மூடையவ 
கை, பெறின்‌-(ஒருவன்‌) பெற்றால்‌ (அ), அகனமர்க்கு - மனமஇூழ்க்‌ து, 
ஈதலின்‌ - (ஒருவனுக்கு வேண்டியசொரு பொருளைக்‌) கொடுத்தலினும்‌, 
நன்று - நல்லதாம்‌, (எ-று). 

முகமலர்ச்சியோடு கூடிய இன்சொல்‌ கொடுத்தல்‌ போலப்‌ பொருள்‌ 
வசத்ததாகாமல்‌ தன்வசத்ததாயிருந்தாலும்‌, அவ்வின்சொல்‌ தருமசிக்தை 
யுடையவர்ச்‌ கல்லது பிதர்க்குச்‌ சுபாவமாக விராதாகையால்‌, அக்கொடுத்த 
லினும்‌ இன்சொற்சொல்லுதல்‌ அரிதென்னுங்கருத்தால்‌ £ இன்சொலனா 
ஃப்பெறின்‌' எனரார்‌. 

(க-து). ஒருவன்‌ முகமலாந்தினிய சொற்களைச்‌ சொல்லுவா 
னாயின்‌, ௮ஃதொருவனுக்கு மன மகிழ்க்து பொருளைக்கொடுத்தலி 
னுஞ்சிறந்ததாம்‌ என்பது. 

2." Sweet speech, with a cheerful countenance is better than 
a gift made with a Joyous mind. 


mr ms 


௩. முகத்தா னமர்ந்தினிது நோக்கி யகத்தானா 
மின்சோ லினதே யறம்‌, 





நு இது து லு னு லு னு 





* ஈகை யரிசெனினு மின்சொலினு நல்கூர்த 
லோகோ கொடி. சொடி சம்மா”. நீதிரெறிவிஎ க்கம்‌, 


10௦2 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌), கண்டபோழதே மகத்தான்‌ விநம்பி யினிதாக 
நோக்கி, பின்‌ நண்ணியவமி மனத்துடனுகிய இனிய சொற்களைச்‌ 
சோலலுதலின்‌ கண்ணதே அறம்‌, (எ-று). 

ர நோக்கி யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்சொலென அடையடுத்து 
நின்ற முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ கொண்டது. $ அறம்‌ ஈதலின்‌ கண்ண 
தன்றென்றவாறு. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ இன்முகத்தோடு கூடிய 
இன்சொல்‌ முன்னரே பிணித் தச்‌ கோடலின்‌ விருந்தோம்புதற்கட்‌ சிறந்த 
தென்பது கூறப்பட்ட ௮. 

தெளி.--(இ-ள்‌), அறம்‌ - தருமமானஅ, முகத்தானமர்‌கது-(கண்ட 
போதே) முகத்தால்‌ விரும்பி, (முகமலர்ச்சி காட்டி), இனிஅரோக்கி-இணீ 
தாகப்‌ பார்த்து, (பின்சோந்த விடத்து), அகத்தானாம்‌ - மனத்துடனாயெ, 
இன்சொலினதே-இனிய சொற்களைச்‌ சொல்லுதலி னிடத்ததே, (எ-று), 

நோக்கியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்‌ (இனிமை) என்னு மடை 
யடுத்து நின்ற சொல்லென்னு முதனிலைத்‌ சொழிற்பெயரைக்‌ கொண்ட 
அ. அறமான அ இன்சொல்லினிடத்‌ தண்டாவதன்றி ஈகையினிட த்‌ அண்‌ 
டாவதன்‌ நென்பதாம்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ முகமலர்ச்சியோடு 
கூடிய இன்சொல்‌ முன்னாகவே விருந்தினரைப்‌ பற்றிக்‌ கொள்ளுதலால்‌ 
விருந்தோம்புதலிற்‌ றந்ததென்பது சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க-து). அறம்‌ இன்சொல்லி னிடத்ததே யாம்‌ என்பது, 


3. Sweet speech, flowing from the heart, (uttered) with a 
cheerful countenance and a sweet look is true virtue. 
ll 
௪. துன்பறாஉந்‌ துவ்வாமை யில்லாகும்‌ யார்மாட்‌ட 
மின்புறாஉ மின்சொ லவர்க்கு. 

பரி.--(இ-ள்‌). எல்லார்மாட்டும்‌ இன்பத்தை மிதவிக்கும்‌ இன்‌ 
சோலலை யுடையார்க்தத்‌ துன்பத்தை மிதவிக்தம்‌ நல்தாவு இல்லை 
யாம்‌, (எ-று). 

நா முதலிய பொறிகள்‌ சுவை முதலிய புலன்களை நகராமை 
யுடைமையின்‌ 1 “துவ்வாமை” என்றார்‌.யார்மாட்டம்‌ இன்புற உமின்சொ 





* கோக்‌ யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இன்னென்னுமடையடுத்து 
நின்ற சொல்லென்னு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ கொண்டது என்றும்‌ 
பாட.மூண்டு, 

$ இன்சொல்‌ விளைரிலனா வீதலே வித்தாக, வன்சொற் களைகட்டு 
வாய்மை யெருவட்டி, யன்புநீர்‌ பாய்ச்சி யறக்கதி ரீனவோர்‌, பைங்கூழ்‌ 
சிறுகாலைச்செய்‌,--அறகெறிச்சரரம்‌. 

1 அப்பு - அனுபவம்‌, துவ்வாமை--அனுபவியரமை; எனவே, அது 
வறுமையாயித்‌ றென்ச. 
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லவர்க்குப்‌ பகையும்‌ கொதுமலு மின்றி உள்ளது ஈண்பேயாம்‌; ஆகவே, அவர்‌ 
எல்லாச்‌ செல்வமு மெய்‌ த;வரென்பது கருத்து. 

தேளி.--(இ-ள்‌). யார்மாட்டும்‌ - எல்லாரிடத்‌ அம்‌, இன்பு நூஉம்‌-இண்‌ 
பத்தை மிகச்செய்யும்‌, இன்சொலவர்க்கு-இனியசொற்களை யுடையவர்க்கு, 
துன்புறாஉம்‌ - துன்பத்தை மிகச்செய்யும்‌, துவ்வாமை - வறுமையான ௫, 
இல்லாகும்‌ - இல்லையாம்‌, (எ-று). 

நாழு;தலிய இந்திரியங்கள்‌ சுவைமுதலிய விஷயங்களை யனுபவியா 
மையை யுடைமையால்‌ வறுமையைத்‌ *துவ்வாமை' என்றார்‌, யாவரிடத்து 
மின்பச்சைமிகச்செய்யும்‌ இன்சொல்லையுடையவர்க்குப்பகையும்கொதுமலு 
மில்லாத இருப்பது நட்பேயாம்‌; ஆகவே, அவர்‌ எல்லாச்‌ செல்வமும்‌ பெறு 
வரென்ப அ கருத்து, 

(க-து). இன்சொல்லுடையவர்க்கு வறுமை யுண்டாவ தில்லை. 


4. Sorrow-increasing poverty shall not come upon those 
who use in all cases pleasure-increasing sweetness of speech. 
னி லன்‌ 
௫: பணிவுடைய னின்சோல தை லோருவற்‌ 

கணியல்ல மற்றுப்‌ பிற. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒரவனுக்‌ கணியாவது தன்னுந்‌ 1 றழப்படுவார்கட்‌ 
டாழ்ச்சியுடையனய்‌ எலலார்கண்ணும்‌ இனியசோலலையுழடையனாதல; 
இவை யிரண்டூமன்றி மேய்க்கணியும்‌ பிறவணிகள்‌ அணியாகா,(எ-று), 

இன்சொல னாதற்‌ னெமாகலின்‌ , பணிவுடைமையும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 
மற்று - அசைகிலை, வேற்றுமையுடைமையால்‌ “பிற” எனவும்‌, * இவை 
போலப்‌ பேரழகு செய்யாமையின்‌ “அல்ல” எனவுங்‌ கூறினார்‌. இவை யி. 
ண்டு பாட்டானும்‌ இனியவை கூறுவார்க்கு இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்‌ 
டது, 

தே.--(இ-ள்‌). ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, அணி - ஆபரணமாவது, 
பணிவுடையன்‌-(சன்னால்‌ வணங்கப்படும்பெரியாரிடத்து) வணக்கமுடைய 
வனா, இன்சொலனாதல்‌ - (எல்லாரிட த்‌ அம்‌)இனிய சொல்லையுமுடையவ 
னாதலாம்‌, பிற-( இவ்விரண்டு மல்லாமல்‌ உடம்பில்‌ அணியும்‌) மற்றை 
யாபரணங்கள்‌, அல்ல - ஆபரணங்களாகாவாம, (௭-அ). 

ஒருவன்‌ இன்‌ சொல்லுடையவ ஸனாவதற்கு இனமாயிருப்பதாதலால்‌ 
பணிவுடைமையும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. மற்று-அசை, தன்னின்‌ வேரு யிருக்‌ 
கையால்‌ அணியும்‌ அபரணங்களைப்‌:பிற' எனவும்‌, இவைபோலப்‌ பேரழகு 
செய்யாமையால்‌ “அல்ல”எனவும்சொல்லினார்‌, இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ 





1 தாழப்படுவார்‌ - அந்தணர்‌, சான்றோர்‌, அருந்தவக்சோர்‌, தம்முன்‌ 
- னோர்‌, தந்தை, தாயென்னுமிவர்‌. 
* இவைபோல - பணிவுடைமையும்‌ இன்சொல்லும்‌ போல, 
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இளியசொத்களைச்‌ சொல்லுவார்க்கு வரும்‌ இம்மைப்‌ பயன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டத. 

(க-து), ஒருவனுக்‌ காபரணம்‌ பணிவுடைமையுமின்சொல்‌௮! 
மாம்‌ என்பது, 
5. Humility and sweetness of speech are the ornaments of 
man, all others are not (ornaments). 

அல்‌ 
௬. அல்லவை தேய வறம்பேருகு நல்லவை 
நாடி. யினிய சொலின்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). போநவாற்‌ பிறர்க்த நன்மை பயக்தத்‌ சோற்களை 
மனத்தான்‌ ஆராய்நீது இனியவாக ஒநவன்‌ சோல்லுமாயின்‌, அவனுக்‌ 
கப்‌ பாவங்கள்‌ தேய அறம்‌ வளநம்‌, (எ-று). 

தேய்கலாவது தன்‌ பகையாய்‌ அறம்‌ வளர்தலின்‌ தனக்கு நிலையி 
ன்‌ நிமெலிதல்‌. * “தவத்‌ இன்முன்னில்லாதாம்‌ பாவம்‌'”என்பதூஉம்‌ 1 இப்‌ 
பொருட்டு, நல்லவை நாடிச்‌ சொல்லுங்‌ காலுங்‌ கடியவாகச்‌ சொல்லின்‌, 
அறனாகா தென்பதாம்‌. இதனான்‌ மறுமைப்பயன்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி.--(இ-ள்‌). ஈல்லவை - (பொருளாற்‌ பிறர்க்கு) கன்மையைத்‌ 
தருஞ்‌ சொற்களை, நாடி - (மனத்தால்‌) ஆராய்க து, இனிய - இனிமையுள்‌ 
ளனவாக, சொலின்‌ - (ஒருவன்‌) சொல்லுவானாபின்‌, (அவனுக்கு), அல்‌ 
லவை - பாவங்கள்‌, தேய-குறைய, அறம்‌-தருமமான அ, பெருகும்‌ - வள 
ரும்‌, (௭-2). 

பாவம்‌ சேய்தலாவது தன்பகையாகிய அறம்‌ வளர்தலால்‌ தனக்கு 
இருப்பிடமில்லா அ வாடுதல்‌. நல்லசொற்க ளைஒருவன்‌ மன த்தாலாராய்க த 
சொல்லுமிடத்தும்‌ கடினமாகச்‌ சொல்லின்‌, அஃது அறமாகா தென்ப 
தாம்‌, இதனால்‌ மறுமைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 

(க-து): இன்சொற்‌ கூஅபவனுக்குப்‌ பாவங்குறையப்‌ புண்‌ 
ணியம்‌ வளரும்‌ என்பஅ, 
6. If a man while seeking to speak usefully, speaks also 
sweetly, his sins will diminish and his virtue increase. 

col 
எ: நயனீன்று நன்றி பயக்கும்‌ பயனீன்று 
பண்பிற்‌ றலைப்பிரியாச்‌ சோல்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌), ஒரவனுக்கு இம்மைக்கு நீதியையு ழண்டாக்க 
மறுமைக்த அறத்தையும்‌ பயக்தம்‌, போநனாற்‌ பிறர்க்த நன்மையைக்‌ 
கோடூத்து இனிமைப்பண்பி னீங்காத சோல்‌, (எ-று), 


ர காலடியார்‌ துறவு-௪. இதன்பொருள்‌ (ஒருவன்செய்த) தவம்‌ 
விளங்குமிட த்து (அவன்முன்செய்ச) வினையானது (அவனிடத்து) 
நிற்கமாட்டாது (ஒழியுமென்றபடி) என்பது. 

1 இப்பொருட்டு - இவ்வர்த்சத்தை யுடையது. 
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நீதி - உலகத்தோடு பொருந்துதல்‌. 6 பண்பென்பது ஈண்டதிசாரத்‌ 
சான்‌ இனிமைமே னின்ற த. 4 தலைப்பிரிதல்‌ ஒருசொன்னீர்மைத் அ, 

தேளி.--(இ-ள்‌). பயனீன்று ௫“ (பொருளினாற்‌ பிறர்க்கு) நன்மை 
யைக்‌ கொடுத்து, பண்பின்‌-(இணிமைச்‌) குணத்தினின்‌ றும்‌, தலைப்பிரியா- 
நீங்காத, சொல்‌ - சொற்கள்‌ (ஒருவனுக்கு), நயனீன்று - (இம்மைக்கு) 
நீ இயையும்‌ உண்டாக்கி, நன்றிபயக்கும்‌ - ( மறுமைக்கு ) அறத்தையும்‌ 
தரும்‌, (௭-௮). 

நீதி - உலகத்தோடொட்டவொழுகுதல்‌. பண்பென்பது இங்‌ இனிய 
வை கூறலென்னு மதிகாரத்தால்‌ இனிமைமேல்‌ நின்றது. தலைப்பிரிதல்‌ - 
ஒருசொல்‌. 

(க-து), இன்சொழ்‌ கூறுபவன்‌ இம்மைக்குரிய நீதியையும்‌ 
மறுமைக்குரிய தருமத்தையும்‌ உடையவனாவன்‌ என்பது, 
ச. 1112ம்‌ speech which, while imparting benefits, ceases not 
to please will yield righteousness (for this world) and merit 
for the next world. 
ல 
௮, * சிறுமையு ணீங்கிய வின்சொன்‌ மறுமையு 
மிம்மையு மின்பந்‌ தரும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). போநளாற்‌ பிறர்க்து நோய்‌ செய்யாத இனிய 
சோல்‌ ஒருவனுக்த இநமையினும்‌ இன்பத்தைப்‌ பயக்கும்‌, (எ-று). 

மறுமையின்பம்‌ பெரிதாகலின்‌, முற்கூறப்பட்டது, இம்மையீன்ப 
மாவது உலகம்‌ தன்வயத்த தாகலான்‌ நல்லன மெய்தி இன்புறுதல்‌. 

இவை யிரண்பொட்டானும்‌ இருமைப்பயனும்‌ ஒருங்கெய்துதல்‌ வலி 
யுறு த்தப்பட்ட த. 





8 உருவ முதலியவற்றையுணர் தீதும்‌ பண்பென்னும்‌ பொதுப்பெயர்‌ 
இங்கு இனியவை கூறலென்னு மதிகாரத்திற்கேற்ப இனிமையென்னும்‌ 
இறப்புப்பண்பி (குணத்தி)ன்‌ மேல்‌ நின்றது. அதிகாரத்தால்‌ வருவித்து 
முடிப்பதனை வடநூலார்‌ அஅஷங்க மென்பர்‌. இதன்‌ விரிவை இலக்கணக்‌ 
கொத்தின்‌ “£ அதிகா ரதீதா லவாய்றிலை தன்னால்‌” என்னுஞ்‌ குத்திரவுரை 
யிற்‌ காண்க, 

ஏ தலைப்பிரிச லென்பத இரண்டு சொல்லாகத்‌ சோன்றினாலும்‌ 
அஃதீண்டு நீங்குதலென்னு மொருபொருளை யுணர்த்துசலின்‌ ஒரு சொல்‌ 
லின்‌ தன்மையை யுடையதாம்‌. ஈண்டுச்‌ தலையென்பது பொருளுணர் த்‌ 
தாது நின்ற வுபசர்க்கம்‌, 


* சிறுமை - அன்பம்‌. ௮௮ கடுஞ்சொல்வின்‌ பயனாதலால்‌ 'சிறுமையு 
ணீங்கிய வின்சொல்‌' | (சோய்க்‌ கேதுவாகிய) தன்பச்‌இனின்றும்‌ நீங்‌ 
இய வினியசொல்‌]| என்று கூறப்பட்ட அ, 


14 
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தெளி. (இ-ள்‌). சிறுமையுணீங்கெ-(பொருளினாற்‌ பிறர்க்கு) கோய்‌ 
செய்யாத, இன்சொல்‌ - இணியசொழ்கள்‌ (ஒருவனுக்கு), மறுமையுமிம்மை 
யும்‌ - மறுமை யிம்மையென்னுமிருமையிலும்‌, இன்பம்‌- இன்பத்தை, தரும்‌ 
கொடுக்கும்‌, (௪-2). 

மறுமையின பம்‌இம்மையின்பத இலும்பெரிசாமாகலின்‌,முன்‌்புமழுமை 
சொல்லப்பட்ட அ, இம்மை இன்பமாவது உலகத்தார்‌ தன்‌ வசப்படுதலால்‌ 
ஈல்லனவற்றையெல்லாமடைந்‌ ௮ இன்பமடை தல்‌, இலையிரண்டு பாட்டா 
லும்‌ இருமைப்பயன்களும்‌ ஒருசேர அடைதல்‌ உறுதி செய்யப்பட்ட அ. 

(க-து). இன்சொற்க ஞடையவனுக்‌ கஇருமையிலும்‌ இன்ப 
முண்டாம்‌ என்பது, 
8. Sweet speech, free from harm to 001675, 1111 give pleasure 
both in this world and in the next. 


AEE ஆம 


௯.  இன்சோ லினிதீன்றல்‌ காண்பா னேவன்கோாலோ 
வன்சோல்‌ வழங்கு வது. 
பரி.--(இ-ள்‌). பிறர்‌ கூறிய வின்சொல்‌ தனக்கின்பம்‌ பயத்தலை 
அனுபவித்‌ தறிகின்றவன்‌, ர்‌ அது நிற்கப்‌ பிறர்மாட்டு வன்சொலலைச்‌ 
சொல்லுவது என்னபயன்‌ கருத்‌, (எ-று), 
இனிசென்பது வினைக்குதிப்புப்பெயர்‌. கடுஞ்சொல்‌ பிறர்க்கும்‌ இன்‌ 
னாதாகலின்‌, ௮௮ கூறலாகா தென்பது கருத்து, 

தேளி.--(இ-ள்‌). இன்சொல்‌(பிறர்சொல்லிய)/இணியசொர்கள்‌, இனி 
தின்றல்‌-(தனக்கு) இன்பந்தருதலை, காண்பான்‌-அனுபவித்தறினெ றவன்‌, 
(அதுநிற்க), வன்சொல்‌ - கடுஞ்சொற்களை, வழங்குவது - (பிறரிடத்த) 
சொல்லுவ ௮, எவன்‌ - என்னபயனைச்‌ குறித்து, (எ-று), 

இனிதென்பது இன்ப மென்னும்‌ பொருளில்‌ வர்தமையின்‌ குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌, கடுஞ்சொல்‌ பிறர்க்கும்‌ இனிதன்‌ முகை 
யால்‌, அக்கடுஞ்சொல்லைச்‌ சொல்லலாகா தென்பது கருத்து, 

(க-து). பிறர்‌ கூறிய இன்சொல்‌ கனக்கின்பட்‌ தருதலையறி 
பவன்‌ பிறரிடத்து வன்சொல்லைச்‌ சொல்லுவதென்னோ என்பது. 
g. Why does he use harsh words who sees the pleasure 
which sweet speech yields 2 

டர்‌ “௮-௮ 

௧௦. இனிய வுளவாக வின்னாத கூறல்‌ 

கனியிருப்பக்‌ காய்கவர்ந்‌ தற்று, 


1 அது நிற்க - அவ்வின்‌ சொற்களைப்‌ பேசுதலொழிக்து, 
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பரி.--(இ-ள்‌). அறம்‌ பயக்கும்‌ இனிய சோற்களும்‌ தனக்தளவா 
யிறக்க அவற்றைக்‌ கூறது, பாவம்‌ பயக்தம்‌ இன்னக சோற்களை ஒரு 
வன்‌ கூறுதல்‌, இனிய கனிகளும்‌ தன்கைக்கண்‌ உளவாயிநக்க அவற்றை 
நுகராது இன்னுதகாய்களை நுகர்ந்ததனோ டோக்கும்‌, (எ-று). 


* கூறலென்பதனாற்‌ சொற்களென்பஅ பெற்றும்‌. 1 பொருளை 
விசேடி த அமின்‌ ற பண்புகள்‌ உவமைக்சண்ணுஞ்‌ சென்றன. 1 இனியகனிக 


* “இனிய வுளவாக வின்னாதகூறல்‌' என்பதில்‌ “கூறல்‌” என்று கூறு 
வதனால்‌ இணியவென்பது இணிய சொற்களென்றும்‌ இன்னாசவென்பது 
இன்னாத (கடுஞ்‌) சொற்களென்றும்‌ பெற்றாம்‌, இங்கு இனிய இன்னாத 
வென்னும்‌ பெயசெச்சங்கள்‌ சாம்‌ சொண்டுமு£டியும்‌ சொற்களை யவாவி 
கிற்றல்பற்றிச்‌ சொற்கள்‌ என்பன வருவிக்சப்‌ பட்டனவென்க, 


ர சொற்களென்னும்‌ பொருளை (௨பமேயச்தை) வீசேடித்து (பிரித்‌ 
அச்காட்டி)கின்ற இனிய இன்னாத என்னும்‌ (குறிப்புட்பெயரெச்சமாகய) 
பண்புச்சொற்கள்‌. முறையே கனியென்னும்‌ உவமானச்சையும்‌ காயென்னு 
முவமான த்தையும்‌ விசேடித்து நின்றன என்பது, இதனால்‌ இனியசொற் 
கள்‌ இன்னாத சொற்கள்‌ என்பன போலக்‌ கனி காய்‌ என்பனவற்றையும்‌ 
இனியகனி இன்னாதகாய்‌ என்று கொள்ள வேண்டு மென்பதாயிற்றென்க, 
உவமேய மெனினும்‌ வர்ணியமெனினும்‌ புகழ்‌ பொருளெனினும்‌, புணை 
வுளியெனினு மொக்கும்‌; உவமானமெனினும்‌, அவர்ணியமெனினும்‌, ௮ல்‌ 
பொருளெனினும்‌, புனைவிலியெனினும்‌ ஒக்கும்‌. இதபற்றி இலக்கணக்‌ 
கொத்தின்‌ “ ஆற்றொழுக்கடிமதி ” என்னுஞ்‌ சூத்திரவுரையள்‌ * இணிய 
வுளவாக வின்னாத கூறல்‌, கனியிருப்பக்‌ காய்சவர்க்‌ சற்று ” என்புழி 
இனியகனி இன்னாசகாய்‌ எனப்பின்னும்‌ பிரித்துப்‌ பொரு ச்தலே பண்பு”? 
என்‌ றிருத்தலையுங்காண்க, 


1 ஒளவையார்‌ ௮ இயர்கோமான்‌ என்னும்‌ வள்ளலிடத்திருக்‌ அ அமிழ்‌ 
தின்‌ தன்மையையுடைய கருகெல்லிக்‌ கனியைப்‌ பெற்றுண்டசனால்‌ 
இருநூற்று நாற்பதுவருஷம்‌ ஜீவிச்‌ இருந்காரென்பது கதை. இத புறநா 
னம ௬௧-வதுசெய்புளில்‌*4கதொன்னிலைப்‌, பெருமலை விடரசச்‌ தருமிசைக்‌ 
கொண்ட, இறியிலை ரெல்லித்‌ தீங்கனி குறியா, தாத னின்னகத்‌ தடக்கி, 
சாதனீங்க வெமக்கித்‌ தனையே”. (இதன்பொருள்‌ - பழைய நிலமையை 
யுடைய பெரியமலையிட தீ௫ விடரின்கண்‌ அரிய உச்சக்கட்கொள்ளப்பட்ட 
சிறிய இலையினையுடைய நெல்லியின்‌ இணியபழதச்தைப்‌ பெறுதற்கு அரிதெ 
ன்று கருதாது அதனாற்‌ பெழம்‌ பெரும்பேற்றினை எமக்குக்‌ கூறாது மின 
னுள்ளேயடக்சச்சாதலொழிய எமக்கு அளித்தாய்‌ என்பது என்று ஒளவை 
யார்‌ கூறியிருப்பதனைம்‌, இதையனுசரித்துச்‌ ஜெபாணாற்றப்‌ படையில்‌ 
“கமழ்பூஞ்‌ சாரற்‌ கவினிய கெல்லி,யமிழ்‌துவிளை தீங்சனியெள வைக்டிந்த 
வுரவுச்‌ னெங்கனலு மொளிதிகழ்‌ நெடுவே, லரலக்‌ கடற்றானைய திகனும்‌?' 
என்று இடைக்கழிகாட்டு நல்லூர்‌ நத்தத்தனா்பாடியிருப்பதாலும்‌ விளங்கு 
மென்க, அதியர்கோமானுக்கு அதிகனென்றும்‌, அதியமான்‌ நெடுமானஞ்சி 


103 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ளென்றது ஒளவையுண்ட நெல்லிக்கசனிபோல அ௮மிழ்‌காவனவற்றை. இன்‌ 
தை காய்களென்ற அ காஞ்சரங்காய்போல நஞ்சாவனவற்றை. கடுஞ்சொத்‌ 
சொல்லுதல்‌ முடிவிற்றனக்கே யின்னாசென்பசாம்‌. இவை யிரண்டுபாட்டா 
னும்‌ இன்னாத கூறலின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது, 

தெளி.--(இ-ள்‌). இனிய - (அறத்தையுண்டாகும்‌) இனியசொத்களூ 
ம, உளவாக - (தனக்கு) உண்டாயிருக்க (அவற்றைச்சொல்லாமல்‌), இன்னா 
த - (பாவச்சையுண்டாக்கும்‌) கிஞ்சொற்களை, கூறல்‌ - (ஒருவன்‌) சொல்‌ 
ஓதல்‌, கனி -(இனிய) கனிகளும்‌, இருப்ப - (தன்கையினிட த்து) உண்டா 
யிருக்க (அவற்றைத்‌ தின்னாமல்‌),காய்‌ - (இனிமையில்லாத) காய்களை, கவர்க்‌ 
சற்று - இன பகனேடொக்கும்‌, (எ-று). 

கூறல்‌ என்பதனால்‌ (இனிய) சொற்கள்‌ (இன்னாத) சொற்களென 
பண பெறப்பட்டன. சொற்களென்னு முவமேயதனத விசேடித்து 
கின்ற இனிய இன்னாத என்னும்‌ பண்புகள்‌ முறையே கனி காய்‌ என்னும்‌ 
உவமானச்திலஞ்‌ சென்றன. இணியசணிகளென்றது ஒளவையுண்ட 
மெல்லிக்கனிபோல்‌ அமிர்தமாவன வற்றை. இன்னாசகாய்களென்றது எட்‌ 
டிக்காய்போல ஈஞ்சாவனவற்றை. கடுஞ்சொற்‌ சொல்லுதல்‌ முடிவில்‌ தன 
க்சே இணிசாகாதென்பதாம்‌, இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ கடுஞ்சொற்‌ 
சொல்லுதலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து). இன்சொற்கூறுஅ வன்சொற்‌ கூறுபவனுக்கு இன்ப 
முண்டாகான அன்பமுண்டாம்‌ என்பது, 


1௦. To say disagreeable things when agreeable are at hand, 
is-like eating unripe fruit when there 15 ripe. 
வைடு OBO 0 


TNT னு துன்‌ 


ம்‌ ,)செமானஞ்‌ என்றும்‌, அஞ்ச என்றும்பெயருண்டு. இவ்வாறன்‌ 
றி, காவிரிப்பூம்‌ பட்டின த திருக்க பந்தனென்னுமோர்‌ வைசியன்‌ வியாபார 
விஷயமாகக்கடல்‌ யாத்திரை செய்யும்போ அஆ இசேடன அ சூழ்ச்சியால்காக 
லோகஞ்சென்‌ று,ஆ இசேடன்மகளை(காக கன்னியை) மணம்புமிர்‌ ௮, அங்குப்‌ 
பன்னிரண்டு வருடமிருக்து, ஆதிசேடனிடத்திருக்‌ ௮ அளவிறந்த நாகர த 
தினங்களும்‌ பூஷணங்களும்‌,போர்தீ தக்கொள்ளின்‌ இளமை மாரு திருக்கத்‌ 
தக்கதொருபொற்படா।மு(ஆடையு)ம்‌, உண்டால்நீடூழிகாலம்‌உயிர்வா ப த்தக்க 
தொரு கருறெல்லிக்கனியும்பெற்று,காவிரிப்பூம்‌ பட்டினம்‌ வர்‌, தான்பெ 
ற்றுவம்‌ அள்ளவற்றுள்‌ ஒன்றான கருநரெல்லிக்‌ கனியிற்பா தியை யரசனுக்‌ 
குக்‌ கொடுத்‌ த, மற்றைப்பா தியையும்‌ பொற்படாத்தையும்‌ தன்மேல்‌ நவ 
மணிமாலையும்‌ அந்தா தியும்பாடிய ஓளவையார்ககுக்கொடுச்‌ அ வாழ்ந்தனன்‌ 
என்னுமொரு கதையுமூண்டு. பந்தனிடத் திருந்து கருகெல்லில்‌ கனியைப்‌ 
பெற்றவரசன்‌ அதியர்கோமானென்றும்‌, அவ்வ இயர்‌ கோமான்‌ பர்கனிடச்‌ 
தப்‌ பெற்ற கருகெல்லிக்கனியிற்‌ பா தியையே ஒள்லைய் சர்க்க? கொடுத்தா 


னென்றும்‌ கூறுவாருமுளர்‌, 


எழாவது அதிகாரம்‌. 
சேய்ந்நன்றியநிதல்‌--ட% Gratitude. 


பரி.--அஃதாவது தனக்குப்‌ பிறர்‌ செய்த நன்மையை மறவாமை, 
இனியவை கூறி இல்லறம்‌ வழவாதார்க்கு $ உய்தியில்‌ தற்றம்‌ செய்நீ 
நன்றி கோறலேயாகலின்‌, 8 அதனைப்‌ பாதுகாத்துக்‌ கடிதற் போரட்ட, 
இ ஃதினியவை கூறலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

கதேனி.--௮அஃதாவது தனக்குப்‌ பிறர்செய்த ஈன்றியை மறவாமை. 
இணிய.சொற்களைச்சொல்லி இல்லறத்‌ இன்‌ வழுவாதவர்க்கு உய்‌ தியில்லா த 
குற்றம்‌ செய்கன்றியை மறத்தலேயாதலின்‌, அதனைப்‌ பாதுகாத்து நீக்கு 
சற்பொருட்டு, இஃது இனியவைகூறலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 

க. சேய்யாமற்‌ செய்த வுதவிக்கு வையகமும்‌ 

வானகமு மாற்ற லரிது. 

பரி (இ-ள்‌). தனக்கு மன்‌ நேநைத்வியுத்‌ செய்யாதிருக்க ஓருவன்‌ 
பிறனுக்குச்‌ செய்தவுதவிக்கு மண்ணுலதம்‌ விண்ணுலகும்‌ கைம்மாறககீ 
கொடுத்தாலும்‌ ஒத்தலரிது, (எ-று). 

கைம்மாறுகளெல்லாம்‌ காரணமுடையன வாசலின்‌, காரணமில்லாத 
உதவிக்கு ஆற்றாவாயின. செய்யாமைச்‌ செய்த வுசவியென்று பாடமோ தி 
1 மறித்துதவ மாட்டாமை யுள்ளவிடத அச்‌ செய்தவுதவியென்‌ அரைப்‌ 
பாரு மூ£ளர்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). செய்யாமல்‌-(சனக்குமுன்‌ னோருசவியும்‌) செய்யா 
இருக்க, செய்த - (ஒருவன்பிறனுக்குச்‌) செய்த, உசலிக்கு-- உபகாரச்‌ இற்‌ 
கு, வையகமும்‌ - மண்ணுலகத்தையும்‌, வானசமும்‌ - விண்ணுலகத்தையும்‌, 
மாற்றல்‌ - ஈடாகக்‌ கொடுச்சாலும்‌ (ஒத்தல்‌), அரிது - கூடாது,(எ-ஐ). 

பிரதியுபசாரங்களெல்லாம்‌ காரணமூடையனவாதவின்‌, காரணயில்‌ 
லாத வுபகாரத்‌் இற்கு அவை யொப்பாகாவாயின, 


(க-து). தனக்குபகாரஞ்‌ செய்யாதவனுக்‌ கொருவன்‌ செய்த 
வுபகாசத்திற்‌ கொப்பாகத்‌ தரத்தக்கது ஒன்றுமின்றாம்‌ என்பது. 
1. (The gift of) heaven and earth is not an equivalent for a 
benefit which 15 conferred where none had been received. 


[ல 





8 உய்தியில்குற்றம்‌ - பிராயச்‌சித்தத்தா லொழிதலில்லாத பாவம்‌. 
ஃ அதனைப்பா அகாத்துக்‌ கடி. சற்பொருட்டு-செய்ச்ஈன்‌ ஜி மதத்தலைத்‌ 
தம்மிடத்‌ சணுகவொட்டாது விலக்கும்‌ நிமித்தம்‌. 

1 மநித்‌ததவ மாட்டாமை யுள்ளவிடத்துச்‌ செய்தவுதவி - பிர தியுப 
காரஞ்செய்தற்யெலாமையுள்ள (ஏழைகள்‌) இடதீஅச்‌ செய்தவுபகாரம்‌, 


110 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௨. காலத்தி னாற்செய்த நன்றி சிறிதேனினு 
ஞாலத்தின்‌ மாணப்‌ பெரிது. | 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒரவனுக்‌ கிறுதிவந்த எல்லைக்கண்‌ ஒருவன்‌ செய்த 
வுபகாரம்‌, * தன்னை நோக்கச்‌ சிறிதாயிநந்ததாயினும்‌ அக்காலத்தை 
நோக்க நிலவுலகத்தினு மிகப்பேரிது, (எ-று). 


அக்கால கோக்குவ சல்லது பொருணோக்கலாகா தென்பதாம்‌, & கால 
தீதினாலென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). காலத்‌ தினால்‌-(ஒருவனுக்கு ஆபத்துவக்‌த) அளவில்‌, 
செய்த - (ஒருவன்‌) செய்த, ஈன்றி-உபகாரமானத,சறிசெனினும்‌( தன்னை 
நோக்கச்‌) சிறிதாயிருக்சதாயினும்‌, (அக்காலத்தை கேரக்க),ஞாலத்‌ இன்‌-கில 
வுலகத்‌ தினும்‌, மாணப்பெரிது - மிகப்‌ பெரிதாம்‌, (எ-று). 





ஆபச்துவக்ச அக்காலத்தை நோக்கவேண்வெ தல்லாமல்‌ தன்னிடத்‌ 
துள்ளபொருளை நோம்கலாகா தென்பதாம்‌. காலச்தினா லென்பது காலத்‌ 
தில்‌ என வந்தமையின்‌ வேற்றுமைமயக்கம்‌. 


(க-து). ஒருவன்‌ அன்பம்வந்த காலத்திற்‌ செய்த வுதவி சிறி 
தாயினு மக்காலத்தை நோக்க அது நிலவுலகினும்‌ பெரிதாம்‌ என்‌ 
பது. 


2. A favour conferred in the time of need, though it be 
small (in itself) is (in value) much larger than the world. 


=] [E> 


௩. பயன்றாக்கார்‌ சேய்த வுதவி நயன்றூக்கி 
னன்மை கடலிற்‌ பெரிது. 


பரி.--(இ-ள்‌), இவர்க்‌ கிதுசேய்தால்‌ இன்னது 1 பயப்பரென்று 
ஆராய்தல்‌ இலராய்ச்‌ செய்த வுத்வியாகிய ஈரழடைமையை ஆரா 
யின்‌, அதனன்மை கடலினும்‌ பேரிதாம்‌, (எ-று), 


இவை மூன்று பாட்டானும்‌ முறையே காரணமின்றிக்‌ செய்ததூஉம்‌ 
காலத்தினாற்‌ செய்ததூஉம்‌, பயன்‌ நூச்காரரய்ச்‌ செய்த. தூஉம்‌ அளவில 
வாதல்‌ கூறப்பட்டது. 


ல கவு குயக்யுகய்குய்கயகவ்குயுகுயுகுயகுப்க்யுவ்பகயுக்யுகபுக்ப கய வ 


1 தன்னை நோக்க- அவன்‌ தன்னுடைய பொருளைப்‌ பார்க்க. 

* காலத்தினால்‌ என்பதிலுள்ள மூன்‌ ஐனுருபு தனக்குரிய பொருளில்‌ 
வாராது ஏழனுருபிற்குரிய இடப்பொருளில்‌ (காலத்தில்‌ என) வர்தமை 
பற்றி 'சகாலச் தினா லென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌” என்‌ றுகூறப்பட்ட து. 
வேற்துமை மயக்க மெனினும்‌ உருபு மயக்கமெனினு மொக்கும்‌. ௮ஃதா 
வஅ தன்பொருளிற்‌ நீர்க்து பிறிதோருருபின்‌ பொருட்டாதல்‌. 

[ பயக்கு (தர) மென்று என்றும்‌ பாட. முண்டு. 
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தேளி.--(இ-ள்‌). பயன்‌- (இவர்க்கி்வுதவி செய்தால்‌ அவரிவ்வுதவி 
யைச்‌ செய்வரென்னும்‌) பயனை, தூக்கார்‌-ஆராய்தலிலராய்‌, செய்த--. உசவி- 
உதவியாகிய, நயன்‌ - அன்புடைமையை, தூக்கின்‌ - அராயின்‌, நன்மை - 
(அவ்வுதவியின்‌ ) நன்மையான ௮, கடலின்‌ - கடலினும்‌, பெரி து-பெரிய 
சாம்‌ (௪௭-௮). 


இவை முன்றுபாட்டாலும்‌ முறையே காரணமில்லாமற்‌ செய்ததும்‌, 


காலச்‌ தினார்‌ செய்ததும்‌, பிரயோசன த்தை யாராயாதவராய்ச்‌ செய்ச தும்‌ 
அளவில்லாதனவாதல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து). பின்வரும்‌ பயனைக்கருதாது செய்த வுதவியின்‌ ஈன்‌ 


மை கடலிலும்‌ பெரிதாம்‌ என்பது, 


3. If we weigh the excellence of a benefit which is confer- 
red without weighing the return, it is larger than the sea. 


“அ]14[- 


௪, தினைத்துணை நன்றி சேயினும்‌ பனைத்துணையாக்‌ 
கொள்வர்‌ பயன்றேரி வார்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). தமக்குத்‌ தீனையளவிற்றய உபகாரத்தை ஒருவன்‌ 
சேய்தாஷையினும்‌ அதனை அவ்வளவிற்றகக்‌ கருதாது பனை யலவிந்றகக்‌ 
கநதுவர்‌ அக்கருத்தின்‌ பயன்‌ தேரிவார்‌, (எ-று), 

இனை பனையென்பன சிறுமை பெருமைகட்குக்‌ | காட்வென லெ 
வளவை. அக்கருத்‌தின்‌ பயனாவது அங்கனங்கருதுவார்க்குவரும்‌ $ பயன்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). தினைத்‌தணைநனறி - (தமக்குத்‌) இனையள வின 
தாயெ உபகாரத்தை, செயினும்‌ - (ஒருவன்‌) செய்தானாயினும்‌, (அதளை 
அவ்வளவின தாக நினையாமல்‌), பனை தீதணையா-பனையள வின தாக, கொள்‌ 
வர்‌ - நினைப்பார்‌, பயன்‌ -( அந்நினைப்பின்‌ | பயனை, தெரிவார்‌-அறிபவர்‌, (). 

இனை பனை யென்பன சிறுமை பெருமைகளுக்குக்‌ காட்வெனவாயெ 
லை அளவைகள்‌. அந்கினைப்பின்‌ பயனாவது அப்படி கினைப்போர்க்கு வரும்‌ 
பிரயோசனம்‌, 

(க-து). பெரியோர்‌ ஒறியவுபகாரத்தையும்‌ பெரியவுபகார 
மாகக்‌ கொள்ளுவர்‌ என்பது, 
4. Though the benefit conferred be as small as a millet seed 


those who know its advantage will consider it as large as a 
palmyra fruit. 


EEE 





| காட்வெனவாயெ லெவளவை யென்‌ அம்‌ பாடமுண்டு. இவ்வளவை 
உலமான அளவையின்‌ பாற்படும்‌, 


இ பயன்‌ - புகழ்‌ புண்ணியங்கள்‌, 


$]2 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
௫. உதவி வரைத்தன்‌ றுதவி யுதவி 


செயப்பட்டார்‌ சால்பின்‌ வரைத்து. 

பரி.--(௫-ள்‌). கைம்மாறன உதவி % காரணத்தானும்‌ பொரநளா 
னுஙி காலத்தானும்‌ ஆகிய ழவகையானும்‌.ழன்‌ செய்த உதவி யளவிற்‌ 
றன்று; அதனைச்‌ செய்வித்துக்‌ கோண்டவர்தம்‌ அமைதி யளவிற்று, 
(எ-று), ப 

சால்பு எவ்வளவு பெரிதாயிற்று உதவியும்‌ அவ்வளவு பெரிதாமென்‌ 
பார்‌ சால்பின்‌ வரைத்து என்றார்‌. இவை யிரண்பொட்டானும்‌ 1 ஷூன்று 
மல்லாத உதவி மாத்திரமும்‌ அறிவார்க்குச்‌ 1 செய்தவழிப்‌ பெரிதாமென்‌ 
பத கூறப்பட்ட த. 

தெளி, (இ-ள்‌). உதவி-௪ இர்செய்யும்‌ உசவியான அ, உசவிவரைச்‌ 
தன்று - (காரணமும்‌ பொருளுங்‌ சாலமுமாகய மூவகையாலுமுன்‌ செய்த) 
உதவியள வின தன்று, உதவி செயப்பட்டார்‌-அவ்வுதவியைச்‌ செய்யப்பெற்‌ 
மச்‌ கொண்டவரா, சால்பின்‌ வரைத்து - தகுதி யளவின தாம்‌, (௭-ஐ). 

சால்பு எவ்வளவு பெரிதாயுள்ள ஐ உதவியும்‌ அவ்வளவு பெரிதாமென்‌ 
பார்‌ “சால்பின்வரை த்த” என்றார்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ செய்யா 
மற்‌ செய்தவுதவி முதலிய மூன்றுமல்லாத உதவிமாத்திரமும்‌ அறிவோர்‌ 
க்கு உதவி செய்த விடத்து அவ்வுதவி பெரிதா மென்பது சொல்லப்‌ 
பட்டன்‌. 

(க-து). உதவிசெய்யப்‌ பெற்றுக்கொண்டவரது மகழ்ச்சி 


யளவே யுதவிக்‌ களவாம்‌ என்பன. 





* காரணமும்‌ பொருளும்‌ காலமுமாகய மூவகையானும்‌ என்றும்‌ 
பாடமுண்டு, 


* மூன்று மல்லாத உதவி - காரணமில்லாமற்‌ செய்த வுபகாரமும்‌ 
ஆபத்து வந்த காலத்திற்‌ செய்த வுபகாரமும்‌ பயனை யெதிர்‌ நோச்காது 
செய்த வுபகாரமுமல்லாத வுபகாரம்‌, அஃதாவஅ பிறர்‌ செய்த வுபகராத்‌ 
தை யேற்றுக்‌ கொண்டவர்‌ அவருக்கு அவர்‌ செய்க வுபகாரத்தின அ கார 
ணம்‌ பொருள்‌ காலமென்பனவற்றிற்கேற்பப்‌ பிரதியுபகாரஞ்‌ செய்யாது 
சமது தகுதிக்கேற்றவண்ணம்‌ பிரதி யுபகாரஞ்‌ செய்தலாம்‌, இதனால்‌ 
உபகாரம்‌; சாரணமில்லாமற்‌ செய்வதும்‌ ஆபத்து நேர்ந்த காலத்திற்‌ செய்‌ 
வதம்‌ பயனை யெதிர்‌ பாராது செய்வதும்‌ பிறர்‌ செய்த வுதவிக்‌ 
கேற்றவண்ண்ம்‌ பிரதி யுபசாரஞ்‌ செய்யாது அவர்‌ மனங்களிக்கும்படி 
தமது தகுதிக்கேற்ற வாறு பிரதி யுபாரஞ்‌ செய்வஅமென நால்வகைத்தா 
யிற்றென்க. எனவே, காரணங்‌ கருதியும்‌ பொருள்‌ 'கருதியும்‌ காலங்‌ கருதி 
யும்‌ செய்யுமுபகாரம்‌ ஒரு பிரயோசனத்தை கோக்கிச்‌ செய்வதா யிருத்த 
லின்‌ ௮௮ சிறந்ததாகாதென்க. 


1 செய்தவழிப்‌ பெரிதாமென்ப அ--உபகாரஞ்செய்தவிட த்து அஃது 
இராமபாணம்போல்‌ மிகுதியாமென்ப ௮. 
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5. The benefit itself is not the measure of the benefit ; the 
worth of those who have received it 15 its measure. 


~o =) [E> 


த 
௬. மறவற்க மாசற்றார்‌ மல்ல ஒம்‌ துறவற்க 
துனபத்துட்‌ டூப்பாயார்‌ நட்பு. 

பரி.--(இ-ன). துன்பக்காலத்துத்‌ தனக்குப்‌ பற்றுக்‌ கோடாயிை 
ரது நட்பை விடாதோமிக; அறிவோழக்கங்கவிற்‌ தற்றமற்றாது கேண்‌ 
மையை மறவாதொழிக, (எ-று). 

கேண்மை - கேளார்தன்மை. $ இம்மைக்‌ குறுதி கூறுவார்‌ மறு 
மைக்‌ குறு தியும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). துன்பத்துள்‌ - துன்பமுண்டாய காலத்தில்‌, அப்‌ 
பாயார்‌ - (தனக்கு) உதவியானவர த, நட்பு - சனேகத்தை, துறவற்க - 
விடா இருக்கக்‌ கட.வன்‌, மாசற்றார்‌ - (அறிவொழுக்கங்களிற்‌) குற்றமற்றவ 
ரது, கேண்மை - கேளாந்தன்மையை, மறவற்க - மறவா இருக்கக்‌ கட 
வன்‌, (எ-று), 

கெளாந்தன்மை - ஈட்பாக்தன்மை. இம்மைக்‌ குறு இசொல்ல வக்சவர்‌ 
மறுமைக்‌ குறுதியு முடன்சொல்லினார்‌. - 

(க-து), துன்பக்காலக்‌ அதவிசெய்தவரதஅு இனேகத்தை 
விடா அம்‌ குற்றமற்றவாது சினேகத்தை மறவாதும்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது. 

6. Forget not the benevolence of the blameless, forsake not 
the friendship of Miss who have been your staff in adver- 
sity. 
eh [=o 
௭. எழுமை யேழுபிறப்பு முள்ளுவர்‌ தங்கண்‌ 
விழுமந்‌ துடைத்தவர்‌ நட்பு, 


பரி.--(இ-ன்‌), தங்கண்‌ எய்திய துன்பத்தை நீக்கினவநடைய நட்‌ 


லு று து 





~ 





$ ஒன்றின முடித்தல்‌ தன்னினமுடி ததலென்னு முத்தியால்‌ இம்‌ 
மைக்குறு இயாகய துன்பதீதுட்‌ மிப்பாயார்‌ ஈட்பு துறவற்க என்று கூறின 
வர்‌ ௮தனோடு மறுமைக்‌ குறுகியாகிய மாசற்றார்‌ கேண்மையையும்‌ மற 
வற்க என்று கூறினாரென்‌ க, இம்மை - இப்பிறப்பு. மறுமை - வருபிறப்பு; 
அஃதாவது மரணத்தின்பின்‌ வருநிலை, இல்விடத்தது சுவர்க்கமாம்‌, 
மாசற்றார்‌ கேண்மை மறுமைக்குறுகி யாமென்பது “£ இம்மை யடக்கத்‌ 
சைச்‌ செய்து புகழாக்கி, யும்மை யுயர்கதிக்‌ குய்த்தலான்‌ - மெய்ம்மையே, 
பட்டாம்‌ கறமுரைக்கும்‌ பண்புடை யாளரே, ஈட்டா ரெனப்படு வார்‌” என்‌ 
றறநெறிச்சாரங்‌ கூறவதனாலு மறியப்படும்‌, 

15 


134 ' திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பினை $ எழமையினை யுடைய தம்மேமவகைப்‌ பிறப்பினும்‌ நீனைப்பர்‌ 
நல்லோர்‌, (எ-று). 


எழுமையென்றது % வினைப்பயன்சொடரும்‌ எழுபிறப்பினை; 1௮௮ 
வளையாபதியுட்‌ கண்டது. எழுவகைப்பிறப்பு 1 மேலே யுரைத்தாம்‌. 
4 விரைவுதொன்றத்‌ துடைத்தவர்‌ என்றார்‌, நினைத்தலாவது அன்பர்‌ 
அடைத்தலான்‌ அவர்‌ மாட்ளெதாயெ அன்பு பிறப்புத்தோறுக்‌ தொடர்ந்து 
ரர அன்புடைய ராதல்‌, இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ நன்றி செய்தாரது 
நட்பு விடலாகா தென்பது கூறப்பட்ட அ. 


கேளி,.--(இ-ள்‌). தங்கண்‌ - தம்மிடத்து (உண்டாகிய), விழுமம்‌ - 
அன்பத்தை, அடைத்தவர்‌-நீக்னெவாது, ஈட்பு-௩ட்பினை, எழுமை-(வினைப்‌ 
பயன்தொடரும்‌) ஏழு பிறப்பினையுடைய, எழுபிறப்பும்‌ - (தமது) எழு 
வகைப்‌ பிறப்பிலும்‌, உள்ளுவர்‌ - (சல்லோர்‌) நினைப்பார்‌, (௭-ற), 


எழுவகைப்‌ பிறப்பினை மேலே கூறினாம்‌. விரைவு தோன்றுமாறு 
“துடைத்தவர்‌'என்று இறக்தகாலத்தாற்‌ கூறினார்‌, னைச்சலாவது அன்பத்‌ 
தை நீக்குதலால்‌ அவரிடததுண்டாயெ அன்பு பிறவிதோறுக்‌ தொடர்‌ 


~~ 
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ட எழுமையினையுடைய தம்மெழுவகைப்‌ பிறப்பினும்‌ என்பதற்கு நல்‌ 
வினை தீவினைகளின்‌ பயனாகிய சுக அக்கங்கள்‌ தொடர்ந்து வரும்‌ ஊர்வன 
மூ. லாய எழுவகைத்‌ தோற்றத்து (பிறப்பினு)ள்‌ யாதாவதொன்றாக 
மாறிமாறிவருதலை யுடைய தமது ஏழுபிறப்பிலும்‌ என்றுகொள்க. இவ்வா 
நன்றி எழுவகைத்தோற்றத்துள்‌ முறையே ஒவ்வொன்றன அ எழுபிறப்‌ 
பிலு மென்றங்கூறலாம்‌; அது பொருந்‌ துமாயிற்கொள்க, : நூறுகோடி 
கற்பங்களாலும்‌ அஞ்ஞானியின்‌ கன்மம்‌ போக மின்றி நாசமாவ தில்லை ; 
ஆனால்‌ செய்த சுபாசுபகன்மங்கள்‌ இன்றியமையா தனுபவிக்கத்‌ தக்கன 
வாம்‌'' என்பது சுருதி, 

* வினைப்பயன்‌ ஏழுபிறப்பு வரையிலும்‌ தொடருமென்பது “ஒரு 
மையு ளாமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி, னெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து” 
என்றும்‌, “ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யொருவற்‌, கெழுமைய மேமாப்‌ 
புடைத்து” என்றும்‌ மேல்வறாங்‌ குறள்களானும்‌ விளங்கும்‌, 

* அன - வினைப்பயன்‌ தொடரும்‌ ஏழு பிறப்பு. வளையாபதி ஜம்‌ 
பெருங்‌ காப்பியங்களு ளொன்று. 


1 மேலேயுரைத்தாம்‌ என்றது புசல்வரைப்பெறுதலஇகாரம்‌ 2-வது 
பாட்டி அரையிற்‌ கூறிய “ஊர்வ பதினொன்றாம்‌” என்னுஞ்‌ செய்யுளை, 

4 அடைக்றெவர்‌ துடைப்பவரென நிகழ்காலச்சா லேனும்‌ எதிர்‌ 
காலத்தாலேனுங்‌ கூறாது “துடைத்தவர்‌ ? என இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறியது 
விரைவுபற்றி வந்த காலவழுவமை இயாம்‌. 

11 'குறப்பாலை' என்னும்‌ இருக்கோவையார்ச்‌ செய்யுளில்‌ “பிறப்பா 


னடுப்பினும்‌ பின்னுக்துன்‌ னத்தகும்‌ பெற்றியசே !? என்றிருத்த லிங்குக்‌ 
கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 


இல்லறவியல்‌--௭ - வது செய்ர்நன்றியறிதல்‌. 115 


கீத (வர) ௮ன்புடையலராசல்‌. இவ்விரண்டு செய்யுளாலும்‌ உசவிசெய்தவ 
ரது ஈட்பினை விடலாகாதென்பது சொல்லப்பட்ட. 


(க-து). ஈல்லோர்‌ தம துன்பத்தை நீக்கெவாது ரினேகத்‌ 
தைத தம்மெழுவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ நினைப்பர்‌ என்பது. 
7. (The wise) will remember throughout their seven - fold 
births ‘the love of those who have wiped away their alflic- 
tion. 

[கல 
௮. நன்றி மறப்பது நன்றன்று நன்றல்ல 
தன்றே மறப்பது நன்று. 

பரி-(இ- ன). ஒநவன்‌ ழன்சேய்த நன்மையை மறப்பது நெவ 
ற்த அறனன்று; அவன்‌ சேய்த தீமையைச்‌ சேய்தபொழதே மறப்பது 
அறன்‌, (எ-று). 

இரண்டும்‌ ஒருவனாற்‌ செய்யப்பட்ட வழி மறப்பதும்‌ மறவாததும்‌ 
வகுதீதுக்‌ கூறியவாறு, 

தேளி.--(இ - ள்‌). நன்றி - (ஒருவன்முன்செய்த) நன்மையை, மறப்‌ 
பது--, ஈனறன்‌ ௮ - (ஒருவனுக்கு) அறனல்ல, ஈன்‌ றல்ல த-- (அவன்‌ செய்த) 
தீமையை, அன்றே - செய்தபொழுதே, மறப்பது, நன்று-அறமாம்‌,() 

இதனால்‌ ஈன்மையும்‌ தீமையும்‌ ஒருவனால்‌ செய்யப்பட்ட விடத்து அவ்‌ 
விரண்டனுள்‌ மறப்பதும்‌ மறவாத அம்‌ வகுத்துச்‌ சொல்லியவாரும்‌, 

(க-து). ஒருவர்‌ பிநாசெய்த ஈன்றியை மறவா அ அவர்செய்த 


தீமையை மறக்கவேண்டும்‌ என்பது, 


8. It is not good to forget a benefit ; it is good to forget an 
injury even in the moment (in which it is inflicted). 


ei 


௯. கோன்றன்ன வின்னா சேயினு மவர்செய்த 
வோன்றந௩ன்‌ றுள்ளக்‌ கேமே. 

பரி.--(௫இ-ள). . தமக்கு ழன்னோந நன்மை சேய்தவர்‌ பின்கொன்ற 
லோத்த இன்னாதவற்றைச்‌ செய்தாராயினும்‌, அவையெல்லாம்‌ அவர்‌ 
சேய்த நன்மை யோன்றனையும்‌ நினைக்க இல்லையாம்‌, (எ - நு). . 

$ இனைத்துணை பனைத்‌ துணையாகக்‌ கொள்ளப்‌ படுசலின்‌, ௮வ்வொ 
ன்றுமே அவற்றை யெல்லாங்‌ கெடுக்கு மென்பதாம்‌. இதனான்‌ நன்றல்லது 
அன்றே மறக்கும்‌ இறங்‌ கூறப்பட்ட த. 


mo 





த்‌ து லு 


ஓ £ இனைத்துணை பனைத்துணையாகக்‌ கொள்ளப்படுதலை “நினைத்‌ 
துணை நன்றி செயினும்‌ பனைத்துணையாக்‌, கொள்வர்‌. பயன்றெரி வார்‌! 





என்னுங்‌ குறளான றிக, 


116 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி.-(இ - ள்‌). (தமக்கு மூன்னொருஈன்மைசெய்தவர்‌) கொன்ற 
ன்ன - (பின்‌) கொன்றாற்போலும்‌, இன்னா - வெறுக்கப்பவெனவற்றை; 
செயினும்‌-செய்தாராயினும்‌, அவர்செய்த, ஒன்றுநன்று - நன்மையொன்‌ 
றையும்‌, உள்ள - நினைக்க, கெமெ-— (அவையெல்லாம்‌) இல்லையாம்‌ (௭-2). 

தினையளவு நன்றி பனையளவு ஈன்றியாகக்‌ கொள்ளப்‌ பதெலினால்‌ 
அவ்வொன்றுமே அவ்வெறுக்கப்பவெனவற்றை யெல்லாம்‌ கெடுக்கு மென்‌ 
பதாம்‌. இதனால்‌ நன்றல்லதை அன்றேமறக்கும்‌ விதம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து). முன்னா ருபகாரத்தைச்‌ செய்தவர்‌ பின்‌ பலதிமை 
களைச்‌ செய்தா அம்‌ அவை முன்செய்த வுபகாரத்தை நினைக்கக்‌ 
கெடும்‌ என்பது. 


9. Though one inflict an injury தாசர்‌ as murder, it will 
perish before the thought of a single benefit (formerly) con- 
ferred. 
1 2 

௧௦. எந்நன்றி கொன்றார்க்கு முய்வுண்டா முய்வில்லை 

தல்‌ கோன்ற மகற்கு. 

பரி--(இ-ள்‌), பேரிய வறங்களைச்‌ சிதைத்தார்க்கம்‌ பாவத்தி 
ல்ல ஒநவன்‌ சேய்தநன்றியைச்‌ சிதைத்த மகனுக்கு 
அஃதிலலை, (எ-று). 

டர்‌ வறங்களைச்‌ சதைத்தலாவது. %& அன்மூலையறுத்சலும்‌, மக 
ளிர்‌ கருவினைச்‌ சிதைத்தலும்‌, பார்ப்பார்த்‌ தபுசலம்‌ முதலிய பாதகங்களைச்‌ 
செய்தல்‌, இசனாற்‌ செய்ந்ஈன்றி கோறலின்‌ கொடுமை கூறப்பட்ட. 

தேளி.--(இ-ள்‌). எர்நன்‌ றி- எந்தவஹங்களை(பெரியவறங்களை), சொன்‌ 
ரூர்க்கும்‌-கெடு ச்சவர்கரும்‌, உய்வு-பாவச்தினீங்கும்வழி, உண்டாம்‌ உண்‌ 
டாகும்‌, செய்நன்றி - (ஒருவன்‌) செய்தவுபகாரத்தை, கொன்‌ றமகற்கு - 
கெடுத்த மனிதனுக்கு, உய்வு-அப்பாவச்‌ தினிங்கும்வழி, இல்லை-—,(௭-2). 

பெரிய அறங்களைச்சிதை தூதலாவ அ பசுவின்‌ முலையையறுத் தலும்‌, மக 
ளிர்‌ கருவையழித்தலும்‌, ௮க்கணரைக்‌ கொல்லுதலும்‌ முதலாயெ பாதகங்‌ 





% ஆன்முலையறுத்தல்‌ - ஆவின் முலையை யறுத்தல்‌. மகளிர்‌ கருவி 
னைச்‌ சிதைத்தல்‌ - பெண்களின்‌ கருப்பத்தை யறித்தல்‌, பராப்பார்த்‌ தபு 
தல்‌ - பிராமணசைக்‌ கொல்லுதல்‌ கோத்‌ இ (பசுவதை) ஏசுஹத்தி (௪ 
வதை) பிரமஹத்தி (பிராமணவதை) யென வாக்காற்சொல்லவும்‌ படாமை 
பற்றி இன்முலையறுத்தல்‌ என்றம்‌ ரொடக்கச்சனவாக மறைத்துக்‌ கூறி 
னார்‌. இஃது * ஆன்முலை யறுத்த வறனி லோர்க்கு, மாணிழை மகளிர்‌ 
கருசிதைத்‌ தோர்க்கும்‌, பார்ப்பார்த்‌ தப்பிய கொடுமை யோர்க்கும்‌, வழு 
வாய்‌ மருங்கிற்‌ கமுவாயு முளவென, நிலம்புடை. பெயர்வ தாயினு மொரு 
வன்‌,செய்தி கொன்றோர்க்‌ குய்தி யில்லென, வறம்பாடிற்றே யாயிழை 
கணவ” என்று புறநானூறு(௩௪) கூறுவசாலு மறிதற்‌ பாத்றாம்‌, 
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களைச்செய்சல்‌, இசனல்‌ செய்ந்ன்றியை மறத்தலின்‌ கொடுமை சொல்‌ 
லப்பட்‌ ௮. 

(க - த). பிறர்செய்த உபகாரத்தை மறந்தவர்கட்கு எவ்‌ 
வகையாலும்‌ பாவத்தில்‌ நீககும்வழி யில்லை என்பது, 
10. He who has killed every virtue may yet escape ; there 
is no cscape for him who has killed a benefit (by forgetting 
it). 

_—00F9$O0—— 


எட்டாவது அதிகாரம்‌. 
௩வேநிலைமை-—0 ௨ it. 


பரி.--அஃதாவது பகை நொதுமல்‌ நண்பேன்னும்‌ ழன்றுபதுதியி 
னும்‌ அறத்தின்வழவாது ஒப்பநிற்த நிலமை. 4 இது நன்றி சேய்தார்மா 
ட்டு அந்நன்றியினை நினைத்தவமிச்‌ சிதையுமன்‌ றே, அவ்விடத்‌ துத்‌ சிதைய 
லாகா தேன்றற்தச்‌ செய்ந்நன்றி யறிதலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி.-- அஃகாவது பகைவர்‌ அயலோர்‌ ஈட்பின பென்னும்‌ மூவகை 
யோரிடத்தும்‌ அறத்‌ நினவழுவாமல்‌ ஒப்பநிற்கும்சிலைமை. இத ஊன றிசெய்‌ 
தவரிடத்து அந்கன்‌ நியை நினைத்சவிடத்‌ அக்‌ கெமென்றே, . அவ்விடத்தும்‌ 
கெடலாகா தென்றற்குச்‌ செய்ந்நன்‌ றி யறிதலின்பின்‌ வைக்கப்‌ பட்ட அ, 


க. தகுதி யேனவோன்று நன்றே பகுதியாற்‌ 
பாற்பட்‌ டோழுகப்‌ பேறின்‌. 
பரி. (இ-ள்‌), நடுவுநிலமையென்று சொல்லப்படும்‌ ஓரறழமே 
நன்று: பகை நோ துமல்‌ நண்பேன்னும்‌ பதுதிதோறும்‌ தன்ழறைமையை 
விடாதோழகப்‌ பேறின்‌, (எ-று). 


9 தகுதியுடையதனைத்‌ தகுதியென்றார்‌. 1 “ஊரானோர்‌ தேவகுலம்‌?? 
என்பது போலப்‌ பகுதியானென்புழி ஆனுருபு 1 தொறுமென்பசன்‌ பொ 
ருட்டாய்‌ நின்றது. பெறினென்பது ௮அவ்வொழுக்கச்‌ தருமைதோன்ற நின்‌ 
ற௮, இதனான்‌ ஈடுவுகிலைமையது சிறப்புச்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

_ தேளி--(இ-ள்‌), தகுதியெனவொன்றே - நடுவுகிலைமையென்று 
சொல்லப்படும்‌ ஒரறமுமே, நன்று--,பகு இயால்‌-(பகைலர்‌ ௮யலோர்‌ ஈட்‌ 


ப யய கவய்வ்மசொய்கமயயகுயவவவுகுயகயகுவகு யவ குயவய யவை  வயப ய வை யய அயகவ கவட 


ஏ இத - நடுவுநிலைமை, 

$ தகுதியை (யோக்கியச்சை) யுடைய நடுவுசிலைமையைத்‌ தகுதி 
யென்றமையின்‌ ௮௮ பண்பாகு பெயராம்‌, 

1 ஊர்தோறு மொரு தேவகோயில்‌ என்பது பொருள்‌ 

{ தொறுமென்பதன்‌ பொருட்டாய்‌ நின்றது - தொறும்‌ என்பதன்‌ 
பொருள தாய்‌ நின்றது . கொறுமென்பது தன்னையேற்ற பெயர்ப்‌ பொரு 
ளெங்கும்‌ ௮ப்பெயாப்‌ பொருளோ டியையும்‌ பொருளிருப்ப து. 


115 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பினர்‌ என்னும்‌) பிரிவு தோறும்‌, பாற்பட்டு - (தன்‌) முறைமையைவிடா ௮, 
ஒழுகப்பெறின்‌ - நடக்கப்பெற்றால்‌, (௭-ற). 

ஏகாரம்‌ - பிரித்து (ஒன்று என்பதனோடு) கூட்டப்பட்டது. தகுதி- 
ஆகுபெயர்‌, பகுதியானென்னு மூன்றனுரறாபு தொறுப்பொருளில்‌ வந்தது. 
பெறினென்பது அவ்வொழுக்கத்தி னருமைதோன்றகின்‌றஅ, இதனால்‌ 
நடுவுநிலைமையது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). மாறுபாடத நடுவுகில்மை அறங்களுள்‌ மேம்பா 
டுடையது என்பது, 


1. That equity which consists in acting with equal regard 
to each of (the three) divisions of men (enemies, Strangers 
and friends) is a pre-eminent virtue. 
=== 
௨. சேப்ப முடையவ னாக்கஞ்‌ சிதைவின்றி 
யேச்சத்திற்‌ கேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி.--(இ-ன்‌). நடூவுநிலைமையை உடையவனது சேல்வம்‌ பிறர்‌ 
சேலவம்போல்‌ அமிவின்றி அவன்‌ வமியினுள்ளார்க்தம்‌ வலியாதலை 
யுடைத்து; (எ-று), 

* விகாரத்தாற்‌ றொக்க வெச்சவும்மையான்‌, 1 இறக்கு துணையும்‌ 
அவன்றனக்கும்‌ ஏமாப்புடைச்சென்பது பெற்றாம்‌. அறத்தோடு வருத 
வின்‌, ர அன்ன தாயிற்று, ர சான்‌ இறக்துழி எஞ்டு மிற்பதாகலின்‌ “எச்சம்‌” 
என்றா. 

தேளி.--(இ-ள்‌). செப்பமுடையவன்‌ - நடுவு நிலைமையை யுடையவ 
னது, ஆக்கம்‌-செல்வமான அ, சிதைவின்றி - (பிறர்செல்வம்போல்‌) அழித 
லின்றி, எச்சத்‌ இற்கும்‌ - (அவன்‌) சந்த இயார்க்கும்‌, ஏமாப்பு - உறுதியா 
தலை, உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ-று). 

விகாரத்தினாற்‌ தொக்கு நின்ற எச்சவும்மையால்‌ சாமளவும்‌ அவனு 
க்கும்‌ உறுதியுடையசென்பது பெறப்படும்‌. அறத்தொடு வருதலால்‌ அப்‌ 


* (செப்ப முடையவனுக்கே யன்‌ றி யவன ௮) எச்சத்திற்கு மென்னு 
மிறந்தது தழீஇய வெச்சவும்மை செய்யுள்விகா ரத்தால்‌ தொக்கு கின்றது, 

1 நடவுகிலைமை யுடையவனுக்கு வரும்பொருள்‌ தருமமார்க்கத்‌ இற்கு 
விரோதமின்‌ றியதாயிருத்தலின்‌ அதனா(பொருளா )ல்‌ அவனேயன்்‌ றி யவன்‌ 
சந்ததியாரும்‌ இன்புஅதல்‌ நிச்சயமாதல்‌ பற்றி  இறக்குந்‌ துணையும்‌ அவன்‌ 
றனக்கும்‌ எமாப்புடைத்‌ தென்பது பெற்றாம்‌” என்று கூறப்பட்ட அ. 

4 அன்ன தாயிற்று - (செல்வம்‌) எச்சதீ இற்கு முற இயாதலை யுடைய 
தாயிற்று. 

1 தானிறந்தபோ தும்‌ மிகுந்து நிற்பது தன்‌ சந்ததியாதலின்‌ அச்சந்த இ 
பினை எச்சம்‌ (மிகுந்து நிற்பது) என்று கூறினார்‌, 


ர்‌ 
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படிப்பட்ட தாயிற்று. தானிறந்தவிடதீது எஞ்சி நிற்ப தபற்றிச்‌ சந்ததியை 
எச்சம்‌” என்றார்‌, 

(க-து). கடுவுகில்மை யுடையவன்‌ அ செல்வம்‌ அவன சந்த 
திக்கும்‌ உறுதியாகலையுடையதாம்‌ என்பது, 
2. lhe wealth of the man of rectitude will not perish, but 
will bring happiness to his posterity. 


௪111-௮ 


௩. நன்றே தரினு ௩6விகந்தா மாக்கத்தை 
யன்றே யோழிய விடல்‌, 

பரி.--(இ-ன்‌).--தீங்கன்றி நன்மையே பயந்ததாயினும்‌, நடுவு நிற்‌ 
றலை யோழிதலான்‌ உண்டாகின்ற ஆக்கத்தை அப்போழதே ஒமிய 
விடுக, (எ-று), 

நன்மைபயவாமையின்‌ 8 நன்‌ றேதரினும்‌”என்றார்‌. இகத்தலா னென்‌ 
பது இகந்தெனத்‌ திரிக்தமின்றது. இவை யிரண்டு பட்டானும்‌ முறையே 
நடுவுமிலைமையான்‌ வந்தசெல்வம்‌ நன்மை பயத்தலும்‌, 4 எஏனைச்செல்வம்‌ 
இமை பயத்தலுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி.-- (இ-ள்‌). நன்றேதரினும்‌ - (தீங்கன்றி) ஈன்மையே தந்த 
தாயினும்‌, நடுவிகந்‌ து - நடுவுகிற்றலை நீங்கலால்‌, ஆம்‌ - உண்டாகின்ற, ஆக்‌ 
கத்தை - செல்வத்தை, அன்றே - அப்போதே, ஒழிய--நீங்கப்போக, 
விடல்‌-விடக்கடவன்‌, (எ-று), 

நன்மையைத்‌ தாராமையால்‌ *நன்றேதரினும்‌' என்றார்‌. இகதத 
லானென்னும்வினை இகந்தெனத்‌ தஇிரிந்துநின்றது. இஃதேெச்சத்‌ திரி 
வெனப்படும்‌. இவை யிரண்போட்டாலும்‌ முறையே நடுவுநிலைமையால்‌ 
வந்தசெல்வம்‌ நன்மையைத்‌ தருதலும்‌ மற்றைய வழியால்‌ வந்த செல்வந்‌ 
தீமையைத்‌ தருதலுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க-து. நடுவுநிலைமை யில்லாது வருஞ்செல்வம்‌ நன்மை 
கயத்தந்ததாயினு மதனை யப்பொழுதே விடவேண்டும்‌ என்பது, 
2. Forsake even in the moment (of acquisition) that gain 
which though it should bring advantage is without equity. 

௪. தக்கார்‌ தகவில ரென்ப தவரவ 
ரெச்சத்தாற்‌ காணப்‌ படும்‌. 





இ நடுவு நிலைமையை விட்டசனா லுண்டாகின்ற செல்வமானது 
அப்போது ஈன்மையைத்‌ தருவதுபோலக்‌ காணப்படினும்‌ அனுபவத்‌ இல்‌ 
தீமையைத்‌ தருவதாகவேயிருத்தலின்‌ 'ஈன்றேதரினும்‌' என்று கூறப்பட்‌ 
டது. தரினும்‌ என்னுமும்மை எதிர்மறைப்‌ பொருளது. 


ஏ: ஏனைச்செல்வம்‌ - நடுவுநிலைமை யின்மையான்‌ வந்தபொருள்‌. 


120 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(௫இ-ள்‌). இவர்‌ நடுவுநிலைமை யுடையர்‌ இவர்‌ நடூவுநீலைமை 
மிலரென்னும்‌ விசேடம்‌, அவாவருடைய நன்மக்களது உண்மையானும்‌ 
இன்மையானும்‌ அறியப்படும்‌, (எ-று), 

4 தக்கார்க்கு எச்ச முண்டாதலும்‌ $ தகவிலார்க்கு இல்லையாதலும்‌ 
ஒருதலை யாகலின்‌, 1 இருதிறத்‌ தாரையும்‌ அறிதற்கு அவை குறியாயின. 
இதனால்‌ தக்காரையுக்‌ தகவிலாரையும்‌ அறியுமாறு கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌). தக்கார்‌ - (இவர்‌) நடுவுசிலேைமையை யுடையவர்‌, 
தகவிலர்‌ - (இவர்‌) ஈடுவுநிலைமையை யில்லாதவர்‌, என்பது - என்னும்‌ 
விசேஷம்‌, அவரவர்‌ - அவரவருடைய, எச்சத்தால்‌ - கல்ல புதல்வரது 
இருப்பினாலும்‌ இல்லாமையாலும்‌, காணப்படும்‌ - அறியப்படும்‌, (௭-௮). 


நடுவுநிலைமையை யுடையவருக்குச்‌ சந்ததி உண்டா தலும்‌, ௮ஃ இல 
லாதவர்க்கு ௮ஃ தில்லாமற்போதலும்‌ நிச்சயமாதலின்‌, அவ்விருவகை 
யினரையும்‌ அறிதற்கு அவை அடையாளங்களாயின . இதனால்‌ நடுவுகிலைமை 
யுடையவரையும்‌, ௮ஃதில்லாதவரையும்‌ அறியும்வழி சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). இவர்‌ நடுவுகிலைமை யுள்ளவர்‌ இவர்‌ நடுவுநில்மை 
யில்லாதவர்‌ என்பது அவரவர்களது சந்த இியாற்‌ காணப்படும்‌. 


1 தக்கார்க்கு எச்ச முண்டாதலும்‌-கவுநிலைமையுடையொர்க்கு நல்ல 
பிள்ளைக ளுண்டாதலும்‌. $ தகவிலார்க்கு இல்லையாதலும்‌ - நடுவுகிலை 
மை யில்லாதவர்களுக்கு நல்லபிள்ளைக ளில்லையாதலும்‌, 


1 இருதிறத்தாரையும்‌ அறிதற்கு அவை குறியாயின - ஈடுவுநிலை 
மையுடையாரையும்‌ அஃதில்லாதாரையும்‌ தெரிக்து கொள்ளுவதற்கு அவ 
ரவர்களது ஈல்லபிள்ளைகளிருத்தலும்‌ அஷ்டபிள்ளைக ளிருத்தலும்‌ அடை 
யாளங்களாயின. (1) இவர்தக்கார்‌ ; நன்மக்களை யுடையரா யிரும்தலின்‌. 
(2) இவர்‌ தகவிலர்‌ ன்‌ மகீகளையுடையவராயிரா மையின்‌ என்பன ஈண்டனு 
மானமாம்‌. இவ்விஷயம்‌ மனுதரும சாஸ்திரம்‌ மூன்றா மத்தியாயத்தில்‌ 
“முக்கியமாய்‌ உத்தமமான விவாகத்தாற்‌ பிறக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ சாதுச்களா 
யிருப்பார்கள்‌. நிர இக்கத்தக்க விவாகத்தாற்‌ பிக்கும்‌ பிள்ளைகள்‌ அஷ்டர்‌ 
களாயிருப்பார்கள்‌ '? என்றும்‌, நான்மணிக்கடிகை “மதனுரைக்குந்‌ சந்தை 
நலத்தை? “பழியின்மை மக்களாற்‌ காண்க? என்றும்‌ கூறுவதாலு மறியப்‌ 
படம்‌. இதனால்‌ வித்தின்‌ விசேட குணத்திற்கேற்ப முளையுண்டாவது 
போன்று அவரவர்களது விசேட குணச்இற்கேற்பப்‌ பிள்ளேகளுண்டாவ 
சென்பது பெறப்படுகின்றது, இது (பெருக்‌ இரட்ட) “முக்குணந்‌ தம்மின்‌ 
மாறி முயங்டடுர்‌ தந்தைக்‌ கப்போ, தெக்குண முதிக்கும்‌ பிள்ளைக்‌ கத 
குணம்‌ வியெதாமால்‌??, (குறந்திரட்‌டு * சந்தைக்‌ கெந்தக்‌ குணமு இக்‌ 
குஞ்‌ சனிக்கும்‌ பொழுதின்‌ மைந்தற்கு, மந்தக்குணமாம்‌ ” என்று வரும்‌ 
பிரயோகங்களா வினிதவிளங்கும்‌. “ செந்கெல்லா லாய செழுமுளை மற்‌ 
அமச்‌, செர்கெலலே யாதகிவிளை தலா லந்நெல்‌, வயனிறையக்‌ காய்க்கும்‌ 
வளவய லூர, மகனறிவு தந்சை யறிவு?” என்று நாலடியார்‌ கூறுவதுமறிக, 


, 
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4. The worthy and the unworthy may be known by (the 
character of ) their offspring. 
EEE 
௫. கேடும்‌ பெருக்கமு மில்லல்ல நெஞ்சத்துக்‌ 
கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி, 


பரி.-—(இ-ள்‌). தீவினையாற்‌ கேடும்‌ நலவினையாற்‌ பேநக்கழம்‌ 
யாவர்க்தம்‌ மன்னே அமைந்து கடந்தன ; ௮வ்வாற்றை யறிந்து அவை 
காரணமாக மனத்தின்கட்‌ கோடாமையே அறிவான்‌ அமைநீத்ர்க்கு 
அழகாவது, (எ-று), 

1 அவை காரணமாகக்‌ கோதெலாவது அவை இப்பொழுது வருவன 
வாகக்‌ கருதிக்‌ கேடுவாராமையைக்‌ குறித்தும்‌ பெருக்கம்‌ வருதலைக்குறித்‌ 
அம்‌ ஒருதலைக்க ணிற்றல்‌. $ அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ 1 பழவினையே, 
கோடுசலன்று என உண்மை யுணர்கது நடுவுரிற்றல்‌ சால்பினை அழகு 
செய்தலின்‌ சான்றோர்க்‌ கணி என்றார்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌). கேடும்‌-(தீவினையினால்‌ பொருள்‌ மூசலியன) கெடு 
தலும்‌, பெருக்கமும்‌ - (ஈல்வினையினாலவை) பெருகுதலும்‌, இல்லல்ல - 
(யாவருக்கும்‌) இல்லாதவையல்ல, (முன்னமே அமைந்து கிடக்தனவாம்‌), 
(அவ்வழியை அறிந்த), நெஞ்சக து- மனச்‌ தின்கண்‌, கோடாமை - (அவை 
காரணமாகச்‌) சாய்‌ சலில்லாமையே, சான்றோர்க்கு - (அறிவால்‌) கிறைக்‌ 
தோர்க்கு, அணி - அழகாம்‌, (௪-௮). 

அவை காரணமாகச்‌ சாய்தலாவ அ அ௮க்கேடும்‌ பெருக்கமும்‌ (பழவினை 
யினாலே வந்து கொண்டிருக்கி, இப்போது (செய்யுமுயற்சியால்‌) வரு 
வனவாச நினைத்துக்‌ கேவொராமையைச்‌ குறித்தும்‌, பெருக்கம்‌ வரு சலைக்‌ 
குறித்தும்‌ ஒரு பக்கத்திற்‌ சாய்தலாம்‌. அவற்றிற்குக்‌ காரணம்‌ பழ 
வினையே, சாய்தலல்லவென உண்மை யுணர்ந்து நடுவுகிலை யுடையவரா 
யிருத்தல்‌ அறிவால்‌ மிறைந்திருச்தலை அழகு செய்தலால்‌ * சான்றோர்க்‌ 
கணி: என்றார்‌. 

(க-து). எப்போதும்‌ நடிவுகிலைமையினின்‌ இச்‌ தவருமையே 
பெரியோர்க்கு அழகாம்‌ என்பன: 


5. Loss and gain come not without cause ; it is the ornament 
ol. the wise to preserve evenness of mind (under both). 


=]: E> 
ப | | ப] மட ஆடம்‌. 
ணர்‌ — 





லு து லு 











1 அவை - கேடும்‌ பெருக்கமும்‌, $ அவற்றிற்கு-கேட்டி ற்கும்‌ பெருக்‌ 
கத்திற்கும்‌, 

1 பழவினை - முற்பிறப்பிற்‌ செய்த ஈல்வினை தீவினை. ' பல்லரவு 
ஐூய்த்து விடினுங்‌ குழக்கன்று, வல்லதாம்‌ தாய்காடிக்‌ கோடலைச்‌ - தொல்‌ 
லைப்‌, பழவினையு மன்ன தகைந்தே தற்செய்த, ழெவனை டில்‌ கொளற் 
கு”? - என்ப அ நாலடியார்‌. 
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122 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௬. கேவேல்யா னேன்ப தறிகதன்‌ னெஞ்ச 
௩டூவோரீஇ யல்ல செயின்‌. 
பரி.-(இ-ள்‌). ஒருவன்‌ தன்னெத்சம்‌ நடூவுநிந்றலை யோழிந்து நடூ 
வல்ல வற்றைச்சேய்ய நீனைக்குமாயின்‌, ௮ந்நினைவை யான்‌ கேடக்கட 
வே னென்றுணந 1 ழற்பாதமாக வறிக, (எ-று). 
நினைத்தலும்‌ செய்தலோடொக்கு மாதலின்‌ *செயின்‌' என்றார்‌. 
தெளி.-(இஃ-ள்‌). சன்னெஞ்சம்‌ - (ஒருவன்‌) தனதுமனம்‌, ஈவு - 
நடுவு நிற்றலை, ஒரீஇ - நீங்கி, அல்ல-நடுவுநிற்ற லல்லாசனவற்றை (பாவச்‌ 
செயல்களை), செயின்‌-செய்ய நினைக்குமாயின்‌( அச்கினைவை),யான்‌ - நான்‌, 
கெவெல்‌ - கெடக்கட மவன்‌, என்பது - என்றுணரு முற்பாதமாக, 
அறிக - அறியக்கடவன்‌, (எ-ற), 
யாதாவதொன்றனைச்‌ செய்ய நினைத்தலுமதனைச்‌ செய்கலோடொக்கு 
மாதலின்‌ “செயின்‌” என்றார்‌. நினைத்தல்‌ காரணமும்‌ செய்தல்‌ காரியமுமாம்‌. 
(க-து). நடிவுகிலைமையி னின்றுற்‌ தீவறினவனுக்குத்தவறு அ 
கேடுண்டாம்‌ என்பது 
6. Let him whose mind, departing from equity, commits sin 
well consider thus within himself, “1 shall perish. ” 


MNES 
எ. கேவோக வையா துலக நடூவோக 
நன்றிக்கட்‌ டங்கியான்‌ மாழ்வு. 


(இ - ௮). நவோக நின்று அறததின்கண்ணே தங்கினவன து 
வறுமையை வறுமையேன்று கநதார்‌ உயர்ந்தோர்‌, (எ-று). 





கெடுவென்பது % முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. செல்வமென்றுகொள் 
ளுவரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. இடவை மாூன்றுபாட்டாலும்‌ முறையே 
கேடும்‌ பெருக்கமுங்‌ கோதெலான்‌ வாரா வென்பதாஉம்‌, கோடுதல்‌ கேட்‌ 
டிற்‌ கேதுவா மென்பதூஉம்‌, கோடாதவன்‌ தாழ்வு [ கேடன்‌ றென்பதா 
உம்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி.--(இ - ள்‌). உலகம்‌ - உயர்ந்தோர்‌, நடிவாக-ஈடுவு நிலைமையாக 
(கின்‌ ஐ) ஈன்றிக்கண்‌ - அறத்தின்‌ கண்ணே, தங்கியான்‌ - தங்கெவனது, 
தாழ்வு வறுமையை, கெடுவாக - வறுமையென அ, வையாது - வையார்‌ 
(நினையார்‌), (எ-று). 


1 உற்பாதம்‌ - பின்வரும்‌ உன்மை தீமைகளை முனனறிவிக்குங்‌ குறி, 

* முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயராவது பகுதியே தொழிற்பெயர்ப்‌ பொ 
ருள தாய்‌ நிற்பது. 

1 செல்வ மென பதூ உம என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


்‌ 
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கெடிவென்ப ௮ புடைபெயர்ச்சியையுணர் த. தந்‌ தல்‌ விகுதிகெட்டு வந 
௫௮. (உயர்ந்தோர்‌ நடுவு நிலேமையுடையவன அ வறுமையை) செல்வமெ 
ன்றுகொள்ளுவாரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ 
முறையே கேடும்‌ பெருக்கமும்‌ நடுவுநிலைமை தவறுதலால்‌ வருவனவல்ல 
வென்பதும்‌, ஈவு நிலமைதவறுதல்‌ கேட்டிற்குக்‌ காரணமா மென்பதும்‌, 
நடிவுநிலைமையிற்‌ றவமுதவன ௮ தாழ்வு கேடாகா தென்பதும்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. 

(க-து). நடுவுகலைமையோடு தருமவ மியி லாழுகுகின்றவன அ 


வறுமையைப்‌ பெரியோர்‌ தாழ்வாக நினையார்‌ என்ப து. 


7. The great will not regard as poverty the low estate of 
that man who dwells in the virtue of equity. 


ன்‌ 
௮. சமன்செய்து சீர்தூக்குங்‌ கோல்போ லமைந்தொருபாற்‌. 
கோடாமை சான்றோர்க்‌ கணி. 


பரி.--(இ-ள்‌). மன்னே தான்‌ சமகை நின்று பின்தன்கண்வைத்த 
பாரத்தை வரையறுக்கந்‌ துலாம்போல, இலக்கணங்களான்‌ வுமை 
நீது நெ பக்கத்துக்‌ கோடாமை சான்றேர்க்கு அழகாம்‌, (எ-று). 

ர உவமை அடையாக சமன்செய்தலும்‌ சீர்தாக்கலும்‌ பொருட்கண்‌ 
ணும்‌, பொருளடையாதிய அமைதலும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையும்‌ உவமைக்‌ 
கண்ணும்‌ கூட்டிச்‌, சான்றோர்‌ சீர்தூக்கலாவது 1 தடைவலீடைகளாற்‌ கேட்‌ 
டவற்றை 4 ஊழான்‌ உள்ளவாறுணர்சலாகவும்‌, ஒருபாற்‌ கோடாமையா 


rn 





TTT 








து ர்‌ nn 


ர கோலெ (தராசுக்கோலென்னும்‌ உவமானத்‌ தின்‌ அடையா (விசே 
ஷணமான சமன்செய்தலைபுஞ்‌ சர்தாக்கலையும்‌ சான்றோரென்னும்‌ உவ 
மேயதச்திற்‌ சோத்துச்‌ சமன்செய்தலைபும்‌ சீர்தாக்குதலையு முடைய சான்‌ 
ரேயென்றும்‌, சான்றோரென்னும்‌ உவமேயத்தி (பொருளின்‌ அடை 
யான அமைதலையும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையையும்‌, கோலென்னுமுவமேயத்‌ 
திற சேர்த்து அமைதலையும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமையையு முடைய கோலென்‌ 
௮ம்‌ கொள்ளவேண்டுமென்க. எனவே சமன்செய்தலும்‌, சீர்தூக்கலும்‌, 
அமைதலும்‌, ஒருபாற்‌ கோடாமையு மென்னும்‌ நான்கும்‌ கோலுக்கும்‌ சா 
ன்றோர்க்கும்‌ விசே ஷணமாயின்‌ வென்பது பெற்றா ம. 

1 “தொடைவிடை யூழாத்‌ தொடைவிடை துன்னிச, சொடைவிடை 
யூழிவை தகோலாத்‌-தொடைவேட்‌, டழிபட லாற்ற லறிமுறையென்‌ நெட்‌ 
டின்‌, வழிபடுதல்‌ வல்ல தவை ' என்பது புறப்பொருள்வெண்பாமாலை. 
தடைவிடைகளாற்‌ கேட்டவற்றை -ஆட்சேப சமாதானவாயிலாக வாதிப்‌ 
பிரதிவா திகளிடத்துக்‌ கேட்ட விஷயங்களை. தடையென்பசற்குக்‌ தொ 
டையென்றும்பாடபே தமுண்டு, கொடையென்பசற்கு ஆட்சேபிச்சலென்‌ 
பது பொருள்‌. 

ர ஊழான்‌-—அற தால்‌ கூறிய விதிப்படி, இவ்வாறன்றி ஊழான்‌ 
என்பதற்கு இயற்கை யறிவால்‌ எணினு மொக்கும்‌. 


124 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வது அவ்‌ வுள்ளவாற்றை மறையா அ பகை ரொதுமல்‌ ஈட்பென்னும்‌ மூன்‌ 
அ தஇிறத்தார்க்கும்‌ ஒப்பக்‌ கூறுதலாகவும்‌ உரைக்க. * இலக்கணங்களான்‌ 
அமைதல்‌ இருவழியும்‌ ஏற்பன கொள்க. 


தேளி.--(இ-ள்‌), சமன்செய்து - (முன்னே சான்‌) சமனாகறின் ற? 
சீர்தூக்கும்‌ - (பின்னே சன்னிடத்து வைச்சபாரத்தை) அளவு செய்யும்‌, 
கோல்போல்‌ - தலாம்போல, அமைந்து - ( இலக்சணங்களால்‌) நிறைந்து, 
ஒருபால்‌ - ஒருபக்கத்தில்‌, கோடாமை - சாயாமையானது, சான்றோர்க்கு- 

(அறிவால்‌) நிறைந்தோருக்கு, அணி - அழகாம்‌, (எஃ.று). 


உவமானத்தினடையாகிய சமன் செய்தலும்‌ சர்தூக்கலும்‌ உவமேயத்இ 
ணிடத்தும்‌ உவமேயத்திவடையாகிய அமைதலும்‌ ஒருபாற்‌ கோடாமை 
யும்‌ உவமான த்தினிட ச இங்‌ கூட்டுக. சான்றோர்‌ சர்தூக்கலாவது (வாதிப்‌ 
பிரதிவா திகள்‌ கூதும)தடையாலும்‌ விடையாலும்‌ கேட்ட வற்றை முறை 
மையாகவுள்ளடடி யறிதல்‌, ஒருபாற்‌ கோடாமையாவத அல்வுள்ளபடியறி 
ந்தவற்றை மறைக்காமல்‌ பகைவர்‌, அயலோர்‌, நட்பினரென்னும்‌ மூவகை 
யோருக்கும்‌ ஒப்பச்‌ சொல்லுதல்‌, இலக்கணங்களாலமைதல்‌ உவமான வுவ 
மேயமெனனுமிரண்டிடத்தும்பொருஈ துவனகொள்க, துலாம்‌-பிறைகோல்‌. 


யி க்‌ ள்‌ க ப்‌ 2 வ 
(க-து). ஈடுவ நிலைமையை விட்டு ஒருவர்‌ பக்கத்தில்‌ சார்ந்து 
பேசாமைஃய பெரியக்‌ கழகாம்‌ என்பது. 


§. To incline to neither side, but to rest impartial as the 
even fixed scale is tbe ornament of the wise. 


=f [E 


௯. சோற்கோட்ட மில்லது சேப்ப மோருதலையா 
வுட்கோட்ட மின்மை பெறின்‌. 


பரி,-—(௫-ன்‌). நடுவுநில்மையாவது சொல்லின்கட்‌ கோடுத லில்‌ 
லாததாம்‌ ; 1 அஃதன்னதாவது மனதின்கட்‌ கோட்ட மின்மையைத்‌ 
பன டை Is (எ-று). 


NTT 











ள்‌ 2 (அவ்வியாத்துி ய திவியாத்தி யசம்பவமென்னு முக்‌ 
குற்றங்களும்‌ நீங்கிய தன்மை)களால்‌ அமைதல்‌ (பொரும்துதல்‌) இருவழி 
யும்‌ (உவமானமான கோலின்சண்ணும்‌ உவமேயமான சான்றோர்‌ கண்‌ 
ணும்‌)ஏற்பன (எற்கத்தக்கவைகளை )கொள்க, ஏற்பனவாவன :—ஜயந்தரப்‌ 
பொருளை யுரைத்தல்‌, மிகினும்‌ குறையினும்‌ நகில்லாதாதலாம்‌. :*துலாக்கோ 
லியல்பே தூக்குங்‌ காலை, மி௫னுங்‌ குறையினு நில்லா தாகலு,மையக்‌ தீர்த்‌ 
தலு நடுவு நிலைமையோ, டெய்தக்‌ கூறுப வியல்புணர்க்‌ தோரே”, * ஐயம்‌ 
தீரப்‌ பொருளை யுணர்‌ தீதலு,மெய்ர்ஈடு நிலையு மிகுரிறை கோற்கே” என்னும்‌ 
சுச்‌திரங்களும்‌ ஈண்டறியத்‌ தக்கனவாம்‌. 


1 ௮ஃதன்ன தாவது சொல்லில்‌ கோணுத லில்லாமலிருப்பது, ௮ஃ 
தறமாவது எனறும்‌ பாடமுண்டு, 
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சொல்‌- 1 ஊழான்‌ அறுச்‌ அுச்சொல்லுஞ்சொல்‌. (இலையிரண்டு பாட்‌ 
டானும்‌) | காரணம்பற்றி ஒருபாற்கோடாத மனத்தோடு கூமோயின்‌ ,அற 
ங்திடந்தவாமழு சொல்லுதல்‌ நடுவு நிலமையாமெனவே, அதனோகெடாதா 
யின்‌ ௮அவ்வாறுசொல்லுதல்‌ நடுவு நிலைமை யன்றென்ப அ பெறப்பட்ட அ. 


தேளி.--(இ-ள்‌). செப்பம்‌-ஈடவு நிலமையரவது, சொல்‌ - சொல்லி 
னிடதீது, கோட்டமில்லது - கோணுதலில்லாததாம்‌ அஃ தச்சன்மையதர 
வத), உள்‌ - மனச்‌ இனிடசத, கோட்டமின்மை-கோணுதலில்லாமையை, 
ஒரு, கலையா - உறுதியாக, பெறின்‌ - பெற்றால்‌, (எ-று). 
சொல்‌ - முறைமையாக வகையறுத்துச்‌ சொல்லுஞ்சொல்‌, (இவை 
யிரணபொட்டாலும்‌ சபையானது) காரணம்பற்றி யொருபக்கத்‌ திற்‌ சாய்த 
லில்லாச மனத்துடன்‌ கூடுமானால்‌ அறங்டெர்தபழ கூறுதல்‌ நடுவு நிலை 
மையாமென்று கூறவே, அ௮த்தன்மையதாகியமன ததோடு கூடாதானால்‌ 
அப்படி கூறுதல்‌ நடுவுகிலைமை யல்லவென்பதுபெறப்பட்டது, (கூறப்‌ 
பட்டது என்றும்‌ பாடம்‌). 
(க-து. மனக்கோட்ட மற்றுச்‌ சொல்லினிடக துக்‌ கோணுத 


லில்லாமையே நடுவு நில்மையாம்‌ என்பது, 


9. Freedom from crooked speech is rectitude if it be accom- 
panied by steady freedom irom crookedness within. 


அப 
கம்‌. வாணிகஞ்‌ சேய்வார்க்கு வாணிகம்‌ பேணிப்‌ 
பிறவுந்‌ தமபோற்‌ செயின்‌. 
பரி.-(இ-ள்‌). பிறர்‌ போநளையும்‌ தம்போரள்போலப்‌ பேணிச்‌ 
சேய்யின்‌, வாணிகஞ்சேய்வார்க்கு நன்றய வாணிகமாம்‌, (எ-று). 


% பிறவும்‌ தமபோற் மசெய்தலாவது கொள்வது மிகையுங்‌ சொடுப்பது 


AN 





ர ஊழான்‌ அறுத்துச்‌ சொல்லுஞ்‌ சொல்‌--௮ற நூல்‌ கூறிய விதிப்படி 
வரையறுத்துச்‌ சொல்லுக்‌ தீர்ப்பு. 

1 காரணம்‌ பற்றி... பெறப்பட்டது என்பதன்‌ பொருள்‌ (நியாய) சபை 
யார்‌ பகைவர்‌ ௪கேகரென்னும்‌ காரணம்பற்றி யொருபக்கதீ திலும்‌ சார்த 
வில்லாத மனத்தோடு கூவொராயின்‌ அவர்‌ அறநூல்‌ விதித்தபட தீர்ப்புச்‌ 
சொல்லுதல்‌ நடுவுமிலைமையாமென்று சொல்லவே, ஒருபக்கதீதிலுஞ்‌ சார்‌ 
தலில்லாத மனத்தோடு அவர்‌ கூடாராயின்‌ அறநூல்‌ விதித்தபடி தீர்ப்புச்‌ 
சொல்லுதல்‌ ஈடுவுகிலைமையல்ல வென்பது பெறப்பட்டதென்க. இத 
னால்‌ அறநூல்‌ விதித்தபடி தீர்ப்புக்‌ சொன்னாலும்‌ சொல்வாரு மனத 
இல்‌ பட்சபாத மிருக்குமானால்‌ அத்த£ீர்ப்பு நடிவுகிலைமையாகா தென்பது 
பெற்றாம்‌. 

% தமவும்‌ பிறவு மொப்ப நாடிப்‌, கொள்வதாஉ மிகைகொளாது கொ 
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டுப்‌ பதாஉங்‌ குறைபடாது, பல்பண்டம்‌ பகர்ச்து வீசும்‌?” என்பது பட்டி 


னப்பாலை, 


126 ்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


குறைவுமாகாமல்‌ ஒப்பநாடிச்செய்தல்‌, இப்பாட்ஜென்றனுள்‌ | முன்னைய 
விரண்டும்‌ ௮வையச்தாஸலா ரோக்னெ; $ ஏனையது வணிகரைகோக்இற்று- 
“| அவ்விரு இறத்தார்க்கும்‌ இவ்வறம்‌ வேறாகச்சிறந்தமையின்‌. (இதனால்‌ 
நடுவு நிலைமை வகை கூறப்பட்டது). 

தேளி.--(இ-ள்‌). பிறவும்‌ - பிறர்பொருளையும்‌, சமபோல்‌ - தம்மு 
டைய பொருளைப்போல, பேணி-பாதுகாச் அ, செயின்‌-செய்தால்‌, (அச்செ 
ய்கையான அ) வாணிகஞ்செய்வார்க்கு - வியாபாரஞ்‌ செய்வார்க்கு, வாணி 
கம்‌ - (நல்ல) வியாபாரமாம்‌, (எ-று). 

பிறவுக்சமபோற்‌ செய்தலாவ.து சாம்‌ கொள்ளும்‌ பொருள்‌ தாங்கொ 
டுக்கும்‌ பொருட்கு மிகுஇயும்‌, தாம்‌ கொடுக்கும்பொருள்‌ தாம்‌ வாங்கும்‌ 
பொருட்குக்‌ குறைவும்‌ ஆகாமல்‌ பொருந்த வாராய்க்து செய்தல்‌. 

இச்செய்யுள்‌ மூன்றனுள்‌, முன்னுள்ள விரண்மெ கபையாரை நோக்‌ 
கனவாம்‌, மற்றது வர்த்தகரை நோக்யெதாம்‌; அவ்விருவகையார்க்கும்‌ 
நடுவுகிலைமையென்னுமிவ்வறம்‌ வேறா ரகச்சிறச்‌ திருத்‌ தலின்‌. (இதனால்‌ நசிவு 
நிலைமையது கூறுபாடு சொல்லப்பட்டது). 


(க-து). பிறர்பொருளையும்‌ தமது பொருளைப்போலப்‌ பாது 
காத்துச்செய்யும்‌ வியாபாரமே சிறந்த வியாபாரமாம்‌ என்பது. 


10. The true merchandise of merchants is to guard and to 
do by the things of others as they do by their own. 


ஒடுக்க ௮ 


ஒன்பதாவது - அதிகாரம்‌ 
அடக்கமுடைமை-- இ 217 = Gontrol, 


பரி.--(இ-்‌). அஃதாவது மேய்‌, மோமி, மனங்கள்‌ தீநேறிக்கட்‌ 
செலலாது அடங்கதலுடையனணாதல. அஃது * ஏஒதிலார்தற்றம்போழ்‌ றங்‌ 
தற்றழங்‌ காணும்‌ நடவு நிலைமை யுடையார்க்காதலின்‌, 11 இது நடுவு 
நீலைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


TTT TTT 





| முூன்னையவிரண்டும்‌ அவையத்தாரை கொக்னெ ; “சமன்செய்து? 
என்னுங்‌ குறளும்‌ *(சொற்கோட்டமில்லது' என்னுங்‌ குறளும்‌ (நியாய) 
சபையாரைக்‌ குறித்து நின்றன. 

உ ஏனைய த-— “வாணிகஞ்செய்வார்க்கு” என்னுமிக்குறள்‌. 

4 அவ்விருதிறத்தார்க்கும்‌ இவ்வறம்‌ வேறாகச்‌ செறந்தமையின்‌ - சபை 
யார்‌ வணிகரென்னு மிருவர்க்கும்‌ இந்த நடுவுநிலைமையாகய தருமம்‌ வேறு 
கச்‌ இறஈதிருச்தலின்‌. இதனால்‌ சடையோர்க்கும்‌ வணிகர்க்கும்‌ நடுவு நிலை 
மை யாவரினும்‌ மிகுதியுமாக விரு க்‌ க வேண்டு மென்பது இண்ண 
மாயிற்று, * புறங்கூறாமை. 10 - வது குறள்‌, 

11 இது - அடக்கமுடைமை யென்னு மிவ்வ இசொரம்‌. 
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தேளி.--அஃதாவது காயமும்‌, வாக்கும்‌, மனமும்‌ தீயவழியிற்‌ செல்‌ 
லாமல்‌ அடங்குதலுடையனா யிருத்தல்‌. அவ்வடக்கம்‌ அயலாரது குற்‌ 
றம்‌ போலச்‌ தமஅகுற்றமுங்‌ காணும்‌ நவெரிலைமை யுடையவருக்கு உரிய 
தாதலால்‌ இது நடுவுகிலைமையின்‌ பின்‌ லைக்கப்பட்டது. 


க. அடக்க | மமரரு ளுய்க்கு மடங்காமை 
யாரிரு ளுய்த்து விடம்‌. 

பரி.--(இ-ள), ஜூவனை அடக்கம௩ட்கிய அறம்‌ பின்‌ றேவநலகத்‌ 
துய்க்கும்‌; அடங்காமையாகிய பாவம்‌ தங்ததற்கரிய இநளின்கட்செலுத்‌ 
தும்‌, (எ-று). 

* இருளென்பது ஓர்‌ நரகவிசேடம்‌, 1 எல்லாம்‌, பொருளிற்‌ 
பிறந்து விம்‌” என்றாற்போல $ உய்த்துவிமமென்பது ஒரு சொல்லாய 
நின்றது, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அடக்கம்‌ - (ஒருவனை) அடக்கமாகிய அறமான ௮, 
அமசருள்‌ - (பின) தேவருலகச்தில்‌, உய்க்கும்‌ - கொண்டுபோய்விடும்‌, 
அடங்காமை - அடங்காமையாகிய பாவமானது, ஆரிருள்‌ - வூத்தற்‌ 
கரிய நரகத்தில்‌, உய்ச்துவிடும்‌ - செலுத்‌ இவி௫ிம்‌, (௪-3), 

இருளென்பது நரகவகையு ளொன்று, உய்த்‌ துவிமென்ப தொரு 
சொல்‌. 

(க-து). அடக்கமுடையவர்‌ சுவர்க்கதுதையும்‌ ௮ஃ தில்லா தவர்‌ 


நரகத்தையு மடைவர்‌ என்பது, 








TTT 


| அமரர்‌ என்பது மரணமில்லாதவ ரென்னும்‌ பொருள ௮. 


* இருள்‌ என்பது அதற்குத்தானமாகெய நரகத்திற்காதவின்‌ தானி 
யாகு பெயராம்‌. எஞ்ஞான்றுமிருள்‌ நெருங்கியுள்ள நரகத்திற்கு ௮அதிதமம்‌ 
என்று பெயர்‌. 

1 கான்‌ மணிக்கடிகை, ௭. இதன்‌ பொருள்‌ போகம்‌ ஒர்த்திமுதலிய 
யாவும்‌ இரவியத் தினால்‌ பிறக்கும்‌ என்பது. பிறந்துவிமென்பது ஒரு 
சொல்‌, 

8 உய்தீதுவிடு மென்பது செலுத்தும்‌ என்னும்‌ ஒருமொழிப்பொரு 
ளதாயிருத்தல்பற்றி : ஒருசொல்லாய்‌ நின்றது” என்று கூறப்பட்ட ௮, 
உய்ததுவிடம்‌ என்பதில்‌ உய்ச தவிடு என்பத பகுதி. இதில்‌ விடு துணி 
வுப்பொருளுணர்த்திற்று. பாவபுண்ணியங்களிரண்டும்‌ இம்மையிலே மனி 
தீர்களால்‌ செய்யப்பட்செ செயப்படு பொருள்களாக நிற்பினும்‌, மறுமை 
யிலே அவை வினைமுதலாக நின்று. தம்மைச்‌ செய்தவர்களைச்‌ செயப்பூ 
பொருளாக்கி நரகசுவர்க்கங்களுக்‌ கனுப்புதல்பற்றி (அடக்க மமரரு ளுய்க்‌ 
கும்‌ என்றும்‌ “(அடங்காமை யாரிரு ரூய்த்து விடும்‌” என்றும்‌ கூறப்பட்‌ 
டன வென்க. 


128 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. . 


1.  Self-control will place (a man) among the Gods ; the 
want of it will drive (him) into the thickest darkness (of 
hell). 


ல: 
-=)[= 


௨. காக்க போருளா வடக்கத்தை யாக்க 
மதனினூ௨ங்‌ கில்லை யுமிர்க்கு. 

பரி.--(இ-ள்‌), உயிர்கட்கு அடக்கத்தின்‌ மிக்க சேலவமிலலை; ஆக 
லான்‌ அவ்வடக்கததை உறுதிப்போநனாகக்கொண்டு அமியாமந்காக்க, 

உயிரென்பஅ சாதியொருமை. அஃது ஈண்டு மக்களுயிர்மேனின்‌ ற 
அ; அறிர்தடங்கப்‌ பயன்கொள்வது ௮ தவேயாகவின்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அடக்கத்தை அடக்கத்தினை, பொருளர - (உறு 
திப்‌) பொருளாக(கொண்டு),காக்க - (அழியாமற்‌) காச்சக்கடவன்‌ ,உயிர்க்கு- 
உயிர்கட்கு, அதனினூஉங்கு- அவ்வடக்கத்இன்மமற்பட்ட, ஆக்கம்‌-செல்வ 
மான, இல்லை---,(ஆகலால்‌), (௭-2). 

உயிரென்பது சா தியொருமைப்பெயர்‌ ௮௬ இவ்விடத்து மக்களது 
உயிரின்‌ மேல்‌ நின்றது; (அறியத்தக்கனவற்றை) அறிச்து மன மொழி 
மெய்க எடங்குப்‌ பயனைப்பெறுவ அ அவ்வுயிரேயாதவின்‌. 

(க-து). அடக்கத்தின்‌ மிக்க செல்வமினமையின்‌, அதனை 
யழியாவாறு காத்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 
2. Let self - control be guarded as a treasure; there is no 
greater Source of good for man than that. 


கற்க 
௩. செறிவறிந்து சீர்மை பயக்கு மறிவறிந்‌ 
தாற்றி னடங்கப்‌ பெறின்‌. 





பரி.--(இ-௭). அடங்ததலே நமக்கு அறிவாவதேன்று அறிந்து நெ 
நியா னே ஒருவன்‌ அடங்கப்பேறின்‌ , அவ்வடக்கம்‌ நல்லோரான்‌ அறியப்‌ 
பட்டு அவனுக்க விழப்பத்தைக்‌ கொடுத்தம்‌, (எ-று). 

இல்வாழ்வானுக்கு அடங்குசெறியாவ அ மெய்ம்முதன்‌ மூன்றும்‌ தன்‌ 
வயசதவாதல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அறிவறிந்து - (அடங்குதலேமக்கு) அறிவாவதெ 
ன்று அறிக்து,ஆற்றின்‌ - நல்வழியாலே, (ஒருவன்‌), அடங்கப்பெறின்‌ - அட 
ங்கப்பெற்றால்‌, செறிவு - அவ்வடக்கமான ௮, அறிந்து - (ஈல்லோரால்‌) அறி 
யப்பட்டு, சர்மை - மேம்பாட்டை, பயக்கும்‌ - (அவனுக்குத்‌) தரும்‌, (௭-1). 

இல்வாழ்வானுக்கு அடங்கும்‌ வழியாவது காயமும்‌, வாக்கும்‌, மனமும்‌ 
தனவசமாக வாதலாம்‌. 

(க-து). ஒருவன்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காயமென்னும்‌ திரிகரணக்‌ 
தானும்‌ அடங்கிடப்பானாகில்‌ அவவடக்கம்‌ அவனுக்கு மேன்மை 


யைத தரும்‌ என்பது, 


௩ 
இல்லறவியல்‌--௯ - வது அடக்கமுடைமை. 123 


3. If a man, knowing that self-control is knowledge, control 
himself, in the prescribed way such self- control, known by 
the wise, will bring distinction. 


A 

௪, நிலையிற்‌ றிரியா தடங்கியான்‌ றோற்ற 

மலையினு மாணப்‌ பெரிது. 

பரி.--(இ-ள்‌). இலவாழ்கீ்கையாகிய தன்னேறியின்‌ வேறுபடாது 
நன்று அடங்கினவனது உயர்ச்சி மலையினுயர்ச்சியினும்‌ மிகப்பேரி து. () 

இரியா தடங்குதல்‌ - பொறிகளாச்‌ புலன்களை நகராறின்றே அடங்கு 
தல்‌. மலை - ஆகுபெயர்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌), நிலையின்‌ - (இல்வாழ்க்கையா யெ தன்‌) வழியில்‌ 
திரியாது - வேறுபடாது (கின்று), அடங்கியான்‌ - அடங்னெவன அ, 
தோற்றம்‌ - உயர்ச்சியொன த, மலையினும்‌ - மலையினுயர்ச்சிபினும்‌, மாணப்‌ 
பெரிது - மிகப்பெரிதாம்‌, (௭-2), 


வேறபடாஅ நின்றுஅடங்குதல்‌-செவி முதலிய வைக்தஇம்‌ திரறியங்களா 
லும்‌ சத்தமுதவிய வைம்புலன்களையும்‌ அனுபவித்துக்‌ கொண்டிருந்தே 
அடங்குதல்‌. மலையெல்னு முதற்பொருளின்‌ பெயர்‌ அதன்‌ பண்பாயெ 
வுயா்ச்சிக்காதலின்‌ பொருளாகுபெயராம்‌. 


(க-து). அடங்கி நடப்பவன து மேன்மை மலையி அயாச்சி 
யிலும்‌ பெரிதாம்‌ என்பது. 


4. More lofty than a mountain will be the greatness of that 
man who without swerving from his proper (domestic) 
state controls himself. 
ட 
டு. எல்லார்க்கு நன்றாம்‌ பணித லவருள்ளுஞ்‌ 
செல்வர்க்கே செல்வந்‌ தகைத்து. 

பரி.--(௫-ள்‌). பேநமீத மின்றி யடங்ததல்‌ எல்லார்க்கும்‌ ஒப்ப 
தன்றேயேனினும்‌, அவ்வெலலாநளளஞும்‌ சேலவழடையார்க்கே வே 
நேர செலவமாத்‌ சிறப்பினை யுடைத்து, (எ-று). 

பெருமித தஇனைக்‌ செய்யுங்‌ கல்வியுங்‌ குடிப்பிறப்பும்‌ உடையார்‌ 
அஃ இன்றி 1 அவைதம்மானே அ௮டங்கயவம/ அவ்வடக்கம்‌ இறந்து காட்‌ 
டாசாகலின்‌ * செல்வர்க்கே செல்வந்‌ தகைத்து” என்றார்‌ ஏ செல்வத்‌ 





~~ 





* அவைதம்மானே - கல்வியினாலும்‌ குடிப்பிறப்பினாலும்‌, 

ஏ செல்வத்தகைத்‌து என்பது மெலிக்கும்வழி மெலித்தலென்னும்‌ 
செய்யுள்‌ விகார ததால்‌ செல்வந்தகைத்‌ த என மெலிர்‌து மின்றது. [சகர 
வொற்று ௩கரவொற்றான அ விகாரம்‌]. 
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1௮0 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தசைச்‌ சென்பது மெலிந்து நின்றது, 1 பொது வென்பாரையும்‌ உடன்‌ 
பட்டு நின்றே செப்பாதல்‌ கூறியவாறு, இவையைம்‌ பாட்டானும்‌ பொது 
வகையான்‌ அடக்கத்தது இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து, 

தெளி.--(இ-ள்‌). பணிதல்‌ - (பெருமைப்பாடில்லாது) அடங்கு 
தல்‌, எல்லார்க்கும்‌--,ஈன்றாம்‌ - (ஒப்ப)ஈன்றாகும்‌, (ஆயினும்‌), அவருள்ளும்‌- 
அவ்வெல்லாருள்ளும்‌, செல்வர்க்கே - செல்வ முடையவர்களுக்கே, செல்‌ 
வந்தகைத்து - (வேறொரு) செல்வமாய்த்‌ கோன்றுஞ்‌ இறப்பினை யுடைய 
தாம்‌, (எ-று). 

பெருமைப்பாட்டினை (செருக்கினை) யுண்டாக்கும்‌ கல்வியும்‌ குடிப்‌ 
பிஈப்பும்‌ உடையவர்‌ அப்பெருமைப்பாடில்லாமல்‌ அவற்றாலே அடங்கிய 
விடத்து அவ்வடக்கம்‌ றந்து தொன்றாதாகலின்‌ “செல்வர்க்கே செல்‌ 
வந்‌ சகைத்து' என்றார்‌. செல்வத்‌ தகைத்தென்பது செல்வர்தகைத்தென 
மெலிச்தல்‌ விகாசமடைந்து நின்றது. அடக்கம்‌ யாவர்க்கும்‌ பொதுவான 
தரும! மாமென்பாரையு மங்கேரித்‌அ நின்றே அது இரப்பாசலைக்‌ கூறியவா 
ரம்‌, இவை யைந்தபாட்டாலும்‌ பொ தவகசையால்‌ அடச்ததின த சிறப்‌ 
புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து), செல்வ முடையவரிடத்தே அடக்கம்‌ சிறந்து விளங்‌ 
கும்‌ என்பது. 
5. Humility is good 1 all ; but especially in the rich it is 
(the excellence of) a higher riches. 


அவரவ 

௬. ஒருமையு ளாமைபோ லைந்தடக்க லாற்றி 

னெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து, 

பரி.--(இ-ள்‌). ஆமையபோல ஒருவன்‌ ஒர பிறப்பின்௧ண ஐம்‌ 
போறிகளையும்‌ அடக்கவல்லனுயின்‌, அவ்வன்மை அவனுக்கு ஏழபிறப்‌ 
பின்கண்ணும்‌ அரணாதலை உடைத்து, (எ-று). 

* பொதுவென்பாரையு மூடன்பட்டுகின்றே சிறப்பா தல்‌ கூறியலாறு 
என்பதற்குக்‌ கல்வியுடையார்‌ குடிப்பிறப்புடையார்‌ செல்வமுடையா 
மென்னு மூன்று திறத்தினர்க்கும்‌ அடக்கமென்னுங்குணம்‌ பொதுவான 
தாகு மென்பாரது அபிப்பிராயத்தையு மொப்புக்கொண்டே பொருளுடை 
யார்க்கே ௮வ்வடச்கம்‌ இன்றியமையாச்‌ செப்பினதாகுமென்று கூறிய 
விசமாம்‌. இதனால்‌ அடக்கமானது கல்வியுடையாரிடத் தும்‌ குடிப்பிறப்‌ 
புடையாரிடத்‌ தம்‌ சிறக்‌ தவிளங்காமல்பொருளுடையாரிடத்தே௫றக்துவிள 
ங்குமென்பது பெறப்பட்டது. பொருளில்லாவிட தச்‌ அச்‌ செருக்கு மிகுதற்‌ 
கேஅவின்மையின்‌ செருக்கு மிகுதற்கேதவான பொருளுடையாரிடத்து 
அடச்கமிருப்பின்‌ ௮வ்வடக்சம்‌ கல்வியுடையாரது அடக்கச்‌ திலும்‌ குடிப்‌ 
பிரப்புடையாரது அடக்கத்திலும்‌ மேம்பட்டு விளங்குமென்பது கருச்‌ ௮, 


இல்லறவியல்‌--௯-வது அடக்கமுடைமை, 131 


11 ஆமை ஐந்துறுப்பினையும்‌ இடர்புகுதாமல்‌ அடக்குமாறுபோல 
இவனும்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ பாவம்புகுதாமல்‌ அடக்கவேண்டூமென்பார்‌ 
“ ஆமைபோல்‌” என்றார்‌. ஒருமைக்கட்செய்த வினையின்‌ பயன்‌ எழுமையுந்‌ 
தொடருமென்பது இதனானறிக. இதனான்‌ மெய்யடக்கங்கூ றப்பட்ட த. 

தேனி,-—(இ-ள்‌). ஒருமையுள்‌ - (ஒருவன்‌) ஒருபிறப்பினிடத்‌ ௮: 
ஆமைபோல்‌ - அமையைப்போல, ஐந்து - ஐம்பொறிகளையும்‌, அடச்கலாற்‌ 
றின்‌ - அடக்க வல்லவனாஇஒல்‌, (அவ்வல்லமை அவனுக்கு), எழுமையும்‌ - 
ஏழுபிறப்பின்‌ கண்ணும்‌, ஏமாப்புடைத்து - காவலாதலை யுடையதாம்‌, () 

ஆமையானது தன அ கால்கள்‌ நான்கும்‌, சலையொன்றுமாகிய வைக்‌ 
தவயவங்களையுக்‌ துன்பம்‌ வாராசபடி. யடக்கும்‌ விகம்போல இவனும்‌ மெய்‌ 
வாய்‌ கண்‌ முக்குச்‌ செவியென்னும்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ பாவம்‌ வாராசபடி. 
அடக்கவேண்டு மென்பார்‌ £ ஆமைபோல்‌? என்றார்‌. ஒரு பிறப்பிற்‌ 
செய்த வினைப்பயன்‌ ஏழுபிறப்பிலுக்‌ தொடருமென்பஅ இதசனாலமிக. 
இதனால்‌ காயத்தினடக்கம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). ஒருவன்‌ ஐம்பொறிகளையும்‌ அடக்க வல்லவனாபயின்‌ 
அவனுக்கு அவவடக்கம்‌ ஏழுபிறப்பிலுக்‌ துணையாம்‌ என்பது, 

6. He who throughout one birth 1186 a tortoise keeps in 
his five senses, the fruit of it will prove a safeguard to him 
throughout the seven - fold births. 
I - [2 
எ. யாகாவா ராயினு நாகாக்க காவாக்காற்‌ 
சோகாப்பர்‌ சொல்லிழுக்குப்‌ மட்ட, 

பரி.--(இ-ள்‌). தம்மாற்‌ காக்கப்படுவன எல்லாவற்றையும்‌ காக்க 
மாட்டாராயினும்‌ * நாவோன்றனையுங்‌ கர்க்க ; அதனைக்‌ காவாராயின்‌ 
சோற்குற்றத்தின்கட்‌ பட்டுத்‌ தாமே துன்புறுவர்‌, (எ-று). 

யாவென்பது அஃறிணைப்பன்மைவினாப்பெயர்‌ ; ௮5௮ ஈண்டு எஞ்‌ 
சாமை உணரமின்ற து. முற்றும்மை விகாரத்தாறத்றொக்கது, சொற்குற் 





1[ ஆமை தன்‌ னைம்துறுப்புக்களையும்‌அடக்குவ தபோல ஒருவன்‌ ஐம்‌ 
பொறிகளையு மடக்கவேண்டமெென்பதன்‌ பயன்‌ பகவத்கீதை சாங்கிய 
யோகவத்‌ தயாயத்‌ இல்‌ இவன்‌ (துறவி) ஆமையான து (சன்‌) அவயவங்‌ 
களை (உள்ளுக்கிழுத்‌ அக்‌ கொள்வது) போலச்‌ சகலமான விஷயங்களிலிரு 
ந்தும்‌ இந்திரியங்களை யெப்போது இழுச்துச்கொள்ளுகிறானோ அப்போது 
அவனுடைய ஞானமானது நிலைத்தது ?' என்று கூறுவகனாலுமறிக, 

% ஆக்கப்‌ படுக்கு மருந்தளைவாய்ப்‌ பெய்விக்கும்‌, போக்கப்‌ படுக்கும்‌ 
புலைநரகத்‌ தய்ப்பிக்கும்‌, காக்கப்‌ பவென விந்இரிய மைந்தினு, நாக்கல 
இல்லை ஈணிவெல்லு மாறே என்பது வளையாபதி. 


132 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


றம்‌ - சொல்லின்கட்டோன்‌ ஐங்‌ குற்றம்‌. ர அல்லாப்பர்‌, செம்மாப்பர்‌ என்‌ 


பனபோலச்‌ சோகாப்பரென்பது ஒரு சொல்‌. 

தெளி.--(இ.ள்‌). யா - (தம்மால்‌ காக்கப்பவெனவாயெ) எல்லாவற்‌ 
றையும்‌, காவாராயினும்‌ - காக்கமாட்டாராயினும்‌, நா - நாவொன்றையும்‌, 
காக்க - காக்கக்கடவர்‌, காவாக்கால்‌ - (அந்காவினைக்‌ி) காக்கமாட்டாராயின்‌, 
சொல்லிழுக்குப்பட்டு - சொற்குற்றத்‌இி லகப்பட்டு, சோகாப்பர்‌ - (தாமே) 
தன்‌ மடைவர்‌, (௪-௮). ்‌ 

யாவென்பது எவையென்னும்‌ பொருளையுணர்‌ த அம்‌ ௮ஃ றிணைப்பன்‌ 
ம வினாப்‌ பெயர்‌. ௮ஃ இங்குக்‌ குறையாமை யென்ப தறியுமாறு நின்ற. 
யாவுமென்னும்‌ முற்றும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்குநின்றது. 
சொற்குற்றம்‌ - சொல்லினிடத்துத்‌ சோன்றுங்‌ குற்றம்‌. அது குன்றக்‌ 
கூறல்‌ முதலியனவாம்‌. சோகாப்பரென்பது ஒருசொல்‌. 


(க-து). காவடக்கமில்லார்‌ சொற்குற்ற த்தி லகப்பட்டுத்‌ துன்‌ 


பறுவா என்பது, 


7. Though you guard nothing else, guard your tougue ; 
as for those who do not guard it their words will be drawn 
into evil and they will suifer distress. 


3 
௮. ஒன்றாறை்‌ தீச்சோற்‌ போருட்பய னுண்டாயி 
னன்றாகா தாகி விடம்‌. 
பரி.--(இ-்‌), தீயவாகிய சொற்களின்‌ போநன்களாற்‌ பிறர்க்கு 
வநந்‌ துன்பம்‌ ஒன்றயினும்‌ ஒருவன்பக்கல்‌ உண்டாவதாயின்‌, அவனுக்‌ 


தப்‌ பிறவறங்களான்‌ உண்டான நன்மை தீதாய்விடும்‌, (எ-று) 


rt 


தீயசொல்லாவன : திங்குபயக்கும்‌ பொய்‌, குறளை, கடுஞ்சொல்லென்‌ 
பன, 1 ஒருவன்‌ நல்லவாகச்சொல்லுஞ்‌ சொற்களன்கண்ணே ஒன்றாயி 


TTT 





ய்‌ 


* சோகம்‌ என்பதன்‌ விகாரமாடய சோ என்னும்‌ சொல்லும்‌ காப்பர்‌ 
என்னும்‌ சொல்லும்‌ அய இரண்டுசொல்லும்‌ சேர்ந்து சோகாப்பர்‌ என்‌ 
ரூயின என்பாரது கூற்றை யொப்பாது “ அல்லாப்பர்‌ ெெம்மாப்பர்‌ என்‌ 
பன போலச்‌ சோகாப்பரென்ப அ ஒருசொல்‌” என்று கூறப்பட்டது. சோ 
காப்பர்‌ என்பதில்‌ அன்பமென்னும்‌ பொருளை யணர்த்தும்‌ சோகம்‌ என்‌ 
னும்‌ பண்புப்பெயரின்‌ விசாரமாகிய சோகாப்பு என்பது பகுதி, அல்லாப்‌ 


பர்‌ செம்மாப்பர்‌ என்பன வற்றில்‌ அல்லாப்பு செம்மாப்பு என்பன பகுதிகள்‌. 


1 “ஒன்றானுந்தச்சொற்‌ பொருட்பய னுண்டாயின்‌' என்பதற்கு ஒன்‌ 
ரூனும்‌ - (ஒருவன்‌ ஈல்லனவாகச்‌ சொல்லும்‌ சொற்களிடத்தே) ஒரு சொல்‌ 
லாயினும்‌, தீச்சொற்‌ பொருட்பயன்‌ - தீயசொஃலாலுண்டாகும்‌ பொருளி 
னது பயன்‌, உண்டாயின்‌ - (பிறர்க்கு) உண்டாவசாயின்‌ என்‌ இ பொருள்‌ 
கூறுவாருமுளர்‌ என்பது. 
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னும்‌ தீச்சொற்படும்‌ பொருளின அ பயன்‌ பிறர்க்குண்டாவதாயின்‌ என்‌ 
அரைப்பாருழமுளர்‌. 


தெளி.--(இ-ள்‌), இச்சொல்‌ - தீயவாகிய சொற்களின்‌, பொருட்‌ 
பயன்‌ - பொருள்களால்‌ (பிறர்க்குவரும்‌ துன்பமாகிய) பயனான ௮, ஒன்‌ 
ரேனும்‌ - ஒன்றாயினும்‌, உண்டாயின்‌ - (ஒருவனிட. த இல்‌) . உண்டாவதா 
யின்‌, நன்று - (அவனுக்குப்‌ பிறவறங்களாலுண்டாகய) ஈன்மையான அ, 
ஆகாதாஇவிடும்‌ - இதாய்விடும்‌, (௭-2), 


தீியசொற்களாவன :--தீமையைத்தரும்‌ பொய்‌,குறளை, கடுஞ்சொல்‌ 


என்பனவாம்‌, 


(க-து). ஒருவன்‌ கடுஞ்சொற்களைச்‌ சொல்லுவானாயின்‌ ௮ச்‌ 
சொற்கள்‌ அவன அ நன்மையனைக்தையுங்‌ கெடுக்கும்‌ எனபன. 


8. Ifa man’s speech be productive of a single evil, all the 
good done by him will be turned into evil. 


= [E> 


௯. தீயினாற்‌ சுட்டபு ணுள்ளாறு மாறாதே 
நாவினாற்‌ சுட்ட வட. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒருவனை ஒருவன்‌ தீயினாற்‌ சுட்டபுண்‌ மெய்க்கடீ 
கீடப்பினும்‌ மனத்தின்கண்‌ அப்போழதே துறும்‌; அவ்வாறன்றி வெவ்‌ 
வுசையுடைய நாவினாற்‌ சுட்டவூ அதன்‌ கண்ணும்‌ எத்தான்றும்‌ ஆறது. 

ஆறிப்போதலால்‌ தீயினாற்சுட்டதனைப்‌ :புண்‌ ? என்றும்‌, ஆராமை 
யின்‌ நாவினாற்சுட்டதனை *வடு' என்றுங்‌ கூறினார்‌. தீயும்‌ வெவ்‌ 
வுரையுஞ்டி சுதெற்றொழிலான்‌ ஓக்குமாயினும்‌, ஆறாமையாற்‌ நியினும்‌ 
வெவ்வுரை கொடிசென்பது போதரலின்‌, இது 1 குறிப்பான்வந்த வேற்‌ 
அமை யலங்காரம்‌, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ மொழியடக்கங்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


தேனி, (இ-ள்‌). (ஒருவனை யொருவன்‌), தீயினாற்‌ சுட்ட-—ரெருப்‌ 
பாற்சுட்ட, புண்‌-புண்ணான அ,(உடம்பினிடத் திருக்தா லும்‌), உள்‌-மனத் தி 
னிடச்௫, ஆறும்‌-(அப்போதே) ஆறிட்போம்‌,( அப்படி யல்லாமல்‌) ,நாவினால்‌- 

1 உவமானமான தீயு (நெருப்பு)ம்‌ உவமேயமான கடுஞ்சொல்லும்‌ 
சுகிற(பிறரைவருதீ அகன்‌ 2)சொழிலினால்‌ தம்முள்‌ சமான முடையனவா 
யிருந்தாலும்‌ (தீயினாற்‌ சுட்டபுண்‌ உடம்பில்‌ ஆறிப்போவதுபோலாகாது 
நாவினாற்‌ சுட்ட வூ மனத்தின்கண்‌ ஆறாது "ெத்தலின்‌) நெருப்பைப்‌ 
பார்க்லும்‌ கடுஞ்சொல்‌ கொடியது என்னும்‌ வேற்றுமை * அறாதே நாவி 
னாற்‌ சுட்டவ0'என்னுங்‌ குறிப்பாற்பெற வைச்சமையின்‌ இது குறிப்பான்‌ 
லந்சவேற்றுமையலங்காரமாயிர்று. வேற்றுமையலங்காரமாவது வெளிப்‌ 
படையாகவாவது குறிப்பாகவாவது ஒப்புடைய இருபொருளை யொரு 
பொருளாகவைத்து அவற்றைத்‌ தம்முள்‌ வேற்றுமைபடச்‌ சொல்லு தலாம்‌ 


1354 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
(யசொற்களையுடைய) நாவினால்‌, சட்ட -—,வெவடவொன து, (அம்மன தீ 
தினிட தீம்‌ எப்போதும்‌) அரறுஅ- ஆரு தாம்‌, (எற). 

ஆறிப்போதலால்‌ தீியினாற்சுட்டதனைப்‌ “புண்‌? என்றும்‌, ஆரு இருதி 
தலால்‌ நாவினாற்‌ சுட்ட தனை “வடு என்றும்‌, சொல்லினார்‌, தீயும்‌ கடுஞ்‌ 
சொல்லும்‌ சுதெற்றொழிலால்‌ சம்முளொக்குமாயினும்‌ ஆறாமையினால்‌ 
தீயினும்‌ கடுஞ்சொல்‌ கொடியதென்பத தோன்றுதலால்‌ இது குறிப்பால்‌ 
வந்த வேற்றுமையணி, இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ வாக்க தடக்கம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து). வருத்‌அந்தொழிலால்‌ கடுஞ்சொல்‌ தியினுங்‌ கொடி 


ய என்பது, 


9. lhe wound which has been burnt in by fire may heal, 
but a wound burnt in by the tongue will never heal. 


௧௦. கதங்காத்துக்‌ கற்றடங்க லாற்றுவான்‌ சேவ்வி 
யறம்பார்க்கு மாற்றி னுழைந்து. 

பரி,—(இ-ள). மனத்தின்‌௧ண்‌ வேதளிதோன்றமற்‌ காத்துக்‌ 
கலவி யுடையவனுய்‌ அடங்குதலை வலலவனது செவ்வியை, அறக்கட 
வுள்‌ பாரா நிற்தம்‌ ; அவனை யடையு நேறியின்கட்‌ சேன்று, (எ-று). 

அடங்குதல்‌--மனம்‌ புறத்துப்‌ பாவா அறத்‌ இன்‌ கண்ணே நிற்றல்‌, 
செவ்வி--சன்குறை கூறுதற்கேற்ற மன மொழி முகங்கள்‌ இனியனாங்‌ 
காலம்‌. இப்பெற்றியானை அறந்‌ தானே சென்றடையும்‌ என்பதாம்‌, 
இதனான்‌ 11 மனவடக்கங்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி.--(இ-ள்‌), கதம்‌ - கோபத்தை, காத்து (மனத்தின்கண்‌ 
தோன்றாமல்‌) பாதுகாத்து, கற்று - கல்வியுடைமவனா, அடங்கல்‌ - அட 
ங்குதலில்‌,ஆற்றுவான்‌-வல்லவனாயிருப்பவன அ, செவ்வீ-சமயத்தை, அறம்‌- 
அரக்கடவுள்‌, பார்க்கும்‌ - பாராறிற்கும்‌, ஆற்றில்‌ - (அவனைச்சேரும்‌) 
வழியில்‌, நழைந்து - சென்று, (எற). 

அடங்குதல்‌-மனம்‌ பராமுகப்பட்டு (பரவவழியிற்‌) செல்லாது அறத்‌ 
திலே நிற்றல்‌. செவ்வி - சன்குறையைச்‌ சொல்லுதற்கேற்ற மனமொழி 
முகங்கள்‌ இணிமையுடையவனா யிருக்க சாலம்‌, இத்தன்மையுடைய 
வனை அறக்கடவுள்‌ தானே சென்று அடையுமென்பதாம்‌. இசனால்‌ மன 
ததி னடக்கம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 








11 மெய்ம்முதலிய வற்றின்‌ அடக்கச்மைப்பந்றி நீ திரெறிவிளக்கம்‌ 
“்‌ பொய்குறளை வன்சொல்‌ பயனிலவென்‌ றிந்கான்கு, மெய்தாமை சொல்‌ 
லின்‌ வழுக்காஅ - மெய்யிற்‌, புலமைந்துங்‌ சாத்து மனமா சகற்று, லம 
ன்றே நல்லா றெனல்‌ ' என்றும்‌, திரிககெம்‌ “ வாயி னடங்குத அப்புரவா 
மாசற்ற, ல்‌ தல்‌ யடங்குத றிப்பியமாம்‌ - பொய்யின்றி, கெஞ்ச மடங்கு 
தல்‌ வீடாகும்‌'' என்றும்‌ கூறுமாறறிக. 
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(க-து). ல பே தடங்கயிரு 
ப்பவனிடத் து சால்லாவறங்களும்‌ நிலைபெறும்‌ என்பது. 


10. Virtue, seeking for an opportunity, will come into the 
path of that man who, possessed of learning and self-control, 
guards himself against anger. 


ப தகடுவவயயயை 
பத்தாவது அதிகாரம்‌. 
ஒழுக்கமுடைமை 
©Oéservance of the broprieties of life. 
பரி. அஃதாவது தத்தம்‌ வநணத்திற்கும்‌ நீலைக்கம்‌ ஒதப்பட்ட 
ஒழக்கததினை யுடையராதல்‌, இது மெய்ம்ழதலிய அடங்கினார்க்‌ கல்‌ 
லது மடியாதாகலின்‌, அடக்கழடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
தெளி.--அலஃ்காவது தத்தமது சாதிக்கும்‌ ஆசிரமத்திற்கும்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ஆசார த்தை யுடையவராயிருத்தல்‌. இது காயமுதலானவை யடங்‌ 
இனெவர்க்கல்லது முடியாதாகலின்‌, அடக்கமுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்ட அ. 


க. ஒழுக்கம்‌ விழுப்பர்‌ தரலா னோழுக்க - 
முயிரினு மோம்பப்‌ படும்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). ஒழுக்கம்‌ எலலார்க்கத்‌ சிறப்பினைத்‌ தருதலால்‌ 
அவ்வோழக்கம்‌ உயிரினும்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌, (எ-று). 
உயர்ட்‌ சார்க்கும்‌ இழிந்தார்க்கும்‌ ஒப்ப விழுப்பர்சருதலின்‌, பொதுப்‌ 
படக்‌ கூறினார்‌. சுட்டு வருவிச்கப்பட்டது, அதனால்‌ அங்ஙனம்‌ விழுப்‌ 
பந தருவதாயதஅ ஓழுக்கமென்பது பெற்றாம்‌, ர உயிர்‌ எல்லாப்பொருளி 
னுஞ்‌ சிறக்க தாயினும்‌ ஒழுக்கம்போல விழுப்பக்‌ தாராமையின்‌ “உயிரின 
மோம்பப்படும்‌ ” என்றார்‌. 


தெளி. (இ-ள்‌). ஒழுக்கம்‌ - ஆசாரமான அ, விழுப்பம்‌-ஏிறப்பினை, 
தரலான்‌ - (எல்லார்க்கும்‌) கொடுத்தலால்‌, ஒழுக்கம்‌-அவ்வாசாரமான து, உயி 
ரினும்‌ - உயிரைப்பார்க்கிலும்‌, ஒம்பப்படும்‌ - பாதுகாக்கப்படும்‌, (௪-3), 

ஒழுக்கம்‌ உயர்ந்தார்க்கும்‌ இழிந்தார்க்கும்‌ சமமாகச்சிறப்பினை க்தரு 
தலால்‌ “ஒழுக்கம்‌ விழுப்பம்‌ சரலான்‌'எனப்பொதுட்படச்சொல்லினார்‌, (அவ்‌ 
வொழுக்கமென ) அகரச்சுட்வெருவிக்கப்பட்ட அ. அச்சுட்டினால்‌ அவ்வாறு 
இறப்பினைச்‌ தருவதாயஅ ஓழுக்கமென்பதுபெற்றாம்‌, ஒருவனுக்கு உயிரா 

* ஒருவனுக்கு உயிர்போலச்‌ சிறந்தது யாதொரு பொருளுயில்லை. 
அல்வாறாயினும்‌ அவ்வுயிர்‌ நல்வினைக்கும்‌ திவினைக்கும்‌ காரணமாய்கின்று 
இன்பத்தன்பங்களை வருவித்துக்கொள்ளுகன்‌ அ. ஒழுக்கமோ அஃவாறா 
காமல்‌ இன்பத்தை யுண்டாக்குவதற்கே காரணமாயிருக்கன்றஅ; ௮ சனால்‌ 
ஒழுக்கம்‌ உயிரைப்பார்க்கிலுஞ்‌ சிறந்ததா மென்க. 
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னது எல்லாப்பொருளினுஞ்‌ சிறந்ததாயினும்‌ ஒழுக்கம்போலச்‌ சிறப்பைத்‌ 
தராமையால்‌ அஃது உயிரினுமோம்பப்படும்‌' என்றார்‌. 


(க-து). ஆசாரம்‌ உயிரினும்‌ சிறப்புடையதாம்‌ என்பது. 


1. Propriety of conduct leads to eminence, therefore should 
it be preserved more carefully than life. 
cl 
௨. பரிந்தோம்பிக்‌ காக்க வொழுக்கந்‌ தெரிந்தோம்பித்‌ 
தேரினு மஃதே துணை. 
பரி.--(இ-ள்‌), ஒழக்கத்தினே ஒன்றனும்‌ அழிவுபடாமற்‌ பேணி வர 
நீதியுங்‌ காக்க, அறங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ ஆராய்ந்து அவற்றுள்‌ இரு 
மைக்குந்‌ துணையாவது யாதென்று மனத்தை நெக்க்த்‌ தேர்ந்தாலும்‌ 
துணையாய்‌ மடிவது அவ்வோழக்கமே யாகலான்‌, (எ-று). 
ஏ பரிந்துமென்னும்‌ உம்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. இவையிரண்டுபாட்‌ 
டானும்‌ ஒழுக்கதச அ இறப்புச்‌ கூறப்பட்டது, 
தேளி,--(இ-ள்‌), ஒழுக்கம்‌ - ஆசாரத்தை, ஓம்பி - (ஒன்றாலும்‌அழிவு 
படாமல்‌) பாதுகாத்து, பரிச ௮-வருக்இயும்‌, காக்க-காக்கக்கடவன்‌, தெரிது, 
( அறங்கள்பலவற்றையும்‌)ஆசாய்க்‌ ௪,(௮அவற்றுள்‌ இம்மை மறுமையென்னும்‌ 
இருமைக்குக்‌ தஅணையாவதுஎவ்வறமென்று), ஓம்பி - (மனத்தை) அடக்கி, 
தேரினும்‌-செளிந்த றிந்தாலும்‌, துணை - துணையாய்முடிவது, அஃதே அவ்‌ 
வாசாரமே, (ஆதலால்‌), (௭-ற). 
பரிந்து மென்னும்‌ உம்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கது, இவை 
இரண்டு பட்டாலும்‌ ஒழுக்கத்தின்‌ த சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 


(க-து). அறங்களுள்‌ சுறக்த அணையாயிருப்பது ஆசாரமாத 
லின்‌ அதனைப்பழுதுபடாமல்‌. கா த்தல்வேண்டும்‌ என்பது. 


2. Let propriety of conduct be laboriously preserved and 
guarded ; though one know and practise and exell in many 
virtues, that will be an eminent aid. 


=], Ee 


௩. ஒழுக்க முடைமை குடிமை யிழுக்க 
மிழிந்த பிறப்பாய்‌ விடும்‌. 


mn 








1 அறங்கள்பலவாவன ;ஆஅலர்க்குச்சாலை,ஒ.தவார்க்குணவு, அ இ சமயத்‌ 
தார்க்குண்டி, பசுவிற்குவாயுறை, சிறைச்சோறு, ஐயம்‌, தின்பண்டறல்கல்‌, 
அறவைச்சோறு, மகப்பெறவித்தல்‌, மகவுவளர்த்சல்‌, மகப்பால்வார்த்தல்‌, 
அறவைப்பிணஞ்சுதெல்‌, அறவைசத் தூமியம்‌, ரோய்மரும்‌ அ, பிறர்‌தயர்காத்‌ 
தல்‌, தண்ணீர்ப்பந்தல்‌, மடம்‌,தடம்‌,சோ லை,ஆவுரிஞசு தறி,விலங்கிற்குணவு, 
ஏ அவிடுத்தல்‌, விலைகொடுத்தயிர்காத்தல்‌, கன்னிகாதானம்‌ என்றற்‌ 
ரெொடக்கத்தன.. 


ர இவ்வும்மை இழிவு சிறப்பும்‌ ௭ இர துதமீய தமாம்‌, 
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பரி.--(௫-ள்‌). எல்லார்க்தந்‌ தத்தம்‌ வரணத்திற்‌ கேற்ற ஒழக்க 
ழடைமை குலனுடைமையாம்‌;அவ்வொழக்கத்திற்‌ றவறுதல்‌ அவ்வருணத்‌ 
திற்‌ றழ்ந்த வருணமாய்விடும்‌, (எ-று). 

] பிறந்த வருணத்துள்‌ இழிந்த குலக சாராயினும்‌ ஒழுக்கம்‌ உடைய 
ராக உயர்குலத்தராவராகவின்‌ *குடிமை'யா மென்றும்‌, உயர்ச்ச வருணத்துப்‌ 
பிறக்தாராயினும்‌ ஒழுக்கத்திர்றவறத்‌ தாழ்ந்த வருண ச தராவராகலின்‌ இழி 
ந்தபிறப்பாய்‌ விடும்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌. உள்வழிப்படுங்‌ குணத்தினும்‌ இல்‌ 
வழிப்படுங்‌ குற்றம்‌ பெறிதென்றவா ஐ. $ பயன்‌ இடைமீடின்றி எய்‌ தஅதலி 
ன்‌,அவ்விரைவுபற்றி அவ்வேஅவானிய வினைகளே பயனாகவோதப்பட்டன, 

தெளி,--(இ-ள்‌). (எல்லார்க்கும்‌) ஓழுக்கமுடைமை-(.௪த்தமஅவருணத்‌ 
திற்குப்பொருந்திய) ஆசார முடைமையான த, குடிமை - குலமுடைமை 
யாம்‌, இழுக்கம்‌ - (அவ்வாசாரத்தினின் றும்‌) தவறுதல்‌, இழிந்த பிறப்பாய்‌ 
விடம்‌-(அல்வருணத் தில்‌) தாழ்மக்த வருணமாய்‌ விடும்‌, (௭-2). 
பிறந்த சாதியுள்‌ இழிந்த குலத்தவரானாலும்‌. ஆசா ரமுடையவராகஉ யர்6த 
குலத்தினராவ ராதவின: குடிமை ஆம்‌ என்றும்‌, உ வப அன்ப படக்‌ றந தவ 
ரானாலும்‌ஆசாரத்திற்றவறத்‌ தாழ்ந்தசா தியாராவரா சலின்‌ “(இழிக்தபிறப்பாய்‌ 
விடும்‌' என்றுஞ்சொல்வினார்‌. அசாரமுள்ளவிடத்‌ அண்டாகுங்‌ குணத்து 
லும்‌ அல்வாசாரயில்லாவிடத்‌ அண்டாஞுங்‌ குற்றம்‌ பெரிதாமென்பதாம்‌, 
(ஒழுக்கம்‌ இழுக்கம்‌ என்பவற்றின்‌) பயன்‌ சடையில்லாம லடைதலால்‌, 
அவ்விரைவுபற்றி அப்பயனுக்குக்‌ காரணமாதிய வினைகளே பயனாகச்‌ 
சொல்லப்பட்டன, வருணம்‌ - சாதி, குலம்‌ - குடிச்சிறப்பு: 
(க-து). அசாசமுடையவர்‌ உயர்க்ககுலத்தாரும்‌ ௮ஃதில்லாத 
வர்‌ இழிந்த சாதியாருமாவர்‌ என்பன்‌. 
3- Propriety of conduct is true greatness of birth;impropriety 
will sink into a mean birth. 


Ef iE 
தல = 


TTT 





லு லு TN 


1 “நல்ல குலமென்றும்‌ தீய குலமென்றுஞ்‌, சொல்லள வல்லாற் பொரு 
ளில்லைச்‌ - சொல்றெப்பி, னொண்பொரு சளொன்றே தவங்கல்வி யான்‌ 
வினை, யென்றிவற்றா னாகுங்‌ குலம்‌” என்பது நாலடியார்‌. 

ஒருவர்‌ பிறந்தசாஇயுள்‌ தாழ்ந்த குலச்சவரானாலும்‌ ஒழுக்கமுடைய 
வராயிருந்தால்‌ அவர்‌ உயர்க்த குலத்சாராவர்‌ என்றும்‌, ஒருவர்‌ உயர்ந்த 
சா இயுள்‌ பிறக்தவரானாலும்‌ அவர்‌ ஒழுக்கத்தினின்‌ றும்‌ தவறினால்‌ தாழ்ந்த 
சாதியராய்‌ விவொரென்று மறிக. 

6 குலனுடைமையும்‌ தாழ்ந்த வருணமுமாகிய பயன்‌ (பிரயோஜ 
னம்‌) இடையீடின்றி (காலதாமத. மின்றி) யெய்துதலின்‌ (உண்டாத 
லினால்‌) அவ்விரைவுபற்றி (அச்தவிரைவு கோக்கி) அவ்வேஅவாதிய வினை 
களே (குலனுடைமையும்‌ தாழ்க்தவருணமுமுண்டாவதற்குக்‌ காரணமாகிய 
ஒழுக்கமுடைமையும்‌ இழுக்கமுமாகிய வினைகளே) பயனாக (குலனு 
டைமை இழிக்தபிறப்பு என்னும்‌ பிரயோஜனமாக) ஒதப்பட்டன. 
இஅ காரணம்‌ காரியமாக வந்த வுபசார வழக்கு. 
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௪, மறப்பினு 1 மோத்துக்‌ கொளலாகும்‌ $ பார்ப்பான்‌ 
பிறப்பொழுக்கங்‌ குன்றக்‌ கேம்‌. 
பரி.--(௫-ள்‌), கற்ற வேதத்தினை மறநீதானையினும்‌ அவ்வருணங்‌ 
கெடாமையிற்‌ பின்னும்‌ அஃதோதிக்‌ கோளலாம்‌, அந்தணனது உய 
ர்ந்த வருணம்‌ தன்னேழக்கங்‌ தன்றக்‌ கேடும்‌, (எ-று). 


மறந்தவழி இழிகுலத்தனாமாகலின்‌, மறக்கலாகாதென்னுங்‌ கருத்‌ 
தான்‌ * மறப்பினும்‌? என்றார்‌. 1 ெப்புடை வருணத்திற்கு மொழிர்த 
மையின்‌, இஃது ஏனையவருணங்கட்குங்‌ கொள்ளப்படும்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌), ஒத்து - (கற்ற) வேசச்கினை, மறப்பினும்‌-மறந்தா 
னாயினும்‌, கொளலாகும்‌ - (அவ்வருணங்‌ கெடாமையித்‌ பின்னும்‌ அதனை) 
ஒ.திக்சொள்ளலாம்‌, பார்ப்பான்‌ - பிராமணனது, பிறப்பு - உயர்ந்தவருண 
மானது, ஒழுக்கங்குன்ற - (தனது) ஆசாரங்குறைய, கெடும்‌--அழியும்‌, () 

கற்றவேத ச இனை மறந்தவிடக்‌ து இழிகுலச தானாவனாதலால்‌, அதனை 
மறச்சலாகாதென்னுங்கருக்தால்‌ “மறப்பினும்‌” என்றார்‌, மறப்பினுமென்ற 
உம்மை ௪ திர்மறைப்பொருள அ, றெப்புடைய முதல்‌ வருணத்திற்குச்‌ சொ 
ல்லுதலினால்‌,இவ்வொழுக்கம்‌ மற்றைய வருணங்களுக்குங்கொள்ளப்படும்‌, 


(க-து. ஒருவனிடதது ஆசா ரவ குறைந்தால்‌ அவன அ சாதி 
கெடும்‌ என்பு, 

4. A Brahmin though he should forget the Veda may reco- 
ver it by reading ; but if he fail in propriety of conduct even 
his high birth will be destroyed. 

அவ வட 

௫. அழுக்கா றுடையான்க ணாக்கம்போன்‌ றில்லை 

யொழுக்க மிலான்க ணுயர்வு. 

பரி.--(இ-ள்‌). அழக்கா றுடையான்மாட்டு ஆக்கமீலலாதாற்‌ 
போல மெக்கமிலலாதவன்‌ மாட்டும்‌ உயர்ச்சி யில்லை, (எ-று), 

1 தொன்றுதொட்டு ஒருவர்க்‌ கொருவரால்‌ ஒதப்பட்வெருங்‌ காரணத்‌ 
தினால்‌ வேதத்திற்கு ஒத்து என்னும்‌ பெயர்‌ வழங்கப்படுஇன்‌ ற.து. 

6 பிராமணர்‌ வேதத்தின்‌ பொருளையே பிரசானமாகக்‌ கொண்டு 
பார்ப்பதுபற்றி அவர்‌ பார்ப்பார்‌ என்று சொல்லப்படுஇன்றார்‌. கலித்‌ 
தொகையுரையில்‌ ஈச்சினார்ச்‌ கணியர்‌ “வேதாந்தத்தையே பொருளென்று 
மேற்கொண்டு பார்ப்பார்‌” என்று கூறியதும்‌ ஈண்டதியத்சக்கதாம்‌. 


+ ன வருணத்தவராயெ பிராமணருக்கு ஆசாரங்குறையச்‌ 
சாதிகெடும்‌ என்று சொல்லின மையின்‌ ,ஆசா ரங்குறையச்சா இகெடுமென்னு 
மிவ்விஷயம்‌ மற்றைய சா தியாருக்கும்‌ கொள்ளப்பட மென்று கூறிய 

ர = 
உபலடைசணமாம. 
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$ உவமையான்‌ ஒழுக்கமில்லா தவன்‌ சுற்றத்‌ இற்கும்‌ உயர்ச்டு யில்லை 
யென்பது பெற்றாம்‌ ; என்னை? 1 “ கொடுப்ப சழுக்கறுப்பான்‌ சுற்ற? 
மும்‌ நல்கூர்‌ சலின்‌. உயர்வு - உயர்குலமாதல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). அழுச்சாறுடையான்கண்‌ - பொரறாமையுடையவ 
னிடத்து, ஆக்கம்போன்று - செல்வமில்லாமைபோன்று, ஒழுக்கமிலான்‌ 
கண்‌ - ஆசாரமில்லாதவனிடத்‌ அம்‌, உயர்வு - உயர்ச்சயான ௮, இல்லை--,() 


கொடுப்ப தழுக்கறுப்பானது சுற்றத்தாரும்‌ வறுமையடைசவின்‌, 
உவமானத்தினால்‌ ஒழுக்கமில்லா தவன அ ௬ற்றத்தாருக்கும்‌ உயர்ச்சியில்லை 
யென்பது பெறப்பட்டது. உயர்வு - உயர்ச்தகுலமா சல்‌, 


(க-து). ஆசாரமில்லாதவனுக்கு மேன்மை யில்லை என்பது. 


5. Even as the envious man will be without wealth, so wilt 


the man destitute of propriety of conduct be without great- 
11655, 


(எட 


௬. ஒழுக்கத்தி னோல்கா ருரவோ ரிழுக்கத்தி 
னேதம்‌ படூபாக்‌ கறிந்து. 


பரி.--(இ-ள்‌). சேய்தற்கருமைநோக்கி . ஒழக்கத்திற்‌ சுநங்கார்‌ 
மனவலியுடையார்‌ ; அவ்விழக்கத்தால்‌ தம& கிழிகுலமாகிய தற்றழண்‌ 
டாமாற்றை யறிந்து; (எ-று), 


ர ஒழுக்கத்திற்சுருக்கம்‌ அதனையுடையார்மே லெற்றப்பட்ட அ. கொ 
ண்ட % விரதம்‌ விடாமைபற்றி * உரவோர்‌ ' என்றார்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). உரவோர்‌ - மனவலிமையை யுடையார்‌, (செய்‌ 
தற்‌ கருமைநோக்கி), ஒழுக்கத்‌ இன்‌ - ஆசாரத்தினின்‌ ஐம்‌, ஒல்கார்‌ - ௬௫ 
ங்கார்‌, இழுக்கத்தின்‌ - அத்தவறுதலால்‌, ஏதம்‌ - (தமக்கிழிகுலமாகிய) 
குற்றம்‌, பபொக்கு - உண்டாகும்வழியை, அறிந்து - தெரிந்து, (௭-றஓ). 


~ 








~~ 
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9 “அழுகீகாறுடையான்‌ கணாக்கம்‌ போன்று”என்னுமுவமான த தினால்‌ 
ஒழுக்க மில்லாதவன அ சுற்றத்தாருக்கும்‌ மேன்மையில்லை யென்பது 
பெற்றாம்‌, (ஏனெனின்‌, ஒருவன்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுக்கும்‌ பொரு 
ளைச்‌ குறித்‌தப்பொறாமையடை கின்‌ றவன அ சுற்றத்தாறாம்‌ தரித்திரத்தை 
அடைவதாலென்க). இவ்வுவமையின்‌ கருத்து ஒருவன்‌ பிறர்க்‌ 
குக்‌ கொடுக்கும்‌ பொருளைக்‌ குறித்துப்‌ பொறாமை யடைகன்‌்றவனு 
க்கேயன்‌ றி அவன்‌ சுற்றத்தாருக்கும்‌ செல்வமில்லாமை போன்று, ஒழுக்க 
மில்லாதவனுக்கேயன்றி அவன்‌ சுற்றத்தாருக்கும்‌ உயர்ச்சி (மேன்மை) 
யில்லை என்பதாம்‌. | அழுக்காராமை--௬, 





ர ஒல்சாமை - ஒழுக்கச்‌ தின்‌றருமம்‌ ; அதனையுடையவர்‌ - ஒல்கார்‌. 
* இன்ன சருமஞ்‌ செய்வனெனவும்‌ இன்னபாவ மொழிவனெனவு ம்‌: 
தமது சக்‌ இக்குப்‌ பொருந்தும்படி யேற்படுச்இிக்‌ கொள்வன விரதமாம்‌, 


140 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ஒழுக்கத்‌ தின அ சுருக்கத்தை அதனை உடையார்மே லேற்றி “ஒல்கார்‌ 
என்றுகூறப்பட்டது. இஃது உடைமையின்‌ தர்மம்‌ உடையார்மேலாய 
உபசார வழக்கு, மேற்கொண்டவிரதம்‌ விடாமைபற்றி'உரவோர்‌' என்றார்‌. 


(க-து). ஆசாரம்‌ குறைதலால்‌ வருங்குற்றத்தை யறிக 
தோர்‌ அவ்வாசாரத்திற்‌ நவறார்‌ என்பது. 
6. Those firm in mind will not slacken in their observance 
of the proprieties of life, knowing the misery that flows 
froin the transgression from them. 

அவ வவ 
எ. ஒழுக்கத்தி னேய்துவர்‌ மேன்மை யிழுக்கத்தி 
னேய்துவ ரேய்தாப்‌ பழி. 


பரி-—(௫-ள). எல்லாநம்‌ ஒழக்கத்தானே மேம்பாட்டை யேய்து 
வர்‌ ; அதனினின்‌ றிழக்குதலானே தாம்‌ எய்துதந்தரித்தலலாத * பமி 
யை யேய்துவர்‌, (எ-று). 

பகைபற்றி அடாப்பழி கூறியவழி அதனையும்‌ இழுச்கம்பற்றி உலகம்‌ 
அடுக்குமென்று. கொள்ளுமாகலின்‌, எய்தாப்பிமெ அடு என்றார்‌, 
இவை யைந்து பாட்டானும்‌ ஒழுக்கம்‌ உள்வழிப்படுங்‌ குணமும்‌ இல்வழிப்‌ 
பூங்‌ குற்றமுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (எல்லாரும்‌) ஒழுக்கக்‌ இன்‌-௮சா ரத்தினாலே, மேன்‌ 
மை - மேம்பாட்டை, எய்‌ அவர்‌ - அடைவார்‌, இழுக்கத்‌ இன்‌ - (அவ்வாசா 
ரத்தினின்றும்‌) தவறு சலாலே, எய்தாப்பழி-(சாம்‌) அடை தற்கு உரியதல்‌ 
லாசபழியை, எய்‌.அவர்‌ - அடைவார்‌, (௪-2). 


(ஒழுக்க த தினின்‌ அந்தவறியவன்‌ மீது ஒருவன்‌ )பகைமையால்‌. அடாத 
பழியைச்சொல்லிய விடத்து அதனையும்‌ தவறுபற்றி உலகத்தார்‌ ஆடு 
க்குமென்று கொள்ளுவாராகவின எய்சாப்பழி யெய்தவர்‌ என்றும்‌, 
இவை ஐக்துபாட்டாலும்‌ ஆசாரமுள்ளவிடத்து உண்டாகும்குணமும்‌ 
அஃதில்லாவிட த்து உண்டாகும்குற்றமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(௧-5). அசாரத்தினையர்வும்‌ அஃதில்லாமையினா லிழிவு 
மூண்டாம்‌ எனபது, 


7. From propriety of conduct men obtain greatness ; {rom 
impropriety comes insufferable disgrace. 


EE 


௮. நன்றிக்கு வித்தாகு நல்லோழுக்கந்‌ தீயொழுக்க 
மேன்று மிடும்பை தரும்‌. 


ம 


TTT 


1 பழியை - பழியையும்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 
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பரி.--(இ-ள்‌). நெவனுக்கு நல்லவொழக்கம்‌ அறத்திற்தக்‌ காரண 
மாய்‌ இருமையினும்‌ இன்பம்‌ பயக்தம்‌; தீயவோழக்கம்‌ பாவத்திற்குக்‌ 
காரணமாய்‌ இநமையினுந்‌ துன்பம்‌ பயக்கும்‌, (எ-று). 

% “நன்றிக்கு வித்தாகும்‌” என்றதனால்‌ தீயொழுக்கம்‌ பாவச்திற்குக்‌ 
சாரணமாதலும்‌, 1 “இடும்பைதரும்‌” என்றதனால்‌ நல்லொழுக்கம்‌ இன்பக்‌ 
தருதலும்பெற்றாம்‌ ; 1 ஒன்றுநின்றே ஏனையதை முடிக்குமாகலின்‌. இத 
னாம்‌ 5 பின்விளைவு கூறப்பட்டது. 

தேவி.--(இ-ள்‌). கல்லொழுக்கம்‌ - (ஒருவனுக்கு) நல்லவாசாரமான ௮, 
நன்றிக்கு - அறத்திற்கு, வித்தாகும்‌ - காரணமாகும்‌, (காரணமாயிருமை 
யிலும்‌ இன்பந்தரும்‌), தியொழுக்கம்‌-தீயவாசாரமான து, என்றும்‌-எப்போ 
அம்‌ (பாவச்‌ இற்குக்‌ காரணமாயிருமையிலும்‌), இடும்பை - அன்பத்தை, 
தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௭-ற). 


நல்லொழுக்கம்‌ அறச்‌ இற்குக்சாரணமாமென்‌ றசனால்‌ தியவொழுக்கம்‌ : 
பாவத்திற்குக்‌ காரணமாதலும்‌, தீயவொழுக்கம்‌ இருமையிலும்‌: துன்பம்‌ 
தருமென்‌றதனால்‌ நல்லொழுக்கம்‌ இருமையிலும்‌ இன்பம்‌ தருசலும்பெறப்‌ 
பெ; ஒன்றுரின்றே மற்றதை முடிக்குமாதலின்‌. இதனால்‌ பின்‌ விளைவ அ 
சொல்லப்பட்ட த. 


(க-து). ஈல்லொழுக்கம்‌ இன்பத்தைத்தரும்‌ தருமத்திற்கும்‌ 
தீயொழுக்கம்‌ அன்பத்தைத்தரும்‌ பாவத்திற்குங்‌ காரணமாம்‌. 
8. Propriety of conduct is the seed of virtue; impropriety 
will ever cause SOrrOW. 


Ele 


௯. ஒழுக்க முடையவர்க்‌ கொல்லாவே தீய 
வழுக்கியும்‌ வாயாற்‌ சோலல்‌. 


ப லு ல னு 








%* நல்லொழுச்சம்‌ நன்றிக்கு வித்தாகும்‌ எனவும்‌ பாடமுண்டு, 
1 தீயொழுக்க மிடும்பைதரும்‌ எனவும்‌ பாடமுண்டு, 


ர்‌ ஒன்றுமின்‌நே-ரன்றிக்குவித்தாகு நல்லொழுக்கமென்னுமொன்‌ அ 
நின்றே, ஏனையதைமுடிக்குமாகவின்‌-தயொழுக்கம்‌ பரவத்‌ இற்குக்காரண 
மாகுமென்னு மற்றதை முடிக்குமாகலான்‌ என்றும்‌, ஒன்‌ றநின்றே-£யொ 
முக்கமென்று மிடும்பைதருமென்னு மொன்‌ அறின்றே.எனையதை முடிக்கு 
மாகலின்‌ - நல்லொழுக்கம்‌ என்றும்‌ இன்பந்தருமென்னு மற்றதை முடி 
க்குமாகலான்‌ என்‌ அங்கொள்க [ஒன்றுகின்‌ 2 ஏனையதை முடிக்குமாகவின்‌ 
என்பது மூழைப்பட. வருச துக்கூறப்பட்ட து]. 


$ பின்விளைவு - நல்லொழுக்கத்தி லும்‌ தியொழுக்கத்‌ இனாொலும்பின்‌ 
(மதுமையில்‌) (முறையே) உண்டாகும்‌ இன்பன்‌ பங்கள்‌. 
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பரி,_—(௫ஃஸ்‌). * மறந்துந்‌ தீயசோந்களைத்‌ தம்வாயாற்‌ சோல 
லுநீ தோமில்கள்‌ ஒழக்கழடையவர்க்கு மடியா, (எ-று). 

தீயசொற்களாவன :-பிறர்க்குத்‌ தங்குபயக்கும்‌ பொய்ம்‌ தலியனவும்‌, 
வருணத் திற்‌ குரியவல்லனவ மாம்‌, அவற்றது பன்மையாற்‌ சொல்லுதற்‌ 
ரறெொழில்‌ பலவாயின. சொலல்‌-சா தியொருமை. “சொலல்‌” எனவே அமைக்‌ 
இருச்ச*வாயால்‌' எனவேண்டா அ கூறினார்‌; நல்லசொரச்கள்‌ பயின்‌ றதென த 
தாம்‌ வேண்டியதன்‌ இறப்பு முடித்தற்கு. இதனை வடநூலார்‌ தாற்பரிய 
மென்ப, 


தேளி.--(இ-ள்‌). வழுக்கியும்‌-மறச்‌ அம்‌, இய-தீயசொற்களை, வாயாற்‌ 
சொலல்‌ (தமத) வாயினாற்‌ சொல்லுக்சொழில்கள்‌, ஒழுக்கமுடையவா்‌ 
க்கு-ஆசாரமுடையவர்களுக்கு, ஒல்லா - முடியாவாம்‌, (௪-௮). 

தியசொற்களாவன:--பிறர்க்குச்‌ தமையைத்தரும்‌ பொய்சொல்லுதல்‌ 
முதலானவையும்‌, வருணத்‌ இற்கு உரியன வல்லாச சொற்களுமாம்‌. அச்‌ 
சொற்களஅ பன்மையால்‌ சொல்லு சலாயெதொழில்‌ பலவாயின, சொலல்‌- 
சா தியொருமைப்பெயர்‌. *சொலல்‌'எனவே(வாயென்பததானே) ௮மைக்இ 
ருக்க * வாயால்‌ ? என்றுவேண்டாஅ சொல்லினார்‌; (அவ்வாய்‌) ஈற்சொற்ச 
ளைப்‌ பே௫ப்பழயெசென்று தாம்வேண்டியசன்‌ இறப்பை முடித்தற்பொ 
ருட்டு, இவ்வாறு கூறுவதனை வடநூலார்‌ தாற்பரியமென்பர்‌, தாற்பரியம்‌- 
அவ்வப்பொருளாணர்ச்சி விருப்பால்‌ உச்சரிக்கப்பரெதன் மை. 


(க-து). ஈல்லொழுக்க முள்ளவர்கள்‌ மறநதுந்‌ தீய சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லு தலில்லை என்பது. 


9. Those who study propriety of conduct will not sepak evil 
even forgetfully. » 


= fete 
௧௦. ஓ உலகத்தோ டொட்ட வோழுகல்‌ பலகற்றங்‌ 
கல்லா 'ரறிவிலா தார்‌. 
பரி.-—(௫இ-ன்‌). உலகத்தோடு போநந்த வோழகுதலைக்கல்லாதார்‌ 
பலநூலகளையுங்‌ கற்றராயினும்‌ அறிவிலாதார்‌, (எ-று). 
உலகத்தோடு பொருச்சவொழுகுசலாவது உயர்ந்தோர்‌ பலரும்‌ ஒழு 
இய வாற்றான்‌ ஒழுகுதல்‌, அறநூல்‌ சொல்லியவற்றள்‌ 1 இக்காலத்திற்கு 


rr 





னு 





* ஒழுக்கமுடையவர்‌ மற6து சொல்லினும்‌ பிறர்க்கு நன்மையை 
யுண்டாக்குஞ்‌ சொற்களையே சொல்லுவரென்பஅ பெறப்பமொறறிக. 

ஐ “எவ்வ துறைவ துலக முலகத்தோ, டவ்வ துறைவ தறிவு”? என்‌ 
னுங்‌ குற ளிங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 

1 “பழையன கழிதலும்‌ புதியன புகுதலும்‌, வழுவல கால வகையி 
னானே” என்னும்‌ நன்னூற்‌ சூத்திரமும்‌ இங்குக்‌ கவணிக்கத்தச்கதாம்‌, 
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ஏலாசன வொழிந்து சொல்லாசனவற்றுள்‌ ஏற்பன கொண்டு வருதலான்‌ 
அவையும்‌ அடங்க 'உலகத்சோ டொட்ட' என்றும்‌, கல்விக்குப்பயன்‌ அறி 
வும்‌ அறிவிற்குப்‌ பயன்‌ ஒழுக்கமும்‌ ஆதலின்‌ அவ்வொழுகுதலைக்‌ கல்லா 
தார்‌ பலகற்றும்‌ அறிவிலாசார்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. * ஒழுகுதலைக்கற்ற 
லாவது 1 அடிப்படுதல்‌. இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ சொல்லானுஞ்‌ செய 
லானும்வரும்‌ ஒழுக்கங்களெல்லாம்‌ ஒருவாற்றாற்‌ றொகுத்துக்‌ கூறப்பட்‌ 
டன. 

தேளி,--உலகத்தோடு - உயர்க்காரோடு, ஒட்ட - பொருந்க, ஒழு 
கல்‌ - நடத்தலை, கல்லார்‌ - கல்லாதவர்‌, பல - பலநூல்களையும்‌, கற்றும்‌ - 
கத்ரு ராயினும்‌, அறிவிலாதார்‌ - அறிவில்லாகவராவர்‌ (எ - அ). 

உயர்ந்தாரோடு பொருந்த நடத்தலாவ அ உயர்க்சார்பலரும்ஈடச்சவழி 
யாக நடத்தல்‌. தருமசாஸ்‌ திரம்‌ கூறியவற்றுள்‌, இக்காலத்‌ திற்குப்பொரும்‌ 
தா.சனவற்றை விட்டு, கூருதனவற்றுள்‌ பொருந்துவன வற்றைக்‌ கொண்டு 
வருதலால்‌ அவையும்‌ அடங்குதற்கு உலகத்தோடொட்ட' என்றும்‌, கல்‌ 
விக்குப்பயன்‌ அறிவும்‌ அறிவிற்குப்பயன்‌ ஒழுக்கமும்‌ ஆதலின்‌ அவ்வொழு 
க்சத்தைக்‌ கல்லாதார்‌ பலகற்றும்‌ அறிவிலாசார்‌ என்றும்‌ சொல்லிஞர்‌. 
ஒழுகுதலைக்கற்றலாவ அ பின்‌ பற்றி நட த்தல்‌. இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
சொல்லாலும்‌ செயலாலும்‌ வரும்‌ ஒழுக்கங்களெல்லாம்‌ ஒருவிதக்‌ தினால்‌ 
தொகுத்துச்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க - து). உலகத்‌ தோடு பொருக்க ஈடத்தலைக்‌ கல்லாதவர்க 
ளஅ கல்வியறிவு பயனுடைய தாகாது என்ப. 


10. Those who know not how to act agreeably to the world, 
though they have learnt many things, are still ignorant. 


டப பட அமை 


பதினோன்றாவது அதிகாரம்‌. 
பிறனில்‌ விழையாமை-- 


Against desiring the wife of another. 
பரி.-அஃதாவது காம மயக்கத்தாற்‌ பிறனுடைய இல்லாளை 
விநம்பாமை. இஃது ஒழக்கழடையார்‌ மாட்டே நீகழ்வதாகலின்‌, ஓம 
கீகழடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தெளி.--௮ஃ சாவது காம மயக்கத்தினால்‌ பிறன அமனையாளை விரும்‌ 
பாமை. இப்பிறனில்விழையாமை ஒழுக்கமுடையவரிடதீதே உண்டாவதா 
கலின்‌, ஒழுக்கமுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


NTT 








ர ஒழுகுதலைக்‌ கற்றல்‌-பெரியோர்‌ நடந்தடடி நடக்கத்‌ தொடங்குதல்‌. 
1 அடிப்பகெல்‌ - அப்பெரியோ ரொழுக்கத்தை மேற்கொண்‌ டாச 
ரிச்து வருதல்‌, 
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க. பிறன்போருளாட்‌ பெட்டோழுகும்‌ பேதைமை ஞாலத்‌ 
தறம்பொருள்‌ கண்டார்க ணில்‌. 
பரி_-(௫ - ன்‌). பிறனுக்தப்‌ போரளாநீ தன்மையையுடையாளைக்‌ 
காதலித்தோழதகீன்ற அறியாமை ஞாலத்தின்௧கண்துறநூலும்‌ போருணூ 
லுமாகிய விரண்டையும்‌ ஆராய்ந்தறிநீதார்மாட்‌ டிலலை, (எ-று). 


பிறன்பொருள்‌ - & பிறனுடைமை. * அறம்‌ பொருளென்பன ஆகு 
பெயர்‌. 1 செவ்வெண்ணின்‌ றொகை விகாரத்தாற்றொக்குமின்றஅ, இன்‌ 
பம்‌ ஒன்றையே நோக்கும்‌ 4 இன்பநூலுடையார்‌ இத்தயொழுக்க சீதையும்‌ 
$ பரகீியமென்று கூறுவாராகலின்‌ : அறம்பொருள்‌ கண்டார்கணில்‌ * 
என்றார்‌; எனவே, அப்பேதைமையுடையார்‌ மாட்டு அறமும்‌ பொருளும்‌ 
இல்லை யென்பது பெறப்பட்டது, 


தெளி.--(இ- ள்‌), பிறன்‌ - பிறனுக்கு, பொருளாள்‌ - உடைமை 
யாந்தன்மையையுடையவளை, பெட்டு-இச்சத்‌ ௮, ஓழுகும்‌-டக்கின்ற, பே 
தைமை-அறியாமையான அ, ஞாலத்து - பூமியின்கண்‌, ௮றம்‌-௮ற நூலும்‌, 
பொருள்‌ - பொருள் நூலும்‌ (ஆகிய விரண்டையும்‌), கண்டார்கண்‌ - ஆசா 
ய்ந்‌ தறிந்தவரிடத்து, இல்‌ - இல்லை, (எ - ற], 

அறமும்‌ பொருளும்‌ அவற்றையுணர்ச்‌ அம்‌ கூல்களுக்காதலின்‌ காரிய 
வாகுபெயர்கள்‌. அறம்‌ பொருளிரண்டும்‌ என்னும்பெயர்ச்செவ்வெண்ணின்‌ 


AN 





~~ 





* பிறனுடைமை - அன்னியனுக்குரிமையா (சொந்தமா) யிருப்பஅ. 

ர அறம்‌ பொருள்‌ என்னுங்‌ கரரியங்களின்பெயர்‌ அவற்றை (அறத்‌ 
தையும்‌ பொருளையும்‌) உணர்ச்‌ அதற்குக்‌ கருவியாயெ நற்களுக்கு (தரும 
சாஸ்‌ இரத இற்கும்‌ அருத்தசாஸ்திரத்‌ திற்கும்‌) ஆதலால்‌ காரியவாகுபெயர்‌. 

1 அறமும்‌ பொருளுமென உம்மைவைத்செண்ணாஅ அறம்‌ பொரு 
ளென எண்ணியது ஈண்டுச்‌ செவ்வெண்ணாம்‌. இச்செவ்வெண்‌ (அறம்‌ 
பொருளிரண்டும்‌ என தி தொகைபெற்றே வரல்வேண்டிம்‌, அத்தொகை 
(இரண்டுமென்னுக்தொகை) இங்குச்செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு கின்ற 
மையின்‌ 'செவ்வெண்ணின்‌ ரொலை விகராத்தாற்றொக்குமின்ற ஐ” என்று 
கூறப்பட்ட அ. செவ்வெண்ணாவது எண்ணிடைச்‌ சொற்கள்‌ தொக்குகிற்ப 
வருவது, உம்மைச்தொகைக்கும்‌ செவ்வெண்ணிற்கும்‌ வேறுபாடு “ பூல 
மொழிகளையுக்‌ திரட்டி யொருபிண்டமாகக்‌ கூறியவழி உம்மைத்தொகை 
யாகவும்‌,பிளவுபடக்கூறியவழிச்செவ்வெண்ணாகவும்‌ கொள்ளப்படுமென்க?' 
என்று நன்னூல்‌ விருத்தியுரை கூறுஇன்‌ றது. 


4] இன்பநூல்‌ - காமநூல்‌. ௮௮ கொக்கோக முதலியனவாம்‌. .' 


$ பரகயம்‌-அன்னியருக்குரியது,இதன்முரண்மொழி சுவயேம்‌ (தனக்‌ 
குரியது). பரகிய மென்பதற்குப்‌ பிரதியாகப்‌ பரரதிகம்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. (அதன்‌ பொருள்‌ பிறன து மனையாளைக்கூடிக்களித்தலென்ப அ). 
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தொகை செய்யுள்விகாரத்தால்‌ தொக்கு நின்றது. இன்பமொன்றையே 
கருஅங்‌ காமதூலுடையார்‌ (பிறனுக்குரியவளை விரும்பி £டத்தலாயெ) 
இப்பொல்லாத வொழுக்கத்தையும்‌ பரயமென்று கூறுவாராதலால்‌:அறம்‌ 
பொருள்‌ கண்டார்க ணில்‌' என்றார்‌. எனவே அவ்வறிவில்லாதவரீடத் து 
அறமும்பொருளும்‌ இல்லையென்பது பெறப்பட்ட த. 


(க- து). பிறன்‌ மனைவியை விரும்பி யொழுகுதல்‌ அற நூலை 
யும்‌ பொருள்‌ நூலையும்‌ ஆராய்ந்த றிந்தவரிடத்தில்லை என்பது. 
1. The folly of desiring her who is the property of another 
will not be found in those who know (the attributes of virtue 
and (the rights of) property. 

ல 


௨. அறன்கடை நின்றாரு ளேல்லாம்‌ பிறன்கடை 
நின்றாரிற்‌ பேதையா ரில்‌, 


பரி,--(௫ ள்‌). காமங்‌ காரணமாகப்‌ பாவத்தின்கண்‌ நின்றொல்‌ 
லாநள்ளும்‌ பிறனிலலாளைக்‌ காதலித்து அவன்‌ வாயிற்கட்சேன்று நின்‌ 
றர்போலப்‌ பேதையாரிலலை, (எ - து). 

1 அறத்‌ இனீச்சப்பட்டமையின்‌ “அறன்கடை' என்றார்‌, அறன்கடை 
நின்ற | பெண்வழிச்செல்வாரையும்‌, * வரைவின்‌ மகளிசோடும்‌ ஓ இழி 
குலமகளிசோடுங்கூடி. பின்ப நகர்வாரையும்போல, அறமும்‌ பொருளும்‌ 
இழத்சலே யன்றிப்‌ $ பிறன்‌ கடை நின்றார்‌ அச்சத்தால்‌ தாங்கருஇய வின்‌ 
படும்‌ இழக்கின்றா ராகலின்‌ (பேசையாரில்‌” என்றார்‌; எனவே இன்பமு 
மில்லையென்ப அ பெறப்பட்ட அ. 

1 அற (தரும)த்தி னின்று நீக்கப்பட்டு அவ்வறத் தின்‌ பின்னே 
(கடையிலே) நிற்பது பாவமாதலால்‌ ௮ஃது “அறன்கடை என்று சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 

ஏ பெண்வழிச்செல்வார்‌ - தமதுவழியில்‌ நடத்தற்கு உரிய மளைவிய 
ரது வழியே நடப்பவர்‌. 





1 வரைவின்மகளிர்‌ - விலைகொடுப்பார்‌ யாவருக்கும்‌ தம்‌ நலத்தை 
விற்பதே யன்றி அந்நறலத்தை யனுபவித்தற்கு இன்னாரானவர்‌ இன்னாரா 
காதா ரென்னும்‌ வரம்பில்லாத வேசியர்‌, வரம்பு - எல்லை, 

உ இழிகுலமகளிர்‌ - தாழ்ந்த குலத்திற்‌ பிறந்த பெண்கள்‌. 

6 பிறன்சடை நின்றார்‌ அச்சத்தால்‌ தாங்கரு இய வின்பமுமிழக்கின் றா 
ரென்பது ':புச்க விடத்தச்சம்‌ போதரும்‌ போசச்சம்‌, தய்க்கு மிடத்தச்சம்‌ 
தோன்றாமற்‌ காப்பச்ச, மெக்காலு மச்சம்‌ தருமா லெவன்கொலோ, வட்‌ 
கான்‌ பிறனில்‌ புகல்‌” எனறு நாலடியார்‌ கூறுவதாலு மறியப்படும்‌, 

1) 


146 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(தேளி.--(இ- ள்‌), அறன்கடை - (காமங்காரணமாக) பாவத்தின்‌ 
கண்‌, நின்றாருளெல்லாம்‌ - நின்றவரெல்லாருள்ளும்‌, பிறன்கடை - (பிற 
னது மனையாளை விரும்பி) அப்பிறன அ வாயிலினிடத்து (சென்று), கின்‌ 
ரூரின்‌-மீன்‌ றவர்போல, 'பேதையார்‌-மூடர்‌, இல்‌ - இல்லை, (எ- று). 

அறத்தினின்றும்‌ நீக்கப்பட்டமையின்‌ பாவத்தை $அறன்கடை' என்‌ 
ரர்‌. பாவச்செயலில்‌ கின்ற பெண்வழிநடப்பவரையும்‌, பரத்தையசோடும்‌ 
இழிகுலமகளிசோடும்‌ கூடி இன்பமனுபவிப்பவரையும்போல, அற த்தையும்‌ 
பொருளையும்‌ இழந்துபோவதேயல்லாமல்‌ பிறனது மனையாளிடத்துச்‌ 
செல்வார்‌ அச்சத்தினால்‌ தாமெண்ணிய இன்பத்தையும்‌ இழக்துவிடுகின்‌ 7 
ராதலால்‌, (பேசையாரில்‌' என்றார்‌; எனவே, (அவர்க்கு) இன்பமுமில்லை 
யென்ப அ பெறப்பட்ட அ. 

(க - து). பிறன்‌ மனைவியை விரும்பி ஈடப்பவர்‌ அறம்பொரு 
ளின்பங்களை யிழக்கலின்‌ பெருமூடராவர்‌ என்பது. 


2. Among all those who stand on the outside of virtue there 
are no greater fools than those who stand outside their neigh- 
bour’s door, 
l= 
௩. லிளிந்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ * மன்ற தேளிந்தாரிற்‌ 
ற்மை புரிந்தோழுகு வார்‌. 

பரி.--(௫-ள்‌). தம்மை ஐயுறதார்‌ இல்லாள்கண்ணே பாவத்சேய்‌ 
தலை விநம்பி ழெதவார்‌ உயிநுடையரேனும்‌ இறந்தா ரேயாவர்‌, (எ-று). 

அறம்‌ பொரு ளின்பங்களாயெ பயன்‌ உயிரெய்தாமையின்‌ :விளிக்சா 
ரின்‌ வேறல்லர்‌! என்றும்‌, அவர்‌ தீமை புரிச்தொழுகுவது இல்லுடையவ 
ரது தெளிவுபற்றியாகலின்‌ *தெளிக்தாரில்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தேனி. (இ-ள்‌). மன்ற - நிச்சயமாக, தெளிந்தார்‌ - (தம்மைகல்‌ 
லவரென்று) தெளிந்தவரது, இல்‌ - மனையாளிடத்தே, தீமை - பாவஞ்‌ 
செய்தலை, (கூடுதலை), புரிக து - விரும்பி, ஒழுகுவார்‌ - நடப்பவர்‌, (உயிரு 
டையவராயிருந்தாலும்‌), மன்‌ த-நிச்சயமாக, விளிட்‌ சாரின்‌ - செத்தவரினும்‌, 
வேறல்லர்‌ - வேருகார்‌, (இறந்தவரேயாவர்‌); (எ-று). 

அதம்‌ பொரு ளின்பங்க ளாகிய பயன்களை உயிர்‌ அடையாமையால்‌ 
“விளிந்தாரின்‌ வேறல்லர்‌? என்றும்‌, அவர்‌ பாவஞ்செய்தலை விரும்பி நடப்‌ 
பது மனையாளையுடையவரது தெளிவுபற்றியாசலால்‌ *தெளிக்தாரில்‌' என்‌ 
அம்‌ சொல்லினார்‌. 








NN 





*% மன்ற என்பது நிச்சயமென்னும்‌ பொருளையுணர்த்தும்‌ இடைச்‌ 
சொல்‌. “£ மன்றவென்‌ செவி தேற்றஞ செய்யும்‌ ” என்பத தொல்காப்‌ 
பியம்‌,மன்‌ றவென்பதனை விளிந்தாரின்‌ வேறல்லர்‌ என்பதனோடுங்கூட்கெ. 
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(க-து). தம்மிடத்தச்‌ சந்தேகமில்லாதவர த மனையாளிடத்‌ 
அக்‌ களவிற்‌ புணரு தலை விரும்பி ஈடப்பவர்‌ இறந்தவரே யாவர்‌, 


ரூ 


3. Certainly they are no better than dead men who desire 


evil towards the wife of those who undoubtingly confide in 
them. 


elo. 


௪. எனைத்துணைய ராயினு மேன்னாந்‌ தினைத்துணையுந்‌ 
தேரான்‌ பிறனில்‌ புகல்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌), எத்துணைப்பேரமை யுடையராயினும்‌ ஒருவர்க்கு 
யாதாய்‌ மடியும்‌, காமமயக்கத்தாற்‌ றினையளவுந்‌ தம்பிழையை யோ 
ரது பிறனுடைய இலலின்கட்புகுதல்‌, (எ-று). 

ர இச்‌திரன்போல எல்லாப்பெருமையு மிழக்து இறுமையெய்தல்‌ 
கொக்‌ “என்னாம்‌”என்றார்‌, 1 “என்னீ ரறியாதீர்‌ போல விவைகூறி, னின்‌ 
னீர வல்ல நெடுந்தகாய்‌?”என்‌ புழிப்போல: 4 உயர்த்சற்கட்‌ பன்மை யொரு 
மை மயங்‌இற்று, %& தேரான்‌ பிறனென்பதனைத்‌ தம்மை ஐயுராத பிற. 
னென்‌ அரைப்பாரு' முளர்‌. 

* செளதமமுணிவரது மனைவியாகிய அகலிகையை விரும்பிப்புணர்‌ 
நீச இந்திரன்‌ அத்திச்செய்கையினால்‌ சனதுபெருமைகெட்டு இழிவை 
யடைந்தாற்போன்று. பிறன்மனையாளை விரும்பிப்புணர்வோர்‌ மிக்க மேம்‌. 
பாட்டையுடையோராயினும்‌ அத தீச்செய்கையினால்‌ அம்மேம்பாடு கெட்டு, 
இழிவை யடைதலைக்குறித்து “என்னாம்‌? என்றார்‌. என்னாம்‌ என்பது 
பெருங்கெடு இயாய்‌ முடியுமென்பதை யுணர்த தி மின்றது.. 


1 கலித்தொகை - பாலை, டு, இதன்பொருள்‌ (உன்னைப்பிரிந்தால்‌). 
யானுயிர் சாங்க  யிருத்தலாற்றுஅ இறந்துபடுதலை ௮றியா திருக தீர்போல 
உடன்சேற (செல்லுதிலை மறுத்த இம்மொழிகளைக்‌ கூறுதலால்‌ பெற்‌. 
றது என்‌ ! பெருமைச்குணமுள்ளவனே, இக்கூற்று-( இவ்வார்த்தை) உன 
க்கு உரியன்‌ ரய நீர்மைகளையுடைய வல்ல என்பத... 


6 கலித்சொசைப்பாட்டில்‌ அறியா £ர்‌ என்றுயர்த்‌ இச்சொல்லுகற்‌ பொ 
ருட்வெந்த பன்மைப்பால்‌ நின்‌என்னும்‌ ஒருமைப்பாலோடு மயங்கிகீன்றா ற்‌ 
போன்று, இக்குறளில்‌ எனைச்‌ தணையர்‌ என்றுயர்த்திச்‌ சொல்லுதற்பொரு 
ட்வெந்த பன்மைப்பால்‌ தேரான்‌ என்னும்‌ ஒருமைப்பாலோடு மயங்கிநின ற. 
தென்க. இவ்வாறுவருவது பால்‌ வழுவமைதி யெனப்படும்‌. நன்னூல்‌ விரு 
தி.தியுரைகாரர்‌ “எனைச்‌ அணைய ராயினு மென்னாந்‌ இனைத்துணையுக, சேரா 
ன்‌ பிறனில்‌ புகல்‌” என்பது செறலின்‌ (கோபத்‌ தினால்‌) பலர்பால்‌ ஒருமை 
ப்பா லாயிற்று”” என்பர்‌. 

* தேரான்பிறன்‌ என்பதற்கு தேரான்‌ - (தம்மிடதிதுச்‌) சந்தேக 
மடையாத, பிறன்‌ - பிறன து என்று பொருள்‌ கூறுவாருமுளர்‌. 


14s திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி,-(இஃள்‌). இனைச்‌ துணையும்‌ - (காமமயக்கத இனால்‌) இனையள 
வும்‌, |சிறிசாயினுமென்றபடி |, சேரான்‌-(தமது பிழையை) கருதாது, பிற 
னில்‌ - பிறனுடைய மனையாளிடத்து, புகல்‌ - செல்லுதல்‌, எனைத்‌ அணைய 
ராயினும்‌ - எவ்வளவு பெருமையை யுடையவார யிருப்பினும்‌, என்னாம்‌ - 
(ஒருவர்க்கு) யாதாய்முடியும்‌, (௭-௮). 

இந்திரன்‌ போல எல்லாப்பெருமைகளையும்‌ இழந்து சிறுமையை 
அடைதலைக்குறிதது “என்னாம்‌” என்றார்‌, உயர்த்‌ துதற்கண்‌ வந்த எனைத்‌ 
அணையமென்னும்‌ பன்மை தேரானென்னும்‌ ஒருமையோடு மயங்கிற்று. 

(க-து). பிறனது மனையாளைக்‌ காவிற்சென்று கூடுகின்றவன்‌ 
எவ்வளவு பெருமையையுடையவனாயிருப்பினும்‌ அவன்‌ அப்பெரு 


மையையிழந்து சிறுமையை யடைவான்‌ என்பது. 


4. However great one may be what does it avail if with- 
out at all considering his guilt he goes unto the wife of 
another, 


[= 


௫. எளிதென வில்லிறப்பா னேய்துமெஞ்‌ ஞான்றும்‌ 
விளியாது நிற்கும்‌ படி, 
பரி.--(இ-ள்‌). எய்துதல்‌ எவிதென்று கநதிப்‌ & பின்விளைவு கந 
தாது பிறனில்லின்கண்‌ இறப்பான்‌, மாய்தலின்றி எஞ்ஞான்றும்‌ நிலைநிற்‌ 
குங்‌ 1 துடிப்பழியினை யேய்தும்‌, (எ-று), 
இல்லின்கண்‌ இறத்தல்‌ - இல்லாள்சண்‌ நெறிகடம்‌அ சேறல்‌. 


தேளி.--(இ- ள்‌). எளிதென - (இவளைச்செருதல்‌) எளிதென்று 
(மினைத்‌ த), (பின்‌ விளைவதைஙினை யாமல்‌), இல்‌-(பிறன த) மனைவியினிட 
தீது, இறப்பான்‌ - செல்லுவோன்‌, விளியாது - அழிதலின்றி, எஞ்ஞான்‌ 
றும்‌ - எக்காலமும்‌, நிற்கும்‌ - நிலைநிற்பதாகிய, பழி - (குடிப்‌) பழியை, 
எய்தும்‌ - அடைவான்‌, (எ - று). 


இல்லிறத்தல்‌ - (பிறனது) மனையாளிடத்‌.த நீதிதவறிச்‌ செல்லுதல்‌. 
(க - த). அஞ்சாது பிறனது மனையாளிடத்திற்‌ செல்பவன்‌ 


நீங்காத குடிப்பழியை யடைவான்‌ என்பு. 


5. He who thinks lightly of going unto the wife of another 
acquires guilt that will abide with him imperishably and for 
ever. 


ல 








* பின்விளைவு - பின்னருண்டாகும்‌ பகை, பாவம்‌, அச்சம்‌, பழி. 


* “தரணிற்குடிப்பழியாம்‌”? என்பது நாலடியார்‌. 
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௬. $ பகைபாவ மச்சம்‌ பழியேன நான்கு 
மிகவாவா மில்லிறப்பான்‌ கண்‌. 
ற 


பரி.--(இ-ள்‌). பிறன்‌ இல்லாள்கண்‌ நெறிகடந்து சேல்வானிடத்‌ 
துப்‌ பகையும்‌ பாவழம்‌ அச்சழம்‌ தடிப்பழியு மென்னும்‌ இந்நான்த 
குற்றழம்‌ ஒருகாலும்‌ நீங்காவாம்‌, (எ-று). 

எனவே, இருமையும்‌ இழத்தல்‌ பெற்றாம்‌, இவை யாறு பாட்டானும்‌ 
பிறனில்‌ விழைவான்கட்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தெளி.-(இ - ஸ்‌). இல்‌ - (பிறன.இ) மனையாளிடத்து, இறப்பான்‌ 
கண்‌ - நீதிதவறிச்‌ செல்லுவோனிடத்து, பகை பாவ மச்சம்‌ பழி யென 
நான்கும்‌-பகையும்‌ பாவமும்‌ அச்சமும்‌ குடிப்பழியும்‌ என்னும்‌ இந்கான்கு 
குற்றங்களும்‌, இகவாவாம்‌ - (ஒருபோதும்‌) நீங்காசனவாம்‌, (௪ - று). 

“இகவாவாம்‌' எனவே, அவன்‌ இருமைப்பயன்‌ களையும்‌ இழப்பானென்‌ 
பது பெறப்பட்ட அ. இவை ஆற பாட்டாலும்‌ பிறன தமனையாளை விரும்பு 
வோனிடத்துக்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க-து). பிறன்‌ மனையாளைச்‌ சேர்பவனிடத்தப்‌ பகை பாவம்‌ 
அச்சம்‌ பழி யென்னுமிந்நான்கு குற்றங்களும்‌ விட்டு நீங்காவாம்‌. 
6. Hatred, sin, fear, disgrace; these four will never leave 
him who goes unto his neighbour’s wife. 


EES 


எ. அறனியலா னில்வாழ்வா னேன்பான்‌ பிறனியலாள்‌ 
பேண்மை நயவா தவன்‌. 

பரி.--(இ-ள). அறனுகிய வியல்போடுகூடி இவ்வாழ்வானேன்று 
சோலலப்படுவான்‌, பிறனுக்கரிமை பூண்டு அவனுடைய இயல்பின்‌ 
கண்ணே நீற்பாளது பேண்டன்மையை விநம்பாதவன்‌, (எ-று). 

8 ஆனாருபு ஈண்டு உடனிகழ்ச்சிக்கண்வந்த அ. இல்லறஞ்‌ செய்வா 
னெனப்படுவா னவனே யென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). பிறனியலாள்‌ (பிறனுக்குஉரிமை பூண்டு௮ப்‌) பிற 
னுடைய வியல்பிலே நிற்பவள்‌ அ.பெண்மை-பெண்‌ தன்மையை, நயவாதவ 
ன்‌ - விரும்பாதவன்‌, அறனியலான்‌ -அறமாகிய வியல்போடு(கூடி), இல்வா 
ழ்வா னென்பான்‌ - இல்வாழ்வானென்று சொல்லப்படுவான்‌, (௪-). 








$ “பிறன்றாரம்‌, நச்சுவரர்ச்‌ சேரும்‌ பகைபழி பாவமென்‌, நச்சத்தோ 
டிந்காற்‌ பொருள்‌? என்ப அ நாலடியார்‌. 

$ அறணியலான்‌ என்பதன்கணுள்ள (மூன்றனுருபாயெ) ஆனாருபு. 
பெண்மைகயவாதவன அ வினையாகிய லாழ்தற்றொழிலைத்‌ சன்னிடத்தும்‌ 
உடனிகழ்வதாகவுடைய த அறவியலாதலால்‌, ௮ஃது உடனிகழ்ச்சிப்‌ 
பொருளதாயிற்று. 


150 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


அறணியலான்‌ என்னும்‌ மூன்‌ றனுருபு இங்கு உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொரு 
ஸில்‌ வந்தது. இல்லறஞ்செய்வானெனப்படுவான்‌ (பிறனியலாள்‌ பெண்மை 
நயவாத) அவனே யாவன்‌ என்பதாம்‌. 


(க-து). பிறனது மனைவியை விரும்பா தவன்‌ அற்வியல்போடு 


கூடி யில்வாழ்வானென்றுசொல்லப்படுவான என்பது, 


7. He who desires not the womanhood of her who should 
walk according to the will of another will be praised as a 
virtuous householder. 


ஆ எட 


ப ஷஹி 
அ. பிறன்மனை நோக்காத பேராண்மை சான்றோர்க்‌ 


கறனோன்றோ வான்ற வொழுக்கு, 
பரி-—(இ-ள). பிறன்மனையர்ளை உட்கோள்ளாத பேரிய ஆண்டகை 


மை சாலபுடையார்க்த அறனுமாம்‌, நிரம்பிய வோழக்கழமாம்‌, (எ-று) 


புறப்பகைகளை அடக்கும்‌ ஆண்மையுடையார்க்கும்‌ & உட்பகையாகிய 
காமம்‌ அடக்குதற்கருமையின்‌, அதனை யடக்கிய ஆண்மையைப்‌ “பேரா 
ண்மை” என்றார்‌. 1 ஒன்றோவென்பது எண்ணிடை.ச்சொல்‌, செய்தற்கரிய 
அறனும்‌ ஒழுக்கமும்‌ 1 இதனைச்‌ செய்யாமையே பயக்குமென்பதாம்‌. 


தேளி-—(இஃள்‌). பிறன்மனை - பிறன து மனையாளை, நோக்காத - உட்‌ 
கொள்ளாத, பேராண்மை - பெரிய ஆண்‌ தன்மையான அ, சான்றோர்க்கு - 
(பலகுணங்களாலும்‌)நிறைக்தோர்க்கு, அறனெொன்றோ-௮றமுமாம்‌, ஆன்ற 
வொழுக்கு - நிறைந்த வொழுக்கமுமரம்‌, (எ-ற). 


புறப்பகையாயெ சத்துருக்களை அடக்கும்‌ ஆண்மையுடையோர்க்கும்‌ 
உட்பகையாதிய காமம்‌ அடக்குவதற்கு அருமையாகவிருத்தலால்‌, அவ்வுட்‌ 
பகசையாகிய காமத்தை அடக்கிய ஆண்மையைப்‌ “பேராண்மை? என்றார்‌, 
ஒன்றோ என்பது எண்ணுப்பொருளில்‌ வந்த இடைச்சொல்‌, செய்தற்கரிய 
அறமும்‌ஓழுக்கமும்‌ (பிறமனை நோக்கலென்னும்‌) இதனைச்‌ செய்யாமையே 
கீருமென்பதாம்‌. 





* உட்பகையாடய காமம்‌, வெகுளி, கடும்பற்றுள்ளம்‌(லோபம்‌), மான 
ம்‌, உவகை,மதமெனப்‌ பட்டவாறனுள்‌ காமமே மற்றவற்றிறகுக்‌ காரணமா 
யொழித்தற்‌ கரிதா யிருப்பஅபற்றி £உட்டகையாதிய காமம்‌ அடக்குதற்‌ கரு 


மையின்‌” என்று கூறப்பட்டது, 
ர ஒன்றோ என்பது ஒழுச்சுத்தோடுங்கூடி அறனுமாம்‌ ஒழுக்கமுமா 
மென எண்ணுப்‌ பொருள்பட்வெந்தமையின்‌ எண்ணிடைச்சொல்லாயிற்று. 


1 இதனை - பிறன்மனையாளைக்‌ கூடக்‌ கரு௮.தலை, 
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(க-து). பிறன அ மனைவியை விரும்பாதபேராண்மையே பெரி 
யோர்க்குத்‌ தருமமும்‌ ஒழுக்கமுமாம்‌ என்ப.௮. 
8. That noble manliness which looks not at the wife of 
another is the virtue and dignity of the great. 
Ez 


௯. நலக்குரியார்‌ யாரேனி னாமரீர்‌ வைப்பிற்‌ 
பிறற்குரியா டோடோயா தார்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). ௮ச்சந்‌ தநங்‌ கடலாற்‌ சூழப்பட்ட உலகத்‌ து எல்லா 
நன்மைகளும்‌ எய்துதற்குரியார்‌ யாவரேனின்‌, பிறனோநவனுக்த உரி 
மையாகியாளுடைய தோளைச்‌ சேராதார்‌, (எ-று). 


அகலம்‌, ஆழம்‌, 1 பொருளுடைமை முதலியவற்றான்‌ அளவிடப்ப 
டாமையின்‌ :நாமநீர்‌' என்றார்‌. 1 உரிச்சொல்‌ லீறு இரிந்து நின்றது. ஏ கல 
ததிற்கென்பஅ ஈலக்கெனக்‌ குறைந்து நின்றது. இருமையினும்‌ நன்மை 
யெய்அவ ரென்பதாம்‌. 


தேளி --(இ-ள்‌). காமநீர்‌ - அச்சக்தருங்‌ கடலால்‌ (சூழப்பட்ட), வைப்‌ 
பில்‌ - பூவுலகச்‌ இன்கண்‌, நலக்கு - (எல்லா) நன்மைகளையும்‌ பெறுதற்கு, 
உரியார்யாரெனின்‌ - உரியவர்‌ யாவரென்றால்‌, பிறற்கு - பிறனொருவ 
னுக்கு, உரியாள்‌ - உரிமையானவள ௮, தோள்‌-தோள்களை, சோயாதார்‌- 
சேராதவர்‌, (எ-று). 


அகலம்‌, ஆமம்‌, பொருளுடைமை முதலியவற்றால்‌ அளவிடப்படா 
மைபற்றிக்‌ கடலை 'நாமநீர்‌' என்றார்‌. நாம்‌ என்னுமுரிச்சொல்‌ நாம என 
ஈறு திரிந்து நின்றது. ஈலத்திற்கென்பது நலகீசெனவிகாரப்பட்டுநின்‌ றது, 
(பிறறகுரியாள்தோள்தோயாதார்‌ ) இருமையிலும்‌ நன்மை யடைவாரென்ப 
தாம்‌. 


(க-து). ஈன்மைக ளெல்லாவற்றையு மடைதற்‌ குரியவர்பிறன்‌ 
மனைவியைச்‌ சேராதா ராவர்‌ என்பன. 


o. Is it asked, “‘who are those who shall obtain good in this 
world surrounded by the terror-producing sea 2? Those who 
touch not the shoulder of her who belongs to another. 


டக்கர்‌ a 





ர பொருள்‌ - சங்கு, பவளம்‌, முதீஅ, உப்பு முதலியன. 

1 அச்சப்‌ பொருளுணர்த்தும்‌ நாம்‌ என்னும்‌ உரிச்சொல்‌ நாம என 
ஈறு இரிந்து நின்றது, “பேரா முருமென வரூஉங்‌ கிளவி, யாமுறை மூன்று 
மச்சப்‌ பொருள?” என்பது தொல்காப்பியம்‌. 

ஏ நலத்திற்கு என்பது அத்அச்சாரியையும்‌ இன்‌ சாரியையும்‌ செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌ தொக்குநிற்க நலக்கு என வந்தது. 


122 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௧௦ அறன்வரையா னல்ல செயினும்‌ பிறன்வரையாள்‌ 

பேண்மை நயவாமை நன்று. 

பரி.—(௫-ள). ஒநவன்‌ அறத்தைத்‌ தனக்தரித்தாகச்‌ சேய்யாது 
பாவங்களைச்‌ சேய்யுமாயினும்‌, அவனுக்தப்‌ பிறனேலலைக்கண்‌ நீற்பா 
ளது பெண்மையை விநம்பாமை யுண்டாயின்‌, அதுநன்று, (எ-று). 

இக்குணமே மேற்பட்டுத்‌ தோன்று மென்பதாம்‌. இவைநான்கு பாட்‌ 
டானும்‌ பிறனில்‌ விழையாசானகட்‌ குணங்கூறட்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) அறம்‌ - அறத்தை, வரையான்‌ - (தனக்‌ 
குரியதாகச்‌) செய்யாமல்‌, அல்ல - பாவங்களை, செயினும்‌ - செய்வானாயி 
னும்‌ (அவனுக்கு), பிறன்வரையாள்‌ - பிறனெல்லையில்‌ நிற்பவள அ, பெண்‌ 
மை- பெண் தன்மையை, நயவாமை - விரும்பாமை (உண்டானால்‌), ஈன்னு- 
(௮௮) நல்லத, (௭-௮), 

(அறததைத்‌ சனக்குரியதாகச்‌ செய்யாது பாவங்களைச்‌ செய்யுங்குற்ற 
வ்களிலும்‌ பிறன்‌ மனையாளை விரும்பாமையாகய) இக்குணமே இறந்துவிள 
ங்கு மென்பதாம்‌, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ பிறன்மனையாளை விரும்பா 
சவணனிடத்துக்‌ குணம்‌ சொல்லப்பட்டது. | 

(க-து). தருமத்தைச்‌ செய்யாது பாவத்தைச்செய்பவனிடத்‌ 
அப்‌ பிறனது மானைவியை விரும்பாமை புண்டாயிருக்குமாயின்‌, 
௮ஃது அவனிடத்துற்‌ றந்து விளங்கும்‌ என்பது. 

10. Though a man perform no virtuous deeds and commit 
(every) vice, it will be well if he desire not the womanhood 
of her who is within the limit (of the house) of another. 


பன்னிரண்டாவது அதிகாரம்‌. 
போறையுடைமை.--- 292௩௦ 

பரி.--அஃதாவது காரணம்‌ பற்றியாதல்‌ மடமையானதல்‌ ஒருவன்‌ 
தமக்த மீகைசெய்தவமித்‌ தாழம்‌ அதனை அவன்கட்சேய்யாதுபோறுத்‌ 
தலையுடையராதல்‌, %நேறியினீங்கிய சேய்தாரையும்‌ பொறுக்கவேண்டு 
மென்றற்கு, இது பிறனில்‌ விழையாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி.--அஃகாவது காரணம்‌ பற்றியாவது அறியாமையாலாவது 
ஒருவன்‌ தமக்குத்‌ தீங்குசெய்த விடச்துத்‌ சாமும்‌௮ச்தீங்கினை அவனிடத்‌ 
துச்‌ செய்யாது பொறுத்தலை யுடையராதலாம்‌. நெறியில்‌ நீங்கியவற்றைச்‌ 





* நெறியினீங்யெ செய்தாரையும்‌ - நல்லொழுக்கத்தி னின்றும்‌ நீங்‌ 
இப்‌ பிறன்மனையாளை விரும்புதல்‌ முதலிய இயகாரியங்களைச்‌ செய்தவர்‌ 
களையும்‌. “ நெறியி னீங்குயோர்‌ நீரல கூறினு, மறியா மையென்‌ றறிதல்‌ 
வேண்டும்‌” என்பது இலப்ப இகாரம்‌, 
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செய்தாரையும்‌ பொறுக்கவேண்டு மென்பதற்கு (பொறையுடைமை 
யென்னும்‌) இது பிறனில்விழையாமையின்‌ பின வைக்கப்பட்ட து. 
க. அகழ்வாரைத்‌ தாங்கு நிலம்போலத்‌ தம்மை 
யிகழ்வார்ப்‌ போறுத்த றலை. 
பரி--(இ-ள்‌). * தன்னை யகழ்வாரை விழாமந்றங்கம்‌ நிலம்‌ 
போலத்‌, தம்மை யவமதிப்பாரைப்‌ போறுத்தல தலையாய வறம்‌,(எ-று) 
இசழ்தல்‌_—மிசையாயின செய்தலும்‌ சொல்லுதலும்‌, 
தேளி.--(இ-ள்‌). அகழ்வாரை-(தன்னை தி தோண்டபெவரை, தாங்கும்‌- 
(வீழாமற்‌) சுமக்கும்‌, நிலம்போல-நிலத்தைப்போல, தம்மை இகழ்வார்‌ 
தம்மையவம இப்பவசை, பொறுத்தல்‌--,தலை - முதன்மையான அறமாம்‌. 
இகழ்தல்‌ - தமையாயின வற்றைச்‌ செய்தலும்‌ சொல்லலுமாம்‌. 
(5-5). றர்‌ தம்மை யவமதிப்பதைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்‌ 
ரூதலல ஒருவாக்குத்‌ த தலைமையான அறமமாம்‌ என்பஅ. 
1. To-bear with those who revile us, even as the earth bears 
up those who 01௪ it, is the first of virtues. 


அகவ 
௨. பொறுத்த லிறப்பினை யேன்று மதனை 
மறத்த லதனினு நன்ற. 

பரி.--(இ-ள்‌ி. போறை நன்றகலால, தாமோறுந்தற்கு இயன்ற 
காலத்தும்‌ பிறர்சேய்த மீகையைப்‌ பொறுக்க; அதனை உட்கொள்ளா 
து அப்பொழுதே மறத்தல்‌ பெறின்‌, 1 அப்போறையினும்‌ நன்று, (எ-று) 

மிகையென்றது மேற்சொல்லிய இரண்டனையும்‌. பொறுக்குங்காலு.ம்‌ 
உட்கொள்ளப்‌ படுதலின்‌, மறதீதலை :௮சணினு ஈன்று” என்றார்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). இறப்பினை (பொறுமை கடலினும்‌ பெரிதாகலால்‌) 
(பிறர்செய்த) தீமையை, என்றும்‌- (தாம்‌) தண்டித்தற்குத்தக்க காலச்‌ திலும்‌ 
பொறுக்சல்‌ - பொறுக்கக்கடவர்‌, அசனைமறத்தல்‌-அத்திமையை நினையா 
மல்‌-(அப்பொழுதே) மறத்தலை (பெற்றால்‌), அதனினும்‌ - (அம்மறத்தல்‌) 
அப்பொறுமையிலும்‌, நன்று & மிசநல்ல த, (எ-று). 


திமையென்ற அ முன்சொல்லிய தீமையாயினவற்றைச்‌ செய்தலும்‌ 
சொல்ல லுமாகியவிரண்டு குற்றங்களையும்‌, அத்தமையைப்‌ வதக்கும்‌ 
போதும்‌ ௮௮ நினைக்கப்பதெலால்‌ மற த்தலை “அசணினு நன்று” என்றார்‌. 
(க-து. பிறர்செய்க குற்றத்தைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொண்டு 


ப்‌ 6 ட்‌ ச > 5 » ரூ ர்க ட ‘ 
அக்‌ குற்றத்கை யப்பொழுதே மறம்அவிடல்‌ வேண்மிம்‌ என்பன 
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* “சன்னை யகழ்வாரை வீழாமற்‌ முங்கும்‌ நிலம்போல' என்று கூறி 
னமையின்‌ தம்மைக்‌ கொலைசெய்வதை யொத்த குற்றஞ்‌ செய்தாரையும்‌ 
- பொறுப்பதும்‌ பொறுத்‌ இருர்தே யவர்களைக்‌ காப்பதும்‌ சிறந்த சருமமா 
மென்பது பெறப்பட்டதென்க. 

1 அப்பொறையினும்‌ - ௮௯ சீப்பொறையினும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 
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2. Bear with reproach even when you can retaliate; but to 
forget it will be still better than that. 


த 
௩. ஓ இன்மையு ளின்மை விருந்தொரால்‌ வன்மையுள்‌ 
வன்மை மடவார்ப்‌ போறை. 


பரி.-(௫இ-ஸ்‌), நெவனுக்கு வறுமையுள்‌ * வைத்து வறுமையாவது 
விநந்தினரை யேற்றுக்கோள்ளாது நீக்ததல்‌; அதுபோல, வன்மையுள்‌ 
வைத்துவன்மையாவநு 1 அறிவின்‌மையான்‌ மீகைசெய்தாரைப்‌ போ 
றுத்தல, (எ-று). 


இஃது 69 எடுச்அக்காட்வெமை. 1 ௮றனல்லாத விருக்‌ X தொரால்‌ 
பொருளுடைமை யாகாத வாறுபோல, மடவார்ப்பொறையும்‌ மென்மை 
யாகாதே வன்மையாமென்பது கருத்து. 


இ “உடைமையு ஸின்மை விருந்தொம்ப லோம்பா, மடமை””என்று 
விரு தோம்பலிற்‌ கூறப்பட்‌ டிருத்தலறிக. 

% வைத்து என்பது உம்மைப்பொருள அ. 

{1 அதியார்மாட்டுக்‌ குற்றகிகழ்க்துழி அக்குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தல்‌ 
என்றம்‌ பாட முண்டு, 

8 எடுத்துக்காட்வெமையைப்பற்றி அகரமுதல” என்னுங்‌ குறளின்‌ 
குறிப்புரையில்‌ எழு இ யிருத் தலைக்‌ கண்ணெர்க. 

இச்செய்யுளில்‌ 'இன்மையு ளின்மை விருக்தொரால்‌' என்னும்‌ வாக்கி 
யம்‌ “வன்மையுள்‌ வன்மை மடவார்ப்‌ பொறை'என்னும்வாகஇயமும்வரந்‌ இ 
ருத்தலையும்‌ இடையில்‌ அதுபோல என்னுஞ்சொல்‌ தொக்கிருப்பதையும்‌ 
காண்க, 

ர ஐம்பெரும்‌ வேள்வியிலொன்ருஇய விருந்சோம்பலை யிகழ்வா. ரது 
பொருள்‌ அறனல்லாத (தருமஞ்‌ செய்தற்‌ குரியதாகாத) பொருளாயிருத்த 
லின்‌ அறனல்லாத என்னும்‌ எ திர்மறைக்குறிப்புப்‌ பெயரெச்சத்தை விரும்‌ 
தென்பதனோ டியைக்கா அ பொருளென்பதனோ டியைத துக்கொள்க. 

X தழுவல்‌ என்பது தழாலென்றாயது போன்று ஒருவல்‌ என்பது 
ஒரால்‌ என்றாயிற்று. ஒரால்‌ - நீக்குதல்‌, 

விரும்‌ இனரை யிகழுவார்க்குள்ள பொருள்‌ சருமச்‌ இற்கு உரிமை 
யாகாத பொருளாயிருத்தலின்‌, ௮௮ போக்கின்‌ றி நின்‌றவழியும்‌ அதனால்‌ 
பொருளுடையவர்‌ பயன்‌ கொள்ளாதிருக்றொர்‌; இருக்கவே, அவர்‌ பொரு 
ருடையவரா யிருந்தும்‌ (வைத்துப்‌ பொருளைச்‌ தானுகரான்‌ வழங்கா 
ணிருர்தஞ்‌ செத்தானே, செத்த பின்ன ரென்செய்வான்‌ நியார்‌ கொள்வ 
ரீட்ுதலான்‌, மெத்தும்‌ வருத்த மேயன்றி வேறொன்‌ றில்லை! “என தென 
தென்றிருக்கு மேழை பொருளை, யெனதென தென்றிருப்பன்‌ யானும்‌ - 
தன தாயின்‌, முனு மதனை வழங்கான்‌ பயன்றுவ்வான்‌, யானு மதனை 
யது?” என்றுள்ளபடி) பொருளில்லாதவராகவே யிருத்தல்‌ போன்று அறி 
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தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவனுக்கு) இன்மையுளின்மை - வழுமையுள்ளு 
ம்‌ வறுமையாவது, விருக்தொரால்‌ - விருந்தினரை (ஏற்றுக்கொள்ளாமல்‌) 
கீக்குதலாம்‌, (அதுபோல), வன்மையுள்வன்மை - வலிமையுள்ளும்‌ வலி 
மையாவது, மடவார்‌ - அறிவில்லாமையினால்‌ தமை செய்தவரை,பொழறை- 
பொறுத்தல்‌, (௪ - இ). 

இக்குறள்‌ எடுச்‌ துக்காட்வெமையணி, விருர்‌தினரை நீக்குதற்கே து 
வாதிய பொருள்‌ அறத்திற்குரிய பொருளாகாதவாறு போன்று அறிவிலார்‌ 
செய்த தீமையைப்‌ பொறுத்தலும்‌ எளிமையாகாதே வலிமையாமென்ப அ 
௧௬,௮2௮, 

(க-து). வல்லமை பலவற்றுள்ளும்‌ வல்லமையாவது. அறி 
விலார்செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தலாம்‌ என்பது: 
3. To neglect hospitality is poverty of poverty. To bear 
with the ignorant is might of might. 

el 
௪. நிறையுடைமை நீங்காமை வேண்டிற்‌ பொறையுடைமை 
போற்றி யோழுகப்‌ படும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஓருவன்‌ ர சாலபுடைமை தன்கணின்று நீங்கா 
மை வேண்டூவனுயின்‌, அவனுற்‌ போறையுடைமை தன்கண்‌ அமியா 
மற்‌ காத்தோழகப்படும்‌, (எ-று). 

பொறையுடையாற்‌ கல்லஅ சால்மில்லை யென்பதாயிற்து. இவை 
நான்கு பாட்டானும்‌. பொறையுடைமையஅ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட த, 

தேளி---(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) நிறையுடைமை-சால்புடைமையான ௮, 
நீங்காமை - (தன்னிடதஇணின்றும்‌) நீங்காமை, வேண்டின்‌ - வேண்டு 





விலார்‌ செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌ மென்மை (எளி 
மை) யானாலும்‌ ௮௮ மென்மையாகாது வன்மை (வலிமை) யாயே யிருக்‌ 
கின்ற தென்பது கருத்தாமென்க. 

இதனால்‌ விருந்து விலக்கலின்‌ மேற்பட்ட தரித்திரமும்‌ பிறர்‌ செய்த 
குற்றத்தைப்‌ பொறுத்தலின்‌ மேற்பட்ட வல்லமையும்‌ இல்லை யென்று 
யிற்று. ஆகவே, விருந்தினரை யோம்புகின்‌ ஈவன்‌ பொருளில்லா தவனா 
யிருந்தாலும்‌ பொருஞூடையவனாகவே கருதப்படவோ னென்பதும்‌ பிறரி 
யற்றிய குற்றத்தைப்‌ பொறுத்‌ அக்‌ கொள்பவன்‌ இக்‌ திரிய நிக்கிரகஞ்‌ செய்‌ 
யும்‌ வல்லமை யில்லா தவனா யிருந்தாலும்‌ ௮வ்வல்லமை யுடையவனாகவே 
கருசப்பவொனென்பதும்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, இக்‌ இரிய நிச்சிரகஞ்செய்‌ 
யும்‌ வலிமையிலும்‌ பிறர்‌ செய்த குற்றத்தைப்‌ பொறுக்கும்‌ வலிமை மேன்‌. 
மையுடைய தாயிற்றென்க. 

ர சால்புடைமை - நற்குணங்களெல்லாம்‌ ஒன்றானுங்‌ குறைவின்‌ றி 


பூரணமா யிருத்தல்‌, 
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வாயின, (அவனால்‌, பொறையுடைமை “ பொறுமையுள டமையான அ, 
போற்றி-(சன்னிடத்தழியாமற்‌) பாதுகாத்து, ஒழுகப்படும்‌-ஈடக்கப்படும்‌. 

போறுமையுடையவனுக்கல்லாமல்‌ மற்றவருக்கு நிறையுடைமையி 
ல்லை யென்பசாயிற்று. இலை நான்குபாட்டாலும்‌ பொசையு_டைமையின்‌ 
சிறப்புச்சொல்லப்பட்ட து, 

(௧-த).நிறையுடைமையை விரும்புகன்றவன்‌ பொறையுடை 
மையைத்‌ தன்னிடத் ன அழியா மற்‌ காக்கக்‌ கடவன்‌ என்பது, 
4. If you desire that greatness should never leave you, றாக 
serve In your conduct the exercise of patience. 

ந 


டூ. ஒறுத்தாரை யோன்றாக வையாரே வைப்பர்‌ 
போறுத்தாரைப்‌ பொன்போற்‌ போதிந்து. 
பரி.--(-ள்‌]. பிறன்‌ தமக்குத்‌ தீங்தசேய்தவழிப்‌ போற து அவனை 
ஒறுத்தா சை அறிவுடையார்‌ ஒர போரளாக மனத்துக்‌ கோள்ளார்‌; 
அதனைப்‌ போறுத்தாரைப்‌ போன்போற்‌ போதிந்து கோள்வம்‌ (எ-று). 


ஒறுத்தவர்‌ தாமும்‌ அத்திங்கு செய்தவனோ டொத்தவின்‌ “ஒன்றாக 
வையார்‌' என்றார்‌. பொதிந்து வைத்தல்‌ - சால்புடைமைபற்றி ர இடை 
விடாஅ நினைத்தல்‌, 

தெளி.--(இ-ள்‌). (பிறன்‌ தமக்குத்‌ தமை செய்த விடத்து) ஒத்‌ 
தாரை - (பொறுக்காமல்‌ அவனை) தண்டி த்தவரை, (அறிவுடையார்‌, ஒன்‌ 
ரக - ஒருபொருளாச, வையார்‌ - மனத அட்கொள்ளார்‌, பொறு ததாரை - 
(அத்திபையைப்‌) பொறுத்தவரை, பொன்‌ போல்‌ - பொன்னைப்‌ போல, 
பொதிந்து - முடிந்து, வைப்பர்‌ - மனத்த ட்கொள்வர்‌ (௪-3). 

தண்டித்சவரும்‌ அத தமை செய்கவனோடொத்தலால்‌'ஒன்‌ ருூகலையார்‌” 

என்றார்‌. பொதிர் துவைத்தல்‌ - நிறையடைமைகாரணமாக இடைவிடாது 
நினைத்தல்‌. 

(க-து). அறிவுடையவர்‌ பொறுமையில்லா தவசை யொருபொ 


ருளாக மதியாது ௮ஃதுடையவரைப்‌ பொன்னைப்போல மதிப்பர்‌. 


5. The wise will not at all esteem the resentful. They will 
esteem the patient even as the gold which they lay up with 
care. 


EE! Eo 
ந ன்‌ ல 





xr 








* இடைவிடாது நினைச்தலாவஅ தம்மைத்‌ தண்டித்தவரைத்‌ தண்டி 
யாது பொறுத்தக்கொண்டவரது பொறுமையைப்‌ பொன்னை மூடிந்து 
வைத்‌அக்கொண்டிருப்பவன்‌ அப்பொன்னைல்‌ காப்பதபோன்‌ நறிவடை 
யா ரெண்ணீயிருத்தல்‌. 
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௬.  ஒறுத்தார்க்‌ கொருநாளை யின்பம்‌ பொறுத்தார்க்குப்‌ 
போன்றந்‌ துணையும்‌ புகழ்‌. 


பரி.-(இ-ள்‌). தமக்குத்‌ தீங்த செய்தவனை ஒறுத்தார்க்கு உண்டா 
வது அவ்‌ வோருநாளை யின்பமே, அதனைப்‌ பொறுத்தார்க்க உலகம்‌ 


அமியுமளவும்‌ புகழண்டாம்‌, (எ-று). 

ஒருகாளையின்பம்‌--அக்காளொன்றினும்‌ கருதியது முடித்தே மெ 
னதீ தருக்கியிருக்கும்‌ பொய்யின்பம்‌. 1 ஆதாரமாகிய உலகம்‌ பொன்‌ 
றப்‌ புகழும்‌ பொன்றுமாகலின்‌, ஏற்புடை உலகமென்னுஞ்‌ சொல்‌ வருவி 
கீ தரைக்கப்பட்ட த, 

தேளி.--(இள்‌) ஒறத்தார்க்கு-( தமக்குத்‌ தீமை செய்தவனை த்‌) தண்‌ 
டிதீதவர்க்கு (உண்டாவது), ஒருநாளை யின்பம்‌-அல்வொருநாளை யின்பமே, 
பொறுதீதார்க்கு - (அசுதீமையைப்‌) பொறுத்தவர்கீகு, பொன்றுக்‌ துணையும்‌- 
(உலகம்‌) அழியுமளவும்‌, புகழ்‌ - சீர்த்தி (உண்டாம்‌), (௪-௮), 

ஒருகாளையின்பம்‌- அக்நாளொன்‌ றிலும்‌ நினைச்சத முடித்தோ மென்று 
செருக்கி யிருக்கும்‌ பொய்யின்பமாம்‌, தனக்காதாரமாயெ உலகம்‌ அழி 
யப்‌ புகழும்‌ அழியுமாதலின்‌, பொருத்த முடைய உலசமென்னுஞ்‌ சொல்‌ 
வருவிச்துச்‌ கூறப்பட்ட அ. செருக்கு-கர்வம்‌, 

(க-து). தமக்குத்‌ இமைசெய்கவனை த்‌ கண்டித்தவருக்‌ கொரு 
நாளை யின்பமும்‌, அத்திமையைப்‌ பொறுத்தவருக்‌ குலக மழியு 
மளவும்‌ புகழுமுண்டாம்‌ என்பு, 

6. The pleasure of the resentful continues for a day. The 


praise of the patient will continue until the world passes 
away. 


fz 


எ. திறனல்ல தற்பிறர்‌ செய்யினு நோநொக்‌ 
தறனல்ல சேய்யாமை நன்று. 
பரி (இ-ள்‌). சேய்யத தகாத கோடியவற்றைத்‌ தன்கட்பிறர்‌ 
சேய்தாராயினும்‌, அவர்க்கு அதனை வரநீதுன்பத்திற்த நொந்து தான்‌ 
அறனலலாத செயல்களை ச்‌ சேய்யாதிநத்தல ஒருவனுக்குநன்று (எ-று). 








* ஆதாரமாகிய வுலகம்‌ பொன்ற (கெட) ஆசேயமாகிய புசமும்‌ 
பொன்ற (கெட) மாகலின்‌ ஏற்புடை (சகுதியுடைய) உலகமென்னுஞ்‌ 
சொல்‌ வருவித்துரைக்கப்பட்ட த. இங்ஙனங்‌ கூறியதினால்‌ ஆதாரமாகிய 
வுலக முள்ளவரைக்கும்‌ ஆசேயமாகிய புகழிருக்குமென்பது பெற்ப்பட்‌ 
டது. இஃது “ஒன்றா வுலகத்‌ தயர்ச்த புகழல்லாற்‌, பொன்றாது 
நிற்பதொன்‌ றில்‌” எனப்‌ புகழ திகாரத்திற்கிஜவதனாலும்‌ விளங்கும்‌, 


$ அஷ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


உம்மை இறப்பும்மை, அன்பத்திற்கு கோதலாவது 1 * உம்மை . 
யெரிவாய்‌ நிரயச்து வீழ்வர்கொல்‌”” என்று பரிதல்‌, 

தேளி.--(இ-ள்‌). திறனல்ல - செய்யத்தகாத தியசெயல்களை, தன்‌ - 
தின்னிடத்து, பிறர்‌ - அயலார்‌, செய்யினும்‌ - செய்தாராயினும்‌, கோ - 
(அவருக்கு அதனால்‌ வரும்‌) துன்பச்இிற்காக, நொந்து - வறார்தி, அறன 
ல்ல - (தான்‌) அறமல்லாச செயல்களை, செய்யாமை-செய்யா திருத்தல்‌, 
நன்று - (ஒருவனுக்கு) நல்லதாம்‌, (௪-3). 

செய்யினுமென்றவும்மை இழிவுறெப்பும்மை, அன்பத்திற்காக வரும்‌ 
அதலாவது இப்பாவத் தினால்‌ இவர்‌ மஹமையில்‌ எரிவாய்‌ நரகத்தில்‌ வீழ்‌ 
வாரேயென்‌ றிரக்கங்கொள்ளுதல்‌. 

(க-து). செய்யத்‌ தகாத கொடியசெயல்களை தீ தன்னிடத்துச்‌ 
செய்தவருக்குப்‌ பின்வருக்‌ இிங்கிற்கஞ்சித்‌ தருமமல்லாத செயல்‌ 
களை அவரிடத்துச்‌ செய்பாதிருத்தல்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சிறப்புடைய! 
வறமாம்‌ எனபது, 

7. Though others inflict injuries on you, yet compassiona - 
ting the sorrow that will come upon them it will be well 
not to do to them any thing contrary to virtue. 
வு்‌ 
௦. மிகுதியான்‌ மிக்கவை சேய்தாரைத்‌ தாந்தந்‌. 
தகுதியான்‌ வேன்ற விடல்‌. 
பரி.--(இ-ன்‌). மனசு சேருக்கால்‌ த்ங்கட்‌ டீயவற்றைச்‌ சேய்தாரைத்‌ 
தாம்‌ தம்முடைய போறையான்‌ வேன்று விடுக, (எ-று). 

தாழும்‌ அவர்கட்‌ டீயவற்றைச்‌ செய்து சோலாஐு பொறையான்‌ அவ. 
ரின்‌ மேம்பட்டு 1 வெல்க வென்பதாம்‌. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ பிறர்‌ 
செய்சன பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

தெளி,-(இஃ-ள்‌). மிகுதியால்‌ - மனச்செருக்கினால்‌ (தம்மிடத்து), 
மிக்கவை - தியசெயல்களை, செய்தாரை - செய்தவர்களை, தாம்‌ - தாங்கள்‌? 
தந்தகுதியால்‌ - தமது பொறுமையினால்‌, வென்றுவிடல்‌ - வென்று விடக்‌ 
கடவர்‌, (௭-௮. 

தாமும்‌ அவரிடத்துத்‌ ”யசெயல்களைச்செய்து தோல்வியடையாது 
பொலறமையால்‌ அவரிலுமமேம்பட்டு வெல்லுகவென்பதாம்‌. இவை நான்கு 
பாட்டாலும்‌ பிறர்செய்த குற்றங்களைப்‌ பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

1 காலடியார்‌, துறவு, ௮. இசன்பொருள்‌ மறுமையி லெரின்‌ ற: 
வாயையுடைய நரகத்திலே வீழ்வார்களே என்ப ௮. 

** “வெல்வது, வேண்டின்‌ வெகுளி விடல்‌'” என்பன நான்மணிக்‌ 


கடிகை. 
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(க-ள்‌). திமைசெய்தவரைப்‌ பொறுமையால்‌ வெல்லவேண்‌ 
டும்‌ என்பது, 
8. Let a man by patience overcome those who through 
pride commit eXCESSeS. 

அவ] 1-2 
௯.  துறந்தாரிற்‌ றாய்மை யுடைய ரிறந்தார்வா 
யின்னாச்சோ னோற்கிற்‌ பவர்‌ 

பரி.—(௫ - ன்‌). இலவாழ்க்கைக்க ணின்றேயும்‌ துறந்தாரைப்‌ 
போலத்‌ தூய்மையுடையார்‌, நேறியைக்கடந்தார்வா யின்தை சோல்‌ 
லைப்‌ போறுப்பவர்‌, (எ-று). 

தூய்மை - 4 மனமாசின்மை. வாயென வேண்டா கூறினார்‌; திய 
சொற்கள்‌ பயின்‌ றதெனத்‌ தாம்வேண்டியதன்‌ இழிபு முடித்தற்கு. 

தேனி, (இ-ள்‌). இறக்தார்‌ (கல்வழியைக்‌) கடந்தவர்‌ ௮, வாய்‌-வாயி 
னின்‌ றுண்டாகும்‌, இன்னாச்சொல்‌-வெறுக்கப்படுஞ்‌ சொற்களை, நோற்கிற்ப 
வர்‌-பொறுப்பவர்‌,( இல்வாழ்க்கையிலேயிருக்காலும்‌), அறந்தாரின்‌-அறந்தவ 
ரைப்போல, தூய்மை - பரிசுத்தகுண தீசை, உடையர்‌- உடையவராவர்‌. 

தூய்மை - மனவழுக்கில்லாமை. வாயென்று வேண்டாது சொல்லி 
னார்‌; (அவ்வாய்‌) தியசொற்களைப்பேசிப்பழயெதென தீ தாம்வேண்டியதன்‌ 
இழிபு தொன்‌ அதற்கென்க. 

(க - து). தியவழியில்‌ நடப்பவர அ கொடுஞ்‌ சொற்களைப்‌ 
பொறுப்பவர்‌ அறவிகள்‌ போலப்‌ பரிசுத்தகுண முடையவராவர்‌. 


9. Those who bear with the uncourteous speech of the inso- 
lent are purer than ascetics. 


Ei 
௧௦. உண்ணாத நோற்பார்‌ பெரியர்‌ பிறர்சோல்லு 
மின்னாச்சோ னோற்பாரிற்‌ பின்‌. 
பரி,—(இ - ள்‌). விசதங்களான்‌ ஊனைத்தவிர்நீது உற்ற நோயைப்‌ 
போறுப்பார்‌ எல்லாரினும்பேரியர்‌; அவர்‌ பேரியராவது தம்மைப்‌ பிறர்‌ 
சோலலும்‌ இன்னக சொல்லைப்‌ போறுப்பாரிற்பின்‌, (எ - று). 
பிறர்‌ - அறிவிலாதார்‌. & நோலாமைக்‌ கேதுவாகய இருவகைப்‌ பற்‌ 
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% நோலாமைக்‌ கேஅவாயெ இருவகைப்பற்று - விரதங்களினால்‌ 
உணவைவிட்டுத்‌ சம்மையடைந்த பி கோய்‌ முதலியவற்றைப்‌ பொறுத்‌ 
அக்கொள்ளாமைக்குக்‌ காரணமான யானெனதென்னாஞ செருக்கு, (தா 
னல்லாத வடம்பையானென்று கருதி யதனிடத்தில்‌ வைக்குமபிமானம்‌ 
யானென்னுஞ்செருக்கு. இஃது அகங்காரமெனப்பமெ,தசன்னோசெம்பந்த 


150 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


றோடு கின்றே 1 கோற்றலின்‌ *இன்னுச்சொ னோற்டாரிற்‌ பின்‌? என்றார்‌. 
இவை யிரண்பொட்டானும்‌ பிறர்‌ மிதைக்கச்சொல்வியன பொறுத்தல்‌ 
கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ- ள்‌), உண்ணாஅ - (விரதங்களினால்‌) உணவைவிட்டு, 
நோற்பார்‌ - (தம்மை யடைந்த கோயைப்‌) பொறுப்பவர்‌, பெரியர்‌ - (எல்‌ 
லாரினும்‌) பெரியவராவார்‌, (அவர்பெரியவராவஅ),பிறர்‌ - அயலார்‌, சொல்‌ 
லும்‌ - (தம்மைப்பற்றிச்‌) சொல்லும்‌, இன்னாச்சொல்‌ - வெறுக்கப்படுஞ்‌ 
சொற்களை, கோற்பாரின்‌ - பொழப்பவரின்‌, பின்‌ - பின்னாம்‌,(௪ - அ). 

பிறர்‌ - அறிவில்லாதவர்‌, தவஞ்செய்யாமைக்குக்‌ காரணமாகிய யா 
னெனதென்னும்‌ இருவகைப்பற்றுக்களோ டிரறுக்கே பொறுத்தலால்‌ 
'இன்னாச்சொ னோற்பாரிற்‌ பின்‌”? என்றார்‌. (பிறர்சொல்லும்‌ வெறுக்கப்‌ 
ப௫ஞ்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்பவர்‌ தவஞ்‌ செய்வாரினும்‌ பெரியாரென்ப அ 
சொல்லலாயிற்று), இவை இரண்பொட்டாலும்‌ பிறர்‌ வருத்தமுண்டாகச்‌ 
சொல்லியவற்றைப்‌ பொறுத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து): பிறர்‌ கூறுங்‌ கொடுஞ்‌ சொற்களைப்‌ பொறுப்ப 
வருக்கு உணவைவிட்தெ தம்மையடைந்க நோயைப்‌ பொறுத்‌ 
அக்‌ கொள்ளும்‌ தப௫கள்‌ பிற்பட்டவராவார்‌ என்ப, 


10. Those who endure abstinence from food are great, next 
to those who endure the uncourteous speech of other 


0D 094௨௪ 
பதின்மூன்றாவது அதிகாரம்‌. 
அழுக்காரறாமை-— ஏஎinst இம, 
பரி—டஇதனுன்‌ 8 அழக்காறேன்பது நெசோல்‌, * அதற்குப்‌ 


துல்‌ 

















த வையை 


மில்லாத பொருளை ல்‌ ன தனக்கருதி அதனிடத்அவைக்கு ne 
என கென்னுசு செருக்கு. இதும மகார மெனப்படும்‌). இதனால்பொறுத்‌ 
அக்கொள்ளுதற்குக்‌ காரணம்‌ யானென சென்னுஞ்‌ செருக்கல்லாமை 
யென்‌ ராயிற்றென்க 

ர நோற்றலின்‌ - அறிவில்லாதார்‌ சொல்லுகின்ற வெறுக்கப்படுஞ்‌ 
சொற்களைப்‌ பொறுச்துக்‌ கொள்ளு சலினால்‌ 

ட அழுக்காறு என்பசை அழுக்கு ஆனு என இரண்டு சொல்லாகக்‌ 
கொள்ளாது ஒரு சொல்லாகவே கொண்டு “அழுக்காறென்ப அ ஒருசொல்‌” 
என்றார்‌. அழுக்சறுச்தல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ விதுதிகெட்‌ முதனிலை 
திரிக்கு அழுக்காறு என வந்தது. இவ்வாறு வருவது முதனிலை திரிக்த 
தொழிற்பெயசெனப்படும்‌, அழுக்காறு என்பது சொல்லால்‌ உடன்பாடா 
யிருப்பினும்‌ பொருளால்‌ எதிர்மறையை யுணர்த்திற்று. இலக்கணக்‌ 
கொத்தில்‌ “விதிச்சொன்‌ மறைப்பொரு ளா வருநவும்‌?? என்பதற்கு 
இதே உதாரணமாகக்‌ காட்டப்பட டிருக்கின்றஅ, 
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போரள்‌ % மேலேயுரைத்தாம்‌. ர்‌ அச்சோற் பின்‌ அழக்காநற்றைச்சேய்‌ 
யாமை யேன்னும்‌ போநள்பட எதிர்மறை ஆநாரழம்‌ மகரஜகாரவிதத்‌ 
யும்‌ பேற்று $ அழக்காறமையென நின்றது, இப்போறமையும்‌ போ 
றைக்கு மறுதலையாகலின்‌,; இதனை விலக்ததற்கது இது போறையுடை 
மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தே.--௮ஃதாவத பிறரிடத்துச்‌ செல்வ முதலியனவற்றைக்‌ கண்ட 
விடத்‌ அப்‌ பொறாமைப்படாமை. இப்பொராமையும்‌ பொறுமைக்கு எ இரிய 
தாகலின்‌, இப்பொறாமையை விலக்குதற்கு இவ்வழுக்காராமை பொறை 
யுடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

ஆட்ட 

க. ஒழுக்காறாக்‌ கொள்க வோருவன்றன்‌ னேஞ்சத்‌ 

தழுக்கா றிலாத வியல்பு. 

பரி.--(இ-ள்‌). ஒரவன்‌ தன்னேஞ்சத்தின்கண் அழக்காறேன்‌ 
னுங்‌ தற்றமில்லாத இயலபினைத்‌ ஏ தனக்கோதிய மைக்க நேறியாகக்‌ 
கோள்க, (எ - று), 

இயல்பு - அறிவோடுகூடிய தன்மை. | அத்தன்மையும்‌ நன்மை 
பயத்தலின்‌, ஒழுக்கரெறிபோல உயிரினுமோம்புக என்பதாம்‌, 

தெளி:--(இ - ள்‌). ஒருவன்‌--சன்னெஞ்சத்து - தனது மனதின்‌ 
கண்‌, அழுக்காறு - பொறாமையென்னுங்‌ குற்றம்‌, இலாத - இல்லாத, 
இயல்பு - இயல்பினை, ஒழுக்கு - (தனக்குச்‌ சொல்லிய) ஓஒழுக்சத்‌ தின த, 
ஆறாக - வழியாக, கொள்க - கொள்ளக்கடவன்‌, (௭ - அ). 

இயல்பு - அறிவோகடிய தன்மை, அவ்வறிலவோடு கூடிய சன்மை 
யும்‌ நன்மையைத்‌ தருதலால்‌, அழுக்காறிலாத வியல்பினை ஒழுக்கவழி 
போல உயிரினும்‌ செந்ததாகச்‌ காப்பாற்றுக என்பதாம்‌. 

* மேலே யுரைத்தாம்‌-—அறன்வலியுறுத்தலின்‌ 5- வது குறளினு 
்‌ என்னுகூ.றினாம்‌. 

ர அச்சொல்‌ - (அழுக்காறென்னுஞ்‌ சொல்‌) அழுக்காற்றை (பொழு 
மைப்படுதலைச்‌) செய்யாமை யென்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற எதிர்மறை 
ஆகாரமும்‌ மகரவைகார (மை) விகுதியும்‌ பெற்று அழுக்காறாமை (பொரு 
மைப்‌ படுதலைச்‌ செய்யாமை) யெனஙின றது, 


மையில்‌ “ பிறராக்கம்பொறாமை 


$ அழுக்காறாமை யென்பது சொல்லால்‌ எதிரமறையா யிருப்பி 
னும்‌ பொருளால்‌ உடன்பாட்டை யுணர்த்திற்று. இலக்கணக்கொத் தில்‌ 
*மறைச்சொல்‌ விதிப்பொரு ளாக வருநவும்‌?” என்பதற்கு இஃதே யுதா 
ரணமாகக்‌ காட்டப்பட்டிருக்றெது. அழுக்காறாமை யென்பதற்குப்‌ பொரு 
மைப்படாமை அஃதாவது பொறுச்தலென்பது பொருள்‌, 

ஏ தனக்கோ திய-ஒழுக்கமுடைமைய திகாரத்தில்‌ “ஒழுக்கம்‌ விழுப்பர்‌ 
தரலா னொழுக்க, முயிரினு மோம்பப்‌ படும்‌?” என்று தனக்குச்‌ சொன்ன. 

| அத்தன்மையும்‌-தன்னெஞ்சத்‌ சழுக்காறிலாத வியல்பும்‌. 
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(க - து). ஒருவன்‌ பொருமை யில்லா திருத்தலைத்‌ தனக்‌ 
கோ திய ஒழுக்க வழியாகக்‌ கொள்ளக்கடவன்‌ என்ப அ 
1. Let a man esteem that disposition which is free from 
envy in the same manner as propriety of conduct. 

ந 
௨. விழுப்பேற்றி னஃதொப்ப தில்லையார்‌ மாட்ட 
மழுக்காற்றி னன்மை பெறின்‌. 

பரி.—(௫ - ள்‌). யாவர்மாட்டும்‌ அழக்காற்றினின்று நீங்குதலை 
ஒநவன்‌ பேறுமாயின்‌, &* மற்றவன்‌ பேறுத்‌ சீரிய 1 பேறுகளுள்‌ அப்‌ 
பேற்றினை யோப்பதிலலை, (எ - று). 

அழுக்கான பகைவர்‌ மாட்டும்‌ ஒழிதற்பாற்‌ றென்பார்‌ “யார்மாட்மெூ 
என்றார்‌. அன்மை - வேறாதல்‌, இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ அழுக்கா 
மின்மையது குணங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடத்தும்‌, அழுக்காற்றின்‌ - 
பொருமையினின்றும்‌, அன்மை - நீங்குதலை, பெறின்‌ - (ஒருவன்‌) பெறு 
வானாயின்‌, விழுப்பேற்றின்‌ - (மற்றவன்‌ பெறும்‌) மேலான பேறுகளுள்‌, 
௮ஃது - அப்பேற்றினை, ஒப்பது - ஒத்திருப்பது, இல்லை--, (எ - ஐ), 

பொறாமைப்படுதல்‌ பசைவரிடத்தும்‌ ஒழிதல்வேண்டுமென்பார்‌ “யார்‌ 
மாட்டும்‌' என்றார்‌, அன்மை - வேறாகுதல்‌, இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
பொருமை யில்லாமையின அ குணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து). ஒருவன்‌ யாவரிடத்அம்‌ பொறாமை யில்லாதிருப்‌ 
பானாயின்‌, அவனுக்கு அதைவிடச்‌ சிறந்த பேறு இல்லை என்ப அ. 
2. Amongst all attainable excellencies there is none equal to 
that of being free from envy towards every one. 

~=[ [E> 

௩,  அறனாக்கம்‌ வேண்டாதா னேன்பான்‌ பிறனாக்கம்‌ 

பேணா தழுக்கறுப்‌ பான்‌. 


பரி.--(இ- ள்‌). மறுமைக்தம்‌ இம்மைக்தம்‌ அறழத்‌ 1 சேலவழம்‌ 
ஆகிய உறுப்புக்களைத்‌ தனக்கு வேண்டாதானேன்று சோலலப்படுூ 
வான்‌ பிறன்‌ சேல்வங்‌ கண்டவமி அதற்கு உவவாது அழக்காற்றைச்‌ 
சேய்வான்‌, (எ- றுடி.' 

அழுச்கறுத்த லெனினும்‌ அழுக்கா தெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 1 அழுக்காறு 


செய்யின்‌ தனக்கே ஏதமாமென்பதாம்‌. 





த்து வில்‌ 1 மேத க தத தாத்த ட 


1 புகழும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 1 அழுக்காற்றைச்‌ செய்யின்‌ என்‌ 
அம்‌ பாடமூ£ண்டு, 
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தேளி.--(இ - ள்‌). அறன்‌ - (மறுமைக்கு) அறமும்‌, ஆக்கம்‌ - (இம்‌ 
மைக்குச்‌) செல்வமுமம்‌ (ஆகிய வுறுப்புகளை), வேண்டா சானென்பான்‌-(தன 
க்கு) வேண்டாதவனென்று சொல்லப்படுவோன்‌, பிறன்‌ - பிறனத, ஆக்‌ 
கம்‌-செல்வச்தை, பேணா௮- (கண்டவிடத்கு அதற்காக) மகிழாமல்‌, அழுக்‌ 
கறுப்பான்‌ - பொருமைப்படுதலைச்‌ செய்வான்‌, (எ - அ). 


பொருமைப்‌ படின்‌ தனக்கே துன்பமாம்‌ என்பசாம்‌. 


(க - து), பொறாமை புடையவனுக்கு மறுமைக்குரிய அற: 
மும்‌ இம்மைக்குரிய பொருளுமில்லை என்பது. 

3. Of him who instead of rejoicing in the wealth of others 
envies it, it will be said‘‘he neither desires virtue nor wealth.” 
அல்கு 

க. அழுக்காற்றி னல்லவை செய்யா ரிழுக்காற்றி 

னேதம்‌ போக்‌ கறிந்து. 

பரி _ (கு ன்‌ ள்‌). அழக்காறு ஏதுவாக அறனலலவநிறைச்‌ சேய்‌ 
யார்‌ அறிவுடையார்‌; அத்தீநெறியால்‌ தமக இ கிநமையினுந்‌ துன்பம்‌ 
வருதலை யறிந்து, (எ- று), 

௮றனல்லவையாவன - செல்வம்‌, கல்வி 1 முதலியன உடையார்கட்‌ 
டீங்கு நினைத்தலும்‌ சொல்லுதலும்‌ செய்தலுமரம்‌. 

தெளி. -(இ- ள்‌). (அறிவுடையோர்‌) அமுக்காற்றின்‌ - பொருமை: 
காரணமாக, அல்லவை - அறமல்லாதவைகளை, செய்யார்‌—, இழுக்காற்றின்‌ - 
(பொறாமைப்‌ படுதலென்னும்‌) அத்தீயவழியால்‌, ஏதம்‌- தன்‌ பமானது, படு 
பாக்கு-( தமக்கு இருமையிலும்‌)உண்டாதலை, அறிர்‌து - தெரிர்து, (௪-௮), 

௮ றமல்லாசவையாவன-செல்வங்‌ கல்வி முதலியன வற்றை யுடை 
ரியாடத்துத்‌ தீமையாயினவற்றை நினைத்தலும்‌, சொல்லுதலும்‌, செய்‌ 
தலுமாம்‌, 

(க-து.) அறிவுடையவர்‌ பொறாமை காரணமாகப்‌ பிறர்க்குத்‌ 
திரிகரணச்தானும்‌ தீிமைசெய்யார்‌ என்பது, 
4. The wise knowing the misery that comes. from trans- 
oression will not through envy commit unrighteous deeds. 

eh 
௫. அழுக்கா றுடையார்க்‌ கதுசாலு மோன்னார்‌. 
வழுக்கியுங்‌ கேடீன்‌ பது, 





ஐ இருமையிலுக்‌ அன்பம்‌ வருசலாவது இம்மையில்‌ வறுமைத்துன்ப 
மும்‌ மறுமையில்‌ ஈரகத்துன்பமு முண்டாதல்‌. 1 முதலியன என்றதனால்‌ 
சொற்செலவு, நிலக்கழமை, ஆண்மை, அதிகார முதலிய வற்றையுங்‌ 


கொள்க, 


154 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌.) அழக்காறு பகைவரை ஒழிந்துங்‌ கேடு பயப்பது 
ஒன்‌ * றுகலின்‌, அவ்வழக்காறுடையார்க்தப்‌ பகைவர்‌ வேண்டாடகேடு 
பயத்தற்த அதுதானே அமையும்‌, (எ-று). 


அதுவே யென்னும்‌ பிரிசிலையெகாரம்‌ விகாரத்சாற்‌ ரொக்கது. 


தேளி.--(இ-ள்‌.) அழுக்காறு - பொருமையானது, ஒன்னார்‌ - பகை: 
வரை, வழுக்கியும்‌-ஒழிக்‌ இருக்‌ தும்‌, கேடீன்ப அ-கேட்டைத்‌ தருவதொன்று, 
(ஆதலால்‌), உடையார்க்கு-(அப்பொராமையை )உடையவர்க்கு (கேட்டைத்‌ 
கருதற்குப்‌ பகைவர்‌ வேண்டாம்‌), அத - அப்பொருமையே, சாலும்‌ - 
போதும்‌, (௪-2). 


அதுவே யென்னும்‌ பிரிநிலையேகாரம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு 
கின்றது. 
(க - து.) பொழுமைய ஒருவனுக்குக்‌ கேட்டைத்தரும்‌ 


பெரும்‌ பகையாம்‌ என்பு, 


5. To those who cherish envy that is enough. Though ene- 
mies fail in their attempts, that will bring destruction. 


=I [E> 


௬. ர கொடூப்ப தழுக்கறுப்பான்‌ சுற்ற முப்பதூஉ 
முண்பதூஉ மின்றிக்‌ கேடும்‌, 
பரி.--(இ-ள்‌) ஒரவன்‌ பிறர்க்குக்‌ கோடூப்பதன்கண்‌ அழக்காற்‌ 
றைச்‌ சேய்வானது சுற்றம்‌ உடூக்கப்படூவதும்‌ உண்ணப்படூவது மின்‌ 
றிக்கேடும்‌, (எ-று). 


கொடுப்பசன்கண்‌ அழுக்கறுத்தலாவஅ சொடுிக்கப்பமெ்‌ பொருள்‌ 
களைப்பற்றிட்பொறாமைசெய்தல்‌. சுற்றங்கெடமென வே, அவன்கேடு சொல்‌ 
லாமையே பெறப்பட்டது. பிறர்‌ பேறு பொறாமை தன்‌ பேற்றையேயன்‌ 
நித தன்சுற்றத்தின்‌ பேற்றினையும்‌ இழப்பிக்கு மென்பதாம்‌, 


தேளி.--(இ-எ்‌.) கொடுப்பது - (ஒருவனாற்‌ பிறர்க்குக்‌) கொடுக்கப்‌ 
படும்‌ பொருள்களைப்பற்றி, அழுக்கறுப்பான்‌ - பொறாமைப்‌ பபெவன து, 
சுற்றம-உறவினர்‌, உடுப்பதூஉம்‌ - உடுக்கப்படுவதும்‌, உண்பதூஉம்‌ - உண்‌ 
ணப்படுவஅம்‌, இன்‌ றி-இல்லாமல்‌, கெடும்‌-அழிவர்‌, (எ-ற.) 





அவ்வைவு வேவ வை வைக வைகை வை வை வைகையை வகையை வவ 


* அகலின்‌ என்பது ஏஅப்‌ பொருளை யுணர்தீ௮ மிடைச்சொல்‌, 





ர 'எடுத்சொருவ ருக்கொருவ ரீவசனின்‌ முன்னே, தடுப்பது நினக்‌ 
சம கோதகைவில்‌ வெள்ளி, சொடுப்பது விலக்குகொடி யோய்நின அ 
சுற்றம்‌, உடெபஅவு முண்பஅவு மின்றிவிடு இன்றாய்‌” என்பது இராமா 
யம்‌, , 
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சுற்றதீதார்‌ கெிவெரெனவே, அவன்‌ கெடுதல்‌ சொல்லாமலே பெறப்‌ 
பட்டது. பிறர்‌ செல்வத்தைக்‌ கண்டு பொறாமைப்படுதல்‌ தன்‌ செல்வத்‌ 
தையே யல்லாமல்‌ தன்‌ சுற்றத்தாரது செல்வங்களையும்‌ இழக்கச்‌ செய்யு 
மென்பதாம்‌. 

(க-து) ஒருவர்‌ மற்றொருவருக்‌ கொன்று கொடுப்பதைக்குறி 
தீதுப்‌ பொறாமைப்‌ படுவோன அ சுற்றத்தாரும்‌ உடுக்கவாடையு 
முண்ணச்சோறு மில்லாமற்‌ கெடுவர்‌ என்பது. 

6. He whois envious at a gift made to another will with 
his relations utterly perish destitute of clothing and food. 


===> 


எ: அவ்வித்‌ தழுக்கா றுடையானைச்‌ செய்யவ 
டவ்வையைக்‌ காட்டி விடம்‌. 
பரி. (இ-ள்‌). பிறராக்கங்‌ கண்ட வழிப்‌ பொறமை உடையா 
னைத்‌ திரமக டானும்‌ போறுது தன்றவ்வைக்தக்‌ காட்டி நீங்தம்‌ (எ-று). 
* தவ்வை - மூத்தவள்‌. தல்வையைச்‌ காட்டியென்ப ௮ ( “(அறிவுடை 
யநதண னவளைக்காட்‌ டென்றானோ'' என்பதுபோல 1 உருபுமயக்கம்‌. 


* தேவாசுரர்‌ திருப்பாற்கடலைக்‌ கடைந்தபோது அக்கடலினின்‌ று 
மூதேவி முன்னும்‌ இலக்குமி பின்னும்‌ பிறந்தமையாலே தேவிக்கு மூத்‌ 
தவள்‌ என்னும்‌ பெயருண்டாயிற்று. “சீதேவி யாருடனே அய்யதிறாப்‌ 
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பாற்கடலின்‌, மூதேவி யேன்பிறச்தாள்‌ முன்‌ ?' என்பது சனிப்பாடல்‌, 


* கலித்தொகை, மருதம்‌, ௭. இதன்பொருள்‌ அறிவினையடைய பீரா 
மணன்‌ அவளுக்குக்‌ சாட்டென்று சொன்னானோ என்பது. “அறிவுடை 
என்னுமிவ்‌ வடிக்கு நச்சினார்க்கினியர்‌ * அறிவில்லாத அந்தணன்‌ அவ 
ளைக்‌ காணப்பண்ணென்று சொன்னானோ” என்றுரைகூறி “அறிவுடை 
யந்தணன்‌ இகழ்ச்சி, அவட்கு என உருபுமயக்கமுமாம்‌'' என்று விசேட 
வுரை வகுத்‌.திருக்கின்‌ றனர்‌. 

1 தவ்வையை யென்பசன்சணுள்ள ஐயென்னு மிரண்டனுருபு தனக்‌ 
குரிய செயப்படுபொருளை விட்டு& கு வென்னும்‌ நான்கனுருபித்‌ குரிய 
கோடற்‌ பொருளில்‌ (அவளை யென்பது அவளுக்கு என வந்தாற்போலத்‌ 
தவ்வையை யென்பது தவ்வைக்கு என) வந்தமையின்‌, உருபு மயக்கமா 
யிற்று. “உருபின்‌ மயக்கமோ ருருபின்‌ பொருளொடு, தன்பொருள்‌ விதெ 
துச்‌ தலைமயங்‌ குதலே”” என்பது இலக்கண விளக்கம்‌. இவ்வாறன்றி ஒரு 
வேற்றுமையின்‌ பல வருபுகளில்‌ ஒருருபு குறிக்கவேண்டிய பொருளை அவ்‌ 
வேற்றுமைபின்‌ மற்றோருருபு குறிப்பது உருபு மயக்கமென்பா ௪ முண்டு 


185 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


உ மனத்தைக்‌ கோடுவித்து அழுக்சாறுடையனாயினானை யென்றுரைப்‌ 
பாருமூளர்‌. 

தெளி;--(இ - ள்‌). அழுச்சாறுடையானை - (பிறர்செல்வங்‌ கண்ட 
விடத்துப்‌ பொறாமைப்‌ படகின்‌ றவனை; செய்யவள்‌-இருமகள்‌, அவ்வித அ- 
(தானும்‌) பொராமைப்பட்ட, தவ்வையை-(தன அ) தமக்கைக்கு, காட்டி - 
காண்பித்த, விடும்‌ - நீங்குவாள்‌, (௭ - அ) 

தவ்வையை யென்பது தவ்வைக்கு என்னும்‌ பொருளில்வர்‌ சமையின்‌, 
உருபு மயக்கமாம்‌. தவ்வை - மூதேவி. திருமகள்‌ - இலக்கும£ 

(க - து. பொருமை யுடையவனை மூதேவி யடைவாள்‌ என்‌ 
பனு, 
௪. Lakshmi envyins (the prosperity) of the envious man 
will depart and introduce her sister to him. 


அவையை 
௮ அழுக்கா றெனவொரு பாவி திருச்செற்றுத்‌ 
தீயுழி யுய்த்து விடம்‌. 

| பரி,-—(௫ - ஸ்‌). அழக்காறேன்று சோல்லப்பட்ட வோப்பிலலாக, . 

பாவி தன்ன யுடையானை டும்மைக்கட்‌ சேல்வத்தைக்‌ கெடுத்து, 
மறுமைக்கண்‌ நரகத்திற்‌ சேலுத்திவிடும்‌, (எ - று). 

x பண்பிற்குப்‌ பண்பில்லையேனும்‌, தன்னையாக்னொனை இருமை 

யுங்‌ கெடுத்தற்‌ கொடுமைபற்றி, அழுக்காற்றினைப்‌ “பாவி” என்றார்‌ ; 





£ ஒளவிய மென்பது மனக்கோட்டத்திற்கும்‌ பெயராதலின்‌, அவ்‌ 
வித்தழுக்கா றுடையானை எனபதற்கு மனத்தைக்‌ கோடுவித்து (கோ 
ணப்பண்ணி) அழுச்சாறுடையனாயினானை (பொறாமை யுடைத்தா யிருச்‌ 
தின்‌ றவனை) யென்றுரை கூறுவாருமாளர்‌. இவ்வுரையினால்‌ பொருமை 
யுடையவன து மனத்தைச்‌ திருமகளே கோணப்பண்ணுறொா ளென்பது 
பெறப்படும்‌. ்‌ 

X அழுக்காறு என்பது அர்க்குணங்களிலொன்று. குணமெனினும்‌ 
பண்பெனினுமொக்கும்‌. **பொருண்மைச்சா தி யுடைமையாதல்‌ குணமு 


டைமையாதல்‌ பொருட்லெக்கணம்‌??* 


பண்பிற்குப்‌ பண்பு கோடல்‌ பொருந்‌ 
தாமையின்‌' என்று தருக்சநூல்‌ கூறுகின்‌ உமையின்‌, பண்பியில்‌ (குணி 
யில்‌) பண்பிருக்கு மெனவும்‌, பண்பு மற்றொரு பண்பையேற்றுப்‌ பண்பி 
யா,சலின்றெனவும்‌ பெறப்படுகின்றன. படவே அழுச்காறென்பது குண 
மா யிருத்தலால்‌ ௮௮ பண்பியாகா தென்றாயிற்ற; ஆகவே, அதனை 
ப்‌ பாவமெனக்‌ (குணமாகக்‌) கூறாது பாவி யெனக்‌ (குணியாகக) கூறு 
வது வழுவாம்‌. வழுவாசல்‌ பற்றிப்‌ :பண்பிற்குப்‌ பண்பில்லையேனும்‌, 
(அழுக்காறென்னுங்‌ குணத்திற்கு மற்றொரு குணத்தை யேற்றுக்‌ 


இல்லறவியல்‌--௧௩ - வது அழுக்காறாமை. 167 


| கொடியானைப்‌ பாவியென்னும்‌ வழக்குண்மையின்‌. இவை யாறுபாட்‌ 
டானும்‌ அழுச்காறுடைமையத குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி.--(இ - ள்‌), அழுக்கா றெனவொரு பாவி-பொராமையென்‌ அ 
சொல்லப்பட்ட வெரப்பில்லாச பாவியானவன்‌ (தன்னையுடையவனை), இரு 
ச்செற்று - (இம்மையில்‌) செல்வத்தைக்‌ கெடுத்து, தீயுழி யுய்ச்‌ அவிடும்‌ - 
(மதுமையில்‌) ஈரகச்இனிடத்துச்‌ செலுச்‌ இவிவொன்‌, (எ - அ), 

அழுக்காறென்னுங்‌ குணத்திற்குக்‌ குணமின்றாயினும்‌, தன்னை யுண்‌ 
டாக்தெவனை இருமையிலும்‌ கெடுக்கின்‌ தகொடுமைபற்றி அதனைப்‌ “பாவி? 
என்றார்‌;கொடக்தொழிலுடையானைப்‌ பாவியென்னும்‌ வழக்கமிருத்தவின்‌. 
இவை யாறுபாட்டாலும்‌ பொருமை யுடைமையின ௮ குற்றம்‌ சொல்லப்‌ 
EN 

(க-து). பொராமையானது தன்னை யுடையவனைக்‌ கெடுத்து 
நரகத்ீதிற்றள்ளூம்‌ என்பது. 

8. The sinner’s envy will destroy a man’s wealth in this 
world and drive him into the pit of fire in the next world. 
=) EE 

௯. அவ்விய நெஞ்சத்தா னாக்கமுஞ்‌ செவ்வியான்‌ 

கேடு நினைக்கப்‌ பமே. 

பரி.--(இ - ள்‌). கோட்டத்தினைப்‌ போநந்திய மனத்தையுடையவ 
னது ஆக்கழம்‌ ஏனைச்‌ செம்மையுடையவனது கேடம்‌ உளவாயின்‌, 
அவை ஆராயப்படும்‌, (எ. - று). 

கோட்டம்‌ - ஈண்டு அழுக்காறு, உளவாயினென்பது எஞ்சிகின்‌ றது, 
4 ஆக்கக்‌ கேகெள்‌ கோட்டமுஞ்‌ செம்மையும்‌ ஏதுவாக வருதல்‌ கூடா 
மையின்‌, அறிவுடையரால்‌ $ இதற்கேதுவாகிய பழவினையாசென்று ஆரா 


குணியாகுக்தன்மை யின்றாயினும்‌) சன்னையாக்கினானை (அழுக்காறென்னுக 
தன்னையுண்டு பண்ணினவனை) இருமையுங்‌ கெடுத்தற்‌ கொடுமை (இம்‌ 
மை மறுமை யென்னு மிரண்டிலுங்‌ கெடுக்கும்‌ தீமை) பற்றி, அழுக்காற்றி 
னை(பாவமெனக்‌ குணமாகக்‌ கூறா) (குணியாகப்‌) பாவி யென்றார்‌” என்று 
கூறப்பட்ட அ, அழுக்காறாயெ குணத்தைப்‌ பாவமெனக்கூறாது “திருச்‌ 
செற்றுத்‌ தீயுழி யுய்த்‌.து விடும்‌” என ஏ௮ காட்டிப்‌ பரவி யெனக்கூறியது 
ஏது வுருவகவணியாம்‌. 

| கொடியானைப்‌ பாவி யென்னும்‌ வழக்குண்மையின்‌- தியகாரியங்க 
ளைச்‌ செய்னெறவனைப்‌ பாவியென்று பேசும்‌ வியவகாரமிருக்கிற படியி 
னால்‌. இது கொடியகரரியங்களைச்‌ செய்த அரியோதனனைப்‌ பாவித்‌ அரி 
யோதனன்‌ என்று கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌. 

ஏ ஆக்கக்கேகெள்‌ கோட்டமுஞ்‌ செம்மையும்‌ ஏதுவாக - செவ்வமுந்‌ 
சரிச்‌ தரமும்‌ பொறாமையும்‌ நடுவுநிலைமையுங்‌ காரணமாக. 

& இவற்றிற்‌ (ஆக்கக்கேகெட்‌) கேதுவாடிய என்‌ அம்‌ பாடமுண்டு, 


168 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யப்படுதலின்‌ 'கினைச்கப்படும்‌' என்றார்‌. $ “£இம்மைச்‌ செய்தன யானி நல்‌ 
வினை, யும்மைப்‌ பயன்கொ லொருதனி யுழக்‌இ.த்‌, இருததகு மாமணிக்‌ 
கொழுந்அடன்‌ போந்தது” என நினைக்கப்பட்ட வாறறிக, 


தெளி.--(இ-ள்‌.) அவ்விய நெஞ்சத்தான்‌ - - கோட்டத்‌ தினைப்‌ பொரு 
ந்‌. திய மனத்தையுடையவன ௮, ஆக்கமும்‌ - செல்வமும்‌, செவ்வியான்‌-மற்‌ 
றைச்செம்மையை யுடையவன ௮, கேடும்‌ - வறுமையும்‌, (உண்டாயின்‌), 
நினைக்கப்படும்‌ - (அவை) ஆசாயப்படும, (௪-௮). 

கோட்டம்‌ - இங்குப்‌ பொரறாமையென்னும்‌ பொருள அ. உண்டாயின்‌ 
என்பது குறைந்து நின்றது, பொருமையினாற்‌ செல்வமும்‌, நடுவுநிலைமை 
யினாற்‌ கேடும்‌ உண்டாகுதல்‌ கூடாமையால்‌, அறிவுடையவரால்‌ இச்செல்வ 
மும்‌ வறுமையும்‌ உண்டாதற்குக்‌ காரணமாகிய பழவினையாதென்று 
ஆராயப்படுதலால்‌ 'கினைக்கப்படும்‌” என்றார்‌. செம்மை - நடுவுநிலைமை, 


(க ல து). அறிவுடையோர்‌ பொறாமையுள்‌ ளவன ௮ செல்வத்‌ 
தையும்‌ நடுவுகில்மையுடையவன அ வறுமையையும்‌ பழவினையின்‌ 
பயனென்‌ றெண்ணுவர்‌ என்பது. 

9. The wealth of a man of envious mind and the poverty of 
an upright man will be pondered. 


னி ம அக 
௧௦. ₹ அழுக்கற்‌ றகன்றாரு மில்லையஃ தில்லார்‌ 
பெருக்கத்திற்‌ நீர்ந்தாரு மில்‌. 
பரி.--(இ - ள்‌); அழக்காற்றைச்‌ சேய்து பேரிய ராயினாநம்‌ இல்‌ 
லை; * அச்சேயலிலாதார்‌ பேநக்கத்தி னீங்கினாரும்‌ இல்லை, (எ-று). 








1 சிலப்பதிகாரம்‌, அடைக்கலக்காதை, ௧௧, ௬௨, ௬௩, இதன்பொருள்‌ 
யானறிய இப்பிறப்பிற்‌ செய்தன வெல்லாம்‌ நல்வினையாகவும்‌ இம்முழு 
மாணிக்கக்‌ கொழுக்து போன்ற மனைவியுடன்‌ நீ வந்து ஒரு துணையுமின்‌ : 
தித்‌ தனியே யலைக்சது முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தீவினையின்‌ பயன்‌ தானோ 
என்பது, பட்டினத்தடிகள்‌ “என்செயலாவது”' என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ 
“இந்த வனெடுத்த, பின்செய்த தீவினை யாதொன்று மில்லைப்‌ பிறப்பதற்‌ 
கு, முன்செய்த தீவினை யோயிங்ங னேவந்‌. மூண்ட அவே” என்று கூறி 
யது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 


1 அழுக்காறு என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ தொழிற்பெய ராங்கால்‌ அழுக்‌ 
கறல்‌ எனறிற்கும்‌. இங்கு அழுக்கற்று என்பது செய்து என்னும்‌ வாய்‌ 
பாட்டி ற தகால வினையெச்சம்‌, 


% அச்செய லிலாதார்க்குள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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இவை யிரண்பொட்டானும்‌ 1 கேடும்‌ ஆக்கமும்‌ வருத்தி கேது ஒருங்கு 
கூ௱ப்பட்ட து. 

தேளி.--(இ-ள்‌), அழுக்கற்று - பொறாமைப்‌ படுதலைச்செய்து, அ 
ன்றாரும்‌ - பெரியவரான வரும்‌, இல்லை, அஃதில்லார்‌ - அச்செயலில்லா 
தவருள்‌, பெருக்கச்‌ இன்‌ - பெருக்கச்‌ இலிருந்து, இர்க்தாரும்‌ - கீங்கினெவ 
ரூம்‌, இல்‌-இல்லை, (௪ - அ). 

பெருக்கம்‌ - செல்வம்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ அழிவும்‌ அக்க 
மும்‌ வருதந்குக்‌ காரணஞ சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்டது, 

(க - அ) பொருமைப்‌ பட்டுச்‌ செல்வார்‌ ற்ராரும்‌ jo, தின்றி 
வறமையுற்ுரும்‌ இல்லை என்பத 
10. Never have the envious become great; never have those 
who are free from envy been without greatness. 

௭ல்‌ 24 
பதினான்காவது அதிகாரம்‌. 
, D 1 (6 Lj த்‌ 
வெஃகாமை ஏainst Govetowsness. 

பரி--அஃதாவது பிறர்க்தரிய போநனை வேளவக்‌ கருதாறை, 
பிறநடைமை கண்டவழிப்‌ போறுமையே யன்றி யதனைத்‌ தான்‌ வேள 
வக்கரதுதலுங்கற்றமென்றற்த,இஃது ௮ழக்காறமையின்பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டது. 

கேளி.--௮ஃ சாவது பிறர்க்குரிமையா யுள்ள பொருளை யபகரித்‌ 
தற்கு கினையாமையாம்‌, பிறருடைமையைக்‌ கண்டவிடதீஅப்‌ பொருமை 
யடைதலே யல்லாமல்‌ அதனைச்‌ சான்‌ அபகரித்தற்கு நினைத்தலும்‌ குற்ற 
மென்பதற்கு, இஃது (வெல்காமை) அழுக்காறாமையின்‌ பின்னே வைக்‌ 
கப்பட்டது. 

க. ௩டூவின்றி நன்பொருள்‌ வேஃகிற்‌ குடிபோன்றிக்‌ 


குற்றமு மாங்கே தரும்‌. 
பரி.-—(௫ - எ). பிறர்க்தரியன கோடல்‌ நமக்கு அறன்‌ அன்றேன்‌ 
னும்‌ நடுவுநிலைமை இன்றி அவர்‌ நன்போருளை ஒருவன்‌ வேஃதமாயின்‌ 
அவ்வேஃததல்‌ ௮வன்தடியைக்‌ கேடச்செய்து, பலதற்றங்களையும்‌ 
அக அவனுக்தக்‌ கோடுக்தம்‌, (எ- று), 


வையை பைய ஷய யவ வயத வவளய யவை யயர ல 


1 வர கத்‌. அழுக்காற்றைச்‌ கர்ணம்‌ ஆக்கம வருதத்‌ 

கேது அழுக்காற்றைச்‌ செய்யாமையு மாமெனக்‌ கூறப்பட்ட அ. 
அழுக்காற்றைச்செய்‌ து பெரியராயிஞரு மில்லை எந்த கள்‌ வள்‌ 

செய்யாதார்‌ பெரியவராலா ரென்பதும்‌, அச்செயலிலாதார்‌ பெருக்‌ 

கத்தினீங்கி னாருமில்லை என்றதனால்‌, அச்செயலுடையார்‌ பெருகச்‌ தி 

னீங்குவா ரென்பஅம்‌ பெறப்படுமாறமிக, 

22 


170 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


குடியை லளரச்செய்து பலநன்மையும்பயக்கும்‌ இயல்புடற்றிப்‌ பொரு 
ள்‌ வெஃஇனென்பார்‌ நன்பொருள்‌ வெஃகின்‌” என்றார்‌. பொன்‌ வென்‌ 
பது 6 பொன்றியெனத திரிந்து நின்ற த, செய்தென்பஅ சொல்லெச்சம்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌). ஈடுவின்றி - (பிறர்க்குரிய பொருள்களைக்‌ கொள்‌ 
ரசல்‌ ஈமக்கு அறமல்ல வென்னும்‌) நடுவுநிலைமை யில்லாமல்‌,ஈன்‌ பொருள்‌- 
(௮௨7) ஈல்லபொருளை, வெஃகின்‌ - (ஒருவனபகரித்தற்கு) விருமபுவா 
னாயின்‌ (அல்விருப்பு), குடிபொன்‌ றி- ( அவன்‌) குடியைக்கெடச்‌ (செய்து), 
குற்றமும்‌ - பல குற்றங்களையும்‌, ஆங்கே - அப்போதே, தரும்‌ - (அலனுச்‌ 
குக) கொடுக்கும்‌, (எ-று). 

குடியை வளரச்செய்து பல ஈன்மைகளையும்‌ உண்டாக்கும்‌ தன்மை 
பற்றிப்‌ பொருள்‌ வெஃகின்‌ என்பார்‌ : ஈன்பொருள்‌ வெஃகின்‌ * என்றார்‌. 
பொன்ற வென்பது பொன்றியெனச்‌ திரிந்து நின்றது. செய்து என்பது 
குறைந்‌ ஐ நின றமையின சொல்லெச்சமாம்‌, 


(க-து). ஒருவன்‌ நடுவுகலைமை யில்லாமல்‌ பிறர்பொருளை யப 
கரிக்க விக்கல்‌ அஃதவன அ குடியைக்‌ கெடுத்து அவனுக்குப்‌ 
பல குற்றத்தை யுங்‌ கொடுக்கும்‌ என்பன. 


1. Ifaman departing from equity covet the property of 
others at that very time will his family be destroyed and 
guilt be incurred. 


EE [௪]1---2- 


௨.. படபயன்‌ வெஃகிப்‌ பழிப்பவெ செய்யார்‌ 
நடவன்மை நாணு பவர்‌, 


(இ-ள்‌). பிறர்போருளை வேளவினால்‌ தமக்த வநம்பயனை 
விரும்பி, அது வெளவுதற்தப்‌ பழியின்கண்ணே படூத்‌ சேயல்களைச்‌ 
'சேய்யார்‌ , நடூவுநிலமையன்மையை அத்சுபவர்‌ (எ-று). 


நடுவு - ஒருவன்‌ பொருட்குப்‌ பிறன்‌ உரியன்‌ அல்ல னென்னும்‌ 
நடுவு. 


% 


தெளி.-(இ- ள்‌.) கடவன்மை - (ஒருவன்‌ பொருளுக்குப்‌ பிறன்‌ உரி 
யவனல்லனென்னும்‌) ஈடுவுகிலைமையல்லாமைக்கு, நாணுபவர்‌-அஞ்சுவோர்‌, 
(பிறர்பொருளை யபகரித்தலினால்‌), பபெயன்‌ - (தமக்கு) வரும்‌ பயனை, 
வெஃகி - விரும்பி, பழிப்படுவ - (அப்பொருளை யபகரித்தற்கு) பழியினி 
டத்தே யா செயல்களை, செய்யா, ப வ. 

A பன்ற எ ட வத என்பதன்‌ ட பகலாக 
மூண்டு, 


இல்லறவியல்‌--௧௪ - வது வெஃகாமை. 1 77 


(ச - ௮) நடுவுகிலைமை யுடையோர்‌ பிறர்பொருளை யபகரித்த 
லால்‌ தமக்கு வரும்‌ பயனை விரும்பித்‌ தீயசெயல்களைச்செய்யார்‌. 


2. Those who blush at the want of equity will not commit 
disgraceful acts through desire of the profit that may be 
gained. 


\ 
Cs ET: 


௩. சிற்றின்பம்‌ வேஃகி யறனல்ல செய்யாரே 
மற்றின்பம்‌ வேண்‌டூ பவர்‌. 
பரி.--(இ-ள்‌). பிறர்பால்‌ வேளவிய டு ல தாம்‌ எய்தும்‌ 
* நிலையில்லாத இன்பத்தை விரும்பி ஏவர்மாட்டு அறனலலாத செயல்க 
னைச்‌ செய்யார்‌, அறத்தான்‌ வரம்‌ 1 நிலையுடைய இன்பத்தைக்‌ காதலி 
ப்பவர்‌, (எ-று), 


பாவத்தான்‌ வருதலின்‌ அப்பொழுதே அழியுமென்பார்‌ “சிற்றின பம்‌ 
த்‌, $ க்‌ தல்‌ ப்‌ 


5 erg இன்பம்‌ - sa இனபம்‌ 

1 நிலையுடைய இன்பம்‌ - பாவதீதால்வரும்‌ பொருளா லுண்டாகும்‌ 
இன்பம்‌ விரைந்து அழிவதுபோலன்றிச்‌ சாமுள்ளவரைக்கு மனுபவிக்கும்‌ 
(இம்மை) இன்பமும்‌, '£ வையச்அுள்‌ வாழ்வாங்கு வாழ்பவன்‌ வானுறையும்‌, 
தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌ '' என்று இல்வாழ்வாணுக்குக்‌ கூறியுள்ள 
மறுமைப்‌ பயனாகிய சுவர்க்க இன்பமுமாமென்க. இதனாலிங்குக்‌ கூறியு 
ள்ள இன்பம்‌ “ஆரா வியற்கையவா?? நீங்குதலால்‌ வெளிப்படும்‌ எஞ்ஞா 
ன்றும்‌ ஒரு நிலையாகவுள்ள (மோட்ச) வின்பமன்றென்றாயிற்று; ஏனென 
ரல்‌, இல்வாழ்வானுக்கு அவா (ஆசை) நீங்குத வில்லாமையினா லென்ச. 

எனவே, துறவறவியல்‌ அவாவறுத்த லஇகாரச்தில்‌ “(அவாவில்லார்க்‌ இல்லா 

கும்‌ இன்பம்‌?” “இன்ப மிடையரு தீண்டு மவாவென்ணுர்‌,அன்பத் தட்‌ னெ 
பங்‌ கெடின்‌?” என்று கூறியிருத்தலினால்‌ அறவிகளுக்கே மோட்ச இன்ப 
முண்டாகு மென்பது தேற்றமாயிற்று, 

தருமமார்க்கத்தால்‌ வரும்‌ பொருளைக்‌ கொண்டனுபவிக்கு மின்பமும்‌ 
சுவர்க்க வின்பமும்‌ நிலையில்லாதனவா யிருக்க அவற்றை நிலையுடைய வின்‌ 
பமென்று கூறுதல்‌ எல்வாஅ பொருந்‌ அமெனின்‌, நீண்டகாளிருக்து மரண 
மடையுக்‌ தேவர்களை அமரர்கள்‌ (மரணயில்லா தவர்கள்‌) என்றும்‌, பிறப்பு 
டைய பிரமனை அஜன்‌ (பிறப்பில்லாதவன்‌ ) என்றும்‌ கூறுவதுபோல உப 
சாரமாக அவ்வின் பங்கள்‌ நிலையுடையனவென்று கூறப்பட்டனவே யன்‌ 
றிப்‌ பிறிதன்றென்க, 

$ மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ சிற்றின்பமென்று குறிச்சப்பட்டை 
யொழிச்து அதற்கு (அசரசிற்றின் பத திற்கு) இனமாகிய பேரின்ப தமைக்‌ 
குறித்து நின்றமைபற்றி மற்றை யீன்பமென்பது மற்றின்பமெனநின் ற து! 
என்றுகூறப்பட்டது. படவே, மற்றையென்னு மிடைச்சொல்‌ குமிக்சப்பட்‌. 
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தெளி, (இஃ ள்‌). மற்றின்பம்‌ - (அறத தின்பயனாக வரும்‌) நிலை 
யுடையவின்பச்சை, வேண்பெவர்‌ - விரும்புவோர்‌, இற்றின்பம்‌ - (பிறி 
டதீது அபகரித்த பொருளினால்தாம்‌ அடையும்‌) நிலையில்லாதவின்பத்தை, 
வெஃகி - விரும்பி, அறனல்ல - அறமல்லாத செயல்களை, செய்யார்‌-( அவரி 
டத்‌) செய்யார்‌, (௪ - று), 


பாவத்தின்பயனாகவரு தலால்‌ அ௮ப்பொழுதேஅழியுமென்பார்‌ 'சிற்றின்‌ 
பம்‌ என்றார்‌, மற்றைபின்பமென்பத மற்றின்பமெனக்‌ குறைர்து நின்‌ 0௪. 


(க - ஐ). பேரின்பச்சை யிச்சிப்பவர்‌ சிற்றின்பத்தை பிச்சி 
தீதி தரும மலலாசவற்றைச்‌ செய்யார்‌ என்பது, 


3. 119056 who desire the higher pleasures of heaven will 
not act unjustly through desire of the trifling joy of this 
lie: 


டப 
௪. இலமேன்று வேஃகுதல்‌ செய்யார்‌ புலம்வே ன்ற 


புன்மையில்‌ காட்சி யவர்‌. 


பரி,--(இ - ள்‌). யாம்‌ வழிய மென்று கருதி அது தீர்தற்‌ போநட்‌ 
டூப்‌ பிறர்‌ போநனை விநம்புதல செய்யார்‌, 4 ஐம்புலன்களையும்‌ வேள்‌ 
ற. ணக: வ காட்சியினை வலயம்‌ (பை க 
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ன்‌ த்து ட திக வவறு மிச்து ரிற்கு ெ மென்‌ ஒும்தறெகும்‌. 
தொல்காப்பியம்‌ இடையியல்‌(மற்றைய தென்னுல்‌ கிளவி தானே,சுட்டுகிலை 
யொழிய வினங்குறித்‌ தன்றே என்னுஞ்‌ குத்திரத்‌ தின்‌ விசேடவுரையில்‌ 
செனாவரையர்‌ ஆடை கொணார்ந்தவழி யவ்வாடை வேண்டாசான்‌ மற்றை 
ங்கி கொணா வென்னும்‌,அஃ௮ அச்சுட்டிய ஆடை. யொழித்து ௮தற்கின 
மாகிய பிறவாடை குறித்து சின்றவாறு கண்டு கொள்க'”என்று கூறியதனா 
லும்‌ இது நன்கு விளங்குமென்‌ க. (இங்குச்‌ சிற்றின்பம்‌ பேரின்பம்‌ என்று 
ப கட்‌ தா தன்‌ ல்‌ சிறுமை பெருமை என்னும்‌ விசேஷணங்‌ 
கள்‌ (அடைகள்‌) முறையே நிலைமில்லாமையையும்‌ கிலையடைமையையு 
முணர்த்தி ரின்றன). இதனால்‌ மற்று என்னு மிடைச்சொல்லும்‌ மற்றை. 
யென்னு மிடைச்சொல்லும்‌ வெவ்வேறென்பது பெற்றாம்‌. நன்னூல்‌ 
விருச்‌இயுரைகரார்‌ மன்‌ - மன்னை, கொன்‌ - கொன்னை யென நின்று ற்‌ 
“போல மற்று மற்றையென இறு இவிகாசமாய்‌ நின்றதன்றி இதற்கென 
வேறுபொருளின்மையானும்‌'” என்று கூறுவர்‌; இராமாதுஐ கவிராயர்‌ 
சமன ஈன்னூல்‌ விருத இிபுரையில்‌ இதனை மறுத்‌்திருச்சின்‌ றனர்‌, 
4 ஐம்புலன்கள்‌ - செவிமுசலிய வைர்திம்‌ திரியங்கள்‌, தக்‌ இக்‌ 


6; 


 திரியங்களை யுணர்சதுசல்‌ *ஆஅதலாற்‌ புலன்க ளைந்து மடக்கரிது ” என்‌ 
ஆம்‌ பென்‌ றுளே புலன்க எஊைச்தார்‌'' என்றும்‌, “கம்பித்து வந்த புலனைக்‌ 


இங்‌ கலக்கமாக” என்றும்‌ வரும்‌ பிரயோகங்களாலு முணரப்படுமென்க. 
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வெல்லுதல்‌ 11 பரவநெதிக்கட்‌ செல்ல விடாமை, புலம்வென றபுன்‌ 
மையில்‌ காட்யெவர்க்கு வதுமையின்மையின்‌, வெஃகுசலும்‌இல்லையாயிற்று. 
புன்மையில்‌ காட்டு - பொருள்களைத்‌ $ திரிபின்‌ றி யுணர்தல்‌. 

தெளி.-(இ- ள்‌) புலம்வென்ற - ஐம்புலன்களையும்‌ வென்ற, புன்‌ 
மையில்‌ - குற்றமில்லாத, காட்டியவர்‌ - அறிவினை யுடையவர்‌, இலமென்‌ ழ- 
(யாம்‌) வறியேமென்று (நினைத்து); வெஃகுதல்செய்யார்‌ - (அவ்வறுமை 
நீங்குதற்‌ பொருட்டுப்‌ பிறர் பொருளை ) விரும்புதல்‌ செய்யார்‌ -—(௭ ம). 

ஐம்புலன்களையும்‌ வெல்லுதல்‌ அவற்றைப்‌ பரவவழியிற்‌ செல்ல 
விடாமை. புலம்வென்ற புன்மையில்‌ காட்‌ சியவர்க்குத்‌ தரித்திரயில்லா ம 
யால்‌,அவர்‌ பிறர்பொருளை விரும்புதலும்‌ இல்லையாயிற்று. புன்மைபில்‌ கா 
ட்சி - நித்திய வநித்தியப்‌ பொருள்களை (இது மித்தியப்பொருள்‌ இஃசகிச்‌ 
தியப்‌ பொருளென ) பிறழ்வில்லா தறிதல்‌, 


(க - அ). ஐம்புலன்களையும்‌ வென்ற அறிவுடையவர்‌ யாம்‌ 


வறியோமென்‌ றெண்ணிப்‌ பிறா பொருளை விரும்பார்‌ என்பது. 


4. The wise who have conquered their senses and are free 
from crime will not covet the things of others, Saying “ we 
are destitute.” 


+=] 


௫. ௮ஃகி யகன்ற வறிவென்னாம்‌ யார்மாட்டூம்‌ 
வெஃகி வெறிய செயின்‌, 


பரி--(இ- ன்‌). நுண்ணிதாய்‌ எல்லா நூல்களினுத்‌ சென்ற தம்ம 
நிவு என்ன பயத்ததாம்‌, போருளை விநம்பி யாவர்‌ மாட்டும்‌ அறிவோடு 
படாத சேயல்களை அறிவுடையார்‌ செய்வாராயின்‌, (எ-று). 

யார்மட்டும்‌ * வெறிய செய்கலாவது தக்கார்மாட்மெ சகாதார்மாட்‌ 
டும்‌ இழிந்தனவும்‌ கடியனவும்‌ ர்‌ ரு.கவியன செய்தல்‌. அறிவிற்குப்‌ பயன்‌ 
அவை செய்யாமையாகலின்‌ £ அறிவென்னாம்‌” என்றார்‌. 

தேளி_— (இ-ள்‌). ௮ஃகி - நுட்பமான சாகி, அகன்ற - (எல்லாதூல்‌ 
களிலும்‌) சென்ற, அறிவு-(தம்‌) அறிவான அ, என்னாம்‌-என்னபயனையுடை 
யதாம்‌, வெஃகி - (பொருளை) விரும்பி, யார்மாட்டெ்‌ - யாவரிடத்தும்‌, 
வெறிய - அறிலோடு பொருந்தாத செயல்களை, செயின்‌ - (அறிவுடை 
யார்‌) செய்வாராயின்‌, (௭ - அ). 


ட 
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11 பாவநெறிக்கட்‌ செல்லவிடாமை - அறமார்க்கத் திற்கு விரோதமா 
கச்‌ சப்தாதி விஷயங்களில்‌ செவியாதி யிந்‌. இரியங்களைச்‌ செலுத்தாமை, 
$ திரிபின்‌ றி யுணர்தல்‌ - மாறுபாடின்றி யுள்ளவாறே யறிதல்‌, 

* வெறிய - மயக்கத்தோடு கூடிய செயல்கள்‌. 
* முதலியன என்றமையின்‌, -அசதண்டனைக்‌ குரிய செயல்கள்‌ 
முதலியன வுங்‌ கொள்க... 


1 74 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யாவரிடத்தும்‌ அறிவோடு பொருக்தாத செயல்களைச்‌ செய்தலாவது 
மேன்மக்களிடத்தும்‌ கீழ்மக்களிடத்தும்‌, இழிக்த செயல்கரும்‌ கொடிய 
செயல்களும்‌ மு சலாயினவற்றைச்‌ செய்தல்‌. அறிவிற்குப்பயன்‌ அவ்விழிந்த 
செயல்கள்‌ முதலாயின வற்றைச்செய்யா மையாகலின்‌ 'அறிவென்னாம்‌'என்‌ 
றார்‌. 

(௧ - அ). நுண்ணிய கல்வி யறிவுடையவர்‌ யாவரிடத்தும்‌ 
பொருளை விரும்பி மயக்கத்தால்‌ கொடும்‌ தொழில்களைச்‌ செய்வா 
ராயின்‌ அவர்‌ கல்வியறிவு பபனுடையதன்றாம்‌ என்பது. 


5. What is the advantage of extensive and accurate know - 
ledge if a man through covetousness act senselessly towards 
all. 


அவவ 
௬. அருள்வேஃகி யாற்றின்க ணின்றான்‌ பொருள்வெஃகிப்‌ 
போல்லாத சூழக்‌ கேடும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). 1 அநளாகிய அறத்தைவிநம்பி அதற்க வமியாகிய 
இல்லறத்தின்௧ண்‌ நின்றவன்‌ பிறர்போநளை அவாவி அதனை வரவிக்தங்‌் 
தற்றநேறிகளை எண்ணக்கேடும்‌, (எ - று). 

இல்லறரெறியால்‌ அறிவு முதிர்க்துழியல்லது துறக்கப்படாமையின்‌ , 
அதனைத்‌ 4. துறவறச்திற்கு ஆஅ என்றார்‌. கெடுதல்‌ $ இரண்டறமுஞ்‌ 
சேரவிழத்தல்‌. சூழ்ந்த அணையானே கெ€மெனவே, மெய்தாற்‌ கெடுதல்‌ 
சொல்லாமையே பெறப்பட்ட அ. 

தெளி.-(இ - ள்‌). அருள்‌ வெஃகி - அருளாகிய அறததைவிரும்பி, 
ஆற்றின்கண்‌-(அவ்வறத் திற்கு) வழியாகிய இல்லறத்தின்கண்‌, கின்றான்‌- 
தங்தனவன்‌, பொருள்வெஃஇ - (பிறர்‌) பொருளை விரும்பி, பொல்லாத - 
(அப்பொருளை வருவிக்கும்‌) குற்றவழிகளை, சூழ - எண்ண, கெடும்‌ - கெடு 
வான, (௭ - அ). 
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ர்‌  ரடக்கிக்கப்‌ அன்புடைமை இறக்‌ இருத்தல்‌ போன்று அறவறத்‌ 
திற்கு rE சிற்‌ இருத்தல்பற்றித்‌ துறவறத்தை 4 அருளாகிய 
அறத்தை” என்று கூறினார்‌. 

4 துறவறத்தை யடை தற்கு இல்லறம்‌ வழியாயுள்ள தென்ப௫ 
சூதசங்கிதை பிரசாதக்கிரம முரைத்த வத்தியாயத்தில்‌ நித தியநகை யித்தி 
யகன்‌ மங்கணிட்கா மியமாகப்‌, பத்தியுறச்‌ செய்வசனாற்‌ பாவமெலா நாச 
மு, மொத்தியன்மற்‌ றதனானே யொழியாம லஅசித்த,சுத்தியுள தாமெ 
ன்று சொல்லுமான்‌ மறையனைத்அும்‌.””  பின்னருருத்‌ திரதேவன்‌ பிறங்‌ 
குபிர சாதத்தா, லுன்னரிய சமுசாரத்‌ அள்ளதோ டந்தெரிந்து, மன்னவயி 
ராக்யெமு மருவியுறு கருமங்க, டன்னமு மிலாதாய சன்னியா சங்கடைக்‌ 
கும்‌.” என்றுகூறி யிருப்பதனாலும்‌ நன்கு விளங்கும்‌. 

5 இரண்டறம£ம்‌ - இல்லறமும்‌ அறவறமும்‌. 
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இல்லறவழியால்‌ அறிவு முதிர்க்த விடத்தல்லஅ துறத்தல்‌ கூடாதா 
கையால்‌, அவ்வில்லறத்தினைத்‌ அறவறச் திற்கு ஆறு என்றோர்‌. கெதெல்‌ - 
இரண்டறங்களையும்‌ ஒருமிக்க விழத்தல்‌. பொல்லா தவற்றை எண்ணியவள 
வாலே கெடுமெனவே, செய்தாற்‌ கெடுதல்‌ சொல்லாமலே பெறப்பட்ட த. 


(௧ - அ). அருளை விரும்பி இல்றைத்தில்‌ நின்றவன்‌ பிறர்‌ 
பொருளை விரும்பிக்‌ குற்றவழியை நினைக்கக்‌ கெடுவான்‌ என்பன. 
6. He who through desire of the favour of God abides in 
the path ‘in which it may be obtained, if he covet the pro- 
perty of others and think of evil methods to obtain it he 
will perish. 

EE 

எ. வேண்டற்க வெஃகியா மாக்கம்‌ விளைவயின்‌ 

மாண்டற்‌ கரிதாம்‌ பயன்‌, 


பரி,--(இ-ள்‌). பிறர்போநனை அவாவிக்கொண்டு அதனா லாகின்‌ 
ற ஆக்கத்தை விநம்பா தொழிக, பின்‌ அனுபவிக்தங்கால்‌ அவ்வாக்கத்‌ 
தின்‌ பயன்‌ நன்றதலிலலை ஆகலான்‌, (எ-று). 

* விளையென்பஅ முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌, இலை யேழுபாட்‌ 
டானும்‌ வெஃகுதலின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ-ள்‌). வெஃூ - (பிறர்பொருளை) விரும்பிக்‌ கொண்டு, 
ஆம்‌ - (அப்பொருளால்‌) உண்டாகின்ற, ஆக்கம்‌ - பெருக்கத்தை, வேண்‌ 
டற்க - வேண்டாதிருக்கக்கடவன்‌, விளைவயின்‌ - (பின்‌) அனுபவிக்கும்‌ 
போ த,பயன்‌ - (அப்பெருக்க ச தின்‌) பயன்‌, மாண்டற்கரிதாம்‌ - ஈன்றாகுக 
லில்லை (ஆதலால்‌)-(எ - ற), 


விளை - மு.சனிலைச்சொழிற்பெயர்‌. பெருக்கம்‌ - மேன்மேலுயருசல்‌. 
இவ்வேழு பாட்டாலும்‌ பிறர்பொருளை விரும்புகலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


(௧ - அ). பிறர் பொருளை யபகரித தனுபவிக்கின்‌ றவர்கட்கு 
மேன்மையுண்டாவ தில்லை என்ப தூ. 


து ன்‌ ொவவைக வையக nnn 


ட்‌ வினைப்பகு இியைநாசணிலை த்தொழிற்பெயராசக்கொள்ளும்‌ க 
"விளையென்பது முதனிலை (பகுதி)ச்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌” என்று கூறப்பட்ட 
அ. வினைப்பகுதியை முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரென்று கொள்ளுதல்‌ பிர 
யோகவிவேகம்‌ : முன்னிலையேவல்‌'” என்னுஞ்‌ செய்யுளினுரையில்‌ “ நட 
வாமடி, என்று ஈன்னூலிற்கூறிய முதனிலைத்‌ கொழிற்‌ பெயர்கள்‌ தாத 
வெனவும்‌ பிரகிருதி எனவும்‌ பெயர்பெறும்‌”என்று கூறியவாற்றானுமறிக, 
இலக்கணக்‌ கொத்து நூலார்‌ வினைப்பகுதியை முதணிலைச் சனிவினைப்‌ 
பெயரென்பர்‌, வினைப்பெயரெனினும தொழிற்‌ பெயரெனினு மொக்கும்‌. 
விளைவயின்‌ என்பது எதிர்கால வினைத்தொலகைரிலைத சொடர்மொழி, 


32௫ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௪. Desire not the gain of covetousness. Inthe enjoyment 
of its fruits there is no glory. 
ட்ட அலை 
௮. அஃகாமை சேல்வத்திற்‌ கியாதேனின்‌ வேஃகாமை 
வேண்டூம்‌ பிறன்கைப்‌ பொருள்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌), சுநங்கன்‌ மாலைத்தாகிய சேலவத்திற்தச்‌ சுநங்கா 
மைக்‌ காரணம்‌ யாதேன்று நெவன்‌ ஆராயின்‌, அது பிறன்வேண்டூந! 
கைப்போநனைத்‌ தான்வேண்டாமையாம்‌, (எ-று), 

1 அஃ்காமை-தகுபெயர்‌. இ வெஃகாசான்‌ செல்வம்‌ ௮ஃகாசென்ப 
தாயிற்று, 

தேளி.-- (இ-ள்‌). செல்வச்‌ திற்கு - (குறைந்துபோர்சன்‌ மையுடைய 
தாகிய) செல்வத்திற்கு, ௮ஃசாமை - குறையாதிருச்தற்‌ காரணம்‌, யா 
தெனின்‌ - எதுவென்று (ஒருவன்‌) அராயின்‌ (அக்காரணம்‌), பிறன்‌—, 
வேண்டும்‌ - விரும்புனெற, கைப்பொருள்‌ - கைப்பொருளை, வெல்காமை- 
(கான்‌) வேண்டாமையாம்‌, (எற). 

அஃகாமை அஃகாமையின்‌ காரணத்தை யுணர்ச து சலால்‌ ஆகுபெயர்‌, 

பிறன்‌ பொருளை விரு ம்பாதவன அ செல்வம்‌ குறையாதென்பதாயிற்று, 

(க - அ). செல்வங்‌ குறையாமைக்குக்‌ காரணம்‌ பிறன்பொ 
ரகா விரும்பா திருத்தலாம்‌ என்பது, 
§. Do youask “what is the indestructibility of wealth?’ It 
is to be free from coveting the possessions of others. 

| 

௯ அறனறிந்து வேஃகா வறிவுடையார்ச்‌ சேருந்‌ 

திறனறிந்‌ தாங்கே திரு. 

-_— (இ-ள்‌). இஃது அறனேன்றறிந்து பிற$் போநனை விநம்பர்த 
அறிவுடையாரைத்‌ திருமகள்‌ தான்‌ அுடைதற்காங்‌ கூற்றினை அறிந்து அக்‌ 
கூற்றனே சென்றடையும்‌, (எ-று). 

அடைசதற்காங்கூறு - காலமும்‌, இடனும்‌, | செல்விய முதலாயின, 
இயையிரண்டு பாட்டானும்‌ வெஃகாமையின்‌ குணங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌). அறனறிர்து - (இஃது) அறமென்றறிக்து, வெஃ 
சா (பிறர்‌ பொருளை) வருத, அசிவடையார்‌ - அசிவுடையுவசை, 


TTT ~~ ~~ லு வைக கவகுவுகுவகுய குவவு பகுவ்குவு வதய கய குவவு அவக யுக்யவ்யயஅயகய கய YE 


ர்‌ er, ப தொழிற்பெயர்‌ அஃகாமை 
(சுருங்காமை)க்குச்‌ காரணத்தை யுணர்‌த அதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. 


இ. வெஃகாதான்‌ - வினையாலணையும்பெயர்‌, 
ர செவ்வி - அக (மன) மஇூழ்ச்சியம்‌ மூகமலர்ச்சியும்‌ இனிய சொல்லு 


முடையவரா யிருக்குஞ்‌ சமயம்‌, 


« 
அத 
3 
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இரு - திருமகள்‌, இறனறிந்து - (தான்சேர்தற்கார்‌) இறத்தை யறிந்து, 
அங்கே - அத்திறத்தினாலே, சேரும்‌-சென்றடைவாள்‌, (௪-2), 

அடைதற்காந்திறம்‌ - காலமும்‌, இடனும்‌, சமயமும்‌ முதலாயின, 
திருமகளென்‌ றதீண்டுப்‌ பெருஞ்செல்வச்சை. இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ 
பிறன்‌ பொருளை விரும்பாமையின்‌ குணஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(௧-௮), பிறன்பொருளை விருபபாத அறிவுடையாரை இலக்‌ 


குமி தானே சென்றடைவாள்‌ என்பது, 


9. Lakshmi knowing the manner in which she may appro- 
ach will immediately come to those wise men who know- 
ing that it is virtue;covet not the property of others. 
| 
௧௦, இறலீனு மெண்ணாது வெஃகின்‌ விறல்னும்‌ 
வேண்டாமை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 


பரி.--(இ-ள). பீன்‌ விளை வதறியா து நெவன்பிறன்‌ போருளை வேள 
வக்கநுதின்‌, அக்கருத்து அவனுக்கு இறுதியைப்பயக்தும்‌: அப்போநனை 
வேண்டாமையென்னுத்‌ சேலவம்‌ வேற்றியைப்‌ பயக்தம்‌, (எ - று). 

பசையும்‌ பாவமும்‌ பெருக்கலின்‌ 'இறலீனும்‌' என்‌ ஐம்‌,அப்பொருளை 
வேண்டி யுழல்வோர்‌ யாவரையுங்‌ €ழ்ப்படுத்சலின்‌ “விறலினும்‌' என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. % செருக்கு - ஆகுபெயர்‌. இதனால்‌ 1 அவ்விருமையும்‌ ஒருங்கு 
கூறப்பட்டன. 

தெளி,-—(இஃள்‌). (ஒருவன்‌) எண்ணா. - (பின்விளைவதை) அறியா 
மல்‌, வெஃகின்‌ - (பிறன்பொருளை ) அபகரிச்கக்‌ கருதவானாயின்‌, (அக்‌ 
கருத்து), இறல்‌ - அழிவை, ஈனும்‌ - (அவனுக்குத்‌) தரும்‌, வேண்டாமை 
யென்னுஞ்செருக்கு - (அப்பொருளை) விரும்பாமையென்னுஞ்‌ செல்வமா 
னது, விறல்‌ - வெற்றியை, ஈனும்‌ - தரும்‌, (எ-று), 

(பிறன்‌ பொருளைவிரும்புதல்‌) பகையையும்‌ பாவத்தையும்‌ பெருகச்‌ 
செய்தலால்‌ *இதலீனும்‌” என்றும்‌, (வேண்டாமை யென்னுஞ்செருக்கு) 
அப்பொருளை விரும்பி யலைவோர்சள்‌ யாவரையுங்‌ கீழாகச்‌ செய்தலால்‌ 
'விறலினும்‌' என்‌ அஞ்கொல்லினார்‌, செருக்கு - செருக்கின்‌ காரணமரய 
செல்வத்தை யுணர்த்துதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, இதனால்‌ அக்‌ குற்றமுங்‌ குண 


- முஞ்சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க-து), பிறன்பொருளை விரும்புகின்றவளனுக்‌ கழிவும்‌ விரும்‌ 
பாதவனுக்கு வெற்றியு முண்டாம்‌ எனபது, 








ப்‌ அவள 





* செருக்கென்னுங்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ செருக்கை (கர்வத்தை) யுண்டாக்‌ 
குவதற்குக்‌ காரணமாய செல்வத்தையுணர்த்‌ததலால்‌ காரியலாகு பெயராம்‌. 
1 அவ்விருமையும்‌ ஒருங்குகூறப்பட்டன--வெல்குதலின்‌ குற்றமும்‌ 
வெஃகாமையின்‌ குணமும்‌ ஒருமிச்சச்‌ சொல்லப்பட்டன, 
20 


178 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


10. Without regard of consequences to covet the wealth 
of another will bring destruction. That greatness of mind 
which covets not will give victory. 


அமு CR 
பதினைந்தாவது அதிகாரம்‌. 
புறங்கூறுமை.— 7ஏஎinst இackbiting. 

பரி அஃதாவது காணுதவமிப்‌ பிறரை யிகழ்நீதுரையாமை, 
மோழிக்தற்றம்‌ மனக்தற்றம்‌ அடியாகவநதலான்‌, இஃது அழக்காறமை 
வேஃகாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி. அஃதாவது காணாதவிடத்‌ தப்‌ பிறரை இகழ்‌ தபேசாமை 
யாம்‌, வாக்கின்குற்றம்‌ மனக்குற்றத்தின்‌ வழியாகவருதலால்‌ இஃது (புற 
ங்கூறாமை)அழுக்காறாமை வெஃகாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

க. அறங்கூறா னல்ல செயினு மோருவன்‌ 

புறங்கூறா னேன்ற லினிது. 

பரி.--ஒரவன்‌ அறனேன்று சோலலுவதுஜ்‌ சேய்யாது பாவங்க 
ளைச்‌ செய்யுமாயினும்‌, பிறனைப்‌ புறங்கூறனென்‌ றுலகத்தாராற்‌ 
சோலலப்படுதல்‌ நன்று, (எ-று). 

புறங்கூறாமை $ அக்குற்றங்களான்‌ இழிக்கப்படாது | மேற்பட்டு 
தோன்றுமென்பதாம்‌, )சனால்‌ அவ்வறத்தின து நன்மை கூறப்பட்‌ 
பத 

தேளி.--(இ-ள்‌).ஒருவன்‌--அறங்கூறான்‌ - அறமென்‌ ௮ சொல்லுவ 
அஞ செய்யா, அல்ல-பாவங்களை, செயினும்‌ - செய்வானானாலும்‌, புற 
ங்கூறான்‌ - (பிறனைக்‌) காணாவிடத்து இசழ்ந்‌அபேசான்‌, என்றல்‌ - என்று 
(உலகத்தாரால்‌) சொல்லப்படுதல்‌, இனிது - நல்ல, (எ-று 

புறங்கூறாமை அக்குற்றங்களா லிழித்‌ ஐக்‌ கூறப்படாமல்‌ மேற்பட்டு 
விளங்குமென்பதாம்‌, இதனால்‌ (புறங்கூறாமையென்னும்‌) அவ்வறத்‌ தின அ 


நன்மை சொல்லப்பட்டது. 


(௧-௮). ஒருவன்‌. தருமமல்லாதவற்றைச்‌ செய்தாலும்‌ புற 
ங்கூறு தல்‌ இலனாயின்‌ அதனாலவன்‌ மேம்பட்டு விளங்குவான்‌ 
என்பது. 


உ அக்குற்றங்கள்‌ - அற PN ல்‌ (வாயினாற்‌) சொல்லுவது 
மின்றிச்செய்த தீவினைகளாலுண்டாதிய குற்றங்கள்‌. 

4 புறங்கூறா தவன்‌ உலகத்தவரால்‌ பிறகுற்றங்களா லிழித்கக்கூறப்‌ 
படா க மேம்பட்வெிளங்குவானென்பதாம்‌. 
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r. Though one do not even speak of virtue and live in sin, 
it will be well if it be said of him “he does not backbite.” 


efi 
௨. அறனழீஇ யல்லவை சேய்தலிற்‌ நீதே 
புறனழ்‌ீஇப்‌ பொய்த்து ஈகை, 

பரி. (இ-ள்‌). அறனேன்பதோன்றிலலை யேன அழித்‌ துச்சொல்லி 
அதன்மேற்‌ பாவங்களை 4 சேய்தலினும்‌ தீமையுடைத்து) ஒருவனைக்கா 
ண தவமி இகந்துரையால்‌ அமித்துச்‌ சோலலிக்‌ கண்டவமி அவ 
ஜேடுர்‌ போய்த்து நகுதல்‌, (எ-று), 

1 உறழ்ச்சி நிரனிறைவகையாற்‌ கொள்க, அழித்தல்‌ $ ஒளியைக்‌ 
கோறல்‌. 

தெளி.--(௫-ள்‌). அறனழீஇ-அறமென்பது ஒன்‌ றில்லையென்‌ றழி 
தீதுச்சொல்லி, அல்லவை செய்தலின்‌ - (அதன்மேற்‌) பாவங்களைச்‌ செய்‌ 
தலினும்‌, தீதே - திமையுடையதாம்‌, புறனழீஇ - ஒருவனைக்கானாதை 
விடத்துப்‌ பழிச்சொற்களால்‌ குறைவாகப்பேசி, பொய்த்துககை - (கண்ட 
விடத்து அவனோ) பொய்யாகமுகமலர்ந்து பேசுதல்‌, (ஏ). 

அறத்தை யழித்தலினும்‌ புறங்கூறுதலும்‌, அல்லவற்றைச்‌ செய்தலி 
னும்‌ பொய்த்து ஈகுதலும்‌ தியனவாமென்‌ றறிக, புதனழித்தல்‌-புறங்கூறி 
ஒளியைக்‌ கெடுத்தல்‌. 

(௧- அ), ஒருவன்‌ பிறனைக்காணாதவிடத்திகழ்ர்‌ அபேசிக்‌ கண்ட. 

விடத்துப்‌ புகழ்ந்து பேசுதல்‌ தருமத்தையழித்து ௮/2 ( ருமத்‌ 
தைச்‌ செய்தலினும்‌ தீயகாம்‌ என்பது. 
2. Deceitfully to smile in another's presence after having 
reviled him to his destruction behind his back is a greater 
evil than the commission of every other sin and the destruc- 
tion of every virtue. 














5. பொய்த்‌ து£குதல்‌ - பொய்யாக நகைத்து வெளி யன்பு தாட சிதல்‌, 


1 அறனென்ப தொன்றில்லை யென்றழித்துச்‌ சொல்லுதலினும்‌ ஒருவ 
னைக்‌ சாணாதவழி யிகழ்ந்துரையால்‌ அழித்துச்‌ சொல்லல்‌ தீது எனவும்‌ 
அதன்மேற்‌ பாவங்களை ச்செய்தலினும்‌ சண்டவழி யவனோூ பொய்ச்‌ தகு 
தல்‌ தீது எனவும்‌ கொள்க, செய்தலின்‌ என்பதன்கணுள்ள இன்னுராபு கா 
ட்டி லும்‌ என்னும்‌ உறழ்ச்சப்பொருளில்‌ வந்தது. அறனழித்தலினும்‌ புற 
னழித்தல்‌ தீது அல்லவை செய்தலினும்‌ பொய்த்து ஈகுதல்‌ இது என்று 
வந்தமையின்‌ இச்செய்யுள்‌ முறைறிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. 

ஐ ஒளியைக்கோறல்‌ - யிக்குத்தோன்றும்‌ மதிப்பைக்‌ கெடுத்தல்‌, ஒளி 
யென்ப தற்குப்‌ பொருள்‌ * ஒளீயொருவற்‌ குள்ள வெறுக்கை ''. என்னுங்‌ 
குறளின்‌ வீசேடவுரையில்‌ “£ ஒளி தானுளனாயகாலதீ௫ மிச்குச்தோன்று 2 
லுடைமை'' என்றெழுசப்பட்டிருக்கின்றமை காண்க, 


180 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௩. புறங்கூறிப்‌ பொய்த்துயிர்‌ வாழ்தலிற்‌ சாத 
லறங்கூறு மாக்கந்‌ தரும்‌. 
பரி.--(இ-ள). பிறனைக்‌ காணாதவமி இகழ்நீ துரைத்துக்‌ கண்டவமீ 
அவற்கினியனுகப்‌ பொய்த்து ஒநவன்‌ உயிர்வாம்தலின்‌, அதுசேய்‌ 
யாது சாதல்‌ அவனுக்க அறநூல்கள்‌ சோலலும்‌ ஆக்கத்தைக்‌ கொடுக்‌ 
கும்‌, (எ-று), 


[1 பின்‌ புறங்கூறிப்‌ பொய்த்தலொழிதலின்‌, *சாதல்‌' *ஆக்கந்சரும்‌” 
என்றார்‌, ஆக்கம்‌ 4 அஃதொழிந்தார்‌ மறுமைக்கண்‌ எய்தும்‌ பயன்‌. 
0 அறம்‌ - ஆகுபெயர்‌. () தருமென்பது இ_வழுவமைதி, 

தேளி.--(இ-ள்‌). புறங்கூறி - பிறனைக்காணாத விடத்து இகழ்ந்து 
பேசி, பொய்ச் து - (சண்டவிடத்து அவனுக்கினியவனாகப்‌) பொய்யாகச்‌ 
பே, உயிர்வாழ்தலிள்‌ - (ஒருவன்‌) உயிர்‌ வாழ்தலினும்‌, சாதல்‌ - (அது 
செய்யாமல்‌) உயிர்விசெல்‌, (அவனுக்கு), அறங்கூறும்‌-தரும சாஸ்‌ திரங்கள்‌ 
சொல்லும்‌, ஆச்கம்‌-பயனை, சரும்‌-சொடூச்கும்‌, (௭-௮). 

உயிர்விட்டபின்‌ புறங்கூறிப்‌ பொய்த்தலாயெ பாவம்‌ நீக்கலால்‌, சா 
தல்‌' (ஆக்கந்தரும்‌” என்றார்‌, ஆக்கம்‌-புறங்‌ கூறு தலா௫ய அப்பாவஞ்‌ செய்‌ 
யாதொழிந்தவர்‌ மறுமையில்‌ அடையும்‌ பயன்‌, அறம்‌- அறத்தைக்கூறும்‌; 
காலையுணாதீ அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, கருமென்பது படர்ச்கையோடியைந்து 
வந்தமையி னிடவழுவமைதியாம்‌, 


(க-து). ஒருவன்‌ பிறனைக்‌ காணாதவிட தீதிலிகம்ம்‌ தும்‌ கண்ட 
விடத்திற்‌ புகழ்ந்தும்‌ பேசி யுயிர்‌ வாழ்தலினும்‌ இறத்தலே அவ: 
னுக்கு நன்மையைத்தருவதாம்‌ என்பது. 

3. Death rather than life will confer upon the deceitful back- 
biter the profit which the treatises on virtue point out. 
ET 

௪. கண்ணின்று கண்ணறச்‌ சோல்லினுஞ்‌ சொல்லற்க. 

மட லிறு AE சோல்‌. 


11 பின்‌ மல்‌ ர்க்‌ ரக இலரி: பலில்ல்‌ பிண்‌ 
னர்ப்‌ புறங்கூறிக்‌ கபடமா யொழுகுதல்‌ நீங்கு தலால்‌. 

ஏ] அஃதெொழிக்தார்‌ - புற்ங்கூறுதலை விட்டவர்‌. 

0 அறமென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ அதனை யுணர்த்ததற்குக்‌ கருவியா 
திய நூலிற்தாதலின்‌ காரியவாகுபெயராம்‌, 

() தன்மை முன்னிலை யிடத்திற்குரிய சருமென்னுஞ்‌ சொல்‌ சாதல்‌ 
்‌ என்னும்‌ படர்க்கைச்சொல்லோ டியை தவர்‌ சமையின்‌ இடவழுவமை௫ 


யாயிற் லு, 


இல்லறவியல்‌---௧௫ - வத புறங்கூறாமை. 1981 


பரி,—(௫ - ன்‌). ஒருவன்‌ எதிரே நீன்று கண்ணேட்டமறர்‌ சோன்‌ 
னஜையினும்‌, அவனேதிர்‌ இன்றிப்‌ பின்வநங்‌ தற்றததை நோக்காத 
கோலலைச்‌ சோலலாதொமிக, (எ-று). 

* பின்‌ - ஆகுபெயர்‌, 1 சொல்வான்‌ தொழில்‌ சொன்மே லேற்றப்‌ 
பட்டது, இவை மூன்றபாட்டானும்‌ புறங்கூற்றினது கொடுமை கூறப்‌ 
தண்ட a 


தேளி.--(இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) கண்ரின்று - எதிரே நின்று, கண்ணற- 
கண்ணோட்டமற, சொல்லினும்‌ - சொன்னானாயினும்‌, முன்‌ இன்று - 
(அவன்‌) எதிரில்லாமல்‌, பின்னோக்காச்‌ சொல்‌ - பின்வருல்‌ குற்றத்தை 
கோச்காத சொல்லை, சொல்லற்க - சொல்லாதிருக்கக்‌ கடவன்‌, (௭-௮). 

பின்‌ என்பது பின்வருங்‌ குற்றத்தை யுணாத்‌ அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌, 
சொல்வானஅ நோக்காத தொழிலைச்‌ சொல்லின்மேலேற்றி ' நோக்காச்‌ 
சொல்‌” என்னு கூறப்பட்ட அ, கண்ணோட்டம்‌-தாட்சணியம்‌, நோக்கா 
மை சி தித்‌ துணராமை. இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ புறங்கூறுதலின்காடு 
மை சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧-த). ஒருவன்‌ மற்றொருவனை முன்னிகழினும்‌ பின்னிகழா 


இருக்கக்கடவன்‌ என்பு, 


4- hough you speak without kindness before 80௦1116775 
face, speak not behind his back words which regard not the 
subsequent guilt. 


TEC 


௫. ர அறஞ்சொல்லு நெஞ்சத்தா னன்மை புறஞ்சோல்லும்‌ 
புன்மையாற்‌ காணப்‌ பட்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌). புறத் சோல்லுவா ஜேருவன்‌ அறனை நன்றென்று 
சோலலினும்‌, அது தன்‌ மனத்தானுய்ச்‌ சோலலுகின்றனலல னேன்‌ 

* பின்‌ என்னும்‌ காலப்பெயர்‌ பிற்காலத்தில்‌ வரும்‌ குற்றத்தை 
யுணர்த்‌ அதலால்‌ காலவாகு பெயராம்‌. 


ர்‌ பின்வருங்‌ குற்றத்தை நோச்காது புறங்கூறுவானது நோக்காத 
தொழிலை அவன அ புறங்கூற்றுச்‌ சொல்லின்மே லேற்றி *பின்னோச்காச்‌ 
சொல்‌” என்றார்‌. [பின்வருங்‌ குற்றத்தை நோக்கரதவன அ சொல்‌ பின்‌ 
னோொக்காச்சொல்‌ என்றரைக்கப்பட்ட தென்ப அ]. முன்னின்று பின்னோக்‌ 
காச்சொல்‌ என்பதனைப்‌ பிரயோகவிவேக நூலார்‌ “(இஃதொரு பொருளின்‌ 
வினை மற்றோர்‌ பொருளின்‌ வினையானது” என்று இலக்கணை ட்‌ 


த்துக்‌ கூறினர்‌, 


* அறஞ்சொல்லு நெஞ்சத்தான்‌ என்பதைப்‌ பிரயோக விவேக 
நூலார்‌ கெஞ்சோ டறஞ்‌ சொல்லுவானென விகுதி பிரித்துக்‌ கூட்வெர்‌, 


1 22 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பது அவன்‌ புறத்‌ சோல்லுதற்தக்‌ காரணமான 1 மனப்புன்மையானே 
அறியப்படும்‌, (எ-று). 


ஏ மனட்திதாகலின்‌, அச்சொல்‌ கொள்ளப்படா தென்பசாம்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌). (புறங்கூறுவா ~ொருவன்‌ அறத்தை நல்ல 
தென்‌ அ சொன்னாலும்‌) அறம்‌ - (அர்த) அறத்தை, கெஞ்ச, தான்‌ - (தன்‌) 
மனத்இன்‌ வழியஞய்‌,சொல்லும்‌-கூறுஇருன்‌,அன்‌ மை(யன்‌ )-அல்லனென்‌ 
பது, புறஞ்சொல்லும்‌ - (அவன்‌ ) புறங்கூறுதற்குக்‌ காரணமாகிய, புன்மை 
யால்‌ - (மனப்‌) புன்மையாலே, காணப்படும்‌ - (அறிவுடையோரால்‌) அறி 


யப்பமெ, (௭ - று), 

மனம்‌ தீதாயிருக்கையால்‌, (அறம்‌ நன்றென்று சொல்லுகிற) ௮௪ 
சொல்‌ அங்கேரிச்சப்படா சென்பதாம்‌. 

(௧ - து). தருமத்தை நன்றென்று கூறுபவனது மனத்தி 
னிடத்அத்‌ தருமமில்லாமை அவன்‌ புறங்கூறுதலா லறியப்படும்‌. 


5. The emptiness of that man’s mind who merely praises 


virtue will be seen from the meanness of reviling another 
behind his back. 


AEDES 
௬. பிறன்பழி கூறுவான்‌ றன்பழி யுள்ளுந்்‌ 
திறன்றேரிந்து கூறப்‌ படும்‌. 
பரி.--(இ-ன்‌). பிறனேரவன்‌ பமியை அவன்புறத்‌ துக்‌ கூறுமவன்‌ 


தன்பமீ பலவற்றுள்ளும்‌ உளையுந்திற ழடையவற்றைத்‌ தெரிந்‌ து அவற்‌. 
கூறப்படும்‌, (எ-று). 


£ புறச்சென்பது அதிகாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. இது வருஇன்‌ றவற்றி' 
த்கு மொக்கும்‌, () திறன்‌ - ஆகுபெயர்‌. தன்னைப்‌ புறங்கூறியலாறு கேட்‌ 


ல்‌ வகை கவகுவுகுயகவவகவரயுகுயுகுவுகுயகுவகுயுகுயகுவகுயு 
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1 மனப்புன்மை- மனக்குற்றம்‌. 


{| புறங்கூறுவான்‌ அற (தரும)ங்‌ கூறினாலும்‌ ௮வன்மனம்‌ புன்மை. 
யையுடையதாயிருத்தலின்‌, அவன்‌ கூறுஞ்‌ சொல்லை அறிவுடையவர்‌ 
ஏற்றுக்‌ கொள்ளுதலில்லை யென்பது, 

& புறத்து என்பது புறங்கூறாமை யென்னு மதிகாரத்தால்‌ வருவிக்‌ 
கப்பட்டது; அதிகாரத்தால்‌ வருவித்து முடிப்பதனை வடநூலார்‌ அறு 
உங்க மென்பர்‌, 


() திறன்‌ என்னும்‌ பண்புப்பெயர்‌ திறத்தை (வவியை)யுடைய பழிச்‌ 
சொற்களை யுணர்த்துதலால்‌ பண்பாகு பெயராம்‌. 


இல்லற வியல்‌-—௧௫ - வது புறங்கூறாமை. 183 


டான்‌ அக்கூறியாற்கு அவ்வளவன்றி ஏ அவனிறந்துபட்‌ ளெயும்‌ திற 
தீதனவாதிய பழிகளை நாடி எதிரே கூறுமாகவின்‌ * இறன்றெரிந்து கூ.றப்‌ 
படும்‌” என்னார்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌). பிறன்பழி - பிற (னொருவ) னது பழியை, கூறு 
வான்‌ - (அவனைச்சாணாதவிடத்‌அச்‌) சொல்லுவோன்‌, தன்பழியுள்ளும்‌ - 
தனது பழி (பல) வற்றள்ளும்‌, திறன்‌ - (வருந்தும்‌) விதமுடையவற்றை, 
தெரிந்து - ஆராய்ந்து, கூறப்படும்‌ - (அவனால்‌) சொல்லப்படுவான்‌ ,(௭-ற). 

காணாதவிடத்தென்பஅ அதிகாரத்தாற்‌ பெறப்பட்டது. இது பின்‌ 
வருகின்‌ றனவற்றிற்கும்‌ பொருக்தும்‌, இிறன்‌-இிறமுடையவற்றையுணர் த்த 
தலால்‌ ஆகுபெயர்‌. தன்னைக்‌ காணாதவிடத்தப்‌ பிறன்பழித்‌ துச்‌ சொன்ன 
வீதத்தைக்கேட்டவன்‌ அப்பழியைச்‌ சொன்னவனுக்கு( அவன்‌ கூறிய) அவ்‌ 
வளவல்லாமல்‌ அவன்‌ மிகவுக்துக்கமடைந்‌ த வருந்தும்‌ வசையனவாகிய 
பழிகளை ஆராய்க எதிரே சொல்லுவானாதலால்‌ £ நிறன்றெரிர்‌ கூறப்‌ 
படும்‌” என்றார்‌, 

(க Fe து). பிறன அ பழியைக்காணாதவிடத்அச்சொல்லுவோ 
னது பழி சொல்லப்‌ பட்டவனால்‌ சொன்னவன்‌ வருந்துமாறு 
எதிரே நின்று விரித்துச்சொல்லப்படும்‌ என்ப. 


6. The character of the faults of that man who publishes 
abroad the faults of others will be sought out and published, 
1 

எ. பகச்சொல்லிக்‌ கேளிர்ப்‌ பிரிப்பர்‌ ௩கச்சோல்லி 
ஈட்பாட றேற்றா தவர்‌. 
பரி--(௫ - ள்‌). தம்மை விட்டு நீங்தமாற்றற்‌ புறங்கூறித்‌ தங்கே 
ளிரையும்‌ பீரியப்பண்ணுவர்‌; கூடி மகிழுமாறு இனியசோற்களை ச்‌ 
சொல்லி அயலாரோடூ நட்பாடலை யறியாதார்‌, (எ-று). 


சிறப்பும்மை விகாரச்சாற்‌ றொக்கது, கேளிரையும்‌ பிரிப்ப 
ர சென்ற கருத்தான்‌, அயலாரோடு மென்பது வருவித்துரைக்கப்பட்ட ௮. 
அறிதல்‌ 1 தமக்குறுதியென்‌ றறிதல்‌. 4 *'கடியு மிடந்தெற்றாள்‌ சோர்ந்த 
ஏ அவனிறந்தபட்ளெயுக்‌திறத்தனவாகிய பழிகளை என்பதற்கு,அவன்‌ 
மிகுதியு மடைந்து வருந்தும்‌ வகையனவான பழிச்சொற்களை என்று 
கொள்க. அவனிறக்கபட்‌ டென்பதற்குப்பிரதியாக அவன்‌ றிறச்துப்பட்‌ 
எனவும்‌ அவனிறத்‌ தப்‌(மார்பில்‌பட்‌ூ எனவும்‌ பாடபேத மூண்டு, 
1 என்றகருத்தான்‌ என்பதற்கு! எனனுங்கருத்தான்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. 
1 சமக்குறுதியென்‌ றறிதல்‌ - தமக்கு நன்மையைத்‌ தருவதென்‌ 
அணர்தல்‌, | 
 கவித்தொகை மருசச்கலி, ௨௭. இசன்பொருள்‌ (ஒருத்தி வண்டு 
களை) ஒட்டுமிட மறியாதவளாகிக்‌ கைசோர்ந்தாள்‌ என்பது, 
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னள்கை”” என்புழிப்போலத்‌ 4 தேற்றாமை தன்வினையாய்‌ நின்றது, புறங்‌ 
கூறுவார்க்கு யாவரும்‌ பகையாவரென்பது கருத்து. 

தெளி:--(இ- ள்‌). ஈசச்சொல்லி - (கூடி) மகிழும்படி (இனியசொற்‌ 
களைச்‌) சொல்லி, நட்பாடல்‌ - (அயலாரோட) இநகேகஞ்செய்தலை, தேற்றா 
தவர்‌ - (தமக்குறு தியென்‌ ஐ) அறியாதவர்‌, பகச்சொல்லி - (தம்மை 
விட்டு) நீங்கும்‌ வழியாகப்‌ பு.றங்கூ நி, கேளிர்‌ - (தமத) சுற்றத்தாரையும்‌, 
பிரிப்பர்‌ - பிரியப்பண்ணுவர்‌, (௪ - அ). 

கேளிரும்‌ என்‌ ற உயர்வு சிறப்பும்மை செய்யுள்விகாரத்தால்தொக்க அ. 
கேளிரையும்‌ பிரிப்பரென்‌ றகருத்தால்‌ அயலாரோடுமென்பது வருவித்துச்‌ 
சொல்லப்பட்டது, தேத்ராமையென்பது தன்‌ வினைப்பொருளில்‌ வந்தது. 
புறங்கூதவார்க்கு யாவரும்‌ பகையாவாசென்பது சருதீஅ. 

(௧-த). பிறர்தம்மோடுகூடி மகிழும்படி யின்சொற்களைச்சொ 
ல்லியவரோடு ிரேசஞ்செய்தலை யறியா தவர்கள்‌ புறங்கூறியுறவின 


ரையும்‌ பிரிப்பர்‌ என்பது, 


7, Those who know not with laughter-producing speech to 
live in friendship will estrange even their relatvies, by back- 
biting. 
ன்‌ ௮ ம ஆண 
௮. துன்னியார்‌ குற்றமுந்‌ தூற்று மரபினா 
ரேன்னைகோ லேதிலார்‌ மாட்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌). தம்மோடு சேறிந்தாமது குற்றத்தையும்‌ அவர்‌ 
புறத்துத்‌ தூற்றும்‌ இயல்பினையுடையார்‌, அயலார்மாட்டுச்‌ செய்வது 
யாது கொல்லோ, (எ-று). 


தூற்றுதல்‌ - பலரும்‌ அறியப்‌ பரப்புதல்‌. அதனிற்‌ கொடியது பிறி 
தொன்று காணாமையின்‌ “என்னைகொல்‌' என்றார்‌. செய்வதென்பது 
சொல்லெச்சம்‌. என்னர்‌ கொலென்று பாடமோ தி, எவ்வியல்பினராவரென்‌ 
அரைப்பாருமுளர்‌. 
வசப்‌ பதத வல வட ற்‌ த ட த்தல்‌ தத தை க 
ஏ தேற்றாதவர்‌ என்பசன்கணுள்ள தன்வினை பிறவினை யிரண்டிற்‌ 
கும்பொ அவான தேற்றாமை யென்னும்‌ எதிர்மறை வினையானது இங்கே 
சன்வினையாய்றின்‌ ற௮.“£தன்‌ வினை பிறவினை யிவ்லிரு வினைப்பொ அ” என்‌ 
னுமடிக்கு உதாரணமாக இலக்கணக்‌ கொதீஅனணூலார்‌ “பிரிவர்‌, ஆவெர்‌; பிரி 
ப்பர்‌, ஆட்டுவர்‌ இவை தன்வினை பிறவினை. “தெற்றுவொழுக்க மொருவன 
கணுண்டாயின்‌,” “ஈட்பாடழேற்றா தவர்‌,” எ-ம்‌, அவனை ததேற்றிக்‌ கெடுக 
தான்‌; அவளைத்தேற்றிப்‌ பிரிந்தான்‌, எ-ம்‌ இவை சொல்லொன்றே தன்‌ 
வினையும்‌ பிறவினையுமாயின. £தொல்காப்பியனென தீ தன்‌ பெயர்தோரற்றி;? 
பொருண்முதலாறினுக்தோற்றி ; “தொடர்ந்து தொழிலல காலந்தோர்றா ]/ 
இவன்‌ வெளுத்தான்‌ இவை போல்வனவுமது '' என்று கூறினர்‌. 
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தெளி:-(இ-ள்‌). துன்னியார்‌ - (தம்மோடு) நெருங்கெவர ௮, 
குற்றமும்‌ - குற்றத்தையும்‌, அற்றும்‌ - (அவசைக்காணாதவிடத்துத்‌) தாதி 
றும்‌, மரபினார்‌ - இயல்பினை யுடையவர்‌, ஏதிலார்மாட்டு - அயலாரிடதீ 
துச்‌ (செய்வத), என்னைகொல்‌ - யாதோ, (எ - ஆ. 

தூற்றுதல்‌ - பலரும்‌ அறிய விரித்துச்‌ சொல்லுதல்‌. அச்தூற்றுதலி 
னுங்‌ கொடிய செயல்‌ வேறொன்று காணாமையால்‌ “என்னைகொல்‌' என்றார்‌. 
செய்வதென்பது குறைக்‌ துகின்‌ றமையின்‌ சொல்லெச்சமாம்‌.என்னைகொல்‌ 
என்பதற்குப்‌ பிர தியாக என்னர்கொல்‌எனப்பாடங்கூறிஅதற்குப்பொருள்‌ 
எத்தன்மையினை யுடையவராவர்‌ என்று கூறுவாருமுண்டு, 

(க - து. உறவினரது குற்றத்தையும்‌ தூற்று மியல்பினை 
யுடையார்‌ அயலார அ குற்றத்தைத்‌ தூற்றாதிரார என்பது, 

8. What will those not do to strangers whose nature leads 
them to publish abroad the faults of their intimate friends 5 


ப னு 

௯. அற்னோக்கி யாற்றங்கொல்‌ வையம்‌ புறலேக்கிப்‌ 

புன்சோ லுரைப்பான்‌ போறை. 

பரி:--(௫ - ஸ்‌). பிறர்‌ நீங்கனவளவு பார்த்து அவர்‌ பழிப்புரை 
யை உரைப்பானது உடற்பாரத்தை, நீலம்‌ ர இக்கொடியது பொறுத்‌ 
தலே எனக்கறமாவதேனக்‌ கநதிப்‌ பொறுக்கின்றதுபோலும்‌, (எ-று). 

எல்லாவற்றையும்‌ பொறுத்தல்‌ இயல்பாயினும்‌, இது பொறுச்தற்கரி 
தென்னுங்‌ கருத்தால்‌ “அ றனோக்கயொற்றங்கொல்‌” என்றார்‌. இலவையைந்து 
பாட்டானும்‌ புறங்கூறுவார்க கெய்துங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌). புறன்கோக்இ - பிறர்கீங்னெவளவு பா த்த, புன 
சொல்‌ - (அவர ௧) பழிப்புச்சொல்லை, உரைப்பான்‌ - சொல்லுவோன ௮, 
பொறை - (உடற்‌) பாரத்தை, வையம்‌ - பூமியான து, அறன் மோக்கி- (இக 
கொடியதைச்‌ சுமத்தலே எனக்கு) அறமாவதென்றுகினை ச்‌, ஆற்றுப்‌ 
கொல்‌ - சுமக்கின்ற.து போலும்‌, (எ - அ). 

(பூமிக்கு மலை, கடல்‌, ஆறு (முதலிய) எல்லாவற்றையும்‌ சுமத்தல்‌ 
சுபாவமாயினும்‌ இது (புறங்கூறுவானஅ உடற்பாரம்‌) சுமத்தழ்கருமை 
யானசென்னுங்‌ கருத்தால்‌(வையம்‌) “அறனோக்க யாற்றுங்கோல்‌' என்றார்‌. 
இவை யைந்தபாட்டாலும்‌ புறங்கூ அவாருக்‌ குண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்‌ 
லப்‌ பட்டது, 

(க.- தி. பூமி புறவு கூறுவோன அ உடற பாரத்தைத்‌ த்ரு 
மத்திற்‌ கஞ்சிச்‌ சுமக்கின்றதுபோலும்‌ என்பது. 
g. The world through charity supports the weight of those 
who, observing that others are absent, speak reproachful 
370105. 


சப 
2 


ட வசமாய்‌ டக) ககக அ த தட ட ப பட பபா வல சய வரபா யானா பரக பறி வடகலை பன வாடன்‌ வயா என்ற்‌ 


* மிகக்‌ கொடியது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
24 
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௧௦. ஏதிலார்‌ குற்றம்போற்‌ றங்குற்றங்‌ காண்கிற்பிற்‌ 

றீதுண்டோ மன்னு முயிர்க்கு. 

பரி:--(இ-ள்‌. ஏதிலாரைப்‌ புறங்கூறுவார்‌ அதற்க அவர்தற்றங்‌ 
காணுமாறுபோலப்‌ புறங்கூறலாகிய தங்குற்றத்தையுங்‌ காணவல்லரா 
யின்‌, அவர்‌ நிலைபேறுடைய வுயிர்க்த வநவதொரு துன்பழண்டோ, 

நடுவுகின்று ஒப்பக்காண்ட லருமைரோக்திக்‌ 'காண்கிற்பின்‌' என்றும்‌, 
கண்டவழி யொழிதலிற்‌ பாவம்‌ இன்றாம்‌; ஆகவே, வரும்‌ பிறவிசளினுக்‌ 
அன்பம்‌ இல்லை யென்பது நோக்கி 'உயிர்க்குச்‌ த துண்டோ”? என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. இசனாற்‌ புறங்கூற்றொழிச ந்குபாயங்‌ கூறப்பட்ட ௫, 

தேளி:--(இ - ள்‌). (அயலாரைப்‌ புறங்கூறுவோர்‌ அதுசெய்தச்கு) 
ஏ இலார்குற்றம்போல்‌ - (அசத) அயலாரத குற்றச்சைச்சாணுமாறுபோல, 
கீங்குற்றம்‌ - (புறங்கூ௮ு லாகிய) கமத குற்றத்தையும்‌, காண்டுற்பின்‌- 
காணவல்லவராயின்‌, மன்னுமுயிர்க்கு - (அவரது) நிலைபெறுதலுடைய 
உயிர்க்கு, தஅ - (வருவது ஒரு) துன்பம்‌, உண்டோ - உண்டாகுமோ, 
(உண்டாகாதென்‌ றபடி) (எ - ஐ), 

(ஏதிலார்‌ குற்றம்போலத்‌ சமது குற்றத்தையும்‌) ஈவுெகிலைமையாக வி 
ருது ஒப்பக்‌ காணுதலாடிய அருமைநோக்கிகாண்டிர்பின்‌” என்றும்‌,( அவ்‌ 
வாற) கண்ட வீடத்தப்‌ புறங்கி அத லொழிதலின்‌ பாவமில்லையாம்‌; இல்‌ 
லையாகவே, வரும்‌ பிறவிகளிலும்‌ துன்பமில்லை என்பதுகுறித்து உயிர்க்‌ 
குத்‌ தீதுண்டோ என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ புறங்கூ ற தலை விடுவ 
தற்கு உபாயம்‌ சொல்லப்பட்ட ௫. த்‌ 

(க - து). அயலார்‌ குற்றத்தைப்‌ பார்ப்பதுபோலத்‌ தமது 
குற்றத்தையும்‌ பார்ப்பவர்க்குக்‌ கெடுதியண்டாகாது என்பது, 


10. If they observed their own faults as they observe the 
faults of others,would this evil of backbiting still exist among 


mE 
பதினாறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
பயனில சொல்லாமை 
Sl gainst Profitless Conversation. 
அஃ தாவது தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பமாதிய பயன்க 
சூள்‌, ஒன்றும்‌ பயவாதசொற்களைச்‌ சொல்லாமை. பொய்‌, குறளை, கடுஞ்‌ 
சொல்‌, பயனில்சொல்‌ லெண ல வாக்கின்கணிசமும்‌ பாவ நான்கனுள்‌ 


லு 
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$ “கஞ்சொல்‌, பொய்‌, புறங்கூறல்‌ பயணிஃசொல்‌ என்னுமித்நான்‌ 
கும்‌ வாச்சின்‌ அசுபகருமங்கள்‌??, 4 வாக்கில்‌ பெரும்பான்மையும்‌ அசுப 
கருமத்தைச்செய்தால்‌ பறவை அல்லது மிருகமாகப்பிறக்னெருன்‌”என்பது 
.... மனுதர்மசாஸ்‌ திரம்‌ பன்னிரண்டாவதத்‌இயொயம்‌, ௨ படி அம்‌ பயனிலவும்‌ 
பட்டி யுரையும்‌, சையும்‌ புறனு முரையாரே யென்று, மசையாத வுள்ளச்‌ 
சீவர்‌? என்பது ஆசாரக்கோவை, 


ம 
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* பொய்‌ துறந்தார்க்‌ சல்லது ஒருதலையாகக்‌ கடியலாகாமையின்‌, 1 ௮ல்‌ 
தொழித்து இல்வாழ்வாராற்‌ கடியப்படும்‌ 1 ஏனை மூன்றனுள்‌, கடுஞ்சொல்‌ 
ம்‌ இனியவைகூறலானும்‌, குற்ளை | புறங்கூருமையானும்‌ விலக்கி கின்ற 
பயணில்சொல்‌ இதனான்‌ விலக்குகின்றா ராகலின்‌, இது புறங்கூறாமை 
யின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

தேளி.--௮ஃ தாவது தமக்கும்‌ பிறர்க்கும்‌ அறம்‌ பொரு வின்பங்க 
ளாகிய பிரயோஜனங்களுள்‌, ஒன்றையும்‌ தாராத சொற்களைச்‌ சொல்லா 
மையாம்‌. பொய்‌ குறளை, கடுஞ்சொல்‌, பயனில்சொல்‌ என்று வாக்கினிடத்‌ 
அண்டாகும்‌ பாவம்‌ நான்கனுள்‌, பொய்‌ தறக்சவர்க்‌ கல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு 
நிச்சயமாக நீக்குதல்‌ கூடாமையால்‌, அதனை யொழித்து இல்வாழ்வாரால்‌ 
நீக்கப்பவெனவாதய மற்றைய மூன்றனுள்‌, கடுஞ்சொல்லை இனியவை 
கூறலாலும்‌, குறளையைப்‌ புறங்‌ கூறாமையாலும்‌ விலக்கி, (விலக்காது) 
நின்‌ சபயனில்‌ சொல்லை இதனால்‌ (இவ்வ திகாரத்தால்‌) விலக்குகின்றா ராக 
லால்‌ இ௮ (பயனில சொல்லாமை) புறங்கூருமையின்‌ பின்‌ வைகீகப்‌ பட்‌ 
டு, 

க. | பல்லார்‌ முனியப்‌ பயனில சோல்லுவா 
னேல்லாரு மேள்ளப்‌ படும்‌. 

பரி.-—(௫ - ள்‌). அறிவுடையார்‌ பலநங்‌ கேட்டு வேறுப்பப்‌ பய 
னில வாக்ய சோற்களைச்‌ செல்லுவான்‌ எல்லாரானும்‌ இக்ழப்படும்‌. 

அறிவுடையார்‌ பலருங்கேட்டு வெறப்பவே 9 ஒழிந்தாரானும்‌ இக 
ழப்படுதலின்‌ “எல்லாரு மெள்ளப்படும்‌' என்றார்‌. மூன்றனுருபு விகாசச்‌ 
சாற்‌ ரொக்க. 

தேளி.--(இ- ள்‌), பல்லார்‌ - (அறிவுடையார்‌) பலரும்‌, மூணிய - 
(கேட்‌) வெறுக்க, பயனில - பயணிலவாகிய சொற்களை, சொல்லுவான்‌, 5 


TTT 





* பெரும்பான்மையும்‌ காமமும்‌ பொருளும்பற்றி யுண்டாவதாயெ 
பொய்யைச்‌ அறவறத்தார்க்‌ கல்லா ௮, இல்லறத்தார்க்கு முற்றும்‌ பற்றற 
வொழித்தல்‌ கூடாமையின்‌, பொய்‌ அறந்தார்க்‌ கல்லது, ஒருதலையா (கிச்‌ 
சயமா) கச்‌ கடியலாகாமையின்‌” என்று கூறப்பட்ட அ. 

ர அஃதொழித்து - பொய்‌ பேசுத லொழித்து. 

1 ஏனை மூன்றனுள்‌ - மற்றைய குறளை (புறங்கூறல்‌), கடுஞ்சொல்‌, 
பயனில்சொல்‌ என்னு மூன்றனுள்‌. 

8 இணியவைகூறலானும்‌-இனியலைகூறலென்னு மதிகாரச்தாலும்‌. 

எ புறல்கூறாமையானும்‌-புறங்கூ ராமை யென்னு மதிகாரத்தாலும்‌. 

| பயனை யாராய்தற்குரியவர்‌ அறிவுடையவ ராகவின்‌, இங்கே 
பல்லார்‌ என்பது அறிவுடையார்மேல்‌ நின்ற த, 


$ ஒழிச்தாரென்றது அறிவிலிளை. பூ 


1858 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


சொல்லுனெறவன்‌, எல்லாரும்‌ - எல்லாராலும்‌, எள்ளப்படும்‌ - இகழப்பட 
வான்‌, (௪- று). 

அறிவுடையார்‌ பலருங்கேட்டு வெறுக்கவே ஒழிந்தவராலும்‌ (பய 
னிலசொல்லுவான்‌) இகழப்‌ படதெலால்‌ எல்லாரு மெள்ளப்படும்‌' என்‌ 
ரூர்‌. எல்லாரானும்‌ என்ற மூன்றாம்‌ வேற்றுமையுருபு செய்யுள்‌ விகாசத்‌ 
தால்‌ தொக்கு நின்றது. 

(௧ - ௮). பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்பவன்‌ யாவராலனு 
மிகழப்படுவோன்‌ என்பது. 
;. He who tothe disgust of many speaks uselesSS things 
will be despised by all. 

அக்க 
உ. பயனில பல்லார்முற்‌ $ சோல்ல னயனில 
்‌ நட்டார்கட்‌ செய்தலிற்‌ நித. 

பரி.--(இ - ன). பயனிலவாகிய சொற்களை அறிவுடையார்‌ பல! 
மூன்டே ஒருவள்‌ சொல்லுதல்‌ விரநப்பமிலவாகய செயல்களைத்‌ தன்‌ 
ட்டார்‌ மாட்டுச்‌ செய்தலினும்‌ தீது, (எ - று). 

விருப்பமில - வெறுப்பன. 17 இச்சொல்‌ அச்செயலினும்‌ மிக விக 
முற்‌ பாடு பயக்கு மென்பதாம்‌. 

கெளி.-(இஃள்‌). பல்லார்முன்‌ - (அறிவுடையார்‌) பலர்முன்னே, 
பயனில - பயனில வாடிய சொற்களை, சொல்லல்‌-(ஒருவன்‌) சொல்லுதல்‌, 
நட்டார்கண்‌-( சன்‌) இகே௫தெரிடத்து, நயனில - விருப்ப மிலவாஇய செயல்‌ 
களை, செய்தலின்‌ - செய்தலினும்‌, தீது - இயதாம்‌, (எ - ௮). 

விருப்பமிலவா நிய செயல்கள்‌ - வெறுச்சப்படுஞ்‌ செயல்கள்‌... இச்‌ 
சொல்‌. அச்செயலைக்‌ காட்டிலும்‌ மிகவும்‌ இகழப்பதெலையுண்டாக்கு மென 
பதாம்‌. 

» [ட » ௩ ௩ (0 
க-து), பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌ கேத. 

ரிடக்து வெறுக்கப்படுஞ்செயல்களைச்‌ செய்தலினுங்கொடியதா ம்‌. 
>, To -speak useless things 11 the presence of many is a. 
ஜூன evil than to do unkind things towards friends. 


எ 


॥ 





க லு த கக ல க்‌ அ ல இ டைல ல பாஸ்‌ இலா] 








1 சொல்லல்‌ என்பதனால்‌ பயனிலவென்பது பயனிலவாகய சொற்க 
ளென்றும்‌, செய்தல்‌ என்பதனால்‌ ஈயனிலவென்ப அ விருப்பமிலவாகிய 


செயல்கள்‌ என்றும்‌ பெறப்பட்டன வென்க, 


ரரி இச்சொல்‌ அச்செயலினும்‌ ஏ பயனிலவாகய. சொல்‌ விருப்பமில 


வாகிய செயலைப்‌ பார்க்கிலும்‌. 
ப்‌ 
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நயனில னேன்பது சொல்லும்‌ பயனில 


பாரித்‌ துரைக்கு முரை. 
யனிலவாகிய போநன்களை ஒருவன்‌ விரித்து 


ன்‌ நீதியில னேன்பதனை 4 உரைக்தம்‌,(எ-று). 
நியலாமென்பார்‌, ௮ தனை 


ih. 


பரி-(இ-ள்‌). ப 


ரைக்க ழரைதானே இவ 
வன நயனிலனென்ப தீ 


ல்லும்‌ என்றார்‌. 
வில - பயனிலவாகிய பொருள்களை, (ஒரு 
முரை - சொல்லுஞ சொல்லே,நயனி 
னன்பதனை, சொல்லும்‌ - அறி 


ட உரையால்‌ இ 
உரைமே லேற்றி உரைசொ 
தேளி.--(இ - ள்‌). பய 
வன்‌), பாரித்து - விரித்து, உரைக்கு 
லனென்பது - (இவன்‌) நீதியில்லாதவ யெ 
விக்கும்‌, (௭ - று). 
பயனிலவாயெ வுரையால்‌ இ 
லா மென்பார்‌ அவ்வறிதலை உரையி 
(௧-2), ஒருவன்‌ பயனில்லா 
அஃது இவன நீ தியில்லா தவ னென்பதை யறிவிக்கும்‌. 
3. That conver which a man utters forth useless 


sation 11 
things will say 0 
iE 


வன்‌ நீதியில்லா தவ னென்பதை அறிய 
ன்மீதேற்றி உரைசொல்லும்‌ என்றார்‌. 


த சொல்லை விரித்துக்‌ கூறினால்‌; 


f him “he is without virtue.” 


ஐ, நயன்சாரா நன்மையி னீக்கும்‌ பயன்சாராப்‌ 


பண்பில்சொற்‌ பல்லா ரகத்து: 
த பண்பில சொற்களை ஒருவன்‌ 


பரி (இ-ள்‌). பயனோடூபடா 
மாட்டு நீதியோடு படஈவாய்‌, 


பலரிடைச்‌ சொல்லுமாயின்‌, அவை அவ 
அவனை நற்தணங்களி னிக்தம்‌, (எ - று). 

பண்பு--இனிமையும்‌ மெய்ம்மையும்‌ * முதலாய 1 சொற்குணங்‌ 
கள்‌. சொல்லுமாயி னென்பதும்‌, அவர்மாட்டென்பதும்‌ எச்சமாக வருவிக்‌ 


ன்சாரா - பயனோடு பொருந்தா த, 
ரூவன்‌),பல்லாரகத்த! - பலரிடதத, 


கப்‌ பட்டன. 

் தேளி.--(இ - ள்‌). பய பண்பில்‌ 

சொல்‌ - குணமில்லாத சொற்களை, (ஓ 

தத ர அ லட்‌ 
ஏ உணர்த்தும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. | 

ன தருமத்தை யுரைமே லேற்றி உரைசொல்லும்‌ 

பொருளின்‌ தருமம்‌ மற்றொரு பொருளின்மே 


மை, கேட்டாரைத்‌ தன்‌ 


2 








௮ அறிசலாகிய சேத 
என்‌ றமையின்‌, இஃதொரு 
லாய வுபசார வழக்காம்‌. 

% முதலாய என்பதனால்‌ கெடுதிவிளைவியா 


யுங்‌ கொள்க. 


௬ 


வசப்படுத்தல்‌ முதலியவற்றை 
ரர சொல்லின்‌ குணங்கள்‌ கேட்டார்க்னிமை யுடைமை, உண்மை 
யுடைமை, தமை விளைவியாமை முதலியனவாம. 


1 ஒப்‌ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


( சொல்லுவானாயின்‌ அவை அவறரிடக்‌ ௯), ஈயன்சாரா - நீதியோடு பொருந்‌ 
தாதன வாகி, சன்மையின்‌-நற்குணங்களினின்‌ அம்‌, நீக்கும்‌ (அவனை) நீங்கச்‌ 
செய்யும்‌, (எ - a). 

பண்பு - இனிமையும்‌ மெய்ம்மையும்‌ முதலாயெ சொற்குணங்கள்‌, 
சொல்லுவானாயின்‌, அவரிடச்து என்பன குறைந்து பின்‌ றமையின்‌, 
அவை வருவித துரைக்கப்பட்டன. இவை யிசையெச்சங்களரம்‌. 


(௧ - த. குணமில்லாத சொற்களை யொருவன்‌ சொல்லுவா 
யின்‌, அவை அவனைநற்குணங்களினின்‌ நும்‌ மிக்கும்‌. 


4: The words devoid of profit or pleasure which a man 


speaks with many persons will, being inconsistent with vir- 
tue, remove him from goodness, 


புகல்‌ 
டூ. சீர்மை சிறப்பொடு நீங்கும்‌ பயனில 
கீர்மை யுடையார்‌ சொலின்‌, 


பரி. (இ-ள்‌). பயனீலவாகியசொற்களை இனிய நீர்மையுடையார்‌. 
சாலலுவராயின்‌, அவாது ர்‌ விழப்பழம்‌ அதனுல்‌ வரம்‌ நன்கு மதிக்‌ 
கற்பாடூம்‌ உடனே நீங்தம்‌, (எ-று). 


1 நீர்மை - நீரின்‌ றன்மை, சொலினென்ப அ சொல்லாமையை விளக்‌ 
இற்று, 


தகேளி.--(இ-ஸ்‌), பயணில-பயணிலவாயெ சொற்களை, நீர்மையுடை 
யார்‌ - கற்குணத்தை யுடையவர்‌, சொலின்‌ - சொல்லுவாராயின்‌ , ர்மை- 
(அவர அ) மேம்பாடும்‌, சிறப்பொடு - (அம்‌ மேம்பாட்டினால்‌ வரும்‌) ஈன்கு 
மதிக்கப்புதெலும்‌ ( உடனே), £ீங்கும்‌-(அவரிடச்‌ கிருந்த) நீங்கும்‌, (எ-று); 


நீர்மை ௨ நற்குணத தின்‌ றன்மை., சொலினென்பது நீர்மை ய்டை 
யார்‌ பயனிலவற்றைச்‌ சொல்லாமையை விளச்இ றின்‌ நு. 


(௧ - ௮). கற்குணமுடையோர்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ 
 சொல்லுவாராயின்‌ அதனால அவரது மேன்மையும்‌ நன்கு மதிப்‌ 
பும்‌ ஓழியம்‌ என்பது. 
5. If the good speak vain words their eminence and excel-. 
lence will leave them. 
அவவ 
௬. பயனில்சோற்‌ பாராட்ட வானை மகனேனல்‌ 
மக்கட்‌ பதடி யெனல்‌. 








விழுப்பம்‌ அதனால்‌ வரம்‌ டண்‌ ்‌ மதிக்சகற்பாடெனே நீங்கம்‌. 
த்‌ சீ ழூ அக, த 
என்றும்‌ பாட முண்டு, 





1 ீச்மை - குணம்‌. நீரின்றன்மை - (2% குணத்‌ இன்‌ தன்மை, 
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பரி.-— (இ-ள்‌). பயனில்லாத சோற்களைப்‌ பலகாலுச்‌ு சோல்லு 
வானை மகனேன்று சொல்லற்க; மக்களுட்‌ பதரென்று சொல்லுக, 


* அல விகுதி வியங்கோள்‌; முன்‌ ௭ திர்மறையினும்‌, பின்‌ உடம்பாட்‌ 
டினும்‌ வந்தது. 4 அறிவென்னும்‌ உள்ளீடின்மையின்‌ £மக்கட்பசடி' என்‌ 
ரே. இவை யாறுபட்டானும்‌ பயனில்லாச சொற்களைச்‌ சொல்லுதவின்‌ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்ட. 


கெளி.--(இ-ள்‌). பயணில்கொல்‌ - பயனில்லாத சொற்களை, பாராட்டு 
வானை-பலதரமுஞ்சொல்லுனெ றவனை மகனெனல்‌-மனிதனென்‌ ற சொல்‌ 
லற்க, மக்கட்‌ பதடியெனல்‌ - மக்களுள்‌ பதரென்று சொல்லுக, (௭ - மு]. 


எனல்‌, எனல்‌ என்னும்‌ அல்‌ ஈற்று வியங்கோள்‌ முற்று ச்காரிரண்ட 
னுள்‌, முன்ன ௮ எதிர்‌ மறையிலும்‌ பின்னது உடன்பாட்டிலும்‌ வந்தன. 
பதருக்கு அரிஏியாதிய உள்ளீ டிீலலாமைபோலப்‌ பயனில்‌ சொய்‌ பாராட்டு 
வானுக்கு அறிவாகிய உள்ளீடில்லாமையால்‌ 'மக்கட்பதடி” என்றார்‌, இவை 
யாஅ பாட்டாலும்‌ பயனில்லாச சொற்களைக்‌ சொல்லுதலின்‌ குற்றம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. உள்ளீட-உள்ளிருப்பது. பசர்‌-அரிசியில்லாத செல்‌. 


(க - அ), பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லுகன்றவன்‌ மக்‌ 
களுள்‌ பதராவான்‌ என்பது, 


6. Call not him a man who parades forth his empty words, 
call him the chaff of men. 


ப பரட்‌ 
EAE 


* மகனெனல்‌ என்பசன்சணுள்ள எனலும்‌ மக்கட்‌ பதடியெனல்‌ என்‌ 
பதன்கணுள்ள எனலும்‌ அல்லீற்று வியங்கோள்‌ வினை முற்அக்கள்‌. இவற்‌ 
அள்‌ முன்ன அ (என்று சொல்லற்க என்று பொருள்‌ படுதலால்‌) எதிர 
மறையிலும்‌, பின்ன ௫ (என்று சொல்லுக என்று பொருள்‌ படுசலால்‌) 
உடன்பாட்டிலும்‌ வந்தன. “கயவொடுரல்வொற்ற?? என்‌ னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ இ 
னுரையில்‌ இலக்கண விளச்ச நூலார்‌ “பயனில்சொற்‌ பாராட்டு வானை மக 
னெனல்‌, மக்கட்‌ பதடி யெனல்‌, என அல்லீறு விஇிச்சற்கண்‌ மறையும்‌ 


உடம்பாடுமாய்‌ வருசலு மூணர்ச”' என்றனர்‌. 


பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்இ யிருந் சால்‌ வினை (சொழில்‌) ஙிகமுத 
லின்‌ எங்கே பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்டி யிருச்கின்றதோ அங்கே விளை 
நிசமுமென்றும்‌, எங்கே பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்ச யில்ல்யோ அங்கே 
வினை நிகழாதென்று மறிக, இலக்சணதநாலார்‌ விளை நிகழுதலை யுடன்‌ 
பாடென்றும்‌ அது நிகழமாமையை யெதுர்‌ மறையென்றும்‌ கூறுவர்‌, வட 
நரலார்‌ உடன்‌ பாட்டை அ௩்அவயமென்னும்‌ எதிர்மறையை விய இரேடு 
யென்றும்‌ கூறுவர்‌. 

1 அறிவித்‌ லெக்கணம்‌ கலித்தொகை கெய்தற்கலி ௬-ல்‌, ₹₹அறிவெ 
னப்‌ பவெது பேசையார்சொன்‌ னென்றல்‌” என்று கூறப்பட்டி ௬கின்‌ 


192 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


எ. நயனில சொல்லினுஞ்‌ சோல்லுக சான்றோர்‌ 
பயனில சொல்லாமை ஈன்று. 
பரீ.--(இ-ள்‌) 4 நீதியோடு படாதசோற்களைச்‌ சான்றேர்‌ சோன்‌ 
சையினும்‌, சோலலுக, அஃ தமையும்‌) அவர்‌ பயனிலவற்றைச்‌ சோல்‌ 
லாமை பெறின்‌, $ அது நன்று, (எ-று). 

| சொல்லினை மெனவே, சொல்லாமை பெறப்பட்ட ௮. நயனிலவற்‌ 
றினும்‌ பயனில தியவென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). சான்றோர்‌ - (பல குணங்களாலும்‌ நிறைந்த) அறி 
வுடையவர்‌, ஈயனில - நீதியோடு பொருக்தாத சொற்களை, சொல்லினும்‌ - 
சொன்னாராயினும்‌, கொல்லுக - சொல்லக்கடவர்‌, (அது பொருந்தும்‌), 
பயனில - (அவர்‌) பயனில்லாத சொற்களை, சொல்லாமை - சொல்லா 
இருத்தலை (பெற்றால்‌, ஈன்ற (௮௮) லலத (௭-௮). 

சொல்லினும்‌ எனவே, சான்றோர்‌ ஈயனில சொல்லாமை பெறப்பட 
டத. ௩யனில்லாச சொற்களிலும்‌ பயனில்லாத சொற்கள்‌ கொடியன 
வென்பதாம்‌. _ 

க - அ). சான்றோர்‌ நீ யோடு பொருந்தாத சொற்களைச்‌ 
சொன்னாராயினும்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லா திருக்கக்‌ 
கடவர்‌ என்பது. 

7. If you will speak things without excellence speak them; 
உ will be well for the wise not to speek useless things- 
= lE- 
௮. அரும்பய னாயு மறிவினார்‌ சொல்லார்‌ 
பெரும்பய னில்லாத சொல்‌. 

பரி. (இ-ள்‌). அறித நகரிய பயன்களை ஆராயவல்ல அறிவினை 
யுடையார்‌ மிக்க பயனுடைய வல்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லார்‌. 

அறிதற்கரிய பயன்களாவன * வீபேறும்‌, 1 மேற்க திச்செலவும்‌ 
* முதலாயின. பெரும்‌ பயனில்லாத வெனவே, பயன்‌ தறி துடையனவும்‌ 


ஒழிக்கப்பட்டன. 





~ பவத உ அட தத ஹல 1 அறு 





ரத ட்ட படம்‌ 
றது. அறிவிஸிலச்கணத்தை விரிவாக அறிவுடைமை யென்னு மதிகாரதி 
இற்‌ காண்க, 
ஏ நீதி - உலகத்தோடு பொருந்துதல்‌. $ அ.து-பயனிலசொல்லாமை. 
| சொல்லினும்‌ என்பதன்கணுள்ள உம்மைஎ திர்மறைப்‌ பொருள ௮ 
* வீடு பேறு - முத்தி பெறுதல்‌. 
+ மேற்க இச்செலவு - சுவர்க்க முதலாயின வற்றின்கட்‌ செல்லுதல்‌. 
1 முதலாயின என்ப தனால்‌ சஷ்காமியகருமம்‌ ஈசுவசத்தியானம்‌, பிரா 
ணாயாமம்‌, சாதன சதுஷ்டயம்‌, சற்குறா சேவை, சிரவண மகக நிதித்தி 
யாசனம்‌, தத்கவஞான முதலவியவற்றையுங்‌ கொள்க. 
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தேளி.--(இ-ள்‌). அரும்பயன்‌ - அறிதற்கரிய பயன்களை, ஆயும்‌ - 
ஆராயவல்ல, அறிவினார்‌ - அறிவினை யுடையார்‌, பெரும்பய னில்லாத 
சொல்‌ - மிகுக்த பயனில்லாத சொற்களை, சொல்லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌. 


அறிதற்கரிய பயன்‌ களாவன முத்‌ திப்பேறம, மேற்க தியடை தலும்‌ 
முதலான வை. பெரும்பயனில்லா த சொற்களெனவே சிறிது பயனுடைய 
சொற்களும்‌ தள்ளப்பட்டன. சிறிது பயனுடைய சொற்கள்‌ - இம்மைப்பய 


னொன்றையே தரும்‌ சொற்கள்‌. 


(க-து). அறிதற்கரிய பயன்களை யாராயும்‌ அறிவினையுடை. 


யார்‌ பயன்படாத சொற்களைச்‌ சொல்லார்‌ என்பது. 


8. The wise who seek for great advantage will not speak 
words that have not much weight. 


=k 1---..- 


௯” பொருடீர்ந்த பொச்சாந்துஞ்‌ சொல்லார்‌ மருடீர்ந்த 
மாசறு காட்சி யவர்‌. 


பரி--(இ- ள்‌). பயனினிங்கிய சோற்களை மறத்‌ துக்‌ கோல்லாரீடி 
மயக்கத்தினிங்கிய தூய அறிவினையுடையார்‌, (எ-று). 


தூயவறிவு $ மெய்யறிவு, ஏ மருடீர்க்சவென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ காட்‌ 
சயவரென்னுங்‌ குறிப்புப்பெயர்‌ கொண்டது. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
பயனிலசொல்லாமையின்‌ குணங்க றப்பட்ட ௮. 


தேளி:--(இ- ள்‌). மருடீர்ந்த - மயக்கத்‌ இனின்றும்‌ நீங்கிய, மாசறு - 
மாசற்ற [பரிசுத்தமாகிய], காட்டியவர்‌ - அறிவினையுடையார்‌, பொருடா 
ந்த - பயனினின்‌ ஐம்‌ நீங்யெசொற்களை, பொச்சாந்தும்‌ - மறந்தும்‌, சொல்‌ 
லார்‌ - சொல்லமாட்டார்‌, (௭ - இ). 


பரிசுத்தமாயெ வறிவு - யதார்த்தஞானம்‌. மருந்த என்னும்‌ பெய 
ஓரச்சம்‌ காட்சிெவரென்னுங்குறிப்பு வினையாலணையும்‌ பெயரைக்கொண்டு 
முடிந்தது. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ பயனிலவாகய சொற்களைச்‌ சொல்‌ 
லாமையின்‌ குணம்‌ சொல்லப்பட்ட. 


(க - த). குற்றமற்ற அறிவினை யுடையோர்‌ பலனில்லாத 
சொற்களை மறந்தும்‌ சொல்லார்‌ என்பது, 


g. Those wise men who are without faults and are freed 
from ignorance will not even forgetfully speak things that 
cannot protlt, 


TNT க்‌ வை 


8 மெய்யறிவாவத பிறப்பு வீடுகளையும்‌ அவற்றின்‌ காரணங்களையும்‌ 
ஐயம்‌ இரிபின்‌ றி யுள்ளவாறறிவஅ. இது தத்துவஞான மெனப்படும்‌. 

ஏ மருள்‌ - மெய்ப்பொருளல்லாதவறத்றை மெய்ப்பொரு ளென்‌ றி 

யும்‌ விபரீத (மாறுபாடான) ஞானம்‌. 5 


nn 
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௧௦. சொல்லுக சொல்லிற்‌ பயனுடைய சோல்லற்க 
சொல்லிற்‌ பயனிலாச்‌ சோல்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌). சோற்களிற்‌ பயனுடைய சோற்களைச்‌ சோல்‌ 
லுக; சோற்களிறழ்‌ பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சோலலா தோழிக. 

| சொல்லினென்பது இருவழியும்‌ மிகையாயினும்‌, () சொற்பொரு 
ட்பின்‌ வருமிலை யென்னும்‌ ௮ணிநொக்பி வந்தது. * “வைகலும்‌ வைகல்‌ 
வரக்சண்டும்‌'' என்பது போல. இதனாற்‌ சொல்லப்படுவனவும்‌ படாசன 
வும்‌ நியமிக்கப்பட்டன, 

தேளி.--( இள்‌), சொல்லில்‌ - சொற்களில்‌, பயனுடைய - பிரயோ 
சன முடையசொற்களை, சொல்லுக - சொல்லக்கடவர்‌, சொல்லில்‌ - சொற்‌ 
களில்‌, பயனிலாச்சொல்‌ - பிரயோசன மில்லாத சொற்களை, சொல்லற்க - 
சொல்லா திருக்கக்கடவர்‌, (௪ - று. 

சொல்லி னென்பது இரண்டு வாக்யெத்தினும்‌ (வந்தத) மிகையா 
யிருப்பினும்‌. ௮௮ சொற்‌ பொருட்பின்‌ வருறிலை யென்னு மலங்கார நோ 
க்‌ெ வர்சக. இதனால்‌ சொல்லத்தக்கசொற்கள்‌ பயனுடைய சொற்கள்‌ 
எனவும்‌ சொலலத்தகாத சொற்கள்‌ பயனிலாதசொற்கள்‌ எனவும்‌ நியமிக்‌ 
கப்‌ (நிச்சயிக்கப்‌) பட்டன. 

(க-து.) பயனில்லாத சொற்களைச்‌ சொல்லாது பயனுடைய 
சொற்களைச்‌ சொல்லக்கடவர்‌ என்பது. 
10. If you speak, speak what is useful, and speak not 
useless words. 


அமு 9+ 
பதினேழாவது அதிகாரம்‌. 
தீவினையச்சம்‌.--ட te fear of sin. 


பரி. அஃதாவது பாவங்களாயின சேய்தற்த அஞ்சுதல்‌. இத 
னன்‌ மெய்யின்கண்‌ நீகழம்‌ பாவங்களெல்லாந்‌ தொதத்து விலக்தகன்‌ 
றராகலின்‌, இது பயனிலசோ லலா மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

| சொல்லினென்ப.து இருவழியும்‌ மிசையாயினும - பயனுடைய 
சொல்லுக பயனிலாச்சொல்‌ சொல்லற்க என்னும்‌ இரண்டு வாக்கியத் தி 
லும்‌ சொல்லின்‌ என்பது அவசியமின றி யஇசமாயிருப்பினும, ஒரு வாக்க 
யசீதில்‌ மாத்திரம்‌ சொல்லின்‌ என்பதிருப்பினமையு மென்பதுகருத்து. 








() சொற்பொருட்பின்‌ வருகிலை யென்னும்‌ அணியாவத முன்னர்‌ 
வந்த சொல்லும்‌ பொருளும்‌ பின்னர்ப்‌ பலவிடத்‌ ஐம்‌ வருவது. 

% நாலடியார்‌ அறன்வலியுறுத்தல்‌, 9, இதன்பொருள்‌ நாள்தோறும்‌ 
நாட்செல்லுதல்‌ வரப்பார்த்தும்‌ என்பது, “வைகலும்‌ வைகல்‌ வரக்கண்டு 
மஃ துணரார்‌, வைகலும்‌ வைகலை வைகுமென்‌ ஜின்புறுவர்‌, வைகலும்‌ 
வைகற்றம்‌ வாழ்காண்மேல்‌ வைகுதல்‌, வைகலை வைத்துணரா தார்‌ ” என்‌. 
னுயிர்‌எாலடிச்செய்யுளில்‌ வைகல்‌ என்னுஞ்சொல்‌ பொருள்‌ லேற்றுமை 
யின்‌ றிப்‌ பலநூறை லந்திருத்தலைக்கானை க. 
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தேனி அஃதாவது பாவத்தைச்‌ தருவதத்கே தவாயுள்ள தீவினைக 
ளைச்‌ [செய்வதற்கு அஞ்சுதலாம்‌, இதனால்‌ காயத்தினிடத்து விளைகின்ற 
பாவச்செயல்களையெல்லாம்‌ தொகுத்து விலக்குகின்றா ராகலின்‌, (இதி! 
(தீவினை யச்சம்‌) பயனிலசொல்லாமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


௧. தீவினையா ரஞ்சார்‌ விழுமியா ரஞ்சுவர்‌ 
தீவினை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 
பரி. (இ-ள்‌). தீவினையென்று சோல்லப்படூம்‌ மயக்கத்தை மன்‌ 
செய்த தீவினையுடையார்‌ அத்சார்‌ ; அஃதிலசாகிய சரியாக்‌ அத்சுவர்‌. 
* இவினையென்னுஞ்‌ செருக்கெனக்‌ காரீயம்‌ காரணமாக உபசரிக்கப்‌ 
பட்டத. ர மேற்றொட்செ செய்து கைவந்தமையான்‌ “அஞ்சார்‌ என்‌ 
றும்‌, செய்தறியாமையான்‌ “அஞ்சுவர்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 
கேளி.--(இ- ள்‌). தீவினையென்னுஞ்‌ செருக்கு - தீவினை யென்று 
சொல்லப்படும்‌ மயக்கத்தை, தீவினையார்‌ - (மு£ற்பி றப்பிற்செய்‌த) தீவினை 
யுடையார்‌, அஞ்சார்‌ - பயப்படார்‌, விழுமியார்‌ (அஃ தில்லாதவராகிய) 
மேலோர்‌, அஞ்சுவர்‌ - பயப்பவெர்‌, (௭-அ). 
திவினைக்கேதுவாயெ செருக்கு இவினையென்னுஞ்செருக்செனக்சா 
தியம்‌ காரணமாக வுபசரிசத்அக்கூ ப்பட்ட. இவிணைகரகியம்‌ ; அதன்கார 
ணம்‌ செருக்கு, முன்ன ரேதொடங்கிச்செய் த பழவெரந்தமையால்‌ “அஞ்சார்‌' 
என்‌ றும்‌, செய்சறியாமையால்‌ அஞ்சுவர்‌ என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 
(க-து)... தியகாரியங்களை ச செய்தற்கு. முற்பிறப்பில்‌ செய்த 
இவினையுடையார்‌ பயப்படார்‌; மற்றவர்‌ பயப்பவொர்‌ என்பது, 


ய்து. AEDT SE ட ப ல தர்‌ அகவ அளை வைய்‌ TT ற வா வள வையை வ்‌ 





* இவினை செய்தற்குக்‌ காரணமான செருக்கை (மயக்கத்தை - அவிக்‌ 
சையை) 'திவினையென்‌ னஞ்செருக்கு' என (தீவினையென்னுங்காரியத்‌ 
சைச்‌ செருக்கு என்னுங்காரணமாக)க்கூறியது பற்றித்‌ தீவினையென்னுஞ்‌ 
செருக்கெனக்‌ காரியம்‌ காரணமாக உபசரிக்கப்பட்ட து' என்று கூறப்பட்‌ 
டத. இதனால்‌ செருக்கினால்‌ தீவிளை நிகழுமென்‌ ஐம்‌ செருக்கில்லாவிட்‌ 
டால்‌ திவினைநிகழாதென்‌ அம்‌ பெற்றாமென்க. பிரயோகவிவேக நூலார்‌ 
உ முறுளறுகாரணம்‌ ” என்னுஞ்செய்யுளினுரையில்‌ “்‌ தீவினை என்னு 
செருக்கு, தீவினையால்வருஞு செருக்கு. இது காரணம்‌ காரியமான” ' 
என்றார்‌. பரிமேலழகர்‌ தீவினையைக்‌ காரியமாகவும்‌ செருக்கைக்‌ காரண 
. மாகவும்‌ கொண்டாற்போன்றுகொள்ளாது பிரயோக விவேக நூலார்‌ தீவி 
ஊையைக்‌ காரணமாகவும்‌ செருக்கைக்‌ காரியமாகவுங்‌ கொண்டா பென்பன 
ஈண்டறியத்தக்கதா மென்க. 


* மேற்றொட்டுச்செய்து கைவந்தமையான்‌-இவினை களைக்கீழ்ப்போன 
'பிறப்புக்களில்‌ விடாதாரம்பித்துச்‌ செய்து பழவெந்தமையினால்‌, (அத்திவி 
ணையின்சம்ஸ்கா ரம்‌ அர்தக்கரணத்தில்‌ ௮ றற்பூதமாகத்‌ சங்கயிருக்கின்‌ றத; 

அசலை). ்‌ ப 
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ட Those who have experience of evil deeds will not fear 
but the excellent will fear the pride of sin. பு 
EEE 
௨. தீயவை தீய பயத்தலாற்‌ நியவை 
தீயினு மஞ்சப்‌ படமே. 

பரி.--(இ-ள்‌). தனக்கின்பம்‌ பயத்தலைக்‌ கருதிச்‌ சேய்யுந்‌ தீவினை 
கள்‌ பின்‌ அஃதோழித்துத்‌ துன்பமே பயத்தலான்‌, அத்தன்மையவா 
கிய தீவினைகள்‌ ஒநவனாற்‌ றியினு மத்சப்படும்‌, (எ-று). 


* புறிதொருகாலச்தும்‌ பிறிதொருதேயத்தும்‌ பிறிதோருடம்பினுஞ்‌ 
சென்று சுதெல்‌ சீக்ன்மையின்‌, 1 தியினுமஞ்சப்பவெ தாயிற்று. 

தெளி --(இ-ள்‌), தீயவை - (தனக்கு இன்பந்தரு தலைக்‌ குறித்துச்‌. 
செய்யுக்‌) தீவினைகள்‌, (பின்பு அவ்வின்பத்தை யொழித்‌.த), தய-துன்பச்‌ 
. தையே, பயத்தலால்‌ - தருதலால்‌, தீயவை - ( அவ்வியல்பினை யுடையன 
வாகிய) தீவினைகள்‌, தீயினும்‌ - நெருப்பினும்‌ (அதிகமாக), அஞ்சப்படும்‌-. - 
(ஒருவனால்‌) அஞ்சப்படும்‌, (௪ - அ). | 

வேறொரு காலத்திலும்‌ வேறோேரிடத்திலும்‌ வேறே ருடம்பிலும்‌. 
போய்ச்சுதெல்‌ தீவினை ச்சேயல்லாமல்‌ நெருப்பிற்ல்லாமையால்‌ (தீயவை) 
தயினுமஞ்சப்படும்‌' என்றா. 

(க. - து). தீவினைகள்‌ விடாஅவந்து எங்கும்‌ வருத்துவனவா 


யி நத்தலின்‌, அவை நெருப்பைப்பார்க்கிலும்‌ கொடியனவாம்‌. 


2. Because evil produces evil, it should therefore be feared. 
more than fire. 
rT 
௩. அறிவினு ளெல்லாந்‌ தலையேன்ப தீய 
செறுவார்க்குஞ்‌ செய்யா விடல்‌. 


பரி-(இ.-ன்‌). தமக்குறுதி நாடும்‌ அறிவுக லேல்லாவற்றுளளுநீ 
தலையாய அறிவென்று சொல்லுவர்‌ நல்லோர்‌, தம்மைச்‌ சேறுவார்‌ 
மாட்டூத்‌ தீவினைகளை ச்‌ சேய்யாது விடுதலை, (எ-று). 


mr 





- ~ x rn 
Al OT WADE ES ON ட்டம்‌ அலை பகடு லட அடல வளிடளி வளவ 


* நெருப்பானது எக்காலத்தில்‌ எத்தேசத்தில்‌ எவ்வுடம்பிற்பட்ட 
தோ அக்காலத்தில்‌ அத்தேசத்தில்‌ அவ்வுடம்பிறி சுவெதன்‌ றி வேறுகாலத்‌ 
இல்‌ வேறு தேசத்தில்‌ வேறடம்பிற்‌ சென்று சுவெதில்லையாம்‌; தீவினை 
யோ வெனின, அங்கனமன்றி எச்‌. தக்காலத் தில்‌ எந்தத்தேசத்தில்‌ எந்த 
உடம்பாற்‌ செய்யப்பட்டதோ அந்த வுடம்பிலுள்ள வுயிரை வருத அவத 
ன்றி, அங்வ்பிரைவிடாது பற்றிச்சென்று மற்றொரு காலத்திலும்‌ மற்‌ 
றொரு தேசத்திலும்‌ மற்றோருடம்பிலும்‌ வருத்துவது பற்றி அது (தீயினு 
மஞ்சப்பவெதாயிற்று என்க. 

* தீயினு மஞ்சப்‌ படும்‌ என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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1 விதெற்குக்‌ காரணமாகிய அறிவை “விடல்‌? என்றும்‌ $ செயத்தக்‌ 
குழியுஞ்‌ செய்யாதொழியவே தமக்குத்‌ தன்பம்‌ வாராதென 4 உய்த 
அணர்தலின்‌, அதனை “ அறிவினு ளெல்லார்‌ தலை ? என்றுங்‌ கூறினார்‌. 
() செய்யாது என்பது கடைக்‌ குறைந்து நின்றது. இவை மூன்றுபாட்‌ 
டானும்‌ தீவினைச்கஞ்ச வேண்டுமமன்பது கூறப்பட்டது. 


தேளி.--(இ- ள்‌). செறுவாரக்கும்‌-( தம்மை) வருத்துவோ ரிட்‌ தும, 
இய - தீவினைகளை, செய்யாவிடல்‌ - செய்யாத விடுதலை, அறிவினுளெல்‌ 
லாம்‌ - (தமக்கு நன்மையை விரும்பும்‌) அறிவுக ளெல்லாவற்றிலும்‌, தலை - 
தலைமையாய வறிவாகும்‌, என்ப-என்று (ஈல்லோர்‌) சொல்லுவர்‌, (எ-று). 

தீவினைகளை விடுதற்குக்‌ காரணமாதிய அறிவை * விடல்‌” என்றும்‌” 
செய்யத்தக்சவிடத் தும்‌ செய்யாசொழியயே தமக்குதீ துன்பம்‌ வாராதென்‌ 
ருராய்க்‌ தறிதலால்‌, அதனை ட அறிவினுளெல்லார்‌ தலை” என்றும்‌, சொல்‌ 
லினார்‌. செய்யாஎன்பது செய்யாதென்பதன்‌ விகாரம்‌. இவைஞன்‌ அ பாட்‌ 
டாலும்‌ தீ வினைக்கு அஞ்சவேண்டுமென்பது சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து. தம்மை வருச்‌அவோரிடத்‌ அம்‌ இவினைகளைச்‌ செய 
யாமல்‌ விமெறிவு எல்லாவறிவினுள்ளுக்‌ தலைமையாய வறிவாம்‌, 


3. To do no evil even to enemies will be called the chief of 
all the virtues, 


Tome 
௪. மறந்தும்‌ பிறன்கேட சூழற்க சூழி 
னறஞ்சூழுஞ்‌ சூழ்ந்தவன்‌ கே. 
பூி.--(௫-ள்‌). ஒருவன்‌ பிறனுக்குக்‌ கேடு பயக்தம்‌ வினையை மறந்‌ 
தும்‌ எண்ணுதோமிக ; எண்ணுவனுயின்‌, % தனக்துக்‌ கேடுபயக்கும்‌ 
வினையை அறக்கடவுள்‌ எண்ணும்‌, (எ-று). 








rT 
TT TTT லு ல வையை ~~ 





1 விதெற்குக்‌ காரணமாகிய அறிவை-தம்மை வருத்தவோரிடத்‌ 
துக்‌ திவினைகளைச்‌ செய்யாமல்‌ விட்டுவிடுதற்கு ஏதுவாகிய அறிவை. விட 
னலென்னுல்‌ காரியத்தின்பெயர்‌ அதனை யுணர்‌ த்‌ அதற்குக்‌ காரணமான அறி 
விற்காதலின்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. | 

6 செயத்தக்குழியுஞ்‌ செய்யாதொழியவே-—தீவினைகளைச்‌ செய்வதற்‌ 
குத்தக்க காரணம்‌ நேர்ந்த விடத்தும்‌ அவற்றைச்‌ செய்யாம லொழியவே. 

ஏ “இறுவரையே யாயினுஞ்‌ செய்தான்‌ றல்லா, லுறுபயனோ வில்லை 
யுயிர்க்கு”' என்‌ நறிதலின்‌. 

() செய்யாது என்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சம்‌ கடைக்குறைநது 
(அவ்விகு இ செய்யுள்‌ விகாரத்தா றி கெட்டுச்‌) செய்யா எனின்‌ றது. 

*+ தனக்கு - பிறனுக்குக்‌ கேடு பயக்கும்‌ வினையை யெண்ணின 
வனுக்கு. He 


198 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


4 கேடென்பன ஆகுபெயர்‌. [1 குழ்ன்றபொழுதே தானும்‌ உடன்‌ 
சூழ்தலின்‌, ட இவன்‌ பிற்படினும்‌ அறக்கடவுள்‌ முூந்படுமென்ப த பெறப்‌ 
பட்ட. () அறக்கடவு ஊெண்ணுதலாவது அவன்‌ கெடச்‌ தான்‌ நீங்க 
நினைத்தல்‌. வினை எண்ணலும்‌ ஆகாசென்பதாம்‌. 

தெளி---(இ- ள்‌), (ஒருவன்‌) பிறன்‌-பிறனுக்கு, கேடு-சேட்டைச்‌ 
தரும்‌ வினையை, மறம்‌அம்‌ - மறக தாயினும்‌, சூழற்க - எண்ணாதிருக்கக்‌ 
கடவன்‌, சூ.ழின்‌ - எண்ணுவானாயின்‌, சூழ்்தவன்‌ - அவ்வெண்ணினவனு 
க்கு, கேடு - கேட்டைத்தரும்வினையை, அறம்‌-அறக்கடவுள்‌, சூழும்‌ - எண்‌ 
ஜுவான்‌, (௪-3), 

கேடிரண்டம்‌ சேட்டைத்தரும்‌ வினைகளையுணர்த அதலால்‌ ஆகுபெயர்‌ 
கள்‌ எண்ணுகன்‌ றபொழுசே தானும்‌ உடனே எண்ணுசலால்‌,இவன்‌ பிற 
பட்டாலும்‌ அறக்கடவுள்‌ (பிற்படா.து) முற்பவொனென்பது பெறப்பட்ட 
து, அறக்கடவு ளெண்ணுசலாவ து அவன்‌ கெடத்‌ சான்‌ நீங்க நினைத்தல்‌. 
. இவினைமை (செய்தலேயன்றிச்‌ செய்ய) எண்ணுசலு மாகா தென்பதாம்‌. 

(௧- து). பிறனுக்குக்‌ கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்செய்ய 
கினைப்பவனுக்‌ குத்‌ தருமக்‌ கடவுள்‌ தானும்கேட்டை த்தரும்‌ வினை 
யைச்‌ செய்ய நினைக்கும்‌ எனபன. 


4. Even through forgetfulness meditate not the ruin of ano- 
ther. Virtue will meditate the ruin of him who thus medita- 
tes. 


அ ன்க 
௫ இலனென்று தீயவை செய்யற்க செய்யி 
னிலனாகு மற்றும்‌ பெயர்த்து. 
பரி.-(இ - ன்‌). யான்‌ வறியனென்று கருதி அது கீர்தற்போரட்‌ 
டூப்‌ பிறர்க்கத்‌ தீவினைகளை ஒருவன்‌ செய்யாதொழிக; சேய்வனுயின்‌. 
த, ஒரு த்‌ “௮ 
பெயர்த்தும்‌ வறியனும்‌, (எ - று). 
* கேடு என்பவை யிரண்டும்‌ சேட்டைச்தரும்‌ தீவினைகளை யுணர்த்து 
தலால்‌ காரியவாகு பெயர்களாம்‌. 





1 சூம்சன்‌றபொழுசே தானும்‌ உடன்‌ சூழ்தலின்‌ - ஒருவன்‌ மற்‌: 
ரொருவனுக்குக்‌ கேட்டைச்சரும்‌ வினையைச்செய்ய வெண்ணுகின்‌ ற கால 
த்தே சானும்‌ (அறக்கடவுளும்‌ - சருமசேவதையும்‌) உடனே அவனுக்குக்‌. 
கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்செய்ய: வெண்ணுசலால்‌, 

6 இவன பிற்படினும்‌. அறக்கடவுள்‌ முற்படுமென்ப தபிறனுக்குக. 
, கேட்டைத்‌ தரும்‌ வினையைச்‌ செய்ய எண்ணின இவன்‌ பிறனுக்குத்‌. 
'திவினையைச்‌ செய்வது இடையூந்றின்‌ மிகுதிப்பாட்டால்‌ நிறைவேறா து 
போயிணு அல்லது கிறைவேறச்‌. காலஞ்‌ செல்லுமாயினும்‌ சரும தேவ. 
௪ யலவணுர்குகத்‌ கேட்டைத்தரும்‌ வினையைச்‌ செய்வது தவறாது உட 
னே நிறைவு மிமன்பதாம்‌. 

() பிறறுக்குத்‌ தமைசெய்ய நினைப்பவனிடத்து மறம்‌ வளர அறம்‌ 
பயப்‌ பையக்‌ குறையுமென பதாம்‌, 
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$ அத்திவினையாற்‌ பிறவிசோறம்‌ இலனாமென்பதாம்‌. () அன வினு 
இ மூன்‌ தனித்தன்மையினும்‌, பின்‌ படர்க்சை யொருமையினும்‌ வந்தது, 
தனித்தன்மை 1 “ உளனாவென னுயிரை யுண்டு” என்பதனானுமறிக. 
2 மர்று- அசை மலை. 8 இலபென்று டாட மோத வாரு முளர்‌, & பொரு 
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§ அத்‌ தீவினையாற்‌ பிறவிதோறும்‌ இலனாம்‌ - ஒருவன்‌ தனக்குள்ள 
வறுமை நீங்குரிமித்தம்‌ அன்‌ னியருக்குச்‌ செய்யும்‌ தீவினை யினால்‌ஓவ்வொரு 
பிறப்பிலும்‌ தரித்திரனாவான்‌, 

() முதலடியிலுள்ள இலன்‌ என்பதன்‌ அனவிகுதி தனித்தன்மை 
(தன்மை யொருமை) யிலும்‌, இரண்டாமடியிலுள்ள இலன்‌ என்பதன்‌ 
அன்விகுதி படர்க்கை யொருமையிலும்‌ வந்தன வென்க. அன்‌ விகுதி 
தன்மை யொருமைச்கு வருதலைப்பற்றி நன்னூல்‌ விருத்தியுமைகாரர்‌ 
அன்‌ ஆன்‌'' என்னுஞ்‌ குச்‌ திரச்தினுசையில்‌ ன்னென்னுக்‌ தன்மை 
யொருமை விகுதி தொன்று தொட்டதன்‌ றி யிலக்கியல்‌ கண்டமையின்‌ 
எதிரது போற்நலென்னு முத்தியால்‌ தழீஇக்‌ கொண்டதாதலின்‌ அதனை 
வலியுறுத்திப்‌ பின்னும்‌ ௮ன்னெனவிதந்தும்‌'” என்று கூறிஞரென்க, 

1 கலித்தொகை, குறிஞ்சி ௨௨. இதன்‌ பொருள்‌ (யான்சிறி து)உயிரு 
டனே யிருக்கும்படி என்னுயிரை வாங்க்கொண்டு என்பது. “உளனா 
வென்னாயிரையுண்ட' என்பதன்கணுள்ள உளன்‌ என்பதன்‌ அன்விகு தி 
தன்மை யொருமையில்‌ வந்தது, யாப்பருங்கலக்‌ காரிகையில்‌ ** பந்த மடி 
தொடை பாவினங்‌ கூறுவன ” என்று அன்‌ விகுதி தன்மை யொருமை 
வில்‌ வந்திருத்தலையுங்‌ காண்க. 

2 மற்றும்‌ என்பசன்கணுள்ளஉம்மை பெயர்ச்‌ த என்பதனோடுபிரித்‌ 
துக்‌ கூட்டப்பட்டது; அப்பெயர்த்தும்‌ என்பது பின்னும்‌ என்னும்‌ பொ 
ருளை யுணர்த்சலின்‌, மற்று என்பது அசை நிலையாயிற்று, பெயர்ச்சோல்‌ 
லையும்‌ வினை ச்சொல்லையுஞ்‌ சார்ச்து ஒரு பொருளையு முணர்த்தாது வரு 
வது அசைநிலை யெனப்படும்‌, 

3 முதலடியிலும்‌ இரண்டாமடியிலுமுள்ள இலன்‌ இலன்‌ என்பன 
வற்றை இலம்‌ இலம்‌ என்றுபாடங்கூறுவாரு மூண்டு, இப்பாடத்தின்படி 
முன்னுள்ள இலம்‌ என்பதற்கு யாம்‌ பொருளில்லோம்‌ என்றம்‌ பின்னு 
ள்ள இலம்‌ என்பதற்கு வறுமை என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்க. (இலமா 
கும்‌ என்பதற்கு - வறுமையுண்டாகு மென்பது பொருள்‌.) வறுமை யென்‌ 
னும்‌ பொருளையுணர்த்தம்‌ இலம்‌ என்னுஞ்சொல்‌ உரிச்சொல்லாம்‌, 
இஃது 4 இலம்பா டொற்க மாயிரண்டும்‌ வறுமை” என்னும்‌ (தொல்காப்‌ 
பியச்‌)சூத்திரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ சேனாவரையர்‌ '“இலமென்னு முரிச்‌ 
சொல்‌, பெரும்பான்மையும்‌ பாடென்னுந்‌ தொழில்பற்றியல்லது வாரா 
மையின்‌ இலம்‌ பாடென்றார்‌'” என்று கூறியதனாலு முணரப்படு மென்க. 

4 இலனென்று - (யான்‌ பொருளினால்‌) தரித்திரனென்‌ றெண்ணி, 
இயலை செய்யற்க - தீவினைகளை ச்‌ செய்யாதொழிக, செய்யின்‌ - செய்தால்‌, 
இலனாகும்‌ - (அப்பொருளாலே யல்லாமல்‌ நற்குண நற்செய்கைகளாலும்‌,) 
தரித்‌திரனாவான்‌, பெயர்த்தும்‌ - பின்னும்‌, என்று “ இலன்‌ ' என்னு மிக 
குறளுக்கு வேறு பொருள்‌ கூ2வாரு மூண்டு, 


200 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ளான்‌ வறியனெனக்‌ கருதித்‌ தீயவை செய்யற்க; செய்யின்‌, அப்பொரு 
ளானே யன்றி நற்குண ஈற்செய்கைகளானும்‌ வறியனாமென்‌ தரைப்பாரு 
தேளி.--(இ- ள்‌). இலனென்று - (யான்‌) வறுமை யுடையேனெ 
ன்று நினை த, (அவ்வறுமை நீங்கு நிமித்தம்‌), இயவை - தீவினைகளை, 
செய்யற்க - (ஒருவன்‌ பிதர்க்குச்‌) செய்யா திருக்கக்கடவன்‌, செய்யின்‌-செய்‌ 
வானானால்‌, பெயர்த்தும்‌ - பின்னும்‌, இலனாகும்‌ - வறுமையை யுடையவனா 
வான்‌, (௭ - று), 
மற்று - அசைமிலை, அக்திவினையினாற்‌ பிறவிகோறும்‌ வறியவனாவ 
னென்பதாம்‌. இலவனிலனென்னுமிரண்டனள்‌, முன்ன அ தன்மை யொரு 
மை யெதிர்மறைக்‌ குறிப்பு வினை முற்றும்‌ பின்னது உயர்‌ இணையாண்பால்‌ 
படர்க்கை யெதிர்மறைக்‌ குறிப்பு வினைமுற்றுமாம்‌. 
(க-து). வறுமை நீங்காதற பொருட்டுப்‌ பிறர்க்குத்‌ தீமைசெய்‌ 
இன்‌ றவன்‌ மீண்டும்‌ வறுமையை யுடையவனாவான என்பது. 
௨. Commit not evil, saying, “I am poor’. if you do you will 
become poorer still. | 
ல 
௬. தீப்பால தான்பிறர்கட்‌ செய்யற்க நோய்ப்பால 
தன்னை யடல்வேண்டா தான்‌. 
பரி_(ட௫ - ன்‌). துன்பத்சேய்யுங்‌ % கூற்றவாகிய பாவங்கள்‌ தன்‌ 
னைப்‌ பின்‌ வந்து வநத்துதலை வேண்டாதவன்‌, * தீமைக்‌ கூற்றவாகிய 
வினைகளைத்‌ தான்‌ பிறர்மாட்டூச்‌ சேய்யாதோமிக, (எ-று), 
1 செய்யின்‌, அப்பாவங்கள்‌ அடசெல்‌ ஒருதலை யென்பதாம்‌. 
தெளி.--(இ- ள்‌), மொய்ப்பால- துன்பஞ்செய்யுங்‌ கூ இஅபாடுடையன 
வாகிய பாலங்கள்‌, தன்னை, அடல்‌ வேண்டாதான்‌ - (பின்‌ வர்‌) 
வருச்‌. அசலை வேண்டா தவன்‌, தீப்பால - தீமைக்‌ கூறுபாடுடையன வாகிய 
வினைகளை, தான—, பிறர்‌ கண்‌ - பிறரிடச்‌௮, செய்யற்க - செய்யா இருக்‌ 
கக்‌ கடவன்‌, (௭ £ இ. 
செய்வானாயின்‌, அப்பாவங்கள்‌ அவனை வருத்துதல்‌ நிச்சயமென்பதாம்‌, 
(௧ - த). பாவங்கள்‌ தன்னைப்‌ பின்பற்றிவர்து வருத்து 
தலை விரும்பாதவன்‌ தீவினை களைப்‌ பிறரிடத்துச்‌ செய்யா திருக்கக்‌ 


கடவன்‌ என்ப, i 


6. Let him not do evil to others who desires not that sor- 
rows should pursue him. 


mel 


* கூற்ற - பகுதியுடையன. * தமைக்‌ கூற்ற - 'திமையென்னும்‌ 
பகு. தியிற்‌ பட்டவை, 1 செய்யின்‌ - பிறரிடத்துத இவினைகளைச்‌ . செய்‌ 
தால்‌, 





ர்‌ 
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எ. எனைப்பகை யுற்றாரு முய்வர்‌ வினைப்பகை 
வீயாது பின்சென்‌ றடூம்‌. 

பரி. (௫ - ள்‌). எத்துணைப்‌ பெரிய பகையுடையா நம்‌ அதனை 
லர வாற்றற்‌ றப்புவர்‌ : அவ்வா நன்றித்‌ தீவினையாகிய பகை நீங்காது 
1 புக்தமிப்‌ புக்தக்‌ கொலலும்‌, (எ-று). 

2 “லியா- தடம்பொடு கின்ற வுயிரு மில்லை”? 8 என்புழியும்‌ 4. வீயா 
மை நீக்காமைக்கண்‌ வநத அ. 

தெளி-(இ-ள்‌). எனைப்பகையுற்றாரும்‌-எவ்வளவு பெரிய பகையை 
யுடையவரும்‌, உய்வர்‌ (அப்பெரிய பகையை ஒருவழியால்‌) சப்பிப்போவர்‌. 
(அப்படியல்லாமல்‌), வினைப்பகை - திவினையாயெ பசையான, வீயாது - 
நீங்காமல்‌, பின்சென்று - சென்றவிடத்திற்சென்‌ அ, அடும்‌ - கொல்லும்‌, 

வீயாது என்ப இங்கு நீங்காது என்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. 

(க - து. மிகப்பெரிய பகைக்குத்‌ தப்பினாலும்‌ வினையாகிய 
பகைக்குத்‌ தப்புதல்‌ முடியாத என்பது, 
ச, However great be the enmity men have incurred they 
may still live. The enmity of sin will incessantly pursue and 
kill. 

அவவ 
௮ தீயவை செய்தார்‌ கேடே னிழறன்னை 
வீயா தடியுறைக்‌ தற்று. 

பரி (இ-ள்‌). பிறர்க்தத்‌ தீவினைகளைச்‌ செய்தார்‌ தாங்கேடு 
தல்‌ எத்தன்மைத்தேனின்‌, ஒருவன்‌ நிழல நெடிதாகப்‌ போயும்‌ அவன்‌ 
றன்னை விடாது வந்து அடியின்௧ண்‌ தங்கிய தன்மைத்து, (எ - று. 

5 இவ்வுவமையைதீ தன்காலம்‌ வருர்துணையும்‌ புலனாகாது உயிரைப்‌ 
பற்றி நின்று, அது வந்தி உருப்பதாய தீவினையைச்‌ செய்தார்‌ பின்‌ அத 
றை கெடுதற்கு உலமையாக்கி உரைப்பாருமுளர்‌. ௮ஃதரை யன்றென்‌ 


mr 





rm rr மட ன த துத்‌ தத்‌ ப்‌ கு போ ல 0 மத இல்கல அட இதோ விபர பணக்‌ 


1. புக்குழிப்‌ புக்குக்கொல்லும்‌ - (தாம்வேலுசரீ ரத்தில்‌) புக்க (வே 
இத்த) விடத்து (தானும்‌ உடனே) வந்து (பிறவிசோ௮ம்‌) வருத்தும்‌. 

2. புறகானூறு, 803. இதன்பொருள்‌ நீங்காமலுடலோடு கூடி கின்ற 
வுயிர்களுமில்லை யென்பது, 3. என்புழியும்‌ - என்‌ றவிடத்தும்‌. 

4. வீயாமை யென்பது நீங்காமையென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. 

5, நிழதன்னை, வீயா தடியுறைக்‌ சற்ற” என்னும்‌ இல்வுவமானத்தை 
(பயனைக்‌ சொடுத்தற்குரிய) கன்னுடைய காலம்வருமளவும்‌ வெளிப்படாது. 
[ தீவினையாகிய தன்னைச்செய்த | உயிரைப்பற்றி ( உயிரினது அந்தக்‌ 
கரணச்‌ தில்‌ சம்ஸ்காரவடிவாய்‌) நின்று அது (தன்னுடைய பயனைக்‌ 

௨0 
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பதற்கு அடியுறைந்த நிழல்‌ தன்னை வீத்தற்‌ றென்னாது “ வீயாதடியுறை 
தற்று என்றபாடமே கரியாயிற்று, மேல்‌ வீயாது பின்சென்றடும்‌'என்ருர்‌, 
ஈண்டு "அதனை உவமையான்‌ விளக்கினார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌). தயவை - திவினைகளை, செய்தார்‌ - (பிறர்க்கு) 
செய்தவர்‌, கெகெல்‌ - (தாம்‌) கெடிதல்‌, (எத்தன்மையதென்றால்‌), நிழல்‌ - 
(ஒருவன அ) நிழலான ௮, (கெடுக்தாரம்போயினும்‌), கன்னை-அவன்‌ றன்னை 
வீயாது - விடாதுவந்து, அடி - (௮வன௮) அடியினிட 5.௮, உறைநக்‌ சற்ற- 
தங்கிய தன்மையசாம்‌, (௪ - 3), 

முற்செய்யுளில்‌'விளைப்பகை, வீயாது பின்சென்‌ தடும்‌'என்‌ றுகூறிய 
லர்‌, இங்கு அதனை 'சிழறன்னை, வியா தடியுறைச்‌ தத்‌. என்னும்‌உவமான த 
இனால்‌ விளக்கினார்‌. (அடி-பாதம). 

(க - து). தீவினையானஅ நிழல்‌ போலத்‌ தன்னைச்‌ செய்த. 
வனையே பற்றி நின்று வருத்தம்‌ எனபஅ. 
8, Destruction will dwell at the heels of those who commit 
evil even as their shadow that leaves them not. 


REE 


NET SSAA ௮ அன AT 


கொடுத்தற்குமிய காலம்‌) வந்தபோது வெளிப்பவெதாகெய தீவினையைச்‌ 
செய்தவர்‌ பின்னர்‌ அத்தீவினையால்‌ கெதெற்கு உவமானமாக்கிச்‌ சொல்லு 
வாருமூண்டு. இதன்‌ கருத்தாவது ஒருபொருளின்‌ நிழலானது (விளக்‌ 
கொளி முதலியன வின்‌ நிய இருளில்‌) ஒளிவருமளவும்‌ வெளிப்படாது 
அப்பொருளைப்பற்றி யிருக்க, ஒளிவந்தபோ து வெளிப்பட்டுத்‌ தோன்று 
சல்போன்‌ அ, ஒருவன்‌ செய்த திவினையான அ தன அபயனை அவன்‌ அனு 
பவிச்சற்குரிய காலம்‌ வருமளவும்‌ வெளிப்படாது அவன அ அந்தக்கர 
ணச்இல்‌ சம்ஸ்கார வடிவாய்‌ நின்று தனத பயனை யனுபவித்தற்குரிய 
காலம்‌ வந்தபோது வெளிப்பட்டு அவனை வருத்தம்‌ என்பது, இவ்வுரை 
ஒருவனது நிழலான த நெடுந்தூரம்‌ போனாலும்‌ அவனை விடாது வந்து 
அ வனடியில்‌ தங்கும்‌ சன்மையைப்‌ போன்று ஒருவன்‌ செய்த தீவினையா 
னது (பயனைக்கொடுக்குங்‌ காலம்‌ வாராமை காரணமாக) விலகியதுபோலக்‌ 
காணப்பட்டாலும்‌ அவனைவிடாது வந்து வருத்தும்‌ என்னும்‌ பரிமேலமக 
ரது அபிப்பிராயத்திற்கு மாறுபட்டதா மென்க, | இவ்வுரை 'அடியுறைக்கு 
நிழல்தன்னை விந்தற்று? என்று பாடமிருக்தால்‌ ஓக்கும்‌, அவ்வாறின்றி 
(வீயா தடியுறைந்தற்று' என்று பாடமிருப்பதால்‌ ஒவ்வாது என்று பரிமே 
லழகர்‌ அதனை மறுத்தனர்‌]. ௮ஃதுரையாகா தென்பதற்கு அடியுறைக்த 
நிழல்‌ தன்னை லிந்தற்று (சன்னைவீச்சற்த--சான்‌ மறைச்‌ திருந்ததை 
வெளிப்படுத்திய தன்மைத்து.) என்று கூறாது வியா தடியுறைந்தற்று 
என்ற பாடமே கரி (சாட்டு) யாயிந்றென்பது, மேல்‌ (எனைப்பகையுற்றாறா 
முய்வர்‌ வினைப்பகை, வீயாது பின்சென்‌ நம்‌, என்னுங்குறளில்‌) “வீயாது 
பின்‌ சென்றடும்‌' என்றவர்‌, ஈண்டு (தீயவை செய்தார்‌ என்னுமிக்குறளில்‌) 
அதனை (வீயாது பின்சென்‌ றடும்‌ என்பதனை) உவமானச்தினால்‌ விளங்‌ 
சச்‌ சொன்னாரென்பது, 
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௯. தன்னைத்தான்‌ காதல னாயி னேனைத்தொன்றுக்‌ 
துன்னற்க தீவினைப்‌ பால்‌. 





பரி.-(இ-ள்‌). ஒருவன்‌, தன்னைத்தான்‌ காதல்‌ சேய்தல்‌ உடைய 
யின்‌, தீவினையாகிய பததி * எத்துணையுத்‌ சிறிதோன்றயினும்‌ பிறர்‌ 
மாட்டுச்‌ சேய்யா தோழிக, (எ - று) 


உ ஈல்வீனை, £வலினையென வினைப்பகுதி இரண்டாகலின்‌ “தீவீனைப்‌ 
பால்‌” என்றார்‌. பிறர்மாட்செசெய்த தீவினை சன்மாட்டுக்‌ துன்பம்‌ டயத்‌ 
தலை விளக்கனாராகலின்‌ “தன்னைத்தான்‌ காதலனாயின்‌' என்றார்‌, இவை 
யாறுபாட்டானும்‌ பிறர்க்குத்‌ தீவினை செய்யிற ரூங்கெடுவரென்பது கூறப்‌ 
பட்ட ௮. 


தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) தன்னை, தான்‌, காதலனாயின்‌-விரு 
ம்புதல்‌ செய்தலுடையவளுயிருக்கால்‌, தீவினைப்பால்‌ - திவினையாகிய 
பகு தி,எனை த்தொன்‌ அும்‌—எவ்வள வுஞ்சிறிய கொன்றானாலும்‌, அன்னற்க- 
(பிதரிடச்‌.த) செய்யா இருக்கக்‌ கடவன்‌, (௭ - ௮). 


நல்வினை தீவினை என்று வினையின்பகு,தி இரண்டாகலின்‌ (தீவினைப்‌ 
பால்‌' என்றார்‌. பிறரிடத்‌அச்செய்த தீவினை தன்னிடச் அத்‌ அன்பர்‌ தரு 
தலை விளக்கினாராதலால்‌ “தன்னை த தான காதலனாயின்‌” என்றார்‌. இவை 
ஆறுபாட்டாலும்‌ பிறர்க்குத்‌ திவினை செய்தால்‌ தாம்‌ கெவெழென்பது 
சொல்லப்பட்ட. (பகுதி-பாகமி). 


(க - து). ஒருவன்‌ தன்னைப்பாதுகாக்க விரும்பினால்‌ பிறர்க 


குத்‌ திமைசெய்யா இருக்கக்‌ கடவன்‌ என்பது; 


9. If a man love himself let him not commit any sin how 
ever small. 
+E] E> 
௧௦. 1 அருங்கேட னென்ப தறிக மருங்கோடித்‌ 
தீவினை செய்யா னெனின்‌. 


* எத்துணைச்‌ றிதொன்றாயினும்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. 

& இலக்கணக்கொத்து “(அவைதா - மனமொழி?” என்னுஞ்‌ குத்தி 
ரத்தினுரையில்‌ £ பட்டணத்துப்‌ பிள்ளையார்‌ வினைகளை வரம்பு (எல்லை). 
செய்யுமிடத்.து (செய்தன சிலவே செய்வன சிலவே, செய்யா நிற்பன சில 
வே யவற்றிடை, ஈன்றென்ப சிலவே தீதென்ப சிலவே, யொன்றினும்‌ 
படாதன இலவே? என மூவினை கொண்டார்‌ ?” என்று கூறுகின்றது. 


ர பிரயோக விவேகநூலார்‌ '(ஆக்கய சொற்க டகு இ என்னுஞ்‌ செய்‌ 
யுளினுசையில்‌ அருங்கேடன்‌ என்பதனைக்‌ கேடரியன்‌ என விகுதி பிரித்‌ 
தக்‌ கூட்வெர்‌, 
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பரி (இ - ஸ்‌). ஒருவன்‌ சேந்தெறிக்கட்‌ செலலாது கோடுூநேறிக்‌ 
கட்‌ சென்று பிறர்மாட்டுத்‌ தீவினைகளை ச்செய்யாையின்‌, அவனை, அர்‌ 
தாகிய கேட்டையுடைய னேன்பதறிக (எ - ற). 


* அருமை இன்மை, அருங்கேடனென்பதனை 1 “சென்‌ இசேர்‌ கல்‌ 
லாப்‌ புள்ள புள்ளி லென்றூழ்‌ வியன்குளம்‌'” என்பது போலகீகொள்க. 
ஒடி. என்னும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்யானென்னும்‌ எதிர்மறைவினையுட்‌ 
ர செய்தலோடு முடிந்தது. இதனாற்‌ நீவினைசெய்யா தவன்‌ கேடிலனென்‌ 


பத கூறப்பட்டது. 


ததத ல 22.) 
த தடைவ ல்‌ 2 £ = ௫22. ன்‌ - EE ~~ 
ப TT nn வ வரய யய ன த்‌ டய 


% அருமை - அருங்கேடன்‌ என்பதன்‌ அருமையென்‌ னும்பகு தி, 
இஃது இல்லாமை யென்னும்‌ பொருளை யிங்கேயுணர்த்திற்று. '“சனக்கு 
வமை யில்லாதான்‌ மாள்சேர்ந்தார்க்‌ கல்லான்‌, மனக்கவலை மாற்ற லரிது”: 
என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ ““உறத்பால தீண்டா விடுத லரிது” 
என்றாற்போல ஈண்டு அருமை பின்மைமே னின்றத'' என்முகூறியிரு த 


தலுமில்‌ கறியத்தக்கதாம்‌, 


கேடரியன்‌ என்பது அருங்கேடன்‌என்றாயது வடமொழிப்புணர்ச்௪ி, 
ட இந்நான்‌ இயல்பு மியம்புவர்‌ மொழிக்கும்‌” என்னுஞ்சூச்‌ இர.ச்‌ இனுசையில்‌, 
“இனிச்‌ சொற்கள்‌ இங்ஙனம்‌ தமிழ்மொழி விதியால்‌ கிலைமானதலுமன்றி, 
வடமொழி விதியால்‌ நிலைமாறு தலுமுள. உ-ம்‌ செய்தவேள்வியர்‌;எய்‌ திய 
செல்வத்தர்‌; கழிந்தவுண்டியர; வேண்டாவுயிரார்‌; அருங்சேடன்‌ ; கொண்ட 
கூழ்த்தாடி; கூப்பியகையினர்‌) வெறுத்தவாசையர்‌; பொறுத்த சடையினா) 
கெட்டவறுமையர்‌; விட்டவவாவினர்‌; வேர்த்து வெகுளார்‌; கொழுநற்‌ 
றெொழுதெழுவாள்‌; வாய்பிளந்‌ தறங்னொன்‌; குறட்டைவிட்‌ டுறங்கினொன்‌, 


எனவரும்‌, 


இனிச்‌ தமிழ்மொழிவிதியால்‌ மிலைமாறுதற்கும்‌; வட மொழிவி தியால்‌: 
நிலைமாறுதற்கும்‌ வேறுபாடென்னெனின்‌, நிலைமொழியும்‌ வருமொழியுர்‌ 
திரியாது தம்முள்‌ நிலைமாறதல்‌; இரிந்து தம்முள்‌ நிலைமாலுதலென்க. 
௨-ம்‌; வைக்குக்‌ குக்சன்னாளை யெடச்‌ அ; பருகுவன்யைதனே யெல்லாங்கெட, 
எ-ம்‌, வாய்பிளர்‌ தறங்கனான்‌ ;குறட்டைவிட்றெங்னொன ; எ-ம்‌, மூறையேகா 
ண்க” என்று இலக்கணச்‌ கொத்துக்‌ கூறிற்று. 


4 அகானூறு 42. இதன்பொருள்‌ சென்று சேரு சலையறியாத பற 
வைகளையும்‌ அப்பறவைகளைப்போல (சென்ன சேருதலையறியாத) வெயி 
லையுமுடைய பெரியகுளம்‌ என்பது;பறவைகளும்சூரியகரணமுஞ்‌ சேராத 
குளமெனபதாம்‌. சென்று சேர்கல்லாப்புள்ளவியன்‌ குளம்‌ என்பது வட 
மொழிப்‌ புணர்ச்சி. என்றூழ்‌ என்பதற்கு மிங்வனமே கொள்க. 

* பகுதியைச்சொழிற்பெயசாகக்‌ கொள்ளுதலை(செய்யென்னும்‌ பகு 
இயைச்‌ செய்தலென்னும்‌ தொழிற்பெயராகக்கொள்ளுதலை) “ஏரினுழா௮ர்‌' 
என்னுங்‌ குறளில்‌ உழார்‌ என்பதற்கு 'உழுதலைச்செய்யார்‌'என்றுரை கூறி 
யிருப்பசாலு மறிக. 
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தேளி.--(இ- ள்‌). (ஒருவன்‌ செவ்வையான வழியிற்‌ செல்லா அ) 
மருங்கோடி - கொடியவழியிற்சென்று, தீவினை - தீவினைகளை, செய்யா 
னெனின்‌ - (பிறரிடச்‌. த) செய்யானாயின்‌, அருங்கேடனென்பு-( அவன்‌ ) 
கேடில்லாசவனென்பதை, அறிக - அறியக்கடவர்‌, (௪-2). 

அருங்கேடன்‌ - கேடரியன்‌. அருமை - இன்மைப்பொருள து. ஒடி 
யென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ செய்யானென்னுமெ திர்மறை வினையின்‌ செய்‌ 
(செய்தல்‌) என்னும்‌ பகுதிகொண்டி முடிந்தது. இதனால்‌ தீவினை செய்யா 
தவன்‌ கேடில்லாதவனாவனென்பது சொல்லப்பட்டது. (மருங்கு-பக்கம்‌). 

(க - து). தீவினை செய்யாதவனுக்குக்‌ கேடுண்டாகா ௮, 
10. Know ye that he is freed from destruction who commits 
no evil, going to neither side of the right path. 


பதினெட்டாவது அத்தியாயம்‌. 
5 ஒப்புரவநிதல்‌:--டு௩ [இenevolencoe. 


பரி,--௮%தாவது உலகநடையினை யறிந்‌ துசெய்தல்‌. 1 உலகதடை 
2 வேதநடைபோல 8 அறநூல்களுட்‌ கூறப்படுவதன்றித தாமே அறிந்து 





ந லு வ்‌ 





TTT TTT 





“இனியொரு பொருளின்‌ புடைபெயர்ச்சியே வினையென்பது எல்‌. 
லார்க்கு மொப்பமுடிந்த து; அவ்வினையைக்‌ கொள்ளுதலால்‌ வினையெச்ச 
மென்பதும்‌ அங்ஙனமுடிந்த து. அவ்வினை யெச்சம்‌ வினையைக்கொள்ளு,த 
லன் றி வினையின்‌ மையைக்‌ கொள்ளாது என்பதும்‌ அங்கன முடிந்தது: 
ஆகவே, உண்டுநடம்தான்‌ என்பது பொருந்தும்‌. உண்டெடவான்‌ எண்பது 
பொருந்தா அ. இலக்கணவழுவேயாம்‌. ஆகையால்‌ அம்மறைச்சொல்லி 
னுள்‌ முதனிலையைப்பிரித்‌து ஒருபொருளின்‌ புடைபெயர்ச்சியாகிய புடை 
பெயர்ந்த ஈடச்தலென்னுக்‌ தொழிற்பெயராக்டி, வினையெச்சத்தை வினை 
கொண்டுமுடித்துப்‌ பின்புசெய்யானென்னு மறையைவருவித்து உண்டு 
நடத்தலைச்‌ செய்யானென்று முடிப்பர்‌. இக்கருத்துப்‌ பரிமேலழசர்க்கும்‌ 
உரையாசிரியர்க்கும்‌ நியமம்‌. இது மறைச்சொல்லின்‌ முதனிலை விதப்‌ 
பொருள்‌ பெற்றது” என்று இலக்கணக்கொத்து நூலாசிரியர்‌ “விதிச்‌ 
சொன்‌ மறைப்பொரு ளா வருகவும்‌'” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ தினுரையி 
லெழுதியிருப்பஅ மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 

& ஒப்புரவறிதற்குப்பயன்‌ இம்மையிற்புகழ்‌. இஃது ஈகை யதிகாரத 
இன்‌ அவதாரிகையில்‌ '(இம்மைநோக்கிய ஒப்புரவறிதலின்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்டத” என்றும்‌, இவ்வதிகாரச்‌ இன்‌ பத்தாஞ்செய்யுளின்‌ விசேடவுரை 
யில்‌ “புகழ்பயத்தல்ரோக்டி? என்றும்‌, கூறியிருத்தலினாலும்‌ விளங்கும்‌, 

- 1 உலகநடை - லெளதிகப்‌ பிரக்கரியை. 2 வேதநடை - வைதிகப்‌ 
பிரச்சரியை. (ஈடை - ஒழுச்கம்‌). 8 அறநூல்கள்‌ - மனுமுதலிய தரும 
சாஸ்‌ திங்கள்‌. 
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செய்யுந்‌ தன்மைத்தாகலின்‌ “ப்புரவறிதல்‌' என்றர்‌, * மேல்‌ மன 
மோமி மெய்களால்‌ 5 தவிரத்ததவன கூறினர்‌. இனிச்‌ செய்யத்‌ ததவன 
வற்றுள்‌ 6 எஞ்சிநின்றன கூறுகின்றராகலின்‌, இது தீவினை யச்சத்தின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தேனி அஃசாவது உலச௩டையைறிச்து(உபசாசஞ்‌)செய்தலாம்‌. 
லெளகிஃவொழுச்சமானது வைதிக வொழுக்கம்போலத்‌ தருமசாஸ்‌ இர 
ங்கரூள்‌ சொல்லப்பவெதல்லாமல்‌ தாமே அறிம்‌தசெய்யுக்‌ சன்மையதாத 
லால்‌ 'ஒப்புரவறிசல்‌' என்றார்‌. முன்னர்‌ மனோவாக்குக்‌ காயங்களாற்‌ செய்‌ 
யத்தகாசனவற்றைச்‌ சொல்லினார்‌. இனிச்‌ செய்யச்‌ தகுவனவற்றுள்‌ (மூன்‌ 
சொல்லப்பட்டனவற்றுள்‌) அடங்காதனவற்றைச்‌ சொல்லுகஇன்றாசாகை 
யால்‌, இது (ஒப்புசவறிதல்‌) தீவினையச்சத்‌ இன்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


க. கைம்மாறு வேண்டா கடப்பாடு மாரிமாட்‌ 
டேன்னாற்றுங்‌ கோல்லோ வுலகு. 

பரி.--(இ-ள்‌). தமக்கு நீர்‌ உதவுகின்ற மேகங்களினிடத்து உயிர்‌ 
கள்‌ என்ன கைம்மாறு சேய்யாநின்றன, ஆகலான்‌, தும்மேகங்கள்‌ 
போலவார்‌ செய்யும்‌ ஒப்புரவுகளும்‌ கைம்மாறு நோக்குவனல்ல. 

என்னாற்றும்‌ என்ற வினா யாதும்‌ ஆர்றாஎன்பது சோன்ற நிற்ற 
லின்‌ $ அது வருவித்துரைக்கப்படும்‌, | தவிருக்சன்மையவல்ல வென்பது 
கடப்பாடெனனும்‌ பெயரானே பெறப்பட்டது, ஏ செய்வாரது வேண்டா 
மையைச்‌ செய்யப்‌ பவென மே வேற்றினார்‌. 


தேளி---(இ - ள்‌), உலகு - உயிர்கள்‌, மாரிமாட்ட(தமக்குநீரு கவு 
கன்ற)மேகங்களினிடத் ௮, என்‌ -என்னபிரதியுபகாரத்தை, ஆற்றும்‌-செய்‌ 
கின்றன, [ஒன்றும்‌ செய்கின்‌ றன வில்லை. | (ஆதலால்‌), கடப்பாடு - (அம்‌ 
மேகங்கள்‌ போல்வார்‌ செய்யும்‌) உபகாரங்களும்‌, கைம்மாறு-பிரஇயுபகா 
சங்களை, வேண்டா - வெண்வெனவல்ல, (௭ - இ, 

கொல்‌, ஓ, அசை, (உலகு) *என்னாற்றும்‌' என்னுங்கேள்வி (உலகு) 
பாதும்‌ வர்றா (செய்யா) என்பத கோொன்றகிற்றலால்‌, அது வருவிததுச்‌ 
செொல்லப்பகிம்‌, கடப்பாடென்னும்‌ பெயரினாலேயே(உபகாரங்கள்‌) அவி 


யா 2பயததக்சனவென்பது பெறப்பட்ட து. கடப்பா டெமுறையறிந்‌.து 


து க்‌ 














NT 





தண்ண. அஃதாவது பிறணில்‌ விழையாமை, அழுக்கா 
ல, ிய்மை, புறங்கூறாமை, பயனில சொல்லாமை, தீவினையச்சம்‌ 


எனும்‌ அதிகாரங்களில்‌. 5 சவிரத்தகுவன-ஓஒழிச்சச்சச்சலை. 6 எஞ்சி 
நின்றன - மிகுந்‌துமின்‌ றவை. 

உ அது - யாதும்‌ அற்று என்பது. 

| அசவிருந்தன்மையவல்ல - ஒழிக்குச்சன்மையன அல்ல. ்‌ 

4 இது வினைமுசலின௫ பண்பு செயப்படுபொருள்மேலாய வுபசார 
வழக்கு, 
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செய்யுமுபகாரம்‌, உபகாரஞ்‌ செய்வாரது வேண்டாமையை அவரால்‌ செய்‌ 
யப்படும்‌ உபகாரச்‌ தின்மேலேற்றிச்‌ கடப்பா கைம்மாறுவேண்டாஎன்று 


கூறினார்‌, 


(க-து. அறிவுடையார்‌ பிறர்க்குக்‌ சைம்மாழுகருதாலு 


உபகா. ரங்கள்‌ செய்வர்‌ என்பது. 


1. Benevolence seeks not a retrun. What does the world 
give back to the clouds? 
யு 
உ. தாளாற்றித்‌ தந்த பொருளேல்லாக்‌ தக்கார்க்கு 
வேளாண்மை சேய்தற்‌ போருட்‌ 6, 

பரி.--(இ-ன்‌). & தததி யுடையார்க்‌ 1 காயின்‌ மழயறலைச்‌ 
சேய்து ஈட்டிய போருள்‌ முழுதும்‌ ஒப்புரவு 1 செய்தற்‌ பயத்தவாம்‌. 

$ பிறர்க்குதவா தார்‌ பொருள்‌ போலத்‌ தாமே உண்டம்பொருட்மெ 
வைச்திழச்சற்‌ பொருட்டும்‌ ௮ன்றென்ப தாயிற்று, 

தேளி.--(இ-ள்‌), தக்கார்க்கு - தகுதியுடையவர்க்கு (ஆயின்‌), 
தாளாற்றி - முயற்சிசெய்‌ ௮, தந்த - சம்பாதிச்ச, பொருளெல்லாம்‌-9பொரு 
எனைத்தும்‌, வேளாண்மை - உபகாரத்தை, செய்சற்பொருட்டு - செய்தற்‌ 
பயனுடையனவாம்‌, (எ - இ). 

(தக்கார்‌ முயற்சிசெய் அ சம்பா தித்தபொருள்‌) பிறர்க்கு உதவி செய்‌ 
யாதவரது பொருள்போலத்‌ தாமே அனுபவித்தற்‌ பொருட்டும்‌, (சேர்த்‌) 
வைத்து இழத்சற்பொருட்டும்‌ அன்றாமென்ப தாயிற்று, 

(க-து). தக்கார்‌ முயற்சசெய்து பொருளைச்சம்பா இப்ப 
பிறாக்கு உபகரரஞ்செய்தற்‌ பொருட்டாம்‌ எனபன. 

2, To exercise benevolence towards the worthy isthe whole 
design of labouring and acquiring property. 
=f 
௩. புத்தே ளுலகத்து மீண்டும்‌ பேறலரிதே 
யொப்புரவி னல்ல க 


தா மில்‌ ஒழுக்கங்களா டர்‌ யோகதியம்‌, 
* ஆயின்‌ (ஆனால்‌) என்பது செய்யுளில்‌ குறை%து நின்‌ ஐது, 
* செய்சற்‌ பயத்தவாம்‌ - செய்சலா௫ய பிரயோஜனமு-டையனவாம்‌. 


ஏ இதனால்‌ சம்பாதித்த பொருளை தீ தக்கார்க்‌ குதவித்‌ தாமுமனுப 
வித்து வரவேண்டு மென்பது பெறப்படமொறறி க, 


208 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


_ (இ - னஸ்‌). தேவநலகத்‌ தும்‌ இவ்வுலகத்தும்‌ ஒப்புரவுபோல 
நல்லன பிறசேயலகளைப்‌ பேறுதலரி து, (எ - று). 

8 ஈவாரும்‌ ஏற்பாருமின்றியே யெல்லாரும்‌ ஒருதன்‌ மையராதலின்‌, 
புத்சேளேலகத்து அரிதாயிற்று ; யாவர்க்கும்‌ 4 ஓப்பது இதுபோற்‌ பிறி 
சொன்றின்மையின்‌, இவ்வுலகத்து அரிதாயிற்று, ஏ பெறற்கரிசென்று 
பாடமோதிப்‌ பெறுதற்குக்‌ சாரண மரிசென்‌ நுரைப்பாருமுளர்‌. இவை 
மூன்‌ அபாட்டானும்‌ ஒப்புரவின அ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

.. தேளி.-(இ-ள்‌). புத்செளுலகத்தும்‌-தெவறாலகதீ திலும்‌, ஈண்டும்‌ - 
இவ்வுலகத்திலும்‌, ஒப்புரவின்‌ - உபகாரம்போல, . நல்ல - நல்லனவாகிய, 
பிற-வேறுசெயல்களை, பெறல்‌ - பெறுதல்‌, அரிது - அரிதாம்‌, (௪-3). 

கொடுப்பாரும்‌ கொள்வாரும்‌ இல்லாமலே எல்லாரும்‌ ஒருதன்மையரா 
யிருச்தலால்‌, சேவருலகத்தில்‌ ஒப்புரவுசெய்தல்‌ அரிதாயிற்று; யாவருக்கும்‌ 
ஒப்பது இவ்வொப்புரவு போல்‌ வேறொன்‌ றில்லாமையால்‌, இவ்வுலகத்‌ இல்‌ 
அரிகாயித்று, இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ ஒப்புரவினது இறப்புச்சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 

(க-து). விண்ணுலகக்தும்‌ மண்ணாக கலம்‌ உபகாரத்திற்கு 
மேற்பட்டது வேறொன்றில்லை என்பது. 
3. It is difficult to obtain another good equal to benevolence 
either in the world of the gods or in this world. 
EN jE 
௪. ஒத்த தறிவா னுமிர்வாழ்வான்‌ | மற்றையான்‌ 
செத்தாருள்‌ வைக்கப்‌ படம்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). உயிரோடுகூடி வாழ்வானுவான்‌. உலக நடையினை 

யறிந்து சேய்வான்‌, அஃதறிந்து சேய்யாதவன்‌ உயிநுடையவனே யா 


யினும்‌ சேத்தாருள்‌ ஒநவனுகக்‌ கருதப்படும்‌, (எ-று). 


TTT 





£ பொருளைக்‌ கொடுப்பாரும்‌ அதனைப்‌ பெறுவாரும்‌ இல்லாமல்‌ தேவ 
ர்க ளெல்லாரும்‌ ஒருதன்மையரா யிருக்கின்றன ரென்பது ஈவாருங்கொ 
ள்வாரு மில்லாத வானத்து, வாழ்வாரே வன்க ணவர்‌' என்‌ அவரும்‌ பிரயோ 
கத்தானு மறிதற்பாத்றாம்‌. 

4 ஒப்பஅ-ஒப்பத்தக்க சா யிருப்பது. 

ர பெறலரிதென்பசற்குப்‌ பிர இயாகப்‌ பெறற்கரிசென்று பாடங்கூறி 
(ஒப்புரவு) பெறுதற்குக்காரணமரிதாமென்றபொருள்‌ கூறுவாருமூண்டு, 


| மற்றை யென்பது சுட்டியசற்னெமாம்‌ மின்ற து. 
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உயிரின்‌ அறிவுஞ்‌ செயலுங்‌ காணாமையின்‌ (செத்தாருள்‌ வைக்க 
படும்‌, என்றார்‌. இதனால்‌ ர உலகநடைவமு வேதநடைவமழுப்போலத்‌ தீர்‌ 
திறன்‌ உடைத்தன்‌ றென்பது கூறப்பட்ட ௮. 


தெளி:--(இ-ள்‌). ஒச்சதறிவான்‌ - உலக௩டையினை யறிந்துசெய்‌ 
பவன்‌, உயிர்வாழ்வான்‌ - உயிரோகூடிவாழ்பவனாவான்‌, மற்றையான்‌ - 
அவ்வுலக ௩டையிளை யறிச்து செய்யாதவன்‌, (உயிருடையவனே யானா 
௮ம்‌), செத்தாருள்‌ - இறந்தவர்களுள்‌, வைக்கப்படும்‌ - (ஒருவனாக) வைக்‌ 
கப்பவொன்‌ (நினைக்கப்படுவான), (௭ - று), 

உயிருக்குரிய அறிவையும்‌ செயலையும்‌ மற்றையானிடத்தக்‌ காணா 
மையால்‌, அவன்‌ “செத்தாருள்‌ வைக்கப்படும்‌” என்றார்‌. இசனால்‌ உலககடை 
யிற்‌ றவனுதல்‌ வேதநடையிற்‌ றவறுதல்போலத்‌ தீரும்‌ வழியை யுடைய 
தன்றென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து). உலக ஈடையை யறிந்‌ தொழுகாதவன்‌ பிணத்திற 


கொப்பாக நினைக்கப்பவொன்‌ என்பது. 


4: Hetruly lives who knows and discharges the proper 
duties of benevolence. He who knows them not will be rec- 
koned among the dead. 


[ப 
த] 1 


௫. * ஊருணி ந்ர்கிறைந்‌ தற்றே யுலகவாம்‌ 
பேரறி வாளன்‌ நிரு. 
பரி.-(இ-ள்‌). உலகநடையை விநம்பிச்‌ சேய்யும்‌ பெரிய வறிவினை 
யுடையவனது சேல்வம்‌, ஊரின்‌ வாழ்வார்‌ தண்ணரண்ணுங்‌ தளம்‌ நீர்‌ 
நிறைந்தாற்‌ போலும்‌, (எ-று). 





NNT பவவஆ 


ர உலகநடையை யறிந்து செய்தலி னின்றும்‌ தவறு சல்‌ வேதகடை 
யான வைதிக வொழுக்கத்‌ இ னின்றும்‌ தவறினார்க்குக்‌ கழுவாய்‌ (பிராயச்‌ 
சித்தம்‌) இருப்பததுபோலச்‌ தீர்‌ திறன்‌ (£ரும்வகை-பி.ராயச்சிச சம்‌) உடைய 
தன்‌ றென்பது சொல்லப்பட்ட தென்பது. இதனால்‌ வேத நடையினின்‌ 
அம்‌ தவறினர்க்கு அத்தவறுதலி னின்று முய்யுமவகை யுண்டென்‌ அம்‌, 
உலகஈடையினின்றுந்‌ தவறினர்க்குஅத்தவறுதலினின்‌ று மேய்யும்வகையின்‌ 
றென்றும்‌ பெற்றாம்‌; பெறவே, உலகநடையி ஸின்றும்‌ தவறியதாலுண்‌ 
டாயெ பழி (துரியோதனன்‌ அச்சாசனன்‌ மு.சலியவர்கள து பழிகளைப்‌ 
போல) உலகமுள்ளளவும்‌ (பழியைச்‌ செய்தவன்‌ சன்மாந்தர விசேடத்‌ 
தால்‌ மோட்சமடைந்தா லு தான்‌ ஒழியாமல்‌) நிற்குமென்ப து இண்ண 
மாயிற்‌ நென்க. 


% ஊராராலுண்ணப்பவெது என்னும்‌ பொருளதாயெ ஊருணியென்‌ 
னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ இங்கு வினைமுசலாக நின்றது. 


21 
க 
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* நிறைதலென்னும்‌ இடச்துரிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத தின 
மே லேற்றப்பட்டது. 1 பாழ்போகாது. நெடிதுறின று எல்லார்க்கும்‌ வே 
ண்டுவன தப்பாது உதவு மென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌). உலகு - உலகநடையை, அவாம்‌ - விரும்பிச்செ.ப்‌ 
யும்‌, பேரறிவாளன்‌ - பெமியவறிவினை யுடையவனஅ, இரு - செல்லம்‌; 
ஊருணி - ஊரில்வாழ்வார்‌ நீருண்ணுங்‌ குளமான து, நீர்நிறைந்தற்று - நீர்‌ 
நிறைக்சாற்போலும்‌, (௪ - று), 

நிறைதலென்னும்‌ நீரின்‌ தொழிலை நீருச்கிமாகிய குளத்தின்மே 
லேற்றி ஊருணி நீர்கிறைக்‌ சற்றே” எண்று கூறப்பட்டது. அச்செல்வம்‌ 
பாழ்படாமல்‌ நெடுங்கால மிருந்து எல்லாருக்கும்‌ வேண்டுவனவற்றைத்‌ தவ 
ரோ௮ு உதவுமென்பதாம்‌. 


(க - து). பேரறிவாளன அ செல்வம்‌ ஊராருண்ணுங குளத்‌ 
இலே நீர்‌ நிறைந்தாற்‌ போன்று யாவருக்கும்‌ பயன்படுவதாம்‌. 
5. The'wealth of that man of eminent knowledge who de- 
sires (to exercise the benevolence approved of in) the world 
15 like the full waters of a city tank. 

MEE 

௬. பயன்மர உ முள்ளூர்ப்பழுத்தற்றுற்‌ செல்வ 

நயனுடை யான்கட்‌ படின்‌. 

பரி:-—(௫ - ஸ்‌). செல்வம்‌ 4 ஒப்புரவுசேய்வான்‌ கண்ணே படூ 
மாயின்‌, அது பயன்படுமரம்‌ ஊர்நடுவே பழத்தாற்போலும்‌, (எ - று). 


0 உலகநீதி பலவற்றுள்ளும்‌ ஒப்புரவு சிறந்தமையின்‌, அதனையே 
*நயன்‌” என்றார்‌, எல்லார்க்கும்‌ எளிதிற்‌ பயன்‌ கொடுக்கு மென்பதாம்‌. 





rn TNT 


ர நிறைதலென்னும்‌ இடத்து (குளத்து) நிகழ்பொருளாகிய நீரின்‌ 
(ஜலத்தின்‌) தொழிலை அதற்கு இடமாகிய குளத்‌ தின்மேலேற்றி'ஊருணி 
நீர்கிறைக்‌ தற்றே” என்று சொல்லப்பட்டது, இஃ இடத்து நிகழ்‌ பொரு 
ளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்‌ மேலாய வுபசாரவழக்கு. 





1 உலகநடையை விரும்பிச்செய்யும்‌ பேரதிவாளனது செல்வமான அ 
ஊருணி நீர்போல்‌ பாழ்போகாது நெடுங்காலம்‌ நின்று யாவர்க்கும்‌ அவர்‌ 
விரும்புவனவற்றைத்‌ தப்பாத உசவுமென்பதாம்‌. 

இ உள்ளூர்‌ என்பது ஊருள்‌ என்பதன்‌ இலக்கணப்போலி; முன்பின 
மகத்‌ தொக்க ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகையுமாம, 

ஏ ஒப்புரவு செய்வான்‌ செல்வம்‌ ஊர்௩டுவே பயன்‌ பமெரம பழுத்தாற்‌ 
போன்‌ றசென்பது “நடுவூருள்‌ வேதிகை சுற்றுக்கோட்‌ புக்க, பபெனை 
யன்னர்‌ பலர்ஈச்ச வாழ்வார்‌ ?' என்று நாலடிமார்‌ கூறிவதை ச்‌ தழுவுகன்‌ ஐ. 
வாறறிக. ப A 

0 உலகநீதி பலவாவன - ஒருவரையும்‌ பொல்லாங்கு சொல்லாமை, 
வஞ்சனைகள்‌ செய்வாரோ டிணங்காமை, மனம்போன போக்கெல்லாம்‌ 
பொகரமை முதலியனவாம்‌. 


* 
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தெனி:--(இ - ள்‌). செல்வம்‌ - செல்வமான அ, ஈயனுடையான்்‌ கண்‌ - 
உபகாசஞ்‌ செய்பவனிடச்தே, படின்‌ - உண்டாகுமாயின்‌, (அவ்வுண்டா 
தல்‌), உள்ளூர்‌ - ஊர்ஈடுவே, பயன்மரம்‌ - (யாவர்க்கும்‌) பிரயோஜன ப்படு 
இன்ற மரமானது, பழுத்கற்று - (பழம்‌) பழுத்தாற்போலும, (எ- அ), 

ஆல்‌ “அசை. உலகநீதி பலவற்றுள்ளும்‌ ஒப்புரவு சிறந்சமையால்‌, அவ 
வொப்புரவையே *ஈயன்‌' என்றார்‌, அவ்வொப்புரவுடையான்‌ அம்மரம்போல 
யாவர்க்கும்‌ எளிதிலே பயன்‌ றருபவனாவா னெனபதாம்‌. 

(க - து). உபகாசஞ்‌ செய்பவனிடத்திற்‌ செல்லமுண்டா தல 

பி க க . . . ட்‌ 

நடுவூரிலே பயன்படுமரம்‌ பழுத்தாற்‌ போன்று பயனுடையதாம. 


6. The wealth of a man (possessed of the virtue) of benevo- 
lence is like the ripening of a fruitful tree in the midst of a 
town. 


ல 
எ. மருந்தாகித்‌ தப்பா மரத்தற்றாற்‌ செல்வம்‌ 
பெருந்தகை யான்கட்‌ படின்‌. 


பரி: (இஃ ன்‌). சேல்வம்‌ ஒப்புரவு செய்யும்‌ பேரியதகைமையை 
யுடையான்க௧ண்ணே படூமாயின்‌, அஃது எல்லாவுறுப்பும்‌ பிணிகட்து 
மநந்தாய்த்‌ $ தப்பாத மரத்தை யோக்தம்‌, (எ - று), 

தப்புசலாவது 1 கோடற்கரிய விடங்களி னின்றாதல்‌, 2 மறைந்து 
நின்றாசல்‌, 3 காலத்தான்‌ வேறுபட்டா தல்‌ பயன்படாமை, 4 தன்குமை 


TTT னு யு இட்ட ல ப்தி 


உ தப்பாத - பயன்படுதலிற்‌ றவரு ௪, 

1 ஒருவன்‌ சென்று கொள்ளுவதற்‌ கருமையான செங்குத்தான மலை 
முதலிய விடத்கிலிருததல்‌. 

2 ஒருவன்‌ சென்று கொள்ளுவதற்கு அருமை யில்லாத புழைக்கடை 
முதலிய விடத்திலிருந்தும்‌ வேறு பொருள்கள்‌ மறைக்க மறைந்து நிற்றல்‌. 

3. ஒருகாலச்‌ இலிருந்து மற்றொரு காலத்திராமை. 

4, மருந்தாடித்‌ தப்பாத (வேம்பு முதலிய) மரம்‌ யாதொரு மாறுபாடு 
மில்லாமல்‌ வெளிப்பட்டு நின்று தன்னுடைய இளை தளிர்‌ முதலியவற்றை 
முறித்‌ தும்‌ பறிச தம்‌ செதுக்கயும்‌ பிறர்‌ செய்யும்‌ சன்னுடைய குறைவை 
நோக்காத (தன்னுறப்புக்களை யுபயோகப்படுத்‌, இக்‌ கொள்ளும்‌) எல்லாரது 
வருத்தத்தையும்‌ ஒழிப்பது போன்ற, பெருந்சகையாளன அ செல்வமும்‌ 
யாதொரு மாறுபாடு மில்லாமல்‌ வெளிப்பட்டு நின்று தன்னை யுடைய 
வன்‌ பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலினாற்‌ குறையும்‌ சன்னுடைய குறைவை 
கோச்சாது எல்லாரது வருத்தத்தையுக்‌ தப்பாம லொழிக்குமென்பசாம்‌. 
“தங்குறை£ர்‌ வுள்ளார்‌ சளர்ந்து பிறர்க்கு றரஉம்‌, வெங்குறைதர்கீ இற்பார்‌ 
விழுமியோர்‌, தங்கள்‌, கறையிருளை நீக்கக்‌ கருதா அல, னிறையிருளை. 
நீக்குமே னின்று” என்பது நன்னெறி, 
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கோக்காது எல்லார்‌ வருத்சமுக்‌ தீர்க்குமென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்‌ 
டானுங்‌ கடப்பாட்டாளனுடைய பொருள்‌ பயன்படுமாறு கூறப்பட்டது. 

தேளி;--(இ- ள்‌). செல்வம்‌-செல்வமானது, பெருக்சகையான்கண்‌- 
(உபகாரஞ்செய்யும்‌) பெரிய தகைமையை யுடையவ னிடத்தே, படின்‌- 
உண்டாகுமானால்‌, (அச்செல்வமான அ); மருந்தா - (எல்லாவுறுப்புக்களும்‌ 
பிணிகளுக்கு) மருந்தாய்‌, தப்பா - தப்பாத, மரத்தற்று - மரத்தை ஓக்கும்‌. 

ஆல்‌ - அசை. எல்லாவுறுப்புக்கரூமென்ற த மரத்திற்கு-இலை, பூ, காய்‌, 
சனி முதலியவற்றை) செல்வச்திற்கு- அனுபவித்தற்குரிய பலபொருள்‌ 
களை. தப்புதலாவது கொள்ளுதற்கரிய விடங்களிலே நின்றாவது, மறைச்‌ 
த ரின்றாவது, காலத்தால்‌ வேறுபட்டாவது பயன்படாமை. மருந்தாகத்‌ 
தப்பாத மரமானது தன்‌ குறைவை நோக்கா த எல்லார்வருத்தமுக்‌ தீர்க 
குமாறுபோலப்‌ பெருந்தகையான அ செல்வமும்‌ சன்குறைவை கோக்காது 
எல்லார்‌ வருத்தமூக்‌ தீர்க்குமென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ உப 
காரஞ்‌ செய்பவனது பொருள்‌ பயன்பமொறு சொல்லப்பட்டது. 

(க - து. பெருக்தகைமையை யுடையவனிடத்‌ துண்டாகுஞ்‌ 
செல்வம்‌ மருந்தாசித்‌ தப்பாத மரம்‌ போன்று பயனுடையதாம்‌. 
7. Wealth is like a tree which as a medicine is an infallible 


cure for disease, if it be in the possesion of a man who has. 
the great excellence (of benevolence). 


the 
ll 


சக்கு 


௮. இடனில்‌ பருவத்து மோப்புரவிற்‌ கொல்கார்‌ 
கடனறி காட்சி யவர்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌). செல்வத்‌ சுருங்கிய காலத்தும்‌ ஒப்புரவுசேய்தற்‌. 
தத்தளரார்‌, தாம்சேய்யக்‌ ததவனவற்றை யறிந்த வியற்கை யறிவுடை 
யார்‌, (எ-று), 
* பிறவெல்லாம்‌ ஒழியினும்‌, இஃசொழியாரென்பதாம்‌. 
= 
தெளி:-—(இ-ள). கடனறி - (தாம்‌) செய்யத்தகுங்‌ காரியங்களை 
யறிந்த, காட்டியவர்‌ - இயற்கையதிவுடையவர்‌, இடனில்‌ பருவத்தும்‌-செல்‌ 
வஞ்‌ சுருங்கிய காலத்திலும்‌, ஒப்புரவிற்கு - உபகாரஞ்செய்வதற்கு, ஒல்‌ 
கார்‌ - தளரார்‌, (௪ - று), 
(கடன றி காட்டியவர்‌ இடம்பொருளேவல்‌ முதலிய) மற்றைய வெல்‌ 
லா மொழிந்தா லும்‌, இவ்‌ வொப்புரவு செய்தலை யொழியா ரென்பதாம்‌. 
(க - து. அறிவுடையோர்‌ வறுமை நேர்ந்த காலத்திலும்‌ 
பிறர்க்குதவி செய்வ திற்‌ குறையார்‌ என்பது. 


தழுவ ல்‌ ப அவத ST அவவர ரவையை? EE யங்க வப வயாக ப டக பவன I அனை ஆ டட வப ~~ 


4 “லுழங்குவ அள்விழ்ந்தக்‌ கண்ணும்‌ பழங்குடி, பண்பிற்‌ றலைப்பிரித 
லின்று? என்னுங்‌ குறள்‌ ஈண்டுக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 
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8. ihe wise who know what is duty will not diminish their 
benevolence even when they are without wealth. 
ரட்ட ன 
௯. நயனுடையா னல்கூர்ந்தா னாதல்‌ சேயுந்ர 
செய்யா தமைகலா வாறு. 


பரி.--(இ- ன). ஒப்புரவு சேய்த்லையுடையான்‌ நலகூர்நீதாதை 
லாவது, தவிராது சேய்யும்‌ நீர்மையையுடைய அவ்வோப்புரவுகளைச்‌ 
சேய்யப்பெறது வநநீதுகின்ற வியல்பாம்‌, (எ - று), 

தான்‌ நுகர்வன நுகரப்பெராமை அன்றென்பதாம்‌. இவை யிரண்டு 
பாட்டானும்‌ வறுமையான்‌ ஓஒப்புர வொழிதற்பாற்‌ றன்றென்பது கூறப்‌ 
பரட்‌ து: 

தேளி.--(இ-ள்‌). கயனுடையான்‌ - உபகாரஞ்செய்த லேயுடையவன்‌ , 
நல்கூர்க்தானாதல்‌ - வறுமையடையவ னாதலாவது, செயும்‌ - (ஒழியாமற்‌) 
செய்யும்‌, நீர - குணத்தையுடைய அவ்வுபகாரங்களை, செய்யா ௫' செய்யப்‌ 
பெரூமல்‌, அமைகலாவா.று - வருந்துஇன்‌ றவியல்பாம்‌, (௭-2). 

தான்‌ அனுபவிக்கும்‌ பொருள்களை யனுபவிக்கப்பெறாமை நயனு 
டையானுக்கு வறுமையன்றென்‌ பதாம்‌. இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ வறு 
மையால்‌ உபகாரம்‌ செய்யா அ விடத்தகீகசன்றென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து). உபகாரி தரித்திரனாவது தான்‌ பிறர்க்குச்‌ செய்யு 
முதவியைச்‌ செய்ய முடியாமையால்‌ வருந்துதலேயாம்‌ என்பது, 
9. To be in sorrow through inability to pertorm the bene- 


fits which should be performed is the poverty of a benevo- 
lent man. 


ல 
௧௦. ஒப்புரவி னால்வருங்‌ கேடேனி னஃதோருவன்‌ 
விற்றுக்‌ உ கோட்‌ டக்க துடைத்து. 

பரி:--(௫-ள). ஒப்புரவுசேய்த்லான்‌ ஒரவனுக்தப்‌ போருட்கேடு 
வந மேன்பாநளராயின்‌, அக்கேடூ (ஒருவன்‌) தன்னை விற்றயினுங்‌ கோள 
ரூந்‌ தகுதியை யுடைத்து, (எ-று). 

* தன்னை விற்றுக்கொள்ளப்‌ பவெதொருபொருள்‌ இல்லையன்றே? 
இஃதாயின்‌, ௮.அவுஞ்‌ செய்யப்படுமென்‌ ற௮; புகழ்‌ பயத்தல்‌ கோக்க, இத 
னால்‌ ஒப்புரவினாற்‌ கெடுவது கேடன்றென்பது கூறப்பட்ட அ. 


பட்லு அர்த ததத NPT ல்ல ஆஆ அள ரல அனர றியி! 





* கொள்ளத்‌ தக்க துடைத்து என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ கோட்‌ 
டக்க துடைச்து என்றாயி ற்று. 

* ஒருவன்‌ தன்னைப்‌ (பிறர்க்கு) விற்று (லிக்ரெயஞ்‌ செய்‌) கொள்‌ 
ளப்படுவதொரு பொருள்‌ (வாங்கப்படும்‌ வஸ்‌) இல்லை யன்றே? (இன்று 
யினும்‌) இஃசாயின்‌ (ஒப்புரவு செய்தலால்‌ பொருட்‌ கே0வெருமானால்‌) 
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தேளி.--(இ-ள்‌). ஒப்புரவினால்‌ - உபகாரஞ்‌ செய்தலால்‌, வருங்கே 
டெ.னின்‌ - (ஒருவனுக்குப்பொருட்‌) கேடு வருமென்பா ரிருப்பாராயின்‌, 
அஃது - அக்கேடான த, ஒருவன்‌--, விற்று - (தன்னை) விற்ராயினும்‌, 
கொட்டக்கதுடைத்து - வாங்கு தகுதியை யுடையதாகும்‌, (எ-று). 

ஒருவன்‌ சன்னைப்பிறரிடச்து விற்றுச்‌ தான்‌ வாங்டிக்கொள்ளப்பவெ 
தொரு பொருள்‌ இல்லையல்லவா? ஒப்புரவினால்‌ கேவெருவதுண்டாயின்‌, 
அது புகழுண்டாக்குசலைக்‌ கருதி அக்கேட்டின்‌ பொருட்டு அஅவும்‌ 
(தன்னைவிற்றலும்‌) செப்யப்படுமென்பசாம்‌. இதனால்‌ ஒப்புரவினால்‌ கெடு 
வது கேடன்‌ 9றன்பது சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து. உதலிரெய்தலாம்‌ பொருட்கேடு வருமென்றாலும்‌, 
அக்கேட்டினை யொருவன்‌ தன்னை விற்றுபினு ங்கொ ள்ளக்கடவன்‌, 
10. If it be said that loss will result from benevolence Such 
loss is worth being procured by the sale of one’s self. 


DD % ERE 
பத்தொன்பதாவது அதிகாரம்‌. ' 


* ஈகை--டுக lims—deeds. 
பரி.-அஃதாவது $ வறியரா யேற்றர்க்கு & மாற்றது கோடுத்‌ 
தல்‌. 4 இது மறுமை நோக்கியதாகலின்‌, () இம்மைநோக்கய ஒப்பு 
வறிதலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தெனளி.--அஃ சாவது வறியராய்‌ இரச்சவர்க்து இல்லையென்னா அ 
கொடுதசலாம்‌. இ௯ (ஈகை) மறுமையைக்‌ குறித்ததாகலின்‌, இம்மையைக்‌ 


குறித்த ஒப்புரவறிசவீன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௫. 


mn nn கவத வ 








(அக்கெட்டின்‌ பொருட்டு) அஅவுஞு செய்யப்படுமென்ற அ (தன்னை விற்ற 
லும்‌ செய்யப்பமெ என்று கூறிய) ;புகழ்பயத்தலை (செத்‌ தியுண்டாக்கலை ) 
கோகி (என்க), '£ கெமிவாக வையா துலக ஈடுவாக,. நன்றிக்கட்‌ டங்க 
யான்‌ முழவு? என்‌ னங்குறள்‌ ஈண்கெ கவணிக்கத தக்கதாம்‌. 

1 ஈகை - ஈதல்‌. அஃதாவது உயர்க்தோன்‌ இழிக்சோனுக்கு அவன்‌ 
வேண்டியசதொன்றைஃ கொடுத்தல்‌. ஈதலைப்‌ பெறுவோன்‌ இழிக்தோனெ 
ன்பது “'ஈயென்‌ லி மிழிக்தொன்‌ கூற்றே என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) 
சூச் இர ்தாலு மில 1] அர விளங்‌ கும்‌, 

8 வறியரா யேறறாரக்கு - தரிச்‌இரராய்‌ வந்து யாசித்தவர்களுக்கு, 

* மாற்றுமை - ஒன்றைக்கொடுத்‌ தப்‌ பிறிதொன்றை வாங்காமை. 
பிரதியுபகாரங்‌ கருதாமை யென்‌ றபடி. 

ஏ இத மறுமை நோக்நயெதாகலின்‌ - ஈகையான ௮ மறுமை (மரண 
ததின்பின்‌ வரும்‌ பயனைக்‌) குறித்ததாகலின்‌. 

() இம்மை கொக்கிய - இம்மைப்‌ (இப்பிறப்பின்‌) பயனாயெ புகழைக்‌ 
குறித்த. 
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க. 1 வறியார்க்கோன்‌ நீவதே மீகைமற்‌ றேல்லாங்‌ 
குறியெதிர்ப்பை நீர துடைத்து. 

பரி.-(இ-ள்‌). ஒர போநளு மீலலாதார்க்க அவர்‌ வேண்டிய 
தோன்றைக்‌ கோடூப்பதே பிறர்க்தக்‌ கோடுத்தலாவது; அஃதோழிந்த 
லைலாக்கோடையும்‌ ர்‌ர தறியேதிர்ப்பை கொடுக்கும்‌ நீர்மையை யுடை 
த்து, (எ-று), 

ர்‌ ஒழிக்க கொடைகளாவன 1 வறிய ரல்லாதார்க்கு ஒரு பயனோக்‌ 
இக்‌ கொடுப்பன. குறியெதிர்ப்பையாவது அளவுகுறித து வாங்கி அவ்வாங்‌ 
இய வாறே எதிர்‌ கொடுப்பது, 4 நீரது என்புழி அதவென்பஅ பகுதிப்‌ 
பொருள்‌ விகுதி, $ பின்னுர்‌ தன்பால்‌ வருதலின்‌, “குறியெதிர்ப்பை 
நீரதுடைத் த” என்றார்‌. இதனான்‌ & ஈகைய திலக்கணங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேவி.--(இ-ள்‌.) வறியார்க்கு - ஒரு பொருளு மில்லாதவர்க்கு, 
ஒன்று - (அவர்வேண்டிய து) ஒன்றை, ஈவதே - கொடுப்பதே, ஈகை - 
(பிறர்க்குக்‌) கொடுத்தலாம்‌, மற்றெல்லாம்‌ - அவ்வறியார்க்குக்‌ கொடுப்ப 
தொழிந்த எல்லாச்‌ கொடையும்‌, குறியெதிர்ப்பை - குறிக்கப்பட்ட பீன்‌ 
வரும்‌ பயனை (க்‌ கொடுக்கும்‌), நீரது - குணத்தை, உடை தீ து-உடையதாம, 


ஒழிந்த கொடை.களாவன வறியவரல்லாதவர்க்கு ஒரு பயனை நோக்‌ 

இக்‌ கொடுப்பனவாம்‌. யெதிர்ப்பையாவது பிறரிடத்து ஓரள ்‌ 
க்‌ அ பறி ஒரளவு குறித 

துப்‌ பொருளை வாங்‌இ அவ்வால்யெபடியே அவர்க்கு மீண்டும்‌ ௪ இரதாய்க்‌ 


TTT 





rn TNT 





| இக்குறளின்‌ கருத்தை * ஏற்றசை மாற்றாமை யென்னானுக்‌ தாம்‌ 
வரையா, தாற்றாதார்ச்‌ வேதா மான்கட-னாற்றின்‌, மலிகடற்‌ றண்சேர்ப்ப 
மாறநிவார்ச்‌ சல்‌, பொலிகட னென்னும்‌ பெயர்த்த ”' என்னும்‌ நாலடிச்‌ 
செய்யுளானு மறிக. 

** குறியெதிர்ப்பை என்பதில்‌ ஐகாரம்‌ சாரியை. குறியெ இர்ப்பு என்‌ 
பது இறந்தகால வினைத்தொகை; ௮ஃது (எதிர்காலத்‌ இற்‌ பெறும்படி 
யாகக்‌) குறித்த எதிர்ப்பு எனவிரியும்‌, இதனத இரண்டபொருள்‌ எதிர்‌ 
காலத்திற்‌ பெறும்படியாக வெண்ணி நிகழ்காலச்‌ தில்‌ ஒன்றை யொத்தார்க்‌ 
கும்‌ மிக்கார்க்குங்‌ கொடுப்பசென்பது, 

* ஒழிந்த - வறியவர்களுக்குக்‌ சொச்ச லொழிக்த, 

1 வறிய ரல்லாசார்க்கு - தரித்திர ரல்லாதவர்களுக்கு; அஃதாவது 
ஒத்தார்க்கும்‌ உயர்ந்தார்க்கும. 

ஏ நீரது என்பதன்‌ அது என்பது நீர்மை யென்னும்‌ பண்பின்‌ 
விகாரமாயெ நீர்‌என்னும்‌ பகுதியின்‌ பொருளை யுணர்த்தித்‌ சனக்கெனப்‌ 
பொருளின்றி யிருத்தல்பற்றிப்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகு தியாயிற்‌ றென்சு. 

* பின்னும்‌ தன்பால்‌ வருதலின்‌—ஒத்தார்க்கும்‌ மிக்கார்க்குங்‌ கொடு 
த்தவை மறுபடியும்‌ தம்மிடத்தில்‌ வருதலினால்‌, 

* ஈதற்குரியவர்‌ ஒன்பதின்மரென்றும்‌, ஈதற்குரிய ரலலாசார்‌ ஒன 
பதின்மரென்றும்‌ காசிகொண்டம்‌ கூறின்‌ றஅ.அஅவருமா அ; 


2016 - திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கொடுப்பது. நீரது என்னுமிடத்து அது பகுதிப்பொருள்‌ விகுதி. (அவ்‌ 
வாறு கொடுத்த பொருள்‌) பின்னுக்‌ தன்னிடத்து வருதலால்‌ “குறியெதி 
ர்ப்பை நீரதுடைத்கி என்றார்‌. இதனால்‌ ஈகையின அ இலக்கணம்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 

(க-து. தரித்திரருச்‌ தெலே யிகையாவதன்றி மயேனையோர்க்‌ 


ன்ட்‌ . ப 
இகல்‌ ஈகையாகா தென்பது, 


1. To give to the destitute is true charity. All other gifts 
have the nature of (what is done for) a measured return. 


திம்‌ அல 
௨. நல்லா றேனினுங்‌ கொளறீது மேலுலக 
மில்லெனினு மீதலே நன்று. 


பரி (இ ன்‌). ஏற்றல்‌ விட்டூலகற்க நல்லநேறி (யென்பார்‌ உள 
ராயினும்‌ * அது தீது; ஈந்தார்க்க அவ்வுல கேய்துத லில்லை யேன்பா 
நளராயினும்‌ ஈதலே நன்று, (எ-று). 

* எனினுமென பத இருவழியும்‌ அங்ஙனம்‌ கூறுவார்‌ இன்மை விளக்கி 
நின்றது, 1 பிரிநிலை ஏகாரத்தால்‌ பிறவறங்களின்‌ ஈதல்‌ இறந்த தென்பது 
பெற்றாம்‌. கல்லது கூறுவார்‌ தீயதும்‌ உடன்‌ கூறினார்‌. 


ல்‌ ட்‌ ATT ல்‌ 


 மரண்புடை யாளர்‌ கேண்மையர்‌ சத்தம்‌ வழிமுறை யொழுக்கினி 
லமர்ந்தோர்‌, சேண்படு நிரப்பி னெய்‌ தினோர்‌ புரப்போர்‌ தீர்க சவர்‌ தந்தை 
தாய்‌ குரவர்‌, காண்டகு முதவி புரிக்துளோ ரினையோ ரொன்ப தின்‌ மரு 
முாளங்‌ களிப்ப, வேண்டுறு நிதிய மளிப்பின்மற்‌ ரென்றே கோடியா 
மெனமறை விளம்பும்‌.” 

டமுகனெதி ரொன்றும்‌ பிரியின்மற ரென்று மொழிபவர்‌ விழை 
வுறு தாத, ரகன்றகேள்‌ வியிலா சருமருதி அவர்க எரும்பொருள்‌ கவருகர்‌ 
தூர்த்தர்‌, புகலருக்‌ இமை புரிபவர்‌ மல்லர்‌ செருக்கெர்‌ புன்றொழித்‌ தீ 
யோ, பிகம்தரு மினயோ ரொன்பது பெயர்க்கு மீர்திடல்‌ பழுசென 
விசைப்பார்‌.'” 

%& அது - ஏற்றல்‌ (யாசித்துப்‌ பிறர்‌ தலைப்பெறு தல்‌]. யாசித்தல்‌ இதா 
தலை இரவச்சமென்னு மதிகாரச்‌ திற்‌ காண்க, 

* நல்லாறெனினால்‌ கொள றிஅ,மேலுலக மில்லெனினு மீதலே ஈன்‌ 
நர்‌ என்னு மிரண்டு வாகீகியத்திலு முள்ள எனினும்‌ என்பது கொளல்‌ 
ஈல்லாறு, ஈதலுக்குப்‌ பயனாக மேலுலக மில்லை என்று அப்படி சொல்லு 
வா ரில்லாமையை விளக்கி கின்ற தூ. 

1 பிரிரிலையாவது பலவற்றினின்று மொன்றைப்‌ பிரித்துக்‌ காட்டி 
நிற்றல்‌, 

& தியதை விளக்கனொலல்லது நல்லது விளங்காமையினாலே “ஈதலே 
ஈன்று” என நல்லது சொல்லவந்தவர்‌ (6கொளறீது” எனச்‌ தீயது முடன்‌ 
கூறினார்‌. இது ஒன்றின முடித்தல்‌ சன்னின முடித்தலென்னு முத்தி, 
(மறவற்க மாசற்றார்‌ கேண்மை என்னுங்‌ குறளின்‌ லிசேட வரையில்‌ 
“இம்மைக்குறு இ கூறுவார்‌ மறுமைக்குதவியு மூடன்கூறிஞர்‌'' என்று 
கூறியிருத்தலும்‌ ஈண்டும்‌ கவனிக்கச்தக்கதாம்‌. 
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_தேளி.--(இ-ள்‌). கொளல்‌ - (பிறர்‌ சொடுத்தலை வாங்கிக்‌) கொள்ளு 
தல்‌, ஈல்லாறெனினும்‌-(மு,த்தியுலகக்தை யடை தற்கு) ஈல்லவழியென்பவர்‌ 
இருப்பாராயினும்‌, (௮2), தீ.த-குற்றமாம்‌,(கொடுச்‌ சவர்க்கு), மெலுலகம்‌- 
(அர்த) முத்தி யுலகத்தையடைதல்‌, இல்லெனினும்‌ - இல்லை யென்பவர்‌ 
இருப்பாராயினும்‌, ஈதலே - கொடுத்தலே, ஈன்று - மல்ல, (௪ - அ). 

எனினுமென்பது இரண்டிடத்தும்‌ ௮ல்வாறு சொல்லுவாரில்லாமை 
யைச்‌ காட்டிரின்‌ ற. ஈதலே யென்னும்‌ பிரிநிலை ஏகாரத்தால்‌ பிறலுறங்‌ 
களில்‌ ஈதல்‌ இறந்தசென்பது பெறப்பட்டது. கல்லது சொல்லவக்தவர்‌ 
தீயதும்‌ உடன்‌ சொல்லினர்‌. லு 


(க - து), யாசித்தல்‌ முத்‌ிஇயடைதழ்கு ஈல்லவழி யென்று 
லும்‌ அது செய்தலாகாது. ஈதலால்‌ முத தியடைதகலில்லை யென்‌ 
௮ம்‌ ௮னு செய்தல்‌ நல்லத என்பது. 

2, To beg is evil, even though it were said that it is a good 
path (to heaven). 1௦ give is good, even though it were said 
that those who do so cannot obtain heaven. 

கல 

௩. இலனேன்னு மேவ்வ முரையாமை யீதல்‌ 

குலனுடையான்‌ கண்ணே யுள. 

பரி--(௫- ள்‌). யான்‌ வறியனேன்று இரப்பான்‌ சோலலும்‌ 
இனிவாவைத்‌ தான்‌ பிறர்கட்சோலலாமையும்‌, * அதனைத்‌ தன்கட்‌ 
சொன்னுர்க்கு மாற்றது ஈதலும்‌ இவை யிரண்டும்‌ உளவாவன தடிப்‌ 
பிறந்தான்‌ கண்ணே, (எ-று). 

மேற்றிதென்றது ஒழிதற்கும்‌, ஈன்றென்றது செய்தற்கும்‌ உரிய 
வனை யுணர்த்தியவா ற. $ இனி (இலனென்னு மெவ்வ முரையாமை மீசல்‌” 
என்பதற்கு 1 அவ்விளிவரவை ஒருவன்‌ தனக்குச்‌ சொல்வசற்கு முன்னே 
அவன்‌ குறிப்பறிர்து கொடுத தலெனவும்‌, 2 அசனைப்பின்னும்‌ பிறனொரு 
வன்பாற்சென்று . அவனுரையா வகையாற்‌ கொடுத்த லெனவும்‌, 8 யான்‌ 


NTT 


* அதனை - அவ்வினிவரவை (துன்பக்‌ சருமொழியை). 


NA 


ம்‌ இலனென்னு மெவ்வ முரையாமை மிகல்‌ என்பதற்கு (பரீமே 
லழகர்‌ பிறர்‌ கூறிய மூன்றுபையை யெடுத்செழுதிக்‌ காட்டினார்‌. அவை 

வருமாறு:--) ப 
11 இலனென்னுமெவ்வம்‌ - அத தன பந்கருமொழியை, (யாப்பா 
னொருவன்‌ றனக்கு)) உரையாமை - சொல்லுவதற்கு (முன்னே அவன்‌ 
குறிப்பை யறிந்து), ஈதல்‌ - (பொருளைக்‌) கொடுத்த வென்றும்‌, 2. இல 
னென்ன மெவ்வம்‌ - அத்தன்பக்தரு மொழியை, உரையாமை - (மறுபடி. 
யும்‌ பிறனொருவ னிடத்திற்‌ போயவன்‌ ) சொல்லாக வண்ணம்‌, ஈதல்‌ - 
(பொருளைக்‌) கொடுத்தவென்றும்‌, 8 இலனென்னு மெவ்வம்‌ - (யானிப்‌ 
போது பொருரூடையேன்‌) அல்லே னென்று (உலோப குணச்‌ இஞலே . 
23 
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இதுபொழுது ”பொருளுடையே னல்லே னெனக்‌ கரப்பார்‌ சொல்லும 
இணியவரவைச்‌ சொல்லாது சொடுச்சலெனவும்‌ உரைப்பாறாமுளர்‌, அவர்‌ 


ஈதலென்பசனைப்‌ பொருட்பன்மைபத்தி வந்த பன்மையாக வுரைப்பர்‌. 

தெளி (இ-ள்‌), இலனென்னும்‌-(யான்‌) வறியேனென்‌ று (இரட்‌ 
பவன்‌) சொல்லும்‌, எவ்வம்‌ - அதுன்பக்கருமொழியை, உரையாமை - (தரன்‌ 
பிற ரிட்த்துசி சொல்லராமையும்‌,( அதனை ச சன்னிட த்‌ அச்சொன்‌ வர்க்கு), 
ஈதல்‌ - (இல்லையென்ன அ) கொடுத்தலும்‌, (ஆயெ விவ்விரண்டும்‌), குல 
னுடையான்‌ கண்ணே - ஈற்குடியிற பிறந்தவனிடத்சே, உள - உண்டா 
யிருக்கும்‌, (எ - 2). 

முற்செய்யுளில்‌ சொளல்தீது என்றதைச்‌ செய்யாது நீங்குவதத்கும்‌, 
ஈதலே நன்றென்றசைச்‌ செய்தற்கும்‌ உரியவனை அறிவித்த வாரும்‌.எல்‌ 
வ( துன்ப) மென்பது எவ்வர்தருமொழிக்‌ காதலின்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 

(க '- து). யாசகர்‌ கூறியதைப்‌ பிறரிடத்துச்‌ சொல்லாமை 
பும்‌ அவர்க்கிலலை யென்னாமல்‌ பொருளைக்‌ கொடுப்ப தும்‌ நற்குடி 
யிற்‌ பிறந்தவரிடத்துண்டாம்‌ என்பது, 
4. (Even in a low state) not to adopt the mean expedient of 
saying “1 have nothing, ” but to give is the characteristic of 
the man of noble birth. 


அஆ (கவ 
ஐ. இன்னா திரக்கப்‌ பத லிரந்தவ 
ரின்முகங்‌ காணு மளவு. 
பரி. (இ-ள்‌). இரத்தலேயன்றி இரக்கப்படுதலும்‌ இனிதன்று, 
நுபொருளை யிரந்தவர்‌ அத பெற்றதலை இனிதாசிய அவர்‌ ழகங்‌ 
காணுமளவும்‌, (௭ - று). 
* எச்சவும்மையும்‌ முற்றும்மையும்‌ விகாரத்தாற்றொக்கன. இரக்கப்‌ 


கரு அதது ER LE த 210 குலு லு து லு ல்‌ 
rr 


தம்மிடத்திலுள்ள பொருளை யாசகர்க்கு) (மறைப்பவர்‌)சொல்லுந்தன் பக 
தருமொழியை, உரையாமை - சொல்லாது, ஈதல்‌ - (பொருளைக்‌) கொடுத 
சிலென்றும்‌ பொருள்‌ கூறுவாரு முண்டு, அவர்‌ (அம்ம வகை யுரைகார 
ரும்‌) ஈதலென்பதனை ஈயப்படும்பொருள்‌ பன்மை (பலவா யிருத்தல்‌) பற்‌ 
றி வந்த பன்மையாக (ஈசல்கள்‌ எனச்‌) சொல்லுவாரென்க. [ஈயப்படும்‌ 
பொருள்‌ பலவாதலை முப்பத்திரண்டறங்‌ கூறுமிடத்துச்சாண்க], “அருத்‌ 
தியி னிலனென்‌ ழு னளித்தலு மிலனென்‌ றப்பா, லுரைத்தில னாகச்‌ 
சால வுதவலு மேற்கின்‌ முனும்‌, வருத்துற விலனென்‌ னாமை வழங்டெ 
வரைவில்‌ செல்லம்‌, பொருத்தலு மொன்றி னொன்று புகழ்மிக விளங்கி 
நிற்கும்‌” என்று விசாயகபுசாணம்‌ இம்‌ மூன்‌ அரையையுமடக்கிக்‌ கூறிற்று, 





* இறந்தது தழீஇய வெச்சவுமமை, இரக்கப்‌ படசலும்‌ என்பன 
இரத்திலே யன்‌ றி யென்ப்தனைத்தழுவி யிருப்பதறிக, 
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படுதல்‌ - இரப்பார்க்கு ஈவலென் றிருத்தல்‌, * அசனை 'இன்னாத' என்றது 
“எல்லா மிசப்பார்க்கொன்‌ நீயாமை”' கூடுங்கொல்லோ என்னும்‌ 4 அச்ச 
கோக்க. எனவே, எல்லாப்பொருளும்‌ ஈதல்‌ வேண்‌$மென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி--_(இ ள்‌). (யாசித்தலே யல்லாமல்‌) இரக்கப்படு தல்‌ - யாள 
ஈப்படுசலும்‌, இன்னா அ - இன்பஞ்செய்வதன்‌ று, இரந்தவர்‌-(ஒருபோருளை) 
யாசித்தவர்‌, (அப்பொருளைப்‌ பெற்றதனால்‌), இன்முகம்‌ - இணிதசாகிய 
( அவர்‌) முகத்தை, காணுமளவு - பார்க்குமளவும்‌, (எ - இ. 

இரக்கப்பசெலு மென்னும்‌ எச்சவும்மையும்‌ அளவும்‌ எண்ணு முற 
அம்மையும்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குமின்‌ றன. இரக்கப்பதெல்‌-யாசிப்‌ 
பவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியகொன்றைக்‌ கொடுப்பேனென்‌ றிருத்தல்‌. யாசப்‌ 
பவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியன வெல்லாங்‌ கொடுக்கக்‌ கூடாமை நேரிடுமோ 
வென்னும்‌ அசசத்தைக்குறித்து அதனை “இன்னாத? என்றார்‌. எனவே, 
யாசிப்பவர்க்கு எல்லாப்‌ பொருளும்‌ கொடுத்தல்‌ வேண்டு மெனபதஐ பெ 
அப்பட்ட து. 


(க- து), ஈதலுடையார்‌ இரப்பவரது இனிய முகத்தைக்‌ 
கா ணுமளவும்‌ வரு அவர்‌. 
4. To see men begging from us is disagreeable, until we see 
the pleasant countenance of those who beg. 
rol E> 
௫. $ ஆற்றுவா ராற்றல்‌ பசியாற்ற லப்பசியை 
மாற்றுவா ராற்றலிற்‌ பின்‌. 


TTT 


ள்‌ அதனை - இரக்கப்படுதலை. 

1 நாலடியார்‌ குடிப்பிறப்பு, 5. இதன்பொருள்‌ பொருந்திய எல்லாப்‌ 
பொருளையும்‌ யாசிப்பவர்க்குச்‌ கொகெகச்கூடாமை என்பது. 4 “எல்லாம்‌, 
இரப்பார்க்கொன்‌ நீயாமை யச்சம்‌'” என்பது நாலடியார்‌. 


TTT 


ஓ “ அறந்தார்‌ பெருமை துணைக்கூறின்‌ வையத்‌, தஇறந்தாரை யெண்‌ 
ணஊிக்கொண் டற்று”? என்றும்‌, “செயற்கரிய செய்வார்‌ பெரியர்‌'' என்றும்‌, 
 தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌'”என்றும்‌, அறவறத்தாமையுயர்‌ த இக்‌ 
கூறி ுறந்தார்ச்குத்‌ துப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கொன்‌, மற்றை யவர்க 
டவம்‌'” என்‌.று இல்லறத்தாரை யிழித்‌ அச்கூறிய நாயனார்‌ இக்குறளில்‌ இல்‌ 
லறத்தாரை யுயர்த்திச்‌ கூறியதென்னெனின்‌ , 'ஏறடர்சது வின்முருக்கி 
யெவ்வுலகுங்‌ கைக்கொண்டு, மாறடார்தீத வாழி வலவனைக்‌-சாறொழுதற்‌,. 
கெஞ்சினா ரில்லெனினு மாய னிசனெடுமால்‌,வஞ்சியா னீர்காட்டார்‌ மன்‌?” - 
என்னுஞ்செய்யுளில்‌ ஒருவசைக்குணம்பற்றிச்‌ சோழனைத்‌ திருமாலுக்கு 
மேம்பட்டவனென்று சொன்னாலும்‌, அச்சோழன்‌ எங்கனம்‌ காவற்கடவு 
சாய திருமாலுக்குஉயர்க்தவனாகானோ அங்கனமே பிறாஅ பசியைப்போச்‌ 
கு நிமித்தம்‌ பற்றி இல்லறத்தாரைத்‌ அறவறத்தார்க்கு மேம்பட்ட வரென்‌ ஓ 
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டரி.--(௫-ள்‌). தவத்தான்‌ வலியார்க்கு வலியாவது, தம்மையுற்ற 
பசியைப்‌ பொறுத்தல்‌; அவ்வலிதான்‌ அங்கனம்‌ போறுத்தற்கரிய பசி 
யை கைகையான்‌ ஒமிப்பாரது வலிக்குப்பின்‌, (எ-று). 

தாமும்‌ படத்தப்‌ பிறரையும்‌ ௮து நீர்ச்கமாட்டாதார்‌ ஆற்றலின்‌ 
தாமும்‌ பலியாக பிறரையும்‌ அது தீர்ப்பார்‌ ஆற்றல்‌ நன்றென்பசாம்‌. 

தேவி.--(இ-ள்‌). ஆற்றுவார்‌ - (சவத்சால்‌) வல்லமையுடையவருக்கு, 
ஆற்றல்‌-வல்லமையாவ து, பசியா ற்றல்‌- (தம்மை யடைந்த) பசியைப்‌ பொறு 
த்தலாம்‌, (அவ்வல்லமைதான்‌), அப்பசியை - அப்படி பொறத்தற்கரிய ப 
யை, மாற்றுவார்‌ - (ஈதவினால்‌) நீசக்குவோசத, ஆற்றலிற்பின்‌ - வல்லமைக்‌ 
குப்‌ பிற்பட்டதாம்‌, (எ-று). 


தாழும்‌ ப௫ித்துப்‌ பிறரையும்‌ அப்ப? தீர்ச்சமாட்டாத தவத தினா து 
வல்லமையிலும்‌ தாமும்‌ பசியா து பிறரையும்‌ அப்பி திர்ப்பவராகிய இல்ல 
றத்தாரது வல்லமை நல்ல சென்பசாம்‌. 
ப்‌ ச இ ௪ ரூ, [்‌ ்‌ . 
(க - து). தம்மையடைந்த பசியைப்‌ பொறுக்கும்‌ தவத்‌ இன 
மன வல்லமையிலும்‌ அப்பசியை யொழிக்ளும்‌ -இல்லறத்தாரது 


ப்‌ 6 . ° ம்‌ 
வலலமை மேம்பாடுடையதாம்‌ என்பது. 


5. The power of those who perform penance is the power 
of enduring hunger, It is inferior to the power of those who 
remove the hunger {of others). 


க 

௬.  அற்றா ரழிபசி 1 தீர்த்த லதோருவன்‌ 

பெற்றான்‌ போருள்வைப்‌ புழி. 

பரி,_(ட௫-ஸ்‌). வறியாரது மிக்க பசியை அறனோக்கித்‌ தீர்க்க, 
பொநள்பெற்ற ஜேருவன்‌ அதனைத்‌ தனக்ததவ வைக்தம்‌ இடம்‌ அவ்‌ 
வறமாகலான்‌, (-ழூ). 

உ” எல்லா நன்மைகளும்‌ அழிய வருசலின்‌ “அழிப9ி என்றார்‌. அற 
'ஞோக்கியென்பத ௪ எஞ்சிமின்றது. அற்றுரழிபசி தீர்த்த பொருள்‌ பின்ற்‌ 





LANNY GE EE டு லட்‌ இ ல இடு ண்ட க்ப்‌ 





சொன்னாலும்‌, அவர்‌ ஒன்னார்தீ தெறலும்‌ உவச்தாரையாக்கலும்‌, ்ண்ழுய்‌ 
வேண்டியாங்‌ கெய்தலும்‌, தன்னுயிர்‌ தான2ப்பெறலும்‌, கூற்றங்கு தித்தலு 
(முடைய அறவறதீதார்க்கு மேம்பட்டவராசாரெனக, 


4 இர்த்தல்‌ - தல்ஈற்ன வியங்கோள்வினை முற்று. 
_..... உ பசியால்‌ எல்லா நன்மைகளு மழியமென்பது “மானங்‌ குலங்கல்வி 
வண்மை யறிவுடைமை, தானம்‌ தவழுயர்ச்சி தாளாண்மை - தேனின்‌, ௧௫ 
வந்த  சொல்லியர்மேற்‌ காமுறுசல்‌ பத்தும்‌, பசிவந்‌ ட்‌ டங்க்‌ போம்‌? 


என்னும்‌ வெண்பாவினாலு ம்றிக. 
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னக்சே வந்த ர்‌ உதவு மென்பதாம்‌, 

தெளி.--(இ-ள்‌). அற்றார்‌ - வறியவா இ, அழிபசி - மிகும்‌ சபசியை, 
தீர்த்தல்‌ - (அறனோக்ிதி) தீர்க்கக்கடவன்‌, அஃது - அவ்வறம, பொருள்‌ 
பெற்றா னொருவன்‌ - பொருளைப்பெற்றவனொருவன்‌, வைப்புழி - (அப்‌ 
பொருளைச்‌ தனக்கு சவ) வைக்குமிடம்‌ (ஆதலால்‌) , (௪-௮), 

எல்லா நன்மைகளுங்கெட வருதலால்‌ *அழிபச'என்றார்‌. அறனோக்க 
யென்பது குறைந்து நின்றது; இஃ திசையெச்சமாம்‌. அத்ராரழுி பசி 
தீர்த்த பொருள்‌ பின்‌ பயன்வடிவாகத்‌ தனக்கே வந்து உதவுமென்பதாம்‌. 

(க - து, பொருளைப்‌ பெற்றவன்‌ அதனைத்‌ தனக்குதவ வை 
க்குமிடம்‌ வறியவர்‌ பசியைத்‌ தீர்க்கும்‌ அறமாம்‌ என்பது. 
6. The removal of the killing hunger of the poor is the 
place for one to lay up his wealth. 


1 j= 


எ. பாத்தூண்‌ மரீஇ யவனைப்‌ பசியேன்னுக்‌ 
தீப்பிணி தீண்ட லரிது. 
.. பரி.-(இ-ள்‌). எத்தான்றும்‌ * பதத்‌ துண்டல்‌ பயின்றவனைப்‌ பரி 
யென்று சொல்லப்படுந்‌ தீயநோய்‌ தீண்டுதல்‌ இலலை, (எ-று), 

ஏ இவ்வுடம்பினின்று ஞானவொழுக்கங்களை யழிச்அ,அசனால்்‌வரும்‌ 
உடம்புகட்குக்‌ அன்பஞ்செய்தவின்‌ (தீப்பிணி எனப்பட்டது. 1 தனக்கு 
மருத்‌ தவன்‌ முனாகலின்‌, பசிப்பிணி நணுகாசென்பதாம்‌. இவையாறு 
பாட்டானும்‌ ஈதலின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது, 


கோட்‌ கோட்பாய்‌ (சோளில்கோக்கப்படும்‌ கட்ட 


TTT 


1 உதவுசலாவது 
மு.துபோன்‌ ஐசாய்‌)ப்‌ பயன்வடிவாக வந்து இம்மை மறுமைகளில்‌ சுகபோக 
த்தைத்‌ தருதல்‌, நாலடியார்‌. '£ ஆட்பார்த்‌ அழலு மருளில்கூற்‌ தண்மை 
யால்‌, சோட்கோட்புக்‌ காலத்தாற்‌ கொண்டுய்மின்‌” என்று கூ ஓவதையு 
மறிக, 

* பகுத்துண்டல்‌ - வறியவர்‌ முதலியோர்க்குப்‌ பங்கிட்ண்ணுதல்‌. 

ஏ பயொன ௮ இவ்வுடம்பிலிருக்‌து, (தத்துவ) ஞானத்தையும்‌ அதனை 
யடைதற்குச்‌ சாதனமான அருளுடைமை புலால்‌ மறுத்தல்‌ முசலிய வொ 
முக்கங்களையு மழித்து, அவ்வாறழித்த தேதுவாக இனிவரும்‌. உடம்புகளுகீ 
குர்‌ அன்பத்தைச்‌ செய்தலினால்‌ அது (பி) தீப்பிணி'என்று கூறப்பட்ட 
தென்க. இதனால்‌ பசிப்பிணி எப்பிணியிலுங்‌ கொடியதென்‌ பதபெற்றாம. 


1 தனக்கு மருத்துவன்‌ (மருந்தின்‌ தன்மையை யறிந்து கொடுப்ப 
வன்‌) தான்‌ என்பது “எமக்குத்‌ தணையாவார்‌ வேண்டுமென்‌ றெண்ணித, 
சமக்குச்‌ துணையாவார்‌ தாக்தெரிசல்‌ வேண்டா, பிறர்க்குப்‌ பிறர்செய்வ 
அண்டோமற்‌ தில்லை, தமக்கு மருத்துவர்‌ தாம்‌”? என்று பழமொழி. கூறுவ 
தாலு மறிதற்பாற்றும்‌. 


222 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி.--(இ-ள்‌), பாத்து - (எர்சாளும்‌) பகுத்து, ஊண்‌ - உண்ண 
தல்‌, மரீ இயவனை - பழயெவனை, பசியென்னும்‌ - பசியென்று கூறப்படும்‌, 
இப்பிணி - தயகோய்‌, தீண்டலரிது - இண்தெவில்லை, (௭-2). 

பசி இவ்வுடம்பின்‌ கணின்‌ அ ஞானத்தையும்‌ ஆசார த்தையுங்‌ கெடுத்து, 
அவ்வாறு கெடுத்சலால்‌ பின்வரும்‌ உடம்புகளாக்குக்‌ அன்பஞ்செய்தலால்‌ 
'திப்பிணி' என்று கூறப்பட்டது. தனக்கு வைத்தியன்‌ தானேயாகை 
யால்‌, பசிப்பிணி சேராசென்பதாம்‌. இலை ஆறுபாட்டாலும்‌ஈதலின்‌ சிறப்‌ 
புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


ர்க்க ்‌ ௨ரூ ட்‌ . ௮ ர 5 த ர ப வ 
(க ்‌ து). பிறர்க்கிட்‌ மிரைமபானுக்குப பசி கொாயில்லையாம்‌, 


7. The fiery disease of hunger shall never touch him wha 
habitually distributes his food to others. 


es iris 
௮, ஈத்துவக்கு மின்ப மறியார்கொ முமுடைமை 
வைத்திழக்கும்‌ வன்க ணவர்‌. 





பரி.--(இ-ள). தாழடைய போநனை யீயாதுவைத்‌துப்‌ பின்னிழ 
நீதுபோம்‌ அநளிலாதார்‌, வறியார்க்க வேண்டியவற்றைக்‌ கோடுத்து 
அவர்‌ உவத்தலான்‌ அரநுளுடையாபோய்தும்‌ டுன்பத்தினைக்‌ கண்டறியார்‌. 
கொல்லோ, (று). 

4 உவக்கு மென்பது காரணச்‌ இன்சண்வந்த பெயரெச்சம்‌): அஃது 
இன்பமென்னாங்‌ காரியப்பெயர்‌ சொண்டது.  அறிந்தாராயின்‌, தாமும்‌ 
அவ்வின்பத்தை மெய்‌ அவ தல்ல வைச்திழவாரென்பது கருத்து. 

தெளி-—(இ - ள்‌). சாமுடைமை-தாமுடையபொருளை, வைத்து - 
(கொடாது) வைத்து, (பின்னே), இழக்கும்‌ - இழந்துவிடும்‌, வன்சணவர்‌-.. 
அருளிலாதவர்‌, ஈத்து (வறியவர்க்கு அவர்‌ வேண்டியபொருள்களைக்‌) கொடு 
சீ.து, உவக்கும்‌ - (அவ்வறியவர்‌) மழுசலால்‌ (அருளுடையார்‌) அடையும்‌, 
இன்பம்‌-மஇழ்ச்சியை, ௮றியார்கொல்‌-கண்டறியாமோ, (எ-று), 

காரணப்பொருளில்‌ வந்த உலக்குமென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ இன்பமெ. 
ன்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ கொண்டது; வன்கணவர்‌ அறிந்தாராயின்‌, தாமும்‌ 


க க இ இ வ ல ETT 





1 புல்லினவின்பம்‌ என்பது போல யாசகர்‌ உவத்தல்‌ (மூழ்தல்‌). 
காரணமாகவும்‌ (அதனால்‌) அருளுடையா ரடையும்‌: இன்பம்‌ காரியமாகவும்‌- 
இருத்தலினால்‌, காரணப்‌ பொருளில்‌ வந்த உவக்கும்‌ என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ 
இன்ப மென்னுங்‌ காரியப்பெயர்கொண்டு முடிந்ததாயிற்ற, 

8 தம்முடைய பொருளைப்‌ பிறருக்குக்கொடாது சேர்ச்து வைத்துப்‌ 
பின்னர்‌ (கள்வர்முதலியார்‌ கொள்ளுதலால்‌) இழக்துபோகும்‌ வன்கண்‌ 
ணர்‌ (கொடியோர்‌) அருளூடையார்‌ ஏழைகளுக்கு அவர்வேண்டிய பொரு 
ளைக்‌ கொடுத்து அல்வேழைகள்‌ மகிழுசலால்‌ அவ்வருளுடையாரடையும்‌ 
இன்பத்தை யறிக்சால்‌, அவ்வன்கண்ணரும்‌ அவ்வின்பச்சை யடைவதல்‌ 
லாமல்‌ பொருளைச்‌ சேர்ச்துவைச்‌ இிழவாரென்பது கருத்தாமென்க, 


இல்லறவியல்‌---௧௯-வது ஈகை. அ 


அவ்வின்பத்தை யடைவதல்லாமல்‌ பொருளைச்‌ சேர்த்தவைச்‌ திழவாரெண்‌ 
பது கருத்த, (தாமுடைய - தம்முடைய), 

(க - து). வறியவர்க்யோது பொருளைச்‌ சேர்த்துவைத்‌ திழப்‌ 
பவர்‌ வறியவருக்குப்‌ பொருளைக்‌ கொடுத்து அது காரணமாக 
அருரூடையாரடையு மின்பத்தை யறியார்‌ என்பது. 

8. Do the hard-eyed who lay up and lose their possessions 
not know the happiness which springs from the pleasure of 
giving ° 
oj 
௯. இரத்தலி னின்னாது மன்ற நிரப்பிய 
தாமே தமிய ருணல்‌. 

பரி:--(இஃன). பொநுட்தறை நிரப்பவேண்டி வநீயார்க்கு சாயாது 
தாமே தனித்துண்டல்‌, ஒந்வர்க்தப்‌ பிறர்பாற்சென்று இரத்தவினும்‌ 
இன்னாது ஒருதலையாக. (எ - று). 

பொருட்குறை நீரப்பலாவது ஒரோ ரெண்களைக்குறித்து அத்துணே 
ஈட்டுதுமென ஈட்டச்தையே மேற்கொண்டு & இவறிக்கூட்தெல்‌. சனித்‌ 

தல்‌ - பிறரையொழித்தல்‌. இரத்தற்குள்ளது அப்பொழுதை யமிளிவரவே, 
பின்‌ நல்குரவில்லை; தமியருண்ட நற்கு அவை * யிரண்டு மூளவாமாசலின்‌ 
“இரத்தலி னின்னாது” என்றார்‌. 1 சிரப்பிய வென்பதற்குத்‌ தேடிய வுணவு 
களை யென்றுரைப்பாரு முனீர்‌, 

தெளி:--(இ-ள்‌). நிரப்பிய - (பொருளின்‌ குறைவை) நிறைக்க 
வேண்டி, (வறியவர்க்குக்‌ கொடாமல்‌), தாமே தமியர்‌ - தாமே சனித்தவ 
ராடி, உணல்‌ - உண்ணுதல்‌, (ஒருவர்க்கு), மன்ற - நீச்சயமாக, இரத்த 
வின்‌ - (பிறரிடத்திழ சென்று) யாரித்தலினும, இன்னாஅ - துன்பஞ்‌ 
செய்வதாம்‌, (௭ - று), 

பொருளின்‌ குறைவை ரிறைத்சலாவது ஒவ்வொரு கொகையைக 
குறித்து அவ்வளவு சம்பாதிப்போமென்று சம்பாதகித்தலையே மேற்‌ 
கொண்டு உலோபஞ்‌ செய்து சேர்த்தல்‌, பட்டது பிறரைச்‌ சேரா. 
வண்ண மொழித்தல்‌, யாசித்தலுக்கு உள்ளது அப்போதை யிழிவே, 
பின்னே வறமையில்லை; சணித்தவரா யுண்ணு சலுச்கு அவ்விரண்டு முண்‌ 

டாமாதலால்‌ 'இரத்தலினின்னாஅ' A 


MA ES SI I ரி ன்பு னை ~~ nn 


% வப பவுல்‌, விவரங்‌ வச வ்‌ 
பிறரது பொருளை விரும்புதல்‌. வயல்ல கக்‌ உலோபத்‌ திற்குவடி 
லம்‌''உற்றபொருள்‌ பற்றி யுதவாமை'” என்று கூறுஇன்‌ றது. 

4 இரண்டும்‌ - இளிவரவும்‌ (இழிவும்‌) ஈல்குரவும்‌ (தரித்திரமும்‌). 

1 நிரப்பிய என்பதனைச்‌ செய்யிய என்னும்‌ வினை யெச்சமாகக்‌ கொள்‌ 
சாது ௮ன்சாரியை குறைந்த வினையாலணையும்‌ பெயராக அதறகுத சே 
டிய வுணவுகளை யென்றுசை கூறுவாரு புண்டு, 


224 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. : 


(க - க). மேன்மேலுஞ்‌ சேர்க்க வேண்டிக்‌ அண்மித்த வக 
பொருளை வறியவர்கட்குக கொடாது . தாமே அப்பப்ப அஸ்ல்‌ 
குப்‌ பிறரிடஞ்‌ சென்டுமுன்றை யாசித்தலினாம்‌ பெருக்அன்பமாம 
சன்பலு, (௯) 
9. Solitary and unshared eating for the sake of filling up 
ones own riches is certainly much more unpleasant than 
begging. 

| த 

௧௦. சாதலி னின்னாத தில்லை யினிததூஉ 


மீத லியையாக்‌ கடை. 


பரி. (இ-ள்‌). ஒருவர்கீதச்‌ சாதல்போல இன்னததொன்‌ றில்லை; 
அத்தன்மைத்‌ தாகிய சாதலும்‌, வறியார்க்‌ கோன்றிதல்‌ ழடியாதவமி 
இனிது, (எ ப்‌ று). 

ஐ பிறர்க்குப்‌ பயன்படா ச உடற்பொறை நீங்குசலான்‌ (இனிது என்‌ 
ரேர்‌. இவை மன்று பாட்டானும்‌ ஈயாமையின்‌ குற்றம்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ- ள்‌), (ஒருவனுக்கு) சாதலின்‌ - இறத்தல்‌ போல, இன்‌ 
தைது - அன்பஞ்செய்வதொன்‌ அ, இல்லை--,௮தாஉம்‌ - அத்தன்மைய சா 
கிய இறத்தலும்‌, ஈதல்‌ - (வறியார்க்கு ஒன்றைக்‌,) கொடுத்தல்‌, இயையாக்‌ 
கடை - முடியாத விடத்து, இனிஅ - இன்பஞ்‌ செய்வதாம்‌, (௭- ஐ), 

பிறர்க்குப்‌ பயன்‌ படுவ இல்லாத உடற்சுமை நீக்குதலால்‌ ‘இணி 
என்றார்‌, இவை மூன்று பட்டாலும்‌ ஈயாமையின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட 
டது. 

(க - து). வறஜியவர்க்கொன்றைக்‌ கொடுக்க முடியாக காலத்து 


இறக்தலை ஒருவ இன்பர்தருவதாம்‌ என்பது 
10. Nothing is more joyless than death; yet even that is 
joyful where charity cannot be exercised. 
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$ பிறர்க்குப்‌ பயன்படெலில்லா த வுட திசுமையினால்‌ உயிர்க்கு யாகம்‌ 
பிரயோசன மில்லாமையின்‌, ௮ஃகொழிதலே(பூமிச்குப்பார மொழிதலோ 
) அதற்கு இனிதா மென்ப, இதனால்‌ தமித்‌ இரர்களுக்கு அவர்‌ வேண்‌ 
டிய வற்றைக்கொடாமை மரணவேதனையினும்‌ மிகக்கொடியதாமென்ப த 
பெற்றாம்‌. “வைத்துப்‌ பொருளைத்‌ சானுகரான்‌ வழங்கா னிருர்துஞ்‌ செத்‌ 
தானே, செத்த பின்ன ரென்செய்வான்‌ ஜீயார்‌ கொள்வ ரீட்தெலான்‌, 
மெத்தும்‌ வருத்த மேயன்றி வேறொன்‌ றில்லை” என்று விசாய்கபுராணல்‌ 
கூட அவஅம்‌ இங்குக்‌ கவணிக்கததக்கசா மென்க, 
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இருபதாவது அதிகாரம்‌. 


புகழ்‌.-- Praise. 

பரி.--அஃதாவது 4 இல்வாழ்க்கைழதல்‌ ஈகையிறகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட இலலறத்தின்‌ வழவாதார்க்த இம்மைப்பயனுகி இவ்வுலகின்‌ கண்‌ 
நிகழ்நீது இறவாது நிற்தங்‌ கீர்த்தி. இது பெரும்பான்மையும்‌ ஈதல்பற்றி 
வநதலின்‌, அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி.- அஃதாவது இல்வாழ்ச்கை முதல்‌ ஈகை ஈருகச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட இல்லறத்தில்‌ தவறாதொழுகுபவர்க்கு இம்மைப்பயனாட இவ்வுல 
தீதில்‌ விளங்கி யழியாது நிற்கும்‌ €ர்த்தியாம்‌. இது (புகழ்‌) பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ ஈகைபற்றி வருதலால்‌, அவ்வீகையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 


க. ஈத லிசைபட வாழ்த லதுவல்ல 
தூதிய மில்லை யுயிர்க்கு. 
பரி.--(இ-ள்‌). வறியார்க்கீக; அதனாற்‌ புகழண்டாக வாழ்க, அப்பு 
கமலலது மக்களுயிர்க்தப்‌ பயன்‌ பிறிதொன்றில்லை ஆகலான்‌, (எ-று). 
இசைபட வாழ்தற்குக்‌ கல்வி, ஆண்மை முதலிய பிற காரணங்களு 
முளவேனும்‌, “உணவின்‌ பிண்ட முண்டி மூத்து?” ஆகலின்‌, ஈதல்‌ 
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4 இல்வாழ்க்கை யென்னும்‌ அதிகாரமுதல்‌ ஈகையென்னும்‌ அதி 
காரம்‌ ஈறாக - (கடையாக) (உள்ளவிப்‌ பத்தொன்பது அதிகாரங்களில்‌) 
சொல்லப்பட்ட (பிரமசாரி முதலிய பதின்‌ மருக்கும்‌ பங்கிட டிண்டல்‌, 
மைந்தரைச்‌ சபையில்‌ முட்தியிருக்கச்‌ செய்தல்‌, சுற்றத்தாரிடத்து அன்பா 
யிருத்தல்‌, விருந்தோம்பல்‌, செய்ந்ஈன்‌ நியறி தல்‌ முதலிய) இல்வாழ்க்கைக்‌ 
குரிய தருமங்களில்‌ தப்பா அ நட தவர்களுக்கு இப்பிறப்பின்‌ பிரயோஜன 
மாகி யிவ்வுலகின்கண்‌ (கர்ணன்‌ முதலியோர்கள ௫ ஒீர்ததியைப்போன்‌ அ) 
விளங்கிக்‌ கெடாது நிற்கும்‌ புகமாமென்க, 

1 புறசானூனு 18,இசன்பொருள்‌ உணவாலுள தாய வுட மபுஉணவை 
முதலாகவுடையத என்ப அ. புறநானூற்றின்‌ மூலத இல்‌ “உண்டி முதற் 
றே யுணவின்‌ பிண்டம்‌'”என்றும்‌, அதன்‌ விசேடவுரையில்‌':உணவின்பிண்‌ 
டம்‌ உண்டிமுதற்றாதலான்‌ ?' என்று மிருக்கன்றன, பரிமேலழகர்‌ மூலத்‌ 
தின்படி' “உண்டி முதற்றே யுணவின்‌ பிண்டம்‌” என்று கூறாது அன்வயச்‌ 
இன்படி 'உணவின்‌ பிண்ட முண்டி முதற்று' என்று கூறினாரென்க. உடல்‌ 
நிலைச்‌ இருப்பதற்குக்‌ காரணங்கள்‌ பலவிருப்பினும்‌ அவற்றுள்‌ (காற்றுமுத 
லியவற்றுள்‌))சோ௮ும்‌ நீரும்‌ சிறப்பாயிரு ததல்‌((உண்டிகொடுத்சேர ருயிர்‌ 
கொடுத்‌ தோரே! “( உணவெனப்படிவ ௫ நிலத்தொடுநீரே''என் று புறகானூ 
அ 18 வது செய்யுளில்கூ அவஅ மிங்கறியத்‌ தச்சசாம்‌) போன்று, புகழுண்‌ 
டாக வாழவதற்குக்‌ கல்வி முதலிய பலசாரணங்களிருப்பினும்‌ அவற்றுள்‌, 
வறியார்சக்சொன்று கொடுத்தலே சிறெப்பாயிருக்கின்‌ றதென்‌ ஐணர்க. கலித்‌ 
தொகை(இற்று 5 லென்பதொன்‌ றலக்கவர்க்‌ குசவுசல்‌''என்றுகூறு லும்‌, 
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றத தென்பதசற்கு 1 ஞாபகமாக “ஈதல்‌! என்றார்‌, 4 உயிர்க்கெனபத, 
பொ தப்படக்‌ கூறினாரேனும்‌, விலங்குயீர்கட்‌ கேலாமையின்‌ மக்களுயிர்‌ 
மேனின்றது. 
தேனி:--(இ-ள்‌,) ஈதல்‌- (வறியவர்குக்‌) கொடுச்சச்சடலர்‌, இசைபட 
(அவ்வாறு கொடுத்தலால்‌) புகழுண்டாக, வாழ்தல்‌ - வாழக்கடவர்‌, அதுவல்‌ 
லது - அப்புகழல்லாமல்‌, உயிர்க்கு - (மக்கள்‌) உயிர்க்கு, ஊ இயம்‌ - பயன, 
இல்லை - (வேறொன்‌ ம) இல்லை, (ஆதலால்‌), (௪-௮). 
- புகழுண்டாக வாழ்வதற்குக்‌ கல்வி, ஆண்மை, நற்குடிப்பிறப்பு; ௩ல்‌ 
லொழுக்கம்‌, செல்வம்‌, இீவினைக்கஞ்சு தல்‌, நடுவுகிலேமைமுதலிய வேறுகார 
ணங்களும்‌ இருப்பனலாயினும்‌, அவற்றுள்‌, ஈகை சறந்ததென்பதற்கு ஞா 
பசமாக “ஈதல்‌” என்றார்‌. உயிர்க்கெனப்‌ பொதுப்படச்‌ சொல்லீனாசாயி 
னும்‌, ஈதலா விசைபட வாழ்தல்‌ பசுபட்‌ முதலிய அஃ றிணையுயிர்கட்குப்‌ 
பொருந்தாமையின்‌ , அஃதிதலா லிசைப்பட வாழும்‌ மக்சளூமிரை யுணர்‌ 
தீதி நின்றது. 
(க-து. வறியவர்க்‌ கொன்றைக்‌ கொடுத்தலாலுண்டாகும்‌ 
புகழைப்பார்க்கிலும்‌ மக்களுபிர்க்கு வேறுபயனில்லை என்பது. 


1. By giving (to the poor) live with praise. There 15 no 
greater profit to man than ப. 
௨. உரைப்பா ருரைப்பவை யெல்லா மிரப்பார்க்கோன்‌ 
படம்‌ அவம்‌, புகழ்‌; 


த்‌ டக ந nn ~ ~ ல இ னை 


புறநானூறு க டடக்ல்ல அதப்‌ ன்‌ மதல்‌? என்று கூறுசலு மிங்கே யறி 
யத்‌ தக்கனவாம்‌. 

1 (உணவாலுளவாகிய வுடம்பிற்கு உண்டிமுதலா யிருக்கின்ற) 
ஆதலால்‌, ஈகை சிறப்புடைய தென்பதற்கு ஞாபகமாக (அறிவிப்பதாக) 
ஈதல்‌! என்று கூறினாரென்பது. 

இம்மலை தீியுடைத்து, புகையடைமையால்‌, அடுக்களைப்போல என்‌ 
புழி த்தீறுடைமையைப்‌ புகையுடைமை யறிவிப்பதுபோல, இசைபடவாழ்‌ 
தலை ஈதலுடைமை யறிவிக்கின்ற தென்பது, ஈண்டனுமான மாமாு:-- 
இவன்‌ இசைபடவாழ்பவன்‌) ஈதலுடைமையால்‌; கரணனைப்போல என்‌ 
பழத. இசை படவாழ்வதற்கு ஈதல்‌ ஞாபகமாக விருத்தலின்‌, இதுகாதலன்‌ 
மே லூடல்‌ கரையிறத்தல்‌ காட்டுமால்‌, மாதர்‌ அதல்லியர்ப்ப வாய்‌ அடிப்ப- 
மீஅ, மருங்குவளை வின்‌ முறிய வாளிகெ நீண்ட, கருங்குவளை சேந்த ௧௬ 
த்து” என்பதுபோன்‌ அ ஞாபகவேத வணியாம்‌. 


ஏ உயிர்க்கு ஈசலிசைபட வாழ்தல்‌ என்புழி உயிசென்னும்‌ பொதுப்‌ 
பெயரும்‌ வாழ்தலென்னும்‌ பொஅவினையும்‌ ஈதலிசைபட வென்னுங்‌ 
குறிப்பால்‌ ௮ஃறிணையுயிரை யொழித்து உயர்‌ திணையுயிரையுணா த்‌ இ நின்‌ 


மன, 


(4 
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பரி: (இஃள்‌.) உலகத்து ஒன்றுரைப்பார்‌ உரைப்பன வெல்லாம்‌ 
வறுமையான்‌ இரப்பார்க்த ௮வர்‌ வேண்டியதொன்றை ஈவார்கண்‌ நிற்‌ 
தும்‌ புகழாம்‌, (எ-று), 

ர புகழ்தான்‌ உரையும்‌ பாட்டுமென இருவகைப்படும்‌. அவற்றுள்‌, 
“உரைப்பாருரைப்பவை' என எல்லார்க்கும்‌ உரிய வழக்கினையே எடுத்சா 
மாயினும்‌, 7 இனம்பற்றிப்‌ புலவர்க்கே யுரிய செய்யுஞுங்‌ கொள்ளப்படும்‌; 
படவே, பாடுலார்‌ பாவெனவெல்லாம்‌ புகமாமென்பதாஉம்‌ பெற்றாம்‌. இ ஈ 
கற்‌ காரணஞ்‌ நறெக்தமை இசனுள்ளுங்காண்க. ஏ இதனைப்‌ பிறர்மேலும்‌ 
நிற்கு மென்பார்‌ தாமெல்லாஞ்‌ சொல்லுக; புகழ ஈவார்மே னிற்குமென்‌ 
அரைப்‌ பாருமுளர்‌, ௮௮௫ புகழது சிறப்பு கோக்காமை யறிக, 

தெளி:--(இ-எ்‌.) உரைப்பார்‌ - (உலகத்இ லொன்றைக்‌) கூறுபவர்‌, 
உரைப்பவை யெல்லாம்‌ - கூறுவன வெல்லாம்‌, இரப்பார்க்கு - (வறுமை 
யால்‌) யாசிப்பவர்க்கு, ஒன்று - (அவர்வேண்டி யஅ) ஒன்றை, ஈவார்மேல்‌- 
கொடெ்பவரிடத்‌.௮, கிற்கும்‌ - நிற்கின்ற, புகழ்‌ - சீர்த்‌ தியாம்‌, (எ-று). 

புகழ்தான்‌ உரையும்‌ பாட்டும்‌ என்திருவகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌, (உரை 
ப்பாருரைப்பலை” என்று எல்லார்க்கும்‌ உரிய (உலக) வழக்கையே எடுக்‌ 
அச்‌ கூறினாராயினும்‌, இனம்பற்றிப்‌ புலவர்க்கே உரியபாட்டும்‌ கொள்ளப்‌ 
படம்‌; படவே, பாவொர்‌ பாவெனவெல்லாம்‌ இரப்பார்க்கொன்‌ தீவார்மே 
ணிற்கும்‌ புகழாம்‌ என்பதம்‌ பெற்றாம்‌. புகழின்‌ காரணங்களுள்‌, ஈசலா 
ய காரணம்‌ ெந்தமை இக்குறளாள்ளூங்‌ காண்க. புலவர்‌-வித.சஅவான்கள்‌, 


ல ட ஆட வலவ வது மவ ன்‌ க்‌ 








1 புகழ்‌ உசையும்பாட்டுமென விருவகைப்படுதல்‌ “வேற்றுமை யில்லா 
விழுத்திணைப்‌ பிறந்த, வீற்றிருர்‌ தோரை யெண்ணும்‌ காலை, யுரையும்‌ 
பாட்டு மூடையோர்‌ லெரே, மரையிலை போல மாம்க்திினொர்‌ பலரே!" 
என்று புறநானூறு கூறுவதாலு முணரப்படும்‌. 

1 இனம்பத்றி- சம்பந்‌ தம்பத்தி, (இனமென்பதிங்‌ குபலடசணமாம்‌]). 


rr 





nnn 





இ ஈதற காரணஞ்‌ சறக்சமை யிசனுள்ளுங்காண்க - புகழுண்டாக வா 
முவதாகயெ காரியத்திற்கு வறியவர்க்கு அவர்வேண்டிய தொன்றை மீதலா 
இய காரணம்‌ ஏனைய காரணங்களிலுஞ்‌ சிறக்திருத்தலை யிப்பாட்டினிட ச்‌ 
அங்‌ காண்க. 

* இத்திருக்குறளை உரைப்பாருரைப்பவையெல்லாம்‌(உரைக்க), புகழ்‌ 
இரப்பார்க்கொன்‌றீவார்மேல்‌ கிற்கும என இரண்டி முடிபாககி,இதனை (புக 
ழை) கல்வியாண்மை முதவியவற்றையுடையபிதரிட ச்ம்‌ (புகழ்‌) கிற்கு 
மென்பார்‌ தாமெல்லாஞ்‌ சொல்லட்டும்‌; புகழ்‌(வறியவர்க்‌ கொன்று) கொடு 
ப்பாரிடத்து மநிற்குமென்றுரை க அவாருமுண்‌ி அவ்வாறு கூறுதல்‌ பேசு 
வார்‌ பேசுவனவும்‌ பாவொர்‌ பாவெனவும்‌ வறியார்க்குக்‌ கொடுப்பாரத 
தீர்த்தியாமென்பஅ போலப்‌ புகழின்சிறப்பைச்‌ குறிக்காமை. காண்க. பிறர்‌ 
கூறியவுரை அதிகாரத்திற்‌ கேற்ப ஈலார்மேல்‌ நிற்கும்புகழின்‌ இறப்பை 
யே குறிக்காது பிறரது புகழின்‌ இறப்பையும்‌ குறித்தல்‌ பற்றி மறக்கப்‌ 
பட்டசென்ச, 


228 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(க-து.) ஒர்த்‌ இக்னா பார்‌ ஈசையாளசே என்பது, 


2. Whatsoever is spoken in the world will abide as praise 
upon that man who gives one alms to the poor. 


ey 


௩. *| ஒன்றா வுலகத்‌ துயர்ந்த புகழல்லாற்‌ 
பொன்றாது நிற்பதோன்‌ றில்‌. 
பரி: (இ-ள்‌.) தனக்த இணையின்றக வோங்கிய புகழலல த 
உலகத்து இறவாதுநீற்பது பிறிதொன்றிலலை, (எ-று). 
இணையின்‌ ரு க வோங்குதலாவது கொடுத்தற்‌ கரிய 1 உயிர்‌ உறுப்புப்‌ 
பொருள்களைக்‌ கொடுச்தமைபற்றிவரு தலால்‌ தன்னோடொப்ப தின்‌ றிததீ தா 
னே உயர்தல்‌. % அத்தன்மைத்தாகிய புகழே செய்யப்பவெ தென்ப தாம்‌. 
இனி ஒன்றாவென்பதற்கு ஒரு வார்‌. ச்சையாகச்‌ சொல்லினெனவும்‌, 1 ஒரு 
தலையாகப்‌ பொன்றாது நிற்பசெனவும்‌ உரைப்பாருமுளர்‌, இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ புகழது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


தெளி.--(இ- ள்‌). ஒன்றா - (தனக்கு) ஒப்பில்லையாக, உயர்ந்த - ஓங்‌ 
இய, புகழல்லால்‌ . சர்த்தியல்லாமல்‌, உலகத்து - உலகத்தில்‌, பொன்றா அ - 
அழியாமல்‌, நிற்ப - நிலைபெறுவது, ஒன்று - வேறொன்று, இல்‌ - இல்லை. 

(புகழ்‌) தனக்கு ஒப்பில்லையாக வோங்குதலாவது கொடுத்தற்கரிய 
உயிரையும்‌, உறுப்பையும்‌, பொருளையும்‌ கொடுத்தமைபற்றி வருதலால்‌ 
தன்னோடு ஒப்பது இல்லாமல்‌ சானே உயர்தல்‌. அத்தன்மையதாகிய புக 
மையே மக்கள்‌ சம்பா திக்க வலேண்டுமென்பதாம்‌. இவை மூன்று பட்டா 
லும்‌ புகழது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). உலகத்திலழியாது நிற்பது புகழேயாம்‌ என்ப௮.(] 


ப. பது தகு அழல்‌ அப பப அலன்‌ வல ளை அண்ட ல ~ ~~ 





rT னல தெ பட்டப்‌ வலம ட பன இபடு அட்டன்‌ இட ல்‌ 


ஏ  இந்நிலதீஅ, மன்னுதல்‌ வேண்டி னிசைந௩டுகெ!!:_—௩ான் மணிச்கடிகை, 

ர பிதர்க்குதவியாமாறு உயிரைக்‌ கொடுத்தவர்‌ ததர முனிவர்‌; உறப்‌ 
பை (சதை முதலிய அவயவங்களை)க்‌ கொடுத்தவர்‌ சிபிச்‌ சக்கரவர்‌ த த;கவ௪ 
குண்டல முதலிய பொருளைக்‌ கொடுத்தவன்‌ கர்ணனென்க.. 

3 அ.த்தன்மைத்‌ தாகிய புகழ்‌ - தனக்கு, ஒப்பில்லையாக வோங்கிய 
ஒர்த்‌ இ; அஃ சாவது தனக்காதாரமாகிய வுலகமுள்ளவள வும்‌ உயிரும்‌ உறுப்‌ 
பும்‌ பொருளும்‌ கொடுத்தலா லுண்டாடி யழியாது ஆதேயமாய்‌ நிற்ப 
தாகிய ஐர்த்தியாம்‌. ச 


இதனால்‌ ஆதாரரமாகிய உலகமுள்ளவளவும்‌ ஆதேயமாகிய புகழ்றி கு, 
மென்பதாயிற்‌ றென்க. இ.த :'சாதல்வச்‌ தடுத்த காலும்‌ தனக்கொரு சாத 
வின்றிப்‌, பூதல மிறக்குங்‌ காலும்‌ புகழுடம்‌ பிருக்கும்‌''என்று விமாயகபுரா 
ணம்‌ கூறுவதாலு மறி௰ப்படும்‌, 


* ஒன்றாப்‌ பொன்றாது நிற்ப து-நிச்சயமாகலழியாஅ நிலைபெறுவ.து. 
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3. 1876 is nothing that stands forth in the world imperi- 
shable, except fame, exalted in solitary greatness. 
= 
௪. நிலவரை நீள்புக ழாற்றிற்‌ புலவரைப்‌ 
போற்றாது புத்தே ளுலகு. 

பரி.--( இ-ள்‌). நெவன்‌ நிலவேலலைக்கண்ணே போன்றது நிற்‌ 
தம்‌ புகழைச்‌ சேய்யுமாயின்‌, புத்தேரலகம்‌ அவனையலலது தன்னை 
செய்திநின்ற 1 ஜானிகளைப்‌ பேணாது, (எ-று). 

$ புகழுடம்பான்‌ இவ்வுலகும்‌ புதசேளுடம்பான்‌ அல்வுலகும்‌ ஒருங்‌ 
கே யெய்தாமையின்‌ 'புலவரைப்போற்றாது' என்றார்‌, ஏ அவன்‌ இரண்டு 
லகும்‌ ஒருங்கெய்‌ அதல்‌ * “புலவர்‌ பாடும்‌ புகழுடையோர்‌ விசும்பின்‌, வல 
வ னேவா வான வூர்‌ இ, யெய்துப வென்பதஞ்‌ செய்வினை முடித்து எனப்‌ 
பிறராலுஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 

தேளி.--(இ-ன்‌), (ஒருவன்‌) நிலவரை - பூமியினெல்லையிலே, நீள்‌ 
- புகழ்‌- அழியாது நிற்கும்புகழை, ஆற்றின்‌ - செய்வானாயின்‌, புத்சேளூலகு- 
சுவர்க்லோகமான அ, (அவனை யல்லாமல்‌), புலவரை - (தன்னை யடைம்‌ 
திருக்றெ) ஞானிகளை, போற்றா அ - விரும்பாது, (௭- று), 

(புகழைச்செய்பவன்‌ புகழுடம்பால்‌ இவ்வுலக த்தையும்‌ தேவவுடம்பால்‌ 
அவ்வுலகத்தையும்‌ ஒரு மிக்க அடைதல்‌ போல) ஞானிகள்‌ புகழுடம்பால்‌ 


கு ல்‌ 





க்‌ து கு லு வ்‌ 





துல னு 





NE 


1 ஞானிகளென்றது ஞானயோகங்‌ கைவரப்பெறா ௮ அப்பியாசநிலையி 
விருந்து மஅமையில்‌ (சுவர்க்கச்‌ இல்‌) (கரும) தேவரானவர்களை.'((யோகஞ்‌ 
செய்தும்‌ பூரணமாய்ச்‌ செய்யா தவிட்டவனாயெ) யோசப்பிரஷ்டன்‌ புண்‌ 
ணீயஞ்‌ செய்தவர்கள அ உலகங்களையடைக்து வெகுகாலஞ்‌ சுகமாயிருந்‌ ௮, 
சதாசாரமுள்ள ஐசுவரியவான்‌௧ளுடைய வீட்டிற்‌ பிறக்கிறான்‌”! என்பது 
பகவத்கீதை ஆரறாவதத்‌ இயாயம்‌, 

$ துறவறத்திற்சென்று சச்துவஞானம்‌ பெறாது இறந்தவர்கள்‌ மறு 
மையில்‌ தேவவுடம்பையன்‌ நியிம்மையில்புகழுடம்பைப்பெருமையால்‌! இய 
ற்கைத்‌) தேவர்கள்‌ அவர்களைப்‌ புகழுடம்பில்லாமை பற்றி விரும்பாது, 
பூசவுடம்பைக்கொண்டு இம்மையில்‌ ஈகையால்‌ புகழுடம்பையும்‌ மறுமை 
யில்‌ தேவவுடம்பையும்‌ பெற்றவனையே விரும்பிப்‌ போற்றுவாரென்‌ நிக. 

ஏ அவன்‌ இரண்லெகும்‌ ஒருங்கெய்‌ அதல்‌ - புகழுடையான்‌ புகழுடம்‌ 
பால்‌ இல்வுலகத்தையும்‌ தேவவுடம்பால்‌ விண்ணுலகத்தையும்‌ ஒரு சேர 
அடைதல்‌. 

ர புறகானூறு, ௨௭௪. இதன்பொருள்‌ :-— புலவரால்‌ பாடப்படும்‌ புகழை 
யுடையோர்‌ ஆகாயத்‌ தின்கண்‌ பாகனாற்‌ செலுத்தப்படாத விமானத்தைப்‌ 
பொருந்‌ துவாரென்‌ ஐ சொல்லுவா ரறிவுடையோர்‌ தாஞ்செய்யும்‌ நல்வினை 
யை முடித்து என்பஅ. புலவர்பாடும்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுளைப்‌ புலவர்‌ பாடும்‌ 
புகழுடையோர்‌ தஞ்செய்வினை முடித்து விசும்பின்‌ வலவ னேவா வான 
வூர்‌ தி யெய்துப வென்ப மக்கர்‌ கொள்க. 


ணி 


239 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இவ்வலகத்சையும்‌, தேவவுடம்பால்‌ அவ்வுலகத்தையும்‌ ஒருமிக்க அடையா 
மையால்‌, புத்தேளுலகு “புலவரைப்‌ போற்றாது” என்றார்‌. 


(௧- து). தேவர்கள்‌ கம்மையடைந்துள்ள புலவரை விரும்‌ 


பாது புகழமுடையானை மய விரும்புவார்கள்‌ என்பது, 


4. If one has acquired extensive fame within the limits of 
the earth, the world of the Gods will no longer praise the 
yogis who have attained that world. 
|e 
டு. நத்தம்போற்‌ கேட முளதாகுஞ்‌ சாக்காடம்‌ 
வித்தகர்க்‌ கல்லா லரிது. 
பரி.--(இ-ள்‌), புகழடம்பிற்த ஐக்கமாதங்‌ கேடும்‌ புகழடம்பு உள 
தாதத்‌ சாக்காடும்‌ ச துரப்பாடூுடையார்க்‌ கல்லது இலலை, (எ-று). 
ர்‌ கக்தென்னுர்‌ தொழிற்பெயர்‌ விகாரத்தான்‌ ஈத்தென்றாய்‌, பின்‌ 
௮ம்‌ என்னும்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதிபெற்று, ஈத்தமென்றாயிற்று. * போ 
லென்பதிண்‌ டிரையசை. $ ஆகு மென்பதனை முன்னுங்கூட்டி, அரி 
தென்பதனைச்‌ தனித்தனி கூட்டியுரைக்க. ஆ கேடாவது ர்‌ டல 


TAT 





1 பொருந்தல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ என்றானது 
போன்று ஈந்தலென்னுச்‌ தொழிற்பெயர்‌ ஈத்தம்‌ என்றாயிற்று என்று கொ 
ள்ளினுங்‌ குற்றமாகாது. 

* போல்‌ என்பது இங்கு உவம வுருபாகாது உரையசையாய்‌ நின்‌ ற, 
சிறிது பொருளுணர்த்தி வாக்கியத்தை யலங்கரித்து நிற்பது உரையசை 
யெனப்படும்‌. உவ. வுருபு உவமவுரு பாகாஅ வருமிடத்து ௮ஃது ஒப்பில்‌ 
போலியென்று சொல்லப்படுகின்‌ 2௮, ஒப்பில்போலி - ஒப்புமை யுணர்த 
தாத போலி, ஒப்பில்போலியாய்‌ வரும்‌ உரையசைச்‌ சொல்லைப்பற்றிப்‌ பிர 
யோகவிவேக நூலார்‌ “ஆக்கும்‌ பிரதி பதத்துடன்‌'” என்னுஞ்‌ செய்யுளினு 
ரையில்‌ விரித்அக்‌ கூறியிருக்ன்‌ றனர்‌. அங்கு ஒப்பில்‌ போலி வாக்கியா 
லங்கார தீதில்‌ வரும்‌ என்‌ இ சொல்லப்பட்‌ டிருக்கற அ. 

$ உளதாகு மென்பதன்கணுள்ள ஆகும்‌ என்பதனை ஈத்தமென்பதனோ 
டூட்டி நத்தமாகுங்‌ கேடு என்றும்‌, அரிது என்பதனைக்‌ கேடு என்பதனோ 
டிம்‌ சாக்காடு என்பதனோடும்‌ கூட்டி நத்தமாகுவ்‌ கேடரிது உளசாகுஞ்‌ 
சாக்காடமிது என்றுங்கொள்க. இங்குக்காட்டிய அனனுவயத்‌ தின்படி விச 
தகர்க்கு (அறிவுடையவர்க்கு) அல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு (மூடர்களுக்கு) ஈத்த 
மாகுங்‌ கேடும்‌ உளதாகுஞ்‌ சாக்காடுயில்லை யென்றாயிற்று; ஆகவே, வித்த 
கர்க்கு ஈத்தமாகுங்கேடும்‌ உளதாகுஞ்சாக்காடு முண்டாமென்பது பெற்றாம்‌, 

ஏ புகழுடம்பு (கர்ததியாயெவுடல்‌) விருத்தியடைய அதற்குக்‌ கார 
ணமாகிய பூதவுடம்பு (மிரு. திவிமுதலிய பூதங்களாலாயவுடல்‌) தரித்திரத்‌ 
தையடை தல்‌. அஃதாவது புகழுடம்பு விருத்தி யடையவடையப்‌ பூத 
வுடம்பிற்குக்‌ குறித்த நாட்கள்‌ குறைந்து கொண்டே வருதலென்ப ௮, 
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முடம்பு செல்வமெய்தப்‌ பூசவுடம்பு நல்கூர்தல்‌. உளதாகுஞ்‌ சாக்காடா 
வத ம புகழுடம்புமிற்கப்‌ பூதவுடம்பு இறத்தல்‌, 1 மிலையாதனவற்றால்‌ நிலை 
யின வெய்துவார்‌ விச்சகராகலின்‌ “வித்தகர்க்கல்லாலரி.௮? எனறார்‌, இவை 
மிரண்டு பாட்டானும்‌ புகழுடையாரெய்து மேன்மை கூறப்பட்டது, 

தேளி-(இ- ள்‌). வித்தகர்க்கல்லால்‌ - அறிவுடை யவர்ச்‌ கல்லாமல்‌, 
(மற்றவர்க்கு), ஈத்தம்‌ (ஆகும்‌)-(புகழுடம்பிற்துப்‌) பெருக்கமாகும்‌, சேடும்‌- 
வஅமையும்‌, அரி - இல்லை, உளதாகும்‌ - (புகழுடம்பு)கிலைபெறுவதாகும்‌, 
சாக்காடும்‌ - மரணமும்‌, (அரிது - இல்லை), (௭ - து), 

௩5த என்னு முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌ புணர்ச்சிவிகாரத்தால்‌ ஈத்து 
என்றாய்‌,பின்‌அம்மென்ணும்‌ பகுதிப்பொருள்‌ விகுதிபெற்ற நத்தம்‌ என்றா 
யிற்று, போல்‌ என்ப திங்குஉரையசை., ஆகும்‌ என்பதனை முன்னுங்‌ கூட்டி 
அரிது என்பதனைத்‌ சனிச்சனி கூட்டியுரைத அக்‌ கொள்க. பெருக்கமா 
குங்‌ கேடோவஅ புகழுடம்பு செல்வத்தை யடையப்‌ பூதவுடம்பு வறுமை 
யடைசல்‌. நிலைபெறவதாகு மாணமாவது புகழுடம்பு நிலைபெறப்‌ பூதவுட 
ம்பு இறத்தல்‌, நிலையில்லாத உயிருடல்‌ முதலியவற்றால்‌ ஙிலைபெற்ற£ர்‌ 
தீதிகளை யடைபவர்‌ வித்தகராத வின்‌ “விச்தஃர்க்‌ சல்லாலரி த” என்றார்‌, இவ்‌ 
விரண்டு பாட்டாலும்‌ புகழுடையாரடையும்‌ மேன்மை சொல்லப்பட்ட ௮, 


(௧ - த). அறிவுடையார்‌ பூதவுடம்‌ பிறந்தாலும்‌ புகமுடம்‌ 
போ டலகமுள்ள வளவு மிருப்பர்‌ என்ப அ. 
5. Prosperous desruction and living death will abide with 
none but the illustrious. 
hi 
௬. தோன்றிற்‌ புகழோடு தோன்றுக வஃதிலார்‌ 
தோன்றலிற்‌ றோன்றாமை நன்று. 

பரி.--(இ-ள்‌), மக்களாய்ப்‌ பிறக்கின்‌ புகழக்கேதுவாகிய தணத்‌ 
தோடு பிறக்க; அந்தணம்‌ இல்லாதார்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறத்தலின்‌ விலங்‌ 
காய்ப்‌ பிறத்தல்‌ நன்று, (எ - று). 

* புகழ ஈண்‌ ஆகுபெயர்‌. * (அஃ இலார்‌” என்றமையின்‌ மக்சளா 
யென்பதூஉம்‌, மக்களாய்ப்‌ ஏ பிறவாமையென்ற அருத்தாபத்தியான்‌ 


ப தப தட த படத ட லல பப்லு 
$ புகழுடம்பு இனிவளருதலில்லாமல்‌ ஒரு வரையறைப்பட்டு கிற்கப்‌ 


பூசவுடம்‌ பழிதல்‌, கர்ணன்முதலியோர்க்‌ குண்டாயபுகழ்‌ அவர்களிறந்த 
பிறகு வளர்ச்சியின்றி யோரஎவாவிருப்பது மீண்டறியத்‌ தக்கதாமென்க, 








1 நிலைபெருத வுயிர்‌ முதலியவற்றைக்‌ கொடுச்தலால்‌ நிலைபெற்ற 
கீர்த்திகளை யடைக்தவர்‌ ததீசி முனிவர்‌ முதலியோர்‌. 

* புகழென்னும்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ அதனை (புகழை) யுண்டாக்குவதம்‌ 
குக்‌ காரணமாய நற்குணத்தை யுணர்ச்துதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. 

* அஃ இலார்‌ - புகழிற்குக்‌ காரணமான குணயமில்லாசவர்‌, 

ஏ தோன்றாமை யென்ற அருச்சா பத்தியான்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


232 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌: 


1 விலங்காய்ப்‌ பிறத்தலென்பதாஉம்‌ பெற்றாம்‌. 8 இகழ்வார்‌ இன்‌ மையின்‌ 
ன்று என்றார்‌, . 

தெளி.-—(இ - ள்‌). தோன்றின்‌ - (மனிதராய்ப்‌) பிறந்தால்‌, புக 
ழொடு - புகழிற்குக்‌ சாரணமா௫யே குணத்தோடு, தோன்றுக - பிறக்கக்‌ 
கடவர்‌, ௮ஃ திலார்‌ - அக்குணமில்லா தவர்‌, தோன்‌ றவின்‌ - (மனிதராய்ப்‌) 
பிறத்தலினும்‌, தோன்றாமை-பிறவாமையான அ. [மிருகமாய்ப்‌ பிறத்தல்‌], 
நன்று - ஈல்லத, (எ - அ). 

புகழிற்குக்‌ காரணமாய குணத்தைப்‌ புகழென்றமையின்‌, ௮ & திங்காகு 
பெயராம்‌. “௮ & திலார்‌' என்‌ றதனால்‌ மனிதராயென்‌ பஅம்‌, மனிதராய்ப்‌ பிற 
வாமையென்ற அருத்தாபத்‌ யினால்‌ மிருகமாய்ப்‌ பிறத்தலென்பதும்‌ பெ 
றப்பட்டன. இகழ்வாரில்லாமையால்‌, தோன்றாமை ன்று” என்றார்‌. 

(க-து). புகழிற்குக்‌ காரணமாகய குணமில்லா தவர்‌ பிறப்‌ 
பின்பயனை யடைவதில்லை எனபது. 


6. If youare born (in this world) be born with qualities 
conducive to fame. For those who are destitute of them it 
will be better not to be born. 
௭. புகழ்பட வாழாதார்‌ தந்நோவார்‌ தம்மை 
மிகழ்வாரை நோவ தெவன்‌: 
பரி, (இ-ள்‌). தமக்தப்‌ புகழண்டாக வாழமாட்டாதார்‌ ரி அது 


1 (8ர்த்திக்‌ கேதுவான குணமில்லா தவர்‌ மச்சளாய்ப்‌ பிறத்தலைக கா 
ட்டிலும்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறவாமை நல்லது என்று கூறியதில்‌) மக்களாய்ப்‌ 
பிறவாமை என்ற அருத்தாபத்‌ தியினால்‌ மிருகமாய்ப்பிறத்தல்‌ என்பது பெ 
றப்படுகின்‌ றது. இங்ஙனமன்றாயின்‌ இது கூடாது என்றுணருவது அருதீ 
தாபத்தி யெனப்படும்‌. அல்‌ தாமாறு:-- மக்களாய்ப்பிறவாமை கூடாதா 
யின்விலங்காய்ப்பிறத்தல்‌ கூடா து என்பது, விலங்காய்ப்‌ பிறத்தல்‌ கூமொ 
யின்‌ மக்களாம்ப்‌ பிறத்தல்‌ கூடாது என்பது கருத்து. விலங்காய்ப்‌ பிறத்த 
லென்பது பறவை முதலியனவாகப்‌ பிறத்தற்கு முபலட்சணமாம்‌. தொல்‌ 
காப்பியனார்‌ அருத்தாபத்‌ இக்‌ லெக்கணம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ ளெவியாக்கத 
தஇில்‌““எடத்த மொழியினஞ்‌ செப்பலு முரித்தே” என்று கூறினார்‌. அதன்‌ 
பொருள்‌ இனமாயெ பலபொருட்கண்‌ ஒன்‌ நனை வாங்கிக்‌ கூறியவழி அச்‌ 
சொல்‌ தன்‌ பொருட்னெமாகய பிறபொருளைக்‌ குறிப்பான்‌ உணர்த்தலு 
முரித்து என்பது. 

உ புகழிற்‌ கேதுவான குணயில்லாதவரைப்‌ பிறர்‌ அருளில்லாதவ ரெ 
ன்றும்‌, அன்பில்லாதவமென்‌ அம்‌, தாட்சண்ணிய மில்லா தவரென்‌ அ மிகழு 
தல்‌ போன்று மிருகங்களை யிகழுவா ரில்லாமையினால்‌ புகழிற்‌ கேதுவான 
குணமில்லாதவர்‌ மக்களாய்ப்‌ பிறத்தலினும்‌ மிருகமாய்ப்‌ பிறத்தல்‌ நல்லது 
என்று. கூறப்பட்டதென்க. 4 அதுபற்றி - புகழுண்டாக வாழாமைபற்றி. 
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பற்றிப்‌ பிறர்‌ இகழ்நீதவமி இவ்விகழ்ச்சி * நம்‌ மாட்டாமையான்‌ வந்த 
தென்று தம்மை நோவாதே தம்மை யிகம்வாரை நோவது என்‌ கரத்‌. 
புகழ்பட வாழலாயிருக்க, அ அமாட்டாச குற்றம்பற்றிப்‌ பிறரிகழ்தல்‌ 
ஒருதலையாகலின்‌ *இகழ்வாமை' என்றார்‌. 
தேளி.--(இ- ள்‌), புகழ்பட - (சமக்குப்‌) புசழமுண்டாக, வாழாதார்‌ - 
வாழமாட்டாதவர்‌, (அதுபற்றிப்‌ பிறரிகழ்ச்சவிடத்‌.து), தந்கொவார்‌ - (இவ்‌ 
விகழ்ச்‌ச கமத மாட்டமையால்‌ வர்ததென்று) தம்மை நோவாதவராகியே, 
தம்மை யிகழ்வாரை - தம்மையிகழ்ம்‌ து பேசுபவரை, நோவது-வெறுப்ப ௮, 
எவன - ஏன்னநினைச்து, (எ - ௮). 
புகழுண்டாக வாழுதலாயிருக்க, அவ்வாறு வாழமாட்டாத குற்றம்பற்‌ 
ஜிப்‌ பிறர்‌ இகழ்வது நிச்சயமாகலால்‌ *இகழ்வாசை கோவ தெவன்‌'என்றார்‌. 


(க-து). புகழுண்டாக வாழவறியாதவர்‌ அதுபற்றிக்‌ தம்மைப்‌ 
பிறரிகழ்வது மோக வெறுப்பதிம்‌ பயனில்லை என்ப. 


7. Why do those who live without praise grieve those who 
despise them, though they do not grieve themselves. 


> 
தவப்‌ நதி ச 


௮. வசையென்ப வையத்தார்க்‌ கேல்லா மிசையேன்னு 
மெச்சம்‌ பேறாஅ விடின்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌). புகழேன்னும்‌ எச்சம்‌ பேறலாயிநக்க அது பேறு 
தொமீவராயின்‌, வையகத்தோர்க்‌ கேலலாம்‌ ர்‌ அதுதானே வசை 
யென்று சோலலுவர்‌ நல்லோர்‌, (எ-று), 

உ. எச்சம்‌” என்றார்‌; செய்தவரிறந்்‌அபோகத்‌ தான்‌ இறவாது நிற்ற. 
லின்‌. ஏ இசழப்பதெற்குப்‌ பிறிதொரு குற்றம்‌ வேண்டாவென்பது ௧௬ 
தீதி. 


தத ப பட AN வடத்தை )அ- 
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* நம்‌ மாட்டாமையான்‌ - (புகழுண்டாக வாழாத)நமஅ மடமையாவ்‌. 
* அதுதானே - புகழென்னு மெச்சத்தைப்‌ பெறாதொழிதலே. 


$ புகழான அ தன்னை யுண்டாக்கெவர்‌ இறந்து போகத்‌ தான்‌ இற 
வாமல்‌ உலகமுள்ளவளவும்‌ எஞ்சி (மிகுர்‌௫)நிற்றல்பற்றிப்‌ புகழ்‌ எச்சமாயி 
ற்று, புகழுடம்பு நிற்கப்‌ பூதவுடம்பு இறத்தலென்பதாம்‌. 

ஏ] புகழில்லர்‌தவ னிகழப்பதெற்குப்‌ புகழில்லாமையே கா ரணமாயிரு த்‌ 
தலின்‌ அவனுக்கு நிக்தையுண்டாவதற்‌ கேதுவான வேறொரு குற்றம்‌ 
வேண்டாமென்பது கருத்தாமென்க. ஒருவன்‌ புகழைப்‌ பெறாவிட்டாலும்‌ 
இகழைப்‌ பெரறாமலிருக்கக்‌ கூடாதோ வெனின்‌, இண்மையின்‌ அபரவமே 
எண்மையாய்‌ முடிவது போன்று புகழில்லாமையே இகழாய்‌ முடிதலின்‌ 
அது கூடாதென்க. 
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அவக ...... திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தெளி.--(இ-ள்‌). இசையென்னுமெச்சம்‌ - புகழென்னும்‌ எச்சத்தை , 
(பெறவதாயிருக்க), பெறாஅ விடின்‌ - (அப்புகழென்னு மெச்சத்தைப்‌) பெ 
ரூது விவொராயின்‌, வையத்தார்க்கெல்லாம்‌ - பூமியிலுள்ளார்க்‌ செல்லாம்‌) 
வசை - (அதுதானே) லசையாகும்‌, என்ப - என்று சொல்லுவர்‌,(ஈல்லோர்‌). 

செய்தவர்‌ இறந்துபோகத்‌ தான்‌ இறவாமல்‌ நிற்றலால்‌ புகழை “எச்‌ 
சம்‌? என்றார்‌. பிறரால்‌ இகழப்படுதற்கு மற்றொரு குற்றம்‌ வேண்டா 
மென்பது கருத்து. வசை - இகழ்ச்சி, 

(க - தி) ர்த்திபெறுதவருக்கு ௮து பெருமையே வசையாம்‌ 


எனபது. 


8. Not to beget fame will be esteemed a disgrace by all who 
are in this world. 


SE 


௯. வசையிலா வண்பயன்‌ குன்று மிசையிலா 
$ யாக்கை பொறத்த நிலம்‌. 


பரி.(௫- ன்‌). புகமில்லாத வுடம்பைச்‌ சுமந்த நிலம்‌ பழிப்பில்‌ 
லாத வளப்பத்தையுடைய விளையுள்‌ தன்றும்‌, (எ-று). 

4 உயிருண்டாயினும்‌ அதனாற்‌ பயன கொள்ளாமையின்‌ * யாக்கை ' 
எனவும்‌, ௮௮ நிலத்திற்குப்‌ பொறையாகலின்‌ “பொறுத்த எனவுங்‌ கூறி 
னார்‌. 1 விளையுள்‌ குன்றுதற்கேது பாவயாச்சையைப்‌ பொறுக்கின்ற வெறு 
ப்பு, 0 குன்‌ அமென இடச்‌. தரிகழ்‌ பொருளின்‌ தொழில்‌ இடத்தின்மே 
னின்றது. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ புசழில்லாதார அ தாழ்வு கூறப்பட்‌ 
டது, 


வ்க்ய 
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உ யாக்கை - கைவிகுதிபெற்ற தொழிற்பெயர்‌. அதன்‌ பொருள்‌ கட்ட 
லென்பது. ௮ஃ இங்குத்‌ தோல்‌, இரத்தம்‌, இறைச்சி, மேதை, எலும்பு, மச்‌ 
சை, சுவேதநீரென்னும்‌ எழுவகைத்‌ தாதுக்களால்‌ கட்டப்பட்ட வுடம்பினை 
யுணர்த்துசலால்‌ தொழிலாகு பெயராம்‌. 

* புகழில்லாது வாழும்‌ இல்வாழ்வோன்‌ உயிருடையவனா யிருந்தா 
லும்‌ அவன்‌ அந்த வுயிரினால்‌ இம்மைப்பயனாதிய புகழை யுண்டாக்கிக்‌ கொ 
ள்ளாமையின்‌ அவனை யென்னாது (பாக்கை? எனவும்‌, 'சோற்றிற்குக்‌ கேடு 
பூமிக்குப்பாரம்‌' என்னும்‌ பழமொழிப்படி புகழில்லா தவன்‌ பூமிக்குப்‌ பார 
மாயிருத்தல்‌ பற்றிப்‌ (பொறுத்த! எனவும்‌ கூறினாரென்பது. 

4 விளையுள்‌ - நெல்‌ முதலியவற்றின்‌ விளைவு. விளையுள்‌ என்பது 
உள்ளீ ற்றுத்‌ தொழிற்‌ பெயர்‌. 

0 புகழில்லாத வுடம்பைச்‌ சுமக்கின்ற விடத்தில்‌ நிகழுகன்ற நெல்‌ 
முதலியவற்றின்‌ விளைவு குறைதலை யந்த விடத்தின்மே லேற்றி நிலம்‌ 
வண்பயன்‌ குன்றும்‌ என்று கூறப்பட்ட தென்பது, இவ்வாறு வருவ: 


இடஙாகு பெயராம்‌; உபசார வழக்குமாம. 


இல்லறவியல்‌---௨௦-வது புகழ்‌. 225 


தேளி.-- (இ-ள்‌). இசையிலா - புகழில்லாத, யாக்கை - உடம்பை, 
பொறுத்த - சுமந்த, நிலம்‌ - விளேகிலமானது, வசையிலா - பழிப்பில்லா த, 
வண்பயன்‌ - வளப்பத்சையுடைய விளைவு, குன்றும்‌ - குறையும்‌, (௭ - அ). 

(இசையிலாத வுடம்பிற்கு) உயிருண்டாயினும்‌ அவ்வுயிரால்‌ (௮.2) 
பயன்கொள்ளாமையால்‌ (யாச்கை' என்றும்‌, அந்த யாக்கை நிலத்‌ திற்குப்‌ 
பாரமாதலின்‌ “பொறுத்த என்றும்‌,சொல்லினார்‌. விளைவு குறைதற்குக்கார 
ணம்‌ பாவசரீ ரத்தைச்‌ சுமக்கன்‌ ற வெறுப்பு. இடத்து நிகழ்‌ பொருளாகிய 
நெல்முதவிய பொருளின்‌ தொழில்‌ குன்‌ அமென இடத்தின்‌ மேல்‌ நின்ற 
அ. இவை நான்காபாட்டாலும்‌ புகழில்லாதவரஅ தாழ்வு சொல்லப்பட்ட அ. 

(த- து. கீர்த்தியில்லாக வுடமயைச்‌ சுமக்கன்ற விளைநிலம்‌ 
பயன்படும்‌ விளைவைத்‌ தருவதில்லை எனப அ. 


9. The ground which supports a body without fame will 
diminish the reproachless riches of its produce. 


விபி ௭ 
= 


மி. வசையோழிய வாழ்வாரே வாழ்வா ரிசையோழிய 
வாழ்வாரே வாழா தவர்‌. 

பரி.--(௫இ - ஸ்‌). தம்மாட்டூு வசையுண்டா காமல வாழ்வாரே உயிர்‌ 
வாழ்வா ராவார்டிபுகழண்டாகாமல வாழ்வாரே இறந்தாராவார்‌ (எ-று). 
* வகை யொழிதலாவது “இசையென்னு மெச்சம்‌' பெறுதலாயின 
மையின்‌, இசை யொழிதலாவத வசைபெறுதலாயிற்று; 1 மேல்‌ (இசை 
யிலா யாக்கை” என்றதனை விளக்கியவாறு, இதனால்‌ 4 இவ்விரண்மெ 
உடன்‌ கூறப்பட்டன. மறுமைப்பயன்‌ மூ “வானுறையும்‌, தெய்வத்துள்‌ 
வைக்கப்‌ பம்‌ என மேலேகூறப்‌ பட்டது; படவே, இல்லத்திற்கு 
இவ்வுலூற்‌ புகழும்‌ தேவருலஇற்‌ போகமும்‌ பயனென்பது பெற்றும்‌, 


ப அவவை ~~ 











4+ வசை (நிந்தை) நீங்குதல்‌ இசை (புகழ்‌) யென்னு மெச்சத்தைப்‌ 
பெறுவதா யிருத்தலால்‌ வசை நீங்குதல்‌ இசை யடைவதாயிற்றென்க, இத 
னால்‌ இசை யிரும்தால்‌ வசை வாராதென்்‌ றும்‌. வசை யிருந்தால்‌ இசை வாரா 
தென்றும்‌ பெற்றாம்‌, இசைதோன்ற, வசைதோன்ற என்று சொல்லவ£த 
வர்‌ அவ்வாறு கூறாது அருத்தா பத்தியால்‌ வசை யொழிய இசை யொழிய 
என்று கூறினாரென்க. 

1 மேல்‌ (“வசையிலா வண்பயன்‌' என்று மேலே யுள்ள குறளில்‌) 
இசையிலா யாக்கை என்றதனை யிங்குவிளக்கிய விதமா மென்க, இதனால்‌ 
இசை (புகழ்‌) இல்லாதவர்‌ உற்றறிபுல னொன்று மில்லாத சடப்பொருளோ 
டொப்ப ரென்ப தாயிற்று, 

ஏ இவ்விரண்டும்‌ - வசையொழிய வாழ்வாருயர்வும்‌, இசையொழிய 
வாழ்வா ரிழிவும்‌. 

$ திருக்குறன்‌, இல்வாழ்க்கை, ௧0, 


23 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இனிர்‌ மனுமுதலிய அறநூல்களாற்‌ பொதுவாகக்‌ கூறப்பட்ட இல்‌ 
லறங்களெல்லாம்‌ இவர்‌ தொகுத்துக்கூறிய இவற்றுள்ளே யடங்கும்‌. ௮ல்‌ 
தறிந்தடக்கிக்‌ கொள்க; யாமுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. 

இல்லறவியல்‌ மற்றுப்‌ பெற்ற து. 

தேளி:--(இ - ள்‌. வசையொழிய - (தம்மிடத்‌து) வசையுண்டாகா 
மல்‌, (புகழுண்டாக),வாழ்வாசே - வாழுகன்‌ றவர்களே, வாழ்வார்‌ - (உயிர்‌), 
வாழுவாராவர்‌, இசையொழிய - புகழுண்டாகாமல்‌, (வசையுண்டாக), 
வாழ்வாரே - வாழுகின்‌ றவர்களே, வாழாதவர்‌ - இறக்தொராவார்‌, (௪ - ஐ). 

வசை யொழிதல்‌ (இசையென்னு மெச்சமாகிய) புகழ்‌ பெறுதலாத 
லால்‌, இசையொழிதல்‌ வசை பெறுதலாயிற்று. முற்செய்யுளில்‌ “இசை 
மயிலா யாக்கை? என்று கூறியதனை விளக்கியவாறாம்‌. இதனால்‌ உயர்வு 
தாழ்வுமாகெ விவ்விரண்டும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. மறுமைப்‌ பயன்‌ 
£ வானுறையுந்‌, தெய்வத்துள்‌ வைக்கப்‌ படும்‌' என்று முன்னே சொல்லப்‌ 
பட்டமையால்‌, இல்லறத்துக்கு இல்வுலசத்திற்‌ புகழும்‌ தேவருலகத்திற்‌ 
போகமும்‌ பயனென்பது பெறப்பட்டது. | 

இனி மனுமுதலிய தரும சாஸ்திரங்களால்‌ பொதுவாகையாகக்‌ கூறப்‌ 
பட்ட இல்லறங்க ளெல்லாம்‌ இவர்‌ தொகுத்துக்‌ கூறிய இவ்விருப ததி 
காரத்துள்ளே அடங்கும்‌, அஃதறிக்து அடக்கிக்‌ கொள்க; யாம்‌ உரைப்‌ 
பிற்‌ பெருகும்‌. 

(க - து.) இர்த்‌ தியோடு வாழ்பவரே உயிர்‌ வாழ்வா ராவார்‌; 


மற்றையவ ரிறந்தோ. ராவர்‌ என்பது, 


10. Those live who live without disgrace. Those who live 
without fame live not: 


ப 
பாயிரத்தின்‌ குறள்‌-௪௰. இல்லறத்‌ தின்‌ குறள்‌-௨௱. 
ஆகக்‌ குறள்‌ - உ௱௫௰, 
இல்லறவியல்முற்றுப்‌ பெற்றது, 











* மனுதரும சாஸ்திரத்தின்‌ 8,1 4, 5, அத்தியாயங்களில்‌ காய 
னார்‌ இல்லறத்திற்‌ குரியதாகச்‌ கூறிய பொ.துத்தருமங்கள்‌ தெறிக்‌ டெத்‌ 
தலை யுய்த்துணர்ர்து கொள்க, 


பெ 
3. துறவறவியல்‌ 
On Ascetic Virtue. 
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பரி.--௫னி முறையானே துறவறங்கூறிய தொடங்கினார்‌. துறவற 
மாவது மேற்கூறிய இல்லறத்தின்‌ வழவாதொழக்‌ யறிவுடையராய்ப்‌ 
பிறப்பினை யஞ்சி வீடுபேற்றின்‌ போநட்டுத்‌ துறந்தார்க்‌ தரித்தாய 
அறம்‌. அதுதான்‌: வினைமாசுதீர்ந்து அந்தக்கரணங்கள்‌ தூயவாதற்‌ 
போநட்டூ அவராற்‌ காக்கப்படும்‌ விரதங்களும்‌, அவந்றன்‌ அவை தாய 
வாயவமி யுதிப்பதாய ஜானழமேன இருவகைப்படும்‌. 


விரதம்‌. 


* அவற்றுள்‌, வீரதங்களாவன: இன்ன வறஞ்‌ செய்வலெனவும்‌, இன்‌ 
னபாவ மொழிவலெனவும்‌ தம்மாற்றலுக்‌ கேற்ப வரைந்து கொள்வன. 
ர அவை தாம்‌ வரம்பிலவாகலிற்‌ பெருகுமென்‌ றஞ்சி, அவை தம்முள்ளே 
பலவற்றையும்‌ ௮கப்படுத்து நிற்குஞு சிறப்புடையன சிலவற்றை ஈண்டுக்‌ 
கூறுவான்‌ ரொடங்கு, முதற்கண்‌ அருஞுடைமை கூஅகின்றார்‌, 


கேளி.--இணி முறையாகத்‌ துறவறச்தைச்சொல்லச்‌  சொடங்கினார்‌. 
துறவறமாவது முற்கூறிய இல்லறத்திற்றவறா அ டந்து அறிவுடையவரா 
ய்ப்‌ பிறப்பிற்குப்‌ பயந்து முத்தி பெறுதற்‌ பொருட்டுச்‌ அறந்தவர்கட்கு 
உரியதாகிய அறமாம்‌. அத்‌ துறவறந்தான்‌ ; இருவினைகளா லுண்டாகுங்‌ குற்‌ 
றம்‌ நீங்கி (மனம்‌, புத்தி, இத்தம்‌,.அகங்காரமென்னும்‌) அந்தக்கரணங்கள்‌ 
பரிசுத்தமாகு நிமித்தம்‌ அத்துறந்தவரால்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ விரதங்களும்‌, 
அவ்விரதங்களால்‌ அல்வந்தக்கரணங்கள்‌ பரிசுத்தமானவிடத்‌ அண்டாவ 
தாதிய ஞானமுமென்‌ றிருவகைப்படும்‌. 


அவற்றுள்‌, விரதங்களாவன : இன்ன அறங்களைச்‌ செய்வேனென்றம்‌, 
இன்னபாவங்களைச்‌ செய்யாது விடுவேனென்றும்‌ தமது வல்லமைக்கேற்ற 
வாறு மேற்கொள்வனவாம்‌. அவ்விர தங்கள்‌ அளவில்லா தனவா யிருத்தலால்‌ 
விரியுமென்‌ றஞ்சி, அவ்விரதங்களுள்ளே பலவற்றையும்‌ தம்முள்ளடக்கி 
திற்குஞ்‌ செப்புடையனவாயெ சிலவற்றை இங்குச்‌ சொல்லத்‌ தொடங்கி, 
முதலில்‌ அருளுடைமையை யருளிச்செய்கின்றார்‌. 
I இ தத க கத பலய படப்‌ டப ப ப்பட்ட பப்ப த பபபல 

* அவற்றுள்‌ - விரதம்‌, ஞானமென்னு மிரண்டனுள்‌. 

1 விரதங்கள்‌ பலவாதலை மனுதரும சாஸ்திரத்திலும்‌, குதசங்தை 
ஞானயோக காண்டம்‌ கழுவாயுரைதத வத்‌ தியாயத்திலும்‌, பிறவற்றிலுங்‌ 
காண்க, 
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முதலாவது அதிகாரம்‌. 
அருளுடைமை.-- ind ness. 

பரி. அஃதாவது * தொடர்பு பற்றது இயல்பாக எலலாவுயிர்‌ 
கண்மேலுத்‌ சேல்வதாகிய கரணை. இல்லறத்திற்கு அன்புடைமை 
போல இது துறவத்திற்தச்‌ சிறந்தமையின்‌ ழற்கூறப்பட்டது. 

தேளி.--௮ஃ தாவ சம்பந்தங்கரு தா அ! இயல்பாக எல்லா வுயிர்களின்‌ 
மீ தஞ்‌ செல்வசாயெ கருணையாம. இல்லறத்திற்கு அன்புடைமை இறந்‌ 
இருத்தல்‌ போல, இவ்வருளுடைமை அறவறத்திற்குச்‌ றெந்திருத்தலால்‌ 
முற்படச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

க. அருட்செல்வஞ்‌ சேல்வத்துட்‌ செல்வம்‌ போருட்செல்வம்‌ 

பூரியார்‌ கண்ணு முள. 

பரி.—(௫ - ன்‌). சேலவங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ ஆராய்ந்‌ தேடுக்கப்‌ 
பட்ட செல்வமாவது அநளான்‌ வநத செல்வம்‌, ௮ஃதோழிந்த.] போரு 
ளான்‌ வநத செல்வங்கள்‌ இமிந்தார்‌ கண்ணும்‌ உளவாம்‌ ஆகலான்‌. 


அருளான்‌ வருஞ்‌ செல்வமாவது உயிர்களையோம்பி அவ்வறத்தான 
மேம்படுதல்‌. உயர்ந்தார்‌ கண்ணே யல்ல இல்லாத அருட்செல்வமே. சிறப்‌ 
புடைய செல்வம்‌, ஏனை நீசர்கண்ணு முளவாம்‌ பொருட்செல்வங்கள்‌ சிறப்‌ 
பில வென்பதாம்‌. 

தேளி-— (இ-ள்‌). பொருட்செல்வ ம்‌-பொருளால்வருஞ்‌ செல்வங்கள்‌. 
பூரியார்கண்ணும்‌ - இழிர்தவரிடத்‌ தம்‌, உள - இருக்கின்‌ றன,, (ஆதலால்‌), 
செல்வத்‌ அட்‌ செல்வம்‌ - செல்வங்கள்‌ பலவற்றுள்ளும்‌ (ஆராய்ந்து எடுக்கப்‌ 
பட்ட.) செல்லமாவஅ, அருட்செல்வம்‌ - அருளால்‌ வருஞ்செல்வமாம்‌. 

அருளால்‌ வருஞ்செல்வமாவ அ உயிர்களைப்‌ பாதுகாத்து (பாதுகாக 
கும்‌) அவ்வறத்தால்‌ மேம்படுதலாம்‌. உயர்க்தோரிடத ,திருப்பதேயல்லாமல்‌ 
(இழிந்சோரிடத்து) இலலாத அருட்செல்வமே சிறப்புடைய செல்வம்‌, 
(உயர்்தோரிடத்‌ இருப்பதே யல்லாமல்‌) மற்றைய இழிந்தோரிடத்‌.தம்‌ 
உளவாகும்‌ பொருட்‌ செல்வங்கள்‌ சிறப்புடையன வல்ல வென்பதாம்‌, 


(க- து. பொருளால்வருஞ்‌ செல்வத்‌ இினும்‌ ௮ருளாலவருஞ்‌. 
செல்வமே சிறப்புடைய தென்பதாம்‌. 
|. The wealth of kindness 15 twe of wealth, in as much as 


the wealth of property is possessed even by the basest of 
men. 


Ez 








* தொடர்பு - மனைவி, மக்கள்‌, பந்து, மித்திசர்‌. ுதவியவரைப்‌ பற்றி 
வருஞ்‌ சம்பந்தம்‌. 

1 பொருளான்‌ வரும்‌ செல்வம்‌--உண்டி, உடை, உறையுள்‌, விளை 
திலம்‌, ஏவல்‌ முதலியன. 
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௨. நல்லாற்றா னாடி யருளாள்க பல்லாற்றாற்‌ 
றேரினு மஃதே துணை. 


பர்‌.--(இ-ள்‌). அளவைகளானும்‌ போநந்து மாற்றனும்‌ நன்றன 

நேறியிலே நின்று, நமக்குத்‌ துணையாம்‌ ௮றம்‌ யாதேன்றராய்நீது, அரு 
ளுடையராக; ர்‌ ஒன்றையோன்‌ றேவ்வாத சமயநெறிகள்‌ எல்லாவற்‌ 
றனும்‌ ஆராய்ந்தாலும்‌ துணையாவது ௮வ்வநளே, பிறிதில்லை, (எ-று). 


* அளவைகளாவன 1 பொறிகளாற்‌ காணுங்காட்சியும்‌, 4 குறிக 
ளான்‌ உய்த்துணரும்‌ அனுமானமும்‌, இ கருத்தா மொழியாகிய ஆகம 


ர்‌ ஒன்றையொன்‌ றொவ்வாத சமயநெறிகள்‌ என்பது மாணிக்கவாசக 
சுவாமிகள்‌ திருவாசகத்தில்‌ “' உவலைச்‌ சமயங்க ளொவ்வாதச ஈத்திரமாகு, 
கவலைக்‌ கடலுள னாய்க்டெந்கு தமொறுங்‌, கவலைக்‌ கெடுத்துக்‌ கழலிணை 
க டந்தருளுஞ்‌, செயலைப்‌ பரவிநாக்‌ தெள்ளேணங்‌ கொட்டாமோ” என்று 
கூறுவதனாலு மறியப்பமெ. 

* அளவை - பிரமாணம்‌; உண்மை யனுபவ வறிவிற்குக்‌ கருவியா 
யுள்ளத பிரமாண மெனப்படும்‌. 

ர பொறிகளாற்‌ காணுங்காட்டு - செவிமு தலிய விந்‌ திரியங்களால்‌ 
சப்தமுதலிய விஷயங்களை யறியும்‌ அறிவு. “பிரத்தியட்சப்‌ பிரமைக்குக்‌ 
கரணம்‌ பிரச்தியட்சப்‌ பிரமாணமாம்‌; எங்கனம்‌ இது கடமென்றற்றொட 
க்கத்தப்‌ பிரத்‌தியட்சப்‌ பிரமைக்குக்‌ கரணம்‌ கண்‌ முதலிய விந்திரியங்‌ 
களா யிருத்தலின்‌, கண்‌ முதலிய விர்‌ இரியங்களே பிரத்தியட்சப்‌ பிரமா 
ணமாம்‌. (பிரமை - உண்மை யனுபவ வறிவு):- நியாயப்‌ பிரகாசம்‌. 

எ குறிகளான்‌ உய்ச்துணரும்‌ அனுமானம்‌ - புகை முதலிய குறி 
களால்‌ மலை முதலிய விடங்களில்‌ நெருப்பு முதலியன வுண்டென்றாராய்‌௩ 
தறிகின்‌ற அனுமானம்‌, (குறி, இலிங்கம்‌, சாதனம்‌, ஏது என்பன ஒரு 
பொருட்‌ சொற்கள்‌). அனுமான மெனினும்‌ கருதலெனினு மொக்கும்‌. 
“அனுமி திப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌; எங்ஙனம்‌ 
இம்மலை-வன்னி (தீ)யுடைத என்னும்‌ அனுமிதி ஞானத்திற்குப்‌ புகை 
வன்னியின்‌ வியாப்தி யுடையதா மென்னும்‌ வியாப்‌தி ஞானம்‌ சமண 
மாயிருத்தலின்‌, அவ்‌ வியாப்தி ஞானம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌. (வியா 
ப்‌ தியா ண்டுப்‌ புகை ஆண்டுத்தியேன நியதமானவ்டனிகழ்ச்‌ச):— நியாயப்‌ 
பிரகாசம்‌. 

& கருத்தா மொழியாகிய ஆகமம்‌ - பரமேசுவரன்‌ இருஷ்டியினாரம்‌ 
பத்தில்‌ சீவர்களூய்யுமாற எ துச்‌ சொல்லியவேதம்‌, ஒன்றைச்‌ செய்கிற 
வன்‌ கர்த்தா வெனப்பவென்‌. செய்யத்தக்கது கர்த்தவ்விய மெனப்படும்‌. 
ஆகம மெனினும்‌ உரையெனினு மொக்கும்‌. காண்டம்‌, (பிரத்தியட்சம்‌), 
கருதல்‌, உரையென்னு மூன்றும்‌ முறையே அனுபவம்‌, யுக்தி, சுருதி 
யென்றும்‌ சொல்லப்படும்‌. ££ சத்தப்பிரமாணம்‌ ஆத்தன்‌ வாக்யெம்‌...... 
ஆத்தனாவான்‌ உண்மைப்‌ பொருளைக்‌ கூறுவான்‌ :_— தருக்க சங்ரெகம., 
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மும்‌ என மூன்று. 1 ஓப்புப்பற்றி புணரும்‌ உவமையும்‌, இங்கன 
மன்றாயின்‌ இத கூடா சென்றுணரும்‌ அருத்தாபத்தியும, 4 உண்மைக்கு 
மாராய இன்மையும்‌ என இவற்றையுங்‌ கூட்டி ' ஆறென்பாரு முளர்‌, 
8 இவையும்‌ ஒருவாற்றன்‌ அவற்றுள்ளே யடங்குதலின்‌, மூன்றெ 
ன்றலே கருத்து, பொருந்துமாராவது இது கூடும்‌; இது கூடா 
செனச்‌ தன்கண்ணே தோன்றுவது. இதனை வடநூலார்‌ யுத்தி என்ப, 


துக்‌ லு யானு 





nn 





குலு துன 











4 ஒப்புப்பற்றி யுணரும்‌ உவமை - ஒன்றற்‌ கொன்றுள்ள சாதாரண 
தருமம்‌ (பொதுமை) பற்றி யறிநன்ற வுவமானம்‌. உவமான மெனினும்‌ 
உவம மெனினும்‌ ஒப்பெனினு மொக்கும்‌, '£ உவமானம்‌ உவமிதியறிவிற் 
குக்‌ கரணம்‌, உவமிதி பெயர்க்கும்‌ பெயர்ப்பொருட்கு முள்ள சம்பந்த மறி 
யு மறிவு; அதற்குக்‌ கரணம்‌ ஒப்புமையறிவு'':— தருக்க சங்கிரகம்‌. 

1 இங்கனமன்றாயின்‌ இது கூடாதென்றுணரும்‌ அருத்தாபச் தி - 
பகலும்‌இரவும்புித்சலின்றாயின உடம்புபருத்‌ திருத்தல்கூடாதென்றெ திர்‌ 
மறை முகத்தாலறிகின்ற அருத்தாபத்தி, அருத்தாபத்தி யெனினும்‌ பொ 
ருட்பே றெனினுமொக்கும்‌. “'உபபாதககற்பனைக்‌ கேதுவான உப்பாத்திய 
ஞானம்‌ அர்த்தாபத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌; உபபாதகஞானம்‌ அர்த்தாபத்திப்‌ 
பிரமையாம்‌”_— விருத்தி ரத்காவவி. 

ஏ உண்மைக்கு மாரூய இன்மை-விளங்குதலுண்மைக்கு மாறுபட்ட 
விளங்குதலில்லாமை; இஃ த அனுபலத்திப்‌ பிரமாணமெனப்படும்‌, அபா 
வப்பிரமாணமெனினும்‌ அனுபலத்திப்‌ பிரமாணமெனினுமொக்கும்‌. இது 
வெஞானடித்‌ தயின்‌'* அளவை காண்டல்‌ சருதலுரையபாவம்‌ பொருளொப்‌ 
பாறென்பர்‌'” என்னும்‌ பாட்டினுரையில்‌ ஞானப்பிரகாசர்‌ அபாவம்‌ என்ப 
தற்கு அனுபலத்தி யென்று பொருள்கூறி யிரத்தலு மிங்கு அறியத்தக்க 
தாம்‌. “அபாவப்‌ பிரமையின்‌ அசாதாரணகாரணம்‌ அனுபலத்திப்‌ பிர 
மாணமாம்‌'!:— விருத்திரத்திராவலி, காண்டல்‌, கருதல்‌, உரை, ஒப்பு, 
பொருட்பேறு, அனுபலத்தியென்னு மளவைகளே யன்றிப்‌ பரிசேடம்‌, 
சம்பவம்‌, ஜதிசம்‌, இயல்பு என்னும்‌ வேறளவைகளுங்‌ கூறுவாரு முண்டு. 
அவையெல்லாம்‌ மேற்கூறிய ஆறனுளடங்குவது பற்றி விதந்து கூறாது 
விட்டார்‌. 

8 இவையும்‌ ஒருவாற்றான்‌ அவற்றுள்ளே யடங்குசலின்‌ மூன்றெ 
ன்றலே கருத்து - உவமை, அருச்தாபத்தி, அஅபலத்‌ இியென்னு மிம்மூன்‌ 
று பிரமாணங்களும்‌ ஒருவாற்றான்‌ (ஒருவகையினால்‌) காண்டல்‌ கருதல்‌ 
உரையென்னும்‌ மன்உனுள்ளே அடங்குதலால்‌, பிரமாணம்‌ (காண்டல்‌ 
கருதல்‌ உரை யென்னும்‌) மூன்றென்று கூறுதலே கருத்தாமென்க, பிரத 
தியட்ச முதல்‌ அனுபலத்தி யீறாயுள்ளவற்றைப்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட 
வர்கள்‌ உவமையும்‌ அருத்தாபத்தியும்‌ அனுபலச்தியும்‌ காண்டல்மு தலிய 
அளவைகளுள்‌ அடங்காவென்று பிரபலகாரணங்காட்டியிருத்தல்பற்றி 4, 
காண்டல்‌ கருதல்‌ உரையென்னு மூன்றையும்‌ பிரமாணமாகக்கொண்ட 
சாங்கியர்‌ முதலியோர்‌ கூறியபடி யொருவசையால்‌ உவமைமுதலியன 
காண்டல்‌ முதலியவற்றுள்‌ அடங்குதலை மேற்கொண்ட பரிமேலழகர்‌ 
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1 ஆற்றானென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌. ஒன்றையொன்‌ ரெொல்வாமை 
யாவது மதவேறபாட்டான்‌ 1 அளவைகளும்‌ பொருள்களும்‌ தம்முள்‌ 
மாறுகோடல்‌; அன்னவாயினும்‌ அருள்‌ அணை யென்‌ றற்கண்‌ ஒக்குமென்‌ 
. பதாம்‌, உயிரை விட்டு நீங்கா இருமைபினும்‌ உதவவின்‌ “துணை என்‌ 
ரர்‌. இவையிரண்‌ட பாட்டானும்‌ அருளின ஐ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


தேளி:-—(இஃள்‌). ஈல்லாற்றான்‌ - (பிரமாணங்களா லும்‌ யுத்‌ தியாலும்‌) 
ஈன்‌ முனவழியிலே,(கின்‌ ௮), நாடி- (நமக்குத்‌ அணையாகும்‌அறம்யாதென்‌ அ) 


ஒ 
mn rn 











“இவையும்‌ ஒருவாற்றான்‌ அவற்றுள்ளே யடங்குதலின்‌” என்று கூறினா 
ரென்க. சாங்கியர்முதலியோர்‌ உவமையும்‌ - அருத்தாபத் தியும்‌ அனுமானப்‌ 
பிரமாணத்‌ இலும்‌, அனுபலத்‌ இ பிரத தியட்சப்பிரமாணத்திலும்‌ அந்தர்க்கத 
(அடக்க)மா மென்பர்‌. (பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணச்சால்‌ அபாவததை யறி 
யும்போததற்குச்‌ சககாரியாக அனுபலத்‌ இியைக்‌ கொண்டனர்‌ சார்க்கீகர்‌ 
மூ சலியோர்‌). 

ர ஆற்றான்‌ என்பதன்‌ மூன்றனுகுபு தனக்குரிய பொருளைவிட்டு 
ஆற்றினென (நெறியிலென ) எழாம்‌ வேற்றமைக்குரிய இடப்பொருளில்‌ 
வ£தமையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாயிற்று, 

1 அளவைகள்‌ தம்முள்‌ மாறுகொள்ளு தலை மேலே கூறினாம்‌; ஆண்‌ 
டுக்‌ காண்க, அளவையா லளச்சப்படும்‌ பொருள்கள்‌ தம்முள்‌ மாறுகொள் 
நூதலாவது லோகாயதன்‌ உலகமேயுள்ளசென்றும்‌, வேதாந்தி பிரமமே 
பாரமார்த்திகமாக வுள்ளதென்றும்‌, சைவர்முதலியோர்‌ கடவுள்‌ வேர்கள்‌ 
மாயை என்னுமூன்‌ றும்‌ என்றும்‌ உள்ளன வென்லும்‌, தார்க்கேர்‌ பிரு திவி 
முதலியவற்றின்‌ பரமாணுக்களும்‌, ஆகாயம்‌ காலம்‌ திக்கு ஆத்மா மனமென 
னுமைதந்தும்‌, சமவாயமும்‌, சாமாநியமூம்‌, பிறவும்‌ என்றும்‌ உள்ளனவென்‌ 
அம்‌, சமணர்கள்‌ காலம்‌, சீவன்‌, தன்மாத்‌ கொயம்‌, அதன்மாச்‌ இகாயம்‌, 
புண்ணியம்‌, பாவம்‌, ஆகாயம்‌, புற்கலம்‌, பந்தம்‌, வீடு என்னும்‌ பத்தும்‌ 
அகா தியென்றும்‌ பிறவும்‌ (அவ்வம்‌ மதவாதிகள்‌) கூறித்‌ தம்முள்‌ மாறு 
கொள்ளு சலாமென்க, 


மண நிரூ பணம்‌, 


பிரமையின்‌ காணம்‌-பிரமாணமாம்‌, பிரமையென்பது யதார்த்தானுப 
வமாம்‌. வியாபாரமுடைய அசாதாரண காரணம்‌ கரணமாம்‌. வியாபாரத்‌ 
தின்‌ வேறாய அசாதாரண காரணமே கரணமென்ப ௫ம்‌ பிரமாணத்திற் 
கிலக்கணமாம்‌. காரணத்திற்‌ றோன்றிக்‌ காரியத்தைத்‌ கோற்றுவிப்பது 
வியாபாரமாம்‌. 

பிரமாணமெனினும்‌ அளவையெனினு மொக்கும்‌. இதனைமதவா தி 
கள்‌ தத்தங்‌ கொள்கைக்குச்‌ சாசனமாகப்‌ பலவாறாக வங்க சரித்‌ இருக்கின்‌ ற 
னர்‌. அவற்றுள்‌: 

(1) சார்வாக மதத்தர்‌ பிரத்‌தியக்ஷப்பிரமாண மொன்றனையே யங்‌ 
காரித்‌ திருக்னெ றனர்‌. 


௦1 


Az திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ஆராய்க்து, அகுளாள்‌ க-அருரூுடைய ராகக்கடவர்‌, பல்லாற்றான்‌- (ஒன்றை 
யொன்‌ ரொத்திராத) சமயவழிகளெல்லாவற்றா லும்‌, தேரினும்‌-ஆராய்ந்தா 
லும்‌, துணை - துணையாவது, அஃதே - அவ்வருளே, (வேறொன்‌ தில்லை), 


ப அது ட ப லவ்வ த அட க ட லத 





(2) கணாத, பெளத்த மதத்தர்‌ ௮னுமானமென்னு மிரண்டாவது பிர 
மாணச்தையு மங்ச்கரிச்‌ இருக்கன்‌ றனர்‌. அவர்கள்‌ பிரத்தியக்ஷப்‌ பிரமாண 
மொன்றையே யங்ககரிக்கு மிடத்‌அதீ திருப்தியை விரும்புகின்‌ ற புருஷ 
னுக்குப்போஜன த்திற்‌ பிரவீர்த்‌ தியுண்டாதல்‌ கூடாது, சாப்பிடாத பதார்‌ 
சசத்தில்‌ திருப்‌ தியுண்டாகு மென்பதற்குப்‌ பிரத்தியக்ஷ்ப்‌ பிரமாணத்தி 
னால்‌ யாதொரு பிரட்‌ தியக்ஞான முமில்லை. சாப்பிட்ட போஜனச்‌ இலுண்‌ 
டான இருப்தியி னனுபவம்‌ சாப்பிடாத போஜனத்திலும்‌ அனுமான்‌ 
இனா லுண்டாகுமெனவறிக்து, இருப்‌ தியின்பொருட்டுப்‌ போஜன ச்‌ திற 
பிரவிர்த்தி யுண்டா நின்ற தென்பர்‌. 

(3) சாங்கியர்முதலியோர்‌ சத்தமென்னு மூன்றாவது பிரமாண தீதை 
யு மங்கேரித்‌ இருக்கன்‌ றனர்‌, அவர்கள்‌ பிரத தியக்ஷம, அனுமானமென்னு: 
மிரண்டு பிராணங்களைமாச்‌இசமல்கேரிக்குமிடச்‌ அதி, தேசாந்தா த்‌ தில்உன்‌ 
தகப்பனிறம்‌தபோனானென்‌ அ பிறர்‌ சொல்லக்‌ கேட்டவனுக்குத்‌ தன்‌ 
தகப்பனிறந்‌ அ விட்டானென்னும்‌ நிச்சயமுண்டாதல்‌ கூடாது. தேசாந்த 
ரத்தில்‌ சன்‌ தகப்பனிறர்‌ துவிட்டானென்னும்‌ ஞானம்‌, அவனுக்குப்‌ பிரத தி 
யக்ஷம்‌, அனுமானம்‌ என்னுமிவ்வி ரண்டு பிரமாணங்களாலு மூண்டாகவில்‌ 


லை; ஆகையால்‌, மூன்றாவசான சத்தப்‌ பிரமாணமும்‌ வேண்டுமென்டர்‌, 


(4) நியாயம்தத்தா்‌ உலமானமென்னும்‌ நான்காவது பிரமாணததையு 
மங்ககேரிச்திருக்கன்‌ றனர்‌. அவர்கள்‌ பிரத்தியட்சமுதலிய மூன்று பிரமா 
ணங்களை மாத்திர மங்கேரிக்குமிட்த்து ஒருவன்‌ கவயமென்னு மிருகத்‌ 
தைக்‌ கண்ட இல்லை) ஆனால்‌ கவயம்‌ அலைதாடியின்‌ றிய ஆ(பசு) போன்ற 
தென்று காட்டுமணிதன்‌ சொல்லக்கேட்‌ டிருக்கிமுன்‌. அவன்‌ காட்டிற்‌ 
குப்‌ போன காலத்து அலைதாடியின்‌றிய ஆவலையொத்த பிண்டத்தைப்‌ பார்‌ 
த்தபோது காட்மெனிதன்‌ சொன்னதை ஸ்மரித்து இது கவயத்தீன்‌ 
சொற்பொருளென்‌ றறிதிறான்‌, உவமானப்‌ பிரமாணத்தை யங்கீகரியா 
தொழியின்‌, இந்த ஞான மூண்டாதல்‌ கூடாதென்பர்‌, 


(5). பட்டர்‌ சஷியான பிரபாகர மதானுசாரிகள்‌ அருத்தாபதீதி 
யென்னு மைந்தாவது பிரமாணததையு மங்கேரிக்‌ இருக்கின்றனர்‌. அவர்‌ 
கள்‌ பகலுண்ணாதவன்‌ பருத்திருத்தலைக்‌ கண்டவனுக்கு இவனிரவில்மறை 
ந்துண்பா னென்னும்‌ ஞான முண்டாகின்ற அ; அது பிரத்தியக்ஷ முத 
லிய கான்கு பிரமாணங்களாலு முண்டாவ தில்லை; ஆகையால்‌, பருத்திருத்‌ 
தலுக்குக்‌ காரண மிராப்போஜன மென்பது அருத்தாபத்திப்‌ பிரமாணத்‌ 
தால்‌ பெறப்படுகின்‌ றதென்பர்‌. 

(6) பட்டா மதத்தார்‌ ௮னுபலப்‌ தியெனனும்‌ ஆராவது பிரமாணத்‌ 
தையு மங்‌€ேரித்‌ இருக்கின்‌ றனர்‌. அவர்கள்‌ வீடுமு,சலிய வீட தீஅக்‌ கட முத 
லியன வில்லை யென்னும்‌ ஞான முண்டாதிறஅ, அப்போது ௪௮ தகுதியாக 
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பிரமாணங்களாவன இர்‌ திரியங்களாற்‌ காணுங்‌ காட்டியும்‌, புகைமுத 
விய குறிகளால்‌ ஆராய்க்தறியும்‌ அனுமானமும்‌, கருத்தா. (ஈசனது) 
மொழியாகிய ஆகமமும்‌ என மூன்றுவகைப்படும்‌. ஒப்புமைபற்றி யறியும்‌ 


~~ 








வரயா 





விளங்கவில்லையோ அதன்‌ அபாவஞானமாண்டாகின்றத, இந்ச அபாவத்‌ 
இன்‌ நிச்சயம்‌ பிரத்தியக்ஷமுதலிய ஐது பிரமாணங்களாலு முண்டாவ 
தில்லை; அனுபலச திப்‌ பிரமாண த்தா லுண்டானெற து; ஆசலால்‌ அறாவ 
கான அனுபலப்திப்‌ பிரமாணமும்‌ அச்‌ இியாவயெகமா மென்பர்‌. 

இவ்வாறு பிரமாணங்களுள்‌, கையாயிகர்‌ அருத்தாபச்‌ இப்‌ பிரமாணகத்‌ 
தை விய திரேஏயனுமானத்‌ இலும்‌, அனுபலப் இப்‌ பிரமாணச்சைப்‌ பிரத 
யக்ஷப்‌ பிரமாணத்திலு மடக்கிப்‌ பிரமாணங்கள்‌ நான்கே யென்பர்‌. 

கணாத மதானுசாரிகளான வைசேடிகரும்‌,பெளத்தரும்‌, பிரத்தியகபம்‌, 
அனுமானம்‌,உவமானம்‌, சத்தம்‌ என கையாயிகரங்சேரிச்‌ தள்ள கான்சனுள்‌ 
சத்தத்தையும்‌, வமான த்தையும்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணத்‌ இனுளடசூப்‌, பிர 
மாணங்களிரண்டேயென்பர்‌. சாங்கயெொர்முதலியோர்‌ உவமான ச்சை யனுமா 
ன ததி லடக்கியும்‌ வேறுபிறவாகவும்‌ கூறுவர்‌, 

மேற்குறித்த ஆறுபிரமாணங்களன்‌ றி ஐதிகம்‌, சம்பவம்‌ முதலிய 
வேறு பிரமாணங்களு முண்டு; அவையனைத்தும்‌ அவ்வா றனுளடங்கும்‌. 

சட்பிரமாண நிரூபண உங்டிரகம்‌. 
1 பிரத்தியக்ஷப்‌ பிரமாணம்‌. 

பிரத்தியக்ஷம்‌ - காண்டல்‌. பிரமாணம்‌ - அளவை. 

பிரத்தியட்சப்பிரமாணமெனினும்‌ காண்ட லள வையெனினுமொக்கும்‌, 

காண்டலளவையும்‌ கரணபேதத்தா லறுவகைப்மடும்‌. (கரணம்‌-கருவி). 
அக்கரணமாவன :— 

1. சுரோச் திரம்‌, 2. அவக்கு, 3, சட்சு, 4. சிங்ஙுவை, 3: ரொணம்‌, 
6. மனம்‌ என்பனவாம்‌, இவற்றுள்‌: 

(1) சுரோத்திரம்‌ என்பது செவி(செவியினுளிருக்கு மிக்‌ திரியம்‌); இ.ச 
ன்தொழில்‌ சப்தத்தை யறிதல்‌,. சுரோத்திரதீ திற்கும்‌ சப்கத்திற்கும்‌ சம்ப 
க்தமுண்டாகும்போது சுரோத்திரத்‌ இனாம்‌ சப்தப்பிரச்‌ நியட்க முண்டா 
அ. சப்தமென்பது சப்தத்‌ தன்மை முதலியன வற்றிற்கு. மூபலட்சண 
மாம்‌. 

(2) துவக்கு என்பது சரீரம்‌ (சரீர முற்றும்‌ வியாபித்திருக்கு யிக்இிரி 
யம்‌); இதன்‌ தொழில்‌ பரிச,ச்தையறிதல்‌,தொக்இற்கும்‌ பரிசத்‌ திற்கும்‌ சம்‌ 
பக்த மூண்டாகும்போது அவக்கினாற்‌ பரிசத்‌ நின்‌ பிரச்‌ தியட்ச முண்டா 
இறது. பரிசமென்பஅ திரவியம்‌ திரவியத்தன்மை முதலியவற்றிற்கு முப்‌ 
லட்சணமாம்‌. 

(3) சட்சு என்பது கண்‌(கண்ணுறை கருமணியிலிருக்குபிக்‌ இிரியம்‌]; 


இதன்‌ தொழில்‌ ரூபத்தையறிதல்‌. சட்சுவிற்கும்‌ உருவத்‌ இற்கும்‌ சம்பந்த 
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உலமானமும்‌, இங்கனமன்றாமின்‌ இது கூடாதென்‌ றறியும்‌ அருதீ 
தாபத்‌இயும்‌, உண்மைக்கு எ இராயெ இல்லாமையும்‌ என விவற்றையுங்கூட்‌ 
டிப்‌ பிரமாணம்‌ ஆழென்பாரும்‌ உண்டு, இவையும்‌ ஒருவகையால்‌ பிரத்தி 

ரத்த 20 எல்‌ 


rr 





I பன்‌ வளி வனக்‌ அ 





மூண்டாகும்போது சட்சுவினால்‌ உருவத்தின்‌ பிரத்தி யட்ச முண்டா 
இறத, உருவமென்பது உருவமுடைய இரவிய முதலியவற்றிற்கு முபலட்‌ 
சணமாம்‌. 

(4) சிஙல்ஙுவை என்பது நாக்கு. (ஈாகீனுனி௰ி லிருக்கு மிக்‌ திரியம| ; 
இதன்‌ தொழில்‌ இரசத்தை யறிதல்‌, சிங்ஙுவைககும்‌ இரசத்திற்கும்‌ சம்பந்த 
முண்டாகும்போ அ சிற்நுவையால்‌ இரசத்தின்‌ பிரத்தியட்ச முண்டா 
றது. இரசமென்பத இரசத்தன்மை முதலியவற்றிற்கு முபலட்சணமாம்‌. 

(5) பொணம்‌ என்பது மூக்கு. (மூக்கு அனியிலிருக்குமிந்‌ திரியம்‌))இ.தன்‌ 
தொழில்‌ கந்தத்தை யறிதல்‌, ரொணத்திற்கும்‌ கந்தத்‌ இற்கும்‌ சம்பந்தமுண்‌ 
டாகும்போது இராணத்சாற்‌ கந்தப்பிரச்‌ தியக்ஷ முண்டாகிறது. கந்தமென்‌ 
பது கந்தத்தன்மை முதலிய வற்றிற்கு முபலட்சணமாம்‌. 

(6) மனமென்பதுகெஞ்சு(கெஞ்சினுளிருக்கு மிக்திரியம்‌;இதன்‌ தொ 
ழில்‌ சுகமுதலியவற்றை யறிதல்‌, மனதிற்குக்‌ கண்‌ முதலிய இந்‌ திரியங்க 
ளின்‌ வாயிலாகவாவது வெறுவகையாலாவ அ பதார்த்தங்களின்‌ சம்பந்த 
முண்டாகும்போது மனத்சாற்‌ சுகதுக்க முதலியவற்றின்‌ பிரச்‌ இியக்ஷ்‌ 
முண்டாகிறஅ. மனம்‌ இக்‌ திரிய மன்‌ தென்பாரு முண்டு, 

மீண்டும்‌ பிரத்யக்ஷம்‌, சவிகற்பம்‌, நிருவிகற்பம்‌ என்னும்‌ பேதத்தாலி 
ருவகைத்தாம்‌. விசற்பத்துடன்‌ கூடியது சவிகற்பமாம்‌. விகற்பமாவது 
பொருள்‌, ஜாதி, குணம, இரியை முதலியனவாம்‌; இவற்றோடு கூடிய ஞா 
னம்‌ சலிகற்ப ஞானமாம்‌, 

ஜா தி, குணம்‌, கிரியை, பொருள்‌ முதலியவற்றின்‌ ரேற்றமின்‌றி, 
இஃதொன்‌ நென்று வஸ்துவின்‌ சத்துவ மாச்இரத்சாலுண்டாகும்‌ ஞா 
னம்‌ நிருவிகறப ஞானமாம்‌, 


2. அனுமானப்‌ பிரமாணம்‌. 


அனுமிதிப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அனுமானப்‌ பிரமாணமாம்‌. அனு 
மிதிப்பிரமைபட்‌சத்திற்சாத்திய முண்டென்‌ அணரும்‌ ஞானமாம்‌.அனுமா 
னம்‌ வியாத்‌ இயினனுபவம்‌. வியாத்தி ஏத (புகை) சாத்‌ தியங்‌ (தீக்‌) களின்‌ 
நியதமான வுடனிகழ்ச்சி, 

அடுக்களை முதலியவிடங்களில்‌ இனக்தோறும்‌ புகையிருக்கக்‌ காணும்‌ 
புருஷனுக்குப்‌, புகையுள்ள விடங்களிலெல்லாம்‌ அக்கினி யிருக்குமென்னு 
மோ ரனுபவ முண்டாகிறது, இது வியாத்‌ இயனுபவ மெனப்படும்‌. 

இவ்வனுபவ முடையவன்‌ பர்வதமூதலிய இடங்களுக்குப்‌ போகுங்‌ 
கால்‌, புகையின்‌ பிர த்‌ இியக்ஷ முண்டாகு மிடத்து, அவனுக்குப்‌ புகைக்கும்‌ 
வன்னிக்குமுள்ள உடனிகழ்சியின்‌ ஞாபக முண்டாகின்றத, இதனால்‌ 
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யட்சம்‌ அனுமானம்‌ ஆசமமென்னும்‌ அம்மன்‌ னுள்ளே அடங்குதலால்‌, 
பிரமாணம்‌ மூன்றென்றலே கருத்தாம்‌, யுத்தியாவது இதுகூடும்‌ இது 
. கூடாது எனச்‌ தன்னிடத்தே தோன்றுவது. ஆற்றான்‌ என்பு ஆற்றில்‌ 


TTA ANNAN NINN TNS வவ DDN NNN NINN NTN 


மலை முதலிய விடங்களில்‌ வன்னியுண்டென்னும்‌ ஞான முண்டாறெது. 
இது வே அனுமிதி யெனப்படும்‌, 





ஈண்டுப்‌ புகை ஏது அல்ல இலிங்கமெனப்படும்‌, 


ஏன அல்லது இலிங்கத்தாலறியப்பட்ட வன்னி (த) சாச்தியமெனப்‌ 
படும்‌, 

ஏது, சாத்திய மிரண்டிற்கும்‌ ஆரெயமாயிருக்கும்‌ பர்வதம்‌ முதலியன 
பக்ஷமாம்‌, எவ்வதிகரண (இட) த்திற்‌ சாத்‌ இயத்தை யறியும்‌ விருப்பமுண்‌ 
டாய்ச்‌, சாதீதியத்‌ தின்‌ அனுமிதிவடிவ நிச்சய முண்டானன்றதோ அது 
பட்‌ சமெனப்படும்‌. 


அமமுள்ள விடத்து யில்லாவிடத்தும்‌ வனனியிருப்பதால்‌ தாமத்தி 
னும்‌ வன்னி யதிகவிடச்‌ இதிருப்பதாம்‌; ஆகையால்‌ வன்னி வியாபகமாம்‌. 


வன்னியுள்ள விடத்தெல்லாம்‌ தூமமில்லாமையால்‌ தாமம்‌ வியாப்பி 
யமாம்‌. (சொற்பவிடத்‌ திருப்பதாம்‌). 


அனுமிதிஞானத் தில்‌ ஏது சாத்தியல்களின்‌ வியாப்‌இயனுபவம்‌ கர 
ணமாம்‌, இந்த வியாப்தி ஞானத்தின்‌ ஸ்மிரு தி (ஞாபகம்‌) வியா 
பாரமாம்‌, அனுமிதியறிவு பயனாம்‌, உடனிகழ்ச்சி ஞானமெனினும்‌ வியா 
ப்திஞான மெனினு மொக்கும்‌. சலா வியாப்தி ஞானத்தையும்‌ சிலர்‌, வியா 
ப்‌ திஸ்யிரு இபினையும்‌, சிலர்‌ ஏது ஞானத்தையும்‌, சிலர்‌ ஞானஏ அவினையும்‌ 


கரணமென்பர்‌. 


அவ்வனுமானம்‌. * கேவலாக்‌ வயி 1 கேவலவியஇரேடஇு $ அந்தவய 
வியதிரேகியென மூவகைத்தாம்‌. அந்துவயம்‌ - உடன்பாடு, வியதிரேகம்‌, 
எதிர்மறை. 

அவத்றுள்‌:--(1) கேவலாக்‌ நவயியாவது அந்‌ நுவயத்தில்‌ மாத்திரம்‌ வி 
யாத்தி யுடையது, அது குடம்‌ அபிதேயம்‌ (பெயரிட்டு வழங்கற்பால த); 
பிரமேயத்‌ தன்மையால்‌ என்பது போலவாம்‌. ஈண்டுக்குடம்‌ பட்சம்‌; அத 
ன்‌ அபிதேயத்தன்மை சாத்தியம்‌; பிரமேயத்தன்மையால்‌ என்பஅ ஏது, 
ஈண்டு, யாண்டு யாண்டுப்‌ பிர?மயத அதுவம்‌ ஆண்டு ஆண்டு அபிதேயத்து 
வம்‌ படம்போல என அந்துவயவியாப்தி மாத்‌ இரமுள து ; யான்டிச்சாத்திய 
மில்லை, ஆண்டு ஏதுவில்லை என வியதிரேக வியாச தியின்மையா (அபிதே 
யத்‌ அவமும்‌, பிரமேயத்துவழு மெங்குமிருத்தலா) லென்க. 


(2) கேவல விய திரேகியாவது வியதிரேகத்தில்‌ மாத்திரம்‌ வியாத்‌ இயு 
டையது. அது பிருதிவி ஏனையவற்றின்‌ வேறு; கந்சமுடைமையால்‌;யாது 
ஏனையவற்றின்‌ வேறன்று ௮௮ கந்தமுடையதன்‌ அ அப்புப்போல என்பது 
போலவாம்‌. இங்கு யாதுகந்தமுடை சத்து அஃது ஏனையவற்றின்‌ வேறு 
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எனப்‌ பொருள்பட்டமையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாம்‌, ஒன்றை யொன்‌ 
றெொத்‌திராமையாவது மதவேறு பாட்டால்‌ பிராமாணங்களும்‌ (அவற்றாலறி 
யப்படும்‌) பொருள்களும்‌ தம்முள்ளே மாறுகொள்ளுதலாம்‌; அப்படி யிரு௩ 
தாலும்‌ அருள்‌ தணையென்று சொல்லுமிடத்து (௮௮ தம்முள்‌ வேறுபட்‌ 
டீள்ள சமயிகட்கெல்லாஞ்‌) சம்மதமா மென்பதாம்‌. உயிரைவிட நீங்காமல்‌ 








ந தத தக்கது வன பபட டட. 
இதுபோல என அக்‌ நவயத்தில்‌ திருட்டாச்தமில்லை; பிரு திவிமுழுஅம்‌ 
பட்சமே யாசலினென்க. 

(3) அர்‌ நவயவிய இரேயொல அ அம்‌ நுவயத்திலும்‌, வியதிசேகத்திலும்‌ 
வியாப்‌தியுடையது. வன்னியைச்‌ சாதிக்குங்கால்‌ புகையுடைமை அம்‌ 
நுவயவியதிரேயொம்‌); யாண்டுப்புகை ஆண்டுத்த அகெகளைப்போல என 
அந்‌ நவயத்திலும்‌, யாண்டுத்தீயில்லை ஆண்டுப்‌. புகையில்லை மடுப்போல 
என வியதிரேகத்திலும்‌ வியாப்தி யுடைமையினென்க. 

மீண்டும்‌ அவ்வனுமானம்‌ சுவார்த்தானுமானம்‌ (தன்‌ பொருட்டனுமா 
னம்‌) பரார்த்தானுமானம்‌ (பிரர்பொருட்டனுமானம்‌) என்னும்‌ வேறுபாட்‌ 
டா லிருவகைத்து. 

(1) தன்பொருட்டனுமானமாவது தனக்கனுமிதி ஞானம்‌ விளங்குதற்‌ 
குக்‌ காரணமாம்‌;வாக்கியப்‌ பிரயோகமின் 1 வியாத்திஞான முதலியவற்றால்‌ 
எவ்வனுமிதி யுண்டாகசின்றசோ ௮௮ சுவார்த்தானுமி இயாம்‌. 

(2) பிறர்‌ பொருட்டனுமானமாவது தானேபுகையால்வன்னியை௮னு 
மித்‌. அப்‌ பிறருணர்தற்பொருட்டு ஐவகை யுறுப்புடன்‌ கூடிய வாக்கியத்‌ 
தைக்‌ கூறுவது, 

ஐவகையுறுப்பாவன:--1. பிரதிஞ்ஞை (மலைவன்னியுடைத்து) 2-ஏது 
(புகையுடைமையால்‌), 8. இருஷ்டாந்தம்‌ - (யாது யாது யுகையுடையது 
அத அத வன்னியுடையது அடுக்களைப்போல), 4, உபகயம்‌ - (இதுவு 
மங்கனம்‌), 5. நிசமனம்‌ - (ஆதலினிங்கனம்‌), (ஆதலால்‌ மலைவன்னியடை 
சீத) என்பனவாம்‌. 

- பிரதிஞ்ஞையாவது பட்சச்தைச்‌ துணிபொருளுடையதாகக்‌ கூறல்‌. 
எதுவாவது இன்‌ ஆன்‌ உருபீறாக இலிங்கத்தை யெடுத்து காட்டு 
வது. 

இருட்டாக்தமாவது எதுசாத்தியங்களின்‌ உடனிகழ்ச்சியை யெடுத்‌ 
அக்காட்வெது. வா திப்‌ பிரதிவாதிகளுக்கு யாண்டுவிவாதமில்லையோ யாண்‌ 
ட இருவராலும்‌ நிச்சயிக்கப்பட்ட அருத்தமுளதோ ௮து திருஷ்டாந்த மே. 
னப்பமெ. 

உபஈயமாவது பட்சதருமத்தன்மை யுணர்‌ தற்பொருட்தெ திருட்டாம்‌. 
தத்தைச்‌ சார்த்திக்‌ கூறுவது, 

நிகமனமாவத முடிந்தது முடித்தல்‌; மறு தலையின்‌மைகாட்டல்‌ முதலி 
யன நிகமன த்திற்குப்பயனாம்‌. 
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இம்மை மறமை யென்னும்‌ இருமையிலும்‌ உதவுதலால்‌ அருளை அணை 
என்றார்‌. . இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ அருளின த சிறப்புச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டத, 

(க-து). சமயங்கள்‌ பலவும்‌ அருளருடைமையைக்‌ கொண்டா 
டுதலின்‌, அதனையொருவன்‌ ஈன்னெறிக்கண்நின்‌ றுபெறக்கடவன்‌. 
2. (Stand) in the goodpath, consider and be kind: although 
you may perfectly study the rules of many different (sects), 


kindness will be your best aid in the acquisiton of heavenly 
bliss. 


fg 


TTT 


3 'சத்தப்பிரமாணம்‌. 








மீமாமசமதத்‌ தில்‌ சத்தம்‌ இரவியமாம்‌; மற்றவர்‌ மதத்தில்‌ சத்தம்‌ குண 
மாம; நியாயமதத்‌ திலோ ஆகாயத்தின்‌ குணமே சத்தமாம்‌. இந்தச்‌ சத்தம்‌ 
1. தொணிவடிவம்‌, (2) வர்ண (எழுத்‌) வடிவம்‌ என்னும்‌ பேதத்தால்‌ 
இருவகைத் அ. 

பொருளுடைய வாணம்‌ (எழுத.து),அல்லது வர்ணசமுதாயம்பதமாம்‌; 
பதசமுதாயம்‌ வாக்யெமாம்‌. ஒன்‌ றற்கொன்‌ ௮ சம்பக்தத்தோடு கூடிய சகல 
பதார்த்தங்களின்‌ ஞானம்‌, அல்லது சகலபதார்த்தங்களின்‌ சமபக்‌ தவடிவ 
ஞானம்‌ வாக்கியார்த்த ஞானமாம்‌. 

வாக்கியார்த்த கோசர யதார்த்தஞானம்‌ சாப்‌ இப்‌ பிரமையாம்‌, சாப்‌ இ 
ப்பிரமையின்‌ கரணம்‌ கத்தப்பிரமாணமாம்‌. 

பதத்திற்கும்‌ (௮ தனாலறியப்படும்‌) பொருளுக்குமுள்ள சம்பந்த மவிரு 
சதி யெனப்படும்‌. இக்த விருத்தி சக்தி விருத்தி, இலட்சணா விருத்தி 
யென்னும்‌ பேதத்தா லிருவகைத்அு. 

சக்தியாவது பதத்தைக்கேட்ப தனால்‌ ப.தப்பொருளுணர்ச்சியுண்‌ டாகு 
மாஅ செய்யும்‌ பகத்‌ இலுள்ள சாமர்‌த்தியமே பதசக்நியாம்‌, சஉடபதத்தைக்‌ 
கேட்‌ சபனால்‌ கடவடிவப்பொருளின்‌ ஞான மேண்டாகிறத; இதுவே கட 
பதத்தின்‌ சத்தியாம்‌, ப.த.ச்திற்ரும்‌ அர்.த.த,ச்‌.இத்குமூள்ள சாட்சாத்‌ (கேர்‌) 
சம்பந்தம்‌ சக்திவிருத்தியாம்‌, 

பதத இன்‌ சச்‌ திவிருத்‌இியாலறியப்படும்பொருள்‌ சக்யெமெனப்படும்‌. 
சகீகியசம்பந்தம்‌ இலக்ஷணையாம்‌; அல்லது பதத்திற்கு அர்த்தத்தோளெள 
பரம்பரைச்‌ சம்பந்தம்‌ லட்சணையாம்‌; ௮ சனாலறியப்படும்‌ பொருள்‌ இலட் 
யமாம்‌. 

கங்கையென்னும்பதத தின்‌ சச்யெமாயெ பிரவரகத்திற்குக்‌ கரையோ 
டுள்ள சம்பந்தம்‌ கங்கையென்னும்‌ பதத்தின்‌ இலட்சணையாம்‌; அதனாலறி 
யப்படுங்‌ கங்கையின்௧களை இலட்சியமாம்‌, 

“£ அர த்தவாசகம்‌ பதம்‌. ௮௮ முக்கியம்‌ கெளணமென்னும்‌ வேறு 
பாட்டாலிருவகைத்து. (1) ௭௮ சக்திவிருத்‌தியா லெப்பொருளை யறிவிக்‌ 
கின்றதோ அதப்‌ பொருளில்‌ முக்கெமாம்‌; அது குதிரை குட முதலிய. 
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ண்ட த அல்‌ தக ல்ல ட்ட ப்பட்‌ வு தளக்‌. பத டம 
பொருள்களை யறிவிப்பது குதிரை குட முதலிய பஃமாதல்‌ போல்வதாம்‌, 
(2) எது இலட்சணா விருச் தியா லெப்பொருளை யறிவிக்கின்றதோ ௮ஃ 
தப்பொருளில்‌ கெளணமாயெ இலாக்ஷ்ணிகமாம்‌. ௮௮ கங்கையி லிடைச்‌ 
சேரி யென்புழிக்‌ கங்கை யென்னும்‌ பதம்‌ கரையை யறிவிப்பதாதல்போல்‌ 





வதாம்‌.”” என்பது தருக்க கெளமு தி. 

இச்சாப்த போதச் திற்கு அவாய்கிலை, தகுதி, தாற்பரியம்‌, அண்மை 
என்னும்‌ நான்கும்‌ சககாரிகளாம. அவற்றுள்‌ :— 

அவாய்றிலையாவ அ ஒரு பதார்த்தத்திற்கு வேறுபதார்த்தத்தோடு கொ 
ண்ட்‌ ணொர்‌ வின்மையாம்‌. 

தகுதியாவத ஒரு பதார்த்தத்திற்கு வேறு பதார்த்தத்தோளெள சம்‌ 
பந்தமாம்‌, 

தாற்பரியமாவது கேட்பவனுக்கு இப்பதத்தால்‌ இப்பொருளின்‌ ஞா 
ன மூண்டாகவேண்டுமென்‌ றப்பதத்தைக்‌ கூறுவோனது இச்சையாம்‌. 


அண்மையாவஅ யோக்கிய பதங்களின்‌ விருச்‌ இருப சம்பந்ததீதா 
லுண்டாகும்‌ மறைப்பின்‌ நிய பதார்‌ச்‌,சங்களின்‌ ஸ்மிருதியாம்‌. 

இச்சத்தம்‌ விதி, மிதம்‌, அர்த்தவாதம்‌ என்னும்‌ வேறுபாட்டால்‌ 
மூவகைத அ. 

அவற்றுள்‌, விதிவாக்கியமாவ த இதனை ச்செய்க என்‌ அபுருஷனைப்பிர 
விர்த்திக்குமான செய்யும்‌ லாக்யெமாம்‌. ஜோதிஷ்டோமத்தால்‌ ஸ்வர்க 
ககாமன்‌ யஜிக்க என்பது விதிவாக்கியமாம்‌. ஜோதிஷ்டோம மென்னும்‌ 
யாகம்‌ ஸ்வர்க்கரூப இஷ்டசாதனமாமென்பது பொருள்‌. யஜிக்க என்னும்‌ 
விதியால்‌ இஷ்டசாசனத்‌ தன்மை யடையப்‌ படுதலாம்‌. 

நிஷேதவாக்கியமாவ அ நிவிர்த்திபரமான லாக்கியமாம்‌. அது மதுபா 
னம்‌ செய்யற்க என்பதாம்‌, மதுபானம்‌ இஷ்ட விசேஷசாதன மன்மையா 
லென்க. இஷ்டவிசேஷமும்‌ பாபத்தை யுண்பெண்ணாமையேயாம்‌. 

வி திரி தங்களுக்கு வேரறாய வாக்யெம்‌ அர்த்தவாதவாக்யெமெனப்‌ 
படும்‌. அதுவும்‌ பூதார்த்தவாதம்‌ (வச்சிரஹ்ஸ்‌ தன்‌ புரந்தரன்‌ ), குணார்‌ த்தவா 
தம்‌ (யக்கியகம்பம்‌ ஆதித்தன்‌), அனுவாதார்த்தலாதம்‌ (அக்கினி பனிக்கு 
மருந்து) என மூவகை ததாம்‌, 

இச்சத்தம்‌ இலெளகி கம்‌ வைதிகமென்னும்‌ வேறுபாட்டா லிருவகை 
த்து. இலெளகெவாக்யெங்களுள்‌, ஆப்‌ சனாற்‌ சொல்லப்பட்ட இலமே பிர 
மாணமாம்‌; வைதிகவாக்கயமோ பரமாப்‌சனாயெ பகவானாற சொல்௨ப்பட்‌ 
டமையின்‌ முற்றும்‌ பிர மாணமேயாம்‌. 


4. உவமானப்‌ பிரமாணம்‌. 


உவமிதியறிவிற்குச்‌ கரணம்‌ உவமானப்பிரமாணமாம்‌. 
உவமானமாவது சா இருசிய (ஒப்புமை) ஞானவடி.வின தாம்‌. 
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சாதிருசியமாவது பேசச்தோடுகூடிய சமான தர்மமாம்‌, மூ.ற்றுஞ்‌ சமா 
னதர்மமுள்ளவிடச்‌.து உவமானம்‌ இத இப்ப இன்று. 


எங்கனம்‌:--கவயத்சையறியாத ஒரு ஈகரவா௫ காட்டு வா௫ியினிடச்‌ 
அக்‌ கவயம்‌(காட்டுப்பசு) அலைதாடியின்‌ றிய ஆ (பசு) போன்றிருக்குமென்‌ 
னும்‌ வாக்யெச்தைக்கேட்டி, அவ்வாக்கியார்‌ ததச்தை யனுபவித்து, காட்‌ 
டி.ற்குச்‌ சென்றபோது, அலைதாடியின்‌ றிய ஆவையொத்த பிண்டத்தைக்‌ 
கண்டு, ௮க்காட்வொசியினுடையவாக்கியார்ச்சத்சைஸ்மரித்து அப்பிண்டத்‌ 
தில்‌ கவயபதத்தின்‌ வாச்சியத்தன்மையை யதி௫ருன்‌. ஈண்டுக்‌ கவயபதத்‌ 
தின்‌ வாச்சியத்தன்மையின்‌ ஞானம்‌ உவமி இயாம்‌; காட்வொயின அ வாக்‌ 
யார்தீதானுபலம்‌ கரணமாம்‌; வாக்யொர்த்தத்தின்‌ ஸ்மிருதி வியாபாரமாம்‌, 


சா திருசிய ஞான த்தால்‌ உவமிதியறிவுண்டா சல்போன்று விதர்ம ஞா 
னத்தாலும்‌உவமிதியறிவுண்டாம்‌எங்கனம்‌:-—காண்டாயிருகத்தையறியாத 
ஒருவன்‌ காட்வொசியினிடத்து ஓட்டையின்‌ விலக்ஷ்ண (வேறுபாடான) 
தர்மமுடைய கொம்போடுகூடிய மூக்னெயுடைய ௮ காண்டாமிருகமென்‌ 
னும்‌ வாக்கியத்தைக்‌ சேட்டு, அவ்வாக்கியார்த்சச்தை யனுபவித்தச்‌ காட்‌ 
டிற்குச்‌ சென்ற காலத்து ஓட்டையின்‌ விலகூண தர்மமுடைய பொம்‌ 
போடுகூடிய மூக்கனேயுடைய பிண்டச்தைச்‌ கண்‌டு, அக்காட்வொரியினு 
டைய வாகீகயார்த்தத்தை ஸ்மரித்து (நினைத்து), அப்பிண்டத்தில்‌ காண்‌ 
டாமிருக பதச்‌ இன்‌ வாச்சியச்‌ தன்மையையறிகிறான்‌. ஈண்டி காட்டிலா௫ 
யினுடைய வாக்தியார்த்தானுபவம்‌ கரணம்‌; வாக்க்யோர்த்தத்நின்‌ ஸ்மரணம்‌ 
வியாபாரம்‌; காண்டாமிருகபதத்‌ இன்‌ வாச்சியத்தன்மையின்‌ ஞானம்‌ உவ 
மி தியாயெ த 

4. அருத்தாபத்திப்பிரமாணம்‌. 


அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அருத்தாபத் திப்‌ பிரமாணமாம்‌, 
உபபாதக (இராப்போஜன த்தின்‌) கற்பனைக்‌ கேதுவாகிய உபபாத்திய(பரு 
மைத்தன்மையின்‌) ஞானம்‌ அருத்தாபத் இப்‌ பிரமாணமாம்‌; உபபாதக(இரா 
ப்போஜனத்தின்‌) ஞானம்‌ அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையாம்‌. 

அருத்தமாவஅ - (உபபாதக) வஸ்து. ஆபத்தியாவது - கற்பனையாம்‌, 
ஆகவே, அருத்தாபத்தி யென்பச னவயவப்பொருள்‌ வஸ்௮ு கற்பனையென்‌ 
பதாம்‌, 

எங்ஙவனம்‌:--பரு ச்‌ திருக்குர்‌ தேவசச்சன்‌ பகலுண்ணானென்று காணு 
மிடத்தாவத, கேட்குமிடச்சாவது, எவன்பசலி ஓண்ணவில்லையோ அவ 
னிரவிலு முண்ணாவிட த்துப்‌ பருமை சம்பவியாதென்‌ றுணர்ந்த பின்னர்ப்‌ 
 பருமைக்குக்‌ காரணம்‌ இராப்போஜனமென்று கற்பிக்கப்படுகிறது, இந்த 
இராப்‌ போஜ னச்தீன்‌ கற்பனை அருத்தாபத்திப்‌ பிரமையாம்‌; இந்த 
இராப்போஜன த்தின்‌ ஞானத்துக்கு ஏ துவாரிய பருமையின்‌ ஞானம்‌ ௮ரு 
தீதாபத்திப்‌ பிரமாணமாம்‌. 


இது திருஷ்ட (சாண்டல்‌) அருத்தாபத்‌ தி, சுருத (கேட்ட) 2 அருக 
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250 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(1) பசலுண்ணாதவன து பருமையைக்‌ காண்டலாலுண்டாகும்‌ இராப்‌ 
போஜன த்‌ தின்‌ ஞானம்‌ திருஷ்டாருத்தாபத்தியாம்‌. 

(2) வீட்டிலில்லா த தேவதச்சன்‌ ஜீவித்திருக்கிறானென்று கேட்கு 
மிடத்து, வீட்டி ற்குவெளியே தெவததீதன ௮ இருப்பின்‌ றி வீட்டிவில்லா த 
சேவசத்தனத ஜீவனம்‌ பொருந்தாதாகலின்‌, வீட்டிற்கு வெளியே தேவ 
தத்தனது இருப்புச்‌ கற்பிச்கப்படுகிறது. வீட்டிலில்தாத தெவதத்தன ௫ 
ஜீவனம்‌ திருஷ்டமன்‌ அ; ஆனால்‌ சுருதமாம்‌. ஆகலின்‌, இது சுருதா 
ருத்தாபத்தியாம்‌. 


ட. அனுபலப்திப்பிரமாணம்‌. 


உபலப்இி அல்லது உபலம்பம்‌ என்பதற்கு ஞானம்‌, அல்லது விளக்‌ 
கம்‌ என்பது பொருளரம்‌; ஆகவே,அனுபலப்திக்கு ஞானமின்மை,அல்லது 
விளச்சமின்மை யென்பது பொருளாம்‌. 


அபாவப்‌ பிரமையின்‌ கரணம்‌ அறுபலத்‌இப்‌ பிரமாணமாம்‌. அனு. 
பலச்இிப்‌ பிரமாணத்தா லுண்டாகும்‌ ஞானம்‌ அபாவப்பிரமையாம்‌, எங்‌ 
கனம்‌: வீடுமுசலியவிடதச்அக்‌ கடமுதலியன இல்லை யென்னும்‌ ஞான 
முண்டாகிறது. கடமில்லாதவிடத்துச்‌ கடத்தின்‌ தகுதியான விளக்க 
மின்மையால்‌ அதன்‌ அபாவஞானமுண்டாகின்றது. அதுவே, அ௮பாவப்‌ 
பிரமையாம்‌, சடத்தின்‌ ஞானமில்லாத புருஷனுக்குக்‌ கடதீதினபாவ 
ஞானமுண்டாகாதாகலின்‌, பிர தியோ யுணர்ச்சிபின்றி யபாவ வுணர்ச்ச. 
யுண்டாகாதென்பதுகியமமாம்‌, பிர தியோகியென்பது எ இர்மறையாம்‌.கட 
த்தினபாவத்‌ இிற்கெ இர்மறை சடமாம்‌. அக்கடமே பிர இியோகியாம்‌. இல்‌ 
வாற்றால்‌ கிலேச (விலக்கு) முசஞானதத்‌இற்கு விஷயமாவது, அல்லது 
சம்பந்த சா இருசியங்கட்கு வேரறாய பிரதியோடியினபேட்சை யோகெடிய 
ஞானத்திற்கு விஷயமாவத அபாவத்தி னிலக்கணமாம்‌, விடு முதலிய 
விடச்துச்‌ கடாபாவத்தை (கடத்தினில்லாமையை) யறியுமிடத்து, ஆண்டுக்‌ 
கடத்தின்‌ மோக்கியானுபலப்தி (தகுதியாயவிளக்கமின்மை) அனுபலத இப்‌ 
பிரமாணமெனவும்‌, அதனாலுண்டாகுங்‌ கடாபாவஞானம்‌ அபாவப்பிரமை 
யெனவுமறிக, 


இந்த அபாவம்‌ சம்சர்ச்காபாவம்‌, அர்கியோந்கியாபாவமென இருவ 
கைத்தாம்‌. அந்கியோம்மியாபாவம்‌ ஒன்றேயாம்‌. சம்சர்க்காபாவம்‌: பிராகபா 
வம்‌, பிரத்துவம்சாபாவம்‌, சாமயிகாபாவம, அத்தியந்தாபாவமென நரல்‌ 
வகைத்தாம்‌, 


(1) பிராகபாவம்‌-உற்பத்‌ இயின்‌ றி,நாசமுடைய அபாவமாம்‌, எங்கனம்‌:- * 
சடத்தின்‌ பிராகபாவம்‌, கடவுற்பத்திக்குமுன்‌ கடத்தி னுபாகான காரண 
மாய கபாலத்திலிருக்னெறது; கபாலச்‌ இனுற்பச்‌ திக்கு முன்னும்‌ கபாலதீ 
இனுபா தான (முதல்‌) காரணத்திலிருக்ற௮, இவ்வாற்றால்‌, கடத்தினுற்‌ 
பத்திக்குமுன்‌ கடத்திற்குக்‌ காரணமாய பரமாணுசமுதாயத்தில்‌ கடத்‌ தின்‌ 
பிராகபாவ மிறாக்கின்றது, பரமாணு சடங்களுக்கு இடையிலுள்ள தவி 
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யணுகமுசல்‌ கபாலமீறாயுள்ள சகல அவயவிகஸின்‌ பிராகபாவழும்‌ அவற்‌ 
. தினுற்பச்‌இக்குமுன்‌ பமமாணுவின்க ணிருக்னெறஅ. இவ்வாற்றால்‌ ௮ஃ 
அற்பத்தி யில்லாததாம்‌. அது காசமுடையதுமாம்‌; ஏனெனின்‌, கடம்‌ 
உற்பத்‌ தியான அம்‌ அதன்‌ பிராகபாவ மிருப்ப தின்று;கடவுற்பத்‌ தியே பிரா 
கபாவத்தி னாசமாம்‌. 


(2) பிரச்‌. தவம்சாபாவம்‌ - உற்பத்‌ இயுடையதாய்‌, நாச மில்லாததான 
அபாவமாம்‌, தண்டச்தால்‌ கடகாசமுண்டாகும்போது அதன்‌ பிரத்துவம்சா 
பாவ மூற்பத்தியாகறது, ௮௯௮ அநந்சமா(காசமில்லாததா)ம்‌. ஏனெனின்‌ 
ஒன்றன்‌ துவம்சததின்‌ அவம்சம்‌ உண்டாதலில்லை. கடத்தின்‌ துவம்சம்‌ 
யாவருக்கும்‌ அனுபவூத்தமாம்‌. கடத்தின்‌ அவம்சத்‌ இன்‌ துவம்சம்‌.(அஃ 
தாவது அழிந்த கடத்தின்‌ புனருற்பத்தி) ஒருவரனுபவச்‌ துமில்லை. ஆத 
லால்‌ பிரத துவம்சாபாவம்‌: உற்பத்‌ தியுடையதாய்‌, நாசமில்லாததாம்‌,. 


(8) சாமயிகாபாவம்‌-உற்பத்‌ தியுடையதும்‌ நாசமுடைய அமாயுள்ள அபா 
வமாம்‌, எங்கனம்‌; --ஓரிடச்துள்ள கடம்‌, மற்றோரிடத்திற்குச்‌ கொண்‌ 
டிபோன போ அவ்விடத்தில்‌. அக்கடத்தின்‌ அபாவ மூண்டாடின்ற த, 
மீண்டுமவ்விடத்தி லக்கட,த்தைக்கொண்டு வந்து வைத்தபோது அது நாச 
மாய்‌ விடென றது. இத்தன்மைய வபாவமே சாமயிகாபாவமாம்‌. 


(4) அத்தியக்தாபாவம்‌--அகா இயகக்தவபாவமாம்‌. வாயுவிலுருவ மின்‌ 
றென்பது அத்தியந்தாபாவத்திற்‌ குசாரணமாம்‌. ஒருகாலத்திருந்து ஒரு 
காலத்திராத பதார்த்தத்திற்குற்பத்தி நாசங்கள்‌ அமையும்‌. என்று யில்லாத 
பதார்த்தத்திற்கு உற்பத்‌ திராசம்‌ சொல்வது கூடாது. அத்தன்மையதே 
அத்தியக்சாபாவமாம்‌, அநாதி - உற்பத்தியின்மை; அஈந்தம்‌-ராசமின்மை: 


அச்தியர்தாபாவத்திற்கு வேறாய்‌ உற்பத்தி நாசமில்லா த அபாவம்‌ அம்‌ 
நியோந்கியா பாவமாம்‌. இது பேதமென்றும்‌, பின்ன த்தன்மை யென்றும்‌, 
அதிரிக்தத்தன்மை யென்றும்‌. சொல்லப்படும்‌. எங்ஙனம்‌;-கடம்படமன்‌.று 
என்னு மிடதீதுச்‌ கடத்தில்‌ படச்‌ தின அபேதம்‌ நிஷே திக்கப்படுின்‌ 
அ. கடத்தின்‌ வேறாய அபடமென்ப அ வாக்கியத்‌ இன்‌ பொருளாம்‌. இவ்‌ 
வாதறால்‌, அபேதத்தை நிஷேதிக்கும்‌ அ௮பாவம்‌ அர்கியோர்கியாபாவமாம்‌. 

அபாவங்களின்‌ இலக்கணம்‌. நியாயடித்தாந்தப்படி கூறப்பட்டஅ, 
இதற்கு மறுப்பு முண்டு, 

பரிமேலழகர்‌ சாட்சி முதலிய அளவைகளைச்‌ சுராக்கமாகச்‌ கூறினமை 
யின்‌, அவ்வளகைளை விளங்குமாறு ஒருவகையாக விரித்துக்கூறினாம்‌, 
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௩. அருள்சேர்ந்த நெஞ்சினார்க்‌ கில்லை மிருள்சேர்ந்த 
வின்னா வுலகம்‌ பகல்‌. 

பரி.-(இ-ஸ்‌). இநள்‌ செறிந்த துன்பவுலகத்துட்‌ சன்று, புது, 
தல்‌ அநள்சேறிந்த்‌ நெத்சினை யுடையார்க்கிலலை, (எ - று). 

இருள்செறிந்த அன்பவுலக மென்றது தணிந்த விருளை யுடை த. 
தாய்த்‌ தன்கட்புக்கார்க்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்வதோர்‌ நரகத்தை, அது... முல 
கத்துள்‌ ஓரிடமாகலின்‌ “ உலகம்‌, எனப்பட்டது... 

தேளி.--(இ-ள்‌). இருள்சேர்ந்த--இருள்‌ மிகுந்த, இன்னாவுலகம்‌ ஃ. 
அன்பவுலகத்‌ இல்‌, புகல்‌ - (போய்ப்‌) புகுதல்‌, அருள்சேர்ந்த -- அருள்‌ மிகு; 
நீச, கெஞ்சுனார்க்கு - மன த்திளையுடையவர்க்கு, 'இல்லே-, (எ - அ). 

இருள்சேர்க்த வின்னா வுலகமென்ற,து நெருங்கெ விருளையுடைய. 
தாய்ச்‌ தன்னிடத்‌ தடைக்தவர்க்குச்‌ துன்பஞ்‌ செய்‌ வதொரு தமப்பிரபை. 
யென்னும்‌ ரசத்தை, அது€ழுலகத்துள்‌ ஒரிடமாகலின்‌, * உலகம்‌ ' என்று 
கூறப்பட்ட ௮. 

(க - து.) அருளுடையார்‌ நரகமடையா ரென்பது. (௩). 


பம்‌ will never enter the world of darkness and wret-. 
chedness, whose-minds are the abode of kindness. 


வுல 
ஐ. மன்னுயி ரோம்பி யருளாள்வாற்‌ கில்லேன்ப 
தன்னாமி ரஞ்சும்‌ வினை. 
பரி.--(இ-ள்‌). நிலைபேறுடைய உயிர்களைப்பேணி அவற்றின்‌, 
கண்‌ அநளுடைய வைனுக்குத்‌ தன்னுயிர்‌ அத்சுதற்கேதுவாகய தீவி: 
னைகள்‌ உளவாகா வென்று சோலலுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 


* உயிர்களெல்லாம்‌ ர நிச்தமாகலின்‌ (மன்னாயிர்‌' என்றார்‌. அஞ்சு தல்‌-.. 





* உயிர்களெல்லாம்‌ இத்தாயிருத்தல்‌ பற்றி நிச்தமாகலின்‌' என்று 
கூறினார்‌. இது கந்தபுராணம்‌ கு,த சங்கிதை நித்தியவத்து விசாரமுரை தீத 
வத்‌ தியாயத்தில்‌ “ஒத்தசட மரித்தியமல்‌ லா அசித்‌ அக்‌ கனித்‌ தியம்வந்து.று 
தலின்றே” என்றும்‌, பாகவத புராணம்‌ 11-வஅஸ்சந்தத்தில்‌  அறிவினி 
லாக்கை மூன்று மசத்திய மென்று நீக்கி, நிறைவுறு மறிவு சானே நித 
இய மென்று சேர்வோர்‌, பிறவிவெங்‌ கடலை யொன்ருூர்‌” என்னும்‌, கூறு 
வதனாலும்‌ நன்குணரப்படும்‌. 

உயிர்களெல்லாம்‌ நித்தியம்‌, இத்தாயிருத்தலின்‌, யாது தித்து ௮3 
நித்தியம்‌ ஈசுவரன்போல யாது நித்தியமன்று அது சித்தன்று கடம்போ. 
ல என்பதிங்‌ சனுமானமாம்‌, இஃ தந்லய வியதிரேடி யனுமானமாம்‌. 

4 நித்தியம்‌-துவசம்சாபாவ அப்பிரதியோட (மூன்னின்மைக்‌ கெதிர்‌ 
மழறையாகாமை); அஃதாவது நாசமின் றி யிருப்பது, 


ச 
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4 துன்பநோக்கியஞ்சுதல்‌. * அன்ன வறத்தினோன்‌ கொலைமுதலிய பாவக்‌ 
கள்‌ செய்யானெனவே, மறுமைக்கண்‌ காகம்‌ புகாமைக்‌ கேதுகூறியவாரு 
யிற்று. 


்‌ 


தெளி: (இ - ள்‌). மன்னுயிர்‌ - நிலைபேறுடைய உயிர்களை, ஓம்பி க 
பாதுகாத்து, அருளாள்வாற்கு (அவ்வயிர்களிட தீ ௫) அருளுடையவனாயிருப்‌ 
பவனுக்கு, தன்‌ னுயிர-— தன அ உயிர்‌, அஞ்சும்‌-அஞ்சு ச றகுக்‌ காரணமாகிய, 
வினை - தீவினைகள்‌, இல்‌ - உண்டாகா, என்ப - என்று (அறிந்தோர்‌ ) 
சொல்லுவர்‌, (எ- று). 

உயிர்களெல்லாம்‌ (த்தாயிருப்பதுபற்றி) நித்தியமாதலின்‌ * மன்னு 
யிர்‌” என்றார்‌. அஞ்சுதல்‌- தன்பகோக்குப்‌ பயப்படுதல்‌. அப்படிப்பட்ட அற 
முடையவன்‌ கொலைமுதலிய பாவங்களைச்‌ செய்யானெனவே, மறுமையி 
லவன்‌ ௩ரசமடையாமைக்குக்‌ காரணம்‌ சொல்லியவாறாயிற்று, 

(க-து. உயிர்களிடத்துக்‌ கருணேயுடையவன தீவினைகளை ச்‌ 
செய்வதில்லை என்பது. 

4. The wise Say that the evils, which his soul would dread, 


will never come upon the man who exercises kindness and 
protects the life of other creatures. 


i 
௫. அல்ல லருளாள்வார்க்‌ கில்லை வளிவழங்கு 
மல்லன்மா ஞாலங்‌ கரி. 


பரி:--(இ - ள்‌). அநளுடையார்க்க இம்மையினும்‌ ஒரு துன்பம்‌. 
உண்டாகாது; .அதற்தக்‌ காந்றியங்ககன்ற வளப்பத்தையுடைய, 
பேரிய ஞாலத்து வாழ்வார்‌ சான்று, (எ-று), 


* சான்றாவார்‌ - தாங்கண்டு தேறிய பொருளைக்‌ காணாதார்க்குதீ 
தேற்றுதற்குறியவர்‌. அருளாள்வார்க்‌ கல்லலண்டாக ஒருகாலத்தும்‌ ஓரி 
டத்தும்‌ ஒருவருங்‌ கண்டறிவா யல்‌ 1 இன்மை. வந்தான்‌ 


rn 











TTT த்‌ 


ஏ தீவினையாலுண்டாகுக்‌ துன்பத்தைக்‌ ட அது ம்‌ பயப்‌ 
படுதல்‌. 


* அன்னவற,ச்‌ இனோன்‌ - மன்னுபிரோம்பி யருளாளூமவ்வறத தினை 
யுடையவன்‌. 

1: அதற்கு - இம்மையிலும்‌ ஒருதுன்பம்‌ உண்டாகாசென்ப தற்கு. 

4 “பரஸ்பரம்‌ வழக்கிடு மிருவரினும்‌ வேறாய்‌, அவ்விருவரது வழக்‌ 


- கைச்‌ சாட்சாத்தாக. (நேராக) வறிர்‌ துதா€ன (பட்சபாத மற்றவினா யிருப்‌ 


பவன்‌ சாட்சியெனப்‌ பவொன்‌ '” என்ப சீலா நசந்தானம்‌. 
ததி 


1 அருளுடையவர்களுக்குத்‌ அன்பமுண்டாக ஒருகாலத்திலு மோரி 
டத்திலுல்‌ கண்டறிக்சாரொருவருமில்லை யென்பதனை யேதுவாகக்கொண்‌ 
டு உலசத்தாரியாவரையுஞ்‌ சாட்சியாசச்‌ கொண்டாரென்க, 
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ஞாலத்தார்‌ யாவரும்‌ சான்றென்பார்‌ $ “வளிவழங்கு மல்லன்மா ஞாலங்கரி' 
என்றார்‌, 4 எனவே, இம்மைக்கணென்பது பெற்றாம்‌, ஞாலம்‌ - ஆகு 
பெயர்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ | அத்துணையுடையார்க்கு இருமை 
யினும்‌ துன்பமில்லாமை கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌). அருளாள்வார்க்கு - அருளுடையவருக்கு, (மறு 
மையிலேயன்றி இம்மையிலும்‌), அல்லல்‌ - ஒருதுன்பம்‌, இல்லை - உண்டா 
காது, (அதற்கு), வளிவழங்கும்‌ - காற்றுலாவுகன்‌ ற, மல்லல்‌ - வளப்ப.த்தை 
யுடைய, மா - பெறிய, ஞாலம்‌ - பூமியில்‌ வாழ்வோர்‌, கறி - சாட்சியாவார்‌. 


சாட்டியாலார்‌ - தாம்கண்டு தெளிர்தபொருளைக்காணாதவர்க்குத்‌ தெளி 
வித்தற்கு உரியவர்‌, அருளாள்வார்க்குதீ துன்பமுண்டாக ஒருகாலத்திலும 
ஓரிடத்திலும்‌ ஒருவரும்‌ கண்டறிலா நில்லாமையால்‌, இல்லாமை காரண 
மாக உலகத்தாரனைவரும்‌ சாட்யொவாரென்பார்‌ *வளிவழங்கு மல்லன்மா 
ஞாலங்கர்‌” என்றார்‌. எனவே, (சாட்சியாதல்‌) இம்மையிலென்பது பெறப்‌ 
பட்டது. ஞாலத்தாரை ஞாலமென்லால்‌ அஃதிட வாகுபெயராம்‌. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ அவ்வருளாகிய துணையை யுடையவர்க்கு இம்மை 
மறுமை யென்னும்‌ இருமையிலு? அன்பயில்லாமை சொல்லப்பட்ட அ. 

(௧ - து. அருளுடையார்க்கு இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 
அன்ப முண்டா வதில்லை என்பது. 
5. This great rich earth, over which the wind blows, 1S & 
witness that sorrow never comes upon the kind-hearted. 

10 
௬. பொருணீங்கிப்‌ போச்சாந்தா ரென்ப ரருணீங்கி 
யல்லவை செய்தொழுகு வார்‌. 

பரி;--(௫-ள்‌). உயிர்கண்மாட்டுச்‌ செய்யப்படும்‌ அரளைத்தவிர்ந்து 

தவிரப்படுங்கோடுமைகளை ச்‌ செய்தொழதவாரை மன்னும்‌ உறுதிப்‌. 


வ்‌ 








அவ 








உ வளி (காற்று) வழங்காத விடத்து மக்கள்‌ வாழுத வின்மையின்‌, 
“வளிவழங்கு மல்லன்மாஞாலம்‌' என்று கூறப்பட்டது. காற்றில்லாத விட 
த்து ஒருவரும்‌ ஜீவிச் இருத்தல்‌ முடியாதென்பது அ இரா யகனே கேட்டி 
யமார்கோன்‌ குலிசத்‌ தாலே, காதல னாய மைக்தன்‌ காலன்வாய்‌ வீழக்‌ 
கண்டு, வாதரா யன்சோ பிக்க வயிறுகள்‌ பெருஞ்சா லென்னப்‌, பூதம 
தென்ன வீங்கிப்‌ புரண்டனர்‌ புவனத்‌ தள்ளோர்‌” என்று இராமாயணம்‌. 
உத்தரகாண்டச்‌ தள்‌ கூறுவதாலு மறியப்படும்‌. வளிவழங்கு ஞாலத்தை. 
இவ்வுலகமென்றது பிரசித்தமாயிருப்பது நோக்கியாம்‌. 

ஏ எனவே - வளிவழங்கு ஞாலமெனவே, 

| நாரத பரிவிராஜகோப நிஷத்து ஐந்தாம்‌ உபதேசத்தில்‌. “சர்வ 
பூதங்களும்‌ பயப்படுதற்‌ கேதுவாகாது சஞ்சரிக்ன்ற. முனிக்குச்‌ சாவபூத 
வ்களாலும்‌ ஒருபோதும்‌ பயமுண்டாவ இல்லை!” என்று கூறுகின்ற த. 


துறவறவியல்‌--௧-வது அருளுடைமை. 24 


போநனைச்சேய்யாது தாம்‌ துன்புறுகின்றமையை மறந்தவரேன்று 
'சோலலுவர்‌ நல்லோர்‌, (எ - று). 


உறு இட்பொருள்‌ - அறம்‌, அன்புறுசல்‌ - பிறவித்துன்ப மூன்றனை 
யும்‌ அனுபவித்தல்‌ ர மறந்‌ இிலராயின்‌, அவ்வாறொழுகா ரென்பது கருத்து. 

தேளி:--(இ - ள்‌). அருணிீங்‌இ - (உயிர்களிடத்துச்‌ செய்யப்படும்‌) 
அருளை யொழித்த, அல்லவை - ஒழிக்கப்படும்‌ கொடுமைகளை, செய்‌ 
தொழுகுவார்‌ - செய்த நடப்பவரை, பொருணீங்கு - (முற்பிறப்பிலெயும்‌) 
உறுஇப்பொருளாகய அறத்தைச்செய்யா து, பொச்சாந்தார்‌ - (சாம்‌ அன்ப 
மடை இன்‌ றமையை) மறந்தவர்‌, என்பர்‌ - என்று (ஈல்லோர்‌) சொல்லுவர்‌. 

துன்பமடைதல்‌ - தன்னைப்‌ பற்றிவருவனவும்‌, பிறவுயிர்களைப்பத்றி 
வருவனவும்‌, தெய்லத்தைப்பற்றி வருவனவுமாகிய பிறவித்துன்ப மூன்‌ 
றையும்‌ அனுபவித்தலாம்‌. மறவா திருந்தாராயின்‌, அப்படி. ஈடவாரென்பது 
கருத்து, 

(க - த). உயிர்களிடத்தருளின்றித்‌ இங்கிழைப்பவர்‌ தீவினை 
யின்பயனை மறந்தவராவர்‌ என்பது, 


6. The wise say that,those, who neglect kindness and prac- 
tice cruelties, neglected virtue in their former birth, and 
forgot the sorrows which they must sulfer. 


| 
எ. அருளில்லார்க்‌ கவ்வுலக மில்லைப்‌ போருளில்லார்க்‌ 
கிவ்வுலக மில்லாகி யாங்கு. 
பரி:--(௫இ - ன்‌) உயிர்கண்மேல்‌ அநளில்லாதார்க்த வீட்டூலகத 
தின்பம்‌ இல்லை, பொநளில்லாதார்க்க இவ்வுலகத்தின்பம்‌ இலலையா 
யினுற்போல, (எ-று). 
அவ்வுலகம்‌ இவ்வுலகம்‌ என்பன ஆகுபெயர்‌. இவ்வுலகத்‌ இன்பங்கட்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ காரணமானாற்போல, அவ்வுலகத்தின்பங்கட்கு அருள்‌ காரண 
மென்பதாயிற்ற. 
தேளி:--(இ- ள்‌). பொருளில்லார்க்கு - பொருளில்லா தவர்க்கு, 
'இவ்வுலகம்‌-இவ்வுலகத்‌தின்பம்‌, இல்லாகியாங்கு - இல்லையாயினாற்போல, 
அருளில்லார்க்கு - (உயிர்களின்மேல்‌) அருளில்லாதவர்க்கு, அவ்வுலகம்‌ - 
முத்தியுலகச்தின்பம்‌, இல்லை- இல்லையாம்‌, (௪ - அ). 
அவ்வுலகம்‌ இவ்வுலகமென்பன ஆண்டுள்ள இன்பங்களுக்‌ காதலின்‌, 
இடவாகுபெயர்களாம்‌.இவ்வுலக வின்பத்தை யடைதற்குப்‌ பொருள்‌ காரண 











* தாம்‌ பிறவித் துன்பங்களால்‌ வரும்துனெறதை மறவாதவராயின்‌, 
உயிர்களிடத்துச்‌ செய்யப்படும்‌ அருளை யொழித்து, பற்றற வொழிக்கப்‌ 
படுவனவாடிய கொடுமைகளைச்செய்அ நடக்காரென்பது கருதீதாமென்க, , 


250 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


மானாற்போன்று . அந்த 'வுலக வின்பத்தை யடைதற்கு அருள்‌ காரணமா 
மென்பதாயிற்று, 


(க - க). பொருளில்லாதவாக்கு இவ்வுலகத்‌ தின்பமும்‌ அரு 
னில்லாதவர்க்கு முத தி யுலகத்‌இின்பமுமில்லை என்பது, 
7. இது this world is not for those who are without wealth, 
so, that world 15 not for those who are without kindness. 


வடை 1 -க 
மண == 


௮. பொருளற்றார்‌ பூப்ப ரொருகா லருளற்றா 

ரற்றார்மற்‌ ரத லாது. 

படி (இ-ள்‌. 1 ஊழான்‌ வறியராயினர்‌ அது நீங்கப்‌ பின்‌ 
நைகாலத்‌ துச்‌ செஃவத்தாற்‌ போலிவர்‌; 1 அவ்வாறன்றி, அருளி 
லாதார்‌ பாவம்‌ அறமையின்‌ அமிந்தாரே, பின்னெநுகாலத்தும்‌ ஏ ஆத 
லில்லை, (எ-று). 

உ மற்று - வினைமாற்றின்கண்வமந்த அ. * மேற்‌ பொருளின்மை 
யோடு ஒருவாற்றான்‌ ஒப்புமை கூறினராகலின்‌, ௮ மறுத்துப்‌ பிறவாற்‌ 
ரான்‌ அதனினுங்‌ கொடிதென்பது கூறியவாறு, 

தேளி:--(இ - ள்‌). பொருளற்ளுர்‌ - (போகூழினால்‌) வறுமை யடை 
ந்‌ தவர்‌, (அல்வறமைநீங்கி), ஒருகால்‌ - (பின்‌) ஒருகாலத்தில்‌, (ஆகூழி 
னால்‌), பூப்பர்‌-(செல்வத்‌ தினால்‌) விளங்குவார்‌, ( அப்படி யல்லாமல்‌), அ௮ருளற்‌ 
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+ ஊழ்‌ - நல்வினையின்பயனாகிய இன்பமும்‌ திவினையின்‌ பயனாகிய 
துன்பமும்‌ அவ்வினைகளைச்‌ செய்தவனையே சென்று அடை.வதற்குக்காரண 
மாகிய நியதி. 

1 அவ்வாறன்றி - ஊ ழினாலே தரித்‌திரராயினோர்‌ அத்தரித்‌ திம்‌ 
நீங்கப்‌ பின பொருகாலத்‌ தில்‌ செல்வமுடையவராவதுபோ லல்லாமல்‌. 

ஏ பாவம்நீங்கு யருட்செலவ முடைய ராகுத லில்லை. 

உ அற்றார்‌ என்னும்‌ வினையை மாற்றி அராமையின்‌ என்னும்‌ பொரு 
ளைத்‌ தந்தமையின்‌ மற்று வினளைமாத்ரறாயிற்று. 

* மேல்‌(அருளில்லார்க்‌ கவ்வுலக மில்லைப்‌ பொருளில்லார்க்‌, இவ்வுலக 
“பில்லாகியாங்கு என்னும்‌ குறளில்‌) பொருளில்லாமையோடு அருளில்லா 
மையை யொருவசையால்‌ உவமை கூறினாராதலால்‌ (இக்குறளில்‌) அது 
மறுத்து (பொருளில்லாமையோடு அருளில்லாமையை யொப்புக்‌ கூ 
யதைமறுத்து) பிறவாற்றான்‌ (வேறொருவழியினால்‌ அஃதாவது ஊழினால்‌ 
தரித்திரராயினோர்‌ அத்தமித்திரம்‌ நீங்கப்‌ பின்பொரு காலத்தில்‌ செல்வ 
முடையவராவர்‌; அருளில்லாதவர்‌ பாவம்‌ ஒழியாமையின்‌ அழிக்தவரே; 
பின்னொருகாலத்தும்‌ விருத்தி யடைவ இல்லை யென்பதனால்‌) பொருளில்‌ 
லாமையினும்‌ அருளிலலாமை கொடியதுஎன்றுகூறியவிசமா மென. 


துறவறவியல்‌--௧-வது அருளுடைமை. அவச 


ரூர்‌ - அருளில்லாதவர்‌, (பாவம்நீங்காமையால்‌), அற்றார்‌ - அழிந்தவரே, 
மற்று - பின்னொரு காலத்திலும்‌, ஆசலரிஅ - (அருட்செல்வ முடையவர்‌) 
ஆதவில்லை, (௭ - ற. 

மற்றுஃ- வினைமாற்றுப்‌ பொருளது, முன்னுள்ள குறளில்‌ பொருளில்‌ 
லாமையோடு அருளில்லாமையை ஒருவிசத்தால்‌ ஒப்பாக்கிச்‌ சொன்னாராத 
லால்‌, அதனை மறுத்து இக்குறளில்‌ மற்றொரு விதத்‌ இனால்‌ அப்பொரு 
ளில்லாமையினும்‌ அருளில்லாமை கொடிய தென்பது சொல்லிய வாரும்‌, 

(௧ - து). அருளில்லாதவர்‌ எக்காலத்தும்‌ மேம்பா டுறுவ 
தில்லை என்பது. 


8. Those who are without wealth may, at some future time, 
become prosperous; those who are destitute of kindness: are 
utterly destitute; for them there is no change. 
oe 
௯. தெருளாதான்‌ மெய்ப்பொருள்‌ கண்டற்றாற்‌ றேரி 
னருளாதான்‌ செய்யு மறம்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌). உயிர்கண்மாட்டூ ௮நள்‌ செய்யாதவன்‌ செய்யும்‌ 
அறத்தை ஆராயின்‌, ஜானமிலலாதவன்‌ ஒருகால்‌ மெய்ப்போநனை 
யுணர்ந்தாற்‌ போலும்‌, (எ-று). 

மெய்ப்பொருள்‌ - மெய்க்‌ நூலிற்‌ சொல்லும்‌ பொருள்‌. ர நிலைபெற்ற 
ஞானமில்லாதவன்‌ இடையே மெய்ப்பொருளை உணர்ந்தால்‌, அதனைத்‌ 
சன்‌ ஞானம்‌ இன்மையாத்‌ மானே அழித்துவிடும்‌, அதுபோல, அருளா 
தான்‌ இடையே அறஞ்செய்தால்‌ அதனைத்‌ தன்னருளாமையாற்‌ ரானே 
அழித்து விடுமென்பதாயிற்று; ஆகலே, பிறவறங்கட்‌ கெல்லாம்‌ ௮ரு 
ரூடைமை மூலமென்பது பெற்றாம்‌. இவை நான்குபாட்டானும்‌ அத்‌ 
அணையில்லாதார்க்கு வருங்குற்றங்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி:--(இ- ள்‌). அறாளாதான்‌ - (உயிர்களிடத்கு) அருள்செய்‌ 
யாதவன்‌, செய்யும்‌ - செய்கின்ற, அறம்‌- அறத்தை, தேரின்‌ - ஆராயின்‌, 
தெருளா தான்‌ - ஞானமில்லாதவன்‌, மெய்ப்பொருள்‌ - மெய்ச்‌ நூலிற்‌ சொ 
ல்லும்‌ பொருளை, கண்டற்று - (ஒருகால்‌) அதி சாற்போலும்‌, (௭ - அ). 

ஆல்‌ - அசை. நிலைபெற்ற ஞான மில்லாதவன்‌ ௩டுவே மெய்ப்பெருளை 
யறிந்தால்‌, அதனைத்‌ தன்னிட த்த ஞானமில்லாமையால்‌ சானே அழிதத 
விடுவான்‌ ; அ அபோல அருளில்லாதவன்‌ நவே அறஞ்செய்தால்‌ அதனைத்‌ 
சன்னிடச்‌ தருளில்லாமையால்‌ தானே அழித்துவிவொ னென்பதாயிற்ற; 
ஆக்வே, மற்றெல்லா வறங்களுக்கும்‌ அருளுடைமை காரணமென்பது 
பெறப்பட்ட அ. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ அவ்வருளாகிய அணேயில்லாத, 
வர்க்கு வரும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 











து குவவு குய்ய கய வய கவட 


ர்‌ நிலைபெற்ற ஞானம்‌ - சற்குரு மூர்த்‌ தியினிடத அப்‌ பலமுறை சத்‌ 
அவ விசாரஞ்‌ செய்சசனா லுண்டாகிய ஐயம்‌ திரிபின்றிய ஞானம்‌... 


6) 
வர 


258 திருக்குறள்‌ - அற த்துப்பால்‌. 


(க - து). அருளில்லா தவன்‌ செய்யும்‌ அறம்‌ அறமாவ இல்லை. 


9. If you consider the virtue of him who Is without Kind- 
ness it is like the perception of the true being by him who 
is without wisdom. 


—— கள்‌ 
fol 


௧௦. வலியார்முற்‌ றன்னை நினைக்க தான்‌ றன்னின்‌ 
மெலியார்மேற்‌ செல்லு மிடத்து. 

டரி-(இ-௭. தன்னின்வலியார்‌ தன்னை நலிய வரநம்போழது 
அவர்ழன்‌ தானத்சிநீற்கும்‌ நிலையினை நீனைக்க; அநளில்லாதவன்‌ தன்‌ 
ஸின்‌ எளியார்மேல தான்‌ நலியச்‌ செல்லும்‌ போழது; (எ-று). 

மெலியா ரெனச்‌ சிறப்புடைய உயர்‌ தணைமேற்‌ கூறினாராயினும்‌, 
* னே யஃறிணையுல்‌ () கொள்ளப்படும்‌, * அதனை நினைக்கவே, 1 இவ்‌ 
வுயிர்க்கும்‌ அவ்வாறே அச்சமாமென்‌ றறிந்து, அதன்மேல்‌ அருளுடை 
யனா மென்ப கருத்து. இதனால்‌ அருள்‌ பிறத்தற்‌ குபாயங்‌ கூறப்பட்‌ 
டது. பன்‌ 

தேலி:--(இ- ள்‌). ( அருளில்லா தவன்‌ ) தன்னின்‌ மெலியார்மேல்‌ - 
சன்னிலமெளியாரிடத்து. தான்‌ --,செல்லுமிட த்து - (வருத்துவதற்குச்‌) 
செல்லும்பொழுகஅ, வலியார்‌ - (சன்னிலும்‌) வலியவர்‌, (தன்னைவருத்துவ 
தற்கு வரும்போ ௮), முன்‌ - (அவர்‌) முன்‌; தன்னை - ( அஞ்சிகிற்கும்‌) 


தன அமிலையை, கினைக்க - நினைக்கக்கடவன்‌ (௪ - அ). 

மெலியாரென்று. சிறப்புடைய உயர்‌ திணைமேல்‌ வைத்துக்‌ கூறினா 
ரானாலும்‌, எனைய அஃ றிணையுயிர்களுங்‌ கொள்ளப்படும்‌. அதனை நினைக்க 
வே, இக்தவுமிருக்கும்‌ அப்படியே அச்சமூண்டாகு மென்றறிக்து, அவ்வுயி 
நின்மீது: அருளஞுடையவனாவா னென்பஅ கருத்தி. இதனால்‌ அருள்பிறப்‌ 
பதற்கு உபாயஞ்‌ சொல்லப்பட்ட து: 

(க-து. தன்னிலும்‌ வலியவர்‌ தன்னைவருத்த வரும்போது 
தானிருக்கும்‌ லைமையை யெண்‌்ணுன்றவன தன்னிலும்‌ மெலி 


யவரை வருத்த தல செய்யான்‌ எனபது. 


து இ AEC 








~~~ 





TSS 





* ஏனை யஃறிணை யென்பன, இப்பி, சங்கு, கறையான்‌, எறும்பு, 
அம்பி, வண்டு, பறவை, ஆடி, மாடு முதலியனவாம்‌. 

() இவ்வாறு கொள்ளுதல்‌ உபலட்சணமாம்‌. 

* அதனை நினைக்கவே - தன்னைப்‌ பார்க்கிலும்‌ வலியவர்‌ தன்னை வரு 
த்த வரும்போது அவ்வலியவர்‌ முன்பு தான்பயக்து நிற்கும்‌ நிலைமையை 
நினைக்கவே. | 

1 இவ்வுயிர்க்கும்‌ அவ்வாறே யச்சமாமென்‌ றறிந்து - காம்‌ வருத்தப்‌ 
பகு பிப்பிராணிக்கும்‌ நம்மிலும்‌ வலியவர்‌ முன்னர்‌ நாம்‌ பயந்த அபோலப்‌ 
பயமுண்டாகு மென்று தெரிந்து. 
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to. When a man is about to rush upon those who are wea- 
ker than himself, let him remember how he has stood (trem- 
bling) before those who-are stronger than himself. 


+702 GLE 
இரண்டாவது அதிகாரம்‌. 
புலான்மறுத்தல்‌:-- 3755422௩22 from flesh. 


பரி: ௮ஃதாவது ஊனுண்டலை யோமிதல்‌ 4 கொலைப்பாவத்‌' 
தைப்பின்னும்‌ உளதாக்கலின்‌ அதற்குக்‌ காரணமாதலையும்‌, முன்னும்‌ 
அதனுன்‌ வநதலின்‌ ௮தன்காரியமாதலையும்‌ ஒறங்கடைத்தாய ஊனுண்‌ 
டல்‌ அநளுடையார்க்‌ கியைவதன்றகலின்‌: அதனை விலக்குதற்கு, 
இஃ தரளுடைமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:---அ௮ஃ தாவது ஊரனுண்‌் ணு தலை யொழித்சலாம்‌, கொலைப்‌ 
பாவத்சைப்‌ பின்னும்‌ உண்டாக்கலால்‌ அலக்கொலைப்‌ பாவத்திற்குக்‌ சாண 
மாதலையும்‌ முன்னும்‌ அக்கொலைப்பாவத்தால்‌ வருவதால்‌ அக்கொலைப்‌ 
பாவத்‌ தின்‌ காரியமாதலையும்‌ ஒரு சேர வுடையதாகய ஊனுண்ணுதல்‌ 
அருளுடையார்க்குப்‌ பொருந்துவது அன்றாசலின்‌, அதனை விலக்குவதற்கு,. 
இப்புலான மறுத்தல்‌ அருரூடைமையின்‌ பின்‌ லைக்கப்பட்ட ௮, 


க. தன்னூன்‌ பெருக்கற்குத்‌. தான்பிறி தூனுண்பா. 
னேங்ஙன மாளு மருள்‌. 


பரி:-(இ - ள்‌). தன்னுடம்பை விக்குதற்‌ பொருட்டுத்‌ தான்‌ பிறி, 
தோநயிரின்‌ உடம்பைத்‌ தின்பவன்‌ எவ்வகையான்‌ நடத்தும்‌ அருவினை.. 


1 பயனிலாத ஊண்‌ பெருக்கலைப்‌ பயனென்க்கருதி இக்கொடுமை. 
4 பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவசா லுண்டாகும்‌ பாவத்தை (மாயிசமுண்‌ 
டல்‌) பின்னும்‌ உண்டாக்குவதனால்‌ அக்கொலைப்‌ பாவச்‌ இற்குச்‌. காரண 
மாயிரு த்தலையும்‌, முன்னும்‌ (மாமிசமுண்டல்‌) பிராணிளைச்‌ சொல்லுவதா 
லுண்டாதலால்‌ அக்கொலையின்‌ காரியமாபிருச்சலையும்‌ ஒருயித்துடை 
யதாயிருக்னெ.ற மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ அருரூடையவர்களுக்குப்‌ பொருத்‌ தவ 
தல்லாமையானால்‌, அம்மாமிசம்‌ புசி ச்தலை நீக்குவதற்கு இப்புலான்‌ மறுத்த 
லென்னு மதிகராம்‌ அருளுடைமையென்னு மதிகாரத்இன்‌ பின்‌ வைக்கப்‌ 
பட்ட தென்க. இவ்வவதாரிகையால்‌ ஒருவன்‌ மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ பல 
பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவதற்குக்‌ காரணமாயும்‌, பலபிரயாணிகளைக்‌ கொன்ற 
தன காரியமாயு மிருச்சன்றசென்பது ஈன்கு விளச்சமாபிற்று. 


A வசய்ய 





AN 





1 பயன்படுசலில்லாத உடலைப்‌ பெருசச்செய்தலைப்‌ பயன்‌ (பிரயோ 
ஜனம்‌) என்றெண்ணி மாமிசம்‌ புசச்தலாகிய இக்கொடிய காரியத்தைச்‌ 
செய்வோனே அறிவில்லாத அஷ்டனென்றாமிற்று, இதனால்‌ துறவற 
தான்‌ மோட்சமடை தற்கு நேர்சாதன மான ஞானத்தைப்‌ பெதுவதற்‌ கேது 


2860 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


செய்வானே அறிவிலாத கொடியோ னென்றவா ராயிற்று. 1 (எங்கன: 
மாளுமருள்‌' என்பது அளானென்பதி பய்ப்பநின்ற இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பு. 


தெளி--(இ.- ள்‌). தன்னூன்‌ - தன்னுடம்பை, பெருக்கற்கு - 
வளர்த்‌ தற்பொருட்டு, தான்‌--, பிறிதூன்‌ - மற்றொரு பிராணியினுடம்‌; 
பை, உண்பான்‌ - இன்பவன்‌, எங்கனம்‌ - எவ்வகையால்‌, அருள்‌ - அருளை, 
ஆளும்‌ - ஆளுவான்‌ (௭ - ௮): 

பயனில்லாத உடலை வளர்த்தலைப்‌. பயனென்று நினைத்து (பிறிதா 
னுண்ணும்‌) இக்கொடுமையைச்‌ செய்வோனே அறிவில்லாத கொடியோ 
னென்‌ றவாராயிற்று. எங்ஙகனமாளுமருள்‌' என்பதி! அதனை. ஆளாளென்ப 
து தரமினற இகழ்ச்சிக்குறிப்புச்‌ சொல்‌.. 

(க - து). புலாலுண்பவன்‌ அருளுடையவனாகான்‌ என்பது... 


1. How can he be possessed of kindness, who to increase: 
his own flesh, eats the flesh of other (creatures). 


து னு 
௨, பொருளாட்சி போற்றாதார்க்‌ கில்லை யருளாட்சி 
யாங்கில்லை யூன்றின்‌ பவர்க்கு. 
பரி.--(இ-ள்‌). போநளாற்பயன்‌ கோடல்‌ அதனைப்‌ பாதுகாவ* 
தார்க்கிலலை, அது பேல) அருளாற்பயன்கோடல்‌ ஊன்றின்பவர்க்‌. 
கில்லை, (எ-று). 


pp A பட Rap AT ததை அ 
வா யுள்ள விரதங்களை யனுஷ்டிதீதலை விட்டு; உடல்பெருகுமாறு மாமிசம்‌: 
புசித்தல்‌ பயணில்லாத காரியமாமென்பது. பெற்றாம்‌. துறவறத்‌ தான்‌ 
உடல்‌. பெருகச்‌ செய்யலாகாதென்பது மனுதர்மசாஸ்‌ இரம்‌ 6ம்‌ அத்தி: 
யாயத்தில்‌ “ (வானப்பிரஸ்‌ தன்‌) காய்ழெங்கு முதலியன வகப்படாவிட்‌ 
டால்‌ வானப்பிரஸ்த பிராமணர்களிடத்திலும்‌ அவர்களில்லாவிட்டால்‌ வன: 
வாசஞ்‌ செய்கின்ற இருகஸ்தர்களிடத்‌ திலும்‌ தன்பிராணாசாரத்திற்கு உப. 
யோகமான வளவு பிட்சையெடுத்துக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ '' என்று 
கூறுவதாலுமுணரப்படும்‌. மேலும்‌, ஷே தருமசாஸ்திரம்‌ ஐந்தாவது அத்தி: 
யாயத்தில்‌ “எவன்‌ ட “டி மற்றொன்‌ றன்‌ மாமிசத்‌ தனலே தன்மாமிசத்தைவிர்‌ 
த்‌ திசெய்ய நினை க்கிரானோ அவனிலும்‌ பாவி -யிந்த வுலக,த்‌திலொருவரு 
மில்லை?! என்று கூறுவதும்‌, ஊனை த்தின்‌ நூனைப்‌ பெருக்காமை முன்னி 
னிதே?” என்றான்றோர்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌தக்கனவாம்‌. 


* எங்ஙகனமாளுமருள்‌” என்பதில்‌ எங்கன மென்னும்வினா எதிர 
மறைக்கண்‌ நின்‌ மையின்‌, ஆளும்‌ என்பது ஆளான்‌ என்னும்‌ பொரு 
ரூணர்த்‌ இற்று. உணர்த்தவே, ஊன்‌ உண்பான்‌" அருள்‌ ஆளும்‌ என்பது 
பல்சான்‌ நீரே பல்சான்‌ றீரே, கயன்‌ முள்‌ என்ன நரைமுதிர்‌ இரைகவுட்‌2 
ப்யனின்‌ மூப்பிற்‌ பல்சான்‌ நீரே” என்று புறநானூறு க- அவன போல 
இகழ்ச்சிக்‌ குறிப்பாமென ௫. ட்‌ வர்ல மவ ரொ 
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பொருட்பயன்‌ இழத்தற்குக்‌ காரணம்‌ காவாமை போல, அருட்பயன்‌ 
இழத்தற்கு ஊன்‌ இனல்‌ காரணமென்ப தாயிற்று. 1 ஊன்‌ தின்றாராயி 
னும்‌ உயிர்கட்கு ஒரு திக்கு நினையாசார்க்கு அருளாடற்‌ இழுக்கில்லை 
யென்பாரை மறுத்து, ௮ஃதுண்டென்பது இவை யிரண்டுபாட்டானுங்‌ 
கூறப்பட்டது. 

தேளி,--(இ - ள்‌), பொருளாட்‌ச - பொருளினாற்‌ பயன்‌ கொள்ளு 
தல்‌, போற்றா தார்க்கு - (அப்பொருளைக்‌) காப்பாற்றாதவருக்கு, இல்லை--, 
ஆங்கு--௮ துபோல, அருளாட்‌ - அருளினாற்‌ பயன்‌ கொள்ளுதல்‌, ஊன்‌ 
றின்பவர்க்கு - மாமிசம்‌ புசிப்பவருக்கு, இல்லை--,(௪ - அ). 

பொருட்பயனை இழத்தற்குக்காரணம்‌ அப்பொருளைக்‌ காப்பாற்றாமை 
போல அருட்பயனை இழத்தற்கு மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ காரணமாமென்பதாயி 
ற்று. மாமிசம்‌ புசித்தாராயினும்‌ உயிர்களுக்கு ஒரு தீக்கு மினையாதவாக்கு 
அருளை யாளுதற்குக்குறைவில்லை யென்பாரைமறுத்து, அக்குறை யுண்‌ 
டென்பது இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). அருளாலாம்‌ பயனை ஊனுண்பவாடையார்என்பது. 


2. As those possess no property who do not take care of it, 
so those possess no kindness who feed on flesh. 
= 
௩. படைகோண்டார்‌ நேஞ்சம்போ னன்றாக்கா தொன்ற 
னுடல்சுவை யுண்டார்‌ மனம்‌. 

... பரி.-(இ-ள்‌), கோலைக்கநவியைத்‌ தங்கையில்‌ கோண்டவர்‌ 
மனம்‌ அதனுற்சேய்யுங்‌ கோலையையே நோக்தவதலலது அருளை நோ 
க்‌ காதவாறுபோல, 1 பிறிதோநயிரின்‌ உடலைச்‌ சுவைபட வுண்டவர்‌ 
மனம்‌ அவ்‌ஆனையே நோக்குவதவ்லது அநுனை நோக்காது, (௪ - அ.) 


சுவைபடவுண்டல்‌ - ஏ காயங்களான்‌ இனியசுவைச்தாக்கி யுண்டல்‌, 





௮௯, 





1 மாமிசம்‌ புசித்தாரானாலும்‌ பிராணிகளுக்கு ஒருகெடுதி யெண்ணாத 
வர்களுக்குஅருளையாளுதற்குக்‌ குறைவில்லையென்று கூறும்‌ புத்தர்‌ முசலி 
யோரை மறுத்து மாமிசம்‌ புசப்போர்ச்கு (பிராணிகளைக்‌ காப்பதாகய 
அருளான தில்லாமையினால்‌) பிராணிகளுக்குத்‌ தீவ்கெண்ணுவதா இய 
குற்றமுண்டென்பசாம்‌. “£ அம்மா வெனவலற வாருயிரைச்‌ கொன்‌ றருக்தி, 
யிம்மா டைரெல்லா மின்புற்‌ நிருக்ன்றா, ரம்மா வெனுஞ்சத்தங்‌ கேட்ட 
கன்ற மாதவர்க்கும்‌, பொய்ம்மா மிரயமென்றாற்‌ புசிச்தவர்க்கென்‌ சொல்‌ 
லுவதே?? என்பது சிெஞானவள்ளலார்‌, 

1 (அட முதலிய) பிராணிகளின்‌ மாமிசத்தை யுண்டவரது மனத்‌ 
இன்சண்‌ தாமதகுணவிருத்தி யதிகரித்தலின்‌, அம்மனதானது சத்துவ 
குண விருத தியின்பகுதியதான அருளை நோக்குதல்‌ கூடாதரயிற்று, . 


1 மாமிசத்தை மிளகு, உப்பு, வெங்காய முதலிய பொருள்களால்‌ 
கல்ல உரு யுண்டாகச்‌ சமைத்துண்ணு சல்‌, 
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இதனான்‌ ஊன்‌ தஇன்றார்‌ மனம்‌ தீங்கு நினைத்தல்‌ உவம வளவையாற்‌ சாதி 
த்து மேலது வலியுறுத்தப்பட்ட அ. 

தெளி.--(இ- ள்‌.) ஒன்றன்‌ - பிறிதோருயிமின இ, உடல்‌ - உடலை, 
சுவையுண்டார்‌ - கவைப்வுண்பவரது, ப மனம்‌ மானா வேத்‌ படை 
கொண்டார்‌ - கொலைக்கருவியை (சங்கையில்‌) கொண்டவர்‌ த, நெஞ்சம்‌ 
போல்‌ - மனம்‌ (அக்கருவியாற்‌ செய்யுங்‌ கொலை த்தொழிலையே நோக்குவ 
தல்லாமல்‌ அருளை கோச்சாசவாறு) போல, நன்தூக்காஅ - (அவ்வணையே 
ரோக்குவதல்லாமல்‌) அருளைமொக்காஅ, (எ - அ. 


சுவைபடவுண்டல்‌ - பிறிதோருயிரினுடலைக்‌ காயங்களால்‌ இனியசு 
வையுடையதாகச்‌ சமைத்து உண்டல்‌. படை - வாள் முதலானவை, இத 
னால்‌ ஊன்‌ தின்றவரா த மனம்‌ தீங்குகினைத்‌ கலை (ப்டைகொண்டார்‌ நெஞ்சம்‌ 
போல்‌ என்னும்‌ உவமானப்‌ பிரமாணத்தினால்‌ சாதித்து முற்செய்யுளிற்‌. 
சொல்லியது உறுதி செய்யப்பட்டது. 

(க-து). புலால்‌ புசிப்பவர துமனம்‌ அருளை நாடுவதில்லை. 


3. Like the (murderous) mind of him who carries a WEapolt 
in his hand, the mind of him who feasts with pieasure On: 
the body of another creature, has no regard for goodness. 
ll 
௪. * அருளல்ல தியாதேனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 
பொருளல்ல தவ்வூன்‌ நினல்‌. 

பரி.-(இ- ன்‌). அருள்‌ யாதேனிற்‌ கோலலாமை) அருலைல: 
தியாதேனிற்‌ கோறல்‌ ; இகலான்த அக்கோறலான்‌ வந்த ஊனைத்தன்‌: 
கைபாவம்‌, (எ - று). 

1 உபசாரவழக்காழ்‌ கொல்லாமை, கோறலா கிய காரியங்களை அருள்‌ 
அல்லதெனக்‌ காரணங்களாக்கியும்‌, ஊன்‌ இன்கையாகிய காரணத்தைப்‌ 

* “அருளல்ல இயாதெனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌” என்பது முறை 
கிரனிறைப்‌ பொருள்கோளாய்‌ அருள்‌ கொல்லாமை அல்லது கோறல்‌ 
என்றியைக்து நின்றது. யாதெனின்‌ என்னும்வினா கடைஙிலைத்தீவகமாய்‌ 
நின்று அருளென்பதனோடுஞ்‌ சென்றியைந்துகின்‌ றது. 

* ஒன்றன்‌ றன்மையை மற்றொன்மே வேற்றிக்‌ கூறுவதாகய உப: 
சாரவழக்கால்‌ அருள்காரணமாக உண்டாகும்‌ கொல்லாமையாகய காரியத்‌ 
தையும்‌ அருளில்லாமை காரணமாக உண்டாகும்‌ கொல்லு தலாசிய காரி 
யத்தையும்‌ கொல்லாமை அருள்‌ கோறல்‌ அருளல்லது (அருளில்லாமை) 
என்று காரணங்களாக்கியும்‌, (பாவமாகிய காமியமுண்டாவதற்கு உரியதா 
யுள்ள) மாமிசம்‌ புசித்தலாகய காரணத்தை ஊன்‌ றினல்‌ பொருளல்ல 
என்று காரியமாக்கியும்‌ சொன்னா ென்க. இங்குச்‌ கூறிய விரண்டனுள்‌, 
முன்ன து காரியங்‌ காரணமாக வத வுபசாரவழக்கு ; பின்னது காரணங்‌ 
காரியமாகவர்த வுபசாரவழக்கு 


துறவறவியல்‌--உ-வது புலான்‌ மறுத்தல்‌. 263 


1 பொருளல்லதெனக்‌ காரிமமாக்கியுவ்‌ கூறினார்‌. அருளல்லஅ கொடுமை, 
சிறப்புப்பற்றி $ அறமும்‌ பொருளெனப்படுதலின்‌, பாவம்‌ பொருளல்ல 
தெனப்பட்ட அ, ந கோறலென முன்னின்‌ றமையின்‌ “அல்வன்‌' என்‌ 
ரர்‌. $ இணி யிதனை யிவ்வாறன்றி : அருளல்லஅ” என்பதனை ஒன்றாக்கி, 
கொல்லாமை கோறலென்பதற்குக்‌ கொல்லாமை யென்னும்‌ விரதத்தை 
யழித்தலென்‌ றுரைப்பாருமுளர்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) அருள்‌-அருளென்பது, யாசெனின்‌-௪ தவென்‌ 
ரூல்‌, கொல்லாமை - கொலைசெய்யாமையாம்‌, (அருள்‌) அல்லத - ௮ரு 
ளல்லாத தென்பது, யாதெனின்‌ - ஏதுவென்றால்‌, கோறல்‌ - கொல்லுத 
லாம்‌, (ஆதலால்‌), அவ்வூன்‌ - அக்கொல்லுதலால்வந்த மாமிசத்தை, தினல்‌ - 
இன்னா, சல்‌, பொருளல்ல அ - அறனல்லாததாம்‌ [பாவமாம்‌], (௭ - அ), 

உபசாரவழக்குப்பற்றிக்‌ கொல்லாமையாடிய காரியச்சை அருளென்‌ 
றும்‌, கொல்லுதளாகிய காரியச்சை அல்லதென்றும்‌ காரணங்சளாக்கியும்‌, 
ஊன்‌ இன்னுதலாகிய காரணத்தைப்‌ பொருளல்லதெனக்‌ காரியமாக்யெம்‌, 
கூறினார்‌. அருளல்லத--கொடுஞ்செயல்‌, இறெப்புப்பற்றி அறமும்‌ பொரு 
ளெனப்‌ பசெலால்‌, பாவம்‌ பொருளல்லஅ என்று கூறப்பட்டது. கோற 
லென முன்‌ னிருக்கன்‌ றமையின்‌ (சொல்லுதலால்‌ வந்த )'அவ்வூன்‌ என்றார்‌, 

(க-து), மாமிச முண்ணுதல்‌ பாவ வேதுவா யிருத்தலின்‌, 
அதனை யருளூுடைமையா லொழித்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பஅ. 
4. Isit asked what is kindness and its opposite ? It is the 
preservation of life, and its destruction. Therefore it is not 
right to eat that flesh, from which life has been taken away. 


உ 
>] 


ந துல்‌ 





TTT ல்‌ 





ர்‌ பாவமென என்றும்‌ பாடடுண்டு, 

இ. அறம்‌ (தருமம்‌) என்பது குணமாயிருக்க, அதனைப்‌ பொருளென 
௮ கூறுதல்‌ ௮௯்து இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்பயன்‌ வீடு என்னும்‌ 
மூன்றையும்‌ தரும்‌ சிறப்புப்பற்றியாம்‌, வைசேடிகர்‌ குணமுதலிய வற்றை 
யும்‌ பொருளென்பர்‌, அருளுடைமையின்‌ ஆராவது குறளில்‌ அறத்தைப்‌ 
பொருளென்று கூறிய அ மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 

4 கோறல்‌ என்று முன்னடியில்‌ நின்றமையின்‌ அதனை அகரச்‌ 
சுட்டால்‌ குறிப்பித்து “அவ்வன்‌' என்று கூறினாரென்க. 

6 இனி இக்குறளை யிப்படியல்லாமல்‌ * அருஎல்லது £ என்பதனை 
யொன்றாகக்‌ கொண்டு கொல்லாமை கோறல்‌ என்பதற்குக்‌ கொல்லாமை 
யென்னும்விரசச்சை யழித்தலென்ற பொருள்‌ கூறுவாருமுளரென்ப அ. 
(அஃதாவது அருளில்லாமையாவ ௫ கொல்லாமை யென்னும்‌ விரதத்தை 
யழித்சலென்பதாம்‌). இலச்கணக்கொத்‌ தின்‌ “ செய்யா விருவினை செய்வி 
னை யாகி”? என்பதனுமையில்‌ “விலக்க வற்றைச்‌ செய்யாமையே ஈல்வீ 
னெசெய்தல்‌”” என்பதற்கு “அறவினை யாசெனிற்‌ கொல்லாமை ”” என்று 
கூறியது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. (அருளல்லது என்பதன்‌ பொருள்‌ கருணைப்‌ 
பண்பில்லாதது என்ப] 
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௫. * உண்ணாமை யுள்ள துயிர்நிலே யூனுண்ண 
வண்ணாத்தல்‌ சேய்யா தள்று. 
பரி.-(இ-ள்‌). ர ஒரு சாருயிர்‌ உடல்பின்கண்ணே நிற்றல்‌ ஊனு 
ணண்மையேன்கன்ற அறத்தின்கண்ண து) ஆகலான்‌, $ அந்நீலை தலைய 
ஒருவன்‌ அதனை யுண்ணுமரயின்‌ அவனை விழங்கிய நீரயம்‌ பீன்‌ உமிழ்‌ 
கற்க அங்காவா துடி (எ - று). 
உண்ணப்படும்‌ விலங்குகள்‌ அதனாற்‌ றேய்ந்‌து சிலவாக ஏனைய பல 
வாய்‌ வருதலின்‌ “உண்ணாமை யுள்ள தயிர்‌ நிலை' என்றார்‌, உண்ணினென்‌ 
பது உண்ணவெனத்‌ திரிந்துறின்றது. ஊனுண்டவன்‌ அப்பாவத்தான்‌ 
டகெங்காலம்‌ நிரயத்துள்‌ அழுந்து மென பதாம்‌. 4 கொலைப்பாவம்‌ கொன்‌ 
றார்‌ மேல்‌ நிற்றலின்‌, பின்‌ ஊனுண்பார்க்குப்பாவமில்லை யென்பாரை மறு 
த்து, அஃதுண்டென்பது இவ்விரண்டு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்டது, 
தேளி-(இ-ள்‌). உயிர்‌ - (லெவகை) உயிர்கள்‌, நிலை - (உடம்பினி 
டத்தே) மிற்றல்‌, ஊன - மாமிசத்தை, உண்ணாமையுள்ள அ-உண்ணாமை 
யென்டின்‌ற அறத்தினிடத்தஅ, (ஆதலால்‌), உண்ண- (அந்கிலைகுலைய ஒரு 
வன்‌ அம்மாமிசச்தை) உண்பானாயின்‌, அளறு - (அவனைவிழுங்கிய) நரக 
மானது, அண்ணாத்தல்‌ செய்யாது - (பின்‌ உமிழ்தற்கு) வாய்திறவாது. () 


nr 





TT 














* இக்குறள்‌ நன்னூல்‌ விருத்தி யுரையில்‌ தாப்பிசைப்‌ பொருள்‌ 
கோளிற்கு உதாரணமாக எடுச்கப்பட்டி ருக்கிறது. தாப்பிசைப்பொருள்‌ 
கோளாவது இடைநின்ற மொழி இயைபாய்‌ முன்னும்‌ பின்னும்கின்‌ ற 
மொழிகளோடு கூடுதலாம்‌. உண்ணாமை' என்னு மிக்குறளில்‌ இடை 
நின்றமொழி ஊன்‌ என்பது. ௮ஃஅ உண்ணாமை யென்பதனோடும்‌ உண்‌ 
ண என்பதனோமெ கூடி வருவதுணர்க. 


9 ஒருசாருயிர்‌ - தின்பதற்‌ குரியவாகாத பிராணிகள்‌. 
உ அந்நிலைகுலைய - உயிர்‌ உடம்பினிடத்து நிற்கும்‌ நிலையான கெட . 


ஏ “இன்னுமது குத்றமிலை செத்ததெனும்‌ புத்தா தின்பையெனச்‌ 
கொன்‌ றுனக்குத்‌ தீற்றினர்க்குப்‌ பாவ, மன்னுவதுன்‌ காரணத்தாற்‌ றின்‌ 
னாதார்க்கு வதைத்தொன்றை மிடாமையினால்‌ வதைத்‌ தவர்க்கே பாவ, மெ 
ன்னிலனை பூட்டினர்க்குப்‌ பாவஞ்சேர வென்ன தவம்‌ புரிநன்றாய்‌ புலால்‌ 
கடவுட்‌ கடொயோ, வுனனுடல மசுயென நாணி வேறே ருடலுன்னி 
யக யெனவுணாக்‌ இலைகா ணீயே” என்று வெஞானசிச்தி கூறுல அம்‌, 
மனுதரும சாஸ்திரம்‌ ஜர்தாவத அத்தியாயத்தில்‌ “பிராணிகளை வதை 
செய்யக்‌ கட்டளை யிடுதிறவன்‌, அசைச்செய்கிறவன்‌, மாமிசத்தை யறுத்‌ 
தெடுக்கிறவன்‌, அதைவிற்கிறவன்‌, அதை வாங்குகிறவன்‌, அதைச்‌ சமைக்‌ 
இறவன்‌, பரிமாறுகிறவன்‌, புசிக்கிறவன்‌, ஆகிய விவர்களனைவரும்‌ காதகர்‌ 
களென்று சொல்லப்படுதிறார்‌ கள்‌!” என்று கூறுவதும்‌, நான்மணிக்கடிகை 
 அலைப்பான்‌ பிறி தயிரை யாக்கலுல்‌ குற்றம்‌, விலைப்பாலிற்‌ கொண்டூன்‌ 
மிசைதலுங்‌ குற்றம்‌” என்று கூறுவது மிங்கே அறியத்‌ தக்கனவாம்‌. 
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உண்ணப்படுகிற விலங்குசள்‌ உண்ணும்‌ அதனாற்‌ குறைந்து இல 
வாக மற்றையவிலங்குகள்‌ பலவாக விருச்‌இியடைக்‌்அவரு தலால்‌ “உண்ணா 
மையுள்ள அயிர்கிலை' என்றார்‌. உண்ண என்பது உண்ணினெ ன்பசன்‌ விசா 
ரம்‌, மாமிசமுண்டவன்‌ மாமிசமுண்ணும்‌ அப்பாவத்தினால்‌ நெடுங்காலம்‌ 
நரகத்துள்‌ அழுந்அவானென்பசதாம்‌. கொலஃைப்பாவம்‌ கொன்‌ றஉர்மேல்‌ 
நிற்றலால்‌, பின்‌ மாமிசமுண்‌ பவர்க்குப்‌ பாவமில்லை யென்பாமைமறுத்அ, 
அப்பாவும்‌ உண்டென்பது இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧ - து. மாமிசம்‌ புசிப்பவன்‌ மீளாதகரககதை யடைவான, 


்‌. Not to eat flesh contributes to the continuance of life; 
therefore if a man eat flesh, hell will not open its mouth to 
let him escape out,after he has once fallen in. 


EE 
௬. 1 தினற்பொருட்டாற்‌ கொல்லா துலகெனின்‌ யாரும்‌ 
விலைப்பொருட்டா லான்றருவா ரில்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). பேதைமை காரணமாக அலலது ஊன்‌ தின்கை 
காரணமாக உலகங்‌ கோல்லாதாயின்‌, போநள்காரணமாக ஊன்‌ விற்‌ 
பார்‌ யாவநம்‌ இல்லை, (எ-று). 

உலகென்பது எண்டு உயிர்ப்பன்மை .மேனின்றஅ. 1 பின்கிகழுக்‌ 

ர இனற்பொருட்டாத்‌ சொள்ளா துலகெனின்‌ என்றும்‌ பாட 
மூண்டு. 

* பின்னே யுண்டாகும்‌ மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ முன்னேயுண்டாகும்‌ கொ 
லைக்குக்‌ சாரணமாகாமையின்‌, மாமிசம்‌ புசிப்பார்க்குக்‌ கொல்லுதலாகியகார 
ணத்தினால்‌ வரும்பாவமில்லை யென்‌ ற வா தியைப்‌ பார்ச்து இங்கன மன்னு 
யின்‌ இத கூடா என்னும்‌ அருத்தாபசீதிப்‌ பிரமாணத இனால்‌ புலாலுண்‌ 
ணல்‌ கொலைக்குச்‌ காரணமாதல்‌ சா இக்கப்பட்டசென்க.. 

இங்கு அருத்தாபத்‌தியாவது:-- (அறியாமை காரணமாக, அல்லத) 
மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ காரணமாக உலகத்தார்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லாராயின்‌ 
[இஃது இங்கனமன்றாயின்‌ என்னும்‌ அருத்தாப த்தியின்‌ முத லவயவத்‌ 
இன்‌ பொருள்‌.] விலைப்பொருட்டாக மாமிசம்விற்பார்‌ யாவருமில்லை 
(இஃது இத கூடாதென்னும்‌ அருத்சாபச்தியின்‌ இரண்டா மவயவத 
தின்‌ பொருள்‌.) என்பதாம்‌. 

தின்னும்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவாரில்லை யாயின்‌, மா 
மிசத்தை விற்பவர்‌ யாவருயில்லை யென்பது இதன்‌ திரண்டபொருளாம்‌. 

இங்கு மாமிசம்‌ உண்ணுதற்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவா 
ருண்டாயின்‌ அம்மாமிசக்தை விலையின நி.மித்சம்‌ வித்பாருமூண்டு என்‌ 
பது அன்வயம்‌ (உடன்பாடு), 

மாமிசம்‌ உண்ணுதற்‌ பொருட்டுப்‌ பிராணிகளைக்‌ கொல்லுவாரில்லை 
யாயின்‌, அம்மாமிசத்தை விலையின்‌ நிமித்தம்‌ விற்பாரொருவருமில்லை யெ 
ன்பது வியதிரேகம்‌ (எதிர்மறை). 

od 
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இன்கை முன்றிகழும்‌ கொலைக்குக்‌ காரண மாகாமையின்‌, தின்டார்க்குக்‌ 
சாரணத்தான்‌ வரும்‌ பாவமில்லை யென்ற வாதியை நோச்இ,அருச்தாபத்தி 
யளவையாற்‌ சாரணமாசல்‌ சாஇச்தலின்‌, இசனான்‌ 6 மேலது வலியுறுத 
தப்பட்ட அ. 

தெலி.-(இ-ள்‌). தின ற்பொருட்டால்‌ - (அறியாமை காரணமாக, 
அல்ல) மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ காரணமாக, உலகு - உலகத்தார்‌, கொல்லாதெ 
னின்‌ - (பிராணிகளைக்‌) கொல்லாராயின்‌, விலைப்பொருட்டால்‌ - விலைப்‌ 
பொருள்காரணமாக, ஊன்‌ த௫ வார்‌-மாமிசத்தை விற்பவர்‌, யாரும்‌ - எவரும்‌, 
இல்‌ ௮ இல்லை, (௭ - அ). 

உலகென்பதிங்கு உயிர்ப்பன்மை (எண்ணிறந்த வுயிர்கள்‌) மேல்‌ நின 
ற, பின்‌ புண்டாகும்‌ மாமிசம்புசித்தல்‌ அதற்கு முன்னே உண்டாகும்‌ 
கொலைக்குக்‌ காரணமாகாமையால்‌, மாமிசம்புசிப்பவர்க்குக்‌ கொலை செய்யுங்‌ 
காரணத்தால்‌ வரும்‌ பாவம்‌ இல்லை யென்ற வாதியை கோக்க, அருத்தா 
பத்திப்‌ பிமாணத்தினால்‌ மாமிசம்புசித்சல்‌ கொலை செய்தற்குக்‌ காரண 
மாதலைச்‌ சாதித்தலின்‌, இதனால்‌ முற்கூறியத உறு இ செய்யப்பட்டது. 

(௧ - து. ஆடுிமு தலிய பிராணிகளைக்‌ கொன்று, அவற்றின்‌ 
மாமிசத்தையுண்பாரிலராயின்‌, அதனை விற்பாருமிலராவர்‌ என்பது. 


6. If you say that the world does not destroy life for the 
purpose of eating, then no one would sell flesh for the sake 


of money. 


எ. உண்ணாமை வேண்டம்‌ புலா௮ல்‌ பிறிதொன்றன்‌ 
பண்ண துணர்வார்ப்‌ பெறின்‌. | 
பரி.--(இ- ள்‌). புலாலாவது பிறிதோநடம்பின்‌ புண்‌; அதுதூய்து 
அன்மை அறிவாரைப்‌ பெறின்‌, அதனை உண்ணு தொமியல்‌ வேண்டும்‌. 
* தென்னல்‌ வேண்டும்‌ ஆய்தம்‌ லிகாரத்தாற ரொக்கதது. 


டப்ப ப ஒல மு ட பல டர்‌ அம்‌ நட இடா ட டதத பப பப க த கலு இ ல 


8 மேலது என்பது இலவ்வதிகாரத்தின்‌ 4 வது குறளும்‌ ௦வது குற 
ளுமாம்‌. 

* சகட்டடியாகப்‌ பிறந்த ஆய்தத்தொடர்‌ குற்றியலுகரமொழி நிலை 
மொழியாக நின்று வருமொழியோடு புணருமிடத்து வருமொழி முதலில்‌ 
உயிரிருந்தால்‌ ஆய்தங்கெடா தென்றும்‌, வருமொழி முதலில்‌ மெய்யிருக்‌ 
தால்‌ ஆய்தங்‌ கெட்டு முத்றியலுகரமாமென்று முள்ளவிதி [தொல்காப்பி 
யம்‌ குற்றியலுகரப்‌ புணரியலில்‌ முன்னுயிர்‌ வருமிடத்‌ தாய்சப்‌ புள்ளி, 
மன்னல்‌ வேண்டு மல்வழி யான” (முன்‌ னென்‌ றதனால்‌ வேற்றுமைக்‌ கண்ணு 
மில்விதிசகொள்க என்று விசேடவுரையிலெழுசப்பட்டிருக்கின்‌ றஅ) என்‌ 
றும்‌, “ஏனைமுன்‌ வரினே தானிலை யின்றே "என்று முள்ளவிதி| யின்படி 
புண்ணஅணர்வார்‌ என்பதன்சணுள்ள அதுணர்வார்‌என்பது ௮ஃதுணர்வார்‌ 


என்‌ நிறாத்தல்‌ வேண்டும்‌. இங்கு அவ்வாறின்றிச்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
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4 அம்மெய்ம்மை யுணராமையின்‌, அதனை உண்கின்றா ரென்பதாம்‌. 
1 பொருந்துமாற்றானும்‌ புலாலுண்டல்‌ இழிச்சதென்பது இதனாற்‌ கூறப்‌ 
பட்ட அ, 
தெளி.--(இ-ள்‌). புலா௮ல்‌ - புலாலாவது, பிறிதொன்றன்‌ - வே 
ரேோருடம்பினஅ, புண்‌ - புண்ணாம்‌, அஃது - அப்புலால்‌, (அசுத்தமாயி 
ருத்தலை), உணர்வார்‌ - அறிபவரை, பெறின்‌ - பெற்றால்‌, உண்ணாமை 
வேண்டும்‌ - (அப்புலாலை) உண்ணாதொழியல்‌ வேண்டும்‌, (௭- ஐ). 
அஃது என்பது செய்யுள்‌ விசாரத்சால்‌ ஆய்தந்தொக்கு அதுஎன்று 
வந்தது. புலால்‌ வேரோருடம்பினது புண்ணாமென்னும்‌ அந்த மெய்ம்மை 
யையறியாமையால்‌, அக்தப்புலாலை உண்கின்றாரென்பதாம்‌. இசனால்‌ யுத்‌ 
இயினாலும்‌ மாமிசம்‌ புசித்தல்‌ இழிந்த தென்பது சொல்லப்பட்ட ௮, 
(க - து). மாமிசம்‌ வே 2ராருடம்பின து புண்ணாமென் றறிந்‌ 
தவா அதனை யுண்ணார்‌ என்பு, 
7. Since the wise consider flesh as the unclean ulcer of a 
body, let it not be eaten. 
ல 
௮. செயிரிற்‌ றலைப்பிரிந்த காட்சியா ருண்ணா 
ருயிரிற்‌ றலைப்பிரிந்த வூன்‌. 


~ nnn 


ஆய்தங்கெட்‌ூ ௮அணர்வார்‌ என்‌ திருத்தல்பற்றி “அஃதென்னல்‌ வேண்டும்‌ 
ஆய்தம்‌ விகாரத்தாற்‌ ரொக்க? என்று கூறப்பட்ட அ. 

4 மாமிசமான து மற்றோருடம்பின்‌ புண்ணாமென்னு முண்மையை 
யறியாமையினால்‌ அம்மாமிசத்சை யுண்‌ ணனெறார்‌ அறிவிலாரென்பதாம்‌. 
புலாலுண்டலி னிழிவைப்‌ பற்றிச்‌ சான்றோர்கள்‌ “'புலேயென்னும்‌ புலை தீரப்‌ 
புனலென்னும்‌ புனன்ஞூழ்கி, யலைகன்ற முழுமூட ரறிவென்ன வறி 
வென்ன, புலையன்‌ றன்‌ மலமுண்ணு மெமையுண்ணும்‌ புலையர்க்குக்‌, குல 
மென்ன ஈலமென்ன கூகூவென ஊன கோழி என்றும்‌, ““சகருன 
தெதிசே இந்தச்‌ தாந்தெரித்‌ இட்ட கோழை, புகலுமுன்‌ மீதிற்‌ றாக்கப்‌ 
பொரா அளங்‌ குலைந்துற்‌ ரூயால்‌, பகர்சரு மவற்றி னூனைப்‌ பற்றிய மூளை 
யோடு, மகம௫ழ்க்‌ தயின்‌ ற வாறென்‌ னறைகுதி யறிவி லாசோய்‌” என்றும்‌, 
பிறவுங்‌ கூறியிருத்தலிங்கு ஈன்குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. (தகர்‌-ஆடு, சந்தல்‌- 
தும்மல்‌). 

1 பொருந்துமாறு - இதுகூடும்‌ இதுகூடாதெனச்‌ தன்னிடத்தே 
தோன்றம்யுக்தியாம்‌; இங்கு யுக்தியாவது மாமிசம்‌ சுத்தமா யிருந்தால்‌ 
அதனை யுண்ணுசல்‌ கூடும்‌; (அங்கன மன்‌ றி) ௮து புண்‌ வடிவ அசுத்தமா 
யிருத்தலால்‌ அதனே யுண்ணதல்‌ கூடாதென்பது, புண்ணானது ௮௬ 
வருச்கத்தக்கதா யிருக்கின்றது; மாமிசமும்‌ புண்வடிவமா யிருத்தலால்‌ 
அஃது மருவருக்கத்‌ சக்கதாம்‌; அருவருக்கத்‌ தக்கதாகவே, புண்வடிவ 
மென்‌ றறிந்தும்‌ மாமிசத்தை யுண்ணுதல்‌ அறியாமையிலு மறியாமையா 
மென்க., 
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பரி.--(இ-ன்‌). மயக்கமாகிய குற்றத்தினீங்கய அறிவினை யுடை 
யார்‌ ஒரயிரி னிங்கிவந்த ஊனை உண்ணார்‌, (எ-று). 
8 தலைப்பிரி வென்பது ஒரு சொல்‌. 4 பிணமென ஊணின்‌ மெய்‌ 


ம்மை தாமே உணர்சலின்‌ உண்ணார்‌ எனறார்‌, 


தேளி:--(இ - ள்‌). செயிரின - (மயக்கமாகிய) குற்றத்தினின்‌ றும்‌, 
தலைப்பிரிந்த - நீங்கிய, காட்யொர்‌ - அறிவினையுடையவர்‌, உயிரின்‌ - ஓ 
ருயிரினின்‌ ஐம்‌, தலைப்பிரிக்த - நீங்கெந்த, ஊன்‌ - ஊனை, உண்ணார்‌. 


தலைப்பிரி வென்ப௮ ஒருசொல்‌. பிணமென்று மாமிசத்‌ இன்‌ மெய்‌ 
ம்மையைத்‌ தாமே யறிதலால்‌ *உண்ணார்‌' என்றார்‌. 

(௧. - து. அறிவுடையரா மாமிசமுண்ணார்‌ என்பது 
8: The wise, who have freed themselves from mental delu- 


sion, will not eat the flesh which has been severed from an 
animal. 
TE 
௯. அலிசொரிந்‌ தாயிரம்‌ வேட்டலி னோன்ற 
னுயிர்செகுத்‌ துண்ணாமை ஈன்று. 

பரி.--(இ- ன்‌). தீயின்கண்‌ நெய்‌ ழதலிய அவிகளைச்‌ சோரிந்து 
ஆயிரம்‌ வேள்வி வேட்டலினும்‌, ஒர விலங்கின்‌ உயிரைப்போக்கி அது 
நின்ற ஊனை உண்ணாமை நன்று, (எ - று). 

% அவ்வேள்விகளான்‌ வரும்‌ பயனினும்‌, இவ்விரதத்தான்‌ வரும்‌ 
பயனே பெமிதென்பதாம்‌. 


இ தலைப்பிரிக்த என்பதில்‌ தலையென்பது பொருளுணர்த்தாத உபசர்க 
கமாய்‌ வந்தமைபற்றி, 'தலைப்பிரிவென்பது ஒருசொல்‌” என்று கூறப்பட்‌ 
டது. 

ஏ ஒருயிரினின்றும்‌ நீங்கிவந்த மாமிசத்தை (உயிர்நீங்கிய உடலை) ப்‌ 
பிணமென்று தாமே உள்ளவாறு அறிதலால்‌ பிணவடி வ மாமிசதீதை மயக்‌ 
கம்‌ நீங்யெ அறிவினையுடையவர்‌ உண்ணார்‌ என்பதாம்‌. எனவே, மாமிசம்‌ 
புசப்பவர்‌ மாமிசத்தைப்‌ பிணவடிவமென்‌ நறியாமையினா லதனை 
யுண்ணுகின்றா ரென்பதாயிற்ற; ஆகவே, பிணத்தைத்‌ தொட்டதனால்‌ 
இட்டுண்டாயிற்றென்‌ றதற்காகப்‌ பரிகாபந்‌ தேடுவோர்‌ பிணவடிவ 
மாமிசத்தைப்‌ புசச்தல்‌ அறியாமையிலும்‌ அறியாமையாம்‌, இதனால்‌ மாமி 
சம்‌ புசப்போர பிணம்‌ புாப்போசென்றாயிற்றென்ச, ““பிணங்டெக்க நானு 
கரே னென்றுநீ பேசுங்‌, குணங்கிடக்க வேண்டி.யதென்‌ கூறாய்‌ - பிணக்‌ 
சைக்‌, கலத்திலே யிட்டுக்‌ கலக்துநா வாரப்‌, புலத்‌இனாற்‌ நின்றால்‌ புகல்‌' 
என்னுமிச்‌ செய்யுளும்‌ ஈண்டறியச்சக்கதாம்‌. 

* மனுசரும சாஸ்‌ இரம்‌ ஐந்தாமத்தியாயத்தில்‌ “எவன்‌ நூறு வருஷ 
பமியம்தம்‌ வருஷந்தோறும்‌ அஸ்வமேதயாகஞ்‌ செய்னெரானே, எவன்‌ 
மாமிசத்தைச்‌ சாமளவும்‌ நீக்குகரானோ இவரிருவருக்கும்‌ புண்ணிய பலன்‌ 


துறவறவியல்‌--௨-வது புலான்‌ மறுத்தல்‌. 263 


தேளி:--(இ-ள்‌). அவி - (நெய்முதலிய)  அவிஃளை, சொரிகந்‌து- 
(தியினிடத்து) பெய்து, ஆயிரம்வேட்டலின்‌ - ஆயிரம்யாகஞ்‌ செய்தலி 
னும்‌, ஒன்றன்‌ - ஒருவிலங்னெ.௮, உயிர்‌ - உயிரை, செகுத்து - போக்கி, 
உண்ணாமை - (அவ்வுயிர்‌ நின்ற மாமிசத்தை). உண்ணா திருத்தல்‌, நன்‌ ஐ-$ல்‌ 
லஅ, (எ று), 

அந்த யாகங்களால்‌ வரும்‌ பயனிலும்‌, புலால்மறுத்தலென்னும்‌ இந்த 
விரதத்தால்‌ வரும்‌ பயனே பெரி தென்பதாம்‌. அவி - தேவர்க்திமுணவு. 


(க - து). அளவிறந்த 2வள்வி புரிதலா லுண்டாகும்‌ பயனி 


அம்‌, புலாலுண்ணாது மறுத்தலா ஆண்டாகும்‌ பயன்‌ சிறப்‌ 
புடைய தென்பதாம்‌, 


9. Not to kill and eat the flesh of an animal, is better than 
the pouring forth of ghee in a thousand sacrifices. 
1 

௧௦. கொல்லான்‌ புலாலை மறுத்தானைக்‌ * கைகூப்பி 
யேல்லா வுயிருந்‌ இ குல்‌ 


~ ~~ I 


பதிதான்‌? றி த நகுக றவன்‌ கி ல்‌) வல்‌ விற்‌ அந்தப்‌ 
பலனைப்‌ பழம்‌ நங்கு சாலியன்ன மென்னு மிவற்றால்‌ ஜிவிச்கின்‌ றமுனியு 
மடையமாட்டான்‌”” என்று கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, தீயின்கண்‌ 
தேவருணவாகிய நெய்முதலிய அவிகளைச்‌ சொரிர்‌து ஆயிரம்‌ (ஆயிரமென்‌ 
றது இங்குக்‌ கணக்கிறந்தன வற்றை யுணர்ததி கின்றது) யாகங்‌ (ஈற்று 
குதி யாகம்‌ எனப்படும்‌)களைச்‌ செய்வசால்‌ மறுமையிலுண்டாகும்‌ சுவர்க்க 
முதலியவ ற்றின்பயனிலும்‌, மாமிசத்தை யுண்ணுகின்‌ வொருவன்‌ அதனி 
ழிவையறிந்து மாமிசமுண்ணாமையாயெ விரதத்தை மேற்கொள்ளுவானா 
யின்‌ அவனுக்குப்‌ பெரும்பயனுண்டாகு மென்பதாம்‌. எனவே, வேள்வி 
யிங்கு இழித்துக்‌ கூறப்பட்ட தன்றென்றாயிற்றென்க. இஃசறியாது 
(“வேச வேள்வியை நிந்தனை செய்தூழ, லாதமில்லி யமணொ௫ ச. ரமை” 
என்று திருஞான: சம்பந்த சுவாமிகள்‌ கூறியவா ற)வேதவேள்வியை கி௫்தனை 
செய்பவராகிய சமணருக்கு “அவிசொரிந்‌து' என்னுமிக்குறள்‌ சாதகமா 
மென்று கூறலாருமுளர்‌., அவர்‌*அவிசொரி% தாயிரம்‌ வேட்டலின்‌”! என்‌ 
னும்‌ பிரயோகத்தை ஈன்குகவனிச்இலர்‌ போலும்‌. இராமனைப்பார்க்கிலும்‌ 
இலக்குமணன்‌ நல்லவன்‌ என்புழி இராமன்‌ தீயவனாசாவாறு போன்று 
வேள்வி செய்வதினும்புலால்புசியாமை கன்றென்புழியும்வேள்வி தீயதாகா 
தென்க. வேட்டலின்‌ என்பதன்‌ இன்‌ னருபுஉறழ்பொருவின்கண்‌ வரத. 
மேலும்‌,நாயனார்‌ புலாலுண்ணாமையைச்‌சிறப்பிக்கவேண்டி வேள்விசெய்‌ 
சலினும்‌ புலால்‌ புியாமை ஈன்றென்று கூறினாரெனினு மொக்கும்‌;யாகஞ்‌ 
செய்கிறவனுக்கும்‌ புலால்‌ மறுத்தவனுக்கும்‌ பலன்‌ சமமாகச்‌ தருமசாஸ்தி 
ரங்கூறுதலாலென்ச. 

ர்கைகூப்பிச்‌ தொழுதல்‌ உயிர்‌ திணைக்கன்‌ றி,௮ஃ றிணைக்கின்‌ மையின்‌, 
( எல்லாவுயிரும்‌' என்ப இங குயர்‌ இணையுயிசாம்‌. 


270 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி:-(இ௫ - ளி). ஒநயிரையுங்‌ கொல்லாதவனுமாய்ப்‌ புலாலையும்‌ 
உண்ணாதவனை ர்‌ எல்லாவுயிநங்‌ கைதவித்‌ துத்‌ தொழம்‌, (எ-று). 

இவ்விரண்டற மும்‌ ஒருங்குடையார்க்கல்லது $ ஒன்றே யுடை 
யார்க்கு அதனாற்‌ பயனில்லையாகலின்‌, கொல்லாமையும்‌ உடன்கூறினார்‌: 
ஏ இப்போருள்‌ உடையான்‌ மறுமைக்கண்‌ தேவரின்‌ மிக்சானாமென 0அப்‌ 
பயன அ பெருமை கூறியவாறு, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ ஊனுண்ணா 
மையது உயர்ச்சி கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ- ள்‌). கொல்லான்‌ - (ஓருயிரையுங்‌) கொல்லாதவனு 
மாய்‌, புலாலை மறுத்தானை - புலாலையுமுண்ணா தவனை, எல்லாவுயிரும்‌ - 
சர்வப்பிராணிகளும்‌, கைகூப்‌ '-கைகுவித்து, தொழும்‌-வணங்கும்‌, (எ-று), 

கொல்லாமையும்‌ புலாலை மறுத்தலுமாகிய இல்‌ விரண்ட றங்களையும்‌ 
ஒருமிக்க வுடையவர்க்கல்லாமல்‌ (அவற்றுள்‌,) ஒன்அமாத்திரம்‌ உடைய 
வர்க்கு அதனாற்‌ பயணில்லையாகலின்‌ புலால்‌ மறுத்தலுடன்‌ கொல்லாமை 
யையும்‌ சொல்லினார்‌, இப்பேரருளுடையவன்‌ மறுமையில்‌ தேவரினும்‌ 
உயர்ந்தவனாவனென்‌ ற அப்பயன து பெருமை சொல்லியவாராம்‌.. இவை 
மூன்‌ று பாட்டாலும்‌ மாமிசமுண்ணாமையின து உயர்ச்சி சொல்லப்பட்டது. 

(க - து), ஒருயிரையுங்‌ கொல்லாது புலா லுண்ணா திருப்ப 
வனை யெல்லாவுயிரும்‌ வணங்கும்‌. என்பது, 


ro. All creatures will join their hands together; and worship 
him who has never taken away life, nor eaten flesh. 


INI N 


ஒருபிராணிக்குஞ்‌ சிறிதும்‌ பயமுண்டாகவில்லையோ, அவனுக்கு இறந்த 
பின்‌ ஒருவரிடத்திலும்‌ பயமுண்டாவதில்லை” என்றும்‌ கூறுவது மிங்கறி 
யத்தக்கதாம்‌. 

ஏ தானே யொன்றைக்கொன்‌ அ புசித்தல்‌, பிறர்கொன்ற வொன்‌ 
றைத்‌ தான்‌ புசித்தல்‌, ஒன்றைக்கொன்று சானுண்ணாது பிறர்க்கு உண்‌ 
ணக்‌ கொடுத்தல்‌ என்னுமூன்‌ அம்‌ கூடாவென்பது இதனால்‌ நன்கு விளங்கு 
மெனக. 

ஏ இப்‌ பேரரு ரூடையான்‌-கொல்லான்‌ புலாலை மறுச்தானாகய இப்‌ 
பெருங்‌ கருணையாளன்‌, 

0 அப்பயன அ - மஅமைக்கண்‌ தேவரின்‌ யிச்சானா மென்னும்‌ அப்‌ 
பயன ௮. 
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மூன்றாவது அதிகாரம்‌ 
| தவம்‌--டுர usterities. 
பரி:_ அஃதாவது மனம்‌ போறிவழி போகாது ,நீற்றற்போரட்டூ 
விரதங்களான்‌ 1 உண்டிசுருக்கலும்‌ | கேரடைக்கண்‌ வேயிலநீலை நிற்ற 
லும்‌, 0 மாரியினும்‌ பனியினும்‌ நீர்நிலை நிற்றலும்‌, | ழதலிய சேயல்‌ 
களை மேற்கொண்டு ,அவற்றம்‌ றம்ழயிர்க்கு வநந்‌ துன்பங்களைப்‌ போறு 
த்து, பிறவுயிர்களை யோம்புதல்‌.புலான்‌ மறுத்து உயிர்கண்மேல்‌ ௮ருண்‌ 
மதிர்ந்துமிச்‌ செய்யப்படுவதாகலின்‌, இது புலான்மறுத்தலின்‌ பின்‌ 


வைக்கப்பட்டது. 


கெளி:--அலஃ்தாவது மனம்‌ இம்‌ இரியங்க ளின்‌ வழியிற்‌ 
போகாது நிற்றற்‌ பொருட்டு வீரதங்களினால்‌உணவைச்சுருக்குதலுமலவெயிற்‌ 
காலத்தில்‌ . வெயிலில்‌ நிற்றலும்‌ மழைக்காலத்திலும்‌ பணிக்காலச திலும்‌ 
நீரில்‌ நிற்றலும்‌,மூசலான செயல்களை மேற்கொண்டு, அவ்வுணவைச்‌ சுருக்‌ 
குதல்‌ முதலியவற்றால்‌ தம்முயிர்க்குவருக்‌ துன்பங்களைப்‌ பொறுத்து, பிற 
வயிர்களைப்‌ பாதுகாப்பதாம்‌. புலாலுண்டலை மறுத்து உயிர்களின்‌ மேல்‌ 
அருள்‌ முதிர்ந்தவிடதீதுத்‌ தவம்‌ செய்யப்பவெ தாகலின்‌, இஅ (சவம்‌) 


புலான்‌ மறுத்தலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


க உற்றநோய்‌ நோன்ற லுயிர்க்குறுகண்‌ சேய்யாமை 
யற்றே தவத்திற்‌ குரு: 
பரி.-(இ-ன்‌), தவத்தின்வடிவு உண்டிசுநக்கல மதலியவற்றல 
தம்ழயிர்நீத வநந்துன்பங்களைப்‌ போறுத்தலும்‌ தாம்‌ பிறவுயிர்கட்தத்‌ 
துன்பத்‌ சேய்யாமையுமாகிய வவ்வளவிற்றே, (எ - று)- 


| மன விச்திரியங்களின்‌ எகாக்கரமே (ஒருமையே) தபசு என்று 
வேக ந்தா மணி கூறுகின்றது. 

4 உண்டிசுருக்கல்‌ - உணவைச்‌ குறைத்தல்‌. 4 கோடைக்கண்‌ வெயில்‌ 
நிலை நிற்றல்‌-சித்திரைமாத முதல்‌ ஆடிமாத மீறாயுள்ள கவெயிறகாலத 
இல்‌ வெயில்‌ படுமிடச்தில்‌ மின்‌ அகொண் டிருத்தல்‌. வெயில்‌ நிலைநிற்றல்‌ 
என்பதனால்‌ (காற்புற மும்‌ தீச்சூழ மேலே குரியரெணம்‌ பவெதான) பஞ்‌ 
சாக்கினி மத்தியில்‌ நிற்றலுங்கொள்க, 

0 ஆவணிமாத முதல்‌ கார்த்திகைமாத மீறாயுள்ள மழைக்காலத்தி 
லும்‌ மார்கழிமாதமு£தல்‌ பங்குனிமா த மீறாயுள்ள பனிக்காலத்திலும்‌ நீர்‌ 
நிலையில்‌ (ஏரி ஆறு முதலியவற்றில்‌) நின்றுகொண்‌ டிருத்தல்‌, 

| முதலிய என்றதனால்‌ ஈரத்துணியைப்‌ போர்த்துக்கொள்ளலும்‌, 
பட்சோபவாசம்‌ மாதோபவாச மிருத்தலும்‌, மாத்‌ இன்£ழ்‌ வசிச தலும்‌, பிற 
வுங்கொள்க. 
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* மற்றுள்ளன வெல்லா மிவத்றுள்ளே யடங்குதலின்‌, அற்றேஎனச்‌ 
தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்தார்‌. 1 தவத்திற்குரு அற்றே என்பது யானை 
யத கோடு கூரிதென்பதனை யானைக்குக்கோடு கூரிது என்றாற்போல 
ஆராவசன்‌ பொருட்கண்‌ நான்காவது வசத மயக்கம்‌. இதனால்‌ தவத்தது 


க்ஷ ௫. . ௫ ௫ 
இலக்கணங்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி:-(இ.ள்‌), தவத்திற்கு - தவத்தினத, உரு - வடிவம்‌, 
உற்றநோய்‌ - (உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முதலியவற்றால்‌ தம்‌ ருயிர்க்கு) 
வருந்‌ அன்பங்களை, ரோன்‌ றல்‌ - பொறுத்தலும்‌, (தாம்‌), உயிர்க்கு - (பிற) 
உயிர்சளாக்கு, உறுகண்‌ செய்யாமை - துன்பஞ்‌ செய்யாமையும்‌ (ஆயெ), 
அற்றே - அவ்வள வின சேயாம்‌, (௪ - று). 


மற்றைய விரதங்களெல்லாம்‌ உற்றகோய்‌ கோன்றல்‌, உயிர்க்குறுகண்‌ 
செய்யாமை யென்னும்‌ இவ்விரண்டிலே அடங்குதலான்‌, அற்றே எனத்‌ 
தேற்றேகாரங்‌ கொடுத்தார்‌. தவத்திற்கு என்னும்‌ நான்கனுருபு தவத்தின்‌ 
து என ஆரும்‌ வேற்றமைப்பொருளில்‌ வர,௪௮, இதனால்‌ தவச்தினது 
இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து). தவத்தின்‌ வடிவம்‌ விரத.ங்களால்‌ வருந்‌ துன்பத்‌ 
தைப்‌ பொறுத்தலும்‌ பிறவுயிர்களுக்குது துன்பஞ்‌ செய்யாமையு 
மாம்‌ என்பது... 


{. The nature of religious discipline consists, in the endu- 
rance by the ascetic of the sufferings which it brings on 
himself, and in abstaining from giving pain to others. 


கண்டப்‌ பி ம ஆனு 


* இரிகாலஸ்தானம்‌, தேவறிஷிபிதிர்களுக்குத்‌ தர்ப்பணஞ்‌ செய்தல்‌, 
சுவப்பிரயோசன த்தில்‌ விருப்பமில்லாமை, புணர்ச்சியில்லாமை முதலியன 
வெல்லாம்‌ உற்றநோய்‌ நோன்றல்‌ உயிர்க்குறுகண்‌ செய்யாமை யென்னு 
மிங்விரண்டனுள்ளே அடங்குதலால்‌, (தவத்‌ இனது வடிவம்‌ உற்ர கோய்‌ 
கோன்றலும்‌ உயிர்ச்‌ குறுகண்‌ செய்யாமையுமாதிய) அற்றே (அவ்வள 
வினதே) யென த்தேற்றேகாரங 'கொடுத்தாரென்ச. அநத்றே என்பதன்‌ 
ஏகார விடைச்சொல்‌ துணிவுப்பொருளை யுணர்த்தியதபற்றித்‌ சேற்றே 
காரமாயிற்று, ப 

ர தவத்தினஅ உரு அற்றே என்பது தவத்திற்கு உரு அற்றே 
யென்று வந்தது யானையது கோடுகூரிது (தந்தம்‌ கூர்மையுடை. யக) என்‌ 
பசனையானைக்குக்கோடுகூரிது என்று கூறுவதுபோல ஆறனுருபின்‌ இழ 
மைப்‌ பொருட்கண்‌ நான்கனுருபு வந்தவேத்துமை மயக்க:மாம்‌ (தவத்திற்கு. 
என்பதன்‌ கான்கனுருபு தனக்குரிய பொருளை விட்டு ஆறனுருபின்‌ உறப்‌ 
புத்‌ தற்ழமைப்பொருளில்‌ வந்தது இங்கு மயக்கமாம). 
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உ. தவமும்‌ தவமுடையார்க்‌ காகு மவமதனை 
யஃதிலார்‌ மேற்கோள்‌ வது. 

பரி.---(இ-ள்‌). ர பயனேயன்றித்‌ தவந்தானும்‌ உண்டாவது 1 மற்‌ 
ஐவ ழடையார்க்கே; ஆகலான்‌, அத்தவத்தை அும்ழற்றவமில்லாதார்‌ 
முயல்வது பயனின்‌ மயற்சியாம்‌, (எ - று). 

பரிசயத்தால்‌ அறிவும்‌ ஆற்றலும்‌ உடையராய்‌ முடிவு போக்கலின்‌ 
ட தவமுடையார்க்‌ காகும்‌ என்றும்‌, 1 அஃ இலார்க்கு அவையின்‌ மையின்‌ 
முடிவு போகாமையின்‌ அவமாம்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌). தவமும்‌ - (பயனேயல்லாமல்‌) தவழும்‌ (உண்டா 
வத), தவமுடையார்க்கு - (முன்னைத்‌) தவத்தை யுடையார்க்கே, (ஆத 
லால்‌), அதனை - அத்தவதீதை, அஃ திலார்‌-அம்முன்னை தீ தவமில்லா தவர்‌, 
மேற்கொள்வஅ - செய்யக்சொடங்குவது, அவம்‌ ஆகும்‌-வீண்முயற்சியாம, 

(தவத்தை முற்பிறப்பிற்‌ செய்துள்ள) பழக்கத்தால்‌ (இப்பிறப்பில்‌) 
அறிவும்‌ வல்லமையும்‌ உடையராய்த்‌ தவத்தைச்‌ செய்து முடித்தலால்‌ 
“சவமுடையார்க்‌ காகும்‌' என்றும்‌, அப்பழக்கமில்லா தவர்க்கு அவ்வறிவும்‌ 
வல்லமையு மில்லாமையினால்‌ தவம்‌ முடிவு பெறாமையால்‌ அவம்‌ ஆகும்‌ 
என்றும்‌ கூறினார்‌. 

(க - த). முற்பிறப்பிற்‌ றவஞ்செய்து பழனெவருக்‌ கன்றி 
மற்றையோர்க்குக்‌ தவத்தைச்செயது முடித்தல்கூடா அ என்பது, 
த. Austerities can only be ௦௩6) ௧௩4 their benefits enjoyed, 
by those who have practised them in a former birth; it will 
be useless for those who have not done 50) to attempt to 
practise them now. 


| 
௩. துறந்தார்க்குத்‌ துப்புரவு வேண்டி மறந்தார்கோன்‌ 
மற்றை யவர்க டவம்‌. 


பரி.--(இ- ன்‌). இல்லறத்தையே பற்றி நீற்பார்‌ துறந்தார்க்கு 
உண்டியும்‌ மருநீதும்‌ உறையுளும்‌ உதவலை விநம்பித்‌ தாந்‌ தவத்சேய்த லை 
மறந்தார்‌ போலும்‌, (எ - று). 


a அக்க வவளவாவைைவ வவ கவவைவவைவவைவவைவைவைவ வ கள்‌ த இ ற்‌ ல்‌ 





4 பயனேயன்்‌ றி - முற்பிறப்பிற்‌ செய்த தவத்தினால்‌ இப்பிறப்பி 
லுண்டாகும்‌ செல்வம்‌ அண்ண றிவுமுதலிய பிரயோஜனங்களே யல்லாமல்‌- 
மேலைத்‌ தவத்தளவே யாகுமாக்‌ தான்பெற்ற செல்வம்‌'' என்பது மிங்கறி 
யத்‌ தக்கதாம்‌. 

1 அஃதிலார்க்கு அவையின்மையின்‌ முடி வுபோகாமையின்‌]— முற்‌ 
பிறப்பில்‌ தவஞ்செய்த பழக்கமில்லாதவா்கரூக்குதீ சவத்தைச்செய்அ 
முடிச்தற்குமிய அறிவும்‌ ஆற்றலுமில்லாமையினால்‌ தவம்‌ இடையூறின்றி 
கிறைவேரா மையினால்‌. 
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344 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


அப்புரவு - * அனுபவிக்கப்பவென, 1 “வேண்டிய வேண்டியாம்‌ கெய்‌ 
தற்‌ பயத்ததாகலின்‌, 1 யாவராலுஞ்‌ செய்யப்பவெதாய தவத்தைத்‌ தாஞ்‌ 
செய்யும்‌ தானத்தின்மேல்‌ விருப்பமிகு தியான்‌ மறக்தார்போலு மெனவே, 
தானத்திற்‌ றவம்‌ மிக்கசென்பது பெற்றாம்‌. 





பப CRIES இடு? ENT TENG a அகல்‌ அ 
* அனுபவிக்கப்படுவன - செவிமுதலிய இந்‌ திறியங்களால்‌ அனுப 
விக்சப்படும்‌ சப்தமுதலிய விஷயங்கள்‌. 

* வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்தல்‌ என்பது இவ்வதிகாரத்தின்‌ ஐம்‌ 
தாங்‌ குதளிலுள்ள ௮. 


1 பொதுவகையாக 12 வருஷம்‌ பிரஹ்மசரிய விரதத்தையும்‌, 25 
வருஷம்‌ இருசஸ்‌.தா ரெமத்தையும்‌ ௮ ததற்குள்ள சியமப்படி. நிறைவேற்றி, 
அறிவுடையராய்ப்‌ பிறப்பிற்குப்பயக்து, மோட்சமடைசற்‌ பொருட்டு 
யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்பற்றையும்‌ அறந்தவரியாவராலும்‌ (மனம்‌ 
இக்திரியங்களின்‌ வழியே போகாமல்‌ நிற்றற்‌ பொருட்டு விரதங்களால 
உண்டி சுருக்கல்‌ கோடைக்கண்‌ வெயில்நிலை நிற்றல்‌ முதவியனவாகச்‌) 
செய்யப்படுவதாகய தவத்தை இல்லறத்தார்‌ ்‌ குடும்பபா ரந்தலைக்‌ கொண 
டவர்ச்‌ கல்லல்‌ விமெபரிசு?' இன்மையைத்‌ தமசனுபவச்‌,சாலறித்‌து சம்சாரத்‌ 
இல்‌ வைராக்யெமடைகர்து அதைவிட்டு “£ இறந்தது பயிற்ற லிறந்ததன்‌ பய 
னே''(இதன்பொருள்‌ அறம்‌ பொரு ளின்பத்திற்றெந்த வீட்டின்பம்‌ பெறு 
தற்கு ஏமஞ்சான்‌ தவற்றை (வானப்பிரத்த த்தையும்‌ சந்கியாஉ த்தையும்‌) 
அடிப்படுதல்‌ யான்‌ முற்கூறிய இல்லறத்தின்‌ பயன என்பது) என்று தொ 
ல்சாப்பியம்‌ “காமஞ்சான்ற” என்னுஞ்‌ குத்திரத்‌ இற்‌ கூறியவாறு துறவற 
த்தை மேற்கொண்டு செய்யாது, தாம்‌ செய்யும்‌ (சருமவழியால்‌ வந்த 
பொருளைத்‌ தக்கோர்க்குச்‌ சந்தோஷத்தோடு கொடுத்சலாகய) தானத்தின்‌ 
மேலுள்ளவிருப்ப மிகுதியால்‌ மறந்தார்போலு மென்பஅ. இவ்வாறு கூறிய 
தனால்‌ இல்லறத்தார்க்கு தவத்தாலடையப்‌ பவெசாயெ வீட்‌ கிட்டா தென்‌ 
பது திண்ணமாயிற்று. இது ““தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்மற்‌ 
றல்லா, ரவஞ்செய்வா ராசையுட்‌ பட்டு !' என்னுங்‌ குறளானும்‌ நன்கு விள 
ங்கும்‌. இங்கு “ஒழுக்கதஅ நீத்தார்‌” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட வுசையும்‌ 
கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. மேலும்‌, “தவத்தை (இல்லறத்தார்‌) தாஞ்‌ செய்யும்‌ 
தானத்‌ இன்மேல்‌ விருப்ட- மிகுதியால்‌ மறக்தாற்‌ போலும்‌” ஏன்று கூறி 
யதனால்‌ இல்லறத்தார்‌ தவத்தை மறந்ததனால்‌ பிறப்பிறப்பிற்‌ காளர 
யினாரென்பது நன்கு விளங்கிற்று. இல்லறத்தார்‌ மோட்சம்‌ பெற்றா 
ரென நூல்கள்‌ கூறுகன்றனவே யெனின்‌, அவர்கள்‌ (ஜனகன்‌ முத 
லாயினோர்‌) ““அறக்தா னியற்று மவனிலுங்‌ கோடி ய திகமில்லந்‌, அறந்தா 
னவனிற்‌ சதகோடி யுள்ளத்‌ அறவுடையோன்‌?' என்றுள்ளவாறு மனத : 
அறவு பூண்டிருக்தா ராகலின்‌, அது கூமெென்க. மனுதரும சாஸ்திரம்‌ 
அரறாவதத்தியாயத்தில்‌, பிரமசாரி, இருகஸ்தன்‌ ,வானப்பிரஸ்தன்‌, சந்நியாசி 
யென்னும்‌ சால்வருக்கும்‌ சந்தோஷம்‌, சமக்கொருவ னபகாரஞ்செய்தா 
லும்‌ சாம்‌ பிரதி யபசாரஞ்‌ செய்யாமை, மகோரிக்ரகம்‌, அ௮நரியாயமாய்ப்‌ 
பொருள்‌ தேடாமை, நல்லொழுக்கம்‌, இந்திரிய சிக்ரெகம்‌, சாஸ்திரஞானம்‌; 
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தேளி:--(இ- ள்‌), மற்றையவர்கள்‌ - இல்லறத்தையே பத்தி நிற்ப 
வர்கள்‌, அறந்தார்க்கு - துறவறத்தை மேற்கொண்டவர்க்கு, துப்புரவு - 
உண்டியும்‌ மருந்தும்‌ இருப்பிடமும்‌, வேண்டி - (உதவுதலை) விரு ம்பி, 
தவம்‌ - (தாம்‌) தவஞ்செய்தலை, மறக்தார்கொல்‌ - மறந்தார்போலும்‌,(௭-2). 

அப்புரவு - அனுபவிக்கப்பமெ பொருள்கள்‌. தவமான ௮ வேண்டிய 
வற்றை வேண்டியபடியே யடை தலாயெ பயனையுடையதா தலால்‌, யாவரா॥ 
லும்‌ செய்யத்தகுவதாயெ அத்தவத்தைத்‌ தாம்‌ செய்யு தானத்தின்‌ மேலு 
ள்ள விருப்பமிகு இயால்‌ மறந்சார்போலு மெனவே, தானத்திலும தவம 
உயர்க்தஅ என்பது பெற்றா ம. 

(க-து. இல்வாழ்வோர்‌ அறவிகளுக்கு உதவி செய்தலை 
விரும்பித்‌ தார்‌ தவஞ்செய்‌ தலை மறந்தார்‌ போலும்‌ என்பன்‌. 
3. 1514 to provide food for the ascetics who have abandoned 
the desire of earthly possessions that other persons have 
forgotten to practise austerity “ 

ர. 
௪.  ஒன்னார்த்‌ தெறலு முவந்தாரை யாக்கலு 
மெண்ணிற்‌ றவத்தான்‌ வரும்‌. 

பரி.--(இ- ள்‌). தம்மறத்திற்தப்‌ பகையாய்‌ அமிவுசேய்தாரைக்‌ 
கெடுத்தலும்‌ அதனை உவந்தாரை உயர்த்தலும்‌ ஆகிய இவ்வி ரண்டை 
யும்‌ தவத்சேய்வார்‌ நினைப்பாராயின்‌:, ஏவா தவவலியான்‌ அவை அவர்க 
தளவாம்‌, (எ-று). 

| முற்றத்துறக்சார்க்கு ஒன்னாரும்‌ உவந்தாரும்‌ உண்மை கூடாமை 
யின்‌, 0 தவத்திற்கேற்றி யுரைக்கப்ப.ட.து. எண்ணின்‌! என்றதனான்‌, 
அவர்க்கு அவையெண்ணாமை இயல்பென்பது பெற்றாம்‌, () ஒன்னார்‌ 
பிரஹ்மஞானம்‌, உண்மை, கோபமில்லாமை யென்னு மிப்பத்தம ப்ப 
வான தருமங்களாமென்று கூறிப்‌ பின்பு “ இப்பத்துவகையான சருமங்‌ 
களையு மெலர்களறிக்து அர்தப்படி நடக்கிறார்களோ அவர்கள்‌ மேலான 
மோட்சத்தை யடைஇருர்கள்‌”” என்று கூறியது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 





[ முற்றத்‌ அறந்தார்‌ - யானெனதென்னு மபிமானச்தை வாசனா 
மாத்‌ இரமாயு மில்லாவாறொழித்தவர்‌. 

0 ஒன்னாரைத்‌ தெறலும்‌ உவக்சாரை யாக்கலுமாயெ சாபாறுக்கிர 
கம்‌ தவத்திற்‌ குண்டென்பஅ வூட்டரும்‌ விசுவாமிச்‌ இரரும்‌ இரிசங்குவை 
முறையே நீசனாகவும்‌ விண்ணுலகிலொருவனாகவும்‌ செய்‌ திருக்கும்‌ கதையா 
லும்‌ பிறவாற்றாலு மூணரப்படும்‌, 
| () ஒன்னார்‌ (பகைவர்‌) தவத்தாலன்‌ றி வேறுவகையால்‌ கெளசிகராச 
னைப்போல்‌ பெரியவராயினும்‌, உவந்தார்‌ இரிசிகமுனிவரின்‌ இரண்டாவ அ 
புச்‌ திரனைப்போல மிகவற்பராயினும்‌, அவர்களுக்குக்‌ கெளசிகராஜனுக்கு 
வூட்டராலும்‌ இரிசகெ புச்திரனாக்கு விசுவாமித்திரராலும்‌ முறையே கேடு 
ம்‌ பெருக்கமு முண்டாயினமை போல, தாழ்வும்‌ உயர்வும்‌ சலமுடையார்‌ 
நினைத்த வளவாலே வந்து நிம்குமென்பசாம்‌, 
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பெரியராயினும்‌, உவந்தார்‌ சறியராயினும்‌ கேமெ ஆக்கமும்‌ நினை தீததுணை 
யானே வந்து நிற்குமெனத்‌ தவஞ்‌ செய்வார்மே விட்டுத்‌ தவத்தினது ஆற்‌ 
றல்‌ கூறியவாறு, | 

தேளி:--(இ- ள்‌). ஒன்னா-(தமது துறவறவொழுக்கத்‌ திற்குப்பகை 
யாய்‌ நின்று) கெடுஇ செய்தவரை, தெறலும்‌ - கெடச்செய்தலும்‌, உவந்தா 
ரை - (அவ்வறவொழுக்கத்‌ தினை) விரும்பினவரை, ஆக்கலும்‌ - உயரச்செ 
ய்தலும்‌, (தூய இரண்டையும்‌), எண்ணின்‌ - (தவஞ்செய்வார்‌) நினைப்பா 
ராயின்‌, தவத்தரன்‌ - (அவரது) தவவலிமையினால்‌, வரும்‌ - (அவ்விரண்மெ 
அவருக்கு) உண்டாகும்‌ (௪ - ௮), 

முழுஅந்‌ துறந்தவருக்கு ஒன்னாறாம்‌ உவர்தாரும்‌ இருப்பது கூடா 
மையால்‌, ஒன்னார்ச்‌ தெறலு மூல$தாரை யாக்குதலுமாகிய சாபா அக்கிரகம்‌, 
தவத்தின்மீதேற்றிச்‌ சொல்லப்பட்ட அ “எண்ணின்‌ என்றதனால்‌ அவர்க்கு 
அவற்றை எண்ணாமை இயல்பென்பஅ பெற்றாம்‌, ஒன்னார்‌ பெரியராயினும்‌, 
அவருக்குக்கேடும்‌, உவந்தார்‌ இறியரசாயினும்‌ அவருக்கு உயர்வும்‌ நினைத்த 
வளவாலேவந்து நிற்குமெனச்‌ தவஞ்‌ செய்வார்மேல்‌ வைத்துத்‌ தலத்து 
னது வல்லமை சொல்லியவாரும்‌. 


(க-து). சத்துருக்களைக்‌ கெடுத்தலும்‌ மித்துருக்களைக்‌ காத்‌ 
லீ தவவலிமையால்‌ வரும்‌ என்பது, 


4. If the ascetic desire the destruction of his enemies, or 
the aggrandisement of his friends, it will be effected by the 
power of his austerities. 


l= 





ஓ 


டு. வேண்டிய வேண்டியாங்‌, கெய்தலாற்‌ சேய்தவ 
மீண்ட முயலப்‌ படம்‌. 

பரி.--(இ - ள்‌.) * மயன்றல்‌ மறுமைக்ககீகு தாம்‌ வேண்டிய 
பயன்கள்‌ வேண்டியவாறே பெறலாம்‌; ஆதலால்‌, செய்யப்‌ படூவேதாக்‌ 
ய தவம்‌ இம்மைக்கண்‌ அறிவுடையோரன்‌ முயலப்படூம்‌, (எ-று) 

| ஈண்‌ என்பதனான்‌ மறுமைக்கணெண்பஅ பெற்றாம்‌. | மேற்கதி 
ஏ வீடுபேறுகள்‌ 1 தவத்சானன்றி எய்தப்படா வென்பதாம்‌. இவை காண்‌ 
குபாட்டானும்‌ தலத்தது இறப்புக்‌ கூறப்பட்டது, 


க்‌ rT வளக்க கமால்‌ எனு 








rT ல்‌ 





ஸ முயன்றால்‌ - தவத்தை யாரம்பித்‌ தச்‌ செய்தால்‌. 
| தவஞ்செய்தல்‌ எண்டு ( இம்லமக்கண்‌) என்று கூறினமையின்‌, 
வேண்டிய வேண்டியாங்‌ கெய்தல்‌ மறுமைச்சண்‌ என்பது. பெற்றாம்‌. 
| மேத்கதி - இர்‌ திரன்‌ முதலிய இறையவர்‌ பதங்கள்‌. 
4 வீடு - உயிர்‌ காமம்‌ வெகுளி மயக்கங்களினின்‌ தும்‌ நீங்குதல்‌, 
1 மேற்கதியும்‌ வீடும்பேறும்‌ தவச்தாலன்றி யடையப்படா வென்பது. 
மனுதரும சாஸ்திரம்‌ 11-வது அத்தியாயத்தில்‌ ஓளஷதம்‌, கோயில்‌ 
லாமை,பிரஹ்மலித்தை, கருமானுஷ்டானம, சுவர்ச்கமுதலிய பற்பல புண்‌ 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) வேண்டிய (முயன்றால்‌ மறுமையில்‌ தாம்‌) விரும்‌ 
பிய பயன்களை, வேண்டியாங்கு - விரும்பியபடியே, எய்தலால்‌ - பெற 
லாம்‌ ஆதலால்‌, செய்தவம்‌-செய்யத்தகுவதாகிய தவமான த,ஈண்டு-இம்மை 
யில்‌, முயலப்படும்‌ - (அறிவுடையோரால்‌) மூயன்றுசெய்யப்படும்‌ (௪-௮). 
எண்டு? என்பதனால்‌ மறுமையில்‌ என்பது பெறப்பட்டஅு,மேற்க இயும்‌ 
மோக்ஷமூம்‌, தவத்தாலல்லாமல்‌ பிறிதொன்றால்‌ அடைதல்‌ கூடாதென்ப 
தாம்‌. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ தவத்தின து இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 
(க - த). மறுமையில்‌ தாம்‌ விரும்பிய பயன்களை யடைதற்‌ 
பொருட்டு இம்மையில்‌ தவமானது அறிவுடையோரால்‌ செய்யப்‌ 


படும்‌ என்பு, 


5. Religious discipline is practised in this world, because It 
secures thé attainment of whaever one may wish to enjoy in 
the next world. 
cole 
௬ * தவஞ்செய்வார்‌ தங்கருமஞ்‌ செய்வார்மற்‌ றல்லா 
ரவஞ்செய்வா ராசையுட்‌ பட 6. 


பரி. (௫-ல்‌) தங்கநுமத்‌ சேய்வாராவார்‌ துறந்து தவத்தைச்‌ சேய்‌ 
வார்‌; * அவரையோமித்த போநளின்பங்களை ச்‌ சேய்வார்‌ அவற்றின்‌ 
கண்‌ ஆசையாகிய வலையுட்பட்டுத்‌ 1 தமக்குக்‌ கேடு சேய்வார்‌,(எ - று). 


அநித்தமாய்‌ | மூலகைத்‌ அன்பத்ததாய்‌ உயிரின்வேறாய உடற்கு 








அழுவ, 





ணியலோக வாசமென்னு மிவை மெல்லாம்‌ தவத்தினாலேயே சித்திக்‌ 
இன்றன; ஏனெனின்‌, அவற்றிற்குத்‌ தவமே காரணமல்லவா'” என்று 
கூறுவதாலும்‌ வீளங்குமென்க, 

தவம்‌ காமியத்தவம்‌, நிஷ்காமியத்தவமென்‌ றிருவகைத்தாம்‌; காமியத 
தவம்‌ சாபாறுக்கரகத்திற்‌ கேதுவும்‌, நிஷ்சாமியத்‌ தவம்‌ தத்துவ ஞானத்‌ 
திற்‌ சேதுவுமாம்‌. நிஷ்காமியத்தவம்‌ தத்துவ ஞானவாயிலாக மோக்ஷ 
வேதுவாமென்பதஇிங்‌ குணரத்தக்கது. 

* பநிலையாமை நரோய்டூப்புச்‌ சாச்சாடென்‌ றெண்ணித, தலையாயார்‌ 
தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌” என்பது நாலடி, 

* அவரை - தவஞ்செய்வாசை. 

ர தமக்குக்‌ கேடுசெய்வார்‌ - தமக்கு மருதீ துவர்‌ (வைத்தியர்‌) தாமென்‌ 
றறியா அ தங்களுக்குத்‌ தாங்களே கெடுதிசெய்துகொள்ளு மவிவேகிகள்‌, 

| மூவகைத்‌ அன்பத்ததாய்‌ - அத்தியாத்மதுக்கம்‌, அதியூததிச்சம்‌, 
௮ தைவ அக்கமென்னு மூவகைப்‌ பிறவித்துன்பங்களை யுடையதாய்‌. 

(1) ரோகம்‌ தாகம்‌ பசிமுதலியவற்று லுண்டாகுக்‌ தக்கம்‌ அத்தியா 
தீம துக்கமாம்‌. ஆத்மாவை யாசிரயித்திருச்கும்‌ ஸ்தூல குட்சுமசர்‌ ரம்‌ 
அத்யாத்ம மெனப்படும; அதனா லுண்டாகும்‌ அக்கம்‌ அத்தியாத்ம 


சீம திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வருத்தம்‌ வருமென்‌ ரொழியாது சவத்‌இனைச்செய்ய, பிறப்புப்‌ ர்‌ பிணி 
() மூப்பிறப்புக்களான்‌ 1 அமாதியாகச்‌ அன்பமெய்‌ திவருஇன்‌ ற உயிர்‌ ஞா 
னம்‌ பிறந்து வீடுபெறு மாகலின்‌, தவஞ்செய்வாரைத்‌  தங்கருமஞ்‌ செய்‌ 
வார்‌” என்றம்‌, கணச்துள்‌ அழிவகாய இற்றின்பத்தின்‌ பொருட்டுப்‌ பல 
பிறவியும்‌ அன்புறத்தக்க பாவஞ்செய்.து கோடலின்‌, $ அல்லாதாரை “அவ 
ஞ்செய்வார்‌' என்றும்‌ கூறினார்‌. * மற்று - வினைமாற்றின்கண்‌ வந்த அ. 


தெளி.--(இ-ள்‌.) தங்கருமஞ்‌ செய்வார்‌ - தமஅகருமத்னைச்‌ செய்ப 
வராவார்‌, தவஞ்செய்வார்‌ - (துறந்து) தவத்தைக்‌ செய்வார்‌, மற்றல்லார்‌ - 
அவரை யொழிந்த பொருளின்‌ பங்களைச்‌ செய்வார்‌, ஆசையுட்பட்டு - (அப்‌ 
பொரு ஸின்பங்களிட த்‌) ஆசையாதிய வலையிலகப்பட்‌, அவஞ்செய்வார்‌, 
(தமக்குக்‌) கேடுசெய்பவராவார்‌, (௭-2). 

அரித்தியமாய்த்‌ தன்னைப்பற்றி வருவன முதலிய மூவகைச்‌ அன்‌ 
பத்தை யுடையதாய்‌ உயிரின்‌ வேறாயுள்ள உடம்பிற்கு வருத்தம்‌ வரு 
மென்று விடாமல்‌ சவத்சைச்செய்யப்‌, பிறப்பு, பிணி, மூப்பு, இறப்புக்க 
ளால்‌ அநாதியாகத்‌ துன்பமடைந்து வருறெஉயிரானஅ ஞானம்‌ உண்‌ 
டாகப்பெற்று மோக்ஷமடையும்‌ ஆதலால்‌, தவஞ்செய்வாரைத்‌ “தங்கரு 
மஞ்செய்வார்‌” என்றும்‌, கணப்போதில்‌ அழிவதாயெ இித்தின்பச்தின்‌ 
பொருட்டுப்‌ பவ பிறவிகளிலும்‌ அன்பமடையத்தக்க பாவஞ்‌ செய்து 
கொள்ளுதலால்‌, அல்லாதாரை 4 அவஞ்செய்வார்‌' என்றும்‌ சொல்லினர்‌. 
மற்று-வினைமாற்றுப்‌ பொருள அ. 

(க-து). அறவறத்தை மேற்கொண்டு தவஞ்செய்பவர்‌ தன 
கருமஞ்செய்பரும்‌ ஏனையோர்‌ அவஞ்செய்பவரு மாவர்‌. 
6. Those discharge their duty who perform austerities ; all 
others accomplish their own destruction, through the en- 
tanglement of the desire of riches and sensual pleasure. 


| 





தச்கமெனப்படும்‌ (2) திருடர்‌ புலி சர்ப்பம்‌ முதலியவற்றா லூண்டாகும்‌. 
தக்கம்‌ அதிபூத துக்கமாம்‌, சரீரத்திற்கு வேறாயும்‌ கண்ணிக்திரியத்‌ 
இற்கு விஷயமாயு மிருப்பது அ இபூ தமெனப்படும்‌ ; அ௮தஞுலுண்டாகும்‌ 
அக்கம்‌ அதிபூததுக்க மெனப்படும்‌. (8) யட்ச ராட்சதப்‌ பிரேதக்‌ இரகா இ 
களாலும்‌ ீதவாத்‌ (காற்று) ஆதபங்‌ (வெயில்‌) களாலு முண்டாகும்‌ அக்‌: 
கம்‌ அநிதைவ அக்கமாம்‌. சரீரத்திற்கு வேளுயும்‌ சண்ணிக்‌ திரியத்திற்கு. 
விஷயமாசாமலு மிருப்பது அ திதைவமெனட்பமிெ ) அதனாலுண்டாகுந்‌ 
அக்கம்‌ ௮ தைவ அக்க மெனப்படும்‌. 

+ தன்னை யுடையவரைத்‌ தனது வல்லமைக்பிகற்ப வேறுகாரியத்‌ இல்‌ 
பிரவேடிக்காவாறு பிணித்தலின்‌ (சட்டலின்‌) கோய்‌ பிணியென்று சொல்‌ 
லப்பட்ட து. 

() மூப்பு - முதுமை (ழெத்தனம்‌) 1 அநாதி - தொடக்கயில்லாத ௮, 

உ அல்லாதாரை - தவஞ்செய்யா தவரை. 

* தவஞ்செய்தலென்னும்‌ வினையை மாற்றித்‌ தவஞ்செய்யாமை 
யென்னும்‌ வினையைத்‌ தர்தமையின்‌, மற்று வினைமாற்முயி நறு, 
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எ. 0 சுடச்சுடரும்‌ போன்போ லொளிவிடூந்‌ துன்பஞ்‌ 
சுடச்சுட நோற்கிற்‌ பவர்க்கு. 


பரி (இ-ள்‌). தீயின்க | ணோடும்‌ பொன்னுக்கு 1 அது சுடச்‌ 
சுடத்‌ தன்னொடுகலந்த துற்ற நீங்கி ஒளிமிதமாறுபோல, தவத்சேய்ய 
வல்லார்க்த அதனான்‌ வருந்துன்பம்‌ வருத்த வநுத்தத்‌ தம்மோடு கலந்த 
பாவநீங்கி ஞானமிதம்‌, (எ - று). 

௦ 'சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌” என்றா ராயினும்‌,கருச்துகோக்கி, இவ்‌ 
வா அரைக்கப்பட்ட அ. ஒளிபோலப்‌ யொருள்களை விளச்கலின்‌ 4 ஒளி ' 


எனப்பட்டது. 


தெளி:-—(இ.- ள்‌). சுட-(புடத்தீயானஅ) சுடச்சுட, பொன்‌ சுடரும்‌ 
போல்‌ - (அப்புடத்‌ தீயில்‌ உருகியோடும்‌) பொன்னுக்கு (தன்னோகெலந்த 
மாசுநீங்கி) ஒளிமிகுகின்‌ ற (விதம்‌) போல, நோ ற்இற்பவர்க்கு- தவஞ்செய்ய 
வல்லவர்க்கு, அன்பம்‌ - (அத்தவத்தால்‌ வருகிற) அன்பம்‌,சுடச்சுட-வருத்த 
வருத்த, ஒளிவிடும்‌ - ( சம்மோடுகலக்த பாவமொழி£த ) ஞானமிகும்‌,(௭-௮ு ). 

ஒளி - பொன்‌ னுக்குகீ காந்தியும்‌, தவஞ்செய்வோர்க்கு ஞானமுமாம்‌. 
சாந்தி மிகுந்தோறும்‌ பொன்னுக்கு! மாசு நீங்குதல்போல ஞான மிகுந்தோ 
றம்‌ தவத்தினர்க்குப்‌ பாவம்‌ நீங்குமென்க, விளக்கு முதலிய ஒளிபோலப்‌ 
பொருள்களை விளக்கலால்‌, ஞானம்‌ ' ஒளி! என்று கூறப்பட்டது. 


(க - த). தவத்தை மிகுதியாகச்‌ செய்கன்றவருக்குப்‌ பாவம்‌ 
நீங்கித்‌ தத இவ ஞானமுண்டாம்‌ என்பது. 


0 இக்குறள்‌ மனுதரறாம சாஸ்‌ இரம்‌ ஆராவதத்தியாயத்தில்‌. “்‌ எப்படி 
சுவர்ன முதலியனவற்றி வழுக்கு நெருப்பிற்‌ காய்ச்சினால்‌ போய்விடுமோ, 
அப்படியே தேகத்தைக்‌ சார்ந்த இந்திரிய தோவஷங்களெல்லரம்‌ பிரா 
ணாயாமத்தால்‌ (இரேசக பூரக கும்பகஞ்‌ செய்தலால்‌) போய்வி௫கின்‌ றன” 
என்று கூறுவதற்‌ கொத்திருத்த லறிக. 


| ஓடும்‌ - உருகியோகென்ற, 1 அது: புட 2. 


௦ “சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌' என்று கூறினா. ரானாலும்‌ புடத்தீ 
சபிக்கத்‌ தபிச்சப்‌ பொன்னானது மாசுநீங்கி (மாற்றுயர்க்து) ஒளிமிகுவது 
போல, தவம்‌ ௮ திகப்பட அதிகப்பட தீ தபோதனர்கள்‌ மனமாசொழிக்து 
(சாபா அக்ரெகமாயெ பெருமையிக்கு) ஞானம்விளங்கப்‌ பெறுவரொன்னும 
கருத்து கோக்க, சுடச்சுட கோத்‌இற்பவர்க்கு என்று உவமேயச்‌ இலுள்ள 
சுடச்சுட என்னும்‌ அடுக்இற்‌ கியையச்‌ சுடச்சுடரும்‌ பொன்போல்‌ என 
னும்‌ உவமானத்திலும்‌ சுடச்சுடச்‌ சுடருமெனச்‌ சுடவென்ப தொன்‌ 
றைக்‌ கூட்டி யிவ்வாறு (தீயின்கணோடும்‌ பொன்னுக்கு ௮௮ சுடச்சுடத்‌ 
தன்னொடு கலந்த குற்றநீங்கி ஒளிமிகுமாஅபோலஎன்‌ ௮) சொல்லப்பட. 
டத. அடுக்குகள்‌ - சொழிற்‌ பயில்வுப்‌ பொருளில்‌ வந்தன. 


290 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


7. Bright as gold which has been purified in the fire will 
those shine, who have endured the burning of pain in ireque- 
nt austerities. 


02h 


IB தன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்றானை யேனைய 
மன்னுயி ரெல்லாந்‌ தோழும்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). தன்னுயிரைத்‌ தான்‌ தனக்தரித்தாகப்‌ பேற்றவனை 
அது பேறதனவாகிய மன்னுயிர்களேலலாநீ தோழம்‌, (௭ - று). 


தனக்குரித்தா தல்‌ - தவமாக தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌. 1 அதனினூம்‌ 
குப்‌ பெறுதற்கரியது இன்மையின்‌ “பெற்றானை” என்றார்‌. 1 ௮௮ பெறா 
தனவென்றது $ ஆசையுட்பட்டு ௦ அவஞ்செய்யு முயிர்களை. % சாபமும்‌ 
அருளுமாகிய வீரண்டாற்றலு முடைமையின்‌ தொழும்‌” என்னார்‌. 


தெளி.--(இ- ள்‌). தன்னுயிர்‌ - தனது உயிரை, தானற - (தான்‌) 
தனக்கு உரியதாக, பெற்றானை - பெற்றவனை, ஏனைய - ௮௮ பெறாதன 
வாயெ, மன்னுயிரெல்லாம்‌-நிலைபேறுடைய உயிர்களெல்லாம்‌, தொழும்‌ - 
வணங்கும்‌, (எ - ஐ). 


சனக்குரியசாதல்‌ - தவமாகிய தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌. அத்தவஞ்செய்‌ 
தலைக்காட்டிலும்‌ பெறுதற்‌ கருமையான அ பிறிதொன்‌ நில்லாமையால்‌ 
“பெற்றானை' என்றார்‌. அது பெரு தனவென்ற து அசையாகியவலையிலகப்‌ 
பட்டுத்தமக்குக்‌ கேடுசெய்யு மூயிர்களை. சாபாநுக்கரக மென்னு மிரண்டு 
வல்லமையும்‌ பெற்றிருச்தலின்‌ ‘தொழும்‌ ' என்றார்‌. 

* இளமை கழியாரின்றது; மூப்புப்பிணியோடு வாராநின்‌ றது என்று 
கருதிப்‌ பேறிவுடையராய்த்‌ தங்கருமமாகிய தவத்தைச்‌ செய்பவர்கள்‌ இக்‌ 
இரியங்களின்‌ வயமாகாது இந்திரியங்களை த்‌ தம்வயப்படுச்‌ தி யிருத்தலி 
ன்‌, அவர்கள்‌ :: இம்மைக்கு மும்மைக்குக்‌ தம்மையுடைமை தலை ? 
என்று பழமொழி கூறியவாறு தம்மைத்‌ தமக்கேயுரிமையாகப்‌ பெற்றிருக்‌ 
இன்றார்க ளென்பதைச்‌ : சன்னுயிர்‌ தானறப்‌ பெற்றானை ? என்பஅ குறிப்‌ 
பிக்சன்ற வாறுகாண்க. அறப்பெறுதல்‌ - முற்றும்‌ தனக்கே உரியதாகப்‌ 
பெறுதல்‌. + 


1 அதனினூங்கு - தவமாகிய தன்கருமஞ்‌ செய்தலைக்காட்டி லும்‌. 


ஏ அது - தவமாஇிய தன்கருமஞ்‌ செய்தல்‌. $ ஆசை - பொருளின்‌ 
பங்களின்‌ மேலுள்ள விருப்பம்‌. ௦0 அ௮வம்‌--கேடு, 


* தலஞ்செய்வான்‌ (ஒன்னார்த்‌ தெறலுமாயெ) சாபமும்‌ (உவர்தா 
ரை யாக்கலுமாயெ) அருளு (அனுக்ரெகமு) மாகிய இரண்டு வல்லமையு 
முடைத்தா யிருத்தல்பற்றி, அவனைத்‌ தவஞ்செய்யு மூரிமைபெறாது 
தமக்குக்‌ கேணெடாக்கும்‌ வினையைச்‌ செய்யும்‌ மாக்கள்‌ (தம்முயிரை தீ 
தமக்கு உரிமையாகப்‌ பெறாமை காரணமாக) வணங்குகின்‌ றனரென்க, 
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(க-து). தன்னுயிரைத்‌ தனக்குரியதா கப்‌ பெற்றவனை யெல்லா 
வயிரும்‌ வணங்கும்‌ என்பது, 
8. All other creatures will worship him who has attained 
the control of his own soul. 

௯. கூற்றங்‌ குதித்தலுங்‌ கைகூட நோற்றலி 

னாற்ற றலைப்பட்‌ டவர்க்கு. 

பரி.--(இ-ள்‌), * கூற்றத்தைக்‌ கடத்தலும்‌ உண்டாவதாம்‌, தவத்‌ 
தான்‌ வநம்‌ ஆற்றலைத்‌ தலைப்பட்டார்கீத, (எ - று). 

சிறப்பும்மை: ர்‌ அது கூடாமை விளக்கிற்று; மன்னுயிரெல்லாக்‌ 
தொழுதலேயன்‌ றி இதுவுங்‌ கைகூடுமென | எச்சவும்மையாக வுரைப்‌ 
பினும்‌ அமையும்‌. ஆற்றல்‌ - சாபவருள்கள்‌. இவை நான்குபாட்டானும்‌ 
தவஞ்செய்வார அ உயர்ச்சி கூறப்பட்ட அ. 

தேளி.--(இ-ள்‌). கூற்றம்‌ - யமனை, குதித்தலும்‌ - கடத்தலும்‌, கை 
கூடும்‌-உண்டாவதாம்‌, கோற்றலின்‌ - தவஞ்செய்வதால்‌ (வரும்‌), ஆற்றல்‌- 
வல்லமையை, தலைப்பட்டவர்க்கு- உடையவர்க்கு, (௭-2). 

குதித்தலுமென்‌ னும உயர்வு சிறப்பும்மை ௮௮ கூடாமையை விளக்‌ 
இயது; மன்னுபிரெல்லாச்‌ தொழுதலே யல்லாமல்‌ யமனைக்கடச்சலாடிய 
இதவும்‌ இத்‌ திச்குமென்றிறர்சதுதழீ இய எச்சவும்மையாகக்‌ கூறினும்‌ 
பொருந்தும்‌. ஆற்றல்‌ - சாபா நுக்கிரசம்‌, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ தவஞ்‌ 
செய்வாரத உயர்ச்சி சொல்லப்பட்ட ௮, 


(௧ - து). தவவலிமையுடையோர்‌ யமனையும்‌ வெல்லுவர்‌. 


ஓ. Those who have attained the power which religious dis- 
cipline confers, will be able also to pass the limit of Yaman, 
the God of death. 
ols 
௧0. இலர்பல ராகிய காரண நோற்பார்‌ 
சிலர்பலர்‌ நோலா தவர்‌. 


த பப்ப அ DET அவ வ வத வது வவ தம வ வது ரதத ததத பர ம ற லு ம்‌ 


* தவத்திற்‌ சிறந்தவர்‌ யமனை வெல்லுதலும்‌ கூடு மென்பது 
உலையா முயற்சி களைகணா வூழின்‌, வலிசிந் தும்‌ வன்மையு முண்டே-யுல 
கறியப்‌, பான்முளை இன்று மறலி யுயிர்குடித்த, கான்முளையே (மார்க்கண்‌ 
டனே) சாலுங்‌ கரி!” என்று நீதிநெறிவிளக்கங்‌ கூறுவதாலும்‌, கூர்ம 
புரரணத்தி லுள்ள சுவேதன்‌ சரித்திரத்தாலு மறிசற்‌ பாற்றாம்‌. 

ர ௮த கூடாமை - யமனினின்றும்‌ சப்புதல்‌ முடியாமையை. 

| எச்சவும்மையாவது சொல்லப்படாது குறைந்து நின்‌ றபொருளை 
யுணர்த்தும்‌ உம்‌ என்னும்‌ இடைச்சொல்லாம்‌. 
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292 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி. (இ-ள்‌. ) உலக்த்துச்‌ சேல்வர்கள்‌ சிலராக நல்கூர்வார்‌ பல 
ராதற்தக்‌ காரணம்‌ யா தேனின்‌, அது தவத்சேய்வார்‌ சிலராக அது 
சேய்யாதார்‌ பலராதல, (எ-று). 


செல்வம்‌ ஈல்குவென்பன ஈண்டு 1 அறிவினது உண்மை யின்மை 
களையுய்‌ குறித்து நின்றன; என்னை? 1 ட நுண்ணுணர்‌ வின்மை வறுமை 
யஃ துடைமை,பண்ணப்‌ பணைத்த பெருஞ்செல்வம்‌” என்றாராகலின்‌.மோற்‌ 
பார்‌ லெரெனக்‌ காரணங்‌ கூறினமையான்‌, காரியம்‌ வருவித்துரைக்கப்‌ 
பட்டது, 4 தவஞ்செய்யா தவர்க்கு இம்மையின்பமும்‌ இல்லையென இத 
னால்‌ அவரது தாழ்வு கூறப்பட்டது. 

தெளி.--(இ-ள்‌.) (உலகத்‌ இத செல்வர்கள்‌ லாக) இலர்‌-தரித்‌ இரர்‌, 
பலராடிய காரணம்‌- பலராதற்குக்‌ காரணம்‌, (யாதென்றால்‌, ௮க்காரணம்‌), 
நோற்பார்‌ - தவஞ்செய்வார்‌, சிலர்‌ - இலராக, கோலாதவர்‌ - அ.ச. தவஞ்செய்‌ 
யாதவர்‌, பலர்‌- பலராதல்‌, (௭-௮). 

இங்குச்‌ செல்வம்‌ நுண்ணறிவையும்‌, தரித்திரம்‌ அம்‌ நண்ண றிவில்‌ 
லாமையையும்‌ குறித்து நின்றன. நோற்பார்‌ லெரெனக்‌ காரணத்தைக்‌ 
கூறினமையின்‌ அதன்‌ காரியமாகிய செல்வர்கள்‌ லெராகவென்‌ ப அவருவித்‌ 
அச்சொல்லப்பட்ட அ. இதனால்‌ தவஞ்செய்யா தவாக்கு இம்மை யின்பமும்‌ 
இல்லையென்று அவரத தாழ்வு சொல்லப்பட்ட. 

(க-து). செல்வர்‌ லெரும்‌ தரித்திரர்‌ பலருமாக இருத்தற்குக 
காரணம்‌ தவஞ்செய்வார்‌ சிலரும்‌ அது செய்யாதார்‌ பலருமாக 
இருத்தலேயாம்‌ சான்ப, 

19. Because there are few who practise austerity and many 


who do not, there are many destitute and few rich men in 
the world. 








~~ 








* அறிவின அ உண்மையின்‌ மைகளையும்‌-அறிவுடைமையறிவில்லாமை 
களையும்‌. 


* நாலடியார்‌ அறிவின்மை, ௧. இதன்‌ பொருள்‌. நுட்பமாகியவறிவில்‌ 
லாமை தரித்‌இரமாம்‌) ௮வ்வறிவுடை மை மிகவும்‌ வளர்ந்த பெரியசெல்வ 


மாம்‌ என்பது. 


ஏ தவஞ்செய்யா தவர்க்கு மறுமை யின்பமேயன்றி இம்மையின்பமு 
மில்லை யென்று கூறியதனால்‌ தவஞ்செய்தவர்களுக்கே இம்மையின்பமும்‌ 
மறுமையின்பமும்‌ உண்டாமென்பது பெற்றாம்‌. பெறவே, தவத்திற்கு 
மறுமையின்பமேயன்‌ றி யிம்மையின்ப௫ுந்‌ தரு5 தன்மை யுண்டென்பது 
தேற்றமாயிற்று. இலர்பலர்‌” என்னுமிக்‌ குறளினால்‌ தவஞ்செய்யாதார்‌ பல 
ராயிருத்தலால்‌ தரித திரா பலராயிருக்கிறாரென்‌ அம்‌, தவஞ்செய்வார்‌ சிலரா 
யிருத்தலால்‌ செல்வர்‌ லெராயிருக்கிறாரென்றும்‌ பெறப்படுதலினால்‌, செல்வ 
முடைமைக்கும்‌ ௮ஃ தில்லாமைக்கும்‌ காரணம்‌ முறையேதவமும்‌ அதின்‌. 
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நான்காம்‌ ௮திகாரம்‌ 


கூடாவோழுக்கம்‌— ௫௩ [n௦onsistent Conduct. 


பரி, அஃதாவது தாம்‌ விட்ட * காமவின்பத்தை உரனின்மையிற்‌ 
பின்னும்‌ விநம்புமாறு தோன்ற அவ்வாறே கோண்டு நீன்றுதவத்தோட 
போநந்தாத்தாய தீயவோழக்கம்‌.1 அது விலக்ததற்த, இது தவத்தின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தேளி.--அஃ தாவது தாம்‌ வெறுத்து விட்ட காமவின்பத்தை ஸ்திர 
புத்தி யில்லாமையினால்‌ பின்னும்‌ விரும்பும்வழி தோன்ற அவ்வழியே 
கைக்கொண்டு நின்று தவத்தோட பொருந்தாததாகய தயவொழுக்கம. 
அதனை விலக்குதற்கு இக்கூடாவொழுக்கம்‌ தவத்தின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட 
2 


க. வஞ்ச மனத்தான்‌ படிற்றோழுக்கம்‌ 5 பூதங்க 
ளைந்து மகத்தே நகும்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌). வத்சம்‌ பொநந்திய மனத்தை யுடையவனது 
மறைந்த வோழக்கத்தை, உடம்பாய்‌ அவனோட கலந்து நிற்கின்ற பூத 
ங்களைந்துங்‌ கண்டு, தம்ழள்ளே நதம்‌, (எ- று). 


காமம்‌ தன்‌ கண்ணே தோன்றி ஈலியாறிற்கவும்‌ அதனது இன்‌ 
மைகூறிப்‌ புறத்தாரை : வஞ்சித்தலீன்‌ “வஞ்சமனம்‌' என்றும்‌, அச்ஈலிவு 
பொறுக்க மாட்டாதொழுகுங்‌ களவொழுக்கத்தைப்‌ * படிற்றொழுக்கம்‌' 
என்றும்‌, & உலகத்துக்‌ களவுடையார்‌ பிறரறியாமற்‌ செய்வனவற்றிற்கு 


nnn TTT 


மையுமா மென்பது பெற்றாம்‌. “செய்தி வினையிருக்கத்‌ தெய்வத்தை கொக்‌ 
தீகீகால்‌, எய்த வருமோ விருகிதியம்‌'' என்பது நல்வழி, 


ர காமவின்பம - ஒருகாலத்‌ சொருபொருளால்‌ ஐம்புலன்களும்‌ அனு 
பவித்தற்‌ சிறப்புடையதாய. (மகளிரது புணர்ச்சியால்‌ வரும்‌) சிற்றின்பம்‌. 


1 அது விலக்குதற்கு.- சவத்தோடு பொருந்தாததாகிய தீயவொழுக்‌ 
கத்தை நீக்கும்‌ பொருட்டு, 
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$ நாலடியார்‌ ** அய்த்துச்சழியான்‌ ”” என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ “வைத்த, 
பொருளு மவனை ௩குமே யுலகத்‌, சருளூ மவனை ககும்‌'” என்று கூறுதின்‌ 
ஐது, இது செய்யாதது செய்ததுபோற்‌ கூறும்‌ இலக்கணையாம்‌. 


* உலகத்துச்சளவுடையார்‌ பிறரறியாமற்‌ செய்வனவற்றிற்கு ஐம்‌ 
பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சான்றாகலின்‌ என்பது ““வஞ்தெ தொழுகு ம தியிலிகாள்‌ 
யாவரையும்‌, வஞ்சத்சோ மென்று மூழென்மின்‌--வஞ்டுத்த, வெங்கு முள 
னொருவன்‌ காணுங்கொ லென்றஞ்சி, யங்கஸல்‌ குலைவ தறிவு? என்ற வ 
நெறிவிளக்கங்‌ கூறுவதாலு மறிதற்பாற்றாம்‌. 
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* ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சான்றாகலீன, அவ்வொழுக்க த்தையும்‌ அவன 
மறைச்சன்ற வாற்றையுமறிந்‌ அ, அவன றியாமற்‌ றம்முள்ளே ஈகுதலின்‌ 
 அசத்தேககும்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, 1 செய்தகுற்றம்‌ மறையா தாகலின்‌, 
அவ்வொழுக்கம்‌ ஆகாதென்பது கருத்து. 

தேளி.--(இ-ள்‌), வஞ்சமன தீதான - வஞ்சனைபொருக்‌ திய மனத்தை 
யுடையவன அ, படிற்றொழுக்கம்‌ - மறைந்த ஒழுக்கத்தை, பூதங்களை நீதம்‌. 
(உடம்பாய்‌ அவனோடு கலர அ நிற்கின்ற) பஞ்சபூதங்களும்‌ (கண்டு), அகத்‌, 
த (தம்‌) உள்ளே, ககும்‌- இரிக்கும்‌, (௭ - று), ்‌ 

காமம்‌ தன்மனத்தினிடத்சே சோன்றி வருத்திக்‌ கொண்டிருக்கவும்‌ 
அக்காமத்‌ இினில்லாமையைச்‌ சொல்லிப்‌ புறத்தாரை வஞ்ரித்தலால்‌ “வஞ்ச 
மனம்‌ என்றும்‌, அவ்வருத்தம்‌ பொழுச்கமாட்டாது செய்யுங்‌ கள்ளச்செய 
லைப்‌ 'படிற்றொழுக்கம்‌' என்றும்‌, உலகத்திற்களவுடையவர்‌ பிறர்‌ அதி” 
யாமற்செய்யுங்‌ காரியங்களுக்கு ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ சாட்யொமாகலின்‌, 
அச்செயலையும்‌ அவன்‌ மறைக்கின்ற விதத்தையும்‌ அறிந்து, அவன்‌ அறி 
யாமல்‌ தம்முள்ளே சிரித்தலால்‌ (அகத்தேககும்‌ என்‌ தும்‌ சொல்லினார்‌. செய்‌. 
தகுற்றம்‌ மறையாதாகலின்‌, தவஞ்செய்வானுக்கு அவ்வொழுக்கம்‌ ஆகா. 
தென்பஅ கருத்து. 

(க-து). வஞ்சனைபொருக்திய மனமுடைய அறவியின்‌ கள 
வொழுக்கத்தைக்‌ கண்டு அவன உடல்‌ மயமாயுள்ளஜம்பெரும்‌ 
பூதங்கள்‌ தம்முள்ளே இரிக்கும்‌ என்பது, 

1. The five elements of his body will laugh within him, at 
the feigned conduct of the deceitful-minded man. 
அவவ 
௨. வானுயர்‌ தோற்ற மெவன்சேய்யுந்‌ தன்னேஞ்சக்‌ 
தானறி குற்றப்‌ படின்‌. 
* ஐம்பெரும்‌ பூதங்கள்‌ (பிரு திவி அப்பு தேயு வாயு ஆகாயம்‌) சடமா 
(சம்மையும்‌ பிறவற்றையும்‌ அறியாமலிருப்பதா) கலின்‌, அவைசான்றா 
(சாட்யொ)தல்‌ கூடாத; கூடாமையின்‌, அவற்றின்‌ அதிதெவதைகளை க 
கொள்க :: ஐம்பூசம்‌ பார்ப்பார்‌ பகுத்‌ இங்க ணாயிறு, தம்பூத மெண்ணா திக 
ழ்வானேற்‌ றன்மெய்க்க, ணேம்பூத மன்றே கெடும்‌” என்றுள்ள ஆசாரக்‌ 





TNT 





mr 





கோவையின்செய்யுளினுரையில்‌ “ஐம்பூத மன்றே கெடும்‌'என்பதற்கு (ஐந்து 
பூதத்தையுமுடைய தெய்வங்கள்‌. அன்றே கெட்டகன்று போம்‌!” என்று 
பொருள்கூறப்பட்டிருப்பதுமிங்‌ கறியத்தக்கதாம்‌. பிருதிவிக்குப்‌ பிரம 
னும்‌, அப்புவிற்கு அரியும்‌, தேயுவிற்கு அரனும்‌, வாயுவிற்கு மசேசனும்‌, 
ஆகாயத்‌ திறகுச்‌ சதாசிவனும்‌ அதி தேவதைகளாமென்க, 

* செய்த குற்றம்மறையா அ என்ப து£'மறைவழிப்‌ பட்ட பழிமொழி 
தசெய்வம்‌,பறையறைர்தாங்‌ கோடிப்‌ பரக்குங்‌ கழிமுடைப்‌,புன்புலா னாற்றம்‌. 
புறம்பொதிந்து மூடினுஞ்‌, சென்றுசைக்குஞ்‌ சேயார்‌ முகத்து” என்று, 
நீ இிரெறிவிளக்கம்‌ கூறுவதாலு மறிதம்பாற்றாம்‌, 
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 பரி._-(இ-ள). ஒநவனுக்த வான்போ லுயர்ந்த தவவேடம்‌ என்ன 
பயனைச்‌ செய்யும்‌, தான்‌ தற்றமேன்‌ றறிந்த ௮தன்‌ கண்ணே தன்‌ 
னெஞ்சு தாழமாயின்‌, (எ - ற). 


ர வானுயர்‌ தோற்றமென்பது 1 '“வானரறேோய்குடி”” என்றாற்போல 
இலக்கணைவழக்கு. ஏ அறியாது செய்தகுற்றமல்லஅ அறிந்து வைத்துச்‌ 
செய்தகுற்றங்‌ கழுவப்படாமையின்‌, நெஞ்சுகுற்றதீத சாயேவிடம்‌;விடலே, 
நின்றவேட மாத்திரத்‌ இற்குப்‌ புறத்தாரை வெருட்தெலே யல்லது வேறு 
பயனில்லை யென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌), தான்‌ அறி-தான்‌ (குற்றமென்று) அறிந்த, குற்‌ 
றம்‌ - (அகி) குற்றத்‌ திலே, தன்‌ னெஞ்சம்‌ - தனது மனம்‌, படின்‌ - தங்கு 
மாயின்‌, (ஒருவனுக்கு), வானுயர்‌ - வான்போலுயர்ர்த, சோற்றம்‌ - தவ 
வேடமானது, எவன்‌ - என்னபயனை, செய்யும்‌--, (௪ - று), 


கம்பீரமாய்‌ விளங்கும்‌ தவவேடத்தை வானுயர்‌ தோற்றமென்பது 
இலக்கணை வழக்காம்‌. அறியாது செய்த குற்றத்திற்‌ கல்லாமல்‌ அறிந்து 
செய்த குற்றத்திற்குப்‌ பிராயச்சித்தம்‌ இல்லாமையால்‌,ரெஞ்சு குற்றமுடை 
யதாயே விடும்‌; விடவே, நின்ற தவவேடமாத்திரத்திற்குப்‌ புறத்தாரை 
அஞ்சச்கெய்தலே யல்லாமல்‌ வேறு பிரயோஜனம்‌ இல்லை யென்பதாம்‌, 


(க-து). தான்குற்ற மென்றறிர்த வீஷயத்தற்‌ செல்லும்‌ மன 
முடையவன அ தவவேடமான அ அவனுக்கு. யாஅபயனைச்‌ 
செய்யும்‌ என்பது. 


2. What avails an appearance of sanctity high as heaven, 
if the mind suffer the indulgence of conscious sin ° 


ele 
௩. வலியி னிலைமையான்‌ வல்லுருவம்‌ பெற்றம்‌ 
புலிமின்றோல்‌ போர்த்துமேய்ந்‌ தற்று. 


க ூளவசவவவ கவை வ வைகை வைக வைகை வைகை வவ வை வவ கவவகவவவகவ வகவகவவைவகவவைவவவசவவைவவைச வத கவ எவ 


1 வானுயர்‌ தோற்றமென்றது - மிகப்பொலிவுள்ள தவவேடத்தை. 
1 புகழ்ரிரம்பிய குடியை வான்றோய்குடி (உயர்ச்சியால்‌ வானிற்றோய்ர்‌ 
தகுடி) என்றாற்போல இலக்கணை வழக்காமென்க. இலக்கணையாவ ௮ 
ஒரு பொருளின அ இலக்கணத்தை மற்றொருபொருட்குத்தக்‌ தரைப்பஅ., 
இங்குவானின உயர்வைத்‌ தவவேடச்திறகுத்தந்து, வான்போலுயர்ந்த 
தவவேடம்‌ என்று கூறப்பட்டது. வழக்கு - சொல்‌ நடை, அஃதாவது 
வியவகாரத்‌தில்‌ வழங்கப்பவெ ௫. (மாலடி-குடிப்பிறப்பு-2.), 


ர அறியாது செய்த குற்றமல்லஅ அறிந்து வைச்துச்செய்த குற்றங்‌ 
கழுவப்படாமையின்‌ - அறியாமற்‌, செய்த குற்றம்‌ பிராயச்‌த்தத்தால்‌ நீக்‌ 
கப்பவெதல்லாமல்‌ அறிந்து செய்தகுற்றம்‌ பிராயச்‌த்தத்தால்‌ நீக்கப்படா 
மையால்‌. மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ப தினொன்றாவ தத்தியாயத்‌ இல்‌ “அறியாமை 
யினால்‌ பிராமணலசை செய்த தற்குப்‌ பிராயச்டுத்தம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
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பரி.--(இ-ள்‌). மனத்தைத்‌ தன்வழிப்படுத்தும்‌ வலியிலலாத 
இயல்பினை யுடையான்‌ வலியுடையார்‌ வேடத்தைக்கோண்டு தான்‌ 
்‌ அதன்வழிப்படூதல பசு காவலர்‌ கடியாமல்‌ புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்த்‌ 
துப்‌ பைங்கூழை மேய்ந்தாற் போலும்‌ (எ-று). 


4. இவ்பொருபொருளூவமை, ஏ வலிமினிலைமையானென்ற அடை 
யானும்‌, மேய்ந்தற்றென்னும்‌ தொழிலுவமையானும்‌, வல்லுருவத்தோடு 
மனவழிப்‌ ப௫ுசலென்பது பெற்றாம்‌, காவலர்‌ கடியாமை - புலி புல்‌ தின்னா 
தென்பதனானும்‌, அச்சத்தானுமாம்‌; அகவே,வல்‌லருவங்கோடற்குப்‌ பயன 
ர்‌ அன்னகாரணங்களான உலகத்தார்‌ அயிராமையாயிற்று, இவ்வாறு தன 
க்குரிய இல்லாளையுக்‌ துறந்து வலியுமின்றிப்‌ பிறரயிராத வல்லுருவமுங்‌: 
கொண்டு நின்றவன்‌ மனவழிப்பதெலாவது தன மனமோடிய வழியே 
ஒடிமறைக்து பிறர்க்குரிய மகளிரை விழைதலாம்‌. அவ்வாறாதல்‌, பெற்‌ 











அடத்‌ தினால்‌ வேண்டுமென்று செய்த பிரமஹத்திக்குப்‌ பிராயச்‌ சித்தமே: 
வி.இச்கப்படவில்லை'' என்று கூறுவன மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 


1 இல்பொரு ஞவமையாவது எச்காலத்து யில்லாத பொருளை யுவ 
மானமாக வெடுத்துரைப்பத, இல்பொருளுவமை யெனினும்‌ அபூதவுவ 
மை யெனினு மொக்கும்‌. இலக்கணவிளக்கம்‌ “ அவணியி லில்லா வன்ன 
தோர்‌ பொருளை,யுவமைசெய்‌ தரைக்கு மபூத வுவமையும்‌' என்று கூறிற்று. 
இங்குப்‌ பசு புலியின்‌ தோலைப்போர்த்துப்‌ பயிரை மேய்த லெக்கா 
லதஅ மில்லாமையின்‌ “பெற்றம, புவியின்றோல்‌ போர்த்‌. அமேய்ந தற்று? 
என்பது (வன்பாற்கண்‌, வற்றன்‌ மரந்தளிர்த்‌ தற்று” என்பதுபோல) இல்‌ 
பொருளுவமை யாயிற்று. 

ஏ வலியினிலைமையானென்ற அடையானும்‌ (இங்கு வலியில்‌ என்‌ 
பது அடை. அடையெனினும்‌ விசேடண மெனினும்‌ ஓக்கும்‌), மேய்ந்தற 
றென்னுக்தொழிலுவமையானும்‌ (இதில்மேய்தல்‌ என்னும்‌ தொழில்‌ உவ 
மானமாகவந்தது. தொழிலுவமானமாக ௮வது தொழிலுவமையாம்‌.) 
வல்லுருவத்சோடு (மனச்சைச்‌ தம்வழிப்படுச.தும்‌ வல்லமை யுடையவர்‌ அ 
தவவேடத்தோடு) மனவழிப்பதெ ( மனஞ்சென்‌ றவழியே மகோஙிக்கெக 
முடையவர அ தவவேடத்தைக்கொண்டிருப்பவன்‌ செல்லு த)லென்பத பெற்‌ 
ரூம்‌, ௮ஃதாவஅ மநோமிக்ரெக யில்லாமை யென்னும்‌ விசேடணத்தாலும்‌. 
பசு புலியின்‌ தோலைப்போரச்‌து மேய்க்தாற்‌ போலும்‌ என்னுந்‌ தொழிலு 
வமையாலும்‌ மமோநிக்ரெக யில்லா தவன்‌ சவவேடத்தோட நின்று மனஞ 
சென்றவழியே செல்லுரொனென்பஅ. “வேட நெறிரில்லார்‌ வேடம்பூண்‌ 
டென்பயன்‌”?' என்றுள்ள பிரயோகமு மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்க தாம்‌. 

4 இன்னகாரணங்களான்‌ உலகத்தார்‌ ௮யிராமை யாயிற்று - புலி 
புல்தின்னாதென்பதனாலும்‌ நெருங்கிச்‌ சென்றால்‌ கொல்லுமே யென்னும்‌ 
அச்சத்தாலும்‌ பசுவைக்‌ காவற்காரர்‌ அரத்தாமை போன்று தவத்தினர்‌ காம 
வின்ப மனுபவியாசென்ப தனாலும்‌ கெருங்கிச்சென்று விசாரித்தால்‌ சாபம்‌. 
நேருமே யென்னும்‌ பயத்தாலும்‌ உலகத்தார்‌ சந்தேகியாமை யாயிற்று. 
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றம்‌ தனக்குரிய புல்லை விட்டுப்‌ பிறர்க்குரிய பைங்கூழை மேய்ந்தாற்‌ 
போலுமென்ற உவமையான றிக. 

தேளி.--(இ-ள்‌), வலி - (மனத்தைத்‌ சன்வயப்படுத்‌ தியட க்கும்‌)வல்‌ 
லமை, இல்‌ - இல்லாத, நிலைமையான்‌ - இயல்பினையுடையவன்‌, வல்லுரு 
வம்‌ - (மனத்தைத்‌ சம்‌ வயப்படுத தி யடக்யெ) வல்லமையை யுடையவரது 
தவவேடத்தை, (கொண்டு தான்‌ அம்மனம்போன வழியே போதல்‌), 
பெற்றம்‌- பசுவான ௮, (காவற்காரர்‌ துரத்தா திருக்கும்படி ,புலியின்றோல்‌ - 
புலியின அ தோலை, போர்த்து - பொர்த்‌அக்கொண்டு, மேய்ந்தந்னு - (பயி 
ரை) மேய்க்தாற்‌ போலும்‌, (௪- ஐ). 

புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்த்துப்‌ பயிரை மேயும்‌ பசு என்று மின்மை 
யின்‌, “பெற்றம்‌ தற்று? என்பது இல்பொருளுவமையணி. “வலியில்‌” 
என்னு மடையாலும்‌, 'மேய்க்தற்று” என்னும்‌ தொழிலுவமையாலும்‌ (வவி 
யில்‌ நிலைமையான்‌ ) வல்லுருவச்தோடு மனம்‌ போன வழியே போதலென்‌ 
பஅ பெறப்பட்ட அ. காவலர்‌ அரத்தாமை - புலி பரித்தாற்‌ புல்லைத்‌ இன்‌ 
னாதென்பதனாலும்‌, (நெருங்கிச்‌ சென்றாற்‌ கொல்லுமே யென்னும்‌) பயத்‌ 
தாலுமாம்‌; ஆகவே, வல்லுருவங்‌ கொள்ளுவதற்குப்‌ பயன்‌ அத்தன்மைய 
வாயகாரணங்களால்‌ உலகத்தார்‌ சந்தேகங்‌ கொள்ளாமை யாயிற்று. இப்‌ 
படி தனக்குரிமையாயுள்ள மனைவியையும்‌ துறந்து (மனத்தைத்‌ தன்வயப்‌ 
படுத்‌ தம்‌) வல்லமையுயில்லா ௮ பிறர்‌ சந்தேகங்‌ கொள்ளாத வல்லுருவழுங்‌ 
கொண்டு நின்றவன்‌ (கூடா வொழுக்கத்தான்‌ (மனவழிப்படுதலாவது தன்‌ 
மனஞ்சென்‌ றவழியே சென்று (தவவேடத்தில்‌) மறைந்து நின்று பிறர்க்கு 
ரிமையாயுள்ள பெண்களை விரும்புதலாம்‌. அத்தன்மையதா தலைப்‌ பசு தன 
க்குரிமையாயுள்ள புல்லை (மேய்தலை) விட்டுப்‌ பிறர்க்‌ குரிமையாயுள்ள பயி 
ரை மேய்ந்தாற்‌ போலு மென்ற வுவமானச்‌ திலைறிக, 

(க-து), மநோகிக்கரகஞ்செய்யும்‌ வலிமை யில்லாதவன்‌ தவ 
வேடம்‌ பூண்டு தீவினை புரிதல்‌ பசு புலியின்‌ தோலைப்‌ போர்தி ஐப்‌ 
பயிரை மேய்ந்தாற்போலும்‌ என்‌! து. 


3. Ihe assumed appearance of power, by a man who has 
no power to restrain his senses and perform austerity, is like 
a cow feeding on grass covered with a tiger’s skin. 


க 
4. தவமறைந்‌ தல்லவை செய்தல்‌ புதன்மறைந்து 
வேட்டவன்‌ புட்சிமிழ்த்‌ தற்று, 
பரி.--(இ - ள்‌.) % அவ்வலியினிலைமையான்‌ * தவவேடத்தின்௧ண்‌ 
ணே மறைந்து நின்று தவமலலவற்றைச்‌ சேய்தல்‌ வேட்டூவன்புதலின்‌ 
கண்ணே மறைத்து நீன்று புட்களைப்‌ பிணித்தாற்போலும்‌, (௭-று.) 








* அவ்வலியினிலைமையான்‌ என்றது மேற்குறளிற்‌ கூறிய வலியி 
ணிலைமையானை, 
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ர தவம்‌ - ஆகுபெயர்‌. சவமல்லவற்றைச்‌ செய்தலாவது பிறர்க்குரிய 
மகளிரைத்தன்வயத்தாக்குதல்‌. 1 இதுவும்‌ இச்தொழிலவமையான றிக. 

தெளி.--(இ-ள்‌.) (அல்வல்லமையில்லா த நிலைமையான்‌) தவம்‌ - தவ 
வேடச்‌ திலே, மறைந்து - மறைந்‌ அநின ற, அல்லவை- தவமல்லாதவற்றை, 
செய்தல்‌--,வேட்டுவன்‌ - வேடன்‌, புதல்‌-புதலிலே, மறைந்து - மறைக்து 
நின்று, புள்‌-பறவைகளை, ௫மிழ்ததற்று - பிடி ச்சாற்போலும்‌, (௭-2). 

தவமென்பது தவவேடத்திற்காதலின்‌ அகுபெயராம்‌. தவமல்லவற்‌ 
றைச்செய்தலாவ து பிறர்க்கு உரிய மகளிரைத்‌ தனக்கு வசமாகும்படி செய்‌ 
தல்‌. இப்படி செய்தலென்பதும்‌ இத்தொழி லுவமையினா லறிக. 


(க-து). ஒருவன்‌ தவவேடத் தில்‌ மறைந்து நின்று பாவகா 
ரியங்களைச்‌ செய்தல்‌ வேடன்‌ புதலில்‌ மறைந்து நின்று பறவைக 
ளப்‌ பிடிப்பது போலுமாம்‌ என்பது, 


4. He who hides himself under the mask of an ascetic and 
commits sins, is like a sportsman who conceals himself in 
the thicket to catch birds. 


அவுல்‌ 
டு. பற்றற்றே மென்பார்‌ படிற்றொழுக்க மேற்றெற்றேன்‌ 
றேதம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 

டரி:--(௫ -ள்‌) தம்மைப்‌ பிறர்‌ நன்கு மதித்தற்போநட்ட யாம்‌ 
பற்றற்றே மேன்று சோலவாரது மறைந்தவோழக்கம்‌ அப்போழது 
இனிதுபோலத்‌ தோன்றுமாயினும்‌, பின்‌ என்‌ சேய்தேம்‌ என்சேய்தே 
மென்று தாமேயிரங்தம்வகை, அவர்க்தப்‌ பலதுன்பங்களையுங்கோ 
டூக்தம்‌,(எ - று.) 

சொல்லளவல்லது பற்றறாமையின்‌ (பற்றற்றே மென்பார்‌' என்றும்‌, 
சிறிதாய்க்‌ கணத்துள்ளே அழிவதாய இன்பச்‌ தின்பொருட்டெ பெரிதாய்‌ 
நெடுங்காலம்‌ நிற்பதாய பாவத்தைச்‌ செய்வார்‌ $ அதன்‌ விளை வின்கண்‌ அம்‌ 
தோவினையேயென்‌ றமுங்குவராகலின்‌“எற்றெற்ற” என்றுங்‌ கூறினார்‌. இ 
வையைர்‌ அ பாட்டானும்‌ கூடாவொழுக்கத்தின்‌ இழுக்கங்‌ கூறப்பட்ட அ. 





nn 





* தவமென்னும்‌ முதலின்பெயர்‌ அதனுஅப்பாயெ வேடச்‌ திற்காத 
லால்‌ முதலாகுபெயராம்‌. 

1 இதுவும்‌ (தவமறைந்தல்லவை செய்த லும்‌) இத்தொழிலுவமை 
யான்‌ (புதன்மறைந்து வேட்வென்புட்சிமிழ்த்‌ தற்று என்னும்‌ தொழிலு 
லமையால்‌) அறிக. இங்குப்‌ புட்சிமிழ்த த லென்னுந்தொழில்‌ உவமான 
மும்‌, அல்லவை செய்தல்‌ உவமேயமுமாம்‌. 

இ அதன்‌ விளை வின்கண்‌-அப்பாவத்‌ தின்பயனாகிய அன்பத்தை யனுப 
விக்கும்போஅ. 
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தேளி.--(இ-ஸ்‌). (பிறர்‌ தம்மை ஈன்குமதிச்சற்‌ பொருட்டு) பற்றற்‌ 
ழேமென்பார்‌-(யாம்‌) பத்றற்றோமென்றுசொல்லுவார௮, படிற்றொழுக்கம்‌- 
மறைநக்தவொழுக்கமான அ, (அப்பொழுது இனிதுபோலத்தோன்றுமாயி 
னும்‌), எற்றெற்றென்று - (பின்‌) என்செய்தோம்‌ என்செய்தோமென்‌ ௮, 
(தாமே இசங்கும்படி), ஏசம்பலவும்‌ - (அவர்க்குப்‌) பல துன்பங்களையும்‌, 
கரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௪-2), 


சொல்லள விலல்லாமல்‌ பற்றுநீங்காமையால்‌ £ பற்றறத்றேமென்பார்‌ ? 
என்றும்‌, சிறியதாய்க்‌ கணப்பொழுதுள்ளே அழிவதாகய (காம) இன்பத்‌ 
தின்‌ பொருட்டுப்‌ பெரியதாய்‌ நெடுங்‌ ங்காலம்‌ நிற்பதாதிய பாவத்தைச்செய்‌ 
வோர்‌ அப்பாவத்தின்‌ பயனாகிய துன்பத்தை யனுபவிக்கும்போஅஐஜயோ 
தீவினையே யென்‌ றழுவா ராதலின்‌ * எற்றெற்று ' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 
இவைஜக்துபாட்டாலும்‌ கூடாவொழுக்கச்‌ தின அகுற்றம்சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). இருவகைப்பற்றையும்‌ விட்டோமென்று கூறித்‌ திச்‌ 
செயல்களைச்‌ செய்பவருக்கு அவரிரங்கும்வகை அவற்றால்‌ பல 
ீங்குண்டாமென்ப அ. 


5. The false conduct of those who say they have renounced 
all desire, will one day bring them sorrows that will make 
them cry out, “oh, what have we done, what have we done.” 


l= 


௬. நெஞ்சிற்‌ றுறவார்‌ துறந்தார்போல்‌ வஞ்சித்து 
வாழ்வாரின்‌ வன்கணா ரில்‌. 


பரி.---(இ-ள்‌). நேஞ்சாற்‌ * பற்றறதுவைத்‌ துப்பற்றற்றர் போன்று 
தானஞ்சேய்வாரை வத்சித்து வாழமவர் போல வன்கண்மையை யுடை 
யார்‌ உலகத்திலலை, (எ-று), 


தானஞ்செய்வாரை வஞ்சித்தலாவது யாம்‌ மறுமைக்கண்‌ சேவராதற்‌ 
பொருட்டு இவ்வருந்தவர்க்கு இன்னது ஈதுமென்றறியாது ஈந்தாரை 
அ.துகொண்டு இழிபிறப்பின ராக்குதல்‌. அவர்‌ இழிபிறப்பின ராதல்‌ பண்டு 
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* பற்றறுஅ வைத்து - இருவகைப்பற்று மொழியாதிருக்‌ தம்‌. 

* சீவகசிந்தாமணி மூச்‌ இயிலம்பகம்‌ 244, சன்பொருள்‌ சிங்க த தின்‌ 
கோபம்‌ போன்ற கோபத்தையும்‌ வல்லமையையும்‌ பெருமை பொரும்‌ திய 
வேற்படையையுமுடைய அரசர்களுக்கு ஆண்‌இங்கம்போன்ற சீவகனே! 
ஒலிக்கின்‌ ற ஆற்றுநீர்‌ ஊற்றுநீர்‌ வேற்றுநீர்‌ என்னு மூன்‌ அ நீரினையுமுடை 
ய விசாலமான சமுத்திரத்தின்‌ நடுவிலே பல தீவுகளிருக்கன் றன, அத்த 
வுகளிலே இந்திரிய றிக்கிரகஞ்‌ செய்யா தவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த தானத்‌ 
தின்‌ பயனாலே (சானங்சொடுத் தவர்கள்‌) உடம்பு மச்சஞடம்பும்‌ முகம்‌ 
விலங்கின்‌ முகமுமாய்‌ வேறுபாடடையவர்களாகத்‌ தோன்றி யுதிர்கன்ற 
கனியை யுண்வொழ்லார்களென்பது, இதனால்‌ கொடியவர்க்குக்‌ கொடுத்த 
தானந்‌ தீமையை யுண்டாக்குமென்பது பெறப்பட்டதென்க. 


௦1 


290 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


கலர்க்‌ எந்த தானப்‌ பயத்தினா லவறு முர்நீர்த, தடங்கட னடுவுட்‌ டீவு பல 
வுள வவற்றுட்‌ டோன்றி, யுடம்போடு முகங்க சொல்வா ரூழ்கனி மாந்தி 
வாழ்வர்‌, மடங்கலஞ்‌ சற்றத்‌ துப்பின்‌ மானவேன்‌ மன்ன ரேறே.” என்ப 
தனா னறிக. தமக்கு () ஆவன செய்தார்க்கு ஆகாதன விளை த்தலின்‌ ‘வன்‌ 
கணாரில்‌' என்றார்‌. 

தெளி. (இ-ள்‌). கெஞ்சின்‌-மன த்தினால்‌, அறவார்‌ - (பற்றுக்களை த) 
அறவா திருந்தும்‌, அறந்தார்போல்‌-பற்றற்றார்போன்‌ அ,வஞ்சித்‌ த-( தானஞ்‌ 
செய்வாரை) வஞ்சனைசெய்து, வாழ்வாரின்‌-வாழுமவர்போல, வன்கணார்‌ - 
இரக்கமில்லாமையையுடையவர்‌, இல்‌-(உலகத்திலொருவரும்‌) இல்லை, () 

தானஞ்செய்வாரை வஞ்சித்தலாவது யாம்‌ மறுபிறப்பில்‌ தேவராகும்‌ 
நிமித்தம்‌ இந்த அரிய தவத்தோர்க்கு இன்னபொருளைக்‌ கொடபெபோமேன்‌ 
று அறியாமற்‌ கொடுத்தவரை அப்பொருளைப்‌ பெற்றுக்கொண்டு தாழ்ந்த 
பிறப்பினராக்குதலாம்‌. தமக்கு ஆவனவற்றைச்‌ செய்தவர்க்கு ஆகாதனவற்‌ 
றை யுண்டாக்குதலால்‌ 'வன்களுரமில்‌' என்றார்‌. 

(க-து). அகத்துறவின்றிப்‌ புறத்‌ துறவுபூண்டு பிறரைவஞ்சிப்‌ 
பவர்‌ மிகவும்‌ கொடியவராவர்‌ என்பது, 
6. Amongst living men there are none 50 hard - hearted as 


those, who without forsaking desire in their heart, falsely 
take the appearance of those who have forsaken it. 


௨, 
உ] ஓஒ 


எ.  புறங்குன்றி கண்டனைய ரேனு மகங்குன்றி 
மூக்கிற்‌ கரியா ருடைத்து. 
பரி.--(இ-ள்‌). 4 தன்றிமணியின்‌ புறத்தைக்‌ கண்டாற்‌ போல 
வேடத்தாற்‌ சேம்மையுடையராயினும்‌ அதன்ழக்கப்போல மனம்‌ இரு 
ண்டிநப்பாரை உடைத்து உலகம்‌, (எ-று). 
1 குன்றி-ஆகுபெயர்‌. $ செம்மை கருமையென பன பொருளின்கண்‌ 
நிறச்தைவிட்டுச்‌ செப்பச்‌ தினும்‌ அறியாமையினுஞ்‌ சென்றனவாயினும்‌ 


(). ஆவன - உண்டி மருந்து உறையுள்‌ முதலிய வுபகாரங்கள்‌, 
* குன்றியின்‌ புறம்போல என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
1 குன்றிமணியின்‌ சிவப்பு நிறத்தைக்‌ குன்றி யென்றது பொருளாகு 


பெயராம்‌. 
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& உவமான மான குன்‌ நிமணிக்கணுள்ள செம்மை கருமை (சிவப்பு 
நிறம்‌ கறுப்புகிறம்‌) என்பன பொருளின்கண்‌ (உவமேயத்‌ தில்‌ - ௮ஃ சாவது 
கூடாவொழுக்கமுடைய தவவேடமுூடையாரிடதது)செம்மை,கருமை என்‌ 
னும்‌ சிறத்தைவிட்டுச்‌ செப்பத்திலும்‌ (வேடப்பொலிவிலும்‌) அறியாமை 
யிலும்‌ சென்றவாயினும்‌, பண்பால்‌ ஒத்தலின்‌ (செப்பம்‌ அறியாமையென்‌ 
பன குன்றிமணிபின்‌ வெப்புக்‌ கறுப்பென்னுங்‌ குணத்தினா லொக்திருத்‌ 


துறவறவியல்‌---௪-வது கூடாவொழுக்கம்‌. 231 


பண்பால்‌ ஒத்தலின்‌, இவைபண்புவமை, *“கூழின்‌ மலிமனம்‌ பொன்றிரு 
ளாநின்ற கோதிலமே'' என்பதுமது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). குன்றிப்புறம்‌-குன்‌ நிமணியின்‌ மேற்பாகத்தை. கண்‌ 
டனையரேனும்‌-கண்டாற்போல வேடத்தால்‌ செம்மை யடையவராயினும்‌, 
அகம்‌-மனம்‌, குன்றிஞாக்கின்‌ - அக்குன்‌ நிமணியின்‌ மூக்குப்போல, சாரி 
யார்‌-இருண்டி ருப்பவரை, உடைத்‌ த- (உலகமான அ) உடையதாயிருக்கன்‌: 
றத, (எ-று). ்‌ 

குன்‌ றியென்பத அதன்‌ நிறத்இற்காதலின்‌ ஆகுபெயராம்‌, உவமான 
சுதிலுள்ள செப்பு கறுப்பென்பன உவமேயச்தில்‌ கிறச்தசைவிட்டுச்செம்‌ 
மையான வேடச்திலும்‌ அறியாமையிலும்‌ சென்றனவானாலும்‌, (செம்மை 
யானவேடம்‌ அறியாமை யென்பன) பண்பால்‌ இகப்பு கறுப்பு என்பவற்‌ 
ரோடு ஒத்திருத்தலால்‌, செம்மைகறுமையென்பன பண்புவமையாம்‌. ௮ஃ 
தாவது உவமான ச்திலேயுள்ள செம்மை கருமைகள்‌ முறையே உபமேயச்‌ 
திலேயுள்ள செம்மையான வேடச்தையும்‌ அறிவில்லாமையைய முணர்‌ 
தீதி கின்றனவென்ப௮, சண்டென்பது சண்டாலென்பசன்‌ திரிபு, 


1 -து). உலகமான அ அகத்தே அறியாமையையும்‌ புறத்தே 
தவவேடத்தையும்‌ உடையாரையும்‌ உடையதாயிருக்னெறஅ. 
7. The world contains persons whose outside appears as 
fair as the red berry of the Abrus, but whose inside is’as 
black as the nose of that berry. 

= 
௮. மனத்தது மாசாக மாண்டார்‌ ராடி 
மறைந்தொழுகு மாந்தர்‌ பலர்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌), மாசு தம்மனத்தின்‌ கண்ணதாகப்‌ பிறர்க்தத்‌ 
தவத்தான்மாட்சிமையுடையராய்‌ நீரின்ழழ்கிக்காட்டி, தாம்‌ அதன்கண்‌ 
ணே மறைந்‌ துசேலலும்‌ மாந்தர்‌ உலகத்‌ துப்பலர்‌, (எ-று), 

மாசு - காம வெகுளி மயக்கங்கள்‌. அவை பொகற்கன்றி மாண்டா 
சென்று பிறர்‌ கருதுதற்கு நீராதெலான்‌, 1 ிகிதொலில்‌ அவர்‌ மறை 
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தலால்‌) இலை (செம்மை கரும வன்ம re லகம்‌ பண்‌ 
புவமையாவ அ பண்பை யுவமான மாகக்‌ கூறுவது, இங்குக்‌ குன்றிமணி 
யின்‌ செம்மைகருமைகள்‌ உவமானமாயும்‌ கூடாவொழுக்கச்‌ நனரது வேட ' 
ப்பொலிவும்‌ மனக்களங்கமும்‌ உபமேயமாயும்‌ நின்றனவென் ௧. 

* திருக்கோவையார்‌ ௩௨௨, இதன்பொருள்‌ (சிவபெருமானது இற்‌ 
தம்பலத்தை விரும்பா த) உணவா ற்செருக்கு மனம்போல ஒருகாலைக்கொரு 
கால்‌ (கரு) மிறம்பெற்‌ றிருளாறின்ற குயில்கள்‌ என்பது. இங்கு உணவாற் 
செருக்குமனம்‌ கருமை (அறியாமை)யடையதாதலைக்‌ கூறியவாறுணர்க, 

* உள்ளத்தி னுள்ளே யுணர்வெனும்‌ £ர்த்தநீர்‌, மெள்ளக்‌ குடைந்து 
நின்‌ ரூடார்‌ வினைகெடப்‌, பள்ளமு மேடும்‌ பறந்து இரிவரிக்‌, சள்ள மன 
மூடைக்‌ காசினி யோரே என்பது திருமர்திமம்‌. 


அ திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தற்‌ இடெனாக்னொர்‌. இணி [மாண்டார்‌ கீராடி யென்பதற்கு மாட்‌ சிமைப்‌ 
பட்டா அ நீர்மையையுடையரா யென வுரைப்பாருழமுளர்‌. இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ அல்வொழுக்க முடையா அ குற்றமும்‌ அவரையறிந்து நீக்‌ 


3. ஆ ட்‌ . ன ௪ ச 
கல்‌ வேண்டு மென்பஅங்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி.--(இ-ள்‌). மாசு - அழுக்கான ௮, மனத்ததாக - (சம்‌) மனசதி 
லுள்ளதாக, மாண்டார்‌ - (பிறர்க்குத்‌ தவத்தால்‌) மாட்மையுடையவராய்‌, 
நீராடி - நீரில்முழுகிக, (காட்டி), மறைந்து - (தாம்‌ அம்ஷழ்கு தலினிடத்‌ 
தே) மறைந்து, ஒழுகும்‌ - நடக்கும்‌, மாந்தர்‌ - மனிதர்‌, பலர்‌ - (உலகத்‌ 
திற்‌) பலர்‌, (௭ - அ). 

மாசு-காம வெகுளி மயக்கங்கள்‌. அக்காம வெகுளி மயக்கங்கள்போகு 
தற்காக வல்லாமல்‌ மாட்சிமையுடையவமென்று பிறர்‌ நினை தீதற்காக நீராடு 
தலால்‌, அக்கீராடுக்தொழிலை அவர்‌ மறைதற்கு இடமாக்கினார்‌. இவை 
மூன்றுபாட்டாலும்‌ அக்கூடாவொழுக்கமுடையவரது குற்றமும்‌, அவரை 
அறிந்து நீக்குசல்வேண்டுமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க-து. துறவறக்தாருட்பலர்‌ உள்ளத்தைச்‌ சுத்தமாக்க முய 


லாது உடலைச்‌ சத்‌ திசெய்‌ தொழுகு கின்றனர்‌ என்பது. 


8. There are many men of masked conduct, who perform 
their ablutions, and make a show of greatness, while their 
mind is defiled with guilt. 


த 0 


௯. கணைகொடிதி யாழ்கோட செவ்விதாங்‌ கன்ன 
வினைபடு பாலாற்‌ கோளல்‌. 


பரி.--(இ-ன்‌.) அம்பு வடிவாற்‌ செவ்விதாயினும்‌, சேயலாற்‌ 
கொடியது; யாம்‌ 8 கோட்டால்‌ வனைந்ததாயினும்‌, சேயலாற்‌ சேவ்‌ 
விது; அவ்வகையே தவத்சேய்வாரையுங்‌ (கொடியர்‌ செவ்வியரேண்‌ 
பது வடிவாற்‌ கொள்ளாது அவர செயல்பட்ட கூற்றனே அறிந்து 
கோல்க, (எ-று). 


கணைக்குச்செயல்‌ - கொலை. யாழுக்குச்செயல்‌ - இசையாலின்பம்பய 
த்தல்‌. அவ்வகையே செயல்‌ * பாவமாயிற்‌ கொடியரெனவும்‌, அதமாயித்‌ 
செவ்வியரெனவுல்‌ கொள்க வென்பதாம்‌. இதனான்‌ அவரை யறியுமாறு 
கூறப்பட்டது, 





TTT 





1 மாண்டார்‌ மீராடியென்பதற்கு மாட்சமைப்பட்டவருடைய குண 
மூடையராயென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 

உ கோடு- யாழின்‌ (வீணையின்‌) தண்டு, கோட்டால்‌ - சண்டால்‌; 

* பாவச்இிற்‌ கேதவாயிருப்பின்‌ சசாரென்றும்‌ அறத்‌ இற்கேதுவா 
யிருப்பின்‌ சக்கவரென்றும்‌ அவரைக்‌ கொள்ளவேண்டு மென்பதாம்‌, 
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தேளி.--(இ-ள்‌). கணை -அம்பான ௮, (வடிவினாற்‌ செல்வியதாயிருப்‌ 
பினும்‌), கொடிது - (செயலினால்‌) கொடியதாயிருக்கின்‌ ஐது, யாழ்‌-வீணை 
யான அ, கோடு-கோட்டினால்‌, (வளைந்ததாயிருப்பினும்‌), செவ்விது- (செய 
வினால்‌) செல்வியதா யிருச்ன்றது, ஆங்கன்ன - அவ்வகையே, ( தவஞ்‌ 
செய்வாரையும்‌ கொடியர்‌ செவ்வியரென்பது வடி.வினாற்‌ கொள்ளாமல்‌), 
வினைபடுபாலால்‌ - (அவர இ) செயல்பட்ட பகுப்பினாலே, கொளல்‌ - அறி 
நீ துசொள்ளக்‌ கடவர்‌, (௪ - a). 

அம்புக்குச்செயல்‌ - கொல்லுதல்‌. வீணைக்குச்‌ செயல்‌-—இசையினால்‌ 
இன்பத்தைத்தருதல்‌, அவ்வகையே தவத்தினர அசெயல்‌ பாவமாயின்‌ 
கொடியரென்‌ றும்‌, அறமாயின்‌ செவ்வியரென்றும்‌ அவரையறிந்து கொள்‌ 
ளல்வேண்டிமென்பதாம்‌, இதனால்‌ அவரை அலியும்வழி சொல்லப்பட்டது. 

(க-து). இவர்‌ கூடாவொழுக்கமுடையார்‌, இவர்‌ நல்லொழு 
க்கமுடையார்‌ என்பது அவரவரது செய்கையா லறிப்படும்‌. 
9. As, in its use, the arrow is crooked and the curved lute 
straight, so by their deeds, and not by their appearance let 
the uprightness or crookedness of men be estimated. 

le 
௧௦. * மழித்தலு நீட்டலும்‌ வேண்டா வுலகம்‌ 
பழித்த தொழித்த விடின்‌. 

பரி.-(இ -ள). தவதஜ்சேய்வார்க்கத்‌ தலைமயிரை மமித்தலுஜ்‌ 
சடையாக்கலுமாகிய வேடழம்‌ வேண்டா, உயர்ந்தோர்‌ தவத்திற்‌ காகா 
தென்று குற்றங்‌ கூறிய ஒழக்கத்தைக்‌ கடிநீதுவிடின்‌, (எ - று). 

* பறித்தலும்‌ 1 மழித்தலுள்‌ அடங்கும்‌. மழித்தலென்பதே தலைமயி 


னு னு 





* நாரத பரிவிராஜகோபசிஷச்து ஐந்தாவது உபதேசத்தில்‌ “தண்‌ 
டத்தைப்‌ பிடி ச்திருத்தலினலாவது மொட்டையடி,ச்‌ இருத்சலினாலாவ.து 
வேஷச்‌ இனாலாவது இடம்பாசாரத்‌ இனாலாவது முத்தி சச இப்ப இல்லை. 
எவனாலே ஞான தண்டம்‌ பிடிக்கப்பட்டிருக்கின்‌ ற தோ அவன தான்‌ ஏகத 
ண்டி” என்றும்‌, மனுதருமசாஸ்திரம்‌ ஆருவதத்தியாயத்தில்‌ “ஒருவன்‌ ஒரா 
இரமத்திலிருர்து அந்த ஆரிரமத்திற்குத்தக்க சண்ட கமண்டலமுதலிய 
அடையாளங்க ளில்லாமலிருந்தாலும்‌, எல்லாப்‌ பிராணிகளிடதீ திலும்‌ சம 
புத்தியுடையவனாய்த்தருமஞ்‌ செய்யவேண்டுமே யன்‌ றிக்‌ காஷாயக்தரித்தல்‌ 
முதலிய வேடமாத்திரம்‌ தருமத்திற்குக்‌ காரணமாக மாட்டாது” என்றும்‌, 
கூறுவதற்கு இக்குற ளிணங்கியிறாத்தலைக்‌ காண்க. 

பறித்தல்‌ - தலைமயிரை யொவ்வொன்றாகப்‌ பிடுங்கல்‌. இவ்வாறு 
செய்வத சமணமதசம்பிரதாயம்‌, இ.து வேகடிந்தாமணி முத்‌ இயிலம்பகம்‌ 
விஜயமாசேவியார்‌ அறவில்‌ “மணியியல்‌ சீப்பிடச்‌ சிவக்கும்‌ வாணுத, 
லணியிருங்‌ கூந்தலை யெளவை மார்கடாம்‌, பணிவிலர்‌ பறித்தனர்‌ பரமண்‌ 
சொன்ன நூற்‌, அணிபொருள்‌ இந்‌இயாச்‌ அறத்தன்‌ மேயிஞர்‌'' என்றுகூறு 
வசனால மறிதற்‌ பாற்மும்‌, 1 மழித்தல்‌ - மொட்டையடிததல்‌. 
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ரை யுணர்த்தலின்‌, ௮௮ கூறா.ராயினார்‌, இதனாற்‌ கூடாவொழுக்க மில்லா 
தார்க்கு வேடமும்‌ வேண்டாவென அவரது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி.-(இ- ள்‌). (சவஞ்செய்வார்க்கு) மழித்தலும்‌-( தலைமயிரை) 
சிரைத்தலும்‌, நீட்டலும்‌ - (அதனைச்‌) சடையாக்கலும, (ஆயெவேஷமு!?), 
வேண்டா - வேண்வெனவல்ல, உலகம்‌ - உயர்ந்தோர்‌, பழித்தத - (தவத்‌ 
திற்கு ஆகாதென்று) குற்றங்கூறிய ஒழுக்கத்தை, ஒழித்து விடின்‌ - நீக்கி 
விவொராயின்‌, (௭ - அ). 


தலைமயிரைப்‌ பறித்தலும்‌ மழித்தலில்‌ அடங்கும்‌. மழித்தலென்‌ பதே 
தலைமயிரைச்‌ தெரிவித்தலால்‌, அதைக்கூரா அவிட்டார்‌, இதனால்‌ கூடா 
வொழுக்கமின்‌ றித்‌ தவஞ்செய்வார்க்கு வேஷமும்‌ வேண்டாமென்று அவ 
ர.து சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து). உயர்ந்தோர்‌ குற்றமென்று கூறுவனவற்றைவிட்‌ 


டொழுகுதலே தவத்தோர்க்குச்‌ சிறப்பாவதன்‌ றி வேடஞ்சிறப்பா 
காதென்பஅ. 


10. There is no need of a shaven crown, nor of tangled 


hair, if a man abstain from those deeds which the wise have 
condemned. 


DG 


ஐந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 


கள்ளாமை:— ச ஜainst Rraud. 


பரி.--அ௮ஃதாவது பிறநடைமையா யிநப்ப தியாதோநபோநளை 
யும்‌ அவரை வத்சித்துக்கொள்ளக்‌ கநதாமை. கர துதலும்‌ சேய்தலோ 
டோத்தலின்‌ *கள்ளாமை' என்றார்‌, இலவாழ்வார்க்காயின்‌ தமரோடு 
விளையாட்டு வகையால்‌ அவரை வத்சித்துக்‌ கோடற்த இயைந்த 
போருள்களை அங்ஙனங்‌ கொள்ளினும்‌ அமையும்‌; துறந்தார்க்காயின்‌, 
அதனைக்‌ கநதியவமியும்‌ பேரியதோ ரிழக்காம்‌ ஆகலின்‌, 8 இது துற 
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உ இது-கள்ளாமை. கள்ளுதல்‌(திருதெல்‌) ஒரோவிட த்து நன்றாமென்‌ 
பது இறையனாரகப்பொருள்‌ “அன்பினைக்‌ இணை'' என்னுஞ்‌ சூத்திரவுரை 
யில்‌ ௩க்£ரனார்‌ “களவெனுஞ்சொற்கேட்டுக்‌ களவு தீதென்பதாஉம்‌ காமமே 
னுஞ்சொற்கேட்டுக்‌ காமக்‌ தீதென்பதாஉமன்று; மற்றவை கல்லவாமாறு 
மூண்டு; என்னை? ஒரு பெண்டாட்டி தமரொகெலாய்தச்‌ அ (பகைத்து) கஞ்‌ 
சுண்டு சாவலென்னு முன்ளத்தாளாய்‌ நஞ்சுகூட்டிவைத்து விலக்குவா ரில்‌ 
லாத்‌ போழ்து உண்பலென்று றின்றவிடத்அ, அருளுடையானொருவன்‌ 
அதனைக்கண்டு இவள்‌ இதனை யுண்சொவாமைக்‌ கொண்டுபோய்‌ உகுப்ப 
லென்று அவளைக்காணாமே கொண்டுபோய்‌ உகுத்திட்டான்‌; அவளுஞ்சன 
நீக்கத்‌. துக்கண்‌ ஈஞ்சுண்டு சாவாள்‌ சென்றாள்‌; அதுகாணாளாய்ச்சாக்காடு 
(மரண்ம்‌) நீங்கனொள்‌. அவன்‌ அக்களவினான்‌ அவளையுயக்கொண்டமையான்‌ 
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வறமாயிற்று. 0 புறத்துப்‌ போகாது மடங்கி ஒநதலைப்பட்டு உயிரையே 
நோக்கற்பாலதாய அவர்மனம்‌ அஃதொமித்து புறத்தேபோந்து பஃ 
நலைப்பட்டு உடம்பின்‌ போரட்டூப்போருளை நோக்ததலேயன்றி, ௮து 
தன்னையும்‌ வத்சித்துக்கோள்ளக்‌ கரு துத்ல்‌ அவர்க்தப்‌ பெரியதோ ரிழ 
க்கரதலறிக, இவ்வாறு வாய்மை ழதந்கொல்லாமையிறய நான்கதிகா 
ரத்திற்கு மோக்தம்‌. போநள்பற்றி நிகழங்‌ தற்றத்தை விலக்தகின்றதாக 
லின்‌, இது காமம்பற்றி நீகழ்வதாய கூடாவோழக்கத்தின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 


தேளி- அஃதாவது பிறருடைமையாயுள்ளபொருள்களுள்‌, யாதொ 
ரு பொருளையும்‌ அவரை வஞ்சித்‌ அக்கொள்ள நினையாமையாம்‌. நினைத்‌ 
தலும்‌ செய்ததற்குச்‌ சமானமாதலால்‌ கள்ளாமை” என்றார்‌. இல்வாழ்‌ 
வார்க்கானால்‌ சுற்றத்தார்‌ முதலியோரிடத்‌.அ விளையாட்டு வகையாலாவ ௮ 
அவரை வஞ்சனைசெய்து கொள்ளுதற்குத்‌ தக்க பொருள்களை அவ்வாறு 
கொண்டாலும்‌ பொருந்தும்‌; அறந்தவர்க்கானால்‌ அப்பொருளை யபகரிக்க 
நினை த்தவிட த்தும்‌ பெரியதொரு குற்றமாமாகவின்‌, இஅ அறவறத்திற்‌ 
குரியதாயிற்று. புறத்திற்‌ போகாமல்‌ மடங்கி ஒருமுகப்பட்‌ூ உயிரையே 
கோக்கவேண்டியதாயெ அவர அ மனம்‌ அவ்வுயிரையே கோக்குவதோழி 
௩௮ புறச்‌ இலே போய்ப்‌ பலவகையாக விரிக்க, ௮. நகலமான விஷயங்க 
ளி லழுக்கி உடம்பின்பொருட்டுப்‌ பொருளை நோக்குதலேயல்லாமல்‌, அப்‌ 
பொருளையும்‌ வஞ்சித்‌ கக்கொள்ள நினைத்தல்‌அத்துறவறத்தார்க்குப்‌ பெரிய 
தொரு குற்றமாதல்‌ அறிக. இவ்விதம்‌ வாய்மைமுதற்‌ கொல்லாமை முடி 
வாயுள்ள ஈான்கதிகாரத்திற்கும்‌ ஒக்கும்‌. பொருளைப்பற்றி யுண்டாகுங்‌ 
குற்றத்தை விலக்குகின்‌ றதாகலின்‌, இக்கள்ளாமை காமம்‌ பற்றி யுண்டாவ 
தாகிய கூடாவொழுக்க த தின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮, 


க. எள்ளாமை வேண்டூவா னேன்பா னெனைத்தொன்றுங்‌ 
கள்ளாமை காக்கதன்‌ னேஞ்சு. 








நல்லூழிச்செல்லுமென்பஅ. மற்றும்‌ இதுபோல்வன களவாகா; நன்மை 
பயக்குமென்பது”” என்று கூறியதனால்‌ காண்க. நாயனாரெடுச்‌ தக்கொண்ட 
களவு இத்தகைய சன்றென்பது இவ்வ இகாரத்தால்‌ நன்கு விளங்கும்‌, 

0 பிறப்பையொழிக்கத்‌ துறவறம்‌ பூண்டார்க்குப்‌ பிறப்பையொழிச்‌ 
தற்குரிய செயல்‌ மனத்தை விஷயங்களிற்‌ செல்லாவா றடக்கி யொருமுகப்‌ 
படுத்‌ தி புமிரையேரொக்க வைத்தலாயிருத்தல்பற்றிப்‌ “புறச்‌ துப்போகா த 
மடங்க யொருதலைப்பட்டு உயிரையே ரோக்கற்பாலதரய அவர்மனம்‌'” 
என்று கூறப்பட்டது. (மனம்‌ விஷயங்களிற்‌ செல்லா தடங்‌இ யொரு 
முகப்பட்‌ உயிரையே நோக்க யிருத்தல்‌ சொரூபச்தியானமென்றுகூறப்‌ 
படும்‌.) இது திருமந்திரம்‌ “சாத்திர மோதுஞ்‌ சதுர்களை விட்ரெர்‌, மாத்தி 
ரைப்‌ போது மறித்துள்ளே கோக்குமின்‌, மாத்திரைப்‌ போது மறித்துள்‌ 
ளே ரோக்கினால்‌, ஆர்த்த பிறவி யகலவிட்‌ டோடுமே”” என்று கூறுவதாலு 
மறிதற்‌ பாற்றாம்‌, 
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பரி.--(இ-ள்‌). விட்டினையிகழா து விரும்புவான்‌ இவனென்று தவ 
த்தோரான்‌ நன்த மதிக்கப்படூவான்‌ யாதொரு போநனையும்‌ பிறரை 
வத்சித்‌ துக்கொள்ளக்‌ கநதாவகை தன்னேத்சினைக்காக்க, (எறு). 

எள்ளாதென்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சம்‌ எள்ளாமையென த்‌ 
இரிந்துகின்றது. வீட்டினை யிகழ்தலாவத காட்சியே அளலையாவதென்‌ 
அம்‌, நிலம்‌, நீர்‌, த, வளியெனப்‌ பூதம்‌ நான்கேயென்றும்‌, அவற்றது 
புணர்ச்‌ விசேடத்சாற்‌ மோன்றிப்‌ பிரிவான்‌ மாய்வதாய () உடம்பின்‌ கண்‌ 
ணே அறிவு மதவின்‌ கட்‌ 1 சளிப்புப்போல வெளிப்பட்‌ டழியுமென்றும்‌, 
இறந்தவுயிர்‌ பின்‌ பிறவாசென்றும்‌, 4 இன்பமும்‌ பொருளும்‌ ஒருவனாற்‌ 
செய்யப்‌ பவெதென்றுஞ்‌ சொல்லும்‌ உலோகாயத ர முதலிய மயக்கதூல்‌ 
களைத்‌ தெளிர்‌.௮, அவற்றிற்கேற்ப ஒழுகுதல்‌. ஞானத்‌. இற்கேதுவாயமெய்ச 
நூற்‌ பொருளையேனும ஆசிரியனை வழிபட்டன்‌ றி அவனை வஞ்சித்துக்‌ 
கொள்ளின்‌, அதுவுங்‌ களவா மாகலின்‌ “எனைத்தொன்றும்‌ எனரார்‌. 
நெஞ்சு கள்ளாமை காக்க எனவே, அறந்தார்க்கு விலக்கப்பட்ட கள்ளு 


தல்‌ கள்ளச்கருஅ,சலென்பது பெற்றாம்‌. 





தமில்‌ கலகக்‌ ல்‌ 
() அந்தமி லுருக்கள்பல வாமுறு புணர்ப்பின்‌ 

மைந்துறு கடா திபல மண்ணில்வரு மாபோற 

புக்திகுணம்‌ வண்பொறி புலன்களு மவற்றி 

னந்தியெழும்‌ வாரியி னுறங்குமிழி யொத்சே:--என்பது பிரபோ 
சந்‌ திரோதயம்‌. 

ர களிப்பு - மயக்கம்‌. 

ஏ உலோகாயதர்கள்‌ புருஷார்த்தங்கள்‌ நான்கெனக்‌ கொள்ளாது 
(அறம்‌ பொரு ளின்பம்‌ வீடு என்னும்‌ நான்கையும்‌ புருஷார்த்சமாகக்‌ 
கொள்ளாத வீடு என்பதொன்றின்‌ மையின்‌ அ குறித்து அறஞ்செயல்‌ 
பயன ற்றசெயல்‌ என்றுகொண்டு அவ்விரண்டையு மொழித்து) இன்பமும்‌ 
பொருளுமே புருஷார்த்‌ச (புருஷர்களின்‌ இச்சைக்கு விஷயமாவ புரு 
ஷார்‌த்தமெனப்படும்‌) மெனச்கொண்டு, அவ்விரண்டும்‌ முற்பிறப்பிற்‌ செய்‌ 
த வினைகளுக்கயையவரு கன்‌ றன வென்று கொள்ளாது அவனவன ௮ முய 
நடக்‌ இயைய வருஇன்‌ றன வென்‌ அ கூறுவர்‌, அவர்களின்‌ இத்தாந்தச்‌ சுருக்‌ 
கம்‌ “பூதமொரு மான்கேததி அவங்கள்‌ இன்பம்‌ பொருளிரண்டே புரு 
டார்த்தம்‌ புலன்ச ளாறே, ஏதமிலார்‌ கண்டபிர மாணம்தோற்று மிவ்‌ 
வடலே யான்மாவாம்‌ இறப்பே முத்தி” என்பதனாலறிக. 


1 முதலிய என்றமையின்‌, (சேதன ௪௧) தேகமே ஆத்மா என்று 
கூறும்‌ உலோகாயத மதமேயன்றி இந்‌ திரியா தம வாதி முதலிய மதங்களை 
யுங்கொள்க. அம்மதங்களின்‌ தன்மையை யொருவாறாகச்‌ சுருக்கு யுரைக்‌ 
இன்றாம்‌. வருமாறு: 

(1) தேகாச்மவாதி:--மான்‌ என்னும்‌ புத்திக்கு விஷயமாயிருப்‌ 
பது ஆத்மா. நான்‌ மனிதன்‌, பார்ப்பான்‌, பருதீதேன்‌, இளைத்தேன்‌ 
என்றற்‌ ரொடக்கத்தனவாய அனுபவத்தினால்‌ தேசத்திலேயே கான்‌ 
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 தெளி-(இ-ள்‌). ஏள்ளாமை - (தவத்தோரால்‌ முத்தியை) இகழா 
மல்‌, வேண்டவெொ னென்பான்‌ - விரும்புவான்‌ இவனென்றுநன்கு மதிக்‌ 
கப்பவொன்‌; எனைத்தொன்றும்‌ - யாதொரு பொருளையும்‌, கள்ளாமை - 
(பிறரை) வஞ்சித்‌. அச்கொள்ள நினையாதபடி, தன்னெஞ்சு - தனது மனத்‌ 
தை, காககஃ-காக்ககீகட வன, (௪ மு. 


எள்ளாஅ என்னு மெதிர்மறைத்‌ தெரிரிலைவினையெச்சம்‌ எள்ளாமை 
யெனத்திறிந்து கின்ற து. மூச்தியையிகம்சலாவத பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாண 
மே பிரமாண மாவதென்றும்‌, பிருதிவி, அப்பு, தேயு, வாயு எனப்பூ சங்கள்‌ 
நான்‌ சேயென்றும்‌,அப்பூ தங்களின்‌ கூடு சத்‌ நெப்பினால்‌ தோன்‌ றிப்பிரிவினா 
ல்‌ அழிவசாகிய உடம்பினிடத்தே அறிவு மதுவினிடச்‌௮ச்‌ சளிப்புப்போல 





என்னும்‌ புத்தியுண்டாவதால்‌ தேகமே ஆத்மா” ஆபத்து நேர்ந்தபோது 
கேகதி திலேயே பிரியமுண்டாவதால்‌ தேகத்திலும்‌ பிரியமான பொருள்‌ 
(வேறொன்றுமில்லை. சேகச்‌ திலுள்ள விருப்பத்தின்‌ பொருட்டே பிறரிட 
தீது விருப்ப மூண்டாகின்றஅு; ஆகவே, இதனைக்காப்பாற்றல்‌ அலங்கரித்‌ 
தல்‌ முதலியனவே புருஷார்த்தங்களாம்‌. ஆகாயம்‌, கடவுள்‌, ஊழ்‌, ஜன்‌ 
மாந்தரம்‌ முதலியன வில்லை.பூ தங்களின்‌ சையோக விசேட த்தாலுடம்பாம்‌; 
இதன்‌ மரணமே மோட்சமாம்‌; பிரத்தியட்சமே பிரமாணமாம்‌ என்பன்‌, 


(2) இக்‌.கிரியா தமவா தி:—கசாணப்படு மித்தேசம்‌ இந்திரிய மிரும்தால்‌ 
ஜீலிச்‌ இருக்கன்‌ றஅ; இல்லாவிட்டால்‌ மரித்தப்போகின்றது. இவ்விந்தி 
ரியம்‌ தேகத்திற்கு வேராயிருக்கன்‌றஅ. உடல்‌ பிழைத்திருப்பதும்‌ மரிப்ப 
அம்‌ இந்திரியத்இின்‌ வசமா யிருப்பதாலும்‌, கேட்டேன்‌ கண்டேன்‌ 
பரிித்தேன்‌ என்‌ நற்றொடக்கத்தனவற்றுள்‌ நான்‌ என்னும்‌ புத்தி இட்திரி 
சதி லிருப்பதா லும்‌ இக்‌ திரியமே ஆத்மா என்பன்‌. 

(5) பிராணாத்மவாதி:--பிராணவாயு இருந்தால்‌ இத்தேகம்‌ ஜீவித்‌ 
இருக்ன்றது; ௮து நீங்ப்போனால்‌ அழிக்‌அபோடுன்றது. தேகம்‌ நிலைத்‌ 
திருப்பதற்‌ கேது பிராணனாயிருத்தலால்‌ பிராணனே ஆத்மா என்பன்‌. 

(4) மனவாத்மவா தி: பிராணன்‌ உணர்ச்சிவடிலமன்றா தலாலும்‌, இக்‌ 
.இரியங்கள்‌ மனச தின்‌ சையோகச்‌ தினால்‌ விஷயங்களை யறிவ தாயிறாப்ப 
தாலும்‌,யாதொருவியவகார மும்‌ மனமின்றி நிகமாமையாலும்‌ மனமே அத்‌ 


மா என்பன, 


(9) புத்தியா த்மவா இ:-— மனம்‌ புத்தியின்‌ வசமாயிருக்கின்‌ ற ௧; புத்தி 
யின்‌ ஆகாரமேமனமாம்‌, புத்தியோ அடிக்கடி மாறிக்கொண்டிருக்கனெறது. 
எவ்வியலகாரமும்‌ அடிக்கடி மாறு மியல்புடைய இப்புத்தியின்‌ வசத்தால்‌ 
பிரகாஜிக்கின்‌ றது. ஆதலால்புத்தியே ஆத்மா வென்பன்‌, 

(6) பட்டர்மதத்தினர்‌ ஆத்மா சிற்சடவடிவ மென்‌ அம்‌,மாத்யமிகர்‌ ஆத்‌ 
மா அசத்து. (முற்று யில்லாத) என்றும்‌, பிரபாகரரையாயிகர்கள்‌ ஆத்‌ 
மா சுபாவத்தில்‌ சடமென் அம்‌, சமணர்கள்‌ ஆத்மாதேகத்திற்கேற்ப வளர்‌ 
தல்‌ குறைதலை யுடையதென்றும்‌, பிறவும்‌ கூறுவர்‌, இவற்றின்‌ விரிவு 
களைச்‌ சர்வதரிசன சங்கிரகம்‌, பெருர்திரட்‌ முதலிய நூற்களிற்சாண்க, 

28 


298 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வெளிப்பட்டு அழியுமென்‌ அம்‌, இறந்தவுயிர்‌ பின்னே பிறவாதென்றும்‌, இ 
ன்பமும்‌ பொருளும்‌ ஒருவன அ முயற்சியால்‌ வருவதென்‌ அம்‌ சொல்லும்‌ 
உலோசாயத முதலிய மயக்க நூல்களைத்‌ தெளிந்து தெளிந்தவற்றிற்குப்‌ 
பொருந்த நடத்தலாம்‌. ததீதுவஞான டிண்டாவதற்குக்‌ காரணமான உண்‌ 
மை நூற்‌ பொருளையாயினும்‌ ஆசாரியனை 4 ஆப்தம்‌, அங்கம்‌, ஸ்தா 
னம்‌, சற்பாவ மென்னுஞ்‌ சதர்விதச்‌ சேவைசெய்யாமல்‌ அவனை வஞ்‌ 
இத்துக்‌ கொள்ளின்‌, அஅவும களவாமாகலின்‌ * எனைச்தொன்றும்‌ ? 
என்றார்‌. நெஞ்சு கள்ளாமை காக்க என்று கூறவே, அறந்தார்க்கு விலக 
கப்பட்ட கள்ளுசலாவது களவுசெய்ய நினை தீதலென்பஅ பெறப்பட்ட து. 


(க ட்‌ து). முத்தியை விரும்பு இன்றவன்‌ பிறா பொருளை வஞ்‌ 


௪ ௨ ட்‌ 0 ம (ணி உ ௫ ௦ ம்‌ » 
சித்துக்‌ கொள்ள நினையா இருக்கக்கடவன்‌ என்பஅ. 


|. Let him, who desires not to be despised, keep his mind 
from the desire of defrauding another of the smallest thing. 


olf 


உ. உள்ளத்தா லுள்ளலக்‌ தீதே பிறன்பொருளைக்‌ 
கள்ளத்தாற்‌ கள்வே மெனல்‌. 


பரி. (௫ - ள்‌). தற்றங்களைத்‌ தந்நேத்சாற்‌ கநதுதலும்‌ துறந்‌ 
தரர்க்கப்‌ பாவம்‌; ஆதலால்‌, பிறஜேருவன்‌ போருளை அவன்‌ அறியா 
வகையால்‌ வத்சித்‌ துக்கோள்வேமேன்று கநதற்க, (எ- று). 


(உள்ளத்தால்‌ என வேண்டாது கூறினார்‌; அவருள்ளம்‌ ஏனையாருள்‌ 
ளம்‌ போலாது இறெப்புடைத்தென்பஅ முடி.த்தற்கு. உள்ளலுமென்பது 
இழிவு இறப்பும்மை. 1 அல்‌ விகுதி வியங்கோளெ இர்மறைக்கண்‌ வந்தது, 
இவை யிரண்பொட்டானும்‌ 1 இநக்கடைக்குக்‌ களவாவது ட இல்தென்ப 
தூஉம்‌ () ௮௮ கடியப்பவெ தென்பதூஉங்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி--(இ-ள்‌.) உள்ளத்தால்‌ (குற்றங்களை த்‌ தமத) மன தினால்‌, 
உள்ளலும்‌ - நினைத்தலும்‌, தீதே - (அறந்தார்க்குப்‌) பாவமேயாம்‌, (ஆத 
லால்‌), பிறன்‌ பொருளை-பிறனொருவன அ பொருளை, கள்ளத்தால்‌( அவன்‌) 
அறியாத வகையினால்‌, கள்வேம்‌ - வஞ்சித்துக்‌ கொள்ளுவோம்‌, எனல்‌-என்‌ 
று நினையா இருக்கக்கடவர்‌, (ஏ - அ). 


அத்துறந்தாரது மனம்‌ மற்றவரது மனம்போல்‌ குற்றடுடைய தாகா 
மல்‌ மெய்யுணர்வு அவாவின்மை முதலிய நந்குணங்களால்‌ சிறப்புடையதா 
யிருக்கின்ற தென்பதை முடித்தற்கு 'உள்ளத்தால்‌' என்று வேண்டா அ 
வங்கப்‌ ம்‌ பப 





ஏ “அத்தமுடனங்கமே” என்னும்‌ வேதாந்த சூளாமணிச்‌ செய்யுளில்‌ 
குணரத்தக்கதாம்‌. 

* 'பயனில்சொற்‌ பாராட்டு வானை மகனெனல்‌” என்னுங்‌ குறளி 
லுள்ள எனல்‌ என்பதற்குக்‌ குறிப்புரையி லெழு தியுள்ளதை யிங்கமைத்‌ 
தக்கொள்க. 1 இந்கடைக்கு-இத்‌ துறவற லொழுக்கத்திற்கு. 

& இஃதென்பதுஉம்‌ - பிறன்பொருளைக்‌ களவுசெய்ய நினை ததலென்‌ 
பதும்‌. () அது-பிறன்‌ பொருளைக்‌ களவுசெய்ய நினேத்தல்‌. 


துறவறவியல்‌---௫-வது கள்ளாமை, 2985 


சொல்லினார்‌, உள்ளலு மென்‌ றவும்மை இழிவு நெப்பும்மை. எனல்‌ என்‌ 
பது அல்லிற்றுஎதிர்மறை வியங்கோள்வினை முற்று. இவை யிரண்பொட்‌ 
டாலும(.அறந்தவர த) இல்வொழுக்கத் திற்குக்‌ களவாவது இஃதென்பதும்‌, 
௮௮ நீக்கப்பவெ தென்ப அஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(௧- ௯), தீயன வற்றைக்‌ செய்ய வெண்ணுதலும்‌ இமை 
தருவதா யிருத்தலின்‌, அதனை யொழித கல்‌ வேண்டும்‌ என்பது. 


2. Even the thought of sinis sin; think not then of craf- 
tily stealing the property of another. 
- அவ 
௩. களவினா லாகிய வாக்க மளவிறந்‌ 
தாவது போலக்‌ கெடும்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌). களவினலுளதாகிய பொருள்‌ வளர்வதுபோலத்‌ 
தோன்றித்‌ தன்னெல்லையைக்‌ கடந்துகேடூம்‌, (௭- று). 

1 ஆக்கத்திற்‌ கேதுவாகலின்‌, ஆக்கமெனப்பட்ட து. எல்லையைக்கட 
ந்து கெதெலாவது 1 தான்‌ போங்காற்‌ பாவச்தையும்‌ பழியையும்‌ நிறுத்‌ 
இச்‌, செய்த அறத்தையும்‌ உடன்கொண்டு போதல்‌, ஏ அளவ றிக்தென்று 
பாட்மோ தி, அவர்பயன்கொள்ளு மளவறிந்து அவ்வளவிற்கு உதவாது 
கெடுமென்‌ அரைப்பாரறு, முளர்‌, 


தெளி-(இஃள்‌). களவினால்‌ -களவுசெய்தலினால்‌, ஆகிய - உண்டா 
இய, ஆக்கம்‌ - பொருளான ௮, ஆவதுபோல - வளர்வஅபேல, (சோன்தி), 
அளவிறந்து - (னத) எல்லையைக்‌. கடர்‌.௮, கெடும்‌ - அழியும்‌, (எ - று). 

பொருள்‌ அச்சத்திற்கு ஏதுவாகலால்‌, ௮௮ ஆக்சமென்றுகூறப்பட்‌ 
ட. (பொருள்‌ தன) எல்லையைக்‌ சடந்து கெடுதலாவது (தன்னை 
யுடையவனுக்குத) தான்‌ போகுங்காலத்தில்‌ பாவச்சையும்‌ பழியையும்‌ நிலை 
பெறச்செய்து, (அவன்‌ )செய்த சருமத்தையும்‌ உடன்கொண்டு போகுதல்‌, 

(௧ - து). களவு செய்தலா லுண்டாகிய செல்வம்‌ விருத்தி 
யடைவதுபோற் றேன்றிப்‌ பாவத்கையும்‌ பழியையும்‌ நிறுத்தி 
விரைந்துகெடும்‌ என்பது, 
3: The property, which is acquired by fraud, will pass all 
bounds and perish, even while it seems to increase. 


== 








~~ ல க க த 


1 ஆக்கம்‌ - மேல்‌ மேலுயர்தல்‌; ஆக்கத்திற்குக்‌ சாரணமான பொருளை 
யாக்கமென்ற அ காரியவாகுபெயராம்‌. 

1 தான்‌ பொங்காற்‌ பாவத்தையும்‌ பழியையும்‌. மிறுத்தி - பொருள ழி 
யும்போது மறுமைக்குப்‌ பாவத்தையும்‌ இமமைக்குப்‌ பழியையும்‌ வைத்து, 

4 அளவிறர்‌அ என்பசை அளவறிந்து என்று பாடமோதி, அதற்குப்‌ 
பொருளான ௮ தன்னைக்‌ களவாற்கொண்டவர்‌ கன்பயனை யனுபவிக்குங்‌ 
கால வளவினையறிர்‌த, (கெடும்‌ - ) அவ்வனுபவ காலச்‌ இற்கு. உதவா மல்‌: 
அழியுமென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 


௩ 


வல திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௪... களவின்கட்‌ கன்றிய காதல்‌ விளைவின்கண்‌ 
வீயா விழுமந்‌ தரும்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌), பிறர்போநனை வத்சித்துக்‌ கோடற்கண்ணே 
மிக்க வேட்கை அப்போழுது இனிதுபோலத்‌ தோன்றித்‌ தான்‌ பயன்‌ 
கொடுக்தம்போழது தொலையாத இடம்பையைக்‌ கோடுக்கும்‌,(எ-று). 

ர கன்றுதலான்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ அக்களவையே பயில்வித்து 1 அதீ 
னாற்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ பயந்தே விதெலின்‌ “லீயாவிழுமந்தரும்‌' என்றார்‌. 
இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ $ அனு கடியப்பதெற்குக்‌ காரணங்‌ கூறப்பட்‌ 
டஅ. 

தெளி:--(இ - ள்‌). களவின்கண்‌ - (பிறர்பொருளை) வஞுூத்துக்‌ 
கொள்ளுதலிலே, கன்றிய - மிகுக்ச, காதல்‌ - ஆசையான ௮, (அப்போது. 
இனிதுபோலச்‌ தோன்றி), விளைவின்கண்‌ - (தான்‌) பயனைக்‌ கொடுக்கும்‌. 
போது, வீயாவிழுமம்‌ - தொலையாத துன்பத்தை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌. 

கன்றியகாதல்‌ (மிகுந்த வாசை) எச்மாளும்‌ அக்களலையே பழகச்‌ 
செய்து அதனால்‌ பாவமும்‌ பழியும்‌ கொடுத்தே விடுதலால்‌ வீயா விழுமந்‌ 
தரும்‌. என்றார்‌. இலையிரண்டு பாட்டாலும்‌ அத நீக்கப்பவெதற்குக்‌ கார. 
ணஞ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து). களவுசெய்தலில்‌ மிகுந்த ஆசையான அ முன்ன ரினி 
அபோலக்‌ தோன்றினும்‌ பின்னர்ப்‌ பெருந்‌ துன்பத்தைத்‌ தரும்‌. 
த. The eager desire of defrauding others, when it has brou- 
cht forth its fruit, will produce undying Sorrow: 

அமவ 
௫. அருள்கருதி யன்புடைய ராதல்‌ போருள்கருதிப்‌: 
போச்சாப்புப்‌ பார்ப்பார்க ணில்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌). அநளினது உயர்ச்சியையறிந்து அதன்மேல்‌ அண்‌ 
புடையராய்‌ ஒழததல பிறர்்‌போருளை வத்சித்துக்கோள்ளக்‌. கநதி அவ: 
ரது சோர்வு பார்ப்பார்மாட்‌ டூுண்டாகாது (எ-று). 


தமக்குரிய பொருளையும்‌ அதனது ஏ குற்றம்‌ நோக்குத்‌ அறந் து. 
போச்தவர்‌ பின்‌ பிறர்க்குரிய பொருளை ஈநன்குமதித்து, அதனை வஞ்சித்‌. 


rr 








~ TT ~~~ 


* சன்றுதலான்‌-காதல்‌ மிகுதலால்‌, கன்றுதலான்‌ என்பதற்குப்‌ பிர 
இயாகக்‌ கன்றியகா தல்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, இதுவேரேர்‌; உய்த்‌ துணர்க. 


ர அதனால்‌ (மிக்கவேட்கை திருதெலையே) பழகச்செய்தலினால்‌. 








உ அஅ - பிறன்பொருளைக்‌ களவுசெய்ய நினைத்தல்‌, 

ஏ குற்றம்‌ கோக்சலாவது * நிறைசெல்வம்‌, நீரித்சுருட்டு நெடுந்தி 
ரைகள்‌' "போல்வது என்றும்‌, பொருளைச்‌ சம்பா இப்பதம்‌, அதனைக்கள்‌வர்‌ 
முதலியோர்‌ அபகரியாவாறு காப்ப தம்‌, செலவழிப்பது முதலியன பெரும்‌. 
துன்பத்‌ இற்‌ சேதுவாமென்று முணர்தலாம்‌: 
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துச்‌ கோடற்கு அவரது சோர்வுபார்ச்கும்‌ மருட்யெரானால்‌, அவர்மாட்டு, 
உயிர்கண்மே லருள்செய்தல்‌ நமக்கு தியென்‌ றிந்து, அவ்வருளின்‌ வழு 
வாதொழுகுக்‌ தெருட்சி கூடாதென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌). அருள்‌-அருளின ௮ (உயர்ச்சியை), கரு தி-அறிட்து, 
அன்புடைய ராதல்‌ - (அவ்வருளின்மேல்‌) அன்புடையராய்‌ நடத்தல்‌, 
பொருள்‌ - (பிறரது) பொருளை, கருதி - (வஞ்சிச்‌துச்கொள்ள) நினைத்‌ அ, 
பொச்சாப்பு - (அவா) சோர்வை, பார்ப்பார்கண்‌ - பார்ப்போரிடத்‌ ௮, 
இல்‌ - உண்டாகாது, (௪- று). 

தமக்குரிய பொருளையும்‌ அதன அ குற்றத்தைப்‌ பார்த்து (இத த 
தென்று வெறுத்துத்‌) துறச்துவக்தவர்‌ பின்னர்ப்‌ பிறர்க்குரிய பொருளை 
நன்மை தருவதென்றுகரு தி, அப்பொருளை வஞ்௫த்துசக்கொள்ளுதற்கு அவ 
ரது சோர்வைப்‌ பார்க்கும்‌ மயக்க மூடையவரானால்‌, அவரிடச்து, உயிர்களி 
ன்‌ மீது அருள்‌ செய்தல்‌ ஈமக்கு உறுதி தருவதாகுமென்‌ றறிர்‌௮, அவ்வரு 
ளில்‌ தவறா அ ஈடக்குக்‌ தெளிவு கூடாதென்பதாம்‌. 

(க-து), பிறர்பொருளை விரும்புவோர்‌ அருளுடைய சாகார்‌. 


5. The study of kindness, and the attainment of love to it, 
is not with those who, watch for another's forgetfulness, 
through desire of his property. 

௬. அளவின்க ணின்றோழுக லாற்றார்‌ களவின்கட்‌ 

கன்றிய காத லவர்‌. 

பரி:--(இ - ன்‌). உயிர்‌ முதலியவற்றை அளத்தலாகிய நேறியின்௧ 
ணின்று அதற்கேற்ப ஒழகமாட்டார்‌ களவின்‌ கண்ணே மீக்கவேட்கை 
யை யுடையார்‌ (எ-று). 

உயிர்முதவியவற்றை 4 அளத்தலாவது காட்டு முதலாகச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட அளவைகளான்‌ உயிர்ப்பொருளையும்‌, அதற்கு ௮கா தியாய்‌ வரு 











௭ அளச்தல்‌ - பிரத்தியட்ச முதலிய பிரமாணங்களால்‌ உயிர்முதலிய 
வற்றை வசையறைசெய்துள்ளவா றறி தல்‌. அளவை-பிரமாணம்‌; (௮,சனால்‌) 
அளக்கப்படு (அறியப்பட) வத. பிரமேயம்‌; அளத்தல்‌ - பிரமை. (உள்ளவா 
தறிதல்‌). 

(1) 1. மனத்திற்கு உயிரோடு சையோக முூண்டாம்போது யானுள 
னென்னும்‌ ஞானமுண்டாா தலின்‌, ஆண்டு உயிர்‌ அசவிந்திரிய மென்னும்‌ 
மனவடிவப்‌ பிரத்‌ இியக்ப்‌ பிரமாணச்தால்‌ அறியப்படுகின்றமை காண்க. 

பிறவிக்கஞ்சித்‌ தன்னையடுத்த சுத்தார்தக்கரணமுடைய சீடனை நோக்‌ 
இச்‌ சற்குரு சுருதி யுத்தி யனுபவ வாயிலாக நீ உடம்பு முதலியவற்றினும்‌ 
வேருய அறிவுருவென்றுகூற, ௮.சனால்‌ அவனுக்கு நான்‌ உடம்பு முதலிய 
வற்றினும்‌ வேறாய அறிவுரு வென்னும்‌ பிரத தியட்ச ஞான முண்டா தலுங்‌ 
கொள்க, ஈண்டும்‌ சற்குருவாக்கெம்‌ பிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணமும்‌, (அத 


02 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 





து து கயா 





நுல்‌ 








~~ 
~~ 





னால்‌) உயிர்க்கும்‌ மனத்‌ இற்குமுண்டாய சம்பந்தம்‌ சககாரிகாரணமும்‌, சான்‌ 
அறிவுருவென்னும்‌ ஞானம்‌ பயனுமாம்‌, 





11. ஜீவித்துள்ள வுடல்‌ உயிரோடு கூடியது; பிராணவாயுமுதலியவற்‌ 
றை யுடைமையான்‌; யாது உயிரோடு கூடியதன்று, அ௮ பிராணவாயு 
முதலியவற்றை யுடையதன்று கடம்போல என்னும்‌ அனுமானப்‌ பிரமா 
ணத்தாலும்‌ உயிர்‌ உடம்பினும்‌ வேறென்‌ ந றியப்‌ படுகின்றமை காண்‌ க, 

111. “ஒருபெரிய மீனானது இருகரைக்குள்‌ அங்குமிங்குஞ்‌ 'சஞ்சரிப்‌ 
பதுபோல,இக்தப்‌ புருஷனும்‌ ஈனவு கனவு உறக்கமென்னு மவத்தைகளில்‌ 
மாறிமாறிச்‌ செல்லுன்றான்‌?”. “எவன்‌ விஞ்ஞான மயனோ அவன்‌ பிரா 
ணன்‌ முதலிய வற்றினும்‌ வேறானவன்‌'” என்றற்‌ ஜொடக்கத்துச்‌ சப்த 
(ச௬,௫)ப்‌ பிரமாணத்தாலும்‌ உயிர்‌ உடம்பினும்‌ வேறென்‌ றறியப்‌ புகின்‌ 


றமை காண்க. 


(2) 1. தருமபுத்திரன்‌ தருமம்‌ (ஈல்வினை) உடையான; சிஷ்டாசார 
(ஆன்றோரொழுக்க) முடையவனாயிரு ததலின்‌ ;யாவன்‌ சருமமுடையானல்‌ 
லன்‌ அவன்‌ ஷெடாசாரமுடையானல்லன்‌ அரியோதனன்போல.அரியோ 
தனன்‌ அதர்மம்‌( தீவினை) உடையான்‌; சிஷ்டாசார மின்றியவனா யிருதீத 
லின்‌;யாவன்‌ அதர்ம முூடையானல்லன்‌ அவன்‌ சிஷ்டாசார மின்‌ நியவனல்‌ 
லன்‌. சரும புத்‌ தஇிரன்போல என்னு மறுமானப்‌ பிரமாணங்களால்‌ நல்வி 
னை தீவினைக ஞண்டுடன்பது பெறப்படுகின்றமை காண்க. 

11. “மூவகை யெனுந்தளை கூழ்‌ யுற்றிடு, மாவிக ளூலப்பில: வநாதி 
யுள்ளன, தீவினை நல்வினைத்‌ திறத்தின்‌ வன்மையா, லோவற முறைமுறை 
யுஇத்‌து மாயுமே என்னுஞ்‌ சப்தப்‌ பிரமாணத்தால்‌ (என்றுகக்த புராணம்‌. 
கூறுவதால்‌) உயிர்கள்‌ இருவினையால்‌ நால்வகைக்‌ கதியுட்‌ பிறக்திறந்து 
வருத லறியப்படுகன்‌ றமை காண்க. 

(8) 1. பிறந்திறர்து வருதற்‌ கேதுவாய இருவினைகளைச்‌ கெடுத்தற்‌ 
குபாய (சாசன)மா யிருப்பன யோகஞானங்களென்பஅம்‌, அவற்றால்‌ உயிர்‌ 
கள்‌ முத்தியடையு மென்பதும்‌ கீழ்வரும்‌ பிரமாணங்களால்‌ செவ்விதின்‌ 
விளங்கும்‌. வருமாறு: 

“காழ்த்தவைம்‌ புலனுஞ்‌ செற்றுக்‌ கரணங்க எடக்கி நாளா, மூழ்த்த 
மென்‌ சருகு மாக்தி யோடினி லுறங்கு கின்றோம்‌, ... ...வரழ்தீதுத ற்‌ 
கரிய மூதி வீட்டின்ப மருவி வாழ்வார்‌:—கூர்மபுராணம. 

: தரதிசோக மாதமவித்‌ - ஆத்மஞானி சோகத்தைக்‌ கடக்கின்‌ 
ரன”: ச௬ி. 

மட்டு வார்வன மார்ப சருமம்போற்‌, ரொட்‌ வானைச்‌ சுருட்டுல 
ருண்டெனிற்‌, பெட்டு ஞானம்‌ பெறாதுபே ரின்பமே, யொட்ட முத்தி 
'யுறுரு மூண்டரோ'':-சூதசங்கை, 

/ 11. யோகஞான மென்புழி யோகமும்‌, அதனால்‌ வரும்‌ ஞானமுமெ: 
ன்றுகொள்க. “யோயர்ச்கே ஞான மொழுங்காம்‌''என்று பெரியார்‌ பணி 
தீ திருத்தலு மறிக. இ 
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இன்ற * நல்வினை திவினைக்குற்ற விளைவுகளையும்‌, அவற்றான்‌ அது 
1 காற்கதியுட்‌ பிரந்திறந்து வருதலையும்‌, அதுசெய்யாமல்‌ அவற்றைக்‌ 
கெடுத்தற்‌ குபாயமாகிய யோக ஞானங்களையும்‌, அவற்றான்‌ அஃதெய்தும்‌ 
வீட்டினையும்‌ அளந்து, உள்ளவாறறிதல்‌. இதனை ஆருகதர்‌ சருமத்தியா 
னமென்ப, அதற்கேற்ப ஒழுகுதலாவது அவ்‌ வளக்கப்பட்‌ டனவறறள்‌, 
ஏ தீயனவற்றினீங்‌கி 8 ஈல்லனவற்தின்வழி நிற்றல்‌. 

தேளி. (இ-ள்‌). களவின்கண்‌- களவுசெய்தலிலே, கன்றிய - மிகுந்த, 
சாதலவர்‌ - ஆசையையுடையவர்‌, அளவின்கண்‌ - (உயிர்மு சலியவற்றை) 
அளவ செய்தலாகியவழியில்‌, கின்று-நிலைத்‌.ஐ, ஒழுகலாற்றார்‌ - (அவ்வழி! 
யில்‌ நி லைத்திருப்பதற்கு ஏற்ப) நடச்கமாட்டார்‌, (௭ - அ). 

உயிர்முதலியவற்றை யளவு செய்தலாவத பிரத்தியட்ச முதலாகச்‌ 
சொல்லப்பட்ட பிரமாணங்களால்‌ உயிர்ப்பொருளையும்‌, அவ்வுயிர்ப்‌ பொரு 
ட்கு அநா இியாய்வருகன்‌ ந நல்வினை தீவினைகளுக்கேற்பவுண்டாம்சுக தக்க 
முதலிய விளைவுகளையும்‌, அந்கல்வலினை திவினைகளால்‌ அவ்வுயிர்‌ நால்வகைக்‌ 
கதிகளில்‌ பிறக்திறக்து வருதலையும்‌, அவ்வாறு பிறந்‌ இறந்து வருவது செய்‌ 
யாமல்‌ அம்‌ நல்வினை தீவினைகளை யொழித்தறந்கு உபாயமான யோக ஞான 
ங்களையும்‌, ௮6௪ யோக ஞானங்களால்‌ அவ்வயிர்‌ அடையும்‌ முத்‌ இயையும்‌ 
அளவுசெய்து, உள்ளவாறறிதல்‌, இவ்வாறறிவதைச்‌ சமணர்‌ தருமத்‌ 
தியான மென்பர்‌. அவ்வா றறிந்ததற்குப்‌ பொருக்த நடத்தலாவது அவ்‌ 
வளக்கப்‌ பட்டனவற்றள்‌, தீயவைகளி னின்‌ லம்‌ நீங்கி நல்லவைகளின்‌ 
வழியில்‌ கிற்றலாம்‌. 

(க-து). களவுசெய்தலில்‌ மிகுந்த ஆசையையுடையவர்‌ உண்‌ 
மை யறிக்தொழுகார்‌ என்பது. 
6. They cannot walk steadfastly, according to rule, who 
eagerly desire to defraud others. 


எ.  களவென்னுங்‌ காரறி வாண்மை யளவென்னு 
மாற்றல்‌ புரிந்தார்க ணில்‌. 
(இ-ள்‌). கலவென்று சோல்லப்படூகன்ற இருண்ட அறி 
வினை யுடையராதல்‌ உயிர்‌ முதலியவற்றை அளத்த லேன்னும்‌ பேருமை 
யை விநம்பிரர்கண்‌ இலலை, (எ - று), 


ட 





* நல்வினை திவினைக்‌ குற்ற விளைவுகளையும்‌ - வபர்‌ aise 
குற்றத்தைத்‌ தரும்‌ விளைவுகளையும்‌ (என்று பொருள்‌ கூறினுமமையும்‌). 

1 ஈாற்கதி - மக்கள்‌, தேவர்‌, நரகர்‌, விலங்கு என்னும்‌ நால்வகைப்‌ 
பிறப்பு. 

1 தீயனவற்றி னீங்குதல்‌ - பிறப்பிற்‌ கேதுவான வினைகளைச்செய்‌ 
வதி னின்று மொழிதல்‌. 

$ ஈல்லன வற்றின்வழி சிற்றல்‌ - பிறப்பைக்கெடுத்தற்‌ கேதுவான 
யோகஞானங்களின்‌ வழியி லொழுகுதல்‌. ள்‌ 
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இருள்‌ “ மயக்கம்‌. ர்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக வுபசரித்துக கள 
வென்னுங்‌ காரறி வாண்மை” என்றும்‌, காரணத்தைக்‌ 1 காரியமாக வுப 
சரித்து *அளவென்னு மாற்றல்‌! என்றுங்‌ கூறினார்‌. களவுக்‌அறவும்‌ இருளு 
மொளியும்‌ போலத்‌ தம்முண்‌ மாராகலின்‌, ஒருங்கு நில்லா வெல்‌ 
இவை மன்று பாட்டானும்‌ கூறப்பட்டது. 
தெளி:-(இஃ ள்‌), களவென்னும்‌-களவென்‌ அ சொல்ஸபிப்ஜென்ல, 
கார்‌ - மயங்கிய, அறிவாண்மை - அறிவினையுடையரா தல்‌, அளவென்னும்‌- 
(உயிர்‌ ணமலச்வதி அள ச்தலென்னும்‌, ஆற்றல்‌ - பெருமையை, புரிந்‌ 
தார்கண்‌ - விரும்பினவரிட தீ, இல்‌ - இல்லை, (௪ - று). 
'சளவென்னுங்‌ சாரறிவாண்மை'எனக்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக உப 
சரித்‌ தம்‌, அளவென்னுமாற்றல்‌' எனக சாரணத்தைக்காரியமாக உபசரிதி 


அங்‌ கூறினார்‌, களவு துறவறமும்‌ இருளும்‌ஒளியும்போன்‌ அதம்முசள்‌ (ஒன்‌ 


றற்கொன்ற) பகையா யிருப்பதாகலின்‌, (அவை ஒரிடத்து) ஒருமிதீதுக 

கூடிஙிற்பனவல்லவென்பஅ இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 
(க - த). களவை விரும்பு மறிவு உண்மையை யறிய விரும்‌ 

பினு ரிடத்துண்டாகா சென்பது. 

7. That black knowledge which 15 called fraud, 15 not in 

those who desire that greatness which is called rectitude. 


pl 
௮.  அளவறிந்தார்‌ நெஞ்சத்‌ தறம்போல நிற்குங்‌ 
களவறிந்தார்‌ நெஞ்சிற்‌ கரவு. 
- ஸ்‌). அவ்வளத்தலையே பயின்றவர்‌ நேத்சத்து அறம்‌ 
நிலைபெற்றற்போல நிலைபேறும்‌; களவையே பயின்றவர்‌ நேஞ்சத்து 
வஞ்சனை, (எ-று), 





உயிர்‌ முதலியவற்றை அளதந்தறிந்தார்க்கு த்‌ அறவறஞ்சலியா து நிற்கு 
மென்பது இல்வுவமையாற்‌ பெற்றாம்‌. களவொடு மாறின்றி நிற்பது 
இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி:_—(இ-ள்‌). களவறிந்தார்‌-களவையே பழகியறிந்தவாது, கெஞ்‌ 
சில்‌-மன த்தில்‌, கரவு - வஞுசனையான அ, அளவறிக்தார்‌- அவ்வள த்தலையே 





nnn 





* “களவென்னுங்‌ காரறிவு' என்பதில்‌ காரறிவு காரணம்‌ களவு காரி 
யம்‌ என்றும்‌, “அளவென்னுமாற்றல்‌? என்பதில்‌ அளவு காரணம்‌ ஆற்றல்‌ 
காரியமென்று மறிக; என்னை? காரறிவினால்‌ களவும்‌, அளத்தலால்‌ ஆற்‌ 
தலுமுண்டாகன்‌ தமையினென்க. களவிற்குச்சாணமான காரறிவைக்‌ கள 
வென்னுங்காரறிவு' என்றும்‌, அளவின்‌ காரியமான ஆற்றலை தள வென்னு 
மாற்றல்‌” என்றுங்‌ கூறியது உபசார வழக்கமாம்‌. ஈண்டுக்‌ கூறிய உபசார 
வழக்ரெண்டனுள்‌, முன்னது காரியம்‌ காரணமாய வபசாரவழக்காம்‌; பின்‌ 
னது காரணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்காம. 

ஏ காரியமாக்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 
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பழகி யறிந்தவாது, நெஞ்சத்து - மனத்தில்‌, அறம்போல - அறம்‌ (நிலை 
பெற்றா ற்‌) போல, நிற்கும்‌ - நிலைபெறும்‌, (எ - ஐ). 


உயிர்‌ முதலியவற்றை அளவைகளால்‌ அளம்‌ தறிந்தவர்களுக்குத்‌ 
அறவறம்‌ அசையாது நிற்குமென்பது (அளவறிக்தார்‌ கெஞ்சத்‌ தறம்‌ 
போல என்னும்‌) இவ்‌ வுவமானச்தினால்‌ பெறப்பட்டது, களவோடு 
மாறுபாடின்‌ றி நிற்பன்‌ வஞ்சனை யென்ப இதனாற்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(க - து). உண்மையறிந்தார்‌ நெஞ்சத்து அறம்‌ கிலைபெற்‌ 
மிருப்பதுபோலக்‌ களவறிர்தார்நெஞ்சத்து வஞ்சனை நிலைபெறும்‌, 


8. Deceit dwells in the mind of those who are conversant 
with fraud, evenas virtue in the minds of those who are con- 
versant with rectitude. 


me 


௯. அளவல்ல செய்தாங்கே வீவர்‌ களவல்ல 
மற்றைய தேற்றா தவர்‌. 


பரி:---(இ - ள்‌). அவ்வளவலலாத தீய நினைவுகளை ர்‌ நினைத்து 
அப்பொழதே கேடுவர்‌, களவலலாத பிறவழ்றை யறியாதவர்‌, (எ-று). 

தீய நினைவுகளாவன-பொருளூடையாரை வஞ்சிக்குமானம்‌, அவ்வளு 
சனையால்‌ அத கொள்ளுமாறும்‌, கொண்டவதனால்‌ தாம்‌ புலன்களை . 
அகரூமாறும்‌ முதலாயின. 4 நினை ததலுஞ்‌ செய்தலோ டோக்குமாகவின்‌ 
செய்து” என்றும்‌, அஃது உள்ள வறங்களைப்‌ போக்கிக்‌ கரந்த சொற்‌ 
செயல்களைப்‌ புகுவித்து அப்பொழுசே கெடுக்குமாகலின்‌ 'ஆங்கே வீவர்‌ 
என்‌ றுங்கூறினார்‌. மற்றையவாவன— அ றந்தார்க்கு உணவாக வொதப்பட்ட 
காய்‌ சனி இழங்கு சருகு மு.சலாயினவும்‌, இல்‌ வாழ்வார்‌ செய்யுந்‌ தானங்‌ 
களுமாம்‌. தேற்றாமை 1 அவற்றையே நுகர்ந்து அல்வளவால்‌ நிறைக்‌ 
இருத்தலை யறியாமை. இதனாற்‌ கள்வார்‌ கெமொறு கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌), களவல்ல - களவுசெய்த லல்லாத, மற்றைய - 
பிறவற்றை, தேற்றாதவர்‌ - அறியா தவர்‌(சள வுசெய்த லொன்றையே அறிக்‌ 
தவர்‌), அளவல்ல - அவ்வளவல்லாத தீய மினைவுகளை, செய்து-நினைத்து, 
ஆங்கே- அப்போதே, விவர்‌ - கெவொர்‌, (௭ - ஐ) 


திய நினைவுசளாவன - பொருளுடையவரை வஞ்சிக்கும்‌ விதமும்‌, 
me ப பல கவு பவட டது NE (2 


1 னை சிசபொழுதே என்றும்‌ பதனம்‌, 
4 “நினைத்தலுஞ்‌ செய்தலோ டொக்குமாகலின்‌, செயின்‌ என்றார்‌? 
என்பது “கெலவெல்யா னென்ப தறிக' என்னும்‌ குறளின்‌ விசேடவுரை. 
1 அவற்றையே - காய்‌ கனி கழங்கு சருகு முதலாயின வற்றையே. 
20 
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பொருளால்‌ தாம்‌ சப்தா திவிஷயங்களை யனுபவிக்கும்‌ விதமும்‌ தலா 
யினவாம்‌. (பிறர்பொருளை யபகரிக்க) நினைத்தலும்‌ செய்த ற்குச்‌ சமானமா 
மாகலின்‌(செய்து” என்றும்‌, அக்கினைப்பு உள்ள அறங்களைப்போக்கி மறைப்‌ 
பான சொல்லையும்‌ செயலையும்‌ புகுமாறுசெய்து அப்போதே கெடுக்குமா,த 
லால்‌ “ ஆங்கே வீவர்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. மற்றையவாவன-து.றக 
தார்க்கு உணவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட காய்‌ கனி இழங்கு சருகு முதலான 
வையும்‌, இல்லறத்தில்‌ வாழ்வார்‌ செய்யும்‌ தானங்களுமாம்‌. தேற்றாமை 
யாவ.து அவற்றையே உண்டு அவ்வுண்டவளவால்‌ போதுமென்‌ நறிருத்தலை 
யறியாமையாம்‌. இதனால்‌ சளவுசெய்வார்‌ கெடும்வகை சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧ - து). களவொன்றையே யறிந்தவர்‌ விரைந்து கெடுவர்‌. 


9. Those, who are acquainted with nothing but fraud, will 
perish in the very commission of transgression. 


ஆயு] அவ 

௧௦. கள்வார்க்குத்‌ தள்ளு மூயிர்கிலை கள்ளார்க்குத்‌ 

தள்ளாது புத்தே ளுலகு. 

பரி--(இ-ள்‌), * களவினைப்‌ பயிலவார்க்தத்‌ தம்மின்‌ வேறலலாத 
உடம்பும்‌ தவறும்‌; அது சேய்யாதார்க்த நடத்‌ சேணதாகிய புத்தே 
ளூலதந்‌ தவறது, (எ-று). 

உயிர்‌ நிற்றற்டெனாகலின்‌ *உயிர்கிலை' எனப்பட்டது. இறப்பும்மை 
கள்‌ 4 இரண்டும்‌ விசாரத்தாற்றொக்கன. இம்மையினும்‌ அரசனால்‌ ஒறுகீ 
கப்படுதலின்‌ உயிர்நிலையுக்‌ தள்ளும்‌ என்றும்‌, மறுமையினுக்‌ சேவராதல்‌ 
கூதெலின்‌ புத்தே ளூலகும்‌ சள்ளாது என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 “மற்றது, தள்‌ 
ளினுக்‌ தள்ளாமை நீர்த்து? ஏ என்புழியும்‌ தள்ளுதல்‌ இப்பொருட்டாதல 
நிக. இதற்குப்‌ பிறவாறுரைப்பாருமுளர்‌. இசனால்‌ இருவர்பயனும்‌ ஒரு 
ங்கு கூறப்பட்ட ௮. 

தெளி.-(இ- ள்‌), கள்வார்க்கு - களவினைப்‌ பழகுவார்க்கு, உயிர்‌ 
நிலை - (சம்மின்வேறல்லாத) உடம்பும்‌, தள்ளும்‌ - தவறும்‌, கள்ளார்க்கு - 
வா ரை னை னா வ பா! 00 ப வட டா 

* கள வினைப்பயிலுக்‌ அறவிகளுக்கு யோகஞானங்க ளில்லாமையின்‌,, 
உயிர்‌ உடலுக்கு வேறென்னு முணர்வின்றென்‌ றுணர்த்தவார்‌ (களவினை 
ப்பயில்‌ வார்க்குத்‌ தம்மின்‌ வேறல்லாத உடம்பும்‌? என்று கூறினார்‌. 

1 இவ்விரண்டனுள்‌ முன்னஅ இழிவுறெப்பு ; பின்னது உயர்வு 
சிறப்பு. 

1 திருக்குறள்‌ ஊக்கமுடைமை, 6. இதன்பொருள்‌ அவ்வுயர்ச்சியா 
னத (ஊழ்வகையினால்‌) சவறினும்‌ (உயர்ச்சியையடைய வேண்டுமென்‌ 
னுமெண்ணம்‌) தவராமைத்‌ தன்மையுடைய அ என்ப. 

ச என்புழியும்‌ தள்ளு சல்‌ இப்பொருட்டா தலறிக-—என்‌ ற விடத்தும்‌ 
சள்ளுசலென்பது தவறு, சலென்னு மிப்பொருளுடைய தாதலையறிக. 
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அக்களவினைச்‌ செய்யாதவர்க்கு, புத்தேனாலகு - ( நெடுந்தாரத்சசாயெ). 
சேவருலகமும்‌, தள்ளா அ - தவறாது, (எ-று). 


உயிர்‌ தங்குவதற்கிடமா யிருத்தலால்‌ உடம்பு “உயிர்நிலை” என்று சொ: 
ல்லப்பட்ட து, உயிர்கிலையும்‌ புத்தெளுலகும்‌ என்னும்‌ சிறப்பும்மை யிரண்‌: 
டிம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்‌ றொக்கு நின்றன. (கள்வார்‌ மறுமையிலே யம 
னால்‌ தண்டிக்கப்‌ பதெலன்றி) இம்மையிலும்‌ அரசனால்‌ தண்டிக்கப்படுத 
லால்‌ உயிர்நிலையும்‌ கள்ளும்‌ என்றும்‌, (கள்ளார்‌ இம்மையிலே புகழும்‌ புண்‌ 
ணியமு முடையவ ராதலன்றி) மறுமையிலும்‌ தேவராசல்‌ கூமொதலால்‌ 
புத்தெளுலகும்‌ தள்ளாது என்றும்‌ கூறினார்‌. இசனால்‌ கள்வார்‌ (இருடு 
வார்‌) கள்ளார்‌ (இருடா தவர்‌) என்னும்‌ இருவர்‌ பயனும்‌ சேர்த்துச்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட ௮, 


(க-து). களவு செய்பவ மிருமையிலுர்‌ அன்புறுவா;. களவு 
செய்யா தவ ரிருமையிலு மின்புறுவர்‌ என்பது. 


10. Even their body will fail the fraudulent;. but even: the 
world of the gods will not fail those whos are free from 
fraud. 


DG 


ஆறாவது அதிகாரம்‌. 
வாய்மை-—0௨ uthfulness. 
பரி. அஃதாவது மேய்யினது தன்மை. 1 பேநம்பான்மையுங்‌ 
காமழம்‌ போநளும்‌ பற்றி நீகம்வதாய போய்ம்மையை விலக்கலின்‌, 
இது கூடாவோழக்கங்‌ கள்ளாமைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தெளி. அஃதாவது மெய்யின அ தன்மையாம்‌. பெரும்பான்மையும்‌ 
காமமும்‌ பொருளும்‌ பற்றியுண்டாவதாயெ பொய்ம்மையை விலச்குதலால்‌, 
இது (வாய்மையென்னு மதிகாரம்‌) கூடா வொழுக்கங்‌, கள்ளாமைகளின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 
க. வாய்மை யேனப்படூவ தியாதேனின்‌ யாதோன்றந்‌ 
தீமை யிலாத சோலல்‌, 
பரி.--(இ-ள்‌). மேய்ம்மையேன்று சிறப்பித்துச்‌ சோலலப்படு. 


வது யாதென்று வினவின்‌, அது பிறிதோநயிர்க்தத்‌ தீங்கு. சிறிதும்‌ பய 
வாத சொற்களைச்‌ சோலலுதல, (எ-று), 





1 கூடாவொழுக்கம்‌ காமத்தாலும்‌ களவு பொருளாசையாலு முண்‌ 
டாம்‌; பொய்பேசுதல்‌ பெரும்பான்மயாகக்‌. காமத்தாலாவது பொருளா 





~ 


சையாலாவது உண்டாமென்க. . 


305 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


* இமை யாதொன்றும்‌ இலாதவென இயையும்‌ 7 எனப்பவெதென்‌ 
பது * “ஹஊரெனப்படுவதுறையூர்‌?' என்றாற்போல நின்றது. இதனான்‌ 
நிகழ்ந்தது கூறலென்பஅ நீக்கப்பட்டது. அதுசானும்‌, தீங்கு பயவாதா 
யின்‌ மெய்ம்மையாம்‌, பயப்பிற்‌ பொய்மமையாமென்பது கருத. 


தேளி. (இ-ள்‌). வாய்மையெனப்படுவத - மெய்ம்மையென்று சிற 
ப்பித்துச்‌ சொல்லப்படுவ து, யாசெனின்‌ - யாதென்று வினாவினால்‌, (அதி 
பிறிதோ ருயிர்க்கு), தீமை-தீங்கு, யாதொன்றும்‌-சிறிதாயினும்‌, இலாத - 
தராத சொற்களை, சொலல்‌-சொல்லுதலாம்‌, (எ-று). 

இமை யாதொன்று மிலாத என்றன்வயமாம்‌. எனப்‌ பவெதென்ப அ 
செயப்பா வினைப்பெயர்‌. இதனால்‌ நடந்ததைச்‌ சொல்லுதல்‌ என்பது 
நீக்கப்பட்டது. அச்நடந்ததைச்‌ மொல்லுதலும்‌, தங்கைத்தாரா திருக்கு 
மாயின்‌ மெய்ம்மையாம்‌; தீக்கைத்‌ தருமாயின்‌ பொய்ம்மையாமென்பது 
கருத்து, 

(க-து), பிறி 2 தாருயிர்க்‌ கொருசிறிதுக்‌ துன்பத்தை யுண்டு 


பண்ணாதசொல்லே மெய்ம்மைச்சொல்லாம்‌ என்பது. 


;. Is it asked what is truth? Itis the speaking of sucks 
words as are without the least degree of evil to others. 


IE 


௨. பொய்ம்மையும்‌ வாய்மை யிடத்த புரைதீர்ந்த 
நன்மை பயக்கு மேனின்‌. 


290 


பரி.--(௫-ள்‌). பிறர்க்குக்‌ துற்றந்‌ தீர்ந்த நன்மையைப்‌ பயக்குமக 
யின்‌, போய்ம்மைச்‌ சோற்களும்‌ மெய்ம்மைச்‌ கொற்களின்‌ பாலவாம்‌.. 
குற்றந்தர்ந்த நன்மை-அறம்‌; அதனைப்பயததலாவ அ கேடாதல்‌ சாக்‌ 
காடாதல்‌ எய்த நின்றதோருயிர்‌ * அச்சொற்களின்‌ பொய்ம்மையானே 
* அதனினீங்கி யின்புறு தல்‌, ஙிகழாச அ கூறலும்‌, ஈன்மை பயவாதாயின்‌ 





NNT TTT ~~~ 





* இிமையென்பதனை யாதொன்றும்‌ என்பதற்கு முன்னர்க்கூட்டி த்‌. 
திமையாதொன்றும்‌ இலாத என்‌ றந்வயிக்கப்பட்ட அ. 

* மூன்றாம்‌ வேற்றுமைக்‌ கருச்சாவின்‌ செயப்படு பொருளான வாய்‌ 
மையெனப்படுவது என்பது ஊரெனப்படுவ துறையூர்‌ என்‌.ரூ.ற்போலப்‌ 
படுசொல்லணைக்து வந்த அ, 

1 இதன்பொருள்‌ ஊரென்று சொல்லப்படுவது உறையூர்‌ என்பத. 

உ அச்சொற்களின்‌--(ஒன்றை மற்றொன்றாக மறைத்துச்சொல்லும்‌), 
பொய்ம்மைச்‌ சொற்கள து, 


1 அதனினீங்கி - கேட்டினின்றாவஅ மாணத்தினின்றாவது நீங்க. 
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பொய்ம்மையாம்‌; 1 பயப்பின்‌ மெய்ம்மையாமென்பது கருத்து. இவை 
யிரண்‌ பாட்டானும்‌ தீங்குபயவாதகிகழ்ந்சத கூறலும்‌ ஈன்மைபயக்கும்‌ 
நிகழாத அ கூறலும்‌ மெய்ம்மையெனவும்‌, கன்மைபயவாத நிகழாத அ கூற 
லும்‌ தீங்கு பயக்கும்‌ நிகழ்ந்ததுகூறலும்‌ பொய்ம்மையெனவும்‌, அவற்றது 
இலக்கணங்கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ-ள்‌). பொய்ம்மையும்‌ - பொய்ம்மைச்சொற்களும்‌, புரை 
இர்க்ககுற்றச்‌ இனின்று நீங்யெ, உன்மை- நன்மையை, பயக்குமெனின்‌ - 
( பிறர்க்குச்‌) சருமாயின்‌, வாய்மையிட சத - மெய்ம்மைச்சொற்களினிட த 
தனவாம, (எ-று), 

குற்றத்தினின்‌ அ நீங்கிய ஈன்மை - அறம்‌; அவ்வறத்தினைத்தரு சலா 
வது கேட்டையாவது மரணத்தையாவது அடைய நினறதோருயிர்‌ ௮ச்‌ 
சொற்களின்‌ பொய்ம்மையினாலே அதனின்‌ நீங்‌ இன்பமடைசல்‌. 
கடவாததைச்‌ சொல்லுதலும்‌ உன்மையைத்தாராதாயின்‌ பொய்ம்மையாம்‌; 
நன்மையைத்‌ தருமாயின்‌ மெய்ம்மையாமென்பது கருத்து. இலையிர 
ண்ட பாட்டாலும்‌ தீமையைக்தாராத நடந்சசைச்‌ சொல்லுதலும்‌ நன்மை 
யைத்தரும்‌ நடவாததைச்‌ சொல்லுதலும்‌ மெய்ம்மையாம்‌ எனவும்‌, நன்‌ 
மையைத்‌ தாராத நடவாததைச்‌ சொல்லுதலும்‌ தஇீமையைத்தரும்‌ நடந்த 
தைச்‌ சொல்லுதலும்‌ பொய்ம்மையாம எனவும்‌, அவற்றது (மெய்‌, பொய்ச்‌ 
சொற்கள து) இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. முற்றம்‌ - பழிபாவம்‌ 

(க-து), பொய்மபசுதலும்‌ நன்மையைத்‌ தருமாயின்‌, அது 


வும்‌ மெய்ம்மைச்சொல்லாம்‌ என்பது, 


2. Even falsehood has the nature of truth, if it confer a 
benefit that is free from fault. 


தளி 
அன 


௩. * தன்னேஞ்‌ சறிவது பொய்யற்க பொய்த்தபின்‌ 
றன்னேஞ்சே தன்னைச்‌ சுட்‌. 


த்‌ 





ல்‌ 











~~ க்‌ 





த்‌ 


1 நடவாததைக்‌ கூறுதலும்‌ ஈன்மையைத்‌ சருமாயின்‌ மெய்ம்மையா 


மென்பது :: உம்மையின்‌ மறுமை தன்னி லுறுபய ஸிரண்டும்‌ பார்க்‌ 
இன்‌, இம்மையில்‌ விளங்கும்‌ யார்க்கு மவரவ ரியற்கை யாலே, மெய்ம்மை 
யே யொருவர்ச்‌ குற்ற விபத்‌ இனை மீட்கு மாயிற்‌, பொய்ம்மையு மெய்ம்மை 
என்று பாரதங்கூறுவசனாலுமறிதற 
பாற்றாம்‌.' பொய்யுரை புகலிற்‌ றிமையா மென்னப்‌ புகன்றனர்‌ புலமை 


போலப்‌ புண்ணியம்‌ பயக்கு மாதோ?” 


ன்‌ குணர்ந்தோர்‌, ஐய நண்‌ மருங்குற்‌ செயயவாய்‌ மகளிர்‌ புலவியி லக்தண 
ராவி, உய்யுமென்‌ புழியி லாவினை யளிக்கு மிடத்தினி லோடரி நெடில்‌ 
கண்‌, தையலார்‌ மணத் திற்‌ பொய்ம்மையு மெய்ம்மை தன்னினும்‌ விழுமி 
தா மன்றே? என்று காசொண்டங்‌ கூறுவ அ மிங்கறியத்‌ தக்கதா ம. 
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*  கெஞ்சாரப்‌ பொய்தன்னைச்‌ சொல்ல வேண்டாம்‌ '? என்பது 


உலகநீதி, i 


310 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(௫-ள்‌). ஒருவன்‌ தன்னேத்சறிவ தோன்றனைப்‌ பிறர்‌ அறி 
நீதிலரென்று + போய்யா தோமிக, 1 பொய்த்தானயின்‌ ி அதனை அறி 
ந்த தன்னேத்சே அப்பாவத்திற்தக்‌ கரியாய்‌ நீன்று, தன்னை ௮தன்‌ பய 
யை துன்பத்தையெய்துவிக்கம்‌, (எ-று). 

கெஞ்சு $ கரியாதல்‌ * “கண்டவ ரில்லென வுலகத்து ளுணராதார்‌, 
தங்காது தகைவின்றித்‌ தாஞ்செய்யும்‌ வினைக, ணெஞ்சறிந்த கொடி 
யவை மறைப்பவு மறையாவா, நெஞ்சத்திற்‌ குடிய கரியில்லை யாகலின்‌”! 
என்பதனானு மறிக. பொய்‌ மறையாமையின்‌, அது கூறலாகாதென்பது 
இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 
... தெளி-(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) தன்னெஞ்சு-சனஅ மனமானது, அறி 
வது-அறிவதாயெ வொன்றை, பொய்யற்க - (பிறர்‌ அறிக்திலரென்‌ அ) பொ 
ய்யாதொழியக்கடவன்‌ , பொய்த்தபின்‌ - பொய்த்‌ சானாயின்‌, சன்னெஞ்சே- 
(அப்பொய்‌ த்‌ தலை அறிந்த) தனது மனமே, (அப்பாவத்‌ அக்குச்‌ சாட்சியாய்‌ 
நின்று) தன்னை -, சுமெ, சுடாரிற்கும்‌, (அப்பாவத்தின்‌ பயனாகிய அன்பத்‌ 
தையடைவிக்கும்‌), (௪-௮). 

பொய்‌ மறையாதாதலால்‌, அப்பொய்யினைச்‌ சொல்லலாகாதென்பது 
இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(க-து). ஒருவன்‌ தன்‌ மனமறியப்‌ பொய்பேசினால்‌, ௮ம்ம. 
னமே அவனை வருத்தும்‌ என்பது. 








பவா 


4 பொய்யா தொழிக - மறைத்துப்பேசா தொழியக்கடவன்‌. 





1 பொய்த்தானாபின்‌ - மறைச்அப்‌ பேசுவானானால்‌. 

ஏ அதனை - அம்மறைத்துப்‌ பேசுசலை. 

$ கெஞ்சு கரியாதல்‌ - ஒவ்வொருவருக்குக்‌ தத்தம்‌ மனமே சாட்சியா 
தல. 

* கலித்தொகை, நெய்தற்கலி, ௮, இதன்பொருள்‌ - அறியாதவர்கள்‌ 
(தம்மனம்‌ இது செயலாகாதென்‌ அ) மீளாதே (வேறு) வீலக்குவாருமின்றி 
உலகத்திற்‌ கண்டவர்களு மில்லையென்று (கருதித்‌) தாஞ்செய்யுக்தீவினைக 
ளுள்‌ தாம்‌ கெஞ்சறியவே செய்த கொடிய ஓவினைகளைப்‌ (பின்பு பிறரறி 
யாமல்‌) மறைத்தார்களாயினும்‌ ( அவை) மறையமாட்டாவாம்‌; நெஞ்சைக்‌ 
காட்டிலும்‌ அணுடியசாட்எ (வேறு) இல்லை யாகையால்‌ என்பது. உண 
ராதார்‌ தங்காது தகைவின்றி யுலகதீஅள்‌ கண்டவரில்லெனத்‌ தாஞ்செய்‌ 
யும்‌ வினைகளுள்‌ நெஞ்சறிந்த கொடியவை மறைப்பவும்‌ மறையாவாம்‌ நெ. 
ஞ்சத்திற்‌ குறுகிய கரியில்லையாகலின்‌ என்ப அஅக்வயமாம்‌, இங்குள்ள மறை. 
ப்பவு மறையாவா மென்பதற்கு நச்னொர்க்னியர்‌ “ மறைப்பினு மறிபவர்‌' 
என்று பாடங்கொண்டு :பிறரறியாமல்‌ மறைத்தார்களாயினும்‌ தாஞ்செய்த. 
மையை அறிர்திருக்கன்‌ றவர்கள்‌ என்‌ அரை கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌. “தன்னை 
த்தா னெஞ்சங்‌ கரியாகச்‌ தானடங்கின்‌, பின்னைத்தா னெய்தாப்‌ பயனில்‌. 
லை என்று அறநெறிச்சாரம்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 


துறவறவியல்‌--௬-வது வாய்மை, ஆட ரி 


3. Let not a man knowingly tell a lie; for after he has told 
the lie, his mind will burn him with the memory of his guilt. 


a 
௪. * உள்ளத்தாற்‌ போய்யா தோழுகி னுலகத்தா 
ருள்ளத்து ளெல்லா முளன்‌. 





(இ-ள்‌) நெவன்‌ தன்னுளிளத்திற்கேற்பப்‌ போய்கூறது 
ஒழகுவஜயின்‌, அவன்‌ உயர்ந்தோநள்ளத்தின்க ணேலலாம்‌ உளனும்‌,() 

1 உள்ளத்தாலென்பது ற மயக்கம்‌, பொய்கூறா தொழுகு 
தலாவது மெய்‌ கூறியொழுகுதல்‌. ! அவன அ அறத்தின தருமைரோக்‌இ 
உயர்க்சோர்‌ எப்பொழுதும்‌ அவனையே நினைப்பரென்பதாம்‌, இதனான்‌ 
6 இம்மைப்பயன்‌ கூறப்பட்டத. 


தேனி.--( இ-ள்‌), (ஒருவன்‌) உள்ளத்தால்‌-(தன்‌) மனச்‌ திற்கு(எ ற்ப), 
'பொய்யாது-பொய்பேசாமல்‌, ஒழுகன்‌ - நடப்பானாயின்‌, (அவன்‌), உலகத்‌ 
தார்‌ - உயர்ந்தோர த, உள்ளத்‌ தளெல்லாம்‌ - மனங்களிலெல்லாம்‌, உளன்‌- 
இருப்பவனாவன்‌, (ஒ-௮). 

உள்ள த்‌ தாலென்பது உள்ளத்‌ இற்கு என்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தஸமயின்‌ 
வேற்றுமை மயக்கமாம்‌. பொய்பேசாமல்‌ நடத்தலாவஅ மெய்பே நடத்‌ 
தல்‌. மெய்பே௫ நடக்கும்‌ அவனது அறத்தினது அருமையை நோக்கி 
உயர்க்தொர்‌ எப்பொழுதும்‌ அவனையே நினைப்பாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ 
பொய்‌ பேசாதொழுபவனுக்கு வரும்‌ 4 இம்மைப்பயன்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து). தன்‌ மனமறியப்‌ பொய்பேசா தொழுகுகின்றவனை 

யறிவுடையாரியாவரும்‌ போற்றுவர்‌ என்ப அ. 


4. He, who in his conduct preserves a mind free from decei. 


will dwell in the minds of all men. 


| 
௫. மனத்தோடு வாய்மை மோழியிழ்‌ றவத்தோடூ 
தானஞ்செய்‌ வாரிற்‌ றலை. 


ர அஉள்ளத்தாற்‌ பொய்யா தொழுகன்‌? என்றமையின்‌ ,அதவறத்தார்க்‌ 
கு வாய்மை பொய்சொல்லக்‌ சருதாமையென்ப ௮ பெற்ப்பட்டவாறறிக; 

1 உள்ளத்தால்‌ என்பதன்‌ மூன்றனாறாபு தனக்குரிய பொருளை 
விட்டு நான்க௧னுருபிற்‌ குரிய பொருளில்‌ வந்தமையின்‌, வேற்றுமை மயக்‌ 
கமாயித்று, 

1 அவன்‌ றவத்‌ தின தருமை நோக்க என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

ரி இம்மைப்பயன்‌ - இம்மையில்‌ (இப்பிறப்பில்‌) அடையும்‌. பயன, 
அஃ்திங்கு உலகத்தா ருள்ளத்து ளெல்லா முளனாதல்‌, 


௩12 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி.--(௫-ள்‌!. ஒநவன்‌ தன்மனத்தோடு போருந்த வாய்மையைச்‌ 
சொல்வானுயின்‌, அவன்‌ 4 தவழந்‌ தானழம்‌ ஒரங்த சேய்வாரினுஞ்‌ 
சிறப்புடையன்‌, (எ-று). 


மனத்தொடு பொருக்துதல்‌-மனச்‌ இற்‌ கேறுசல்‌. புறமாகிய மெய்யாற 
செய்யு மவற்றினும்‌ அகமாதிய மனமொழிகளாற்‌ செய்யு மது ! பயனு 
டைச்‌ தென்பதாம்‌. 

தேளி.--(இ-ள்‌). (ஒருவன்‌) மணத்தொடு-(தன்‌) மனத்தோடு, (பொ 
ருந்த), வாய்மை-உண்மையை, மொழியின்‌ -,சொல்லுவானாயின்‌, (வன), 
தவத்தொடு-தவரும்‌, தானம்‌-தானமும்‌, செய்வாரின-(ஒருயித்‌அச்‌) செய்‌ 
வாரினும்‌, தலை-சிறப்புடையவனாவான்‌, (௭-௮). 

மனத்தோடு பொருச்துதல்‌ - மச்‌ இற்‌ கொச்‌ இருத்தல்‌. (துறவறச்‌ 
தாற்குபுறமாகியஉடம்பாழற்‌ செய்யும்‌ அத்தவத்தினும்‌ சான்த்இினும்‌ ௮கமா 
இய மனம்‌ வாக்குகளாற்‌ செய்யும்‌ ௮து(மெய்பேசுதல்‌)பயனுடைய தென்ப 
தாம்‌, புறம்‌ - வெளி. அசும்‌ - உள்‌, 

(க-து). மனமும்‌ வாக்கும்‌ ஒத்‌ திறாக்க மெய்பேசுகன்றவன 
தவத்தையுக்‌ தானத்தையுமொருமித்துச்‌ செய்கின்றவர்களிலும்‌ 
சிறப்புடையவனாவான்‌ என்பது, 

9. He, who speaks truth with all his heart, is superior to 


‘those who make gifts and practise austerities. 


வில 


௬. பொய்யாமை யன்ன புகழில்லை யேய்யாமை 
யெல்லா வறமுந்‌ தரும்‌. 
பரி. (இ-ள்‌). ஒருவனுக்கு இம்மைக்கப்‌ போய்யாமையை ஒத்த்‌ 
புகம்க்காரணமிலலை , மறுமைக்கு மேய்‌ வநந்தாமல்‌ அவனுக்க எல்லா 
அறங்களையுந்‌ தானே கொடுக்கும்‌, (எ-று). 





வக்பு 





1 சவமுத்தொடு தானமும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

தவமாவது மஸம்‌ இம்திரியங்களின்‌ வழியே செல்லாது நிற்கும்‌ பொ 
ரூட்டு விரதங்களால்‌ உணவைச்‌ சுருக்குதல்‌ முகலாயினமாம்‌, மனம்‌ பொ 
நிகட்‌ கொருமையே தவமாம்‌? என்பது வேதாந்த சூளாமணி. இது அற 
வறத்திற்குச்‌ சிறப்பாக வுரியதாம்‌. 

தானமாவது தருமவழியால்‌ வக்தபொருளை யோக்கியர்களுக்குச்‌ 
சந்தோஷத்தோடு கொடுத்தல்‌. இஃதில்லறத்‌ இற்குச்‌ சிறப்பாகவுரியதாம, 

* மனத்தொடு வாய்மை மொழிபவன்‌ அறவறத்திற்‌ சிறந்து விளங்‌ 
குந்‌ தவத்‌ தின்‌ பயனிலும்‌ இல்லறத திற்‌ இறந்துவிளங்கும்‌ தானத்தின்‌ பய 
ணிலும்‌ மேலான பயனையடைலா னென்பதாம்‌, 
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* புகழ்-ஈண்டு ஆகுபெயர்‌, இல்லறத திற்குப்‌ பொருள்கூட்டல்‌ முத 
லியவற்றானும்‌, அறவறத்‌ இற்கு உண்ணாமை முதலியவற்றானும்‌ வருந்தல்‌ 
வேண்டுமன்றே, அவ்வருத்தங்கள்‌ புகுதாமல்‌ [ அவ்விருவகைப்‌ பயனையுந்‌ 
தானே தருமென்பார்‌ ““எய்யாமை யெல்லா வறமும்‌ தரும்‌? என்றார்‌. 

தெளி:_(இ - ள்‌). பொய்யாமையன்ன. - (ஒருவனுக்கு) பொய்பே 
சாமையை யொத்த, புகழ்‌ - புகழ்க்கா ரணம்‌, இல்லை ன்‌ (இம்மைக்கு) இன்‌ 
ராம்‌, (அப்பொய்பேசாமை) (அவனுக்கு), எய்யாமை-(உடம்பு) வருந்தாமல்‌, 
எல்லாவறமும்‌ - எல்லாவறங்களையும்‌, தரும்‌ - (மஅமைக்குத்தானே) கொடு 

க்கும்‌, (௭ - று), 

புசழென்ப திக்கு௮தன்‌ காரணத்தையுணர்‌ த ஐதலின்‌, ஆகுபெயராம, 
இல்லறத்திற்குப்‌ பொருள்‌ சம்பாதித்தல்‌ முதலியவற்றாலும்‌ அறவறத்தி 
த்கு உண்டி சுருக்குதல்‌ முதலிய வற்றா லும்‌உடம்பு வருந்துதல்‌ வேண்டிமல்‌ 
லவா ,அவ்வருத்தங்கள்‌ அடையாமல்‌ அவ்விருவகை அறங்களும்‌ கொடுக்கும்‌ 
பயன்களையும்‌ பொய்யாமைதானே கொடுக்கு மென்பார்‌ “எய்யாமை யெல்‌ 
லாவறமும்‌ தரும்‌ என்றார்‌. 

(க-து), 6௦ பொய்பேசாமையானது எளிதரக இம்மைக்குரிய 
புகழையும்‌ மறுமைக்குரிய அறத்தையும்‌ தரும்‌ என்பது. 


6. There is no praise like the praise of never uttering a 
falsehood; without giving any suffering, it will lead to every 
virtue. 
EE AES 
எ. பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்றி னறம்பிற 
செய்யாமை செய்பாமை நன்ற. 

பரி.--(இ - ள்‌). ஒருவன்‌ போய்யாமையையே போய்யா மையை 
யே செய்யவல்லனயின்ட அவன்‌ பிறவறங்களைச்‌ செய்யாமையே 
செய்யாமையே நன்று, (எ-று). 

அடுக்செண்டனுள்‌ தல இடைவிடாமை மேற்று; ஏனையது 
தணிவின்‌ * மேற்று. 1 பலவறங்களையும்‌ மேற்கொண்டு செய்தற்‌ கருமை 


ந்‌ 














~~ 


1 புகழ்‌ என்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ தன்‌ காரணமா கெ பொய்‌ பேசாமை 
யை யுணர்‌ததுதலின்‌ சாரியவாகு பெயராம்‌, 

1 அவ்விருவகைப்‌ பயனையும்‌ தானே தரும்‌- இல்லறக்‌ அறவ்றமென 
னும்‌ இருவகையறங்கள்‌ கொடுக்கும்‌ பயனையும்‌ மெய்பேசுதலே கொடுக்‌ 
கும்‌, | 

* மேற்று - மேலது, 

1 பலவறங்கள்‌ - சரந்திராயணம்‌, கிருச்சிர முதலிய விரதங்கள்‌, 

40 ~ 
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யால்‌ 1 சிலதவறிற்‌ குற்றப்படுதலின்‌, அவையெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ 
தானே தரவற்றாய இதனையே மேற்கொண்டு சவராமற்‌ செய்தல்‌ நன்றென 
பார்‌ 'செய்யாமை செய்யாமை ஈன்று” என்றார்‌, $ இதனை இவ்வாறன்றிப்‌ 
பொய்யாமையைப்‌ பொய்யாமற்‌ செய்யிற்‌ பிறவறஞ்செய்கை ஈன்றெனப்‌ 
பொழிப்பாக்டுப்‌, பெரய்கூறிற்‌ பிறவறஞ்செய்கை நன்றாசாதென்‌ 
பது அதனாற்போந்த - பொருளாக்கி உரைப்பாருமுளர்‌. பிறவறங்க ளெல்‌ 
லாம்‌ தரும்‌ பயனைச்‌ 4 சானே தரும்‌ ஆற்றலுடைத்தென மறுமைப்பய 
னது மிகுதி இவை மூன்று பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌), பொய்யாமை பொய்யாமை-(ஒருவன்‌ ) பொய்பேசா 
௯மயையே பொய்பேசாமையையே, ந்றின்‌ - செய்ய வல்லவனாயின்‌ , 
(அவன்‌), அறம்பிற - பிறவறங்களை, செய்யாமை செய்யாமை - செய்யா 
மையே செய்யாலமயே, ஈன்று - நல்லது, (எ-று). 


பொய்யாமை பொய்யாமை, செய்யாமை செய்யாமை யென்னும்‌ 
அடகெரெண்டனுள்‌, பொய்யாமை பொய்யாமை என்னும்‌ முதலாவதடிக்கு 
இடைவிடாமைப்‌ பொருளது; செய்ரயமை செய்யாமை என்னும்‌ மற்றவ 
ருக்குத்‌ அணிவுப்பொருள அ. பல வறங்களையும்‌ மேற்கொண்டு செய்தற்கு 
அருமை யாகலால்‌ A குற்றப்பதெலின்‌, அவ்வெல்லா வறங்க 
களின்‌ பயன்களையும்‌ தானே தரவல்லதாகிய இப்பொய்‌ பேசாமை 
யொன்றையே மேற்கொண்டு தவருமற்‌ செய்தல்‌ நல்லதென்பார்‌ “செம்‌ 
யாமை செய்யாமை நன்று என்றார்‌. பிறவறங்களெல்லாம்‌ மறுமையில்‌ 
தரும்‌ பயனை த தானே கொடுக்கும்‌ வல்லமை யுடையதென மஅமைப்‌ பய 
ன ஐ மிகுதி இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து). பொய்‌ பேசாதவன்‌ வேறு அறங்களைச்‌ செய்தல்‌ . 
வேண்வெதில்லை ; அஃதைவனுக்குப்‌ பிறவறங்களின்‌ பயனை யெல்‌ 
லாம்‌ ல என்பது. 

t ன க, குற்றப்‌ ல - 6 ri மதச்‌ 
யனுட்டிக்கும்போது, அவற்றிற்கு விதித்துள்ள விதிகளில்‌ சல கால தேச 
நிமித்சங்களால்‌ தவறிப்போனால்‌ அல்விரதங்கள்‌ மூடிவின்மை யடை,த 

& இக்குறளை . இவ்வாறல்லாமல்‌, பொய்யாமை பொய்யாமை யாற்‌ 
றின்‌-பொய்யாமையை (பொய்‌ பேசாமையை) பொய்யாமல்‌ (தப்பான) 
செய்யின்‌ (அனுஷ்டித்தால்‌), அறம்பிற செய்யாமை செய்யாமை நன்‌ ற- 
பிறவறஞ்‌ செய்கை (வேறு தர்மங்களைச்‌ செய்தல்‌) ஈன்று என்று பொழிப்‌ 
பாக்கி (பொழிப்புசையாக்கி), பொய்‌ கூறிற்‌ பிறவறஞ்‌ செய்கை நன்றாகா 
தென்பது அதனாற்‌ போந்த (மைத்த) பொருளாக்கி யுரைப்பாரு முளர்‌, 
ஈண்டுக்‌ செய்யாமை செய்யாமை யென்னுயிரண்டெதிர்மறைத தொழிற்‌ 
பெயரும்‌ செய்தலென ஐ னும்‌ ஒரு பொருளனவாம்‌, 


சானே - பொய்‌ பேசாஸமயே 


ப க்‌ 
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7. Ifa man has the power to abstain from falsehood, though 
he practise no other virtus?, it will b= well with him. 


அ. & புறந்தூய்மை க்ரா னமையு மகந்துய்மை 
வாய்மையாற்‌ காணப்‌ படம்‌. 


பரி:(இ - ன்‌). ஒரவனுக்கு உடம்பு தூய்தாந்தன்மை நீரானே 
யுண்டாம்‌; அதுபோல மனநத்தூய்தாந்தன்மை வாய்மையானுண்டாம்‌, () 


1 சாணப்படுவனு உள்ள தாகவின்‌, உண்டாமென்‌ ஐுரைக்கப்பட்ட னி. 
உடம்பு தூய்தாதல்‌ - வாலாமை நீங்குதல்‌.  மனந்தூய்தாதகல்‌ - மெய்யுணர்‌ 
தல்‌, புறக்தூய்மைக்கு நீரல்லது சாரணமில்லாசாற்போல, அகர்தூய்மை 
க்கு வாய்மையல்ல து காரண பில்லை யென்றலாறாயிற்ற. இதனானே இறு 
தார்க்கு * இரண்டு தூய்மையும்‌ வேண்டுமென்பதாஉம்‌ பெற்றும்‌. 


தெலி:_— (இ-ள்‌). புறம்‌ (ஒருவனுக்கு) - உடம்பு, தூய்மை - பரி 
சுத்தமாந்தன்மை-ஃ நீரான்‌ - நீரினாலே, அமையும்‌ - உண்டாகும்‌, (அது 
போல்‌), அகம்‌ - மனம்‌, தூய்மை - பமிசுத்தமாக்தன்மை, வாய்மையான - 


மெய்பேசுதலால்‌, காணப்படும்‌ - உண்டாகும்‌, (௭ - இ), 


காணப்படும்‌ பதார்த்தம்‌ உள்ளதாமாகலின்‌, காணப்ப மென்பதற்கு 
உண்டாமென்று பொருள்‌ கூறப்பட்டது. உடம்பு பரிசுத்சமாசல்‌- அழுக்கு 
நீங்கு சல்‌, மனம்‌ பரிசுத்தமாதல்‌-மெய்யுணர்‌ தல்‌. உடம்பு பரிசுதீதமாதற்கு 
நீரையன்‌ றிவேறு காரணம்‌ இல்லாமையானாம்போன்று,மனம்‌ பரிசுத்தமாத 
ற்கு மெய்பேசுதலன்றி வேறு காரணமில்லை என்‌ றவாறாயிற்று. இதஞலே 


து. தவிகளுக்கு இரண்டு தூய்மையும்‌ வேண்டுமென்பதும்‌ பெறப்பட்ட அ. 
(க - து) உடற்‌ சுத்து நீராலாவதறு போன்று மனச்சத்தி 
மெய்பேசுதலாலாம்‌ என்ப அ. 


பழ AEE ESTERS TTS TS டு பிபி ஆனில்‌ இலி 


& அரிச்சர்‌ திரபுராணம்‌ “சேய்மை யண்மையி லுயிர்ச்கொரு துணை 
யெனச்‌ இறந்த, வாய்மை யாலகம்‌ தூய்மையா மற்றிலைப்‌ புறத்தைத்‌, தூம்‌ 
மை செய்வது நீரலாற்‌ சொல்லின்வே றுளதோ'' என்று கூல கின்றது, 


* பாலவபதார்த்தம்‌ ௮பாவபதார்‌ ச்சமென்னு மிரண்டனுள்‌, ஒவ்வென்‌ 
தும்‌ அததற்குரிய பிரமாணங்களால்‌ ஈண்டுக்‌ கடமுூண்டு, ஆண்டுப்‌ பட 
முண்டு; ஈண்டெகடாபா வமுண்டு, ஆண்டுப்‌ படாபாவ முண்டென்‌ தறி 
யப்படுதன்‌ றமைபற்றி, 'காண (அறிய) ப்‌ பவெது உள்ள தாகலிண்‌, (காணப்‌ 
படுமென்பதற்கு) உண்டரமென்‌ தசைக்கப்பட்ட தி என்று கூறப்பட்ட அ, 
அவ்விருவகைப்‌ ப தார்‌ தீதங்களுள்‌, யாசேனுமொன்று உள்ளதாகாவிடத்து 
அது காணப்பவெதாகாதெண்பது ஈண்ணொர்‌௪ ற பாற்றும்‌. உலகினுள்‌, இல்‌ 
லதற்‌ இல்லை பெயர்‌? என்று பழமொழி கூறுவது மறிக, 


1 இரண்‌ தூய்மையும்‌ - புறந்தூ ய்மையும்‌ அகர்தூய்மையும்‌, 


316 திருக்குறள்‌ -' அறத்துப்பால்‌. 


8, Purity of body is produced by water; purity of mind 
comes from truthfulness. 


oz] 
௯. எல்லா விளக்கும்‌ விளக்கல்ல சான்றோர்க்குப்‌ 
பொய்யா விளக்கே விளக்கு. 


பரி, (இ - ஸ்‌). புறத்திநள்கடியும்‌ உலகத்தார்‌ விளக்ககள்‌ எல்‌ 
லாம்‌ விலந்காகா; துறவான்‌ அமைந்தார்க்த விளக்காவது மனத்திரள 
கடியும்‌ போய்யாமையாகிய விளக்கே (எ-று). 


உசைத்தார்‌ விளக்காவன:-— ஞாயிற, திங்கள்‌, தயென்பன, இவற்றிற்‌ 
குப்‌ போகாத இருள்‌ போகலின்‌ *பபொய்யா விளக்கே விளக்கு என்றுர்‌.அவ்‌ 
விருளாவ௫ அறியாமை, * பொய்யாத விளக்கென்பது குறைந்து நின்‌ 
றது; பொய்கூறாமையாதிய விளக்கென்றவான. ] இணி இதற்குக்‌ கல்வி 
முதலிய வற்றான்‌ வரும்‌ விளக்கமெல்லாம்‌ விளக்கமல்ல; அ௮மைந்தார்ச்கு 
விளச்சமாவது பொய்யாமையான்‌ வரும்‌ விளக்கமே யென்‌ றுரைப்பாரு 
முளர்‌, 

தெளி:-—(இ- ள்‌), சான்றோர்க்கு - (துறவினால்‌) நிறைந்சோர்க்கு, 
எல்லாலிளக்கும்‌ - (புறத்திருளே நீக்குகின்ற உலகத்தார து)விளக்குகனெல்‌ 
லாம்‌, விளக்கல்ல - விளக்குக்களாவன வல்ல, பொய்யாவிளக்கே - (மனத்‌ 
இருளை நீக்குகின்ற) பொய்பேசாமையாகிய விளக்கே, விளக்கு - விளக்‌ 
காவதாம்‌. (௪ - ஐ), 

உலசச்சாரது விஎக்குசகளாவன:--சூரியன்‌, சந்திரன்‌, அக்னி 
யென்பனவாம்‌. இல்விளக்குகஷக்கு நீங்காத அகத்திருள்‌ (பொய்பேசா 
மையால்‌) நீங்குதலின்‌ (பொய்யா விளக்கே விளக்கு' என்றார்‌. ௮வ்வகச்‌ 

* பொய்யாத என்னும்‌ எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌ செய்யுள்‌ விகாரத்‌ 
தால்‌ று குறைந்து பொய்யா என (ஈறு கெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயசெச்‌ 
சமாய்‌) நின்றது. 


பெயரெச்சத்தைப்‌ பண்புத்‌ தொகையாகக்‌ கோடல்‌ வட நால்‌ வழக்கு. 
அவ்வழக்குப்‌ பற்றிப்‌ பொய்யா விளக்கென்பது “பொய்‌ கூறாமையாகிய 
விளக்கு” எனவியிக்கப்பட்ட து. 

இலபெய செச்சமுஞ்‌ லெவினைத்‌ தொகையும்‌, இருவகை யுவமையும்‌ 
வண்ணச்‌ சனைச்சொலும்‌, பண்புத்‌ சொகையெனப்‌ பகரும்‌ வடதால்‌”' 
என்பது இலக்கணக்கொத்‌ ௮, 

1 இனி இக்குறளுக்கு, எல்லா விளக்கும்‌ - கல்வியறிவு ஒழுக்கங்க 
ளால்‌-வரும்‌ விளக்க. மெல்லாம்‌, விளக்கல்ல - விளக்கம்‌ அல்ல; சான்‌ 
ஜோர்க்கு - அமைந்சார்க்கு, விளக்கு-விளக்கமாவஅ, பொய்யா விளக்கே - 
பொய்பேசாமையா லுண்டாகும்‌ விளச்சமே யென்‌ அரை கூஅவாரு முண்‌ 
மென்ப, 


துறவறவியல்‌---௬-வது வாய்மை. 1 சீ 


இருளாவ 0 (தன்னை) அறியாமை, பொய்யாத என்பது ஈறு குறைந்து 
“பொய்யா? என நின்றது, புறம்‌ - வெளி, 


(க - து), சான்றோர்க்கு விளக்குப்‌ பொய்பேசாமையேயாம்‌. 


9. ௮1 lamps are not lamps; the lamp of truth is the lamp 
of the wise. 
ட்ட பட ஆண 
௧௦ யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று ளில்லை யேனைத்தோன்றும்‌ 
வாய்மையி னல்ல பிற, 
பரி:--(இ-ள்‌), யாம்‌ மெய்ந்நூல்களாகக்‌ கண்ட நூல்களுள்‌ 
யாதோரு தன்மையானும்‌ வாய்மையின்‌ மிக்கனவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட 

பீறவறங்களிலலை (எ - று), 


4 மெய்யுணர்த்‌தவனவற்றை “மெய்‌ என்றார்‌. அவையாவன: 
தீங்கண்‌ மயக்கம்‌ இன்மையின்‌ பொருள்களை யுன்ளவா றுணர வல்லராய்க்‌ 
காம வெகுளிக ளின்மையின்‌ 8 அவற்றை யுணர்ர்தவாறே உரைக்கவும்‌ 
வல்லராய 1 இறைவர்‌ அருளான்‌ உலகத்தார்‌ உறு இ யெய்அதற்பொருட்‌ெ 
க்‌ கூறிய ! ஆகமங்கள்‌, அவை யெல்லாவற்றினும்‌ 4 இஃதொப்ப மூடிக்க... 
தென்பதாம்‌, இலை மான்றுபாட்டானும்‌ இவ்வறத்தினது தலைமை கூறப்‌ 
பட்டத, 

தேளி.--(இ-ள்‌). யாம்‌ - நாம்‌, மெய்யா - மெய்ர்நூல்களாக, சண்ட 
வற்றுள்‌ - அறிந்த நூல்களுள்‌, எனைத்சொன்றும்‌- யாதொரு தன்மையா 
லும்‌, வாய்மையின்‌ - மெய்பேசுதவினும்‌, நல்ல-சிறந்தனவாகச்‌ சொ ல்லப்‌ 
பட்ட, பிற-பிறவறங்கள்‌, இல்லை - (எ-று), 


வெருவ 
வை கவ்கவகவு கவச 


0  சன்னை யறியத்‌ தனக்கொரு கேடில்லை, தன்னை யறியரமற்‌ 
ரூனே கெடுகின்றான்‌ ?” என்பது திருமந்திரம்‌. 

| மெய்யையுணர்த அவத ற்குக்‌ காரணமாய்‌ நின்ற நூல்களை மெய்யெ 
ன்றது காரியவாகு பெயராம்‌. 

உ நீத்தார்பெருமை யவதாரிகையில்‌ *: அவ்வறமுதற்‌ பொருள்களை 
யுலதிற்கு உள்ளவா றணர்த துவா ரவராகலின்‌ (நீத்தாராதலால்‌) ?? என்று 
கூறியிருப்பது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

ர இறையவர்‌ - தத்துவஞானிகள்‌, 

! ஆகமங்கள்‌ - வினையினீங்‌ விளங்கிய வறிவினையுடைய முனைவன்‌ 
(கடவுள்‌) சருட்டியி னாரம்பச்‌ இல்‌ மச்களூய்யுமாறு எடுத்‌ அச்சொல்லிய 
முதனூலை அடியொற்றிச்‌ செய்த மனு முதலிய நூல்கள்‌. 

ஏ இஃக- எல்லாத்தறாமங்களிலும்‌ பொய்பேசாமை வென்லுங்கரு 
மமே உயர்ந்தது என்னும்‌ அபிப்பிசாயம்‌, 


௧18 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


மெய்யை யறிவிக்ன்ற நூல்களை ஆகுபெயரால்‌ :மெய்‌'என்றார்‌. ௮ம்‌ 
மெய்ச்‌ நூல்களாவன;--தம்மிட தீத! மயச்கம்‌இல்லாமையினால்பொருள்களை 
யுள்ளபடி யறியவல்லவராய்ச்‌ காமக்குரோதங்க ளில்லாமையினால்‌௮ப்பொ 
ருள்களை யறிக்தபடியே சொல்லவும்‌ வல்லவராய மேலோர்‌ இருபையினால்‌ 
உலகத்தார்‌ கன்மையையடையும்‌ நிமித்தஞ்‌ சொல்லிய ஆகமங்கள்‌, ௮வ்வாக 
மங்களெல்லா வற்றினும்‌ இஃது ஒப்பமூடிந்த தென்பதாம்‌. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ பொய்‌ பேசாமையென்னும்‌ இவ்வறத்தின அ உயர்வு சொல்‌ 
லப்பட்ட ௮. 


(க-து). மெய்பேசுவகங்கு மேம்பட்ட அறமொன்‌ அயில்லை. 


io, Amidst all that we have seen described as real excellen- 
ce, there is nothing so good as truthfulness. 


DR 
ஏழாவது அதிகாரம்‌. 
வேகுளாமை-- 37 சக்க Anger. 


பரி. அஃதாவது சினத்தைச்‌ செய்தற்தக்‌ காரணம்‌ ஒருவன்மாட்‌ 
ீளதாயவிடத்தும்‌ அதனைச்‌ சேய்யாமை. இது போய்ம்மைபற்றி நிகழ்‌ 
வதாய வெதளியை விலக்கலின்‌,; வாய்மையின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


தெளி. _ அஃதாவது சோபஞ்செய்வதற்குச்‌ சாணம்‌ ஒருவனி 
டத்துண்டாடிய விடத்‌ தம்‌ ௮க்கோபத்சைச்செய்யாமையாம்‌. இத (வெகு 
ளாமை) பொய்‌ பேசுவதுபற்றி யுண்டாவதாய கோபத்தைவிலக்கலால்‌, 
வாய்மையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


க,  செல்லிடத்துக்‌ காப்பான்‌ சினங்காப்பா னல்லிடத்துக்‌ 
காக்கினேன்‌ காவாக்கா லென்‌. 


பரி.--(௫-ள்‌), தன்‌ சினம்‌ பலிக்தமிடத்து அதனை யேழாமற்‌ றட 
ப்பானே அரளாந்‌ நடுப்பானுவான்‌ ; ஏனைப்பலியாதவிடத்து அதனைத்‌ 
தடூத்தாலென்‌£தடா தோமிந்தா லேன்‌ 2 (எ-று). 


செல்லிடம்‌ அல்லிடமென்‌் றது தவச்தாற்‌ றன்னின்‌ மெலியாரையும்‌ 
வலியரமையும்‌,வலியார்மேற்‌ & காவாவழியும்‌ 1 அதனான்‌ 1 அவர்க்கு வருவ 
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க குவவு வருவ 





* காவாவழியும்‌ - (ணைத்தைக்‌) கரவா (தடுக்கா) த விடத்தும்‌. 
1 அதனால்‌ - காவாமையினால்‌. 


ர “வலியவ னிடத்து மொத்தான்‌ மாட்டினும்‌ வெகுளி காத்தல்‌, 
பொலிவுசெ யறம தென்னப்‌ பொருக் அரு சனையர்‌ தம்பால்‌,நலிவுறு வெ 
குளி செல்லா தாதலா னலிய லாற்றா, மெலியல ணிடத்திற்‌ காக்கும்‌ வெ 


குளியே யறம தென்பர்‌?” என்பது பிரபுவிங்கலிலை, 


துறவறவியல்‌--௭ - வது வேகுளாமை. S19 


தோர்‌ தில்ன்மையிஜ்‌ காச்சவழியும்‌ அறனில்லை யென்பார்‌ 'காக்னெ 
ன்‌ காவாக்கா லென்‌” என்றார்‌. இசஞன்‌ வெகுளாமைக்‌ இடங்‌ கூறப்பட்‌ 
டது. 

தேளி. (இ-ள்‌), னெம்‌- (சன்‌) கோபம்‌, செல்லிடத்து - பலிக்கு 
மிடத்து, காப்பான்‌ - (அக்கோபத்தை எழாவாறு) தடபெபவனே,காப்பான்‌ - 
(அருளினால்‌) தடுப்பவனாவான்‌, அல்விடத்து - மற்றைப்பலியா தவிட த்த, 
காக்கினென்‌- (அக்கோபத்தினைத்‌ ) தடச சால்‌. என்ன 2 கசாவாச்சாலென்‌- 
கடுக்சாவிட்டால்‌ என்ன? (௭-௮) 


செல்லீட மென்ற தவத்தால்‌ தன்னின்‌ மெலியவரையும்‌, ௮ல்‌ 
விடமென்றது தவத்தால்‌ தன்னின்‌ வலியவரையுமாம்‌, வலியவர்மேல்‌ 
சோபஞ்செய்தலைத்‌ தடுக்காதவிட த்தும்‌ அதனால்‌ அவர்க்கு வருவதோர்‌ 
திங்கு இல்லாமையால்‌ தடுத்த விடத்தும்‌ அறம்‌ இல்லை யென்பார்‌ “காக்‌ 
னென்‌ காவாச்கா லென்‌” என்றார்‌, இதனால்‌ கோபஞ்செய்யாமைக்கு இடம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து). தன்னிலும்‌ மெலியாரைக்‌ கோ பியா தவனே சனத 
தை வென்றவனாவன்‌ என்ப அ, 
1. He restrains his anger who restrains it when it can in- 
jure; when it cannot injure, what does it matter whether he 
restrain it, or not ? 

க 
உ. செல்லா விடத்துச்‌ சினந்தீது செல்லிடத்து 
மில்லதனிற்‌ நீய பிற. 

பரி.--(இ-ள்‌), ஒநவன்‌ வேதளி தன்னின்‌ வலியார்மே லெழின்‌ 
$ தனக்கே தீதாம்‌;மற்றை யேளியார்மே லேமினும்‌ அதனிற்‌ நியன பிற 
இல்லை, (எ-று). 

| செல்லாவிடத்தச்‌ செனம்பயப்பது இம்மைக்கண்‌ அவரான்‌ வரும்‌ 
ஏதமே; 0 ஏனையது இமமைக்கட்பழியும்‌ மறுமைக்சட்பாவமும்பயத்தலிண்‌ 
| “இல்லதனிஜற்‌ றிய பிற? என்றார்‌. () ஒரிடத்தும்‌ ஆகாதென்பதாம்‌. 


லு கவு குவயவைகய கவு குவவு மகவை ய ்பகயைகயு கபய பட 





ல த்‌ ANNA 


ட அது தனக்கே என்றும்‌ பாட.முண்டு, 
| செல்லாவிடம்‌ - தன்னுஸடயகோபம்‌ செல்லுவதற்கு உரியதாகாத 
விடம்‌. 
௦ ஏனையஅ - தன்னுடை யகோபம்‌ செல்லுவதற்கு உரியதானவிடம்‌. 
| அதனிற்‌ தீயன பிறவில்லை என்றும்‌ பாட முண்டு, 
() ஓரிடத்அம்‌ - செல்லிடம்‌, அல்லிடமென்னு மிரண்டனுள்‌, ஓரி 
டத்திலும்‌, “ பெரியவர்‌ தம்கைக்‌ சாய்ந்தான்‌ பிறங்கல்கல்‌ வியகோ லொய்‌ 
பான்‌, புரிவன புரியப்‌ பட்டுப்‌ புலம்புவ னொததரரக்‌ காய்ந்தான்‌, எரி கத 
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தெளி:--(இ- ள்‌), சினம்‌ - (ஒருவன்‌) சோபமானது, செல்லா 
விடத்து - தன்னின்‌ வலியவர்மேல்‌, (உண்டாயின்‌), திது-(தளக்கே) 
திதாம்‌, செல்லிடத்தும்‌-தன்னினெளியவர்மேல்‌, (உண்டாயினும்‌), அத 
னின்‌ - அக்கோபத்தினும்‌, தீயபிற - இமையுடையவை வேறு, இல்‌ - 
இல்லை, (௪ 1 2). 

வலியவர்மேற்‌ செய்யுங்‌ கோபத்தால்‌ உண்டாவது இம்மையில்‌ அவ 
ரால்‌ வருர்‌அன்பமொன்றே; எளியவர்மேற்‌ செய்யுங்‌ கோபம்‌ இம்மையிற்‌ 
பழியையும்‌ மறுமையிற்‌ பாவத்தையும்‌ தருதலால்‌ “இல்லதனித்நீயபித' 
என்றார்‌, வலியவர்‌, எஸியலர்‌ என்னும்‌ யாரிடத்தும்‌ கோபஞ்செய்தல்‌ 
ஆகாதென்பதாம்‌. 

(௧க- து). வலியவர்பீ.அ செய்யுங்‌ கோபம்‌ இம்மையிற்‌ நிமை 
யையும்‌, மெலியவர்மீது செய்யுங்‌ கோபம்‌ இருமையிலுர்‌ மை 
யையுந்‌ தரும்‌ எனப அ. 

2, Anger is bad, even when it cannot injure ; when it can 
injure, there is no greater evil. 
colle 
௩. மறத்தல்‌ வேகுளியை யார்மாட்டுந்‌ தீய 
பிறத்த லதனான்‌ வரும்‌. 

பரி. (௫ - ஸி. யாவர்மாட்டூம்‌ வேதுளியை ஒழிக; ஒருவர்க்கத்‌ 
தீயனவெல்லா ழளவாதல்‌ அதனான்‌ வரும்‌ ஆகலான்‌, (எ - று). 

வலியார்‌, ஒப்பார்‌, எளியாரென்னும்‌ மூவர்‌ மாட்டும்‌ ஆகாமையின்‌ 
பார்மாட்டும்‌” என்றும்‌, $ மனத்தாற்‌ நுறந்தார்க்கு ஆகாதன வாகிய தீச்‌ இந்‌ 
தைகளெல்லாவற்றையும்‌ பிறப்பித்தலின்‌ “தீய பிறத்த லதனான்‌ வரும்‌” 
என்றங்கூறினார்‌. . 





Te ~~~ AL ANS ET ST ARNT கல ஆலு 
னில்‌ வீழ்வ னிழிந்தவர்க்‌ காய்தா னென்றால்‌, ஒருவர்தம்‌ மிடத்‌ அஞ்‌ ற்‌ 
றமுமுாமையே ஈன்ற மாதோ?” என்பது பிரபுவிங்கலீ லை. 








5 மனத்‌ இனால்‌ யானெனசெென்னும்‌ இருவகைப்பற்றையும்‌ விட்ட 
வர்க்கு ஆகாதனவாய சொடிய வெண்ணங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ கோபம்‌ 
உண்டாக்குதலின்‌, ஓயபிறத்தலதனான் வரும்‌? என்று கூறப்பட்டது. தீய 
வெண்ணங்களாவன  பழிபாவங்களுக்‌ கஞ்சாமை, கருணையில்லாமை, 
கலைஞான மில்லா தொழிதல்‌, மேற்கொண்டுள்ள விரதத்தைவிட்டுவிடல்‌ 
முதவியனவாம்‌, லடிட்டர்மக்களை விசுவாமித்திரர்‌ வேடர்களாகும்படி சபி 
த்தமையும்‌,கபிலர்‌ சகரரைச்‌ சபித்தமையும்‌, இந்திரன்‌ விசுவரூபனெனனு 
ங்குருவின்‌ தலையை வெட்டினமையும்‌, பிறவும்‌ இங்கு அறியத்தக்கனவாம. 
்(கோபமெய்க்‌ கொடியனயா னெய்திலார்‌ குலைவுறார்‌, தீடமொத்‌ தொளிர்‌ 
தபோ சனர்களுஞ்‌ னெமெனும்‌, பாலமுற்‌ றயலுளோர்‌ பதைபதைக்‌ தயி 
ரி.றச்‌, சாபமிட்‌ டனையர்தந்‌ தவமும்விட்‌ டிவெரே ?' என்பது பிரபோத 
சந்‌ இரோதயம்‌. 
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தெளி:--(இ- ன்‌), யார்மாட்டும்‌ - யாவமிடத் திலும்‌, வெகுளியை - 
கோபஞ்செய்தலை, மறத்தல்‌ - மறந்தொழியச்சடவர்‌, (ஒருவருக்கு), இய - 
தீமையென்பனவெல்லாம்‌, ல்ல தற்ஸ்‌ அ சனான்‌-௮க்கோபத்‌ 
தினால்‌, வரும்‌-வாராகிங்கும்‌, (ஆதலால்‌), (எ - இ). 


வலியவர்‌, ஒப்பார்‌, எளியவர்‌ என்னு மூவரிடத்‌ அம்‌, (சொபஞ்செய்‌ 
தல) ஆகாமையால்‌ * யார்மாட்டும்‌ ' என்றும்‌, மனத்தினால்‌ இறத்தவர்க்கு 
ஆகா தன வாஇய பிக்க ளெல்லாவற்றையும்‌ உண்‌ டாக்கலால்‌ “நியபி 


றதத தனனை வரும்‌ என்றும்‌ சொல்லினர்‌. 


(க-து). கோபத்தால்வருங்‌ கெடுதிகள்‌ பலவாதலின்‌, அதனை 
யாவரிடத்தும்‌ ஓஹித்தல்‌ மவண்டும்‌ என்பன்‌, 


3. Forget anger,towards every one, as fountains of evil come 
from it, 
அலல வடம்‌ 
௪. 0 நகையு முவகையுங்‌ கொல்லுஞ்‌ சினத்திற்‌ 
பகையு முள்வோ பிற. 


பரி:..(இ-ன்‌). துறநீதார்க்கு ௮ருவானுளவாய மகத்தின்கணகை 
யையும்‌ மனத்தின்கணனுவகையையுங்கொன்று கெரண்டேழகன்ற * சின 
மே அல்லது அதனிற்‌ பிறவாய பகைகளும்‌ உலவோ இலலை, (௪ - நு), 


அறவாற்‌ * புறப்பகை யிலராயமினும்‌ உட்பகையாய்‌ நின்று அருண 
முதலிய நட்பினையும்‌ பிரித்துப்‌ பிறவித்‌ துன்பமும்‌ எய்தவித்தலான்‌ , அவர்‌ 
க்குச்‌ சினத்‌ தின்மிக்க பகையில்லையாபிற்று, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
வெகுளியத தீங்கு கூறப்பட்ட அ, 


தெளி (இ-ள்‌), (.அறந்தார்க்கு அருளினாலுண்டாகிய) ஈகையும்‌ - 
(முகத்‌ இனிடத்து) மலர்ச்சியையம்‌, உலகையும்‌ - (மனத்தினிடத்‌த) 
மூழ்ச்சியையும்‌, சொல்லும்‌ - அழிச்அுக்கொண்்‌ டெழுகின்‌ ற, செ த்தின்‌- 
கோபத்தைப்‌ பார்க்கிலும்‌, பிற - வேறாகிய, பகையும்‌ - பகைகளும்‌, உள 


வோ - உண்டோ, (இல்லை), ( ௪- ன்‌ 


EEE ETT EEE ne வரிய வ Ses ATTN DANN வரவா வவ DNDN NINE 
FSIS ச ட்‌ ~ 


தட்‌ லட ்‌ பிறந்து மாழற்கு8 மங்கின்‌ முதலற மூடிச்குமா போ 
லத்‌, தாங்கருஞ்‌ சின தத தன்னுளே பிறர்து தன்னுறு களையெலாக்‌ தூ 
க்கும்‌, ஆங்கதன்‌ வெம்மை யறிந$ தவர்‌ கமையா லதனையுள்‌ சடச்சவு மட 
ங்கா, தோங்கிய கோபத்‌ தீயினை மொக்கு மூட்பகை யுலதில்வே நுண்‌ 
டோ?” என்பது இமாமாயணம்‌. 

* சனெமே யல்லது அதனில்‌ - கோபமேயல்லாமல்‌, அக்கொபதகைப்‌ 
பார்சகலும்‌. 

* புறப்பகை - புறக்தி (வெளியி)ற்‌ பகைவராக விருப்பலர்‌, 

41 
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(அறக்‌.சவர்‌ | அறவால்‌ (தவவேடத்தினாற்‌) புறப்பகை இல்லாராயினும்‌ 
உட்பகையாய்‌ நின்று (அவர்க்குரிய) அருள் முதலாகிய £ட்பீனையும்‌ நீக்கிப்‌ 
பிறவித்துன்பத்தையும்‌ அடைவித்தலால்‌, அவர்க்குக்‌ கோபத்தின்‌ மிகுந்த 
பகை இல்லையாயிற்று, இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ கோபத்தினது தங்கு 
சொல்லப்பட்டு, 


(க-து) முகமலர்ச்சியையும்‌ அகம௫ழ்ச்சியையுங்‌ கெடுக்க 
வல்ல கோபத்திற்கு மேற்பட்ட பகை வேறில்லை என்ப. 


4. Is there a geater enemy than anger, which kills both 
laughter and joy 5 


ACE 
௫. தன்னைத்தான்‌ காக்கிற்‌ சினங்காக்க காவாக்காற்‌ 
றன்னையே கோல்லுஞ்‌ சினம்‌. 


பரி (இ-ள்‌) * தன்னைத்தான்‌ துன்பமேய்தாமற்‌ காக்க நீனைத்‌ 
காயின்‌, தன்‌ மனத்துச்‌ சினம்‌ வாராமற்‌ காக்க; காவானுயின்‌, அச்‌ 
சினநீ தன்னையே கெடூக்குங்‌ கடு; துன்பங்களை யேய்துவிக்தம்‌,(எ-று). 


* “வேண்டிய வெண்டியாங்‌ செய்தற்‌”? பயத்சதாய தவத்தைப்பிறர்‌ 
மேற்‌ சாபம்‌ விதெற்காக 1 இழத 4 அத்தவத்‌ அன்பத்தோடு பழைய $ 
பிறவித்‌ தன்பங்களும்‌ ஒருங்கெய்சதலின “தன்னையே கொல்லும்‌” என 
ரூர்‌. () கொல்லச்‌ சுரப்பசா௩&£ம்‌'? & என்புழிப்போலக்‌ கொலைச்சொல்‌ 
ஈண்டுச்‌ தன்பமிகுதி யுணர்த்தி நின்ற. 


தேளி.--(இ-ள்‌). தன்னை (ஒருவன்‌) தன்னை, தான்காக்கின்‌ - தான்‌ 
(அன்பம்‌ அடையாமல்‌) காக்க நினைதீதானாயின்‌, சினம்‌ (தன்‌ மன இல்‌) 
கோபம்‌, (வாராமல்‌), காச்க - காக்கக்கடவன, காவாக்கால்‌ - காவானாயின்‌, 
சினம்‌ - அக்கோபமான அ. தன்னையே, கொல்லும—கெடிக்குங்‌ கடுந்‌ 
அன்பங்களை த்‌ (எ - தி 





NTT TTT CDE RTE OS Ty பட்ட ப்பது கதய 


% “உள்ளங்‌ வ ட ல வ க்க குண 
மே குணமென்க'' என்பது நன்னெறி, 

1 திருக்குறள்‌ தவம்‌ 0. இதன்பொருள்‌ வேண்டிய பயன்களை வேண்‌ 
டியபடியே யடை தல்‌ என்பது, 

1 இழக்சவத்துன்பச்சோடு என்றும்‌ பாடமூண்டு, 

ஏ உண்டிசுருக்கல்‌, கோடைக்கண்வெயினிலை நிற்றல்‌ முதலியவற்‌ 
ரோல்‌ வருர்தன்பம. 

$ தன்னைப்பற்றியும்‌ பிறவுயிர்களைப்பற்றியும்‌ தெய்வத்தைப்பற்றியும்‌ 
வரும்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌. 

() நாலடியார்‌ ஈயாமை-9. இதன்பொருள்‌ மிகவும்‌ வருத்தக்‌ கீழ்மகன்‌ 
(பிறர்க்குப்‌ பொருளைக்‌) கொடுப்பான்‌ என்பது, * என்னுமிடத்திற்போல, 
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வேண்டிய பயன்களை வெண்டியபடியே யடையத்தமாவதாடநிய தவத்‌ 
தைப்‌ பிறர்மீது சாப மிடுதற்காக இழந்து அத்தவத்‌ இன்பத்தோடு பழைய 
பிறவித்‌ துன்பங்களும்‌ ஒருமிக்க அடைசலால்‌(னெம்‌) “சன்னையே கொல்‌ 
லும்‌”என்றார்‌, கொல்லும்‌ என்னுஞ்சொல்‌ இங்குச்‌ அன்பத்தின்‌ மிகுதியை 
யறிவித்து நின்ற ௮. 

(க-து). தன்னைத்தான்‌ சாக்க விரும்புகின்றவன்‌ கோபத்‌ 
திற்‌ இடந்தசா இருக்கக்‌ கடவன்‌ ; தர்தானாயின்‌, ௮ஃதவனுக்குப 
பெருந்துனபத்தைக்தரும்‌ என்பது, 

5. Ifa man would guard himself, let him guard against 
anger; if he does not guard it, anger will kill him. 


= il 


௬. சினமென்னாஞ்‌ சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்லி மினமென்னு 
மேமப்‌ புணயைச்‌ சுமே. 
பரி_—(இ- ன்‌). சினமேன்னும்‌ நேரப்புத்‌ தனக்கு * இடமான 
வரையே யன்றி அவர்க்த இனமாகிய ஏமப்புணையையுத்‌ சுடும்‌, (எ-று). 


- “சேர்க்காரைக்‌ கொல்லி என்பது 1 எஏதுப்பெயர்‌; தான்‌ சேர்க்க 
விடத்தைக்‌ கொல்லும்‌ தொழிலது என்றவாறு, “சேர்க்தாரை என உயர்‌ 
தஇணைப்பன்மைமேல்‌ வைத்து ஏனைநான்கு பாலும்‌ தங்சருத்தோகெடிய 
 பொருளாற்றலாற்‌ கொண்டார்‌, ஈண்டு உருவகஞ்செய்னெறது அறம்‌ 


து டு த ல்‌ NT 





* இடமானவர்‌ - (கோபமிருத்தற்கு) இடமானவர்‌. 


* ஏது (காரண)ப்‌ பெயர்‌ - உறுப்பாற்றலால்‌ பொருளை யுணர்சதி 
வரும்பெயர்‌. சேர்ந்தாரைக்கொல்லி யென்‌ பதன் கண்‌ சேர்ந்தாரையெனலனும்‌ 
உறுப்பும்‌ கொல்லி யென்னும்‌ உறுப்பும்‌ இருத்தலையும்‌ அவை ஆற்ற 
லால்‌ செர்ந்தவிடத்தைக்‌ கொல்லும்‌ தொழில என்னும்‌ பொருளை யுணர்‌ 
தீது தலையும்‌ அறிக. பிரயோக விவேகதூலார்‌ “ஆற்றலாவஅு விரலென்‌ 
னுஞ்‌ சொல்‌ உரை யுணர்ச்தாது விரலையே யுணர்ச்தி நிற்றலாம்‌, 
அ௮துபோலச்சொல்லியற்கையாய்‌ கிற்றலென்பதூ?' என்றனர்‌. 


+ 
த்தூரை யென்னும்‌ பலர்பால்‌ மற்றை நான்கு பால்களுக்கும்‌ உபலட்சண 
மாம்‌, ஒருமொழி ஒழிக்தரின்ற தன்னின சத்தைக்‌ கொள்ளுதற்குரியதாய்‌ 
வருவது உபலட்சண மெனப்படும்‌. “செய்பவன்‌ கருவி)? என்னும்‌ ஈண்‌ 
னூற்‌ சூத்‌ திரவுரையில்‌ சங்கரகமச்சிவொயப்‌ புலவர்‌ (செய்பவன்‌ என ஒரு பாண்‌ 
மேல்‌ வைத்தோ தினாரேனும்‌ “ஒருமொழி யொழிசன்‌ னினங்கொள ற்குரித்‌ 
தே? என்பதனால்‌ ஐம்பாலுங்‌ கொள்க. என்ஓுவரைக திருத்தலிங்குல்‌ கவ 
னித்தற்‌ பாலதாம்‌. *'லெவளை த்து வென்றான்‌, சிலையா லாலயஞ்‌ செய்தான்‌ 
ன்னும்‌ சொடரினுள்‌ முறையே கல்‌ வில்‌ என்றணர் த்தா. வில்‌ சல்‌ 


1 பொருளாற்றல்‌ - பொருளின்சணுள்ள சாமர்தீ இயம்‌, இங்குச்‌ சேர்‌ 


வ 24% திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தார்‌ னெத்தை சய யாகலின்‌, னமென்னு கெருப்பென்‌ ற சி விதப்பு, உல 
சத்து செருப்புச்‌ சுவெது தான்‌ சேர்ர்ச விடத்கையே; இக்கெருப்புச்‌ சேரா 
த விடச்சையஞ்‌ சுமென்னும்‌ வேற்றுமை சோன்ற கின்றது, எண்டு 
இனமென்றத முற்றத்‌ அற து சவஞாஸங்களாம்‌ பெரியராய்க்‌ கேட்டார்‌ 
கீத உறுதி பயக்கு மொழிகளை இணியவாகச்‌ சொல்லுவாரை, உருவககோக 
இச்‌ சுமென்னும்‌ தொழில்‌ சொடுெத்தாராயினும்‌, * அகற்ற மென்பது 
பொருளாகக்கொள்க.ஏமப்புண 4 ஏமத்தையுபதேசிக்கும்புணே, | இனமே 
ன்னு மேமப்புணையென்ற ஏஎகசேசவருவகத்தாற்‌ பிறவிக்கடலுள்‌ அழுந்தா 
மல்‌ விடென்னால்‌ கரையேற்றனெறவென வருவிததுரைகக. எச்சவும்மை 
விகரரத்தாற்றொக்கள, 4] தன்னையும்‌ வீழ்த்து எபெபாரையும்‌ அகற்றுமே 
ன்பதாம்‌. 


தேஸி:--(இ- ள்‌). சனமென்னும்‌ - கோபமென்னும்‌, சேர்ந்தாரைக்‌ 
கொல்லி-நெருப்பான ௮, (சனக்கு இடமானவரையே யல்லாமல்‌), இன 


மென்னும்‌ - (அவருக்கு ன்மாதிய, எஏமம்‌-ஏமமாயுள்ள, புணேயை - மரகி 
௮ ய்‌ 7 கு ப்‌ ச்‌ J 


சகலத்தையும்‌, சும்‌ _கடாமிற்கும்‌, (௭௬௮). 





ஜகம்‌ mI 


என்றுணர்ச்சலே பொருளாற்றல்‌ என்‌ றனர்‌ இலச்கணக்கொத்அ நூலார்‌, 
''மிசால்லாற்றலாற்றோன்றுவதாகிய பொருளாற்றலாத்றோன்‌ இவ அமஅ ௮ 
மான முதலியவற்றான்‌ வேறோரோற்றாற பெறப்படுவது? எண்று தருக்க 
சங்கிரகதீபிகையுரை கூ ஐஇகின்றஅ. 


* வேண்டியதொன்றை முடிச்சற்கு வேண்டாத தொன்றைச்‌ கூறு 
தல்‌ விதப்பு எனப்படும்‌, னெமென்று கூறாது இன மென்னு சேர்ந்தா 
ரைச்கொல்லியென (சேர்‌சாரை க்கொல்லி யென்பதை) ௮ திகமாகக்கூறின 
மையின்‌, சேர்க்தவிடத்தைச்‌ சும்‌ கெருப்புப்போலாகாஅ கோபாக 
கினி சேராத விடத்தையுஞ்‌ சும்‌ என்னும்‌ வேண்டிய அ முடி த்தல்பெறப்‌ 
பட்டவாறறிக, 


* அகற்றும்‌-தனக்கெமானவரைவிட்டு நீங்கச்‌ செய்யும்‌. 


4 ஏமப்புணை - இரட்சகத்தொணி, 
* இனத்தை யேமப்புணேயென்‌ ஹருவகப்பசெெதினதற்‌ கியையப்‌ 
பிறவியைக்‌ கடலாகவும்‌ முத்‌தியைக்‌ கரையாகவும்‌ உருவஃப்படி த நிக்‌ கூறு 
அ வாளா (இனமென்னுமேமப்புணை”என ஏகசேசமாயுருவகப்படுச் தின மை 
யின்‌, இஃது ஏஎசுதேசவுருவகமாயிற்று. ஏகசேசவுருவசகமாவத( இன முள்ள 
வற்றுள்‌)ஒரு பாச ச்தையுருவசப்படுத இ மற்றொரு பாகத்தை யுருவகப்படுச்‌ 
தாது வில, 

ஏ கோபமானது தன்னையுடையவனையும்‌ பிறவிக்சடலில்‌ வீழச்செ 
யன, (சத்துவ உபதேசத்தால்‌) அவனை எடுக்கவரும்‌ 'தத்துவஞானியரசை 
ய ம்‌ நீச்ருமென்ப தாம்‌. 
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சேர்க்தரரைக்கொல்லி' என்பது காரணப்பெயர்‌; தான்‌ (நெருப்பு) 
செர்க்தவிட சதைக்‌ கொல்லும்‌ ( அழிக்கும்‌) சொழிலைபுடையசென்பது அத 
ன்பொருள்‌, “சேர்க்தாரை' என்று உயர்‌ தணைப்‌ பலர்பால்மேல்‌ வைத்து 
மற்றைய ஆண்‌ பெண்‌ ஒன்ற பல என்னும்‌ நான்கு பாலைபும்‌ தமத கருத்‌ 
தோடு கூடிய பொருளாற்றலாற்கொண்டார்‌, இங்குச்‌ ஊெமென்ள 165 
சேர்ச்சாலசக்கொல்லி என்று உருவசஞ்‌ செய்கின்றது நீத்சாரது கோபத்‌ 
தையே யாதலால்‌, சனமென்னும்‌ கெருப்பென்ற விசப்பு, உலகச்‌ கெரு 
ப்புச்‌ சவத: தான்‌ சேர்ர்தவிடத்தை மாச்இரம்‌; இக்கோபமாயெ கெருப்‌ 
பூத்‌ தான்‌(செர்ச்த விட, ச்தையேயன்‌ தி)சேராதவிட த்தையும்‌ சுமென்னும்‌ 
வேதபாட தொன்‌ றரின்‌றஅ. இங்குஇன்‌ மென்றது யானென தென்னும்‌ இரு 
வகைப்பற்அுக்களையும்பற்றறவிட்டித்தவச்‌ தினாலும்‌ சத்தவஞான ச தினாலும்‌ 
பெரியவராய்ப்‌(பிறப்பிற்கஞுதெ தம்மை யடைந்துவீடடையும்‌ வழியைக்‌) 
கேட்டவர்களுக்கு உறு தஇிதரும்‌ மொழிகளை இனிமையாகச்சொல்லுனெ றவு 
சை, "சினமென்னுஞ்‌ சேர்ந்தாரைக்‌ கொல்வி? என்று கூறிய உருவகத்தை 
கோக்கிச்‌ சமமே என்னுந்தொழிலை அச்சினமென்னுஞ்‌ சேர்க்தாரைக்கொல்‌ 
லிக்குக்‌ கொடுத்தாரானாலும்‌, அச்சும்‌ என்பதற்கு அகற்றும்‌ (நீக்கும்‌ அல்‌ 
ல.துவிலக்கும்‌) என்பது பொருளாகக்‌ கொள்க, ஏமப்புணே-இனிமையாகிய 
மொழிகளை யுபதேசிக்குந்ீதாணி, £ இனமென்னுமேமப்புணை? என்று 
கூறிய ௭௪௪௪ உருவகத்சால்பிறவிச்சடலிலழுக்சாவாறு மு,ச்தியென்னுங்‌ 
சரையிலேறச்‌ செய்கன்றவென வருவித்து அப்புணைக்கு முூன்கூட்டு௪, 
புணை யையமென்னும்‌ இறந்தது தழிஇய எச்சவும்மை செய்யுள்‌ விசாமத்‌ 
தால்‌ சொக்கு நின்றது.சோபம்‌ தன்னையும்‌ பிறவிக்கடலில்‌ லீழ்விச்து எடு 
ப்பாரையும்‌ நீக்குமென்பதாம்‌, கெருப்பிற்குச்‌ சேராதவிட த்தையும்‌ ௬ தலை 
யும்‌, மரக்கலத்திற்கு இ 2 தாபதேசஞ செய்தலையும்‌ அதிகமாகச்‌ சொல்லுக 
லால்‌ இது மிகையொற்றுமை யுருவகவணியாம்‌, 

(க-து). கோபாக்கனியானது தன்னை புடையவனைக்கெடுத்‌ து 
அவனுக்கு த்‌ அணேயாவாரையும்‌ நிக்கும்‌ என்பது, 
6. The fire of anger will burn up even the pleasant raft of 
friendship. 

+h ன 
எ. சினத்தைப்‌ பொருளேன்று கொண்டவன்‌ கே 
நிலத்தறைந்தான்‌ கைபிழையா தற்று, 

பரி,-(இஃ-ன்‌). சினத்தைத்‌ தன்னுற்றல்‌ உணர்த்துவதோர்‌ தண 
மேன்று தன்கட்கோண்டவன்‌ அவ்வாற்றலிழத்தல்‌, நிலத்தின்கண்அறை 
நீதவன்கை அநீநீலத்தை யுறுதல தப்பாதவாறு போலத்‌ தப்பாது, () 


526 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


* வைசேடிகர்‌ 1 பொருள்‌,! பண்பு, ரி தொழில்‌, $ சாதி, 1 விசேடம்‌ 
1 இயைபு என்பனவற்றை அறுவகைப்பொரு ளென்றுற்போல, ஈண்‌ 
டுக்‌ குணம்‌ பொருளெனப்பட்ட அ. பிழையாதசற்றென்பது குறைந்து 
நின்றது. இவை மூன்‌ அபாட்டானும்‌ வெகுண்டார்க்கு வருக தீங்கு கூறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌). சனத்தை - கோபத்தை, பொருளென்ற-(தன அ 
வல்லமையைச்‌ தெரிவிப்பசாகிய ஒருகுணமென்று, கொண்டவன்‌ - (தன 
னிடத்த) சொண்டவன்‌, கேட - அவ்வல்லமையையிம த்தல்‌, நிலச்‌ தஃ-பூமியி 
னிடத்து, அறைந்தான்‌ - அறைந்தவன து, கை - கையான அ, பிழையா 
தற்று - (அம்சிலத்தை யடை தல்‌) தப்பாதவிதம்போலத்‌ தீப்பாஅ, (எ - று), 


தார்க்கெருள்‌ ஒருபரு இயா ராகிய வைசேடிகர்‌ திரவியம்‌, குணம்‌, ௧௫ 
மம்‌, சாமாகியம்‌, விசேடம்‌, சமலாய மென்பன வற்றை அறுவகைப்‌அபாரு 


NESE ET TRIE ES வை வம அலல்‌ அரகள்வனல ப அ அலல அன்‌ அடத்‌ டை rn 


* கெள தமரது நியாயமசத்தை யனுசரித்தவர்கள்‌ கையாயிகசென்றும்‌ 
கணா,சரது நியாயமதத்தை யனுசரித்தவர்கள்‌ ஙைசேடிகரென்றும்‌ சொல்‌ 
லப்படுவர்‌, [விசேஷம்‌ என்னும்‌ பதார்தசச்தை யங்கீகரித்தவர்‌ வைசேடி 
கபெனப்படுவர்‌.] தருக்க சங்கிரகம்‌ “ விசேடம்‌ நித்தப்‌ பொருள்களில்‌ 
இருப்பனவாய்‌, அவை வெல்வேராய்‌ நிற்றலேத்‌ தெரிப்பனவாம்‌ ?” என்று 
கூறுகின்றது, வைசேடிகர்‌ குணமுதலிய வற்றையும்‌ பொருள்‌ என்று கூறி 
னாற்போல நாலடியாரும்‌ பிறர்‌ மணை£யவாமை 2-வது செய்யுளில்‌ “பகை 
பழிபாவமென்‌, நச்சத்தோ டிந்காற்பொருள்‌? (பகைபழிபாவ அச்சங்களைப்‌ 
பொருள்‌) என்று கூறுவது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 


1 பொருண்மைச்‌ சாமானியமுடைய சாசல்‌, குணமுடையதா தல்‌ 
பொருளெனப்பமிம்‌. பிருதிவி, அப்பு முதலியன பொருளாம்‌. 


1 குணத்தன்மைச்‌ சாமாமியமுடையதா சல்‌, திரவியம்‌ (பொருள்‌) கர்‌ 
மம்‌ என்னும்‌ இரண்டிற்கும்‌ வேறாய்ப்பொ தலியல்‌ புடையதா தல்‌ பண்பு 
(குணம்‌) எனப்படும்‌, உருவம்‌, இரசம்‌ முதலியன குணமாம்‌. 

ஏ கருமத்சன்மைப்‌ பொதுவியல்‌ புடையதாதல்‌, அசைவு வடிவின 
சாதல்‌ தொழில்‌ (கர்மம்‌) எனப்படும்‌, எழுதல்‌, விழுதல்‌ முதலியன தொழி 
லாம. 

உ நிச்கியமாயொன்றாய்ப்‌ பலவற்றிற்‌ சமவேதித்து (ஒற்றிற்று) கித்‌ 
பது ஜாதி (சாமாமியம்‌) எனப்படும்‌. 

1 இஃது இதனினும்‌ வேறு என்று வேறு பிரித்தறியும்‌ புத்தி மாத்‌ 
திரத்திற்கு ஏது விசேடம்‌ (இறப்பு) எனப்படும்‌, 

1 சனைமுதலுக்கு'?, குணகுணிக்கும்‌, ஜா.இவியச்‌ இக்கும்‌, கிரியை 
திரியாவானுக்கும்‌, விசேடம்‌ நித்தியப்‌ பொருளுக்கு முள்ள சம்பந்தம்‌ 
இயைபு எனப்படும்‌. இயைபு எனினும்‌, ஒற்றுமைச்‌ சம்பந்தமெனினும்‌, 
சமவாய மெனினும்‌ ஓக்கும்‌. (ஜா தியுடைய தஃவியக்‌ இ) 
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ளென்று கூறினாற்போன்ற இங்குக்‌ (ன மென்னும்‌) குணம்‌ பொருளெ 
ன்று கூறப்பட்ட. “பிழையாசதற்று என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
பிழையாதற்றஎனக்‌ குறைந்‌ தமின்றஅ. இவை ஊன்று பாட்டாலும்‌ 
கோபஞ்செய்தார்க்குவரும்‌ தீங்கு சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து). கோபத்தைப்‌ பொருளாகக்‌ கொண்டவன்‌ தவறாத 
கெடுவான்‌ என்பது, 


7: Destruetion will come upon him who regards anger as a 
good thing, as surely as the hand of him who strikes the 
ground will not fail. 
=| 
௮. இணரேரி தோய்வன்ன வின்னா செயினும்‌ 
புணரின்‌ வெகுளாமை நன்று. 


பரி-—-(இ - ள்‌). பலசுடரை உடைத்தாய பேரேரிவந்து தோய்ந்‌ 
தால ஒத்த இன்னாதவற்றை ஒநவன்‌ செய்தானுயினும்‌, அவனை வேத 
வாமை நெவற்துக்‌ கூடூமாயின்‌ அது நன்று, (எ-று), 

இன்னாமையின்‌ மிகுநிதோன்‌ ற (இணரெரி? என்றும்‌, அதனை மேன்‌ 
மேலுஞ்‌ செய்தல்‌ சோன்ற “இன்னா? என்றும்‌, அச்செயல்‌ முனிவரையும்‌ 
லெகுள்‌ விச்குமென்பது சோன்றப்‌ புணரின்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌, இத 
னான்‌ வெகுளாமையது ஈன்மை கூறப்பட்ட. 


தேளி:--(இ- ள்‌). இணர்‌ - பலசுடர்களையுடையதாய, ஏரி - பெரு 
கெருப்பான அ, தோய்வன்ன - (வது) (தன்மீது) படிகதாற்போன்‌ ற,இன்‌ 
னா - அன்பர்‌ தருவணவற்றை, செயினும்‌-( ஒருவன்‌) செய்தானாயினும்‌, வெ 
குளாமை-(அவனை) கோபியாமை, புணரின்‌ - (ஒருவனுக்கு) கூமொயின்‌ , 
நன்று - (௮௮) ஈல்லஅ, (எ - ஐ) 

அன்பசர்தருவனவற்றின்‌ மிகு திசோன்ற, *இணரெரி? என்றும்‌, அத்‌ 
அன்பந்தருவன வற்றை மேலுமேலுஞ்‌ செய்சல்‌ தோன்ற “இன்னா என்‌ 
அம்‌, அச்செய்கை முனிவரையும்‌ கோபிக்கச்‌ செய்யுமென்பது தோன்றப்‌ 
' புணரின்‌” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ கோபஞ்செய்யாமையின து 
நன்மை சொல்லப்பட்ட ௮, 


(க-து). பொறுத்தற்கரிய மூன்‌, ஞ்‌ செய்தவனையுங்‌ கோடியா 
திருக்கும்வல்லமையே அதவறத்கானுக்குச்‌ சிறர்தவல்லமையாம்‌, 
8. Though one commit things against you as painful to bear 


as if a bundle of fire had been thrust upon you, it will be 
well, to refrain, if possible, from anger. 


சூ. உன்ளிய வேல்லா முடனேய்து முள்ளத்தா 
வுள்ளான்‌ வெகுளி யெனின்‌, 


3235 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. ச 
பரி (ட - ன்‌). தவத்சேய்யுமவன்‌, தன்‌ மனத்தால்‌ வேதளியை 
ஒருகாலும்‌ நீனையானுயின்‌, தான்‌ கந்தியபேறெல்லாம்‌ ஒருங்கே பேறும்‌. 
4 உள்ளத்தால்‌ என வேண்டாது கூறியவதனான்‌, அருரூடை உள்ள 


மென்பது முடிந்தது. அதனான்‌ உள்ளாமையாவ அ அவ்வருளாயெ பகை 


யை வளர்த்து அசனான்‌ முற்றக்‌ கடிதல்‌, இம்மை மறமை வீடென்பன 
்‌] . பூ ப ப hd ஏ 

"வேறு வேறு இறத்தனவாயினும்‌, அலையெல்லாம இல்வொன்முனே 

யெய்து மென்பார்‌ உள்விய வெல்லா மூடனெய்தும்‌” என்றார்‌, இசனுன 


லெகுளாதார்ச்கு வரும்‌ கன்மை கூறப்பட்டது. 


கேளி;:--(இ-ள்‌). உள்ளத்தால்‌ - ( தவஞ்செய்பவன்‌ சன்‌) மனத்‌ 
தால்‌, வேகுளி - கோபசதை; உள்ளானெனின்‌ - (ஒருபோதும்‌) நினையா 
னாயின்‌, உள்ளிய வெல்லாம்‌ - (தான்‌) நினைத்த பேறெல்லாம்‌, உடன்‌ - 
ஒருயிக்க, எய்தும்‌ - பெறுவான்‌, (௭ - ஐ). 

அருளுடைய வுள்ள மென்பது சோன்றுமாறு உள்ளத்தால்‌ என்பது 
அதிகமாகச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, அவ்வருரூடைய வள்ள த்தால்‌ நினையாமை 
யாவது அவ்வருளாகிய பகையை வளர்த்து அப்பகையினால்‌ கோபமு£ழு 
சையும்‌ நீக்தவிகிதல்‌, இம்மை மறுமை லீ என்பன வெவ்வேறு வகைப்‌ 
பட்டன வானாலும்‌, அவை யெல்லாம்‌ கோபத்தை நினையாமையாகிய விவ்‌ 
வொன்‌ றனலேயேடைக்கும்‌ என்பார்‌ (உள்ளிய வெல்லா முடனெய்தும்‌்‌ 
என்றார்‌. இசனால்‌ கோபஞ்செய்யா தார்க்கு வரும்‌ நன்மை சொல்லப்பட 
டது. 

(க-து). கோபஞ்‌ செய்தலை மற்ச்தவன்‌ எண்ணிய பயன்க 
ளன த்தை தவறாத பெறுவான்‌ என்பது, 


g. If a man never indulges anger in his heart, he will at 
oncc obtain what ever he has thougnt of. 
SAGE 
௧0, இறந்தா ரிறந்தா ரனையர்‌ சினத்தைத்‌ . 
துறந்தார்‌ * துறந்தார்‌ துணை. 
பரி.--(இ-ல்‌). சினத்தின்‌ கண்ணே மிக்கார்‌, உயிருடையராயினும்‌, 


1. உள்ளான்‌ என்று கூறியதனாலேமய உள்ளத்தால்‌ என்பது பெறப்‌ 
பட்டிருத்தலின்‌, உள்ளத்தால்‌ என்றுகூறியத வேண்டாதுகூறியசாயிற்று. 
வேண்டாத தொன்றைக்கூறுதல்‌ வேண்டியதொன்றை முடித்தற்‌ காதலி 
ன்‌, உள்ளத்தால்‌ என்று மிகையாகச்‌ கூறியது அருளுடைய உள்ளமென்‌ 
பழைக்குறிப்பித்து ரின்றதென்ச. நீத்சாரது மனம்‌ அருரூடைய தென்‌ 
பது “அந்தண ரென்போ ரறவோர்மற்‌ ஜெல்வுயிர்க்குஞ, செர்தண்மை 
பூண்டொழுக லான்‌?” என்னுங்‌ குறளா லுமறியப்பமெ. 

* தறந்தார்‌-விடுபெற்றார்‌, வீடுபெறுதலாவ து இருவகைப்‌ பற்றையும்‌ 
ன ட்‌ 
றற வொழித்தல்‌. 


பத்‌ 
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சேத்தாரோ டோப்பர்‌; சினத்தைத்‌ * துறந்தார்‌, சாதற்றன்மையராயி 
னும்‌, ர அதனை யோமிந்தா ரளவினர்‌, (எ-று). 


மிக்க சனத்தை உடையார்க்கு ஞானமெய்துதற்‌ குரிய உயிர்‌ நின்ற 
தாயினும்‌ கலக்கத்தான்‌ அஃதெய்தாமை ஒருதலையாகலின்‌, அவரை “இற 
ந்தாரனையர்‌” என்றும்‌, செச்சை விட்டார்க்குச்‌ சாக்காடெய்‌ அதற்குரிய 
யாக்கை நின்றதாயினும்‌, ஞானத்தான்‌ வீடு பெறுதல்‌ ஒருதலையா கலின்‌ 
அவரை 4 'அறந்தார்‌ தணை)? என்றுங்‌ கூறினார்‌. $ துரந்தார்‌ அணை பன்‌ 
மை யொருமை மயக்கம்‌. இதனான்‌ () அவ்விருவர்‌ பயனும்‌ ஒருங்கு கூறப்‌ 
பட்டது. 


தெளி. (இ-ள்‌). இறந்தார்‌ - (கோபத்திலே) மிகுந்தவர்‌, (உயிரு 
டையவரா யிரூப்பினும்‌), இறந்தாரனையர்‌ - செத்தாரோ டொப்பாவார்‌, 
னெத்தை-கோபத்தை, அறந்தார்‌ - விட்டவர்‌, (சா.ச த்றன்‌்மையையுடை ய 
வரா யிருப்பினம்‌), துறந்தார்‌ துணை - அச்சாதற்றன்மையை யொ ழிந்தா 
சோடு ஓஒப்பாவார்‌, (ஏஃற). 


க லு வ ன ன க 





% கடிக்தார்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

4 அதனை யொழிக்தார்‌ - சாதற்றன்மையை யொழிந்த சீவன்‌ முத்தர்‌, 
சீவன்‌ முத்தர்க்குப்‌ பிறப்பில்லாமையின்‌ அவர்க்கு மரணமு ரில்லாமையா 
யிற்று; ஆகவே, வன்‌ முத்தர்‌ பிறப்பிறப்பின்றி யொருசன்மைய 
ராய்‌ விளங்குவரென்பஅ பெற்றாம்‌. னெத்தைச்அறந்தார்‌ முச்தராவரென்‌ 
பஅ (ஒருவன்‌) இந்திரிய நிக்கிரகச்தாலும்‌,இராகத்‌ துவேஷம்‌(காமம்‌,வெகு 
ளி)இல்லாமையாலும்‌, ஜீவ ஹிம்சை செய்யாமையாலும்‌ மோட்சமடை ௪ 
ற்கு யோக்கியனாவான்‌”” என்று மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ ஆராமச் தியாயத்திற்‌ 
கூறுவதாலுமறிதற்பாற்றாம்‌. 

1 இனமானது மனச்‌ இதினிடச்செழும்விருப்பத்திற்குத்‌ தடையுண்டாய 
போதுஉண்டாவதாம்‌.சனம்‌ தமோகுணவியாபார மாமாதலின , அ௮௪த துவ 
குணமுடையராகவிருக்கும்‌ நீத்தார்க்குஆகா தாயிற்று; ஆகவே, மிக்கசின தை 
யுடையார்‌ கலக்கமின்‌ நிய சத்துவ குணமுடையராயிறாத்தல்‌ கூடாதென்க. 
“சாற்றுமுள்‌ ஞறுவிருப்‌ பக்தடைப்‌ படிலெழுஞ்‌, ௪ ற்றமே யுருவமா மெனை 
யுமென்‌ சிந்தைரோய்‌, மாற்றுமோர்‌ கொலையெனு மாதையுங்‌ கலகனா, மாற்‌ 
றல்சேர்‌ மகனையு மார்கொல்வெல்‌ வார்களே? என்று பிரபோதசந்திரோத 
யம்‌ கூறுவதும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

ஏ வீடுபெற்றாரோ டொப்பர்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

$ துறந்தாரென்னும்‌ பன்மை வினையாலணையும்‌ பெயரோடு துணை 
யென்னும்‌ ஒருமைப்பெயர்‌ மயங்க வந்தமையின்‌, அத்தொடர்‌ இரண்கெண்‌ 
ணுஞ்‌ சிவந்தது என்பதுபோலப்‌ பன்மை யொருமைமயக்கமாயிற்றென் ௧, 


() அவ்விருவர்‌ - கோபித்தவர்‌,, கோபியா தவர்‌, 
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350 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


௮ திககோபமுடை யார்க்கு ஞானம்‌ பெறுதற்கு உரிய உயிர்‌ இருப்ப 
தாயினும்‌ (அவர்‌) மனக்சலக்கத்தினால்‌'௮க்த ஞானச்சை யடையாமை நிச 
சயமாதலால்‌, அவரை :இரர்தாரனையா”என்றும்‌, கோபத்சைவிட்டவாக்கு 
மரணமடைதற்குரிய வுட ம்பு இருந்தசாயினும்‌,(அவர்‌)ஞான த்‌ இனால்‌ முத்‌ 
தியை யடைவதுரிச்சயமாதலால்‌, அவரை *துறந்சார்‌ துணை? என்றும்சொல்‌ 
லினார்‌. அறந்தார்‌ தனா என்பது பன்மையிலொருன ம வந்த வழுவமைதி. 
இசனால்‌ அல்விருவர்‌ பயனும்‌ ஒருமிதச்அுச்‌ சொல்லப்பட்டன. சாதற்றன்‌ 
மையொழிதல்‌-இனிப்பிறந்‌ த சாதல்நீங்குதல்‌; அ ஃதாவஅ முூத்திபெறு சல்‌, 

(க-து. அளவிறக்த கோபத்தை யுடையவர்‌ செத்தாரோ 
டொப்பர்‌; அதனை யொழித்தவர்‌ முத்திபெற்றாரோடொப்பர்‌. () 


10. Those, who give way to excessive anger, are no 
better than dead men ; but those, who are freed from it, are 
equal to those who are freed (from death). ] 


3D 03 


எட்டாவது அதிகாரம்‌. 
இன்னாசேய்யாமை-- ஏஎinst inflicting suffering. 

பரி,--அஃதாவது தனக்கு ஒரபய னோக்கியாதல, செற்றம்பற்றி 
யாதல்‌, * சோர்வாதைல்‌ நெயிர்க்க இன்தைவற்றைச்‌ சேய்யாமை,. 
இன்சைசேய்தல்‌ ர்‌ வேதளியோழியவும்‌ நிகழமேன்பது அறிவித்தற்த, 
இது வேதளாமையின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி,--௮ஃசாவ௫ தனக்கு ஒருபயனை ச்குறித்தாவ.து லைரம்பற்றி 
யாவ, சோர்வினாலாவஅ ஒருயிர்க்குச்‌ அன்பந்தருவன வற்றைச்‌ செய்யா 
மையாம்‌. இன்னாசெய்தல்‌ வெகுளி ஒழியவும்‌ உண்டாமென்பசையறிவித்‌ 
தற்கு, இது (இன்னாசெய்யாமை) வெகுளாமையின்‌ பின வைக்கப்பட்ட ௮. 
வைரம்‌ - தீராச்கோபம்‌, 


க. சிறப்பீணுஞ்‌ செல்வம்‌ பெறினும்‌ பிறர்க்கின்னா 
செய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 


பரி.--(இஈள்‌). 1 யோகமாகிய சிறப்புத்‌ தரம்‌ அணிமா மதலிய 


ப்‌ ~~ க்‌ இ குவை வம யகுவகமு ன்‌ 
rs mn ~~ ~~ ஸு அவையவை வைகையை வக வு கமய, 


* சோர்வு - மறதி. 1 வெகுளி - கோபம்‌. 

1 “வாயுவிரண்‌ டுந்சடுத்துப்‌ புலனொடிக்தி யிலக்நின்மனம்‌ வைத்தா 
தார, தேயமூணர்ந்‌ தசைபைகொடச்‌ தெய்வதங்க எபிமுகமாம்த்‌ திரும்‌ 
பச்‌ செய்து, போயதன்பின்‌ பிரமபெலத்‌ இர்துவமு திடைத்திளைத்துப்‌ 
பொருவில்‌ சோதி, யாயதைப்‌ டாவித்தல்‌?' யோகமெனப்படும்‌, மோகத்‌ 
தால்‌ எப்பேறுமுண்டாமென்பஅ ““எப்பிணியு மகன்‌ றிடுமெல்‌ விணையுமது 
ஞூ சித்தியெல்லா மெய்து மோங்கு,முப்புவன ச்‌ தினும்பெறுதற்‌ கரியபொ 
ர ளொன்றுமிலை முடிக்க வேண்டி, லப்பிரமா இயர்செயலு மமைக்கணத்‌ 
இன்‌ முடித்திடலா மாத லாலே, யொப்பரிய யோகமத மிதபோலப்‌ பிறி 


2 


தொர்மச முண்டோ வென்றான்‌? என்னுஞ்‌ செய்யுளாலுமறி௰ப்படும்‌, 
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சேலவங்களைப்‌ பிறர்க்‌ கின்னசேய்து பெறலாமாயினும்‌, அதனைச்‌ 
சேய்யாமை ஆகமங்கள்‌ கூறியவாற்றன்‌ * மனந்தூயாரது துணிவு, () 

1 உம்மை பெறாமைமேற்று. சிறப்புடையதனைச்‌ 1 “சிறப்பு என்‌ அம்‌, 
அதன்‌ பயிற்சியான்‌ $ வாயுவை வென்றெய்தப்பசெலின்‌ * எட்டுச்‌ சித்தி 
களையும்‌ 'சிறப்பினுஞ்‌ செல்வம்‌” எனறும்‌, காமம்‌, வெகுளி, மயக்கமென்‌ 
னுங்‌ குற்றங்கள்‌ அற்றமையான்‌ “மாசற்றார்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌, இதனால்‌ 
தமக்கொரு பயனோக்கிச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட அ, 

தேளி:--சறப்பு - யோகமாகிய இறப்பு, ஈனும்‌ - தருவனவாயெ, 
செல்வம்‌ - (அணிமா முதலிய) செல்வங்களை, பிறர்க்கின்னா - பிறர்க்குத்‌ 
துன்பம்‌ தருவனவற்றைச்‌ (செய்த), பெறினும்‌ - பெறலாமாயினும்‌, (அத்‌ 
துன்ப தருவனவற்றை), செய்யாமை - செய்யாதிருத்தல்‌, மாசற்றார்‌ - 
(ஆகமங்கள்‌ சொல்லிய வழியால்‌) மனந்தூய்மை யான வரகள த, கோள்‌. 
அணீவாம்‌, (எ - இ). 

பெறினும்‌ என்னும்‌ உம்மை எதிர்மறைப்பொருளது. செப்யுடைய 
யோகத்தைச்‌ “ இறப்பு ? என்றும்‌, அந்த யோகாப்பியாசத்தால்‌ வாயு 
வையடக்கி யடையப்படுதலால்‌ அணிமாமுதலிய எட்டுச்சித்‌இகளையும்‌ 
இறப்பீனுஞ்‌ செல்வம்‌” என்றும்‌, காமம்‌ வெகுளி, மயகச்சமென்னுமுக்கு ற்‌ 
ங்களும்‌ நீற்னெமையினால்‌ மாசற்றார்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌, இதனால்‌ தமக 
சொரு பிரயோசனச்சைக்‌ குறிச்துப்‌ பிறர்க்குத்‌ துன்பக்‌ தருவனவற்‌ 
“றைச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்டு, 

(க - து). எவவகைத்தாய பயனைப்‌ பெறுவதா யிருப்பினும்‌, 
பிறா்க்குத்திமை செய்யாமையே பெரியார்கள்‌ அ கொளகையாம்‌, 


1. Itis the determination of the spotless not to cause 
sorrow to others, although they could (by so causing) obtain 
the wealth which confers greatness, 


ல 


SEIS DEES SO உ அல னி வைனை - TT 


1 மாசற்றார்‌ யாவர்க்கும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 யோகாப்பியாசத்தால்‌ பெறப்படும்‌ அணிமாமுதலிய ஐசுவரியங்‌ 
களைப்‌ பிறர்க்குத்‌ தீமைசெய்து பெறுதல்‌ மூடியாததுபற்றி (பெறினும்‌ 
என்னும்‌) உம்மை பெறாமை மேற்று (மேலது) என்று கூறப்பட்டது. 

ஏ றெப்பென்னும்பெயர்‌ அதனையுடைய யோகத்திற்‌ காயது ஆகு 
பெயராம்‌; இது விடாத விலக்கணையாம்‌. 

4 வாயுவை வெல்லுதல்‌ - பிராணவாயுவை இசேசக பூரக கும்பகஞ்‌ 
செய்தல்‌. இது பிராணாயாம மெனப்படும்‌, இரேசகம்‌ - பிராணவாயுவை 
மூக்கின்‌ வலது துவாரவாயிலா வீடுதல்‌; பூரகம்‌ - பிராணவாயுவை மூக்கின்‌ 
இடது துவாசவாயிலாக வள்ளுக்கிழுத்தல்‌. கும்பகம்‌-பிராணவாயுவை யுள்‌ 
ளேயடக்குதல்‌. 

* அணிமாமுதலிய (எட்டுச்‌) சித்‌ திகளினிலக்கணங்களைக்‌ கடவுள்‌ 
வாழ்த்து ஒன்பதாவது செய்யுளின்‌ குறிப்பிற்‌ காண்க, ்‌ 
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௨. கறுத்தின்னா செய்தவக்‌ கண்ணு மறத்தின்னா 

சேய்யாமை மாசற்றார்‌ கோள்‌. 

பரி:--(இ -ள்‌). தம்மேற்‌ செற்றங்கோண்டு ஒருவன்‌ இன்னாதவற்‌ 
றைச்‌ செய்தவிடத்தும்‌, மீண்டு தாம்‌ அவனுக்கின்தைவற்றைச்‌ சேய்‌ 
யாமையும்‌ அவரது துணீவு, (எ - று). 

1 இறந்கது தழீஇய எச்சவும்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. அவ்வின்‌ 
னாதவற்றை உட்கொள்ளாது விதெல்‌ செயற்பாலதென்பதாம்‌, 

தெளி:--(இ-ள்‌), கறுத்து - (ஒருவன்‌ தன்மீது) வைரங்கொண்டி, 
இன்னா - துன்பக்தருவன வற்றை, செய்தவச்சண்ணும்‌ - செய்தவிடத்தும்‌, 
மறுத்து - மீண்டு, இன்னா - (தாம்‌ அவனுக்குத்‌) இன்பந்‌ தருவனவற்றை, 
செய்யாமை - செய்யாமையும்‌, மாசற்றார்‌ - அக்குற்றமற்றவரது, கோள்‌ - 
தணிவு, (௭ - ற), 

செய்யாமையு மென்னும்‌ இறந்ததுதழீஇயவெச்சவும்மை செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்‌ தொக்குமின்றது. அத்துன்பர்‌ சருவனவற்றை மனதிற்‌ 
கொள்ளாமல்‌ விடுவது செய்யத்‌ தக்க சென்பதாம்‌. 

(க-து). பெரியோர்‌ தமக்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்தவர்களுக்‌ 
குட்‌ துன்பஞ்‌ செய்யார்‌ என்பது, 

2 It is the determination of the spotless not to do ஸூம்‌* 
even in return to those who have cherished enmity and done 
them evil. 

I ட 

௩. சேய்யாமற்‌ சேற்றார்க்கு மின்னாத செய்தபி 

னுய்யா விழுமம்‌ தரும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌). தான்‌ ழன்போரின்னமை சேய்யாதிருக்கத்‌ ர தன்‌ 
மேற்‌ செற்றங்‌ கோண்டவர்க்தம்‌ இன்தைவற்றைத்‌ துறந்தவன்‌ சேய்‌ 
யுமாயின்‌, அச்சேயல்‌ அவனுக்தக்‌ கடக்கழடியாத இடும்பையைக்‌ 
கோடூக்தம்‌, (எ-று). 

அவ்விடும்பையாவஅ தவயிழம்‌அ௮ பழியும்‌ பாவமும்‌ எய்துதல்‌. 

தேளி:-—(இஃ-ள்‌). செய்யாமல்‌-(தான்‌ முன்புதன பம்‌ தருவ சொன்‌ 
றைச்‌) மெய்யா திருக்க, செற்றார்க்கும்‌ (தன்மீது) வைரங்கொண்டவர்க்‌ 
கும்‌, இன்னாத- இன்பம்‌ தருவனவற்றை, செய்தபின்‌ - (துறந்தவன்‌) 
செய்வானாயின்‌, (௮ச்செயலானத), உய்யா - கடக்கநுடியாத, விழுமம்‌- 
இமெபையை, தரும்‌ - (அவனுக்குக்‌) கொடுக்கும்‌, (௪-௮), 


னு னு 
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* செய்யாமையும்‌ என றவும்மை “பிறக்கன்னா. செம்யாமையேயன்‌ றி 
என்பதைத்‌ தழுவிநிற்றவின்‌, இறந்தது தழீஇய வெச்சவும்மைய யிற்று. ' 
* தள்‌ னச்செற்றர்்து எனலும்‌ படமன்‌ 9. 
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அவ்விடும்பையாவது தவச்தையிழக்து பழியையும்‌ பாவத்தையும்‌ 
௮டைதல்‌: 


(௧ - து. காரணமின்றித்‌ துன்பஞ்‌ செய்தார்க்குக்‌ துன்பஞ்‌ 
செய்தல்‌ கூடாது; செய்தால்‌, அஅ பெருந்துன்பத்தைத்‌ தரும்‌ 
என்பது, 

3- If an ascetic inflict suffering even on those who hate 
him, when he has not done them any evil, it will afterwards 
give him irretrievable sorrow. 

Ee 

௪. இன்னாசெய்‌ தாரை யொறுத்த லவர்நாண 

நன்னயலஞ்‌ செய்து விடல்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌) . தமக்கின்னதவற்றைச்‌ செய்தாரைத்‌ துறந்தேயர்‌ 
ஒறுத்தலாவது அவர்சாமே நாணுமாறு அவர்க்கு இனிய வுவகைக 
ளைச்‌ சேய்து * அவ்விரண்டனையும்‌ மறத்தல்‌, (எ-று), 

ர மதவாவழிப்‌ பின்னும்வந்‌ து இளைக்குமாகலின்‌, மறக்கற்‌ பாலவாயின. 
1 அவரை வெல்லுமுபாயங்‌ கூறியவாறு, இவை மூன்றுபாட்டானுஞ்‌ 
பந்த்‌ i ல்‌ விலக்கப்பட்ட ௮. 
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தருதல்‌ வரக வைத்‌ னை 2 சாம்‌ அவர்க்குச்‌ 
செய்த இணியவுவகைகள்‌ (சந்தோஷத்திற்‌ கேதுவான Ap 
இரண்டையும்‌. 

* பிறர்‌ தமக்குச்செய்த இமைகளையும்‌ தாம்‌ அவர்க்கு (அவர்‌ வெட்கப்‌ 
படும்படி) செய்த இணியவுவசைகளையும்‌ துறந்தார்‌ மறககாதவிடத்து 
அவை பின்னும்‌ ஞாபத்திற்கு வ5துதோன்றுமாகலின்‌, மறக்கத்‌ தக்க 
வையாயின வென்க. இங்கே மறத்தலென்றது அச்செய்கைகள்‌ சம்ஸ்கார 
வாயிலாக ஞாபகச்திற்குவாராசொழிசலை, அனுபவத்தின்‌ காரியமாய்‌ 
எண்ணத்திற்‌ கேதுவாயிருப்பது சம்ஸ்கார மெனப்படும்‌. கள்ளாமை யதி 
காரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “புறத்துப்‌ போகாதமடங்கி ஒருதலைப்பட்டு 
உயிரையேகோக்கற்பாலகாய அவர்‌ (துறவிகள்‌) மனம்‌?” என்றுகூறியிரு த 
தலினால்‌ நீத்தார்க்கு ஆதம௫ர்தனையன றி வேறுரிர்தனை யிருத்தல்கூடாதெ 
ன்பது நன்குவிளங்கும்‌; விளங்கவே, நீத்தார்க்கு வேறுசிந்தனை ஆத்மசிந்த 
னைக்குத்‌ தடையாகுமென்க. பிறர்‌ தமக்குச்‌ செய்ததிமையை யெண்ணும 
போது சினமிகுர்து: உயிரையே கொக்கியமைதலாயிருக்கும்‌ மனமானது 
அமை இகெட்டுக்‌ கலக்கக்சை யடைதலினாலும்‌, தமக்குக்‌ கெடு இசெய்தவர்‌ 
கஞுக்குத்‌ தாம்செய்த இனியவுவகைகளை யெண்ணும்போது தமது மேன்‌ 
மைகாணப்பட்டு அதனால்‌ அகங்கரிப்புண்டாகிக்‌ கலக்கத்தை யடைசவி 
னாலும,கலக்கம்‌ மனம்‌ ஒருமுகப்படாமைக்குக்‌ காரணமாயிருத்தவினாலும, 

மனம ஒருமுகப்படாதபோ து ஆத்மசிக்தனை பன்ர த்க்‌ னாலும்‌ 
அவ்விரண்டும்‌ மறக்கத்‌ தக்கவையாயின வென்க. 

1 அவரை-தமக்குத்‌ தீமை செய்தவரை, 


334 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி.--( இ-ள்‌), (தமக்கு) இன்னா - துன்பந்சருவனவற்றை, செய்‌ 
தாரை-செய்தவர்களை, ஒறுத்தல்‌ (துறந்தோர்‌) தண்டித்தலாவது) அவர்‌ 
நாண- அவர்‌ (தாமே) காணும்படி, (அவருக்கு), ஈன்னயம்‌- இனிமையான 
ம௫ழ்ச்சகளை, செய்த, விடல்‌-(அவ்விரண்டையும்‌)மறத்தலாம்‌, (எ-று), 

மறவாதவிடத்துப்‌ பின்னும்‌ வந்து தோன்றுமாசலின்‌, அவை மறக 
கத்தக்கனவாயின. அவரைவெல்லுமுபாயஞ்சொல்வியபடி. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ வைரம்பற்றிச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட அ. 

(க-து). அன்பஞ்‌ செய்தார்க்கு இன்பஞ்‌ செய்தால்‌ அதுவே 
அவர்க்குத்‌ தண்டனையாம்‌ என்பது, (௪) 

4. The (proper) punishment to those who have done 
evil (to you), is to put them to shame by showing them kind- 
ness, in return and to forget both the evil and the good done 
on both sides. 


த 
டு. அறிவினா னாகுவ துண்டோ பிறிதினோய்‌ 
தந்நோய்போற்‌ போற்றுக்‌ கடை 

பரி.-(இ-ள்‌.) துறந்தார்க்த 8 உயிர்ழதலியவற்றை உள்ளவாறு 
அறிந்த அறிவினான்‌ ஆவதோரந பயனுண்டோ!9 பிறிதோருயிர்க்த வரும்‌ 
இன்னாதவற்றைத்‌ தம்ழயிர்க்த வந்தனபோலக்‌ தறிக்கோண்டு காவா 
விடத்து, (எ-று). 

| குறிக்கொண்டு காத்தலாவ அ நடத்தல்‌, இருத்தல்‌, மெத்தல்‌, நிற்‌ 
றல்‌, உண்டல்‌ 1 முதலிய தந்தொழில்கள௱ானும்‌, 0 பிறவாற்றானும்‌, உயிர்‌ 


DDT 
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ஓ உயிர் முதலியவற்றை யுள்ளவா றறிதலைப்பற்றிக்‌ கள்ளாமை யதி 
காரத்தின்‌ ஆரறாவஅ செய்யுளின்‌ விசேடவரையிற்‌ காண்க, 

§ பிறிதோருயிர்க்கு வரும்‌ இன்னாதவற்றைத்‌ தம்முயீர்க்கு வந்தன 
போலக்‌ குறிக்கொண்டு காக்கவேண்டுமென்ப த“பிறரிடை யின்னா வியற்றி 
டி.ற்‌ றமக்குப்‌ பிழைப்பற வெய்‌ அமென்‌ பதனை, அறிகுக ரறிஞ ராதலாலுயி 
ர்ச எனை த்தையும்‌ தம்முயிர்‌ போல, நெறியினிற்‌ கருத லீனியவா மைந்து 
புலனையு நெறியலா வழியிற்‌, பொறியினிற்‌ செலுத்தா தடக்கனன்‌ குணர்க்‌ 
த புலமையோ ரொழுக்கெனப்‌ புகல்வார்‌'” என்று காசிகாண்டம்‌ கூறுவ 
தாலு மறியப்படும்‌. 

| குறிச்கொண்டு-கவன ம்வைத்து, 

1 முதலிய என்றதனால்‌ தண்ணீர்‌ கவர்தல்‌, காறியுமிழ்‌, தல்‌, நெருப்பு 
மூட்டல்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க- 

0 பிறவாற்றாலும்‌ (வேறுவழிகளாலும்‌). அவையாவன. “பொய்ம்மை 
யும்‌ வாய்மை யிடத்த புரைதீர்ந்த, ரன்மை பயக்கு மெனின்‌” என்று விதி 
யிருப்பதனால்‌ ௮௪த்‌ தியங்‌ கூறி யுயிரைக்காத்தல்‌, தமது ஆற்றற்‌ கேற்றவா 
ரக ஒருபிராணியை மற்றொரு பிராணி கொல்லா வண்ணஞ்செய்தல்‌ 
மூதலியனவா மென்க, 
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களுறுவனவற்ை ற முன்னேையறிர்து உறாமர்‌ காத்தல்‌, இது பெரும்பாணன்‌ 
மையும்‌ ௮ஃறிண்ச்கண்‌ நண்ணிய வுட மபுடையவற்றைப்ப ற்றி வருதலின்‌ 
பொதுப்படப்‌ “பிறி தினோய்‌' என்றும்‌, மறப்பான்‌ அத அன்புறினும்‌ நமக்‌ 
இன்னா செய்தலாமென் றறிக்‌ அ கா த்தல்வேண்டு மாகலின்‌, () ௮௫ செய்யா 
வழி ;1 “அறிவினா னாகுவ அண்டோ? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ சோர்‌ 
வாற்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட அ, 

தேளி.--(இ-ள்‌). பிறிஇன்‌-கே வோருயிருச்கு (வரும்‌), ரொய்‌-தன்பர்‌ 
தீருவன வற்றை, தந்நகோய்போல்‌ - ஒம்‌ மு யிர்க்குவந்த தன்பம்கள்போல, 
போற்றாக்கடை- (குறிக்கொண்டு) காப்பாற்றாத விடத்ச, அறிவினான்‌... 
(அ றந்தார்க்கு உயீரமுதலியவற்றை உள்ளவாறு அறிந்த) அறிவினால்‌, ஆகு 
வது - அகுமொருபயன்‌, உண்டோ-உளசோ, (இல்லை), (௪-), 

குறிக்கொண்டு காப்பாற்றலாவது நடத்தல்‌, இருத்தல்‌, டெச்சல்‌, நிற்‌ 
றல்‌, உண்டல்‌ முதலாகிய தமஅதொழில்களாலும்‌, மற்றையவற்றா லும்‌ 
உயிர்களடையும்‌ துன்பங்களை முன்னே அறிந்து அவை வாராமற்காத்தல்‌. 
இத்‌ துன்பம்‌ பெரும்பான்மையும்‌ அஃறிணையில்‌ எறும்புமுதலாய இறியவு 
டம்புடைய பிராணிகளைப்பற்றி வருதலால்‌ பொதுப்படப்‌ “பிறி தனேய்‌' 
என்றும்‌, மறப்பினால்‌ அப்பிராணிகள்‌ அனபததை யடையினும்‌ நமக்குத்‌ 
துன்பஞ்செய்கலாமென்று அறிக்க சாச்சல்வேண்டு மாகலின்‌, ௮தசெய் 
யாச விடத்து “அறிவினா னாகு௨ துண்டோ” என்றும்‌ சொல்வினார்‌. இத 
னால்‌ சோர்வினால்‌ அன்பர்‌ தருவன வற்றைச்‌ செய்தல்‌ விலக்கப்பட்ட அ. 

(க - து, அறிவின து பயன்‌ பிமிதோருயிர்க்கு வருர்‌ அன்பகத்‌ 
தைத தனக்கு வக்தது போலக்‌ கொ ளளுகலாம்‌ என்பது, 

5. What benefit has he derived from his knowledge, who 
does not endeavour to keep off pain from another as much 
as for himself? 


வ 
௬. இன்னா வேனத்தா னுணர்ந்தவை தன்மை 
வேண்டூம்‌ பிறன்கட்‌ செயல்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌). மக்கட்து இன்தைனவென அனுமானத்தால்‌ தான 
றிந்தவற்றைப்‌ பிறன்மாட்டுசக்‌ செய்தலை மேவாமை துறந்தவனுக்க வே 
ண்டும்‌, (எ-று), 


்‌ இன்பத்துன்பங்கள்‌ உயிர்க்குணமாகலின்‌, அவை காட்யெளவை 


() அது - காத்தல்‌. அறிவாற்பயனில்லை என்றம்‌ பாடமுண்டு, 

1 உயிர்ச்குணமான இன்பத்‌ துன்பங்கள்‌ யிரத்தியட்சப்‌ பிரமாணத்தி 
னால்‌ அறியப்படாவாகலின்‌, அவை அனுமானப்‌ பிரமாணத்தினா லறியப்‌ 
பவெனவாம்‌. மலை முதலிய விடச்துப்‌ புகையைக்கண்டு இங்கு நெருப்பு 
ண்டென்‌ று ஊ௫த்தறிவது போலப்‌ பிறரது முகவிலாசத்தையும்‌ அஃ தில்‌ 
லாமையையுங்கண்டு, அவரது உள்ளத்தில்‌ சுகமும்‌ அக்கமுமுண்டென்று 
ஊடத்தறிதல்‌ வேண்டுமென்க. ஒருயிரின்‌ சுக தக்சம்‌ பிறிசோருயிர்க்குப்‌ 
பிரச்‌ தியட்ச மாகாசென்பது கருத்து, 
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யான்‌ அறியப்படாமை யறிக. $ அறமும்‌ பாவமும்‌ உளவாவது மன மூள 
னாயவழியாகலான்‌ உணர்ந்தவை! எனறார்‌. ப 

தெளி:--(இ- ள்‌). இன்னாவென - (மனிதருக்‌ ரத்‌) அன்பர்தருவன 
வென்று, சானுணர்ந்தவை - (அனுமானப்‌ பிசமாணத்தினால்‌) சான்‌ 
அறிந்தவற்றை, பிறன்கண்‌ - பிறனிடச்து, செயல்‌-செய்தலை, துன்‌ ௭ுமை- 
பொருந்தாமை, வேண்டும்‌-( அறர்தவனுக்கு) வேண்டும்‌, (௪- அ). 

இன்பச்துன்பங்கள்‌ உயிர்க்குணமாகலின்‌, அவை பிரத்தியட்சப்‌ பிர 
மாணச்‌ இனால்‌ அறியப்படாமை யறிக, அறமும்‌ பாவமும்‌ உண்டாவது 
மனமுளனாயவிடத்தாகலின்‌ (உணர்க சவை' என்றார்‌, 

(க - து). தான்‌ துூன்பமிமன்‌ றறிந்தவற்றைப்‌ பிறனிடத்‌ அச்‌ 
செய்யா திருத்தல்‌ வண்டும்‌ என்பது, 


6. Let not a man consent to do those things to another 
which he knows will cause 50105. 
1 
எ. எனைத்தானு மெஞ்ஞான்றும்‌ யார்க்கு மனத்தானா 
மாணாசேய்‌ யாமை குலை. 


பரி.--(இ- ள்‌). மனத்தோடு உளவாகின்ற இன்தை சேயல்களை 
எக்காலத்தும்‌ யாவர்க்குத்‌ சிறிதாயினுத்‌ செய்யாமை தலையாய அறம்‌, 
(று). 

ஈண்டு மன த்தா னாகாதவழிப்‌ பாவமில்லையென்பது பெறும்‌. ஆற்‌ 
றலுண்டாய காலத்தும்‌ ஆகாமையின்‌ எஞ்ஞான்றும்‌? என்றும்‌, எளியார்க்‌ 
கும்‌ ஆகாமையின்‌ * யார்க்கும்‌! என்றும்‌, செயல்‌ சிறிதாயினும்‌, பாவம்‌ பெரி 
தாகலின்‌ எனைத்தானும்‌? என்றும்‌ கூறினார்‌. 

தெளி:-—(இஃ-ள்‌). மன ததானாம்‌-மன தீதோடு உண்டாதினற, மாணா 
ல்‌ எண்ட க்‌ எஞ்ஞா ன்றும்‌ - ல்‌ அண்‌ யார்க்கும்‌- 
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ஈண்டனுமானமாமாஜது:--1 பதி ர ப்ட்‌ முகக்கிளர்‌ 
ச்யுடைபவனாயிருத்தலின்‌; யாவன்‌ இன்பமுடையானல்லன்‌ அவன்‌ முகக்‌ 
இளர்ச்சியுடையானல்லன்‌, (இர்திரஜிச்தையிழக்‌ த வருக்கும்‌) இராவணன்‌ 
போல. 

2 இராவணன்‌ துன்பமுடையான்‌$? அவன்‌ முகக்செர்ச்சியின்றிய 
வனாயிரு ச்‌ சலின்‌; யாவன்‌ துன்பமுடையானல்லன்‌ அவன்‌ முசக்களர்ச்சி 
யின்‌ றியவனல்லன்‌' இராமன்போல. 

ஓ ஒருவனுக்கு அற(சரும) மும்‌ பாவமும்‌ உண்டாவது அவன்‌ மன 
முள்ளவனான விடத்தேயாதலால்‌ (உணர்ந்தவை! என்றார்‌. இதன்‌ சாற்‌ 
பரியமாவ து பாவமும்‌ புண்ணியமும்‌ புத்தி பூர்வகமாய்த்‌ தீச்செயலையும்‌ 
நற்செயலையும்‌ புரிவதா லுண்டாகுமேயன்‌றிஅபுத்‌ தி பூர்வகமாய்‌அவற்றைச்‌ 
செய்வதனாலுண்டாகா என்பது. 
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யாவர்க்கும்‌; எனைத்தானும்‌ - சிறிசாயினும்‌, செய்யாமை - செய்யா இருத்‌ 
தல்‌, தலை - முதன்மையான அறம்‌, [௭-2௮]. 


* இங்குத்‌ தன்பர்சருஞ்செயலை மனமறியாஅ செய்தவிடச்து அதனால்‌ 
பாவமுண்டாவ தில்லை என்பஅபெற்றாம்‌. வல்லமையுண்டான காலத்திலுந்‌ 
அன்பந்தருஞ்செயலைச்‌ செய்தல்‌ நன்மை யாகாமையால்‌ 'எஞ்ஞான்‌ அம்‌" 
என்றும்‌, எளியார்க்கும்‌ அதனைச்செய்தல்‌ ரன்‌ மையாகாமையால்‌ “யார்க்‌ 
கும்‌” என்றும்‌, செயல்‌ இறிதானாலும்‌ பாவம்‌ பெரிதாசலால்‌*எனை த்தானும்‌” 
என்றும்‌ சொல்லின்‌. 


: ௩ ௪ . » [0 A, டி 
(க 2 து. க்க காலத்திலும்‌ எத்கனமை ஈயாரகளும்‌ இமை 


செய்யா திருத்‌ தலே மு. தன்மையான தருமமாகும்‌ என்பது, 


7. It is the chief of all virtues not knowingly to do any 
person evil, even in the lowest degree and at any time. 


Sl 


௮. 1 தன்னுயிர்க்‌ கின்னாமை தானறிவா னேன்கோலோ 
மன்னுயிர்க்‌ கின்னா சேயல்‌. 


பரி-(௫ - ள்‌). பிறர்சேய்யும்‌ இன்தைன தன்னுயிர்க்த இன்ன 
வாந்‌ தன்மையை அனுபவித்‌ தறிகன்றவன்‌ நிலைபேறு டைய பிறவுயிர்‌ 
கட்தத்‌ தானவற்றைச்‌ செய்தல்‌ என்னகாரணத்தான்‌, (எ - று). 


Ty டல ல்‌ றில்‌ லு யைவ யவை யவை வையை வையை கைது 


*1*(பிரஹ்ம ஹத்திமுதலிய) இந்த மஹாபாதகங்களைக்‌ குணமுள்ள பிரா 
மணன்‌ (மனம்‌) அறியாது செய்தால்‌, அவன பிராயச்சிச்தஞ்‌ செய்து 
கொண்டபின்‌ அவனுக்கு அரசன்‌ 500 பணம்‌ தண்டம்விஇக்க??? பிராமண 
ஜொழிக்ச மற்றக்குணமுள்ள மூன்று வருணத்சாரும்‌ மஹாபாதகங்களை 
(மனம்‌) அறியா செய்தால்‌ அவர்களின்‌ பொருளெல்லாவத்றையுங்‌ சுவரு 
தலைத்‌ தண்டமாக விதிக்க?! என்று மனுதர்மசாஸ்‌ திரம்‌ ஒன்பதாவ தத்தியா 
யத்திற்‌ கூறுவதும்‌, 

செய்‌ தயிர்கட்‌ கனிமை?? என்னுங்‌ கொலே மறுத்தல்‌ செய்யுளினு 
ரையில்‌ திருப்போரூர்‌ — சிதம்பர சுவாமிகள்‌ '“கொல்லாவிரதியாய்‌ என்து 
வருங்காலத்து உன்னையறியாமல்‌ வரத கொலைசதோவமானஅ வேறொரு 
விதத்தால்‌ நாசத்தையடையும்‌ ; அஃதெத்தாலென்னில்‌, சற்குருவின அ 
திருப்பாதத்தை நியமமாக வழிபட்டுச்‌ செய்யும்‌ அவன அ ஏவலின்‌ வலியா 


3 என்று கூறுவதும்‌ இங்கு நன்கு கவனிச்சற்‌ பாலன 


லெனக்கொள்க 
வாம்‌, 
* “இன்சொ லினிதீன்றல்‌ காண்பா னெவன்கொலோ, .. வன்சொல்‌ 
வழங்கு வ?” என்னுங்‌ குறளு மிங்கறியச்‌ தக்கதாம்‌, 
43 ட 


328 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


* இவ்வாறே இவை பிறவயிர்க்கும்‌ இன்னாவென்பஅ 1 அனுமான்‌ 
சானறிச்அவைசதச்‌ செட்கின்ற 0 பாவங்‌ சழுவப்படாமையின்‌, இன்னா 
சனயான்வருந்சப்‌ பின்னே வந்து வருச்‌ அமென்பஅ ஆசமச்தானு மறிந்து 
ஒழியற்பாலனென்பது தோன்றத்‌ “சான்‌” என்அம்‌,அச்தன்மையான்‌ ஒழி 
யாமைக்குக்‌ காரணம்‌ மயக்கமெபைத தோன்ற என்கொலோ? என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. * இவை மூன்று பாட்டானும்‌ பொஅவகையான்‌ விலக்கப்பட 
டத. 


கெளி.--(இ-ள்‌). சன்‌ வயிர்க்கு- (பிறர்செய்யும்‌ அன்பர்சருஞ்செயல்‌ 
கள்‌) தன யிர்க்கு, இன்னாமை - தன்பந்சருவனவார்‌ சன்மையை, அறி 
வான்‌ - (அனபைவித்‌ கு) அறிகன்‌ றவன்‌, மன்னாயிர்க்கு - நிலைபெற தலை 
யுடைய பிறவுயிர்களுக்கு, இன்னா - அச்‌அன்‌ பக்ச ரஸ்‌ செயல்களை, சான்‌ 
செயல்‌ - த்க்‌ மத்த வனை ன்‌ (எ - அ). 


nn ல்‌ TTT 


ர றல்‌ ட்ட எட ம ட வட. அன்பக்சருதேன மையை 
யபைவிச்சறிஏன்றவன்‌ இவ்வாறே (பிறர்‌ செய்த தீமையால்‌ கான்‌ வருந்‌ 
அவதபோல) இவை (கான்‌ செய்யும்‌ மைகள்‌) பிதவுயிர்ச்கும்‌ இன்னா 
(அன்பர்‌ தருலனவாகும்‌) என்பது அனுமானச்சால்‌ அறிந்து வைச்சு 
(அறிந்திருந்‌ தும்‌;செய்கன்ற பாவம்‌ சழுவப்பட மையின்‌ (பிராயச்சித்த த்‌ 
தால்‌ நீச்சப்படுசலில்லாமையால்‌) இன்னாசன (பிறஉயிர்களுச்குச்தன்ப 
முண்டாகுமாற யான்‌ செய்ததீமைகள்‌) யான்‌ வருந்தப்பின்னே (மறுனம 
யில்‌) வந்து வருத்தமென்பது ஆகமப்‌ (நூல்‌) பிரமாணத்தாலும்‌ (இரும்‌ 
பார்க்குங்‌ காலரா யேதிலார்க்‌ காளாய்க்‌,கரும்பார்‌ சழணியுட்‌ சேர்வர்‌-சுறாம்‌ 
பார்க்குங்‌, காட்டுளாய்‌ வாழுஞ்‌ சிவலுங்‌ குறும்பூழுங்‌, கூட்ளொய்ச்‌ கொ 
ண்டுவைப்‌ பார்‌. அச்கேபோ லங்சை யொழிய விலழுகித்‌, அச்சத்‌ தொழு 
கோ யெழுபவே - அக்கால்‌, அலவனைக்‌ காதலித்துக்‌ கான்முரித்துத்‌ 
தின்ற, பழவினை வக்தடைந்தக்‌ சால்‌ என்று) அறிந்து (பிறவுயிர்களுக்குதீ 
தீமைசெய்சலை) ஒழியற்பாலன்‌ (ஒழியக்கடவன்‌) என்பதுசோன்ற (விள 
ங்க) த்‌ “சான்‌” என்றும்‌; அச்சன்மையான்‌( இம்மையில்‌ பிறவுயிர்சளுக்குச்‌ 
செய்த தீச்செயல்கள்‌ மறுமையில்‌ வந்து தம்மைச்‌ செய்தவனை வருத்து 
மென்பதை நூற்பிரமாணத்தினா லறிந்தவன்‌) (பிறவுயிர்களுக்குத்‌ தீங்கு 
செய்தலை) ஒழியாமைக்குக்‌ சாரணம்‌ மயக்கம்‌ (அஞ்ஞானம்‌) என்பது 
தோன்ற “என்கொலோ? என்றும்‌ கூறினாரென்க. 

1 ஈண்டனுமானமாமாறு;:--இப்பிராணி அன்புற்று வருந்‌ துன்‌ 
ற நாம்‌ அடித்தல்‌ முசவியகொடுஞ்செயல்களைச்‌ செய்தமையின்‌; பிறர்‌ 
செய்த சொடுஞ்செயலால்‌ நாம்‌ அன்புற்றுவருந்தியதபோல என்ப, 

0 இப்பாலம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 “இன்னாவென?? “எனைத்தானும்‌” ''சன்னுயிர்சகசன்னாமை'' என்‌ 
னுமுதலினையுடைய இம்மூன்று குறளாலும்‌ பயஜேச்கிச்‌ செய்தல்‌, செத்‌ 
றம்‌ பற்றிச்செய்தல்‌, சோர்வாற்‌ செய்தல்‌ என்னு மூன்றற்கும்‌ பொதுவா 
மாறு இன்னாசெயல்‌ விலக்கப்பட்ட தென்க. 
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இப்படியே இச்செயல்கள்‌ பிறவுயிர்க்கும்‌ அன்பந்தருவன வென்பதை 
அனுமானத்தால்‌ அறிந்திருந்தும்‌ செய்கின்ற பாவம்‌ பறிகரிக்சப்‌ 
படாமையால்‌, அன்பர்தருமவைகள்‌ யான்‌ வருத்தத்தையடைய பின்னே 
வந்து தன்னை வருத்அு மென்பசை (அனுமான த்தாலே யன்றி) ஆசமத்தா 
லும்‌ அறிந்து அவற்றை விடக்கடவனென்பது தோன்றத்‌ ' தான்‌ ? என 
அம்‌, அத்தன்மையான (அன்பந்தருஞ்‌ செயல்களை) ஒழியாமைக்குக்‌ கார 
ணம்‌ மயக்கமென்பதஅதோன்ற “என்கொலோ? என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 
இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ பொதுவாகையால்‌ இன்னாசெயல்‌ விலக்கப்‌ 
பட்ட அ. 


(க - து). பிறர்செயயும்‌ தீமை தன அயிர்க்குத்‌ தன்பந்தரு 
வதா யிருத்தலை யனுபவித்தறிகின்றவன்‌  பிறவுயிர்க்குத்‌ தீமை 
செய்தல்‌ அறியா மையேயாம்‌ என்பது, 


8. Why does a man inflict upon other creatures those 
sufferings, which he has found by experience are sufferings 
to himself? 


வல 

௯. $ பிறர்க்கின்னா முற்பகற்‌ செய்யிற்‌ றமக்கின்னா 

பிற்பகற்‌ மாமே வரும்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). துறந்தவர்‌ பிறர்க்கன்னகுனவற்றை ஒருபகலது 
ழற்கூற்றின்கட்‌ சேய்வராயின்‌, தமக்கின்தைன அதன்‌ பிற்கூநீறின்கண்‌ 
அவர்‌ சேய்யாமற்‌ றமேவநம்‌, (எ - று). 

ர முற்பகல்‌ பிற்பக லென்பன முன்‌ பின்னாகச்‌ தொக்க அரும்‌ 

பட்‌ ற்று ர பட்டகம்‌ அங்வனங்‌ கடி டர ல்‌ 

ட எடி யது காண்கலாய்‌ ர்‌ னே கொடியது ப்ட்‌ 
மன்ற - அடியுளே- முற்பகற்‌ கண்டான்‌ பிறன்கேடு தன்கேடு, பிற்பகற்‌ 
கண்டு விடும்‌?” என்பது பழமொழி. 

ஏ பகல்முன்‌ பகல்பின்‌ என்பன முற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ எனமாறி நின்ற 
ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்தொகைச்சொற்கள்‌, இவை பகவினதுமுன்‌,பகலின து 
பின்‌ எனவிரியும்‌, இங்கனம்‌ மாறி நிற்பது இலக்கணப்‌ போலியெனப்‌ 
படும்‌, “நிலைமொழி வருமொழிகள்‌ முன்பின்னாக மாறி நிற்பன இலக்‌ 
கணப்போலி” என்பது ஈன்னூல்விருச்திபுலா, “*சற்புரு டத்தொகை?? 
என்னுஞ்‌ செய்யுளி னுரையில்‌ பிரயோக விவக நூலார்‌ “ பரிமேலழகர்‌ 
முற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ என்பனவற்றை முன்‌ பின்னாகத்தொக்க ஆறாம்‌ வேற்று 
மைத்தொகையென்பர்‌, வடழூலார்‌.முன்னின்‌ உ மொழிபிரசமையாசலின்‌, 
பிரதமா தற்புருடனென்பர்‌?? என்று கூறுவர்‌. 


1 துறந்தவர்‌ பிதர்க்குத்துன்ப£ தருவனவற்றைச்‌ சினங்காரணமாகச்செ 
ய்‌ சலால்‌ அவரது தவமானதழிச்து விரிகின்றது; ௮%சழி6த விடிவசனால்‌ 
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னும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ அலைசெய்யற்கவென்பசாம்‌. 1 இனித்‌ தானே வரு 
மென்பது பாடமாயின்‌, அச்செயல்தானே தமக்கின்னாதனவாய்‌ வருமென 
உபசாரவழக்காகஇ, ஆக்கம்‌ வருவித்துரைக்க. 


தெளி.--(இ-ள்‌), (.அறர்தவர்‌) பிதர்ச்கு--அன்னியர்க்கு, இன்னா- 
துன்பச்‌ சருவனவற்றை, முற்பகல்‌-ஒரு முகூர்த்தத்தின ஐ முற்பாகத்தில, 
செய்யின்‌ - செய்வாராயின்‌, தமக்கு--,இன்னா-துன்பக்தருமவைகள்‌, பிற்ப 
கல்‌-அம்முகூர்த்தத்‌ தின அ பிற்பாகத்‌இல்‌,(அவர்செய்யாமல்‌) தாமேவரும்‌-. 

பகல்முன்‌ பகல்பின்‌ என்பன முன்பின்னாகமாறி (ஆறனுருபு தொக்‌ 
கு) முற்பகல்‌ பிற்பகல்‌ எனவர்தன. (பிறர்க்குத்‌ துறந்தவர்‌ துன்பங்கள்‌ தரு 
வனவற்றைச்‌ செய்தலால்‌ தமஅ) தவமழிர்‌து போதலின்‌, அவ்வாறு ( தன்‌ 
பங்கள்‌) விரைவிலும்‌ எளிதிலும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ துறவிகள்‌ அத்துன்பக்‌ 


nn rn க a ள்‌ ன்‌ - ~~ ~ 
x - ்‌ லு யத்‌ ~~ ரு வவை 





அங்ஙனம்‌ (அப்படி அஃதாவது முற்பகலிற்‌ பிறர்க்குத்‌ துன்பஞ்‌ செய்தால்‌ 
பிற்பகலில்‌ அதுகாரணமாகச்‌ அன்பஞ்செய்‌ தவர்க்குத்‌ துன்பம்‌) விரைவாக 
வும்‌ எளிதாகவும்‌ வரும்‌; அதனால்‌ (முற்பகலிற்‌ பிறர்க்குத்‌ தீமையைச்‌ செய்‌ 
தால்‌ பிற்பகலில்‌ ௮௮ வாயிலாகத்‌ தீமை செய்தவர்க்குத்‌ தீமை விரைவாக 
வும்‌ எளிதாகவும்‌ வருவதாக விருத்தலால்‌) அவை (பிறர்க்கின்னா தன வற்‌ 
றைச்‌) செய்ய வேண்டாம்‌ என்பதாம்‌, ““தபோதனர்களுஞ்‌ சினமெனும்‌, 
பாவமுற்‌ றயலுளோர்‌ பதைபதைச்‌ அயிரிறச்‌, சாபமிட்‌ டனை யர்‌ தந்தவமும 
விட்‌ டிவெரே' என்று மெய்ஞ்ஞான விளக்கங்கூறுவதும்‌, “கோபத்‌ தினா 
லுண்டானஎட்டுத்துச்கங்களாவன : புறங்கூறு தல்‌, துணிவு, அரோகம்‌,பொ 
ரூமை,பிறர்‌ குணத்தைச்‌ சயொமை, பிறர்பொருளை யபகரித்தல்‌, காரண 
்‌? என்று மனுதரும சஸ்‌ 
இரம்‌ 7-வது அத்தியாயச்‌ த.ற்கூறுவதம்‌, இங்கறியத்‌ தக்கனவாம்‌. 
இதனால்‌ பிறர்க்குத்‌ தீமையை யளவுகடந்து செய்தவருக்கு இம்மையி 
லேயே விரைவாகவும்‌ எளிதாகவும்‌ அன்ப முண்டாகுமென்பது பெறப்படு 


மின்றியடித்தல்‌, திட்தெ லெனவெட்டாம்‌ 


இன்றதென்க. 

ர தாமேவரும்‌ என்னாது தானேவரும்‌ என்று பாடங்‌ கூறுவாரு மிரு 
த்தல்‌ பற்றித்‌ 'சானே வருமென்பது பாடமாயின்‌” என்று பாடபேதங்கூறி 
அதற்குப்பொருள்‌ ( அறக்‌ தவர்‌ பிறர்க்குத்‌ துன்பக்சருஞ்‌ செயலை யொரு 
பகலது முன்பாகத்தினகண்‌ செய்வாராயின்‌) அச்செயல்தானே (அப்பக 
லத பின்பாகச்‌ தின்கண்‌) தமக்குத்‌ தன்‌ பந்தருவனவாய்வரும்‌ என்று உப 
சாரவழக்காக்கி யாக்கம்‌ வருவித்துரைத்துக்கொள்க என்‌ றகூறினாரென்க. 
அச்செயலால்‌ தமக்கு இன்னாதன வருமென்று (பிறர்க்குத்திமைசெய்த 
லை காரணமாகவும்‌ அதனால்‌ தமக்கு இன்னாகன வருதலைக்‌ சாரியமாகவும்‌) 
கூறாது, அச்செயல்‌ தானே சமக்கு இன்னாதனவாய்‌ வரும்‌ என்று கூறி 
யது உபசாரவழக்காமென்க, அச்செயலால்‌ வரும்‌ இன்னாதனவற்றை 
அச்செயலே இன்னா என்று கூறினமையின்‌, இது காரணங்‌ காரியமாய 
உபசாபவழக்காம்‌, சமக்கு இல்னாதனவாய்‌ என்பதன்கணுள்ள ஆய்‌ என 


பது ஆக்கச்சொல்லாம்‌. க 
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தருஞ்செயல்களைப்‌ பிறர்க்குச்‌ செய்யா திருக்கக்‌ கடவரென்பதாம்‌. முகூர்‌,த்‌ 
தம்‌-இரண்கொழிகை., 

(க - து. பிறர்க்குத்‌ தீமை செய்பவாக்கு அத்‌ தீமையின்‌ பய 
னை துன்பம்‌ விரைவாகவும்‌ எளிதாகவும்‌ வருமென்பது, 


9 Ifa man inflict sorrow upon others in the morning, 
it will come upon him unsought in the very evening. 


ell 
௧௦. நோயெல்லா நோய்செய்தார்‌ மேலவா நோய்செய்யார்‌ 


நோயின்மை வேண்ட பவர்‌. 


பரி, (இ-ள்‌). இன்னதன வேலலாம்‌ பிறிதோநயிர்க்த இன்ன 
தன சேய்தார்‌ மேலவாம்‌; அதன்‌, தம்ழயிர்க்க இன்னதன வேண்டா 
தார்‌ பிறிதோநயிர்க்த இன்ன தன சேய்யார்‌, (எ-று), 


* உவர்கிலத்து விளைவித்திட்டார்க்கு விளைவும்‌ ௮ தஅவேயாகலின்‌ 





ELE வரையயகய வைகையை பபச கவுகவசவ கய கிவ வோவரரவ வகி வவை த்‌ 





மு 


தகுதியான விதையை விதைத்தவர்களுக்கு) விளைவும்‌ ௮ அவேயாகலின்‌ 
(விளைதலும்‌ அச்கிலத்‌.இன்‌ தன்மையாகவே யிருத்தலினால்‌). 


உவர்கிலத்தில்‌ விளைபயன்‌ கொள்ளும்படி இரைவிதை முதலியவற்றை 
விசைத்தவர்களுக்கு அவ்விசை காரணமாக வுண்டாகும்‌ விளைவும்‌ அவ்‌ 
வுவர்நிலத்தின்‌ தன்மையதாகவே யிருத்தல்போன்‌ ௮, பிறிதோருயிர்க்குதீ 
துன்பந்தருஞ்‌ செயல்களைச்‌ செய்சவர்ககு அது காரணமாக வரும்‌ 
பயனும்‌ துன்பமேயாகும்‌ என்பது கருத்தாமெனக. (உவர்கிலம்‌ என்பது 
பிறிதோருயிர்க்குத்‌ தீமை செய்யப்பழகிய வுள்ள மென்றும்‌, விளைவித 
இடுதல்‌ என்பது பின்‌ தீமையை புண்டுபண்ணும்‌ தீவினையை அவ்‌ 
வுள்ளத்தில்‌ சம்ஸ்கார மாக்குதலென்‌ ஓம்‌, விளையும்‌ அதுவே யாதல்‌ 
என்பது அச்சம்ஸ்கார வாயிலாகவரும்‌ தீமையு ம்‌ அவ்வுள்ளத்தின்‌, 
தன்மையதாசவேயிருக்குமென்‌ ஓம்சொள்‌எவேண்டுமென்க) திருக்கோவை 
யாரின்‌ “நினைவித்து?' என்னுஞ்‌ செய்யுளிலுள்ள ்‌வினைவித்திச்‌ காத்து 
விளைவுண்ட தாகி விளைக்ததுவே!"என்பதும்‌, தினையைவிசை தீதவன்‌ தினை 


யையறுப்பான்‌, வினையை விதைத்தவன வினையை யறுப்பான்‌ என்னும்‌ 
பழமொழியும்‌, இங்குக்‌ சவனிச்கத்தக்சனவாம்‌. 


உவர்நிலத்‌ த என்பதற்குப்‌ பிரதியாக உயிர்கிலசது என்றும்‌ பாட 
முண்டு, அப்பாடத்திற்குப்‌ பொருள்‌ உயிராதிய நிலத்தில்‌ விளைவித்திட்‌ 
டார்க்கு - (சுக துக்கங்களை யுண்பெண்ணும்‌ நல்வினை திவினைகளின்‌ சம்ஸ்‌ 
காரத்தை யுண்டெபண்ணின வர்களுக்கு) விளைவும்‌ அதுவே யாகலின்‌ (பின்‌ 
வரும்‌ பயனாகிய சுக துக்கங்களும்‌ அச்சம்ஸ்காரத்திற்கேற்ற வண்ணமே 
யுண்டாகுமாசலால்‌) என்பதாம்‌. 5 
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“நோயெல்லா பொய்செய்தார்‌ மேலவாம்‌” என்றார்‌. இது * சொற்பொருட்‌ 
பின்வருகிலை, இவை யிரண்பொட்டானும்‌ | அது செய்தார்க்கு வருந்‌ 
தீங்கு கூறப்பட்டது, 

தேளி--(இ-ள்‌). கோயெல்லாம்‌ - அன்பந்தருவனவெல்லாம்‌, கோய்‌ 
செய்தார்‌ மேலவாம்‌- (பிறிதோருயிர்க்குத்‌) அன்பந்தருவனவற்றைச்‌ செய்‌ 
தவர்‌ மேலனவாம்‌, (அதனால்‌), நோயின்மை வேண்டுபவர்‌ - (தம்முயிர்க 
குதி) துன்பந்தருவனவற்றை விரும்பாதவர்‌, ரோய்‌ - (பிறிதோருயிர்க்குச்‌) 
அனபந்தருவனவற்றை, செய்யார்‌ - செய்யமாட்டார்‌, (௭-௮). 

உவர்நிலத்தில்‌ விளைவித்திட்டார்க்கு விளைவும்‌ அஅவேயாகலால்‌ 
(கோயெல்லா சோய்செய்தார்‌ மேலவாம்‌? என்றார்‌, இது சொற்பொருட்‌ 
பின்‌ வருநிலை யணி, இவை யிரண்டு பாட்டாலும்‌ ௮து செய்தவர்க்கு 
வரும்‌ தீங்கு சொல்லப்பட்டது. 


(க - து). தாம்‌ அன்பமடையாதிருத்‌ தலை விரும்புவோர்‌ பிற 
வுயிர்களுக்குத்‌ அன்பஞ்‌ செய்யார்‌ என்பது, 
10. Sorrow will come upon those who cause pain to 


others; therefore, those who desire to be free from sorrow, 
give no pain to others. 


+6202 €€ 
ஒன்பதாவது அதிகாரம்‌. 
கோல்லாமை— 57 ஏஎinst destroying Dife. 


+ 


னம்‌ பு 1 நரக ரன்‌ தல்‌ ல்‌ 

சீவக பரன்‌ த ப ப்‌ 

செய்யு மாந்த ருயிரெனு நிலத்து வித்தி, யவ்வினை விளையு ரூண்ணு மவ்‌ 

விடத்‌ தவர்க ன்பம்‌” என்று கூறுகின்றது. அதற்குப்பொருள்‌ ஈச்சினார்க்‌ 

இனியர்‌ ““தீவினையைச்‌ செய்யுமார்தர்‌ தமது உயிரென்னு நிலத்தே யத 

தீவினையை விதைத்து அத்திவினையின்‌ பயனை நுகருமஅந்கரகத்திடத்தே 
அந்கரகர்‌ பரெதுன் பம்‌” என்று கூறியிருக்கிறார்‌. 

* கோய்‌ என்னும்சொல்‌ பலமுறைவர்தும்‌ பொருள்வேற்றுமை 
யின்றி யிமுத்தலால்‌, இக்குறள்‌ சொற்பொருட்பின்‌ வருமிலையணி யாம்‌, 
சொற்பொருட்பின்‌ வருரிலையணியாவஅ முன்னர்‌ வந்த சொல்லும்பொரு 
ரம்‌ பின்னர்ப்பலவிட த்தும்‌ வருவதாம்‌, 

1 அது - பிறிதோருயிர்க்குத்‌ தீமை. 


1 ஐயறிவுடையன முதல்‌ ஓரறிவுடையன ஈறாய வுயிர்கள்‌ - ஐயறி 
வும்‌, காலறிவும்‌, மூவறிவும்‌, ஈரறிவும்‌ ஒரறிவுமுறையே யுடைய பிராணி 
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ஈறய உயிர்களைச்‌ சோர்ந்துங்‌ கோலலுதலைச்‌ சேய்யாமை, 1 இது 
1 மேற்கூறிய ௮றங்க ளேல்லா வற்றினுஜ்‌ சிறப்புடைத்தாய்க்‌ 4 கூ 
றத வறங்களையும்‌ அகப்படுூத்தி நிற்றலின்‌, இறுதிக்கண்‌ வைக்கப்பட்‌ 
டது. 

கள்‌, சப்த பரிச ரூப ரச ந லத்‌ த அ பரிச ரூப 
ரச கந்தங்களை யறிவது ஈாலறிவுயிரென்றம்‌, ரூப ரச கந்தங்களை யறி 
வது மூவறி வுயிரென்றம்‌, ரச கந்தங்களை யறிவஅ ஈர றிவுயிரென்றும்‌, பரி 
சுமாத்திரமறிவத ஒரறிவுயிரென்‌ றம்‌ ௮றிச.சப்தம்‌ செவியாலும்‌,பரிசம்‌ துவ 
க்காலும்‌, ரூபம்‌ கண்ணாலும்‌, ரசம்‌ நாக்காலும்‌, கந்தம்‌ மூச்காலும்‌ அறியப்‌ 
படிவனலாம்‌. 


புன்‌ (புல்‌) மர முதலவுற்‌ றறியுமோ ரறிவுயிர்‌?? 

“மு. ரணக்‌ சா இரா வறிவொ ட ரறிவுயிர்‌?'-(முரண்‌- இப்பி;ச ௫-சங்கு). 
''சதலெறும்‌ பா திமூக்‌ கறிவின்மூ வறிவுயிர்‌?? (ச தல்‌-சறையான்‌ ). 

: தம்பிவண்‌ டா திகண்‌ ணறிவினா லறிவுயிர்‌). 


“(வானவர்‌ (தேவர்‌) மக்கள்‌ (மணிதர்‌) ஈரகர்‌ (கரகத்திலிரறாப்போர்‌) 
விலங்கு (மிருகம்‌) புள்‌ (பறவை), ஆதி செவியறிவோ டையறி வுயிரே? 
என்று நன்னூல்‌ கூறுகின்ற த. 


நன்னூல்‌ விருச்தியுசைசாரர்‌, ' “ஆசிரியர்‌ சொல்காப்பியர்‌£மக்க டாமே 
யாறறி வுயிரே' எனச்‌ கூறியிருக்க, மக்கள்‌ முதலியோரை ஐயறிவுயிரெனக்‌ 
கூறல்‌ மாறுகொளச்‌ கூறலாம்‌ பிறவெனின்‌, மக்கள்‌ முதலியோர்‌ மனவறி 
வோடு ஆறறி வுயிரென்பத! நோக்கியன்றே முன்னர்‌ “மக்க டேவர்‌ நரக 
ருயர்‌ திணை எனக்கூறிப்‌ போந்சதூஉ மாதலின்‌, இங்கனம்‌ ஐம்புலன்‌ 
மாத்திரையே நுகரும்‌ அறிவுடைய மக்கள்‌ முதலியோரை விலங்கு முத 
லியவற்றோட எண்ணி ஐயறிவுயிரெனக்‌ கூறினாரென உய்ச்அணர்ந்து 
கொள்க, ?' என்று கூறியிருக்கிறொர்‌. * மாவு மாக்களூ மையறி வினவே)? 
என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) சூத்‌ திரவுரையில்‌ 'மாச்களெனப்‌ படுவார்‌ மன 
வுணர்ச்ட யில்லாதார்‌'” என்றும்‌, மச்ச டாமே யாறறி வுயிரே' என்னும்‌ 
(தொல்காப்பியச்‌) குத்‌ இர வரையில்‌ “£மக்களெனப்பவொர்‌ ஐம்பொறியுணர்‌ 
வேயன்‌ றி மனமென்பதோ ரறிவுமுடையர்‌?? என்றும்‌, மாச்களுக்கும்‌ மக்‌ 
களுக்கும்‌ வேற்றுமை ஈச்சிஞர்ச்செனியர்‌ கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌, மனவுணர்வு 
பரலோகபுச்தி. மிருக முதலியவற்றிற்கு இகலோக இச்சையேயன்றிப்‌ பர 
லோக இச்சையில்லாமையினால்‌, இகலோக இச்சையும்‌ பரலோக இச்சையு 
முடைய மனிதர்‌ அவந்றினும்‌ சிறந்தவராயினாரென்க, 


4 இது - கொல்லாமையென்னு மிவ்வதிகாரம்‌, 


1 மேற்கூறிய அறங்கள்‌ முன்னர்க்‌ கூறியுள்ள அருளுடைமை 
முதலியன, 


ர கூறாத அறங்கள்‌—சாந்‌ திராயண விரத முதலானவை, 


344 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தேளி.--௮& தாவது ஐயறிவுடையவை முதல்‌ ஓரறிவுடையவை 
யீருசகவுடைய உயிர்களை மறந்தும்‌ கொல்லுசலைச்‌ செய்யாமையாம்‌. இது 
முற்கூறிய அறங்களெல்லாவற்றினும்‌ நெப்புடையதாய்ச்‌ சொல்லாதொ 


ழிந்த அறங்களையும்‌ தன்னுள்‌ அடக்க நிற்கையால்‌, விரதங்களின்‌ முடி 
வில்‌ வைக்கப்பட்ட ௮. 
த. அறவினை யாதெனிற்‌ கொல்லாமை கோறல்‌ 
பிறவினை யெல்லார்‌ தரும்‌. 
பரி,-(௫இஃள) அறங்களெல்லாமாகிய செய்கை யாதென்று வின 
வின்‌, ௮ஃது ஒருயிரையுங்‌ கொல்லாமையாம்‌, அவற்றைக்‌ கோலலு 


தல்‌ பாவக்‌ செய்கைகள்‌ எலலாவற்றையுந்‌ தானே தரும்‌ ஆதலான்‌. 


உ அறம்‌ - சாதியொருமை, 9 விலச்ெத ஒழிதலம்‌ அறஞ்செய்‌ 
தலா மாகலின்‌, கொல்லாமையை (அறவினை எனறார்‌, ஈண்டுப்‌ பிறவினை 
யென்றது 4 அவற்றின்‌ விளைவை, கொலைப்பாவம்‌ விளைகச்குக்துன்பம்‌ 
1 ஏனைப்பாவங்களெல்லாங்‌ கூடியும்‌ விளைச்சமாட்டா என்றவாறு, 
ஏ கொல்லாமைதானே பிறவறங்களெல்லாவற்றின்‌ பயனையுக்‌ சருமென்ற 
8 மேற்கோள்கூறி, அ.தற்கேது எ திர்மறைமுகத்தாற்‌ கூறியவாருயிற்ற. 


உ அறம்‌-ஈறுதோன்றா த சா தியொருமை. ஒருமைப்‌ பன்மையீறாக 
மேல்‌ வந்து முடிக்கும்‌ சொல்லின்‌ நித்தானே பன்மைப்பொருளை யுணர்த்‌ 
அஞ்சொல்‌ சா தியொருமையெனப்படும்‌. 

§ அறவினை யாதெனிற்கொல்லாமை; கோன்பென்‌ பதுவே சொன்‌ 
று. தின்‌ னுமை; அழுக்காறாமை, வெகுளாமை, பெரியாரைப்‌ பிழையாமை 
முதலாக விலக்செவற்றைச்‌ செய்யாமையே நல்வினைசெய்சல்‌'' என்பது 
இலக்கணக்கொத்அ. 

1 அவற்றின்‌ விளைவை பாவச்செயல்களா லண்டாகுர்‌ இன்பங்களை , 

1 ஏனைப்பாவம்‌— பிறர்மனை வியை விரும்புதல்‌, கட்குடித்தல்‌, பிறர்‌ 
பொருளைச்‌ திருதெல்‌, சூசாடல்‌ முதலிய செய்கைகளாலுண்டாகிய பாவங்‌ 
கள்‌. ச்‌ 


ந “(ஆனே யடியு எடங்கா வடியில்லை.சான தபோ னிற்கின்ற தன்மை 
சா-னூனுயிரைச்‌, கொல்லா வறத்தின்‌ கொழுகிழற்கே யுள்ளடங்கு, மெல்‌ 
லா வறமு மிசைந்து”” என்பது பெருந்தேவனார்‌ பாரதம்‌, 


டட மேற்கோளெனினும்‌ பிரதிஞ்ஞையெனினுமொக்கும்‌. மேற்கோளா 
வது பக்கத்தைத்‌ தஅணிபொருளுடையதாகச்‌ கூறுவது. அறவினை யாதெ 
னிற்‌ கொல்லாமை என்பது மேற்கோள்‌ இங்குக்‌ கொல்லாமை (சொல்‌ 
லாமை தானே) என்பது பட்சம்‌. அறவினை (பிறவறங்க ளெல்லாவற்றின்‌ . 
பயனையுந்தரும்‌) என்பது தஅணிபொருள்‌, ந்‌ 
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தெளி.--(இ-ள்‌.) அறவினை- அறங்களெல்லா மாகியசெய்கை, யாதெ 
னின்‌ - யாதென்று வினவினால்‌, (௮.௮),சொல்லாமை-(ஒருயிசையும்‌)கொல்‌ 
லாமையாம்‌, கோறல்‌-( அவற்றைக்‌) கொல்லுதல்‌, பிறவினையெல்லாம்‌-பாலச்‌ 
செய்கைக ளெல்லாவற்றையும்‌,தீரும்‌-(தானே) தரும்‌, (ஆதலால்‌),( எ-று.) 

அறம்‌- சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌, விலக்யெதைச்‌ செய்யாமையும்‌ 
அறஞ்செய்தலா ம்‌; அதலால்‌, கொல்லாமையை “அறவினை என்றார்‌. இங்குப்‌ 
பிறவினையென்‌்ற து அவ்வினைகளின்‌ விளைவை. கொலைப்பாவம்‌ விளைக்குக்‌ 
துன்பத்தை மற்றைப்‌ பாவங்களெல்லாம்‌ கூடியும்‌ விளைக்கமாட்டாவென்ப 
தாம்‌. கொல்லாமை தானே ஏனையவறங்க ளெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ 
தருமென்று மேற்கொள்‌ சொல்லி, அதற்குக்‌ காரணம்‌ (கோறல்‌ பிறவினை 
யெல்லாம்‌ தரும்‌ என) எதிர்மறை முகத்தாற்‌ சொல்லியவாறாயிற்று. 

(௧-௮.) பிராணிகளைக்‌ கொலைசெய்வதால்‌ வரும்‌ பாவம்‌ மிகக்‌ 
கொடியதா யிருத்தலால்‌, அதனைச்‌ செய்யாமையே சிறந்த அறச்‌ 


செய்கையாம்‌ என்பது. 


1. Never to destroy life is the sum of all virtuous 
conduct. The destruction of life leads to every evil. 
| 
௨. பகுத்துண்ட பல்லுமி ரோம்புத னாலோர்‌ 
தோகுத்தவற்று ளேல்லாந்‌ தலை. 
பரி.--(௫-ள்‌). உண்பதனைப்‌ பசித்தவுயிர்கட்தப்‌ பதத்துக்கோடூ 
த்துண்டு * ஐவகை யுயிர்களையும்‌ ஓம்புதல்‌ அறநூலுடையார்‌ துறந்‌ 
தார்க்தத்‌ தோதத்த அறங்களேலலாவற்றினுந்‌ தலையாய அறம்‌, (எ-று.) 
பல்லுயிரும்‌ என்னும்‌ முற்றும்மை விகாரத்தாற்‌ றொக்க 
அ. ஓம்புதல்‌ 1 சோர்ந்தும்‌ கொலை வாராமற்‌ குறிச்சொண்டு காத்தல்‌, 


வாவ வாவு வாவ விவ ANANDA YN வவ ச NINN INDO ANDINA 


கொல்லாமை தானே பிறவறங்க ளெல்லாவற்றின்‌ பயனையும்‌ தரும்‌ 
என்பதற்கு ஏ.து (கரரணம்‌) கோறல்‌ பிறவினையெல்லார்‌ தரும்‌ (தருத 
லால்‌)என்று எ திர்மறையாகக்‌ கூறியவாறாம்‌. கொல்லாமைக்கு எ திர்மறை 
கோறலாகவின்‌ இங்குக்கோறல்‌ எதிர்மறையாயிற்று., 

கொல்லாமை தானே பிறவறங்களெல்லா வற்றின்‌ பயனையும்‌ தரும்‌ 
.. என்பது பிரதிஞ்ஞை; கோறல்‌ பிறவினைமெல்லாக்‌ தருதலால்‌ என்பது 
எதிர்மறை ஏது, 

* ஐவகையுயிர்‌-—இவ்வதிகாரதீதி னவதாரிகையிற்‌ கூறிய ஐவகைப்‌ 
பிராணிகள்‌. 

1 மறந்தும்‌ கொலைவாராதபடி சவனங்கொண்டு ஐவகைப்பிராணிகளை 
யுல்‌ காப்பாற்றுதல்‌, துறவிகளுக்குக்‌ கொல்லாவிரதம்‌ அவசியமாமென்பது 
மலுதர்மசாஸ்‌ இ.ரம்‌ ஆருவததீதியாயத்‌ இல்‌ “இரவிலும்‌ பகலிலும்‌ சனக்‌ 

4ஃ 


346 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


1 அதற்குப்‌ 0 பகுத்துண்டல்‌ இன்‌ றியமையா வுஐப்பாகவின்‌ ,அச்சிறப்புதீ 
தோன்ற $ அதனை இறந்தகால வினையெச்சத்தாற்கூறினார்‌. 4 ஏல்லாநூல்‌ 
களிலும்ஈல்னைவெடுத்‌.அ எல்லார்க்கும்‌ பொ துப்படச்கூறுதல்‌ இவர்க கயல்‌ 
பாகவின்‌, எண்டும்‌ பொதுப்பட “நூலோர்‌? என்றும்‌, அவசெல்லார்க்கும்‌ 
ஓப்பமுடி தலான, இது | (தலை? என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தெளி: (இ- ள்‌). பகுத்து - (உண்பதனைப்‌ பசித்த உயிர்களுக்குப்‌) 
பங்கிட்டுக்கொடுத்‌ த, உண்டு-, பல்லுயிர்‌ - ஐவகையுயிர்களையும்‌, ஓம்புதல்‌ 
காப்பாற்றுதல்‌, நூலோர்‌- அற நூலுடையார்‌, தொகுத்த வற்றுளெல்லாம்‌-- 
( அறந்தவர்க்குத்‌) தொகுத்‌ தள்ள அறங்க ளெல்லாவத்றினும்‌, தலை-முதன்‌ 
மையான அறமாம்‌, (௪-3), 


பல்லுயிரும்‌ என்னும்‌ முற்றும்மை செய்யுள்விகாரச்தாற்றொக்குமின்‌ 
றது. ஓம்புதல்‌-மறந்‌ தம்‌ கொலைவாராமற குறிக்கொண்டு காச்சல்‌. அத 
ற்குப்‌ பகுத்துண்ணுதல்‌ அவயம்‌ இருக்கவேண்டிய அங்கமா தலால்‌, 
அச்றெப்புத்‌ தோன்ற அதனைப்‌ : பகுத்துண்டு என்று இறந்தகால வினை 
யெச்சத்தினாற்‌ கூறினார்‌. எல்லா நூல்களிலும்‌ ஈல்லவைகளை யெல்லா 
மெத்து எல்லாருக்கும்‌ பொதப்படச்‌ சொல்லுதல்‌ இர்நூலாசிரியருக்கு 
இயல்பாசலால்‌, இங்கும்‌ பொதுப்பட “நூலோர்‌” என்றும்‌, அவரெல்லாரு 
க்கும்‌ ஒப்ப முடி.தலால்‌,பகுத்‌.அண்டு பல்லுயி ரோம்புதலென்னு மிதனைத்‌ 
“தலை? என்றும்‌ சொல்லினர்‌. 


(க - து). உண்பவற்றைப்‌ பசித்த வுயிர்களுக்குப்‌ பங்ட்ணெ 
டு பலவகை யுயிர்களையுங்‌ காப்பாற்றுதலே அறங்களெல்லாவற்றி 
௮ம்‌ மேலாய or 
குத்‌ ற ன்‌ ச வ்தகம ல த க படட 
கும்‌ பாவம்போவதற்காக ஸ்கானஞ்செய்சவுடனே ஸர்ரியாசி ஆதுபிராணா 
யாமஞ்செய்தல்‌ வேண்டும்‌என்று கூஅவதனாலும்‌£ன்குவிளங்கும. இதொ 
ல்லாவிரதம்‌ குவலயமெல்‌ லாமோங்க, ஏல்லார்க்குஞ்‌ சொல்லுவதென்‌ னிச்‌ 


சை பராபரமே)?” என்று தாயுமானவர்‌ கூஅவது மிங்கறியத்தக்க து. 


* அதற்கு-சோர்க்தும்‌ கொலைவாராமற்‌ குறிக்கொண்டு காத்தற்கு. 

0 உண்ணுக்‌ தொழிற்கு நீராடும்‌ தொழில்‌ அங்கமாதல்போன்‌ அ பல்லு 
யிர்‌ ஓம்புக்தொழிற்குப்‌ பகுத்‌ துண்ணுந்‌ தொழில்‌ அங்கமா மென்க, 

உ அதனை யிறந்தகால வினையெச்சச்தாற்‌ கூறினார்‌] பகுத்‌ தண்டலைப்‌ 
பகுத்துண்‌ என்று இறந்தகால வினையெச்சத்தாற்‌ கூறினார்‌, 

ஏ “ஒன்றே பொருளெனின்‌ வேறென்ப வேறெனின்‌, அன்றென்ப 
வாறு சமயத்தார்‌- நன்றென, வெப்பா லவரு மியைபவே வள்ளுவனார்‌, முட்‌ 
பான்‌ மொழிந்த மொழி?” :-- திருவள்ளுவமாலை, 

“| தலையாய வறம்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


துறவற்வியல்‌--௯-வது கொல்லாமை. ர 247 


2, The chief of all (the virtues) which authors have 
summed up, 15 the fartaking of food that has heen shared 
with others, and the preservation of the manifold life, of 
other creatures. 92 

பப அது பகவ 

௩. ஒன்றாக நல்லது கொல்லாமை மற்றதன்‌ -- 15-4௪] 

பின்சாரப்‌ போய்யாமை ஈன்று. பதுமன்‌ ம்‌ 


பரி.--(௫-ள்‌). நாலோர்‌ தொதத்த அறங்களுள்‌ 1 தன்னே டிணை 
ப்பதின்றித்‌ தானேயாக நல்லது கோல்லாமை: ௮ஃதோமிந்தால்‌, 
பொய்யாமை அதன்பின்னேநீற்க நன்று, (எ-று). தட்ட, 

நூலோர்‌ தொகுத்த அறங்களென்பது ! அதிசாசத்தான்‌ வந்தது. அதி 
காரங்‌ கொல்லாமையாயினும்‌, $ மேற்‌ “பொய்யாமை பொய்யாமை யாத 
றின்‌” எனவும்‌, “யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று ளில்லை? எனவுங்‌ கூறினாராக 
வின்‌, இரண்டறத்துள்ளும்‌ யாது சிறந்ததென்‌ அ ஐய நிகழுமன்றே, அது 
நிகழாமைப்பொருட்டு, ஈண்டு (அதன்‌ பின்சார்‌ பொய்யாமை நன்று? 
என்றார்‌; முற்கூறிய இற்‌ பிற்கூறியது வலியுடை த்தாகலின்‌. 11 அதனைப்‌ 


IAAT TNT 


* தன்னோ டிணையொப்ப இன்றி என்றும்‌ பாடமுண்டு, இதற்குச்‌ 
தன்னோடு ஒப்பதும்‌ மிக்க துமில்லாம லென்று பொருள்‌ கொள்க, 
இணை என்பது ஓப்பது என்னும்‌ பொருளை யுணர்த்தலால்‌, ஓப்பது 
என்பதற்கு மிக்கது என்று பொருள்‌ கொள்ளப்பட்ட ௮. 

1 கொல்லாமையென்னு மிவ்வ திகாரத்திற்‌ யையவர்ததென பது. 
இவ்வ திசாரத்தி னிரண்டாங்குறளில்‌ “நூலோர்‌ தொகுத்தவற்று ளெல்‌ 
லார்‌ தலை? என்றுள்ளதும்‌ இங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம, ம்‌ 

உ வாய்மை ய.இகாரத்‌ தில்‌ (பொய்யாமை பொய்யாமை யாத்றி னறம்‌ 
பிற, செய்யாமை செய்யாமை நன்று! என்றும்‌, 'யாமெய்யாக்‌ கண்டவற்று 
ஸில்லை யெனைத்தொன்றும்‌, வாய்மையி னல்ல பிற? என்றும்‌ பொய்பேசா 
மையே எல்லாவறங்களிலும்‌ சிறந்ததாகக்‌ கூறினாராதலால்‌, பொய்யாமை 
கொல்லாமையென்னும்‌ இரண்ட றங்களுள்ளும்‌ யாது சிறப்புடையதஎன்‌ அ 
சந்தேகமுண்டாகுமல்லவா, அச்சந்தேக முண்டாகாதபடி யிங்கு  “ஒள்றாக 
நல்லது கொல்லாமை” என்று கொல்லாவிர தத்தை யெடுத்துக்கூறி, (அதற்‌ 
தடுத்தது பொய்யாமையாகய விரதம்‌ என்று விளக்க) அதன்‌ பின்சாரப்‌ 
பொய்யாமை நன்று? என்று கூறினார்‌; (முன்னுண்டாய காதினும்‌. பின்‌ 
னுண்டாய சொம்பு உறுதியுடைதா யிருத்தல்‌ போன்று) முன்னர்க்‌ 
கூறிய பொய்யாமையாயெ விரதத்தைப்‌ பார்க்கனும்‌ பின்னர்க்கூறிய 
கொல்லாமையாதிய விரதம்‌ உறுதியுடைதா யிருத்தலினென்‌ க. இதனால்‌ 
ஒன்றைப்பற்றி முற்கூறும்‌ வி தியிலும்‌ பிற்கூறும்விதி யுறுதி யுடையதா 
மென்பது பெற்றாம்‌, இவ்வாறு வருதலை மனுமுதலிய நூல்களில்‌ காண்க, 

{1 அதனை(பொய்யாமையைப்‌)பின்சார நன்று என்றது(யாது பதறி 
யெனின ) நன்மையுண்டாக்கு மிடத்‌. துப்‌ பொய்‌ பேசுதலும்‌ மெய்பேசுத 


கக திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பின்சார ஈன்மென்றஅ, நன்மை பயக்கும்‌ வழிப்‌ பொய்யும்‌ மெய்யாயும்‌, 
திமை பயக்கும்‌ வழி மெய்யும்‌ பொய்யாயும்‌, ர தஇிரிர்துவருதலா னென 
வுசர்க, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இவ்வறத்‌ தனது இறப்புக்‌ கூறப்‌ 
பட்டது. 


தெளி,--(இஃள்‌). (நாலோர்‌ தொகுத்துள்ள அறங்களுள்‌) ஒன்றாக- 
(தன்னோ டொப்பதில்லாமல்‌) தானேயாக, கொல்லாமை, நல்லது - ஈன 
ரும்‌, (அ அ நீங்னொல்‌), பொய்யாமை - பொய்பேசாமையான ௮, அதன 
பின்சார - அதன்‌ பின்னேஙிற்க, நன்‌ றுஃல்லஅ (எ-று), 

தூலோர்‌ தொகுத்துள்ள அறங்கள்‌ என்பது கொல்லாமை யென்னும்‌ 
அதிகாரத்தால்‌ வந்தது. அதிகாரம்‌ கொல்லாமையாயினும்‌ முன்‌ pO 
யாமை பொய்யாமை யாற்றின்‌ 'என்றும்‌,/யாமெய்யாக்‌ கண்டவத்று ளில்லை” 
என்றும்‌, சொன்னாராதலால்‌, பொய்யாமை கொல்லாமை யென்னு மிரண்‌ 
டறங்களுள்ளும்‌, ௭௮ சிறந்தது என்று சந்தேகம்‌ உண்டாமன்றே, அச்சக 
தேகம்‌ உண்டாகாமற்‌ பொருட்டு, இங்கு (அதன்‌ பின்சாசப்‌ பொய்யாமை 
கன்று) என்றார்‌; முன்சொன்ன இனும்‌ பின்சொன்ன து உறுதியுடையதாக 
லால்‌. அதனைப்‌ பின்சார நன்று என்றது ஈன்மையை யுண்டாக்குமிட தீதுப்‌ 
பொய்பேசுதலும்‌ மெய்பேசுதலாயும்‌, தீமையை யுண்டாக்குமிட தீ௮ மெய்‌ 
பேசுதலும்‌ பொய்‌ பேசுதலாயும்‌ மாறுபட்டு வருதலா லென்றறிக. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ இக்கொல்லாவறத்தினது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட 
டது. மற்று - அசைநிலை, 

(க - த). பொய்பேசாமை கொல்லாமையென்னு மிரண்டறக்‌ 
களுள்‌ கொல்லாமையென்னும்‌ அறமே சிறப்புடையதாம்‌. 


3. Not to destroy life is an incomparably (great good); 
next to it in goodness ranks freedom from falsehood. 
பல 
௪, நல்லா றேனப்படவே தியாதெனின்‌ யாதோன்றங்‌ 
கொல்லாமை சூழு Bol 


த ப பாவசவாவளைவா. வவ கவை சவகு வ சா யாரு ரு அவைக்‌ 





த, 





லாகவும்‌ தீமையை நன ண்‌ ப்ர பெர்ய்பேத ததக 
வும்மாறுபட்‌ட வருதலாலென்‌ றறிக.பொய்பேசாமை சொலையையுண்டாகக 
னால்‌ பொய்பேசு தலாகவும்‌ பொய்பேசு தல்கொலையை யொழித்தால்‌ மெய்‌ 
பேசுதலாகவுயிருத்தலால்‌, பொய்யாமை கொல்லாமைக்குப்‌ பிற்பட்டதாயிற்‌ 
தென்க. '* கொல்லா நலத்தது கோன்மை பிறர்தீமை, சொல்லா ஈலத்தது 
சால்பு” என்று சான்றாண்மை யதிகாசத்திற்கூறுதலு மில்கறியத்தக்கதாம்‌, 
4 இதனைப்பற்ற ௮௮ திரிந்து வருதலான்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
அதற்கு; இதனைப்ப நற_—.கொல்லாமையாகியவிரத த்தை மேற்கொ 
- ண்டொழுக, அது - பொய்பேசாமை, திரிந்தவருவதால்‌ - மாறபட்வெரு த 
. லால்‌ என்று பொருள்கொள்ச, | 
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பரி.--(இ-ள்‌). * மேற்கதி வீடு பேறுகட்த நல்ல நேறியேன்று 
சொல்லப்படூவது யாதேன்று வினவின்‌, * அஃது யாதோருயிரையுங்‌ 
கோல்லாமையாகிய அறத்தினைக்காக்கக்‌ கருதும்‌ நெறி, (எ-று), 

(யாதொன்றும்‌' என்றது, ஓரறிவுயிசையும்‌ அகப்படுத்தற்கு. காத்தல்‌ 
வழுவாமற்கா த்தல்‌, இதனால்‌ இவ்வறத்‌ தினை யுடையதே நன்னெறி யென 
பது கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ-ள்‌), ஈல்லாறெனப்படுவது (மேற்க தியும்‌ முத்‌ தியும 
பெறுதற்கு) ஈல்லவழியென்று சொல்லப்படுவது, யாதெனின்‌-யாதென்று 
வினாவினால்‌, (௮௮), யாதொன்றும்‌ - யாதோருயிரையும்‌, கொல்லாமை - 
கொல்லாமையாகய அறத்தினை, குழும்‌-(காக்க) நினைக்கும்‌, நெறி-வழி 
யாம்‌, (௭-௮). 

பாதொன்றும்‌? என்று கூறியது, புல்மர முதலாகிய ஓ.ரறிவுயிரையும்‌ 
உள்ளாக்குவதற்காம்‌. காத்தல்‌ - யாதோருயிரையுங்‌ கொல்லாமையாகிய 
வறத்தினைத்‌ தவருமற்‌ பாதுகாத்தல்‌. இதனால்‌ கொல்லாமையாகிய இவ்‌ 
வறத்தினையுடையதே கல்லவழியென்பது சொல்லப்பட்டது. 


(க - து). யாதோருயிரையுங்‌ கொல்லாமையாகியவறத்தை 
க்காப்பதே சுவர்க்க முதலியவற்றை யடைவதற்கு நல்லவ ழியாகும்‌ 
என்பது, | 


4. Good path is that which considers how it may avoid 
killing any creature. 


rojo 


ட. நிலையஞ்சி ரீத்தாரு ளெல்லாங்‌ கோலையஞ்சிக்‌ 
கொல்லாமை சூழ்வான்‌ றலை. 


பரி.--(இ-ள்‌)ஃ பிறப்புநின்ற நிலையை அத்சிப்‌ பிறவாமைப்போரு 
ட்டு மனைவாழ்க்கையைத்‌ துறந்தா செல்லாநள்ளும்‌ கோலைப்பாவத்தை 
௮ஜ்சிக்‌ கொல்லாமையாகிய அறத்தை மறவாதவன்‌ உயர்ந்தவன்‌, () 

பிறப்பு நின்ற நிலையாவது 1 இயங்குவ 4 நிற்பவென்னும்‌ $ இரு 
வகைப்பிறப்பிலும்‌ இன்பமென்ப தொன்றின்றி உள்ளன வெல்லாட்‌ துன்‌ 


த்‌ 290247 வ உ. இட க ல டல லிக்‌ 


உ மேற்கது - இந்திரன்‌ முதலிய தேவர்களின்‌ பதவிகள்‌. ர அஸ்து 
நல்லகெறி, 1 இயங்குவ-ஈ௩டப்பன (௮சைவன), 4 நிற்ப-நிற்பன (அசையா 
தன). 

$ 4 ஓரினுள்ளமே பாரின்மா னுடர்முத ஓுளவறு பிரப்பூடுஞ்‌, சேரு 
மின்பமொன்‌ நில்லையென்‌ பதுபிரத்‌ இயக்கமா நீவல்லாய்‌, போர்க ளாதி 

. தன்‌ பிமையவ ரடைவதும்‌ புகல லுணர்ச்‌ தாயே, நெரி லாவரன்‌ கழல 
லான்‌ யிகுசுல்‌ நிலைபிறி இலையன்றே?? என்பது வைராச்யெசசகம்‌, 


350 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பமே யாய நிலைமை. * துறவு ஒன்றேயாயினும்‌, சமய வேறபாட்டாத்‌ பல 
_ லாம்‌ ஆகலின்‌ 'நீத்தாருளெல்லாம்‌' என்றார்‌. இசனான்‌ இவ்வறம்‌ மறவாத 
வன்‌ உயர்ச்சி கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி.--(இ-ள்‌). நிலை-(பிறப்புமின்ற) நிலையை, ௮ஞ்ை-,(பிறவா 
மைப்‌ பொருட்டு), நீத்தாருளெல்லாம்‌ - (மனைவாழ்க்கையைத்‌) துறந்த 
செல்லாருள்ளும்‌, கொலையஞ்‌ஃூ - கொலைப்பாவச்தையஞ்ச, கொல்லாமை - 
கொல்லாமையாகிய அறத்தை, சூழ்வான்‌ - மறவாதவன்‌, தலை - உயர்ந்‌ 
சவனாவன்‌, (எ-று). 


_ பிறப்பு நின்ற நிலையாவது மனிதர்‌ முதலாகிய சரமும்‌, மரமுதலாகிய 
அசரமும்‌ ஆகிய இருவகைப்‌ பிறப்பிலும்‌ இன்பமென்ப கொன்‌ றில்லா 
மல்‌ உள்ளனவெல்லாம்‌ அன்பமே யாடிய நிலைமை, அறவு ஒன்தேயாயி 
னும்‌, சமயவேறுபட்டால்‌ ௮.௮ பலவாமாதலால்‌ “நீதீதாரு ளெல்லாம்‌? என்‌ 
ரேர்‌, இதனால்‌ கொல்லாமையாகிய விவ்வறத்தை மறவாசவனது உயர்ச்சி 
சொல்லப்பட்ட த, 


(௧ - து) பிறப்பிற்கஞ்சித்‌ துறவறம்‌ பூண்டவர்களுள்‌, கொ 
லைப்‌ பாவத்திற்குப்‌ பயந்‌ தவனே கறந்தவனாவான்‌ என்பது, 


5. Of all those who, fearing the permanence of earthly 
births, have abondoned desire, he is the chief who, fearing 
the guilt of murder, considers how he may avoid the 
destruction of life. 

- அவ 

௬. கொல்லாமை மேற்கோண்‌ டோழுகுவான்‌ வாழ்காண்‌ 

சேல்லா துயிருண்ணுங்‌ கூற்று, [மேற்‌ 


பரி:--(௫-ள்‌), கொல்லாமையை விரதமாக மேற்கோண்‌ டோழ 
துவானது வாழ்நாளின்மேல்‌உயிநண்ணுங்‌ கூற்றுச்‌ செல்லா து, (எ.று): 
ர்‌ மிகப்பெரிய ௮ நஞ்செய்தாரும்‌ . மிகப்பெரிய பாவஞ்செய்சாரும்‌ 
முறையானன்‌ றி இம்மைசன்னுள்ளே அவத்றின்பயன்‌ அனுபவிப்பரென்‌ 


mm ட ~~ 





* நாரத பரிவிராஜசகோபஙிஷத்து 5-வது உபதேசத்தில்‌ “வாஸ்தவ 
மாகச்‌ சந்நியாசம்‌ ஒன றேயாம்‌; ௮ஃஅ௮ஞ்ஞான த்தினாலேயும்‌,அ௪த்‌ இயினா 
லேயும்‌, கருமலோபத்தினாலேயும்‌ மூன்‌ றுவிதமாய்‌ ( பிறகு ) வைராக்‌ 
கியசர்கியாசம்‌, ஞான சச்கியாசம்‌, ஞானவைராக்கிய சர்கியாசம்‌, கரும சந்நி 
யாசம என நான்குவித மாயிற்று?? என்று கூறுவது மிங்கே யறியத்தக்க 
தாம்‌. 

ர “ மிகமேவிய புண்ணிய பாவமெனும்‌ வினையின்பயன்‌ மேலொரு 
காலமுறா, திகமேவரு மென்பத னாலுளகோ யெல்லாமிவ னைச்செற வெய்‌ 
_இனவே” என்று சவெர்ணபோதங்‌ கூறுவதும்‌, 

''மனதாழ்செய்ச அறம்‌ பாவங்களின்‌ பயனை இப்பிறப்பிலாவது மறு 
பிறப்பிலாவது மனதாலேயே அனுபவிக்கின்றான்‌; , இங்ஙனமே, வாயாற்‌ 
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னும்‌ அறதூற்‌ ஐணிபுபற்றி, () இப்பேசறஞ்‌ செய்தான்றானுங்‌ கொல்லப்‌ 
படான்‌; படானாகவே, அடியிற்‌ கட்டிய வாழ்காள்‌ இடையூறின்றி யெய்து 
மென்பார்‌ வாழ்காண்மேற்‌ கூ.ற்றுச்செல்லா அ என்றார்‌. செல்லாதாகவே, 
சாலநீட்டிக்கும்‌; நீட்டி த்தால்‌ ஞானம்‌ பிறந்து உயிர்‌ வீடு பெறு மென்பது 
க்ருத, இதனால்‌ அவர்க்கு வரு நன்மை கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ-ள்‌). உயிருண்ணுங்‌ கூற்று - உயிரைக்கொண்டுபோம்‌ 
யமனானவன்‌, கொல்லாமை-கொலைசெம்யாமைலய, மேற்கொண்டு-(விரத 
மாக) மேற்கொண்டு, ஒழுகுவான்‌ - நடப்பவன்‌ ௮, வாழ்காண்மேல்‌ - ஆயு 
ளின்‌ மேல்‌, செல்லாத - செல்லான்‌ (௭-௮). 


மிகப்‌ பெரிய அறஞ்செய்தவரும்‌ மிகப்‌ பெரிய பாவஞ்‌ செய்தவரும்‌ 
(அறம்‌ பாவங்களைச்‌ செய்தவர்‌ மறுமையிலே சுகதுக்கங்களை யனுபவிப்பா 
சென்னும்‌) முறையினாலல்லாமல்‌ இம்மையில்‌தானே அவ்வறம்பாவங்க 
ளின்‌ பயன்களாஇய சுக துக்கங்களை அபைவிப்பாரென்னும்‌ அறதாலின 
அ துணிவுபற்றி, இப்பெரிய அறஞசெய்தவனும்‌ கொல்லப்‌ படான்‌) 
கொல்லப்‌ படாதவனாகவே;அவன்‌ கருவுறும்போது நியமிக்கப்பட்ட ஆயுட்‌ 
காலத்தை யாதொரு தடையுயின்‌ றி யடைவானென்பார்‌ வாழ்காண்மேல்‌ 
கூற்றுச்செல்லாது என்றார்‌ ௯.ற்றுச்‌ செல்லாதாகவே, (அவனுக்குக்‌)காலம்‌ 
நீடித்திருக்கும்‌; காலம்‌ நீடித் திருந்தால்‌ தத்துவஞான முண்டா (அவன்‌) 
உயிர்‌ மோட்சத்சைப்பெறும்‌ என்பது கருத்து. இதனால்‌ கொல்லாவிரதத்‌ 
தோர்க்குவரும்‌ உன்மை சொல்லப்பட்டது, 


(க - து). கொல்லா விரதமுடையவன்‌ மிகுகாலமிருப்பான்‌. 


6. Yama the destroyer of life, will not attack the life 
of him, who acts under the determination of never destroy- 
ing of life. 


l= 
எ. தன்னுயிர்‌ ரீப்பினுஞ்‌ செய்யற்க தான்பிறி 
தின்னுயிர்‌ ரீக்கும்‌ வினை. 

பரி:—(இஃள்‌). * அது செய்யாவமித்‌ தன்னுயிர்‌ உடம்பினீங்கீப்‌ 
போமாயினும்‌, தான்‌ பிரிதோ ரின்னுயிரை அதனுடம்பி னிக்தந்‌ தோழி 
_ லைச்‌ செய்யற்க, (எ-று). 

தன்னை 1 ௮.௮ கொல்லினுக்‌ தான்‌ அதனைச்‌ கொல்லற்க வென்ற, 
பாவம்‌ சொலையுண்டவழி தீ தேய்தலும்‌ கொன்‌ றவழி வளர்தலும்‌ நோக்கி, 


இரத ப OT ட்‌ 





வழி வடர மத பட ப ன கனை வனை வினை 
ய்‌ 


செய்த அறம்‌ பாவங்களின்‌ பயனை வாயாலும்‌, காயத்தாற்செய்த அ.றம்பாவங்‌ 
கஸின்‌ பயனைக்‌ காயத்தாலும்‌ அனுபவிக்னெருன்‌ என்று மனுதர்மசாஸ்‌ இ. 
ரம்‌12-வது அத்தியாயத்‌ திற கூறுவதும்‌ இங்கறியத்தக்கனவாம. 

() கொல்லாமை மேற்கொண் டொழுகுவானும்‌. 

* அது செய்யாதவழி - பிறிதொரு பிராணியைக்‌ கொல்லுதல்‌ செய்‌ 
யாவிடத்அ, * ௮.து-பிறிதொருபிராணி, ~ 


352 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


இனித்‌ 1 தன்னுயிர்‌ நீப்பினுமென்பதற்குச்‌ சாக்‌ தியாகச்‌ செய்யா தவழித 
தன்னுயிர்‌ போமாயினுமென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌;பிறர்‌ செய்சலு மாகாமை 
யின்‌, ௮ஃ துசையன்மை யறிக. 

தேளி.--(இ-ள்‌), தான்‌-- பிறி அ- வேறொன்‌ றன ௮; இன்னுயிர்‌-இணி 
தாதிய வுயிரை, நீக்கும்‌- (அதனுட ம்பிலிரும்‌ அ) நீக்குதலா யெ, வினை-தொ 
ழிலை, (செய்யாவிடத்து), சன்னுயிர்‌-சன அ உயிரான ௮, நீப்பினும்‌-(உட ம்‌ 
பிலிருஈ்‌.த) நீங்கப்போமாயினும்‌, செய்யந்க-செய்யா திருக்கக்‌ கடவன்‌, () 

தன்னுயிர்‌ நீப்பினுஞ்‌ செய்யர்க (சனனையொன்று கொன்றாலும்‌ 
தான தனைக்‌ கொல்லலகா ௮) என்றது பாவம்‌ (தான்‌ ஒன்றால்‌) கொலை 
யுண்ட விடததுச்‌ குறைத லும்‌(தான்‌ அதனைக்‌) கொன்றவிடத்து வளர்த 
லும்‌ கொக்கியாம்‌. 


(க-து) தன்னை ஒன்று கொல்வதா யிருந்தாலும்‌ கானகளைக்‌ 
கொல்லலாகா தென்ப ௮. எ 


7. Let no one do that which would destroy the life of 
another, although he should by so doing, lose his own life. 


[ol 





[லு ன துல்‌ 





DDN rN 


1 சன்னுயிர்‌ நீப்பினுமென் ப தற்குச்‌ சார்‌ தியாக (சோஷஙகிவா ரணமாக)ச்‌ 
செய்யாதவழி (பிறிதொரு பிராணியைப்‌ பிறரைக்கொண்டு சொலைசெய்‌ 
வித்தல்‌ முடியாதவிட த.௮).த்‌ தன்னுயிர்‌ போகுமானாலும்‌ என்‌ இரை கூறவா 
அ முண்டு, பிறர்‌ (தன்னிமிச்தம்‌ பிறிதொன்றைக்கொலை) செய்த லும்‌ 
(அறவிக்கு) ஆகாமையால்‌ ௮ஃத உரையல்லவெனறறிக, 


மிருகமுதலியவற்றைத்தான்‌ கொன்றால்‌ பாவமேயன்‌ தித்‌ தன்னிமிச்‌ 
தம்‌ பிறர்கொன்றால்‌ தனக்குப்‌ பாவமில்லை, ஆதலால்‌ அவற்றைப்‌ பிறரால்‌ 
கொல்விக்கலாம்‌. அவ்வாறு செய்தல்‌ முடியாத விடத்துத்‌ தன்னுயிர்‌ போ 
குமானாலும்‌ பிறிதொரு பிராணியைக்‌ கொல்லலாகா த என்பதுபிறருரை 
யின்‌ தாற்பரியம்‌. அதனைப்‌ பரிமேலழசர்‌ தன்‌ பொருட்டுப்‌ பிறர்செய்யும்‌ 
கொலைப்பாவம்‌ தனக்கே வருவதாயிருத்தலால்‌, அவ்வுரை பொருக்தாது 
என்று மறுத்தாரெனக, 


உயிர்ச்சார்பு, உடற்சார்பு, பொருட்சார்புகளை விட்டிருக்கவேண்டிய 
துறவி உடலைக்காத்தல்‌ ஈசன அ கடமையெனத்‌ திடவைராக்கியல்‌ கொ 
ள்ளாது உடற்சார்புகொண்டு பிறிதொரு பிராணியைப்‌ பிறரைக்கொண்டு 
கோல்வித்தல்‌ அவனுக்குப்‌ பெருங்குற்றமாமென்ச. 


“தேனைச்‌ காவல்‌ கொண்டு விண்ட கொன்றைச்‌ செழுந்தாராய்‌,வரனைக்‌ 
சாவல்‌ கொண்டு நின்றா ரறியா நெறியானே,யானைக்‌ காவி லரனே பரனே 
யண்ணா மலையானே, ஊனைக்‌ காவல்‌ கைவிட்‌ டூன்னை யுகப்பா ருணர்‌ 
வாரே)” என்முசேவாசம்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 


துறவறவியல்‌--௯-வது கோல்லாமை, 353 


௮. நன்றாகு மாக்கம்‌ பெரிதெனினுஞ்‌ சான்றோர்க்குக்‌ 
கொன்றாகு மாக்கங்‌ கடை. 
பரி.--(௫இ-ள்‌). தேவர்‌ போநட்டூ வேள்விக்கட்‌ கோன்றல இன்பமீ 
ததசேல்வம்பேரிதாமேன்று இலவாம்வார்க்குக்‌ கூறப்பட்டதாயினும்‌, 
துறவானமைந்தார்க்த *ஒநயிரைக்‌ கோ ல்லவநத் சே லவங்கடை, (எ-று). 


இன்பமிகுஞ்‌ செல்வமாவது 1 தாமுந்லேவராய்த்‌ அறக்கதீதுச்‌ சென்‌ 
றெய்‌ தஞ்‌ செல்வம்‌. 1 ௮௫ இறிசாகலானும்‌,பின்னும்‌ பிறத்தற்கே அவாக 
லானும்‌, $ லீடாயெ ஈறிலின்பம்‌ எய்‌ துவார்ச்குக்‌ (சடை? எனப்பட்‌ 
ட அ, துறக்கமெய்துவார்ச்‌ சாமாயினும்‌ வீடெய்துவார்க்காசா சென்றமை 
யின, 4 விதி விலக்குகள்‌ தம்முள்‌ மலையாமை விளச்யெவாருயிற்று, 


சவா வவாவசவ வா வாவ வவ வவ வாவா வவ வவ வவ வவ ANT சாவவ வாவா NINN NINN 


% ஓருயிரைச்‌ கொல்லவரும்‌-என்பதற்குப்பிர தியாக ஒருயிரைச்கொ 
ல்ல அதனால்‌ வரும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


1 தாமும்‌ என்றது - வேள்வியிற்‌ கொன்ற பசுவேயன்றி வேள்வி 
செய்த தாழும்‌, 

1 அது (சுவர்ச்சவின்பம்‌) இறிசாகலானும்‌ பின்னும்‌ பிறத்தற்கே அவா 
கலானும்‌ என்பதன்‌ பொருள்‌ சுவர்க்கவின்பம்‌ மோட்சவின்பச்சை நோக்க 
அற்பமாயிருத்தீலானும்‌ சுவர்க்கவின்பத்சை யனுபவித்தற்குரிய புண்ணிய 
மொழிக்சவுடனே மீண்டும்‌ பிறப்பதற்குக்‌ காரணமாயிருப்பதா லும்‌ என்ப 
தாம்‌. குதசங்கிதை முத்திரிலை யுரைத்த அத்தியாயம்‌ 20-வ.து செய்யுளில்‌ 
பாடுற வுரைத்த விந்சப்‌ பதமுச்தி முறையிற்‌ சார்வோர்‌, ஊடுறு போகம்‌ 
தூய்ப்ப ரொன்றற்கொன்‌ றஐதிகமாக'' என்றும்‌, 27-ஙது செய்யுளில்‌ “புண்‌ 
ணியக்‌ தீர்ந்த பின்பு பூமியின்‌ விரைந்து மேன்மை, மண்ணிய குலத்துத்‌ 
தோற்ற ஈண்ணுவ சசனா வென்றுங்‌, கண்ணிய பிறப்பிறப்புக்‌ கழிதலி 
ன்று?” என்றும்‌ கூறியிமுுப்ப து யிங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 


8 யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்பற்றினையும்‌ விடுதலாடிய (விடுதலால்‌ 
விளங்குவ.தாயெ) - மூடிவில்லாச வின்பத்தை யடைவார்க்கு (ஓய வசுசர்‌ 
பகையுண்டு செற்ற மார்வ மிகவுண்டு, ரோயுண்‌ டனங்க னாருண்டு கோய்‌ 
கட்‌ கெல்லாம்‌ தாயான, காய முண்டி கைதொழவேண்‌ டினரு மூண்டு கற்‌ 
பத்தே, மாயுக்‌ தன்மை யுண்டானால்‌ வானோர்க்‌ கென்னை வளனுண்டே”' 
என்று கூறியுள்ளவாறு சுவர்க்க வின்பம்‌ உண்மையாகப்‌ பார்க்குமிடத்துத்‌ 
துன்பமய மாகவே யிருத்தலின்‌, அது (சுவர்ச்கவின்பம்‌) சடையாயிற்‌ 
றென்க, 

ஏ வேள்வியினணிடத்தொன்‌ றனைக்கொல்லுதல்‌ இல்லறத்சார்ச்சூ விதியா 
யம்‌ துறவறச்தார்க்கு விலக்காயுமிருத்தலின்‌ விதிவிலக்குகள்‌ க௦ராள்மானுப 
டவில்லையென்க, ஒரு காரியத்தில்‌ பிர விருத தியை யுண்டுபண்‌ ஓ. ம்வாச்‌இ 
யம்‌ விதியெனப்படும்‌. ௮௮ சுவர்க்கத்தில்‌ விருப்பமுடையான்‌ சோகதிஷ்‌ 
டோமஞ்‌ செய்யச்சடவன்‌ என்றாற்போல்வஅ, ஒரு காரியத்தில்‌ நிவிர்த்‌ 
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3௮4 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


1 இஃது இல்லறம்‌ அன்மைக்குக்‌ காரணம்‌. இவை யமிரண்பொட்டானுங்‌ 


கொலைய துகுற்றங்‌ கூறப்பட்ட து, 


தெளி. (இ-ள்‌). (சேஉர்பொருட்டு யாகத்தி லொன்றைச்‌ கொன்‌ 
ரால்‌) நன்றாகும்‌ - இன்பமிகும்‌, ஆக்கம்‌ - செல்வமான அ; பெரி.து-பெரி 
சாகும்‌, எனினும்‌-என்று ( இல்வாழ்பவர்க்குச்‌) சொல்லப்பட்ட தாயினும்‌, 
சான்றோர்க்கு-( து. றவினால்‌) நிறைந்சதோர்க்கு, கொன்று - (ஒராயிரைக்‌) 
கொல்ல, ஆகும்‌ - (அதனால்‌) வரு ம்‌, ஆக்கம்‌ - செல்வமான ௮, கடை-இழி 
வுடையதாம்‌, (எ-று). 


இன்‌ _மிகுஞ்‌ செல்வமாவது (யாகஞ்செய்த) தாமும்‌ சேவராய்ச்‌ சுவர்‌ 
க்கத்திற்சென்‌ னு அடையுஞ செல்வம்‌, அச்செல்வம்‌ சிறிதாசையாலும்‌,பின 
னும்பிறத்தற்குக்‌ காரணமாகலாலும்‌, மோட்சமாகிய மூடிவில்லாகசுக ததை 
யடைபவர்க்குக்‌ ' கடை ' எனப்பட்டது. (யாகத்தில்‌ தேவர்‌ பொருட்டு 
ஒன்றனைக்‌ கொல்லுதல்‌) சுவர்க்க போகத்தையடைய விரும்பிய 
இல்லறத்தார்க்கு ஆகுமாயினும்‌ மோட்சமடைய முயத்டுக்கும தறவறத் தார்‌ 
க்கு ஆகாதென்‌ றதனால்‌, விதிவிலக்குகள்‌ தம்முள்‌ மாறுபடாமை விளக்‌ 


nT A கய வைகை ப பப்ப வத பப வ வவ இடத 0 கலத்தல்‌ DE த்‌ வலைத்‌ வதை வன்‌ 


தியை யுண்பெண்ணும்‌ வாக்கியம்‌ விலக்கெனப்படும்‌. அத கள்ளுண்டல்‌ 
கூடாத என்றாற்போல்வ.து. இங்கு இல்லறத்தான்‌ வேள்வி புரியக்கடவன்‌ 
என்பது விதி; அறவறத்தான்‌ வேள்வி புரியா திறாக்கக்சடலன்‌ என்பது 
விலக்கு. இல்லறத்தார்க்கு வேள்விபுரிதல்‌ சிறப்பாயும்‌ அறவறத்தார்க்கு 
௮.து செய்யாதொழிதல்‌ சிறப்பாயும்‌ இருக்கன்‌ றனவென்க. மனுதர்ம சாஸ்‌ 
திரம்‌ சந்சியாச தருமத்தைக்‌ கூறுமிடத் ௫ “தேவர்‌, இரு ஷி, பிதிர்க்களிட 
த்தில்‌ மூன்று கடனுடன்‌ மனிசன்‌ பிறக்கிறான்‌. அவற்குள்‌, யக்கியத்தால்‌ 
சேவர்களுக்கும்‌, பிள்ளை பெறுவதால்‌ பி திர்க்களுக்கும்‌, வேதமோ துவசால்‌ 
இருஷிகளுக்கும்‌ கடனைத்தீர்த்துச்‌, சோதிட்டோம முதலிய யாகங்களை 
ச்‌ சக்திக்குத்‌ தக்கவாறு செய்து பின்பு மோட்சத்திற்குபயோகமான சந்‌ 
நியாசத்‌இில்‌ மனம்வைச்தல்‌ வேண்டும்‌?” என்றும்‌, “ஹிம்சை செய்யாமை 
யாலும்‌, இர்திரியங்களுக்கு விஷயப்பற்றில்லாமையாலும்‌, நித்திய கர்மா 
னுஷ்டானஞ்‌ செய்வதாலும்‌, சாந்தராயணாதி தவஞ்செய்வதாலும்‌ பெரி 
யோர்க ளில்வுலகச் தில்‌ மோட்சத்தைச்‌ சாதிக்கிறார்கள்‌ என்றும்‌ கூறு 
வதுமிங்கு நன்குசிந்திக்கத்தக்கதாம்‌ , இம்முறையறியா அஈன்றாகு மாக்கம்‌” 
என்னுமிக்குறள்‌ சமணமதத்‌ இற்குச்‌ சார்பாயுள்ளதென்று கூறுவாருமுளர்‌, 


* இஃத(கொனறாகு மாக்கம்கடையாதல்‌) இல்லறமல்லாமைக்குக்கா 
ரணமாமென்க., எனவே, அது துறவறச்‌ திற்குக்‌ காரணமாயிற்று, எங்கன 
மெரி, வேள்வியாற்‌ இத்‌ இக்கும்சுவர்ச்சவின்பச்சைக்‌ கடையாகக் கொண்‌ 
டவன்‌ மூலையாயவின்பம்‌ யாதென விசாரித்து, அதனால்‌ தலையாயவின்பத்‌ 
பத்தைப்‌ பெறுதற்பொருட்டு, அதற்குச்‌ சாதனமான அறவறத்தை மேற்‌ 
கொள்ளுதலினென்க. இம்மையின்பத்தையேயன்‌ றிச்‌ சுவர்ச்ச வின்ப ச்தை 
யும்‌ கடையாகக்கொள்ூ தலை இகபரபோசவிராக மென்பர்‌ சான்றோர்‌. 
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கியவாறாயிற்று, இஃது இல்லறமல்லாமைக்குக்‌ காரணம்‌. இவை யிரண்டு 
பாட்டாலும்‌ கொலையின அ குற்றஞ்சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து). சான றோர்‌ கொலைசெய்வதா லுண்டாகுஞ்‌ செல்வத்‌ 


தைக்‌ கடையாகக்கொள்ளுவர்‌ என்பது, 


8. The advantage which might flow from destroying life 
11] Sacrifice, is dishonourable to the wise who renounced 
the world, even though it should be said to be productive 
of a great good. 


- 314. 
௯.  கோலைவினைய ராகிய 1 மாக்கள்‌ புலைவினையர்‌ 
புன்மை தேரிவா ரகத்து. 


-(இ-ள),கோலைத்தோமிலை யுடையராகிய மாந்தர்‌, அத்தோ 
மிலின்‌ கீம்மையை அறியுநேத்சத்த ரலலராயினும்‌, 5 அக்கீம்மையை 
அறிவார்‌ நேத்சத்துப்‌ புலைத்‌தொமிலினர்‌, (எ-று), 

£கொலைவினையர்‌' என்றதனான்‌, ர வெள்விக்கட்‌ கொலையன்மை 


1 £மாக்களெனப்பவொர்மனவுணர்ச்சியிலலா கார்‌ 'என்பர்கச்சினார்க்ணனியபர்‌. 
உ அக்கொலைத்தொழிலின்‌ ழ்மையை யறிவார்‌. 


1 வேள்வியிற்செய்யும்‌ கொலை கொலையன்‌ றென்பஅபற்றித்‌ தருக்க 
கெளமுதி சாத்தியத்‌ இல்‌ வீபாபித்அுச்‌ சாசனத்தில்‌ வியாபியாமையா இய 
உபாதி கூறுமிடத்‌ அ யாகத்‌ திற்செய்யும்‌ பசுக்‌ கொலை அதர்மசாதனமாம்‌; 
கொலைமையான்‌; யாகத்திற்குப்‌ புறம்பான கொலையைப்போல என்புழி 
நிஷித்தத்தன்மை உபாதி. அவ்வதர்ம சாசனமாஇய சாத்தியத்‌ தின்‌ வியா 
பகமுண்டாகிறஅ; யாண்டு யாண்டு அசர்மசாசனத்துவம்‌ ஆண்டாண்டு 
நிஷித்தத்‌துவமென்றிருத்தலான்‌. சாதன ததன்மையா யெ சொலைமையின்‌ 
அவ்வியாபகமு முண்டாடுன்றது; யாண்டு யாண்டுக்‌ கொலைமை ஆண்‌ 
டாண்டு கிஷித்த,த்‌துவமென் ப தின்மையின்‌ , பட்சமா க்கப்பட்டகொலையிற் 
கொலைமையிருக்கினும்‌ நிஷே திக்கப்படுர்‌ தன்மையின மையான்‌.' என்றும்‌, 
மனு சருமசாஸ்‌ இரம்‌ ஐக்தாவதத்‌ தியாயத்தில்‌ ''யக்யத்‌ திற்காகவேபசுச்கள்‌ 
பிரமனால்‌ சிருஷ்டிச்கப்பட்டி ருக்கின்றன, அந்தயக்கியஞ்செய்சால்‌ உலக 
மெல்லாம்‌ க்ஷ்மத்தை யடைகின்‌ றன; ஆகையால்‌, யக்கியத்திற்‌ செய்யும்‌ 
பசுஹிம்சை ஹிம்சையண்று”? என்றும்‌, (கொடிகள்‌, பசுக்கள்‌ விருக்ஷங்கள்‌, 
மிருகங்கள்‌, பட்டிகள்‌ என்னு.சிவற்றை யக்கியத்திற்கு உபயோகப்படுத்தி 
ன்‌ பின்பு ௮வை உயர்ந்தக தியை யடைஇன்றன?”' என்றும்‌, சராசர விஷய 
தீதில்‌ வேதங்கூறிய ஹிம்சையை ஹிம்சையென்‌ று நினை த்தல்கூடாது. 
வேதத்தினின்றே தருமம்‌ விளங்குகிறதல்லவா. ஆதலால்‌ அர்த வேதம்‌ 
ஹிம்சையைச்‌ சொன்னபொ திலும்‌ புண்ணியமாகவே யிருக்கும்‌? என்றும்‌ 
கூறுஇன்றன. 


356 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யறிக. புலேவினையரென்றஅ | தொழிலாற்‌ புலையரென்றவா று. இம்மைக்‌ 
கட்‌ ”ழ்மை யெய்துவ ரென்பசாம்‌ 


தேளி.--(இ-ள்‌]). கொலைவினையராடிய - கொலைத்தொழிலை யுடைய 
வராயெ, மீக்கள்‌-மனிசர்‌, (அக்கொலைத்தொழிலின அ இழிவை யறியும்‌ 
மனத்தினரல்ல ராயினும்‌), புன்மைதெரிவாரகத்‌ அ-அவ்விழிவை யறிவா 
ரது மனத்தினிடச்து,புலைவினையர்‌-புலை ச்‌ தொழிலின ராயத்‌ தோன்றுவர்‌. 

(சொலைவினையர்‌? என்று கூறிய இனால்‌, வேள்விக்சண்‌ செய்யுங்‌ கொ 
லை கொலையாகாமையறிக, புலைவிளையசென்றது தொழிலினால்புலைய 
ரென்‌ றவாறாம்‌, அப்புலைவினையர்‌ இம்மையில்‌ சாழ்வையடைவாரென்பதாம்‌: 


(க-து). கொலைத்தொழிலி னிழிவையறிந்தவா கொலைசெய்‌ 


வாரைச்‌ சண்டாளர்களாக மதிப்பார்‌ என்ப அ. 


g. Men who destroy life are base men, in the estima- 
tion of those who know the nature of such meanness. 


| 15-௧௮ 
௧0, உயிருடம்பி னீக்கியா ரேன்ப செயிருடம்பிற்‌ 
செல்லாத்தீ வாழ்க்கை யவர்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌). ர்‌ நோக்கலாகா நோயுடம்புடனே வறுமைகூர்ந்த 
இழிதொமில வாழ்க்கையினையுடையாரை இவர்‌ மற்பிறப்பின்௧ண்‌ உயி 
ர்களை அவை நின்றவுடம்பினின்று நீக்கினவரோன்றுசோலலுவர்‌ வினை 
விளைவுகளை யறிந்தோர்‌, (எ-று.) 

* செல்லாவாழ்க்கை தஇிவாழ்க்கை யெனக்கூட்செ, 


1 தொழிலாற்‌ 


ரானவா, 


~~ த 
rr 


புலையர்‌ - சாதியாலன்றிக்‌ கருமத்தால்‌ சண்டாள 


ஏ காண்டற்கெயலாத கோயோடு தரித்‌ இரமுடையவராய்‌ இழிதொழி 
ல்‌ செய்‌ இருப்பவரை ஈல்விளை இவினைகளினது விளைவாகய சுகதுக்கங்‌ 
களை யறிந்தவர்‌ இவர்‌ முற்பிறப்பில்‌ கொலைப்பாவஞ்‌ செய்தவ ராவாசென்று 
கூறுவது உரை யனுமான மெனப்படும்‌. “நீ தியான்‌ முற்‌ கன்மபல நிகழ்‌ 
வதிப்போ இச்செய்தி, யா தியாக வரும்பயனென்‌ றறித லுரையா லனு 
மானம்‌? என்பது சிவஞானசித்தி. 


1 தீ என்பதனை விசேடணமாகவுடைய வாழ்க்கையென்னும்‌ விசே 
ஷியத்தைச்‌ செல்லா என்பதனோயிங்கூட்டிச்‌ செல்லாவாழ்க்கை யென்றும்‌ 
கொள்ச, கொள்ளவே, செல்லாவாம்க்கை யென்றும்‌ தீ வாழ்க்கை யென்‌ 
தும்‌ கொள்ளவேண்டுமென்பதாயிற்று. செல்லாவாழ்ச்கை--வறுமை மிகும்‌ 
த வாழ்க்கை; தீ வாழ்க்கை - இழிதொழிலையுடையவாழ்க்கை. செல்லாவெ 
ன்பது இலங்கு வறுமையை யுணர்த்‌ இற்று, செல்லாமை தமரித்திரத்தையும்‌ 
செல்லல்‌ செல்வத்தையு முணர்த்துதலை நால டியா ர்‌ குடிப்பிறப்பில்‌ 
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1 செயிருடம்பினரா தல்‌ 1 “'அக்கேபோ லங்கை யொழிய விரலழுஇத்‌, 
துச்சத்‌ தொழுகோ யெழுபவே' என்பசனானு மறிக. மறுமைச்கண்‌ இவையு 
மெய்‌ அவ ரென்பதாம்‌. இவை இரண்டு பாட்டானுங்‌ கொல்வார்க்கு வரு£ 
தீங்கு கூறப்பட்டது. 


அருளுடைமை முதல்‌ கொல்லாமையீருசச்‌ சொல்லப்பட்ட இவற்‌ 
றுள்ளே சொல்லப்படாத விரதங்களும்‌ அடங்கும்‌ ; அஃ தறிந்தடக்இக்‌ 
கொள்க. ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. 


தேளி.--(இ-ள்‌), செயிருடம்பின்‌ - பார்க்கக்‌ கூடாத ரொயுடம்புட 
னே, செல்லாச்‌வாழ்க்கையவர்‌-வறுமை மிகுந்த இழிதொழில்‌ (செய்யும்‌) 
வாழ்க்கையினையுடையாரை, (இவர்‌ முற்பிறப்பில்‌), உயிர்‌ - உயிர்களை, 
உடம்பின்‌ - (அவை நின்ற) உடம்புகளிலிருக்து, நீக்கியார்‌ - நீக்னெவர்‌, 
என்ப - என்று (வினைவிளைவுகளை அறிந்தோர்‌) சொல்லுவார்‌, (எ - று), 


வாழ்க்கை என்பதனைச்‌ செல்லா என்பதனோடுங்‌ கூட்டிச்‌ செல்லா 
வாழ்க்கை தீவாழ்க்கை, யெனக்கொள்க. செயி ருடம்பின ராதல்‌-பெருவி 
யாதி கொண்ட வுடம்பிணை யுடையராதல்‌, மறுபிறப்பில்‌ இவையும்‌ 
(செயி ருடம்பினையும்‌ செல்லாத திவாம்க்கையையும்‌) அடைவமென்பதாம்‌, 
இவை இரண்பொட்டாலும்‌ கொலைசெய்வார்க்குவரும்‌ தீமை சொல்லப்‌ 
பட்ட தது. 

அருளூடைமை முதல்‌ கொல்லாமை இறுதியாகச்சொல்லப்பட்ட இ 
வற்றுள்ளே சொல்லப்படாத விரதங்களும்‌ அடங்கும்‌ ; அஸ்து அறிந்து 
அடக்கிக்கொள்க., இங்குச்‌ சொன்னால்‌ விரியும்‌, 


A DAE ET SE SEED ல்‌ க ல்‌ 


“செல்லா விடத்துங்‌ குடிப்பிற்தார்‌ செய்வன, செல்லிடச்துஞ்‌ செய்யார்‌ 
திறியவர்‌?' என்று கூறுவதனாலுமறிக, 

பசெயி ருடம்பினரா தல்‌ - காணுதற்கியையாத பெருவியாத பொரு 
ந்‌ இய வுடம்பினை யுடையவராதல்‌, 

செயிர்‌ என்பது இங்குக்‌ கண்டு சடத்தற்குக்கூடாத பெருவியா தியை 
யுணர்த்தி நின்றது. 

ஏ நாலடியார்‌ தீவினையச்சம்‌ 8, இதன்‌ பொருள்‌ [ அலவனை (கண்டை )க்‌ 
கால்‌ முறித்துத்தின்ற பழவினை வந்தடைந்தக்சால்‌] (அத்தீவினை யுடை 
யார்‌) சங்குமணிபோல உள்ளங்கையொழிய விரல்களழுகி (விழச்‌) அக 
கமடைர்து சொழுகோ (பெருவியா தி) யோடு திரிவார்கள்‌ ஏன்பது, 

“இந்ரோய்‌ ஈமக்குண்டென்‌ றெண்ணாதே யெங்வுபிரு, முன்னோவக்‌ 
கொன்‌ றுண்ணு சூர்க்கர்தா - மெர்கோவம்‌, பண்ணப்‌ படெரகிற்‌ பாவிகளி 
ற்‌ பாவிகளென்‌, றெண்ணப்‌ பவொ ரிசைந்து”' என்‌ துபெருந்தேவனார்பார 
தங்கூறுவது மிங்குணர்‌தற்பாற்றாம்‌, 


358 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


த - து,கொலைத்தொமில்‌ புரிவோர்‌ மறுமையில்‌ கரித்திரத 
ததி | 


தையும்‌ கொடிய பிணியையு மடைவார்‌ என்பது, 


10. The wise will say that men of diseased bodies 
who live in degradation and in poverty, are those who sepa- 
rated the life from the body of animals in a former birth. 


che 
ஞானம்‌. 
பரி.--௫னி 1 அவற்றின்‌ பயனுகிய ஞானங்கூறிய தோடங்கினார்‌. 


! ஜானமாவது 4 விடுபயக்குமுணர்வு; அது நிலையாமை ழதல அவாவ 
றுத்தவிறுதியாக நான்கதிகாரத்து எடக்கப்பட்ட து. 


தேளி.--இனி அவ்விரசங்களின்‌ பியோசனமாகய ஞானம்‌ சொல்‌ 
லச்தொடங்கினார்‌. ஞானமாவது மோட்சத்தைத்தரும்‌ அறிவு; அது நிலை 
யாமைமுதல்‌அவாவறத்தல்‌இற தியாக நான்கதிகாரத்துள்‌ அடக்கப்பட்ட அ. 


க்‌ 
பத்தாவது அதிகாரம்‌. 
நிலையாமை-- [stability 


பரி:--$ அவற்றுள்‌, நிலையாமையாவது தோற்ற மடையனயாவும்‌ 
வற்றச்‌ () வது நந்தன்‌ ததேரிற்புனலபோலத்‌ 


1 ௧௧2௧5௧௧௦௧௪. 2 AN நு ANAT J ட்‌ வவ வாவா வை வாவ 1 வராவாவாவாவாயாவஙசியசிவ வா 


ம்‌ தில்‌ அந்தக்கரணம்‌ a அது வாயிலாக ஞான 
முண்டா தல்‌ பற்றி “அவற்றின்‌ (விரதங்களின்‌) பயனாகய ஞானங்‌ கூறிய 
தொடங்கினார்‌” என்று கூறப்பட்ட, 


|! பானென்பது வேறுபாலை யுணர்த்தாது-பசுவின்பாலையே யுணர்த்‌ 
அவதுபோல இங்கு ஞானமென்பது கட ஞானம்‌ படஞான முதலியவற்‌ 


றை யுணர்த்தாது வீடு பயக்கு முணர்வையே யுணர்த்திற்றென்க 


1] வீட்டைத்தருவது ஞானமே யென்பது “ஞான மலஅ கஇகூடு 
மோ”! என்று தாயுமானவரும்‌, “ஞானத்தின்‌ மிக்க வறநெறி நாட்டில்லை?? 
என்று திருமூலரும்‌, இவ்வாறு பிறரும்‌ கூரியவாற்றானு மறிதற்பாற்றாம்‌; 
எனவே, ஞானமின்றி வீண்டாகாதென்பது தேற்றமாயிற்றென்க, 

$ அவற்றுள்‌ நிலையாமை முதலாகவுள்ள அர்நான்கனுள்‌. 


() மயங்கிெயவிடத்‌ துக்‌ கானலில்‌ நீர்தோன்றுவதுபோலச்‌ சச்சிதொரந்த 
வடிவப்‌ பிரஹ்மத்தில்‌ திரிபுடி (காண்பான்‌ காட்டு காணப்படும்பொருள்‌) 
தோன்றி நிருவிகற்பசமா தி வாயிலாகத்‌ தெளிக்தவிடத்துச்‌ கயிற்றரவு 
போலறச்செடுமன்பவர்கள்‌ அத்துவித இத்தார்‌ இகள்‌, இவர்கள்‌; இம்மயக்‌ 
கம்‌ சீவர்களிடத்து அராதியாயுள தென்றும்‌, இச்சீவர்கள்‌ சொப்பன 
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தோன்றி மேய்யுணர்ந்தவமிக்‌ கயிற்றில்‌ அரவுபோலக்‌ கேடூதலிற்‌ 
போய்யேன்பாநம்‌, * நிலவேறுபட்டு வநதலாற்‌ கணந்தோறும்‌ பிறந்‌ 
திறக்க மேன்பாநம்‌, ! ஒருவாற்றன்‌ வேறுபடூதலும்‌ ஒரவாற்றன்‌ வேறு 
படாமையும்‌ உடைமையின்‌ நிலையுதலும்‌ நிலையாமையும்‌ நெங்கேயு 
டைய வேன்பாநமேனப்‌ போருட்‌ பேற்றி கூறுவார்‌ பலதிறத்தராவர்‌; 
அவரேலலார்க்கும்‌ | அவற்றது நிலையாமை உடம்பாடாகலின்‌ , ஈண்டு 
அதனையே கூறுகன்றர்‌. இ்துணர்ந்துமியலலது போநள்களிற்‌ பற்று 
விடாதாகலின்‌, இது முன்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தேளி:---அவற்றுள்‌, நிலையாமையாவது தோற்றதுடையன வெல்‌ 
லாம்‌ நிலைத்திருத்த லில்லாசனவாக்‌ தன்மை, மயங்கியவிடச்துக்‌ கான 
லிற்சலம்‌ போலச்சோன்றி மெய்யுணர்ந்தவிட த்‌ அப்‌ பழுதையிற்பாம்பு 
போலக்கெடுதலாத்‌ பொய்யென்பாரும்‌, நிலைவேறபட்டு வருவதாற்‌ 
கணந்தோறும்‌ ர தவ ம ஒருவிசத்தால்‌ வேறுபடுத 
வுலக சீவர்கள்‌ போலப்‌ ல்‌ னிவ னெக்மம்‌ கூறு 
வா்‌, 

1 நிலைவேறுபட்டு வருதலால்‌ கணந்தோறும்‌ பொருள்கள்‌ பிறக்‌ இற 
க்கு மென்பவர்கள்‌ பெளச்தூத்சாக்இககள்‌, இவர்கள்‌ க்ஷ்ணிக விஞ்ஞான 
வாதிசகளெனப்படவர்‌, தாமரையிதழைப்பலவாக அடுக்கி உளிவைத்தடிச்தால்‌ 
அவ்விதழ்களில்‌ எட்டிதழ்‌ அறுபஙெகாலவளவு கண 9மனப்படும்‌, இம்ம,சதீ 
தர்‌ கூணிக விஞ்ஞான வடிவ புத்தியே ஆன்மா; இப்புத்தி பிரகாச வடி 
வினையுடைய அ; சசல பதார்த்தங்களும்‌ இத னாகாசமாயிருக்கின்‌ றன; ஓவ்‌ 
வொரு கணத்திலும்‌ விஞ்ஞான முண்டாகி நாசமடைனெறது; முந்திய 
விஞ்ஞானத்‌ இற்குச்‌ சமானமாக வேறு விஞ்ஞான முண்டாவதால்‌ முந்திய 
விஞ்ஞானம்‌ நாசமடைகின்றஅ; இவ்வாறு தோன்றித்‌ சோன்றி யழிந்து 
அழிக்து ௩தியின்‌ பிரவாகம்போல விஞ்ஞான சாரை (ஒழுங்கு) தொடர்ந்து 
கொண்டே இருக்கின்‌ றத; இர்தவிஞ்ஞான சாரை ஆலய விஞ்ஞான தாரை 
பிரவிர்த்தி விஞ்ஞான சாரை யென்றிருவகையாம்‌ ; கான்கான்‌ என்னும்‌ 
விஞ்ஞான தாரை ஆலய விஞ்ஞான சாரையாம்‌; இது கடம்‌ இது படம்‌ என்‌ 
னும்‌ விஞ்ஞான தாரை பிரவீர்த்தி விஞ்ஞான தாரையாம்‌; ஆலய விஞ்ஞான 
தாசையினின்றும்‌ பிரவிர்த்தி விஞ்ஞான தாரை யுண்டாகின்றது என்று 
கூறுவர்‌. 


1 ஒருவகையால்‌ வேறுபடுதலும்‌ ஒருவகையால்‌ வேறுபடாமையுமா 
ய்ப்‌ பொருள்களிருக்கின்‌தமையின்‌ பொருள்கள்‌ நிலையுசலும்‌ நிலையாமை 
யுமாய்‌ ஒருங்கேயுடையன வென்பவர்கள்‌ உலகஞ்சத்திய மென்னும்‌ மற்‌ 
றைச்‌ சமயவாதிகள்‌. இவர்கள்‌ வேறுபடுதலைக்‌ காரியத்‌ திலும்‌ வேறுபடா 
மையைக்‌ காரணத்திலும கொள்வர்‌. எம்மதவாதமும்‌ இம்மூன்‌ றனுளடங்கி 
நிற்றலை யுய்த்‌துணர்க்‌தகொள்க, 


1 அவற்றது - தொற்றமுடையனவற்றின்‌. 


- 
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லும்‌ ஒருவி,சத்தால்‌ வேறுபட ரமையுமுடையனவாயிருத்தலின்றிலைத்த லும்‌ 
நிலையாமையும்‌ ஒருமித்துடையன வென்பாரும்‌ என்‌ றுபொருளின்றன்மை 
கூறுவார்‌ பலவகைப்பட்டவராவா; அவரெல்லார்க்கும்‌ அவற்றினது நிலை 
யாமையுடம்படா தலால்‌, இங்கு அக்கிலையாமையையே கூறுகின்றார்‌. இந்நிலை 
யாமையை யறிந்த விடத்சல்லஅ, உலகப்பொருள்களிலேயுள்ள மனப்‌ 


பற்று விடாசாகவின்‌, இ அ (நிலையாமை) முன்வைக்கப்பட்ட அ. 


க, நில்லா தவற்றை நிலையின வேன்றுணரும்‌ 


புல்லறி வாண்மை கபை. 


பரி.--(௫-ள்‌). நீலையுதல இலவாகிய போருள்களை நிலையுதலுடை 
யவேன்று கநதுகின்ற புலலிய வறிவினை யுடையராதல துறந்தார்க்‌ 
கிழிபு, (எ-று). 

+ தோற்றமுடையவற்றைக்‌ சேடிலவென்று கருதும்‌ புல்லறிவால்‌ 
அவற்றின்மேற பற்றுச்செய்தல்‌ பிறவித்‌ தன்பத்திற்‌ கேதுவாகலின்‌, ௮௮ 
வீடெய்‌ துவார்க்‌ இழுக்கென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்ட அ. இனிப்‌ புல்லறி 
வாளர்‌ பெரும்பான்மையும்‌ பற்றுச்செய்வது திற்றின்பத்‌ இற்‌ கேதுவாதிய 
செல்வத்‌ இன்‌ கண்ணும்‌ அதனை யனுபவிக்கும்‌ யாக்கையின்‌ கண்ணும்‌ ஆக 
வின்‌, வருனெற பாட்டுச்களான்‌ * அவற்றது நிலையாமையை விதந்து 
கூறுப, 

தேளி.--(இ-ள்‌), நில்லாசவற்றை - நிலைச்‌ திருத்தலில்லாதனவா கிய 
பொருள்களை,ஙி லையினவென்று-நிலைத்‌ திருத்த.லுடை யனவென்றுஉணரும்‌- 
நினைக்கின்‌ ற, புல்லறிவாண்மை - அற்பபுத்தியை யுடையவராதல்‌,கடை- 
(அறந்தார்க்கு) இழிவாம்‌, (எ-று), 

தோற்றமுடைய பொருள்களை காசமில்லாசன வென்று நினைக்கும்‌ அற்‌ 
பபுத்தியால்‌ அப்பொருள்களின்மீ த பற்றுச்செய்தல்‌ பிறவித்தன்பச்திற்‌ 
குக்கசாரணமாமாகலால்‌,அப்பற்று மோட்சத்தை யடைவார்க்குத்‌ தவராமெ 
ன்பஅ இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட த. இனிப்‌ புல்லதிவாளர்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ பற்றுச்செய்வ து ஒற்றின்பத்திற்குக்‌ காரணமா செல்வச்தினிடத்‌ 
தும்‌ அதனை அனுபவிக்கும்‌ உட ம்பினிடத்தும்‌ ஆகலின்‌, வருறெபாட்‌ 
டுக்களால்‌ அவ்விரண்டன நிலைமையை வேறெடுச்துச்‌ சொல்லுவார்‌, 


அஆ. சல ட்டில்‌ பெற்‌ 


1 தோற்றமுடை யனவெல்லாம்‌ நாசமுடையன வாயிருத்தலைக்காண்டல்‌ 
கருத லுரை வாயிலாக வறியாது தோற்றமுடையன வற்றை அழிதலில்லா 
தவை யென்று எண்ணும்‌ மந்தபுத்தி புடை யவரை நோக்கி மனத்தை முஸ்‌ 
னிட்டுப்‌ பட்டினத்தடிகள்‌ பிறந்தன விறக்கு மிறந்தன பிறக்கும்‌, தோன்‌ 
நின மறையு மறைந்தன தோன்றும்‌, பெருத்தன இறுக்கும்‌ றெத்தன பெ 
ருக்கும்‌,உணர்ர்தன மறக்கு மறந்தன வுணரும்‌, புணர்க்தனபிரியும்‌ பிரிந்தன 
புணரும்‌?” என்று கூறியிருத்தலிங்கு ஈன்குணர்‌ஈ ற்பாத்றா ம. 


1 அவற்றது - செல்வம்‌ ௨டல்கள௮. 
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(க - து.) நிலையில்லாத பொருள்‌ களை நிலையுள்ளன வென்று 
கருதுதல்‌ மதியீனமாம்‌ என்பது. 


1. That ignorance which considers those things to 
be stable which are not so, 15 dishonourable to the wise: 


அவ 
உ. கூத்தாட்‌ டவைக்குழாத்‌ தற்றே பெருஞ்செல்வம்‌ 
போக்கு மதுவிளிக்‌ தற்று, 


பரி. (௫ - ள்‌.) ஒருவன்‌ மாட்டுப்‌ பேரியசேல்வம்‌ வநதல கூத்தா 
டூதல்‌ செய்கின்ற அரங்கன்கட்‌ காண்போர்தமாம்‌ வந்தாற்போலும்‌; அ 
தனது போகலும்‌ அக்கூத்தாட்டு ழடிந்தவமி அக்தழாம்‌ போயின 
போலும்‌, (எ - று). 


“பெருஞ்செல்வம்‌'எனவே, அறக்கச்செல்வமும்‌ அடங்கிற்று. போக்கு 
மென்ற எச்சவும்மையான்‌ வருதலென்பது பெற்றாம்‌. அ௮க்குழாங்கூச்சாட்‌ 
டுக்காரணமாக அரங்கின்கட்‌ பஃறிறத்தாற்‌ ருனேவந்து அக்காரணம்‌ போ 
யவழித்‌ தானும்‌ போமாறுபோலச்‌ 1 செல்வமும்‌ ஒருவனல்வினைகாரணமா 
சழுவன்மாட்டுப்‌ பஃறிறத்தாற்‌ ருனேவந்து 1 அக்காரணம்‌ போயவழிச்‌ 
உ தானும்‌ போமென்ற தாயிற்று, 

தேளி.--(இ- எ.) (ஒருவனிட த்‌) பெருஞ்செல்வம்‌ - பெரியசெல்‌ 
வம்‌ (வருதல்‌), கூத்தாட்டு - கூத்தாதெல்‌(செய்னெற), அவை - சடையினி 
டத்து, குழாத்தற்ற - (காண்போர்‌) கூட்டம்‌ வந்தாற்போலும்‌, போக்கும்‌- 
(அச்செல்லம்‌) போகுதலும்‌, அது - அக்கூட்டமானது, விளிந்தற்று - (அக்‌ 
கூத்தாதெல்‌ முடிர்தவிட ச்‌ த) போயினாற்‌ போலும்‌, (௪ - அ). 

(பெருஞ்‌ செல்வம்‌"என்றுகூறவே, சுவர்க்கச்‌ செல்வமும்‌ அடங்கி ற்று, 
போக்குமென்ற இறக்ததுதழுவியஎச்ச வும்மையால்வரு தலென்‌ பஅபெறப்‌ 
பட்டத. அச்கூட்டமானது கூத்தாடுதல்‌ காரணமாகச்‌ சபையினிட த்துப்‌ 





* “மருவினிய சுற்றமும்‌ வான்பொருளு நல்ல, வுருவு முயர்குலமு 
மெல்லாக்‌ - இருமடந்தை, ஆம்போ தவளோடூ மாகு மவள்பிரிர்கு;போம்‌ 
போ தவளோடும்‌ போம்‌? என்பதுமிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கசாம்‌, 

ர தாமரைமுகை மலர்தற்குச்‌ சூரியனும்‌,௮௮ குவிதற்குச்‌ சக்‌. தரனும்‌ 
நி.நித்ச காரணமாயிருத்தல்போல, செல்லம்‌ வருதற்குகல்வினையும்‌ அது 
போதற்குத்‌ தீவினையும்‌ நிமித்த காரணமாயிருக்இன்றன வென்பசாம்‌. 

ப தானும்‌ - செல்வமும்‌, 

46 
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(க-து.) செல்வம்‌ நிலைபெறுதலுடையதன் அ என்பது. (௨) 

2. The acquisition of wealth is like the gathering to- 
gether of an assembly for a theatre; its expenditure is like 
the breakine up of that assembly. 


== 


௩, அற்கா வியல்பிற்றுச்‌ சேல்வ மதுபேற்றா 
* லற்குப வாங்கே சேயல்‌, 


பரி--(இ - ள்‌.) நில்லாத வியலபினை யுடைத்துச்‌ செல்வம்‌; அத 
ஊப்பெற்றல, அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்களை அப்பேற்றபோழதே 
சேய்க, (எ- று). 


அல்கா வென்பது திரிந்து நின்றது. 1 ஊழுள்வழியல்லது அறம்‌ 
தாராற்‌ பெறப்படாமையின்‌ (அதுபெற்றால்‌” என்றும்‌, $ ௮ஃ இல்வழி 
நில்லாமையின்‌ “ஆங்கே? என்றுங்‌ கூறினார்‌. அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்‌ 
களாவன: ஏ பயனோக்கா து செய்யுங்‌ கடவுட்பூசையும்‌, தானமும்‌ 11 முத 
லாயின. () அவை ஞானவேஅவாய்‌ வீடுபயத்தலின்‌, அவற்றை *அற்குப” 
என்றும்‌, 11 'செயல்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ செல்‌ 
வ கிலையாமை கூறப்பட்டது. 


ல வயகவசவகவவைவ வையை 





rr 





* அற்குப என்பது வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. அதன்‌ பொருள்‌ 
நிலைப்பன என்பது, 

* நிலைச்சலென்னும்‌ பொருளதாகிய அல்குதல்‌ என்னும்‌ தொழிற்பெ 
யரின்‌ பகுதியாகிய அல்கு என்பது செய்யுள்விகாரத்தால்‌ அற்கு எனத்தி 
ரிக்துகின்றது; அல்கா என்பதன்‌ ஆகாரவிகுதி எதிர்மறைப்‌ பொருள ௮ 

1 அறந்தவரிடத்தப்‌ பொருள்‌ சம்பா இத்தற்‌ இயன்‌ ற முயற்சியில்லா 
மைபற்றிஊழுள்வலியல்ல அ துறக்தாராற்‌ பெறப்படாமையின்‌, ௮அபெற் 
ருல்என்‌ றும்‌ என்றகூறப்பட்ட து, படவே, துறந்தவர்‌ பொருளைப்‌ பெ 
றுதற்குக்‌ காரணம்‌ அவரது ஊழேயென்‌ றும்‌ அவரது முயற்சி யன்றென்‌ 
றும்‌ பெற்றாமென்க, 

உ ௮ இல்வழி நில்லாமையின்‌ - அவ்வூழ்‌ (ஈல்வினை) இல்லாதவிட 
தீஅச்‌ செல்வம்‌ நிலைபெற்றிராமையின்‌, 

ஏ “(ஆற்றும்‌ பயன்வேண்‌ டாக்கருமம்‌ அந்தக்கரண சுத்‌ இதரும்‌'? 
மெய்ஞ்ஞான விளக்கங்‌ கூறுகின்‌ றது, பயனோக்காது செய்யும்கருமம்‌ 
நிஷ்சாமிய கருமமெனப்படும்‌. 


என்‌ 


14 முதலாயின என்றமையின்‌ தண்ணீர்ப்பந்தர்‌ வைத்தல்‌, பெரியோர்‌ 
தங்க மடங்கட்தெல்‌. விலைகொடுத தயிர்‌ காச்சல்‌, கல்விச்சாலை யேர்படுத 
அதல்‌, அன்ன சத்திர மேற்படுத்‌ அதல்‌ முதலியவற்றையும்‌ கொள்க, 


() அவை-கடவுட்‌ பூசை முதலியன. 11 செய்க என்றும்‌ பாட முணு, 
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தெளி, (இ- ள்‌.) செல்வம்‌ - செல்வமான ௮, அற்சா - நிலைபெறுத 
லில்லாத, இயல்பிற்று - இயல்பினை யுடையதாம்‌, அதபெற்றால்‌ - ௮ச்‌ 
செல்வத்தைப்‌ பெற்றால்‌, அற்குப - (அச்செல்வத்தினாற்‌ செய்யப்படும்‌) 
அறங்களை, ஆங்கே - அப்பெற்றபொழுதே,செயல்‌-செய்யக்கடவன்‌ ,(௭-அ). 

அல்காவென்பது அற்கா எனத்திரிர்‌துநின்றது. (செல்வம்‌ நல்‌) 
ஊழ்‌உள்ளவிடத்தல்லது அறந்தவரால்பெறப்படாமையால்‌ (அதபெற்றால்‌' 
என்றும்‌, அவ்வூம்‌ இல்லாதவிடத்அ நில்லாமையால்‌' ஆங்கே” என்‌ அம்‌ சொல்‌ 
லினார்‌. அச்செல்வத்தினாற்‌ செய்யப்படும்‌ அறங்களாவன :பயனைக்‌ குறியாது 
செய்யும்‌ கடவுட்பூசையும்‌, தானமும்‌ முதலானவை. அவைஞான த திற்குக்‌ 
காரணமாய்‌ மோட்சத்தைத்‌ தருதலால்‌, அவ்வறங்களை 'அற்குப' என்றும்‌, 
செயல்‌ என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ செல்வத்‌ இன்‌ 
நிலையாமை சொல்லப்பட்டது, 

(க-து.) செல்வம்‌ நிலைபேருததா யிருத்தலின்‌, அச்செல்‌ 
வத்தைப்‌ பெற்றவன்‌ ௮துகொண்டு விரைந்‌ அ அறஞ்செய்ய வேண்‌ 
டும்‌ என்பது, ப (௩) 

3. Wealth is perishable; let those who obtain it 
immediately practise those virtues which are imperishable. 
அப்ல 

௪. நாளென வொன்றுபோற்‌ காட்டி யுயிரீரும்‌ 

வாள துணர்வார்ப்‌ பேறின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌.) நாளேன்று அறுக்கப்படுவதோரு காலவரையறை 
போலத்‌ தன்னைக்காட்டி ஈர்ந்து செல்கின்ற வாளினது வாயது௨உயிர்‌, 
அஃதுணர்வாரைப்பேறின்‌, (எ-று). 


* சாலமென்னும்‌ ௮ருவப்பொருள்‌ உலூயல்‌ ௩டத்சற்‌ பொருட்டு 
ஆதித்தன்‌ முதலிய அளவைகளாற்‌ கூறுபட்டதாக வழங்கப்படெவெதல்லது 
தானாகக்‌ கூறுபடாமையின்‌ *சகாளென வொன்றுபோல்‌' என்றும்‌, அது 
தன்னை வாளென்று உணமரமாட்டாதார்‌ ஈமக்குப்பொழுஅ போகாறின்ற 
சென்று இன்புறுமாறு நாளாய்‌ மயக்கலின்‌ “காட்டி” என்றும்‌, இடைவி 
டாஅ ஈர்தலான்‌ * (வாளது” என்றும்‌, ௮ஃதீர்கன்றமையை உணர்‌ 
வார்‌ அரியராகலின்‌ 'உணர்வார்ப்பெறின்‌, என்முங்கூறினார்‌. 1 உயிரென்‌ 





ப்‌ து லு லு ல்‌ 





* கழிந்தது கழிநன்றது கழிவது என்னும்‌ வியவகாரத்திற்குக்‌ கா 
ரணமாயிருப்ப அகால மெனப்படும்‌. ௮௮ பிரு திலி முதலிய வற்றைப்போல 
உருவமுடையதாக விராமையின்‌ “காலமென்னும்‌ அருவப்பொருள்‌' என்று 





கூறப்பட்டது, 1 வாளின்வாயது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
1 உயிரானது சித்தாயிருத்தலால்‌, அது வாளால்‌ அறுக்கப்பவெதாகா 


தென்க. இது பகவற்தை சாங்கயயோகத்தில்‌ “ஆயுதங்கள்‌ இவனை (ஆத்மா 
வை) வெட்வெதில்லை; நெருப்பானது இவனைச்‌ சுவெதில்லை; நீரான திவ 


364 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


னுஞ்‌ சாதியொருமைப்பெயர்‌ ஈண்டு உடம்பின்மேனின்றஅு; எஈரப்படு 
வது அதுவேயாகலின்‌. வாளென்பது . ஆகுபெயர்‌. * இனி இதனை 
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னே நனைப்பதில்லை; வாயுவான இவனை உலர்த்துவ தில்லை,” என்று கூறு 
வதாலு மறிதற்‌ பாற்றாம்‌, 

உயிரானது தன்னையறுத்துச்‌ செல்கின்ற சாலமாகய. வாளின ௮ 
வாயினிடத்த.அ என்று கூறப்படினும்‌ அறுக்கப்பவெது உயிர்க்கு கிலைக்கள 
மாகிய உடம்பன்றி உயிரல்லாமையின்‌ “உயிரென்னும்‌ சா தியொருமைப்‌ 
பெயர்‌ ஈண்‌ட( இங்கு) உடம்பின்‌ மேனின்‌ ற; ஈமப்பவெது (காலமென்னு 
ம்‌ வாளினால்‌ அறுக்கப்படுவ.த) அத வே (உடம்பே)யாகலின்‌ என்று கூறப்‌ 
பட்டதென்க. உயிருக்‌ கிருப்பிடமான உடம்பை உயிரென்றது தானியாகு 


பெயராம்‌, 


மைத்திராயண்ணியுபரிடதம்‌ ஆறாவது பிரபாடகம்‌ 15-ல்‌ குரியனு 
குப்பிக்தி ௮அதுகாலமாயிற்று) ஏனெனின்‌, கலைமுதலியவற்றோடு கூடி 
யிருப்பதினாற்றான்‌......வருஷத் தினால்‌ பிராணிகஞுண்டாதிறார்கள்‌; அப்‌ 
படி யுண்டானவர்கள்‌ வருஷத்தினாலேயே விருத்தியடைரொர்‌ கள்‌; வருஷ 
த்திலேயே லயமடைகருர்கள்‌'' என்று கூறுன்ற து. நாலடியார்‌ செல்வ 
நிலையாமையில்‌ *தோற்றஞ்சான்‌ ஞாயிறு காழிபா வைகலும்‌, கூற்ற மளகச்‌ 
துக்‌ நாளுண்ணும்‌”? என்றும்‌, அறன்வலி யுறுத்தலில்‌ “(வைகலும்‌ வை 
சல்‌ வரக்கண்‌டு மஃ துணரார்‌, வைகலும்‌ வைகலை வைகுமென்‌ றின்புறுவர்‌, 
வைகலும்‌ ஙைகற்றம்‌ வாழ்காள்மேல்‌ வைகுதல்‌, வைகலை வைத்துணரசா 
தார்‌?” என்றும்‌ கூறுவது மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

* இனி இசனை (இக்குறளுக்கு) நாளென வொன்றுபோற்‌ காட்டி- 
நாளென்பது ஒருபொருள்போலத்தோன்‌ றி, உயிரீரும்வாள்‌-உயிரை மீர்வ 
தொரு (அறுப்ப சாய வொரு) வாளாமென்‌ றநுரைகூறுவாருமுூளர்‌. என 
வென்பது பெயர்ச்சொல்லாகாது இடைச்சொல்லா யிருத்தலாலும்‌, ஓன்று 
போற்காட்டி யென்பதற்கு ஒருபொருட்‌ சிறப்பு இல்லாமையாலும்‌, அது 
என்பத குற்றியலுகர மல்லாமையாலும்‌ ௮௮ உரையல்ல வென்றறிக. 

இம்மறுப்பின்‌ விபரம்‌ வருமாறு:-- என என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ 
(என்று சொல்லப்படுவது என்னும்‌ பொருளதாயெ) என்பது என்னும்‌ 
(வினையாலணையும்‌)பெயராகாமையாலும்‌, 'ஒன்றுபோற்காட்டி? என்பதற்கு 
(அறக்கப்பவெதொரு காலவரையறை போலத்தன்னை (உலூனர்க்குக்‌) கா 
ட்டி பயென்றுரை கூறாத) குணர்சொழில்மு, சலியனவாக விராஅ பொருளா 
யிருக்கும்‌ நாளை யொருவிசேட முங்‌ கற்பிக்காது ஒருபொருள்‌ போலத்‌ 
தோன்றி என்றுரைகூறியதில்‌ யாதொரு இறப்புங்‌ காணப்படாமையா 
லும்‌, வாளஅணர்வார்‌ என்பதை வாளது உணர்வார்‌ என்று பிரிக்காஅ 
வாள்‌ அது உணர்வார்‌ என்று பிரிச்குமிடச்து ௮ஃ்து இஃது முதலிய ஆய்‌: 
தத்தொடர்‌ குற்றியலுகரமொழிகள்‌ நிலைமொழியாக நிற்குமிடத்து “முன்‌ 
யிர்‌ வருமிடச்‌ தாய்தப்‌ புள்ளி, மன்னல்‌ வேண்டு மல்வழி யான? என்‌ 
னும்‌ (தொல்காப்பிய) வி.இப்படி ௮/% தணர்வார்‌ என்றிறாச்தல்வேண்மெ; 
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ஃ 


நாளென்பதொரு பொருள்‌ போலத்தோன் றி உயிரை மீர்வதொரு வாளா 
மென்றுரைப்பாருமூளர்‌. என என்பத பெயரன்றி இடைச்சொல்லாகலா 
னும்‌, ஒன்று போற்காட்டி.' என்பதற்கு ஒர்‌ பொருட்சிறப்‌ பின்‌ மையானும்‌, 
அத வென்பது குற்றிய லுகர மன்மையானும்‌, ௮ஃ துரையன்‌ மையறிக, 

தேளி.--(இ-ள்‌.) உயிர்‌ - உயிரான அ, நாளென - நாளென்று அளவு 
செய்யப்படுவதாதநிய, ஒன்றுபோல்‌ - ஒருகாலவளவுபோல, காட்டி - (தன்‌ 
னைக்‌) காட்டி, ஈரும்‌ - அறுத்துச்செல்லுனெற, வாளது - வாளினது வாயி 
ணிடத்த அ, உணர்வார்ப்பெறின்‌ - (அதனை) அறிவாரைப்பெற்றால்‌,(எ-௮ு). 

காலமென்னும்‌ அருவப்பொருள்‌ உலகியலை ஈடச்‌அிசற்‌ பொருட்டுச்‌ 
சூரியன்‌ முதலாகிய அளவுசெய்யுங்‌ கருவிகளால்‌ இறப்பு, எதிர்வு, நிகழ்வு 
எனக்‌ கூறுபட்டதாக வழங்கப்பவெதல்லாமல்‌ தானாகக்‌ கூறுபடாமை 
யால்‌ 'மாளெனவொன்றுபோல்‌' என்றும்‌, அக்காலம்‌ தன்னை வாளென்று 
அறியமாட்டா தவர்‌ ஈமக்குப்பொழுது போகாமின்‌ றதென்றுமகிழும்படி (அவ 
ரை )நாளாய்மயக்கலால்‌ “காட்டி” என்றும்‌, இடைவிடாமல்‌ அறுத்தலால்‌, 
(வாள? என்றும்‌, அக்காலம்‌ அறுக்கின்றதை அறியவல்லவர்‌ அரியவரா 
யிருத்தலால்‌ உணர்வார்ப்பெறின்‌' என்‌ ஏஞ்சொல்லினார்‌. அறுக்கப்பவெஅ 
உடம்பேயாகலால்‌ உயிரென்னுஞ்‌ சா திபொருமைப்பெயர்‌ தாணியாகு பெய 
ராய்‌ இங்கு உட.ம்பையுணர்த்தி நின்றது, வாளின அவாயை வாளென்றமை 
யின்‌,இது பொருளாகுபெயராம்‌. இசனால்‌ உடம்புகளுக்கு அள வுசெய்யப்ப 
ட்ட நாள்‌ கழிகறவிதம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து. உடம்பானது நாளாகத்‌ தன்னைக்‌ காட்டி மக்களைமயக்‌ 
ச வருகின்ற காலதத்துவமென்னும்‌ வாளின அ வாயில்‌ அறுபட்டு 
வருகின்றது என்பது, 


4. Time, which shows itself to the ignorant as it 
were something real, is in the estimation of the wise 
only a saw which cuts down life. 

ANE 

௫. நாச்செற்று விக்குண்மேல்‌ வாராமு னல்வினை 

மேற்சென்று செய்யப்‌ படம்‌. 

பரி, _—(௫-ள்‌.) உரையாடாவண்ணம்‌ நாவையடக்கி விக்தள்‌ எழவ 


தற்த ழன்னே விட்டிற்கேதுவாகிய அறம்‌ விரைத்து செய்யப்படும்‌. 


TTT TTT 








அவ்வாறின்றி அதுணர்வார்‌ என்று (அது இது முதலிய முற்றியலுகர 
மொழி நிலைமொழியாக நிற்க உயிரை முதலா கவுடைய வருமொழிவந்‌து) 
புணருமென்பதற்கு விதியில்லாமையாலும்‌ அவ்வுரை பொருந்தாதென்று 
பரிமேலழகர்‌ மறுத்தாரென்க. 
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* மேனோக்கவெருதல்‌ ஒருதலையாகலானும்‌, வந்துழிச்செய்தலே 
யன்‌ றிச்‌ சொல்லலுமாகாமையானும்‌ வாராமூன்‌?? என்றும்‌, அதுதான்‌ 
இன்னபொழுது வருமென்ப இன்மையின்‌ 'மேற்சென்று” என்றுங்‌ 
கூறினார்‌, மேற்சேறல்‌-மண்டுதல்‌, ஈல்வினை செய்யுமாற்றின்மேல்வை த்த 
நிலையாமைகூறியவாறு. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) காச்செற்று - (பேசாதிருக்கும்படி) காவை யட 
க, விக்குள்‌-விக்கலான து, மேல்லாராமுன்‌-எழுவதற்கு முன்னே, நல்‌ 
வினை - (மோட்சத்திற்‌ கேதுவாயெ)௮றமான ௮, மேற்சென்‌று-விரை௩ அ, 
செய்யப்படும்‌-செய்யத்சக்கதாம்‌, (௭-௮) . 

விக்கலான தமேல்கோக்இ வருதல்‌ நிச்சயமாதலானும்‌, அவ்விக்கல்‌ 
வந்தவிடத்து வீட்டிற்குக்‌ காரணமான அறத்தைச்‌ செய்தலே யல்லாமல்‌ 
சொல்லுதலுங்‌ கூடாமையாலும்‌ “வாராம்‌? என்றும, அவ்விக்கல்தான்‌ 
இன்னகாலத்தில்‌ வருமென்ப தில்லாமையால்‌ (டமற்சென்று”என்றுங்கூறி 
னார்‌. மேற்செல்லல்‌- அரிதப்பதெல்‌, நல்வினைசெய்யும்‌ வழியின்மேல்‌ வைத்‌ 
த நிலையாமை சொல்லியவாளும்‌. இ,சனால்‌ அந்த நாள்கழிந்தாலுண்டாகும்‌ 
நிலையாமை சொல்லப்பட்டது. 


(௧-து.) காவை யடக்‌ விக்குள்‌ எழுவதற்கு முன்பே விரை 
ந்து வீட்டிற்‌ கேதுவாயவறத்தைச்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ப. 


5. Let virtuous deeds be done quickly, before the hic- 
cup comes, making the tongue silent. 


அக 

௬. 1 நெரு௩ லளனோருவ னின்றில்லை யென்னும்‌ 

பேருமை யுடைத்திவ்‌ வுலகு; 

பரி.--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ நெருநலுளனுயினுன்‌ அவனே இன்றில்‌ லை 
யாயின னென்றுசொல்லும்‌ நிலையாமை மிததியுடைத்து இவ்வு லகம்‌. 

ஈண்டு உண்மை பிறதச்தலையும்‌, இன்மை இறத்தலையும்‌ உணர்த்தி 
நின்றன. அவை பெண்பாற்கும்‌ உரியவாயினும்‌ * திறப்புப்பற்றி ஆண்பா 
நற்கே கூறினார்‌. இந்கிலையாமையே உல௫ூன்‌ மிக்கதென்பதாம்‌. 


அபு பு தேடிட ப அட அழ புட்ட பதம பவது வ வ ல்‌ ப்‌ னல்‌ வ ல வன லட ஆட்ட அட்ட இ லு அட வடட லட ல டடம அடை 








4 “புன்னுனிமே னீர்போ னிலையாமை யென்‌ றெண்ணி, இன்னி 
னியே செய்க வறவினை '? என்று நாலடியாரும்‌, ''சாலைச்செய்‌ வோமென்‌ 
றறத்தைக்‌ கடைப்பிடித் அச்‌, சாலச்செய்‌ வாரே தலைப்படுவார்‌?” என்று அற 
நெறிச்சாரழுங்‌ கூறுவது மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. | 


1 “மின்னி னிலையில மன்னுயி ராக்கைகள்‌?? என்றனர்‌ சடகோபர்‌. 


* அறிவு ஆற்றல்‌ முதலியவற்றில்‌ பெரும்பான்மையாகப்‌ பெண்பாலி 
லும்‌ ஆண்பால்‌ சிறந்திருப்பதுபற்றி ஈண்டு “உளன்‌ என்று ஆண்பாலர 
கக்‌ கூறப்பட்டது. ஈண்டு ஆண்பால்‌ மற்றைப்பாலுக்கு முபலட்சணமாம்‌. 
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தெளி.--(இ-ள்‌.) இவ்வுலகு - இல்வுலகமான த, ஒருஉன்‌-,கெருகல்‌- 
நேற்றைக்கு, உளன்‌ - உளளுயினான்‌ (பிறர்தவனாயினான்‌), (அவனே), 
இன்று - இன்றைக்கு, இல்லை - இலனாயிஞன்‌ (இறக்சானாயினான்‌), என்‌ 
லும்‌ பெருமை- என்று சொல்லும்‌ (கிலையாமையின்‌) மிகுதியை, உடை 
த்த. உடையசாயிருக்கின்‌ நத, (௪-று). 

இங்கு உளன்‌ என்பதன்‌ பகுதியாகிய உண்மை பிறத்சலையும்‌, இல்லை 
யென்பதன்‌ மூதலிலுள்ள இன்மை இறத்தலையும்‌ அறிவித்து நின்றன, 
பிறத்தலும்‌ இறத்தலும்‌ பெண்பாலுக்கும்‌ உரியனவாயினும்‌, இறப்புப்பற்றி 
ஆண்பாலுக்கே சொல்லினார்‌, இரத நிலையாமையே உலகத்தினிட த்து மிகு 
ந்திருக்ன்‌ தசென்பதாம்‌. இதனால்‌ அவ்வுடம்புகள்‌ ஒரோவிடத்தப்‌ பிறர்‌ 
தவளவீலே இறத்தல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
1 (௧-து.) இவவுலகமான அ நேற்றுப்‌ பிறந்தவன்‌ இன்றைக்‌ 
இறந்தா னென்னும்‌ நிலையாமையின்‌ மிகுதியை புடைத்தா யிருக்‌ 
கின்றது என்பது. 


6. This world possesses the greatness that one who 
yesterday was is not to-day. 
ல 
எ. * ஒருபொழுதும்‌ வாழ்வ தறியார்‌ கருதுப 
கோடியு மல்ல பல. 
பரி,-—(௫-ள்‌.) ஒநுபோழதளவும்‌ தம்ழடம்பும்‌ உயிநம்‌ இயைநீ 
திநத்த்லைத்‌ தேளியமாட்டார்‌, மாட்டா துவைத்‌ தும்‌, கோடியளவுமன்றி 
அதனினும்‌ பலவாய நினைவுகளை நினையாநீற்பர்‌ அறிவிலாதார்‌,_( எ-று) . 
இழிவுறெப்பும்மையாற்‌ பொழுென்பது ஈண்டுக்‌ கணத்தின்மே 
னின்ற.அ. { காரணமாயெ வினையினளவே வாழ்தற்கும்‌ அளவாகலின்‌, 
அஃதறியப்படாத தாயிற்று, பலவாய நினைவுகளாவன: [1 பொறிகளான்‌ 
நகரப்படும்‌ இன்பங்கள்‌ தமக்குரிய வாமாறும்‌, $ அதற்குப்‌ 4 பொருள்‌ 


ES 








தெண்ணுவன--கண்புசைந்ச, மாந்தர்‌ குடிவாழ்க்கை மண்ணின்‌ கலம்போ 
லச்‌, சாந்துணையுஞ்‌ சஞ்சலமே தான்‌”? என்றனர்‌ ஒளவையார்‌, 

1 “வினைப்போக மேயொரு தேகங்கண்‌ டாய்வினை சானொழிக்தால்‌, 
இனைப்போ தளவுகில்‌ லாஅகண்டாய்‌?? என்றனர்‌ பட்டினத்தடிகள்‌, 

1 செவிமுதலிய இர்‌ திரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ சப்த முதலிய 
இன்ப விஷயங்கள்‌ , 

உ அதற்கு-பொறிகளால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ இன்ப விஷயங்கள்‌ தமக்‌ 
குரியனவாதற்கு. 

ஏ இன்பங்களை ய நபவித்தற்குப்பொருள்‌ அணைக்காரணமா,சலை நால 
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சு 
துணைச்சாரணமாமாறம்‌, அத தம்முயற்சிகளான்‌ வருமாறும்‌, அவற்றை 
த்தா மூயலுமாறும்‌, 4 அவற்றிற்கு வரு மிடையூறுகளும்‌, அவற்றை நீக்கு 
மாறும்‌, நீக்கி அப்பொருள்‌ கடைச்கூட்டுமாறும்‌, அதனைப்‌ பிறர்கொள் 
ளாமற்‌ காக்குமாறம்‌, அசனான்‌ நட்டாரை யாக்குமாறும்‌, கள்ளாமை 
யழிக்குமாறம்‌, சாம்‌ ௮ல்வின்‌ பக்கள்‌ அகருமாறம்‌ முதலாயின. அறிவிலா 
ரத இயல்பின்மேல்‌ வைத்து நிலையாமை கூறியவாறு. இனிச்‌ 4 கருதுப 
வென்பதனை அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயராக யுரைப்பாருமுளர்‌. 


தேளி.--( இ-ள்‌.) ஒருபொழுதும்‌ - ( அறிவில்லா தவர்‌) ஒருபொழுசள 
வும்‌, வாழ்வது (தம்முடம்பும்‌ உயிருங்கூடி ) இருத்தலை, அறியார்‌-அறிய 
மாட்டார்‌, (மாட்டா இருக்‌ தம்‌), கோடியுமல்ல-கோடியள வுமன்‌ றி, பலிஃஅக்‌ 
கோடியிலும்‌ பலவாூய நினைவுகளை, கரு தப-நினையாகிற்பர்‌, (எ-று), 

ஒருபொழுதும்‌ என்ற இழ்‌ வுசிறப்பு உம்மையால்‌ இங்குப்‌ பொழுதெ 
ன்பது கணப்பொழுதள வை யுணர்ச்‌ திரின்‌ ஐ.அ. நிமித்த காரணமாகிய பிரா 
ரத்த வினையினளவே உடம்பும்‌ உயிருமகூடி வாழ்வதற்கும்‌ அளவாசகலால்‌, 
அவ்‌ வளவு அறியப்படாத தாயிற்று. பலவாகிய நினைவுகளாவன : இந்‌ திறியங்க 
ளால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ இன்பங்கள்‌ தமக்குரியவை யாகும்விதமும்‌, அதற்‌ 
குப்‌ பொருள்‌ துணைச்சாரணமாகும்‌ விதமும்‌, அப்பொருள்‌ தம்முயற்சிக, 
ளால்‌ வரும்‌ விதமும்‌, அம்முயற்செளைத்‌ தாம்‌ செய்யும்‌ விதமும்‌, அம்‌ 
முயற்கெளுக்கு வரு மிடை யூறுகளும்‌, அவ்‌ விடையூறுகளை நீக்கும்‌ வித 
மும்‌, நீக்கி அப்பொருளைச்‌ சேர்க்கும்‌ விதமும்‌, அப்‌ பொருளைப்‌ பிறர்‌ 
கொண்டுபோகாமற்‌ காப்பாற்றும்‌ விதமும்‌, அப்பொருளால்‌ ரே தரை 
ஆக்கும்‌ விதமும்‌, பகைவரை அழிக்கும்‌ விதமும்‌. தாம்‌ அவ்வின்பங்களை 
டியார்‌ மெய்ம்மையிவ்‌ *வடுவிலா வையத்து மன்னிய மூன்றில்‌ (அறம்‌ 
பொருளின்பங்களில்‌), ஈவெண(பொருளான) தெய்ச விருதலையு (அறமும்‌ 
இன்பு) மெய்தும்‌”? என்று கூறுவதா லுமறிக, 

முதற்கருவிக்‌ (முதற்காரணத்திற்‌) குச துணையாய்‌ ௮௮ காரியப்படு 
மளவுமிருப்பது அணைக்காரண (கருவி) மெனப்படும்‌. இங்கு இன்பத்தை 
யனுபவிப்போனது மனத்திலுள்ள ஈல்வினையின்‌ அதிர்ஷ்டம்‌ இன்பத்திற்‌ 
கு நிமித்தகாரணமாம்‌; அம்மன த்தி னின்‌ றம்‌ அவ்வின்ப முண்டாவதற்குப்‌ 
பொருள்‌ துணைக்காரணமாம்‌, மனம்‌ முதற்காரணமாம்‌. 

1 “இன்னல்‌ தரும்பொருளை ஈட்டுதலுர்‌ துன்பமே, பின்ன தனைப்‌ 
பேணுதலுச்‌ துன்பமே--யன்ன, தழித்தலுர்‌ இன்பமே யக்தோ பிறர்பா 
லிழத்தலுக்‌ துன்பமே யாம்‌!' என்பது நீதிவெண்பா. 

ஏ கருதுப என்பதனைப்‌ பகரவீற்றுப்‌ பலர்பால்‌ வினை முற்றாகக்‌ கொள்‌ 
ளாது அகரவீத்று அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயராக்க (நினைக்கும்‌ விஷயங்‌ 
கள்‌ என்று) சொல்லுவாரு முண்டென்பது. இங்குக்‌ கருதுப என்பது 
வினையாலணையும்‌ பெயர்‌. இதற்குப்‌ பயனிலை பல (எண்ணிறந௩ சனவாம்‌) 
என்ப, 


ஆ 
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யனுபவிக்கும்‌ விதமும்‌ முதலாயினவாம்‌. அறிவில்லாசவச.து இயல்பின்‌ 
மேல்‌ வைத்அ நிலையாமைசொல்லியபடியாம்‌. இசனால்‌ அவ்வுடம்புகள்‌ ஒரு 
கணமாயினும்‌ நிற்குமென்ப அ நம்பப்படரமை சொல்லப்பட்டது. 


(க-து.) ஒரு பொழுதளவும்‌ சாம்‌ வாழ்வதை யறியாதவர்‌ 


கோடிக்கு மேலான வெண்ணங்களை யெண்‌ ணுகின்றனர்‌, 


7: Innumerable are the thoughts which occupy the 
mind of the unwise, who know not that they shall live 
another moment. 


== 


௮. குடம்பை தனித்தொழியப்‌ புட்பறந்‌ தற்றே 
யுட்ம்போ டூயிரிடை நட்பு. 


பரி-(௫ - ள்‌.) ழன்‌ தனியாத முட்டை தனித்துக்‌ கிடப்ப அதனு 
ளிருந்த புள்ளுப்‌ பநவம்‌ வந்‌ துமிப்பறந்துபோய த்ன்மைத்து,உடம்பிற்‌ 
தம்‌ உயிர்த்த ழளதாய நட்பு, (எ-று). 

சனிச்சொழிய” என்றதனான்‌, முன்‌ தனியாமை பெற்றாம்‌. 
1 அஃதாவ அ கருவுந்தானும்‌ ஒன்றாய்ப்‌ பிறர்து வேறார்‌ அணையும்‌ அதற்கு 
ஐ ஆதாரமாய்‌ நிற்றல்‌, அதனால்‌ அஃ து உடம்பிற்‌ குவமையாயிற்று; அத 
னுள்‌ வேற்றுமையின்றி நின்றே பின்‌ புகாமற்போகலின்‌, புள்‌ உயிர்க்‌ 
குவமையாயித்று, முட்டையுட்‌ பிறப்பன பிறவுமுளவேனும்‌, புள்ளையே 
கூறினார்‌; | பறந்துபோதத்‌ ஜரொழிலான்‌ உயிரோ டொப்புமை யெய்து 
வது அஅவேயாகலின்‌. 0 £ட்பென்றது ஈண்டுக்‌ குறிப்புமோழியாய்‌ ஈட்‌ 
பின்றிப்போத லுணர்த்திரின்றஅ. சேதனமாய்‌ அருவாய்‌ நித்தமாய உயி 
ரும்‌, அசேதனமாய்‌ உருவாய்‌ அசித்சமாய உடம்பும்‌ சம்முண்‌ மாறாக 
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1 அஃதாவது - தனியாமை (பிரியாமை) யாவஅ. 


மீ யாசாவசொன்று தன்னிட தீதிருக்குமா றிடங்‌ கொடுப்பது ஆதார 
மெனப்படும்‌, கருவுந்தானும்‌ (முட்டையும்‌) ஒன்றாய்ப்‌ பிறந்தும்‌, அக்கரு 
வுருப்பட்டு வேறாகுமளவும்‌ அக்கருவுக்கு முட்டை ஆதாரமா யிருக்கின்‌ ற 
தென்க, 


ரி ஜீவன்‌ பறக்கின்றஅ; அடிக்கன்றது என்னு முலகவழக்கரு மிங்‌ 
குணரதீதக்கதாம்‌, 


0 உயிருக்கும்‌ உடலுக்கும்‌ ஈட்பில்லா இருத்தலை நட்பு என்று கூறி 
யது அசக்கரைப்‌ புண்ணியசனம்‌ என்பது போன்ற எதிர்மறை யிலக்கணை 
யாம்‌.குறிப்பு மொழியாவது கூறவேண்டியபொருளை வெளிப்படையாகக்‌ 
கூறாது ஆராய்ச்சியால்‌ விளங்கும்படி சொல்லுதலாம்‌. இதன்‌ தன்மையை 
“ஒன்றொழி பொதுச்சொல்‌”? என்னும்‌ ன்னூற்‌ குத்திரத்தின்‌ விருத்தி 
யுரையில்‌ விரிவாய்க்‌ காணலாம்‌, 


47 


370 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


லின்‌, வினைவயத்தாற்‌ கூடியதல்லது நட்பிலவென்ப தறிக, 1 இனிக்‌ 
குடம்பை யென்பதற்குக்‌ கூடென்று உரைப்பாருமுளர்‌, ௮௮ புள்ரூடன 
தோன்றாமையானும்‌, அதன்கண்‌ அது மீண்டு புகுசலுடைமையானும்‌, 
உடம்பிற்கு உவமையாகாமை யறிக. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) ்‌' உடம்போடு-உடம்பித்கும்‌, உயிரிடை - உயிர்க்‌ 
கும்‌, (உண்டாகிய), ஈட்பு-சிரேகமோான ௮, குடம்பை - (முன்னே தனியா 
இருந்த) முட்டையான ௮, தனித்தொழிய-தனிச்‌ அக்டடக்க, புள்‌-(அதனு 
ஸிருந்த) பறவை, பறந்தற்று-(பருவம்வந்தீவிட தீ தி) பறந்துபோனதன்மை 
யதாம்‌, (எ-று). 


'குடம்பைசனிச்சொழிய' என்றதனால்‌ முன்னர்ச்‌ தனியாமை (பிரி 
ந்திராமை) பெற்றாம்‌. அஃதாவது கருவுந்தானும்‌ (முட்டையும்‌) ஒன்றாய்ப்‌ 
பிறந்து அக்கரு வேறாகுமளவும்‌ அதற்கு ஆதாரமாக நிற்றலாம்‌. அதனால்‌ 
அம்முட்டை உடம்பிற்கு உவமானமாயிற்று; அம்முட்டையினிடத்து 
வேற்றுமையில்லா அ நின்றே பின்பு நுழையாமற்‌ போவ தினால்‌, புள்‌ (பற 
வை) உயிருக்கு உவமானமாயிற்று. மூட்டையினிடசத்துப்‌ பிறப்பனவாகய 
பாம்புமுதலிய பிறவும்‌ இருப்பினும்‌,பறந்துபோ தலா யெ தொழிலால்‌ உயி 
ரோடுஒப்புமையாயிருப்பது புள்ளேயாதலால்‌ அப்புள்ளையே உவமான 
மாகக்கூறினார்‌. ஈட்பென்றது இங்குக்‌ கற்கறித்து ஈன்கட்டாய்‌ என்பது 
போலக்குறிப்புச்சொல்லாய்‌ (உயிருடம்பினிட சத) நட்பில்லாது போதலை 
யறிவித்து நின்றது. அறிவாயும்‌ அருவும்‌ நித்தமாயுமுள்ள உயிரும்‌, 
அசேதன (ஜட )மாயும்‌ உருவாயும்‌ அநித்தமாயுமுள்ள உடம்பும்‌ தம்முள்ளே 
மாறுபட்டிருச்தலால்‌, அவை வினைவசத்தால்‌ கூடியசல்லாமல்‌| அவற்றிற்கு 
ஈட்பில்லையென் ப தறிக, இதனால்‌ அவ்வுடம்புகள்‌ உயிர்நீங்கெயவிட தத்‌ கிட 
க்குமாறு சொல்லப்பட்ட அ. 


~ EERE லைல்‌ வயா வளக்‌ வலம வல அகா அன ப. a 
[ல ல வட்ல இலி னில்‌ ட்டம்‌ ட ௨ TTT 


* இனிக்‌ குடம்பை யென்பதற்குச்‌ கூடு என்றுபொருள்‌ கூறுவாரு 
மூண்டு. அக்கூடு பறவையுடன்‌ தோன்றா தஇிருத்தலாலும்‌, அக்கூட்டில்‌ 
அப்பறவை மறுபடியும்‌ வந்து நுழைவ துண்டாகையாலும்‌, உடலுக்குக்‌ 
கூடு உவமான மாகாசென்க, அஃதாவது ஓர்‌ உடம்பினின்றும்‌ நீங்கிய 
உயிர்மறுபடியும்‌ (வேறு உடம்பிற்‌ புகுவதன்றி) அவ்வுடம்பில்‌ புகுவ இல்லா 
மையால்‌,குடம்பை யென்‌ பதற்குச்‌ கூடு என்று பொருள்‌ கூறுதல்‌ பொரும்‌ 
தாதென்று மறுக்கப்பட்டது. பகறந்தபான்‌ மூலைப்புகா . கடைந்த வெண்‌ 
ணெய்‌ மோர்புகா, அடைந்த சங்க னோசையு மூயிர்களு முடற்புகா?? 
என்‌ றவெவாக்கியர்கூ அவ திங்‌ குய்ததுணரத்தக்கதாம்‌. நாலடியார்‌ யாக்கை 
நிலையாமையில்‌ (கேளாதே வந்து களைகளா யிற்றோன்றி, வாளாதே 
போவரான்‌ மாந்தர்கள்‌ - வாளாதே, சேக்கை (கூடு) மா னெழியச்‌ 
சேணீங்கு புட்போல, யாக்கை தமர்க்கொழிய நீத்து” என்றுள்ள செய்‌ 
யுள்‌ குடம்பைக்குக்‌ கூடு என்று பொருள்கூறுவதற்குச்‌ சாதனமாய நின்ற 
தென்சு. 
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க-து.) உயிர்க்கும்‌ உடம்பிற்கும்‌ சிறிதுஞ்‌ சுநேகமில்லை, 
ஞர்‌ க்கு ஞ்‌ 


8. The love of the soul to the body is like the love of 
a bird to its egg which it flies away from and leaves empty. 


= 


௯. ர உறங்குவது போலுஞ்‌ சாக்கா டறங்கி 
விழிப்பது போலும்‌ பிறப்பு. 


பரி:-(௫ஃள்‌.) ஒநவனுக்தச்‌ சாக்காடு வருதல்‌ உறக்கம்‌ வநதலோ 
டோக்கம்‌; அதன்பின்‌ பிறப்பு வநதல உறங்கி விழித்தல்‌ வநதலோ 
டோக்தம்‌, (எ-று). 

உறங்குதலும்‌ விழிச்தலும்‌ உயிர்கட்கு இயல்பாய்க்‌ கடிதின்‌ மாறி 
மாறி வருகன்றாற்போலச்‌ சாக்காடும்‌ பிறப்பும்‌ இயல்பாய்ச்‌ கடிதின்‌ மாறி 
மாறி வருமென்பது கருத்து, நிலையாமையே நிலைபெற்றவாது அறிவித்‌ 
தற்குப்‌ பிறப்பும்‌ உடனகூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) சாக்காடு-(ஒருவனுக்கு) மரணம்‌, (வருதல்‌), உறங்‌ 
குவதபோலும்‌-தூக்கம்‌ (வருதல்‌) போலும்‌, பிறப்பு - (அம்மரணத்‌ இன்‌ 
பின்னே) பிறப்பு, (வருதல்‌), உறங்கிவிழிப்பதுபோலும்‌ - தூங்கவிழித்தல்‌ 
(வருதல்‌) போலும்‌, (எ-று). 

உயிர்களுக்கு உறங்குத லும்‌ விழித்தலும்‌ இயல்பாய்‌ விரைவாக மாறி 
மாறி வருதல்போல இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ இயல்பாய்‌ விரைவாக மாறி 
மாறி வருமென்பது கருத்து. இறத்தலாகய நிலையாமையே நிலைபெற்ற 
விதத்தை அறிவித்தற்குப்‌ பிறப்பும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டது. இதனால்‌ 
அவ்வுடம்புகளுக்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மாறி மாறி வருமாறு சொல்லப்பட 
டது. உறக்கம்‌—சுழுதீதி. 

(க-து) சாதலும்‌ பிறத்தலும்‌ உறங்குவதும்‌ விழிப்பதும்‌ 


போன்றனவாம்‌ என்பது, 


g. Death is like sleep ; birth is like awaking from it. 


re == 


௧0. புக்கி லமைந்தின்று கோல்லோ வுடம்பினுட்‌ 
டூச்சி லிருந்த வுயிர்க்கு . 


~~ A ATTAINS NIN 
ATTA உச ~ mn > 


* “பிறந்தவர்‌ சாதலு மிறந்தவர்‌ பிறத்தலும்‌, உறங்கலும்‌ விழித்தலும்‌ 
போன்ற துண்மையின்‌'' என்பது மணிமேகலை, 
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பரி:--(இ-ள.) * வாதழதலியவற்றின்‌ இலலாய உடம்புகளுள்‌ ஒதுக்‌ 
கிநந்தே போந்த உயிர்க்க எத்தான்றும்‌ இநப்பதோரில்‌ இதுகாறும்‌ 
அமைந்ததிலலைபோலும்‌, (எ-று), 

* அந்ரோய்கள்‌ இருக்க அமைர்த ஞான்று இரும்தும்‌, வெகுண்ட 
ஞான்‌ அபோயும்‌, ஒருடம்பினும்‌ நிலை பெறாது வருதலால்‌ (தச்சிலிருந்த' 
என்றார்‌. பின்‌ புறப்படாது புக்கேவிடுமில்‌ அமைக்ததாயின்‌, 1 பிதரிறக 
ளுள்‌ ஒதுக்சரொதென்பதாம; ஆகவே, $ உயிரோடு கூடிரிற்பதோருடம்பும்‌ 
இல்லையென்பது பெறப்பட்டது. இவை யேழு பாட்டானும்‌, முறையே 
1 யாக்சைகட்கு வரைந்த நாள்‌ கழின்‌ றவாறும்‌, கழிந்தால்‌ 0 உளதாம்நிலை 


fA ANL NIN 


* “இடும்பைக்‌ இடும்பை யியலுடம்பி தன்றே, இடும்பொய்யை மெய்‌ 
யென்‌ றிராதே”, “எல்லாப்‌ படியாலு மெண்ணினா லிவ்வுடம்பு,; பொல்லாப்‌ 
புழுமலிரோய்ப்‌ புன்குரம்பை' என்பது நல்வழி. 

4 வாத பித்த சிலேத்தும மென்னும்‌ நோய்கள்‌ (உயிராகிய தான்‌ உட 
லில்‌ தங்‌) இருக்க மேம்படாது அடக்‌இயிருக்கும்‌ காலத்தில்‌ (உடலில்‌ 
தங்க) இருந்தும்‌, (அந்ரோய்கள்‌ ) வெகுண்ட ஞான்‌ அ(கோபித்த காலத்தில்‌ 
அஃதாவஅ மேம்பட்டு வருத்தியகாலத்தில்‌) (அவ்வுடலை விட்டுப்‌) போயும்‌ 
ஒருடம்பிலும்‌ நிலைத்‌ இருத்தலை யடையாது உயிர்‌ சுழன்‌ றுகொண்டிருக்கு 
மென்‌ றறிக, 

1 பிறரென்றது வாதமு.தலிய கோய்களை. 

$ புறநானுறு “இருங்கடலுடுத்த''என்‌ னஞ செய்யுளில்‌ உடம்பொடு 
நின்‌ ந வுயிரு மில்லை? என்று கூறுகின்றது. 

4 (1) காளென வொன்று போற்காட்டி” என்னுங்‌ குறளால்‌ உடல்‌ 
களுக்கு ஏற்படு த்திய நாள்கழி௫ன்‌ றவகையும்‌, (2) “காச்செற்று' என்னுங்‌ 
குறளால்‌ அந்நாள்‌ கழிந்தால்‌ உண்டாகும்‌ நிலைமையும்‌, (8) 'ரெறாகலுள 
னொருவன்‌” என்னும்‌ குறளால்‌ அவ்வுடல்கள்‌ ஒவ்வோரிடத்துப்‌. பிறந்த 
போதேசாதலும்‌, (4) (ஒருபொழுதும்‌! என்னுங்‌ குறளால்‌ அவ்வுடல்கள்‌ 
ஒருகணப்போதாவ து நிலைத்‌ திருக்குமென்பது செளிச்தறியப்படாமையும்‌, 
(5) (குடம்பை தனிச்சொழிய' என்னுங்‌ குறளால்‌ உயிர்நீங்கெவிடத்து 
உடல்கள்‌ டெக்கும்வகையும்‌, (6) “உறங்குவது போலும்‌? என்னுங்‌ குற 
ளால்‌ உடல்களுக்கு இறத்தலும்‌ பிறத்தலும்‌ மாறிமாறி வரும்‌ வமையும்‌,, 
(7) “புக்லெ மைந்தின்‌ ற” என்னு மிக்குறளால்‌ மாறிமாறிப்‌ பிறந்திறக்கும்‌ 
உடல்கள்‌ உயிருக்கு உரியனவல்ல வென்பதும்‌ எனறு இவ்வகையால்‌ 
உடம்பு நிலைத்திராமையைப்பற்றிக்‌ கூறியவகையைக்‌ கண்டுகொள்க என்ப 
தாம்‌. “மூப்பு,துக்கம்‌, நோய்‌ என்னுமிவை வசிப்பதாயும்‌, பசி,தாகம்‌,குளிர்‌, 
கானனென்னு மிவற்றால்‌ பயத்தை யுண்டு பண்ணுவதாயும்‌, பெரும்பான்‌ 
மையும்‌ இரஜோகுண முள்ளதாயும்‌,பஞ்சபூதங்சளுக்‌ இருப்பிடமாயும்‌,கிலை 
யற்றதாயுமிருக்கிற இந்தச்சரீ ரமாகயவீட்டை இவனாத்மா மறுபடியு மடை 
யாவாறு செய்யவேண்டும்‌” என்று மனுதருமசாஸ்‌ இரம்‌ ஆறாவதச்‌ தியாயத்‌ 
இற்‌ கூறுவதுமிங்குச்‌. கவனிக்‌ கத்தக்கதாம்‌. ' ப 

0 உளதாயநிலையாமையும்‌' என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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மையும்‌, அவை ஒரோவழிப்‌ பிறக்ச வளவிலே இறத்தலும்‌, ஒருகணமாயி 
னும்‌ நிற்கு மென்பது செளியப்படாமையும்‌, உயிர்நீங்கெயவழிக்‌ இடக்கு 
மாறும்‌, அவற்றிற்கு இறப்பும்‌ பிறப்பும்‌ மாறி மாறி வருமாறும்‌, அவைதாம்‌ 
உயிர்க்குரிய அன்மையுமென்று, இவ்வாற்றால்‌ யாக்கை நிலையாமை கூறிய 
வாறு கண்டுகொள்க. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) உடம்பினுள்‌ - (வாதமுதலாகிய நோய்களின்‌ வீகெ 
ளாகிய) உடம்புகளுள்‌, அச்சிவிருந்த-ஒதுக்குக்குடியிருக்தே வந்த, உயிர்‌ 
க்கு-உயிருக்கு, புக்கில்‌-என்றைக்கும்‌ இருப்பதாகிய ஒரு வீடான த, அமை 
5 இின்றுகொல்‌-(இதுவரையில்‌) அமைந்த இல்லைபோலும்‌, (எ-று). 

உயிரானது அவ்வாதமுதலாகிய ரோய்களடங்கியிருக்க அமைந்தகா 
லத்தில்‌ உடம்பில்‌ இருந்தும்‌, அவை, கோபித்த காலத்தில்‌ அவ்வுடம்பை 
விட்டுப்போயும்‌, ஒருடம்பிலும்‌ நிலைபெறாமல்‌ வரு,சலால்‌ 'அச்சிலிருந்த' 
என்றார்‌, பின்னே புறப்படாமல்‌ புகுந்தேவிடுகற வீடு அமைர்ததாயின்‌, 
பீறர்‌ வீசெளில்‌ ஒஅக்குக்குடி இராதென்பதாம்‌. ஆகவே, உயிரோகடி. 
நிற்பதாகியவோருடம்பும்‌ இல்லையென்பது பெறப்பட்ட அ. இசனால்‌, அவ்‌ 
வுடம்புகள்‌ உயிருக்கு உரியவை அல்லவென்பது சொல்லப்பட்டது. “நா 
ளென' என்பது முதலாகிய ஏழுகுறள்சளாலும்‌ யாக்கை நிலையாமை 
சொல்லப்பட்ட தென்றறிக, வீடு-உடம்பு. 


(க-து.) உயிருக்கு கிலையாயிருப்பதோருடம்பு என்றுமில்லை. 


10. It seems as if the soul, which takes a temporary 
shelter in a body, had not attained a home. 


ஷ்ஷ்‌ 
பதினொன்றாவது அதிகாரம்‌, 
துறவு:-- Renunciation. 
பரி.--௮அஃதா வது 1 புறமாகிய சேல்வத்தின்௧ண்ணும்‌ ர அகமா 
கிய யாக்கையின்‌ கண்ணும்‌ உளதாய $ பற்றினை, ஏ அவற்றது நிலையா 
மை நோக்கி விடுதல்‌. அதிகார ழறைமையும்‌ இதனானேவிளங்தும்‌. 
தேளி;--அல்தாவது புறமாகிய செல்வத்திலும்‌ அகமாயெ உடம்பி 
லும்‌ உண்டாகியபற்மை, அவற்றினது நிலையாமையைப்‌ பார்த்து விடுத 
லாம்‌. அதிகாரம்‌ வைத்தமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌. 
க. 0 யாதனின்‌ யாதனி னீங்கியா னோத 
லதனி னதனி னிலன்‌,. 
வர்‌ க ந்ம்‌-வெளி; | அகம்‌-உள்‌, ட எற்று அபிமன 5, ர்‌ அவற்றது: 
புறமாகயசெல்வம்‌ அகமாகிய உடம்பு என்னும்‌ இரண்டன அ. 
0 யாதியா தொருவ னீங்கியா னோக லசனினா லதணனிலா விலனென்‌ 


ரேதலா லனைத்தும்‌ அயர்‌ சருமெனநீச்‌ தயர்பசம்‌ பொருளினைச்‌ காட்டும்‌! 
தீதிலொர்‌ குரவனெங்குள னெனவே சேடுமால்‌””ஏன்பதுவைராக்யெதபம்‌? 
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பரி:--(இ.ள்‌.) ஒருவன்‌ யா தொந்போநளின்‌யாதோநபோநளின்‌ 
நீங்கினான்‌, அவன்‌ அப்போருளால அப்போநளால்‌ துன்பமேய்துதல 
இலன்‌, (எ-று). 

அடுக்குகள்‌ பன்மை குறித்து நின்றா, நீங்கு தல்‌- துறத்தல்‌, ஈண்டுத்‌ 
துன்பமென்றது இம்மைக்கண்‌ 1 அவற்றைத்தேதெலானும்‌,காத்தலானும்‌, 
இழத்தலானும்‌ வருவனவும்‌, மறுமைக்கண்‌ பாவத்தான்‌ வருவனவும்‌ ஆய 
இருவகைத்‌ துன்பங்களையுமாம்‌. எல்லாப்பொருளையும்‌ ஒருங்கே விடுதல்‌ 
தலைமை; அஃ தன்றி ஒஓரோவொன்றாகவிடினும அவற்றான்‌ வருக துன்பம்‌ 
இலனா மென்பது கருத்து. 


தேளி:--( இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) யா சனின்‌ யாதனின்‌-யாதொருபொருளி 
னின்றும்‌ யாதொருபொருளினின்‌ அம்‌, நீங்யொன்‌ -நீங்னொன்‌, (அவன), 
அதனின தனின்‌-அப்பொருளினால்‌ அப்பொருளினால்‌,ரோதல்‌- அன்பமடை 
தல்‌, இலன்‌ -உடையவனாகான்‌ , (௪-௮). 


யாதனின்‌ யாதனின்‌, அதனின்‌ அதனின்‌ என்னும்‌ அடுக்குகள்‌ 
பன்மை (மிகுதி)ப்‌ பொருளில்‌ வந்தன. நீங்குதல்‌-விட்டொழிதல்‌ இங்குத்‌ 
துன்பமென்றது இப்பிறப்பின்கண்‌ அப்பொருள்களை ச்‌ தேடுதலாலும்‌, 
காப்பாற்று சலாலும்‌, இழச்துவிடுதலாலும்‌ வருவனவும்‌, மறுபிறப்பின்‌ 
கண்‌ பாவத்தால்‌ வருவனவும்‌ ஆயெ இருவகைத்‌ துன்பங்களையுமாம்‌. 
எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ ஒருயிக்கவிதெல்‌ தலைமையான துறவாகும்‌) அப்‌ 
படியல்லாமல்‌ அப்பொருள்களை ஒவ்வொன்றாக விட்டாலும்‌ விட்ட அப்‌ 
பொருள்களால்‌ வருந்துன்பம்‌ அவனுக்கு இல்லையா மென்பது கருத்து, 


(க-து). எவ்வெப்பொருள்‌ ஒருவனால்‌ விடப்படுகின்றதோ 
அவ்வப்பொருளால்‌ அவன்‌ துன்பத்தை யடைவ இல்லை. 


ட Whatever thing a man has renounced, by that 
thing he cannot suffer pain. 


கட்டம்‌ வின்‌. 
[௪1-2௮ 


உ. ர வெண்டினுண்‌ டாகத்‌ துறக்க துறந்தபி 
னீண்டியற்‌ பால பல. 
ர “ட்டலுக்‌ தன்பமற்‌ நீட்டிய வொண்பொருளைக்‌, காத்தலு மாங்‌ 
கே கடுக்துன்பங்‌-காத்தல்‌, குறைபடிற்‌ றுன்பம்‌ கெடிற்றுன்பர்‌ துன்பக, 
குறைபதி மற்றைப்‌ பொருள்‌”! என்பது நாலடியார்‌. 


1 “வேண்டினுண்‌ டாகத்‌ துறச்கவென்‌ றமையால்‌ விரு ச்‌ சனாய்க 
கருச்‌,சழிந்துருவம்‌, காண்டல்செய்‌ விழிபஞ்‌ சடைந்துட னடுங்குங்‌ காலம்‌ 
வந்‌ தடைவதன்‌ மூன்னர்‌,மாண்‌ டகற்‌ பதனாந்‌ சாலியைப்‌ போலு மனை வியர்‌ 
தியசமா தியினுற்‌, நிண்டுமா நந்தம்‌ பலவடைம்‌ இதற்‌ கெண்ணிநீத்‌ இடு 
வர்புண்‌ ணியே'? என்பது வைர ரக்கெய தீபம்‌, 
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பரி:--(இ-ள்‌.) எலலாப்பொருள்களையுநீ துறத்தலால்‌ ஒருவர்க்கு 
இம்மைக்கண்ணே உளவாம்‌ முறைமையையுடைய இன்பங்கள்‌ பல; 
அவ்வின்பங்களை வேண்டின்‌, 1 அவற்றைக்‌ காலம்‌ பேறத்‌ துறக்க, 
| அவ்வின்பங்களாவன : அப்பொருள்கள்‌ காரணமாக மனமொழிமெய்‌ 
கள்‌ அலையாத நிற்றலானும்‌, இவை ஈன்னெறிக்கட்‌ சேறலானும்‌ வருவன, 
1 இளமைச்சண்‌ அறந்தான்‌ அவற்றை நெடுங்காலம்‌ எய்தமாகலின்‌ 
உண்டாகச்‌ அறக்க' என்றார்‌, இன்பங்களென் ப தம்காலமென்ப அம்‌ வரு 
விச்கப்பட்டன, இம்மைக்கண்‌ துன்பங்கள்‌ இலவாதலேயன்‌ றி இன்பங்கள்‌ 
உளவாதலும்‌ உண்டென்பதாம்‌, 


தெளி:--(இ-ள்‌). துறந்தபின்‌ - (எல்லாப்பொருள்களையும்‌) அறத்த 
லால்‌, (ஒருவனுக்கு), ஈண்டு- இப்பிறப்பிலே, இயற்பால-உண்டாகுமுறை 
மையையுடைய இன்பங்கள்‌, பல-பலவாம்‌, வேண்டின்‌ -( அவ்வின்பங்களை ) 
விரும்பினால்‌, உண்டாக-(காலம்‌) உண்டாக, துறக்க - ( அப்பொருள்களைத்‌) 
அறக்கக்கடவன்‌, (எ-று), 

அவ்வின்பங்களாவன: துறந்த அப்பொருள்கள்‌ காரணமாக மனமும்‌ 
வாக்கும்‌ காயமும்‌ அலையாது நிற்றலாலும்‌, அம்மனம்‌ வாக்குக்காயங்கள்‌ 
நல்வழியிற்‌ செல்ல சலாலும்‌ வருவன. இளமைப்பருவத்திற்‌ நுறர்சவன்‌ 
அவவின்பங்களை நெடுங்கால மடைவானாதலால்‌ உண்டாகத்‌ துறக்க? 
என்றார்‌, இன்பங்களென்பதும்‌ காலமென்பதம்‌ வருவிக்கப்பட்டன. 
இப்பிறப்பின்க௧ண்‌ துன்பங்கள்‌ இல்லாமற்‌ போசலே யல்லாமல்‌ இன்பங்‌ 
கள்‌ உண்டாதலும்‌ உண்டென்பசாம்‌. 


(௧க-து,) இன்பங்களை விரும்பினவன்‌ எல்லாப்பொருள்‌ களை 


யு தூறக்கக்கடவன்‌ என்பது, 


2. After a man has renounced all things, there will 
still be many things in this world which he may enjoy 
if he should desire them; let him, while it is time, abandon 
the world. 

mE 


௩. * அடல்வேண்டூ மைந்தன்‌ புலத்தை விடல்வேண்டூம்‌ 


தோடு கூடியிருக்கும்‌) காலம்‌ (அறவறதச்தில்நீடி த்து) இருக்க விட்டுவிடச்‌ 
கடவன்‌, 


ஏ **கமைவருமென்‌ றெண்ணி ஈல்லறி வாளர்‌, குழவி யிட தீதே துறந்‌ 


எனபது நாலடியார்‌. 


தார்‌ 

* “ஐம்புல னடல்வேண்‌ டும்விடல்‌ வேண்டும்‌ மொருங்குவேண்‌ டிய 
வனைச்‌ தையுமென்‌, ௮ம்பரும்‌ பரவு மொருசமிழ்‌ வேத முரைச்சலா னே 
ரிரு வகையா, ஈம்புறச்‌ சார்பை வெறுச்சவா வறுச்சைம்‌ புலனெொழித்‌ தொ 


376 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


பரி:-(இஃள்‌.) வீடேய்துவார்க்குச்‌ சேவிழதலிய ஜம்போறிகட்த 
ழரியவாய ஒசைழதலிய ஐம்புலன்களையுங்‌ கெடூத்தல்வேண்டும்‌; 
கெடுக்தங்கால; 1 அவற்றை நுகர்கற்பொநட்டூத்‌ தாம்‌ படைத்த 
பொருள்‌ ழழதையும்‌ ஒருங்கே விடுதல்‌ வேண்டும்‌, (எ-று). 


ஏ புலமென்றது அவற்றை நுகர்தலை. 0 அது மனத்தைச்‌ துன்பத்‌ 
தானும்‌ பாவத்தானும்‌ அன்றி வாசாத பொருள்கண்மேல்‌ அல்லத வீட்டு 
நெறியா யெயோகஞானங்களிற்‌ செலுத்தாமையின்‌ ,()அதனை (அடல்வேண் 
டும்‌ என்றும்‌, * அலது அப்பொருள்கண மேற்செல்லின்‌, அந்நுகர்ச்சி 
விறகுபெற்ற தழல்போல்‌ முறுகுவதல்லது அடப்படாமையின்‌ வேண்டிய 
வெல்லா மொருங்குவிடல்வேண்டும்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (முத்தியை யடை.வோர்க்கு) ஐச்‌. சன்‌-செவிமு தலா 
இய ஜம்பொறிகளுக்கு (உரியவாய),புலத்தை-(ஐசை ம தலா ய ஐம்‌) புலன்‌ 
களையும்‌ (அனுபவித்தலை), அடல்வேண்டும்‌- கெடுத்த ல்வேண்டும, (கெடுக்‌ 
கும்போது), வேண்டியவெல்லாம்‌-(ஒசை முதலா யெ அப்புலன்களை யனு 
பவித்தற்பொருட்டுத்‌)தாம்படைதீ தீ பொருள்களை யெல்லாம்‌, ஒருங்கு-ஒரு 
மிக்க, விடல்வேண்டும்‌ - விடுதல்வேண்டும்‌, (௪-௮). 


புலம்‌ என்றது சப்தமுதலிய விஷயங்களைச்‌ செவிமு,சலிய விந்திரி 
யங்கள்‌ அனுபவித்தலே. அவ்வனுபவிப்பு மனத்சைத்‌ துன்பத்‌ தினாலும்‌ 
பாவத்‌ தனாலும்‌ தேடப்பட்டுவரும்‌ பொருள்களின்மேல்‌ அல்லாமல்‌ 
முத்திவழியாகிய யோகஞானங்களிற்‌ செலுச்சாமையால்‌ அதனை “அடல்‌ 
வேண்டும்‌” என்றும்‌, அம்மனம்‌ அப்பொருள்மேல்‌ சென்றால்‌ அவ்வனுப 
விப்பு விறட்ட கெருப்பைப்போல வளர்வசல்லது கெடுக்கப்படாமையால்‌ 
வேண்டிய வெல்லா மொருங்குவிடல்‌ வேண்டும்‌ என்றும்‌, சொல்லினார்‌. 


முங்கனா டருமச்‌, செம்பொருள்‌ காண்ப தறிவறி யாமை சிதைத்தல்வீ 
டெனத்திகழ்‌ சருமால்‌”' என்பது வைராக்கிய தீபம்‌, 

1 இவற்றை-சச்த பரிச ரூப ரச கந்த மென்னும்‌ ஐம்புலன்‌ (விஷ 
யங்‌) களை. 

|| புலமென்றது இங்கே அவற்றை (சப்தாதி விஷயங்களை) (செவி 
யாதி யிந்திரியங்கள்‌) அனுபவித்தலை யுணர்த்தி நின்றது. 

0 அது (நகர்தல்‌) மனத்தினைப்‌ பிறரைத்‌ துன்பப்படுத்‌ துவ சனாலும்‌ 
பாவச்செய்கையாலு மல்லாமல்‌ வாராத (வரும்‌) பொருள்களின்மே லல்லா 
மல்‌ முத்திபெறற்கு வழியான யோகத்திலும்‌ ஞானத்திலும்‌ செலுத்தாமை 
யின்‌ () அதனை ( அம்‌ நகர்‌ தலை) ( துடல்வேண்மெ? என்று கூறினார்‌; அன்றி 
வாராத என்னுமிரண்‌ டெ திர்மறை வினைச்சொற்களும்‌ வரும்‌ என்னும்‌ 
பொருளை யுணர்த்தி நின்‌ றன. 

* எரிறதைப்‌ பிடுங்இளுல்‌ கொதிக்கிறது அடங்கும்‌ என்பதுபோல 
ஒருவர்‌ தமக்குள்ள பொருள்க எனைத்தைபும்‌ இறந்தால்‌ அவர்க்கு விஷயா 
னுபவம்‌ குறையுமென்ப அ பெறப்படுநின்‌ ற தென்க, Fx 
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(க-து.) முத்தியடைய விரும்புவோர்‌ இந்திரிய நிக்கிரகஞ்‌ 


செய்வதோடு எல்லாப்பொருள்களையும்‌ பற்றறத்துறக்கவேண்டும்‌. 


3. Let the five senses be destroyed ; and at the same 
time, let every thing be abandoned that the ascetic has 
formerly desired. 

= 

ஏ”. இயல்பாகு நோன்பிற்கொன்‌ நின்மை யுடைமை 

மயலாகு மற்றும்‌ பெயர்த்து. 

பரி:-—(இஃள்‌.) பற்றப்படுவ தோந போநளும்‌ இல்லாமை த்வத்‌ 
சேய்வார்க்த இயலபாம்‌; அஃதன்றி, ஒன்றயினும்‌ உடைமை அத்தவத்‌ 
தைப்‌ போக்ததலான்‌, மீண்டும்‌ மயங்குதற்‌ கேதுவாம்‌, (எ-று). 

இழிவு சிறப்பும்மை விகாரத்தாற்றொக்க த. 1 சோன்டென்பதுஉம்‌ 
மயலென்பதூஉம்‌ ஆகுபெயர்‌, ! பெயர்‌ த்தலான்‌ என்ப அ திரிந்து கின்றது; 
கோன்பைப்‌ பெயர்த்தலா னென வேற்றமைப்‌ படுத்துக்‌ கூட்கெ. எல்லா 
ப்பொருள்களையும்‌ விட்டு ஒரு பொருளை விடாத வமியும்‌ ௮அதசார்பாக விட்‌ 
டனவெல்லாம்‌ மீண்டுவந்த தவ்ததிற்‌ கடைமீடாய்‌ மனக்சலக்கஞ்‌ செய்யு 
மென்பது கருத்து. இவை நான்கு பாட்டானும்‌ எனதென்னும்‌ புறப்பற்று 
விடுதல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி.--(இ-ள்‌.) கோன்மித்கு-சவஞ்செய்வார்க்கு, ஒன்று-(பற்றப்‌ 
படல த) ஒருபொருளும்‌, இன்மை-இல்லா இருக்கை, இயல்பாகும்‌-இயல்‌ 
பாம்‌, உடைமை - (பற்றப்படவசான ஒருபொருளு மில்லா திருத்தலன்‌ றி 
ஒன்றாயினும்‌) உடைச்தா யிருக்சை, பெயர்த்த - (அத்தவத்தைப்‌)போக்கு 
தீலால்‌,மற்றும்‌ - மீண்டும்‌,மயலாகும்‌ - மயங்குதற்குக்‌ காரணமாகும்‌,எ - று, 


ப்‌ 
உரவு வசவு வ வவ NNN வவ வாவா வரி 


1 கோன்பு என்னும்‌ பண்புட்பெயர்‌ அதனையுடையவர்க்கா தலால்‌ 
பண்பாகுபெயராம்‌; மயலென்னும்‌ காரியப்பெயர்‌ அதற்குக்‌ காரண 
மான பொருளுடைமைச்‌ காதலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. 


1 பெயர்த்தலான்‌ என்பதனை நோன்பிற்கு என்பதனோடிகூட்டவேண்‌ 
டியிருத்தலால்‌,£ரகோன்பைப்‌ பெயர்‌ த்தலானென வேற்றுமைப்படு ச துக்கூட்‌ 
கெ? எனறார்‌. இங்கு மோன்‌ பென்பசனோடு இரண்டனுருபு புணர்ச்தப்‌ 
பட்டது. வேற்றுமைப்‌ படுத்தல்‌ - வேற்றுமை யுருபேற்றதாகச்‌ செய்தல்‌. 
கோன்பிற்கு என்பது பெயர்த்தலான்‌ என்பதனோடு புணரும்போது குவ்‌ 
வுருபுசெட்டு ரோன்புஎன நின்ற தென்க, 

1 ““பரமஹம்சனா யுள்ள யதி இரண்டு கெளபீனங்களை யும்‌, ஒரு 
கந்தல்‌ அணியையும்‌, ஒரு தண்டச்தையும்‌ ஸ்விகரிக்கலாம்‌; இவற்றைவிட 
அதிகம்‌ விதிக்கப்பட வில்லை; ஆகையினால்‌ இவற்றைவிட அஇசமாய்ச்‌ சூவீ 
கரித்தால்‌ ரெளரவ£ரகத்தை யடைந்து பசு பட்மெதலிய யோனியில்‌ பிறக்‌ 
இருன்‌'? என்று நா ரதபரிவிராஜகோபரிஷச்து மூன்றாவது உபசேசச்‌ 
தில்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தச்சசாம்‌, 
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ஓன்றும்‌ என்னும்‌ இழிவுசிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு 
நின்றது. நோற்பலரை கோன்பென்றும்‌ மயலுக்கு ஏதுவை மயலென்றுங்‌ 
கூறின மையின்‌, அலைஆகுபெயர்களாம்‌.பெயர்த்தலான்‌ என்பதுபெயர்தது 
எனச்திரிந்து நின்றது; கோன்பைப்‌ பெயர்த்தலால்‌ என்று வேற்றுமை 
விறித்துக்‌ கூட்டிக்கொள்க. எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ விடி ஒருபொருளை 
விடாத விடத்தும்‌, அப்பொருள்‌ சார்பாக விட்ட பொருள்க ளெல்லாம்‌ 
திரும்பி வந்து தவத்திற்கு விரோதமாய்‌ மனக்கலக்கம்‌ செய்யு மென 
பது கருத்து. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ என தென்னும்‌ புறப்பற்று விடு 
தல்‌ சொல்லப்பட்ட. | 

(க - து.) தவஞ்‌ செய்வார்க்கு பாதொருபற்றுவ கூடாது, 

d= Ao be altogether destitute is the proper condition of 
those who perform austerities; if they posSESS anything, it 
will change their resolution and bring them back to their 
confused state. 

அ 
௫. * மற்றும்‌ தொடர்ட்பா டெவன்கோல்‌ பிறப்பறக்க 
லுற்றார்க்‌ குடம்பு மிகை. 

பரி, (இ-ள்‌. பிறப்பறுத்தலை மேற்‌ கொண்டார்க்க ர்‌ அதந்தக்‌ 
4 கநவியாகய உடம்பும்‌ மிகையாம்‌; ஆனபின்‌, அதற்கு மேலே இயை 
பிலைனவுத்‌ சில தோடர்ப்பா டளவாதல்‌ என்னாம்‌ - று. 


உடம்பென்ற பொதுமையான்‌, 1 உருவுடம்பும்‌, அருவுடம்புங்‌ கொ 
ள்ளப்படும்‌. அவற்றுள்‌, அருவுடம்‌ பாவது உ பத்துவகை இக்திரிய வுணர்‌ 


SE டை அகத பட ED A IM ESP இம்பர்‌ வு்‌ ~~ 


* நார தபரிவிராஜகோபரிஷத் ௬-வதஉபதேசத்‌ தில்‌“(சத்தியவாக்கு 
ள்ள வனாயும்‌, ஞான வைராக்கெங்களோடு கூடினவனாயும்‌,தேகமாத்திர மிச்ச 
மாயுள்ளவனாயும்‌ (சந்கியா ௪) வடிக்கவேண்டும்‌ என்று கூறுவதும்‌, மனுதரு 
மசாஸ்‌ திரம்‌ ஆரறாவதத்தியாயத்‌ தில்‌ "வேலைக்காரன்‌ தனக்கு யஜமானன்‌ 
சம்பளம்‌ கொடுக்கும்‌ நாளை யெதிர்பார்ப்பதுபோலத்‌ தன்சேககாச 
காலத்தை (சச்நியசி) யெதிர்பார்த்‌ இருக்கவேண்டும்‌ என்றுகூறுவது 
மிங்றாக்‌ சவனிச்சத்சச்கனவாம்‌. 

1 அதற்கு-பி.றப்பறுத்தலுக்கு. | 

+ உடம்பில்லாது மாயையில்‌ லயப்பட்டிருக்கும்‌ பிரளய காலத்தில்‌ 
சீவர்கள்‌ பிறப்பையொழித்துச்‌ கொள்ளுதல்முடி யாமையால்‌, அவர்களுக்கு 
உடம்பு பிறப்பை யொழித்தற்குக்‌ கருவியா (காரணமா) யிந்றென்க*₹உயிர்‌ 
க்குறு இ யெல்லா முடம்பின்‌ பயனே, அயிர்ப்பின்றி யா தியை நாடு?” என்‌ 
று ஒளவை குறள்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

ஏ உருவுடமபு - ஸ்‌.தூலசரீ ரம்‌, அருவுடம்பு-சூக்குமசரீ ரம்‌, 

உ பத்து வகை இர்‌ திரிய வுணர்வு-மெய்‌ வாய்‌ கண்‌ மூக்குச்‌ செவி 
யென்னும்‌ ஐவகை ஞானேட்திரீயங்களாலும்‌,வாக்குப்‌ பாதம்‌ பாணி பாயுரு 
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லோடும்‌ * ஐவகை வாயுக்களோமிம்‌ * காம வினை விளைவுகளோடுங்‌ கூடிய 
மனம்‌; இத 1 நண்ணுடம்‌ பெனவும்‌ படும்‌, இசன்கட்‌்பற்று நிலையாமை 
உணர்ந்ததுணையான்‌ விடாமையின்‌, விடுதற்‌ குபாயம்‌ 0 முன்னர்க்கூறுப. 
இவ்வுடம்புகளால்‌ துன்பம்‌ இடையறாத வருதலை யுணர்ந்து, இவற்றான்‌ 
றைப்பொழுஅம்‌ பொறு அவீட்டின்‌க௧ண்ணேவிரைத 


~~ TTT _— வவ து) 


உபச்த மென்னும்‌ ஐவசைக்‌ கருமேர்திரியங்களா லும்‌ உண்டாகும்‌ 
ஞானம்‌, 

* ஐவகைவாயு-— பிராணன்‌, அபானன்‌, வியானன்‌, உதானன, சமா 
னன்‌ என்னும்‌ ஐஈஅவகசை வாயுக்கள்‌, தருக்கசங்ரெகம்‌ 'சரிரச்தினகத்துச்‌ 
சஞ்சரிக்கும்‌ வாயுப்‌ பிராண னெனப்படும்‌; அஃகதொன்றாயினும்‌ உபாதி 
வேறு பாட்டால்‌, பிராணன்‌ அபானன்‌ முதலிய பெயர்பெறும்‌ ?' என்று 
கூறுஇன்ற த, 

1 கரமவினை விளைவு-பொருள்களை விரும்புவதரகிய ஆசைய (காம 
ம)ம்‌, நல்வினை தீவினைகளின்‌ சம்ஸ்கார வாயிலாக வரும்‌ ௬௧ அக்கங்களு 
மாம்‌. விசாரசாகரம்‌ புத்தியின்‌ தன்மையைச்‌ சொ ல்லுமிடச்து ““காமகரு 
மங்களுடன்‌ கூடியபுத்தி'? என்று கூறிபிருத்தலு மிங்கறியத்‌ தச்சதாம்‌. 


1 சாரீர கோபகிஷத்து “ஞானேர்திரிய கன்மேச்‌ திரியங்கள்‌ (பத்த) 
பிராணன்‌ ஐநத, மனம்‌ புத்தி இந்சப்ப தனேழுடன்‌ கூடின அ சூட்சும 
தேகம்‌ அல்லது லிங்கதேகம்‌ என்று சொல்லப்படுகின்ற”? என்று கூறு 
இன்ற. நண்ணுடம்‌ பெனினும்‌ சூக்குமவுடம்பெனினும்‌ ஓக்கும்‌, 


9 


சூக்கும சரீரமே அவிச்சை, காமம்‌, கர்மமென்னு மிம்மூன்‌ டன்‌ 
கூடிப்‌ புரியஷ்டச மென்று கூறப்படுகின்றது, அஷ்டபுரியின்‌ கூட்டத்‌ 
திற்குப்‌ புரியஷ்டகமென்று பெயராம்‌. அவ்வஷ்ட புரியாவன (1) ஞாகேர்‌ 
திரிய பஞ்சகம்‌, (2) கர்மேர்திரிய பஞ்சசம்‌, (3)அந்தக்கரண சதுஷ்டயம்‌, 
(4) பிராண பஞ்சகம்‌, (5) பூதபஞ்சகம்‌, (0) அவித்தை, (11) காமம்‌, 
(6) கர்மம்‌ என்பனவாம்‌, * * * * இஃதெனக்குக்‌ இடைக்க 
வேண்டுமென்னு மந்தக்‌ கரணத்தின்‌ விர்த்தி விசேஷம்‌ ராகமாம்‌. அது 
வே காமமெனப்படும்‌, கர்மமோ சஞ்சிதம்‌, ஆகாமியம்‌, பிராரப்தமென 
மூவகைத்தாம்‌? என்று தத்வாறுசந்தானம்‌ கூறுன்றஅு, 


1 மூன்னர்க்கூறுப என்றது இவ்வதிகாரச்இன்‌ பத்தாவதாயெ பற்‌ 
றுக பற்றற்றான்‌? என்னும்‌ குறளை; இக்குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ (அப்‌ 
பற்றுவிதெற்கு உபாயம்‌ இதனால்‌ கூறப்பட்டது? என்று கூறியிருச்சலு 
மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 

$ கட்டாவது முத்திரெறியிற்‌ புகவொட்டாது தடுத்த மனைவிமுத 
வியவரிட தீது நேசமிகச்செய்து அத காரணமாகப்‌ பராதீனமாக்குதல்‌, 


() பிறப்பது த்தலை மேற்கொண்டார்‌ உடம்பினாலாயகட்டினை இறைப்‌ 
பொழுஅமபொறா ௮ வீட்டின்கண்ணே விரைதலின்‌ என்பது “இவன இ 
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லின்‌ “உடம்புமிகை” எனறார்‌. இன்‌ ப அன்பங்களான்‌ உயிரோடு * ஒற்றுமை 
யெய்‌அதலின்‌ ,இவ்வுட ம்புகளும்‌ யானெனப்படும்‌, இதனான்‌ அகப்பற்று 
விடுதல்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) பிறப்பறுக்கலுற்றார்க்கு - பிறவியை நீக்குருயற்‌ 
இயை மேற்கொண்டவருக்கு, உடம்பும்‌-(அப்பிறப்பை நீக்குதற்கு உதவி 
யாகிய) உடம்பும்‌, மிகை- அதிகமாம்‌, (ஆனபின்‌), மற்றும்‌-அதற்குமேலே, 
தொடர்ப்பாட-( சம்பந்தமில்லா த பொருள்களும்‌ சில) சம்பந்த முடையன 
வாதல்‌, எவன்‌-என்னாகும்‌, (௭-௮). 


கொல்‌-௮சை. பொதுப்பட உடம்புஎன்றதால்‌ உருவுடம்பும்‌, அருவு 
டம்பும்‌ கொள்ளப்படும்‌. அவ்விருவகை யுடம்புசளுள்‌, அருவுடம்பாவது 
பத்துவகை இக்திரிய வுணர்வுகளோடும்‌ ஐவகை வாயுக்களோடும்‌ காம 
கர்ம விளைவுகளோடும்‌ கூடியமனம்‌; இது சூட்சுமசரீ 7 மெனவும்படும்‌. 
இவ்வுடம்பினிட த்தில்‌ அபிமானம்‌ நிலையாமையையறிந்த மாத்திரத்தால்‌ 
விடாமையினால்‌, விவெதற்கு உபாயம்‌ மேலே கூறுவார்‌. உருவுடம்பு 
அருவுடம்பென்ன மிவ்விருவகை யுடம்புகளால்‌ தன்பம்‌ இடைவிடாமல்‌ 
வருசீலையறிந்து, இவ்வுடம்புகளா லாயெ பந்தத்தினைக்‌ கணப்பொழுதும்‌ 
பொறுக்காமல்‌ முத்தியினிடத்து விரைந்து செல்வதனால்‌ (உடம்புமிகை? 
என்றார்‌. (யானசு5, யான்‌ அக்கன்‌ அ) இன்ப துன்பங்களை யனுபவித்தலி 
னால்‌, உயிரோடு ஒற்றுமை யடைக்திருத்தலால்‌ இவ்விருவகை யுடம்பு 
களும்‌ யானென்று சொல்லப்படும்‌, இதனால்‌ யானென்னும்‌ அ௮கப்பற்று 
விடுதல்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(க-து.) பிறப்பை யொழிக்க முயல்வார்க்குடம்பும்‌ பாரமாம்‌. 


உ What means the addition of other things to those 
who are attempting to cut off future births, when even 
their body is too much for them. 

வவ 


இகங்க ளாலும்‌, தவல மூன்‌ றடைந்து வெய்யிற்‌ சதெதிடாப்‌ புழுப்‌ 
போல்‌ வெம்பிப்‌, பவமறு ஞான இரத்தம்‌ படிர்திடப்‌ பதறி னானே 
என்‌ று கைவல்லிய நவநீதங்‌ கூறுவதால்‌ ஈன்கு விளங்கும்‌. 


* இன்பதுன்பங்களை யனுபவித்தலினால்‌, உயிரோடு உடம்புஒற்றுமை 
யடைந்திருத்தீலாம்‌, அஃதாவது இன்பஅன்‌ பங்களை யனுபவிப்பது இன்‌ 
னதுதானென்று அறியாமவிருத்தலாம்‌, உயிர்க்கு உடம்பு வேறுபட்ட 
தென்பது யோகஞானங்களாலன்றி வேறுவசையால்‌ பிரத்தியட்சமாகக்‌ 
சாண்டல்‌ முடியாமையின்‌ ,யோகஞானமில்லா தவர்களுக்கு உயிரும்‌உடம்பும்‌ 
ஒற்றுமை யுடையனவாகவே விளங்குமென்க, “ஒற்றுமை ஈயத்தி னொன்‌ 
றெனத்‌ தோன்றினும்‌, வேற்றுமை ஈயத்தின்‌ வேறே யுட ஓயிர்‌'” என்பது 
நன்னூல்‌. 
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௯... * யானேன தென்னுஞ்‌ செருக்கறுப்பான்‌ வானோர்க்‌ 
குயர்ந்த வுலகம்‌ புகும்‌, 

பரி:(௫.ள்‌.) தானல்லாத உடம்பையானென்றும்‌ தன்னேடியை 
பிலலாத போநனை எனதென்றுங்கநுதி, 4 அவற்றின்கட்‌ பற்றுச்செய்‌ 
தற்‌ கேதுவாகிய மயக்கத்தைக்‌ கெடுப்பான்‌ வாஜேர்க்தம்‌ எய்தற்‌ 
கரிய விட்டுலகத்தை யெய்தும்‌, (எ-று). 

மயக்கம்‌- அறியாமை, அதனைச்‌ கெடுச்சலாவது தேசிகர்பாற்‌ பெற்ற 
1 உறு திமொழிகளானும்‌ யோகப்பயிற்சியானும்‌ அவை யானென து அன்‌ 
மை தெளித்து, ரி அவற்றின்கட்‌ பற்றைவிசெல்‌, சிறப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ 
ரறொக்கது. இதனான்‌ இவ்விருவகைப்பற்றினையும்‌ விட்டார்க்சே வீளெ 
தென்பது கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) யானெனதென்னும்‌ - (சானல்லாத உடம்பை) 
யானென் ௮ம்‌ (தன்னோடு சம்பந்தயமில்லா த பொருளை )எனதென்‌ மும்‌ நினை 
தீது (அவற்றினிட த்துப்‌) பற்றுச்செய்வத ற்குக்காரணமாகிய,செருக்கு-மயக்‌ 
கதீதை, அறப்பான்‌-கெடுப்பவன்‌ , வானோர்க்கு-தேவர்க்கும்‌, உயர்ந்த- அடை 
தீநிசரிதாதிய, உலகம்‌-முத்தியுலகத்தை, புகும்‌. அடைவான்‌, (௭-2). 

மயக்கம்‌-அஞ்ஞானம்‌. அவ்வஞ்ஞானச்சைச்‌ கெடுச்சலாவது ஞானா 
சாரிய ரிடத்தப்‌ பெற்ற உபதேசங்களாலும்‌ யோகாப்பியாசத்தாலும்‌ 
(யானெனசென்னும்‌) அப்பொருள்கள்‌ யான்‌ என்பதும்‌ எனது என்ப 
அம்‌ அல்லவென்று தெளிர்து, அவற்றினிடத்துப்‌ பற்றைவிடுதல்‌. 
வானோர்க்கு மென்னுமுயர்வு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்தொக்கு 
நின்றது. இதனால்‌ யானெனதென்னும்‌ இருவசைப்பற்றையும்‌ விட்ட 
வர்க்கே மோட்சமுண்டென்பது சொல்லப்பட்ட து, பற்று- அபிமானம்‌. 

(க-து). யானென தென்னுமபிமானத்‌ தனை யொழித்தவ?ன 
முத்‌ தியடைவான்‌ என்பது, 

6. He who destroys the pride which says “I,” “mine,” 


will enter a world which is difficult even to the Gods to 
attain. 


ஆடல்‌ 
எ. பற்றி விடாஅ விடம்பைகள்‌ பற்றினைப்‌ 
பற்றி விடாஅ தவர்க்கு. 

* திருவாய்மொழி ““நீர்தும சென்றிவை, வேர்முதன்‌ மாய்ச்‌ இறை, 
சேர்மி னுயிர்ச்சசன்‌, கேர்ரிறை யிஃலே' என்‌ அம்‌,பிரபுவிங்கலீலை *யானெ 
ன தென்ப திருக்திடு காறு, ஞானமுறான்‌”' என்றும்‌ கூறுகன்றன. 

 அவற்றின்கண்‌-யானெனதென்பதனிடத்து. 

1 உறுதிமொழி-உறுதி (டன்மை)யைச்‌ தரத்தக்க வார்த்தை, 

1 அவற்றின்கண்‌ - யனென தென்பதன்கண்‌. 


382 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


பரி (இ-ள்‌) இநவகைப்பற்றினையும்‌ இறுகப்‌ பற்றி விடாதாரை 
ப்‌ பிறவித்‌ துன்பங்கள்‌ இறுகப்பற்றி விடா (எ-று). 

இறுகப்பற்றுசல்‌ - சாதல்கூர்தல்‌. ர்‌ விடாதவர்க்‌ கென்பது வேற 
றுமை மயக்கம்‌. இசனால்‌ இவை விடாதார்க்கு வீடில்லை 9யன்பது கூறப்‌ 
பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) பற்றினை-(யானெனதெனனும்‌ இருவகைப்‌) பற 
றுக்ளையும்‌, பற்றி-இறுகப்பற்றி, விடாதவர்க்கு - விடாதவரை, இடும்பை 
கள்‌ஃபிறவிச்‌ துன்பங்கள்‌, பற்றி-இறுகப்பற்றி, விடா-விட்டு நீங்காவாம்‌. 

இறுகப்பற்று தல்‌(யானெனசென்பவத்தில்‌) ஆசைமிகுதல்‌, விடாத 
வர்ச்சென்பது விடாதவரை யென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தமையின்‌ வேற்‌ 
று மைமயக்கமாம்‌. இதனால்‌ இருவகைப்‌ பற்றுக்களையும்‌ விடாதவர்க்கு 
மோட்சம்‌ இல்லையென்பது சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧-து.) யானெனதெதன்னும்‌ இருவகைப்பற்றுக்களையும்‌ விடா 
தவர்க்குப்‌ பிறவித்துன்பங்கள்‌ நீம்கா என்பது, 

7. Sorrows will never let 80 their hold of those who 
give not up their hold of desire. 


3] 


௮. தலைப்பட்டார்‌ தீரத்‌ துறந்தார்‌ மயங்கி 
வலைப்பட்டார்‌ மற்றை யவர்‌. 


பரி: (இ-ள்‌.) ழற்றத்துறந்தார்‌ வீட்டினேத்‌ தலைப்பட்டார்‌ அங்‌ 
ஙனந்‌ துறவாதார்‌ மயங்கிப்‌ 1 பிறப்பாகிய வலையுட்பட்டார்‌, (எ-று). 


முற்றத்துறத்தலாவது பொருள்களையும்‌, * இருவகை யுடம்புகளையும்‌ 
உவர்த்‌ துப்‌ $பற்றறவிடுதல்‌, அங்கன்‌ தறவாமையாவது அவற்றுள்‌ யாதா 
னுமொன்‌ றன்கட்‌ சிறி தாயினும்‌ பற்றுச்செய்தல்‌. தணிவுபற்றித்‌ 9 தலைப்‌ 


ர தது ஜக ல 0 வ ல ற அவடை ப ல எப 





* விடாதவர்க்கு என்பதன்‌ மான்கனுருபு தனக்குரிய பொருளை 
விட்டு (விடா சவரையென) இரண்டனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தமையால்‌ 
வேற்றுமை மயச்கமாயிற்று, 

1 உயிரை வேறு (முத்தி) மார்க்கத்தில்‌ செல்லாவண்ணம்‌ பர்திப்பது 
பற்றிப்‌ பிறப்பு என்று கூறாத 'பிறப்பாகய வலை” என்று கூறப்பட்டது. 

* இருவகை உடம்பு-உருவுடம்பு, அருவுடமபு. 

மு பற்றறவிடுசல்‌- அபிமான மொழிய நீங்குதல்‌; பொருளை ச்துறத்தல்‌- 
பொருளின்கண்‌ அபிமான மின்மை;உட ம்பைத்‌ துறத்தல்‌- உடம்பின்‌ கணபி 
மான மின்மை. 


௭ (தீரத்‌ துறந்தார்‌) தலைப்பவொர்‌என்று எதிர்‌ காலத்தாந்கூறா துதலைப்‌ 


பட்டரரென்று இறந்தகாலத்தாற்‌ கூறியது தணிவு (தெளிவு) பற்திவர்த 
காலவழுவமைதி. 


தறவறவீயல்‌-- ௧௧-வது தறவு. 383 


பட்டார்‌” என்றும்‌, $ பொய்ந்கெறிகண்டே பிரப்பு௨லையு எகப்படுசலின்‌ 
£மயங்கி” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ-எ்‌.) தீரத்துறந்தார்‌-முழுதந்‌அறந்தவர்‌, தலைப்பட்டார்‌- 
(முத்தியை) அடைந்தவராவார்‌, மற்றையவர்‌-அப்படி துறவாதவர்‌, மயங்‌- 
மருண்டு, வலைப்பட்டார்‌-(பிறப்பாஇய) வலையிலசப்பட்டவராவார்‌, (எ-று), 

முழுஅந்துறத்தலாவ த பொருள்களையும்‌, இருவகை யுடம்புகளையும்‌ 
வெறுத்அப்பற்றறவிடுசல்‌, அப்படி தறவாமையாவது அப்பொருள்‌ முத 
வியவற்றில்‌ யாதாவது ஒன்றனிடத்குச்‌ சிறிதாயினும்‌ பற்றுச்செய்சல்‌. 
அணிவுபற்றித்‌ “தலைப்பட்டார்‌ என்றும்‌, பொய்வழிகண்டே பிறப்பாகிய 
வலையிலகப்படுதலால்‌ “மயங்கி? என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 

(௧-து.) யானெனதென்னும்‌ இருவகைப்‌ பற்றையும்‌ பற்றறத்‌ 
அறந்தவர்ச்‌ கல்லாமல்‌ மற்றவர்க்கு வீணெடாகா தென்ப, 

8: Those who have entirely renounced all things and 
all desire have obtained absorption into God: all others 
wander in confusion entangled in the net of many births 

பு 

௯. பற்றற்ற கண்ணே பிறப்பறுக்கு மற்று 

நிலையாமை காணப்‌ படும்‌. 


பரி:--(௫இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ இநவகைப்பற்றும்‌ அற்றபோழதே, அப்‌ 
பந்றறுதி அவன்‌ பிறப்பையறுக்தம்‌; வவையறதபோழது அவற்றற்‌ பிறந்‌ 
திறந்து வநகின்ற நிலையாமை காணப்படும்‌, (எ-று). 


பற்றி 





8 பொய்க்கெறிகண்டிருந்தும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

பொய்ம்கெறி காண்டலாவது அறிவுநூல்‌ கூறும்‌ வழியிற்செல்லாது 
உலகநூல்‌ கூறும்‌ வழியிற்‌ செல்லுதல்‌. ௮ஃ்காலத பிறவிச்கூக்‌ காரணமா 
யுள்ள பொய்ககெறி (வழி) யை மோட்சமடைதற்குச்‌ காரணமான மெய்ம்‌ 
கெதறியென்‌ றுண்டு௩ட த தலாம்‌.(பொய்க்கெறி-தப்புவழி). சப்புவழியிற்சென்‌ 
மோர்‌ தாங்கருதிய விடத்திற்குப்‌ போசமுடியாமைபோல, உலக நூலை 
அறிவு நூலென்று நம்பி அதிற்‌ கூறியபவா ரொழுகுவோர்‌ தாமடைய 
வெண்ணிய வீட்டை யடையாரென்பது திரண்ட கருத்தாம்‌. 

4 காரணமா௫ய மண்ணும்‌ நெருப்பும்‌ ஓழிர்சபோசே அவற்றின்‌ 
காரியமாகிய கடமும்‌ புகையும்‌ ஒழிசல்போன்று, காரணமாயெ யானென 
தென்னும்‌ இருவகைப்பற்று மொழிச்சபோசே அவற்றின்‌ காரியமாயெ 
பிறப்புமொழிந்து போமென்பதாம்‌. இசனால்‌ காரணமற்றபோது காரிய 
மிமா தென்பது பெறப்பட்டது. இங்குக்‌ காரணமென்றது முதற்‌ காரணத்‌ 
தை. எது காரியத்தின்‌ சொரூபத்தில்‌ பிரவேசிக்கன்றதொ, ௭௮ இல்லா 
மல்‌ சாரியஞ்‌ த்‌,திப்ப இல்லையோ அது மு.தற்காரணமாம்‌. 
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பற்றற்ற கண்ணே என்றார்‌. ர (அற்றது பற்றெனி லுற்றது வீடு? 
என்பதூஉம்‌ * அது பற்றி வந்தது. இவை பிரண்டு பாட்டானும்‌ 4 அவ்‌ 
விருமையும்‌ ஒருங்கு கூறப்பட்டன, 

தெளி:_(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) பற்றற்ற கண்ணே - (இருவகைப்‌) பற்‌ 
றுக்களும்‌ அற்றபொழுதே, (அப்பற்‌ நறு தியான அ],பிறப்பு - (அவன ௮) 
பிறவியை, அறுக்கும்‌ - ஒழிக்கும்‌, மற்று - அவ்‌ விருவகைப்பற்று அரு தீ 
பொழுது, நிலையாமை சாணப்படும்‌--(அவ்‌ விருவகைப்‌ பற்றால்‌ பிறந்து 
இறந்து வருகிற) நிலையாமையானது அறியப்படும்‌, (எ-று). 

காரணம்‌ அற்றபொழுதே காரியமும்‌ அற்றதாகு முறைமைபற்றி 
பற்றற்ற கண்ணே? என்றார்‌. இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அவ்விரண்மெ 
சேர்த்துச்‌ (சொல்லப்பட்டன அறு சல்‌-நீங்குதல்‌, 

(க-து.) பானெனதென்னும்‌இருவகைப்பற்றும்நீ காத விடத்‌ 
தப்‌ பிறப்பொழித லின்மையால்‌ சலையாமையே அறியப்படும்‌. 


ஓ. இர்‌ the mom ent in which desire has been abandoned, 
other births will be cut off ; when that has not been done, 
instability will be seen. 

அவ) 
௧0. பற்றுக பற்றற்றான்‌ பற்றினை யப்பற்றைப்‌ 
பற்றுக பற்று விடற்கு: 

பரி:--(௫-ள்‌.) * எல்லாப்‌ பொருளையும்‌ பற்றி நின்றே பற்றற்ற 
இறைவன்‌ ஓதிய விட்டூ நேறியை இதுவேநன்னேறி யேன்று மனத்துக்‌ 
கொள்க; கொண்டு, () அதன்கண்‌ உபாயத்தை அம்மனத்தாற்‌ சேய்க, 
விடாது வந்த பற்று விடூதற்த (எ - று). 

உ கடவுள்‌ வாழ்த்திற்கெற்ப ஈண்டும்‌ பொதுவகையாற்‌ பற்றற்றான்‌” 

ர்‌ திருவாய்மொழி 2-ம்‌ பதிகம்‌, 5. இதன்‌ பொருள்‌ (யானென தென்‌ 
னும்‌ இருவகைப்‌) பற்று நீங்செதாயின்‌ (சீவன்‌) முத்தி யுண்டாயிற்று 
என்ப, பற்றற்றசெனின்‌ வீடுற்றது என்‌ றன்‌ வயிக்கப்பட்ட அ, 

* அத - காரணமற்ற பொழுசே காரிய மற்றதாகு முறைமை. 

ஏ அவ்விருமையும்‌— தீரத்‌ அறந்தார்க்கு வீடுண்டென்பதும்‌ அவ்‌ 
வாறு அறவாதவர்க்குப்‌ பிறப்புண்டென்ப தும்‌. 

* “டதாய்ர்தும்‌ பொருளனை த்தும்‌ தோயாது நின்ற சுடமே''என்பது 
இராமாயணம்‌. ஆகாயம்‌ வாயு முதலிய பூசங்களையும்‌ அவற்றின்‌ காரியங்‌ 
களையும்‌ பற்றி நின்றே பற்றற்றிருத்தல்‌ போன்று, இறைவன்‌ எல்லாப்‌ 
பொருள்களையும்‌ பற்றிகின்‌ ற பற்றற்றிருக்கன்றான்‌ என்பதாம்‌, 

() அதன்கண்‌-அக்‌ நன்னெறியி னிட சது. 

௩. கடவுள்‌ வா ழ்த்திற்கேற்ப--சடவுள்வாழ்த்தென்னும்‌ முதலதிகாரத்‌ 
இற்குப்‌ பொருத, 


௬ 
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என்றார்‌. ரி பற்றற்றான்‌ பற்றென்புழி அறுவது செய்யுட்‌ இழமைச்சண்‌ 
வந்தது. ஆண்டுப்‌ பற்றென்றது 0 பற்றப்பவெதளை. அதனகண்‌ உபாய 
மென்றது தியான |] சமாதிகளை, விடாஅ வந்த பற்றென்றது அநாதி 
யாய்‌ வரும்‌ உடம்பிற்‌ பற்றினை, அப்பற்று விடுதற்கு உபாயம்‌ இதனாற்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) பற்றற்றான்‌ - (எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ பற்றி 
நின்றே) பற்றில்லாத கடவுள்‌, (அருளிச்‌ செய்த), பற்றினை - முத்தி வழி 
யை, பற்றுக - (இதுவே நல்லவ ழியென்‌ 2) மனத்திற்‌ கொள்ளக்‌ கடவர்‌, 
(கொண்டி), அப்பற்றை - அதனிடத்க உபாயத்தை,பற்றுக-(அம்மன த்தி 
ளூ) செய்யக்‌ கடவர்‌, பற்று-(விடாது வந்த) பற்று, விடற்கு-ஒழிதற்கு. 

கடவுள்‌ வாழ்ச்அக்கேற்ப இங்கும்‌ பொதுவசையினால்‌ “பற்றற்றான்‌? 
என்றார்‌. பற்றற்றான்‌ பற்று என்றவிடத்துப்‌ பற்றற்றன து என்னும்‌ 
ஆறும்வேற்றுமையுருபு செய்யுட்கிழமைப்பொருளில்‌ வந்தது. அங்குப்பம்‌ 
றென்றஅ பற்றப்படும்‌ மு.த்திகெறியை. அம்முத்திரெறியினிடத்து உபா 
யமென்‌ தத தியான சமா திகளை, விடாஅவர்த பற்றென்றது அகாதியாகவ 
ரு சேகாபிமானத்தினை. இதனால்‌ அத்தேகாபிமானம்‌ விடதற்கு உபாயம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து.) தியானசமா இகளைச்‌ செய்தால்யானென்னும்‌ பற்று 
ழியும்‌ என்பது, 


10. Desire the desire of Him who is without desire ; 
in order to renounce desire, desire {hat desire. 


PD x E> 





ன... 

॥ பற்றற்றான்பற்று என்பது ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகைநிலைத்‌ 
தொடர்‌, 

0 பற்றப்பவ சனை-(மோட்‌சவிருப்பமுள்ளோன்‌) பற்றப்படுவசாகய 
மூதி திவழியை. முத்‌ திவழியென்‌ றத முத்திவழியைக்‌ கூறும்‌ ஞானசாஸ்‌ தி 
மத்தினை. முத்திவழி, முதீதிவழியை யுணர்த்தும்‌ நூலுச்சாசலின்‌ காரிய 
வாகு பெயராம்‌. 

$ கடவுளிடத்து விட்டுவிட்டுச்‌ செல்லும்‌ அந்தக்கரணத்தின்‌ பிரவா 
கம்‌ தியான மெனப்படும்‌. 

A |] உண்டாயிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்‌ (வாசனை) களின்‌ ஒழிவும்‌ அடங்கி 
யிருக்கும்‌ சம்ஸ்காரங்களின்‌ வெளிப்பாடு முண்டாய்‌ அந்தக்கரண மொரு 
முகமாய்ப்‌ பரிணமித்திரு த்தல்‌ சமா தியெனப்படும்‌. “நீ மெய்ஞ்ஞான 
நன்னிட்டை சாருதல்‌'? என்னும்‌ வைராக்கிய சதகச்செய்யுளினுரையில்‌ 
'“ மனமாதி முக்கரணங்களும்‌ அசையாது நின்றவிடம்‌ மெய்ஞ்ஞான 
நிட்டை யென்பதும்‌, அவையசைம்‌ அ செய்யும்‌ தியானசமா திகள்‌ அர்நிட்‌ 
டை வருவதற்கு ஏது வென்பது மறிக?? என்னு சிதம்பர சுவாமிகள்‌ கூறி 
யிருக்கின்றனர்‌, 
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386 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 
பன்னிரண்டாவது அதிகாரம்‌. 


மேய்யுணர்தல்‌-- ue 7200012882 
பரி: அஃதாவது ர்‌ பிறப்பு விடுகளையும்‌, 1 அவற்றின்‌ காரணங்க 
ளையும்‌, 8விபரீத ரி ஐயங்களான்‌ அன்றி உண்மையா னுணர்தல. இதனை 
வடநூலார்‌ தத்துவஜானமேன்ப. () இதுவும்‌ பற்றற்றன்‌ பற்றினைப்‌ 
பற்றியவமி உளதாவதாகலின்‌, அக்காரணவொற்றுமைபற்றித்‌ துறவின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தெளி:--அஃ தாவது பிறப்பு வீகெளையும்‌, அவற்றின்‌ காரணங்களை 
யும்‌, விபரீத சந்தேகங்களால்‌ அல்லாமல்‌ உண்மையாக வறிசல்‌. இம்மெய்யு 
ணர்‌ தலை வடநூலார்‌ ததீதுவஞான மென்பர்‌, இம்மெய்யுணர்தலும்‌ பற்றற 
ரூன்‌ பற்றினைப்‌ பற்றிய விடத்‌ து உண்டாவதாசையால்‌, அக்காரண வொற் 
றுமைபற்றித்‌ துறவின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 
த. பொருளல்ல வற்றைப்‌ போருளேன்‌ றுணரு 
மருளானா மாணாப்‌ பிறப்பு. 
ப; (இ-ள்‌) மேய்ப்போந ளலலவற்றை மேய்ப்போருளேன்‌ 
றுணரும்‌ விபரீத உணர்வானேஉளதாம்‌ இன்பமில்லாத பிறப்பு, (எ-று). 


TTT யகர ்‌ ~~ ET GD வைல்‌ நண்‌ பத்‌ ல்‌ 
» 


* பிறப்பில்‌ இன்பக்‌ கூறுபாடும்‌, வீட்டில்‌ (முத்தியில்‌) இன்பக்கூறு 
பாடு முளவென்க. 

ர அவற்றின்‌ காரணங்கள்‌ பிறப்பு வீகெளின்‌ காரணங்களா கிய அஞ 
ஞானமும்‌ ஞானமும்‌. 

& விபரீதம்‌-திரிவு. “திரிவு மித்தையினாலாதிய வுணர்வு, ௮௮ இப்‌ 
பியை வெள்ளி யென்பது”? என்று தருக்க சங்ரெகம்‌ கூறுகின்றது, ௮ஃ 
தாவது ஒன்றை (கயிற்றை) மற்றோன்றாக (பாம்பாக) வறிதலாம்‌. 

ஏ ஒன்றை (கயிற்றை) அதுவோ இதுவோ (கமிறோ பாம்போ) என்‌ 
றறிதல்‌ ஐயம்‌. ஐயம்‌-சந்தேகம்‌. தருக்க சங்கிரகம்‌ 'ஐயமாவது ஒருதருமி 
யின்‌ மாறுபட்ட பல தருமங்களான்‌ விசேடிக்கப்பட்ட வுணர்வு. தரும 
மெனினும்‌ தன்மையெனினும்‌ ஒக்கும்‌. ௮௮ குற்றியோமகனோ என்பது? 
என்று கூறுகின்றது. 

() இதுவும்‌ (மெய்யுணர்தலும்‌) பற்றற்றான்‌ பற்றுயெ முத்‌ வழி 
யைப்‌ பற்றியபோது உண்டாவசா யிருத் தலால்‌, அக்காரண வொஜற்றுமை 
பற்றி (மெய்யுணர்தலுக்குப்‌ பற்ருற்றான்‌ பற்றினைப்பற்று சல்‌ காரணமா 
யிருக்கும்‌ ஒ.ற்றுமைபற்றி) ச்‌ துறவின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

இங்குக்‌ காரணமென்பது நியித்தகாரணம்‌. எது சொரூபத்தில்‌ பிர 
வேூக்கன்‌ ற தில்லையோ, ஆனால்‌ காரியத்திற்கு வேறாக இருந்துகொண்டு 
காரியத்தைச்‌ செய்கன்றதோ, எதன்‌ நரசத்தினால்‌ காரியம்‌ நாசமடைகின்ற 
இல்லையோ அதி மித்த காரணமென ப்படும்‌. 
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அவ்விபரீ த உணர்வாவது மறுபிறப்பும்‌, இருவினைப்பயனும்‌, கடவு 
ரூம்‌ இல்லையெனவும்‌, மற்றும்‌ 4 இத்தன்மையவுஞ்‌ சொல்லும்‌ மயச்கநூல்‌ 
வழக்குகளை மெய்க்நூல்‌ வழச்செனச்‌ துணிதல்‌. 1 குற்றியைமகனென்றும்‌, 
8 இப்பியை வெள்ளி யென்‌ றும்‌ இவ்வாறே ஒன்றனைப்‌ பிறிதொன்றாகத்‌ 
அணிதலும்‌ ௮.௮. மருள்‌, மயக்கம்‌, விபரீ தவுணர்வு, அவிச்சை யென்பன 
ஒரு பொருட்களெவி, ஈரகர்‌, விலங்கு, மக்கள்‌ சேவரென்னும்‌ நால்வகைப்‌ 
பிறப்பினை முள்ள அன்‌ பமேயாகலின்‌ 'மாணாப்பிறப்பு? என்றார்‌. இதனாற்‌ 
பிறப்புச்‌ தன்பமென்பதாஉம்‌, அதற்கு முதற்காரணம்‌ அவிச்சையென்‌ 
பதூஉம்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ-ள்‌.)] பொருளல்லவற்ஸற-மெய்ப்பொருள்க எல்லாதன 
வறை, பொருளென்று-மெய்ப்பொருள்க ளென்று, உணரும்‌-அறிஇன்‌ ற, 
மருளான்‌-விபிரீச ஞானத்தினாலே, மாணாப்பிறப்பு - மாட்டுமையில்லாத 
பிறப்பு (இன்பமில்லாத பிறப்பு), ஆம்‌-உண்டாகும்‌, (௪-2), 


பொருளல்லவற்றைப்‌ பொருளென்றுணரும்‌ விபரீதஞானமாவஅ மறு 
பிறப்பும்‌, இருவினைப்‌ பயன்களும்‌, கடவுளும்‌ இல்லையென்றும்‌, மற்றும்‌ 
இப்படிப்பட்ட வைகளையும்‌ சொல்லுறெ மயக்கநூல்‌ வழக்குகளை மெய்ர்நூல்‌ 
வழக்கெனறு நிச்சயித்தல்‌, கட்டையைக்‌ கள்ளனென் றும்‌, இளிஞ்சிலை வெ 
ள்ளியென்‌ றும்‌ இவ்வகையே ஒருபொருளை மற்றொெருபொருளாக நிச்சயித்‌ 
தலும்‌ ௮௮ (விபரீதமாம்‌), மருள்‌, மயக்கம்‌, விபரீதஞானம்‌, அஞ்ஞானம்‌ 
என்பன ஒருபொருட்‌ சொற்கள்‌. ஈரகர்‌, விலங்கு, மக்கள்‌, சேவர்‌ என்கிற 
கரால்லகைப்பிறப்புக்களிலும்‌ உள்ளது அன்பமேயாதலால்‌ 'மாணாப்பிறப்பு? 
என்றார்‌. இதனால்‌ பிறப்புச்‌ அன்பமென்பதும்‌, அப்பிறப்பிற்கு முதற்கார 
ணம்‌ அஞ்ஞானமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க-து.) மெய்ப்பொரு எல்லாதவற்றை மெய்ப்பொருளென்‌ 
றறியும்‌ விபரீத ஞானத்தினால்‌ பிறப்புண்டாகின்றது என்ப ௮. 

1. Inglorious births are produced by the confusion of 
mind which considers those things to be real which are 
not real. 


TEMES 


௨. இருணீங்கி யின்பம்‌ பயக்கு மருணீங்கி 
மாசற காட்சி யவர்க்கு. 








1 இத்தன்‌ மையவும்‌என்‌ அகூறின மையின்‌ ,ஆகாயமென்பதொன்‌ றில்லை 
யெனவும்‌, பூதங்களின்‌ கூட்டுறவால்‌ உயிரென்பதொன்று சோன்றி அவற்‌ 
தின்‌ பிரிவால்‌ அழியுமெனவும்‌, காண்டலளவை யன்றி வேற அளவைக 
ளில்லை யெனவும்‌, பிறவும்‌ கூறுதலுங்‌ கொள்க. 


1 குற்றி-மாக்கட்டை. $ இப்பி-முச்‌ சப்பி, 


3588 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


குதளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ “இன்ன தன்மைத்தென ஒருவராலுங்கூறப்படாமையின்‌ 
அவிச்சையை இருள்‌ என்‌ மம்‌?' என்று கூறியிருத்தலால்‌, இன்னதன்மைத 
தென்று ஒருவராலும்‌ கூறப்படாமை அவிச்சைக்கு இலக்கணமாயிற் 
றென்க. 

* இருள்‌ நரகம்‌ என்பதுஅடக்கமுடைமை யதிசாமம்‌ முதற்குறளின்‌ 
விசேட வுரையில்‌ (இருள்‌ என்பது ஓர்‌ நரகவிசேடம்‌) என்று கூறுவதாலு 
மறிக. இருள்‌ என்னுங்‌ காரியப்‌ பெயர்‌ அவ்விருளை (ரகத்தை) யடைவதற் 
குக்காரண்மான பிறப்பினை யுணர்த்தலால்‌ காரியவாகு பெயராம்‌. ஒருவன்‌ 
நரகத்தையடை தல்‌ பிறப்பினாலாதலின்‌ ஈரகச்தையடைதற்குக்‌ காரணம்பி 
றப்பாயிற்றென்‌ ச.இசனால்‌ ஞானத்தாலடைவது மோட்சமென்றும்‌,பிறப்பி 
னாலடைவ த௩ரகமென்‌ ஐம்பெறப்பட்டன வென்‌ க,இருள்‌- விச்சை. ௮௮ 
ஆகுபெயராய்க்‌ காரியத்தின்‌ மேனின றது என்றும்‌ பாடமுண்டு,. இப்பாட 
த்தின்படி அவிச்சை யென்னும்‌ கருவியின்‌ (முதற்காரணத்தின்‌) பெயர்‌ 
அதன்காரியமா கிய பிறப்பிற்காதலால்‌(முசற்‌)கருவியாகு பெயராம்‌. இருள்‌ 
என்பது அவிச்சையை யுணர்த்துதல்‌ . இருள்சே ரிருவினையுஞ்‌ சேரா?” 
என்னுங்‌ குறளாலறிக. 

ஏ இருணீங்கி யென்பதந்கேற்ப மருணீங்கியென வந்தது எதகைத்‌ 
தொடையாம்‌. இஃது ஓரடியுள்‌ ீர்களினெழுத்தொன்‌ நிவந்த எது 
கைத்‌ தொடையாம்‌. பல வடிகளிலேனும்‌ பல சீர்களிலேனும்‌ எழுத துக்க 
ளொன்றிவருவ.து தொடையென ப்படும்‌, தொடைச்‌ இலக்கணம்‌ இலக்கண 
விளக்கம்‌ “ அடியிரண்‌ூ, தொடுத்துமன்‌ சேறலிற்்‌ ரெடையே” என்று 
கூறுகின்‌ ற.து. 

0 கேலலவுணர்வு--பிரமஞானம்‌ அல்ல சிவஞானம்‌. £ உரைசெ 
யிற்‌ பிரம ஞான மொன்றமே முத்திக்‌ கேது”? என்பது பிரபுலிங்கலீலை. 

ல நிர திசயவின்பம்‌--பேரின்‌ பம்‌. அஃதாவது அதிசயமற்ற வின்பம்‌. 
அ திசயம்‌-பேதம்‌, பபேதமில்லசோர்‌ கற்பளித்தபெ ருந்துறைப்பெரு வெள்‌ 
ளமே?? என்பது திருவாசகம்‌. 

*+ கேவலப்‌ பொருளென்றும்‌ பாடமூண்டு, பற்றற்றான்‌ பற்றினைப்‌ 
பற்றுதல்‌ வாயிலாக வீடடைவதன்றி நேரே பற்றற்றான்‌ (கடவுள்‌) வாயி 
லாக வீடடைதலின்றா மென்ப தீண்ணெர்தற்பாற்றாம்‌. 
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தெளி: (இஃள்‌.) மருச்‌ நீங்கி- அஞ்ஞானத் தினின்‌ அம்‌ நீங்‌, மாசறு- 
குற்றமற்ற, காட்சியவர்ச்கு - (மெய்‌) அறிவினையுடையா ராயினார்க்கு, 
(அம்மெய்யறிவான அ), இருள்‌-பிறப்பினை , நீங்‌கி-நீங்கச்செய்‌ த, இன்பம்‌” 
தீ தியை, பயக்கும்‌-கொடுக்கும்‌, (எ-று). 

இருள்‌-நரகம்‌; அஃதாகு பெயராய்த்‌ தன்‌ காரணமாகிய பிறப்பின்‌ 
மேல்‌ நின்றது. இருணீச்சியென்பது மருணீங்கியென்னுர்‌ தொடைகோ 
கட இருணீங்கியென்று மெவித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்று நின்றது; நீங்கயென்‌ 
பது நீங்கவென்பதன்‌ இரிபென்முலும்‌ ஓக்கும்‌. மருணீங்டு யென்னும்‌ 
செய்த என்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெச்சம்‌ காட்யெவரென்னுங்‌ குறிப்பு 
வினையாலணையும்‌ பெயரைக்கொண்டி முடிந்த அ, மாசறுகாட்சி - கேவல 
ஞானம்‌. இதனால்‌ வீடாவது அதிசயமற்ற இன்பமென்பதும்‌, அவ்வின்பத்‌ 
தினைப்பெறுதற்கு மிமித்த காரணம்‌ கேவலப்பொருளாகிய பிரமஞான 
மென பஅம்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(௧-து. ) மெய்ஞ்ஞானம்‌ பெற்றார்க்குமுத்தியுண்டாம்‌என்ப க: 


2. A clear undimmed vision of things will deliver its 
possessors from the darkness of future births, and confer the 
felicity of Heaven. 


௩. இயத்தி னீங்கித்‌ தெளிந்தார்க்க த வையத்தின்‌ 
வான நணிய தடைத்து. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஐயத்தினின்று நீங்கி மேய்யுணர்ந்தார்க்த எய்தி 
நின்ற நிலவுலகத்தினும்‌ எய்தக்கடவதாய வீட்டூலகம்‌ நணித்தாத லுடை 
த்து, (எ-று). 

ஐயமாவது பல தலையாயவுணர்வு. அஃதாவது மறுபிறப்பும்‌, இருவி 
னைப்பயனும்‌ கடவுளும்‌, உளவோ இலவோவென ஒன்றிற்றுணிவு பிற 
வாஅ நிற்றல்‌; பேய்த்தேரோ புனலோ, கயிரோ அரவோ வென ததணியா து 
நிற்பதும்‌ ௮௮. ஒருவாற்றாற்‌ பிறர்மதங்‌ களைந்து தம்மத 1 சிறுத்தல்‌ எல்‌ 
லாச்‌ சமயநூல்கட்கும்‌ இயல்பாகலினல்‌, அவை கூறுகின்ற பொருள்களுள்‌ 
யாது மெய்யென நிகழும்‌ ஜயத்தினை யோகமு திர்ச்சயுடையார்‌ தம்மனுப 
வச்தானிக்டி மெய்யுணர்வாராகலின்‌, அவரை “ஐயத்தினீக்‌ித் தெளிந்தார்‌” 
என்றும்‌, அவர்க்கு அவ்வனுபவ வுணர்வு 0 அடிப்பட்டு வரவரப்‌ பண்டை 
உலூயலுணர்வு 1 தார்ச்‌ துவருமாகவின்‌, 1 அதனைப்‌ பயன்‌ மேலிட்டு (வைய 
த்தின்‌ வான ஈணிய துடைத்து? எனறுங்‌ கூறினார்‌; கூறவே, ஐயவுணர்வும்‌ 
வரல்‌ அபுல்‌ காரணமாசல்‌ ம்‌ டது, 








| தடட 5 0 த பழகி, ன்‌ தூர்ந்அு-குறைக்‌ து. 

1 அதனைப்‌ பயன்மேலிட்டு-(உலூயலுணர்வு) தூர்ச்து (குறைந்து) 
வருதலை மெய்யுணர்வின்‌ பயனாய வீட்லெதின்மேல்‌ வைச்து. (மெய்யுணர்‌ 
வால்‌ உலஇயலுணர்வு குறையக்குறைய வீட்டுலகம்‌ சமீபிச்தக்கொண்டே 
வருமென்பது கருத்தாம்‌], 
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கேளி:--(இ-ள்‌.)ஐயச்தின்‌ நீங்இ-சர்தேகத்தினின்றும்‌ நீங்கி,தெளிந 
தார்ச்கு-மெய்யுணர்க்தவர்க்கு, வையச்தின்‌-( அடைச்‌ தின்‌ ற)கிலவுலகச்‌ தி 
லும்‌, வானம்‌-( அடையக்‌ கடவதாடிய) முத்தியுலகம்‌, ஈணியது-சமீபித்‌ இரு 
த்தலை, உடைத்து-உடையதாம, (எ-று). 


ஐயமாவது பலவகையாய அறிவு. அவ்வையமாவது மறுபிறப்பும்‌, 
இருவினைப்‌ பயன்‌ களும்‌, கடவுளும்‌ உண்டோ இல்லையோ என்று ஒன்‌ 
றில்‌ நிச்சயம்‌ பிறவாமல்‌ நிற்றல்‌; கான லோ நீரோ, பமுதையே பாம்போ 
என்‌ று ஒன்றிலும்‌ நிச்சயம்‌ உண்டாகாது நிற்பதும்‌ அது (ஐயமேயாம்‌). 
ஒருவிதத்‌ தினால்‌ பிறர்‌ மதத்தை நிராக ரித்துச்‌ தமது மதத்தை நிறுச்‌.து.தல்‌ 
எல்லாச்‌ சமயநூல்களுக்கும்‌ இயல்பாகலால்‌, அந்நூல்கள்‌ சொல்லுகின்‌ ற 
பொருள்களில்‌ ௭௮ உண்மையென்று உண்டாகுஞ்‌ சந்தேகத்தை யோகாப்‌ 
பியாசத்தில்‌ மு.திர்ச்சியுடையார்‌ தமத அனுபவஞானத்‌ தினால்‌ நீக்கி உண்‌ 
மையை அறிவாராகலால்‌, அவரை (யத்‌ இனீங்கச்‌ தெளிந்தார்‌ என்றும்‌, 
அங்வியோகமு திர்ச்சிபுடையவர்க்கு அவ்வனுபவஞானம்‌ தொடர்ச்‌ துமேலி 
டுந்தோறும்‌ மேலிடுந்தோ றும்‌ பழைய லோகாசாரஞானம்‌ மறந்து வருமா 
தலால்‌, அதனைப்‌ பயனாயெ வீட்டுலன்மேல்‌ வைத்‌ து£௫வையத்‌ இன்‌ வான 
நணிய துடைத்து” என்றும்‌ சொல்லினார்‌) சொல்லவே சந்தேக ஞானமும்‌ 
பிறவிக்குக்‌ காரணமாதல்‌ சொல்லப்பட்ட து, 


(௧-து.) சந்தேகத்தினின்றும்‌ நீங்கி மெய்யுணர்ந்தவர்‌ தவ 
அ முத்‌ தியடைவர என்ப, 


3. Heaven is nearer than earth to those men of puri- 
fied minds who are freed from doubt. 


ப 
௪, 4] ஐயுணர்‌ வெய்தியக்‌ கண்ணும்‌ பயமின்றே 
மெய்யுணர்‌ வில்லா தவர்க்கு, 


வலீடது பெறாமே'' என்பது சசிவர்ணபோதம்‌. 


& செல்லப்படுஇன்ற புலன்கள்‌--மனம்‌ செவி முதலிய விந்திரியங்‌ 
கள்‌ வாயிலாகச்‌ சென்று அனுபவிக்கன்ற சப்த முதலிய விஷயங்கள்‌ , 
செல்லப்படுன்ற என்பதற்குப்‌ பிர தியாகச்‌ சொல்லப்படுஇன்‌ ற என்றும்‌ 
பாடமுண்டு, 


1 அ.தனால்‌-(ஐர்‌.தா௫ய வுணர்வு-மனம்‌) தம்‌ வயத்ததாவ தினால்‌. 


துறவறவியல்‌--௧௨-வது மேய்யுணர்தல்‌. S521 


1 ஐந்தாகிய வுணர்வு-மனம்‌, ௮ஃதெய்துதலாவது மடங்கி ஒரு தலைப்‌ 
பட்டுத்‌ 9 தாரணைக்கண்‌ நிற்றல்‌, அங்ஙனகின்‌ றவழியும்‌ வீடு பயவாமையின்‌ 
“பயமின்‌ ௮” என்றார்‌. சிறப்பும்மை எய்துதர்கருமை விளக்கிரின்ற அ. இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ 0 மெய்யுணர்‌ வுடையார்க்கே வீளெசென மெய்யு 
ணர்வின்‌ இறப்புச்‌ கூறப்பட்டு, ர 


தேளி:--(இ-ள்‌.) ஐயுணர்வு-(ஒசை ஊறு ஒளி சுவை நாற்றம என்‌ 
னும்‌ ஐந்‌ தபுலன்களிலும்‌ செல்லுதலின்‌ வேறுபாட்டால்‌) ஐந்தாதிய உண 
ர்வு; எய்‌ இியக்கண்ணும்‌-(அப்புலன்களை விட்டுத்‌) தமக்கு வசப்பட்டதாய 
விடத்தம்‌, (அதனால்‌), பயன்‌-பிரயோஜனம்‌, இன்று - இல்லையேயாம்‌, 
மெய்யுணர்‌ வில்லா சவர்க்கு--மெய்யினை யறிதலில்லா தவர்களுக்கு, (௭-2). 

ஐக்‌ சாய உணர்வு-மனம்‌. அம்மனம்‌ வசப்பசெலாவ அ மடங்கியொரு 
முகப்பட்டுச்தாரணையில்‌ நிற்றல்‌. மனம்‌ அப்படி மின்‌ றவிட த்தும்‌ அது மாச்‌ 
இயைத்தாராமையால்‌ “பயமின்‌ ம? என்றார்‌. ஐயுணர்‌ வெய்‌ இயக்கண்ணும்‌ 
என றஉயர்வு சிறப்பும்மை மனம்‌ தம்வயத்ததாதற்கு அருமையா மென்‌ 
பசை விளக்க நின்றது. இவையிரண்டு பாட்டாலும்‌ மெய்யை யுணர்ந்தவ 
ர்க்கே மு.த்இ உண்டென்று மெய்யுணர்வின்‌ சிமப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க-து.) மெய்யுணர்‌ வில்லாதவர்‌ மனவடக்கம்‌ பெற்றும்‌ 
அதலைவாக்கு முத்‌ இியுண்டாவதீல்லை என்பது, 

/. Even those who have ail the knowledge which can be 
attained by the five senses, will derive no benefit from it if 
they are without a knowledge of the true nature of things. 

| 
ட. எப்போரு ளேத்தன்மைத்‌ தாயினு மப்‌ பொருண்‌ 
மேய்ப்போருள்‌ காண்ப தறிவு. 

பரி-—(இ-ள்‌.) யாதொரு பொநள்‌ யாதோ ரியலபிற்றய்த தோன்‌ 
றிலும்‌, அத்தோன்றியவாற்றைக்‌ கண்டோழயாது அப்போநளின்கணி 
ன்று மெய்யாகிய போநனைக்‌ காண்பதே மேய்யுணர்வாவது, (எ-று), 


பொருடோறும்‌ உலகத்தார்‌ 14 கற்பித்துக்கொண்டு வழங்குகின்ற 





1 செவியா இ யிந்திரியங்களின்‌ வாயிலாகச்‌ சப்சாதி (ஐது) விஷய 
ஞானங்களை யுடைத்தாயிராப்பது மனமாதலால்‌ “ஐர்தாகிய வுணர்வு மனம்‌? 
ஏன்று கூறப்பட்டது, 

ஏ தைலதாரை போன்று இடைவிடாது அந்தக்கரணம்‌ ஒருவகைப்பட்‌ 
டிருத்தல்‌ தாரணையெனப்படும்‌. இது யோகாங்கங்களுள்‌ ஓன்று, 

0 மனமடக்கல்‌ யோசமாயும்‌ மயக்கறுத்தல்‌ ஞானமாயு மிருத்சலால்‌, 
மயக்கறுக்கும்‌ ஞானமின்றி மனமடக்கும்‌ யோகத்தால்‌ மூச்தியுண்டாகா 
தெனபதாம. 

1 கற்பித்துக்கொண்‌ -ஏற்பித்திக்கொண்டி, 
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ர்‌ கற்பனைகளைக்‌ கழித்து, நின்‌ றவுண்மையைக்‌ சாண்பதென்றவாருயிற்று, 
ஏ அஃதாவது 0 கோச்கேரமான்‌ யானைக்கட்சேஎய்‌ மாந்தரஞ்சொலிரும்‌ 
பொறை என்றவழி அரசனென்பதோர்‌ சாதியும்‌, சேரமானென்பதொரு 
குடியும்‌, வேழரோக்கினை யுடையா னென்பதோர்‌ வடிவும்‌, சேஎயென்ப 
சோ ரியற்பெயரும்‌, மார்தரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்பதோர்‌ சிறப்புப்‌ 
பெயரும்‌ ஒரு பொருளின்கட்‌ கற்பனையாகலின்‌, 1 அவ்வாதுணராது 
§ நிலமு£தல்‌உயிரீறா யெ தத்துவங்களின்‌ தொகுதியெனவுணர்க்து, ஏ அவற்‌ 
றை நிலமுதலாகத்‌ சத்தங்காரணங்களுள்‌ ஒடுக்கே்கொண்டு சென்றாற்‌ 








1 கற்பனை-உண்மையாகாதது. 

ஏ அஃதாவத- காண்பசாவது, 0 சோச்சோமான்‌ யானைக்‌ கட்சே 
எய்‌ மார்தரஞ்சொ விரும்பொறை என்பவன்‌ சேரர்குலத்தரசன்‌. இவ்வர 
சன்‌ புறசானூழற்றில்‌ புலவர்களால்‌ பாடப்பட்ளெள அரசர்களிலொருவன , 
அப்பெயருள்‌ கோ-( இராஜன்‌) என்பு கத்‌ இரிய ஜாதியையும்‌, சேரமான்‌ 
என்பறு குடிப்பெயரையும்‌| குடிப்பெயர்‌ ஒருகுலச்‌ இற்கு வழங்கும்‌ பெயர்‌] 
பாணைக்கண்‌ என்பது (அவனுக்குள்ள) கண்ணின்‌ வடிவத்தையும்‌ (யானைக்‌ 
கண்போல்‌ அவன்‌ கண்ணிரும்தமை பற்றி யானைக்கண்‌ என்று சொல்லப்‌ 
த து),சேஎய்‌ என்பது ( அவனத) இயற்பெயரையும்‌ (இயற்பெயர்தாய்‌ 
தந்ைதைகளா லிடப்பட்ட பெயர்‌), மாந்த ரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்‌ 
பது (அவனுக்குள்ள) சிறப்புப்‌ பெயரையும்‌ (சிறப்புப்பெயர்‌ ஒருகாரணம்‌ 
பற்றிப்‌ பின்‌ வரும்பெயர்‌), உணர்த்தினவென்க, மாந்தரஞ்சோலிறாம்‌ பொ 
றை என்‌ அம்பாட முண்டி, மார்தரஞ்சொலிரும்பொறை என்பதற்கு மக்க 
ளெடுத்துக்‌ கூறும்‌ அழயெ புகழாகிய பெரியசுமையை யுடையவனென்‌ 
பது பொருள்‌. மாந்தரளூ சேரலிரும்பொறை என்பதற்கு மனிதர்‌ களுக்‌ 
குள்ளே மிகுந்த பொறுமையுடைய அழயெ சோன்‌ என்பது பொருள்‌. 

4 அவ்வாணராது - (மெய்யென்‌ அ) அப்படியே யறியாமல்‌, 


$ கிலமுதல்‌ உயரீறாகியத தீஅவங்கள்‌ - பிரு திவிமுதலிய பூதங்கள்‌ 5, 
செவிமுதலிய ஞாநேர்‌ திரியங்கள்‌ 5, வாக்குழுதலிய கர்மேக்திரியங்கள்‌ 6, 
பிராணன்‌ முதலிய வாயுக்கள்‌ 5) மனமுதலிய அந்தக்கரணங்கள்‌ &, உயிர்‌ 
1 ஆக 25-ஆம்‌, 

ஏ அவற்றை (அத்தத்துவங்களை) மிலமுதலாகத்‌ தத்தம்‌ (தமது 
தமது) காரணங்களு சொடுக்குதலாவ ௮ பிருதிவியை அப்புவிலும்‌, அப்பு 
வைத்‌ தேயுவிலும்‌, தேயு(£) வை வாயுவிலும்‌, வாயுவை ஆகாயத்‌ திலும்‌, ஆ 
காயத்தை அவிச்சையிலு மொகெகுதலாம்‌. ஞாநேர்திரிய பஞ்சகம்‌, கர்‌ 
மேக்திரியபஞ்சகம, பிராணாதி பஞ்சகம்‌, அந்தச்சரண சதுஷ்ட யமாிய 
இப்பத்தொன்பது சதீதுவங்களும்‌ பிரு திவிமுதலிய பூதங்களின்‌ காரியங்‌ 
களாயிருதீதலால்‌, பூதங்களின்‌ ஒடுச்கஞு சொன்னபோகே இவற்றி னொ 
டுக்கமுஞ்‌ சொல்லப்பட்டதாயிற்றென்க. 

“எழுதரு முழுது மவனியி லழிய வெழுபுவி புனலிடை யழிய, முழு 
துறு புனலு மனலிடை யழிய முரணெறி வளியினி லழிய, விழிவுறு 


௬ 
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1 காரணகாரியங்கள்‌ இரண்டுமின்றி 1 மூடிவாய்கிற்பதனை யுணர்சலாம்‌, 
“எப்பொருள்‌” என்ற பொதுமையான்‌ இயங்கு இணையும்கிலை த இணையுமா 
பொருள்களெல்லா ம்‌ இவ்வாறேயுணரப்படும்‌. இதனான்‌ மெய்யுணர்வினது 
இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) எப்பொருள்‌ - யாசொருபொருள்‌, எச்சன்மைச்தா 
மினும்‌-யாதோ நியல்பினதாய்த்‌ சோன்றினாலும்‌, (அத்தொன்‌ றியவிதத்‌ 
தைக்‌ சண்டுவிடாமல்‌), அப்பொருள்‌ - (சோன்றிய) அப்பொருளிலிருர்‌ ௮, 
மெய்ப்பொருள்‌-மெய்யாகிய பொருளை, காண்ப து-காண்பதே, அறிவ-மெய்‌ 
யுணர்வு, (எ-று), 

மெய்யுணர்வாவது ஒவ்வொரு பொருளிலும்‌ உலகத்தார்‌ கர்பிசதக்‌ 
கொண்டு வழங்குனெற கற்பனைகளை யொழிச்து ஒழியாமல்‌ சீன்ற உண்‌ 
மையைச்‌ காணுத லென்றவாளாயிற்று. அஃதாவஅ சோச்சேரமான யானை 
ச்சட்சேஎய்‌ மாந்தரஞ்சொ லிரும்பொறை என்ற விடத்து ௮ரசனென்ப 
தொருசாதியும்‌, சேரமானென்பதொரு குடிப்பெயரும்‌, வேழகோக்கனை 
(யானைக்கண்ணை) யுடையானென்ப தொருவடிவும்‌, சேஎய்‌என்பதோரியம்‌ 
பெயரும்‌, மாந்தரஞ்சொ லிரும்பொறை யென்பதொரு ிறப்புப்பெமரும்‌ 
ஒரு பொருளினிட த்துக்‌ கற்பனையாதலால்‌, அவ்வாறறியா து மண்‌ முதல்‌ 
உயிர்முடிவாதிய த சீ அவங்களின்‌ கூட்ட மன றறிந்து, ௮௪ தத்‌ தலச்கூட்‌ 


வினி லழிய வழிவறு சிலையறி வதுவாம்‌'? என்று பெருர்திரட்டுக்‌ கூறு 
வஅ மிங்குணர்தற்‌ பாலசாம்‌. 

+ மண்ணான அகடத்தை கோக்கக்‌ காரணமாயும்‌ அணுவை நோச்சக்‌ 
காரியமாயு . மிருத்தலால்‌ காரியம்‌ கா ரணமாயும்‌ காரணம்‌ காரியமாயும்‌ வரு 
மென்பது பெறப்படுகின்றது; படவே, காரியமும்‌ காரணமு முற்பத்தி 
காசமூடையனவாமென் பதாயிற்று. சடப்பொரு ளெல்லாம்‌ ஒன்றை நோக்‌ 
கக்‌ காரணமாயும்‌ மற்றொன்றை நோக்சக்‌ காரியமாயும்‌ இருத்தலால்‌ அமித்‌ 
தமாம்‌. விசாரிக்குமிட சஅ, உயிர்‌ அஃதாவது ஆத்மா எவ்வகையாலும்‌ ஒன்‌ 
நற்குக்‌ சாரணமாகாமலும்‌ மற்றொன்‌ றறகுக்‌ காரியமாகாமலும்‌ நமித்தமா 
யிருத்தலின்‌, அதனை யுணர்தல்‌ *'காரண காரியங்களிரண்டு மின்றி முடிவா 
ய்கிற்பதனையுணர்தலாம்‌ என்று கூறப்பட்டது “(தரதிசோகம்‌ ஆச்மவிச்‌- 
ஆத்மாவையறிந்தவன்‌ சோகத்தைக்‌ கடக்கன்றான்‌” என்று சுருதிகி இவ 
தும்‌, அவனுக்‌ (பிரஹ்மச்‌ திற்‌குக்‌ காரியமுங்‌ காரணமுமில்லை?” என்று 
சுவேசாசுவதரோப நிடதம்‌ கூறவதம்‌,'“அறிவிற்‌ கழிவில்லை யாக்கமு மில்‌ 
லை??, “காரிய காரணங்‌ கற்பனை சொழற்பதப்‌, பாரறும்‌ பாழில்‌ பராபரத்‌ தா 
னே”, “காரிய காரண வாதனைப்‌ பற்றறப்‌, பாரண வும்முப சாந்தப்பரி 
இதே? என்று திரும்திரங்‌ கூறுவதும்‌ இங்கூன்‌ றி யுணர்தற்‌ பாலன வாம்‌, 


1 முடிவாய்‌ நிற்பது --அத்துமா. 
0 


294 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


தாரணகாரியங்க ளிரண்டு மில்லாமல்‌ முடிவாய்‌ நிற்பதனை யறிதலாம்‌. “எப்‌ 
பொருள்‌' என்ற பொதுமையினால்‌ சாரமும்‌ அசரமுமா இய பெ: ருள்களெல்‌ 
லாம்‌ இப்படியே யறியப்படும்‌, இதனால்‌ மெய்யுணர்வின அ இலக்கணம்‌ 
சொல்லப்பட்ட து. 


(௧-து.) விசாரவாயிலாக மெய்ப்பொருளை யுணர்வதே மெய்‌ 
யுணர்வாம்‌ என்பது, 


5, True knowledge is the perception concerning every 
thing of whatever kind that that thing is the true thing. 


ll 
௬. கற்நீண்டூ மெய்ப்போருள்‌ கண்டார்‌ தலைப்பவேர்‌ 
மற்றீண்‌ட வாரா நேறி. 
பரி: (இஃள்‌.) இம்மக்கட்‌ பிறப்பின்கண்ணே உபதேச மோம்‌ 
களை அனுபவழடைய தேசிகர்பாற்‌ கேட்டு அதனான்‌ மேய்ப்டோருளை 
யுணர்ந்தவர்‌ மீண்டு இட்பிறப்பின்கணஸ்‌ வாராதநேறியை யெய்துவர்‌. 
(கற்று என்‌ றதனால்‌ பலர்பக்கலினும்‌ பலகாலும்‌ பயிறலும்‌, “ஈண்டு! 
என்றதனால்‌ வீடெேற்றிற்குரிய * மச்கட்பிறப்பின த பெறுதற்கருமை 
யும்‌ பெற்றாம்‌, ஈண்டவொராநெறி-வீட்டநெறி. 1 வீட்டிற்கு நிமித்தகாரண 
மாய மு;தற்பொருளை யுணர்கற்கு உபாயம்‌ மூன்று:--அவை $ கேள்வி, 
விமரிசம்‌, பாவனையென்பன. அவற்றுள்கேள்வி இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 





TT mn 


* டபெறவரிது மக்கட்‌ பிறவிபெற்‌ மாலு, மறிவுநூ லாய்த லரிதே- 
யதினும்‌, திறவுடைய னாத லரிதே யதின்மெய்‌, யறிவுடைய னாத லரிது” 
என்பது அமிர்‌ தசாரம்‌. ்‌ 


* முதற்பொருளை (தலைமைப்பொருளை ௮ஃ தாவது எப்பொருளுக்‌ 
கும்‌ முதற்‌ பொருளாய்ச்‌ தனக்கொரு முதந்போருளை யில்லா திருக்கும்‌ 
பரப்பிரமத்தை) ஐயர்‌ தரிபீன்‌ றியறிதல்‌ சந்சையுமொழியுஞ்‌ செல்லா 
நிலைமைத்தாடு, எஞ்ஞான்று மொருதன்மைச்சாயிருக்கும்‌ வீிகெவெதற்கு 
நிமித்தகாரணமாயிருச்தலின்‌, (வீட்டிற்கு நிமித்தசாசணமாய முதற்பொரு 
வா என்று கூறப்பட்ட அ. 

* கேள்வி, விமரிசம்‌, பாவனையென்பன முறையே, சிரவ்ணம்‌(கேட்‌ 
கடி மனனம்‌ (சந்தித்தல்‌) கிதிச்‌ தியாசனம்‌ (தெளிதல்‌)என்‌ அ சொல்லப்‌ 
படும்‌. சரவணத்‌ இனால்‌ அஞ்ஞான மும்‌, மனன த்தினால்‌ சந்தேகமும்‌, நிதித்‌ 
இயாசனத்இினால்‌ விபரீதமு மொழிதலால்‌ மு.தத்பொருளை புணர்தறிகுச்‌ 
ரெவண முதலியன உபாயமாயினவெனக. 


[முத்‌ தியடை தற்குரிய வழியை ஞானாசாரியனிடத்துச்கேட்டல்‌ சர 
வணம்‌; ஞானாசாரியனிட தீ துக்கேட்ட விஷயத்தை யுச்‌ தியினா நடம்‌ இத்தறி 
தல்‌ மனனம்‌) செவணத்தினாலும்‌ மனனத்‌ இனாலும்‌ தெளிர்தபொருளில்‌ 
மனம்‌ அசைவறவிருத்தல்‌ நிதித்‌ தியாசனமாம்‌, | 
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தேளி:--(இ-ள்‌,) ஈண்டு-இம்மக்கட்‌ பிறப்பினிடத்தே, கற்று - (உப 
தேசமொழிகளை அனுபவமூடைய ஞானாசாரியரிடச்‌ தக்‌) கேட்டு, (அத 
னால்‌), மெய்ப்பொருள்‌-உண்மைப்பொருளை, கண்டார்‌ - உணர்ந்தவர்‌, மற்‌ 
றீண்டு-திரும்பி இப்பிறப்பினிட தீ, வாராநெறிஃவாரரதவழியை, தலைப்‌ 
படுவா-அடைவார்‌, (௭-2). 


“கற்று? என்‌ றதனால்‌ (ஞானாசிரியர்‌) பலரிடத்தும்‌ பலதா மும்‌ பழகுத 
லும்‌, “ஈண்‌ என்றதனால்‌ முத்தி பெறுவதற்குரிய மனிதப்பிறப்பின ௮ 
பெறுதற்கு அருமையும்‌ பெறப்பட்டன. ஈண்டுவாராநெறி- முத்‌ திவழி. முத்‌ 
திக்கு மியித்தகாரணமாடய முதற்பொருளை யறிவதற்குச்சாதனம்‌ கூன்று;- 
அவை கேட்டல்‌,ரிந்தித்தல்‌, தெளிதல்‌ என்பன. அவற்றுள்‌, கேட்டல்‌ இத 
னால்‌ சொல்லப்பட்டது, 


(க-து.) ஞானாசாரியனிடத்து உபமதசம்‌ மகட்டுண்‌ மைப்பொ 
ருளையறிந்தவர்க்குப்‌ பிறப்புண்டாவதில்லை யென்பது. 


6. They, who in this birth have learned to know the 
True Being,enter the road which returns not into this world. 


ட 
LE 


எ. ஓர்த்துள்ள முள்ள துணரி னோருதலையாப்‌ 
பேர்த்துள்ள வேண்டா பிறப்பு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அங்ஙனங்கேட்ட உபதேச மோழிப்போரனை ஒருவ 
னுள்ளம்‌ அளவைகளானும்‌ பொநந்துமாற்றனுத்‌ தேளிய ஆராய்ந்து 
அதனான்‌ ழதற்போநனை யுணருமாயின்‌,அவனுக்த மாறிப்‌ பிறப்புளதாக 
நீனைக்கவேண்டா, (எ-று). 


ர்‌ ஒருதலையாவோர்த்தென இயையும்‌, அள வைகளும்‌ பொருந்து 
மாறும்‌ | மேலே உரைத்தாம்‌. இதனால்‌ விமரிசங்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தெளி:--(இ-ள்‌.) (அப்படிக்‌ கேட்ட உபதேசமொழிப்பொருளை )உள்‌ 
ள ம்‌-(ஒருவன து) உள்ளமான அ, ஒருதலையாக - செளிவுண்டாக, ஓர்த்து- 
(பிரமாணங்களா லும்‌ யுத்தியினாலம்‌) ஆராய்க த,( அதனால்‌), உள்ளது-ரூ.தற 
பொருளை,உணரின்‌-அறிவானாயின்‌, பிறப்பு(அவனுக்குப்‌) பிறப்பு, (உள்ள 
தாக), பேர்த்த--மாறி, உள்ளவேண்டா-கினை ச்சவேண்டுல தில்லை, (௭-௮). 

ஒருதலையா ஒர்த்தென்றன்னுவயமாம்‌. பிரமாணங்களும்‌ யுக்தியும்‌ 
மேலே கூறினாம்‌. இதனால்‌ சிந்தித்தல்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


1 முதலடியினீற்றிலுள்ள ஒருதலையா என்பது அவ்வடியின்‌ முதலி 


லுள்ள ஓர்த்து என்பதன்‌ முன்‌ கூட்டப்பட்ட து. 


1 மேலே என்றது அருளுடைமை யதஇிகாரத்தின்‌ இரண்டாங்‌ குற 
ளின்‌ விசேட வுரையை. 


396 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


(௧-து.) குருவினிடத்‌ துக்‌ கெட்ட வுண்மைப்பொருளைச்‌ சந்‌ 
தேகமின்றி யறிந்தவனுக்கு ப பிறப்புண்டா வதில்லை என்பது, 


7. Let it notbe thought that there is another birth for 
him whose mind having thoroughly considered all it has 
been taught has known the True Being (God). 


hI 


௮. பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை நீங்கச்‌ சிறப்பேன்னுஞ்‌ 
சேம்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 


பரி:--(௫இ-ள்‌.) பிறப்பிற்த ழதற்காரணமாய அவிச்சை கேட விட்‌ 
டிற்த நிமித்தகாரணமாய சேவ்வியபோநனைக்‌ காண்பதே ஒருவர்க்கு 
மேய்யுணர்வாவது, (எ-று), 


* பிறப்பென்னும்‌ பேசைமையெனவும்‌,9றப்பென்னுஞ்‌ செம்பொரு 
ளெனவும்‌ காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்தார்‌. 1 ஐவகைச்‌ குற்றங்க 
ளூள்‌, அவிச்சை ஏனைய கான்‌இற்குங்‌ காரணமாச லுடைமையின்‌, அச்‌ 
சிறப்புப்பற்றி அதனையே பிறப்பிற்துக்‌ காரணமாக்டிக்‌ கூறினார்‌. எல்லாப்‌ 
பொருளிலுஞ்‌ சறந்ததாகலான்‌ வீடி சிறப்பு எனப்பட்டது, தோற்றக்‌ 
கேடுகளின்‌ மையின்‌ நித்தமாய்‌, ! கோன்மையாற்‌ றன்னையொன றும்‌ கலத்‌ 
தலின் மையின்‌ தூய்தாய்ச, தானெல்லாவற்றையுங்‌ கலந்து நிற்னெ்‌ றமுதற்‌ 
பொருள்‌ விசாரமின் றி எஞ்ஞான்றும்‌ ஒருதன்மைத்தாதல்பற்றி, அதனைச்‌ 
செம்பொருள்‌” என்றார்‌. $ மேல்‌ “மெய்ப்பொருள்‌? எனவும்‌, :உள்ளது"என 
வும்‌ தல்‌ எ யப்‌ அடடடா அதனைக்காண்கையாவ அ உயிர்‌ 


NADAS வைகு கைக கையை பவை வையக 


ய ட ர்க்‌ அவிச்சையைப்‌ க்‌ 
பேதைமை? என்றும்‌, சிறப்பிற்கு (முத்திக்கு) ஈீமித்தகாரணமாய செம்‌ 
பொருளைச்‌ 'சிறப்பென்னும்‌ செம்பொருள்‌? என்றும்‌ கூறினமையின்‌, 
இவை காரியங்காரணமாயவுபசாரவழக்காம்‌. (காரியங்காணமாவது காரியத்‌ 
தைக்‌ காரணமாகச்கூறுவது), பிரயோகவிவேக நூலார்‌ *: மருளறுகார 
ணம்‌?! என்னுஞ்செய்யுளினுரையில்‌ '*: பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை- 
பிறப்பிற்கே துவா நிய பேதைமை; இதுகாரியங்காரணமானது”” என்று 
கூறியிருக்கன்‌ தனர்‌. 


1 ஐவகைக்குற்றங்கள்‌ -அவிச்சை, அகங்காரம்‌, அவா, அசை, கொபம்‌, 


1 தன்னினும்‌ பெருமையுடைய பொருள்‌ தன்னில்‌ கலத்தலில்லா 
திருத்தல்‌ பற்றி “ரோன்மையாற்றன்னை யொன்றும்‌ கலத்த லின்‌ மையின்‌” 
என்றுகூறப்பட்டத. கோன்மையாற்‌ றன்னையொன்றுங்‌ கலத்தலில்லா 
தது நிராபேட்டிக வியாபக மெனப்படும்‌, 


& மேல்‌ என்றது இவ்வதிகாரத்தின்‌ ஐந்தாவது மகப்‌ ஏழாவது 
குதளையும்‌. 


துறவறவியல்‌---௧௨-வது மெய்யுணர்தல்‌. 397 


தீன்ன விச்சைகெட்‌ட அசனோூ ஒற்றமையுற இடைவிடாது பாவித்தல்‌, 
இதனைச்‌ 1 சமாதியெனவுஞ்‌ ! சுக்லெத்தியானமெனவுங்கூ றப, உயிர்‌ 
உடம்பினீங்குங்‌ காலத்து அசனால்‌ ஏ யாதொன்று பாவிக்கப்பட்ட து, 
௮௮ ௮௮ வாய்ச்சோன்று மென்பது எல்லா வாகமங்கட்கும்‌ துணிபாக 
லின்‌, லீடெய்‌ தவார்க்கு அக்காலதீதுப்‌ பிறப்பிந்கே தவாய பாவனை கெடு 
தற்பொருட்டுக்‌ $ கேவலப்பொருளையே பாவித்தல்‌ வேண்டுசலான்‌, ௮தணை 
முன்னே பயிறலாய இசனின்‌ மிக்கவுபாயமில்லை யென்பதறிக, இதனாற்‌ 
பாவனை கூறப்பட்ட த, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) பிறப்பென்னும்‌ - பிறப்பிற்கு முசற்காரணமான, 
பேடைமை-அஞ்ஞானமானது, நீங்க- செட்டொழிய, சிறப்பென்னும்‌-முத்‌ 
திக்கு கிபித்தகாரணமான, செம்பொருள்‌-செவ்வியபொருளை, காண்பது - 
காண்பசே,அறிவு-(ஒருவனுக்கு) மெய்யுணர்வாம்‌, (௭-௮), 


பிறப்‌ பென்னும்‌ பேதைமையென்ழம்‌, சிறப்பென்னுஞ்‌ செம்பொரு 
ளென்றும்‌ காரியங்களைக்‌ காரணங்களாக உபசரித்துக்‌ கூறினார்‌. அஞ்ஞான 
முதலிய ஐவகைக்குற்றங்களுள்‌ அஞ்ஞானம்‌ மற்றைய நான்கனுக்கும்‌ 
காரணமாசலுடைமையால்‌, (காரணமாகும்‌) அச்சிறப்புப்பற்றி அவ்வஞ்‌ 
ஞான ச்தையே பிறப்பிற்குக்‌ காரணமாக்கிச்‌ சொல்லினார்‌, எல்லாப்பொ 
ருளிலும்‌ செறந்ததாகலால்‌ முத்தி சிறப்பு என்றுகூறப்பட்டது. உற்பத்தி 
ம்னு கித்தியமாய்ப்‌, த ட்‌ தனனை யொன்‌ 

4 ட பபபல தியான மென்னு மிரண்டையும்‌ வழ்க Sie 
னிக்கப்படம்‌ வஸ்து வொன்றனையேவிஷயஞ்செய்யும்‌ காற்றில்லா ததீபம்‌ 
போன்றுள்ள த்தம்‌ சமாதியாம்‌. இது தர்மமேகமென்று சொல்லப்படும்‌. 
தருமமாதிய மழையை(ஆத்மசாட்சாத்காரததை - பிரச்‌ தியகாத்ம அபீன்ன 
பிரஹ்மதரிசன த்தை)ப்‌ பெய்யும்‌ (உண்டாக்கும்‌) மேகம்‌ (மிருவிகற்பசமா 
இ) தருமமேகமாம்‌. (பிரதீதியக்‌-உள்‌, அபின்னம்‌-வேற்றுமைப்படாத அ), 
யோகசூத்திரம்‌ 4-வது பாதம்‌ 28-வது சூத்திர மிங்குணரதசக்கசாம்‌. 


1 ((இணரெரி முழக்க மன்ன சுக்கலத்‌ தியான மென்னும்‌, கணை 
யெறிக்‌ துகைப்ப வீழ்ந்து காற்படை சூழப்பட்டார்‌?” என்பது சவகந்தா 
மணி முத்தியிலம்பகம்‌ 4823. 


ஏ “இந்தவுடலம்‌ விமெபொழு தில்‌ யாவனியாதொன்‌ றினைமினைந்தா, 
னந்தவளவே யந்தப்பா வனையா லதனை யடையுமால்‌”” என்று பசவற்கிதை 
கூறுவதும்‌, தாயுமானவர்‌ எங்குகிறைகின்றபொருள்‌ மூன்றாவது செய்‌ 
யுளில்‌ “யாதொன்று பாவிச்சகான்‌,அதுவாத லாலுன்னை கானென்று பாவி 
க்கின்‌ அத்துவித மார்க்க முறலால்‌, ௭ தபா வித்திடினு மதவாதி வந்தருள்‌ 
சசெயெந்கைநீ குறையு முண்டோ? என்று கூறுவதும்‌ இங்குக்கவனிக்கதீ 
தக்கனவாம்‌. 


$ கேவலப்பொருள்‌-தனிமைப்பொருள்‌ [யாதொரு சம்பந்தமுயின்‌ றி 
விளங்குதல்‌ பற்றிப்‌ பரப்பிரஹ்மம்‌ கேவலப்‌ பொருளெனப்பட்ட அ. | 
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றும்‌ கலத்தலில்லாமையினால்‌ பரிசுத்தமாய்‌, எல்லாப்பொருளையுக்‌ தான்‌ 
கலத்து நிற்கின்ற முதற்பொருளானது விசாரமில்லாமல்‌ எக்காலத்தும்‌ 
ஒரு சன்மையதாயிரு த்தல்பற்றி, அம்முதற்பொருளைச்‌ (செம்பொருள்‌? 
என்றார்‌. முன்னே 'மெய்ப்பொருள்‌' என்றும்‌ 'உள்ளது' என்றும்‌ சொல்‌ 
லியதம்‌ இதுபற்றி யென்றறிச, அச்ச சம்பொருளைக்‌ காணுதலாவஅ 
உயிர்‌ தனது அஞ்ஞானங்கெட்டு அச்செம்பொருளொடு ஒற்றுமையுண்‌ 
டாக (சிவோஹம்‌ அல்லது அஹம்பிரஹ்மாஸ்‌.மிஅல்லஅ பிரஹ்மைவாஹம்‌ 
என்று) இடைவிடா துபாவித்தல்‌, இப்பாவனையைச்‌ சமாதியென்றுஞு 
சுக்லெத்தியானமென்றுங்‌ கூறுவர்‌. உயிர்‌ உடம்பை விட்டு நீங்குங்காலத்‌ 
தில்‌ அவ்வுயிரால்‌ யாதொன்று பாவிக்கப்பட்ட த, அவ்வுயிர்‌ அப்பாவிக்கப்‌ 
பட்டதாய்ப்‌ பிறக்குமென்பது எல்லாச்சாத்‌ இரங்களுக்கும்‌ நிச்சயமாத 
லால்‌, முத்தியடைவார்க்கு உயிர்‌ உடம்பை விட்டுப்‌ போகுங்காலச்தில்‌ 
பிறப்பிற்குக்‌ காரணமானபாவனை கெடுதற்பொருட்கே கேவலப்பொரு 
ஊையே பாவித்தல்‌ வேண்டுதலால்‌, அக்கேவலப்பொருளை முன்னே பாலித்‌ 
தப்‌ பழகுதலாகிய இதனிலும்‌ மேலாய சாதன மில்லை யென்பதுணாக. 
இதனால்‌ பாவனை சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧-து.) பிறவிக்குக்‌ காரணமான அஞ்ஞானங்கெடஉண்‌ மைப்‌ 
பொருளை யுணர்வதே மெய்பறிவாம்‌ என்பது, 


உ True knowledge consists in the removal of ignorance 
which is the cause of births, and the perception of the 1206 
Being (God) who is the bestower of heaven. 


EE 
கூ. 8 சார்புணர்ந்து சார்பு கேட வோழுகின்‌ மற்றழித்துச்‌ 
சார்தரா சார்தரு நோய்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌ ) ஒருவன்‌ எலலாப்போருட்குஞ்‌ சார்பாய அச்செம்‌ 
போநனை யுணர்ந்து இநவகைப்பற்றும்‌ அற ஒழகவலலஜயின்‌, அவ 
னை * ழன்‌ சாரக்கடவனவாய்‌ நின்ற துன்பங்கள்‌ * அவ்வுணர்‌ வோழக்‌ 
கங்களை அமித்துப்‌ பின்சாரமாட்டா, (எ-று). 


i ஆகுபெயராற்‌ சாருமிடத்சையும்‌ சார்வனவற்றையும்‌ ட சார்பு ? 
என்றார்‌. ஈண்டொழுக்கமென்றது யோகநெறி யொழுகுதலை. அஃது 


கதநத ல இடல்‌ இட லலி அல்‌ TTT NNT TNT ச சு வசு சூசக ~ 


8 சார்புணர்ந்து சார்பு கெடவொழுக னென்றமையால்‌, சார்புண 
ர்வு தானேதியானமுமாம்‌-சார்பு, கெட வொழுகி னல்ல சமாதியுமாய்‌ 
கேதப்‌, படவருவ தில்லைவினைப்‌ பற்று?” என்பது திருக்களிந்றுப்பாடியார்‌. 

* முன்‌“ இனி, 1 அவ்வுணர்வொழுக்கம்‌ - செம்பொருளையுணர்தலும்‌ 
இருவகைப்பத்று மறகொழுகுதலுமாம்‌. 


1 சார்பு என்னுமிரண்டனுள்‌ முன்னது எல்லாப்பொருட்கும்‌ சார்‌ 
பாய செம்பொருளை (பரப்பிரஹ்மத்தை)பும்‌, பின்னது உயிரைச்சார்‌ தலை 
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* இயமம்‌, நியமம்‌,இருப்பு,உயிரமிலை,மன வொருக்கம்‌, தாரணை, இயானம்‌, 
சமா தியென எண்வகைப்படும்‌, அவற்றின்‌ பரப்பெல்லாம்‌ எண்டுரைப்பிற்‌ 
பெருகும்‌ ழ யோசநூல்களுட்காண்க, மற்றுச்சார்தராவென இயையும்‌. 
சாரக்கடவனவாய்‌ நின்ற துன்பங்களாவன : பிறப்பு அநாதியாய்‌ வருதலின்‌ 
உயிரான்‌ அளவின்றி 1 மீட்டப்பட்ட வினைகளின்‌ பயன்களுள்‌ இறந்த 
உடம்புகளான்‌ அனுபவித்தன வும்‌, பிறந்தவுடம்பான்‌ முகந்து நின்றனவும்‌ 
ஒழியப்‌ பின்னுமனுபவிக்கக்‌ கடவன வாய்க்‌ கடந்தன. 1 அவை விளக்‌ 

என்று னனிருன்போல ஞானயோகங்களின்‌ முன்னர்க்கெதெலான அழி 
த்தச்‌ சார்சரா £ பம்‌ இனை ஆருகதர்‌ உவர்ப்பென்ப, இ த்வத்‌ 
யுடைய சைய, பம்‌ 
ராம்‌. சார்பு - புவ்விகுதி பெற்றசொழிற்பெயர்‌. 

* இயமம்‌--பொய்கொலை களவே காமம்‌ பொருணசை, யிவ்வகை 
யைக்‌ மடக்கிய இயமம்‌. 

நியமம்‌.-பெத்றசழ்‌ குவச்சல்‌ பிழம்புகணி யுலர்தீரல்‌, கற்பன கற்‌ 
றல்‌ கழிகடுர்‌ தூய்மை, பூசனைப்‌ பெரும்பய மாசாற்‌ களிச்‌ தலொடு, ஈயனு 
டை மரபி னியம மைந்தே. 

ஆசனம்‌.-ரிற்ற விருச்தல்‌ கடத்தல்‌ ஈடத்சலென்‌, ரொத்த நான்க 
னொல்கா கிலைமையேர, டின்பம்‌ பயக்குஞ சமய முதலிய,வர்சமில்‌ சிறப்பி 
சைன மாகும்‌, 

பிராணாயாமம்‌ உர்தியொடு புணர்க்த விருவகை வளியுர்‌, சநீச மிய 
க்கம்‌ தடுப்பது வளிநிலை. 


பிரத்தியாகாரம்‌. பொறியுணர்‌ வெல்லாம்‌ புலத்தின்‌ வழாம, லொ 
ருவழிப்‌ படுப்பது சொகைநிலைப்‌ புறனே. 


காரஷை.--மன த. தினை யொருவழி நிறுப்பது பொறை?2ய. 


தியானம்‌.--நிறுத்‌ திய வம்மன நிலை திரி யாமற்்‌,குறித்தபொருளொடு 
கொளுத்த னினை வே, 

சமாதி.--ஆங்கனம்‌ குறித்த வம்முதற்‌ பொருளொடு, தான்பிரனாகாத்‌ 
தகையத சமாதி. 

இவை சொல்காப்பியம்‌ பொருளதிகாரம்‌ புறத்‌ இணையியல்‌ 4: அறவ 
சைப்பட்ட ?? என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தினுரையில்‌ நச்எனார்க்னொியார்‌ காட்‌ 
டிய உரைச்‌ சூத்‌ இரங்கள்‌. 

1 சம்பா திக்கப்பட்ட வினைப்பயனுக்குச்‌ சஞ்சிதமென்றும்‌, அனு 
பவிக்கும்‌ வினைப்பயனுக்குப்‌ பிராரச்சமென்றும்‌, சம்பாதிக்கும்‌ வினைப்‌ 
பயனுக்கு தகாமியமென்றும்‌ பெயராம்‌, 

1 அவை - அத்துன் பங்கள்‌, 

6 கடவுள்‌ வத ௫-வது குறளினுரையில்‌ ட நல்வினையும்‌, பிறத்‌ 
தற்‌ கேதுவாகலான்‌'? என்று கூறப்பட்டிருத்தலு மிங்கறியத்தக்கத ாம்‌, 
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குக்‌ காரணமாகலான்‌, நல்வினைப்‌ பயனும்‌ சோய்‌” எனப்பட்டது. மேல்‌ 
ப மூன்றுபாயத்தானும்‌ பரம்பொருளை யுணரப்‌ பிறப்பறும்‌ என்றார்‌. ௮ஃ 
து அறும்‌ வழிக்கிடந்ச துன்பங்களெல்லாம்‌ என்செய்யுமென்னுங்‌ கடா 
வை யாசங்கத்து அவை ஞானயோகங்களின்‌ முதிர்ச்சி யுடைய வுபிசைச்‌ 
சாரமாட்டாமையானும்‌ வேறு சார்பின்மையானுங்‌ செட்டுவிசமென்பது 
இசை கூறப்பட்ட. 

தெளி:--( இ-ள்‌ ) (ஒருவன்‌) சார்பு-(எல்லாப்‌ பொருள்களுக்கும்‌) சார்‌ 
பா இய அச்செம்பொருளை, உணர்ந்து - அறிந்து, சார்பு - (யானெனதென்‌ 
னும்‌) இருவகைப்‌ பற்றுக்களும்‌, கெட-முற்றக்கெமெபடி , ஓழுகின்‌-நடக்க 
வல்லவளாயின்‌, சார்தரும்‌ - (மூன்‌ அவனை) அடை சற்‌ குரியனவாய்‌ நின்ற, 
நோய்‌- துன்பங்கள்‌, அழித்‌ அ-(அவ்வுணர்வையும்‌ ஒழுக்கத்தையும்‌) அழித்து, 
மற்றுச்சார்தரா - பின்‌ அடையமாட்டாவாம்‌, (எ-று). 

சாருமிட த்தையும்‌ சார்வன வற்றையும்‌ ஆகுபெயரால்‌ சார்பு! என்று 
கூறினார்‌. இங்கு ஒழுக்கமென் றது யோகவழிஈடத்தலை. ௮ஃது இயமம்‌, 
நியமம்‌, ஆசனம்‌, பிராணாயாமம்‌, பிரத்தியாகாரம, தாரணை, தியானம்‌, 
சமாதி என வெண்வகைப்படும்‌; அவற்றின்‌ விரிவெல்லாம்‌ இங்குக்கூறி 
னால்‌ பெருகும்‌; தவற்றை யோகநூல்களுள்‌ கண்டு கொள்க, மற்று என்‌ 
பத சார்சரா என்பதனோடு தொடர்ந்து நின்றது. அடையக்கடவனவாய்‌ 
நின்ற தன்பங்களாவன :பிறவி அஈாதியாய்‌ வருதலால்‌ உயிரினால்‌ அளவில்‌ 
லாமல்‌ சம்பா திக்கப்‌ பட்ளெள இருவகை வினைகளின்‌ பயன்‌ களுள்‌ இறந்த 
உடம்புகளால்‌ அனுபவித்தனவும்‌, பிறந்தவுடம்பால்‌ மொண்டு நின்ற 
னவும்‌, நீங்கப்‌ பின்னும்‌ (இனிவரும்‌ உடம்புகளால்‌) அனுபவிக்கக்கட 
வனவாய்க்‌ டெந்தனவாம்‌. அவை விளக்னெ முன்‌ இருள்‌ கெடுதல்போல 
கான யோகங்களின்‌ முன்னே கெடுதலால்‌ (அழித்‌அச்சார்தரா' என்றார்‌. 
இச்சார்புகெவொழுகுதலைச்‌ சமணர்‌ உவர்ப்பு என்பர்‌. பிறவிக்குக்காரண 
மாதலால்‌ நல்வினைப்பயனும்‌ நோய்‌” எனப்பட்ட அ. முன்‌ மூன்று சாதன 
ங்களாலும்‌ பரம்பொருளை அறியப்‌ பிறப்பதும்‌ என்றார்‌,  அப்பிறப்பு அறு 
மிடத்துப்‌ பின்வரக்கிடந்‌த துன்பங்களெல்லாம்‌ யாஅமெய்யு மென்னும்‌ 
வினாவை எழுப்பிக்கொண்டு அத்தன்‌ பங்களெல்லாம்‌ ஞான யோகங்களின்‌ 
முதிர்ச்சியையுடைய உயிரைச்‌ சாரமாட்டாமையாலும்‌ வேறுசாருமிட 
மில்லாமையாலும்‌ செட்டுவிருமென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 


(க-து.)உண்மைப்பொருளை யறிந்து பற்றறவொழுகுபவனை த 
அன்பங்கள்‌ சாராவாம எனப அ. 

9. He,who 50 lives as to know Him who is the support 
of all things and abandon all desire, will be freed from the 
evils which would otherwise cleave to him and destroy his 
efforts after absorption (by entangling him again in the net 
of: desire): 
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* மூன்‌ றபாயம்‌-சரவணம்‌, மனனம்‌, நிதித்‌ தயாசனம்‌, 
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௧0, காமம்‌ வெகுளி மயக்க 1 மிவைமூன்ற 
மைங்‌ கேடக்கேட நோய்‌. 


பரி: (இஃள்‌.) கானயோகங்களின்‌ மதிர்ச்சியுடையார்க்கு விழை 
வு, வெறுப்பு, அவிச்சை யென்னும்‌ இக்கு ற்றங்கண்‌ ழன்றனுடையபேய 
நங்‌ கூடக்‌ கேடுதலான்‌, அவற்றின்‌ காரியமாய வினைப்பயன்கள்‌ 
உளவாகா, (எ-று). 


அநாதியாய அவிச்சையும்‌, அதுபற்றி யானென மதிக்கும்‌ ௮சங்கார 
மும்‌, அதுபற்றி எனக்‌ து வேண்டுமென்னும்‌ அவாவும்‌, அதுபத்றி அப்‌ 
பொருட்கட்செல்லும்‌ ஆசையும்‌, $ அதுபற்றி ௮சன்‌ மறு சலைச்சட்செல்‌ 
லுங்‌ கோபமுமென வடழாலார்‌ 4 குற்றமைர்‌ தென்றார்‌. இவர்‌ அவற்றுள்‌ 
அகங்காரம்‌ அவிச்சைக்கண்ணும்‌, அவாவுதல்‌ ஆசைக்கண்ணு மடங்குத 
லான்‌ மூன்று என்றார்‌. [ இடையருத ஞானயோகங்களின்‌ முன்னர்‌ இக்‌ 
குற்றங்கள்‌ மூன்றுங்‌ காட்டுத்திமுன்னர்ப்‌ பஞ்சுத்துய்போலு மாகலின்‌, 
அம்மிகுதிசோன்ற (இவை மூன்ற னாமங்கெட என்றார்‌. இழிவு சிறப்‌ 
பும்மை ப ங்கிற றொக்சஅ. கெடவென்பது வனம்‌ கோயெ 

1 காமம்‌ முன்‌ க கனலில்‌? வற்றின்‌ ல்க மோய்க்‌ 
கேதவாதல்பற்றி, “இவை மூன்ற ஞாம (மு) ங்‌ கெடக்கெடு ரோய்‌” என்‌ 
ரூர்‌, காமம்‌ வெகுளி மயக்கமென்னு மெண்ணமும்‌ போய்க்‌ கேதுவாமென்‌ 
பது கருத்து. “' நினைவே பந்த மினைவொழிபி னிலைமை யான முத்திய 
மாம்‌” என்று குமாரதேவர்‌ கூறுவ தீண்டு ஈன்குணர்சற்‌ பாலதாம்‌. 

& அப்பொருளை யடைவசற்கு விசோசமாயிருப்பவரம்‌ அண்டாகும்‌ 
கோபமும்‌. 

1 இக்குற்றமைக்‌ தும்‌ பஞ்சக்கலேசமெனப்படும்‌. அவை அவி 
த்தை, அஸ்மிதை, இசாசம்‌, தவேவம்‌, அபினிவேசம்‌ என்பனவாம்‌. 
(1)அது வல்லாததன்‌ கண்‌ (ஆச்மாவல்லாச வுடம்பினிடச்து) அது (ஆத்‌ 
மா) வென்னும்‌ ஞானம்‌ அவித்தை; (2) சச்துவகுணம்‌ ஆத்மா என்னு 
மிவ்விரண்டிலும்‌ நானென்னும்‌ ஒருமையபி.மானம்‌ அஸிமிதை; (8) சுகத்‌ 
தை யறிந்தவனுக்குச்‌ சுகஸ்மரண பூர்வகமாகச்‌ சுகசாசனங்களிலுண்டாகும்‌ 
இச்சை இராகம்‌; (4) அக்கததை யறிந்தவனுக்குத்‌ தக்கஸ்மரண பூர்வக 
மாக அதன்‌ சாதனங்களின நிக்தை துவேஷம்‌; (5) பூர்வஜன மத்தில்‌ அற 
பவித்த மரண துக்கங்களின்‌ வாசனாதிடச்‌ இனால்‌ கிருமி முதல்‌ வித்‌ 
வான்‌ வரையிலுமுள்ள சர்வப்பிராணிகட்கும்‌ ஒவ்வொருகாளும்‌ சரீ.ரா.இகட்‌ 
கும்‌ எனக்கும்‌ வியோகம்‌ (பிரிவு) வேண்டாமெனக்காரணமின்றி கான்‌ 
இருப்பனோ, இல்லாமற்‌ போவனோ என்றுண்டாகின்ற இநவகைத்தாய 
இலேசம்‌ அபினிவேசம்‌ என்றைவகைக்ிலேசங்களுக்‌ இலச்சணம்‌ சர்வதரி 
சனசங்‌ிரகச்தின்‌ பதஞ்சலிதரிசனம்‌ கூறுகின்‌ றது, 

ஏ “எறியாவெரி வருகானிடை யெரியாசன வெலைசாம்‌, அறியா 


வறி வுடையோர்களு மறிவாரச விதுபோல்‌, குறியால்வரு குணஞானமெ 
ல்‌ 51 


40 2 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


ன்பது சாதியொருகம்‌. சாரணமாய 7 குற்றங்களைக்‌. கெடுத்தார்‌ காரிய 
மாய வினைகளைச்‌ செய்யாமையின்‌, 4 அவர்க்கு வரக்கடவ துன்பங்களு 
மில்லையென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது,  முன்டெடர்த 4 துன்பங்களும்‌ 
மேல்வரச்சடவ இன்பங்களும்‌ இலவா தல்‌ மெய்யுணர்வின்‌ பயனாதவின்‌, 
இவை யிரண்டுபாட்டும்‌ இவ்வதிகாரத்த வாயின, இவ்வாற்றானே மெய்‌ 
யுணர்ந்தார்க்கு மிற்பன எடுத்த வுடம்பும்‌ அதுகொண்ட வினைப்பயன்‌க 
ராமே யென்பது பெற்றாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஞான யோகங்களின்‌ முதிர்ச்சி யுடையவர்க்கு) 
காமம்‌ வெகுளி மயக்கம்‌-விருப்பு வெறுப்பு அஞ்ஞானம்‌ என்னும்‌ இவை 
மூன்றன்‌ -இக்குற்றங்கள்‌ மூன்‌ றன அ, ாமம்‌-பெயரும்‌ (கூட), செட- கெ 
டு தலால்‌, ரோய்‌-(அக்காமவெகுளிமயக்கங்களின்‌ காரியங்களாகிய) வினை 
ப்பயன்கள்‌, கெடும்‌-உண்டா தலில்லை, (எ-று). 

அரா தியான அஞ்ஞானமும்‌, அவ்வஞ்ஞானம்பற்றி உடம்பை யானெ 
னமதிக்கும்‌ அகங்காரமும்‌, அவ்வகங்காரம்பற்றிஎனக்கு இ.அவேண்டுமென்‌ 
னும்‌ அவாவும்‌, அவ்வவாபற்றி அப்பொருளினிடத்தச்‌ செல்லும்‌ ஆசையு 
ம்‌, அவ்லாசைபற்றி அதனது மறுதலையிடத்துச்‌ செல்லும்‌ கோபமும்‌ என 
வடநூலார்‌ குற்றம்‌ ஐந்தென்றார்‌, இவர்‌(௩ாயனார்‌) அவ்வைந்தனுள்‌ , அகங்கா 
ரம்‌ அஞ்ஞானத்‌ திலும்‌ அவாவுதல்‌ ஆசையிலும்‌ அடங்குதலால்‌(காமம்வெகு 
ஸிமயக்கமென )ஷூன்‌ றுஎன்றார்‌, இடையறா தஞான யோகங்களின்‌ முன்னே 
இக்குற்றங்கள்‌ மூன்றும்‌ காட்டுத்தீ முன்னே பஞ்சின்‌ சொடர் நனி கெடு 
வதுபோலக்‌ கெடுவதாகலின்‌, அம்‌ மிகு தசோன்ற!இவை மூன்‌ றனாமங்கெ 
ட' என்றார்‌. காமமும்‌ என்னு மிழிவுசிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
சொக்குரின்‌ றது.கெதெலால்‌ என்னும்‌(செயினென்‌ னும்‌ வாய்பாட்டு) வினை 
யெச்சம்‌ கெட என்னும்‌ (செயவென்‌ னும்‌ வாய்பாட்டு) வினையெச்ச மாகத்‌ 
இரிந்து நின்றது. (வருமொழி நோக்காது பன்மைப்பொருளுணர் த சலின்‌) 
கோய்‌ என்பது சாதியொருமைப்‌ பெயர்‌. காரணமாகிய (காமம்‌ வெகுளி 


TINT 


யனலேகொள விடுமேல்‌,பொறியால்வரு வினை பானவை பொடியாயிதோர்‌ 
பொருளே!” என்பது பகவத்கீதை, 

* அக்குற்றங்களைக்‌ கெடுத்தார்‌ காரியமாகிய விருவினைகளை என்‌ 
றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஏ ஈவினைப்பயனை வெல்வதற்கு வேச முதலா, மனைத்சாய நூலகத்து 
மில்லை - நிளைப்பதெனச்‌, கண்ணுறுவ சல்லாற்‌ கவலைபடே னெஞ்சே 
மெய்‌, விண்ணுறுவார்க்‌ இல்லை விதி? என்பது ஈல்வழி. 

உ பஞ்சை யூழித்‌ தீப்போல்‌. பலசன்ம விவித வித்தாம்‌, சஞ்சித 
மெல்லா ஞானத்‌ தழல்சுட்டு வெண்ணீ ருச்கும்‌, இஞ்சிதா காமி யந்தான்‌ 
இட்டாமல்‌ விட்டுப்‌ போகும்‌, விஞ்சின பிராரத்‌ தத்தின்‌ வினையனு பவித்‌ 
துத்‌ தீரும்‌” என்பது கைவல்லிய நவநீதம்‌, 

1 இன்பங்கள்‌ - தன்பத்திற்குக்‌ காரணமாய வினை, 
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மயக்கமென்னும்‌) குற்றங்களைக்‌ கெடுத்தார்‌ (அவற்றின்‌) காரியமாகிய (5ல்‌ 
வினை தீவினையென்னும்‌) வினைகளைச்‌ செய்யாமையால்‌ அவர்க்கு வரக்கட 
வனவா௫ய அன்பங்களும்‌ இல்லையென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்டது, 
முன்டடந்த துன்பங்களும்‌ மேல்வரக்‌ கடவனவாகிய தன்பஙகளும்‌ இல்‌ 
லாமற்போதல்‌ மெய்யுணர்வின்‌ பயனாதலால்‌, இவ்விரண்டு குறளும்‌ இவ்‌ 
வதிகாரத்தில்‌ சொல்லப்பட்டன, இவ்விதச்தாலே மெய்யுணர்ந்தார்ககு 
(மிஞ்சி) சிற்பன எடுத்த உடம்பும்‌ அவ்வுடம்பு கொண்ட வினைப்பயன்‌ களு 
மே யென்பது பெற்றாம்‌. 

(க - து.) மெய்யுணர்ந்தார்க்கு முக்குற்றங்களும்‌ ஓழிதலின்‌, 
அவற்றால்‌ வரும்‌ அன்பங்களில்லை என்பது. 

10. Ifthe very names of these three things, desire 
anger, and confusion of mind, be destroyed, then will also 
perish the evils which flow from them, 


பதின்மூன்றாவது அதிகாரம்‌. 
* அவாவறுத்தல்‌ he destruction of desire: 


பரி: அஃதாவது 1 நல்லம்‌ பின்னும்‌ 4 வினைத்தோடர்‌ பறுத்‌ 
தார்க்த நடூவுநின்ற உடம்பும்‌ அதுகோண்ட $ வினைப்பயன்களும்‌ 
நின்றமையின்‌, * வேதனைபற்றி ஒரோவமித்‌ துறக்கப்பட்ட புலன்கண்‌ 
பம்‌ வம்‌ பம | கல்வ UE 
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* முன்னும்‌ பின்னு. மாய வினைத்தொடர்பு - சஞ்சித ஆகாமியம்‌, 
சென்ற சரீரத்‌ திற்‌ செய்யப்பட்டுப்‌ பயனுக்கு வாசரதுள்ள வினை சஞ்சித 
மாம்‌; எதிர்காலத்து(வர்த்தமான சரீரத்திற்‌ ,செய்யப்படும்‌)வினை ஆகாமிய 
மாம்‌. 

௭ இடஞானியர்‌ ௮திடஞானியர்‌ என்னும்‌ இருவருள்‌ இவர்‌ அதிட 
ஞானியராவர்‌. பரதமகாராஜா தம தரசுரிமையைத்‌ துறந்து காடுசென்று 
கடுக்தவஞ்செய்‌ ௮, வெவிவோல்லு பேபால்‌ வொழுட, இறக்குங்‌ காலத்‌ 
தில்‌, தாம்‌ வளர்த்‌ அவந்த மானொன்றைப்பற்றி வருத்தமுற்று, இனி யித 
ஊைக்‌ காப்பாற்றுவார்‌ யாரென்னுஞ்‌ சிந்தனையோ டிருந்தமையால்‌ மானாய்ப்‌ 
பிறந்தாரென்‌ ௮ விஷ்ணுபுராண முதலியன கூறுவதும்‌ பிறவு மிங்கு ஈன்‌ 
குணர்தற்‌ பாலனவாம்‌. 


& வினைப்பயன்கள்‌--பிராச.த்த வினையின்‌ பயனாகிய சுக அக்கங்கள்‌, 
சென்ற சரீரத்திற்‌ செய்யப்பட்டு வர்த்தமான (நிகழ்கால) சாரத்திற்‌ 
கேதவாயுள்ள வினை பிராரத்தமாம்‌. 

* வேதனை பற்றி - உண்டி, உடை, உறையுள்‌ முதலியன தக்கன 

வாகச்‌ டைக்கப்பெறாமையா லுண்டாகு5 துனபத்‌ இனால்‌. 
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அவிச்சையெனப்‌ பிறவிக்கு வித்தர்மாகலின்‌; அதனை இடைவிடாத 
மேய்ப்போரளுணர்வான்‌ அறுத்தல்‌. 7 அதிகாரழறைமையும்‌ இதனானே 
விளங்கம்‌. 

தெளி அஃதாவது முன்னம்‌ பின்னும்‌ வினைச்தொடர்பு அறுதி 
தார்க்கு ஈடுநின்ற உடம்பும்‌ அவ்வுடம்புகொண்ட வினைப்பயன்களும்‌ நின்ற 
மையால்‌, வருச்தம்‌ பற்றி ஓரோவிடத்துத்‌ அறக்கப்பட்ட சப்த முதலிய 
விஷயங்களின்‌ மீத பழைய பழக்க வசத்தினால்‌ நினைவு செல்லுமல்லவா, 
அந்நினைவும்‌ அஞ்ஞானம்‌ போலப்‌ பிறவிக்குக்காரணமாகலால்‌,அஈநினைவை 
இடைவிடாத மெய்ப்பொருளுணர்வால்‌ அறுத்சலாம்‌. அதிகாரமுறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌. 

க, ௮வாவேன்ப வெல்லா வுயிர்க்குமேஞ்‌ ஞான்றந்‌ 

தவாஅப்‌ பிறப்பீனும்‌ வித்து. 

பரி:-(இ-ள்‌.) எலலாவுயிர்கட்தம்‌ எக்காலத்தும்‌ கேடாது 
வருகின்ற பிறப்பினை விளைக்தம்‌ வித்து அவாவேன்று சோலலுவர்‌ 
நூலோர்‌, (எ-று). 

1 உடம்பு நீங்பப்போங்காலத்து அடுத்த வினையும்‌, ஏ அத காட்டுங்‌ 

* மெய்யுணர்தல்‌ அவாவறுத்தற்குக்‌ 
வியைபு கோக்க, மெய்யுணர்‌ தற்குப்‌ பின்‌ அவாவறுத்தல்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 

உடம்பு நீங்கப்போங்‌ காலத்து (மரணமடையும்‌ தருணத்தில்‌) 
அடுத்த வினையும்‌ (மேல்வரும்‌ பிறவிக்கு அெததாயுள்ள வினையும்‌); ௮௮ 
காட்டுங்‌ கதி நிமித்தங்களும்‌ (அவவினையான அ உயிர்‌ சென்‌ நடையும்படி 
அல்வுயிர்க்குக்‌ காண்பிக்கன்‌ ற மக்கட்பிறப்பு முதலியன வும்‌, அம்மக்கட்பிற 
ப்பு முதலியவற்றை யடைவசற்குரிய காரணமும்‌), அக்க இிக்கண்‌ அவாவும்‌ 
(அம்மக்கட்‌ பிறப்பு முதலியவற்றில்‌ விருப்பமும்‌) உயிரின்‌ கண்‌ முறை 
யே வந்துதிப்ப (உயிரினிடத்துக்செமமாக ஒன்றன்பின்‌ னொன்றாகவந்து 
தோன்ற அஃதாவது முன்னே அடுத்த வினையும்‌ அதன்பின்‌ அஅகாட்டிவ்‌ 
கதிரியித்தங்களும்‌, அப்பால்‌ அக்கதிக்கண்‌ அவாவும்‌ வந்துண்டாக), அறி 
வை மோகம்‌ மறைப்ப (தெளிவுண்டாகா வண்ணம்‌ அறிவை மோக மென்‌ 
னும்‌ விபரீத புத்தி தடுக்க),அவ்வுமிரை (மோகத்தால்‌ தகெகப்பட்ட வுயிரை) 
அவ்வவா அக்கதிக்கட்கொண்‌ி செல்லுமாகலான (அவ்விருப்பமான அ அப்‌ 
பிறப்பிலிழுதீஅக்‌ கொண்டுபோகு மாதலினால்‌), ௮,சனை(அவாவை) “பிறப்‌ 
பீனும்வித்து' என்னு சொல்லினார்‌. “'ஆழு னிச்சையே மேலுமே ஓம்பிறப்‌ 
பளிக்கும்வித்‌ தென நெஞ்சே)? என்னும்‌ வைராக்கிய சதகச்‌ செய்யுளி 
னுசையில்‌ சிதம்பரசுவாமிகள்‌ “உட ல்விட்டு உயிர்‌ நீங்குங்கால்‌ யாதோர்‌ 
அவாத்தோன்றிற்று ; அவ்வவா வின்‌ வழித்தாய்ச்‌ சென்று உயிர்‌ பிறத்த 
லின்‌, அவா பிறப்பித்குவிச்தெனப்பட்டது'? என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறி 
யத்‌ சக்கதாம்‌. 


\ வரகு ச ககக ௧௮௧௮7௧7௧:௧7௧௧2-௧ அச 


காரணமாகவின்‌ அக்காரணகாரிய 


ஏ அது சாட்க்க தி நிமிச்தங்களும்‌ என்பதற்குப்பிரதியாக ௮௮ காட்‌ 
டங்‌ கதியும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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௧இ நிமித்தங்களும்‌, அக்கதிக்கண்‌ அவாவும்‌ 'உயிசின்கண்‌ முறையே வந்‌ 
அதிப்ப, அறிவை மோகம்‌ மறைப்ப, அவ்வுயிரை அவ்வவா அக்க திக்கட்‌ 
கொண்டி செல்லுமாகலான்‌, அதனைப்‌ “பிறப்பினும்‌ வித்து என்றும, 1 கதி 
வயத்தானுளசாய அவ்வுயிர்‌ வேறுபாட்டினும்‌ அவை தன்மை திரியும்‌ 
1 உற்சர்ப்பிணி $ அவசர்ப்பிணி யென்னுங்‌ கால வேறுபாட்டினும்‌, ௮௮ 
வித்சாதல்‌ வேறுபடாமையின்‌ “எல்லா வுயிர்க்கு மெஞ்ஞான்றும்‌' என்‌ 
அம்‌,  இஃதஎல்லாச்‌ சமயங்கம்கும்‌ ஒச்‌சலான்‌ 'என்ப'என்றுங்‌ கூறினார்‌. 
இதனாற்‌ பிறப்பிற்கு அவா வித்சாதல்‌ கூறப்பட்ட ௮, 


தேளி:--(இ-்‌.) எல்லாவுயிர்க்கும்‌ - உயிர்களெல்லாவற்திற்கும்‌, 
எஞ்ஞான்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, சவா௮-கெடாது வருகின்‌ ற, பிறப்பு - 
பிறவியை, ஈனும்‌, - உண்டாக்கும்‌, வித்து காரணம்‌, அவா-அவாவாகும்‌, 
என்ப-என்று (நூலோர்‌) சொல்லுவர்‌, (௪ - லு). 


உடம்பு நீங்கப்‌ போங்காலத்தில்‌ அடுத்தவினையும்‌, அவ்வினை காட்‌ 
ஙெ க திசிமித்தங்களும்‌, அக்க தியிலவாவும்‌ உயிரினிடத்து முறையே வந்து 
தொன்ற, அறிவை மோகமான௫ மறைக்க, அவ்வுபிரை அவ்வவாவான து 
அச்கதியிணிடச்‌ தச்சொண்டு செல்லுமா சலால்‌,அவ்வவாவைப்‌*பிறப்பினும்‌ 
வி.ச்.தூ என்றும்‌, கஇவசச்தால்‌ உளதாகிய அவ்வுயிரின்‌ வேறுபாட்டின்‌ 
ம்‌, அக்கதிகளின்‌ தன்மை மாறுபடும்‌ உற்சர்ப்பிணி அவசர்ப்பிணி யென்‌ 
னுங்காலவேறு பாட்டிலும்‌, அவ்வவா காரணமா சல்‌ வேறுபடாமையால்‌' எல்‌ 
லாவுயிர்க்கும்‌ எஞ்ஞான்றும்‌” என்றும்‌, இஃது எல்லாச்சமயங்களுக்கும்‌ ஒத்‌ 
தலால்‌ “என்ப” என்றும்‌ கூறினார்‌. இதனால்‌ பிறப்பிற்கு அவா காரணமா 
அல்‌ சொல்லப்பட்ட து. 


(க - து.) பிறப்பிற்குக்‌ காரணம்‌ அவாவாம்‌ என்பது. 


1, The wise say that the seed, which produces unceasing 
births, at all times, to all creatures, is desire. 
- அவவ 
௨. வெண்டுங்கால்‌ வேண்டூம்‌ பிறவாமை மற்றது 
வேண்டாமை வேண்ட வரும்‌. 
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* ஒரு தன்மைத்தாயிருக்கும்‌ உயிர்‌ பிறப்பின்‌ வேறுபாட்டினால்‌ மக்‌ 
கள்‌ முதலியனவாகச்‌ சொல்லப்படுதல்‌ பற்றிக்‌ க தி(பிறப்பு) வயத்தா (வச௪த்‌ 
தா) னுளசாய அவ்வுயிர்‌ வேறுபாட்டினும்‌' என்று கூறப்பட்டது, 

1 அவை தன்மைதிரியும்‌-அக்க கி (பிறப்புகி களி னியல்புவேறுபடும்‌, 

4 உலகம்‌ வாழ்காள்‌ போக முதலியவற்றால்‌ வளர்‌ பிழைபோலப்‌ பெ 
ருகுங்காலம்‌ உற்சர்ப்பிணி எனப்பகிம்‌. 

$ உலகம்‌ வாழகாள்‌ போக முதலியவற்றால்‌ தேய்பிறைபோலச்‌ சுருங்‌ 


குங்‌ காலம்‌ அவசர்ப்பிணி எனப்படும்‌. 


6 இது - அவா பிறப்பிற்கு வித்தாதல்‌. 
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பரி:_(இ-ள்‌.) பிறப்புத்‌ துன்பமாதல்‌ அறிந்தவன்‌ ஒன்றைவேண்‌ 
டின்‌ பிறவாமையை வேண்டும்‌ ; அப்பிறவாமை தான்‌ ஒரபோநளையும்‌ 
அவாவாமையை வேண்ட அவனுக்குத்‌ தானேயுண்டாம்‌; (எ - று). 

| அ௩ாதியாகத்‌ தான்‌ பிறப்புப்‌ பிணி 1 மூப்பு இறப்புச்களாற்றுன்ப 
முற்று வருனெறமையை உணர்ந்தவனுக்கு ஆசை இன்பத்தின்‌ கண்ணே 
யாகலின்‌ பிறவாமை வேண்டும்‌ என்றும்‌, ஈண்டைச்‌ இற்றின்பங்கரு இ 
ஒருபொருளை அவாவின்‌ ௮௮ பிறப்பினும்‌ விச்தாய்ப்‌ பின்னும்‌ முடிவில்‌ 
லாத துன்பமே விளைத்தலின்‌, அது வேண்டாமை வேண்டவரும்‌' என்‌ 
ழங்‌ கூறினார்‌, பிறவாமையின்‌ இறப்புக்‌ கூறிப்‌ பின்‌ ௮௮ வரும்வழி 
கூறத்‌ தொடங்குகின்‌ றமையின்‌ ஏ மற்று வினைமாற்றின்‌ கண்‌ வந்த. 

தெளி--(இ- ள்‌.) (பிறப்புத்‌ துன்பமயமாயிருத்தலை யறிந்தவன்‌) 
வேண்டுங்கால்‌ - (ஒன்றை) வேண்டி ஒல்‌; பிறவாமை - பிறவா திருச்தலை, 
வேண்டும்‌-- விரும்புவான்‌, ௮௮௫ - அப்பிறவாமையான அ, வேண்டாமை 
(தான்‌ ஒருபொருளையும்‌) விரும்பாமையை, வேண்‌ ட விரும்ப, வரும்‌ - 
( அவனுக்குத்‌ தானே) உண்டாம்‌, (எ - அ). 

அகா தியாகத்‌ தான்‌ பிறப்புப்‌ பிணிமூப்பு இறப்புக்களால்‌ தன்பமடை 
ந்து வருகின்‌ றமையை அறிந்தவனுச்கு ஆசை இன்பத்திலே யாதலால்‌ பிற 
வாமை வேண்டும்‌ என்றும்‌, இவ்வுலகதீஅச்‌ ஒிற்றின்பத்தைக்குறித்து 
ஒருபொருளை விரும்பினால்‌ அவ்விருப்பம்பிறவியைத்தருங்கா ரணமாய்ப்பின்‌ 
னும்‌ முடிவில்லாத துன்பத்தையே உண்டாக்குசலால்‌ :௮து வேண்டாமை 
வேண்டவரும்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. பிறவாமையின்‌ சிறப்பினைச்சொல்‌ 
லிப்‌ பின்னர்‌ அப்பிறவாமை வரும்‌ வழியைச்சொல்ல வாரம்பித்தலால்‌ 
மற்று வினைமாற்றப்பொருளில்‌ வந்த அ. 


(க - து.) பிறப்புதீ அன்பந்தருவதென றறிந்தவன்‌,அதனைப்‌ 
பெருமைக்குரிய காரணத்தை விரும்பவேண்டும்‌, 
2, If any thing be desired, freedom from births should be 


desired;that freedom from births will be attained by desiring 
to be without desire. 


4 ப துன்பந்‌ தோன்றி லெவருக்‌ அறந் திங்‌ கேக ராய்த்தனித்தே, 
யின்பம்‌ தேட லியற்கை? என்பது மகாராஜாஅறவு. 


+ 


1 மூப்பு - மெத்தனம்‌. 

ஏ மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ பிறவாமையென்னும்‌ வினையைப்‌ பிற 
த்தல்‌ (உண்டாதல்‌) என்னும்‌ வினையாக மாற்றினமையின்‌ ,வினைமாற்றுப்‌ 
பொருள தாயிற்று.பிறவாமை பிறத்தல்‌- பிறவா திருத்தல்‌. 
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* வேண்டாமை யன்ன விழுச்சேல்வ மீண்டில்லை 
யாண்டூ மஃதொப்ப தில்‌, 

பரி:--(இ - ள்‌.) ஒருபோநளையும்‌ அவாவாமையை ஓக்தம்விழமீய 
சேலவம்‌ காணப்படுகின்ற இவ்வுலகின்‌ கண்‌ இலலை; இனி அவ்வளவே 
அன்று; கேட்கப்படுகீன்ற துறச்கத்தின்‌ கண்ணும்‌ 1 அதனை ஒப்ப 
தில்லை, (எ - று). 

1 மக்கள்‌ செல்வமும்‌, சேவர்‌ செல்வமும்‌ மேன்மேல்‌ நோச்சச்‌ $ழ்ச்‌ 
தீழாதலுடைமையின்‌ , தனச்கு மேலில்லாத வேண்டாமையை 'விழுச்செல்‌ 
வம்‌” என்றும்‌, அதற்கு $ இரண்டுலகனுமொப்பதின்மையின்‌ அ தொப்ப 
இல்‌'என்‌ றுங்கூறினார்‌.ஆகம வளவைபோலா அகாட்‌ யெளவையான்‌ எல்லாரா 
னு செளியப்படுசலின்‌, மக்கள்‌ செல்வம்வகுத்து மூற்கூறப்பட்ட த, பிற 
வாமைச்கு வழியாமெனவும்‌, விழுச்செல்வமாமெனவும்‌, வேண்டாமையின்‌ 
சிறப்பு இவ்விரண்டு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:-- (இ-ள்‌. வேண்டாமையன்ன - (ஒரு பொருளையும்‌) 
விரும்பாடையையொத திருக்கும்‌, விழுச்செல்வம்‌-மேலா இயசெல்வமான ௫, 
ஈண்‌டு-(காணப்படுதிற) இவ்வுலகத்‌ தில்‌, இல்லை--,(இணி அவ்வள வேயல்ல); 
ஆண்டும்‌ - (கேட்கப்படுகிற) சுவர்க்கத்‌ திலும்‌, ௮ல்சொப்பது - அச்செல்‌ 
வத்தையொத்திருப்பது, இல்‌ - இல்லை, (௭ - அ). 

மக்களது செல்வமும்‌ தேவரது செல்வமும்‌ மேல்மேல்‌ ரோக்கக்‌ டழ்க்‌ 
£ழாதலுடைமையால்‌, தனக்குமேலில்லாத வேண்டாமையை “விழுச்செல்‌ 
வம்‌” என்றும்‌, அச்செல்வத்‌ இற்கு இரண்லெகங்களிலும்‌ஒப்ப தில்லா மையின்‌ 
(அஃதொப்ப தில்‌? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. ஆகமப்பிரமாணத்தாலறியப்படு 
வதுபோலாகாமல்‌ பிரத்‌ இியட்சப்பிரமாணச்தால்‌ எல்லாராலும்‌ தெளிக்தறி 
யப்பட்‌ டிருத்தலால்‌, 'விழுச்செல்வ மீண்டில்லை' என மக்களது செல்வம்‌ 
பிரித்து முன்னே சொல்லப்பட்ட அ. இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ வேண்டா 
மை பிறவாமைக்கு வழியாமெனவும்‌, மேலாயெ செல்வமாமெனவும்‌, அவ்‌ 
வேண்டாமையின்‌ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட து. 

(௧ - து.) அவாவறுத்தலுக்‌ கொப்பாய செல்வம்‌ எவவுலகத்‌ 
தும்‌ இல்லை என்பது. 


TTT க ல்‌ ல ய்‌ 


* “அசை a ளாசை யறுமினக, எீசனோ ப ரிது மாசை 
யறுமின்க, ளாசை படப்பட வாகும்‌ பெருரதுப, ராசை விடவிட வாநந்த 


்‌? என்பது திருமக்திரம்‌. 
1 அதனை-வேண்டாமை யென்னுஞ்செல்வத்தை. 


மாமே 


4 மக்களூள்ளே அரசன ௮ செல்வத்தை நோக்கச்‌ குடிகள அ செல்வம்‌ 
இழாதலும்‌, தேவர்களுள்ளே பிரமனது செல்வத்தை நோக்க இந்திரனது 
செல்வம்‌ ழோதலும்‌ பிறவு மிங்குய்த்துணர்க. 

8 இரண்லெகு - மண்ணுலகு விண்ணலகு, 


408 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


3. There is in this world no excellence equal to freedom 
from desire; and even in that world, there 15 nothing like 14. 


அபு கவ 
௪, தூஉய்மை யென்ப தவாவின்மை மற்றது 
வாஅய்மை வேண்ட வரும்‌. 


௦ [2] க [5] 
பரி:--(இ-ள.) ஒருவர்க்கு விடென்று சொல்லப்படுவது அவாவில 
லாமை; அவ்வவா வில்லாமைதான்‌ மேய்ம்மையை வேண்டத்‌ தானே 


4 வீடாவது உயிர்‌ அவிச்சை முதலிய மாசு நீங்குதலாகலீன்‌, அத 
னைத்‌ “தூஉய்மை” என்றும்‌, 1 காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரிச் துத்‌ 
(தரஉய்மை யென்ப தவாவின்மை' என்றும்‌, வாய்மையையுடைய பரத்‌ 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. ஏ மற்று மேலையது 
4 வீடாவது உயிரானது அவிச்சை முதலிய குற்றங்களினின்றும்‌ நீங்‌ 
குதலாதலால்‌, அவ்வீட்டை தீ தூய்மையென்று கூறினார்‌. தூய்மையுடைய 
முத்தியைத்‌ தூய்மை யென்றது பண்பாகு பெயராம்‌. 


1 வீடு காரியமாயும்‌ அவாவறுத்தல்‌ காரணமாயு மிருத சலால்‌ (வீடா 
இய) காரியத்தை (அவாவறுத்தலாகிய) காரணமாக வுபசரித்துத்‌ (தூஉய்‌ 
மை யென்ப தவாவின்மை' என்று கூறப்பட்டது. 


பிறப்பிற்‌ கே துவாகிய பேதைமையைப்‌ 'பிறப்பென்னும்‌ பேதைமை” 
என்றாற்போலத்‌ தூய்மைக்கு (வீட்டிற்கு) ஏதுவாகிய அவாவின்மையைத்‌ 
( நா௨ய்மை யென்ப தவாவின்மை' என்று கூறினமையின்‌, இது காரியங்‌ 
காரணமாய வுபசார வழக்காம்‌, 


“காரணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்துத்‌ தூஉய்மையென்ப தவாவின்‌ 
மையென்றும்‌? என்றும்‌, பாட முண்டு, அப்பாட தீ தின்படி தூய்மை(முதீ தி) 
காரணமாயும்‌ அவாவின்மை காரியமாயு மிருத்தல்‌ வேண்டும்‌. [அஃதாவது 
வீட்டினால்‌ அவாவின்மை யுண்டாதல்வேண்டு மென்ப அ, | அவ்வாறில்லை 
யென்பது (அவாவறுத்தல்‌ வீட்டிற்குப்‌ பரம்பரையானன்றி நேரே யேது 
வென்பதாஉம்‌” என்று கீழே பரிமேலழகர்‌ கூறியிருத்தலினாலும்‌ ஈன்கு 
விளங்கும்‌; விளங்கவே, ௮௮ பாடமன்றென்க. 

ஏ மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ அவாவின்மை யென்னும்‌ வினையை 
( அவாவில்லாமை யென்னுக்‌ குறிப்புச்‌ சொழித்பெயரை) (அவாவின்மை) 
உண்னம யென்னும்‌ வினையாக மாற்றினமையின்‌, வினைமாற்றுப்பொருள 
தாயிற்று. அவாவின்மை யுண்மை - அவாவின்மை யுண்டாதல்‌. 

(தூஉய்மையென்ப தவாவின்மை (மு.த்‌இச்குக்‌ காணம்‌ அவாவின்‌ 
மை)?என்று அதன்‌ சிறப்பை முன்னர்க்கூறிப்‌ பின்னர்‌ ‘அ௮. ஜவா அய்மை 
வேண்டவரும்‌(அவாவின்மை பரம்பொருளை இடைவிடா அபாவிக்கவரும்‌)? 
என்று அல்வவாவின்மை வரும்‌ வழியைக்‌ கூறத்தொடங்குகின்‌ றமையின்‌, 
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போல வினைமாற்றின்கண்‌ வந்தது. வேண்டுதல்‌ --இடைவிடாது பாவி 
த்சல்‌, அவாவறுத்தல்‌ வீட்டிற்குப்‌ 4 பரம்பரையானன்றி கேமசே யேது 
வென்பதாூஉம்‌, 1 அத வரும்வழியும்‌ இதனாற்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி;--(இ-ள்‌.) தாஉய்மையென்பஅ - (ஒருவர்க்கு) முத்தியென்று 
சொல்லப்பவெ அ, அவாவின்மை - ஆசையில்லாமையாம்‌, ௮ு-அவ்வாசை 
யில்லாமை, (தான்‌), வாஅய்மை-மெய்மமையை, வேண்ட-விரும்ப, வரும்‌- 
(தானே) உண்டாம்‌, (எ-று). 

மூச்‌ தியாவது உயிர்‌ அஞ்ஞானம்‌ அகங்காரம்‌ ௮வா ஆசை கோபம்‌ 
என்னும்‌ ஐவகை மாசுக்களி (குற்றங்களி) னின்‌ மம நீங்குவதாகலால்‌, 
அம்முத்தியைத்‌ “தூஉய்மை” என்றும்‌, முத்தியென்னுங்‌ காரியத்தை அவா 
வின்மையென்னுங்காரணமாக உபசரித தத “தூ உய்மை யென்பதவாவின்‌ 
மை? என்றும்‌, வாய்மையையுடைய பரம்பொருளைப்‌ பண்பாகுபெயரால்‌ 
(லூ அய்மை”என்றும்‌ சொல்லினார்‌. மற்று மேற்கூறியது போல வினைமாற்‌ 
அப்பொருளில்‌ வந்த த.வேண்கெல்‌-பரம்பொருளையொற்றமையுற இடை 
விடாஅ பாவித்தல்‌. அவாவறுத்தல்‌ முத்திக்கு ஒன்றன்‌ வாயிலாக வல்லா 
மல்‌ கேசே காரணமென்பதும்‌, அவ்வவாவறுத்தல்‌ வரும்‌ வழியும்‌ இதனால்‌ 
சொல்லப்பட்டன, வாய்மை.மெய்மமை, 


ருளை யொற்றுமையுற இடைவிடாது பாவித்தலா லுண்டாகும்‌. 
மற்றென்னு மிடைச்சொல்‌ மேலையதுபோல (வேண்டுங்கால்‌ வேண்டும்‌ 
என்னும்‌ இவ்வதிகாசத்தின்‌ 2-வது குறளிலுள்ள மற்றென்னு மிடைச்‌ 
சொல்போல) வினைமாற்றின்‌ கண்‌ வந்தத என்பதாம்‌. 

4 பரம்பரை - ஒன்றைப்‌ பின்பற்றி யிருப்பது. 

1 அது வரும்வழியும்‌ - (முத்‌ தியுறுதற்கு கேர்சாசனமாய) அவாவின்‌ 
மை யுண்டாகும்வழி பரம்பொருளை யொற்றுமையுற இடைவிடாது பாவி 
த்தலென்பதும்‌. 

இவோகம்அல்ல* அகம்பிரஹ்மாஸ்மி அல்லது பிரமைவாகம்‌என்று 
பரம்பொருளை யபேதமாக நிரக்சராப்பியாசஞ செய்தலால்‌ மனம்‌ பல 
கப்பட்‌ டோடாதுபூரணமாக ஒருமுகமாம; அஃதொருமுகமாய விடத்து, 
சத்துவகுணச்தால்‌ வைராக்கிய மயமான சாந்தவிருத்‌ தியுண்டாம்‌ ; அஃது 
உண்டாயபோ அ சிவாகந்தம்‌ அல்லத பிரஹ்மாடந்தம்‌ பூரணமாகவிளங்கும்‌; 
௮௮ விளங்கியபோது சப்தா இ வாயிலாக வவ்வப்போ அண்டாாகும்‌ ஆடந்தம்‌ 
மிகுவற்பமாகத்‌ தொன்றும்‌ ; ௮௮ தோன்றச்‌ சப்தாதி விஷயங்களிலுள்ள 
அவாவறும்‌: அஸ்‌ சறவே, வீடு உள்ளங்கைரெல்விக்கனிபோல்‌ விளங்கும்‌ 
என்பது எண்டுணர்‌ தற்பாற்றும்‌. | 

0 சத்தி லெம்மட்டுண்‌ டம்மட்டும்‌ பராமுக மாகினா லம்மட்டும்‌. நிச 
த்தி லுள்விழிப்‌ பார்வையா மிப்படி கிரக்தாப்‌ பழக்கத்தால்‌, வசத்தி லன்‌ 
மன நின்றன்‌ மாத்திர வடிவமா யிடின்மைந்தா, கசத்த தேகத்தி லிருக 
இனு மா௩ந்தக்‌ கடல்வடி வாவாயே” என்பது கைவல்லிய ஈவநீதம்‌, 
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A410 “திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


த: Purity of mind consists in freedom from desire; and that 
freedom from desire is the fruit of the love of truth. 


EE 
௫. அற்றவ ரென்பா ரவாவற்றார்‌ மற்றையா 
ரற்றாக வற்ற திலர்‌, 
பரி:--(௫-ள்‌.) பிறவி அற்றவரேன்று சோல்லப்படூவார்‌ அதற்த 
நேரே யேதுவாகிய அவா அற்றவர்கள்‌ 4 பிற ஏதுக்களற்று அஃதோ 
ன்றும்‌ அறுதவர்கள்‌, 1 அவற்றுல்‌ சிலதுன்பங்க எற்றதலலது, $ அவர்‌ 
போற்‌ பிறவி அற்றிலர்‌, (எ-று). 


இதனால்‌ ௮வாவறுத்தாரது இறப்பு | விதிமுகத்தானும்‌ எ இர்மறை 
முகத்தானுங்‌ கூறப்பட்ட ௫, 

தெளி:(இஃள்‌.) அற்றவரென்பார்‌-( பிறவி) அற்றவரென் அ சொல்‌ 
லப்பவொர்‌, அவாவற்றார்‌ - (அப்பிறவி யறதற்குநெரே ஏதுவாகிய) அவா 
அற்றவர்கள்‌, மற்றையார்‌ - பிறவேதுக்கள்‌ அற்று அவ்வவா வொன்றும்‌ 


ANDINA பப கு வையை யை ரய கு படை ரை யைநு 


1 பிற ஏதுக்களற்று ௮ஃதொன்றும்‌ அழு தவர்கள்‌-பிறவியுண்டாவதற்‌ 
குப்‌ பரம்பரைக்‌ காரணமாயுள்ள உயிர்களிட ச்‌ தச்‌ கருணையில்லாமை, மாமி 
சம்‌ புசித்தல்‌, தவஞ்செய்யாமை, கூடாவொழுக்கம்‌, நன்மையைத்தராத 
பொய்பேசு சல்‌, திருதெல்‌, கோபங்கொள்ளுசல்‌, பிதர்க்கு ச்‌ தீமை புரிதல்‌, 
பிராணிகளைக்‌ சொல்லுதல்‌ முதலிய வேறு காரணங்க சொழியப்பெற்று 
அவ்வவாவொன்‌ அம்‌ ஒழியப்‌ பெரு தவர்கள்‌. 

1 அவற்றாற்‌ .சலதன்பங்க எற்றதல்லது - பிறவிக்குப்‌ பரம்பரைக்‌ 
காரணங்க ளொழியப்பெற்றமையால்‌ சிலதுன்பங்க சளொழிந்த தல்லாமல்‌. 


உ அவர்போல்‌ - அவா அற்றவர்கள்போல்‌, 


ஏ அவா பிறவிக்கு கெரேயேஅவும்‌, அவாவறுதல்‌ பிறவியறுதற்கு கே 
சே யேதுவுமாமெள்க. 


“அற்றவரென்பா ரவாவற்றார்‌' எனவிதி முகத்தானும்‌ (உடம்பாட்‌ 
டாலும்‌)'மற்றையா ரற்றாக வற்ற இலர்‌”என ௭ திர்மழை முகத்தானும்‌ஆசை 
யற்றவர அ மகிமை சொல்லப்பட்டது. இசனால்‌ ஆசையக்றவர்க்குப்‌ பிறப்‌ 
பில்லையென்றும்‌ ஆசையரு தவர்கடுப்‌ பிறப்புண்டென்‌ அம்பெறப்பட்டன, 
(இங்கு அற்றார்‌ என்னும்‌ உடம்பாட்டுவினை விதிழகமாம்‌; இலர்‌ என்‌ 
னும்‌ எதிர்மறைவினை மறைழுசமாம்‌.) பிரபுலிங்கலீலை, (ஆசை யறுதல்‌ 
வீட்டின்ப நேரே யடையக்‌ காரணமாம்‌, ஆசை யறுத லலதில்லைப்‌ பல நூ 
எனைத்து மாய்ந்திடினும்‌, ஆசை யம வோன்‌ சவனாச நிண்ண மெனகன்‌ 
நுறிந்‌ திருந்தும்‌, ஆசை யுறுத லென்கொண்டேர யந்சோ மனித ரறியோ 
மே? என்று கூறுவதும்‌, திருமந்திரம்‌ “(ஆசையு மன்பு மறுமி னறுத்த 
பின்‌, ஈச ஸிருந்த விடமெளி தாமே)” என்று கூறுவதுமிங்குக்‌ கவணிக்‌ 
கத்தக்கனவாம்‌. 


துறவறவியல்‌--௧௩-வது அவாவறுத்தல்‌. 411 


அருதவர்கள்‌, (அவ்வேஅக்க ளற்றமையால்‌ ெதன்பங்கள்‌ அற்றதல்லா 
மல்‌), அற்றாகவற்றதிலர்‌ - அவர்போற்‌ பிறவியற்றிலர்‌, (௭ - ஓ). 


இதனால்‌ அவாவறுத்தவசஅ இறப்பு உடம்பாட்டினாலும்‌ எ இர்மறையி 
னாலும்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(௧-து.) ஆசையற்றவர்க்குப்‌ பிறவியறும்‌; மற்றவர்க்கஃ தரா ௮. 
$. lhey are said to be free who are freed from desire; 


all others who, whatever else they may be free from, are 
not freed from desire. 


௬. அஞ்சுவ தோரு மறனே யொருவனை 
வஞ்சிப்ப தோரு மவா, 


பரி:--(இ-ள்‌.) * மெய்யுணர்தல்‌ ஈறகிய காரணங்க ளெல்லாம்‌ 
எய்தி 1 அவற்றன்‌ வீடேய்தற்பாலயை ஒருவனை $ மறவிவமியாநீ புத 
நீது பின்னும்‌ பிறப்பின்க௧ண்ணே விழ்த்துக்‌ கேடூக்கவல்லது அவா : 
ஆகலான்‌ அவ்வவாவை அத்சிக்காப்பதே துறவறமாவது, (எ - று). 


ஒருமென்பன அசைநிலை. அநாதியாய்ப்‌ போந்த அவா ஒரோவழி 
4] வாய்மை வேண்டலை யொழிந்து () பராக்காற்காவானாயின்‌, 11: ௮ஃ இட 
மாக அவனறியாமற்‌ புகுக்து,பழைய இயற்கையாய்கின்று பிறப்பினை யுண்‌ 
டாக்குதலான்‌, அதனை (வஞ்ிப்பது” என்றார்‌, * காத்தலாவது வாய்‌ 
மை வேண்டலை இடைவிடாது பயின்று அது செய்யாமற்‌ பரிகரித்தல்‌: 
இதனால்‌ அவாவீன்‌ குற்றமும்‌ அதனைக்காப்பதே அறமென்பதா௨ம்‌ கூறப்‌ 
பட்டன. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) ஒருவனை - (நிலையாமை மூ£தல்‌ மெய்யுணர்தல்‌ 
முடிவாயுள்ள காரணங்களெல்லாம்‌ பெற்று ௮க்காரணங்களால்‌ முத்தியை 


த்க்‌ பகற்‌ nn TTT னு ல்‌ — SS 
னு வக டன ~~ அவ்வப்‌ 


ர்‌ ராறு துறவு, டக அ ட்ட ல்க மண்னை வீட 
டை.தற்குக்‌ காரணங்களாம்‌ ; இவற்றுள்‌ அவாவறுத்தல்‌ நேர்காரணமாம்‌ ; 
மற்றவை பரம்பரைக்‌ காரணமாம்‌. 

1 அவற்றான்‌ - நிலையாமை முதலிய காரணங்களால்‌, $ மறவி- 
சோர்வு, 

ஏ வாய்மைவேண்டலை யொழிக்து - பரம்பொருளை யொற்ழுமையுற 
விடைவிடா அ பாவித்தலை விட்டு. 

() பராச்காற்‌ காவானாயின்‌ - அஜாக்நிரதையினால்‌ (ஆசையைப்‌) பாது 
காவானானால்‌. (பாதுகாத்தல்‌ - ஒழித்தல்‌). 

11 அஃ இடமாக அவனறியாமற்‌ புகுக்து-(அவ்வாசையானத) பாது 
காவாமை வாயிலாக அவன்‌ தெதரிச்‌ துகொள்ளாதீபடி பிரவே௫த்த. 

* காத்தலாவது பரம்பொருளையொற்றுமையுறப்பாவித்தலை யிடைவி 
டாது அப்பியசத்து வஞ்சித்தல்‌ செய்யாதபடி அவாவை சழித்தலாம்‌, 


471 2 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


யடை தற்குரியவனாகிய) ஒருவனை, வஞ்சிப்பது - ( மறவிவழியினால்‌ நுழை 
ந்து பின்னும்‌ . பிறப்பிலேசள்ளிக்‌) கெடுக்கவல்லது, அவர - அவாவாம்‌, 
(ஆதலால்‌); அஞ்சுவது - (அவ்வவா லை) அஞ்சிக்காப்பதே, அறன்‌ - துற 
வறமாம்‌, (௭ - அ). 


ஒரு மிரண்மெ - அசைகள்‌, அநாதியாய்‌ வந்துள்ள அவா ஒரோவிட 
த்து வாய்மை வேண்டலை யொழிக்அ பராமுகத்தால்‌ காவா தவனானால்‌; 
அக்காவாமை இடமாக அவன்‌ அறியா மல்புகுக்து பழைய வியற்கையாய்‌ 
நின்று பிறப்பினை உண்டாக்குதலால்‌, அவ்வவாவை *வஞ்சிப்பது” என்றார்‌, 
காத்தலாவஅ வாய்மை வேண்டலை இடைவிடாமற்‌ பழகி அவ்வஞ்சித்தலைச்‌ 
செய்யாதபடி யொழிச் தல்‌. இதனால்‌ அவாவின்‌ குற்றமும்‌ அவ்வவாவைக்‌ 
காப்பதே (ஒழிப்பதே) அறமென்பதம்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(க - து.) வஞ்சித்துக்‌ கெடுக்கவல்லது ஆசை யாதலின்‌, 
அதனை அஞ்சி யொ ழிப்பதே அறமாம்‌ என்பது, 

6. It isthe chief duty of an ascetic to watch against 
desire with jealous fear; for it has power to deceive and 
destroy him. 


ந 
| == 5 


எ. அவாவினை யாற்ற வறுப்பிற்‌ றவாவினை 
தான்வேண்‌ட மாற்றான்‌ வரும்‌. 
பரி:--(௫-ள்‌.) ஒருவன்‌ அவாவினை யத்சித்‌ துவரக்‌ கெடுக்க வல்ல 
னாயின்‌, அவனுக்தக்‌ கெடாமைக்கேதுவாகிய வினை தான்‌ விரும்பு நெறி 
யானே உண்டாம்‌, (எ - று). 


செடாமை - பிறவித்துன்பந்களான்‌ அழியாமை. * அதற்கேதுவாகிய 
வினையென்றது மேத்சொல்லிய 1 து றவறங்களை, வினை- சா தியொருமை. 
சான்‌ விரும்புநெறி - () மெய்வருக்தா நெறி. அவாவினை முற்ற வறுச்சானு 


்‌ / ய / ய 
ANN வவ விவச \ UNAIDS 


1 அசற்கேதுவாகய--கெடாமைக்குக்‌ காரணமான, 1 துறவறங்கள்‌ 
_ விரதமும்‌ ஞானமும்‌. 

() “வருத்சமொன்‌ நின்றிச்‌ சாரலாம்‌ பிரம மென்றயன்‌ வகுத்த தை 
யினூ, டுசைத்த செற்றினுக்கா யெனிற்பர ஞான முணர்பவர்க்‌ குன்னுத 
லுரைத்த,னிரை தீ தி தொழில்க ளொன்றும்வேண்‌ டா.து நீச்துவா ளாவி 
ருத்‌ தலினா, லருச்தமத றதனுக்‌ கோர்ந்துதூ றெளித லாகநீ அணிந்தனை 
போலும்‌” என்பத வைராக்கிய இபம்‌, “(ஆதலா லறிவு மறிவெலாங்‌ கை 
விட்‌ டறிவினுச்‌ கறிவதாய்‌ நின்ற, பேதமில்‌ பிரம மொன்றுமே யறிவான்‌ 
பேறுபே ரின்பமாம்‌ பிறத்தல்‌, சா,சலற்‌ நிருக்கு மதனையோர்‌ வருத்த மின்‌ 
நியே சாரலா யிருக்ச, வாதரித்‌ தறியா ரற்பமே விரும்பி யனந்ததுக்‌ கத 
இலே யமைவார்‌?” என்பது பிரமகதை, 
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க்கு வேறறஞ்‌ செய்யவேண்டா,1 செய்தனவெல்லாம்‌ அறமாமென்பஅகரு 
த்து, இதனால்‌ அவாவறுத்தற்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) அவாவினை - ஆசையை, ஆற்றவறுப்‌ 
பின்‌ - (அஞ்சி) முழுதும்‌ ஒழித்தால்‌ (௨ஞ்சித்தும்‌ வாராமற்‌ கெடுக்கவல்ல 
வனானால்‌), (அவனுக்கு), தலாவினை - கெடாமைக்கு ஏதுவாகிய செயல்‌, 
தான்‌ வேண்மொற்றால்‌ - தான்‌ விரும்பும்‌ வழியினாலே, வரும்‌ - உண்டாகும்‌, 
(எ - அ). 

கெடாமை - பிறவித்‌ அன்பங்களால்‌ அழியாமை. அதற்குக்‌ காரண 
மாயெ வினையென்‌ றது மேற்சொல்லிய துறவறங்களை. வினை - சாதியொ 
ருமைப்பெயர்‌, தான்‌ விரும்பும்வழி - உடல்‌ வருந்தாதவழி. அவாவை முழு 
அம்‌ ஒழித்தவனுக்கு வேறு அறஞ்செய்ய வேண்வெதில்லை, அவன்‌ செய்‌ 
தகருமங்களெல்லாம்‌ அறமாமென்பது கருத்து, இசனால்‌ அவாவறுத்தவி 
னது றெப்புச்‌ சொல்லப்பட்டு, ப 


(க - து.) ஆசையை யொழித்தவனுக்குக்‌ கெடாமைக்‌ கேது 
வாகிய தூறவறக்‌ தானை யுண்டாகும்‌ என்பது, 

7. Ifa man thoroughly cut off all desire, the deeds 
which confer immortality, will come to him, in the path in 
which he seeks them. 


ல்‌ 
௮.  அவாவில்லார்க்‌ கில்லாகுக்‌ துன்ப மஃதுண்டேற்‌ 
றவாஅது மேன்மேல்‌ வரும்‌. 


பரி:_(இ - ள்‌.) ௮வாவிலலாதார்க்து வரக்கடவதோந துன்பழம்‌ 
இல்லை ; ஒருவற்தப்‌ | பிறகா ரணங்களெல்லாம்‌ இன்றி அஃதோன்‌ 
றும்‌ உண்டாயின்‌, அதனானே எல்லாத்‌ துன்பங்களும்‌ ழடிவின்றி இடை 
விடாமல்‌ வரும்‌, (எ - று). 

உடம்பு 1 முகந்துகின்ற துன்பம்‌ முன்பே செய்‌ தகொண்டதாகலின்‌, 
ஈண்டு அன்ப மென்றது இதுபொழுது அவாவாற்‌ செய்து கொள்வன 
வற்றை. 'தவாஅது மேன்மேல்‌ வரும்‌”என்‌ றதனான்‌ மூவகைத்‌ துன்பங்களு 
மென்பது பெற்றாம்‌. இதனால்‌ அவாவே அன்பத்திற்குக்‌ காரணமென்பது 


கூறப்பட்ட ௮. 


ர்க்கர்‌ நூலிற்‌ ஐவக்குணாப்‌ பெரிய ராடிச்‌,ட்டராய்த்‌ 





கஞ்‌ சொல்லப்‌, பட்டதே செய்யா நிற்பர்‌ பாமமாம்‌ பதத்தை யுன்னி”' 
என்பது பிரமூதை. 

ஏ பிறசாரணங்கள்‌--(சன்பச்‌ திற்‌ கேதவாகிய) அவாவொழிந்த மற்‌ 
றைக்‌ காரணங்கள்‌. அவை அருளாமை, பொய்பேசுசல்‌ முதலியன, 


1 முகந்துநின்ற - (உயிர்‌) அனுபவிப்பதாகக்‌ கொண்டுநின்‌ ற. 


414 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


தேளி:--(இ-9ள்‌.) அவாவில்லார்க்கு - ஆசை யில்லா தவர்க்கு, அன 
பம்‌ - (வரக்கடவதாகிய) ஒரு அன்பரும்‌, இல்லாகும்‌ - இல்லையாம, 
(ஒருவனுக்குப்‌ பிறகாரணங்க ளெல்லாம்‌ இல்லாத), ௮ ஃஅண்டேல்‌- 
அவ்வாசை யொன்று மாத்திரம்‌ உண்டாயின்‌, ( அவ்வாசையினாலே 
எல்லாத்‌ தன்பங்களும்‌ ), தீவாஅது - முடிவில்லாமல்‌, மேன்மேல்‌ - 
மேலுமேலும்‌ (இடைவிடாமல்‌), வரும்‌, உண்டாகும்‌, (௭ - அ). 
உடம்பு மொண்டு கொண்டுறின்‌ ற ன்பம்‌ முன்பே (ழேப்போன 
பிறவிகளில்‌ நல்லன தீயன) செய்து கொண்டதாகலின்‌, இங்குத்‌ துன்ப 
மென்றது, இப்போது ஆசையினால்‌ செய்துகொள்ள துன்‌ பங்களை, 
“தவா௮அ௮ மேன்‌ மேல்‌ வரும்‌” என்‌ றதனால்‌ தன்னைப்பற்றி வருவதும்‌, பிற 
வுயிரைப்பற்றி வருவஅம்‌, தெய்வதசைப்பற்றி வருவதும்‌ ஆகிய மூவகைத்‌ 
அன்பங்களு மென்பது பெற்றாம்‌, இசனால்‌ ஆசையே துன்பத்திற்குக்‌ 
சாரணமாமென்பது சொல்லப்பட்டு. 
(க - து.) ஆசையின்‌ மையினல்‌இன்பமும்‌௮ஃ அண்‌ மையினால்‌ 


அன்பமும்‌ உண்டாகின்றன எனபன. 


S. There is no sorrow to those who are without desire 
but where that is, sorrow will incessantly come more and. 
more. 

co 

௯. 1 இன்ப மிடையறா தீண்ட மவாவேன்னுந்‌ 

துன்பத்துட்‌ 6ன்டங்‌ கெடின்‌. 

பரி:--(இ -ள்‌.) அவாவேன்று சொல்லப்படுகின்ற மிக்க துன்பம்‌ 
ஒருவற்தக்‌ கேடூமாயின்‌ , அவன்‌ வீடு பேற்றவமியே அன்றி உடம்போடு 
நின்றவமியும்‌ இன்பம்‌ இடையறதுடி (எ - று). 


துன்பத்‌ ஐட்டுன்பம்‌ - 1 ஏனை த்துன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பமாக வரும்‌ 


4 உ இன்பத்து ளின்பம்‌ பயக்கு மிகலென்னுர்‌, தன்பத்துட்‌ டுன்பங்‌ 
கெடின்‌'' என்னுங்‌ குறளுமீண்டுணர்தற்பாலதாம்‌. 

1 ஏனைத்துன்பங்க ளென்று குட்டம்‌, குன்மம்‌, சூலை முதலிய வற்‌ 
ரூலாயதுன்‌ பங்களை, 

எ: அவாவினால்வரும்‌ அன்பத்தை (அவாவென்னுக்‌ துன்பச்துட்‌ ன்‌ 
பம்‌” என்று ஓ.ற்றுமைப்படுத்திக்‌ கூறினமையின்‌, இது காரணங்காரியமாய 
உபசார வழக்காட. $ பெருகும்‌ —(இன்பமிடையரா த ) அதிகரிக்கும்‌. 
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இசனால்‌ அவாவறுச்தார்‌ வீட்டின்பம்‌ உடம்பொடு நின்றே எய்‌ தவரென்‌ 
பது கூறப்பட்ட து. 

தேளி:_—(இ-ள்‌.) அவாவென்னும்‌ - ஆசையென்று சொல்லப்படு 
இற, அன்பச்‌அட்னெபம்‌ - (தன்பங்களுள்ளே) மிகுந்சதுன்பமானது, 
செடின்‌ - (ஒருவனுக்குச்‌) கெமொயின்‌ , (அவன்‌ முத்திபெற்ற விடத்தே 
யல்லாமல்‌), ஈண்டும்‌ - உடம்போகெடி நின்‌ றவிட த்தும்‌, இன்பம்‌ - பே 
ரின்பமான அ, இடையறா அ - நடுவே நீங்காது, (௭ - ற). 

- இன்பத்துட்டுன்‌பம்‌-மற்றைச்‌ அன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பங்களாய்தீ 
சோன்றும்படி ஒருங்‌ கொடிய அன்பமாம்‌. ஆசையானஅ பயனைக்‌ 
கொடுக்கும்போதே யல்லாமல்‌ தோன்‌ அம்போதம்‌ தன்பர்தருவதாகலால்‌, 
“அவாவென்னுக்‌ தன்பத்தட்‌ டுன்பம்‌' என்றில்லாறு சொல்லப்பட்ட ௮. 
அவா வென்னுங்‌ சாரணச்தைச்‌ துன்பத்துள்‌ அன்பம்‌ என்னுங்காரியமாச 
உபசரித்து: அவாலென்னுச்‌ தன்பத்துட்டுன்பம்‌'என்றும்‌,அவ்வவா கெட்ட 
வர்க்கு! மனந்‌ தடுமாறுசலீன்‌ றி (பிரஹ்மாஈந்தத்தினால்‌) ரிரம்பி நிற்குமா 
கையால்‌ ஈண்டும்‌ இன்பம்‌ இடையறாது என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இசனால்‌ 
அவாவறுத்தவர்‌ முச்தியின்பச்சை உடம்போட கூடி நின்றே யடைவா 
ரென்பஅ சொல்லப்பட்ட. 

(க - து.) அசையற்றவர்க்குப்‌ பூரணாந்த முண்டாமென்பஅ. 
9. Even while in this body, joy will never depart from 
the mind in which desire has been destroyed. 


NE 


௧0, 4 ஆரா வியற்கை யவாரீப்பி னந்நீலையே 
பேரா வியற்கை தரும்‌. 
பரி:_—(இ - ன்‌.) ஒநகாலும்‌ ! நிரம்பாத இயலபினையுடைய அவா 
வினை ஒருவன்‌ நீக்தமாயின்‌, அந்நீப்பு அவனுக்கு அப்போழதே எத்‌ 
ஞான்றும்‌ ஒரு நீலைமையனாம்‌ இயல்பைக்‌ கோடுக்கம்‌, (எ - று). 


நிரம்பாமையாலது 8 சாமேடன்றித்‌ சம்படனும்‌ கிலையாமையின்‌, 


~~ 





* மனுசரும சாஸ்‌ திரம்‌ ஆராவதத்திமாயத்‌ தில்‌ “எப்போது பிரமத்தி 
யான த்‌ இனால்‌ தோஷத்தையே யுண்பெண்ணுவதாய எல்லா விஷயங்களி 
லும்‌ ஆசையை நீக்குகிறானோ அப்போது இம்மையிலும்‌ மறுமையிலும்‌ 
அழிவற்ற சுகத்தை யடைஇருன்‌'' என்று கூறுவதும்‌, இருமந்திரம்‌ 
“வேதாரந்தங்‌ கேட்க விரும்பிய வேதியர்‌, வேதாக்தங்‌ கேட்டுந்சம்‌ வேட்கை 
யொழிந்‌திலர்‌, வேதாந்த மாவது வேட்கை யொழிர்‌ திடம்‌, வேதாக்தங்‌ 
கேட்டவர்‌ வேட்கைவிட்‌ டாரே?” என்று கூறுவதமிங்கறியத்‌ சக்சனவாம்‌. 


1 நிரம்பாத - திருப்‌ தியடை தலில்லாத. 
உ தாமேயன்றித்‌ தம்‌ பயனும்‌ - பொருள்களே யல்லாமல்‌ அப்பொ 
ருள்சளால்வரும்‌ (இற்றின்பப்‌) பயன்களும்‌, 


416 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 


வேண்டாதனவாய பொருள்களை வேண்டி மேன்மேல்‌ வளர்தல்‌. 1 அவ்‌ 
வள௱ாச்ிக்கு அளவின்‌ மையின்‌,நீத்த2ல தக்கதென்பது கருத்து. 1 களிப்புக்‌ 
கவற்சகெளும்‌ பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்புக்களும்முதலாயின வின்‌ றி உயிர்‌ 
நிரதிசய வின்பத்ததாய்‌ நிற்றலின்‌, வீட்டினைப்‌ பேராவியற்கை' என்றும்‌, 
அஃது அவா நீத்தவழிப்‌ பெறுதல்‌ ஒருதலையாகலின்‌, அந்ரிலையே தரும்‌ 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. 4 நன்றாய்‌ ஞானங்‌ கடந்‌ துபோய்‌ நல்லிந்திரிய மெல்‌ 





* அல்‌௨ளர்ச்‌சிக்கு அளவின்‌ மையின்‌ -ஆசையின பெருக்கத்‌ திற்குஅள 
வில்லாமையால்‌, ஆசையின்‌ பெருக்கத்திற்கு அளவில்லை யென்பது 
பஅசைக்கோ ரள வில்லை யகிலமெல்‌ லாங்கட்டி யாளினுங்‌ கடன் மீதிலே 
யாணைசெல வேறினைவ ரளகேச னிகராக வம்பொன்மிக வைத்தபேரும்‌, 
நேத்து ரசவாத வித்தைக்‌ கலைக்‌ இடுவர்‌ நெநொ ளிருந்த பேரும்‌ நிலையாக 
லேயினுங்‌ காயகற்‌ பந்தேடி கெஞ்சுபுண்‌ ணாவர்‌ ்‌ என்று தாயுமானர்வர்‌ 
கூறுவசனாலுமறியப்படும்‌. 

* “களிப்புங்கவர்வு மற்றுப்‌ பிறப்புப்‌ பிணிமுப்‌ பிறப்பற்‌, றொளிக்‌ 
கொண்ட சோ தியுமா யுடன்‌ கூடுவ சென்றகொலோ?? என்பது திருவாய்‌ 
மொழி. 

ஏ திருவாய்மொழி, 73 - பதிகம்‌ 6-வ௮அ செய்யுள்‌. இதன்பொருள்‌ 
(ஒருவன்‌) ஈன்றாய்‌ - நன்றாக, ஞானம்‌ - சப்தா தி விஷய ஞானங்களை, கட்‌ 
ந்துபோய்‌-ஒழித்துச்சென அ, நல்லி திரிய மெல்லாம்‌-(சம்மைத தலைமை 
யாகவுடையவனைச்‌ சப்தாதிவிஷய வாயிலாகக்‌ செடுப்பதிற்‌) நெர்தசெவி 
யா தி யிர்திரியங்களை யெல்லாம்‌, ஈர்த்‌த-(சப்தாதி விஷயங்களிற்செல்லா 
வண்ணம்‌) ரிக்கிரித்்‌அ, ஒன்றாய்க்டெக்‌ச-(உயிரோடு அகா தியேெபொருர்தி 
க்டெந்த. அரும்‌ - (மெய்யுணர்‌ வுடையவர்க்கன்‌ றி வேறெவராலும்‌) கடத்‌ 
சற்கரிய, பெரும்‌ - (மகத்தத்துவமுதலிய தத்‌ அவங்களை கோக்க) வியாபக 
மான, உலப்பில்‌ - (மெய்யுணர்வாலன்‌ றி வேறெதனாலும்‌)கெதெலில்லாத, 
பாழதனை - பி.ரகரு தியை, உணர்க்து உணர்ந்து - (கேட்டல்‌ சிந்‌ இித்தல்க 
ளால்‌ சந்தேக விபரீ சமில்லாமல்‌ கெடுக்கும்‌ வகையை) ஈன்ருயறிந்து, ஆங்‌ 
குச்சென்று - (எவ்வகையாலும்‌ பிரூரு திக்கு வேறு பட்டுள்ள) ஆத்மா 
வரையிற்சென அ, இன்ப தன்பங்கள்‌ - இன்பதுன்பங்களுக்குக்‌ காரண 
மான தருமாதருமங்களை, செற்றுச்சளைந்து - (பின்னும்‌ பிறப்பை யுண்‌ 
டரக்காசபடி) பற்றறவொழிச்‌ து, பசை - (விடப்பட்ட சப்தா தி விஷயங்‌ 
களில்‌ பழையபழக்க மிகுதியால்‌ வருத்தம்பற்றி யுண்டாகும்‌) ஆசையை, 
அற்றால்‌ - (பரம்பொருளை யொற்றுமையுற இடைவிடாது பாலிச்தலால்‌) 
ஒழித்தால்‌, அன்றே - (அவ்வாசை யொழிந்த) அர்காளிலேயே, அப்போ 
தே - அம்முகாரத்தத்திலேயே, வீடும்‌ - காமம்‌ வெகுளி மயக்கங்கள்‌ நீங்‌ 
கும்‌, வீட தவே - காமம்‌ வெகுளி மயக்கங்கள்‌ நீங்குமதவே, வீடாம்‌ - 
(அவனுக்கு) மோட்சமாம்‌, என்பது, வெஞானபோதச்‌ சிற்றுரையில்‌ 
சூனியமாவது உள்ளதமன்று, இல்லது மன்று, இரண்டுமாவது மன்று, 
வேறுமன்றெனப்படும்‌ பாழ்‌? என்று கூறப்பட்டிருக்கற தால்‌, பாழின்‌ தன்‌ 
யையுணரப்பமெ. 
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லாமீர்ச்‌, தொன்றாய்க்‌ இடந்த வரும்பெரும்பா முலப்பி லதனை யுணர்ந்‌ 
துணாந்த, சென்றாங்‌ இன்ப துன்பங்கள்‌ செற்றுக்‌ களைந்து பசையற்றா, 
லன்றே யப்போ சேவீடு மதுவே வீடி வீடாமே'' என்பதும்‌ இக்கருத்தே 
பற்றி வந்தது. இக்கிலைமையடையவனை வடநூலார்‌ * சீவன்‌ முத்தனெ 
ன்ப, இதனால்‌ வீடாவத 1 இதுவென்பதூஉம்‌, அஃது அவாவறுச்தார்‌ 
க்கு அப்பொழுதே உளதாமென்பதூஉங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) ஆராவியற்கை - (ஒருபோதும்‌) நிரம்பாதவியல்‌ 
பினையுடைய, அவா-அவாவை, நீப்பின்‌-(ஒருவன்‌) ஒழிப்பானாபின்‌, (அவ்‌ 
வொழித்தல்‌ அவனுக்கு), அந்கிலையே-அப்போசே, பேராவியற்கை-எப்‌ 
போதும்‌ ஒரு நிலைமையனார்தன்மையை, தரும்‌ - கொக்கும்‌, (எ-று). 

அவா நிரம்பாமையாவது சாமேயல்லாமல்‌ தம்பயனும்‌ நிலையாமை 
யால்வேண்டச்தசாசனவாய பொருள்களை வேண்டிமேலுமேலும்வளர் சல்‌, 
அவ்வவாவின்‌ வளர்ச்சிக்கு அளவில்லாமையால்‌,அதனை யொழித்தலேதக்க 
தென்பது கருச்‌. சளிப்புக்‌ கவலைகளும்‌, பிறப்புப்‌ பிணி மூப்பு இறப்‌ 
புக்களும்‌ முதலாயின வில்லாமல்‌ உயிர்‌ பேரின்பத்தை யுடையசாய்‌ 
நிற்றலால்‌ வீட்டினைப்‌ 'பேராவியற்கை' என்றும்‌, அவ்வி அவாவை 
யொழித்த விடச்துப்‌ பெறுதல்‌ நிச்சயமாசலால்‌ அம்கிலை2ய தரும்‌ என்‌ 
அம்‌ சொல்லினார்‌. இக்கிலையையுடையவனை வடநூலார்‌ வன முத்தனேன்‌ 
பர்‌. இதனால்‌ விடாவது இதுவென்பதும்‌, அவ்வீடு அவாவை யொழித்த 
வர்க்கு அப்போதே உண்டாமென்பதும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(௧ - து.) ஒருவன்‌ அவாவை யொழிப்பானாயின்‌, அஃது 
அவனுக்குச்‌ சீவன்றருக்‌ இயைத்‌ தரும்‌ என்ப, 

10. The removal of desire, whose nature it 15 never to 
be satisfied, will immediately confer a nature that can never 
be changed. 

துறவறவியல்‌ முற்றிற்று. 
EE 

பரி:-இவ்வாற்றன்‌ இம்மை, மறுமை, விடேன்னு ழன்றனையும்‌ 
பயத்தற்‌ சிறப்புடைத்தாய அறங்கூறினார்‌; இனிப்போநளும்‌ இன்பழங்‌ 
கூறுவார்‌, 4 அவற்றின்‌ ட யு ஊமின்வலி கடு கனந 


FX 


து லு ப க குய்ய யய 


1 கா வத்‌ அவம்‌ வக்‌ 
+ இத-பே.ராவியர்கை (எஞ்ஞான்றும்‌ ஒரு நிலைமையனாகு மியல்பு). 
ஏ “வாழ்வுக ளாலென்‌ மறைநெறி ஞான மதனாலென்‌, கேள்விக ளா 
லென்‌ சளெர்மனு வாலென்‌ தளையாலென்‌, வேள்விக ளாலென்‌ விண்ணவ 
பல விளைவெல்லாம்‌, ஊழ்வினை தானே படி ஞாழே யிதையென்‌ 
ரான்‌” என்பது பெருக்‌ இரட்ட, 

“அவற்றின்‌ (பொருளின்பங்களின்‌) முதற்காரணமாகிய ஊழின்‌ 
வலி கூறகின்றார்‌' என்றமையின்‌ , ஊழ்‌ பொருளுக்கும்‌ இன்பத்‌ இற்கும்‌ 
98 
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தேளி:--இவ்விசத்சால்‌ இம்மை, மறுமை, வீடு என்னும்‌ மூன்றை 
யு தருகற்‌ றெப்புடையதாகெய அறத்தை அருளிச்செய்தார்‌; இனிப்பொரு 
ளும்‌, இன்பமும்‌ அருளிச்செய்யத்‌ சொடங்கெவர்‌, அப்பொரு ஸின்பங்‌ 
களின்‌ மு,சற்காரணமாகிய ஊழின்வலியைச்‌ சொல்லுகின்றார்‌. 


௮209 G+ 
ஊழ்‌-- (1 


பரி:--அஃதாவது & இநவினைப்பயன்‌ சேய்தவனையே சென்‌ 
றடைதற்கேதுவாகிய * நியதி, ஊம்‌, பால்‌, ழறை, உண்மை, தேய்வம்‌, 
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முதற்காரணமாமென்பத வெளிப்படையாம்‌. *இயற்றலு மீட்ட லும்‌? 
என்னுங்குறளின்‌ விசேட வுரையில்‌, “பபொருள்களாவன--மணி, பொன்‌, 
நெல்‌ முதலாயின? என்றும்‌, காமத்துப்பாலின்‌ தொடக்கத்தில்‌ ஈண்‌ 
டின்பமென்றது ஒருகாலச்‌ சொருபொருளான்‌ ஐம்புல னுசர்தற்‌ சிறப்‌ 
புடைச்சாய காமவின்பத் இனை”? என்‌ றும்‌ பரிமேலழகசே கூறியிருத்த 
லால்‌, ஊழ்‌ பொருளின்பங்களுக்கு மு.தற்காரணமாகாதென்பது தெள்ளி 
இன்‌ விளங்கும்‌. ''மு.தற்காரணமாவது காரியத்தசோ டொற்றுமை யுடை 
யது?” என்று ஈச்சிஞர்க்னெொயார்‌ கூறுதலால்‌, மண்‌ தனது காரியமாகிய கட 
த்தில்‌ ஒற்றுமையுடையதாயிருத்தல்‌ போல ஊழ்‌ பொருளிலும்‌ இன்பத்தி 
லும்‌ ஒற்றுமை யுடையதாயிருத்தல்‌ வேண்டும்‌? மேலும்‌, காரியத்‌ இனொடுக்‌ 
கம்‌ அதன ௮ முதற்கார ணத்திலென்பது வெளிப்படையாமாகலின்‌ பொரு 
ளும்‌ இன்பமும்‌ ஊழின்கண்‌ ஒடுங்கல்வேண்டும்‌, மணி, பொன்‌, நெல்‌ 
முதலியன தமத முதற்‌ காரணமான பிருதிவியிலும்‌, இன்பம்‌ தனது 
முசற்சாசணமான மனம்‌ அல்லது உயிர்‌ என்னும்‌ இரண்டனுள்‌ யாசாவ 
தொன்றிலும்‌ ஓடுங்குவனவாயிரு த்தின்‌, அவற்றிற்கு ஊழ்‌ |முதற்காரண 
மாமென்பது பொருந்தாது, முதற்காரணம்‌ யாண்டும்‌ இரவியமாயிருச்சல்‌ 
வேண்டுமென்பது கியமமாதலின்‌, உருவமுசலீிய குணங்களுள்‌ ஒன்றாய 
ஊழ்‌ - (அதிருஷ்டம்‌ - தருமாதருமம்‌) எக்காரியத் தற்கும்‌ முதற்காரணமா 
தல்‌ ஒருவார்மானும்‌ அமையாது. அல்வாறாயின்‌, பரிமேலழகர்‌ கூறியது 
தவறோ எனின்‌, கூநுதும்‌:-ஒரு௨னிடத் தப்‌ பொருளின்பங்கள்‌ வருவதற்கு 
ஊழ்‌ காலம்‌ திக்கு ஆகாயமு தவியனபோலச்‌ சாதாரண காரணமாயிரா௫ 
அசாதாரண காரணமா யிருக்ன்ற கென்ப அணர்த்துதற்‌ பொருட்டு, 
பொருளின்பங்கட்கு ஊழை முதற்காரணமென்‌ அகூ றினார்‌. முதற்காரண 
மென்பதற்குத்‌ தலைமைக்காரணம்‌ ௮ஃசாவது அசாதாரண காரணம்‌என்று 
பொருள்‌ சொள்‌எல்வேண்டும்‌, ஊழ்‌ பொருளின்பங்கள்‌ வருதற்கு நிமித்த 
சாரஸமாம்‌. ஒன்றன்‌ உற்பத்தி மாத்திரத்தின்‌ சறந்தகாரணம்‌ நியித்தகா 
ரணமாம்‌, 

% “(நிருவசனம்‌ அல்லது நிருத்தி என்பதாவது ஊழ்‌: அஃதாவது 
இருவினைப்பயலை செய்தவனையே சென்‌ றடை தற்கே தவாயெ நியதி என 
ஒருசொற்கு வாக்யெத்தொடராகப்‌ பொருளுணர்‌ த துவ தென்ச..? என்பது 
பிரயோகவிவேகவுரை. 

4 “பல்லாவு ரூய்த்து விடினுங்‌ குழக்கன்று; வல்லதாந்‌ தாய்நாடிக்‌ 
கோடலைத்‌ - தொல்லைப்‌, பழவினையு மன்ன தசைத்தேதற்‌ செய்த, இழவ 
னை நாடிக்‌ கொளற்கு?' என்பத நாலடியார்‌, 
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நியதி, விதியேன்பன ஒநபோநட்‌ கிளவி. இது போருளின்பங்கள்‌ இர. 
ண்டற்தம்‌ போதுவாய்‌ ஒன்றனுள்‌ வைக்கப்படாமையானும்‌, மேற்‌ 
கூறிய 1 அறத்தோ டியைபுடைமையானும்‌, 1 அதனது இறுதிக்கண்‌ 
வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--௮ஃ சாவது ஈல்வினையின்பயனாயெ இன்பமும்‌, தீவினையின்‌ 
பயனாயெ அுன்பழும்‌, அவ்வவ்வினையைச்‌ செய்தவனையே சென்‌ றடைவ 
தற்குக்‌ சாரணமாயெ நியதியாம்‌, ஊழ்‌, பால்‌, முறை, உண்மை, தெய்வம்‌, 
நியதி, விகி என்பவை ஒருபொருட்‌ சொற்கள்‌, இவ்வூழ்‌ பொருளின்பங்க 
ளிரண்டிறந்கும்‌ பொதுவாய்‌ ஒன்‌ றனுள்வைக்கப்‌ படாமையாலும்‌, முன்‌ 
சொல்லிய அறத்தோடு சம்பர்சமுடைமையாலும்‌, அசனிறு தியில்‌ வைக்‌ 
கப்பட்ட. 

க. அகூழாற்‌ றோன்று மசைவின்மை கைப்பொருள்‌ 

போகூழாற்‌ ரோன்று மடி. 

பரி:-—(௫இ - ள்‌.) ஒுவற்குக்‌ $ கைப்பொற வாதற்குக்‌ காரணமாகி 
ய ஊழான்‌ மயற்சி உண்டாம்‌; அஃதழிதற்தக்‌ காரணமாகிய ஊழான்‌ 
மடி உண்டாம்‌, (௭ - று). 

4 ஆகூழ்‌ போகூழென்னும்‌ வினைத்தொகைகள்‌ எதிர்காலத்தான்‌ 
விரிக்சப்பட்டுக்‌ காரணப்பொருளலாய்‌ சின்றநன. அசைவு-மடி ர பொ 


* இல்லறத்தின்‌ பயனும்‌ தறவறத்தின்‌ பயனும்‌ ஊழின்‌ பயனாயிரு 
தீதலின்‌ ‘அறத்‌ சோடியைபுடைமையானும்‌' என்று கூறப்பட்ட அ. 

| அதனது இறுதிக்கண்‌-—அறத்தப்பாலின்‌ ஈற்றில்‌ (முடிவில்‌). 

ம்‌ கைப்பொருள்‌ தற்கு-கையிற்‌ பொருஞரண்டாகிவிருத்‌ தயடை தற்கு, 

4 கைப்பொருள்‌ ஆதற்குக்காரணம்‌ ஈல்லூழாயும்‌ அப்பொருள்‌ அழி 
தற்குச்சாரணம்‌ தீயூழாயுமிருத்தலால்‌ஆகூ ழ்‌ என்பதம்‌ போகூழ்‌ என்பதும்‌ 
கா சணப்பொருளில்‌ வந்த எ இர்கால வினைத்தொகைகளாயின; அகூழ்‌-ஆத 
ற்குக்‌ காரணமாதிய ஊழ்‌ என்றும்‌, போகூம்‌ - போதற்குக்‌ காரணமா 
இய ஊழ்‌ என்றும்‌ விரியும்‌, வினைச்சொல்லின்பகுஇயும்‌ பெயர்ச்சொல்லும்‌ 
புணர்ந்து வருவது வினைச்சொமை யெனப்படும்‌, இங்கு ஆகுபோகு என்‌ 
னும்‌ வினைச்சொற்பகுதிகள்‌ ஊழ்‌ என்பதனோடு புணர்ச்து வினைத்தொகை 
களாய்‌ நின்றவாறறிச. இலக்கணக்கொத்து“வினைச்சொ லிலச்சணம்‌''என்‌ 
னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ இினுசையில்‌ *ஈச்சினார்க்கினியார்‌ ஈன்னூலார்‌ மூ.சலாயினோர்‌ 
இயற்கை முதனிலை ஆபோ என்றே இருக்குமென்றார்‌. திருவள்ளூவர்‌ பரி 
மேலழகர்‌ முதலாயினோர்‌ இயற்கை முதனிலை ஆத போகு என்றே இரு 
க்குமென்றார்‌'” என்று கூறியிருத்ச லு மிங்‌ கறியத்தக்கதாம்‌, 


* பொருளின்‌ ஆக்கச்‌ இற்குத்‌ தணைக்காரணம்‌ முயற்சியென்‌ மும்‌, 
அதனழிவிற்குத்‌ துணைச்சாரணம்‌ மடி (சேரம்பல்‌) என்றும்‌ கொள்க. 


4290 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌. 

உருளின்‌ ஆக்க வழிவுகட்குத்‌ அணைக்காமணமாய முயற்சி மடிகளையுக்‌ 
தானே சோற்றுவிக்கு மென்பது கருத்து, 

தெளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) சைப்பொருள்‌--, ஆகூழால்‌ - ஆவ 
தற்குக்‌ காரணமாகிய ஊழினால்‌, அசைவின்மை - முயற்சியான ௮, தோன்‌ 
றும்‌- உண்டாகும்‌, போகூழால்‌ (அப்பொருள்‌) ௮ துற்குகீ காரணமாகிய 
ஊழினால்‌, மடி - சோம்பலான ௮, தோன்றும்‌ - உண்டாகும்‌, (௭ - அ). 

ஆகூழ்‌ போகூழ்‌ என்பன சாரணப்பொருளில்வந்த எதிர்கால வினைத்‌ 
தொகைகள்‌. அசைவு சோம்பல்‌. ஊழானது பொருளினது ஆக்கவழிவு 
களுக்கு த்‌ துணைக்கரரணமாகய முயற்சி சோம்பல்களையுந்‌ தானே தோன்‌ 
றச்செய்யு மென்பது கருத்து, 

(௧-து.) அகூழினால்‌ முயற்சியும்‌ போகூழினால்‌ சோம்பலும்‌ 
உண்டாம்‌ என்பது, 

ட. Perseverance comes from a prosperous fate and 
idleness from an adverse fate. 


றக அ 
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௨. பேதைப்‌ படக்கு மிழவூ ழறிவகற்று 

மாகலூ முற்றக்‌ கடை. 

பரி:--(இ- ள்‌.) ஒருவனுக்கு எல்லா அறிவும்‌ உளவாயினும்‌ கைப்‌ 
பொநளிழக்தற்‌ கேதுவாக்ய ஊம்‌ வந்துற்ற விடத்து; * அஃது அத 
னைப்‌ பேதையாக்தம்‌;இனி அவனறிவு சுருங்கி மிநப்பினும்‌ கைப்போநு 
ஸாதற்‌ கேதுவாகய ஊழ்வந் துற்ற விடத்து 1 அஃது அதனை விரிக்‌ 
தம்‌, (எ - று): 

ஏ கைப்பொருளென்பது அதிகாரத்தான்‌ வந்தது. $ இழவூழ்‌ ஆகலூ 
ழென்பன இசண்டும்‌ வேற்றுமைத்தொகை. உற்றக்கடையென்பத முன்‌ 
னுங்‌ கூட்டப்பட்ட த. இயற்கையானாய அறிவையும்‌ வேறபகெகு மென்ப 
தாம்‌. 

தேளி:—:இ - ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) அறிவு - எல்லாவறிவும்‌, (உண்டா 
யிருந்தாலும்‌), இழவு - (கைப்பொருளை) இழத்தற்குக்‌ சாரணமாகிய, ஊழ்‌- 
ஊழான ௮, (வந்‌), உற்றக்கடை-பொருக்திய விடக்‌, (அவ்வூழான அ); 

* அஸ்து - கைப்பொருளிழத்தற்குக்‌ காரணமாக ஊழ்‌. 

+ அஃது-கைப்பொருள்‌ விருத்‌ தயா தற்குக்‌ காரணமாயெ ஊழ்‌. 

1 அதனை - அச்சுறாங்யெவறிவை. 

|| “அகூழாற்றோன்‌ அம்‌” என்னும்‌ குறளிலுள்ள கைப்பொருள்‌ என்‌ 
பது ஊழென்னு மதிகாரத்தினால்‌ இக்குறளிலும்‌ வச ௮. 

(வ இழவூழ்‌ ஆகலூழ்‌ என்னு மிரண்மெ இழத்தற்குக்‌ காரணமாகிய 
ஊழ்‌ என்றும்‌, ஆதற்குக்காரணமா கிய ஊழ்‌ என்றும்‌ முறையே விரியும்‌, 
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பேதைப்படுக்கும்‌ - (அவ்வறிவினை) அறியாமையாக்கும்‌,(இணி அவனறிவு 
சுருங்கியிருந்தாலும்‌), ஆகல்‌ - (கைப்பொருள்‌) ஆவதற்குக்‌ காரணமாதிய, 
ஊழ்‌-ஊழான அ, (வந்து), உற்றக்கடை - பொருக்திய விடச்து, அகற 
அம்‌ - (அல்வூழவ்வறிவினை ) பெருகச்‌ செய்யும்‌, (௪ - அ). 

சைப்பொருளென்பது ஊழென்னும்‌ அதிகாரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்‌ 
டஅ. இழவூம்‌ ஆகலூழ்‌ என்பன நான்காம்‌ வேற்றுமை யுறாபும்‌ பயனு 
முடன்றொக்க தொகைகள்‌. உற்றக்கடையென்பது இழவூழ்‌ என்பதனோ 
டிங்‌ கூட்டப்பட்ட அ, ஊழ்‌ இயற்கையாலாகய அறிவையும்‌ வேறபடுத்து 
மெனபசாம்‌, 

(௧ - து.) ஒருவன்‌ அறிவிலியா யிருத்தற்கும்‌ அறிவுடைய 
வனா யிருத்தற்கும்‌ காரணம்‌ ஊ சீழயா மென்பது, 

2. An adverse fate produces folly and a prosperous 


fate produces enlarged knowledge. 


அத்‌ 
r= W[E=>- 


௩. நுண்ணிய நூல்பல கற்பினு மற்றந்தன்‌ 
னுண்மை யறிவே மிகும்‌. 

பரி:-(இ - ள்‌.) பேதைப்படுக்கம்‌ ஊழடையான்‌ ஒருவன்‌ நுண்‌ 
ணிய பொநள்களை உணர்த்தும்‌ நூல்‌ பலவற்றையுங்‌ கற்றனுயினும்‌, 
அவனுக்குப்‌ பின்னும்‌ தன்‌ னூமானுகிய பேதைமை யுணர்வே மேற்‌ 
படும்‌, (எ - று), 

* பொருளின்‌ நுண்மை நூலின்மே லேற்றப்பட்ட து. மேற்படுதல்‌ - 
கல்வியறிவைப்‌ பின்னிரங்குதற்காக்கிச்‌ செயலுக்குத்‌ தான்‌ முற்படுதல்‌, 
1 “தாதன்‌ மிக்குழிக்‌ கற்றவுல்‌ கைகொடா, வாசல்‌ கண்ணகச்‌ சஞ்சனம்‌ 
போலுமால்‌? என்பதமஅ. செயற்கையானாய அறியையுவ்‌ டீழ்ப்படுத்து 


மென்பதாம்‌. 








* பொருளின து நுட்பச்தை நூலின்‌ மேலேற்றி: நுண்ணிய நூல்‌ 
என்று கூறப்பட்டது, நாலின து பொருள்‌ நட்பத்தை நூலின்மே லேற்‌ 
றிக்‌ கூறியது இடத்து நிகம்பொருளின்‌ குணம்‌ இடத்தின்‌ மேலாய உப 
சார வழக்காம்‌, 

1 சீவகரிர்தாமணி கனகமாலையா ரிலம்பகம்‌ ௪௬, இதன்பொருள்‌ 
காதல்‌ (ஆசை) மிக்கவிடச்து (துன்பத்திற்குக்‌ தணையென்‌ 2) கற்றகல்வி 
யும்‌ (பிறர்‌ குற்றம்‌ நீக்குதற்கு உதவுதலன்‌ றி என்குற்றம்‌ நீக்குதத்கு) உத 
வா சொழிதல்‌ கண்ணினுட்‌ டைந்த அஞ்சன ததை (மையை) யொக்குமா 
யிருந்தது என்பது, இதனது விசேட வுரையில்‌ நச்சினார்க்னியர்‌ ' “கண்‌ 
ணினுட்டெர்த அஞ்சனம்‌ அதற்குப்ப பன்‌ சொடாதத போலக்கல்லி கெஞ்‌ 
இற்டெந்தும்‌ பயன்‌ தந்ததில்லை என்றான்‌”? என்று கூறியிருக்கின்றனர்‌, 
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தெளி:--(இ- ள்‌.) (அறியாமையை யுண்டாக்குவதா கிய ஊழுடை 
யானொருவன்‌) நண்ணிய-நட்பமாய பொருள்களை (அறிவிக்கும்‌), நூல்‌ 
பல- நூல்பலவற்றையும்‌, கற்பினும்‌-கற்றானாபினும்‌, (அவனுக்கு), மற்றும்‌- 
பின்னும்‌, தன்னுண்மை - தனது ஊழினாலாயெ, அறிவே - பேதைமை 
யறிலே, மிகும்‌ - மேற்பமெ, (௪ - அ), 

பொருளினத நண்மை நூலின்மேல்‌ ஏற்றப்பட்டது. பேதைமை 
யறிவு மேற்படுதல்‌ - கல்வியறிவைப்‌ பின்பு நினைச.து இதை யேன்‌ செய்‌ 
சோ மென்று மனமிரங்கத்‌ துன்பப்படுவதற்‌ காக்கிச்‌ செயலுக்குத்‌ தான்‌ 
முற்படுதல்‌, ஊழ்‌ செயற்கையா லாகிய அறிவையும்‌ இழ்ப்படுதது மென்ப 
தாம்‌, 

(க - து.) நுட்பமான பொருள்களை நூல்வாயிலாக அறிந்தி 
ருப்பவனுக்கும்‌ ஊழினாலாகிப அறிவ மேற்பட்டி ருக்கும்‌. 

3. Although a man may study the most polished 
treatises, the knowledge which fate has decreed to him will 
still prevail. 


ட்ட டு 


௪. இருவேறுலகத்‌ தியற்கை திருவேறு 
தேள்ளிய ராதலும்‌ வேறு. 

பரி:--(இ-ள்‌.] உலகத்து ஊமினுன்‌ ஆப வியற்கை இரண்டுகூறு; 
ஆகலான்‌, சேலவழடைய ராதலும்‌ வேறு, அறிவுடைய ஈதலும்‌ 
வேறு, (எ-று), 

செல்வத்‌ இனைப்‌ படைத்தலும்‌, காத்தலும்‌, பயன்கொடலும்‌ அறிவு 
டையார்க்‌ கல்லது இயலா அன்றே, அல்வாறன்‌ றி அறிவுடையார்‌ வறி 
யராகவும்‌ ஏனையார்‌ செல்வராகவுங்‌ காண்டலான, அறிவுடையராதற்காகும்‌ 
ஊழ்‌ செல்வ முடையராதற்‌ காகாது, செல்வமுடையராதற்‌ காகும்‌ ஊழ்‌ 
அறிவுடைய ராதற்‌ காகா சென்றதாயிற்று, ஆகவே, செல்வஞ்‌ செய்யுங்‌ 
கால்‌ அறிவாநிய அணைக்காரண மும்‌ வேண்டா வென்பது பெற்றாம்‌. 


தெளி:--(இ-ள்‌). உலகத்த - உலகத்‌ தில்‌, இயற்கை - (ஊழினாலா 
இய) இயற்கையான அ, இருவேறு - இரண்டு கூரறாயிருக்கின்றத, (ஆச 
. லால்‌), திரு - செல்வமுடையவ ராதலும்‌, வேறு - வேரும்‌, செள்ளியசாத 
லும்‌ - அறிவுடைய ராதலும்‌, வேறு - வேறும்‌, (௭- அ). 


செல்வத்தைச்சம்பா இத்தலும்‌, காப்பாற்றலும்‌, பயன்‌ கொள்ளுதலும்‌) 
அறிவுடையவர்க்‌ கல்லாமல்‌ (ஏனையோர்க்கு) கூடாவன்றே, அவ்விதமல்லா 
மல்‌அறிவுடையவர்‌ தரித்திரராகவும்‌ மற்றவர்‌ செல்வராகவும்‌ காணுதலால்‌, 
அறிவுடைய ராதற்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊழ்‌ செல்வமுடைய ராதற்குக்‌ கார 
ணம்‌ ஆகாது, செல்வமுடைய ராதற்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊழ்‌ அறிவுடை 
யராதற்குக்‌ காரணமாகாதென்ற தாயிற்று, ஆகவே, செல்வத்தைத்‌ தேசிம்‌ 
போது அறிவரிய அணைக்காரணமும்‌ வேண்டாமென்பது பெற்றாம்‌. 
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(க - து.) ஊழின்காரிய மிருவகையாயிருத்தலால்‌ அறிவிலார்‌ 
செல்வராயும்‌ அறிவுடையார்‌ தரிததிரராயு மிருக்னெறனர்‌. 

4: There are through fate two different natures in 
the world ; hence the difference observable in men in their 
acquisition of wealth, and in their attainment of knowledge. 


அடு மவ 
டு. நல்லவை யேல்லாஅந்‌ தீயவாந்‌ தீயவு 
௩ல்லவாஞ்‌ செல்வஞ்‌ செயற்கு. 
பரி:-(இ-ள்‌.) செல்வத்தை ஆக்குதற்த நல்லவை யெலலாநீ 
தீயவாய்‌ அமிக்கம்‌; அதுவேயன்றித்‌ நீயவைதாழம்‌ நல்லவாய்‌ இக்தம்‌; 
ஊழ்வயத்தான்‌, (எ-று), 


நல்லவை தீயவை யென்பன காலமும்‌, இடனும்‌,கருவியும்‌, தொழி 
லும்‌ 1 முதலாயவர்றை, 1 ஊழ்வயத்தா னென்பது அதிகாரச்சாற்‌ 
பெற்றாம்‌ & அழிக்கும்‌ ஊழுற்றவழிக்சாலமு சலிய நல்லவாயினும்‌ அழியும்‌; 
ஆக்கும்‌ ஊழுந்றவழி அவை தியவாயினும்‌ ஆகு மென்பதாயிற்ற. ஆகவே, 
காலமுத விய அணைச்சாரணங்களையும்‌ வேறுபடுக்கு மென்பத பெற்றாம்‌. 

தெளி:-—(இ- ள்‌.) செல்வம்‌-செல்வத்தை, செயந்கு-சம்பா தித்சற்கு, 
நல்லவை யெல்லாம்‌ - நண்மையா யுள்ளவை யெல்லாம்‌, தீயவாம்‌ - திய 
வையாய்‌ அழிக்கும்‌, (அஅமாத்திரமல்லாமல்‌) , தயவும்‌- தயவை தாமும்‌, நல்‌ 
லவாம்‌-௩ல்லவையாய்‌ ஆக்கும்‌, (ஊழ்வசத்தால்‌), (௪-ற). 

நல்லவை தீயவை என்பன காலமும்‌, இடமும்‌.கருவியும்‌, தொழிலும்‌ 
முதலாயவதறை, ஊழ்வசச்‌். சாலென்பத ஊழென்னும்‌ அதிகாரம்‌ பற்றி 
வருவிச்சப்பட்ட த. அழிக்குமூழ்‌ உற்றவிடச்‌ து சாலமு சலாயின நல்லன 
வா யிருந்தாலும்‌ செல்வம்‌ அரியும்‌, ஆக்கும்‌ ஊழ்‌ உற்றவிடச்து அக்கால 
முதலாயின $ீயனலா யிருந்தாலும்‌ செல்வம்‌ ஆகுமென்ப தாயிற்று. ஆகவே, 
ஊழ்‌ காலமுதலிய அணைக்‌ காரணங்களையும்‌ வேறபடுச்து மென்பது 
பெற்றாம்‌. அழிக்குமூழ்‌ - தீவினை, ஆச்குஞூம்‌ - நல்வினை, 

(க - து.) ஊழ்வசதக்தால்‌ நல்லவை கெட்டவையாயும்‌ கெட்‌ 
டவை ஈலலைவையாயும்‌ மாறும்‌ என்பு, 

5: Inthe acquisition of property, everythin favoura- 
ble becomes unfavourable, 8௩0 on the otherhand every 
thing unfavourable becomes favourable, through the power 
of fate. 


ஆவ 


1 முதலாய என்றதனால்‌ மெய்வருத்தம்பாராமை, ப௫கோக்சாமை, 
நித. திசை செய்யாமை, அவம திப்பைக்கமுதாமை முதவியனவுங்‌ கொள்க, 

| ஊழான்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு, 

* தீவினை வந்தபோது பொன்னும்‌ மண்ணாம்‌; நல்வினை வச்சபோது 
மண்ணும்‌ பொன்னா மென்க, 
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௬. பரியினு மாகாவாம்‌ பாலல்ல வூய்த்துச்‌ 

சொரியினும்‌ போகா தம. 

பரி:_(௫ - ன்‌.) தமக்கூழலலாத போருள்கள்‌ வநந்திக்காப்‌ 
பினும்‌, தம்மிடத்து நீலலாவாம்‌ ; ஊழால்‌ தமவாயபோரள்கள்‌, புறத்‌ 
தே கொண்டுபோய்ச்‌ சோரிந்தாலும்‌, தம்மைவிட்டூப்‌ போகா (எ-று), 

பொருள்களின்‌ நிலையும்‌ போக்கும்‌ ஊழினான்‌ ஆவதல்லத * காப்‌ 
பிடழ்ர்சிகளான்‌ ஆகா வென்பதாம்‌. இவை ஆறுபாட்டானும்‌ பொருட்குக்‌ 
காரணமாய ஊழின்‌ வலி கூறப்பட்ட ௮. 

கதேளி:--(இ - ள்‌.)பால்‌-ஊழினால்‌, அல்ல - (தமச்‌ குரியவை) ஆகாத 
பொருள்கள்‌, பரியினும்‌-வருந்திக்‌ காப்பாற்றினாலும்‌, அகாவாம்‌-(தம்மிட சீ 
த) சில்லாமற்போகும்‌, தம-(ஊழினால) தம்‌ முடையனவாகிய பொருள்கள்‌, 
உய்த்‌த-(புறத்தே) கொண்டுபோய்‌, சொரியினும்‌ - பெய்து விட்டாலும்‌, 
போகா - (சம்மைவிட்டுப்‌) போகாவாம்‌, (௭ - அ). 

பொருள்களது நிலையும்‌ போக்கும்‌ ஊழினால்‌ ஆவதல்லாமல்‌ காப்பினா 
லும்‌ இகழ்ச்சியினாலும்‌ ஆகாவென்பதாம்‌. இவை ஆறபட்டாலும்‌ பொரு 
சுக்குக்‌ காரணமாகிய ஊழின்வலி சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) வருந்திக்காக்கும்‌ பொருள்‌ நில்லாம லொழிவதற்‌ 
கும்‌ அவ்வாறு காவாத பொருள்‌ ஒழியாது நிற்பதற்கும்‌ கார 
ணம்‌ ஊமழயாம்‌ என்பது. 

ட. Whatever is not conferred by fate cannot be pre- 
served, although it be guarded with most painful care ; and 
that, which fate has made his, cannot be lost although one 
should even take it and throw it away. 

த 

எ. ர்‌ வகுத்தான்‌ வகுத்த வகையல்லாற்‌ கோடி 

தொகுத்தார்க்குக்‌ துய்த்த லரிது. 

பரி --(இ-ள்‌.) ந ஜம்போறிகளான்‌ நுகரப்படும்‌ போநள்கள்‌ 
ஏ கோடியை முயன்று தோகுத்தார்க்தம்‌ தெய்வம்‌ வதத்தவகையான்‌ 
அஃலது நுகர்தலுண்டாகாது, (எ - று), 


— 


குக்‌ தஆ தடு வனி ம பல்‌ அவ டவல இர்‌ 00 இட ள்‌ ஆ உ 


4 காப்பிசழ்ச்சி - (பொருள்களைக்‌) காத்தல்‌ காவா திகழுதல்‌. 
1 இலக்கணக்கொத்து “(அவைதா - மனமெரழி”? என்னுஞ்சுத்திரத்‌ 
இனுசையீல்‌ “பரிமேலழகர்‌ பயன்‌ வினைவேறுவினை யென இரண்டுகொண்டு 
பயன்‌ வினையைப்‌ பலவிடத்தினும்‌ பலவாகவிரிச்‌ து வேறுவினையை “வகுத்‌ 
தான்‌ வகுத்த வகையல்லாற்கோடி' என்பசனுட்‌ கொண்டார்‌! என்று 
கூறுகனெற து. 
உ ஐம்பொறிகள்‌ - செவி முதலிய இந்திரியங்கள்‌, 
௭ கோடியென்பது - (அனுபவிக்கப்படும்‌ பொருள்கள்‌) பலவற்றை 
யுணர்த்தி நின்ற. 
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ஒருயிர்‌ செய்த வினையின்பயன்‌ பிறிதோருயிரின்கட்‌ செல்லாமல்‌ 
அவ்வயிர்க்கே 4 வகுத்தலின்‌ “வகுத்தான்‌? என்றார்‌; * “இசைத்தலு முரிய 
வேறிடத்‌ தான? என்பதனான்‌ உயர்‌ திணையாயிற்று. . 1 தொகாதார்க்கே 
யன்றித்தொகுத்தார்க்கும்‌ என்‌ றமையான்‌, உம்மை எச்ச உம்மை, 4 வேறு 
மூயற்கெளாற்‌,பொருள்களைப்‌ படைத்தலல்லது : நகர்தலாகாது, அதற்கு 
ஊழ்‌ வேண்டுமென்பதாயிற்று. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கோடி - (பஞ்சேந்திரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்‌ 
படும்‌ பொருள்கள்‌) கோடியை, தொகுத்தார்க்கும்‌-முயற்சிசெய்து சேர்த்த 
வர்களுக்கும்‌, வகுத்தான்‌ -தெய்வம்‌, வகுத்தவகை யல்லால்‌-வ்குத்தவகையா 
லல்லாமல்‌, அய்த்தல்‌ - அனுபவித்தல்‌, அரிது - உண்டாகாது, (௪ - று), 

தெய்வம்‌ ஓருயிர்‌ செய்த வினையின்பயனை மற்றோருயிரி னிடதச்.துச்‌ 
செல்லாதபடி அந்த வுயிர்க்கே வகுத்தலால்‌ அதனை “வகுத்தான்‌” என்றார்‌; 
உயர்‌ திணைப்பொருளை யுணர்த்திய தெய்வமென்னும்‌ அஃ றிணைச்சொல்‌ 
“இசைத்தலு முரிய வேறிடத்‌ சான?' என்னும்‌ சூத்திரத்தினால்‌ வகுத்‌ 
தான்‌ என உயர்‌ இணையாயிற்று, (இக்திரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்படும்‌ 
பொருள்கள்‌ பலவற்றைச்‌) தொகாதார்க்கே யல்லாமல்‌ தொகுத்தார்க்கும்‌ 
என்றதனால்‌ (தொகுத்சார்ச்கும்‌ என்னும்‌) உம்மை இறந்த அத ழீஇய 
எச்சவும்மையாம்‌. வேறு முயற்சிகளால்‌ பொருள்களைச்‌ சேர்க்சலாமே யல்‌ 
லாமல்‌ அனுபவித்தல்‌ முடியாது, அதற்கு ஊழ்வேண்டு மென்பதாயிற்று. 


(க - து.) அனுபவிக்கும்‌ பொருள்கள்‌ பலவற்றைச்‌ சேர்த்‌ அ 
வைத்‌ திருப்பவர்க்கும்‌ ஊழ்‌ வகுத்ததற்குசமல்‌ அனுபவித்தல்‌ 
முடியாது என்பது, 

7. Even those who gather together millions will only 
enjoy them, as it has been determined by the disposer of all 
things. 

ல 

௮. துறப்பார்மற்‌ றுப்புர வில்லா ருறற்பால 

வூட்டா கழியு மெனின்‌, 

பரி:--(இ-ள்‌.) வறுமையான்‌ நுகர்ச்சியில்லாதார்‌ துறக்தங் ௧௫ 
தீதுடையராவர்‌, ல்‌ உறுதந்பாலவாய துன்பங்களை உறுவியா 

பம்‌ ம்‌ (எ-று), 


ESTES rn ய்‌ 


ர 1 வகுத்தலின்‌- -வி.இத்தலால்‌, 

* தொல்காப்பியம்‌ சொல்லதிசாரம்‌ சளெவியாக்கம்‌ - ௫௯. இதன்‌ 
பொருள்‌ சாலமுதலா யெசொல்‌ உயர்‌ திணையா யிசைத்தலுமுரிய; ஈன திரி 
ந்து வாய்பாடு வேறுபட்டவழி என்பத. 

* படையாதார்க்கேயன்றிப்‌ படைத்தார்க்கு மென்றமையின்‌ என்‌ 
அம்‌ பாடமுண்டு, 1 வெறு என்றும்‌ பாட முணு, 

od 
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அறப்பாரென்பது அரீற்றெதிர்கால முற்றுச்சொல்‌, தம்மால்‌ * விட 
ப்பவென தாமே விடப்பெற்று வைத்துங்‌ 1 கருத்து வேறுபாட்டாற்‌ 
றஐன்பமுறுஇன்றது ஊழின்‌ வவியானென்பது எஞ்சிரித்றலின்‌, 1 மன்‌ 
ஒழியிசைக்சண்‌ வந்தது. 

கேளி:--(இ- ள்‌.) அப்புரவில்லார்‌ - (வறுமையால்‌) அனுபவித்த 
வில்லாதவர்‌, துறப்பார்‌ - (இல்வாழ்க்கையைச்‌) அறக்குங்‌ கருத்துடையல 
ராவர்‌, (ஊழ்கள்‌)) உறற்பால - அடையும்‌ தன்மையனவாய அனபங்‌ 
களை, ஊட்டா- அடைவிக்காமல்‌, கழியுமெனின்‌ - நீங்குமாயின்‌, (எ-று). 

அறப்பார்‌ என்பது ஆர்விகுதிபெற்ற எதிர்கால வினைமுற்றுச்சொல்‌. 
( தப்புர வில்லார்‌) தம்மால்‌ விடப்படுவன வெல்லாம்‌ தாமே விடப்பெற்‌ 
நிருக்தம்‌, கருத்துவேறுபாட்டால்‌ துன்பமடைகின்‌ றது ஊ [றின அ 
வலியாலென்பது குறைந்து நிற்றலால்‌, மன்‌ என்னுமிடைச்சொல்‌ ஒழி 
யிசைப்‌ பொருளில்‌ வந்தது. 

(க - து.) தரித்திரர்‌ துறவறத்தை மேற்கொள்ளாது வரும்‌அ 
வதற்குக்‌ காரணம்‌ ஊழேயாம்‌ என்பது, 

8. The destitute will renounce desire and become 
ascetics, if fate do not make them suffer the hindrances 
to which they are liable and they pass away. 

nl 

௯.  நன்றாங்கா னல்லவாக்‌ காண்பவ ரன்றாங்கா 

லல்லற்‌ படூவ தேவன்‌. 


_(இஃள்‌,) நல்வினை விளையுங்கால்‌ அதன்‌ விளைவாய இன்‌ 
பங்களைத்‌ துடைக்தந்திறன்‌ நாடாது இவை நல்லவேன்று இயைந்தனு 
பவிப்பார்‌ ஏனைத்தீவினை விளையுங்கால்‌ அதன்‌ விளைவாய துன்பங்களை 
யும்‌ அவ்வா றனுபவியா து துடைக்தந்‌ திறன்‌ நாடி அலலலுழப்பது 
என்‌ கநதி, (எ-று), 

ட்‌ முன்செய்து சொண்டமையானும்‌, ஊட்டாது கழியாமை 
யானும்‌ 4 க்‌ இயைந்தனுபவிக்கற்பால; ல்‌ உ ஒன்றற்கு 


* விடப்பவென - விடப்படும்‌ பொருள்கள்‌. 

1 கருத்து வேறுபாட்டால்‌ - விடாசனவாக எண்ணிச்கொண்‌ டிருத்‌ 
தலால்‌; 

1 மன்‌ என்னு மிடைச்சொல்‌ எச்சமாய்‌,ச்‌ “தம்மால்‌ ககக 
அன்பமூறுகன்ற.து ஊழின்‌ வலியான்‌' என்னும்‌ ஒழிந்து நின்ற சொற்‌ 
பொருளை யுணர்த்துதலால்‌ ஒழியிசைப்‌ பொருள தாயிற்று, 

ஏ இரண்டும்‌-ஈல்வினையின்‌ பயனான வின்பமும்‌, தீவினையின்பயனான 
அனப்மும்‌, 

8 ஒன்றற்கு - நல்வினையின்‌ பயனான இன்பத்திற்கு, 
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இயைச்சனுபவித்த$* ஏனையதற்கு அத செய்யாது வருந்துதல்‌ அறிவன்‌ 
நறென்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ இன்ப துன்பங்கட்குக்‌ காரண 
மாய ஊழின்‌ வலி கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ.ள்‌.) ஈன்று-நல்வினை, ஆங்கால்‌-பயன்‌ தரும்போது, (௮6 
நல்வினையின்‌ பயனான இன்பங்களை நீக்கும்‌ வகையைத்தேடா து),ஈல்லவா- 
(இவ்வின்பங்கள்‌) ஈல்லவை யென்றியைச்து, காண்பவர்‌ - அனுபவிப்பவர்‌, 
அன்று - மற்றைத்‌ தீவினை, ஆங்கால்‌ - பயன்‌ தரும்போது, (அத்‌ தீவினை 
யின்‌ பயனான துன்பங்களையும்‌ அப்படி யனுபவியாமல்‌), அல்லற்பவெது - 
(நீக்கும்‌ வகையைச்தே டி த்‌) தன்பப்பலில து,எவன்‌-யாது நினை தத,(எ-௮), 

(நல்வினை தீவினைகளை மக£ள்‌) தாமே முன்புசெய்துகொண் டமையா 
லும்‌, (அவை) பயனைக்‌ கொடாமல்‌ கழியாமையாலும்‌ இரண்டும்‌ இயைந்து 
அனுபவித்தற்கு உரியவையாம்‌; அவ்விரண்டனுள்‌ ஒனறற்கு இயைந்து 
அனுபவித்து மற்றதற்கு ௮து செய்யாமல்‌ வருந்துதல்‌ அறிவு அன்று என்‌ 
பதாம்‌, இவை மூன்ற பாட்டாலும்‌ இன்ப அனபங்களுக்குக்‌ சாரணமாதிய 
ஊழின்வலி சொல்லப்பட்டது, இயைந்து - உடன்பட்டு, 

(௧க-து.) ஈல்வினையின்‌ விளைவை யபியைக்கனுபவிப்பவர்‌ தீவி 
னையின்‌ விளைவை நீக்க முயலுதல்‌ அறிவன்றென்பது, 

9: Howisit that those, who are pleased with good 
fortune, trouble themselves when evil comes, since both 
are equally the decree of fate ? 

க 
௧0, ஊழிற்‌ பெருவலி யாவுள மற்றோன்று 
சூழினும்‌ தான்முந்‌ துறும்‌. 
பரி:(இ- ள்‌.) 4 தன்னை விலக்ததற்பொரட்டுத்‌ தனக்கு மறு 
தலையாவதோ நபாயத்தைச்‌ சூமீனும்‌, தான்‌ அல்வுபாயமேயானும்‌ 
பிறிதோன்றனும்‌ வழியாக வந்து ௮ச்சூழ்ச்சியின்‌ முற்பட்டு நீற்தம்‌; அத 
லை ஊழ்போல மிக்கவலியுடையன யாவையுள, (எ-று), 

1 பெருவலி - ஆகுபெயர்‌, சூழ்தல்‌ - பலருடனும்‌ பழுதற எண்ணு 
தல்‌. செய்தற்கே அன்றிச்‌ சூழ்தற்கும்‌ அவதி கொடா சென்றமையின்‌ 
உமமை எச்ச உம்மை. எல்லாம்‌ வழியாக வருதலுடைமையின்‌, ஊழே 


வலியதென்பதாம்‌. இதனான்‌ | அவ்விருவகை ஊழின்‌ வலியும்‌ பொதுவா 
கக்‌ கூறப்பட்ட து, 





ல ல்‌ 


* ஏனையதற்கு ௮௮ செய்யா அ- தீவினையின்‌ பயனான அன்பத்திற்கு 
இசைக்தனுபவித்தல்‌ செய்யாமல்‌, 1 சன்னை - ஊழை. 

பெருவலி யென்பது மிக்கவலியையுடைய பொருள்களை யுணர்த்த 
லால்‌ அடையெத பண்பாகு பெயராம்‌. பெருவலி என்பதில்‌ பெருமை 
மையின்‌ விகாரமாகிய பெரு என்பது அடை; வலி என்பது பண்பு, 

4 அவ்விருவகை ஊழ்வலியும்‌ - பொருட்குச்‌ சாரணமாய ஊழின்‌ வலி 
யும்‌ இன்ப அன்பங்கட்குக்‌ காரணமாய ஊழின்‌ வலியும்‌, இவ்வதிகாரத்‌ 


428 திருக்குறள்‌ - அறத்துப்பால்‌, 


தெளி:(இ- ள்‌.) மற்றொன்ற-(தன்னை விலக்குதற்‌ பொருட்டுச்‌ 
தனக்குப்‌) பகையாவதோருபாயத்சை, குழினும்‌-ஆராய்ர்தாலும்‌,தான்‌ -, (i 
துறும்‌-(அவ்வுபாயச்தையாவது மற்றொென்றையாவஅ வழியாகக்‌ கொண்டு 
லந்து அல்வாராய்ச்சியின்‌ ) முற்பட்டு நிற்கும்‌, (அதனால); ஊழின்‌ - ஊழ்‌ 
போல, பெருவலி - மிகுந்த வலிமையுடைய பொருள்கள்‌, யாஃ-எவை, உள- 
இருக்கின்‌ றன, (௭ - இ). 
பெருவலி-அடையடுத்த பண்பாகு பெயர்‌. குழ்தல்‌ (உயர்ந்தார்‌) பலருட 
னும்‌ (ஐயர்திரிபென்னுங்‌) குற்றமொ ழிய யோசித்தல்‌. ஊழானது தன்னை 
விலக்குச ற்பொருட்தெ்தனக்குப்பகையாவதோருபாயத்தைச் செய்வ த ற்கே 
யல்லாமல்‌ ஆராய்வ தற்கும்‌ சமயங்கொடா தென்‌ றமையால்‌ சூழினுமென்‌ ற 
உம்மை இறந்தது.தழீ இய எச்சவுமமை. எல்லாம்‌ ஊழ்‌ வழியாக வருதலு 
டைமையால்‌, ஊழே வலிமை யுடையதென்பதாம்‌. இதனால்‌ அவ்விருவகை 
ஊழினது வல்லமையும்‌ பொதுவாகச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) உயிர்களுக்கு வருவதெல்லாம்‌ ஊழ்வழியாக வரு 
தலின்‌, அவ்வூழினும்‌ வலிமையுடைய பொருள்கள்‌ வேறொன்‌ 
றில்ல என்பது, 


lo. What is stronger than fate ? If we think of an 
expedient to avert it, it will itself be with us before the 
thought. 
அறத்துப்டால்‌ முற்றிற்று. 
| ந 

அறத்துப்பாலி ன திசகாரத்தொகை 00; அவற்ழள்‌, பாயிரம்‌ 4; இல்ல 
றம்‌ 20; துறவறம்‌ 18; ஊழ்‌ 1 ஆம்‌. 

“பாயிர நான்இல்‌ லறமிருபான்‌ பன்மூன்றே 

தூய துறவறமொன்‌ நூழாக - வாய 

வறச்துப்பா னால்வகையா வாய்க்துரைத்தார்‌ நூலின்‌ 

றிறத்துப்பால்‌ வள்‌ ளுவனா தேர்ந்து”? என்பது திருவள்ளுவ மாலை. 


meds AYA Ha 
ட்ட அய வ! 
CNN 


NAAN]: 





நகுக கக கு இ து துல வரிய பைய பொற்பு லே ஊட அட அடை அ அமை அலை லைன்‌ கு ன்‌ 


இன்‌ ஆறாவது குறளின்‌ விசேடவுசையில்‌ “இவை யாஅபாட்டானும்‌ 
பொருட்குக்‌ காரணமாய ஊழின்வலி கூறப்பட்ட அ? என்றும்‌, ஒன்பதா 








வன குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ "இவை மூன்று பாட்டானும்‌ இன்பதுன்‌ 
பங்சட்குக்‌ காரணமாய ஊழின்வலி கூறப்பட்டது? என்றும்‌ கூறியிருத்‌ 
தல்பற்றி இருவகை ஊம்‌ என்பதற்கு ஆகூழ்‌ போகூழ்‌ என்று கூறாக 
விட்டாம. 


உ 


2. பொருட்பால்‌-6௮/ 569௪7. 


வவ : 





ர க்‌ 


7-- அரசியல்‌-- 7௩௨ duties of the King. 


பரி:--இனி * இல்லறத்தின்வமிப்‌ படுவனவாய போநளின்பங்‌ 
களுள்‌ இருமையும்‌ பயப்பதாய போநள்‌ கூறுவானேடுத்‌ துக்‌ கோண்‌ 
டார்‌. அது தன்‌ துணேக்காரணமாய அரசநீதி கூறவே அடங்கும்‌. அரச 
நீதியாவது () காவலை நடாத்து முறைமை, அதனை * அரசியல, 1 அங்க 
வியல்‌, $ ஒமிபியலேன ழவகைகைப்படுத்து, மலர்தலை யுலகிற்‌ ரி தயி 
ரெனச்‌ சிறந்த அரசனதியல்பு இருபத்தைநீ ததிகாரத்தாற்‌ கூறுவான்‌ 
தோடங்கி, ழதற்கண்‌ இறைமாட்சி கூறுகின்றர்‌. 

தேளி:--இணி இல்லறத்தின்‌ வழியிற்‌ பொரும்துவனவாகிய பொரு 
ஸின்பங்களில்‌ இம்மைப்பயனும்‌ மறுமைப்பயனும்‌ தருவதாகிய பொரு 
ஊளைச்‌ சொல்லலெடுத்துக்‌ கொண்டார்‌. அப்பொருள்‌ தனக்குத்‌ துணைக்‌ 
காரணமாயுள்ள அரசநீதி சொல்லவே அடங்கும்‌. அரசநீ தியாவது 
காவலை ௩டதச்‌்தும்‌ முறைமையாம்‌. அம்முறைமையை அரசியல்‌, அங்க 
வியல்‌, ஒழிபியல்‌ என்று மூன்று பிரிவாக்கி, பரந்த விடத்தையுடைய 
வுலகத்திற்‌ குயிர்போற்‌ சிெற்துள்ள அரசனது தன்மையை இருப ததை 
ததிகாரத்தாற்‌ சொல்லச்தொடல்கி, முதலில்‌ இறைமாட்‌ சொல்லு 
தன்றார்‌. அரசநீதி - ராஜதருமம்‌. 

* பொருளும்‌ இன்பமும்‌ துறவறத்திற்‌ குரியன வல்லவாகவின்‌ “இல 
லறத்‌. இன்வழிப்‌ பவெனவாய பொருளின்பங்கள்‌' என்று கூறப்பட்டது: 

() காவலை - குடிகளை யிரட்சித்தலை. 

1 அரசியல்‌ - அரசனது தன்மையைச்‌ சொல்லும்‌ பிரிவு. 

ர்‌ அங்கவியல்‌ - அரசனுக்கு அங்கமாயுள்ள மந்திரி முதலியவர்கள அ 
தன்மையைச்‌ சொல்லும்‌ பிரிவு. 

8 ஒழிபியல்‌ - அரசியலிலும்‌ அங்கவியலிலும்‌ அடங்காதவற்றைச்‌ 
சொல்லும்‌ பிரிவு. 

॥ அரசன்‌ உலகிற்‌ குயிர்‌ போன்‌ தவனெனபனு புறகானூது “நெல்லு 
முயி ரன்றே நீருழுயி ரன்றே, மன்ன னுயிர்தீதே மலாதலை யுலகம்‌? என்‌ 
றும்‌, இராமாயணம்‌ “தன்னுயி ராமென வுலஏற்‌ றங்கிய, மன்னுயி ரனைத 
தையும்‌ புக்கு: மாட்டியான்‌'? என்றும்‌, பெரியபுராணம்‌ ** மண்ணில்‌ வாழ்‌ 
தரு மன்னுயிர்‌ கட்கெலாம்‌, கண்ணு மாவியு மாம்பெருங்‌ காவலான்‌?? 
என்றும்‌ கூறுவதனாலு மறிதற்பாற்றாம்‌, 


430 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


முதல்‌ அதிகாரம்‌. 
இறைமாட்சி:-- ingly Axcellence: 

பரி: அஃதாவது அவன்றன்‌ நற்தண நற்சேய்கைகள்‌, * உலக்‌ 
பாலர்‌ உநவாய்‌ நின்று உலகங்காத்தலின்‌ “இறை” என்றர்‌. 1 6 தரு 
வுடை மன்னரைக்‌ காணிற்‌ றிநமாலைக்‌ கண்டேனே யென்னும்‌ ?? 
என்று 1 பேரியாநம்‌ பணித்தார்‌. 

தேளி:-- அஃதாவது அவ்வரசன து நற்குண நற்செய்கைகள்‌. (அர 
சன்‌)உலகபாலர்‌ வடிவாய்‌ கின்‌ று உலகத்தைக்‌ காத்தலால்‌ (அவனை (இறை 
என்று கூறினார்‌, திருமாலினம்‌சமே அரசர்க ளென்று பெரியாரும்‌ கூறி 
யிருக்கின்‌ றனர்‌. இறை - கடவுள்‌, 


க. படைகுடி கூழமைச்சு ௩ஈட்பர ணாறு 
முடையா னரசரு ளேறு, 


பரி:-—(இ - ள்‌.) படையுங்‌ தடியுங்‌ கூழம்‌ அமைச்சும்‌ நட்பும்‌ 
அரணுமேன்று சோல்லப்பட்ட ஆறங்கங்களையும்‌ உடையவன்‌ அரச 
நள்‌ ஏறுபோலவான்‌, (எ-று). 

ஈண்டுக்‌ குடியென்றது அதனையுடைய மாட்டினை. $ கூழென்றது 
அதற்கே அவாய பொருளை. அமைச்சு, காக, () ௮ரண்‌,பொருள்‌,| ]படை, 
மட்பென்பதே 1 முறையாயினும்‌, ஈண்டுச்‌ செய்யுள்‌ ரோக்கிப்‌ பிறழவைத 
தார்‌. 'இறுமுடையான்‌' என்றதனால்‌, அவற்றுள்‌ ஒன்று இல்வழியும்‌ அரச 
னீதி ட இயன்‌ இத்‌ வடதாலார்‌ இவற்றிற்கு அங்கமெனப்‌ 


nnn 
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* உலகபாலர்‌ உருவாய்‌ வ்‌ த கப - உலகத்தைக்‌ காப்‌ 
பவசாய இர்‌ திரன்‌ முதலிய விமையவர்களின்‌ அம்சமாய்கின்று உலகத்தை 
ப்‌ பாதுகா த்தலால்‌, இது மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ஏழாவதத்‌ இயாயம்‌ அரசன்‌ 
இறப்பில்‌ * “இந்திரன்‌, வாயு, யமன்‌, சூரியன்‌, அக்னி, வருணன்‌, சட்திர 
ன்‌, குபேரனெனனு யிவர்களின ம்சங்களினாலேயே அரசனுண்டாக்கப்பட்‌ 
டான்‌? (இப்படிப்பட்ட தேவர்களி னம்சமாகையால்‌, அரசன்‌ மக்களியா 
வரினும்‌ ௮ திக காந்தியுள்ள வனாகவும்‌ அனைவரையும்‌ ஆள த்தக்க வீரியமுள்‌ 
ளவனாகவு மிருக்கிறான்‌'? என்று கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்மும்‌, 

11 திருவாய்‌ மொழி 84-ம்‌ பதிகம்‌ 8-வது செய்யுள்‌. இதன்பொருள்‌ 
(இப்பெண்‌) திருவையுடைய அரசரைக்‌ கண்டால்‌ திருமகள்‌ மணாளனான 
விஷ்ணுவைக்‌ கண்டே னென்று கூறுவாள்‌ என்பது. திரு என்பது கண்‌ 
டாரால்‌ விரும்பப்‌ பநெதன்மை. 


1 பெரியார்‌ - ஈம்மாழ்வார்‌. $ கூழ்‌ - உணவு, 4 அமைச்சு - மந்திரி, 
() ௮ரண்‌-நாட்டிற்குக்‌ காவலான மஜல்முதலியன. [] படை-சேனை. 


1 அமைச்சு, மாடு, அரண்‌, பொருள்‌, படை, ஈட்பென்பதே முறை 
யாமென்பது அங்கவியலில்‌ 1-வஅ அதிசாரம்‌ அமைச்சாகவும்‌, 11-வது 
அதிகாரம்‌ நாடாகவும்‌, 12-வது அதிகாரம்‌ அரணாசவும்‌,13-வது அதிகாரம்‌ 
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பெயர்‌ கொடுச்சதூஉம்‌ அது கோகு. ஏறென்பது உபசாரவழக்கு, இத 
னால்‌ அரசர்க்கங்கமாவன * இவை யென்பதாஉம்‌ இவைமுற்றும்‌ உடைமை 
யே அவன்‌ வெற்றிக்‌ கேது வென்பதூஉங்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) படை - படையும்‌, குடி - குடியும்‌, கூழ்‌ - கூழு 
ம்‌, அமைச்சு - அமைச்சும்‌, நட்பு - ஈட்பும்‌, அரண்‌ - அரணும்‌, (என்று 
சொல்லப்பட்ட), ஆறும்‌ - ஆறங்கங்களையும்‌, உடையான்‌ - உடையவன்‌ , 


ரசருளேறு - மன்னருள்‌ அண்‌ சிங்கம்‌ போல்வானாவான்‌, (௭ - அ). 
௮7௪௬ ரள ஆ னா 


இங்குக்‌ குடியென்றது அக்குடியை யுடைய காட்டினை. கூழ்‌ என்‌ 
றது அக்கூழிற்குக்‌ காரணமான பொருளை. அமைச்சு, காடு, அரண்‌, 
பொருள்‌, படை, நட்பு என்று சொல்லுவதே இரமமாயினும்‌, இங்குச்‌ செய்‌ 
யுள்‌ கோக்க  படைகுடி கூழமைச்சு ஈட்பரண்‌' என்‌ றம்முறை தவற 
வைத்தார்‌. “ஆறுமுடைமான்‌” என்று கூறிய தினால்‌, அவ்வாறனுள்‌ ஒன்றில்‌ 
லாதவிடத்தும்‌ அரச னீதி நடவாதென்பது பெறப்பட்டது. வடநூலார்‌ 
இவ்வாறனுக்கும்‌ அங்கமெனப்‌ பெயர்‌ கொடுத்ததும்‌ அவ்வாறனுள்‌ ஒன்‌ 
றில்லாதவிடத் தம்‌ ௮ரசனீ தி சொல்லாதென்பது நோக்கி யென்ச. ஏறு 
போன்ற வரசனை ஏறு என்று கூறியது உபசார வழக்காம்‌, இதனால்‌ 
அரசனுக்கு அங்கமாவன இவை யென்பதும்‌, இவை முழுதுமுடைத்தா 


NNN IAIN IN IN INININININANLNININAN கய NIN NIN ININANSNSNINS ரகு க க கு INDIANA INNA வையக வையை பகல்‌ 


பொருள்‌ செயல்‌ வகையாகவும்‌, 14-வது அதிகாரம்‌ படைமாட்சியா கவும்‌, 
16-வது அதிகாரம்‌ நட்பாகவும்‌ இருத்தலினாலும்‌, 1 - வது அதிகாரச தின்‌ 
அவதாரிகையில்‌ “£அவையாறனுள்ளும்‌ “காவந்சாகாடுகைத்தற்‌ கண்‌ அவ்‌ 
வரசற்ணெையாய அமைச்சன இயல்பு பச்சதிகாரத்தாற்‌ கூறுவான்‌றொட 
ங்கி முதற்கண்‌ அமைச்சு கூறுகின்றார்‌?! என்றும்‌, 11-வது அதிகாரத்‌ 
தன்‌ அவதாரிசையில்‌ “இனி யவ்வரசனாலும்‌ அமைச்சனாலும்‌ கொண்டு 
ய்க்கப்பவெதாய்‌ ஏனையரண்‌ முதலிய அங்கங்கட்கு இன்றியமையாச்‌ இறப்‌ 
பிற்ராய நாடு ஓரதிகாரத்சாற்‌ கூறுஇன்ருர்‌'' என்றும்‌, 12-வது அதிகாரத்‌ 
தின்‌ அவ சாரிகையில்‌ “இணி யந்நாட்டிற்குறுப்பா யடங்குமாயினும்‌ பகை 
வசாற்‌ றொலைவுவர்‌ அழி அத தனக்கும்‌ அரசன்‌ றனக்கும்‌ ஏமமாதற்‌ றப்‌ 
புப்பற்றிப்‌ பிறிதோரங்கமாக ஓதப்பட்ட அரண்‌ இஃவ திகாரத்தாற்‌ கூறு 
இன்றார்‌'? என்றும்‌, 18-வஅ அதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ **இணிப்‌ 
பெரும்பான்மையும்‌ மாட்டானும்‌ அரணானும்‌ ஆக்கவும்‌ காக்கவும்‌ படுவதாய 
பொருளைச்‌ செய்தலின்‌ றிறம்‌ இவ்வதிகாரத்தாற்‌ கூறுநின்றார்‌?? 
14-வது அதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ இணியப்பொருளினாவதாய்‌ 
வெல்வதாயபடை இரண்ட திகாரத்தாற்‌ கூறுவான்‌ ரொடங்க முதற்கண்‌ 


என்றும்‌, 


படைமாட்சி கூறுன்றார்‌'” என்றும்‌, 16-வது அதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகை 
யில்‌ “(இணி அப்படைபோல அரசனுக்கு வினையிடத்துதவுவதாய நட்பினை 
கறுஇன்றா!?? என்றும்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறு சலினாலும்‌ நன்‌ குவிளங்கு 


மெனக. 


* இவை - அமைச்சு முதலிய அங்கங்கள்‌, 


432 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


யிருத்தலே அல்வரசனது வெற்றிக்குக்‌ காரண மென்பஅம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. குடி. - குடிச்சனங்கள்‌. 


(க - து.) அமைச்சு முதலிய ஆறங்கங்களுங்‌ குறைவின்றி 
யிருப்பவனே அரசருட்‌ இறந்தவனாவான என்பது. 

[. He who possesses these six things, an army,a people, 
wealth, ministers, friends and fortress 15 a lion among kings. 

EE 
௨. அஞ்சாமை யீகை யறிவூக்க மிந்கான்கு 
மெஞ்சாமை வேந்தற்‌ கியல்பு. 

பரீ:_[இ- ள்‌.) அரசனுக்கியலபாவது 4 திண்மையும்‌ கோடை 
யும்‌ அறிவும்‌ ஊக்கழமென்னும்‌ இநீநான்த தணழம்‌ இடைவிடாது 
நீற்றல்‌, (எ - று). 

ஊக்கம்‌ - வினை செய்தற்கண்‌ மனவெழுச்சி. * இவற்றுள்‌, அறிவு 
ஆறங்கத்திற்கும்‌ உரித்து; ஈகை படைக்குரித்து; ஏனைய வினைக்குரிய, 
1 உயிர்க்குணங்களுள்‌ 4 ஒன்ஐதோன்ற ஏனைய அடங்கிவரும்‌ ; அவற்‌ 
றுள்‌, இ இவையடங்கன்‌, அரசற்குக்‌ கெவென பலவாமாசலின்‌, இவை 
எப்பொழுதுக்‌ தோன்றி நிற்றல்‌ இயல்பாக வேண்டுமென்பார்‌ 'எஞ்சாமை 
வேந்தற்இயல்பு' என்ளூர்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வேந்தற்கு - அரசனுக்கு, இயல்பு - இயல்பாவது, 
அஞ்சாமை - இண்மையும்‌, ஈகை - கொடையும்‌, அறிவு - விவேகமுமம்‌, 
ஊக்கம்‌ - மனவெழுச்சியும்‌, இக்கான்கும்‌ - (என்னும்‌) இந்த நான்கு குண 
களும்‌, எஞ்சாமை - நடுவே நீங்கா அ நிற்றலாம்‌, (எ-று). 

ஊக்கம்‌ - மேற்கொண்ட காரியத்தைச்‌ செய்து முடிப்பதில்‌ மன 
வெழுச்சி. இவற்றுள்‌, அறிவு அமைச்சு முதலிய ஆறங்கங்களுக்கும்‌ உரி 
யது ஈகை படைக்கு உரியது; மற்றையனவாய அஞ்சாமையும்‌ ஊக்கமும்‌ 
(போர்‌ முதலிய) தொழிலுக்குரியன. உயிர்க்குணங்களுள்‌ ஒன்று தோன்ற 
மற்றவை அடங்வெரும்‌; அவற்றுள்‌, இக்குணங்கள்‌ அடங்கினால்‌, அரசனுக்‌ 
குக்‌ கெிவென பலவாம்‌ ஆதலால்‌, இவை எப்பொழுதும்‌ தோன்றி நிற்றல்‌ 
இயல்பாக வேண்டுமென்பார்‌ ' எஞ்சாமை வேந்தற்‌ இயல்பு” என்றார்‌, 


ADEE STEREO OD ஆ ன்‌ ட கன DT ஆட்‌ 





கீ இண்மை--கலங்காகிலைமை. 1 இவற்றுள்‌ - அஞ்சாமை முதலிய 
நான்கனுள்‌, 

1 “இது (உயிர்‌) சங்கை, பரிமாணம்‌, வேற்றுமை, சையோகம்‌, 
விபாகம்‌, புச்‌இ, சுகம்‌, துக்கம்‌, இச்சை, துவேஷம்‌, பிரயத்னம்‌, தர்மம்‌, 
அதர்மம்‌, (பாவனை யென்னும்‌) சம்ஸ்காரம்‌ என்னும்‌ பதினான்கு குணங்க 
ஞடையதாம்‌”? என்பது தருக்க கெளமுதி, 

ஏ ச௬ுகந்‌ தோன்றியபோது அக்க முதலியனவும்‌, துக்க௩்‌ தோன்றிய ' 
போ து சுகமுதலியனவும்‌ தோன்றா த நிற்தலூகித்துணர்தற்பாற்றாம்‌. 

& இவை - அஞ்சாமை, ஈகை, அறிவு, ஊக்கமென்பன, 
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(க-து. ) அரசனுக்கு அஞ்சாமைமுதலிய கான கு குணங்களும்‌ 


வேண்டும்‌ என்பது, 


இயல்பாக விருக்க 


2. Never to fail in these four things, fearlessness, 
liberality, wisdom and energy, is the kingly character, 


க 
௩. தூங்காமை கல்வி துணிவுடைமை யிம்மூன்று 
நீங்கா நிலனாள்‌ பவற்கு. 
பரி:-(௫- ள்‌.) நிலத்தினை ஆளுந்‌ திரவுடையாற்த * அக்காரியங்‌ 
களில்‌ விரைவுடைமையும்‌ அவை யறிதற்கேற்ற கலவியுடைமையும்‌ 
ஆண்மையுடைமையுமாகிய இம்ழன்றுதணமழம்‌ஒநகாலும்‌ நீங்கா, (எ-று). 


கல்வியத கூறுபாடு 4 முன்னர்க்‌ கூறப்படும்‌. ! ஆண்மையாவது 
ஒன்‌ றனையும்‌ பாராஅ கடி இற்செய்வசாகலின்‌, அஃது ஈண்டு உபசார 
வழக்கால்‌ 8 தணிவு? எனப்பட்டது. ரி உம்மை இறக்ச து தசழீஇய வெச்ச 
வும்மை. இவற்றுள்‌, கல்வி ஆறங்கச்திற்கும்‌ உரித்து; () ஏனைய வினைக்‌ 
குரிய; |] ர கு மேலெஞ்சாமைக்‌ வி்‌ இ ரது 


TTT ~~ ல ன்‌ 


A ர ிய்்களில்‌ உ Se ப 

1 முன்னர்‌ என்ற இவ்வதிசாரத்தை யடுத்கள்ள கல்வியதிகாரத்‌ 
சை, 1 ஆண்மை - ஆளுந்தன்மை; அல்லது ஒன்றற்குந்‌ தளராஅ நிற்றல்‌. 

உ தணிவிற்குக்‌ காரணமாய ஆண்மையைத்‌ துணிவென்று கூறின 
மையின்‌ இத காரியவ்‌ காரணமாய உபசார£வழச்கு; காரியவாகு பெய 
செனினும்‌ ஓக்கும்‌. ஒன்‌ றனையும்‌ கவனியாது விரைந்து ஒரு காரியத்தைத்‌ 
தணீிர்‌ அ செய்வதற்கு ஆண்மை வேண்டுமா தலால்‌ ஆண்மை காரணமாயும்‌ 
(ஒன்‌ றனையும்‌ கவனியாது விரைந்து ஒருகாரியத்தைச்‌ செய்யும்‌) அணிவு 
காரியமாயு மிருக்னெ்‌ றன வென்க. 

ஏ மூன்றும்‌ எனபசன்‌ உம்மை “அஞ்சாமை மீகை யறிவூக்க மிக்கான்‌ 
கும்‌ ? என்று மேலே கூறியுள்ள நான்கும்‌ என்பதைத்‌ தழுவி ரிற்றலின்‌, 
இறந்தது சழீஇய எச்சவும்மை யாயிற்றென்க, அஞ்சாமை மீகை யறி 
வூக்கமென்னும்‌ இச்நான் கு குணங்களுமேயன்றித்‌ தூங்காமை கல்வி துணி 
வுடைமை யென்னு மிம்மூன்று குணங்களும்‌ அரசனுக்கு நீங்கா இருத்சல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது கருத்து, 

() ஏனைய - தூங்காமையும்‌ துணிவுடைமையும்‌. 

[] நீங்கா என்பதற்கு மேலுள்ள ‘அஞ்சாமை மீகை' என்னுங்‌ குறள 
மையில்‌ “உயிர்க்குணங்சளாள்‌ , ஒன்றுதோன்்‌ ந ஏனைய அடங்கிவரும்‌; அவற்‌ 
அள்‌ இவையடங்கின்‌ அர சற்குக்‌ கெடுவன பலவாமாகலின்‌, (இலை யெப்‌ 
பொழுதும்‌ தோன்றிரிற்றல்‌ இயல்பாக வேண்டும்‌” என்று உரைத்தாற்‌ 
போல வுரைத்துக்‌ கொள்க என்பது, தூங்காமை கல்வி துணிவுடைமை 
யென்னும்‌ இம்மூன்‌ ஐ குணங்களும்‌ இயல்பாக எப்போதும்‌ அரசனுக்குத்‌ 
தோன்றி நிற்றல்‌ வேண்டுமென்பது கருத்து, 

99 
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434 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) நிலனாள்பவற்கு - பூரியையாளுக்‌ இருவினையுடை- 
வனுக்கு, தூங்காமை (உடைமை) - (அச்சாரியங்களில்‌) விரைவுடைமை 
யும்‌, கல்வி (உடைமை) - (அக்காரியங்களை அறிதற்கேற்ற) கல்வியுடை 
மையும்‌, அணி வுடைமை - ஆண்‌ மையுடைமையும்‌, (ஆயெ), இம்மான்‌ அம்‌ 
இம்மூன்று குணங்களும்‌, நீங்கா - (ஒருபோதும்‌) நீங்காவாம்‌, (௪-.று). 

கல்வியஅ கூறுபாடு மேலே சொல்லப்படும்‌, ஆண்மையாவது ஒன்றை 
யும்‌ பாராமல்‌ விரைவாகச்‌ தணிந்து செய்வதாகலால்‌, அஃது இங்கு உப 
சார வழக்குப்பற்றித்‌ ' சணிவு' என்று கூறப்பட்டது, மூன்று மென்ற வும்‌ 
மை இறந்கது தழுவிய வெச்ச வும்மை, இம்மூன்றனுள்‌, கல்வி ஆறங்கத்‌ 
திற்கும்‌ உரியது ; மற்றவை தொழிலுக்குரியன. நீங்காவென்பதற்கு முண்‌ 
னர்‌ எஞ்சாமை யென்பதற்கு உரைச்சபடி உரைத்துக்‌ கொள்க, 

(௧ - து.) தாங்காமை முதலிய மூன்றும்‌ அரசனுக்கு நீங்கா 
திருக்கததக்க குணஙகளாம்‌ எனப அ, 

3, Vigilance, learning and bravery, these three things, 
should never be wanting in the ruler of a country. 


5 ஆ 
௪. அறனிழுக்கா தல்லவை நீக்கி மறனிழுக்கா 
மான முடைய தரசு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) * தனக்கோதிய அறத்தின்‌ வழவா தொழக்‌ அறன்‌ 
அல்லவை தன்னாட்டின்‌ கண்ணும்‌ நிகழாமற்‌ கடிந்து விரத்தின்‌ வழவாக 
காம்வின்மையினை யுடையான்‌ அரசன்‌, (எ - று). 

அவ்வறமாவஅ * ஓதல்‌) வேட்டல்‌, ஈதலென்னும்‌ பொ அதீதொழிலி 
னும்‌, 1 படைக்கலம்‌ பயிறல்‌ பல்லுயிரோம்பல்‌, பகைத்திறக்தெறுதலென்‌ 
னுஞ்‌ இறப்புத்‌ சொழிலினும்‌ வழுவாது நிற்றல்‌. 1 “மாண்ட--அறநெதி 
முதற்றே யரசின்‌ கொற்றம்‌?' என்பதனால்‌ () இவ்வறம்‌ பொருட்குக்காரண 
மாதலதிக. அல்லவை- -சொலை, களவு ப முதலாயின. ய்ய குத்தமாய | DE 


ANNAN AINA NINNAT 


% “சனக்கோதிய--அரசனாகி ய தனக்குச்சொன்ன. 

* ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதலென்னு மூன்று தொழிலும்‌ பிராமணர்முத 
லியவர்க்கும்‌ உரியனவாக விருத்தல்பற்றி “ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதல்‌ என்னும்‌ 
பொத்‌ தொழிலீனும்‌ என்று கூறப்பட்ட.து. 

1 “தலைமையுங்‌ கொடையொடு தறுக ணாண்மையும்‌, ஙநிலைமையுங்‌ 
படி நெஞ்சி னீட்டமுங்‌, கொலைபயில்‌ போர்களிற்‌ புறங்கொ டாமை 
யுஞ்‌, சிலைமலி சோஸினா யரசர்‌ செய்கையே” என்பது பகவதநிகை. 

ஏ புறமானூறு - ௫௫. இதன்பொருள்‌, மாட்‌ மைப்பட்ட அறநெறி 
(சருமவழி) யை முதலாகவுடை தீ௮, வேர்சரது வெற்றி என்பு. 

() இவ்வறம்‌ - அரசற்குரிய சருமம்‌. 

[] முசலாயின என்றதனால்‌ சூதாடல்‌, வியபிசாரஞ்‌ செய்தல்‌ மது 
பானஞ்‌ செய்தல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

14 குற்றமாயமானம்‌-:*அந்தணர்‌ சான்றோ ரருந்தவத்சோர்‌ தம்முன்‌ 
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ததினீக்குதற்கு £மறனிழுக்கா * மானம்‌ என்றார்‌ ; அஃதாவது 1 லீறின்‌ 
மையின்‌ விலங்காமென மதவேழமு மெறியா, னேறுண்டவர்‌ நிகராயினும்‌ 
பிறர்மிச்சலென்‌ நெறியான்‌, மாறன்மையின்‌ மறம்வாடுமென்‌ he 
ரையு மெறியா, னாறன்மையின்‌ முதியாரையு மெறியானயி லுழவன்‌?' 

எனவும்‌ ! “அழியு£ர்‌ புறக்கொடை யயில்வே லோச்‌. சான்‌)? எனவுஞ சொ 
ல்லப்பவெது, | அரசு - அரசனது தன்மை ; ௮ஃஅ உபசாரவழக்கால்‌ 


அவன்‌ றன்மே னின்றது, 


தெளி:-—(இஃள்‌.) அறன்‌ - (தனக்குக்கூறிய) அறச்தில்‌, இழுக்‌ 
காது - தவராக (டந்து) அல்லவை - அறமல்லாதவற்றை, நீக்ி-(தனஅ 
நாட்டிடத் தம்‌ உண்டாகாமல்‌) ஒழித்து, மறன - வீரச்‌ இலிரு£து, இழு 
க்கா - தவறாத, மானம்‌ - மானத்தை (தாழுசலில்லாமையை)), உடையது - 
உடையவன்‌, அரசு - அரசனாவான்‌, (௭ - அ), 

அவ்வறமாவது வேதமோதல்‌, வேள்வி செய்தல்‌, ஈதல்‌ என்னும்‌ 
பொதுச்‌ தொழில்களிலும்‌, படைக்கலம்‌ பயிலல, பல்லுயிரோம்பல்‌, பகைதீ 
திற மழித்தல்‌ என்னுஞ்‌ சிறப்புத்‌ தொழில்களிலும்‌ தவரு து நிற்றல்‌, இவ்‌ 
வறம்‌ பொருளுக்குச்‌ சாரணமாதலறிக, அல்லவை கொலை களவு மலந்து 
வை. குற்றமாகிய மானத்தினின்று நீக்குதற்கு 'மறனிழுக்கா மானம்‌” 
என்றார்‌. அரசு - அரசனஅ தன்மை ; ்‌ அஃது உ பசாரவழக்கால்‌ அவ்வர 
சன்‌ மேல்‌ கன்‌ 
ஜோர்‌. தீந்தைசா ப லட்‌ வணங்காமையும்‌, முடிக்கப்படா கப்டன்‌ 


கரு தியது முடித்தே விதெலு முதலாயின”). இது “இவறலு மாண்பிறந்த 
மானமும்‌?” என்னும்‌ குறளின்‌ விசேட வுரையிலுள்ள அ. 


% மானச்‌ திற்‌ இலக்கணம்‌ மானமென்னு மதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகை 
யில்‌ “அஃதாவது எஞ்ஞான்றும்‌ A a தெய்வத்தால்‌ 
தாழ்வு வந்துழி உயிர்வாழாமையுமாம்‌” என்று கூறப்பட்‌ டிருக்கின்ற அ. 

* சீவகரிர்தாமணி மண்மகளிலம்பகம்‌ ஈசுமி. இதன்பொருள்‌ “(தனக்‌ 
கெதிர்ப்பாரின்மைபின்‌ ) வேலுழவன்‌ மதவேழத்தை யெறிந்தாலும்‌ விலங்‌ 
கை யெறிந்தா னென்பரென்று கினைத்து, அதனாலே வெற்றியின்மை 
யின்‌ வேழத்தையும்‌ வெட்டானாய்‌, முன்பு வெட்டணெடவர்‌ தனக்கு ஒப்பா 
ராயினும்‌ பிறர்படை இண்டின எச்சிலென்‌ அ அவரையும்‌ வெட்டானாய்த்‌, 
கனக்களையாரையும்‌ நிகரன்‌ மையின்‌ மறம்வாடுமென்று வெட்டானாய்‌, அற 
மன்மையிற்‌ றன்னின்‌ மூத்தோரையும்‌ வெட்டானாய்‌ நின்றானென்க 
என்ப. [இது ஈச்சினார்க இனியருசை], 

1 புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை வஞ்ப்படலம்‌ உ௰ - வது வெண்பா 
வின்‌ கொளு (கருத்து). இதன்பொருள்‌ (தனக்குக்‌) கெட்டோடிவாரது 
முதகினிடத்‌ தில்‌ கூரியவாளை யெறியாதலீரன்‌ என்பது, 

ஏ அரசனது தன்மையை ௮ரசனென்மு கூறுதல்‌ குணம்‌ குணியாய 
உபசார வழக்கு. தன்மை - குணம்‌. அசன்‌ - குணி; ஙண்பாகு பெயரு 
மாம்‌, 
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(க - து.) தனக்கோ திய தருமத்திற்‌ ற்வறுதொழுகித்‌ தீயன 
வற்றை யொழித்து வீரத்திற்‌ குறையாது மானத்தோ டிருப்பன்‌ 


௮. ரசனாவான்‌ என்பது, 


* 
4. He isa king who, with manly modesty, swerves not 
from virtue, and refrains from vice. 


hizo 


௫. % இயற்றலு மீட்டலுங்‌ காத்தலுங்‌ காத்த 
வகுத்தலும்‌ வல்ல தரசு, 


பரி:-(இ - னள.) தனக்குப்‌ போநள்கள்‌ வநம்வமிகளை மேன்மே 
லுளவாக்கலும்‌, அங்ஙனம்‌ வந்தவற்றை நெவமித தோதத்தலும்‌, 
தோதத்தவற்றைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளாம்‌ காத்தலும்‌, காத்தவற்றைஅறம்‌ 
போரு ளின்பங்களின்‌ போருட்டு விடூுத்தலும்‌ வல்லவனே அரசன்‌. 


ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, வகுத்தலென்‌ றவற்றிற்‌ கேற்ப “இயற்றல்‌” என்ப 
தற்குச்‌ செயப்படு பொருள்‌ வருவிக்கப்பட்ட த. பொருள்களாவன ; மணி, 
பொன்‌, நெல்‌ முதலாயின. அவைவரும்‌ வழிகளாவன : பகைவரை யழிதீத 
லும்‌, ர திறைகோடலும்‌, கன்னாடி தலையளித்தலும்‌ முதலாயின. பிறரெ 
ன்றது பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, வினைசெய்வார்‌ மூ.சலாயினாரை. கட 
வுளர்‌, அக்சணர்‌, வறியோரெரன்‌ நிவர்க்கும்‌ புகழிற்குங்கொடுத்தலை அறப்‌ 
பொருட்டாகவும்‌, யானை குதிரை படை காடு அரணென்‌ றிவற்றிற்கும்‌ 
பகையொடு கூடலிற்‌ பிரிக்கப்பவொர்க்கும்‌ தன்னிற்‌ பிரிதவிற்‌ கூட்டப்‌ 
படவார்ச்குங்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருட்‌ பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ ] வாவி 
$ செய்குன்று 4 இளமரக்கா முதலிய செய்தற்கும்‌ ஐம்புலன்‌ களான்‌ 
அகர்வனவற்றிற்குங்‌ கொடுத்தலை இன்பப்‌ பொருட்டாகவுங்‌ கொள்க, 
இயற்றன்‌ முதலிய தவரறாமற்‌ செய்தல்‌ அரிதாகலின “வல்லது? என்றார்‌. 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ மாட்சியே கூறப்பட்டது. 
தெளி:--(இ-ள்‌.) இயற்றலும்‌ - (தனக்குப்‌ பொருள்கள்‌ வரும்வழி 
களை மேலுமேலும்‌) உண்டாக்கலும்‌, ஈட்டலும்‌ - (அவ்வாறவம்த பொருள்‌ 
களை ஒரிடத்துச்‌) சேர்த்துவைத்தலும்‌, காத்தலும்‌ - (சேர்த்தவைத்த பொ 
ருள்களைப்‌ பிறர்‌ கொள்ளாமல்‌) காத்தலும்‌, காத்த-காத்‌துள்ளபொருள்களை , 
வகுத்தலும்‌ - (அறம்‌ பொருளின்பங்களின்‌ பொருட்டுச்‌) செலவு செய்த 
ட்‌ வசி - ப்பா பகட்டு - வட்ட டு ~ அ). 


NANI க அவச சசககக சவகு 


x as சன்‌ அ மாகு சம்பா க்க விழு - 
டிம்‌; சம்பாதித்த பொருளை முயற்சியோடு காப்பாற்ற வேண்டும்‌; காப்பா 
ற்றியபொருளை விருத்திசெய்ய வேண்டும்‌; விருத்திசெய்த ம்ருக சற்‌ 
பாத்திரத்தில்‌ செலவு செய்யவேண்டும்‌ என்பது மறுதர்ம சாஸ்திரம்‌, 
ஏழாவதத்தியாயம்‌, | திறை - வரி. | வாவி - குளம்‌. 

$ செய்குன்று - செயற்கை மலை, (மலைபோல்‌ கட்டப்பட்ட த). 

॥ இளமரக்கா - இளமையாய மரங்களை யுடைய சோலை (ஈந்தவனம்‌). 


அரசியல்‌--௧ - வது இறைமாட்சி. 437 


ஈட்டல்‌, காத்தல்‌, வகுத்தல்‌ என்பவற்றிற்குப்‌ பொருந்த *இயற்றல்‌' 
என்பதற்குப்‌ பொருள்கள்‌ வரும்‌ வழிகளை என்னும்‌ செயப்படுபொருள்‌ 
வருவிக்கப்பட்டது. பொருள்களாவன: மணி, பொன்‌, செல்‌ முதலான 
வை. அப்பொருள்கள்வரும்‌ வழிகளாவன: பகைவரை யழித்சலும்‌, திறை 
கொள்ளலும்‌, சன்னாட்டைக்காச்தலும்‌ முதலானவை. பிறரென்‌ றதுபகை 
வர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌ தொழில்செய்வோர்‌ மு. சலானவரை, கடவுளர்‌ ௮6 
தணர்‌ வறியோர்‌ என்‌இற இவர்க்கும்‌ புகழிற்கும்‌ கொடுத்தலை அறத்தின்‌ 
பொருட்டாகவும்‌, யானை குதிரை படை காடு அரண்‌ என்கிற இவற்றிற் 
கும்‌ பகைவரோடு கூதெவினின் றும்‌ பிரிக்கப்பவொர்க்கும்‌ தன்னை விட்டுப்‌ 
பிரிதவினின்றும்‌ கூட்டப்பவொர்க்கும்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருளின்‌ பொ 
ருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ வாவி செய்குன்று இளமரக்கா முதலாயின வற 
றைச்செய்தற்கும்‌ ஐம்பொறிசளால்‌ அனுபவிப்டனவற்றிர்கும்‌ கொடுத்‌ 
தலை இன்பத்தின்‌ பொருட்டாசவும்‌ கொள்க. இயற்றுதல்‌ முதலாயின 
வற்றைத்‌ தவரறாமற்‌ செய்தல்‌ அரிதாகலால்‌ 'வல்லது” என்றார்‌. இவை கான 
கு பாட்டாலும்‌ ௮மசன த நற்குண ஈற்செய்கைகளாகிய மாட்சியே சொல்‌ 
லப்பட்ட த. 


(க - து.) இயற்றல்‌ முதலியவற்றுள, திறமையுளள வன 
அரசனாவான்‌ என்பது, 


5. He isa king who is able to acquire wealth, to lay 
it up, to guard and to distribute it. 


தப 
௬. காட்சிக்‌ கெளியன்‌ கடஞ்சோல்ல னல்லனேன்‌ 
க்கூறு மன்ன னிலம்‌, 
பரி:--(இ-ள்‌.) ழறைவேண்டிஞர்க்தங்‌ துறை வேண்டினர்க்தங்‌ 
காண்டற்கேளியனாய்‌ யாவர்‌ மாட்டூங்‌ கடுத்சோலல னலலனுமாயின்‌, 
 அம்மன்னனது நிலத்தை எல்லா நீலங்களினு ம்‌ உயர்த்துக்கூறும்‌ உல 
கம்‌, (எ - று), 


மூறைவேண்டினார்‌-* வலியரான நலிவெய்‌ தினார்‌. குறைவேண்டி.ஞர்‌- 
வறுமையுற்றிரந்தார்‌. காண்டற்‌ கெளிமையாவது பேரச்தாணிக்கண்‌ அம்‌ 
தணர்‌ சான்றோர்‌ உள்ளிட்டாரோடு செவ்வியுடையனாயிரு தீதல்‌, கடுஞ்‌ 
சொல்‌ - 1 கேள்வியினும்‌, 1 வினையினுங்‌ கடியலாய சொல்‌, ட கிலும்‌ மீக்‌ 


TTT வு்‌ 


2 வலியரான்‌ ஈலிவெய்‌ தினார்‌ - தம்மின்‌. வலியவரால்‌ வருச்சமடைக்து 
வந்தவர்‌, 

1 கேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ கடியவாயசொல்‌ என்பதில்‌ கேள்வியில்‌ 
கழடியவாயசொல்‌-கேட்பதற்குப்‌ பிரியமாகாத சொல்‌ எனவும்‌, வினையிற்‌ 
கடியவாய சொல்‌_—தொழிலில்‌ தீமையைக்‌ தருவதாயசொல்‌ எனவும்‌ 
கொள்க. 

1 விளைவினும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ட நிலத்தை யென்றும்‌ பாட முண்ட. 
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கூறும்‌ எனவே, மன்னனை மீச்கூறுதல்‌ சொல்லவேண்டாவாயித்று. மீக 
கூறுதல்‌ இவன்‌ காக்ன்ற நாடு பி. பிணி, பகை முதலிய வின்றி யாவர்‌ 
க்கும்‌ பேரின்பக்‌ தருதலின்‌ தேவருலகினும்‌ நன்றென்‌ றல்‌. உலகமென்‌ 
னும்‌ எழுவாய்‌ வருவிக்கப்பட்ட அ, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) காட்கெகெளியன - (அரசன்‌ முலறறவேண்டினார்க்‌ 
கும்‌ குறைவேண்டிஞார்க்கும்‌, காணுதற்கு எளியவனாய்‌, கடுஞ்சொல்ல 
னல்லனேல்‌ - (யாவரிடச்தும்‌) கட்ஞ்சொல்கூறுபவன லலா தவனுமா யிரு 
ந்தால்‌, நிலம்‌ (௮வ்வாசன.த) நிலத்தை, (உலகம்‌), மீக்கூறும்‌ (எல்லா வுல 
கங்களிலும்‌) உயர்த்‌ திச்சொல்லும்‌, (௭ - அ). 


முறைவேண்டி னார்‌. வலியவரால்‌ தன்பமடைந்தவர்‌, குறைவேண்டி 
னார்‌.-- தரித்‌ இரமடைந்து யாசத்தவர்‌, காணுதற்கெளிமையாவ்‌ (முறை 
வேண்டினாருங்‌ குறைவேண்டிஞனருங்‌ காண்பதற்குப்‌) பெரிய அரசாட்சி 
மண்டபத்தில்‌ அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ முசலாயினாரோகி சமயமுடையவனா 
யிருத்தல்‌. சடுஞ்சொல்‌ - கேள்வியிலும்‌ தொழிலிலும்‌ கடமையா இய 
சொல்‌. நிலமீக்கூனும்‌ (கிலத்தை உயர்த்திச்‌ சொல்லும்‌) எனவே, மன்‌ 
னனை மீச்கூறுதல்‌ (உயர்த்திச்சொல்லுதல்‌) சொல்ல வேண்டுவ தில்லை 
யாயிற்று, உலக மீச்கூறுதல்‌ (உயர்ச்தோர்‌ உயர்த்திச்‌ சொல்லுதல்‌) இவன்‌ 
காக்கின்ற நாடு பரி, பிணி, பகை முதலாயின வில்லாமல யாவர்க்கும்‌ மிகு 
க்த வின்பந்தருசலால்‌ சுவர்க்கத்திலும்‌ சிறந்ததென்று சொல்லுதல்‌. மீக்‌ 
கூறும்‌ என்னும்‌ பயனிலைக்கேற்ப உலகம்‌ என்னும்‌ எழுவாய்‌ வருவிக்கப்‌ 


பட்டது. 


(க - து.) காணுதற்‌ கெளியனாயும்‌ இன்சொற்‌ சொல்பவனாயு 
முள்ள அரசன்‌ உயர்ந்தொராற்‌ புகழப்‌ படுவான்‌ எனபது 
6. The whole world will exalt the country of the king 


who is casy of access, and whose words are free from harsh- 
ness. 


l= 


எ. 1 இன்சொலா லீத்தளிக்க வல்லாற்குத்‌ தன்சோலாற்‌ 
றான்கண்‌ டனைத்திவ்‌ வுலகு. 
பரி--(இ-ள்‌.) இனியசொலலுடனே ஈதலைச்செய்து அளிக்க 
வல்ல அரசனுக்கு இவ்வுலகந்‌ தன்‌ புகழோடு மேவித்‌ தான்‌ கநதிய 
அளவிற்றம்‌, (எ - று). 








1 இன்சொலால்‌ தன்செலால்‌ என்பனவற்றின்‌ ஆல்‌ உருபு “அறத்தான்‌ 
வருவதே இன்பம்‌”' என்றாற்போல உடனிகழ்ச்சிப்‌ பொருளில்‌ வந்தது. 
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இன்சொல்‌ - * கேள்வியினும்‌ 1 வினையினும்‌ இணியவாய சொல்‌. 
ஈதல்‌ - வேண்வொர்க்கு வேண்டுவன கொடுத்தல்‌, அளித்தல்‌ - தன்பரி 
வாரத்தானும்‌ பகைவரானும்‌ ஈலிவுபடாமற்காத்தல்‌, இவை அரியவாக 
லின்‌ 4வல்லாற்கு” என்றும்‌, அவன்‌ மண்முழுஅம ஆளுமாகலின்‌ “இவ்‌ 
வுலகு” என்றுங்‌ கூறினார்‌. கருதிய அளவிற்றாதல்‌ - கருதிய பொருளெல்‌ 
லாஞ்‌ 1 சுரத்தல்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌. இன்சொலால்‌ - இனிய சொல்லுடனே, ஈத்து- 
ஈதலைச்‌ செய்து, அளிக்க, வல்லாற்கு - வல்ல அரசனுக்கு, இவ்வுலகு - 
இந்தவுலகமான த, சன்‌ சொலால்‌ - தன்புகழோடு, (பொருந்தி), தான்கண்‌ 
டனைத்து - தான்‌ நினைச்ச அளவின தாகும்‌, (எ - று), 

இன்சொல்‌ - கேள்வியிலும்‌ தொழிலிலும்‌ இணனிமையாகிய சொல்‌. 
ஈதல்‌ - வேண்வொர்ச்கு வேண்டுவனவற்றைக கொடுத்தல்‌. அளித்தல்‌ - 
(குடிகளை) தன்‌ பரிஜனத்சாலும்‌ பசைவராலும்‌ வருச்தமடையாவாறு 
காத்தல்‌. (இன்சொல்லுடனே ஈகலுமளித்தலுமாகிய) இவைசெய்தல்‌ அரி 
யணவாகலால்‌ * வல்லாற்கு என்றும்‌, அவன்‌ பூமி முழுதும்‌ ஆளுவா 
னாசலால்‌ * இவ்வுலகு '! என்றும்‌ சொல்லினார்‌. நினைத்த வளவின தாதல்‌ - 
நினைத்த பொருளெல்லாங்‌ நிடைக்கப்பெ தல்‌, 


(க-து) இனிய சொல்லுடன்‌ ஈதலைச்‌ செய்த குடிகளைக்‌ 

காத்தளிக்கவல்ல அரசனுக்கு நினை த்‌ தயையெல்லா முண்டாகும்‌, 

7, The world will praise and submit itself to the mind 
of the king who is able to give with affability, and to protect 
all who come to him. 

அவ எட 
௮. உ முறைசெய்து காப்பாற்று மன்னவன்‌ மக்கட்‌ 
கிறையேன்று வைக்கப்‌ படூம்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தான்‌ ழறைசேய்து பிறர்‌ நலியாமற்‌ காத்தலை 
யூத்‌ சேய்யும்‌ வாசன்‌ பிறப்பான்‌ மகனேயாயினும்‌, செயலான்‌ மக்கட்‌ 
தக்‌ கடவுளென்று வேறு வைக்கப்படும்‌, (எ - று). 


முறை.  அறநூலும்‌ நீதிநூலுஞ்‌ சொல்லும்‌ நெறி, பிறபென்றது 


mm த்‌ 





% கேள்வியினும்‌ வினையினும்‌ இனியவாய சொல்‌ என்பதில்‌ கேள்‌ 
வியி னினியவாய சொல்‌ கேட்பதற்குப்‌ பிரியமான சொல்‌ எனவும்‌, 
வினை.பி னினியவாய சொல்‌--தொழிலில்‌ நன்மையைத்‌ தருவசாயசொல்‌ 
எனவும்‌ கொள்க. 

* விளைவினும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. ! சுரத்தல்‌ - மேன்மே லுண்‌ 
டாதல்‌, 

ஓ நீதிகெறிவிளக்கம்‌ (௨௭ - வது செய்யுள்‌) “(அனை வோர்க்குரி தெய்‌ 
வம்‌, இலைமுகப்‌ பைம்பூ ணிறை?? என்று கூறுகின்றது, 

ஏ அறநூல்‌ - மனு தரும சாஸ்திர முதவியன ; நீதிநூல்‌ - சுகீரநீ இ 
முதலியன. 
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* மேற்சொல்லியாரை. வேறுவைத்தல்‌ - மக்களிற்பிரித்து உயர்‌ச.த 
வைத்தல்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌) முறைசெய்து - (தான்‌) முறைசெய்து, காப்பாற்‌ 
இம்‌ - (பிறர்‌ வருத்தாமற) காச்தலையுஞ்‌ செய்யும்‌, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, 
(பிறப்பினால்‌ மனிதனேயாயினும்‌) , மக்கட்கு - மணிதர்களுக்கு, இறழையெ 
ன்‌ று-(செயலினால்‌) கடவுளென்‌ று, வைச்சப்படும்‌ - (வேற) வைக்கப்ப 
வான்‌, (௪- அ). 

முறை - அறநூலும்‌ நீதிநூலும்‌ சொல்லும்‌ வழி. பிறரென்று கூறி 
யது முன்னர்க்கூறியவரை, வேறு வைத்தல்‌ - (முறைசெய்து காப்பாற்று 
மன்னவனை) மணிசரிற்‌ பிரித்து உயர்த்தி வைத்தல்‌. 


(௧ - து.) முறைப்படி குடிகளைக்காக்கும்‌ அரசன்‌ அக்குடி 
களுக்குத்‌ தெய்வமென றுரைக்கப்பவொன என்பு, 

8. That king will be esteemed a God among men, who 
performs his own duties and protects his subjecs. 

அல 
௯. 4 செவிகைப்பச்‌ சோற்பொறுக்கும்‌ பண்புடை வேந்தன்‌ 
கவிகைக்கீழ்த்‌ தங்கு முலகு. 

பரி(௫- ள்‌.) ! இடிக்தந்‌ துணையாயினர்‌ சோற்களைத்‌ தன்‌ 
செவி போறுதாகவும்‌ விளைவு நோக்கிப்‌ போறுக்கம்‌ பண்புடைய 
அரசனது தடைநிழற்கண்ணே தங்கம்‌ உலகம்‌, (ஏ - று). 

செவிகைப்ப என்றதற்கேற்ப $ இடிக்குந்துணையாயினா ரென்பது 
ட எடு ௮ * நாவின்‌ புலத்தைச்‌ பறம. கைப்ப” என்‌ 


% த்‌ எயா என்றது ட க்கக்‌ க ப்‌ குற 
ஸின்‌ விசேட வரையில்‌ “தன்‌ பரிவாரத்தானும்‌ பகைவரானும்‌'' என்று 
கூறப்பட்டவர்களை. 

4 செவிவெறுப்ப என்னாத செவிகைப்ப என்றது பண்பு புலன்மா 
றிய உபசார வழக்காம்‌, “மருளறுகாரணம்‌'' என்னுஞ்‌ செய்யுளினுசையில்‌ 
பிரயோக விவேக நூலார்‌ (இன்சொல்‌, வன்சொல்‌, மதாகவி, செவிகைப்‌ 
பச்‌ சொற்பொறுக்கும்‌ என்னும்‌ உபசாரங்களெல்லாம்‌ பண்பு புலன்மாறி 
வந்தன?” என்றனர்‌, 

1 இடிக்கும்‌ தணையாயினார்‌ - பாவங்களும்‌ நீதியல்லனவுமாய செயல்‌ 
களைச்‌ சண்டவிடச்து நெருங்கெகண்டித் துப்‌ புத்தி சொல்லும்‌ துணையாக்‌ 
தன்மையா யிருப்பவர்‌. 

8 இடிக்குந்துணை என்றும்‌ பாடமுண்டு. 


ஏ நாவின்புலத்சைச்‌ செவிமேவேற்றிக்‌ *கைப்ப” என்றார்‌ - நாவிம்‌ 
இரியத்திற்கு விஷயமான உகைப்பினை (கசப்பை)ச்‌ செவியிர்திரியத்தின்‌ 
மீதேற்றிச்‌ செவிகைப்ப? என்றார்‌ என்பது, இங்கு காவின்‌ விஷயம்‌ 
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ரர்‌. பண்புடைமை--விசேடவுணர்வினனாதல்‌. 1 அதநீதிகளிற்‌ றவமுமை 
யின்‌ மண்முழுதுர்‌ சானேயாளு மென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) சொல்‌ - (கண்டித்துப்‌ புத்‌திசொல்லுக்‌ துணை 
யாமினவரதி) சொற்களை, செவிகைப்ப - (தன்‌) செவி பொரு தாகவும்‌, 
பொறுக்கும்‌- (அச்சொற்களின்‌ பயனைகோகூப்‌) பொறுக்கும்‌, பண்புடை- 
நற்குணருடைய, வேர்தன்‌ - அரசனது, கவிகைக்கீழ்‌ - குடையின்‌ நிழ 
விலே (அரசாட்சியின்‌ ழே), உலகு - உலகமான), தங்கும்‌-நிலைபெனும்‌. 

செவிகைப்ப என்பதற்குப்பொருந்தக்‌ கண்டி த்துப்‌ புத்திசொல்லு௩ 
தஅணையாயினவர்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட அ, நாவின்‌ விஷயமான கைப்‌ 
பைச்‌ செவியின்மே லேற்றிச்‌ (செவிகைப்ப' என்றார்‌. பண்புடைமை - 
திறப்பறிவுடையவனாசல்‌. அறநூல்‌ நீதிநூல்‌ கூறியவழியில்‌ தவறா சொழு 
குதலால்‌, பூமிமுழுதும்‌ தானே ஆளுவானென்பதாம்‌. 

(க - து.) அமைச்சர முதலாயினோர கண்டித்துச்‌ சொல்லும்‌ 
புத்தியைக்‌ கேட்குமரசன உலகமுழுதும்‌ ஆளுவான்‌ என்பது, 
9. The whole world will dwell under the umbrella of the 
king who can bear words that embitter LES Ais 

ல 
௧0. கொடையளி செங்கோல்‌ குடியோம்ப னான்கு 
முடையானாம்‌ வேந்தர்க்‌ கோளி. 

பரி:-(இ -ள்‌.) வேண்டூவார்க்த வேண்டுவன கோடுத்தலும்‌ 
* யாவர்‌ மாட்டுந்‌ தலையளி சேய்தலும்‌, முறைசேய்தலும்‌, தளர்ந்த 
தடிகளைப்‌ பேணலுமாகிய இந்நான்கு சேயலையும்‌ உடையவன்‌ வேந்‌ 
தர்க்கெலலாம்‌ விளக்காம்‌, (எ - று), 

தலையளி - முகமலர்ந்தினிய கூறல்‌. | செவ்விய கோல்போறவின்‌ 


“செங்கோல்‌” எனப்பட்ட அ. குடியோம்பலென எடுத்துக்‌ கூறினமையால்‌ 


PT வவ யய 





குலு 





செவியின்‌ விஷயமாகச சொல்லப்பட்ட ௮. ஓரிந்‌ திரியத்தின விஷயத்தை 
மற்றோரிக்‌ திரியத்‌ தின்‌ விஷயமாகக்கூறுதல்‌ “கண்ணிற்‌ சொலிச்செவியி 
னேக்கு மிறைமாட்‌6?? “நாற்றங்‌ கேட்டல்‌ தின்ன ஈயப்பது?' என்று 
வரும்‌ பிரயோகங்களாலு மறிதற்‌ பாறிறாம்‌. 





1 அறநீதிகளிற்‌ ஐவராமையானும்‌ இடிக்கு தணையாயினார்‌ துணை 
யுடைமையானும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

* யாவர்க்கும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

* செவ்வியகோல்‌ போறலின்‌--கோணுதலில்லாச கோல்‌ போண்‌ 
நிருத்தலால்‌. செவ்வியகோல்போன்ற மூறை(நீதி)யைச்‌ செங்கோலென்‌ 
றது உவமையாகு பெயராம்‌, 


06 


1 கா ்‌ 
மு ॥ 
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தளர்ச்‌ூ பெற்றாம்‌. () ௮ஃ சாவது * ஆறிலொன்றாய பொருடன்னையும்‌ 
1 வறுமை நீங்யெவழிக்‌ கொள்ளல்‌ வேண்டின்‌ அவ்வாறு கோடலும்‌ 
ஏ இழத்தல்‌ வேண்டின்‌ இழத்தலுமாம்‌, $ சாதிமுழுதும்‌ விளக்கலின்‌ 
* “விளக்கு? என்றார்‌. [] ஒளி-—ஆகுபெயர்‌. இவையைந்து பாட்டானும்‌ 
(1) மாட்சியும்பயனும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:-—(இ- ள்‌.) கொடை - (வேண்டுவார்க்கு வேண்டுவனவற்‌ 
றைக்‌) சொடுச்சலும்‌, அளி - (யாவரிடத்அம்‌) முகமலர்ந்து இன்சொற்‌ 
சொல்லுசலும்‌, செங்கோல்‌ - மூறைசெய்தலும்‌, குடியோம்பல்‌ -(தளர்ந்த) 
குடிகளைப்‌ பாதுகாச்தலும்‌, (ஆயெ), நான்கும்‌ - இக்கான்கு செயல்களையும்‌, 
உடையான்‌ - உடையவன்‌, வேந்தர்க்கு - அரசர்க்கெல்லாம்‌, ஒளியாம்‌ - 
விளக்காம்‌, (௭ - ம). 

செவ்வியகோல்‌ போலுதலால்‌ முறை செய்தல்‌ 'செங்கோல்‌' என்று 
கூறப்பட்ட ௮. குடியோம்பல்‌ என்று எடுத்துச்‌ சொல்லியதால்‌ குடிகளின்‌ 
தளர்ச்‌ பெறப்பட்ட து. அஃதாவது குடிகளிடச் ஐ ஆறமிலொன்‌ முயெபொ 
ருளையும்‌ வறுமை நீங்கிய விடத்‌ ௬ வாங்கவேண்டினால்‌ அப்படி வாங்கலும்‌ 
விட்டுவிட வேண்டினால்‌ விட்டு 99 தலுமாம்‌, சன்னரசசாதி முழுதும்‌ 
விளக்கலால்‌ “விளக்கு! என்றார்‌, ஓரி - பண்பாகு பெயர்‌, இவை ஐந்து. 


பாட்டாலும்‌ ன்ப க்‌ பம்‌ பயனும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. 


mr 3 TTT 


() ட்டா வட்‌ 
* குடிகளுக்குக்‌ இடைக்கும்‌ பொருள்களுள்‌, ஆறிலொரு பாகமே அரச 

னுக்குரிய பொருளாமென்பது இல்வாழ்க்கை அதிகாரம்‌ 8-வது குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ (தென்புலச்சார்‌ செய்வம்‌, விருந்து, ஓக்கல்‌, சான்‌ என்‌ 
னும்‌) “ஐலவகையும்‌ அறஞ்செய்கற்‌। இடெனாகவின்‌ 'ஐம்புலம்‌” என்றார்‌. அரச 
னுக்கு இறைப்பொருள்‌ ஆறிலொன்றாயிற்று ; இவ்வைம்‌ புலத்திற்கும்‌ 
ஐது கூறுவேண்டுசகலா னென்பதறிக ?! என்று கூறியிருச்தலா லறிதற்‌ 
பாற்றாமென்க. 

t த ப குடி தளர்‌ வுற்றகாலேல்‌ கொள்பொரு ளாறிலொ 
ன்றும்‌ விவெது செய்து? என்று கூறுவதும்‌ இலடஃறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

ஏ வறுமை நீங்காவழி இழத்தல்‌ வேண்டின என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

$ பலவற்றினும்‌ தொடர்ந்து ஒன்றாய்த்‌ ( தொன்‌ முந்‌ சன்மையஅ சாதி 
யெனப்பமெ, இங்குச்சா தி அதனையுடைய பொருளுக்கு இலச்கணநூலார்‌ 
கொள்கைப்படி பண்பாகு பெயராம்‌, 


* “ஒளி” என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

[] ஒளியெனனும்‌ பண்புப்பெயர்‌ அதனையுடைய விளச்கிற்‌ காதலால்‌ 
பண்பாகு பெயராம்‌. 

(1) காட்டிக்‌ கெளியன்‌ க ஞ்சொல்ல னல்லனாதல்‌, இன்சொலா லீத்‌ 
தளித்தல்‌, முறைசெய்து காப்பாற்றல்‌, செவிகைப்பச்‌ சொற்பொறுத்தல்‌, 
கொடையளி செங்கோல்‌ குடிமோம்பல்‌ என்பன மாட்யொம்‌; மீச்கூது 
தல்‌, தான கண்‌ டனைத்திவ்‌ வுலகு, மக்கட்‌ இறையென்று வைச்சப்படும்‌, 
கவிகைக்டீழ்த்‌ தங்குமுலகு, வேந்தர்க்‌ கொரியா மென்பன பயனாம்‌. 
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(க-து. கொடைமுதலிய நான்னு செயல்களையு முடைய 
வரசன்‌ அசசர்க்குள்‌ விள க்குப்2பான்று விளங்குவான்‌ என்பது, 


10. He is the light of kings who has these four things, be- 
neficence, benevolence, rectitude, and care for his people. 


70D 4௨௪ 
இரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கல்வி-0௩ earning: 


பரி, ௮ுஃதாவது அவ்வரசன்‌ தான்‌ கற்றற்தரிய நூல்களைக்‌ கற்‌ 
றல்‌. அவையாவன * அறநூலும்‌, நீதிநூலும்‌, யானை, ததிரை, தேர்‌, 
* படைக்கல மேன்றிவற்றி ஜூல்களும்‌ ழதலாயின. அரசன்‌ அறிவுடைய 
ழயைக்கால்‌ தன்னுயீர்க்கேயன்றி [| மன்னுயிர்க்கும்‌ பயன்படூதனோக்கி, 
இஃதரசியலுன்‌ வைக்கப்பட்டதாயினும்‌, யாவர்க்கும்‌ உறுதி பயத்தற்‌ 
சிறப்பு டைமையிற்போ துப்படக்‌ கூறுகின்றார்‌. மேல்‌ ரி ₹₹தூங்காமை 
கல்வி”? எனத்தோற்றுவாய்‌ செய்த மாட்சியை விரித்துக்கூறுகின்‌ தமை 
யின்‌, இஃதிறை மாட்சியின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது, 


தெளி: அஃதாவது அவ்வரசன்‌ தான்‌ கற்றற்குரிய நூல்களைக்‌ கற்‌ 
றல்‌, அந்நூல்களாவன்‌ அறநூலும்‌ நீதிநூலும்‌, யானை குதிரை தேர்‌ படைக்‌ 
கலம்‌ எனப்பட்ட . இவற்றினூல்களும்‌ முதலானவையாம்‌. அரசன்‌ அறி 
வுடையவனாபிருர்தால்‌ தன்னாயிர்க்‌ கயன்‌ றி மன்னுயிர்க்கும்‌ பயன்படுதல்‌ 
குறித்து, இக்கல்வி அரயெலுள்‌ வைக்கப்பட்ட தாயினும்‌, யாவர்க்கும்‌ நன்‌ 
மையைத்தறுவதாடிய சிறப்புடைமையினால்‌ (அ கனை பொ தப்படச்‌ சொல்‌ 
லுரின்றார்‌. முன்ன இசாரத்தில்‌ “தரங்காடை கல்வி'' என்று தொடக்கஞ்‌ 
செய்த மாட்சியை விரித்துச்‌ சொல்லுதலால்‌, இல்து (கல்வி) இறைமாட்‌ 
இயின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

க, கற்க கசடறக்‌ கற்பவை கற்றபி 

னிற்க வதற்குத்‌ தக. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) ஒருவன்‌ கற்கப்படு நூல்களைப்‌ பழதறக்‌ கற்க ; 
அந்ஙனங்கற்றல்‌ அந்கலவிக்தத்தக அவை சொல்லுகின்ற நேறிக்கண்‌ 
னே நிற்க, (எ - று). 

* எதவமுயன்‌ றரிதிற்‌ பெற்ற தணிபிரய முமரனாளும்‌, சிவமுபன்‌ 
றடையுக்‌ தெய்வக்‌ கலைபல திருந்த வோதிக்‌, சவனமாம்‌ புரவி யானை கேர்‌ 
படைத்‌ தொழில்கள்‌ கற்றுப்‌, பவமுபன்‌ றதுவும்‌ பேறே யெனவரும்‌ 
பண்பின்‌ மிக்கான்‌!' என்று பெரிய புராணம்‌, இதவாளூர்ச்‌ சிறப்‌ பல்‌ மனு 
நீதிகண்ட சோழனது மகன்‌ ஓதியது பழ்றியும்‌ கற்றதுபற்றிபுங்‌ கூறி 
யிருப்பதிங்கு ஈன்குணர்தற்பாலசாம்‌, 

* படைக்கலம்‌ - ஆயுதம்‌. |] தன்னரசரட்சிபின்‌ கீழ்வாழுழுபிர்க்கும்‌, 

1] இறைமாட்சி ௩. 


444 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


“கற்பவை என்றதனான்‌, 1 அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ விடென்னும்‌ 
1 உறுதிப்பொரு ஞணர்த்துவன வன்றிப்‌ டூ பிறபொரு ஞணர்த்துவன 
சன்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ சற்றறிவினர்க்‌ காகாவென்பது பெற்றும்‌. கசடறக்‌ 
கற்றலாவது விபரீத ஐயங்களை நீக்கி மெய்ப்பொருளை ஈல்லோர்‌ பலருட 
னும்‌ பலகாலும்‌ பயிறல்‌. நிற்றலாவது இல்வாழ்வுழிக்‌ 1 “'கருமமு முள்ப 
டாப்‌ போகமுச்‌ துவ்வாச்‌, தருமமும்‌ தக்கார்க்கே செய்‌” தலினும்‌, இறந்‌ 
கழித்‌ தவத் தான்‌ மெய்யுணர்ந்து அவாவறுத்தலினும்‌ வழுவாமை, () சிறப்‌ 
புடை மகற்காயிற்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பதூஉம்‌, அவனாற்‌ | ] கற்கப்படு 
நூல்களும்‌, அவற்றைக்‌ 11 கற்குமாறும்‌, கற்றதனாற்‌ 11 பயனும்‌ இசனாற்‌ 
கூறப்பட்டன. 


தெளி:-—(இஃ ள்‌.) (ஒருவன்‌) கற்பவை - கற்பதற்குரிய நூல்களை, 
கசடற - குற்றமொழிய, கற்க - கற்கக்கடவன்‌, கற்றபின்‌ - (அவ்வாறு) கற்‌ 
ரால்‌, அதற்கு - அக்கல்விக்கு, தக - தகு தியாக, நிற்க - (அந்நூல்கள்‌ சொ 
ல்லுகின்ற வழியிலே) நிற்கக்கடவன்‌, (எ - ஐ), 


NAAN 


தெள்ளிதி, னாராய்ம்‌ தமைவுடைய கற்பவே நீரொழியப்‌, பாலுண்‌ குருஇற்‌ 
றெரிந்து?, “அலகுசால்‌ கற்பி னறிவு நூல்கல்லா, துலக. நா லோஅவ தெ 
ல்லாம்‌ - கலகல, கூஉக௩்‌ துணையல்லாற்‌ கொண்டு தடுமாற்றம்‌, போஓக 
துணையறிவா ரில்‌? என்று நாலடியார்‌ கூறுவதாலும்‌ * அறம்‌ பொருளின்‌ 
பம்‌ வீடென்னு முறு திப்‌ பொருஞணர்த் தவன வன்றிப்‌ பிறபொருளுணர்‌ 
த்துவன இன்னாட்‌ பல்பிணிச்‌ எற்றறிவினர்க்‌ காகா என்பது பெற்றாம்‌ ” 
என்பது நன்கு விளங்கும்‌, 

| உறுதிப்பொருள்‌-புருஷார்த்தங்கள்‌. புரு ஷர்களினிச்சைக்கு விஷ 
யமாவது புருஷார்த்தமாம்‌, 

$ பிறபொரு ஞணர்த்துவன - களவுநூல்‌ காமநூல்‌ முதலாயின. 

1 நாலடியார்‌ அறிவுடைமை - ம. இதன்‌ பொருள்‌ (அறம்‌ பொருள்‌ 
களுக்குக்‌ காரணமான) முயற்சிகளையும்‌ உடன்பட்செ செய்து, (அவ்வறம்‌ 
பொருள்களா லுண்டாகும்‌) இன்பத்தையு மனுபவித்து, (சான மேதலாய) 
வறங்களைக்‌ (கல்வியறிவு ஒழுக்கங்களால்‌) தகுதி யுடையவரா யிருப்பார்‌ 
களுக்கே செய்து என்பது, 

() சிறப்புடை மகற்காயின்‌ - முத்தியடைதற்‌ குரிமை யுடைய மக 
னுக்கானால்‌. 

[| கற்கப்படு நூல்கள்‌ - அறம்‌ பொரு ளின்பம்‌ வீடென்னும்‌ உறுதிப்‌ 
பொருள்களை யுணர்தீதும்‌ நூல்கள்‌, ' 

11 கற்குமாறும்‌ - பழுதறக்‌ கற்கும்வகையும்‌. 


11 பயனும்‌ - அறமுதலிய வுறுதிப்‌ பொருளை யுணர்த்தும்‌ தூல்கள்‌ 
கூறும்‌ வழியிலே நிற்றலும்‌. 
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கற்பவை? என்‌ நதனால்‌ அறம்‌ பொருள்‌ இன்பம்‌ லீடு எனகிற உறு 
இப்‌ பொருள்களை உணர்த்தும்‌ நூல்களல்லாமல்‌ வேறு பொருளுணர்த்‌ 
தும்‌ நூல்கள்‌ சில வாழ்காளையும்‌ பல நோயையும்‌ சிற்றறிவையு முடைய 
மக்களுக்கு ஆகா என்பது பெறப்பட்டது. கசடறக்‌ கற்றலாவது விபரீத 
சந்தேகங்களை நீக்கி மெய்ப்பொருளை நல்லோர்‌ பலசோடும்‌ பலதரமும்‌ பழ 
குதல்‌, நிற்றலாவது இல்வாழ்க்கையிலே நின்று கருமங்களைச்‌ செய்து இன்‌ 
பத்தையனுபவித்து யோக்கியருக்குத தருமஞ்செய்தலிலும்‌ துறவறத்தை 
மேற்கொண்டவிடத்துத்‌ தவத்தால்‌ மெய்யுணர்ந்து அவாவறுத்தலிலும்‌ 
தவறாமை. இசனால்‌ சிறப்புடைய புருஷனுக்கானால்‌ கற்கவேண்டு மென்ப 
அம்‌, அவனால்‌ கற்கப்பமெ நூல்களும்‌, அர்நூல்களைக்‌ கற்கும்‌ விதழும்‌, 
கற்றதனாற்‌ பயனும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க - து.) ஒருவன்‌ கற்கவேண்டிய நூல்களைக்‌ குற்றமறக்‌ கற்‌ 
றப்‌ பின்‌ அக்கல்வி யறிவுக்குத்‌ தக்கவாறு, அவை கூறும்‌ வழி 
யில்‌ நிற்கக்கடவன, 

;. Let a man learn thoroughly whatever he may learn, and 
let his conduct be worthy of his learning. 


வர்‌ அப 
le == 


௨. * எண்ணென்ப வேனை யேழுத்தென்ப விவ்விரண்ஙே 
கண்ணேன்ப வாழு முயிர்க்கு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அறியாதார்‌ எண்ணென்று சோலலுவனவும்‌ 
மற்றையேழத்தேன்று சோல்லுவனவும்‌ஆகிய விக்கலைகள்‌ இரண்டனை 
யும்‌ அறிந்தார்‌ சிறப்புடைய உயிர்கட்தக்‌ கண்ணென்று சொல்லு 
வர்‌, (எ - று). 


* எண்ணென்பது கணிதம்‌ ; அது 7 கருவியுஞ்‌ செய்கையுமென 





* ஒளவையார்‌ ஆசு தி குடியில்‌ “ஏண்ணெழுத்‌ இகழேல்‌” என்றும்‌, 
கொன்றை வேர்தனில்‌ “எண்ணு மெழுத்துங்‌ கண்ணெனதச்‌ தகும்‌” என்‌ 
றும்‌ அருளியிருச்சலும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ சச்கதாம்‌. 

எண்‌ என்பது கணிதமும்‌ அதனோடொற்றமையுடைய தருக்கமுமா 
ம்‌, எழுத்சென்பது எழுத்தும்‌ அகசனோடொற்ழுமையுடைய சொல்லுமாம்‌ 

ர்‌ “சர்வசாஸ்திரத்‌ தின்‌ பொருளையு மறிதற்குத்‌ தர்க்கமும்‌ இலக்கண 
மும்‌ மிகு உபகாரமா யிருக்கின்றன” என்றும்‌, “தருக்கமும்‌ இலக்கணமு 
மே மக்களுக்‌ இருகண்ணாகும்‌!' என்றும்‌ சொல்லப்பட்‌ டிருப்பினும்‌, பரி 
மேலழகர்‌ தருகத்தைக்‌ கணிதத்தி லடக்கி (எண்‌ என்பது தருக்கமென்று 
கூரு ௮) எண்‌ ணென்பது கணிதம்‌ என்று கூறினா ரென்க. தருக்க சாஸ்‌ 
இரம்‌ கணித சாஸ்‌ திரத்தனோ ௬௮ப்பா யடங்குவது உய்த்துணர்வார்க்கு 
நன்கு விளங்கும்‌. எண்‌ என்பது தருக்கத்தை யுணர்த்‌அதல்‌ “(காண்ட லனு 
மானங்‌ கதையருத்தா பத்தியிவை, மீண்டிசைத்த வெண்ணெனவே 
யெண்‌'? என்பதனா லறிக, 


ஏ கருவியும்‌ செய்கையும்‌ - காரணமும்‌ காரியமும்‌. தொல்காப்பியச்‌ 


446 ... திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


விருவகைப்படும்‌. அவை ஏரம்ப முதலிய நூல்களுட்காண்க, எழுச்சென 
லே, அசனோ டொற்றுமை யுடைய சொல்லும்‌ அடங்‌இற்று, இவ்விரு திற 


9 


மும்‌ அறமுதற குட்டா. காண்டற்குக்‌ ததத “குண எனப்‌ 
டட இரசம்‌ பா ராம்‌ விதிக்கப்‌ பல்லி! கரு 
வியும்‌ செய்கையுமென விருவகைப்படும்‌, அவற்றுள்‌, கருவி நூன்மர்பு 
முதலிய நான்கோத்தானும்‌, செய்கை தொகை மரபு முதலிய வைந்தோ த்‌ 
தானும்‌ கூறப்படும்‌ என்று கூறுவதனாலும்‌ கருவியும்‌ செய்கையும்‌இன்ன 
வென நன்கு புலப்படும்‌, 

கநவியுத்‌ செய்கையும்‌ வநமாறு:-- 

A, (1) புவியென்னுஞ்‌ சொல்லுண்டாவதற்கு, பு - வி- என்னு மெழு 
தீதுக்கள்‌ கருவியாக விருச்தலின, பு- வி - என்னுமெழுத்துக்கள்‌ கருவி 
யாம்‌ ; புவியென்னுஞ்‌ சொல்‌ செய்கையாம்‌. “செர்ல்லென்றது எழுத 
இனா கைகப்பட்டு இரு திணைப்‌ பொருட்டன்மையும்‌ ஒருவனுணர்தர்குக்‌ 
கருவியா மோசையாயெ பெயர்‌, வினை, இடை, உரி யென்னு நால்வகைச்‌ 
சொல்லும்‌ பிறவுமாம்‌''என்று சங்கரகமச்வொயப்புலவர்ஈன்னூல்‌ விருத்தி 
யுமையிற்கூறியிருப்ப தீண்ணெர்தற்‌ பாலதாம்‌. 


(2) யான்‌ அச்சுதனைத்‌ தொழுதேன்‌ என்னும்‌ வாக்யெ முண்டாவ 
தற்கு, யான்‌ - அச்சு தன்‌-ஜ-தொழுதேன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ கருவியாக 
விருத்தலின்‌, யான்‌ - அச்சுதன்‌ - ஐ - தொழுதேன்‌ என்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ 
கருவியாம்‌ ; யான்‌ அச்சுதனைத்‌ கொழுதேன்‌ என்னும்‌ வாக்கியம்‌ செய்‌ 


கையாம்‌. 


2. (1) பத்து முதலிய பேரெண்ச ஞண்டாவதற்கு, ஒன்று முதலிய 
சிற்றெண்கள்‌ கருவியாக விருத்தவின, ஒன்று முதலிய சிற்றெண்கள்‌ 
கருவியாம்‌ ; பத்து முதலிய பேரெண்கள்‌ செய்கையாம்‌. ஒன்று, பத்து, 
நூறு, ஆயிரம்‌, அயுசம்‌, இலக்கம்‌, நியுசம்‌, கோடி, அர்ப்புதம்‌, விருக்தம்‌, 
கருவம்‌, நிகருவம்‌, சங்கம்‌, பஅமம்‌, சமுத திரம்‌, ௮ தியம்‌, மத்தியம்‌, பரா 
ர்த்தமென எண்களின்‌ ஸ்தானம்‌ பதினெட்டாம்‌; முப்பத்தாறென்று கூற 
தலுமூண்டு. பத்து ஒன்றாலுறழ்ந்தது பத்து, பத்துப்‌ பத்தாலுறழ்ந்த த 
நூறு என்றற்‌ றொடக்கதச்தனவாக வுணர்‌ சல்‌ வேண்டும, பின்பின்‌ உள்ள 

எண்கள்‌ பேரெண்ணாம்‌; முன்முன்‌ உள்ள எண்கள்‌ சிற்றெண்ணாம்‌. 
இரண்டு மூன்று முதலிய வெண்கள்‌ ௮௧௧ வொருமை யெண்களின்‌ 
அபேட்சா புத்தியாற்‌ றோன்றி, அதன்‌ நாசத்சாற்‌ கெவெனவாமென்‌ 
றிங்குணர்தல்‌ வேண்டும்‌. 
| (2) மலை முதலிய விடங்களில்‌ புகையைக்‌ கண்டவிடத்து இம்மலை 
தியுடையதென்னும்‌ அறமிதி ஞான முண்டாவதற்கு,யாண்டபெபுகை ஆண்‌ 
டுத்‌ £ யென்னும்‌ நியதமான வுடனிசழ்ச்சிப்‌ பிரத்தியட்ச ஞானம்‌ கருவி 
யாக விருத்தலின்‌, யாண்டுப்புகை ஆண்டுத்‌ த யென்னும்‌ கியதமானவுட 
னிகழ்ச்சிப்‌ பிரச்‌ தியட்ச ஞானம்‌ கருவியாம்‌; இம்மலைநீயுடையதென்னும்‌ 
அறுமிதி ஞானம்‌ செய்கையாம்‌. இவ்வாறே பிறவற்றைபு முப்த்துணர்க. 
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பட்டன. 1 அவை கருவியாதல்‌ 1 “ஆதி முதலொழிய வல்லா சனவெண் 
ணி, னீதி வழுவா நிீலைமையலாவ்‌-மாசே,யறமார்‌ பொருளின்பம்‌ வீடென்‌ 
நிவற்றின்‌, றிறமாமோ வெண்ணிறர்தாற்‌ செப்பு”, | “எழுத்தறியத்‌ தீரு 
மிழிசகைமை நீர்தான்‌, மொழிச்திறச் தின்‌ முட்ட அப்பா னாகு-மொழிச்‌ 
திறத்‌ தின்‌, முட்டற தச ஈல்லோன்‌ மூசலூற்‌ பொருளுணாந்து, கட்டறு 
சீத வீடு பெறும்‌? இவற்றான்‌ நிக, என்ப என்பவற்றள்‌, முன்னைய இச 
ண்டும்‌ அஃறிணைப்‌ பன்மைப்‌ பெயர்‌; பின்னைய அ உயர்‌ இணைப்‌ பன்மை 
விணை. அறியா சார்‌ அறிந்தா ரென்பன வருவிச்சப்பட்டன. சறப்புடையுயி 
சென்றது மக்களூயிருள்ளும்‌ உணர்வு மிகுதி யுடையசனை, 


ர அவை - எண்ணும்‌ எழுச்தும்‌, 

1 (இதன்பொருள்‌) மாதே - பெண்ணே, ஆதி-சிருட்டியினாரம்ப தீ 
தில்‌, (2வர்சளுய்யுமாமு கடவுளால்‌ எடுத்துச்‌ சொல்லப்பட்ட), முசலொ 
ழிய - (தருமார்த்த சாமமோட்சங்களை ஐயர்‌ திரிபற வுணர்ச்‌ ஐம்‌) முதல்‌ 
நூலாகிய வேதம்‌ சவிர, அல்லாசன - (வேதத்திற்கு மாறுபட்ட) மற்ற 
நூல்கள்‌, எண்ணின்‌ . ஆராய்க பார்ச்தால்‌, நீதி வழுவாம்‌ நிலைமைய - 
(சருமார்ச்த சாமமோட்சங்களை யுணர்த்‌.அவ தில்‌) முறைமைதவறிய நிலை 
மையினையுடையனவாம்‌, எண்ணிறச்சால்‌ - (முதல்‌ நூற்பொருளை) கணித 
நூலோடுமாறுபட அறிந்தால்‌, அறமார்‌ பொருளின்பம்‌ வீடென்‌ றிவற்றின்‌ 
திறம்‌ - சருமார்ச்சு சாமமோட்சமென்று சொல்லப்படும்‌ இவற்றின்‌ பாகு 
பாடு, ஆமோ (ஒருவனுக்கு) சத்திக்கமோ (த திக்சாதென்றபடி.), 
செப்பு - (நீ) சொல்லு, (௪ - று), ஆல்‌ - அசை. 


ஏ (இசன்பொருள்‌), (ஒருவன்‌) |எழுச்தறிய - இயற்ற மிழை 'யறிச்‌ 
தால்‌, இழிசகைமை தரும்‌ - (அ.சனா லவனுக்கு) பேசைமையான ௮ ஒழி 
யும்‌, தீர்ந்தால்‌ - (அப்பேதைமையான த) ஒழிர்சால்‌, மொழித்திறத்‌ இன்‌ 
முட்டு - (அவன) சொற்பகுப்பிற்றேன்றம்‌ மாறுபாட்டை, அறுப்பானா 
கும்‌ - ஒழிக்குந்தன்மையை யுடையவனாவான்‌, மொழிசத்திறச்‌ தின்‌ முட்‌ 
டறுத்த கல்லோன்‌ - சொற்பகுப்பிற்‌ மோன்றும்‌ மாறுபாட்டை யொழித்த 
ஈல்லறிவுடையவன்‌, மூசனூற்‌ பொருளுணர்ர்கு - முதல்‌ நூலின்‌ பொருளை 
(ஐ.பச்திரிபற) அறிந்து, கட்டறுத்து - பந்தத்தை யொழித்து, வீடுபெறும்‌- 


மோட்சத்தை யடைவான்‌ (௭ - று), 


[சன்னூல்‌ சிறப்புப்‌ பாயிரத்தினுரையில்‌ “எழுத்தென்றது இயற்றி 
ழை. அது “எண்ணென்பவேனை யெழுத்தென்ப? என்பதனாலு மூணர்க 
இசைச்சமிழும்‌ நாடகத்தமிழும்‌ இவ்வியற்றமிழ்போல முதல்தூற்‌ பொரு 
ரூணர்தற்குக்‌ கருவியன்‌ மையின்‌ இயற்றமிழ்‌ ஒன்‌ மே கூறினார்‌?” என்று 
சங்கா நமச்வொயப்புலவர்‌ கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌]. 


சற்பக்‌ சழிமட மல்கு மடமஃப்‌, புற்கந்‌ தீர்க இவ்வுலகத்‌ கோளு 
ணரும்‌ கோளுணர்க்தால்‌, தத்துவ மாய நெறிபடரு மந்நெறி, இப்பா லல 
கத்‌ இிசைநிறீஇ யப்பால்‌, உயர்ந்த வுலகம்‌ புகும்‌! என்று நான்‌ மணிக்கடி 


கை கூறுவது மிங்கறியச்சக்கதாம்‌, 
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கப்ப நூல்கட்குக்‌ கருவியாவனவும்‌ அவற்றி இன்‌ றியமையா மையும்‌ 


கூறப்பட்டன. 


_(இஃள்‌.) (அறியாதவர்‌) எண்ணென்ப - எண்ணென்று 
வடக்க ஏனை யெழுதெ, தன்ப-மத்றையெழுத்தென்று சொல்லு 
வனவும்‌, இவ்விரண்டும்‌ - (ஆயெ) இக்கலைகளிரண்டையும்‌, (அறிர்தார்‌) 
வாழுறுயிர்க்கு - வாழ்த ற்குரிய (சிறப்புடைய) மனிதர்க்கு, கண்‌ - கண்க 


ளாகும்‌, என்ப - என்று சொல்லுவார்‌, (௪ - அ). 


எண்‌ என்பது கணிதம்‌; அக்கணிதம்‌ கருவியும்‌ செய்கையுமென்‌ றிரு 
வசையாம்‌. அக்கருவி செய்கைகளின்‌ தன்மையை ஏரம்ப முதலிய நூல்‌ 
கஸிற்‌ காண்க. எழுத்தெனவே அவ்வெழுச்சதோடு ஒருமைப்பா படைய 
(எழுத்தாலாயெ) சொல்லும்‌ அடங்கிற்று, இவ்விருவல கு எண்ணும்‌ 
எழுத்தும்‌ தருமார்த்த காம மோட்‌ மென்னும்‌ நால்வகைப்‌ பொருத்தப்‌ 
ஐயர்‌ திரிபில்லா அ கண்டுணர்தற்குக்‌ காரணமா யிருச்தலால்‌ " கண்‌” என்று 
சொல்லப்பட்டன. இக்குறளிலுள்ள என்ப என்னும்‌ மூன்‌ றனுள்‌, முன்‌ 
னுள்ள இரண்டும்‌ அஃறிணைப்‌ பன்மைவினையாலணையும்‌ பெயர்‌; மற்றது 
உயர்திணைப்பன்மை யெதிர்கால வினைமுற்று. இயைபு கோக்க அறியா 
தவர்‌ அறிந்தார்‌ என்பன வருவித்துச்‌ சொல்லப்பட்டன. இறப்புடைய 
உயிரென்று கூறியது மணிதருயிருள்‌ ளும்‌ அறிவு மிகுந்திருப்பதனை. இத 
னால்‌ கற்கப்படு நூல்களுக்குக்‌ காரணமாவனவும்‌ அவற்றின அ அவசியமும்‌ 
சொல்லப்பட்டன, கலைகள்‌ - நூல்கள்‌. 


(க - து.) மக்களுக்குக்‌ கண்‌ போன்றிருப்பன எண்ணு மெழு 


த்துமாம்‌ 6 என்பது, 


2, Numbers and Letters are the two eyes of man. 


எப] 
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௩. கண்ணுடைய ரென்பவர்‌ கற்றோர்‌ முகத்திரண்டு 
புண்ணுடையர்‌ கல்லா தவர்‌. 


பரி:--(இ- ள்‌. ப்ட்‌ கண்ணுடையரேன்று உயர்த்துச்‌ சோலலப்படூ 
வார்‌ கற்றவரே; மற்றைக்‌ கல்லாதவர்‌ மகத்தின்‌ கண்‌ இரண்டு புண்‌ 
ணுடையர்‌, கண்ணிலர்‌ (எ-று). 


1 தேய மிடையிட்ட வற்றையுங்‌ 1 கால மிடையிட்ட வற்றையுங்‌ 


காணும்‌ ஞானக்கண்ணுடைமையின்‌ ,கற்றாரைக்‌ “கண்ணுடையர்‌ என்றும்‌, 
௮ஃ தின்றி ரோய்‌ த்‌ ல்‌ அ த்‌ ஊன க்கண்ணே 


நத க த கவ்வை வைகை TTS AE 





+ ர பட்டைப்‌ - தாயிருக்கும்‌ சேசத்தன்றி வேறு 
தேசத்‌ திருப்பன வற்றையும்‌. 

1 காலமிடையிட்ட வற்றையும்‌ - நிசழ்காலத்தன்றி யிறர்தகாலத்தி 
லிருந்தனவற்றையும்‌ எ திர்சாலச்தில்‌ இருப்பனவற்றையும்‌, 
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உடைமையிழ்‌ கல்லாதவரைப்‌ “புண்ணுடையர்‌” என்‌ றங்‌ கூறினார்‌. 1 மேற்‌ 
கண்ணன்மை யுணரரின்ற ஊனக்கண்ணின்‌ மெய்ம்மை கூறியவாற்றான்‌ ; 


$ பொரு ணூல்களையுங்‌ 1 கருவிநூல்களையுங்‌ கற்றார த உயர்வும்‌ கல்லாதா 
சத இழிவும்‌ இசஞற்‌ றெொகுத்துக்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி,--(இ- ள்‌.) ணக வடம்‌ ரென்பவர்‌ - சண்ணுடையவரெ 
ன்று உயர்த்திச்‌ சொல்லப்படுவார்‌, கற்றோர்‌ - கற்றவரே, கல்லாதவர்‌ - மறி 
றைக்‌ கற்றிலாதவர்‌, முகத்து - முகத்‌ இனிடத்து, இரண்டு புண்ணாடையர்‌- 
இரண்டு புண்களூடை யவர்‌, (கண்ணீிலார்‌), (௭ - று). 

எல்லா இடங்களிலும்‌ எல்லாக்காலங்களிலும்‌ உள்ளவற்றைக்கா ணும்‌ 
ஞானச்சண்ணுடைமையால்‌ கற்றோரைக்‌ 'கண்ணுடையர்‌? என்றும்‌, அந்த 
ஞானக்கண்‌ இல்லாமல்‌ நோய்‌ முதலாய வற்றால்‌ துன்பஞ்செய்யும்‌ ஊன 
(மாமிச) க கண்ணே யுடைமையால்‌ கல்லா தவரைப்‌ “புண்ணுடையர்‌ என்‌ 
அம்‌ சொல்லவினார்‌. முற்கூறிய குறளில்‌ சண்ணல்லாமை அறியுமாறிருந்க 
ஊனக்கண்ணின அ மெய்ம்மையாடிய சொருபத்தைச்‌ சொல்லிய விதததி 
னால்‌, பொருள்‌ நூல்களையுங்‌ கருவிநூல்களையும்‌ கற்ராரது உயர்வும்‌ கல்‌ 
லாதவர்கள ௮ இழிவும்‌ இதனால்‌ தொகுச்துச்‌ சொல்லப்பட்டன: 


(க - து.) கற்றவர்‌ கண்ணுடையவரும்‌ மத்றவா குருடரு 
மாவ ரென்பது. 


3. The learned are said to have eyes, but the unlearned 
have merely two sores in their face. 


Ee 


௪. உவப்பத்‌ தலைக்கூடி யுள்ளப்‌ பிரித 

... லனைத்தே புலவர்‌ தொழில்‌ 

பரி:--(இ-ள்‌,) யாவரையும்‌ அவர்‌ உவக்தமாறு தலைப்பேய்து 
இனி இவரை யாம்‌ எங்ஙனங்‌ கூடுதுமேன நினையுமாறு நீங்கதலாகிய 
அத்தன்மைத்து கற்றறிந்தாரது தோழில்‌, (எ - று). 

* தாம்‌ ஈல்வழியொழுகல்‌ பிறர்க்குறுதி கூறலென்பன இரண்டு 
தொழிலென ஒன்று யடங்குதலின்‌ (அனைத்து! என்றார்‌. அத்தன்மை - 
தகட்க தருந்சன்மை, தலில்‌ மத்‌ தடட னாடு தமக்கு மதுர 


TTT nr ய்‌ இ யு வய வய கவை வ 


ர ரர அணனம்‌ யுணர நின்ற- ன ன லட தல்‌ 
குறளில்‌ எண்ணுமெழுத்து மறியாசவரது கண்கள்‌ கண்களல்லவென்‌ 
அறியுமா றிருந்த. 

$ பொருள்றூல்கள்‌ - தருமார்‌ சத காமமோட்சங்களை யுணர்த்‌ _ 
நூல்கள்‌. 

1 கருவி.நால்கள்‌-கணிதமும்‌ இலக்கணமும்‌, * தாம்‌ என்றது கற்ற 
திக்‌ சாரை. 
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மும்‌ உறு இயுமாய கூற்றுக்கள்‌ நிகழ்‌ வெதிர்வுகளின்‌ இன்பம்‌ பயத்தலா 
னும்‌, கற்றார்மாட்டு எல்லாரும்‌ அன்புடையராவ ரென்பதாம்‌, இதனாற்‌ 
கற்றாரது உயர்வ வகுத்துக்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) புலவர்‌ - கற்றறிக்தவர அ, தொழில்‌ - தொழி 
லாவது, உவப்ப - (யாவரையும்‌ அவர்‌) மகிழும்படி, தலைக்கூடி - சேர்ந்து, 
உள்ள - (இனி இவரை நாம்‌ எவ்வாறு கூடுவோமென்று) நினைக்கும்படி, 
பிரிதல்‌ - நீங்குதலாகிய, அனைத அ - அத்தன்‌ மையதாம்‌, (௭ - று), 


சாம்‌ சன்மார்க்கத்திற்‌ செல்லுதல்‌ பிறர்க்கு உறு இதருவனவற்றைக்‌ 
கூறுதலென்னு மிரண்டும்‌ தொழிலென ஒன்‌ ரூயடங்கு தலால்‌ (அனை தது” 
என்று அஃறிணை ஒன்‌ றன்பாற்‌ படர்க்கை வினைமுற்றாகக்‌ கூறிஞர்‌. அத்‌ 
தன்மை - உவப்பத்தலைக்கூடி யுள்ளப்பிரிதலாகிய அப்பயனை த்தரும்‌ தன்‌ 
மை. சன்மார்ச்கச்‌ தி லொழுகுதலைக்‌ காண்பதனாலும்‌, தங்களுக்கு இனி 
மையும்‌ உறு இயுமான சொற்கள்‌ நிகழ்காலச்‌ திலும்‌ எ திர்காலத்திலும்‌ இன்‌ 
பத்தைத்‌ தரு, சலினாலும்‌, கற்றாரிடத்து யாவரும்‌ அன புடையராவ ரென்ப 
தாம்‌. இதனால்‌ கற்றவரது உயர்வு பிரித்துக்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

(க - து.) தமது சேர்சுசையால்‌ மகிழ்ச்சியுற்ற யாவரும்‌ 
இவரை யினியெவ்வா று காண்போமென்று நினையுமாறு அவரைப்‌ 
பிரிதலே கற்றறிந்தார்‌ அ செய்கையாம்‌ என்பது, 


4. 1415 the part of the learned to give Joy to those whom 


they meet, and on leaving, to make them think Oh! when 
shall we meet them again. 


r= =o 
௫. உடையார்மு னில்லார்போ லேக்கற்றுங்‌ கற்றார்‌ 
கடையரே கல்லா தவர்‌. ப 


பரி (இ-ள்‌.) ! “பிற்றை நிலை ழனியாது கற்றல்‌ நன்‌'' நுதலா 
ன்‌, செல்வர்ழன்‌ நல்கூர்ந்தார்‌ நிற்தமாறுபோலத்‌ தாழம்‌ ஆசிரியர்‌ 
மன்‌ ஏக்கற்று நின்றுங்‌ $ கற்றர்‌ தலையாயினர்‌; அந்நிலைக்கு நாணிக்‌ 
கல்லாதவர்‌ எத்ஜான்றும்‌ இமிந்தாரேயாவர்‌, (எ - று). 

உடையார்‌ இல்லாரென்பன உலகவழக்கு, ஏக்கறுதல்‌ - ஆசையாறரு 
ழ்தல்‌..கடையர்‌ என்‌ றதஞன்‌ அதன 1 மற தலைப்பெயர்‌ வருவிக்கப்பட்ட அ. 


ன்‌ கக குனு லு ல ர 


1 புறநானூறு ௭௮௩. இதன்பொருள்‌ வழிபாட்டு மிலைமையை 


வெறாது (வெறுக்காது) கற்றல்‌ ஒருவற்கு அழ என்பது. 

உ கற்றார்‌ தலையாயினார்‌ என்பது நாலடியார்‌ கடைமிலத்தோ சாயி 
னுங்‌ கற்றுணர்க்‌ தோரைத்‌, தலைகிலச்து வைக்கப்படும்‌? என்றும்‌, புறநா 
னூறு “வேற்றுமை தெரிந்த ஈாற்பர லுள்ளும்‌, கழ்ப்பா லொருவன்‌ கற்‌ 
பின்‌, மேற்பா லொருவனு மவன்கட்‌ படுமே” என்னும்‌ கூ.றுவதாலு முன 
ரப்படும்‌, * கடையர்க்கு மறுதலைப்‌ பெயர்‌ தலையாயினாரென்ப அ, 
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பொய்யாய மான மோக மெய்யாய கல்வியிழர்தார்‌ பின்னொரு ஞான்றும்‌ 
அறிவுடைய ராகாமையின்‌ * சடையரே ” என்றார்‌. இதனாற்‌ கற்றாரது 
உயர்வுங்‌ கல்லாதாரது இழிவுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) உடையார்முன்‌ (வழிபடுதலை வெறுக்காது கற 
றல்‌ நல்லசாகலால்‌) செல்வர்முன்னே, இல்லார்போல்‌ - வறியவர்‌ (நிற்‌ 
கும்‌ விதம்‌! போல, ஒக்கற்றும்‌ - (தாமும்‌ ஆிரியர்முன்‌) (படிக்கவேண்‌ 
டிம்‌ என்னும்‌) ஆசையினால்‌ தாழ்க்து நின்றும்‌, கற்ருர்‌ - கற்றவர்‌, (உயர்ந்‌ 
தவ சாவார்‌), கல்லாதவர்‌ - (அவ்வழிபடதெலுக்கு வெட்கமுற்றுக்‌) கலலாத 
வர்‌, கடையசே-(எப்போதும்‌) இழிக்தவரே யாவர்‌, (எ - று). 

பொருளுடையாரை உடையாரென்பதும்‌ பொருளில்லாதாரை இல்‌ 
லாரென்பதும்‌ உலகவழக்காம்‌, ஏக்கறுதல்‌ - ஆசையினால்‌ தாழ்தல்‌, கடை 
யர்‌ என்றதனால்‌ அதன்‌ மறு தலைப்‌ பெயராகிய உயர்ந்தவ ரென்பது வரு 
விச்கப்பட்டத. பொய்யாதநிய மானத்தைநோக்கி மெய்யாதிய கல்வியை 
இழந்தவர்‌ பின்னொருகாளும்‌ அறிவுடையவ ராகாமையால * கடையரே ” 
என்றார்‌. இதனால்‌ கற்றவர்களது உயர்வும்‌ கல்லாதவா,து இழிவும்‌ சொல்‌ 
லப்பட்டன, மறுதலை - எதிர்‌. 

(க - து.) ஆசிரியர்முன்‌ தாழ்ந்து நின்று கற்றோர்‌ உயாட்‌ 
தவராவர்‌; மற்றவர்‌ தாழ்ர்தவராவர்‌ என்பது, 
5s. The unlearned are inferior to the learned, before whom 
they stand begging, as the destitute before the wealthy. 


தல 
௬, தொட்டனைத்‌ தூறு மணற்கேணி மாந்தர்க்குக்‌ 
கற்றனைத்‌ தூறு மறிவு. 

பரி--(இ-ள்‌.) மணலின்கட்‌ * கேணி தோண்டிய அளவிற்றக 
வூறும்‌; அதுபோல மக்கட்‌ கறிவு * கற்ற அளவிற்றக 1 வூறும்‌, (எ-று). 

ஈண்டுக்‌ கேணி யென்றது அதன்கண்‌ நீரை. அளவிற்றாக என்றது 
உ அதனளவுஞ்செல்ல என்றவாறு, சிறிதுகற்ற அணையான்‌ அமையாது 
மேன்மேற்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பதாம்‌. 41 இஃது ஊழ்‌ மாறுகொள்ளா 
வழி யாசலின்‌, மேல்‌ உண்மையறிவே மிகும்‌” என்றசனோடு மலையாமை 


யறிக. 


* சேணி- சறுகுளம்‌. 
ன்க ணுள்ள நீருக்காதலால்‌ இடவாகு பெயராம்‌, 
4 “தரங்கற்ற, நூலளவே யாகுமா நுண்ணறிவு?! என்பது மூதுரை, 


1 ஊறும்‌ - உண்டாகும்‌. $ அ தனளவும்‌ - நீர்‌ வெளிப்படு மளவும்‌. 


11] இஃது (மாந்தர்க்குக்‌ கற்றனைத்தாறு மறிவு என்பது) ஊழ்மாறு 
கெரள்ளாவழி (ஊழ்விசோதப்‌ படாத விடத்து) ஆகலின்மேல்‌ (ஊழதிகா 


nn லு ல்‌ ன்‌ த்‌ னு 


இத திசைச்சொல்‌, கேணி யென்பது, அத 


422 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தெளி;--(இ - ள்‌.) மணல்‌ - மணலினிடத்து, கேணி - சேணியா 
னது, தொட்ட அனைத்து - தோண்டிய அளவினதாக, ஊறும்‌ - சுரக்கும்‌, 
(அதுபோல), மாந்தர்க்கறிவு - மனிதருக்கு அறிவான ௮, கற்றதுனைத்து - 
கற்ற அளவினதாக, ஊறும்‌ - சுரக்கும்‌, (௭ - அ). 

இங்குக்‌ கேணி யென்றது அக்கேணியிலுள்ள நீரை. அளவினதாக 
என்றது அக்கேணியில்‌ நீர்‌ வெளிப்பமெளவும்‌ தோண்டிக்‌ கொண்டுபோக 
என்றபடியாம்‌. இறிது கற்றவளவினால்‌ கற்றது போதுமென்று விடாமல்‌ 
மேலும்‌ மேலும்‌ கற்றல்வேண்டு மென்பதாம்‌, இக்கல்வியறிவு மிகுதல்‌ 
ஊழ்‌ மாறுகொள்ளாவிடத்‌ தாகலால்‌, முன்னர்‌ (உ ண்மையறிவேமிகும்‌' 
என்றதனோடு விரோதப்படாமை யறிக. 


(க - து.) மனிதர்க்கு அறிவு அவர்கற்ற சல்வியி னளவாக 


வுண்டாம்‌ என்பது, 


6. Water will flow from a well in the sand in proportion to 
the depth to which it is dug, and knowledge will flow from 
a man in proportion to his learning. 
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எ. * யாதானு நாடாமா லூராமா லென்னோருவன்‌ 
சாந்துணையுங்‌ கல்லாத வாறு, 


பரி:--(இ-ள்‌.) கற்றவனுக்தத்‌ தன்னாடுந்‌ தன்னூருமேயன்றி யா 
தானு மோருநாடூம்‌ நாடாம்‌, யாதானுமோநரம்‌ ஊராம்‌; இங்ஙனமாயி 
ன்‌, ஒரவன்தானிறக்குமளவுங்‌ கல்லா து கழிகின்றது என்கநதி, (எ-று). 

உயிரோடு சேறலிற்‌ “சாம்‌ துணையும்‌” என்றார்‌. பிறர்சாகெளஞும்‌ ஊர்க 
ரூர்‌ தமபோலே உற்றுப்‌ பொருட்‌ கொடையும்‌ பூசையும்‌ உவந்து செய்தற்‌ 
கேதுவாகலின்‌, கல்விபோலச்‌ சிறந்தது பிறிதில்லை; அதனையே எப்பொழு 
அஞ்‌ செய்க வென்பதாம்‌. 








ரத்தின்‌ மூன்றாவது குதளில்‌)'உண்மை யறிவே மிகும்‌(ஊழானாய பேதை 
மை யுணர்வே மேற்படும்‌)என்‌ றதனோடெ மலையாமை ( மாறுபடடாமை) யறிக. 


இதனால்‌ ஊழ்‌ (விதி) விரோதப்படாதவிடத்துக்‌ கற்ற அளவினதாக 
அறிவுண்டாகு மென்றும்‌, ௮௮ விசோதப்பட்ட விடத்துக்‌ கற்ற வளவின 
தாக அறிவுண்டாகாதென்‌ அம்‌ பெற்றா மென்க. மாறுகொள்ளா ஊழ்‌ - ஈல்‌ 
வினை என்றும்‌, மாறுகொண்ட ஊழ்‌-தீவினை என்றும்‌ கொள்க, 

* மூதுரை ' மன்னனுக்குத்‌, சன்றேச மல்லாற்‌ சிறப்பில்லை 
கற்றோர்க்குச்‌, சென்றவிட மெல்லாஞ்‌ சிறப்பு?” என்று கூறுவதும்‌, 
பழமொழி “ ஆற்றவுங்‌ கற்றா ரறிவுடையா ரஃதுடையார்‌, காற்றிசை 
யுஞ்‌ செல்லாத நாடில்லை - யந்காடு, வேற்றுநா டாகா தமவேயா மாயினால்‌, 
ஆற்லுணா வேண்வெ இல்‌”? என்று கூறுவது மிங்கறியத்தக்கனவாம்‌. 
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தேளி:--(இ-ள்‌.,) (கற்றவனுக்குத்‌ தன்னாடும்‌ சன்னூருமேயல்லா 
யாதானும்‌-யாதாயினு மொருகாடும்‌, காடாம்‌-நாடாகும்‌, (யாதானும்‌- 
யாதாயினுமோருரும்‌), ஊசாம்‌-ஊராகும்‌, (இப்படி யானால்‌), ஒருவன்‌ சாம்‌ 
அணையும்‌-ஒருவன்தான்‌ இறக்குமளவும்‌, கல்லாதவா இ - கல்லாமற்‌ கழி 
ன்றது, என்‌ - என்னநினைத்து, (௪ - அ). 


மல்‌) 


ஆல்‌ - அசைகள்‌, இறந்த பிறகுங்‌ கல்வி உயிரோடுசெல்லுதலால்‌ 
சரந்‌ துணையும்‌” என்றார்‌, பிறர்காகெளும்‌ ஊர்களும்‌ சம்காடும்‌ தம்மூரும்‌ 
பொலவிருந்து பொருள்‌ கொடுத்தலும்‌ பூசையும்‌ மகிழ்ச்து செய்வதற்குக்‌ 
காரணமாகலால்‌, கல்விபோலச்‌ சிறந்தது வேறொன்று இல்லை, அக்கல்வி 
யையே எப்போதும்‌ கற்கவேண்டி மென்பதாம்‌. 


(க - து.) எவ்விடத்துஞ்‌ சிறப்பைத்‌ தருவ அ கல்வியாயிருதி 
தலின்‌, அதனையொருவன்‌ சாகசூமளவுஐ கற்காமலிருப்பது பெரு 
மடைமையாம எனபது, 

7. How is it that anyone can remain without learning 
even until his death, when to the learned man every 


country, is his owh country, and every town his own 
town. 


Elf 

௮. ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி யொருவற்‌ 

கெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்து. 

பரி--(இ-ள்‌.) ஒநவனுக்தத்‌ தானொரு பிறப்பின்கட்‌ கற்ற கலவி 
எழபிறப்பினுத்‌ சென்று உதவுதலை யுடைத்து, (எ - று). 

1 வினைகள்போல உயிரின்கட்டெந்து அதபுக்குழிப்‌ புகுமாகலின்‌ 
“எழுமையு மேமாப்‌ புடைத்‌தூஎன்றார்‌. ! எழுமை மேலே கூறப்பட்டது; 
உதவுதல்‌ - நன்னெறிக்கண்‌ உய்த்தல்‌, 

ந 

தேளி:--(இ-ள்‌.) ஒருவற்கு-ஒருவனுக்கு, தான்‌--, ஒருமைக்கண்‌ - 
ஒரு பிறப்பினிட,ச்‌.து, கற்றகல்வி - கற்ற கல்வியான அ, எழுமையும்‌-ஏழு 
பிறப்பிலும்‌, ஏமாப்பு - (போய்‌) உதவுதலை, உடைத்து - உடையதாம. 


கல்வியானது இருவினைகள்போல ௨ யிரினிடத்‌ தப்பொருக்தி ட்டு 
யிர்‌ சென்றவிடத்துச்‌ செல்லுமாகலால்‌ றக்‌ த ப என்‌ 





1 நல்வினை தீவினைகளின்‌ காரியமாகிய தருமாதருமங்கள்‌ உயிரினி 
டத்து (உயிர்க்குத்‌ சடையாயுள்ள அந்தக்‌ கரணத்திடத்த) அறுற்பூதமாய்‌ 
(வெளிப்பாடின்றி) இருப்பது போலக்‌ கல்வியறிவின்‌ சம்ஸ்காரமும்‌ உயி 
ரினிட த்‌ இருக்குமென்ப திங்‌ குணரத்தக்கதாம்‌, 

1 எழுமைமேலே கூறப்பட்டது - ஏழுபிறப்பின்வகை செய்க்கன்‌ றி 
யறித லதிகாரம்‌ ௭-வது குறளினுரையிற்‌ சொல்லப்பட்டது என்பது, 
எமுவ கைப்‌ பிறப்பு-தேவர்‌; மணிசர்‌, விலங்கு (மிருகம்‌), பறவை, ஊர்வன 
(தவழ்‌ வன),நீர்வாழ்வன, தாவரம்‌ (மரமுதலியன ) என்பனவாம்‌. 
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ரூர்‌, எழுபிறப்பின்வகை முன்னே சொல்லப்பட்டது. (தான்‌ கற்ற கல்வி) 
உதவுதல்‌ - ஈல்வழியிற்‌ சேர்த்தல்‌, 


(க - து.) ஒருவன்‌ ஒருபிறப்பிற்‌ கற்ற கல்வி அவனுக்கு 
சமுபிறப்பிலு முதவியாம்‌ என்பது. 


S. The learning, which a man has acquired in one 
birth, will yield him pleasure during seven births. 

cll 
௯... தாமின்‌ புறுவ துலகின்‌ புறக்கண்‌ 6 
காமுறுவர்‌ கற்றறிந்‌ தார்‌. 

பரி:--(௫ - ள்‌.) தாமின்புறுதற்த ஏதுவாகிய கல்விக்கு உலகமின்‌ 
புறுதலால்‌, அச்சிறப்பு நோக்கக்‌ கற்றறிந்தார்‌ பின்னும்‌ அதனையே 
விரும்புவர்‌, (எ - று). 

* தாம்‌ இன்புறுதலாவஅ 1 நிகழ்வின்கட்‌ () சொற்பொருளின்‌ சுவை 
நுகர்வானும்‌, புகழ்‌ பொருள்‌ பூசை பெறுதலானும்‌, $ எ.இர்வின்சண்‌ அறம்‌ 
வீடு பயத்தலானும்‌, 1 அதனான்‌ இடையறா த இன்பமெய்‌ தல்‌. உலூன்‌ 
புறுதலாவது இம்மிச்கசாரோடு தலைப்பெய்து ஏ அறியாதன வெல்லாம்‌ 
அறியப்பெற்றே மென்றும்‌, |] யாண்டு பலவாக ஈரையில மாயினே மென்‌ 


~~ 





க்‌ nr ய 
rT ~ 


* தரம்‌ என்றது - கற்றறிந்தாரை. 1 .கற்கும்போஅ. 

()(1) சொல்லில்‌ தொடைமுதலியவற்றி னமைப்புப்பற்றி வருமின்ப 
ம்‌ சொற்சுலையாம்‌. (2) பொருளில்‌ தன்மை உவமை முதலியவற்றி 
னமைப்புப்பற்றிவருமின்பம்‌ பொருட்சுவையாம்‌. $ கத்றபிறகு. 

1 அதனான்‌ - நுகர்தல்‌ பெறுதல்‌ பயத்தலென்னும்‌ காரணத்‌ தினால்‌. 

ஏ அறியாசன வெல்லாம்‌ அறியப்பெற்றேம்‌--அறிதற்‌ கருமையான 
யோகாப்பியாச முதலிய விஷயங்களை யெல்லாம்‌ தெரியப்பெற்றோம்‌. 

(]யாண்டு பலவாக நரையில மாயினேம்‌ - (யோகாப்பியாசச்சை யப்‌ 
பியசிக்கும்‌ வகையை ஈன்கு தெரிச்துகொண்டதனால்‌ நமக்கு) வருஷம்‌ பல 
வாகவும்‌ (கரைத்தற்குரிய வயதுவச்தும்‌) நரைத்தலில்லாம லிருக்கிறோம்‌. 
விசாரசாகரம்‌ 53-வது தரங்கத்தில்‌ “பிந்து எவரிடத்‌ ச திகமாகவுண்டோ 
அவர அ சரீரத்தில்‌ அழகுங்‌ காந்தியுமுண்டாம்‌. பிச்‌ஐவே சரீரத்தில்‌ விளக்‌ 
கமான து. பிந்து நரித்தால்‌ சரீரமும்‌ மன மும்‌ நரிக்கன்‌ றன. எவனுக்குப்‌ 
பிந்து ஒருபோதும்‌ நாசமடைவ தில்லையோ அவன ௮ சரீரம்‌ நரையின்‌ றி 
விளங்கும்‌? என்று கூறுவதும, இருமகச்‌ இரம்‌ அஞ்ஞனம்‌ போன்றுட லை 
யறு மந்இயில்‌, வஞ்சக வாத மறுமத்தியானத்திற்‌,செஞ்சிறு காலையிற்‌ செய்‌ 
திடிற்‌ பித்தறும்‌,ஈஞ்சறச்‌ சொன்னோம்‌ நரை திரை நாசமே?” “கரையருகே 
நின்ற கான லுவரி, வரைவரை யென்பர்‌ மதியிலாமாந்தர்‌, நரைதிரை 
நீக்கி நுகரவல்‌ லார்க்கு, கபைதிரை மாறு நமனுமங்‌ இல்லையே”! என்று 
கூறுவது மிங்குணர்தற்பாலனவாம்‌, புறகானூறு பயாண்டு பலவாக ரை 
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றும்‌ உவத்தல்‌. செல்வமாயின்‌, ஈட்டல்‌ காத்தல்‌ இழத்சலென்றிவற்றா ற்‌ 
அன்புறு தலும்‌, பலரையும்‌ பகையாக்சலும்‌ உடை தீதென அறிந்து ௮௪ 
னைக்‌ காமுறாமையிற்‌ * கற்றறிந்தார்‌ ? என்றும்‌, கரும்பு அயிறற்குக்‌ கூலி 
போலச்‌ தாயின்புறுசற்கு உலகனபுற சல்‌ பிறவாற்றான்‌ இன்‌ மையின்‌ 
அதனையே “காமுறுவர்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) தாம்‌ -, இன்புறுவ த - இன்பமடைவதுற்றாக்‌ கார 
ணமாடய கல்விக்கு, உலகு - உலகமான அ, இன்புற - இன்பமடை தலால்‌, 
கண்டு-(அசசிறப்பு) நோக்கி, கற்றறிந்தார்‌ - கற்றறிந்தவர்கள்‌, காமுறுவர்‌ - 
(பின்னுவ்‌ ௮க்சல்வியையே) விரும்புவார்‌, (௪ - அ). 


தாம்‌ இன்புறுதலாவத (கல்வியால்‌) நிகழ்காலத்தில்‌ சொற்பொருள்க 
ளின சுலையை யனுபவித்தலாலும்‌, புகழும்‌ பொருளும்‌ பூசையும்‌ பெறு 
தலாலும, எதிர்காலச்தில்‌ (கல்வி) அறத்தையும்‌ வீட்டையும்‌ சருதலாலும, 
அதனால்‌ இடையறா த இன்பசை அடைத ல்‌. உலகு இன்புறுவதாவது இப்‌ 
பெரியவசோடுகூடி. அறியாதவற்றை யெல்லாம்‌ அறியப்பெற்றோ மென 
றும்‌, வருஷங்கள்‌ பலவாக ஈரையில்லாம லாயினோ மன்‌ தும்‌ மகிழ்தல்‌, 
செல்வமானால்‌, (அச்செல்வத்தை) சம்பாதித்தல்‌ காப்பாற்றல்‌ இழத்தல்‌ 
என்கின்ற இவற்றால்‌ அன்பமடைசலும்‌, (செல்வம்‌) பலரையும்‌ பகையாக 
கலும்‌ உடையது எனச்தெரிந்து அச்செல்வத்தைவிரும்பாமையின்‌ தற்‌ 
நறிந்தார்‌” என்றும்‌, கரும்பு இன்பதற்குச்‌ கூலி பெறுவதுபோலத்‌ தாம்‌ 
இன்பமடைதற்கு உலகமின்பமடைவ து மற்றொரு வழியால்‌ இல்லாமை 
யால்‌ அக்கல்வியையே 'சாமூறுவர்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 


(க - து.) கற்றவா தாங்களின்‌ பமடையுங கல்விக்கு உலகத 
தாரின்பமடைதலைக்‌ கண்டு அதனையே மேலு?மலும்‌ விரும்புவா. 

9, The learned will long for more learning, when 
they see that while it gives pleasure to themselves, the 
world also derives pleasure from it. 

Ee 

௧௦. * கேடில்‌ விழுச்செல்வங்‌ கல்வி யோருவற்கு 

மாடல்ல மற்றை யவை. 


கூடை வைபை க ௩ ரமா [அகககாக ககக க க்கக உ ௧௪௧௪௧ ௪௯௮ 


யில வாகுதல்‌, யாங்கா இயரென வினவுதி ராயின்‌, மாண்டவென்‌ 
மனைவியொடு மக்கள நிரம்பினர்‌, யான்கண்‌ டனையரென்‌ னிளையரும்‌ 
வேந்தனும்‌, அல்லவை செய்யான்‌ காக்கு மதன்றலை, யான்றவிச்‌ தடங்கிய 
கொள்கைச்‌, சான்றோர்‌ பலர்யான்‌ வாழு ஹரே? என்று கூறுவது மிங்கறி 
யத்தகீகதாம்‌. 

1 இலச்சணச்கொச்து “சூத்திரஞ லைலெ கோக்குதற்‌ கரிதேல்‌?” என்‌ 
னும்‌ சூத்திரவுமையில்‌ “ கவி ச்தொகையின ஓர்சாரணநோகச்இ ஙிதிப்‌ 
பொருளைக்‌ கேடில்விழுச்‌ செல்வம்‌ என்றார்‌. இவ்வடை (கேடில்‌ விழு என்‌ 
னும்‌ அடை) கல்விக்குரித்தன்றிப்‌ பிறவற்றிந்கு முரித்தோவென்பாரை 
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பரி:--(இ-ள்‌.) ஒருவனுக்கு அமிவிலலாத சீரிய சேல்வமாவது 
கல்வி; அஃதொமிந்தமணியும்‌ போன்னுழதலாயின செல்வமலல, () 


அழிவின்‌ மையாவது * தாயச்சார்‌, கள்வர்‌, வலியர்‌, அரசரென்‌ றிவ 
ராற்‌ கொள்ளப்படாமையும்‌, 8 வழிபட்டார்க்குக்‌ கொடுத்துழிச்‌ குறையா 
மையுமாம்‌. சீர்மை - தக்கார்கண்ணே நிற்றல்‌, மணி பொன்‌ முதலியவற்‌ 
நிற்கு 1 இவ்விரண்டும்‌ இன்மைபின்‌, அவற்றை 4 மாடல்ல ? என்றார்‌. 
இவையைந்‌அ பாட்டானுங்‌ கல்வியது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தெளி:-(இ -ள்‌.) ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, கேடில்‌ - அழிவில்லாத, 
விழு - றந்த, செல்வம்‌ - செல்வமாவஅ, கல்வி - வித்தையாம்‌, மற்றைய 
வை - ௮ துநீங்கலாகய மணியும்‌ பொன்னும்‌ முதலானவை, மாடல்ல-செல்‌ 
வமல்ல, (௭ - று), 

(கல்விச்செல்வத்‌ இற்கு) அழிவில்லாமையாவ அ பங்காளிகள்‌, கள்வர்‌, 
வலியவர்‌, அரசர்‌ என்று சொல்லப்படும்‌ இவர்களால்‌ கொள்ளப்படாமை 
யும்‌, வழிபட்டவர்க்குக்கொடுச்தவிடத்‌ அக்‌ குறையாமையுமாம்‌. சிறப்பு - 
யோக்யெரிடசத்தே நிற்றல்‌. மணி பொன்‌ முதலாயினவற்றிற்கு இவ்விரசண்‌ 
டும்‌ இல்லாமையால்‌ அவற்றை “மாடல்ல” என்றார்‌. இலை ஐந்து பாட்டா 
லும்‌ கல்வியத சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து.) ஒருவனுக்‌ கழியாத சேல்வம்‌ கல்வியன்றி மற்றை 
யனவல்ல என்பது. 


10. Learning is the true imperishable riches; all other 
things are not riches. 
மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கல்லாமை (௫௩ the neglect of learning, 
பரி: _௮ஃதாவது கற்றலைச்‌ செய்யாமை; என்றது, அதனின்‌ ஆய 
இமீபினை, கலவிச்சிறப்பு * மேல்‌ விதிழகத்தாற்‌ கூறியதுணையான்‌ 


மற்றுப்பேறமை நோக்க, எதிர்மறை ழகத்தானும்‌ கூறுகீன்றதாகலின்‌ 
இது கல்வியின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 








ரோக, வழு வமைத்தார்‌ நச்௫னார்ச்சனியார்‌'' என்று கூறுதின்றஅ, இத 
னால்‌ கேடில்வீழு என்னும்‌ விசேஷணம்‌ கல்விக்கன்‌ திப்‌ பிறவற்றிற்‌ இன்‌ 
றென்பது பெற்றாம்‌. 

% நாலடியார்‌ “(வைப்புழிக்‌ கோட்படா வாய்த்தீயிற்‌ கேடில்லை, 
மிக்க சிறப்பினரசர்‌ செறின்வல்வார்‌'? என்று கூறுகன்றது, இ கற்கு 
மாறு வழிபாடு செய்னெ றவர்க்கு, 

1 இவ்விரண்டும்‌ - தாயத்தார்‌ முதலியவர்களால்‌ கொள்ளப்படாமை 
யும்‌ கொடுத்‌ துழிச்‌ குறையாமையும்‌. 

* மேல்‌ - கல்வியதிகாரத்தில்‌. 
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தேளி:--அல்தாவது சற்றலைச்‌ செய்யாமை; கற்றலைச்‌ செய்யாமை 
யென்றது. அக்சற்றலைர்‌ செய்யாமையினாலாகிய இழிவை. கல்வியது 
சிறப்பை முன்னர்‌ உடன்பாட்கி வாயிலாகச்‌ சொல்லியவளவால்‌ முடிவு 
பெறாமையை கோக்‌ (கல்லாமையென) ௭ திர்மறை வாயிலாகவுஞ்‌ சொல்‌ 
லுன்றதாகலால்‌, இது (கல்லாமை) கல்வியின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட ௮, 


க.  அரங்கின்றி வட்டாடி யற்றே நிரம்பிய 
நூலின்றிக்‌ கோட்டி கொளல்‌, 


பரி:-(இ - ள்‌.) அரங்கினை யிழையாது வட்டாடினுற்‌ போலும்‌, 
தான்‌ நிரம்புதற்‌ கேதுவாகிய நூல்களை க்கலலா து ஒநவன்‌ அவையின்‌ 
கண்‌ ஒன்றனைச்‌ சொல்லுதல்‌, (எ - று). 

அரங்கு - * வகுத்த தானம்‌, வட்டாடல்‌ - 1 உண்டை யுருட்டல. 
1 இவை $ “கட்டளை யன்ன வட்டரங்‌ ைத்துக்‌,கல்லாச்‌ சிரா அர்‌ நெல்லி 
வட்டாமெ? என்பதனானறிக, நிரம்புதல்‌ - அறியவேண்டவெனவெல்லாமறி 
தல்‌. $ கோட்டி யென்பது ஈண்டாகுபெயர்‌; 4புல்லா வெழுச்திற்‌ பொரு 
ளில்‌ வறுங்கோட்டி” என்புழிப்போல. சொல்லும்‌ பொருளும்‌ நெறிப்பட 
வெனபதாம்‌, 


லு னு. 





ஸ* வகுத்ததானம்‌ - சூதாடுதற்கு வகுத்த அறை (வீ). 
1 உண்டை - சூதாடு கருவி. 





1 இவை - அரங்கு (வகுத்த தானம்‌), வட்டாடல்‌ (உண்டை யுருட்‌ 
டல்‌). 

உ கற்றிணை ௩ இதன்பொருள்‌: அரசனது கட்டளை தவறாமை 
போல (உருட்டிய) உண்டை. (சென்று நிற்றற்குரிய) வகுப்பிடத்தை யேற்‌ 
படுத்திப்‌ படியாத சிறுபிள்ளைகள்‌ நெல்லிக்காயை (சூதாடுசற்குரிய) உண்‌ 
டையாகக்கொண்டு விளையாடும்‌ என்பது. இச்செய்யுளில்‌ அரங்கு என்பது 
வகுத்ததானம்‌ (இடம்‌) என்றும்‌, வட்டு என்பது உண்டை யென்றும்‌ பொ 
ருள்‌ பட்டவாறறிக. 

68 கோட்டி-அவை (சபை), அஃது அங்கு நிகழும்‌ சொல்லையுணர்தீத 
லின்‌ இடவாகு பெயராம்‌. 

ஏ நாலடியார்‌ மேன்மக்கள்‌, (5) இதன்பொருள்‌ : இலக்கணச்‌ தின மைவு 
பொருந்தாதபொருள்‌ விசேடமில்லாத பயன ற்றசபை என்பன, புல்லாத 
கோட்டி, பொருளில்கோட்டி என்றியைத்துக்கொள்க. இங்குக்‌ கோட்டி 
(சபை) என்பது அவ்விடத்து நிகழும்‌ சொல்லை யுணர்ச்துசலறிக. 
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458 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


நிரம்புதல்‌ - அறியவேண்‌ வெனவற்றை யெல்லாம்‌ அறிதல்‌. கோட்டி 
யென்ப திங்‌ காகுபெயர்‌. நிரம்பிய நூலறிவில்லான்‌ சபையில்‌ஒன்றைச்சொ 
லின்‌, ௮.து சொல்லும்‌ பொருளும்‌ ஒரு வழிப்படாமற்‌ போமென்பதாம்‌, 


(க - து.) கலவியறிவில்லா த வன சபையிற்‌ பேசுசல்‌ ஒழமுங 
இல்லாகொழியும்‌ என்பது, 


1. To speak in an assembly of the learned without fullness 


of knowledge, is like playing at chess on a board without 
squares. 


E> 


௨, * கல்லாதான்‌ சொற்கா முறுதன்‌ முலையிரண்ட 
மில்லாதாள்‌ பேண்காமுற்‌ றற்று. 


பரி;-(இ - ள்‌.) கல்வியில்லாதா ஜேருவன்‌ அவையின்கண்‌ ஒன்று 
சொல்லுதலை அவாவுதல்‌ இயலபர்கவே ழலையிரண்டும்‌ இலலாதா 
ளோநத்தி பேண்மையை அவாவினற்‌ போலும்‌, (எ - று). 


4 இனைத்தென அறிம சசினையாக பிப, சொகையொடு முற்றும்மை 
கொடுத்தார்‌. சிறிதும்‌ இல்லாதா ளென்பசாம்‌. ] அவாவியவழிக்‌ கடை 
போகாது, போகனும்‌ ஈகை விளைக்கு மென்பதாயிற்று, 


தேளி:—(இஃ ள்‌.) கல்லாதான்‌ - கல்வியில்லாசவனொருவன்‌, சொல்‌ஃ 
-(சபையிணிடத்து ஒன்று) சொல்லுதலை, காமுறுதல்‌ - விரும்புதல்‌, முலை 
யிரண்டும்‌ - (இயல்பாகவே) இரண்டு முலைகளும்‌, இல்லாதாள்‌ - இல்லா 
தவளொருத்தி, பெண்‌ - பெண்மையை, காமுற்றற்று - விரும்பினாற்போ 
லும்‌, (௭ - று). 


LSS TS த பகு பதும 23 டல அத்‌ வம்‌ அப TTT BT TT TU DD 


* “தான மயிலாடச்‌ கண்டிருந்த வான்கோழி, தானு மதுவாசப்‌ பாவித்‌ 
அத்‌ - தானுந்தன்‌, பொல்லாச்‌ சிறகைவிரித்‌ தாடினாத போலுமே, கல்லா 
தான்‌ கற்ற கவி”? என்பது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 


* முலை யென்பது இவ்வளவின து (இசண்டு) என்று அறிந்த னைப்‌ 
பொருளா தலால்‌, இரண்டென்னும்‌ தொகையுடன மூற்றும்மைகொடுத்து 
(மூலை யிரண்டும்‌” என்று கூறப்பட்டது. பசண்ணிரண்டுங்‌ குரு? “காலி 
ரண்டும்‌ நொண்டி.” என்றற்‌ றொடக்கத்தனவாக வரும்பிரயோகத்தாலுமிது 
நன்கு விளங்கும்‌. “(இனைத்தென வறிந்த சனையமுதற இள விக்கு, வினைப்ப 
தொகுதியி னும்மை வேண்டும்‌'' என்பது தொல்காப்பியம்‌, சொல்லதி 
காரம்‌, ளெவியாக்கம, 

1 முலையிரண்டும்‌ சிறிதுமிலலாத பேடி பெண்தன்மையை விரும்பிய 
விடத்து அது முடிவுபெழுது போம்‌, மூடிவுபெற்றாலும அஃது இறுதி 
யில்‌ இரிப்பையுண்டாக்கும்‌; அதுபோல, கல்வி யறிவு சிறி துமில்லாசவன்‌ 
சபையில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லியவிடத்து ௮௮ முடிவுபெறாதுபோம்‌, மூடி வு 
பெற்றாலும்‌ அஃது இறு தியில்‌ சிரிப்பை யுண்டாக்கு மென்பசாம்‌, 
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முலையிரண்டும்‌ என்‌ றவும்மை இனைத்தென்‌ றறிபொருளில்‌ வந்தமுற்‌ 
றும்மை, முலையிரண்டு மில்லாதாள்‌ - முலை சிறிது மில்லாதவளென்பதாம்‌. 
(கல்லாதான்‌ சபையில்‌ ஒன்றைச்‌ சொல்லுதலை) விரும்பிய விடத்‌ து(௮௮) 
முடிவுபெரு௮ு, மூடிவுபெற்றாலும்‌ ஈகையை யுண்டாக்கு மென்பதாம்‌, 

(க - து.) கல்வி யறிவில்லா தவன்‌ சபையி லொன்றைச்சொல்‌ 
லின்‌ அஸ்து அவனுக்‌ சுவமானத்தை யுண்டாக்கும்‌ என்ப, 
2. The desire of the unlearned to speak in an assembly, 15 
like a woman without breasts desiring the enjoyment of wo- 
manhood. 

hl 
௩. கல்லா தவரு நனிநல்லர்‌ கற்றார்முற்‌ 
சோல்லா திருக்கப்‌ பேறின்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.)1* கல்லாதாநம்‌ மிக நல்லவராவர்‌ தாமே தம்மை 

யறிந்து கற்றர்‌ அவையின்௧ண்‌ ஒன்றனையுத்‌ சோலலாதிநத்தல்‌ கூடு 
மாயின்‌, (எ-று). 

உம்மை இழிவ சிறப்பும்மை. 1 தம்மைத்தாம்‌ அறியாமையின்‌ $ ௮௮ 
கூடாசென்பார்‌ * “பெறின்‌” என்றும்‌, 1 கூடின்‌ ஆண்டுச்‌ தம்மை வெளிப்‌ 
படுத்தாமையானும்‌, பின்கல்வியை விரும்புவராகலானும்‌ *ஈணிஈல்லர்‌? என்‌ 
அம்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ சல்லாதார்‌ அவைக்கட்‌ சொல்லு 
தற்‌ குரியர்‌ அன்மை கூறப்பட்ட து. 

தேளி;--(இ- ள்‌.) கல்லாதவரும்‌ - படிக்காதவர்களும்‌, ஈணிரல்லர்‌ - 
மிகவும்‌ நல்லவராவார்‌, (தாமே தம்மையறிகச்து), கற்றார்முன்‌ - கற்றோர்‌ 
சபையிடதஅ, சொல்லாகிருச்சப்‌ பெறின்‌--(ஒன்றையும்‌) சொல்லாம 
லிருத்தல்‌ கூமொனால்‌, (௪ - இ). 

கல்லாதவரும்‌ என்ற உம்மை இழிவு சிறப்பும்மை, (கல்லாதவர்‌) தம்‌ 
மைத்தா மறியாமையால்‌ அப்படிபிருத்தல்‌ கூடாதென்பார்‌ 'பெறின்‌' என்‌ 
அம்‌, கூடுமானால்‌ அங்துத்‌ தமமை வெளிப்படெதெதாமையாலும்‌, பின்பு கல்‌ 
வியை விரும்புவாராகலாலும்‌ *ஈணிஈல்லர்‌' என்றும்‌ சொல்வினர்‌. இவை 
மூன்றுபாட்டாலும்‌ கல்லாதவர்‌ சபையினிட. த்துப்‌ பேசுதற்கு உரியவரல்ல 
ரென்பது சொல்லப்பட்டது. 


புல்லிருள்‌ பரத்தரூஉம்‌ புலம்புகொண் மருண்மாலை”' என்று கலித்‌ 
தொகை கூறுவ திங்கு ஈன்குணர் தற்‌ பாலதாம்‌, 
1 தம்மைத்தாம்‌ அறியாமையின்‌ - கல்லாதவர்‌ தமக்குக்‌ கல்வியறிவில்‌ 
லாமையைச்‌ தாம்‌ அறியா இருத்தலால்‌. 
$ அது - சபையில்‌ ஒன்றையுஞ்‌ சொல்லாதிருத்தல்‌. 
* பெறின்‌ என்பது பெறுதவின்‌ அருமையை யுணர்த்தி நின்றது. 
| கூடின்‌ - சபையில்‌ ஒன்றையுஞ்‌ சொல்லா இருத்தல்‌ கூடுமானால்‌, 


460 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 

(க - து.) கற்றுர து சபையில்‌ யாதொன்றையும்‌ பேசா தடக்கி 
யிருக்குங்‌ கல்வியறிவில்லாதவர்‌ மிகவும்‌ நல்லவராவர்‌ என்பது, 
3. The unlearned also are very excellent men; if they know 
how to keep silence before the learned. 

EE 
௪, கல்லாதா னொட்பங்‌ கழிய௩ன்‌ றாயினுங்‌ 
கோள்ளா ரறிவுடை யார்‌. 


பரி.-(இ-ள்‌.) கல்லாதவனது ஒண்மை ஒரோவமி மீக நன்ற 
யிருப்பினும்‌ அறிவுடையார்‌ *௮தனை ஒண்மையாகக்‌ கொள்ளார்‌ (எ-று). 

ஒண்மை - அறிவுடைமை, ௮௮ கன்ருகாது ; ஆயிற்றாயினும்‌ * ௭7 
லெழுத்துப்‌ போல்வதோர்‌ விழுக்காடாகலின்‌, நிலைபெற்ற நூலறிவுடை 
யார்‌ அதனை மதியாரென்பசாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) கல்லாதான்‌ - கல்லாதவன ௮, ஒட்பம்‌ - அறிவு 
டைமையான அ, கழியான்றாயினும்‌ - (ஒசோவிடத்து) மிக ஈன்றாயிருப்பி 
னும்‌, அறிவுடையார்‌ - விவேகமுடையவர்‌, கொள்ளார்‌ - (அதனை அறிவு 
டைமையாகச்‌) கொள்ளமாட்டார்‌, (எ-று). 

கல்லாதவன து அறிவுடைமை நன்றாகா ; நன்றாயிற்றாயினும்‌ (௮௮) 
ஏரலெழுத்துப்போல்வ தொருவகையுடையதாகலால்‌, நிலைபெற்ற நூலறி 
வினை யுடையவர்‌ அவ்வறிவுைமைபை மதியா ரென்பதாம. 

(க - து.) கல்விபறிலில்லாதவன து அறிவுடைமை ஓரோவிட 
தது நனறாக விருப்பினும்‌, அதனைக்‌ கல்வியறிவுடையார்‌ மதியார்‌. 
4- Although the knowledge of an unlearned man may be 
very good at times, the wise will not accept it for true know- 
ledge. 


d= 
௫, * கல்லா வொருவன்‌ றகைமை தலைப்பெய்து 
சொல்லாடச்‌ சோர்வு படும்‌. 


முருகு க ET வ ல்‌ டல னி 


* அதனை - ஒண்மையென்னும்‌ அறிவுடைமையை. 


ATT ~~ 





1 ஏரல்‌-5த்சை. ஏரலெழுத்தாவது நத்தை மணலிற்செல்லும்போது 
தற்செயலாகத்‌ தோன்று மெழுத்தாம்‌. ஏ ரலெழு,ச்‌.அப்‌ போல்வதென்பத 
சன வடதாலார்‌ குணாட்சர நியாயமென்பர்‌. கல்லாதானொட்பம்‌ ஏரலெழுத்‌ 
துப்போல்வதாகலின்‌ , அதனை அறிவுடையார்‌ கொள்ளாரென்பசாம்‌. 

“நீர்மேலெழுத்அப்‌ போல்வசோர்‌?? என்றும்‌ பாடமுண்டு, இப்பாட த 
இற்குக்‌ கல்லாதான்‌ ஒட்டம்‌ நீர்மேலெழு திய எழுத்துப்போல மிக விரை 
ந்சழியுமென்று பொருளாம்‌. '' ஈரமில்லா கெஞ்சத்தார்க்‌ இந்த வுபகாசம்‌, 
நீர்மே லெழுத்திற்கு நேர்‌?” என்று ஒளவைப்‌ பிராட்டியார்‌ மூ. துரையி 
லருளியிருப்ப அ மிங்‌ குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. 

1 “எழுத்தறியார்‌ கல்விப்‌ பெருக்க மனைத்தும்‌, எழுத்தறிவார்‌ சாணி 
னிலையாம்‌” என்பது ஈன்னெறி, 
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பரி:(இ - ள்‌.) நூல்களைக்‌ கலலாதவோந்வன்‌ யான்‌ அறிவுடை 
யேனேனத்‌ தன்னை மதிக்கும்‌ மதிப்பு $ அவற்றைக்‌ கற்றவன்‌ கண்டு 
உரையாடக்கேடும்‌, (எ - று). 


கற்றவனென்பது வருவிக்கப்பட்டது. யாசானுமோர்‌ வார்த்தை 
சொல்லுக்‌ அணையுமே நிற்பது, சொல்லியவழி வழுப்படுதலின்‌, அழிந்த 
விடுமென்பதாம்‌, இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ கல்லாதாரது இயற்கையறி 
வின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) கல்லாவொருவன்‌ - (நூல்களைக்‌) கல்லாசவொரு 
வன்‌, தகைமை - (யான்‌ அறிவுடையேனென்று தன்னைமதிக்கும்‌) 
மதிப்பான ௮, தலைப்பெய்து - (அவற்றைக்கற்றவன்‌ ) கண்டு, சொல்லாட- 
பேச, சோர்வுபடும்‌ - கெடும்‌, (எ - று), 


“சொல்லாட என்பதற்கேற்பக்‌ கற்றவனென்பது வருவிக்கப்பட்ட ௮. 
(கல்லாத வொருவன்‌ யானறிவுடையேனென்று தன்னை மதிக்கும்மதிப்பா 
னது அவன்‌) யாதாயினும்‌ ஒருவார்த்தை சொல்லுமட்டுமே நிற்பது, சொ 
ல்லியவிட ச்‌. அக்‌ குற்றப்பசெலால்‌, அழிச்‌ தவிடு மென்பதாம்‌. இவை இர 
ண்டூ பாட்டாலுங்‌ கலலாதவரது இயற்கை யறிவின்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது. 


(க - து.) கல்லாதவன்‌ தன்னைக்‌ கற்றவனென்று மதிக்கும்‌ 
மதிப்பான அ அவன்‌ கற்றவன்முன பேசக்கெடும்‌ என்ப, 


5. The self - conceit of an unlearned man will fade away,as 
soon as he speaks in an assembly of the learned. 


[E> 


௬. உளரென்னு மாத்திரைய ரல்லாற்‌ பயவாக்‌ 
களாரனையர்‌ கல்லா தவர்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) கல்லாதவர்‌ காணப்படூுதலான்‌ இலாலலர்‌ உள 
சென்று சிலர்சோல்லு மளவினராதல்‌ அன்றித்‌ தமத்தம்‌ பிறர்க்தம்‌ 
பயன்‌ படாமையால விளையாத 1 களர்‌ நிலத்தோ டோப்பர்‌ (எ-று), 


களர்‌ தானும்‌ பேணற்பாடழிந்து உயிர்கட்கும்‌ உணவு முதலிய உத 
வாதது போலத்‌ தாழும்‌ நன்கு மதிக்கற்பாட[நிக்து பிறர்க்கும்‌ அறிவு முத 
விய உதவா ரென பதாம்‌. இதனாற்‌ கல்லாதாரது பயன்‌ படாமை கூறப்பட்‌ 
டத. 


தேளி:--(இ ள்‌.) கல்லாதவர்‌ - கல்லாதவர்கள்‌,(காணப்படுதலால்‌) , 
உளரென்னுமாத்‌இரையரல்லால்‌ - (இல்லாதவரல்லர்‌) உளசென்று (சிலர்‌) 





உ அவற்றை - நூல்களை, 
| களர்நிலம்‌ - மெல்முதலியன விளைதற்‌ குரியதாகாச நிலம்‌. 
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சொல்லும்‌ அளவினராதலன்‌ றி, ( தமக்கும்பிறர்க்கும்‌ பயன்படாமையால்‌), 
பயலாக்களரனையர்‌ - விளையாத களர்மிலத்தோ டொப்பாவார்‌, (௪ - அ). 

களர்மிலம்‌ தானும்‌ விரும்பப்பவெதழிர்‌து உயிர்களுக்கும்‌ உணவு முத 
வியவற்றை உதவாத அபோன அ கல்லாதவர்‌ தாமும்‌ நன்‌ கும திக்கப்பவெ 
தழிந்து பிறர்க்கும்‌ அறிவுமுதலியவறத்றை உசவாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ 
கல்லா தவர பயன்படாமை சொல்லப்பட்ட. 

(க - து.) கல்லாதவர்‌ களர்‌ நிலம்போலத்‌ தமக்கும்‌ பிறாக்‌ 
கும்‌ பயன்படுவ திலர்‌ என்பது. 
G6. The unlearned are like worthless barren land : all that 
can be said of them is, that they exist. 

ந 
எ. நுண்மா ணுழைபுல மில்லா னேழினல 
மண்மாண்‌ புனைபாவை யற்று. 


ப:--(இ-ள்‌.) நுண்ணிதாய்‌ மாட்சிமைப்பட்டூப்‌ பலநால்களினுஞ்‌ 
சென்ற அறிவிலாதவனுடைய 1எழச்சியும்‌ அழகும்‌ சுதையான்‌ மாட்ச்‌ 
மைப்படப்‌ புனைநீதபாவையுடைய எழச்சியும்‌ அழதம்போலும்‌,(எ-று), 

அறிவிற்கு மாட்மையாவது பொருள்களைக்‌ கடிதிற்காண்டலும்‌ மற 
வாமையும்‌ 1 முதலாயின. பாவை ஆகுபெயர்‌. $ “உருவின்‌ மிக்கதோ ௬ட 
ம்பது பெறுதலு மரி)? ஆகலான்‌ எ ழினலங்களும்‌ ஓர்பயனே யெனினும்‌, 
நூலறிவில்வழிச்‌ தெப்பிலவென்‌ ட தாம்‌, இதனால்‌ அவர்‌ வடிவழகாற்‌ பய 
னின்மை கூறப்பட்டது. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) ஏண்‌ - இட்பமுடையதாய்‌, மாண்‌ - மாட்டுமைப்‌ 
பட்சி, நுழை - (பல.நூல்களிலும்‌) சென்ற, புலம்‌ - அறிவு, இல்லான்‌ - 
இல்லாதவன து, எழில்‌ - எழுச்சியும்‌, ஈலம்‌ - அழகும்‌, மண்‌ - சுண்ணச்சாந 
இனால்‌, மாண்‌ - மாட்மைப்பட, புனை - அலங்கரித்த, பாவையற்று - பா 
வையின அ எழுச்சியும்‌ அழகும்போலும்‌, (௪ - ௮). 


பய யவை ஆடம்‌ த 
தொட்ட அவபன கத கு த த வக வ ளவ ச்சி லு இர இற்‌ 





* 'ஓப்புமுருவும்‌? என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ இரவுரையில்‌ ““ஏரா 
வது எழுச்சி; அஃது எழுகன்‌ ற நில்மையென நிகழ்காலமே குறித்து நிற 
கும்‌, எழிலாவது அங்ஙவனம்வளர்ந்தமைக்‌்ச பருவத்தும்‌ இது வளர்ந்துமாறி 
யதன்றி இன்னும்‌ வளருமென்பது போன்று காட்டுதல்‌ என்றனர்‌ ஈச்ச 
னார்க்கினியர்‌. * இல்ல மிளமை எ ழில்வனப்பு ?? என்று நாலடியார்‌ கூறு 
வது மிங்குணரத்‌ தக்கது, 

்‌ முதலாயின என்‌ ர தனால்‌ பிறர்க்குப்போ தித்தல்‌ பயன்படும்‌ நூல்க 
ளியற்றுதல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

ப வேக ந்தாமணி முத்‌ தியிலம்பகம்‌, (154) இதன்பொருள்‌ (கல்வினை 
பின்‌ கட்டளையாலே) உருவான்‌ மிக்கதோ ரடம்பை (அம்மக்கள்‌ யாக்கை 


யைப்‌) பெறுதலுமரிது என்பது. 
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அறிவிற்கு மாட்மையாவது நூல்களின்‌ பொருள்களை விரைவாகவுண 
ர்சலும்‌ மறவாமையும்‌ முதலானவை. பாவை யென்பது அதன்‌ எழுச்சியழ 
குகளையுணர்‌ த்‌ ததலால்‌ பொருளாகுபெயராம்‌. உருவினால்மிகுந்ததோ ௬ட 
ம்பைப்‌ பெறுதலும்‌ அரிது ஆகலால்‌ எழில்‌ ஈலங்களும்‌ ஒருபயனேயானா 
லும்‌, அவை சாலறிவில்லாதவிடத்துச்‌ சிறப்பிலலனவா மென்பதாம்‌. இச 
னால்‌ நூலறிவில்லாதவரது வடிவழூனொல்‌ பயனில்லாமைசொல்லப்பட்டது, 


(க - து.) _நாலறிவில்லாகவனது எழுச்சியும்‌ அழகும்‌ சிறப்‌ 


புடையனவாகா என்பது, 


7. The beauty and goodness of one who is destitute of 
knowledge, gained by the study of great and exquisite works, 
is like the beauty and goodness of a painted earthen doll. 


= 
௮. நல்லார்கட்‌ பட்ட வறுமையி னின்னாதே 
கல்லார்கட்‌ பட்ட திரு 
பரி:—(௫இ - ள்‌.) கற்றர்மாட்டுநின்ற வறுமையினும்‌ இன்னாது கல்‌ 
லாதார்மாட்டு நின்ற சேலவம்‌, (எ - று). 


இழிவுறெப்பும்மை விகாரத்தாற்‌ றொக்கது. % தத்தமிலையின்‌ அன்றி 
மாறி நிற்றலான்‌ தா * மிடுக்கட்படுதலும்‌ 1 உலடிற்குத்‌ தன்பஞ்‌ செய்த 

* தத்தநிலையின அன்றி - (செல்வமும்‌: தரிச்‌ திரமும்‌ மூறையேகற்றா 
ரிடத்‌ தம்‌ கல்லாதாரிடத் அம்‌ நிற்றலில்லாது),மாறிகி.ற்றலான்‌ - (செல்வம்‌ 
கல்லாதாரிடத்தும்‌ தரித்திரம்‌ கற்றாரிட தீ௮ம்‌) மாறுபட்டு நிற்றலால்‌, 
தாமிடுக்கண்படுசலும்‌-(செல்வமும்‌ தரித்திரமும்‌ அன்பப்பதெலும்‌), உலஇற்‌ 
சூத்‌ தஅன்பஞ்செய்தலும்‌- இரண்டற்கும்‌- (செல்வத்‌ இற்கும்‌ தரித்திரத்திற்‌ 
கும்‌), ஒக்குமாயினும்‌ என்பது. | 

* இகெகண்பதலாவது - செல்வங்‌ சல்லாதாரிட.ச்‌ இருந்து பிதர்ச்‌ 
குபகாரஞ்‌ செய்தற்குரியதாகாது போதலும்‌, சரித்திரம்‌ சகற்றாரிடத திரு 
ந்து அவரை வருச்துவதுமா மெமென்க. 

* உலூற்குச்‌ துன்பஞ்‌ செய்சலாவது கல்லாதவர்‌ செல்வமுடையவ 
ரானால்‌ அவர்‌ அச்‌ செல்வத்தைக்கொண்டு யாய அரியாயமறியாது பிதர்க்‌ 
குத்‌ தீமைசெய்வாரென்பதும்‌, கற்றவர்‌ தரித்‌ இரமுடையவரானால்‌ அவர்‌ 
அத்தரித்‌ தரச்‌ தினால்‌ உலூற்குபகாரஞ்‌ செய்தற்குரியவராகாது போவரெ 
ன்பதுமா மென்க, 

“ஏணைத்‌துணைய வேனு மிலம்பாட்டார்‌ கல்வி, இனை த்‌ துணையுஞ்‌ சீர்ப்‌ 
பா டிலவாம்‌” என்றும்‌, “வள்ளன்மை யில்லாதாண செல்வத்‌ தின மற்றை 
யோன்‌, ஈல்குரவே போலும்‌ ஈணிஈல்ல'' என்றும்‌ நீதிரெறி விளக்கம்‌ கூறு 


வது மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 


464 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


லும்‌ இரண்டற்கும்‌ ஓக்குமாயினும்‌, திருக்‌ கல்லாரைக்கெடுக்க வறுமை நல்‌ 
லாரைக்‌ கெடாது கிற்றலான்‌, () வறுமையினுக்‌ இரு இன்னாது என்றார்‌. 
இதனால்‌ அவர்‌ திருவின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கல்லார்கண்‌ - கல்லாதவரிட ௪.௮, பட்ட - கின்ற, 
திரு - செல்வமான ௮, ஈல்லார்கண்‌ - கற்றவரிடத்து,பட்ட- நின்ற, வறுமை 
யின்‌-வறுமையினும்‌, இன்னாது - துன்பஞ்‌ செய்வதாம்‌, (௪ - இ). 


வறுமையினும்‌ என்ற இழிவு சிறப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாசத்தால்‌ 
தொக்குரின் றது. செல்வம்‌ தனக்குரிய கற்றவரையும்‌, வறுமை தனக்‌ 
குரிய சல்லாதவரையும்‌ :விட்டு மாறி நிற்றலால்‌ தாம்‌ இடுச்கண்படுதலும்‌ 
உலநிற்குத்‌ துன்பஞ்செய்தலும்‌ (செல்வம்‌ வறுமை யென்னும்‌) இசண்டற்‌ 
கும்‌ ஒச்குமாயினும்‌, செல்வம்‌ கல்லா தவரைக்செடுக்க, வறுமை கற்றாரைக்‌ 
கெடுக்காது நிற்றலால்‌ வறுமையினும்‌ திரு இன்னாது என்றார்‌, இதனால்‌ 
சல்லாசவரது செல்வத்தின்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) கல்லாதவரிடத்‌ துண்டாகிப செல்வம்‌ கற்றவரிடத்‌ 
துண்டாகிய தரித்திரத்தினும்‌ மிகக்‌ கொடியதாம்‌ என்பது. 


8. Wealth, gained by the unlearned, will give more SOrTOW 
than the poverty which may come upon the learned. 
==> 
௯. $ மேற்பிறந்தா ராயினுங்‌ கல்லாதார்‌ கீழ்ப்பிறந்துங்‌ 
கற்றா ரனைத்திலர்‌ பாடு. 

பரி:_(இ - ள்‌. )கல்லாதார்‌ உயர்ந்த சாதிக்கட்‌ பிறந்தார்‌ ஆயினும்‌ 
தாழ்ந்த சாதிக்கட்‌ பிறந்துவைத்துங்‌ கற்றாது பெருமை அளவிற்றுய 
பேநமை யிலர்‌, (எ - று). 

4 உடலோடொழியுஞ்‌ 1 சா இயுயர்ச்யினும்‌ உயிரோடு செல்லும்‌ 


~~ 








ர்‌ 








() வறுமையின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

வ இக்கு மறிவா னலைது பிறப்பினால்‌, மீக்கொ ளுயர்விழிவு வேண்‌ 
டற்க?? என்று நன்னெறிகூறவதும்‌, 'மாற்பாத்‌ குலச்‌ தின்‌ மேற்பா லொ 
ருவன்‌, கற்றில னாயித்‌ £ழிருப்‌ பவனே, எக்குடிப்‌ பிறப்பினும்‌ யாவரே யா 
யினும்‌, அக்குடிக்‌ கற்றோரை மேல்வருகென்பர்‌, அறிவுடை யொருவனை 
யரசனும்‌ விரும்பும்‌”? என்று வெற்றிவேற்கை கூறுவது மிங்கறியத்தச்‌ 
கனவாம்‌. 

+ உடம்பின்கண்‌ கற்பிக்கப்பட்டசா தி யுடம்பொழிந்த போது தான்‌ 
சொல்லாமலே ஒழிதலால்‌ டடலோடொழியுஞ்சா தி'என்‌ அ கூறப்பட்ட. 

ஏ நச்௫ினார்க்ணியார்‌ தொல்காப்பியம்‌, சொல்ல திகாரம்‌,வேற்‌ றுமையியல்‌ 
பொருண்மை சுட்டல்‌'' என்னுஞ்‌ சூத்திரத்‌ தின்‌ விசேடவுரையில்‌ “பொ 
ருடன்மையாவது அப்பொருள்களின்‌ சாதித்தன்மை. ஆ - (பசு) வென்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ கெட்டதேனும்‌ அவ்வாவீன அ சாத்தன்‌ மை எச்சாலத்தும்‌ 
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* கல்வியுயர்ச்‌ச றெப்புடைத்‌ தென்பதாம்‌. இதனால்‌ அவர்‌ சா தியுயர்ச்சி 


யாற்‌ பயனின்மை கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ - ள்‌.) கல்லாதார்‌ - கல்வியில்லா தவர்‌, மேற்பிறந்தாராயி 
னும்‌ - உயர்ந்தசா தியில்‌ பிறந்தாராயினும, ழ்ப்பிறந்‌ தும்‌ - தாழ்ந்தசா தியில்‌ 
பிறந்திரும்தும்‌, கற்றாரனைச்து - தற்றவரது பெருமையளவின தாய, 
பாடு - பெருமை, இலர்‌ - இல்லாதவராவர்‌, (௪ - a). 

உடம்போடு ஒழியும்‌ சாதியுபர்ச்சியிலும்‌ உயிரோடு செல்லும்‌ கல்வி 
யுயர்ச்சி தறப்புடையதென்பதாம்‌. இசனால்‌ கல்லாதவரது சா தியுயர்‌ ச்சி 
யால்‌ பயனில்லாமை சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து. கற்றவா தாழ்ந்தசாதியாராயினும்‌, அவா யாவரினும்‌ 

மேம்பட்டவராவர்‌ என்ப. 


gm LHe unlearned, though born ina high caste, are not 
equal in dignity to the learned, though they may have been 
born in a low Caste. 


EAE 


௧0. 1 விலங்கொடு மக்க ளனைய ரிலங்குநூல்‌ 
கற்றாுரோ டேனை யவர்‌. 


பரி (இ-ள்‌) 1 விலங்கொடு நோக்க மக்கள்‌ எத்துணை நன்‌ 
மையுடையர்‌ அத்துணைத்தீமையுடையர்‌ விளங்கிய நாலைக்‌ கற்றுரோடு 
நோக்கக்‌ கல்லாதவர்‌, (எ - ற). 
இலங்கு நூலென்பது சா இயொருமைப்பெயர்‌, விளங்குதல்‌ - மேம்‌ 
படுதல்‌. விலங்கின்‌ மக்கட்‌ கேற்றமாய உணர்வுமிகு தி காணப்படுவது கற்‌ 


ESTEE எனல்‌ பன்‌ அலகால்‌ பதத அழக 2 பல அட இட்டு ட்ட ட டட தப து I வி 





~~ 





கெடாது நிற்கு மென்பது உணர்த்துதற்கு ஆவுண்டு என்றார்‌? 
என்‌ றனர்‌. பொருள்‌ கெட்டாலுஞ்சா தி கெடா திருக்குமென்ப அ தார்க்கே 
ரது கொள்கை. தருக்சசங்கிரகம்‌ சா திக்லெக்கணம்‌. “ சாமானியமா 
வது நித்தமாய்‌, ஒன்றாய்‌, பலவற்றின்‌ ஒருங்குசேறலை யுடையசா தி? 
என்று கூறுகின்றது, 

4 கல்வி யுயிரோடு செல்வதென்பது 4 ஒருமைக்கட்‌ டான்கற்ற கல்வி 
யொருவற்‌, கெழுமையு மேமாப்‌ புடைத்த? என்னுங்குறளாலறிக. 

* விலங்கொடு மக்க ளனையர்‌ என்ற விடத்து ஒப்பலலாத விலங்கு 
(மிருகம்‌) ஒப்பாகச்‌ சொல்லப்படுதலால்‌ விலங்கு ஒப்பலொப்புப்‌ பொருள தா 
யிற்று, இலக்கணச்கொத்து நூலார்‌ “கருவிகருச்தா” என்னுஞ்‌ சூத்திர 
வுரையில்‌ விலங்கொடு மக்க ளனையர்‌ ஒப்பலொப்பு”' என்றனர்‌. 

ஏ விலங்கைகோக்க மக்கள்‌ ஈன்‌ மையுடையவராயும்‌ அவ்வீலங்குதிமை 
யுடையதாயுமிருத்தல்‌ போன்று, கல்லாதவரை நோக்கக்‌ கற்றவர்‌ நன்மை 
யுடையவராயும்‌ அக்கல்லாதவர்‌ திமையுடையவராயு மிருக்கன்றா ரென்ப 
தாம்‌. '“ தக்க வின்ன தகாதன வின்னவென்‌, மொக்க வுன்னல ராயி னய 
ர்ந்துள, மக்களும்‌ விலங்கே'? என்பது இராமாயணம்‌, 
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ரர்‌ கண்ணே யாகலின்‌, கல்லாசாரும்‌ அவரும்‌ ஒத்தபிறப்பினரல்லரென்ப 
சாம்‌, 4] மயக்கநிரனிறை. இதனால்‌ அவர்‌ மக்கட்‌ பிறப்பாற்‌ பயனெய்தா 
மை கூறப்பட்ட அ. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) இலங்குறூல்‌ - விளங்கிய நூலை, கற்றுரோட - 
கற்றவரோடு, (ஒப்பிட்டு) (கோக்க), ஏனையவர்‌ - கல்லா தவர்‌, விலங்கொடு- 
மிருகங்களோடு, (ஒப்பிட்டு) (கோச்க), மக்களனையர்‌ - மணிதர்‌ எவ்வளவு 


நன்மையுடையவர்‌ அவ்வளவு தீமையுடையலராவர்‌, (௪ - அ), 


இலங்கு நாலென்பது (வருமொழி நோச்சகாது பன்மைப்பொரு ருண 
ர்ச்துதவின்‌)சாதி யொருமைப்பெயர்‌.விளங்குதல்‌ ல்‌-மேம்பட்டுத்தோன்றுத 
ல்‌. விலங்கைப்பார்ச்லெம்‌ மனிதர்க்குமேலான அறிவுமிகு தி காணப்படுவது 
கற்றவரிடத்தே யாதலால்‌,கல்லாதவரும்‌ அக்கற்றவ்ரும்‌ சமானமான பிறப்‌ 
பினால்லரென்பசாம்‌. இஃது எதிர்‌ நிரனிறைப்‌ பொருள்கோள்‌. இதனால்‌ 
கல்லாதவர்‌ மனிதப்பிறப்பினால்‌ பயனடை.யாமை சொல்லப்பட்ட ௮. 


(௧-து.) கற்றவர்‌ மக்களாவர; கல்லா தவர்‌ மிருகங்களாவர்‌, 


10. As beasts by the side of men, so are other men by the 
side of those who are learned in celebrated works. 


நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
கேள்வி:--டக earring (Instruction). 


பரி: அஃதாவது கேட்கப்படும்‌ நூற்போநளகளைக்‌ கற்றறிந்‌ 
தார்‌ கூறக்கேட்டல, கற்றவமி அதனின்‌ ஆய அறிவை வலியுறுத்தலானு 
ம்‌, கல்லாதவழியும்‌ அதனை உண்டாக்ததலானும்‌ இது கலவி கல்லா 
மைகளின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


தேளி:--அஃசாவது கேட்கப்படும்‌ நூலின்‌ பொருள்களைக்கற்றறிந்த 
வர்‌ சொல்லக்கேட்டல்‌. ண அகலில்‌ அறிவை 


ச பபப INN IPNININSAIONINININ NINA AN NINN 


கூரை கடகட ட்ட கருட ர கூர கபாப்‌ 


ஏ வரிசையாகச்‌ த சர்க்லப்பட்ட்‌ பதக்கம த சம்பந்‌ தருகள்ள 
வற்றை யம்நுறையே சொல்லுதல்‌ சிரணிறையாம்‌. அதில்‌ மாறிவருவத 
மயக்க நிரனிறையாம்‌. மயக்ககிரனிறையெனினும்‌ எ திர்‌ ிரனிறை யெனி 
னும்‌ ஒக்கும்‌. 

விலங்கு ஏனையவர்‌ (கல்லா தவர்‌) மக்கள்‌ கற்றார்‌ என முறையேலையா 
த விலங்கு கற்றார்‌, மக்கள்‌ ஏனையவர்‌ எனமாறிவைச்சமையின்‌, இது மய 
ச்ச மிரனிறையாயிற்று. கற்றார்‌ மக்களாவர்‌, ஏனையவர்‌ விலங்காவர்‌ 
என்று கொள்க, “களிறும்‌ கந்தம்‌ போல, களிகடற்‌ கூம்புங்‌ கலனும்‌ தோ 

ன்றும்‌, தோன்றன்‌ மறந்தார்‌ துறைகெழு நாட்டே?” என்று நன்னூல்லிரு 
த்தியுரையில்‌ எ திர்மிரனிறைக்குக்காட்டிய செய்யுளும்‌ இங்குக்‌ சகவணிக்கத்‌ 
தச்சதாம்‌, 
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உறுஇப்படுத்தலாலும்‌, கல்லாதவிடச்‌ அம்‌ அக்கல்வியறிவை உண்டாக்குதீ 
லாலும்‌ இத (கேள்வி) கல்வி கல்லாமைகளின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 


க. * செல்வத்துட்‌ செல்வஞ்‌ செவிச்சேல்வ மச்செல்வஞ்‌ 
செல்வத்து ளெல்லாக்‌ தலை. 


படி:--(௫.ள்‌.) ஒருவந்தச்‌ சிறப்புடைய செல்வமாவது சேவியான்‌ 
வரத்‌ சேலவம்‌) அச்செல்வம்‌ பிறசெல்வங்களேல்லாவற்றினுத்‌ தலை 
யாகலான்‌, (எ-று). 


செலவியான்‌ வருஞ்செல்வம்‌ - கள்‌ வியான்‌ எல்லாப்பொருளையு மறி 
தல்‌.  பிறசெல்வங்கள்‌ பொருளான்‌ வருவன; ரி அவை நிலையா வாகலா 
னும்‌, தன்பவிளைவின வாகலானும்‌ இத தலையாயிற்று. $ அவற்றை 
ஒழித்து இதனையே செய்கவென்பது * குறிப்பெச்சம்‌, 


தேளி:--(இ உள்‌.) (ஒருவனுக்கு) செல்வத்‌ தட்‌ செல்வம்‌ - செல்வ 
ங்களுள்‌ (சிறப்புடைய) செல்வமாவ ௮, செவிச்செல்வம்‌-செவியால்வருளு 
செல்வமாம்‌, அச்செல்வம்‌ - அச்செல்வமான அ, செல்வத்துளெல்லாம்‌-பிற 
செல்வங்க ளெல்லாவற்றினும்‌, தலை-தலைமையாயதாம்‌, (ஆதலால்‌), (௪-௮). 


செவியால்வருஞ்‌ செல்வம்‌-கேள்வியினால்‌ நூற்பொருளெல்லாவற்றை 
யும்‌அறிதல்‌. பிறசெல்வங்கள்‌ பொருளால்‌ வருவன; அவை நிலையில்லா 
தனவாகலாலும்‌, துன்பந்‌ தருவன வாகலாலும்‌ இச்கேள்விச்செல்வம்‌ தலை 
யாயிற்று, அவற்றைவிட்சி இக்‌ 3கள்விச்செல்வச்தையே சம்பா இக்சவேண்‌ 


டுமென்ப த குறிப்பெச்சம்‌. 


(௧-து.)செல்வங்களுள்‌ சிறந்த செல்வம்‌ கேள்விச்செல்வமாம்‌. 


TTS ET ERE SET I rT 


1 செல்வத்அட்‌ செல்வம்‌ - மற்றைச்‌ செல்வங்களெல்லாம்‌ வறுமையா 
மாறுவருஞ்‌ செல்வம்‌. “இன்ப மிடையரு தீண்டு மவாவென்னுர்‌, துன்பத்‌ 
அட்‌ னெபங்‌ கெடின்‌” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ ““அன்பத்துட்‌ 
இன்பம்‌ ஏனைத்துன்பங்களெல்லாம்‌ இன்பமாகவருக்‌ துன்பம்‌” என்று 
கூறியிருத்தலு மிங்கறிதற்பாற்றாம்‌, 

1 பிறசெல்வங்கள்‌ - உண்டி உடைநுதலியன, 4 அவை-பிறசெல்வங்‌ 
கள்‌, 

ஓ அவற்றையொழிச்னு இதனையே செய்க-பிறசெல்வங்களை யொழி 


த்துக்‌ கேள்வியால்‌ வருஞ்செல்வத்தையே சம்பா திக்கக்கடவர்‌. 


* குறிப்பாலுணராப்டவெது குறை க நிற்பது குறிப்பெச்சமெனப்‌ 
பம்‌. தத்தங்‌ குறிப்பி னெச்சஞ செப்பும்‌” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத 
இரத்தின்‌ விசேடவுசையில்‌ “தற்கறிக்க ஈன்கட்டாள்‌ என்றால்‌ தீங்கட்டா 
ளென்னுக்‌ குறிப்புத்‌ தோன்றிய எஞ்சு பொருளினை த்தானே கூறி நின்‌ 

றது? என்று நச்சினார்க்கிணியார்‌ கூறியது மிங்கறியத்தச்கதாம்‌. 
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1, Wealth gained by the ear is wealth of wealth; that 
wealth is the chief of all wealth. 


தட்ட 6 ட அற 


௨, சேவிக்குண வில்லாத போழ்து சிறிது 
வயிற்றுக்கு மீயப்‌ படூம்‌. 

பரி:-(இ-ள.) செவிக்குணவாகிய கேள்வியில்லாத பொழது 
வயிற்றுக்கத்‌ சிறிதுணவு இடப்படும்‌, (௭ - று). 

சுவை மிகுதியும்‌ பிற்பயத்தலும்‌ உடைய கேள்வி யுள்ளபொழுது 
வெறுக்கப்படுதலான்‌ இல்லாத போழ்து ? என்றும்‌, ரி பெரிதாயவழித்‌ 
சேடற்றுன்பமே யன்‌ றி நோயுங்‌ காமமும்‌ பெருகுதலாற்‌ றி அ? 
என்றம்‌, அஅ தானும்‌ பின்னிருக்து கேட்டற்பொருட்டாகலான்‌ ஈயப்‌ 
படும்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 ஈதல்‌ வயிற்றது இழிவுதோன்ற நின்றது. 
இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ கேள்வியது இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தெவளி;—(இ-னள்‌,) செவிக்கு - காதுக்கு, உணவு - உணவாகிய கே 
ள்வி, இல்லாதபோழ்‌ த-இல்லாதகாலதீ ௮, வயிற்றிற்‌ தும்‌-வயிற்றினுக்கும, 
இறி த-சறிஅணவு; ஈயப்படும்‌ - இடப்படும்‌, (எ ௮). 
மிகுக்தசுவையையும்‌ பின்னே பயன்‌ சருதலையுமுடைய கேள்வி உள்ள 
போது வயித்றுணவு வெறுக்கப்படுதலால்‌ 'இல்லாதபோழ்து” என்றும்‌, 
உணவு அதிகமானவிடத்து அவ்வுணவைச்‌ சம்பா திக்கும்‌ துன்பமே யல்லா 
மல்‌ (அவ்வுணவால்‌) சோயும்‌ காமமும்‌ அஇிகரித்தலால்‌ : இறிது என்றும்‌, 
அச்சிறிதுணவு கொடுத்தலும்‌ பின்னே பிழைத்திருர்து (தூற்பொருளை தீ 
தக்சாரிடத் துக்‌) கேட்டற்பொருட்டாகலால்‌ * ஈயப்படும்‌ என்றும்‌, சொல்‌ 
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a பெறிதாயவழி (வயிற்றிற்கு உணவு அதிகமான விடத்‌ த) சதேடற்‌ 
றுன்பமே யன்றி (உணவிற்காகப்‌ பொருளை சதேகெ தன்பமேயல்லாமல) 
நோயும்‌ காமமும்‌ (அவ்வுணவால்‌ வியாதியும்‌ மாதர்பால விருப்பமும்‌) பெரு 
குதலால்‌ (அ திகரித்தவால்‌) என்பது. அதிகமாகவுண்ணுதலால்‌ மொயும்‌ 
சாமமும்‌ பெருகுமென்பது “இழிவறிக்‌ தண்பான்க ணின்பம்போ னிற்‌ 
கும்‌, கழிபே ரிரையான்‌௧ ணோய்‌?” என்று இருக்குறளாம்‌ “'துயிற்குவை 
யுக்‌ தூநல்லார்‌ தோட்சுவையு மெல்லா, மயிற்சுவையி னாகுவூ?? என்று நீதி 
நெறி விளக்கமும்‌ கூறுவதாலுமறிதற்பாற்றாம்‌, 

* ஈதல்‌ இழிக்தோனுக்கல்லாமல்‌ ஒப்போனுக்கும்‌ மிக்கோனுக்குமின்‌ 
மையின்‌ (வயிற்றுக்கு மீயப்படும்‌' என்பதன்கணுள்ள ஈதல்‌ வயிற்றினதுஇ 
ழிவு தோன்றுமாது நினறது. வயிறு இழிவுள்ளதென்பது “ஒருநா ஞண 
வை யொழியென்றா லொழியா, யிருசாளைக்‌ கேலென்றா லேலாய்‌ - ஒரு 
நாளும்‌, என்னோ வறியா விடும்பைகூ ரென்வயிறே, உன்னோடு வாழ்த 
லரிது? என்று நல்வழி கூறுவதாலுமறிதற்‌ பாற்றாம்‌. ஈதல்‌ இழிந்தோனுக்‌ 
கென்பது “ஈயென்‌ ளெவி யிழிர்தோன்‌ கூற்றே” என்னும்‌ தொல்காப்பி 
யச்‌ சூத்திரத்தா லறிக, 
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வினார்‌, ஈயப்படும்‌! என்ற த வயிற்றின அ இழிவுதோன ற நின்றது, இவை 
இரண்பொட்டாலும்‌ கேள்வியது இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(க-து. ) கேள்வியுணவு வயிற்றுணவிலும்‌ இறந்தது என்பது: 


2. When there is no food for the ear, give a little also to 
the stomach. 


= = 


௩. 4 செவியுணவிற்‌ கேள்வி யுடையா ரவியுணவி 
னான்றாரோ டொப்பர்‌ நிலத்து. 

பரி--(இ-ள்‌.) செவியுணவாக்ய கேள்வியினையுடையார்‌ நீலத்‌ 
தின்கண்ணராயினும்‌, உ அவியுணவினையுடைய தேவரோ டோப்பர்‌, 

செவியுணவு - செவியானுண்ணு மூணவு. | அல்வழிக்கண்வக்த இன்‌ 
சாரியையத னகரம்‌ வலிந்து நின்றது. * அவியுணவு- தேவர்க்கு வேள்வித்‌ 
தியிற்‌ கொடுப்பன. அறிவான்‌ நிறைந்தமையான (அன்‌ ரூர்‌' என்றும்‌, துன்‌ 
பமறியாமையான்‌ 1 ஆன்றாரோ டொப்பர்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. இசனால்‌ 
அதனை யுடையாரஅ இறப்புக்‌ கூறப்பட்டது, 

தெளி:—(இ-ள்‌.) செவியுணவின்‌ - செவீயுணவாயெ, கேள்வி-கே 
ள்வியினை, உடையார்‌-உடையவர்‌, நிலத்து - பூவுலகச்து, ( இருப்பவ.ராயி 
னும்‌), அவியுணவின்‌ - அவியாயெ வுணவினையுடைய, ஆன்றாரோடு-தேவ 
ரோடு. ஒப்பர்‌ - ஒப்பாவார்‌, (எ - று), 

செவியுணவு - செவியாலுண்ணும்‌ (கேட்கும்‌) உணவு (ஈற்கேள்வி). 

இன்சாரியையி 

4 காக்இந்திரியத்‌ திற்குரிய வுணவைக்‌ காதிந்திரியத்‌ தின்மீதேற்‌ 
றிச்‌ (செவியுணவு” என்று கூறப்பட்ட. இஃது ஒரிர்திரியத்‌ திற்குரிய 
விஷயத்தை மற்றோரிக்திரியத்தின்மீ தேற்றிக்கூறிய உபசாரவழக்காம்‌. 
சொல்காப்பியம்‌, பொருள திகாரம்‌ பொருளியலில்‌ ்‌உண்டற்‌ குரிய வல்‌ 
லாப்‌ பொருளை, யுண்டன போலக்‌ கூறலு மரபே!” என்று கூறுதலு யிங்‌ 
கறிதற்பாற்றா மீ. 

ஷூ அவி - நெய்‌, பொரி, சமித்து முதலியன. 


செவியுணவின்‌ என்பதன்கண்‌ அல்வழிப்‌ பொருளில்‌ வந்த 


| உணவிற்கேள்வி என்பது சாரைப்பாம்பு என்பதுபோல இருபெய 
ரொட்டுப்‌ பண்புத்தொகையா யிருத்தலால்‌ இன என்பது அல்வழிக்‌ 
சண்வந்த சாரியையாயிற்று. அஃ தி உண்வாதி௰ கேள்‌ வியென விரியும்‌, இன்‌ 
என்னும்‌ சாரியையிடைச்சொல்லி னீற்றுனகரம்‌ றகரமாகத்‌ திரிதற்கு 
வி தியில்லாமையால்‌ னகரம்‌ றகரமாகத்திரிந்து வந்தது செய்யுள்‌ விகார 
மாமென்க, 


5 அவியாதய வுணவு என்‌ றும்‌ பாடமுண்டு. 


1 தேவரோ டொப்பர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


470 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


னத னகரம்‌ றகரமாக வவித்தல்‌ விகாரம்‌ பெற்று நின்றது. அவி யுணவு- 
தேவர்களுக்கு யாகாக்கணி பிற்‌ கொடுக்கும்‌ கெய்‌ முதலியன, அறிவால்‌ 
நீிறைந்தமையால்‌ “ஆன்றார்‌' என்றும்‌, அன்பமறியாமையால்‌ 'அன்றாரோ 
டொப்பர்‌? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ கேள்‌ வியையுடையவர து சிற 
ப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க ல்‌ து.) கேள்‌ வியறிவுடையவர்‌ தேவருக்கொப்பாவர்‌. 


3. Those who in this world enjoy instruction which is 
the food of the ear, are equal to the Gods, who enjoy the 
food of the sacrifice. 


இதா ன 
௪,  * தற்றில னாயினுங்‌ கேட்க வஃதொருவற்‌ 
கோற்கத்தி னூற்றாந்‌ துணை. 


பரி:--(இ-ள்‌.) * உறுதி நூல்களைத்‌ தான்‌ கற்றிலனுயினும்‌, அவற்‌ 
றின்‌ போரள்களைக்‌ கற்றறிந்தார்‌ சோலலக்‌ கேட்க: அக்கேள்வி ஒருவ 
னுக்குத்‌ தளர்ச்சிவநீதுமிப்‌ பற்றுக்‌ கோடாந்‌ துணையாகலான்‌, (எ-று), 


1 உம்மை கற்கவேண்டுமென்பதுபட நின்றது. தளர்ச்சி-வறுமையா 
னாதல்‌ அறிவின்மையானாதல்‌ 7 இடுச்டட்பட்ழொி மனந்தளர்தல்‌. அத 
னைக்‌ கேள்வியின்‌ ஆய அறிவு நீக்குமாகலின்‌, 'ஊற்றர்‌ துணை? என்றார்‌. 
$ ஊன்றென்னு மாகுபெயரின்‌ னகரம்‌ திரிக்கு நினற அ. 


்‌ AAAI 
RIAD ப Vo 


* “உணற்கினிய?? என்னுஞ்‌ செய்யுளில்‌ பழமொழி ““கற்றவிற்‌ கெட்‌ 
டலே நன்ற? என்று கூறுகன்றஅ. 


4 உறுதி நூல்கள்‌ - புருஷார்த்தங்களைக்‌ கூறும்‌ சாஸ்திரங்கள்‌. 


1 கற்றிலனாயினும்‌ என்றவும்மை “மறப்பினும்‌?” என்பதன்‌ உம்மை 
யைப்‌ போன்று எஇர்மறைப்‌ பொருளதாய்‌ நின்றஅ, “மறப்பினு மோத்‌ 
துச்‌ கொளலாகும்‌?! என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ “*மறந்தவழி 
இழிகுலத்தனா மாகலின்‌, மறக்கலாகாதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ மறப்பினும்‌ 
என்றார்‌” என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 

ஏ ££ ஆங்கவையொருபால்‌ 2 என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திர 
விசேடவுரையில்‌ இடுக்கண்‌ என்பது மலர்ந்த ரோக்கயின்‌ றி மையல்நோக்‌ 
கம்பட வரும்‌ இரக்கம்‌'? என்றனர்‌ ஈச்சினார்க்கினியார்‌, 

ஓ ஊன்று என்னும்‌ முதனிலைத்‌ சொழிலாகு பெயரின்‌ னகரம்‌ புண 
ர்ச்சி விகாரத்தால்‌ றகரமாகத்‌ இரிந்து ஊற்று என நின்றஅ. 

ஊன்று, (காட்டுச) லென்னும்‌ பொருளை யுணர்த்தும்‌ ஊற்று என்‌ 
னும்‌ முதனிலை திரிந்த தொழிற்பெயர்‌ அதனையுடைய கோலை உணர்த்து 
தலால்‌ முதனிலை திரிக்க தொழிலாகு பெயராம்‌. 
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தேளி:-(இ -ள்‌,) கற்றிலனாயினும்‌ - (உறுதி பயக்கும்‌ நூல்களை த 
தான்‌) கலலாதஉனானாலும்‌, கேட்க - (அர்நூலசளினை 'பொருள்களை க கற்ற 
றிர்சவர்சொல்லக்‌) கேட்கக்கடவன்‌, அஃ தஃஅக்கேள்வியான ௮, ஒருவற்கு- 
ஒருவனுக்கு, ஒற்கத்‌ இன்‌ - தளர்ச்சிவந்தவிட த்த, ஊற்றாந்தூணை - பறி 
றக்கோடாந்‌தணையாம்‌, (ஆதலால்‌), (எ-று). 


கற்றிலனாயினும்‌' என்‌ ற உம்மை கற்கவேண்டுமென்பது சோன்ற 
நின்ற த. தளர்ச்ச)-வறுமையாலாவ து அறிவில்லாமையாலாவது துன்ப 
மடைந்த விடத்து மனக்சளர்தல்‌. அத்தளர்ச்சியைச்‌ கேள்வியாலாகிய 
அறிவு நீக்கு மாதலால்‌ ஊற்றாந்துணை என்றார்‌, ஊன்று என்பது ஊற்று 
எனச்‌ இரிந்து ஆகுபெயராய்‌ நின்றது. 


(க - து.) ஒருவன்‌ கல்லாதவனாயிருப்பினும்‌, அவன உறுதிப்‌ 
பொருள்களைக்‌ கற்றறிர்‌ சவர்‌ சொல்லக்‌ சேட்கவேண்மெ; அக்‌ 


கேள்வி அவனுக்குத்‌ ன்பநேோந்தவிடத்அப்‌ பேருதவிசெய்யும்‌. 


4. Although a man be without learning, let him listen 
to the teaching of the learned; that will be to hima staff 
in adversity. 


அப்‌ 
NE 


௫. இழுக்க லுடையுழி யூற்றுக்கோ லற்றே 
யொழுக்க முடையார்வாய்‌ச சோல்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) வழக்ததலை யுடைய சேற்று நிலத்து இயங்கவார்‌ 
க்கு ஊன்றுகோ ல்போலுதவும்‌; 1 காவற்சாகாடு உகைப்பார்க்கு ஒழக்க 


மடையார்‌ வாயிற்‌ சொற்கள்‌, (எ-று). 


ஏ அவாய்‌ நிலையான்‌ வக்த உலுமையடையாற்‌ போருளடை வருவிக்‌ 


LAI வரவர ANNA 


ரு யாறினிது 


1 :* தாவற்‌ சாகா டுகைப்போன்‌ மாணின்‌, ஊதின்‌ 
படுமே? என்பது புறகானூு. 

ஏ ஒருபதம்‌ தன்னை முடிப்பதொருபதம்‌ இல்லாத விடம்து முடிவு 

ஈ த, ௪ ன்‌ - ட » ்‌ 5-3 ௩ ரி 

பெறாதுறிற்றலென்னும அவாய சிலையால்‌ 'இழுக்கலுடையுழி யூற்றக்கோல்‌ 

என்பதில்‌ வந்த இயங்குவார்க்கு என்னும்‌ உவமை யடையினால்‌ “ஒழுக்க 

மூடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌? என்ப தில்‌ காவற்சாகாடு உசைப்பார்க்கு என்னும்‌ 


பொருளடை வருவிக்கப்பட்ட ௮. 


உவமான மெனினும்‌ உவமையெனினும்‌ஓஒக்கும்‌ உவமேய மெனினும்‌ 
பொருளெனினாம்‌ ஓக்கும்‌. (இழுச்சலுடையுழி யூற்றுக்கோல்‌' என்னும்‌உவ 
மானத்திற்கு இயங்குவார்க்கு என்பது அடை (விசேஷணம்‌) என்றும்‌, 
“ஒழுக்க முடையார்வாய்‌ச்‌ சொல்‌'என்னாம்‌ உவமேயத் திற்குக்‌ காவற்சாகாடு 
உசைப்பார்க்கு என்பது அடை யென்று மறிக. 


ஃ 72 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


கப்பட்டது, * ஊற்றுக்கோல்போ லுசவுசல்‌-* தளர்க்துழி அதனை நீக்கு 
தல்‌. 1 கல்வியுடையரேனும்‌ ஒழுக்க மில்லாதார்‌ அறிவிலசாகலின்‌, அவர்‌ 
வாய்ச்சொற்‌ கேட்கப்படாசென்பது தோன்ற “ஒழுக்க முடை.யார்வாய்ச்‌ 
சொல்‌” என்றார்‌. வாயென்பது தீச்சொ லறியா மையாடிய சிறப்புணர நின 
ற. 4 அவற்றைக்‌ சேட்சவென்பது குறிப்பெச்சம்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) இழுச்சலுடையுழி-வழுக்குதலையுடை ய சேற்று நில 
த்தில்‌, ஊத்றுக்கோலற்று - (௩டப்‌பவர்க்கு] ஊன்‌ றகோல்போ லுதவிசெய்‌ 
யும்‌, ஒழுக்கமுடையார்‌ வாய்ச்சொல்‌ - (ஆக்கனொ சக்கரத்தைச்‌ செலுத்தும்‌ 
அரசருக்கு) ஒழுக்கநுூடையவர த வாயிற்‌ பிறச்குஞ்சொற்கள்‌, (௭-௮), 

அவாய்‌ நிலையால்‌ வந்த நடப்பவர்க்கு என்னும்‌ உவமான அடையினால்‌ 
ஆக்கினாசக்கரத்தைச்‌ செலுத்தும்‌ அரசருக்கு என்னும்‌ உலமேய அடை 
வருவிச்கப்பட்ட து. ஊன்‌ றுகோல்போ ஓதவுசல்‌ - தளர்க்சவிடத்து அத்‌ 
தளர்ச்சியை நீக்குதல்‌. கல்வியுடையவராயினும்‌ ஒழுக்கமில்லா தவர்‌ அறி 
வில்லாராகலால்‌, அவர்‌ வாய்ச்சொல்‌ கேட்சப்படாதென்பது தோன்ற 
(ஒழுக்க முடையார்வாய்ச்‌ சொல்‌' என்றார்‌. வாய்‌ என்பது தீயசொல்‌ அறி 
யாமையாகிய இறப்பு அறியுமாறு நின்றது. அச்சொற்களைக்‌ கேட்கக்கடவ 
ரென்பது குறிப்பெச்சம்‌. வழுக்குதல்‌ - சறுக்கு தல்‌, 

(க-து). நல்லொழுக்க முடையவர அ சொல்‌ ஆபத துண்டான 
போது ஊன்றுகோல்போ ஒதவிசெய்யும்‌ எனபது, 


g. The words of the good are like a staff in a slippery 
place. 


=] E+ 


௬. எனைத்தானு நல்லவை கேட்க வனைத்தானு 
மான்ற பேருமை தரும்‌. 





க்‌ கதவ ஆட 87 ப டம்‌ உணு அட்ட அல இன்‌ 





அமுக ககக அல்‌ ச 5 அவத வலவ வண்டாய்‌ அவிய வட: 





* ஒழுக்கமுடையார ௮ வாய்ச்சொல்‌ ஊன்று கோல்போ லுசவிசெய்‌ 
தல்‌. ப 

* தளர்க்துழி அதனை நீக்கு சல்‌ வ றுமையினாலாவ அ அறிவில்லாமை 
யினாலாவது துன்பம்‌ நேர்ந்தவிடச்து மனந்‌ தளர்ந்தபோது அத்தளர்ச்சி 
யை யொழித்தல்‌. 

! பஉலகத்தோ டொட்ட வொழுகல்‌ பலகத்றுங்‌, கல்லா ரறிவிலா 
தார்‌” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட வுரையில்‌ “£ கல்விக்குப்பயன்‌ அறிவும்‌ 
அறிவிற்குப்‌ பயன்‌ ஒழுக்கமு மாகலின்‌ அவ்வொழுகுதலைக்‌ கல்லாதார்‌ 
பலகற்று மறிவிலாகார்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌? என்று கூறியிருத்சலு மிங்குச்‌ 


கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 


ஏ அவற்றை * ஒழுக்கமுடையார அ சொற்களை. 
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பரி:--(௫ - ள்‌.) ஒநவன்‌ சிறிதாயினும்‌ உறுதிப்‌ போநளகளைக்‌ கே 
ட்க, அக்கேள்வி அத்துணையாயினும்‌ நிறைந்த பேநமையைத்‌ தரம்‌ 
ஆகலான்‌, (எ- று), 

4 எனைத்து அனைத்து என்பன கேட்கும்‌ பொருண்மேலுங்‌ காலத்‌ 
இன்மேலும்‌ நின்றன. அக்கேள்வி மழைத்துளிபோல வக்தீண்டி எல்லா 
அறிவுகளையும்‌ உளவாக்கஸலீன்‌, சறிதென்று இஃழற்கவென்பசாம்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) எனைத்தானும்‌ - எவ்வளவு சிறிதானா 
லும்‌, நல்லவை - உறு இபயக்கும்‌ பொருள்களை, கேட்கஃகெட்கச்கடவன்‌, 
(அக்கேள்‌ வியான அ), அனைத்தானும்‌-அவ்வளவானாலும்‌, ஆன்‌ தபெருமை- 
நிறைந்த பெருமையை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (ஆதலால்‌) (௪ - று), 

எனைத்து என்பது கேட்கும்பொருள்மேலும்‌ அனைத்து என்பது 
கேட்குங்‌ காலத்தின்மேலும்‌ நின்றன. அச்சிறிய கேள்வி மழைத்‌ 
துளி போல வந்து உள்ளே நிறைந்து எல்லரவறிவுகளையும்‌ உண்டாக்க 
லால்‌, (அக்கேள்‌ வியைச்‌) றிதென்‌ ஐ இகழ்ச்சசெய்யாசொழிக என்பதாம்‌. 


(க - து.) ஒருவன்‌ சிறிதாயினும்‌உறுதிப்பொருள்களைக்‌ கேட்‌ 
கக்கடவன்‌; அல்தவனுக்கு நிறைந்த பெருமையைக்‌ கொடுக்கும்‌. 


6. Leta man listen, never so little, to good instruction 
even that will bring him great dignity. 


பி பல 


எ பிழைத்துணர்ந்தும்‌ பேதைமை சோல்லா ரிழைத்துணர்ந்‌ 
தீண்டிய கேள்வி யவர்‌, 


பரி:-—(இ - ன்‌.) பிறழ வுணர்ந்த வழியும்‌, தமக்குப்‌ பேதைமை 
பயக்தத்‌ சொற்களைச்‌ சோல்லார்‌, போருள்களைத்‌ தாழம்‌ நுஸ்ணி 
தாக ஆராய்ந்தறிந்து அதன்மேலும்‌ ஈண்டிய கேள்வியினை யுடையார்‌. 


பிழைப்பவென்பது திரிக்‌தநின்‌ றஅ, பேதைமை-அ௮குபெயர்‌. ஈண்‌ 
இதல்‌ - 1 ரா டர்‌ வந்து வகி பொருள்களின்‌ ரம்‌ 


யு ல்‌ ~~ ~~ துக்‌ ந்‌ த த குவவு யகயல rs 


ர பத்தில்‌ என்பது க gs தடவலாம்‌ னது 
என்பது உறுதிப்பொருளைக்‌ கேட்கும்‌ சாலச்‌ இன்மேலும்‌ நின்றன. 


+ 


1 பலவாற்றான்‌ வந்து நிறைதலா வஅ - தன்னாசிரியனோடூ பழகுதலா 
லும்‌, தன்னை யொத்தவரோூ பழகுதலாலும்‌, வேறு ஆசிரியர்களோடு பழ 
கு,சலாலும்‌ வந்து கேள்வியறிவு நிறைதலாமெனக. “ஒருகுறி கேட்போ 
னிருகாற்‌ கேட்பிற்‌, பெருக நூலிற்‌ பிழைபா டிலனே'' “முக்காற்‌ கேட்‌ 
பின்‌ முறையறிந்‌ அரைக்கும்‌” ''ஆசா னுரை*ச தமைவரச்‌ கொளினும்‌, 
காற்கூ றல்லது பற்றல னாகும்‌'''*அவ்வினை யாளரொடு பயில்வகை யொரு 
காற்‌, செவ்வி தி னுரைப்ப வவ்விரு காலும்‌, மையறு புலமை மாண்புடைத்‌ 
தாகும்‌! என்றுள்ள ஈன்னூற்‌ சூத்திரங்களும்‌ இங்கறியத்‌ சச்சனவாம்‌, 
60 
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தாமும்‌ அறிந்து அறிந்தாரோடு ஒப்பிப்பஅஞ்‌ செய்தார்‌ 1 தாமசகுணத்‌ 
தான்‌ மயங்னெராயினும்‌, 1 அல்வாறல்லது சொல்லாரென்பசாம்‌. இவை 
நான்கு பாட்டாலுங்‌ கேட்டார்க்கு வரும்‌ ஈன்மை கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ -ள்‌.) இழைச்‌ ஐணர்ச்து - (பொருள்களைத்‌ தாமும்‌) 
ஐட்பமாக ஆராய்ந்தறிர்து, ஈண்டிய - (அதன்மேலும்‌) நிறைந்த, கேள்‌ விய 
வர்‌-கேள்‌ வியினையுடையார்‌, பிழைத்தணர்ந்தும்‌-( துற்பொருள்களை தீ தாம்‌) 
மாறுபாடாக அறிந்தவிடத்தும்‌, பேதைமை - (தமக்குப்‌) பேதைமையை 
உண்டாக்குஞ்‌ சொற்களை, சொல்லார்‌-சொல்லமாட்டார்‌, (௪ - அ). 

பிழைப்பவென்பது பிழைத்து எனத்திரிந்து கின்றது. பேதைமை 
யென்பது பேதைமையையுண்டாச்குஞ்‌ சொல்லையுணர்த்துதலால்‌ காரிய 
வாகுபெயசாம்‌. ஈண்டுதல்‌-(கேள்வி யறிவு) பலவழிகளால்வந்து நிறைதல்‌. 
நூற்‌ பொருள்களின்‌ மெய்ம்மையைத்‌ தாமும்‌ அறிந்து அறிந்‌ சவருடன்‌ 
கூடி அவர்‌ சொல்லக்கேட்டு ஓப்புப்பார்த்தும்‌ இருப்பவர்‌ தமோகுணத்தால்‌ 
மயங்கனாராயினும்‌, அவ்வாறல்ல சொல்லாரென்பதாம்‌. இவை நானகு 
பாட்டாலும்‌ கேள்‌ வியுடைமவர்க்கு வரும்‌ நன்மை சொல்லப்பட்ட து. 

(க - து.) கேள்வியறிவினை யுடையார்‌ அறிவீனமான சொற்‌ 
களைச்‌ சொல்லார்‌ என்பது. 

7, Not even when they have imperfectly understood a 
matter, will those men Speak foolishly, who have prof ound - 
ly studied, and diligently listened to instruction. 


ச்‌ 
=a 


அ. கேட்பினுங்‌ கேளாத்‌ தகையவே கேள்வியாற்‌ 
நஹோட்கப்‌ படாத செவி. 

பரி:-(இ-ள்‌.) தம்புலமாய ஒசைமாத்திரத்தைக்‌ கேட்தமாயி 
னுத்‌ சேவிடாந்‌ தன்மையவேயாம்‌, கேள்வியால்‌ துளைக்கப்படாத 
செவிகள்‌. (எ - று). 

ஏகாரம்‌ தேற்றத்தின்கண்‌ வந்தது. ஓசைமாத்திரத்தான்‌ உறதியெய்‌ 
தாமையிற்‌ . கேளாத்‌ தகைய ” என்றும்‌, மனத்தின்கண்‌ நூற்பொருள்‌ 
நுழைதற்கு ஏ வழியாக்கலிற்‌ கேள்வியைக்‌ கருவி யால்யுங்‌ கூறினார்‌. 
பழைய துளை துளை அன்றென்பதாம்‌. 


சு ஆ ய INI NIM NINA NIN 
NIN a வபர AINA ய ய ய அட்‌ ப கப கட இட வய வ 


* மந்தமாய்‌, உன்மத்தமாய்‌, மத திமமாயிருப்பது தாமதகுண மெனப்‌ 


ப [அ] ‘i உ பு ‘9 
படும்‌, ஈசுவரகதை ““தமம அஞஞானமாம 
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என்று கூறுநின்ற அ. 

* அவ்வாறல்லது சொல்லாரென்பதாம்‌ (தாமதகுணத்தால்‌) அப்படி 
மயங்யெதேயல்லாமல்‌ (தமக்குப்‌ பேதைமையைத்தருஞ்‌ சொற்களை சொல்‌ 
லாரென்பசாம்‌. “இம்ஞூ வுல ஸிருள்கடியு மாய்சதிர்போல்‌, அம்மூன்று 
முற்ற வறிதலால்‌ - தம்மின்‌, உறழா மயக்க யுறழினு மென்றும்‌, பிறழா 
பெரியோர்வாய்ச்‌ சொல்‌! என்று புறப்பொருள்‌ வெண்பாமாலை கூறுவது 
மிங்குச்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌,. 

ஏ வழியாக்சலின்‌ - காதில்‌ வழியை யுண்டுபண்ணாூன்‌ தமையின்‌ , 
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தெளி:--(இ- ள்‌.) கேள்வியால்‌ - கேள்வியினால்‌, தோட்கப்படாத - 
துளைக்கப்படாத, செவி - காதுகள்‌, கேட்பினும்‌ - (தமக்கு விஷயமான 
ஓசைமாசத்திரத்தைக்‌) கேட்குமாயினும்‌) கேளாத்தகையவே - செவிடார்‌ 
தன்மை யுடையனவேயாம, (௭ - அ). 

தகையவே என்னும்‌ ஏகாரம்‌ தேற்றப்பொருளில்‌ வந்தது. (செவிகள்‌) 
ஓசைமாத்திரத்தால்‌ நன்மையை யடையாமையால்‌ (கேளாத்தகைய? என்‌ 
றும்‌, மனத்தில்‌ நூற்பொருள்‌ 'நுழைதற்கு வழியாக்கலால்‌ கேள்வியைக்‌ 
(கேள்வியால்‌! எனக்‌ காரணமாக்கியும்‌ சொல்லினார்‌. காதினை அ பழைய 
தளை துளையன்‌ நென்பதாம்‌. 


(௧-து.) கேள்வியால்‌ துளைச்கப்படாத காதுகள்‌ செவிடே 


யாம்‌ என்பது, 


2. The ear which has not been bored by instruction, 
although it hears; is deaf. 


ll 


௯. நுணங்கிய கேள்விய ரல்லார்‌ வணங்கிய 
வாயின ராத லரிது. 


பரி:-(இ - ள்‌.) நுண்ணிதாகிய கேளவியுடைய ரல்லாதார்‌ பணி 
ந்த மொழியினையுடையரா தல்‌ கூடாது, (எ - று). 


1 கேட்கப்பகின்ற பொருளின து அண்மை கேள்விமே லேற்றப்‌ 
பட்டத. வாய்‌ ஆகுபெயர்‌. பணிந்தமொழி 1 பணிவைப்‌ புலப்பதெ திய 
மொழி. 4 கேளாசார்‌ உணர்வின்‌ மையா த றம்மை வியர்து கூறுவரென்ப 
தாம்‌. [] அல்லாலென்பதூஉம்‌ பாடம்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) நூணங்கய- நுட்பமான தாகிய, கேள்வியரல்லார்‌- 
கேள்வியை யுடையவரல்லா தவர்‌, வணங்கிய - வணக்கத்தைக்‌ காட்டுகிற, 
வாயினராதல்‌ - சொல்லையுடையவராதல்‌, அரிது - கூடாது, (எ-று). 


ED வகவவள்ய வையக ~~ ய்‌ ல்‌ 





ட கேட்சப்படுசன்ற பொருளின அ நுட்பத்தைக்‌ கேள்வியின்மே 
லேற்றி “நுணங்கிய கேள்வி” என்று கூறினமையின்‌, இஃது இடத்து 
நிகழ்பொருளின்‌ குணம்‌ இடத்தின்‌ மேலாய உபசார வழக்காம்‌. 

i பணிவைப்புலப்படுத்‌ இயமொழி-அடக்கத்தை வெளிப்படுத்தியசொல்‌, 


ஏ நட்பமாகய பொருள்களை யறிவுடையோ ரிடத்துக்‌ கேட்டறியாத 
வர்‌ “உணற்டனிய வின்னீர்‌ பிறிதுழியில்‌ லென்னும்‌, கணெற்றகத்துத்‌ 
தேரைபோல்‌? (இதபழமொழி) அறிவில்லாமையினால்‌ தம்மைத்தாமே 
வியந்து சொல்லுவாரென்பதாம்‌. இதனால்‌ தம்மைத்தாமே வியந்து கொ 
ள்பவர்‌ கேள்வி யறிவில்லாசவ ராவரென்பது பெறப்பட்டது. 


[] இப்பாடத்திற்கு நுணங்யெ கேள்வியரல்லாமல்‌ ஏனையோர்‌ வண 
ங்யெ வாயினராத லரிது என்று பொருளாம்‌, 


476 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


சேட்கப்படு௪ன்ற பொருளின த நட்பம்‌ கேள்வியின்‌ மேல்‌ ஏற்றப்‌ 
பட்ட அ. வாய்‌ - வாயிலுண்டாகுஞ்‌ சொல்லை யுணர்த்து தலால்‌ கருவியாகு 
பெயராம்‌. கேளாதார்‌ அறிவில்லாமையால்‌ தம்மைத்தாமே வியந்து சொல்‌ 
லுவாரென்பதாம்‌. 


(க - து.) கேள்வியறி வில்லாதார்‌ வணக்கமான சொற்களைச்‌ 
சொல்லார்‌ என்பது, 


9. Itisarare thing to find modesty of speech, with 
those who have not received choice instruction. 


ச] நீட ௨ 


௧0. செவியிற்‌ சுவையுணரா வாயுணர்வின்‌ 1 மாக்க 
ளவியினும்‌ வாழினு மென்‌. 


பரி-(௫ - ள்‌.) சேவியான்‌ நுகாப்‌ படுத்‌ சுவைகளை யுணராத 
வாயுணர்வினையுடைய மாந்தர்‌ சாவினும்‌ வாழினும்‌ உலகிற்த வரவ 
தென்னை, (௭ று). 


செவியான்‌ நுகரப்படுஞ்‌ சுவைசளாவன:--1 சொற்சுவையும்‌, எ பொ 
ருட்சுவையும்‌. அவற்றுள்‌ சொற்சுவை ()குணம்‌, []அலங்காரமென இருவ 


NTT NTT வ AN ~ ந 


* மாக்கள்‌ - மனவுணர்ச்சி யில்லாதார்‌, 

1 சொற்சுவை - சொல்லின்கண்‌ தோன்று மின்பம்‌. 

1 பொருட்சுவை - பொருளின்கண்‌ தோன்று மின்பம்‌. 

() குணம்‌ - தொடைகளைப்பற்றி நின்று காப்பியத்திற்கழகு செய்வ 
தாம்‌. (பல வடிகளிலேனும்‌ பல சீர்களிலேனும்‌ எழுத்துக்களொன்றி வரு 
வது சொடை.) 

அக்குணம்‌ செறிவு, தெளிவு, சமநிலை, இன்பம்‌, ஒழுகிசை, உதாரம, 
உய்த்தலில்பொருண்மை, காந்தம்‌, வலி, சமாதி எனப்பத்து வகையாம்‌. 
(இக்குணங்களில்லாத.து கைகால்‌ முதலிய உறுப்புக்களிருந்தும்‌ பதுமை 
உயிரின்மையால்‌ மனிதனெனச்‌ கொள்ளப்படாததபோலச்‌ செய்யுளெ 
ன்று கொள்ளப்படா தாம்‌, ) 

[] அலங்காரம்‌ - சொல்லையும்‌ பொருளையும்‌ பற்றி நின்று அமகுசெய்‌ 
வதாம்‌. 

சொல்லலங்காரம்‌ - மடக்கு, கோமூத்திரி, கூட சஅர்த்தம்‌ முதலிய 
னவாகப்‌ பலவகையாம்‌. 

பொருளலங்காரம்‌ - தன்மை, உவமை, உருவகம்‌ முதலியனவாகப்‌ 
பலவசையாம்‌, 

குணங்கள்‌ இளமை முதலியன போல ஒற்றுமை நயத்தி னின்று 
அழகு செய்வன; அலங்காரம்‌ - கடககுண்டலா திகளைப்போல வேற்றுமை 
கயத்தினின்று அழகு செய்வன என்றும்‌, காப்பியத்‌ இற்‌ கழகு செய்‌ 
வனகுணங்கள்‌;௮த.ற்கு அதிசயத்தைச்‌ செய்வன அலங்‌ காரங்கள்‌ என்றும்‌, 
கூறுவர்‌. 
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கைத்து. பொருட்சுவை ர்‌ காமம்‌, 1 ஈகை, $ கருணை, வீரம்‌ % உருச்திச 
ம்‌, () அச்சம்‌, [] இழிப்பு, 11 வியப்பு, 11 சார்தமென ஒன்பது வகைத்து. 
$$ அவை யெல்லாம்‌ ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. வாயுணர்வென்பது,இடை 
ப்பதங்கள்‌ (1 தொக்கு கின்ற மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்தொகை அது வாயா 
ன்‌ நகரப்படுஞ்‌ சுவைகளையுணரும்‌ . உணர்வெனவிரியும்‌. சுவை-கைப்பு, 


கோணா னா 


அவ பவாய வா வாவா வாவா வ வ வப வவ 17 சககாாகாகாதாத! ச்‌ ANI 


4 காமம்‌ - புணர்ச்‌பெற்றிய விருப்பமாம்‌. க யோனி! காத 
லெனினும்‌, சிக்காரமெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

4 நசை - அங்கவிசாச முதலிய வற்றால்‌ சோன்றுவதொரு களிப்பு, 

$ கருணை-இஷ்ட ஜனமரண முதலிய வற்றாலுண்டாகும்‌ அழுகை. 

ஏ வீரம்‌ - செய்வினையில்‌ மனத்துணிவு. பெருமிதம்‌ எனினும்‌, உற்‌ 
சாகமெனினும்‌, வீரமெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

* உருத்திரம்‌ - பிறர்‌ செய்யும தீங்கனாலாகும்‌ மனக்கொ திப்பு. 
குரோத மெனினும்‌, உருத்திரமெனினும்‌, வெகுளியெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

() அச்சம்‌ - ரப்‌, விலங்கு, கள்வர்‌ மு சலானவர்களா லுண்டா 
கும்‌ பயம்‌. 

[| இழிப்பு- மூப்பு, பிணி, வருத்தம்‌ முதலாயினவற்றை யறிதலாலுண்‌ 
டாகும்‌ அருவருப்பு. இளிவரல்‌ எனினும்‌, இழிப்பெனினும , இழிபெனி 
னும்‌, அருவருப்‌ பெனினும்‌ ஓக்கும்‌, 

41 வியப்பு - புதியனவும்‌, மிகப்‌ பெரியனவும்‌, மிகச்‌ இறியனவும்‌ ஆக 
யவற்றை யறிதலாலுண்டாகும்‌ மனப்பரப்பு, அற்புதமெனினும்‌, வியப்பெ 
னினும்‌, மருட்கை யெனினும்‌ ஓக்கும்‌. 

41 சாந்தம்‌ - யான்‌ என தென்னும்‌ பற்றற்றிருக்கும்‌ நிலை, சமஙிலை 
யெனினும்‌, சமமெனினும்‌, சாந்தமெனினும்‌ ஓக்கும்‌, “ஈகையே யழுகை”' 
என்னும்‌ சொல்காப்பியச்‌ சூத்திரவுரையில்‌ நச்சனார்க்கனியார்‌ “' அதற்கு 
(சமநிலைக்கு) ஓர்‌ விகாரமின்மையின்‌, ஈண்டுக்கூறியதிலனென்பது; அதீ 
ற்கு விசாரமுண்டெனின்‌ முன்னைய வெட்டனுள்ளுஞ்‌ சார்த்திக்கொள்ள 
ப்படும்‌, அஃதல்லதூடஉம்‌, அஃ தலகியல்‌ நீங்னொர்பெற்றியாகலின்‌, எண்டு 
உலகவழக்கினுட்‌ சொல்லியதிலனென்பது' என்று கூறியிருப்பதிங்‌ குணர்‌ 
தற்‌ பாலதாம்‌, 

&$ அவையெல்லாம்‌ (சொற்‌ சுவை பொருட்‌ சுவைகளை யெல்லாம்‌) 
இங்குச்‌ சொன்னால்‌ விரியும்‌. சொற்சுவை பொருட்சுவைகளின்‌ பரப்பைத 
தண்டி யலங்காச சாரம்‌, தண்டி யலங்காரம்‌, தொல்காப்பியம்‌ முதலிய 
நூல்களிற்‌ காண்க. 

ஏஏ தொக்கு நின்ற இடைப்பதங்கள்‌ —அகரப்பஞெ சுவைகளை யுண 
ரும்‌ என்பன. 

இடைப்பதங்கள்‌ தொக்கு நிற்பதனைப்‌ பிரயோக விவேக நூலார்‌ 
மத்தியயதலோபன்‌ என்பர்‌. 
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காழ்ப்பு, புளிப்பு, உவர்ப்பு, அவர்ப்பு, தித்திப்பென ஆரும்‌. * செத்தாலி 
ழப்பதும்‌ வாழ்ந்தாற்‌ பெறுவதும்‌ இன்மையின்‌, இரண்டும்‌ ஒக்குமென்பதா 
ம்‌. () வாயுணவின்‌ என்று பாடமோது வாருமுளர்‌. இவை மூன்றுபாட்டா 
னுங்‌ கேளாசவழிப்படுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) செவியிற்குவை-காதுசளால்‌ அனுபவிக்கப்படுஞ்‌ 
சுவைகளை, உணரா-அறியா த, வாயுணர்வின்‌-வாயால்‌ உண்ணப்படும்‌ சுவை 
களை அறியும்‌ அறிவினையுடைய, மாக்கள்‌ - மனிதர்‌, அவியினும்‌ - இறந்தா 
லும்‌, வாழினும்‌ - வாழ்ந்தாலும்‌, என்‌ - (உலகத்திற்கு வருவது) யாது, 

காஅகளால்‌ அனுபவிக்கப்‌ ப சுவைகளாவன :--சொற்சுவையும்‌, 
பொருட்சுவையும்‌ஆம்‌. அவற்றுள்‌, சொற்சுவை குணம்‌ அலங்காரமென்‌ றிரு 
வகையாம்‌. பொருட்சுவை காமம்‌ முதலாக ஒன்பது வகையாம்‌. அவற்றை 
யெல்லாம்‌ இங்குச்‌ சொன்னால்‌ விரியும்‌; அதுபற்றி அவை சொல்லாமல்‌ 
விடப்பட்டன. வாயுணர்வென்பத இடையிலே பதங்கள்‌ தொக்கு நின்ற 
மூன்றாம்‌ வேற்றுமைத்‌ சொகை, இஃது உருபும்‌ பொருளும்‌ உடன்‌ தொ 
க்கதொகை யெனப்படும்‌, வாய்ச்சுவைகள்‌ கைப்பு முதல்‌ அறுவகையாம்‌, 
செவியிற்‌ சுவையுணரா வாயுணர்வின்‌ மாக்கள்‌ செத்தால்‌ இழப்பதும்‌, வா 
ழ்க்தால்‌ பெறுவதும்‌ இல்லாமையால்‌ அவர்க்கு (சாவது வாழ்வ தென்னும்‌) 
இரண்டும்‌ சமமென்பதாம்‌,) இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ கேளாதவிடத்து 
உண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) சொற்சுவை பொருட்சுவைகளை யறியு6 இறமில்‌ 
லாதவர்‌ செத்தாலும்‌ இருந்தாலும்‌ பயனில்லை என்பது, 


10. What does it matter whether those men live or die, 
who can judge of tastes by the mouth, and not by the ear. 


+8752 G+ 
ஐந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
1 அறிவுடைமை-௫௩ iso 


பரி:-௮ஃதாவது கல்வி கேள்விகளின்‌ ஆய அறிவோடு உண்மை 
அறிவுடையனாதல்‌. 1 அதிகாரழறைமையும்‌ இதனானே விளங்கம்‌. 

* செவியால்‌ சொற்சுறை பொருட்சுவைகளை யுணராது மிருகமொத்‌ 
து உண்பதொன்றையே கருதியிருப்பவர்‌ செத்சாலிழப்பதும்‌ வாழ்ந்தாற்‌ 
பெறுவதுமின்றி யொழிவரென்பதாம்‌, () வாயுணவின்மாக்கள்‌ என்னும்‌ 
பாடத்திற்கு வாயினாலுணவை யுண்ணும்‌ மாந்தர்‌ என்று பொருளாம்‌. 

1  ஓப்புமுருவும்‌ ”” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத்திரத்தின்‌ விசேட 
வுசையில்‌ :: அறிவாவது நல்லத னலனும்‌ தியதன்‌ தீமையும்‌ உள்ளவாறு 
ணர்தல்‌ ?? என்றனர்‌ ஈச்சினார்க்கினியார்‌. 

1 அதிகார முறையும்‌. கேள்வி யென்னு மதிகாரத்தின்பின்‌ அறிவு 
டைமையென்னு மதிகாரம்‌ வைத்த முறையும்‌. 
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தேனி:--௮ஃ தாவது கல்வி கேள்விகளினாலா கய அறிவோ உண்மை 
யறிவுடையவனாதல்‌. அ திசாரமுழைமையும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌. 

க. அறிவற்றங்‌ காக்குங்‌ கருவி செறுவார்க்கு 

முள்ளழிக்க லாகா வாண்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அரசர்க்கு அறிவென்பது இறுதிவாராமறி காக்‌ 
தங்‌ கநவியாம்‌; அதுவேயும்‌ அன்றிப்‌ பகைவர்க்கு அமிக்கலாகாத உள்‌ 
ளாணுமாம்‌, (ள ட்‌ று), 

காத்தல்‌ - | மூன்னறிந்து பரிகரித்தல்‌. உள்ளரண்‌- உள்ளாயஅசண்‌) 
 உள்புக்கழிக்கலாகா $ அரணென்றுமாம்‌. இதனால்‌ அறிவின்‌ அ இறப்புக்‌ 
கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ ள்‌.) அறிவு - (அசசர்ச்கு) அறிவென்பது, அற்றம்‌ - 
முடிவு, (வாராமல்‌), காக்கும்‌--பாதுகாக்கும்‌, கருவி - படையாம்‌, (அதுவே 
யும்‌ அல்லாமல்‌) செறுவார்க்கு - பகைவர்க்கு, அழிக்கலாகா அழிக்க முடி 
யாத, உள்‌ அரண்‌ - உள்‌ அரணுமாம்‌, (௭ - று). 

(அற்றத்தைக்‌) காத்தல்‌ - (அதனை) முன்பறிந்து நீக்குதல்‌.உள்ளரண்‌ - 
உள்ளாகிய அரண; உள்ளேபிரவேசித்தழிக்க முடியாத அரணென்றுமாம்‌. 
இதனால்‌ அறிவின ௮ இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) பகைவரையடக்கி அரசர்க்கு முடிவுவாராமற்காக்‌ 
கும்‌ கருவி அறியவேயாம்‌ என்பது, 

1 Wisdom is a weapon to ward off destruction; it 15 an 
inner fortress which enemies Cannot destroy. 

| 
௨. சென்ற விடத்தாற்‌ செலவிடா த்தோர்‌இ 
நன்றின்பா லுய்ப்ப தறிவு- 

பரி. -(இ-ள்‌.) மனத்தை அது சேன்ற புலத்தின்கட்‌ சேல்ல 
விடாது அப்புலத்தின்‌ நன்மை தீமைகளை ஆராய்ந்து தீயதனினிக்கி 


ஓளி, சுவை, நாற்றமெனப்‌ புலம்‌ ஐர்தாயினும்‌, ஒருகாலத்‌ த ஒன்‌ றின்‌ 


இ முன்னறிந்க பரிகரித்தல்‌ - அற்றத்தை (சோர்‌ வினால்வருங்‌ கெடு 
தியை) முன்னி தொழித் தல்‌, 

ர (பகைவர்‌) உள்ளே பிரவே௫த்து அழிச்ச முடியாத அரண்‌ (கோட்‌ 
டை.) என்றும்‌ உள்ளழிக்கலாகாவரண்‌ என்பதற்குப்‌ பொருள்‌ கொள்ளலா 
மென்பது. 

ட அரண்‌ (சாவல்‌)--மலையரண்‌, காட்டரண்‌, மதிலசண்‌, கடலரண்‌ 
என நால்வகைப்படும்‌. 

ஏ மனம்‌ ஒரு காலத்தில்‌ ஒரு விஷயத்தில்‌ செல்லுவதன்றிப்‌ பல 
விஷயங்களில்‌ செல்லாசென்பது கருத்து, 
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லூ... 

கண்‌ அல்லது செல்லாமையின்‌ 'இடச்தால்‌? என்றார்‌, * விடாது என்பது 
கடைச்குறைந்து நின்றது. குதிரையை நிலமறிந்து செலுத்தும்‌ வாதுலன்‌ 
போல 1 வேறாக மனத்தைப்‌ புலமறிர்து செலுத்துவது *அறிவு' என்‌ 
ரூர்‌; அஃது உயிர்க்குண மாகலின்‌. 


தெளி:-(இ.- ள்‌.) (மனத்தை) சென்றவிடசத்தால்‌ - (அது) போன 
விஷயத்‌ தில்‌, செலவிடா-போகவிடாமல்‌, (அவ்விஷயத்‌ தின்‌ ஈன்மைதிமை 
களை ஆராய்ந்து), தீது - தீயதிவிருர் இ, ஒரீ இ - நீக்சென்‌ நின்பால்‌ - நல்ல 
தீனிடத்து, உய்ப்பது - போகவிடுவ து, அறிவு - அறிவாம்‌, (௭ - று), 


செலவிடாது என்னும்‌ வினைக்கு ஏற்க மன தீதையென்னாும்‌ செயப்‌ 
படுபொருள்‌ வருவித்துரைக்கப்பட்டஅ, சப்த பரிச ரூப ரச கந்தமென 
விஷயங்கள்‌ ஐந்தாயிருஈ்தாலுர்‌, மனமானது ஒரு காலத்தில்‌ ஒரு விஷயத்‌ 
தில்‌ செல்லுவதல்லாமல்‌ ஏனைய விஷங்களில்‌ செல்லாமையினால்‌ (இடங்‌ 
களாலெனப்பன்மையாற்‌ கூறாது) : இடத்தால்‌” என ஒருமையாகக்‌ கூறி 
னார்‌. விடாது என்பது கடைக்குறைந்து விடாஎன நின்றது. குதிரை 
யை நிலமறிந்து செலுத்தும்‌ பாகன்போல வேறாகி மனத்சை விஷய 
மறிந்து செலுத்துவது “அறிவு? என்றார்‌ ; ௮ஃது (அறிவு) உயிர்க்குண 
மாகலால்‌, இடமென்றஅ (சப்தமுதலிய) விஷயத்தை. 


(க - து.) மனத்தை அது போனவழியே போகவிடாது 
வேறுபடுத்தி ஈல்வழியிற்‌ செலுத்‌ தவதே அறிவாம்‌ என்பது. 


2. Not to permit the mind to go where it lists, to keep 
it from evil, and to employ it in good, this is wisdom. 


ல 
௮ 


௩, எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினு மப்போருண்‌ 
மேய்ப்போருள்‌ காண்ப தறிவு. 
பரி.--(இ-ள்‌, யாதோர போநளை யாவர்‌ யாவர்‌ சோல்லக்‌ 
கேட்பினும்‌ அப்போருளின்‌ மேய்யாய பயனைக்‌ காணவலலது அறிவு, 
$ குணங்கள்‌ மூன்றும்‌ மாறி மாறி வருதல்‌ யாவர்க்கும்‌ உண்மை 
யின்‌, உயர்க்தபொருள்‌ இழிந்தார்வாயினும்‌, இழிக்த பொருள்‌ உயர்ந்தார்‌ 


வு்‌ து துட 











~~ லு 











* விடாது என்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ கடைக்‌ ( அவ்விகுதி) 
குறைந்து விடா என நின்ற, 


1 வேரறுக்க - தன்னிஷ்டப்படி போகாவண்ணம்‌ வேறுபடுத்தி 


& குணங்கள்‌ மூன்று - சாத்வீகம்‌, இராசதம்‌, தாமதம்‌ ஏன்பனவாம்‌, 
அடக்கம்‌,அன்பு, அருள்‌, ஞானம்‌ முதலியவற்றில்‌ நாட்டங்‌ கொண்டிருப்‌ 
பது சாத்வீகம்‌; அகங்கார முதலியவற்றில்‌ நாடடங்கொண்டிருப்ப து இரா 
சதம்‌; மந்தமாயிரா த்தல்‌ முதலியவற்றில்‌ காட்ட.ங்கொண்டிருப்பத தாம 
தம்‌. சத்துவம்‌ ஞானமாம்‌ சமமஞ்‌ ஞானமாம்‌ மத்திமம்‌ (இரா சதம்‌)கலப்ப 
தாம்‌? என்று ஈசுவர€தை கூறுகின்றது. 
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வாயினும்‌, உறு இப்பொருள்‌ பகைவர்வாயினும்‌, கெடுபொருள்‌ நட்டார்‌ 
வாயினும்‌ ஒரோவழிக்‌ கேட்கப்‌ பதெலான்‌ “எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ 
கேட்பினும்‌” என்றார்‌, அகெகுப்‌ பன்மைபற்றி வந்தது. வாயென்பது 
1 அவர்‌ அப்பொருளின்கட்‌ பயிலாமை * யுணர்‌ த்திரின்‌ றது, மெய்யா தல்‌ - 
மிலைபெறுதல்‌. சொல்வாரது இயல்பு ரோக்காது அப்பொருளின்‌ பய 
னோக்கி கொள்ளுசல்‌ ஒழிதல்‌ செய்வதறி வென்பதாம்‌. 


தேளி:--(இ.- ள்‌.) எப்பொருள்‌ - யாதொரு பொருளை, யார்யார்‌ 
வாய்‌ - யாவர்யாவர்‌ சொல்ல, கேட்பினும்‌ - கேட்டாலும்‌, அப்பொருள்‌ - 
அப்பொருளின ௮, மெய்ப்பொருள்‌ - மெய்யாகிய பயனை, காண்பது - 
காணவல்ல அ, அறிவு - அறிவாம்‌ (எ - று). 


சத்துவம்‌ ரசசு தமசு என்னு முக்குணங்களும்‌ மாறிமாறி வருதல்‌ 
யாவர்க்கு மிருத்தலால்‌, உயர்ந்த பொருளை இழிந்தார்‌ வாயிலும்‌, இழிந்த 
பொருளை உயர்ச்தார்‌ வாயிலும்‌, உறுதிப்‌ பொருளைப்‌ பகைவர்வாயிலும்‌, 
கெடுபொருளைச்‌ சிரெகர்வாயிலும்‌ ஒரோவிடத்தக்‌ கேட்கப்‌ பதெலால்‌ 
எப்பொருள்‌ யார்யார்வாய்க்‌ கேட்பினும்‌” என்றார்‌, யார்யார்‌ என்னும்‌ 
அடிக்குப்‌ பன்மைப்பொருளில்‌ வந்தது. வாய்‌ என்பது அவர்‌ அப்பொரு 
ளினிடத்துப்‌ பழகாமையையறிவித்த நினறது. மெய்யாதல்‌ - நிலைத்தி 
ருத்‌. தல்‌. சொல்லுவாரது இயல்பு நோக்காமல்‌ அப்பொருளின்‌ பயனை கோ 
க்கி ஈல்லசைச்‌ கொள்ளுவதையும்‌ தீயதை விவெதையுஞ செய்வது அறி 
வென்பதாம்‌, ஒரோவிடம்‌ - சிலவிடம்‌. 

(க - து.) பிறர்சொல்லுவ தில்‌ உண்மைப்‌ பொருளையறிவதே 
அறிவாம்‌ என்பது, 

3. To discern the truth in everything, by whomsoever 
spoken, this is wisdom. த? 
௪, எண்பொருள வாகச்‌ செலச்சோல்லித்‌ தான்பிறர்வாய்‌ 

நுண்பொருள்‌ காண்ப தறிவு. 


பரி (௫- ள்‌.) தான்‌ சோலலுத்‌ சோற்களை $ அரிய பேரநள 


> 
TTT ஆன 


* அவர்‌ (இழிக்தார்‌ உயர்ந்தார்‌ பகைவர்‌ நட்டார்‌ என்னுமவர்கள்‌ ) 
அப்பொருளின்கண்‌ (உயர்ந்சபொருள்‌ இழிர்சபொருள்‌ உறுதிப்பொருள்‌ 
கெடுபொருள்களி ஸிடத்துப்‌) பயிலாமை (அப்பியசித்திராமையை) யுண 
ர்த்தி (அறிவித்த) நின்றசென்பது, இழிக்தார்வாய்‌ உயர்ந்த பொருளை 
யும்‌, உயர்க்தார்வாய்‌ இழிந்தபொருளையும்‌, பகைவர்வாய்‌ உறு திப்பொருளை 
யும்‌, நட்டார்வாய்‌ செடுபொருளையும்‌ பழ யிராவென்பது கருத்து, 

* உணரரின்றது என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ப அரிய பொருளவாயினும்‌--அ.றிந்து கொள்ளுதற்கு அருமையான 


விஷயங்களை யுடையனவா யிருந்தாலும்‌. 
0] 
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வாயினும்‌ கேட்பார்க்கு எளிய போநளவாமாறு * மனங்கொளச்சோல்‌ 
லிப்‌ பிறர்‌ வாய்க்கேட்குத்‌ சோற்களின்‌ நுண்ணியபோநள்‌ காண 
அரிதாயினும்‌ 1 அதனைக்‌ காணவலலது அறிவு, (எ-று). 

$ உடையவன்‌ தொழில்‌ அறிவின்மே. லேற்றப்பட்ட அ. சொல்லு 
வன வழுவின்றி இனிது விளங்கச்‌ சொல்லுகவென்பார்‌ சொன்மேல்‌ 
வைத்தும்‌, கேட்பன வழுவினும்‌ இணிது விளங்காவாயினும்‌ பயனைக்‌ 
கொண்டொழிக வென்பார்‌ பொருண்மேல்‌ வைத்தும்‌ கூறினார்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (தான்‌ சொல்லுஞ சொற்களை அரியபொரு 
ளனவா யிருந்தாலும்‌) எண்பொருளவாக - (கேட்பவர்க்கு) எளியபொரு 
ளன வாம்படி, செல - (மனங்‌) கொள்ள, சொல்லி - கூறி, தான்‌, பிறர்‌ 
வாய்‌-பிறர துவாயில்‌ (கேட்குஞ்‌ சொற்களின்‌ ), நண்பொருள்‌- நட்பமாகய 
பொருளை, காண்பது - (காண்பதற்கு அருமையாயிருக்சாலும்‌ அதனைக்‌) 
காணவல்லது, அறிவு டி அறிவாம்‌, ( ௭-௮). 

அறிவுடையவன து (சொல்லிச்‌ காண்பதாகிய) சொழிலை அறிவின 
மேல்‌ ஏற்றிச்‌ சொல்லிக்காண்பது அறிவு என்று கூறினார்‌. தான்‌ சொல்லு 
வனவற்றை வழுவில்லாமல்‌ ஈன்றாஈ விளங்கச்‌ சொல்லவேண்டு மென்பார்‌ 
(எண்‌ பொருளவாசச்‌ செலச்‌) சொல்லி எனச்‌ சொல்லின்‌ மேல்‌ வைத்தும்‌, 
பிறர்சொல்லச்‌ கேட்பன வழுவாயிருப்பினும்‌ நன்றாக விளங்காமலிருப்பி 
னும்‌ அவற்றின்‌ பயனைச்கொண்டு விடவேண்டு மென்பார்‌ (பிறர்வாய்‌) 
நுண்பொருள்‌ சாண்பதுூ? எனப்‌ பொருளின்மேல்வைத்துஞ சொல்லினார்‌, 

(க - து.) பிறர்க்குத்தான்‌ சொல்லும்‌ விஷயம்‌ அருமையாக 
இருப்பினும்‌அதனை யெளிதாகச்‌ சொல்லிப்‌,பிறர்‌ சொல்லும்‌ விஷ 
யம்‌ வழுவாகவேனும்‌, விளல்காகாகவேனு மிருப்பினும அதனை 
யறியவல்லதே ஒருவனுக்கறிவுடைமையாம்‌ என்ப அ. 

4. To speak so as that the meaning may easily enter the 
mind of the hearer; and to discern the subtlest thought 
which may lie hidden in the words of others; thisis 
wisdom. 


_—— ——— 
எனதவ பை 


௫, உலகர்‌ தழீஇய தோட்ப மலர்தலுங்‌ 
கூம்பலு மில்ல தறிவு. 


nnn ~~~ 








கு னு னு 





4 மனங்கொள - மனத்திலமையுமாறு, 1 ௮தனை--நட்பமான பொ 


ருளை. 

ஓ அறிவுடையவனத (சொல்லஓதல்‌ காணுதல்‌ ஆசிய) தொழிலை 
அவனது அறிவின்மேலேற்றிச்‌ சொல்லிக்‌ காண்பது அறிவு என்று கூறி 
னார்‌. அறிவுடையவன்‌ து தொழிலை அறிவின்‌ மேலேற்றிச்‌ கூறினமையின்‌ 
இத குணி (அறிவுடையவன்‌) வினை குண (அறிவு) வினையாய உபசார 


வழக்காம்‌. 
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பரி:--(இ- ள்‌.) உலகத்தை நட்பாக்குவது ஒநவனுக்கு ஒட்பமாம்‌) 
அந்நட்பின்‌௧ண்‌ மன்மலர்தலும்‌ பின்‌ கூம்புதலுமின்றி ர ஒரு நிலைய 
வைது அறிவாம்‌, (எ - று.) 

1 சழிஇயது இல்லது என்பன அவ்வத்‌ சொழின்மேணின்‌ றன. 
$ உலகமென்‌ றது எண்யெர்ந்தோரை. அவரோடு 4 கயப்பூப்போல வேறு 
படாது கோட்டுப்பூப்போல ஒரு நிலையே ஈட்பாயினான்‌ எல்லா இன்பமும்‌ 
எய்‌ தமாகலின்‌, * அதனை “அறிவு” என்றார்‌, () காமியங்கள்‌ காரணங்க 
ளாக உபசரிக்கப்பட்டன. ௦ இதனைச்‌ செல்வத்தின்‌ மலர்தலும்‌ நல்குரவிற்‌ 
கூம்பலு மில்லதென்‌ று உரைப்பாருமூளர்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) உலகம்‌ - உயர்க்தோரை, தீழிஇயத- 
நட்பாக்குவது, ஒட்பம-அறிவுடைமையாம்‌, மலர்தலும்‌ - (முன்னே) விரித 
லும்‌, கூம்பலும்‌-(பீன்னே ) குவிதலும்‌, இல்ல த-(அந்£ட்பினிடதீஅ) இல்‌ 
லாத ஒருசன்மையனாவ த, அறிவு-அதிவாம்‌, (௭-௮). 


லென அவ்வத்‌ தொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளனவாய்‌ நின்றன. உலகம்‌என்பது 
ர்‌ யி பயா யாவ வாயாயாயாவாா பாவா வாவவயாவா வய வயச NAVY ANNA 


SENN AN IN EN LIENE NINL NINN TNE SANE அத EN ISA NANI NANI NAN INA கட்ட அல்கி LEST NE DAE ACY AT வடா 


1 ஒரு நிலையனாவஅ--எப்பொழுதும்‌ ஒரு தன்‌ மையையுடையவனாயி 
ருத்தலாம. 

1 தழீஇயது இல்லது என்பன அவ்வத்தொழில்மேல்‌ நின்றன-தழீஇ 
யது என்பது (தனது தொழிலான) தழுவுதல்மேலும்‌ இல்லது என்பது 
(தனது தொழிலாக) இல்லா திருத்தல்‌ மேலும்‌ நின்றன வென்பது. 
தழீஇயஅ என்னும்‌ தெரிசிலை வினைமுற்றும்‌ இல்லத என்னுங்‌ குறிப்பு 
வினை முற்றும்‌ தொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளில்‌ வந்சனவென்பது கருத்து. 


8 “அவனி இசையா காய முயர்க்தொர்‌, கூலமிவை யுலகெனக்‌ கூற 
லாகும்‌” என்று (பிங்கலகிகண்டு) சூத்‌ திரமிரு ச்‌ தல்பற்றி 'உலகமென்றது 
ஈண்யெர்ர்சோரை' என்று கூறப்பட்டது. 

*4| “கோட்டுப்பூப்‌ போல மலர்க்‌ துபிற்‌ கூம்பாது, வேட்டசே வேட்‌ 
டதா நட்பாட்ச--தோட்ட, கயப்பூப்போன்‌ முன்மலர்க்து பிந்கூம்பு 
வாரை, கயப்பாரு நட்பாரு மில்‌ என்பது நாலடியார்‌. 

* அதனை - மலர்தலுங்‌ கூம்பலுமில்லா தகை. 

() உலகத்தைத்தழுவுதற்குக்‌ காரணமான அறிவை 'உலகர்தழீஇய 
தொட்பம்‌' என்றும்‌, மலர்தலும்‌ கூம்பலுறில்லா திருத்‌ சற்கருக்‌ காரணமான 
அறிவை :மலர்சலுல்‌, கூம்பலு மில்ல தறிவு! என்றும்‌, கூறினமையின்‌, 
“காரியங்கள்‌ காரணங்களாக உபசரிச்சப்பட்டன” என்று கூறப்பட்டது. 

தழீஇயது காரியம்‌, ஒட்பம்‌ காரணம; மலர்தலுல்‌ கூம்பலு மில்லாமை 
காரியம்‌, அறிவு காரணம்‌, 

௦ இதனை (மலர்சலும்‌ கூம்பலுமில்லது, என்பதற்கு) செல்வம்‌ 
வந்தவிடத்‌௮ மகழ்ந்திருத்தலும்‌ தரித்திரம்‌ வந்தவிடதது வருந்தியிருச்‌ 
தலு மில்லாதசென்று சொல்லுவாரு முண்டென்பது, 
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இங்கு உயர்க்தோரை யுணர்த்திற்று; அல்‌ வுயர்க்தோரோடு நீர்ப்பப்போல 
€ேவறுபடாமல்‌ கோட்டபெபூப்போல ஒரு நிலையே நட்பாயினான்‌ எல்லா 
வின்பமுமடைவானாதலால்‌, அதனை (அறிவு? என்றார்‌. தழுவுதல்‌ என்னும்‌ 
காரியமும்‌ மலர்தலும்‌ கூம்பலு மில்லாமை என்னும்‌ காரியமும்‌ ஒட்பம்‌ 
அறிவு என்னுங்‌ காரணமாக வுபசரிக்கப்பட்டன. நீர்ப்பூ-நீர நிலையிலுள்ள 
பூ; ௮௮ தாமரைமலர்‌ முதலாயினவாம்‌., கோட்டுப்பூ-களைப்பூ; ௮௮ புன்‌ 
னை மலர்‌ முதலாயினவாம்‌. 


(க - து.) முன்னே விரிதலும்‌ பின்னே குவிதஓ மின்றி 
என்றும்‌ ஒருதன்மையதாக யுயார்தோரை நேரிப்பகதே அறிவாம்‌. 

்‌. To secure the friendship of the great is true wisdom; 
it is also wisdom to keep that .friendship unchanged 
and not opening and closing like the lotus-flower. 

அண] ௮௨ 
௬. * எவ்வ துறைவ துலக முலகத்தோ 
டவ்வ துறைவ தறிவு. 

பரி:--(இ- ள்‌.) உலகம்‌ யாதொருவாற்றன்‌ ஒழகுவதாயிற்று அவ்‌ 
வுலகத்தோடூ மேவித்‌ தானும்‌ அவ்வாநற்றஷேழைதவது அரசனுக்கறிவு. 

உலகத்தையெல்லாம்‌ யான்‌ 1 நியமித்தலான்‌ என்னை நியமிப்பாரில்லை 
யெனக்‌ கருதித்‌ தானினைத்‌ வாறே ஒழு௫ற்‌ பாவமும்‌ பழியுமாமாகலான்‌ , 
அவ்வாறொழுகுதல்‌ அறிவன்றென விலக்யெவாராயிற்று. இவையைந்து 
பாட்டானும்‌ அதன து இலகணவங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) உலகம்‌- உலகமான ௮, எவ்வத- எவ்விதத்‌ இனால்‌, 
உறைவது-௩டப்பதா யிருக்கின்‌ ற௮, உலகத்தோடு - அவ்வுலகச்‌ துடன்‌, 
(பொருக்தத்தானும்‌) , வ்வ.து- அவ்விதத்சால்‌,_றைவ.து-நடப்பத,அ.திவு- 
(அரசனுக்கு) அதிவாம்‌, (எ - ௮). 

உலகத்தை யெல்லாம்‌ யான்‌ நியயித்தலால்‌ என்னை நியமிப்பவர்‌ (ஒரு 
வரும்‌) இல்லையென்று நினைத்துத்‌ தான்‌ நினை த சபடியே நடந்தால்‌ பாவழு 
ம்‌ பழியுமா மாதலால்‌, அப்படி நடத்தல்‌ அரசனுக்கு அறிவன்றென்று வில 
ச்கயெபடி.யாயிற்று. இவை ஜர்‌. துபாட்டாலும்‌ அறிவுடைமையி னிலக்‌ 
சணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க-து.) உலகத்‌ தா டொத்தொழுகுதலே அரசணுக்‌ கறி 
வாம்‌ என்பது. 
6. To live as the world lives, this is wisdom. 


சட்ட இ ஆனை 








1 1உலகத்சோ டொட்ட லொழுகல்‌'? என்னுங்‌ குறளும்‌ அசனுரை 
யும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கனவாம்‌, 
1 நியமித்தலான்‌-ஒழுங்குபதெ தியாளுதலால்‌. 
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௭.  அறிவுடையா ராவ தறிவா ரறிவிலா 
ரஃதறி கல்லா தவர்‌, 

பரி:-(இ - ள்‌.) அறிவடையராவார்‌ வாக்கடவதனை மன்னறிய 
வல்லார்‌; அறிவிலராவார்‌ அதனை மன்னறியமாட்டாதார்‌, (எ-று). 

முன்னறிதலாவது முன்னேயெண்ணியறிதல்‌. அ&தறிகல்லாமை 
யாவது வந்தாலறிதல்‌. இணி ஆவதறிவாரென்பதற்குதீ தமக்கு நன்மை 
யறிவாரென்‌ அரைப்பாரு முளர்‌. 

தெளி:-(இஃள்‌.) ஆவ தஃ-வரக்கடவதனை , அறிவார்‌ - (முன்னே) 
அறியவல்லவர்‌, அறிவுடையார்‌ - அறிவுடையவராவர்‌, அஃது - அவ்வரக்‌ 
கடவதனை, அ.றிகல்லா தவர்‌-(முன்‌ னே) அறியமாட்டா தவர்‌, அறிவிலார்‌- 
அறிவில்லாதவராவார்‌, (எ-று). 

முன்னறி சலாவது வரக்கடவதனை மூன்னே யாலோசித்தறிதல்‌. ௮ஃ 
தறிகல்லாமையாவது வரக்கடவதனை முன்னே யாலோடத்தறியாது அது 
வந்தாலறிதல்‌. 

(௧-து.) வரக்கடவதனை முன்னே யறியவல்லவர்‌ அறிவுடை 
யாராவர்‌; அறியாதவ ரறிவிலா ராவர்‌ என்பு, 


7. The wise are those who know beforehand what will 
happen ; those who do not know this are the unwise. 


l= 
௮. அஞ்சுவ தஞ்சாமை பேதைமை யஞ்சுவ 
தஞ்ச லறிவார்‌ தொழில்‌. 

பரி: (இ - ள்‌.) அத்சப்படவேதனை அத்சாமை பேதைமையாம்‌) 
அவ்வத்‌ சப்படுவதனை அத்சுதல்‌ அறிவார்‌ தோமிலாம்‌, (எ - று), 

பாவமும்‌ பழியுங்‌ கேடு முதலாக அஞ்சப்பவென பலவாயினும்‌, 1 சாதி 
யொருமைபற்றி “அஞ்சுவஅ' என்றார்‌. அஞ்சாமை-எண்ணாது செய்துகிற்‌ 
றல்‌. அஞ்சுதல்‌-எண்ணித்தவிர்‌ தல்‌, அ அ காரியமன்றென்று இகழப்படா 
தென்பார்‌ “அறிவார்‌ தொழில்‌' என்றார்‌. 1 அஞ்சாமை இழறைமாட்சயாகச்‌ 





1 இலக்கணச்கொத்து “£௨ யர்‌ தணையியற்‌ பெயர்‌!” என்னுஞ சூத்‌ திரத்தி 
னுசையில்‌ ': நாலெனப்பவெது நுவலுங்காலை “அஞ்சுவ தஞ்சாமை பேதை 
மை யஞ்சுவ,சஞ்ச லறிவார்‌ சொழில்‌”,.... இவை வருமொழியை கோக்‌ 
தாமலே தனக்குரிய ஒருமைப்பாலை விட்டுப்‌ பன்மைப்பாலையே விளக 
குதலால்‌ ௮ஃறிணைச்சாி யொருமையாயிற்ற?' என்று கூறுஇன்றது. 


1 இறைமாட்சி யதிகாரத்‌ தில்‌ “(அஞ்சாமை யீகை யறிவூக்க மிர்கான்‌ 
கு,மெஞ்சாமை வேந்தற்‌ இயல்பு என்னுங்‌ குறளில்‌ அஞ்சாமையையும்‌ 
அரசருக்குச்‌ இறந்தகுணமாகச்‌ சொல்லியிருக்இன்‌ றமையின்‌ , இங்கு அவ்வா 
சர்‌ (அஞ்சப்பவெதனை ) அஞ்சவேண்டும்‌ இடம்‌ சொல்லீயபடியாமென்பஅ, 
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சொல்லப்பட்டமையின்‌, ஈண்டஞ்சவேண்டுிமிடங்‌ கூறியவாறு, இவை யிர 
ண்டு பாட்டானும்‌ அதனையுடையார து இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ - ள்‌.) அஞ்சவது-அஞ்சப்படுவசனை, அஞ்சாமை-அஞ்சா 
திருத்தல்‌, பேதைமை-அறியாமையாம்‌, அஞ்சுவது-அல்வஞ்சப்பவெ சனை, 
அஞ்சல்‌-அஞ்சு தல்‌, அறிவார்‌ சொழில்‌ - அறிவுடையவா அ சொழிலாம்‌. 

பாவமும்‌ பழியும்‌ சேடுமுதலாக அஞ்சப்பகிவன பலவாயினும்‌, சாது 
யொருமைபற்றி “அஞ்சுவது என்று கூறினார்‌. அஞ்சாமை-(அஞ்சப்பவெ 
தனை) ஆலோசியா அ செய்து நிற்றல்‌. அஞ்சுசல்‌ (அதனை) ஆலோூத்துச்‌ 
செய்யாது விசெல்‌. அவ்வஞ்சுதல்‌ சாரியமல்லவென்று இகழ்ச்சி செய்யப்‌ 
படாதென்பார்‌ ‘அறிவார்‌ தொழில்‌” என்றார்‌, அஞ்சாமை இறைமாட்சியாக 
முன்னே சொல்லப்பட்டமையின்‌, இங்கு. அஞ்சவேண்டுமிடம்‌ சொல்லிய 
படியாம்‌, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ அவ்லறிவையுடையவரது இலக்‌ 
கணம்‌ சொல்லப்பட்ட த, 


(௧-து.) அஞ்சப்படுவதற்‌ கஞ்சாமை யறியாமையாம்‌; அதற்‌ 


கஞ்சுதல்‌ அறிவுடைமையாம்‌, 


8. Not to fear what ought to be feared is folly; it is the 
work of the wise to fear what should be feared. 


RAE 


௯. எதிரதாக்‌ காக்கு மறிவினார்க்‌ கில்லை 
யதிர வருவதோர்‌ கோய்‌. 


பரீ;-—(இ - ள்‌.) வாக்கடவதாகிய 1 அதனை ழன்னறிந்து காக்க 
வல்ல அறிவினையுடையார்க்கு அவர்‌ நடங்க வநவதோந துன்பழமிலலை. 


4 கோயென வருன்றமையின்‌, வாளா “எதிரதா” என்றார்‌. இதனாற்‌ 
காக்கலாங்‌ காலம்‌ உணாத்தப்பட்ட ௮. காத்தல்‌- அதன காரணதீதை விலக்கு 
தல்‌. 4 அவர்க்குத்‌ அன்பமின்மை இதனாற்‌ கூறப்பட்ட அ. 
இதனால்‌ பாவ்முதலியவற்றைத்‌ தாராதகாரியங்களை அரசர்‌ அஞ்சாது செய்‌ 
யவேண்டுமென்‌ றும்‌, அவற்றைத்‌ தருங்காரியங்களைச்‌ செய்வதற்கு அஞ்ச 
வேண்டு மென்றும்‌ பெறப்பட்டன வென்க, 


1 அதனை - கோயை (துன்பத்தை), 
1 பின்னே “அதிரவருவதோர்‌ கோய்‌” என வருஇன்றமையின்‌ முன்‌ 
னேயாதொரு வீசேஷணமும்‌ தாராது வாளா (சும்மா) 'எதிரதா? என்று 


கூறினார்‌. பின்னே மொய்‌ என்பஅ வாராதிருந்தால்‌ முன்னே கோய்‌ எதி 
ரதா என்று வரவேண்டுமென்க,. 


1 அவர்ச்கு(கோயையெ திரதாக்‌ காக்கும்‌) அறிவுடையவர்க்கு, 
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தேளி:--(இ-ள்‌.) (வரச்சடவதாகிய துன்பத்தை) எதிரதாக்காக்கும்‌- 
முன்னே அறிந்து காச்சவல்ல, அறிவினார்க்கு - அறிவினையுடையார்க்கு, 
அ இர அவர்‌) நடுங்கும்படி, வருவசோர நோய்‌ஃவருவத கிய ஒரு அன்ப 
மும்‌; இல்லை, (௭-௮). 

பின்னே கோயெனவருகின்‌ றமையின்‌, வாளா “எ திரதா? என்றார்‌. 
இசனால்‌ வரக்கடவதா ய துன்பத்தைக்‌ காத்தற்குரிய காலம்‌ அறிவிக்கப்‌ 
பட்டத. காத்தல்‌-அத்துன்பத்தின்‌ காரணத்தை விலக்குதல்‌. அவ்வறிவுடை 
யவர்க்குச்‌ துன்பமில்லாமை இதனால்‌ சொல்லப்பட்டது, 


(க-து.) வரக்கடவதாய துன்பத்தை முன்னறிந்து நீக்கும்‌ 
அறிவுடையவர்க்குத துன்பமுண்டாகாது என்பது. 


9. No terrifying calamity will happen to the wise who 
foresee and guard across against coming evils. 


=] (EX 


௧௦. 1 அறிவுடையா ரேல்லா முடையா ரறிவிலா 
ரென்னுடைய ரேனு மிலர்‌. 


பரி:-(௫ - ள்‌.) அறிவுடையார்‌ * பிறிதோன்றும்‌ இலராயினும்‌ 
எல்லா முடையராவர்‌; அறிவிலாதார்‌ எல்லாழடையராயினும்‌ ஒன்றும்‌ 
இலராவர்‌, (எ-று). 


செல்வங்களெல்லாம்‌ அறிவாற்படைக்கவுங்‌ காக்கவும்படுதலின்‌, அஃ 
தஅடையாரை “எல்லாமுடையார்‌” என்றும்‌, அவையெல்லாம்‌ முன்னேயமை 
ந்து டெப்பினும்‌ அழியாமற்‌ காத்தற்கும்‌ 1 தெய்வத்தானழிந்துழிப்படை த 
தற்கும்‌ கருவியுடைய ரன்மையின்‌, அஃ திலலாதாரை “ஏன்‌ னுடையரேனு 
மிலர்‌” என்‌ றுங்கூறினார்‌. 4 என்னுமென்புழி உம்மை விகாரத்தாற்றொக்‌ 
௧. இதனான்‌ அவரது உடைமையும்‌ ஏனையாரது இன்மையுங்‌ கூறப்பட்‌ 
டன. 


தேளி:--(இ-ள்‌,) அறிவுடையார்‌-அறிவீனை யுடையார்‌, எல்லாமுடை 
யார்‌-(வேறொன்‌ றும்‌ இல்லாதவராயிருக்காலும்‌) எல்லா முடையராவர்‌, அறி 
விலார்‌-அறிவில்லா தவர்‌, என்னுடையயேனும்‌- எல்லா முடையவரா யிருக்‌ 
தாலும்‌, இலர்‌-(ஓன்றும்‌) இல்லா தவராவர்‌, (௭-௮), 

* “நண்ணுணர்‌ வின்மைவறுமையல்‌ துடைமை, பண்ணப்‌ பணைத்த 
பெருஞ்செல்வம்‌?” என்பது நாலடியார்‌. 

* பிறிதொன்‌ றும்‌ இலராயினும்‌- அறிவொழிய வேறொன்று மில்லா 
தவரா யிருந்தாலும்‌. 

4 தெய்வத்தான்‌ - தீவினையால்‌. 

ஏ எல்லாம்‌ என்னும்‌ பொருளை யுணர்த்திவந்த (எவன்‌ என்னும்‌ வினா 
விடைச்சொல்லின்‌ விகாரமாகய) என்னும்‌ என்ற உம்மை செய்யுள்‌ விகா 
ரத்தால்‌ தொக்கு கின்றது, 
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செல்வங்களெல்லாம்‌ அறிவினால்‌ சம்பாதிக்கவும்‌ சாக்சவும்படுதலால்‌, 
அவ்வறிவினையுடையவரை 'எல்லாமுடையார்‌' என்றும்‌. அச்‌ செல்வமெல்‌ 
லாம்‌ முன்னரே அமைர்துடெந்தாலும்‌ (அவற்றை) அழியாமற்‌ காத்தற்கும்‌ 
ஊழால்‌ அழிக்‌சவிடச்‌ துச்சம்பா தித்த ற்கும்‌ கருவியாகிய அறிவில்லாதவரா 
தலால்‌, அவ்வறிவில்லாதவரை என்னுடையபேனு மிலர்‌” என்றும்‌ சொல்லி 
னார்‌. என்னும்‌ என்பது உம்மை தொக்கு என்‌ என வந்தது, இதனால்‌ அறி 
வுடையவரது உடைமையும்‌, மற்றவரது இல்லாமையும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க - து.) அறிவுடையார எல்லாமுடையராவா; அறிவிலார்‌ 
ஒன்‌ றுமிலராவர்‌ என்பது, 

10, Those who possess wisdom, possess everything ; 
those who have not wisdom, whatever they may possess, 
have nothing. 


+0 
ஆறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
குற்றங்கடிதல்‌: ௫0௩ 9542 Correction of faults: 
பரி: அஃதாவது () காமம்‌, வேதளி, கடூம்பற்றுளளம்‌, மானம்‌, 
உவகை, மதமேனப்பட்ட தந்றங்களாறனையும்‌ அரசன்‌ தன்கண்‌ நிகழா 

() (1) சிறுமை (காமம்‌), (2) இனம்‌ (வெகுளி), (8) இவறல்‌ (கடும்‌ 
பற்றுள்ளம்‌), (4) மாண்பிறந்த மானம்‌ (மானம்‌), (5) மாணாவுவகை (உவ 
கை), (6) செருக்கு (மதம்‌) என்பன அரிவர்க்கமாம்‌. இவற்றை இவ்வதி 
காரத்தின்‌ முதலிரண்டு குறளாலுமுணர்க, “£ கூறிடுங்‌ கொடிய காமங்‌ 
குரோதமே யுலோப மோகம்‌, பாறிய மதங்க ளேமாற்‌ சரியமுட்‌ பகையா 
இறன்ப”? என்பது நிசண்டு, 

1 காமம்‌-புத்திர (பிள்ளை) மித்திர (சிகேகர்‌) களத்திர (மனைவி) இரு 
கக்‌ (வீடு) இராம க்ஷேத்திர தன தான்யா திகள்‌ மேலும்‌ மேலு முண்டாக 
வேண்டுமென்று விகற்பித்செழுகின்‌ ற இத்தவிருத்‌ தி. 

2 வெகுளி - சனக்குவேண்டிய காரியங்களை ஒருவன்‌ விகனெஞ்‌ 
(தடை) செய்தால்‌ அவனிடத்தில்‌ ஆக்கிரகமாக விகற்பித்செழுகன்‌ ற 
சித்த விருத்தி, 

8 கடும்பற்றுள்ளம்‌ (லோபம்‌) - தான்‌ சம்பாதித்த பொருள்களில்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ ஒருகாசளவும்‌ செலவு பண்ணலாகாதென்று விகற்பித்தெழு 
இன்ற த்த விருச தி. 

& மானம்‌ (மற்சரம்‌) - அன்ளியர்‌ சுகமாயிருந்தா லவர்களைப்பார்த் துச்‌ 
சகயொமல்‌ விகற்பித்தெழுனெற இத்தவிருத்தி, 

ந உவகை (மோகம்‌) - தான்‌ சம்பா தித்த பொருள்களின்‌ மேல்‌ பிரிய 
மோதப்‌ பிரமோதமாய்‌ விகற்பித்தெழுனெற த்தவிருத்தி. 

(இஷ்ட விஷயத்தைக்‌ காண்டலா லுண்டாவது பிரியம்‌; அதனை 
யடைதலாலுண்டாவது மோதம்‌; அதனை யநபவிச்தலாலுண்டாவது பிர 
மோதம்‌, ) 
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ல வரியத்தின்‌ பெருக்கத்‌ இனால்‌ கரு வங்கொண்டு செய்‌ 
காரியம்‌ தவிர்‌ காரியமறியாமல்‌ விகற்பித்‌ தெழுனெற சித்தவிருத்தி. 
என்று சப்தப்‌ பிரகரணங்‌ கூறுகின்றது, 


1 காமத்திற்‌ இலக்கணம்‌ :(சாதவிழ்பூங்‌ குழற்கனிலாய்த தத்தை 
மொழி முத்துககைத்தைய லார்மேல்‌,காதலுறப்‌ புரிசெயலே யென்வடிவு?? 
என்றும்‌, 2 வெகுளிக்கிலக்சணம்‌ பாற்றுமுள்‌ ளுறும்விருப்‌ பந்தடைப்‌ 
படிலெழுஞ்‌, £ற்றமே யுருவமாம்‌ என்றும்‌, 8 உலோபத்திற்லெக்கணம 
உற்றபொருள்‌ பற்றியுத வாமையுருவாம்‌”' என்றும்‌, 4 மானத்‌ இற்‌ லெக்‌ 
கணம்‌,  ': வணக்குவதெதீ தகையோர்க்கு மாற்றுவதே யொருவடிவு ம்‌ 
என்றும்‌, 5 மதத்திற்‌ இலக்கணம்‌ டி யசெல்வ முடைமை கண்டு நெஞ்‌ 
இடைச்‌ சளிப்பசே, வடிவமாகும்‌? என்றும்‌ பிரபோத சர்திரோதயங்‌ கூறு 


இன்றது. 


“தோஷம்‌; இராகம்‌, அவேஷம்‌, மோகமென மூவகைத்து. அவற்றுள்‌, 
[1] இராகம்‌, காமம்‌ (மைதுன விச்சை), மற்சரம்‌ (தன்‌ பயனை விசாரியா 
மலே பிறன்‌ விரும்பியதைச்‌ தடுக்க விரும்புதல்‌), ஸ்புருகை (தர்மவிரோத 
மின்றிய பொருளையடைய விரும்புதல்‌), திருஷ்ணை (இஃதென்னுடை 
யது ஒருகாளுங்‌ செடலாகா சென்னும்‌ விருப்பம்‌), உலோபம்‌ (தர்மவிரோ 
தமாகப்‌ பிறர்பொருளையடைய விரும்புதல்‌), மாயை (பிறரை வஞ்சிக்க 
விரும்புதல்‌), இடம்பம்‌ (உள்ளே தர்மமுடைமை யில்லாதிருந்தும்‌ 
வெளியில்‌ தர்மமுடையவனாக த தன அ மேன்மையை யறிவிக்கவிரும்புதல்‌) 
என ஏழாம்‌. [3] தவேஷம்‌,துரோதம்‌(கண்வெத்தல்‌ முதலியவற்றிற்குக்‌ கா 
ரண்மாயெ துவேஷ விசேஷம்‌), ஈரிலைத (ஒரு சாதாரண வஸ்துவில்‌ பிற 
னுடைமையாக அவ்வஸ்‌ அவைக்‌ இர௫க்கும்‌ புருஷனிடத்‌ துண்டாவது), 
அசூயை ( அக்நியபுருஷர்கள து வித்தை முதலிய குணங்களிலுண்டாவத), 
துரோகம்‌ (அந்கியரைக்‌ கெடுக்கும்பொருட்‌ ணெடாவ அ), அமர்ஷம்‌ (குற்‌ 
றஞ்செய்வோ னை த்தண்டிப்பதற்குச்சாமர்த்‌ தியமின்‌ றிய புருடனுக்குண்டா 
வத), அபிமானம்‌ (அபகாரஞ்‌ செய்தவனுக்கு அற்பமும்‌ துன்பத்தைச்செ 
ய்யச்சாமர்த்‌ திய மில்லாதவனுக்குச்‌ தனது ஆத்மாவிடத்‌ துண்டாகும்‌ ௧ 
வேஷம்‌) என ஆரும்‌. [3] மோகம்‌, விபரியயம்‌ (மித்தையாலாய வுணாவு), 
சம்சயம்‌ (ஒரு தர்மியின்‌ மாறுபட்ட பல தருமங்களால்‌ விசேடிக்‌ 
கப்பட்ட வுணர்வு), தருக்கம்‌ (வியாப்பியச்தை யாரோபித்தலால்‌ வீயா 
பகத்தை யாரோபிப்பஅ), மானம்‌ (சன்னிடத்து இல்லாத குணங்களை 
யாரோபித்தக்கொண்டு உயர்வாகக்‌ கருதும்‌ புத்தி), பிரமாதம்‌ (முன்‌ கர்த்‌ 
சல்வியஅகர்‌ த்தவ்லியங்களாக நிச்சயித்தவற்றி லுண்டாகும்‌ அகர்‌ த்தவ்விய 
கர்த்தல்வியத்தன்‌ மையா கிய வுணர்வு), பயம்‌(அமிஷ்டஞ்‌ செய்பவன்‌ யாதே 
னும்‌ ஒரு காரணம்‌ வாய்த்தகாலத்து அதனை விதெற்குதீ தகு தியில்லாமை 
யை யறிதல்‌), சோகம்‌ ( இஷ்டவஸ்‌ து பிரிக்ககாலத்து ௮.௮ மீண்டும்‌ 
இடைத்தற்குரிய தாகாமையை யுணர்தல்‌) என ஏழாம்‌ '' என்று நியாயப்‌ 
பிரகாசம்‌ முதற்பரிச்சேதத்‌ திற்‌ கூறகின்றஅ. 
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மற்‌ கடிதல்‌, இவற்றைவடநாலார்‌ * அரிவர்க்கமென்ப. இவற்றைக்‌ குற்ற 
மேன்றறிதலும்‌ கடிதலும்‌ அறிவுடையார்க்‌ கல்லது கூடாமையின்‌ ர்‌ அத 
ன்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தெளி: அஃதாவது காமம்‌, குரோதம்‌, உலோபம்‌, மானம்‌,உவகை, 
மதம்‌ என்னப்பட்ட ஆறு குற்றங்களையும்‌ ௮ரசன்‌ தன்னிடத்துத்‌ தோன 
ரூமல்‌ ஒழித்தல்‌, இவ்வாறையும்‌ வடநூலார்‌ அரிவர்க்க மென்பர்‌. இவற்‌ 
றைக்‌ குற்றமென்றறிசலும்‌ ஒழிச்சலும்‌ அறிவுடையார்க்கல்லஅ மற்றவர்‌ 
க்குக்‌ கூடாமையால்‌, இத (குற்றங்கடிதல்‌) அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது, 
அ௮ரி-பகை; வர்க்கம்‌-கூட்டம்‌. 


க.  செருக்குஞ்‌ சினமுஞ்‌ சிறுமையு மில்லார்‌ 
பெருக்கம்‌ பெருமித நீர்த்து. 


பரி--(இ - ள்‌.) மதழம்‌ வேதளியுங்‌ காமழமாகிய குற்றங்களில்‌ 
லாத அரசாது சேலவம்‌ 1 மேம்பாட் நீர்மையினையுடைத்து, (எ-று), 


() மதம்‌ - செல்வக்களிப்பு, 8 சிறியோர்செயலாகலின்‌, 4 அளவிறந்த 
காமஞ்‌ (இிறுமை' எனப்பட்ட அ. இவை நீதியல்லன செய்வித்சலான்‌, 


[இ] 


| இவற்றைச்‌ கடிந்தார்செஃவம்‌ நல்வழிப்பாடும்‌ நிலைபேறும்‌ உடைமை 
[4 


யின்‌, மதிப்புடைத்‌ தென்பதாம்‌. 0 மிகு திபற்றி இவை முற்கூறப்பட்டன. 

தெளி:-(இ.ஃள்‌,) செருக்கும்‌ - மதமும்‌, செழும்‌ - குரோதமும்‌, 
இறுமையும்‌ - காமமும்‌, (ஆய குற்றங்களை | இல்லார்‌ - இல்லாத அரசாஅ, 
பெருக்கம்‌ - செல்வமான து, பெருமிதரநீர்த்து-மேம்பாட்தெ சன்மையினை 
யுடையதாம்‌, (௭ - அ). 


அவ்வ வ ப பய ப யப பப புவ வ வவ வா இட இட இல இட] 


* பசைவர்க்கமென்ப என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
1 இதன்பின்‌ - அவ்வறிவுடைமையின்‌ பின்‌, 
1 மேம்பாட்டு நீர்மை - கம்பீரமான தன்மை, 


() குலமதம்‌, சலமசம்‌, சனமசம்‌, அழகுமதம்‌, யெளவனமசம்‌, கல்வி 
மதம்‌, தவமசம்‌, இராஜ்யமத மென மசம்‌ எட்டுவகையாம்‌, குலமதம்‌-குல 
ச்தாலுண்டாகுங்களிப்பு. ஏனையவற்றிற்கு மிங்ஙனமே பொருள்கொள்க. 

உ சிறியோர்‌ - கல்வி கேள்வி யறிவு ஒழுக்கங்களில்லா தவர்‌, 

ஏ அளவிறந்தகாமம்‌ - அளவுகடந்த ஆசை (கொள்ளுதல்‌). 

| இவற்றை - மதம்‌, வெகுளி, காமங்களை. 

0 சாமம்‌, வெகுளி, உலோபம்‌, மானம்‌, உவகை, மதமெனப்படும்‌ ஆறு 
குற்றங்களுள்‌, ஒருவனைச்‌ கெடுச்சற்கு மிகுதியும்‌ முற்பட்டுள்ள குற்றங்‌ 


கள்‌ மதமும்‌ வெகுளியும்‌ காமமுமாதலால்‌, ௮ம்‌.சிகுதிபச்றி மதம்‌ வெகுளி 
காமங்கள்‌ முன்னே சொல்லப்பட்டன வென்பது, 
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மதம்‌ - செல்வத்தாலுண்டாகுங்‌ களிப்பு) இது தனமதமெனப்படம்‌. 
அள வுகடந்த காமங்சொள்ளுதல்‌ சிறியவரதுசெயலா தலால்‌, அ.து*இறுமை' 
என்று கூறப்பட்ட த. மதம்‌ வெகுளி காமமென்னு மிக்குழ்றங்கள்‌ அநீ திக 
ஊைச்செய்வித்தலால்‌, இக்குற்றங்களை நீச்கினவரது செல்வம்‌ ஈல்வழிப்படுத 
லும்‌ நிலை பெறுதலுமுடைமையால்‌,ம திப்புடையதாகுமென்பதாம்‌. மிகுதி 
பற்றி இக்குற்றங்கள்‌ முன்னே சொல்லப்பட்டன, ம திப்பு-கெளரவம்‌. 

(க-து.) மதமும்‌ கோபமும்‌ காமமு மில்லாத அரசானது செல 
வம்‌ மதிப்புடையதாகு டுமன் பது, 
1. Truly great is the excellence of those kings who are free 
from pride; anger and lust. 

= 
௨, இவறல மாண்பிறந்த மானமு மாணா 
வுவகையு மேத மிறைக்கு. 

பரி:--(இ.ள்‌.) வேண்டியவமிப்‌ போருள்கெடாமையும்‌ நன்மையி 
னீங்கிய மானழம்‌ அளவிறந்த வுவகையும்‌ அரசனுக்குக்‌ தற்றம்‌, (எ-று). 

* மாட்யொன மானத்தினிக்குதற்கு “மாண்பிறக்தமானம்‌” என்றார்‌. 
அஃதாவது 1 அதணர்‌ சான்றோர்‌ அருந்தவத்தோர்‌ தம்முன்னோர்‌ தம்‌ 
தை தாய்‌ என்‌றிவரை $ வணங்காமையும்‌, முடிக்கப்படாதாயினும்‌ கருதி 
யத முடித்தேவிடுசலும்‌ முதலாயின. அள விறந்தவுவகையாவது கழி 
கண்ணோட்டம்‌. பிதருஞ்‌ 1 “தனனே காமங்‌ கழிகண்‌ ணோட்டம்‌'? என்‌ 


ETE வலம்‌ வப லட அக பவள இ நட தியதி முக ப வவ த TS TA ஆட வட்‌ 





4 மாட்சியான மானம்‌ - எஞ்ஞான்றும்‌ தி 
செய்வத்தாற்‌ ரூழ்வுவர்‌துழி உயிர்‌ வாழாமையுமாம்‌, 

ர “அந்தணர்‌ சான்றே ரருந்தவத்சோர்‌ தம்முன்னோர்‌, தந்தையா 
யென்‌ நிவர்க்குத்‌ தார்வேந்தே - முந்தை, வழிரின்று பின்னை வயங்குநீர்‌ 
வேலி, மொழிகின்று கேட்டன்‌ முறை என்பது புரப்பொருள்‌ வெண்பா 
மாலை. 

ஓ அரச னுவாத்தியான ராய்தந்தை தம்முன்‌, நிகரில்‌ குரவ ரீவ 
ரிவரைச்‌, தேவரைப்‌ போலத்‌ தொழுசெழுக வென்பதே, யா௨ருங்‌ கண்ட 
நெறி?” என்று ஆசாரக்கோவை கூறுவதை வணங்கவேண்டியவர்க ஸின்‌ 
னாரென்பது நன்கு விளங்குமென்‌ ௧. 

ஏ பதிற்றுப்பத்து, 22 - இதன்பொருள்‌. கோபமும்‌ காமமும்‌ மிகுந்த 
தாட்சண்ணியமும்‌ என்பஅ, 

* இதன்பொருள்‌. தருமத்தை யுண்டாக்கும்‌ ஆக்கனா சக்கரத்திற்கு 
(அது சொல்லும்‌) வழியைச்‌ தடுப்பதான குற்றம்‌ என்பது,  சனனே 
காமங்‌ கழிகண்‌ ணோட்டம்‌, அச்சம்‌ பொய்ச்சொ லன்புமிக வுடைமை, தெ 
றல்கடு மையொடு பிறவுமிவ்‌ வுலகத்‌, தீதந்தரு திசெரிக்கு வழியடை யாகு 
ம்‌, இது?” என்பது பதிற்றுப்பத்‌ அ, 


492 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) இவறலும்‌-வேண்டியவிட த்துப்‌ பொருள்கொடாமை 
யும்‌, மாண்பிறந்தமானமு 


அளவிறந்தவுவகையும்‌, இறைக்கு - அரசனுக்கு, ஓதம்‌ - குற்றங்களாம. 


ம்‌ ன்‌ மையினீங்யெ மானமும்‌, மாணாவுவகையும்‌- 


மாட்ட (பெருமை) யான மானத்திணின்று நீக்குதற்கு :மாண்பிறந்த 
மானம்‌' என்றார்‌. ௮ம்மாண்பிறந்த மானமாவது அந்தணர்‌ சான்றோர்‌ அரும்‌ 
தவர்‌ தமதுமுன்னோர்‌ தந்தைதாய்‌ என்ற இவரைவணங்காமையும்‌, (செய்‌ ௮) 
முடிக்கத்தசாததாயினும்‌ நினைத்ததை (செய்த) முடித்தே விதெலும்‌, மூசி 
லானவை. அளவிறந்த வுவசையாவது மிகுந்த சாட்சண்யம்‌. இவை இரண்ட 
பாட்டாலும்‌ குற்றங்களாவன (காமம்‌, வெகுளி, கடும்பற்றள்ளம்‌, மானம்‌, 
உவகை, மதமென்னும்‌) இவை யென்பது சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து.) அரசனுக்குக்‌ குற்றமாயுளளவை உலோபமும்‌, நன 


மையி னீக்கயமானமும்‌, அளவுகடந்த உவகையுமாமெனட/ அ. 


2, Avarice, undignified pride, and low pleasures, are faults 
ina king. 
Seis 
௩. தினைத்தணையாங்‌ குற்றம்‌ வரினும்‌ பனைத்தணையாக்‌ 
கொள்வர்‌ பழிகாணு வார்‌. 


பரி.—(இஃள்‌.) பமியை யத்சுவார்‌ தங்கண்‌ தினையினளவாங்‌ குற்றம்‌ 
வந்ததாயினும்‌ * அதனை அவ்வளவாக வன்றிப்‌ பனையினளவாகக்‌ 
கோள்வர்‌, (எ-று), 


1 குற்றம்‌--சா தியொருமைப்பெயர்‌, சமக்கேலாமையிற்‌ இறிசென்று 
1 பொருர்‌; பெரிதாகக்கொண்டு வருந்திப்‌ பின்னும்‌ ௮துவசாமற்‌ காப்ப 
ரென்பதாம்‌. 


தெளி: —(இஃள்‌.) பழிசாணுவார்‌ - பழிக்கு அஞ்சுலோர்‌, இனை 
துணையால்‌ குற்றம்‌- இனையினளவான (சிறிய) குற்றமான து, வரினும்‌-(தம்‌ 
மிடத்து) வந்தசாயினும்‌, (அக்குற்றத்தை அவ்வளவாக வல்லாமல்‌) பனைத்‌ 
துணையா- பனையினளவாக, (பெரிதாக), கொள்வர்‌-கொள்ளாவார்‌, (எ-று). 

குற்றம்‌ ஈறதோன்றாத சா தியொருமைப்பெமர்‌. சிறியகுற்றமும்‌ தம 
க்கு ஏற்காமையால்‌ அதனைச்‌ சிறிதென்று பொறக்கார்‌) பொறுக்காது 
பெரிதாசக்கொண்டு வருந்திப்‌ பின்னும்‌ அக்குற்றம்‌ (சம்மிடத்‌ த) வராமல்‌ 
காப்பர்‌ (அக்குற்றத்தை யொழிப்பர்‌) என்பதாம்‌. 


(க-து. பழிக்சஞ்சுபவர தமக்குத்‌ தினையளவு குற்றம்‌ வக 
தாலும்‌ அதனைப்பனையள வு குற்றமாகக்‌ கருதுவாரென்பது. 


ல்‌ க தஙக ஒத பவட யப்‌ அக வர 05 த வச றக கல த பப கு பலது து டு வலம டவ வ ப துல்‌ ல லட ட்‌ அன்ட்‌ ஆ பல பல்வ அட்டு வடக ண்‌ 


* இதனை அவ்வளவாக வன்றி - அத்தினை யளவாங்குற்றத்தை அச்‌ 
இனையளவு குற்றமாகக்‌ கொள்ளாமல்‌, 

1 குற்றம்‌-காமம்‌ வெகுளி முதலியன. 

1 தேறார்‌ (தெளியார்‌) என்றும்‌ பாட முண்டு, 
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4. Those who fear guilt, if they commit a fault small as a 
millet seed, will consider it to be as large aS a palmyra tree: 
ர 

௪. குற்றமே காக்க பொருளாகக்‌ குற்றமே 

யற்றந்‌ தரூஉம்‌ பகை. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தனக்கிறுதி பயக்கும்‌ பகை குற்றமே, ஆகலான்‌; 
அக்குற்றம்‌ தன்கண்வாரா மையே பயகைக்கோ ண்டு காக்கவேண்டும்‌. 

இலைபற்றியல்ல த பகைவர்‌ அற்றந்சாராமையின்‌ இவையே பகை 
யாவன வென்னும்‌ வடநூலார்‌ மதம்‌ பற்றிக்‌ குற்றமே யற்றந்‌ தரூஉம்‌ 
பகை? என்றும்‌, இவற்றது இன்மையே குணங்கள்‌ ௮ உண்மையாகக்‌ கொ 
ண்டென்பார்‌ “பொருளாக? என்றுங்‌ கூறினார்‌. குற்றமேகாச்கவென்பது 
இ அரும்பண்பி னாற்றிமை தாக்க! என்பதுபோல மின்றது. 

தேளி:--(இ-ள.) அற்றம்‌-முடிவை; தருஉம்பகை - (தனக்குத்‌) தரும்‌ 
பகை, குற்றமே-குற்றமேயாம்‌, (ஆதலால்‌), குற்றமே-அக்குற்றம்‌ (சன்னி 
டத்து வாராமையையே), பொருளாக - பயனா) (கொண்டு), காக்க-காக்க 
வேண்டும்‌, (ஏ-று). 

காமம்‌ வெகுளி முதலிய திக்குணங்கைப்பற்றி யல்லாமல்‌ பகைவர்‌ 
தனக்கு முடிவைச்‌ செய்யா மையின்‌ இக்குற்றங்களே பகையாவன என்று 
கூறும்‌ வடநூலாரது கொள்கை பற்றிக்‌ (குற்றமே யந்றந்தரூஉம்பகை'என்‌ 
றும்‌, இத்திக்குணங்களது இல்லாமையே நற்குணங்களின்‌ அ இருப்பாகக்‌ 
கொள்ளவேண்டுமென்‌ அ சொல்லவரந்தவ! (பொருளாகி என்றும்‌ கூறி 
னர்‌. காச்தல்‌-ஒழித்தல்‌, 

(க-து.) ஒருவனுக்கு முடிவைத்தரும்‌ பகை குற்றமாகலின்‌, 


அதனை யவன்‌ தன்னிடத்து வாராமற காக்கக்‌ கடவன்‌ என்பது, 


4. Guard against faults asa matter of great consequence; 
for faults are a deadly enemy. 
cli 
௫.  வருமூன்னர்க்‌ காவாதான்‌ வாழ்க்கை மேரிமுன்னர்‌ 
வைத்தூற போலக்‌ கேட்‌. 


பரி---(இ-ள்‌.) குற்றம்‌ வாக்கடவதாகின்ற ழற்காலத்திலே * அத 
னைக்‌ காவாத அரசன்‌ வாழ்க்கை 1 அது வந்தால்‌ 1 எரிழகத்துநீன்ற 
வைக்தவையபோல அமிந்‌ துவிடும்‌, (எ-று). 


PE கி்‌ 





தத) சொ இல்‌ RANI 


* இதன்பொருள்‌. (ஒருவன்‌) இட்டுதற்கரிய நற்குணங்களைச்‌ சம்பா 
இப்பதனால்‌ (தன்னிட ச்‌.) இமை (வாராதபடி அத்திமையைக்‌) காக்கக்‌ 
கடவன்‌ என்பது. 

1 அதனைக்காவாத - குற்றத்தைத்தடுக்காத. 4 ௮௮ - குற்றம்‌. 

ஏ எரிமுகத்துகின்‌ ஐ - திமுன்பட்ட. 


494 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


குற்றமென்பது அ திகாரத்தான்‌ வந்தது, முன்னபென்றதனீற்றது 
பகு இப்பொருள் விகுதி, வருமென்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ * முன்ன ென்னுங்‌ 
காலப்பெயர்கொண்டது; 1 அதனாற்‌ நாக்கலாங்‌ சாலம்‌ பெறப்பட்ட. ௮, 
குற்றஞ்‌ சிறிதாயினும்‌ அதனாற்‌ பெரிய செல்வம்‌ அழிந்ேதவிடுமென்பது 


1 உவமையாற்‌ பெற்றாம்‌ 


தேளி:--(இ-ள்‌.) வருமுன்னர்‌ - (குற்றம்‌) வருவசன்முன்னே, 
காவாதான்‌ (அச்சுூற்றச்தை) காவாத அரசன அ, வாழ்க்கை - வாழ்க்கையா 
னத, (அது வச்சால்‌), எரிமுன்னர்‌ - நீமுகத்து, (கின்ற), வைத்துறுபோ 
லுஃவைக்கோலின்‌ கூட்டம்போல, கெடும்‌. - அழிந்அவிடும்‌, (எ - று), 


குற்றமென்பஅ குற்றங்‌ கடித லென்னும்‌ ௮ திகாரரோக்கி வருவிக்கப்‌ 
பட்ட து. முன்னரென்பதன்‌ ஈற்றிலுள்ள அர்‌என்பது பகுதிப்பொருளை 
யுணர்த்தியவிகு தி. வரும்‌ என்னும்‌ எதிர்காலப்‌ பெயரெச்சம்‌ முன்னர்‌ என்‌ 
னும்‌ காலப்பெயரைக்‌ கொண்டு முடிந்தது. முன்னரென்றதனால்‌ (குற்றத்‌ 
தைக்‌)காத்தலாம்‌ காலம்‌ பெறப்பட்டு, குற்றம்‌ றியசாயிருந்தாலும்‌ அத 
னால்‌ பெரிய செல்வம்‌ ஆழிச்சே விகிமென்பது *எரிமுன்னர்‌ வைத்தூறு 
போல” என்னும்‌ உவமானச இனால்‌ பெறப்பட்டது. 


(க-து.) குற்றம்‌ வருமுன்னே அதனைக்‌ காத்துக்கொளளாத 
வன அ வாழ்வு அது வந்தபோது ஒருமிக்கக்‌ கெடும்‌ என்பது, 
5. The prosperity, of him who does not timely guard again- 
st faults, will perish like straw before fire. 

பல 
௬... தன்குற்ற நீக்கிப்‌ பிறர்குற்றங்‌ காண்கிற்பி 
னேன்குற்ற மாகு மிறைக்கு, 

பரி:--(இ-எ்‌.) முன்னர்த்‌ தன்தற்றத்தைக்கண்டு கடிந்து பின்ன 
ர்ப்‌ பிறர்தற்றங்‌ காணவலலனுயின்‌ அரசனுக்கு ஆகக்கடவது ற்றம்யா து? 

அரசனுக்குத்‌ தன்குற்றங்‌ கடியாவழியே பிறர்‌ குற்றங்கடிதல்‌ குற்ற 
மாம்‌; அஅதகடிக்தவழி முறை செய்சலாமென்பார்‌ “என்‌ குற்றமாகும்‌” என்‌ 
ரர்‌. எனவே, பதட்ட கடிந்தவனே மாந்தி குரியவனென்ப 


ததத ௧:௧:௧ ௧௧௭௧௧௧: டடத வாவா AN INN LANAI 


* த வய இ முணர்த்தும்‌ முன்‌ என்னும்‌ 
இடைச்சொல்‌ இங்தக்‌ சாலப் பொருளை யுணர்த்திப்‌ பெயர்த்தன்மைப்‌ 
பட்டு நின்றது, 


1 அதனாற்‌ காக்கலாங்காலம்‌ பெறப்பட்ட து -முன்னர்‌ என்னுமதனால்‌ 
குற்றம்‌ வாராமல்‌ காக்கும்‌ சாலம்பெறப்பட்ட தென்பது, [குற்றம்‌ வருவ 
தற்கு முன்னே ௮துவாராமல்‌ முயலவேண்டுமென்பது கருத்து.] 

1 நெருப்புச்‌ சிறிதாயிருந்தாலும்‌ அதனாற்‌ பெரிய வைக்கோற்போர்‌ 


அழிந்து விவெஅபோன்ற குற்றம்‌ சிறிதாயிருந்தாலும்‌ அதனாற்‌ பெரிய 
செல்வமும்‌ அழிர்துவி மென்பதாம்‌, 


அரசியல்‌--௬-வது குற்றங்கடிதல்‌. 4945 


தாயிற்று, இவை நான்குபாட்டானும்‌ * அவற்றது கடி சர்பாடு பொது 
வமையாம்‌ கூறப்பட்ட து. இனிச்‌ சறப்புவகையாற்‌ கூறுப, 


தெளி:-(இ- ள்‌.) தன்குற்றம்‌-(முன்னே) தன அகுற்றத்தை, நீக்க- 
(சண்ட) ஒழித்து, பிறர்குற்றம்‌-(பில்னே) பிறாதகுற்றச்தை, காண்டற்‌ 
பின்‌ - காண வல்லவனானால்‌, இறைக்கு - அரசனுக்கு, ஆகும-ஆகக்கடவ 
தாதிய, குற்றம்‌--,என்‌ - யாது, (ஒன்‌ துமில்லை) , (௪ - அ). 


அரசனுக்குத்‌ தன்குற்றத்தை யொழிக்காத விடத்தே பிறரதுகுற்றத்‌ 
தை யொழித்தல்‌ குற்றமாகும்‌; அக்குற்றத்தை யொழித்தவிடத்து முறை 
செய்தலாகு மென்பார்‌ “என்‌ குற்றமாகும்‌” என்றார்‌. எனவே, தன்‌ குற்றத்‌ 
தை யொழித்தவனே முழறைசெய்தற்கு உரியவனென்பதாயிற்று. இவை 
நான்கு பாட்டாலும்‌ அக்குற்றங்களை யொழித்தலின்‌ சன்மை பொதுவகை 
யினால்‌ சொல்லப்பட்ட த. இணிச்சிறப்புவகையாற்‌ கூறுவார்‌, முறைஃநீது. 


(க - து) தனஅ குற்றச்தைக்‌ கண்டொழித்‌ துப்பிறரது குற்‌ 
றத்தைப்‌ பார்ப்பவனுக்கு யாதொரு குற்றமு முண்டாகாது, 


6. What fault will remain, in the king who has put away 
his own evils, and looksafter the evils of others. 


=| [E> 


எ. செயற்பால செய்யா திவறியான்‌ செல்வ 
முயற்பால தன்றிக்‌ கெடும்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) போநளாற்‌ நனக்தச்‌ சேய்துகோள்ளப்படூ மவ 
ற்றைச்‌ சேய்துகோள்லாது அதன்கட்‌ பற்றுள்ளத்‌ சேய்தானது சேல்‌ 
வம்‌ பின்‌ உளதாம்‌ பான்மைத்தன்றி வறிதே கேடும்‌, (எ - று). 

செயற்பாலவாவன :- அறம்‌ பொரு ளின்பங்கள்‌. பொருளாற்பொருள்‌ 
செய்தலாவது பெருக்குதல்‌; அது 1 “பொன்னி னாகும்‌ பொருபடை யப்‌ 
படை, தன்னி னாகும்‌ சரணி தரணியிற்‌, பின்னை யாகும்‌ பெரும்பொரு 
ளப்பொரு, னெனுங்‌ சாலைத்துன்‌ னாதன வில்லையே'' என்பகனான றிக, 
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* அவற்றது - காமம்‌ வெகுளி முதலிய குற்றங்களது, கடிதற்பாடெ 
நீக்குசலின்‌ தன்மை, 

4 வ இஃந்தாமணி விமலையா ரிலம்பகம்‌, 35. இதன்பொருள்‌. பொரு 
ளினால்‌ போர்‌ செய்தற்குரிய சேனை விருத தியாகும; அச்சேனையினால்‌ 
இராஜ்ஜியம்‌ விருத்தியாகும்‌; அவ்விராஜ்ஜியத்‌ தினால்‌ பிறகு மிகு பொருள்‌ 
விருத்தியாகும்‌; அப்பொருள்‌ கைகூடுமளவில்‌ அடையாதன எவையுயில்‌ 
லை என்பன. “முனிவரு மன்னரு முன்னுவ பொன்னான முடியுமென)? 
என்று திருக்கோவையார்‌ கூறு சாலும்‌, பொருளே அறமுசலிய வெல்லா 
வற்றிற்குங்‌ காரணமா யிருக்கன்‌ றதென்பத இனிதவிளங்கும்‌. ச்‌ திபெ 
றுவதற்குப்‌ பொருளை விடுதலு மொருகாரணமா மென்ப திவ கூஇத்துணர்‌ 
தற்‌ பாலது, 


486 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* அறஞ்‌ செய்யாமையானும்‌ பொருள்‌ பெருக்காமையானும்‌ (உயற்பால 
தன்றி என்றும்‌, இன பப்பயன்‌ கொள்ளாமையாற்‌ 'கெடும்‌' என்றும்‌ கூறி 
னார்‌. * உயற்பாலதின்‌ நியென்று பாடமோ தவாரு முளர்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) செயற்பால - (பொருளால்‌ தனக்குச்‌) செய்து 
கொள்ளப்பிவனவற்றை, செய்யாது - செய்துசொள்ளாமல்‌, இவறியான்‌- 
(அப்பொருளினிட ச்‌ ௮) உலோபஞ்‌ செய்தவன்‌ அ, செல்வம்‌-செல்வமான அ, 
உயற்பாலதன்றி-(பின்‌) உள்ளதாகும்‌ பகுப்பின தன்றி, கெடும்‌ - (வீணாகச்‌) 
கெடும்‌, (எ-று). 

செய்‌ அகொள்ளப்பவென:- அறம்‌ பொரு ஸின்பங்கள்‌. பொருளால்‌ 
பொருள்‌ செய்தலாவது பொருளை விருத்தியாக்குதல்‌, செல்வமானது 
அறத்தைச்‌ செய்யாமையாலும்‌ பொருளை விருச்‌இி செய்யாமையா லும்‌ 
(உயற்பாலதன்‌ றி? என்றும்‌, இன்பப்பயனை யனுபவியாமையால்‌ *கெடும்‌' 
என்றும்‌, சொல்லினார்‌. 

(க-து ) தனக்குச்‌ செய்துகொள்ளப்படுவனவற்றைச்‌ செய்‌ 
யாது உலோபஞ்செய்தவன ௮ செல்வம்‌ வீரைவிலழியும்‌ என்பது, 
7. The wealth of the avaricious man, who does not expend 
it for the purposes for which he ought to expend it, will 
waste away and not continue. 

ல 

௮. பற்றுள்ள மென்னு மிவறன்மை யெற்றுள்ளு 

மெண்ணப்‌ பவேதொன்‌ றன்று. 

பரி:-(இ-ள்‌.) போநளை விடந்ததமிடத்து விடாது பற்றுதலைச்‌ 
சேய்யு ழள்ளமாகிய உலோபத்தினது தன்மை துற்றத்தன்மைக ளெல்‌ 


லாவநறிறுள்ளும்‌ வைத்து எண்ணப்படுவதோன்றன்று, மிக்கது,_(எ-று), 


EEE EET LEE ADDS அட அலல 0-௮ த 





* (செல்வம்‌) அறஞ்செய்யாமையாலும்‌ (இம்மைப்பயன்‌ மறுமைப்‌ 
பயன்‌ வீடு என்னும்‌ மூன்றையும்‌ தரும்‌ தருமகதைப பொருளைச்‌ காண்டு 
செய்யாமையாலும்‌) பொருள்‌ பெருக்காமையாலும்‌ (பொருள்‌ சம்பாதித்‌ 
தற்குரிய முயற்சிசெய்து பொருளை விருத்திசெய்யாமையாலும்‌) “உயற்‌ 
பாலதன்‌ தி' (பின்னுளதாகும்‌ பான்மையதல்லாமல்‌) என்றும்‌, இன்பப்‌ 
பயன்‌ கொள்ளாமையால்‌ (பொருளால்‌ இவ்வுலகத்திற்குரிய இன்பமாஇய 
பய யனுபவியாமையால்‌) (வீணே) “கெடும்‌” என்றும்‌ கூறினாரென்பத. 
அறஞ்செய்யாதவர்கள து பொருள்‌ பின்னுளதாகாது பலவழியாலும்‌ ஒழி 
வதாயிருத்தல்‌ பற்றி 'அறஞ்செய்யாமையானும்‌' என்றும்‌ கூறப்பட்டது, 
இதனால்‌ பொருளினால்‌ தனக்கு அறம்‌ பொரு ஸின்பங்களைச்செய்அுகொள்‌ 
ளாதவனுக்கு யாதொரு புருஷார்த்த மில்லையென்பது பெற்றாமென்க, 

4 உயற்பாலதன்றி என்பதற்குப்‌ பிரதியாக உயற்பாலதின றி என்‌ 
றும்‌ பாடமுண்‌; அதற்குப்‌ பொருள்‌, பின்னுளசாகும்பான்மைய தில்லா 
மல்‌ என்பது, 
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இவறலது தன்மையாவது குணங்களெல்லாம்‌ ஒருங்குளவாயினும்‌ 
அவற்றைக்‌ க£ீழ்ப்படுத்‌ துத்‌ தான்‌ மேற்படவலல வியல்பு. * ஒழிந்தன ௮௮ 
மாட்டாமையின்‌ “எற்றுள்ள மெண்ணப்‌ பவெதொன்‌ றன்று" என்றார்‌: 
* எவற்றுள்ளு மென்பது இடைச்குறைக்து நின்றது, இவை யிரண்டு 
பாட்டானும்‌ உலோபத்தின்‌ தமை கூறப்பட்ட து. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) பற்றுள்ளமென்னும்‌-(பொருளை விடத்தகுமிட தீ 
விடாது) பற்று தலைச்செய்யும்‌ ௨ ள்ளமாகயெ, இவறன்மை-உலோபத்‌ தின ௮ 
தன்மையாவ அ, எற்றுள்ளும்‌-துற்றச்தன்மைக ளெல்லாவற்றுள்ளும்‌, எண்‌ 
ணப்பவெஅ - (வைத்து) எண்ணப்பவெது, ஓன்‌ றன்‌ அ-ஒன்‌ றல்ல, (மிகுந்த 
தாம்‌), (௪-௮). 


உலோபத்தின தன்மையாவ அ நற்குணங்களெல்லாம்‌ ஒழுமித்‌ இருப்‌ 
பனவானாலும்‌ அவற்றைக்‌ ழ்ப்படுத்தித்‌ தான்மேற்படவல்ல வியல்பு. 
ஒழிக்த இக்குணங்கள்‌ அது செய்யமாட்டாமையால்‌ *எற்றுள்ளு மெண்‌ 
'ணப்‌ பவெதொன்‌ றன்று என்றார்‌. எவற்றுள் ற மென்பது எற்றுள்ளூம்‌ 
என்றாயது இடைக்குறை விசாரம்‌. இவை பிரண்பொட்டாலும்‌ உலோ 
பச்தினது தீமை சொல்லப்பட்ட ௫. 


(க-து. ) இக்‌ குணங்களிற்‌ சிறந்தது உலோபமாம்‌ என்பது, 


S$. Griping avarice is not to be reckoned as one among 
other faults ; it stands alone—greater than all. 


னத. 
டன்‌ 


அய வ 


௬, ஏ வியவற்க வேஞ்ஞான்றும்‌ தன்னை நயவற்க 
நன்றி பயவா வினை. 


பரி:--(இ-ள்‌,) தான்‌ இறப்ப வுயர்ந்தஜான்றும்‌ மதத்தாற்‌ றன்னை 
நன்தமதியாதோமிக; தனக்கு நன்மை பயவா வினைகளை மானத்தால்‌ 
விநம்பா தோமிக, (எ - று). 


தன்னைவியர்‌ அழி இடமுங்‌ காலமும்‌ வலியும்‌ அறியப்படாமையா 
னும்‌, அறனும்‌ பொருளும்‌ இகழப்படு சலானும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ வியவற்க 
என்றும்‌, கருதியது முடி ச்தேவி6வலென்று அறம்‌ பொருஸின்பங்கள்‌ 


mT தக கலு அடு கு இத nr EE கவை 





cH ஒழிந்தன அத மாட்டாமையின்‌ - காமம்‌, வெகுளி, கடும்பற்றுள்‌ 
ளம்‌, மானம்‌, உவசை, மதமெனப்பபட்ட இச்குணங்களாறனுள்‌, உலோ 
பம்‌ ஒழிர்‌த மற்றைய குணங்கள்‌ நற்குண மெல்லா வற்றையும்‌ கழ்ப்படுத்‌ 
இத்‌ தாம்‌ மேற்படும்‌ தன்மையைச்‌ செய்யமாட்டாமையினால்‌, 

* எவறறுள்ளும்‌ என்பது எற்றுள்ளும்‌ என இடையிலே வகரங்‌ 
குறைந்து நின்றது, 

ஏ “தன்னை அியப்பிப்பாண்‌ றற்புகழ்த றிச்சுடர்‌, நன்னீர்‌ சொரிந்த 
வளர்த்தற்றாற்‌-றஸ்‌ னை, வியவாமை யன்றே வியப்பாவ இன்பம்‌, நயவாமை 
யன்றே ஈலம்‌'' என்பது நீதிரெறிவிளக்கம்‌, 

63 
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பயவாவினைகளை நயப்பின்‌ அவற்றாற்‌ பாவமும்‌ பழியுங்‌ கேடும்‌ வருமாக 
லின. அவற்றை *நயவழ்க' என்றுங்‌ கூறினார்‌. இசனான்‌ 1 மதமானங்‌ 
களின்‌ தீமை கூறப்பட்டது, | 


தேளி:--(இ-ள்‌.) எஞ்ஞான்றும்‌ - ல திதி ல்‌ (தான்‌ மிகவும்‌ 
உயர்ந்த காலத்திலும்‌), சன்னை வியவற்க - (மதத்தினால்‌) தனனை நன்கு 
மதியா இருக்கக்‌ கடவன்‌, ஈன்‌ றி-( தனக்கு) உன்மையை, பயவா வினை-சாராத 


தொழில்களை, ஈயவற்க (மானத்‌ தினால்‌) விரும்பாதிருக்கக்‌ கடவன்‌ (௭-௮). 


தனனை நன்குமதித்தவிடத்து இடமும்‌ காலமும்‌ வலியும்‌ அறியப்‌ 
படாமையாலும்‌, அறமும்‌ பொருளாம்‌ இகழப்படுசலாலும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ 
வியவற்க என்றும்‌, நினைச்சகாரியச்தை முடித்த விடவேனெனறு அறம்‌ 
பொருளின்‌ பங்களை த்‌ தாராததொழில்களை விரும்பி இ 
பாவமும்‌ பழியும்‌ கேடும்‌ வருமாகலால , அச்தொழில்களை ஈயவற்க? என்‌ 
அம்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ டைத தீமை சொல்லப்பட்ட து. 


(க-து) தன்னை ஈன்கு மதித்தலையும்‌ நஈன்மையைததாராத 
தொழில்களைச்‌ செய்தலையும்‌ ஒழிக்கவேண்டும்‌ என்பது. 


g Let no king praise himself at any time; let him not 
desire to do useless things. 


l= 


௧௦. காதல காத லறியாமை யுய்க்கிற்பி 
னேதில வேதிலார்‌ நூல்‌. 


பரி (இ - ள்‌.) தான்‌ காத்லித்த போருள்களை 1 அவர்‌ அக்காத 
லறியாமல்‌ அனுபவிக்க வல்லனயின்‌, பகைவர்‌ தன்னை வத்சித்தற 
கேண்ணும்‌ எண்ணம்‌ பழதாம்‌, (எ-று). 

அறிந்தவழி அவை வாயிலாகப்‌ புகுந்து வஞ்டிப்பராகலின்‌, அறியாம 
கறட தது வ ள்‌ a வஞ்சிக்கப்படா வெக ஏ காமம்‌ 


AINSI 


+ விய சில்‌! மதமாம்‌; றியி பப கயத்தல்‌ மான 
மாம்‌. 1 அவர்‌ - பகைவர்‌. 

உ தான்விரும்பிய பொருள்களை யரசன்‌ பகைவரறியாமல்‌ அனுபவிப்‌ 
பானானால்‌ அவ்வரசன்‌ அப்பகைவரால்‌ வஞ்சிக்கப்படானென்ப அ. 

ஏ காமம்‌ வெகுளி உவகை யென்பன அரசருக்கு முழுது மொழிக்கச்‌ 
தக்க குற்ரங்க எல்லாமையால்‌ இக்குறளால்‌ அவர்‌ பெரும்பான்மைய 
தாலய காமத்சைப்‌ பகைவரறியாம லனுபவிக்கும்‌ வகையைக்‌ கூறி 
மற்றைச்‌ றெபொன்மையா இய ட. உவகைகளுச்குத்‌ *தினைத்துணையாங்‌ 
குற்றம்‌ வரினும்‌” என்னும்‌ குறள்‌ முதல்‌ “தன்குற்ற நீக்க” என்னும்‌ குறள்‌ 
பரியந்‌ தல்‌ கூ.றியபொ.துவகை விலக்னையே மேற்கொண்டு விட்டாரெல்ப 
தாம்‌. இதனால்‌ அரசன்‌ பெரும்பான்மையும்‌ காமத்தைப்‌ பகைவ ரறியாம 
லனுபவிக்கவேண்டு மென்பதும்‌, வெகுளி உவகைகளைப்‌ பெரும்பான்மை 
யும்‌ ஒழிக்கவேண்‌ூ மென்பதும்‌ பெறப்படுகின்றன வென்‌ ௧, 
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வெகுளி உவகை யென்பன முற்றக்கடியும்‌ குற்றம்‌ அன்மையின்‌, இதனாற்‌ 
பெரும்பான்மைத்‌ தாயெ காமம்‌ அகருமாறு கூறி, ஏனைச்‌ இறுபான்மை 
யவற்றிற்குப்‌ பொதுவகை விலக்கனையே கொண்டொழிக்தார்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) காதல - (தான்‌) விரும்பியபொருள்களை, காதல்‌ - 
(அவர்‌) அவ்விருப்பத்தை, அறியாமை-அறியாமல்‌, உய்க்கிற்பின்‌ - அனுப 
விக்கவல்லவனாயின்‌ , ஏ திலார்‌-பகைவர்‌, நூல்‌-(தன்னை வஞ்சித தற்கு எண்‌ 
ணும்‌) எண்ணமான ௮, எ தில-பழுதாம்‌, (௭-அு). 

பசைவர்‌ தான விரும்பிய பொருள்களை அறிந்த விடத்து அவ்விரும்‌ 
பிய பொருள்கள்‌ வழியாகப்‌ பிரவேசித்த (தன்னை) வஞ்சிப்பாராதலால்‌, 
(அவர்‌) அப்பொருள்களை அறியாம லனுபவித்தால்‌ அப்பகைவர்‌ பிரவேசிப்‌ 
பதற்கு வழி யில்லாமையினால்‌ அரசன்‌ அவரால்‌ வஞ்சிக்கப்படானென்பதா 
ம்‌.காமம்‌ வெகுளி உவகை என்பன முழு அமொழிக்குங்‌ குற்றமல்லா மையினா 
ல்‌, இசனால்‌ பெரும்பான்‌்மையதாகிய காமத்தை யனுபவிக்கும்‌ வகையைச்‌ 
சொல்லி,மற்றைச்‌ இறுபான்மையாகிய வெகுளி உவகைகளுக்குப்‌ பொது 
வகையாகச்‌ கூறிய விலச்சனேயே மேற்கொண்‌ டொழிக்தார்‌. வஞ்சித்தல்‌ 
கெடுத்தல்‌. 


(க-து) தான்‌ விரும்பிய வற்றைப்‌ பகைவரறியாம லனுபவிக்கு 


மரசன அப்பகைவரால்‌ வஞ்சிக்கப்படான்‌ என்பது, 


10. [8௨1240 enjoys privately the things which he desires, 
the designs of his enemies will be useless. 


72D G++ 
ஏழாம்‌ அதிகாரம்‌. 
பெரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌. 


On Drocuring the JTid of Great jen: 

பரி: ௮ஃதாவது மவிநகுற்றழம்‌ முறைமையிற்‌ கடிதலிற்‌ காவற்‌ 
சாகாடு உகைத்தற்தரியயை அரசன்‌ தீநேறிவிலக்க நன்னேறிச்சேலுத்‌ 
தும்‌ போறிவுடையாரைத்‌ தனக்குத்‌ துணையாகக்கோடல்‌. 1 அதிகார 
முறைமையும்‌ இதனானே விளங்கம்‌ பேரறிவுடையராவார்‌ அரசர்க்தம்‌ 
ர அங்கங்கட்கும்‌ 4 மானுடத்தேய்வக்‌ தற்றங்கள்‌ வாராமற்‌ காத்தற்‌ 


ET PEE TLS DOD ர ல்‌ இக 2 2 இ 0௦ இட க இடல்‌ இ வேட டல) இலார்‌ க வைகயவு வைகை கவு வையக 


1 அதிகார மூறையும்‌-கு ற்றங்கடி தலின்‌ பின்‌ பெரியாரைத்‌ துணைக்‌ 
கோட, லென்னும்‌ அதிசாரம்‌ வைச்ச முறையும்‌, 

1 அங்கங்கள்‌ - அமைச்சு, சா, அரண, பொருள்‌, படை, நட்பென்‌ 
பன. ப 

ஏ தெய்வமானுடக்‌ குற்றங்கள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டி. தெய்வத்தாலும்‌ 
மானுடராலும்‌ வருங்‌ குற்றங்களை இல்வதிகாரச்‌ தின்‌ இரண்டாவது குறளி 
னுரையிற்‌ காண்க, 


300 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌, 


துரிய 1 அமைச்சர்‌, 1 புசோகீதர்‌. 


தெளி:--அஃதாவது காமம்‌ வெகுளி கடும்பற்றள்ளம்‌ மானம்‌ உவ 
கை மதமெனப்படும்‌ மூவிரு (அறுவகைக) குற்றங்களையும்‌ முறைமைப்படி 
யொழித்தலால்‌ ஆக்கனா சக்கரத்தைச்‌ செலத்துதற குரியவனான அரசன்‌ 
தன்னைத்‌ தீயவழியிற்செல்லாவாறு விலக நல்வழியிற்‌ செலுத்தும்‌ பேரறி 
வுடையவரைத்தனக்குத்‌ அணையாகக்‌ கொள்ளுதல்‌, அ இகாரமுறைமையும்‌ 
இதசனாலேவிளங்கும்‌. பேரறிவுடையவராவார்‌ அரசருக்கும்‌ அங்கங்களுச்கும்‌ 
மாநுடராலும்‌ தெய்வத்தாலும்‌ குற்றங்கள்‌ வாராமல்‌ காத்தற்குரிய அமை 
ச்சர்‌, புரோடதர்‌. முறை-நீ இநூல்‌, 


சு. அறனறிந்து மூத்த வறிவுடையார்‌ கேண்மை 
திறனறிந்து தேர்ந்து கொளல்‌. 

பரி: (௫ - ள்‌.) அறத்தினது நுண்மையை அறிந்து தன்னின்‌ மத்த 
அுறிவுடையாரது கேண்மையை வாசன்‌ அதனது அருமையை ஓரத்து 
கொள்ளுந்‌ திறமறிந்து கோள்க, (எ-று). 

அற நுண்மை நூலானேயன றி உய்த்துணர்வானும்‌ அறியவேண்டுத 
லின்‌ அறனறிந்து? என்றார்‌. மூத்தல்‌ - அறிவானும்‌ ீலத்தானும்‌ காலத்‌ 
தானும்‌ முதிர்தல்‌. அறிவுடையார்‌ - நீதியையும்‌ உலூயெலையும்‌ அறிதலை 
யுடையார்‌. திறனறிதலாவக நன்குமதித்தல்‌, உயரச்செய்தல்‌ - | அவர்‌ 
வரை நிற்றலென்பன % முதலாக () அவர்‌ பிணிப்புண்ணும்‌ இறன றிந்து 
செய்தல்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) அறனறிந்து - அறத்தினது அட்பத்தையறிர்‌ அ, 
மூத்த - (தன்னின்‌) மூத்த, அறிவுடையா-அறிவுடையார.து, கேண்மை - 
நட்பை, தேர்ந்து - (அரசன்‌ அந்கட்பி து அருமையை) ஆராய்ந்தறிர்‌௮, 
இறனறிந்து-(கொள்ளுர) திறத்தையறிந்து, கொளல்‌ - கொள்ளக்கடவன. 

தருமத்தின அ நுட்ப, ச்சை சாஸ்‌ இரங்களின்‌ வாயிலாக வறிதலே யல்‌ 
லாமல்‌ உலககடையை யாராய்க்தறிசலா லும்‌ அறியவேண்தெலால்‌ “அறனறி 


4 அமைச்சர்‌ - மந்திரிகள்‌, 

1 புரோடதர்‌ - பின்வருவன வற்றை முன்னறிந்து சொல்‌ பவரும்‌ 
இருத்‌ தியஞ்‌ செய்விப்பவருமாகிய பிராமணர்கள்‌, ££ மந்‌ திரியர்‌ புசோகி 
தர்‌ சேனா பதியர்‌, தந்‌ திரத்‌ தாதர்‌ சாரண பென்‌ றிவர்‌, அந்தமி லரசர்க்‌ கை 
ம்பெருங்‌ குழுவே” என்பது பிங்கலை. 

எ அவர்வரை நிற்றல்‌ - அறிவுடையார்‌ கூறிய எல்லையில்‌ இருத்தல்‌. 

& முதலாக என்றதனால்‌ தவறியபோ அ அவரால்‌ கண்டிக்கப்பதெ 
லை யேற்றுக்சொள்ளுதல்‌, என்றும்‌ வணக்கமு டையவனாயிருத்தல்‌ முதலி 
ய வற்றையும்‌ கொள்க, 

() அவர்‌ பிணிப்புண்ணும்‌ திறனறிந்து செய்தல்‌ - அறிவுடையார்‌ 
தனக்குக்‌ கட்டுப்படும்‌ வகையைத்‌ தெரிந்து செய்தல்‌. [பிணிப்புண்டல்‌ - 
அன்‌ பினால்‌ நீங்கரமலிருத்தல்‌. | | 
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ந்து? என்றார்‌. மூத்தல்‌ - அறிவாலும்‌ சீல (ஆசார) த்தாலும்‌ காலத்தாலும்‌ 
முதிர்தல்‌. அறிவுடையார்‌ - நீதியையும்‌ உலடியலையும்‌ அறிதலையுடைய 
வர்‌, இறனறிதலாவது (அரசன்‌ அவரை) நன்குமதித்சல்‌, உயரச்செய்தல்‌, 
அவர்‌ சொல்வழி ஈட த்தல்‌ என்பன முதலாக வுள்ளவற்றை அவர்‌ தனக்கு 
வசமாகுந்‌ திறக்தையறிந்து செய்தல்‌, 


(௧-து.) அரசன்‌ அறத தினக நட்பத்தை ஆராய்ந்தறிந்‌ ௮, 
தன்னின்‌ மூத்த அறிவுடையார அ இ௫ேகத்தைக்கொள்ளும்வகை 


யைத்‌ தெரிந்து கொள்ளக்கடவன்‌ என்பது, 


1. Let a king ponder well its value, and secure the friend- 
ship of men of virtue and of mature knowledge. 
கப 
௨. உற்றநோய்‌ நீக்கி யுறுதமை முற்காக்கும்‌ 
பேற்றியார்ப்‌ பேணிக்‌ கொளல்‌. 

பரி:-(இ - ள்‌.) தேய்வத்தாகை மக்களாகைத்‌ தனக்தவந்ததுன்‌ 
பங்களை நீக்குமா றறிந்து நீக்கிப்‌ பின்‌ அப்பேற்றியன வாராவண்ணம்‌ 
முன்னறிந்து காக்கவலல தன்மையினை யுடையாரை அரசன்‌ அவநவப்‌ 
பன செய்து துணையாகக்‌ கோள்க, (எ-று). 

தெய்வத்தான்வருந்‌ துன்பங்களாவன: மழையின தின்மை மிகு இக 
ளானும்‌, காற்றுத்‌ ர தீப்பிணி யென்‌ றிவற்றானும்‌ வருவன. அவை கட 
வுளமையும்‌ 1 தக்கொரையும்‌ நோக்கிச்‌ செய்யுஞ்‌ 4 சாட்திகளான நீக்கப்‌ 


படும்‌. மக்சளான்‌ வரும்‌ தன பங்களாவன ; பகைவர்‌, கள்வர்‌, சுற்றத்தார்‌, 


னோர்‌. 

4] சாந்தி - தோஷறிவாரண கர்மம்‌; அஃது ஓமம்‌, ஜபம்‌, அர்ச்சனை, 
நமஸ்கார முசலாயினவாம்‌. 

உ சாமம்‌ - சமாதானத்தினால்‌ காரியங்கொள்ளுதல்‌, 

() பேதம்‌ - ஒருவருடன்‌ மற்றொருவரைச்‌ சேராவாறு பிரித்துக்‌ 
காரியங்‌ கொள்ளுதல. 

[| தானம்‌ - பொருள்சொடுத்துக்‌ காரியங்கொள்‌் சல்‌, 

11 தண்டம்‌ - படைகொண்டு. வரு ச்சுசலால்‌ காரியங்கொள்ளுதல்‌: 

* உற்பாதம்‌ - அர்நிமித்தம்‌ ; ௮ சாவது பின்னிகழுக்‌ தீங்கை முன்‌ 
னறிவிக்கும்‌ குறி. 


502 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தலுமாம. 1 படுப புரோசெரையும்‌ அமைச்சரையுங்‌ கூறியவாறாயிற்‌ 
அ, இங்ததெம்‌ 1 குறிப்பான்‌ நிகழும்‌. உறப்பின்‌ தொழில்‌, ஆகாரம்‌ - 
குறிப்பின்றி ர்‌ வேறுபாடு, உவப்பண - நன்குமதித்தன்‌ 4 முதலிய 
ன, இவை யிரண்பொட்டானும்பெரியாரது இலக்கணமும்‌, அவரை தீ துணை 
யாகக்‌ கோடல்‌ வேண்டுமென்பதாஉம்‌, கொள்ளுமாறுங்‌ கூறப்பட்டன. 
தெளி:--(இ-ள்‌.) உற்ற - (செய்வத்தாலாவது மணிகராலாவது தன 
க்கு) வந்த, ரோய்‌ - துன்பங்களை, நீக்கி - (கீக்கும்வித தீதையறிர்‌ இ) நீக்கி, 
உரு அமை - (பின்‌ அத்தன்மையனவாய அன்பங்கள்‌)வாராதபடி, முற்காக்‌ 
கும்‌- முன்‌ (அறிக்து) காச்சவல்ல, பெற்றியார்‌ - தன்மையினையுடையா 
சை, பேணி - (அவர்‌) மகிழத்தக்கன வற்றைச்‌ செய்து, கொளல்‌ - (அரச 
ன்‌ துணையாகக்‌) கொள்ளக்கடவன்‌, (எ-று). 
தெய்வத்தால்வருந்‌ அன்பங்களாவன: மழையில்லாமையா லும்‌, அதிக 
மழையாலும்‌, காற்று, £, பிணி என்ற இவற்றாலும்‌ வருவன. அத்‌ 
அன்பங்கள்‌ கடவுளரையும்‌ தக்கோரையும்‌ கொக்கி செய்யுஞ்‌ சாட்திகளால்‌ 
நீக்கப்படும்‌. மக்களால்வருந்‌ அன்பங்களாவன ; பகைவர்‌, கள்வர்‌,சுற்றத்தார்‌, 
தொழில்‌ செய்வார்‌ என்ற இவர்களால்‌ வருவன. அத்துன்பங்கள்‌ சாமபேத 
தான தண்டங்களாகஇய நால்வகை யுபாயத்‌ தள்‌ சக்கவுபா பச்தால்நீச்கப்படும்‌. 
முற்காத்தலாவஅ தெய்வத்தால்‌ வருந்துன்‌ பங்களை உற்பாதங்களால்‌ அறிந௩ 
அ அச்சாந்திசளால்‌ காத்தலும்‌, மணிதரால்‌ வருக்அன்பங்களை அவரது 
குணம்‌ இங்கெம்‌ ஆசாரம்‌ செயல்‌ என்பனவற்றால்‌ அறிந்து அந்கால்வகை 
யுபாயங்களுள்‌ ஒன்றால்‌ காத்தலும்‌ ஆம்‌. ஆகவே, புரொடிதரையும்‌ மந்திரி 
களையும்‌ சொல்லியபடியாயிற்று, இங்கிதம்‌ - குறிப்பால்‌ உண்டாகும்‌ அவ 
யவத்தின ௮ தொழில்‌, ஆகாரம்‌-குறிப்பில்லா அ உண்டாகும்‌ (உடம்பின்‌) 
வேறுபாடு, மழெத்தக்கன-நன்கு மஇத்தல்‌ முதலாயின, இவையிரண்டு பா 
ட்டாலும்‌ பெரியாரது இலக்கணமும்‌, அவரைத்‌ துணையாகச்‌ கொள்ள 
வேண்டுமென்பதும்‌, தணைக்கொள்ளும்‌ விதமும்‌ சொல்லப்பட்டன. காத்‌ 


தல்‌ - நீக்குதல்‌ 

(5- து.) அன்பங்களை நீக்கும்விதமறிர்து நீக்கி, பின்‌ அத்தன்‌ 
பங்கள்‌ வாராமல்‌ தன்னைக்‌ காக்கவல்ல பெரியாரை அரசன்‌ அணை 
யாகக்‌ கொள்ளக்‌ கடவன்‌ என்பது, (௨) 


த பதத ல லற i த்க்‌ 
புரோடதராயும்‌, மக்களால்‌ வரும்‌ துன்பங்களை நால்வகையுபாயத்அள்‌ 
ஒன்றால்‌ நீக்குபவர்‌ அமைச்சராயும்‌ இரு,ச் தலால்‌ ப A CAG 
அமைச்சரையும்‌ கூறியவாளுயிற்ற” என்று கூறப்பட்ட த. 

1 குறிப்பான்‌ நிகழும்‌ உறப்பின்சொழில்‌ - தனது கருத்தைத்‌ தன்‌ 
னோடு சேர்க்தவர்‌ குறிப்பாகவறிர்து கொள்ளுமாறுண்டாகும்‌ கண்முதலிய 
அவயவங்களின்‌ தொழில்‌. ௮ஃதாவது கண்டுமிட்டல்‌, தலையைச்சொரி 
தல்‌ முதலியனவாம்‌, 

ஏ முதலியன என்றதனால்‌ - உயரச்செய்தல்‌, அவர்வரை நிற்றல்‌ 
முதலியவற்றையும்‌ கொள்க. 
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2, Leta king procure and kindly care for men who can 
overcome difficulties when they occur and guard against 
them before they happen. 
l= 
௩. அரியவற்று ளெல்லா மரிதே பெரியாரைப்‌ 
பேணித்‌ தமராக்‌ கொளல்‌. 


பரி (இ - ள்‌.) அப்பெரியவர்களை அவர்‌ உவப்பன அறிந்து 
கெய்து தமக்குச்‌ சிறந்தாராக& கொள்ளுதல்‌ அரசர்க்கு வரிய பேறு 
கள்‌ எலலாவற்றுள்ளும்‌ அரிது, (எ - று), 

உலகச்‌. த அரியனவெல்லாம பெறுதற்குரிய அரசர்க்கு 1 இப்பேறு 
சிறந்த சென்றஅ, 1 இதனால்‌ அவையெல்லாம்‌ உளவாதனோக்க, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) பெரியாரறை- அப்பெரியவர்களை, பேணி - (அவர்‌) 
மழெத்தக்கனவற்றை யறிந்து செய்த, தமரா - தமக்குச்‌ சிறந்தவராக, 
கொளல்‌ - கொள்ளுதல்‌, (அரசர்க்கு), அரியவற்றுளெல்லாம்‌ - அரியபேறு 
கள்‌ எல்லாவற்றுள்ளும்‌, அரிது - அருமையுடையதாம்‌, (எ-று), 

உலசத்துள்ள அரிய பொருள்க ளெல்லாவற்றையும்‌ பெறுதற்குரிய 
அரசர்க்கு(பெரியாபைப்‌ பேணித்தமராகக்‌ கொள்ளும்‌) இப்பேறு சிறந்ததெ 
ன்று கூறின த, இசனால்‌ அவையெல்லாம்‌ உண்டாதலைக்‌ குறித்தென்க., 

(க - து.) அரசர்‌ பெரியவர்களை அவர்‌ மழெத்தக்கனவற்‌ 
றைச்‌ செய்து தமக்குச்‌ இறந்தவராகக்கொண்டொழுகுதல்‌ அவர்‌ 
பெறும்‌ பேறுகளெல்லா வற்றுள்ளும்‌ சிறந்ததாம்‌ என்பது. 


To cherish great men and make them his own, is the 
most difficult of all difficult things. 


பட்‌ 
=| [E> 


*, தம்மிற்‌ பெரியார்‌ தமரா வோழுகுதல்‌ 
வன்மைய ளேல்லாந்‌ தலை. 


பரி: (இ - ள்‌.) அறிவு மதலியவற்றல தம்மின்மிக்கார்‌ தமக்குச்‌ 
சிறந்தாராகத்‌ தாம்‌ அவர்வமி நின்றேழததல்‌ அரசர்க்த எல்லா வலி 
யுடைமையினுந்‌ தலை, (எ-று), 

ஏ பொருள்‌, படை, அரண்களானாய வலியினும்‌ இ.த்துணைவலி 
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£4 இப்பேறு-இதனைப்‌ பெறுவது, 

1 இதனால்‌ அவையெல்லாம்‌ - பெரியாரைப்‌ பேணித்தமராகக்கொள்‌ 
ளும்‌ பேற்றினால்‌ உலகத்து அரியன வெல்லாம்‌. 

ஏ பெரியவர்‌ பொருள்‌ படை அரண்களால்‌ நீக்கப்படாத தெய்வத்‌ 
துன்ப முதலியவற்றையும்‌ நீக்குதற்குரியவரா யிருத்தலால்‌. அசசருக்குப்‌ 
பொருள்‌ படை முதலியவற்றாலுண்டாகும்‌ வலியிலும்‌ பெரியவரைத்‌ 
துணைச்‌ கொள்ளுதலாகிய துணைவலி சிறந்ததென்பதாம்‌. 


3904 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌, 


சறக்சசென்றது, இவர்‌ அவற்றானிக்கப்படாத 1 தெய்வச்‌ அன்ப | முதலி 
யனவும்‌ நீக்குதற்கு உரியராகவின்‌, 

கெளி:-(இ-ள்‌,) தம்மிற்பெரியார்‌ - (அறிவு முதலியவற்றால்‌) தம்‌ 
மைப்பார்க்லும்‌ மிகுக்திருப்பவரை, தமரா - தமக்குச்‌ சிறந்தவராக, (கொ 
ண்டு), ஒழுகுதல்‌-(தாம்‌ அவர்‌ வழியில்நின்‌ ற) ஈடச்தல்‌, (அரசர்க்கு), வன 
மையுலெல்லாம்‌ - வலியுடைமை யெல்லாவற்றிலும்‌, தலை - முதன்மை 
யான தாம்‌, (௭ - அ). 

பொருள்‌, படை,, அரண்களாலாடிய வலியிலும்‌ (பெரியாரைச்‌ துணைக்‌ 
கொள்ளுசலாகிய) இச்‌ துணைவவி சிறந்ததென்ற து, இப்பெரியார்‌ பொரு 
ள்‌ முதலியவற்றால்‌ நீக்கப்படாத தெய்வத்‌ அன்ப முதலியவற்றையும்‌ நீக்கு 
தற்கு உரியவராகலாலென் ௧. 

(க - து.) அரசர்‌ தம்மைப்பார்க்கிலும்‌ அறிவுமுதலியவற்றால்‌ 
மேம்பட்ளெள பெரியோரைக்‌ தமக்குச்‌ இறர்தவரா கக்‌ கொண 
டொழுகுதல்‌ அவர்க்குச்‌ திறந்த துணையாம்‌ என்பது, 

4. So toact as to make those men, his own, who are 
creater than himself, is of all power the highest. 


ple 


நி. சூழ்வார்‌ கண்ணாக வோழுகலான்‌ மன்னவன்‌ 
சூழ்வாரைச்‌ சூழ்ந்து கோளல்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.)1 தன்பாரம்‌ 8அமைச்சரைக்‌ கண்கைக்கொண்டு 
நடத்தலான்‌, அரசன்‌ அத்தன்மையராய அமைச்சரை யாராய்நீது தன 
க்தத்‌ துணையாகக்‌ கோள்க, (எ-று). 


இசண்டாவஅ விகாரத்தாற்‌ ர்க து, தானே சூழ வல்லனாயினும்‌, 
அளவிறந்த தொழில்களான்‌ ஆகுலமெய்அதும்‌ அரசன்பாரம்‌, அதுவே தொ 
மிலாய அமைச்சரான்‌ அல்லது இணிது ஈடவாமை பற்றி, அவரைச்‌ கண்‌ 


TTT TTT 





ல வையை வவ வ து கவ்வ ம்‌ யயர 


* தெய்வத்துன்பம்‌ - தெய்வத்தால்‌ வரும்‌அன்பம்‌, 

1 முதலியன என்றது - மக்களால்வரும்‌ அன்பத்கை. 

ஏ தன்பாரம்‌ - சனதரசுரிமைப்‌ பொறுப்பு (சன அ ராஜ்யபாரம்‌). 

8 அமைச்சர்‌ அரசனுக்குக்‌ கண்போலிருந்‌ து அவனைக்காச்தலால்‌, ௮7 
சன்‌, அல்வமைச்சரைக்‌ சண்ணாகக்‌ கொள்ளவேண்டியதாயிற்று. கண்ணில்‌ 
லாதவன்‌ ஒன்றையும்‌ பார்க்க முடியாமைபோல அமைச்சரைச்‌ கண்ணாகக்‌ 
கொள்ளாத அரசன்‌ தனது இராஜ்ய விஷயங்களிலொன்றையும்‌ செவ்வை 
யாக அநியாசவனாவனென்க. “ஒற்றர்‌ தங்களை'' என்னுஞ்‌ சீவக கச்சா 
மணீச்‌ செய்யுளிலுள்ள “கறற மாந்தரைக்‌ சண்ணெனக்‌ கோடலும்‌? என்‌ 
னு மடிக்கு ஈச்சனார்க்கனியார்‌ * நீ. திநூல்கற்ற அமைச்சரைக்‌ கண்ணென்று 
கோடலும்‌”' என்று பொருஞுரைச்திருப்பது யிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 
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ணாகக்‌ கூறினார்‌. ஆராய்தல்‌ - 1 அமைச்யெலுட்‌ சொல்லப்படும்‌ இலக்கண 
த்தின ரென்பதனையாராய்சல்‌, இவை மன்று பாட்டானும்‌ பெரியாரைத்‌ 
துணைக்கோடலின்‌ சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி:--(இ - ள்‌.) சூழ்வார்‌ - மக்‌ திரிகளை, கண்ணாக - கண்ணாகக்‌ 
(கொண்டு), ஒழுகலால்‌ - (தன பாரம்‌) ஈடத்தலால்‌, மன்னவன்‌-அ சன்‌, சூழ்‌ 
வாரை - அச்சன்மையராய மந்திரிகளை, சூழ்ந்து - ஆராய்ந்‌ அ, கொளல்்‌- 
(தனக்குத்‌ தணையாகக) கொள்ளச்கடவன்‌, (எ - று), 


கும்வாரை யென்னும்‌ (ஐயென்னும்‌) இசண்டனுருபு செய்யுள்‌ விகா 
ரத்தால்‌ தொக்குகின்றது. தானே ஆராயவல்லவனாயிருந்தாலும்‌, அளவில்‌ 
லாத தொழில்களால்‌ வருத்தமடையும்‌ அரசன துபாரம்‌, அவ்வாராய்த லொ 
ன்றையே தொழிலாகவுடைய மந்திரிகளால்‌ அல்லாமல்‌ இனிது ஈடவா 
மைபந்றி, அம்மந்திரிகளைக்‌ கண்ணாகச்‌ சொல்லினார்‌. ஆராய்தல்‌-அமைச்‌ 
இயலில்‌ சொல்லப்படுகிற இலச்சணமுடையவரென்ப சனை ஆராய்‌ தல்‌. 
இவை மூன்ற பாட்டாலும்‌ பெரியாரைத்‌ தணைக்கொள்ளுதலின்‌ இறப்புச்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து.) அரசன்‌ மந்இரிகளைத்‌ தனக்குக்‌ கண்ணாகக்கொண்டு 
இராஜ்யபா ர த்தையறிர்‌ அட தத மவ ண்டியவனாயிருத்தலின்‌, அவர்‌ 
களையாராய்நக்து தனக்குத்துணையா கக்‌ கொள்ளக்கடவன என்ப து, 


5. Asaking must use his ministers as eyes in managing 
his kingdom, let him well examine their character and 
qualifications before he engages them. 


rg 
௬... தக்கா ரினத்தனாய்த்‌ தானோழுக வல்லானைச்‌ 
செற்றார்‌ செயக்கிடந்த தில்‌. 


பரி: (இஃ ள்‌.) தக்காராகிய வினத்தை யுடையனாய்த்‌ தானும்‌ 
அறிந்‌ தோழகவல்ல அரசனைப்‌ பகைவர்‌ சேய்யக்‌ கிடநீததோரு துன்ப 
மம்‌ இல்லை. (எ - று). 


தக்கார்‌ - அறிவொ முக்கங்களால்‌ தகு தியுடையார்‌. ஒழுகுதல்‌-! அற 
நீ இிகளின்‌ நெறி வழுவாமல்‌ த்தல்‌, 8 வஞ்சித்தல்‌, கூடினரைப்பிரி த்தல்‌, 
வேறு பகைவிளை த்தலென்‌ றிவற்றானும்‌, வலியானும்‌, பகைவர்‌ செய்யுந்‌ 
துன்பங்கள்‌ பல இற ச்சவாயினும்‌, தாமைறிந்து அறிவார்சொல்லுங்‌ கொ 
ண்டொழுகுவான்‌ கண்‌ அவற்றுள்‌ ஒன்றும்‌ வாராதென்பார்‌ “செற்றார்‌ செ 
யக்டெந்த இல்‌” என்றார்‌. 


a PTE EEE DP A AA டக்‌ அடவ ட்ட அட்ட ட்டில்‌ 4 


4+ அமைச்ச திகார்‌ முதல்‌ அவையஞ்சாமை யதிகார மீராயுள்ள பத்‌ 
ததிசாரங்களில்‌ அமைச்சியல்‌ சொல்லப்பட்டிருக்கின்‌ றது. 
1 அறம்‌ - தருமசாஸ்‌ திரம்‌. / 
$ வஞ்சித்தல்‌ - தனது பொருளை வஞ்சனையாகக்‌ சவரு தல்‌, 
04 


506 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தெளி:--(இ- ள்‌.) தக்சாரின த்தனாய்‌ - யோக்கயெரா யெ இனத்தினை 
யுடையவனாய்‌, தானொழுக - தானும்‌ (அறிக்‌) ஈடக்க, வல்லானை - வல்ல 
அரசனை, செற்றுர்‌-பகைவார்‌, செயக்டெந்த அ-செய்யக்டெந்த தொரு அன்‌ 
பழமும்‌, இல்‌ - இல்லை, (எ - ற). 

தக்கார்‌- அறிவொழுக்கங்களால்‌ தகுதியுடையவர்‌. ஒழுகுதல்‌-அற்தூல்‌ 
நீ இநூல்கள்‌ கூறியவழியில்‌ தவறாது நடத்தல்‌. வஞ்சித்தல்‌, கூடின வரைப்‌ 
பிரித்தல்‌, வேறுபகையுண்டாக்குதல்‌ என்ற இவற்றாலும்‌, வலிமையாலும்‌, 
பகைவர்‌ செய்யும்‌ அன்பங்கள்‌ பல கூறுபாடுடையனவானாலும்‌, தானும்‌ 
அறிந்து அறிந்தோரது சொல்லையும்‌ உட்கொண்டு ஈடக்கு மரசனிடத்த 
அச்‌.அன்பங்களுள்‌ ஒன்‌ அம்‌ வாராதென்பார்‌ “செற்றார்‌ செயக்கிடந்த இல்‌” 
என்றார்‌. 

(க - து.) பெரியோரின த்தை யுடையவனாப்‌, தானும்‌ ஆரா 
ய்க்தொழுகவல்ல அரசனைப்‌ பகைவர்வேல்லுதல்கூடா அ என்பது, 
6. There will be nothing left for enemies to do against him 
who has the power of acting so as to secure tbe fellowship 
of worthy men. க்‌ 

எ. இடிக்கும்‌ துணையாரை யாள்வாரை யாரே 

கேடூக்குந்‌ தகைமை யவர்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) தீயன கண்டால்‌ நேநங்கிச்சோலலுந்‌ துணை 
யாந்‌ தன்மையை யுடையாரை இவர்‌ நமக்தச்‌ சிறநீதா ரென்றளும்‌ ௮ 
சரைக்‌ கேடுக்தம்‌ பேநமையுடைய பகைவர்‌ உலகத்தியாவர்‌, (எ-று). 


தியன-1 பாவங்களும்‌ 1 நீதி யல்லனவும்‌, துணையா சன்மையாவது 
தமக்கு அவையின்மையும்‌ அரசன்கண்‌ அன்புடைமையுமாம்‌. | அத்தன்‌ 
மையுடையார்‌ நெறியினீங்க விடாமையின்‌, அவரையாளாம்‌ அரசர்‌ ஒருவரா 
னுங்‌ கெடுக்கப்படா ரென்டதாம்‌, $ நெருங்கிச்‌ சொல்லும்‌ அளவினோரை 
யென்‌ றுரைப்பாரு முளர்‌. இவை யிரண்டு பாட்டானும்‌ () அதன பயன்‌ 
கூறப்பட்டு. 


1 பாவங்கள்‌ - பாவத்தையுண்டு பண்ணுஞ்‌ செயல்கள்‌; அவை மது 
பானஞ்‌ செய்தல்‌, சூதாடல்‌, பொய்பேசுதல்‌ முதலியனவாம்‌, 

* நீதியல்லன - தருமசாஸ்‌ இரங்சள்‌ சொல்லியவற்றுள்‌ இக்காலத்‌ 
திற்குப்‌ பொருந்தாதனவற்றை யொழித்அச்‌ சொல்லாதனவற்றுள்‌ பொரு 
ந்துவனவற்றை மேற்கொண்டு உலகச்தோடு பொருக்த ஒழுகாது தான 
விரும்பியவாறு செய்யுங்‌ காரியங்கள்‌. 

ஏ அத்தன்மை யுடையார்‌ - தியனவின்மையும்‌ அரசனிடத்து அன்‌ 
புடைமையுமுடையார்‌. 

ஐ இடிக்குக்‌ துணையாரை என்பதற்கு நெருங்கிச்‌ சொல்லும்‌ அளவி 
னோரை யென்று பொருள்‌ கூறுவாரு முண்டென்பஅ. 

() அதன்‌ பயன்‌ - பெரியாரைத்‌ துணைக்கொள்ளுதலின்‌ பிரயோ 
ஜனம்‌. 


அரசியல்‌--௪-வது பெரியாரைத்துணைக்கோடல்‌, 507 


தெளி:--(இ- ள்‌.) (தீயனவற்றைக்‌ கண்டால்‌) இடிக்கும்‌ - நெருங்‌ 
இச்‌ சொல்லும்‌ (கட்டிக்‌ கோபித்துப்‌ புத்திசொல்லும்‌), அணையாரை - 
அணையாம்‌ தன்மையை யுடையவரை, ஆள்வாரை - (இவர்‌ ஈமக்குச்‌ இறந்‌ 
தவரென்று கொண்டு) ஆஞூன் ற அரசரை, கெடிக்குந்‌ தகைமையவர்‌-கெ 
க்கும்‌ பெருமையையுடைய பகைவர்‌, யார்‌ - (உலகத்தில்‌) யாவர்‌, (ஒரு 
வருமில்லை), (எ - அ). 

தீயன-பாவங்களும்‌ நீதியல்லா தனவுமாம்‌. துணையாக்‌ தன்மையாவ அ 
தமக்கு அத்தியன வில்லாமையும்‌ அரசனிடத்து அன்புடைமையும்‌ ஆம்‌, 
அத்தன்மையுடையவர்‌ (அரசனை) ஈல்வழியி னீங்கவிடாமையால்‌, அவரை 
யாளுன்ற அரசர்‌ ஒருவராலும்‌ கெடுக்கப்படா பென்பதாம்‌, இவை யிரண்‌ 
ட பாட்டாலும்‌ அதன்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) இயனவற்றைச்‌ கண்டால்‌ அஞ்சாது நெருக்கிக்‌ கண்‌ 

டிக்‌ துப்‌ புத்திசொல்லும்‌ மந்திரிகளை த துணையா கக்கொண்டு அர 
சாளும்‌ அரசரைக்‌ கெடுக்கும்‌ பகைவசொருவருமில்லை என்பது, 


7. 981௦ are great enough to destroy him who has as his 
advisers those that have power to rebuke him 5 
p= 
௮. இடிப்பாரை யில்லாத வேமரா மன்னன்‌ 
கெடூப்பா ரிலானுங்‌ கெடும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) * கழறுதற்தரியாரைத்‌ தனக்தத்‌ துணையாகக்‌ 
கொள்ளாமையிற்‌ காவலற்ற அரகன்‌ பகையாய்க்‌ கெடுப்பார்‌ இலலை 
யாயினும்‌ தானே கேடும்‌, (எ - று). 

1 இல்லாத ஏமரா என்பன பெயரெச்சவகெகு. கெடுப்பார்‌ உளராவ 
ரென்பது தோன்ற, “ இலானும்‌ ' என்றார்‌. தானே கெகுிதலாவது பாக 
னில்லாச யானைபோல நெறியல்லா கநெறிச்சென் று கெடுதல்‌. 

தெளி:—(இ-ள்‌.) இடிப்பாரை - கண்டித்துப்‌ புத்தி சொல்லுதற்‌ 
துக்‌ இல்லாத தி க கொள்ளாமையால்‌, எமரா- 


+ தறல த்‌ ன்‌ அஃதாவது திக்கம்‌ லுரை 
த்தல்‌. 

1. இல்லாத என்னும்‌ எதிர்மறைக்‌ குறிப்புப்‌ பெயஃரச்சமும்‌ ஏமரா 
என்னும்‌ எதிர்மறைத்‌ தெரிரிலைப்‌ பெயரெச்சமும்‌ “மூவா முதலாவுல 
கம்‌”? “(தற்ற கேட்ட பெரியோர்‌?” என்றாற்போல ௮டுச்கி மன்னன்‌ என்‌ 
னும்‌ கருத்தாப்‌ பெயர்கொண்டு முடிந்தன, *'சழாக்கால்‌'? என்பதனுள்‌ கழு 
வாத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ கழா என்றும்‌, தழாத்தொடர்‌ என்பதனுள்‌ 
தழுவாத என்னும்‌ பெயரெச்சம தழா என்றும்‌ வந்தா ந்போன்‌ அ எமம்மரு 
வாத என்னும்‌ பெயரெச்சம்‌ ஏம.ரா என்று வந்ததென்க. | ஏமம்மருவாத 
என்பதற்குக்‌ காவல்‌ பொருந்தாத என்பது பொருள்‌. | இல்லாத ஏமரா 
என்னும்‌ பெயரெச்ச மிரண்டனுள்‌ இல்லாத என்பது சொள்ளாமையின்‌ 
என வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வந்தமை யிய்குணர்தம்‌ பாலதாம, 


௮௦௧4 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


காவலற்ற, மன்னன்‌ - அரசன்‌, கெடுப்பாரிலானும்‌ - (பகையாகக்‌) கெடுப்‌ 
பவர்‌ இல்லையானாலும்‌, கெடும்‌ (சானே) கெடுவான்‌, £௭ - அ). 

இல்லாத என்னும்‌ ௭ திர்மறைக்‌ குறிப்புப்‌ பெயரெச்சமும்‌ மரா 
என்னும்‌ ஈறுகெட்ட எதிர்மறைத்‌ தெரிநிலைப்‌ பெயமெச்சமும்‌ அடுக்கி 
நின்றன. கெடுப்பார்‌ உண்டாயிருப்ப ரென்பது சோன்ற * இலானும்‌ ்‌ 
என்றார்‌. (அரசன்‌) தானே கெதெலாவது பாகனில்லாத யானைபோல 
வழியல்லா சவழியிற்‌ சென்று கெடுதல்‌. 


(க - து.) இடித்துசைக்கும்‌ மந்திரிகளைத்‌ தனக்குத்‌ துணே 
யாகக்‌ கொள்ளாத அரசன்‌ கெடுக்கும்‌ பசைவரில்லாமற்‌ போனா 
லும்‌ தானே கெடுவான்‌ என்பது. 


2. The king, who is without the ouard of men who can 
rebuke him, will perish, even though there be no one to 
destroy him. 
| 
௯. முதலிலார்க்‌ கூதிய மில்லை மதலையாஞ்‌ 
சார்பிலார்க்‌ கில்லை நீலை. 
பரி:_(இ-ள்‌.) ழதற்போரு ளிலலாத வணிகர்க்த 1 அதலை 
வரும்‌ ஊதியம்‌ இல்லையாம்‌, அதுபோலத்‌ தம்மைத்தாங்கவதாநீ துணை 
மில்லாத அரசர்க்கு 1 அதனான்‌ வரும்‌ நிலையில்லை, (எ- று). 
முதலைப்‌ பெற்றே இலாபம்பெற வேண்டுமாறு போலச்‌ தாங்குவா 
ரைப்‌ பெற்றே நிலைபெற வேண்டுமென்பதாம்‌. நிலை - அரசர்‌ ரி பாரத்‌ 
தோடு சலியாது நிற்றல்‌, 
தேளி:--(இ- ள்‌.) முதலிலார்க்கு - முதற்பொரு ளில்லாத வணிகர்‌ 
களுக்கு, ஊதியம்‌ (அதனால்‌ வரும்‌) இலாபமான ௮, இல்லை - இல்லையாம்‌, 
(அஅபோல), மதலையாம்‌ - (தம்மைத்‌) தாங்குவதாகிய, சார்பிலார்க்கு - 
தணையில்லாத அரசர்க்கு, நிலை - (அதனால்‌ வரும்‌) நிலையானது, இல்லை. 
முசற்பொருளைப்‌ பெற்றே வணிகர்‌ இலாபம்பெற வேண்டும்விதம்‌ 
போலத்‌ தாங்குவாரைப்‌ பெற்றே அரசர்‌ நிலைபெற வேண்டுமென்‌ பதாம்‌. 
நீலை-அரசர்‌ தமத அரசாட்சியின்‌ பாரத்தோடு அசையா த நிற்றல்‌. 


(க - து.) தம்மைப்‌ பாதுகாக்கும்‌ மந்திரிகளைத்‌ துணையாகப்‌ 
பெருத அரசருக்கு நிலபெறுதலுண்டாகாது எனபது, 


௦. There can be no gain to those who have no capital ; and 
there can be no permanence to those who are without the 
support of adherents. 


hE 
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* அதனால - முதற்பொருளால்‌. 1 அசை - துணையால்‌, ஏ பாரம்‌ 
அரசுரிமைப்‌ பொறுப்பு, - ம்‌ ம்ம 
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௧௦. பல்லார்‌ பகைகொளலிற்‌ பத்தடூத்த தீமைத்தே 
நல்லார்‌ தொடர்கை விடல்‌. 


பரி: (இ-ள்‌) தான்‌ தனியனுய்வைத்‌ துப்‌ பலரோடூம்‌ பகை கோ 
ள்ளுதலிற்‌ பதிற்றுமடங்கு தீமையுடைத்து ; அரசன்‌ பெரியாரோடு நட்‌ 
பினை& கொள்ளா தோமிதல, (எ-று). 


4 பலர்‌ பகையாயக்கால்‌ 1 “மோதி முள்ளொடு முட்பகை கண்டிடல்‌, 
பேதுசெய்து பிளர்திடல்‌'? என்பவையல்லது ஒருங்கு வினையாக்குசல்‌ 
தீது) செய்தாலும்‌ ஒருவா ற்று னுய்தல்‌ கூடும்‌, நல்லார்‌ தொடா கைவிட்‌ 
டால்‌ ஒருவாற்றானும்‌ உய்தல்‌ கூடாமையின்‌, இத செய்தல்‌ அதனினும்‌ 
திதென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டானும்‌ 1 அத செய்யா தவழிப்‌ படுங்‌ 
குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசன்‌ ) நல்லார்‌ - பெரியவசோடு, தொடர்‌ - ஈட்‌ 
பினை,கைவிடல்‌,கொள்ளா தொழிதல்‌,(தான்‌ சனியனாயிருர்‌ தகொண்டு), 
பல்லார்‌ - பலசோடும்‌, பகைகொளலின்‌ - விரோதங்‌ கொள்ளுதலைப்பார்க்‌ 
இலும்‌, பத்ததெத - பத்‌ துப்பங்கு அடுத்த, திமைத்து - தீமையை யுடைய 
தாம்‌, (௭ - அ). 

பலர்‌ பகையாய்‌ ஒரு முகமாயெதிர்த்த காலத்துத்‌ தனக்குப்‌ பகைவரா 
யதவா யிருப்பாரிருவரைச்‌ தம்முள்‌ வேற்றுமை யுண்டாக்கி ஒருவரைக்‌ 
கொண்டு மற்றவரை வெல்லுதல்‌, தம்முள்‌ வேறபாடின்‌ றிக்‌ கூடிவந்து 
போர்புரிவாரை தீ தம்முள்ளே பிரித்து; ஒருவரை த்சன்னோடு சேர்த்துக்‌ 
கொள்ஞர. தலென்பவை யல்லாமல்‌, ஒருமிக்கப்போர்‌ புரிதல்‌ தீயதாம்‌ ; 


PE யம யய வளையயா 
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| அரசன்‌ தணக்குப்பலர்‌ பகைவரான காலத்தில்‌ முள்ளைச்கொண்டு 
முள்ளை யொழிப்பதுபோன்று தனக்குப்பகைவரா யுறவாயிருப்பாரிருவ 
ரைத்‌ தம்முள்ளே வேற்றுமையுண்டாமாறு செய்‌.து ஒருவரைக்கொண்டு 
மற்றவரை யழித்தல்‌, தம்முள்வேறறுமை யின்‌ றிக்‌ கூடிவந்து போர்புரிவா 
ரைத்‌ தம்முள்ளே பிரித்து ஒருவரைத்தன்னோூி சேர்த்துச்‌ கொள்ளுதல்‌ 
என்பவையல்லாமல்‌ ஒருமிக்க எல்லாரோடும்‌ போர்புரிதல்‌ கொடியதாம்‌ ; 
போர்புரிந்தாலும்‌ ஒருவிதச்‌ தினால்‌ சப்பிப்பிழைக்கவும்‌ கூடும்‌ ; ஈல்லவர்க 
ளது சிரேகத்தை விட்டுவிட்டால்‌ ஒருவிதத்திலும்‌ தப்பிப்பிழைத்தல்‌ 
கூடாமையால்‌, நல்லார்‌ சுகத்தை விட்டுவிடல்‌ பலரோடும்‌ பகைகொள்‌ 
ளூதலினுங்‌ கொடிய தென்பதாம்‌. 

1 தலகூக்தா மணி விமலையாரிலம்பகம்‌ ௩௨. இதன்பொருள்‌; முள்ளைக்‌ 
கொண்டு முள்ளைக்களையு 0௮ போலத்‌ தமக்கு ஒன்னாராய்‌ (பகைவராய்‌) 
உறவாயிருப்பவரிருவரைத்‌ தம்மிற்‌ பேது (கலகம்‌) செய்து ஒருவரை க்கொ 
ண்டு ஒருவரை மோ தியிதெல்‌, 'தம்மிற்கூடி வந்து வினைசெய்வாரை(போர்‌ 
புரிவாறை)ப்‌ பிரித்துத்‌ சம்மோடே கூட்டிக்‌ கோடல்‌ (கொள்ளுதல்‌) என்‌ 
பது, (இது நச்னொர்க்னிபருரை). | 

ஏ அது - பெரியாரைத்‌ துணைக்கொள்ளுதல்‌ . 


210 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


போர்‌ புரிந்தாலும்‌ ஒருவிசத்தால்‌ பிமைத்சல்‌ (கூடினும்‌) கூடும்‌, ஈல்லார்‌ 
தொடர்‌ கைவிட்டால்‌ ஒருவிதத்தாலும்‌ பிழைத்தல்‌ கூடாமையால்‌, இது 
செய்தல்‌ அஅசெய்தலிலும்‌ தீயதென்பதாம. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ 
அத செய்யாதவிடச்து உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து. அரசன்‌ பெரியாரது சிகேகத்தை விரிதல்‌ பலரது 
பகையைக்‌ கொள்ளுதலிலும்‌ தீயதாம்‌ என்பது, 


10. It is ten-fold more injurious to abandon the friendship 
of the good, than to incur the hatred of the many. 


2D 
எட்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
சிற்றினஞ்‌ சேராமை 
Against associating with evil persons: 
பரி:--(இ-ள்‌.) அஃதாவது சிறிய வினத்தைப்‌ போருநீதாமை, 
சிறிய வினமாவது * நல்லதன்‌ நலனும்‌ தீயதன்‌ தீமையும்‌ இல்லேன்‌ 
போநம்‌ 1 விடநம்‌ $ தார்த்தநம்‌ 1 நடநம்‌ * உள்ளிட்ட தழ. அறிவைத்‌ 
திரித்து இநுமையுங்‌ கேடுக்தம்‌ இயல்பிற்றுய () அதனைப்‌ போநந்திற்‌ 
பேரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ பயனின்‌ றேன்ப துணர்த்தற்த | ] து 
அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 
தேளி:--௮ஃ தாவது சிறியஇன ச்சைப்‌ பொருந்தாமை. சிறிய ட 
வது நல்வினையின்‌ பயனாகச்சுகமும்‌ தீவினைபின்‌ பயனாகத்‌ அக்கமும்‌ இல்‌ 
லையென்றுகூறும்‌ லோகாயதரும்‌,விடரும்‌, தூர்த்தரும்‌, ஈ௩டரும்‌உள்ளிட்டுள்‌ 
ள கூட்டம்‌, அறிவை வேழபடுச்‌ தி (இம்மை மறுமையென்னும்‌) இருமை 
தடட ட அதனைப்பொருக்‌ டவ யய அணைக்‌ 


nn TTT 





1 “நல்ல நட நற்பயனும்‌ தீய வினைச்குச கட்‌ இல்லை 
யெனும்வல்‌ லிழுதையரு மெள்ளும்‌ விடருச்‌ தூர்த்தர்களும்‌, சொல்லு ஈட 
ருழுதலாகத்‌ தொச்க குழுவைச்‌ சோக்தொழுகன்‌, புல்லு மறிவைச்‌ தஇரித்‌ 
திருமைப்‌ பொருளுங்‌ கெடுக்கும்‌ புகமோடே””என்பது விமாயக புராணம்‌. 





1 விடர்‌--காமுகர்‌ [பெண்கள்‌ பலரைப்‌ புணரவிரும்பியலையுங்‌ காம 
மோகிகள்‌. ] 

ம்‌ கார்தீதர்‌_— வஞ்சகர்‌ | உள்ளேபகையும்‌ உதட்டில்‌ உறவுமா யிருப்ப 
வர்‌, | 

ஏ ஈடர்‌ கூத்தாடிகள்‌. 

* உள்ளிட்டகுழு--உட்கொண்டுள்ள கூட்டம்‌. 

() அதனை--கல்லதன்‌ டீலனும்‌ தீயதன்‌ தீமையுயில்லென்போர்‌ முத 
லியோர்‌ சேர்ந்துள்ள கூட்ட த்தை, 

[| இஃஅ-9ிற்றினஞ்‌ சேராமை; அதன்‌ பின்‌-பெரியாரைத்‌ துணைக்‌ 
கோடலின்‌ பின. 
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கொள்ளுதல்‌ பயனில்லையென்பது அறிவித்தற்கு இஃது அதன்பின்‌ வை 


க்கப்பட்ட ௮. 


க. சிற்றின மஞ்சும்‌ பெருமை சிறுமைதான்‌ 
சுற்றமாச்‌ சூழ்ந்து விடம்‌. 
பரி:--(இ - ள்‌.) பெரியோரியல்பு சிறிய இனத்தை அத்சாநிற்‌ 


தம்‌; ஏனைச்சிறியோரியலபு * அது சேர்ந்தபோழதே 1 அதனைத்‌ தனக்‌ 
குச சுற்றமாக எண்ணித்‌ துணியும்‌, (எ- று). 


1 தத்தம்‌ அறிவு இரியுமாறம்‌ 4 அதனால்‌ தமக்குவரும்‌ அன்பமும்‌ 
கோக்கலின்‌ $ பெருமை அஞ்சும்‌ என்றும்‌, அறிவொற்றுமையாற்‌ பிறிது 
நேரக்காமையின்‌ () (சிறுமைதான்‌ சுற்றமாச்‌ சூழ்ந்து விடும்‌? என்றுங்கூறி 
னார்‌, [] பொருளின்‌ தொழில்கள்‌ பண்பின்மே னின்றன, இதனாற்‌ சிறிய 
இனம்‌ பெரியோர்க்‌ காகாதென்பது கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) பெருமை - பெரியோரியல்பு, இற்றினம்‌ - சிறிய 
இனத்தை, அஞ்சும்‌ - அஞ்சாஙிற்கும்‌, இறுமைதான்‌ - மற்றைச்‌ இறியோ 
ரியல்பு, (அத சேர்ந்த பொழுதே அதனை), சுற்றமா - (தனக்கு) உறவாக, 
சூழ்ந்துவிடும்‌ - எண்ணித்‌ துணியும்‌, (௪ -௮), 

தம்தம்‌ அறிவு வேறுபடும்‌ விதமும்‌ அதனால்‌ தமச்குவரும்‌ துன்பமும்‌ 
நோக்கு தலால்‌ பெருமை அஞ்சும்‌ என்றும்‌, அறிவு ஒற்றுமைப்பட்டு நிற்‌ 
கையால்‌ வேறு சோச்காமையால்‌ * சிறுமைதான்‌ சுந்றமாச்‌ சூழ்க்து விடும்‌” 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. பெரியோரும்‌ இறியோரும்‌ ஆகிய பொருள்களி 
னது அஞ்சுதலும்‌ சுற்றமாச்‌ சூம்ச்‌துவிடுதலுமாகய தொழில்கள்‌ பெரு 
மையுஞ்‌ சிறுமையும்‌ ஆயெ குணங்களின்மேலேற்றிச்‌ சொல்லப்பட்டன. 
இதனால்‌ இறியவினம்‌ பெரியோர்க்கு ஆகாதென்பது சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) இற்றினத்திற்‌ கஞ்சுதல்‌ பெரியோரியல்பாம்‌; அத 
ஊச்‌ குற்றமாகக்‌ கொள்ளுதல்‌ இறியோரியல்பாம்‌ என்பது, 
|. True greatness fears the society of the base; it is only 


the low-minded who will regard them as friends. 


ப] |. ௨ 
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ஈ தது 9ற்றினம்‌. 1 அதனை ற்றி த்தை. 1 தத்தம்‌ தமது 
சமது. ௭ அதனால்‌—தம்மறிவு வேறுபதெலால்‌. 

(ய அறிவுடையாரஞ்சுவர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

() அறிவிலாதார்‌ சமக்குச்சுற்றமாகத்‌ துணிவர்‌ என்றும்பாடமுண்டு, 

[] பெரியோர்‌ றியோரென்னும்‌ பொருள்களது அஞ்சும்‌ சுற்ற 
மாச்‌ சூழ்ம்துவீடம்‌ என்னும்‌ தொழில்கள்‌ பெருமை சிறுமை யென்னும்‌ 
குணங்களின்‌ மேல்‌ நின்றன என்பது. “ சிற்றின மஞ்சும்‌ பெருமை, 
இது குணவினை குணிவினையானது”' என்பர்‌ பிரயோக விவேக நூலார்‌. 


12 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


௨, .* நிலத்தியல்பா னீர்திரிக்‌ தற்றாகு மாந்தர்க்‌ 
கினத்தியல்ப தாகு மறிவு. த 
பரி_-(இ - ள்‌.) தான்‌ சேர்ந்த்‌ நிலத்தினது இயல்பானே நர்‌ 
தன்‌ தன்மை திரிந்து அந்நிலத்தின்‌ தன்மைத்தாம்‌ ; அதுபோல, மாந 
தர்க்கத்‌ தாம்‌ சேர்ந்த இனகத்தினது இயல்பானே அறிவுந்‌ தன்தன்மை 
கிரிந்து அவ்வினத்தின்‌ தன்மைத்தாம்‌, (எ - று). 

1 எடுத்துச்‌ காட்வெமை, விசும்பின்கண்‌ ; தன்‌ தன்மைத்தாய $ நீர்‌ 
நிலத்தோடு சேர்ந்தவழி, நிறம்‌ சுவை 1 முதலிய பண்புகள்‌ இரிந்தாற்போ 
லத்‌ () தனிமிலைக்கண்‌ தன்‌ தன்மைத்தாய அறிவு [] பிற வின த்தோடுசேர்‌ 
ந்தவழிக்‌ | காட்ச 1] முதலிய தொழில்கள்‌ இரியுமென | இசனால்‌.௮,2 
னது காரணம்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி: (இஃ ள்‌.) நீர்‌- நீரான த, நிலத்து - (தான்‌ சேர்ந்த) நிலத்‌ 
தின அ, இயல்பான்‌ -இயல்பினாலே, திரிந்து - (சனது தன்மை) வேறு 
பட்டு, அற்றாகும்‌ - அந்ஙிலத்‌ தனது சன்மையதாகும்‌) (அதுபோல), மாக்‌ 
தர்க்கு - மனிதர்க்கு, அறிவு - அறிவும்‌, இனத்து - (தாம்‌ சேர்ந்த)இன த்தி 
னது, இயல்பு - இயல்பினாலே, [ இரிந்து - (சன ௮ தன்மை) வேறுபட்டு, |] 
அதாகும்‌ - அவ்வினத்தின து தன்மையதாகும்‌, (எ-று) 


்‌ 
கூ ரு வ ௩ உ க கட கதய கய பவவ பவை பறப்பதை 


* “நிலத்தின்‌ வண்மையே நீரெனு மியற்சையா னீசக்‌, குலத்‌ தின்‌ 
வண்மையாற்‌ கொலைத்தொழிற்‌ காலைய மானேன்‌?” என்று பாரதம்‌ அரச 
நீதிச்‌ சருக்கத்திற்‌ கூறுவது மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

1 மிலத்தியல்பா னீர்‌ இரிக்‌ தற்றாகும்‌ என்னும்‌ வாக்யெத்திற்கும்‌,மாந்‌ 
தர்க்‌ னெத்‌தியல்ப தாகு மறிவு என்னும்‌ வாக்கயெத்திற்கு மிடையே அது 
போல என்னும்‌ சொல்‌ தொக்கு நின்‌ றமையின்‌, இஃதெடுத்துக்சாட்‌ வெ 
மையாயிற்று. 

* தன்‌ தன்மைத்தாய--நிலச்‌ இன்‌ சம்பந்தமின்றி யிருக்த. 

ஓ. பஅப்பென்றும்‌ வெண்மைய தாயினு மாங்கந்‌ நிலத்தியல்பாய்த, 
தப்பின்றி யேகுண வேற்றுமை தான்பல சார்‌ தலினால்‌'” என்று பட்டின த்‌ 
தடிகள்‌ கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌. 

| முதலிய என்‌ றதனால்‌ கனம்‌, பரிசம்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

() சனிரிலைக்கண்‌—ஒருவரிடத்தஞ் சேராது தனித்‌ திருக்குமிடத்து. 

[] பிறவினத்தோடுசேர்க்த வழி--வே௮ு கூட்டத்தோடு சேர்ந்தவிட 
த்த. 

| ஓட்டிய, காட்டு திரியி னறந்திரியு மென்றுரைப்பர்‌”' என்று 
அ றகெறிச்சாரங்‌ கூறுஇன்றது. சாட்ட - காணுதல்‌, 

1 முதலிய என்‌ றதனால்‌, கரு௮தல்‌ (எண்ணுதல்‌) ஒழுகுசல்முதலிய 

வற்றையுங்‌ கொள்க. 2 
| இதனால்‌ (இக்குறளால்‌) ௮,தன து காரணம்‌ (அறிவு மாறுபதெலின்‌ 
காரணம்‌) கூறப்பட்ட அ. 
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இஃது எடதெதுக்காட்‌ வெமையணி. ஆகாசத்தில்‌ சனத சன்மைய 
தாயிருந்த நீர்‌ பூமியோடு சேர்ந்தவிடத்து, கிறம்‌ சுவை முதலிய குணங்‌ 
கள்‌ வேறுபட்டாற்‌ போலச்‌, தனித்திருக்கையில்‌ தீன அ தன்மையதா 
யிருந்த அறிவு பிறவின த்தோடு சோர்தவிடச் தச்‌ காட்டு முதலிய தொ 
ழில்கள்‌ வேறுபடு மென்று இதனால்‌ அதன அ காரணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 


(க - து.) மக்கட்கறிவு அவா சேர்ந்த இன த்திற்‌ கற்ற 
வாறாகத்‌ திரியுமென்பது. 
2. As water changes its nature from the nature of the 


soll in which it flows, ப will the character of men 
resemble the character of. it Heir associates. 


EE 


௩. மனத்தானா மாந்தர்க்‌ குணர்ச்சி யினத்தானா 
மின்னா னேனப்படூஞ்‌ சோல்‌. 


பரி-(இ-ள்‌.) மாநீதர்க்தப்‌ 1 போ துவுணர்வு தம்மனங்‌ காரண 
மாக வுண்டாம்‌ ; இவன்‌ இத்தன்மையனேன்று உலகத்தபராற்‌ சோல்‌ 
லப்படுத்‌ சோல்‌ இனங்‌ காரணமாக வுண்டாம்‌, (எ - று). 

இயற்கையாய 1 புலனுணர்வு மாதீதிரசத்திற்கு இனம்‌ வேண்டாமை 
யின்‌, 1 அதனை :மனத்தானாம்‌' என்றும்‌, செயற்கையாய விசேட வுணர்வு 
பற்றி நல்லனென்றாகத்‌ ய்‌ கிகழுஞ்சொற்கு இனம்‌ வேண்டுத 
லின்‌, நித “இன தீதானாம்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 6 உவலமயளவைகொ 
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ப ரர ரல்‌ இலிகைல்றிவு, 
1 புலனுணர்வு சப்த முதலிய விஷயங்களை யறியும்‌ அறிவு. 
1 அதனை-புலனுணர்வை(பொ அவுணர்வை). () அதலை.-அச்சொல்லை. 
$ மாந்தர்க்கு அறிவு இனத்தியல்ப சாகுமென்பதை “'நிலத்தியல்பா 
னீர்திரிர்‌ தற்றாகும்‌!” என்று உவமான வாயிலாக விளக்கியதை யொப்புக்‌ 
கொள்ளாது பொதுவுணர்வேயல்லாமல்‌ அசீதிரிபும்‌ (அறிவு தன்‌ தன்மை 
திரிதலும்‌) மனங்காரணமாகவே யுண்டாகும்‌ என்று கூறும்‌ வாதியை கோ 
க்கி இக்குறளால்‌ அக்கொள்கை மறுத்துக்‌ கூறப்பட்ட தகென்பஅ,|[அம்மற 
ப்பு:--இன்னா னெனப்டடுஞ சொல்‌ இன த்தானாம்‌ என்பது,] 
இயற்கையறிவு மனங்‌ காரணமாக வுண்டாகின்றஅ, அதற்கு இனமா 
இய காரணம்‌ வேண்டுவ தில்ல; செயற்கையா நிய சிறப்பறிவுபற்றி ஒரு 
வனை நல்லவனென்றாவது தீயவ னென்றாவது சொல்லுஞ்‌ சொல்லிக்‌ 
குக்‌ காரணம்‌ முறையே கல்லவர்களின்‌ சேர்க்கையும்‌ தியவர்களின்‌ 
சேர்க்கையும்‌ என்று கொள்ளவேண்டி யிருத்தலால்‌, செயற்கையா யெெப்‌ 
பதிவு இனத்தின்‌ சம்பட்க மில்லாமல்‌ மங்கா ரணமாக வுண்டாகுமென்‌ 
பத பொருக்தா தாயிற்று; பொருர்தாதாகவே, இனங்காரணமாகவுண்டா 
கும்‌ சமி யாய்‌ சிறப்பறிவை விளக்குவதற்கு இன்றியமையாது நிலச்‌ 
05 
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ள்ளாஅ அத்திரிபும்‌ மன தீதானா மென்பாரை நோக்கி இசனான்‌௮து மலுத 
தக்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:-—(இஃள்‌.) மாந்தர்க்கு - மனிதர்க்கு, உணர்ச்‌சி-பொது வறி 
வானது, மனத்தான்‌ - (தம்‌) மனங்காரணமாக, ஆம்‌-உண்டாகும்‌, இன்னா 
னெனப்படும்‌ - ( இவன்‌) இப்படிப்பட்டவனென்று (உலகத்தாரால்‌) சொ 
ல்லப்படுகிற, சொல்‌ - சொல்லான து, இனத்தான்‌ - இனங்காரணமாக,ஆம்‌- 
உண்டாகும்‌, (௭ - று), I 

இயற்கையாதிய ஜம்புலவறிவு மாத்திரத்கிற்கு இனம்‌ வேண்டாமை 
யால்‌ அதனை 'மனத்தானாம்‌' என்றும்‌. செயந்கையாகிய ,இறப்பறிவுபத்றி 
நல்லவனென்றாவஅ யவனென்றாவது உண்டாகுஞ்‌ சொல்லுக்கு இனம்‌ 
வேண்டுதலால்‌ அதனை இன ச்‌ தானாம்‌" என்றுஞ்‌ சொல்லினார்‌. உபமானப்‌ 
பிரமாணத்தை அங்கீகரியா மல்‌ அவ்வறிவு வேறுபசெலும்‌ மன தீதாலா 
மென்பாரை நோக்க இதனால்‌ ௮௮ மறுத்‌ இக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


(௧ - து.) உலகத்தாரால்‌ ஒருவன்‌ நல்லவனென்றாவ அ தீயவ 
னென்றுவஅ சொல்லப்படுதல்‌ அவன சேர்ந்துள்ள இனத்தினா 
லேயாம்‌ எனபது. 

3. The power of knowing is from the mind; but from a 
man’s associates will be determined what sort of aman he is. 
2) 
௪. மனத்து ளதுபோலக்‌ காட்டி யோருவற்‌ 
கினத்துள தாகு மறிவு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அவ்விசேடவுணர்வு ஒரவற்த மனத்தின்‌ கண்‌ 
ணே உளதாவது போலத்‌ தன்னைப்‌ புலப்படுத்தி அவன்‌ சேர்ந்த இனத்‌ 
தின்‌ கண்ணே உளதாம்‌, (எ-று): 

4 மெய்ம்மை ரோக்காமுன்‌ மன த்தள தபோன்‌ அ காட்டியும்‌ | பின்‌ 
னோக்யெவழிப்‌ பயின்ற இனத்துள தாயும்‌ இருச்‌சலின்‌,காட்டி'என இறந்த 
காலத்தாற்‌ கூறினார்‌. ஏ விசேடவுணர்வுதானும்‌ மனத்தின்‌ கண்ணே அன்‌ 


~ rr rr ~ TT 
TT 





இயல்பா னீர்‌ திரிந்‌ தற்றாகும்‌' என்னும்‌ உவமானப்‌ பிரமாணம்‌ வேண்டிய 
தாயிற்‌ றெனக. 

4 மெய்ம்மை நோக்காமுன்‌ - உண்மையை விசாரித தப்பார்ப்பதற்கு 
முன்னே. 

i பின்‌ னோக்கியவழி - பின்பு விசாரித்அட்பார்த்த விடத்து. 

ஏ இறப்பறிவுதானும்‌ பொதுவறிவு உண்டாதற்குக்‌ காரணமான மன 
-த்தினிடச்தல்லவா உண்டான்‌ றதென்பாரை கோக்க, ஆண்டெ்புலப்பநெ 
துணையே யுள்ளது (அம்மன த்தில்‌ றப்பறிவு வெளிப்பமெளவே இருக்க 
றது),அச்றெப்பறிவிற்குக்காரணம்‌ இனம்‌என்பது இக்குறளால்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட தென்பது. இதனால்‌ ிறெப்பறிவு உண்டாததற்குக்‌ சாரணம்‌ இன மென்‌ 
றும்‌ அச்றெப்பறிவு வெளிப்படுதற்‌ டம்‌ மனம்‌ என்றும்‌ பெற்றாமென்க. 
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றே உளதாவ தென்பாரை கோக்க, ஆண்டுப்புலப்படுக்‌ துணையேயுள்ள ௮, 
அதற்கு மூலம்‌ இனமென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்ட. 

தெளி:-(இ- ள்‌.) அறிவு - அச்றெப்பறிவு, ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு; 
மனத்து - மனத்தினிடத்தே, உளதுபோல - உண்டாவதுபோல, காட்டி- 
(தன்னை) வெளிப்ப தி, இன தீத - (அவன்‌ சேர்ந்த) இன த்தினிடத்தே, 
உள தாகும்‌ - உண்டாகும்‌, (௪ - று), 

இறெப்பறிவு உண்மையை சோக்‌ யறியாததற்கு முன்பு மனத்துள்‌ 
ளத போலக்காட்டியும்‌ பின்பு நோக்கெவிடத்துப்‌ பழகிய இனச்துள்ளதா 
ஓயும்‌ இருத்தலால்‌, '(அறிவுமனத்துள அதுபோலக்‌) சாட்டி” என இறந்த 
காலத்தினாற்‌ சொல்லீனார்‌, சிறப்பறிவும்‌ மன த்தினிடத்தே அல்லவா உண 
டாவதென்பாரை நோக்கி, அங்கு வெளிப்படுமளவேயுள்ளது, அவ்வறி 
விந்துக்‌ காரணம்‌ இன மென்பது இதனால்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(௧ - து.) ஒருவனுக்குச்‌ சிறப்பறிவான அ அவன சோடு 
துள்ள இனத்‌ தினா ௮ண்டாகும்‌ என்பது. 


4. The knowledge of a man, while it appears to be from 
his mind, is really from his associates. 


[= 


|“ அகலா 


௫. மனந்தூய்மை செய்வினை தூய்மை யிரண்‌டூ 
மினந்தூய்மை தூவா வரும்‌, 


பரி: (இ-ள்‌) அவ்விசேடவுணர்வு புலப்படூத ங்கிடயை மனந்தூயனு 
தற்‌ றன்மையும்‌ சேய்யும்வினை தூயனாத்ற்‌ றன்மையுமாகிய இரண்டும்‌ 
ஒருவற்கு இனந்தாயதைற்றன்மை பற்றுக்கோடாக உளவாம்‌, (௭ - று). 


மனந்தாயனாதலாவது விசேடவுணர்வு புலப்படுமாறு இயற்கையாய 
அறியாமையின்‌ நீங்குதல்‌. செய்வினை தாயனாதலாவது மொழிமெய்களாற்‌ 
செய்யும்‌ நல்வினை யுடையனாதல்‌. தூவென்பது 1 அப்பொருட்டாதல்‌ 
1 “தூவறத்‌ துறந்தாரை'' என்பதனானு மறிக. ஒருவன்‌ இனந்தாயனாகவே 
அதனோடுடயிற்சி வயத்தான்‌ மனந்தூயனாய்‌ அதன்கண்‌ விசேட வுணர்வு 
புலப்பட்டு அதனாற்‌ சொல்லுஞ்‌ செயலுந்‌ தூயனாமென, இதனால்‌ () இனத்‌ 
துள்ளவாமாறு கூறப்பட்டது. 





* அப்பொருட்டாதல்‌ - பற்றுக்கோடென்னும்‌ பொருளையுடையதா 
தல்‌, 

! கலித்தொகை--கெய்தற்கலி, ௧௨ இதன்பொருள்‌. பற்றுக்கோடொ 
ழிய நீங்கனவரை என்பது.ஈச்சினார்க்கினியார்‌: தாவற த துறந்தாமை'என்று 
பாடங்கொண்டு “'வலியில்லையாமபடி நம்மைத்துறந்தவமை?*என்று பொரு 
ஞுரசைச்திருக்கின்‌ றனர்‌. 

() இனத்துள்ளவாமாறு-ஈல்லின த தினால்‌ மனம்‌ வாக்குக்‌ காய மென்‌ 

பனவற்றிற்குப்‌ பரிசுத்தத்தன்மை யுண்டாகும்‌ வகை, 


516 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) மனம்‌ - (அச்சிறப்பறிவு வெளிப்படுவதற்கு இட 
மாகிய) மனம்‌, தூய்மை - பரிசுச்சனாதல்‌ தன்மையும்‌, செய்வினை-செய்‌ 
யுக்தொழில்‌, தூய்மை - பரிசு த்தனா சல்‌ சன்மையும்‌, (ஆகிய), இரண்டும்‌--, 
இனர்‌ தூய்மை - (ஒருவனுக்கு) இனம்‌ பரிசு ச்சனாதல்‌ தன்மை, தூவா - 
பற்றுக்கோடாக, வரும்‌ - உண்டாகும்‌, (எ-று )- 

மனம்பரிசகுத்சனாகலாவது சிறப்பறிவு வெளிப்பமெபடி இயற்கையா 
இயஅறியாமையினின்றும்‌ நீங்குதல்‌. செய்வினைபரிசு தசனாதலாவஅ சொல்‌ 
லாலும்‌ உடம்பாலும்‌ செய்யும்‌ ஈல்லசொழிலைபுடையவனாசல்‌. தூ என்பது 
பற்றுக்கோடென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. ஒருவன்‌ இனச்தாற்‌ பரிசுத்த 
னாகவே அவ்வினச்தோடு பழக்க வசத்தால்‌ மனம்‌ பரிசுத்சனாடி அம்மன 
த்தினிடச்துக்‌ நெப்பறிவு வெளிப்பட்டு அவ்வறிவால்‌ சொல்லும்‌ செய 
லும்‌ பரிசுத்தமுடையவ னாவனென்று, இதனால்‌ இனத்தால்‌ உண்டாகும்‌ 
விசம்சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) மனச்சுகத்தமும்‌ செய்தொழிற்‌ சுத்தமும்‌ ஒருவ 
ணுக்கு அவன்‌ சோற்துள்ள இனச்சுத்தத்‌ தின அண்டா கும்‌. 


sg. Chaste company is the staff on which come, these two 
things, purity of mind and purity of conduct. 


௭௬. மனந்தூயார்க்‌ கெச்சநன்‌ மாகு மினந்தூயார்க்‌ 
கில்லை௩ன்‌ ராகா வினை, 


அவவ 

பரி:--(இ-ள்‌.) மனநீதாயராயிஞர்க்த 1 மக்கட்பேறு நன்றதம்‌; 
இனந்தாய சாயிஞர்க்த நன்றகாத வினை யாதும்‌ இலலை, (எ- று), 

* காரியங்‌ காரணத்தின்‌ வேறுபடாமையின்‌ “எச்சநன்‌ றாகும்‌ என்‌ 
றும்‌, ஈல்லினச்கோடெண்ணிச்‌ செய்யப்படுதவின்‌ 14 நன்றாகா வினையில்லை 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. 





எ மச்கட்பேறு - மக்களைப்‌ பெறுதல்‌. 
* நிமிச்தசாரணம்‌ என்றுங்‌ காரியத்திற்கு வேறுபட்டதாக விருத்த 
லால்‌ இங்குக்காரண மென்றது முசற்காரணத்தை, காரியத்தோடு ஒற்று 
மைச்‌ சம்பக்சமுடையது முதற்காரணமாம்‌, மனந்தூயராயினாரைக்‌ காரண 
மாகவும்‌ மக்கட்பேற்றைக்‌ காரிய மாகவுங்‌ சொண்டு :மனந்தூயார்க்‌ கெச்ச 
நன்‌ ராகும்‌” என்று கூறியது மனுசரும சாஸ்‌ திரம்‌ ஒன்பதாவது அத்தி 
யாயம்‌ புத்திர விஷயத்தில்‌ “ஒரு தானியத்தை விதைத்தால்‌ மற்றொரு 
தாணியமாக விளைகனெற தென்பதில்லை; எந்தவித்தை விதைக்கிறோமோ 
அக்தப்‌ பயிர்தான்‌ முளையும்‌? என்றும்‌, எகெறு கூறுமிட சதில்‌ “(தனனாத்‌ 
மாவிற்கும்‌ பிள்ளைக்கும்‌ வேற்றுமையில்லை'' என்றும்‌ கூற௮ுவசாலும்‌ டன்கு 
விளங்கும்‌, இங்குத்‌ சச்கார்தகவிலர்‌'”என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேட வுயையும்‌ 
அதன்‌ குறிப்புரையும்‌ கவணிக்க சசச்கனவா மென்ச. முதற்காரணத்‌ இன்‌ 
பொதக்குணம்‌ அதன்‌ காரியத்திலு மிருக்குமென்பது இங்குணர்த ந்‌ 
பாற்றாம்‌ 
1 எல்லாவினையு நல்லவாம்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 
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தெளி:-—(இ-ள்‌.,) மனகந்தூயார்க்கு - மனம்‌ பரிசுத்தமானவர்க்கு, 
எச்சம்‌ - மக்கட்பேற, ஈன்றாகும்‌ - நல்லதாகும்‌, இனர்தூயார்க்கு - இனம்‌ 
பரிசுத்தமானவர்க்கு, ஈன்றாகாவினை - ஈல்லதாகா த செயல்‌, இல்லை - (யா 

தம்‌) இல்லை, (௭ - அ). 

காரியம்‌ காரணத்திலும்‌ வேறு படாமையின்‌ (மைக்சன்‌ தந்தையினும்‌ 
வேறுபடா னென்பதனால்‌) “ஈச்ச நன்றாகும்‌" என்றம்‌, (இனர்தூயரால்‌ 
வினை) ஈல்லின தீதோடு எண்ணிச்‌ செய்யப்படுசலால்‌ (அவர்க்கு) ஈன்றாகா 
வினையில்லை என அம்‌ சொல்லிஞனார்‌. 

(க - து.) இனச்சுத்த முள்ளார்க்கு எல்லா நனமையு முண்‌ 
டாம்‌ எனபத. | 
6. Tothe pure-minded there will be a good posterity ; by 
those whose associates are pure, no deeds will be done that 
are not good. 


- அ ௨ 

எ. மனநல மன்னுயிர்க்‌ காக்க மினநல 

மெல்லாப்‌ புகழுக்‌ தரும்‌. 

பரி: (ஓ - ள்‌.) நிலைபேற்ற உயிர்கட்கு மனத்தது நன்மை சேல்‌ 
வத்தைக்‌ கோடுக்தம்‌; இனத்தது நன்மை அதனேடு எல்லாப்புகழை 
யுங்‌ கோடுக்கம்‌, (எ - று). 
4 மன்னுயிரென்றது ஈண்டு உயர்‌ திணைமேனின்‌ து. 1 சருமென்‌ 
னும்‌ இடவழுவமை திச்சொல்‌ முன்‌ னுங்‌ கூட்டப்பட்ட த, 4 உம்மை-இறக்‌ 
தது சழீஇய எச்சவும்மை. $ மனான்றாதல்தானே அறமாகலின்‌, அதனை 





1 மன த்தின அ நன்மையையும்‌ இன தீ தின அ நன்மையையும்‌ உடை 
த்தா யிருத்தல்‌ அ ஃறிணையுயிர்க்‌ லெலாமையினால்‌ மன்னுமிரென்றத 
ஈண்டு உயர்‌ தணைமே னின்றது' என்று கூறப்பட்டது. 

1 தனக்குரிய தன்மை முன்னிலை யிடத்‌ அச்சொற்களைவிட்டு இனநலம்‌ 
என்னும்‌ படர்ச்கையிட தீ இச்‌ சொல்லோடுகூடி வழுவமைதியாய்வாததரும்‌ 
என்னும்‌ வினைச்சொல்‌ மன லம்‌ என்பசனோடுங்‌ கூட்டப்பட்ட அ. “அவற்‌ 
றுள்‌--தருசொல்‌ வருசொல்‌ லாயிரு இளவியும்‌, தன்மை முன்னிலை யாமீ 
ரிடத்த?” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூ,ச்‌ திரம்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌, 

ஏ புகழும்‌ என்னும்‌ உம்மை இன ஈலம்‌ செல்வத்தைச்‌ தருவதல்லாமல்‌ 
என்னும்‌ பொருளை யுணர்த்து தலால்‌ இறந்தது தழுவிய எச்ச வும்மை 
யாயிற்று, 
்‌ உ “மனத்துக்கண்‌ மாசில னாத னை ச்தறன்‌”? என்று அறன்‌ வலியு 
த்த லதிகாரத் திலிருப்ப தும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம, 
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ஆக்கந்தரும்‌ என்றும்‌, 1 புகழ்‌ கொடுத்தற்குரிய நல்லோர்தாமே இனமாக 
லின்‌ * இன௩ல மெல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. 1 மேல்‌ * மன 
நன்மை இனஈன்மை பற்றிவரு மென்பதனை உட்கொண்டு ௮ஃதியல்‌ 
பாகவே உடையார்ச்கு அவ்வினரன்மை டேண்டா வென்பாளை நோக்கி 
உ அதவேயனறி அத்தன்மைய பலவற்றையுந்தருமென அவர்க்கும்‌ ௮௮ 
வேண்டுமென்பது இவ்விரண்டு பாட்டானுங கூறப்பட்டது. 

தேளி:-(இ-ள்‌.) மன்னுயிர்க்கு -- நிலைபெற்றவுயிர்களுக்கு, மன: 
நலம்‌ - மனத்தினது நன்மையான து, அக்கம்‌ - செல்வத்தை) தரும்‌--கொ 
டுக்கும்‌, இனஈலம்‌ - இனத்‌ இதனது நன்மையான த, எல்லாப்புகழும்‌, (அச்‌ 
செல்வத்தோடு) எல்லாப்‌ புகழையும்‌, தரும்‌ - கொடிக்கும்‌,(எ - 1) 

மன்னுயிரென்னும்‌ அஃறிணைப்பெயர்‌ இங்கு (மக்களென்னும்‌) உயர்‌ 
இணைப்‌ பொருள்‌ மல்‌ நின்றது. தரும்‌ என்னும்‌ இடவழுவமைதிச்‌ 
சொல்‌ மன௩லம்‌ என்பதனோ?ூங கூட்டப்பட்டது. புகழும்‌ என்ற உம்‌ 
மை - இறந்ததுசழுவிய எச்சவும்மை. மனம்‌ நன்றாதல்தானே அறமாக 
லால்‌ அம்மனரலத்தை ஆக்கந்த ரும்‌ என்றும்‌, புகழ்கொடுத்தற்குரிய ஈவ்‌ 
லோர்தாமே இனமாகலால்‌ “இனால மெல்லாப்‌ புகழும்‌ தரும்‌! என்றும்‌ 
சொல்லினார்‌. முன்னே மனச்தூய்மை இனந்தூய்மை தூவாவரு மென்ப 
தனை யக்கேரித்து அம்மன நன்மையை இயல்பாகவே யுடையவர்களுக்கு 
அவ்வின நன்மைவேண்டாமென்பாரை நோக்கி, அச்செல்வத்தையே யல்‌ 
லாமல்‌ அப்படிப்பட்ட பலவற்றையும்தருமென்‌ று அவர்க்கும்‌ அல்வினகன்‌ 
மை வேண்டுமென்பது இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) இனகலமான அ மனநலத்தால்வருஞ்செல்வத்தோடு 
எல்லாப்‌ புகழையுக தருமெல்பது. 
7. Goodness of mind will give wealth, and good society 
will bring all praise, to men. 


AEE 





1 அறநெறிச்சாரம்‌ “(இம்மை யடக்கததைச்‌ செய்து புகழாக்கி, யும்‌ 
மை யுயர்க திக்‌ குய்த்தலால்‌ - மெய்ம்மையே, பட்டாங்‌ கறடுரைக்கும்‌ பண்‌ 
புடை யாளசே, ஈட்டா ரெனப்படு வார்‌?” என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்‌ 
தக்கதாம. 


1 மேல்‌ - இவ்வதிகாரத்தின்‌ ஐக் தாவது குறளில்‌. 
% மனக்தாய்மை யினந்தூய்மை தூவாவரும்‌ என்றும்‌ பாட மாண்டு, 


$ அதுவேயன்றி அ௮த்தன்‌மைய பலவற்றையும்‌ தருமென அவர்க 
கும்‌ அது வேண்டுமென்பது - மனஈன்மை தருஞ்‌ செல்வச்தையே யல்லா 
மல்‌ அச்செல்வம்‌ போன்றனவாய பலபுகழையும்‌ தருமென்று மனஈன்மை 
யை யியல்பாகவே யுடையார்க்கும்‌ இனஈன்மை வேண்டுமென்பது. ... 
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௮, மனநல நன்குடைய ராயினுஞ்‌ சான்றோர்க்‌ 
கினநல மேமாப்‌ புடைத்து, 


பரி:--(இ-ள்‌.) மனநன்மையை ழன்னைநல்வினையால தாமே 
உடையராயினும்‌ அமைந்தார்க்து இனதநன்மை அதற்த வலியாதலை 
யுடைத்து, (எ- று). 

1 ஈன்காலென்னும்‌ மூன்‌ றனுருபு விகாரச்சாற்றொக்க து. அந்ஈல்‌ 
வினை உள்வழியும்‌ மன லத்தை வளர்த்துவருதலின்‌, அதற்‌ கேமாப்‌ புடைத்‌ 
தாயிற்று. 

தேளி:--(இ-ள்‌.] மன கலம்‌ - மனன்‌ மையை, நன்கு - (முன்னை) 
நல்வினையினால்‌, உடையராயினும்‌ - (தாமே) உடையவராயிருந்தாலும்‌ 
சான்றோர்க்கு -(குணங்கள்‌ பலவர்றா லும்‌)மிறைந்தோர்க்கு, இன 5லம்‌-இன 
நன்மையான ௮, ஏமாப்பு-(அம்மன நன்மைக்கு) வலியாதலை , உடைத்து - 
உடையதாம்‌, (௭ - ௮). 

நன்கால்‌ என்னும்‌ மூன்றனுருபு செய்யுள்‌ விகாரத்தினால்‌ தொக்கு 
(£ன்கு என)கின்்‌ றத. அக்கல்வினைஉள்ள விடத்தும்‌ மன௩லத்தை வளர்த்து 
வருதலால்‌, அம்மனஈலத்‌ திற்கு இன ஈலம்‌ வலியாத லுடையதாயிதறு. 


(க - து.) மனநனபையை யுறுதிசெய்வ அ இனகன்மையாம்‌. 


உட Although they may have great natural goodness of 
mind, yet good society 15 an advantage to the wise: 


ஆட்கட 
ஓ] |: 


௯. மனநலத்தி னாகு மறுமைமற்‌ றஃது 
மினநலத்தி னேமாப்‌ புடைத்த. 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஒநவந்த மனநன்மையானே மறுமையின்பம்‌ 
உண்டாம்‌; 1 அதற்த அச்சிறப்புத்த னும்‌ இனநன்மையான்‌ வலிபேறுத 
லை யுடைத்‌ து, (எ - று): 

ஏ (மனநலத்தினாகு மறுமை என்றது மறுமை பயப்பது மனஈன்மை 
தானே, பிறிதொன்றன்றென்னும்‌ மதத்தை $ உடம்பட்டுச்‌ கூறியவாறு 


DINAN அப்பப்‌ அவல்‌ டிவிய I 


1 ஈன்கால்‌ எனக்கருவிப்பொருளில்‌ லந்த மூன்றனுருபு செய்யுள்‌ 
விகாரத்தால்தொக்கு நின்றது. ஈன்கு என்பது ஈல்வினையை (ஈன்மைக்‌ கே 
தவாய வினையை) யுணர்‌ த்துதலின்‌, காரியவாகு பெயராம்‌. 

1 அதற்கு அச்றெப்புத்தானும்‌ - மனநன்மைக்கு மறுமை யின்பதி 
சைத்தரு மச்சிறப்பும்‌. 

ஏ “கெடுக்க வல்லதுங்‌ கெட்டவர்‌ தங்களை, யெடுச்க வல்லி மிம்‌ 
மன மென்றதை, யடக்க வல்லவ னைய பவக்கடல்‌, கடக்க வல்லவ வைன்‌ 
கடிதரோ?? என்பது பிரபுலிங்கலீலை,1 $ உடம்பட்டு - ஏற்றுக்கொண்டு. 
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* மற்று - வினைமாற்று.! உம்மை - இறக்கஅதழீஇய எச்சவுமமை, தா 
வழித்‌ தாமதகுணத்தான்‌ மனநலம்‌ இரியினும்‌ ஈல்லினம்‌ 4] ஒப்ப நிறுத்தி 
மறுமைபயப்பிச்குமென நிலைபெறச்சசெய்யுமாறு கூறப்பட்ட அ. இவை யை 
ந்து பாட்டானும்‌ $ிற்றினஞ்‌ சேராமையது இறப்பு நல்வினஞ்சேர்‌ சலாகிய 
எதிர்மறை முகத்தாற்‌ கூறியவாறறிக, 

தெளி:-(இ-ள்‌.) (ஒருவனுக்கு) மனாலத்தின்‌ - மனகன்மையா 
லே, மறுமை - மறுமையின்பம்‌, ஆதும்‌-உண்டாம்‌, மற்றஃதும்‌ - (அம்மன 
நன்மைக்கு) அச்றெப்புத்தானும்‌, இன௩லம்‌ தின்‌ - இனநன மையால்‌, ஏமா 
ப்பு - வலி பெறுதலை, உடைத்து - உடையதாம, (எ - அ). 


“மனநலதீ தினாகு மறுமை என்றது மறுமையின்பத்தை தீதமுவ தமன 
நன்மையே,மற்றொன்‌ று அன்‌ று என்ற மதத்சை உடன்பட்டுச்‌ சொல்லிய 
படியாம்‌, மற்று - வினைமாற்றுப்‌ பொருளில்‌ வந்தத. ௮ஃதும்‌ என்ற உம 
மை - இறந்தது தழுவிய எச்சவும்மை. ஓரோவிடத்துத்‌ தாமதகுண தீதி 
னால்‌ மனகலம்‌ வேறுபட்டாலும்‌ அதனை நல்லினம்‌ சீர்பெறச்‌ திருத்தி மறு 
மையின்பத்சையடைவிக்குமென்‌ று இனநலம்‌ மனத்தை நிலைபெறச்‌ 
செய்யும்‌ வகை சொல்லப்பட்டது, இவை ஐந்துபாட்டாலும்‌ ிற்றினஞ்‌ 
சேராமையின ௫ இறப்பு நல்லினம்‌ சேர் சலாகய எ திர்மறைமுகத்தாற்சொ 
ல்வியவா றறிக. 


(க = து.) இனகன்மை மனநன் மையால்‌ வரும்‌ மறுமை யின்‌ 
பத்தை நிலைபெறச்‌ செய்யும்‌ என்பது, 


9: Future bliss is the result of goodness of mind; and 
even this acquires strength from the society of the good. 


NNN 


NT வைய வய யவபு லு துக்‌ 





லும்‌ 


மனநலம்‌ இணக்க தடு ஒமாப்புடைய தலில்‌. அமமன 
நலத்தினால்‌ மறுமையின்‌ படுண்டாகா து என்று ஆகும்‌ என்னும்‌ வினையை 
ஆகாசென்னும்வினையாக மாற்தியதினால்‌, மற்று வினைமாற்றுப்பொருள தா 
யிற்று. 

1 அஃதும்‌ என்னும்‌ உம்மை இனகஈலம்‌ மன௩லவாயிலாக மறுமை 
யின்பத்சைத்‌ தருதலேயல்லாமல்‌ என்னும்‌ பொருளையுணர்த்துதவின்‌, இற 
ந்தது தழுவிய எச்சவும்மையாயிற்று. 

ஏ ஒப்பரிறுத்தி மறுமையயப்பிக்கும்‌ - பொருந்துமாறு (சரியான நிலை 
யில்‌) நிற்கச்செய்து (மனஈன்மை வாயிலாக) மறுமையின்ப மூண்டாகச்‌ 
செய்யும்‌. 

$ ஈல்லினஞ்‌ சேர்தல்‌ இற்றினஞ்‌ சேர்‌ தலுக்கு எதிர்ம றையாகவிருத்த 
லால்‌ “சிற்றினஞ்சேராமைய ௮ இதப்யு நல்லினஞ்‌ சேர்சலாகய எ இர்மறை 


முகதீதாற்‌ (வாயிலாகக்‌) கூறியவாறறிக' என்று கூறப்பட்ட த.எதிர்மமை- 
விரோதம்‌, 
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௧௦. நல்லினத்தி னூங்குக்‌ துணையில்லை தீயினத்தி 

னல்லற்‌ படூப்பதூஉ மில்‌. 

பரி:-(இ.-ள்‌.) ஒநவற்த நலலினத்தின்‌ மிக்க துணையும்‌ இல்லை; 
தீயவினத்தின்‌ மிக்க பகையும்‌ இலலை, (எ - று). 

4 ஐந்தனுருபுகள்‌ ; உறழ்பொருளின்௧கண்‌ வந்தன, ஊங்கென்பது 
பின்னுங்கூட்டி உமமை மாற்றியுரைக்கப்பட்ட அ. நல்லினம்‌ அறியாமை 
யின்‌ நீக்கித்‌ தயருருமற்‌ காததலின்‌ அதனை தீ துணை" என்றும்‌, தீயினம்‌ 
அறிவின்‌ நீக்கித்‌ அயருறுவித்தலின்‌ அதனை 1 ( அல்லற்படுப்ப தூஉம்‌” என்‌ 
அங்‌ கூறினார்‌. $ அல்லற்படுப்ப தென்பது ஏ அப்பெயர்‌, இதனால்‌ * விதி 
யெதிர்மறைகள்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- எ.) (ஒருவனுக்கு) கல்வின ச்நினூங்கு - கல்ல இனத்‌ 
இன்‌ மிக்க, துணையயும்‌) இலலை- துணையும்‌ இல்லை, தீயின த்தின்‌ (ஊங்கு)- 
தியஇனத் தின்‌ மிக்க, அல்லற்படப்ப தூ௨ ம்‌-பகையும்‌, இல்‌ - இல்லை,(௭-அ) 

நல்வின த்‌ இன்‌, தீயினத்தின்‌ என்னும்‌ ஐந்தாம்‌ வேற்றுமை யுருபுகள்‌ 
உறழ்பொருளில்‌ வந்தன, ஊங்கு என்பது தீயின்‌ த்தின்‌ என்பதனோடும்‌ 
கூட்டி ஊங்கும்‌ என்னும்‌ உம்மையைப்‌ பிரிச்துச்‌ துணையென்பதனேூ 
I சேர்த்துச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, (ஒருவனை | கல்லினம்‌ அறியாமையினின்‌ மம்‌ 
நீக்கித்‌ தஅுன்பமடையாவாறு காத்தலால்‌ அதனைத்‌ துணை? என்றும்‌? 
தியினம்‌ அறிவினின்றும்‌ நீக்தெ தன்பமடையச்‌ செய்தலால்‌ அதனை 
“அல்லற்படுப்பதூஉம' என்றும்‌ சொல்வினார்‌, அல்லற்படெப அ என்பது 
காரணப்பெயர்‌. இதனால்‌ விதியும்‌ எதிர்மறையும்‌ சேர்த்துச்சொல்லப்பட்‌ 
டன, 

(க - து.) ஒருவனுக்கு நல்லினத்திற்‌ இறந்த துணேயும்‌ தீய 
வினத்‌ இன்‌ மிகுந்த பகையுமில்லை என்பது, 


rT 





rr கவல இல றிது ப ப பவத ய அட்டகம்‌ அவ லவ வ ட பற வ ள்‌ 





1 நல்லின த்தின்‌ தியின த்‌ இன்‌ என்பவற்றிலுள்ள இன்‌ என்னும்‌ ஐம்‌ 
தாம்‌ வேற்றுமை யுருபுகள்‌. 

்‌ ஒன்‌ றினொன்று மிக்கு (சமான மாகா) மாறபடுவது உறழ்‌ எனப்‌ 
படும்‌. நச்சினார்க்‌ இனியார்‌ உறழ்தல்‌ ஒன்றனை ஒன்றை மிகுத்தல்‌”? 
என்பர்‌. 

௭ பகை என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

உ அல்லற்படுப்பது (அன்பத்தை யுண்டாக்குவஅ) ஒருவனுக்குப்‌ 
பகையா யிருச்சலால, பகையை ுல்லற்படுப்பது என்று கூறியது ஏது 
(காரண)ப்‌ பெயராமென்சு, ஏ அப்பெயர்‌ - ஒரு நிமிச்தம்பற்றி வரும்பெயர்‌. 

* நல்லினத்இனூங்கு துணையில்லை” என்று விதியும்‌ (உடம்பாடும்‌), 
(ஓயின த்தி னல்லற படுப்பதாஉ மில்‌'என்று ௪ திர்மறையும்‌உடன்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டன. ரல்லினத்திற்குத்‌, தீயினம்‌ எ.இர்மறையா யிருத்சலால்‌, ஈல்லி 
னம்‌ உடம்பாடும்‌ தியினம்‌ எ இர்‌ மறையு மாயின. 
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10. There is no greater help than the company of the good; 
there is no greater Source of sorrow than the company of 
the wicked. 
ஒன்பதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
தெரிந்து செயல்வகை 
On Aoting with Fore-thought: 

பரி: அஃதாவது அரசன்‌ தான்‌ சேய்யும்‌ வினைகளை ஆராய்ந்து 
செய்யுந்திறம்‌. அச்செயல்‌ பேரியாரைத்‌ துணைக்கோடல்‌ பயனுடைத்‌ 
தாயவமி அவரோடூத்‌ சேய்யப்படூவதாகலின்‌ இது சீற்றினத்சேராமை 
யின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. | 

தெளி: அஃதாவது அரசன்‌ தான்செய்யுர்‌ தொழில்களை ஆராய்ந்து 
செய்யுக்‌ திறம்‌, அச்செயல்‌ பெரியாரைத்‌ துணைச்கொள்ளுசல்‌ பயனுடைய 
சாயவிடத்து ௮அவசோடுஞ்‌ செய்யப்பவெதாகலால்‌, இது (தெரிந்து செயல்‌ 
வகை) சிற்றினஞ்‌ சேராமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

௧. . அழிவதூஉ மாவதுஉ மாகி வழிபயக்கு 

மூதியமுஞ்‌ சூழ்ந்து சேயல்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) வினை * சேய்யுங்கால்‌ அப்போழது அதனால்‌ 
அமிவதனையும்‌ அழிந்தாற்பின்‌ ஆவதனையும்‌ ஆய்நீன்று பிற்போழது 
தரம்‌ ஊதியத்தையுத்‌ சீர்தூக்கி உறுவதாயிற்‌ சேய்க, (எ - று). 

உறுவதாவது 1 நிகழ்வின்கண்‌ அழிவசனில்‌ ஆவ அ மிக்கு எதிர்வினும்‌ 
அ அ வளர்க்துவரு தல்‌. | அழிவ தின்‌ மையின்‌ எதிர்‌ வின்கண்வரு மாக்கத்தை 
ஊதியம்‌ என்றார்‌. எனவே, 4 அவ்வூதியம்‌ பேறின்‌ நிகழ்வின்‌ கண்‌ அழி 





* “செய்யும்‌ பொழுதே யழிபொருளிற சிறப்ப தொப்ப திரண்டினு 
ளொன்‌, அய்ய வுதவி வழிபயக்கு மொண்மை வினையைத்‌ சேசர்ந்துளத்‌ 
தில்‌, ஐய மகன்ற வின த்தோடூ மாய்ந்துக்‌ தனித்தும்‌ புரிக்திகெ, வெய்ய 
வாக்கங்‌ கருதிமுதல்‌ விளிக்கும்‌ வினையைப்‌ புரியற்க'? என்பது விகாயக 
புராணம்‌. 

* நிகழ்காலத்தில்‌ அழியும்‌ பொருளிலும்‌ ஆகும்‌ பொருள்‌ அ திகமாதி 
எ திர்காலத திலும்‌ அப்பொருள்‌ விருத்தியடைந்து வருதல்‌. 

1 (காரியமுற்றப்‌ பெற்றபின்‌ வரும்பொருளுக்கு) அழிவில்லாமை 
யினால்‌, எ திர்காலத்தில்வரும்‌ பொருளை 'ஊ இயம்‌” என்று கூறினார்‌. (தொ 
ழில்‌ செய்யும்போது வரும்பொருளை ஆவது என்றும்‌, சொழில்‌ முடிந்த 
பின்வரும்‌ பொருளை ஊ தியம்‌ என்றும்‌ கூறினார்‌, ) 

ஏ எதிர்காலத்தில்‌ பொருளைப்‌ பெறுவதா யிருந்தால்‌, நிகழ்காலத்‌ 
தில்‌ அழியும்‌ பொருளும்‌ ஆகும்பொருளும்‌ தம்முள்‌ ஓச்திருக்சாலும்‌ 
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வதும்‌ ஆவதுந்‌ தம்முளொத்தாலும்‌ ஒழிதற்பாற்றன்றென்ப அ பெற்றாம்‌. 
1 இசண்டு காலத்தும்‌ பயனுடைமை தெதரிந்து செய்கவென்பதாம்‌, 


தேளி:-(இ-ள்‌.) (தொழில்‌ செய்யுமிடத்து) அழிவ.தாஉம்‌ - (அப்‌ 
போது அத்தொழிலால்‌) அழிவசையும்‌, ஆவதாஉம்‌ (அழிந்தால்‌ பின்னே) 
ஆவசையும்‌, ஆ௫-ஆய்‌, (கின்று), வழிபயக்கும்‌-பிற்சாலத்‌அத்‌ தரும்‌, ஊதி 
யழும்‌ - இலாபததையும்‌, சூழ்ந்து - சீர்தூக்கி, (௨றுவதாயின்‌), செயல்‌ - 
செய்யக்கடவன்‌, (எ - a). 


உறுவதாவது நிகழ்காலத்தில்‌ (செய்கிறபோது) அழிவதில்‌ ஆவது 
மிகுந்து பிற்சாலத்தும்‌ அவ்வாவது வளர்ந்‌ அவரு தல்‌. அழிவதில்லாமை 
யால்‌ பின்வரும்‌ ஆக்கத்தை (ஊ தியம்‌” என்றார்‌. எனவே அவ்வூதியத்தைப்‌ 
பெற்றால்‌ நிகழ்கால. தில்‌ (செய்கிறபோது) அழிவதும்‌ ஆவதும்‌ தம்முள்‌ 
ஓத்திருந்தாலும்‌ ஒழியும்‌ பான்மையசன்‌ றென்பது பெறப்பட்ட அ. இரண்‌ 
டு காலத்திலும்‌ பயனுடைமையை யறிந்து செய்யவேண்டி மென்பதாம்‌, 
சீர்தூக்கல்‌ - ஆராய்தல்‌, ஓழியும்பான்மைய தன ஹு - விடலாகாது, 


(க - து.) அழிவதையும்‌ ஆவதையும்‌ இலாபத்தையும்‌ ஆரா 
ய்ந்து தொழில்‌ செய்யவேண்டும்‌ என்ப. 


1. Leta man reflect on what will be lost, what will be 
acquired, and from these what will be his ultimate gain, 
and then, let him act. 
NE = 
௨. தெரிந்த வினத்தொடு தேர்ந்தெண்ணிச்‌ செய்வார்க்‌ 

கரும்போருள்‌ யாதொன்று மில்‌. 

-—(இ - எ.) தாம்தெரிந்துகோண்ட 1 இனத்துடனே சேய்‌ 
யத்ததம்‌ வினையை ஆராய்ந்து பின்தாமேயும்‌எண்ணிச்சேய்து ழடிக்க 
ந்‌ த்‌ எய்‌ துதற துள்‌ பில்‌ (எ-று). 


ம்திய பதை விடுதல்‌ ப கக்கன்‌. ட்ப பட 
வே, நிகழ்காலத்தில்‌ அழியும்பொருள்‌ அதிகமாயும்‌ ஆகும்‌ பொருள்‌ குறை 
வாயுமிருந்சால்‌ ௮ச தகைய காரியத்தை விட்டுவிடவேண்டுமென்பதாயித்‌ 
றென்க. இதனால்‌ ஒரு தொழிலைச்‌ செய்யுமிடத்து ௮து காரணமாக அழி 
யும்‌ பொருள்‌ குறைவாகவும்‌ அப்போதாகும்‌ பொருள்‌ ௮ இகமாகவும்‌, பின்‌ 
வரும்‌ பொருள்விருச்‌ தியடைவதாகவும்‌ இருக்கவேண்டுமென்றும்‌, அவ்வா 
றன்றிப்‌ பினவரும்‌ பொருளோடு அழியும்பொருளும்‌ அப்போது ஆகும்‌ 
பொருளும்‌ சமமாகவாவது இருக்க சவண்டுமென்றும்‌ பெற்றா மென்‌, 


* இரண்கொலச்அம்‌ - கிகழ்காலத்திலும்‌ எதிர்காலச்திலும்‌. 


ர இனம்‌ - புரோகிதரும்‌ அமைச்சரும்‌, பெரியாரைச்‌ துணைக்கோட 
லதிகாரம்‌ இரண்டாங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ 'புரோ௫ுகரையும்‌ அமை 
ச்சமையும்‌ கூறியவாறாயிற்று” என்று கூறியிருத்தலு மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 


524 திருக்குறள்‌ - போருட்டால்‌. 


ஆராயப்‌ படுவனவெல்லாம்‌ ஆராய்ந்து போந்த இனமென்றுமாம்‌. 
“செய்வார்க்கு! என்‌ நசனால்‌, வினை யென்னுஞ செயப்படுபொருள்‌ வருவிக்‌ 
கப்பட்டது, வினையாவது * மேற்சேறன்‌ முதல்‌ வேறல்‌ ஈருயதெொழில்‌. 
பொருள்கட்‌ கேதுவாய | அதனிற்‌ றவறாமையின்‌, அரியபொருள்களெல்‌ 
லாம்‌ எளிதினெய்துவ ரென்பதாம்‌, இவை பிரண்டுபாட்டானுஞ்‌ செய்யத்‌ 
தீகும்‌ வினையும்‌ அத செய்யுமாறும்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) தெரிந்த - (சாம்‌)தெரிக்துகொண்ட, இன தூதொடு- 
இன த்தடனே, தேர்ந்து - (செய்யத்சகுந்சொழிலை) ஆராய்ந்‌ இ, எண்ணி- 
(பின்னே தாமேயும்‌) எண்ணி, செய்வார்க்கு - செய்துமுடிக்கவல்ல அரச 
ருக்கு அரும்பொருள்‌ - பெறுதற்கரியபொருள்‌, யாசொன றும்‌--, இல்‌- 
இல்லை, (௪ - று), 

(தெரிந்த இனம்‌” என்பதற்கு ஆராயப்படுவனவெல்லா ம ஆசாய்ஈது 
வந்த இனம்‌ என்று பொருளுரைப்பீனும்‌ பொருந்தும்‌. செய்வார்க்கு” 
என்‌ று ௯ றிய தினால்‌ செய்யத்‌ சகுந்தொழில்‌ என்னும்‌ செயப்படுடொருள்‌ 
வருவிச்கப்பட்டது. தொழிலாலவது போர்க்குச்‌ செல்லுதல்‌, தம்‌ ம திலைக்‌ 
காத்தல்‌, பகைவருடைய மதிலை வளைத்‌ தச்கொள்ளுதல்‌, பகைவரோடு 
போர்‌ செய்தல்‌, பகைவரை வெல்லுதல்‌ என்னுந்‌ தொழிலாம்‌. பொருள்‌. 
களுக்கே துவாகிய அத்தொழிலில்‌ தவராமையா ல்‌, அரியபொருள்க ளெல்‌ 
லாம்‌ (தெரிந்த வின சத்தொடு தேர்ந்‌ செண்ணிச்‌ செய்வார்‌) எளிதிற்‌ பெறு 
வாரென்பதாம்‌. இவை யிரண்டுபாட்டாலும்‌ செய்யத்தகுக்‌ தொழிலும்‌ 
அத்தொழில்‌ செய்யும்‌ வித நும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


1 மேற்சேறன்‌ முதல்‌ வேறல்‌ ஈருயதொழில்‌ என்றகூறின மையின்‌, 
இடைகின்றன தம்மதிலைக்காத்தல்‌, பசைவருடைய மதிலை வளைத்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, பகைவரோடு போர்செய்த லென்பனவாம்‌. 

மேற்சேறல்‌ வத்சித்திணையாம்‌; தம்ம இலைக்‌ சாத்தல்‌ நோச்சித்‌ திணை 
யாம்‌; பகைவரு டையமதுிலை வளைத்துக்கொள்ளுதல்‌ உமிதைத்திணையாம்‌; 
பகைவமோடு போர்செய்சல்‌ தம்பைத்திணையாம்‌; பகைவரை வெல்லுதல்‌ 
வாகைத்‌ துணையா ம்‌. 

ப ம௫ழ்சிரைகொள்‌ வ துவெட்சி கரந்தை மீட்டல்‌ மாற்றர்பாற்‌ சே 
லல்வத்சி யூன்‌ றல்‌ காஞ்சு, பகர்மதிலைக்‌ காக்தமது நோ ச்சி சுற்றிப்‌ 
படைவளை த்த லுமிதைபோ ஈல்‌ தும்பை வேன்று, புகழ்படைத்தல வா 
கை” என்று தெம்பரப்பாட்டியல்‌ கூறுவதும்‌, “மாற்றார்‌ மேற்செலல்‌ வஞ்‌ 
இ யாகுமே”, “காமரு தன்னரண்‌ காப்பது கொச்சி?) “பசைஞ ரசணைப்‌ 
பற்று த லுழிஞை' “அ தரப்‌ பொருவது அம்பை யாகும்‌?” மாற்றா ரோட 
வருத்தி லெல்வது, வாகை யெனப்பெயர்‌ வைக்கப்‌ படுமே''என்மு முத்து 
ஷீரியங்‌ கூறுவதும்‌ இங்குணர்தற்‌ பாலனவாம்‌, 

1 அ சணிற்றவரறா மையின்‌ - பகைவருடைய நாட்டைக்கொள்ள நினை 
த்தப்‌ போர்செய்தற்கு அப்பகைவர்மேல்‌ செல்லுதல்‌ முதலிய தொழில்‌ 
களில்‌ சிறிதும்‌ தவறிப்போத லில்லாமையால்‌. 


அரசியல்‌--௯-வது தெரிந்து சேயல்வகை. ௫25 


(க - து.) ஈல்லினத்தோடாசாயக்து பின்னர்த்தாமு மாலோ 
இத்துக்‌ தொழில்‌ செய்வார்க்குப்‌ பெறுதற்கரிதான பொருள்‌ 
ஒன்‌ அமில்லை என்பது. 


>, There is nothing too difficult to be attained by those 
who, before they act, reflect well themselves,and thoroughly 
consider the matter with chosen friends. 


EE 
௩. ஆக்கங்‌ கருதி முதலிழக்குஞ்‌ செய்வினை 
யூக்கா ரறிவுடை யார்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) மேல்‌ எய்தக்கடவ ஊதியத்தினை நோக்கி ழன்‌ 
னெய்தி நின்ற முதல்‌ தன்னையும்‌ இழித்தற்கேதுவாய செய்வினையை 
அறிவுடையார்‌ மேற்கொள்ளார்‌, (எ - று). 

கரு தியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இழச்குமென்னும்‌ பெயசெச்சவினை 
கொண்டது. * எச்சவும்மை விகாரத்தாற்றொக்கது. ஆக்கமே அன்றி 
முதலையும்‌ இழக்கும்‌ வினைகளாவன : வலியுங்‌ காலமும்‌ இடனும்‌ அறியாது 
பிறர்மண்‌ கொள்வான்‌ சென்று தம்மண்ணும்‌ இழத்தல்‌ போல்வன. முன்‌ 

செய்து போந்த வினையாயினுமென்பார (செய்வினை ' என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- எள்‌.) ஆச்சங்கரு இ (பின்பெறக்‌ கடவதாதிய) இலாபத்‌ 
தசை நோக்கு, முதல்‌ - (முன்பெற்றுள்ள) முதலையும்‌, இழக்கும்‌ - இழச்‌ 
தற்கு ஏதவாயெ, செய்வினை - செய்தொழிலை, அறிவுடையார்‌ - அறிவு 
டையவர்‌, ஊக்கார்‌ - மேற்கொள்ளார்‌, (எ - அ). 

கரு தியென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ இழக்குமென்னும்‌ பெயசெச்ச வினை 
சொண்டு (கருதி யிழக்கும்‌ என) மடிந்தது. முதலும்‌ என்னும்‌ எதிரது 
தழுவிய எச்சவும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ சொக்கு நின்றது, ஆக்கத்தை 
யே யன்‌ றி முதலையும்‌ இழக்கும்‌ தொழில்களாவன : வலியும்‌ காலமும்‌ இட 
மும்‌ அறியாமல்‌ பிறர்‌ தேசத்தைப்‌ பிடிச்சப்போய்ச்‌ தம்சேசத்தையும்‌ 
இழத்தல்‌ போல்வன. முன்‌ செய்துவந்த வினையாயினு மென்பார்‌ 'செய்‌ 
ஜினை” என்னார்‌. 

(க - து.) அறிவுடையார்‌ இலாபத்தை நினைத்து முதலையு 
மிழத்தற்கேதுவாய தொழிலைச்‌ செய்யார்‌ என்பது. 
3. Wise men will not, for the sake of profit, undertake 
works that will consume their principal. 

ன்‌ பட அ 
*, தெளிவி லதனைத்‌ தொடங்கா ரிளிவேன்னு 
மேதப்பா டஞ்சு பவர்‌, 


* ஆக்கமேயன்றி முதலும்‌ என்னும்‌ எ இரதுதழீய வெச்சவுமமை. 


526 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


பரி;--(இ-ள்‌.) இனத்தோடும்‌ தனித்தும்‌ ஆராய்ந்து துணிதலில்‌ 

லாத வினையைத்‌ கொக்கா தமக்து இளிவாவேன்னும்‌ துற்றழண்‌ 
டாதலை அத்சுவார்‌, (எ-று). 

தொடங்கின்‌ இடையின்‌ மடங்கலாகாமையின 1 “தொடங்கார்‌” என்‌ 
ரேர்‌. இளிவரவு - அவ்வினையாற்‌ பின்னழி வெய்‌ தியவழி | அதன்மேலும 
அறிவும்‌ மானமும்‌ இலரென்று உலகத்தார்‌ இகழும்‌ இச்சி. அஃ துண்‌ 
டாதல்‌ ஒருதலை யாகலின்‌, 4 தெளிவுள்வழித்‌ தொடங்குக வென்பதாம்‌, 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) இளிவென்னும்‌ - (தமக்கு) இளீவரவென்னும்‌, 
ஏதப்பாடு - குற்றமுண்டா தலை, அஞ்சுபவர்‌ - அஞ்சுவோர்‌, தெளிவிலதனை 
- (இனத்தோடும்‌ தனித்தும்‌ ஆராய்ந்த) நீச்சயித்தலில்லாத தொழிலை, 
தொடங்கார்‌ - ஆரம்பித் துச்‌ செய்யார்‌, (எ - று), 


(ஒரு சொழிலைச்‌ செய்யத்‌) தொடங்கினால்‌ (அதனை) நடுவிலே மடங்‌ 
குதல்‌ (விடுதல்‌) கூடாமையால்‌ (தொடகங்கார்‌' என்றார்‌. இளிவரவு - அதீ 
தொழிலால்‌ பின்னே அழிவை அடைந்த விடத்து அதன்மேலும்‌ அறி 
வும்‌ மானமும்‌ இலரென் று உலகத்தார்‌ இகழும்‌ இகழ்ச்சியாம்‌, அவ்விகழ்ச்‌ 
சியுண்டாதல்‌ ரிச்சயமாதலால்‌, தெளிவுள்ள விடத்து த்‌ (தொ ழில்செய்ய த) 
தொடங்குக என்பதாம்‌. இளிவரவு - அவமானம்‌. 

(க - து.) குற்றத்திற்‌ கஞ்சும்‌ அரசர்‌ ஆராய்ந்து அணித 
வில்லாத தொழிலைத்‌ தொடங்கிச்‌ செய்யார்‌ என்பது, 

4: Those who fear reproach will not commence any thing 
which has not been thoroughly considered and made clear 
to them. 
[ல 
௫. வகையறச்‌ சூழா தேழுதல்‌ பகைவரைப்‌ 
பாத்திப்‌ படூப்பதோ ராறு. 

பரி:-(௫-ள்‌.) சென்றல நிகழம்‌ திறங்களையெல்லாம்‌ ழற்ற வேண்‌ 
ணாது சில எண்ணிய துணையானே அரசன்‌ பகைவர்மேற்‌ $ சேல்லு 
தல்‌ அவரை வளநநிலத்திலே நிலைபெறச்‌ சேய்வ தோந நேறியாம்‌., 





ர ஒரு காரியத்தைச்‌ செய்ய ஆரம்பித்தால்‌ நடுவே அக்காரியத்தை 
விட்டு நீங்குதல்‌ தகாதாகலின்‌ 'தொடங்கார்‌! என்றார்‌ என்பது. 

1 அதனமேலும்‌ - அவ்வழிவின்மேலும்‌. 

ஏ செய்யலாமென்னும்‌ நிச்சயமுண்டாய விடத்து. 

$ செல்லுதல்‌ பயனில்லாத காரியமாய்‌ முடிதலினால்‌,பகைவர்‌ விழிப்‌ 
புடையராய்‌, வளரு நிலச்‌ திலே பயிர்‌ விருத்தியடைவது போன்று நால்‌ 
வகைச்‌ சேனையாலும்‌ விருத்தி யடைந்து, தம்மை யெதிர்க்கு மரசனை யெ 
திர்க்கும்‌ மனவெழுச்சியோடு இருப்பாரென்பதாம்‌. அப்பகைவர்‌ ஊக்க 
முடையவராய்‌ விருத்தி யடைந்து எதிர்ப்பதற்குக்‌ காரணம்‌ வகையறச்‌ 
சூழாதெழுதலா மென்க. 
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அச்திறங்களாவன: 1 வலி காலம்‌ இடனென்‌ றிவற்முல்‌ தனக்கும்‌ 
பகைவர்க்கு முளவாம்‌ நிலைமைகடரம்‌, வினைசொடங்குமாறும்‌, அதற்கு 
வரும்‌ இடையூறுகளும்‌, அவற்றை நீச்குமாழம்‌, வெல்லுமாறும்‌, அதனாற்‌ 
பெறும்பயனும்‌ முதலாயின. அவற்றுள்‌, லெ எஞ்சினும்‌ பகைவர்க்கு இட 
னாம்‌ ஆகலான்‌, முற்றுப்பெற எண்ணவேண்டு மென்பதாம்‌. இவைமூன்‌ று 
பாட்டானும்‌ ஒழியத்தகும்‌ வினையும்‌ ஒழியாவழிப்படும்‌ இழுக்குங்‌ கூறப்‌ 
பட்டன. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) வகை :. (சென்றால்‌ நடக்கும்‌) வகைகளை (எல்‌ 
லாம்‌), அறச்சூழாது - முற்றவெண்ணாமல்‌, [சில வெண்ணிய வளவாலே)]; 
எழுதல்‌ - (அரசன்‌ பகைவர்மீது போர்ச்குச்‌) செல்லுதல்‌, பகைவரை - அப்‌ 
பகைவரை, பாச்‌ தி - வளருரிலத்திலே, படுப்பது - நிலைபெறச்‌ செய்வதா 
திய, ஓராறு - ஒருவழியாம்‌, (எ - மு), 

அவ்வகைகளாவன : வலி காலம்‌ இடம்‌ என்னும்‌ இவற்றால்‌ தனக்கும்‌ 
பகைவர்க்கும்‌ உண்டாகும்‌ நிலைமைகளும்‌, தொழில்கொடங்கும்‌ விதமும்‌, 
அத்தொழிற்கு வரும்‌ தடைகளும்‌, அத்தடைகளை மொழிக்கும்‌ வகையும்‌, 
பகைவரை வெல்லும்‌ விதமும்‌, அவ்வெல்லுதலினா லடையும்‌ பயனும்‌ முத்‌ 
லானவை. அல்வகைகளுள்‌, லெ குறைந்தாலும்‌ பகைவர்க்கு இடமாம்‌ ஆச 
லால்‌ முற்றுப்பெற எண்ணவேண்டு மென்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டா 
லும்‌ விடத்சகுர்‌ தொழிலும்‌ அதனை விடாத விடத்துண்டாகும்‌ குற்றமும்‌ 
சொல்லப்பட்டன, 

(க-து) அரசன்‌ நன்கு யோசியா பகைவாமேற்‌ போர்க்‌ 
குச்‌ செல்லுதல்‌ அப்பகைவரை அவா உள்ளவிடத்தலே௰ய யு 


திப்படுத்துக தன்மையினதாம்‌ என்பது, 


5. 006 way to promote the prosperity of an enemy, is for 
a king to set out to war without having thoroughly 
weighed his ability to cope with its chances. 


CE, AES 
= 


௬. செய்தக்க வல்ல சேயக்கேடூஞ்‌ செய்தக்க 
செய்யாமை யானும்‌ கேடும்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அரசன்‌ தன்வினைகளுள்‌ சேய்யத்தக்கன அல்ல 
வற்றைச்‌ சேய்தலாற்கேடும்‌; இனி அதனானே அன்றிச்‌ செய்யத்தக்கன 
வற்றைச்‌ சேய்யாமை தன்னானுங்‌ கேடும்‌, (எ - று). 





* “வலியே காலம்‌ வினையிவற்றான மாற்றான்‌ றனக்கு முனக்குழுள, 
பலவா நிலையும்‌ வினை தொடங்கும்‌ பண்பு மதற்கா மிடையூ லும்‌, விலகா 
ததனே விலக்குவதும்‌ வெல்லு மாறும்‌ வென்ற தனால்‌, உலவாப்‌ பயனு முத 
னைத்து மோர்க்து தெளிச்சே வினைசெய்க'' என்பது விநாயக புராணம்‌. 


528 திருக்குறள்‌ - பொருட்‌.பால்‌. 


செய்யத்தச்சனவல்லவாவன: பெரிய முயற்சியின வும்‌, செய்தாற்‌ 
பயனில்லனவும்‌, அது திறிசாயினவும்‌, * ஐயமாயினவும்‌, பின்‌ துயர்விளைப்‌ 
பனவுமென இலை. செய்யத்தக்கனவாவன; 1 அவற்றின்‌ மறுதலையாயின, 
இச்செய் தல்‌ செய்யாமைகளான்‌ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்னும்‌ 
மூவ்கை யாற்றலுள்‌ பொருள்‌ படையென இருவகைததாய பெருமை 
சுருங்கிப்‌ பகைவர்க்கு ௪ ளியனாம்‌ ஆகலான்‌ ரி இரண்கிங்‌ கேட்டிற்‌ கேதுவா 
யின. இதனாற்‌ செய்வன செய்து ஒழிவனவொழிகவென இருவகையன 
வும்‌ உடன்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:-—(இ-ள்‌.) ( அரசன்‌ கத்‌ தொழில்களுள்‌)செய்தக்கவல்ல- 
செய்யத்தகாத காரியங்களை, செய - செய்தலால்‌, கெமெ - கெடுவான, 
(இனி அ சனாலேயல்லாமல்‌), செய்தக்க - செய்யததக்க காரியங்களை, செய்‌ 


யாமையானும்‌ - செய்யாமையினாலும்‌, கெமெ - கெடுவான்‌, (எ - அ). 


செய்யத்தகாச காரியங்களாவன : - பெரிய முயற்சியை யுடையனவும்‌ , 
செய்தாற்‌ பயனில்லா தனவும்‌, அப்பயன்‌ சிறிதாயினவும, ஐயமாயினவும்‌, 
பின்னே துயரம்‌ விளைப்பனவுமென்னும்‌ இவையாம்‌. செய்யத்தக்க காரி 
யங்களாவ: அவற்றிற்கு மாறாயிருப்பன. இச்செய்தல்‌ செய்யாமைகளால்‌ 
அறிவு ஆண்மை பெருமை என்னும்‌ மூன்றுவகை ஆற்றல்களுள்‌ பொரு 
ளும்‌ படையும்‌ எண விருவகையின சாய பெருமையான ௮ சுருங்பெ்‌ பகை 
வர்க்கு எளியவனாவாண்‌ ஆதலால்‌ இரண்டும்‌ கேட்டி ற்குக்‌ காரணமாயின. 
இதனால்‌ செய்யத்‌ தக்கவற்றைச்‌ செய்து வி_ச்தக்கவற்றை விடுகவென்று 
இருவகைச்செயல்களும்‌ உடன்‌ சொல்லப்பட்டன. ஆற்றல்‌ - வல்லமை. 

(க - து.) அரசன்‌ செய்யத்தகாதவற்றைச்‌ செய்வதாலும்‌, 
செய்யத்தககவற்றைச்‌ செய்யாமையா லுக்‌ கெடுவான்‌ என்பது. 
6. He will perish who does what it is not fit to do; and he 
also will perish who does not do what it is fit to do. 

EE 
எ. எண்ணித்‌ தணிக கரும்‌ துணிந்தபி 
ஜனெண்ணுவ மென்ப திழுக்கு: 

பரி: (இ-ள்‌) செய்யத்தக்க கநமழம்‌ மடிக்கும்‌ உபாயத்தை யே 
ண்ணித்தோடங்குக ; 5 தோடங்கிவைத்துப்‌ பின்னெண்ணக்‌ கடவோம்‌ 
என்றேமிதல குற்றமாதலான்‌5 (எ-று), 





1 முடிவனவோ முடியாசனவோ வென்று சந்தேகத்திற்டெமா யிரு 
ப்பனவும்‌. 

* அவற்றின்‌ மறு தலையாயின - இறிய முயற்சியினவும்‌, செய்தாற்பய 
னுள்ளனவும்‌, பயன்‌ பெரிதாயினவும்‌, ஐய (சந்தேக) மில்லாசனவும்‌, 
பின்பு இன்பம்‌ விளைப்பனவுமா மென்னுமிவை. 

ஏ இரண்டும்‌ - செய்தக்கவல்ல செயலும்‌, செய்தக்க செய்யாமையும்‌. 

இ தொடங்கவைத்துப்‌ பின்னெண்ணக்‌ கடவோம்‌ என்றொழிதல்‌--. 
ஆரம்பித்த பிறகு ஆலோசிப்போமென்று ஆலோசியாமல்‌ விதெல்‌. 
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1 அணிவுபற்றி நிகழ்‌ சலின்‌, அணிவெனப்பட்ட ௮. சிறப்பும்மை 
விசாரத்தாற்‌ ரெொக்கது, உபாயமென்பது * அவாய்‌ நிலையான்‌ வர சு, 
அது கொடுத்தல்‌, இன்சொற்சொல்லல்‌, வேறுபடுச்சல்‌, ஒறு த்தலென நால்‌ 
வகைப்படும்‌. இவற்றை வடநூலார்‌ ர சான சாம பேத தண்ட மென்ப. 
அவற்றுள்‌, ந முன்னைய இரண்டும்‌ ஐவகைய; [| ஏனைய மூவகைய; அவ்‌ 
வகைகளெல்லாம்‌ ஈண்டுரைப்பிற்‌ பெருகும்‌. இவ்வுபாயமெல்லாம்‌ எண்‌ 
ணாது தொடங்கின்‌, அவ்வினை மாற்றானால்‌ விலக்கப்பட்டு முடியாமை 
யானும்‌, இடையின்‌ ஒழிதலாகாமையானும்‌ அரசன்‌ அயரு அ லின்‌, 
அவ்வெண்ணாமையை “இழுக்கு? என்றார்‌, செய்வனவற்றையும்‌ உபாயமறி 
தே தொடங்குக வென்பசாம்‌. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) கருமம்‌ - (செய்யத்தக்க) தொழிலும்‌, எண்ணி - 
(முடிக்கும்‌ உபாயத்தை) எண்ணி, துணிக - தொடங்சச்சடவன்‌, துணிந்த 
பின்‌ - சொடல்இவைச்துப்‌ பிறகு, எண்ணுவம்‌ என்பது - எண்ணக்கட்‌ 
வோ மென்றெொயிதல்‌, இழுக்கு - குற்றம்‌, (ஆதலால்‌), (எ - 2). 


ப து கயை பகுப்பு ~~ னு ல யவை கவ்வ வையை வை கவயகை 


1 தொடங்குங்‌ கருமம்‌ துணிவினாலாசலால்‌ “அணிவுபற்றி நிகழ்த 
லின்‌ (கடைபெறுதலீன்‌) அணிவெனப்பட்ட அ? என்று கூறப்பட்ட, 
அணிவு காரணமாகத்‌ தொடங்குங்‌ கருமச்சைச்‌ அணிவு என்று கூறின 
மையின்‌, இது கருவியாகு பெயராம்‌. இங்குத்‌ அணிவு என்றது தணிந்த 
என்றதனை. 

1 எண்ணி யென்னும்வினை உபாயத்தை யென்னும்‌ செயப்படுபொ 
முளை அவாவி (விரும்பி) நின்‌ ஐது. 

4 சாமம்‌--இணிசாகச்கூறல்‌; பேசம்‌ _ மென்மையாலும்‌ வன்மை 
யாலும்‌ மனத்தினைப்‌ பேதித்தல்‌ ; தானம்‌_— பகைவர்‌ மனமகிழ (அவர்க்கு 
வேண்டிய வற்றைக்‌) கொடுத்தல்‌; தீண்டம-— பின்பு அவர்‌ ஆகாமலழித்தே 
விடல்‌. இவ்வாறு ஈச்‌சினார்க்‌ இனியர்‌ “பண்ணியல்‌ யாணை மேலா” என்‌ 
னுஞ்‌ சீவகசிந்தாமணிச்‌ செய்யுளி னுசையில்‌ வரைம்‌ திருக்கன்‌ றனர்‌. 

$ முன்னையஇரண்டும்‌ ஐவகைய-— முன்னுள்ள சானம்‌ சாமமென்ன 
மிரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ ஐஈசைச்து வகைப்படும்‌, அவை வருமாறு: 
1 கிடைத்தற்‌ கரிய பொருளைக்‌ கொடுத்தல்‌, 2 தனக்குச்‌ தரும்பொருளை 
வாங்காது விடுதல்‌, 8 கொடுக்க வேண்டிய பொருளைக்‌ கொடத்சல்‌, 4 
பிறன்பொருள்‌ கொடுத்தல்‌, 5 கப்பம்‌ வாங்கா சொழிதலென த தானம்‌ 
ஐவகையாம்‌. 1 வணங்கல்‌, 2 புகழ்தல்‌, 8 ௭ திர்கொள்ளல்‌, 4 நட்புக்‌ 
கூறல்‌, 5 உறவுகூறல்‌ எனச்சாமம்‌ ஐவகையாம்‌, 


[]ஏனைய மூவகைய--மற்றைய பேதம்‌ தண்டமென்னுமிரண்டனுள்‌ 
ஒவ்வொன்றும்‌ மும்மூன்று வகைப்படும்‌, அவை வருமாறு:--1 ஈட்பொழி 
தல்‌, 3 கூடினவரைப்‌ பிரித்தல்‌, 8 வேறபகை விளைச்சல்‌ எனப்‌ பேதம்‌ 
மூன்றுவகையாம்‌. 1 தன்பஞ்‌ செய்தல்‌, 2 பொருளைக்கொள்ளுசல்‌, டினா 
ல்லு, சல்‌ எனச்‌ சண்டம்‌ மூன்றுவகையாம்‌. 
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520 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


துணிவு காரணமாக நிகழுதலால்‌ கருமம்‌ துணிவு என்று கூறப்பட்‌ 
டத. கருமழும்‌ என்னும்‌ உயர்வு இறெப்பும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ 
தொக்குநின்‌ றது, உபாயமென்பது அவாய்சிலையால்‌ வந்தஅ. அவ்வுபாயம்‌ 
கொடுத்தல்‌, இன்சொற்‌ சொல்லல்‌, வேறுபடுத்தல, ஒறுத்தல்‌ என நால்‌ 
வகைப்படும்‌, இவற்றை வடநூலார்‌ தானம்‌ சாமம்‌ பேதம்‌ தண்டம்‌ என்பர்‌. 
அந்கான்கனுள்‌,மூன்னுள்ள இரண்டனுள்‌ ஓவ்வொன்‌ றும்‌ ஐசதைந்து வகை 
யதாம்‌; பின்னுள்ள இரண்டனுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ மும்மூன்‌ று வகையதாம. 
அந்தவகைகளையெல்லாம்‌ இங்குச்சொன்னால்‌ லிரிர்துபோம்‌. இவ்வுபாயங்க 
ளெல்லாவற்றையும்‌ எண்ணாது தொடங்இனால்‌, அத்தொழில்‌ பகைவனால்‌ 
விலக்கப்பட்டு மூடியாமையாலும்‌, நடுவேவிடுதல்‌ கூடாமையாலும்‌ அசன்‌ 
துயரத்தை யடைவானாதலால்‌, அவ்வெண்ணாமையை (இழுக்கு என்றார்‌. 
செய்யத்தக்கன வற்றையும்‌ உபாயம்‌ அறிந்தே தொடங்கவேண்டு மென்ப 
தாம்‌. 


(க - து.) அசசன்செய்யுமாறு தான்‌ மேற்கொண்ட தொழிலை 


ஈன்றாக ஆலோசித்துக்‌ கொடங்கக்கடவன என்பது. 


7. Think first, and then begin a work; after you have 
begun it, to say, ‘‘we will consider,’ is a reproach. 


த j= 2 
IE 
| 


௮. ஆற்றின்‌ * வருந்தா வருத்தம்‌ பலர்நின்ற 
போற்றினும்‌ பொத்துப்‌ படம்‌. 

பரி:-(இ.- ள்‌.) மடியும்‌ உபா யத்தாற்‌ கநமத்தை ழயலாதழயற்சி, 
துணைவர்பலர்‌ நீன்று புரைபடாமற்‌ காப்பினும்‌ புரைபடூம்‌, (எ-று). 

முடியும்‌ உபாயத்தான்‌ முயறலாவ த கொடுத்தலைப்‌ பொருணசையா 
ளன்‌ கண்ணும்‌; இன்‌ சொல்லைச்‌ செப்பமுடையான்‌; மடியாளன்‌, முன்‌ 
னே பிறரோடு பொருது கொக்தவனென இவர்‌ கண்ணும்‌ . வேறுபடுத்த 
லைத்‌ துணைப்படையாளன்‌, 1 தன்‌ பகுதியோடு பொருந்தாதானென இவர்‌ 
கண்ணும்‌ ; ஒறுத்தலை ஏ] இவற்றின்‌ வாரா தவழி இவர்கண்ணுந்‌ தேறப்‌ 
படாத தீழ்மக்கள்‌ கண்ணுஞ செய்து, வெல்லுமாற்றான்‌ முயறல்‌. புரைபடு 
தல்‌ - கருதிய நன்மையன்‌ றிக்‌ கருதாத தீமை பயத்தல்‌, உபாயத்தத சிறப்‌ 
புக்‌ கூறியவாறு. 


தேளி:-—(இசஃள்‌.) ஆற்றின்‌ - முடியும்‌ உபாயத்தால்‌, வருந்தா வருத்‌ 
தம்‌ - (மேற்கொண்ட கருமத்தை முடிக்க) முயற்சிசெய்யா த முயற்சியா 








4 வருந்தா வருத்தம்‌ என்பது பிரயா ௪ மின்மையை யுணர்த்துவதாம்‌. 


+ 


1 தன்‌ பகுதியோடு - தன தபிப்பிராயத்துடன்‌. 


ஏ இவற்றின்‌ வாராதவழி-— கொடுத்தல்‌, இன்சொற்‌ சொல்லுதல்‌, வே 
றுபடுத்தலென்னும்‌ இவற்றின்‌ வழி வாராதவிடத்தி. 
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ன அ, பலர்‌ கின்று - (அணைவர்‌) பலர்மின்று, போற்றினும்‌ (புரைபடாமல்‌) 
காப்பினும்‌, பொச்துப்படும்‌ - புரைபடும்‌, (எ-று), 


மடியும்‌உபாயத்தால்முயலு தலாவ அகொடு த்தலைப்பொருளாசையுடை 
யானிடத்தம்‌; இன்சொற்சொல்லுதலை நதிவுநிலையாளன்‌ ,சோம்பலாளன்‌, 
முன்னே பிறரோடுபோர்‌ செய்து நொர்தவன்‌ என்னும்‌ இவர்களிடத்‌ தும்‌; 
வேறுபடுததலை ச துணைப்படையாளன்‌, சன்பகுதியோடு பொருந்தா தவன்‌ 
என்னும்‌ இவர்களிட த்தும்‌; ஒறத்தலை இவற்றின்‌ வழிவராதவிடத்அ இவ 
ர்களிட த்தும்‌ ஈம்பப்படாத இழ்மச்களிடத்‌ தம்‌ செய்து, (பகைவரை )வெல்‌ 
லும்‌ வழியால்‌ முயற்சி செய்தலாம்‌, புரைபடுதல்‌ - தானெண்ணிய ஈன்மை 
யைத்‌ தாராது எண்ணாத தீமையைத்‌ தருதல்‌, நால்வகை *யுபாயத்‌ 
தன சிறப்புக்கூறியவாரும்‌, புசைபடுதல்‌ஃ-மேற்கொண்ட கருமம்‌ முடியா 
தொழிதல்‌, 


(க - து ) மேற்கொண்ட கருமம்‌ முடியுமுபாயத்தை யெண்‌ 
ணாத முயற்சியானது தணைவர்‌ பலர்‌ நின்றுகாத்தாலும்‌ குற்ற 
முடையதாம்‌ என்பது, 


8. The work, which is not done by suitable methods, will 
fail, although many stand up to protect it. 


[=> 


கூ நன்றாற்ற லீள்ளுக்‌ தவறண்‌ டவாவர்‌ 
பண்பறிந்‌ தாற்றாக்‌ கடை. 


பரி:-—(இ- ள்‌.) வேற்று வேந்தர்மாட்டுந ன்றனவுபாயத்‌ செய்தற்‌ 
கண்ணுங்‌ தற்றழண்டாம்‌ ; * அவாவர்தணங்களை ஆராய்ந்தறிந்து அவற்‌ 
நிற்‌ கயையச்‌ சேய்யாவிடின்‌, (எ - று). 


நன்றான வுபாயமாவது கொடுத்தலும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லுதலுமாம்‌ 
அவை யாவர்கண்ணும்‌ இனியவாச ம்‌ சிறப்புடைமையின்‌, உம்மை இறப்பும்‌ 
ம: $ அவற்றை அவரவர்‌ பண்பறிந்‌ தாதராமையாவது ௭ அவற்றிற்குரி 
யரல்லாதார்கண்ணே செய்தல்‌. தவறு - அவ்வினை முடியாமை, 


தேளி:--(இ-ள்‌). (வேற்றரசரிடத்து) ஈன்று - நல்ல வுபாயத்தை 
ஆற்றலுள்ளும்‌ - செய்தலுள்ளும்‌, தவறு - குற்றம்‌, உண்டு - உண்டாம்‌, 





ர அவாவர்‌—அந்தந்த வேற்ற வேர்கர்களூுடைய, 


1 அவற்றை—கொடித்தலெல னர்‌ சீாரன தீதையும்‌ இன்சொற்சொல்‌ 
லுதலென்னுஞ்‌ சாமத்தையும்‌. 

1 பேதத்திற்கும்‌ தண்ட ததிற்கும்‌ உரியவரிடத்தே தானமும்‌ சாம 
மும்‌ செய்தலாகாதென்பது. எனவே, எவரெவர்க்கு எத ௭௮௫ செய்யவே 
ண்மேோ அவரவர்க்கு அது அதுவே செய்யவேண்டும்‌ ; மாறிச்செய்தால்‌ 
கெடுஇயுண்டாமென்பது பெறப்பட்ட த. 


3௮ திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


அவரவர்‌- அவரவருடைய, பண்பு-குணங்களை, அறிந்து - (ஆராய்ந்து) அறி 
ந்‌ த, ஆற்றாக்கடை - (அக்குணங்களுக்குப்‌ பொருந்த) செய்யாவிடத்து.() 
நல்லவுபாயமாவது கொடுத்தலும்‌ இன்சொற் சொல்லுதலுமாம்‌.கொ 
டுத்தலும்‌ இன்சொற சொல்லுதலும்‌ யாவரிடத்திலும்‌ இனியனவாகும்‌ 
இறெப்புடைமையினால்‌, ஆற்றலுள்ளும்‌ என்‌ றவும்மை உயர்வு சிறப்பும்மை. 
அவற்றை அவரவர்குணங்களை யறிந்து செய்யாமையாவது அவற்றிற்கு 
உரியரல்லாதவரிடத்தே செய்தல்‌. தவறு - அத்தொழில்‌ முடியாமை, 


(க - து.) செய்யவேண்டியவற்றை வேற்று வேந்தாது குண 
ங்களை யறிந்து அவரவர்‌ தகுதிக்கேற்பச்‌ செய்யவேண்டும்‌, 


There are failures even in acting well, when it is done 
without knowing the various dispositions of men. 
அவ 2௨ 
௧௦. எள்ளாத வேண்ணிச்‌ செயல்வேண்டூந்‌ தம்மோடு 
கொள்ளாத கோள்ளா துலகு; 


படி -(இ-ள்‌.) அசர்‌ வினைழடித்தற்‌ போரநட்டூத்‌ தந்‌ நிலைமை 
யோடு போருந்தாத உபாயங்களைச்‌ செய்வாராயின்‌ $ உலகந்‌ * தம்‌ 
மை இகழா நீற்தம்‌; ஆகலான்‌, அஃது இகழா வுபாயங்களை நாடிச்‌ 
செய்க்‌, (எ-று). 


தம்மென்பது ஆகுபெயர்‌. தந்கிலைமையோடு பொருந்தாத உபாயங்க 
ளைச்‌ செய்சலாவது தாம வலியராய்வைத்து மெலியார்க்குரிய கொடுத்தன 
முதலிய மூன்‌ றனை ச்செய்த லும்‌, மெலியராய்வைத்து வலியார்க்குரிய ஒறு 
த்தலேச்‌ செய்தலுமாம்‌. 1 இயையிரண்டும்‌ அறிவிலார்‌ செய்வன வாகலின்‌ 
உலகு கொள்ளாது என்றார்‌. அஃது எள்ளாதன செய்தலாவது அவற்‌ 
றைத்‌ தத்தம்‌ வன்மை மென்மைகட்கேற்பச்‌ செய்தல்‌. 4 மேல்‌ இடவகை 
யான்‌ உரிமைகூறிய உபாயங்கட்கு வினைமுதல்‌ வகையான்‌ உரிமைகூறிய 








உ உலகம்‌-மேன்மக்கள்‌ 1 தம்மை அரசராகிய தம்மை, 


1 இவையிரண்டும்‌--வலியரானதாம்‌ மெலியார்க்குரிய கொடுத்தல்‌ 
முதலிய மூன்‌ றனைச்‌ செய்தலும்‌, மெலியரானதாம்‌ வலியார்க்குரிய தண்‌ 
டத்தைச்‌ செய்தலும்‌. 


ஏ மேல்‌ (இவ்வதிகாசத்‌ தின்‌ எட்டாவ தகுறளில்‌)( இன்னின்ன உபா 
யங்களைச்‌ செலுத்துவதற்கு இன்னின்னார்‌ தக்கவரென்‌ று) இடவகையால்‌ 
உரிமைகூறிய உபாயங்களுக்கு (இன்னின்னார்‌ இன்னின்ன உபாயங்களைச்‌ 
செய்வதற்கு உரியவரென்று) வினைமுதல்‌ வகையால்‌ உரிமை சொல்லிய 
படியா மென்க. வினையைச்‌ செய்வதற்கு முதலாயுள்ள ௮ வினை முதலென 
ப்படும்‌. வினைமுதலெனினும்‌, செய்பவனெனினும்‌, கருத்தா எனினும்‌ 
ஓக்கும்‌. 
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வாறு. இவை நான்கு பாட்டானுஞ்‌ செய்வனவற்றிற்கு உபாயமும்‌ அத 
னது உரிமையும்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:-(இ -ள்‌.) தம்மொடு - (அரசர்‌ தொழில்‌ முடித்தற்பொரு 
ட்டி) தமது நிலேைமையோடு, கொள்ளாத - பொருந்தாத உபாயங்களை, (செ 
ய்வாராயின்‌), உலகு- உலகமான, கொள்ளா து - அங்கீகரியாஅ, (தம்மை 
இகழும்‌), (ஆதலால்‌), எள்ளாத (அவ்வுலகம்‌) இகழாத உபாயங்களை, 
எண்ணி-ஆராய்ந்‌ த, செயல்வேண்டும்‌ - செய்யக்கடவர்‌, (௪ - 2), 


தீம்‌ என்பது தமக நிலேமையையுணர்‌ ததுதலால்பொருளாகுபெயராம்‌. 
சமது நிலைமையோடு பொருக்சாச உபாயங்களைச்‌ செய்தலாவது தாம்‌ 
வலியவசாயிருந்தும்‌ மெலியார்‌ செய்தற்குரிய சான சாமபேசங்களென்னும்‌ 
மூன்றனைச்‌ செய்தலும்‌, மெலியவரா யிருந்தும்‌ வலியார்‌ செய்தற்குரிய சண்‌ 
டச்சைச்‌ செய்தலுமாம்‌. இவை யிரண்டும்‌ அறிவில்லாதவர்‌ செய்வன ஆத 
லால்‌ உலகுகொள்ளா ௮ என்றார்‌. அவ்வுலகம்‌ இகழாத வுபாயங்களைச்‌ செய்‌ 
தீலாவஅ அவ்வுபாயங்களை த்‌ சமது தமத வன்மைக்கும்‌ மென்மைக்கும்‌ஏ ற்‌ 
பச்‌ செய்தல்‌. முன்னர்‌ இடவகையால்‌ உரிமைகூறிய வுபாயங்களுக்குச்‌ 
செய்பவன்‌ வகையால்‌ உரிமை சொல்லியபடியாம்‌, இவை நான்குபாட்டா 
ஓம்‌ செய்யும்‌ தொழில்களுக்கு உபாயமும்‌ அவ்வுபாயத்தினது உரிமை 
யும்‌ சொல்லப்பட்டன. வன்மை - வல்லமையுடைமை; மென்மை-அ ௦௦ இல்‌ 
லாமை, 


(க - து.) அரசர்‌ தங்காரியம்‌ முடிதற்‌ பொருட்டுத்‌ தமது 
நிலமை யாடு பொருந்தா தவற்றைச்‌ செய்வா ரானால்‌, அவற்றை 
யலகம்‌ ஏற்றுக்கொள்ளாத என்பது. 


10. Let a man reflect, and do things which bring no rep- 
roach ; the world will not approve, with him, of things, 
which should not be approved of. 


20D K+ >— 
பத்தாம்‌ அதிகாரம்‌ 
வலியறிதல்‌ ௩ the 740101௪876 of Resources. 


பரி:--அஃதாவது அவ்‌ 4 வுபாயங்களுள்‌ ஒறுத்தல்‌ தறித்த அர 
சன்‌ [ நால்வகை வலியையும்‌ $ ௮ளந்தறிதல்‌. 1 அதிகா ரழுறைமையும்‌ 
இதனானே விளங்தம்‌. 


4 உபாயங்களுள்‌ - தான முதலிய நால்வகையுபாயங்களில்‌ [உபாயம்‌ - 
சூழ்ச்சி], 

1 ஈால்வகைவலி - வினைவலி, தன்வலி, மாத்ருன்வலி, துணைவவி, 

$ அளந்தறிசல்‌ - வரையறு:த்‌ச றிதல்‌, 

1 தெரிந்து செயல்வகை என்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்‌ வலியறிதல்‌ 
என்னும்‌ அதிகாரம்‌ வைத்த முறைமையும்‌. 
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தேளி:--அல்‌. தாவது அவ்வுபாயங்களுள்‌ தண்டஞ்செய்யக்‌ கரு திய 
அரசன்‌ நால்வகை வலியையும்‌ அளந்து அறிதலாம்‌. அதிகாரமுறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


த. வினைவலியுந்‌ தன்வலியு மாற்றான்‌ வலியுக்‌ 
துணைவலியுக்‌ தூக்கிச்‌ சேயல்‌, 
பரி:-(இ-ள்‌.) தா ன்‌ செய்யக்கநத்ய வினைவலியையும்‌ அதனைச்‌ 
செய்து மடிக்தம்‌ தன்வலியையும்‌ ௮தனை விலக்க லுறும்‌ மாற்றன்வலி 
யையும்‌ 1 இநுவர்க்குந்‌ துணையாவார்‌ வலியையும்‌ சீர்தூக்கித்‌ தன்வலி 
மிதமாயின்‌, அவ்வினையைச்‌ செய்க, (எ - று). 


i இந்கால்வகைவவியுள்‌ வினைவலிஅரண்முற்றலும்‌ கோடலும்‌ | முத 
லியதொழிலானும்‌, $ ஏனைய மூவகையாற்றலானுங்‌ கூறுபடுத்துத்‌ தூக்கப்‌ 
டும்‌, தன்வலி மிகவின்கட்‌ செய்கவென்ற விதியால்‌, தோற்றல்‌ ஒரு தலை 
யாய குறைவின்‌ கண்ணும்‌ வேறல்‌ ஐயமாய ஒப்பின்கண்ணும்‌ ஒழிகவென்‌ 
பத பெற்றாம்‌. 

தெளி:--(இ - ள்‌.) வினைவலியும்‌ - (தான்‌ செய்யக்கரு திய) தொழி 
ல.த வலியையும்‌, தன்வலியும்‌ - (அத்தொழிலைச்செய்து முடிக்கும்‌) தனது 
வலியையும்‌, மாற்றான்‌ வலியும்‌ - (அத்தொழிலை விலக்கும்‌) பகைவன து 
வலியையும்‌, துணைவலியும்‌ - (இருவர்க்கும்‌) துணையாவாரது வலி 
யையும்‌, தூக்‌ - ஆராய்ந்‌, (தனது வலிபிகுமாயின்‌), செயல்‌ - (அத்தா 
ழிலைச்‌) செய்யக்சடவன்‌, (௭ - ௮). 

இக்கால்‌வகைவலியுள்‌ வினைவலியானது கோட்டையை வளைத்தலும்‌ 
பிடித்தலும்‌ முதலிய தொழில்களாலும்‌, மற்றையன மூவகையாற்றல்களா 
லும்‌ கூறுபடுத்தி ஆராயப்பம. ( அரசன்‌ பசைவசோடு போர்செய்தலை தீ) 
சன்வலி மிகுந்த விடத்துச்‌ செய்க என்ற விதியினால்‌ தோற்றல்‌ நிச்சயமா 
இய குறைவினிடத்தும்‌,வெல்லுதல்‌ சந்தேகமா சமரிலையிலும்‌ அதீதொ 
ழிலை விடக்கடவனென்பது பெற்றும்‌. 
(௧ - து.) அரசன வினைவலி முதலிய நான்கு வலியையும்‌ 
ஆராய்ந்தறிந்து செய்காரியத்தைச்‌ செய்யக்கடவன்‌ எனபன. 








1 இருவர்க்கும்‌ - தனக்கும்‌ தன்‌ பகைவனுக்கும்‌. 

்‌ இக்கால்வசைவலியுள்‌ - வினைவலிமுதலிய நால்வகை வலிகளில்‌. 

ஏ முதலிய என்‌ றதனால்‌ தம்ம இலைக்காத்தல்‌, பகைவரது சூழ்ச்சி தலை 
யெடுச்சாவண்ணஞ்‌ செய்தல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

$ ஏனைய மூவகையாற்றலானும்‌ கூறுபடுத்து-மற்றைய(தன்வலி,மாற்‌ 
ருன்வலி, துணேைவலிகளை ) அறிவு, ஆண்மை பெருமை யென்னும்‌ மூவகை 
யாற்றலாலும்‌ பகுத்து. 
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1. Leta king weigh well the strength of the deed he pur- 
poses to do; let him consider his own strength, the strength 
of his enemy, and the strength of the allies of both, and then 
let him act. 


ளட 
௨. ஒல்வ தறிவ தறிந்ததன்‌ கட்டங்கிச்‌ 
சேல்வார்க்குச்‌ செல்லாத தில்‌, 
பரி:--(இ- ள்‌.) தமக்கியலும்‌ வினையையும்‌ 4 அதற்கறிய வேண்டு 
வதாய வலியையும்‌ அறிந்து எப்போழதும்‌ 1 மன மோமி மேய்களை 


அதன்கண்வைத்துப்‌ பகைமேற்சேல்லும்‌ அரசர்க்கு ழடியாத போந 
ளில்லை, (௭ ம்‌ று). 


“ஒல்வது' எனவே 4 வினைவவி முதலாய மூன்றும்‌ அடங்குதலின்‌, 
ஈண்ட நிவசென்ற த $ துணைவலியேயாயிற்று,எல்லாப்பொருளுமெய்‌ துவ 
சென்பதாம்‌. இவை யிரண்டுபாட்டானும்‌ வலியின்‌ பகுதியும்‌ ௮ஃசறிந்து 
மேற்செல்வாரெய்‌ தம்‌ பயனுங்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ- ள்‌,) ஒல்வது - (தமக்குப்‌) பொருந்தும்‌ தொழிலை 
யும்‌, அறிவது ட்‌ (அதற்கு) அறிய வேண்வெதாயவலியையும்‌, அறிந்து - 
தெரிந்து, அதன்கண்‌ - அத்தொழிலினிட த்‌.இ, தங்கி - (மன மொழி மெய்‌ 
களை எப்போதும்‌) வைத்து, செல்வார்க்கு - (பசைவர்மேல்‌) செல்லும்‌ 
அரசருக்கு, செல்லாசது - மூடியாதபொருள்‌, இல்‌ - இல்லை, (௪ - று). 

'ஓல்வது? என்று கூறவே வினைவலிமுசலியமன்றும்‌ அடங்குதலால்‌, 
இங்கு அறிவதென்றது துணைவலியேயாயிற்று, (நால்வகை வலியுமுடை 
யார்‌ எளி கிலே) எல்லாப்‌ பொருள்களையும்‌ அடைவாரென்பதாம்‌. இவை 
யிரண்டு பாட்டாலும்‌ வலியின்பகுப்பும்‌, அவ்வலியினை அறிந்து பகைவர்‌ 
மேற்‌ செல்வார்பெறும்‌ பயனும்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(க - து.) தமஅவலியையும்‌ அதற்கு வேண்டுவசாய அணை 
வலியையுமறிர்து செய்யத்தக்க தொழிலைச்‌ செய்வார்க்கு முடி 
யாத காரியமில்லை என்பது, 





* அதற்கு - அவ்வினைக்கு. 

1 மன மொழி மெய்களை யசன்கண்‌ வைத்து - மனம்‌ வாக்குக்‌ காய 
மென்னுக்‌ திரிகரணங்களையும்‌ அத்தொழிலவிற்செலுச் இ, (செலுத்தலாவ அ 
அஅபற்றி யாலோசித்தலும்‌ புரோடதர்‌ அமைச்சர்களுடன்‌ கலந்து பேசுத 
லும்‌ அதற்குதவியாவாரைக்‌ காணலுமாம்‌). 

॥ வினைவலி, தன்வவி, மாற்றன்‌ வலி என்னு மூன்றும்‌. 


9 அணைவலி- தமக்கும்‌ பகைவர்க்கும்‌ துணை (உதவி) யாயுள்ளவரத 
வலிமை, 


536 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


> There is nothing which may not be accomplished by 
those who, before they attack an enemy, make themselves 
acquainted with their own ability, and with whatever else 15 
needful to be known, and apply themselves wholly to their 
object. 


EE 
௩. உடைத்தம்‌ வலியறியா ரூக்கத்தி தூக்கி 
பிடைக்கண்‌ முரிந்தார்‌ பலர்‌. 
பரி-(இ.-ள்‌.) கநத்தாவாதலையுடைய தம்வலியின்‌ அளவறியா 
தே * மனவேழச்சியால தம்மின்வவியாரோடு * வினைசெய்தலைத்‌ 
தொடங்கி 4 அவர்‌ அுடர்க்தலான்‌ [| அது செய்து மடிக்கப்பேறுது 
இடையே கேட்ட () அரசர்‌ உலகத்துப்‌ பலர்‌, (எ - று). 

11 உடைய வென்பது அவாய்‌ நின்‌ றமையின்‌, செயப்படுபொருள்‌ வரு 
விக்கப்பட்ட ௮, மூவகையாற்றலுள்ளுளு சிறப்புடைய அறிவுடையார்‌ 
லெராதலின்‌ :முரிந்தார்‌ பலர்‌? என்றார்‌. அதனால்‌ தம்வலியறிந்தே தொடங்‌ 
குக வென்பது எஞ்ச நின்றது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) உடை - (தலைவனாதலை) உடைய, தம்வலி - 
தமதுவலியினளவை, அறியார்‌ - தெரிந்து கொள்ளாதவ ராகியே, ஊக்‌ 
கத்‌ இன்‌ - மனவெழுச்சியால்‌, ஊக்கு - (தம்மின்‌ வலியாசோடு)போர்செய்‌ 
தலை த்தொடங்கி, (அவர்வருத்துதலால்‌ அது செய்து முடிக்கப்பெறொமல), 
இடைக்கண்‌ - நடுவிலே, மூடிந்தார்‌ - கசெட்டவசசர்‌, பலர்‌ - (உலகத்தில்‌) 
பலராவார்‌, (௭- று). 

உடைய என்பது தலைவனாதலை என்னும்‌ செயப்படுபொருளை யவாவி 
(விரும்பி) நின்றமையின்‌, அது வருவிக்கப்பட்ட து. அறிவு, ஆண்மை, 
பெருமை என்னு மூவகையாற்றலு (வல்லமையு) ள்ளும்‌ சிறப்புடைய, 
அறிவையுடையவர்‌ இலரா தலால்‌ “முரிந்தார்‌ பலர்‌” என்றார்‌. அதனால்‌ தம்‌ 
வலி அறிந்தே (போர்செய்தலை தீ) தொடங்குக வென்பது குறைந்து 
நின்றது. 


வசய்ய 





OTE ROI த 





1 மனவெழுச்சி - உற்சாகம்‌, 
1 வினைசெய்தலை - போர்செய்து வெல்லும்‌ தொழிலை. 





ஏ அவர்‌ - தம்மிலும்‌ வலியவசான பகையரசர்‌. 
i அதசெய்து முடிக்கப்‌ பெறாஅ - தாந்‌ தொடங்கிய போர்ச்தொழி 
லைச்‌ செய்து முடித்தற்கியலா மல்‌. 
() அரசர்‌ என்றது இராவணன்‌ துரியோதனன்‌ முதலாயினோரை. 
11 ஈறுகுறைந்து நின்‌ ற உடையென்னும்‌ குறிப்புப்‌ பெயரெச்சம்‌ செ 
யப்பபொருளை யவாவி ( வேண்டி.) நின்றமையின்‌, கரு த்தாவாதலை என்‌ 
பது வருவிக்கப்பட்ட அ. 
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(௧ - து. தமது வலியதியாது வலிபாரோடு 2பார்புரிச து 


புறங்கொடுத்தோடிய வரசா பலர்‌ என்பன, 


3: 1876 are many who, ignorant of their want of power to 
meet it; have haughtily set out to war, and broken down in 
the midst of it. 
re |e[=Zo- 
௪. அமைந்தாங்‌ கோொழுகா னளவறியான்‌ றன்னை 
வியந்தான்‌ விரைந்து கெடும்‌. 


பரி:-(௫இ - ள்‌.) அயல்‌ வேந்தரோடு போநநீதி ஒழதுவதுத்‌ சேய்‌ 


யாது தன்‌ வலியளவறிவதுத்‌ சேய்யாது * தன்னை வியந்து அவரோடு 
பகைத்த அரசன்‌ விரையக்‌ கெடும்‌, (௪ - று). 


* காரியத்தைக்‌ காரணமாக உபசரித்து “ வியந்தான்‌ ' என்றார்‌. 
1 விரையவென்பது இரிந்து நின்றது, ஈட்பாயொழுகுதல்‌ வலியறிந்து 
பகைச்சலென்னும்‌ இரண்டனுள்‌, ஒன்றன்றே அயல்வேக்சரோடு செயற்‌ 
பாலது; ர இவையன்றி தான்‌ மெலியனாய்வைத்து அவரோடு பகைகொ 
ண்டானுக்கு $ ஒருபொழுதும்‌ நிலைபின்மையின்‌ “விரைர்‌ அகெடும்‌' என்‌ 
ரேர்‌, இவையிரண்டபொட்டானுக்‌ சன்வலி யறியா வழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ 
கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) ஆங்கு - அயல்‌ 2வந்‌சருடன்‌, அமைக்து - பொரு 
நீதி, ஒழுகான்‌ - ஒழுகுவஅஞ் செய்யாமல்‌, அளவு - (சன்வலி) அளவை, 

* தன்னை வியந்து - தன்னை மற்றை யரசரிலும்‌ மேம்பட்ட வனாக 
மதித்து: 

1 வியத்தலா லுண்டாகும்‌ பகையை வியந்தான்‌ என்று கூறினமை 
யின்‌, இது காரியங்‌ சாரணமாய உபசார வழச்சாம்‌, 

| அயல்வேர்சருடன்‌ பகைத்தல்‌ காரியம்‌; அதற்குக்‌ காரணம்‌ தன்னை 
வியத்தல்‌. பகைத்தான்‌ என்று கூறாத வியந்தான்‌ என்றகூறினமையால்‌ 
காரியத்தை (பகைத்தலை)க்‌ காரணமாக (வியத்தலாக) உபசரித்து “வியர்‌ 
தான்‌” என்றார்‌ என்று கூறப்பட்ட த]. 


| கெடும்‌ என்னும்‌ (ஙிகழ்கால அல்லத எதிர்கால) செய்யுமென்னும்‌ 
வினைமுற்றோ டீண்டுடன்‌ நிகழ்வது செயவென்னும்‌ வாய்பாட்டு வினையெ 
சீசமாதலால்‌, “விரைய என்ப (விரைந்து எனத்‌) திரிக்கு நின்ற ௮” என்று 
கூறப்பட்டது, விரைந்து என்பது செய்தென்னும்‌ வாய்பாட்டிறந்த சால 
வினை யெச்சம்‌, 

| இலையன்றி - ஈட்பாயொழுகுசல்‌ வலியறிந்‌ த பகைத்தலென்னு 
மிரண்டு மல்லாமல்‌, 

9 ஒருபொழுதும்‌ நிலையின்மையின்‌ - சிறிது பொழுஅகூட அழியாத 
நிற்ற வில்லாமையினால்‌, 

08 
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அறியான்‌ - அதிவதஞ்‌ செய்யாமல்‌, தன்னை வியந்தான்‌ - தன்னை மெச 
க்கொண்டு (அவ்வயல்‌ வேந்தசோடு பகைத்த) அரசன்‌, விரைந்து -விரை 
வாக, கெடும்‌ - கெயவோன்‌, (௭-௮). 


பகைத்தான்‌ என்னும்‌ காரியத்தை (வியந்தானென்னுங்‌)காரணமாக 
வுபசரித்ச “வியந்தான்‌? என்று கூறினார்‌. விரையவென்பது விரைந்து 
எனத்திரி்து நின்றது. நட்பாயொழுகுதல்‌ வலியையறிந்து பகைத்தல்‌ 
என்னும்‌ இரண்டனுள்‌, ஒன்‌ றல்லவா வேற்றரசரோடு செய்யத்தக்கக; இ 
வையல்லாமல்‌ சான்‌ மெலியவனா யிருந்தும்‌ அவ்வேற்றரசரோடு பகை 
யைச்‌ கொண்டவாசனுக்கு ஒருபோதும்‌ நிலைத்இருச்‌,ச லில்லாமையால்‌ 
“விரைந்து கெடும்‌ என்றார்‌. இவை பிரண்பொட்டாலும்‌ சன்வலியை 
யறியாதவிடத்துண்டாகும்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) அயல்‌ வேரந்தருடன்‌ அமைந்தொழுகுவதும்‌ தன்‌ 
வலியளவையறிவ அஞ்செய்யா ௮ தன்னைப்‌ புகழ்க்குகொண்டு அவ்‌ 
வேந்தரோடு பகைத்த அரசன விரைவாகக்‌ கெடுவான்‌ என்பது. 


4. He will quickly perish who, ignorant of the measure of 
his resources flatters himself with an idea of his greatness 
and does not live in peace with his neighbours. 
கப்பட்டன 
௫. பீலிபெய்‌ சாகாடூ மச்சிறு மப்பண்டஞ்‌ 
சால மிகுத்துப்‌ பெயின்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) பி.வியேற்றிய சகடழம்‌ % அச்சுழறியும்‌; அப்பீலி 
யை அது போறுக்கு மளவின்றி மிதத்தேற்றின்‌, (எ - று). 
4 உம்மை சாகாட்ட ௮ வலிச்றெப்பே அன்றிப்‌ பீலியத$ரொய்ம்மைச்‌ 
இறப்பும்தோன்‌ ற நின்றது. 1 இறுமென்னுஞ ஒனைவினை முதன்மேனின்‌ 
றது. ஏ எளியரென் அ பலரோடு பகைகொள்வான்‌ தான்‌ வலியனேயாயி 


TNT ட AN NII NAAN தகு ம ச இ ம்‌ அலி 


* அச்சு - உருள்‌ (சக்கரம்‌) கோத்தமரம்‌. 

4 சாகாடும்‌ என்னும்‌ உம்மை உயர்வு இறப்புப்‌ பொருளையும்‌ இழிவு 
இறப்புப்‌ பொருளையும்‌ உணர்த்தி நின்ற. 

ஓ ரொய்ம்மை - மிகவிலேசாக விருக்கும்‌ தன்மை. 

* அச்சிறும்‌ என்பதனுள்‌, அச்சு என்பது ணை; அதனது வினை 
இதல்‌. பனை வினை னையோடு மு.தலொடுஞ்‌ செறியும்‌”? என்று ஈன்‌ 
னூல்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதா ம்‌, 

னை யெனினும்‌ உறுப்பெனினும்‌ அவயவமெனினும்‌ ஓக்கும்‌. முத 
லெனினும்‌ டொருளெனினும்‌ ஓக்கும்‌, இனையும்‌, குணமும்‌, தொழிலும்‌, 
சாதியும்‌ என்றும்‌ தனித்திராது ஒருமுதலையேபற்றி கிற்கு மென்சு. 

ஏ “குறைந்த வலிய ராயிடினுங்‌ கொற்ற மைந்தர்‌ பலர்கூடின்‌, நிறை 
ந்த வலியென்‌ னாமதனா னேரா தொழிக பலரோடு”? என்று விநாயக புசா 
ணங்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. ப 
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னும்‌, அவர்‌ தொக்கவழி வலியழியுமென்னும்‌ பொருள்தோன்ற நின்றமை 
யின்‌, இது * பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலங்காரம்‌. இதனை நவலாது 
வற்‌ யென்பாரும்‌ ஒட்டென்பாருமுளர்‌. ஒருவன்‌ தொகுவார்‌ பலரோ 
பகைகொள்ளற்க வென்றமையின்‌, இதனான்‌ மாற்றான்‌ வலியும்‌ அவன்‌ 
அணைவலியும்‌ அறியாவழிப்படும்‌ இழுக்குச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:-—(இஃள்‌.) பீலி - மயிலிறகை, பெய்‌ - ஏற்றிய, சாகாடும்‌ - 
பண்டியும்‌, அச்சிறும்‌ - அச்சு முறியும்‌, அப்பண்டம்‌ - அம்மயிலிறகை, 
(அப்பண்டி சுமக்கு மளவி னல்லாமல்‌), சால மிகுத்து-மிகவும்‌ ௮ இகப்படு 
தீதி, பெயின்‌ - ஏற்றினால்‌, (எ - று), 


சாகாடும்‌ என்னும்‌ உம்மை பண்டியின து வலியின்‌ சிறப்பே யல்லா 
மல்‌ மயிலிறனெ௫ மெலிமைச்‌ சிறப்பும்‌ தோன்ற நின்றஅ. அச்சிறும்‌ 
என்னும்‌ சனைவினை அச்சனையின து முதலாகிய பண்டியின்மேல்‌ நின்‌ 
மது. எளியரென் அ பலரோடு பகையைச்‌ கொள்வான்‌ சான்‌ வலியவனாக 
வே யிருந்தாலும்‌ அவ்வெளியவர்‌ பலர்‌ கூடியவிடத்து வலி யழிவானென்‌ 
னும்‌ பொருள்பட நின்றமையால்‌, இது பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலங்‌ 
காரமாம்‌. ஒருவன்‌ கூவொர்‌ பலருடன்‌ பகைகொள்ளற்க வென்‌ றமையின்‌, 
இதனால்‌ பகைவன்‌ வலியையும்‌ அவன்‌ துணைவலியையும்‌ அறியாதவிடச்‌ 
துண்டாகுங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) தான்‌ வலியவனென்று கருதி எளியார்‌ பலரோடு 
பகைக்கும்‌ அரசன்‌ அவர்‌ கூடி யெதிர்த்தபோத தவறாது கெடு 
வரன்‌ என்பது, 

5. The axletree of a bandy loaded only with peacock’s 
feathers will break, if it be greatly overloaded. 


ENE 

* ஒருபொருளைப்‌ புலப்பட த்தற்கு அதனோடொ்த மற்றொரு பொரு 
ளைக்கூறுதல்‌ பிறி தமொழிதலென்னும்‌ அலங்காரமாம்‌ ; அஃ, சாவ தஉவமா 
ஊத்தைமாத்திரம்கூறி ௮துவாயிலாச உவமேயத்தைப்‌ பெறவைச்தலாம்‌. 
இங்குப்‌'பீலிபெய்‌ சாகாடு மச்சிறுமப்பண்டம்‌,சால மிகுத்‌அப்‌ பெயின்‌ என்‌ 
றுஉவமானத்தை மாத்திரம்‌ கூறி அது வாயிலாக எளியரென்று பலரோடு 
பகைகொள்வான்‌ சான்‌ வலியனே யாயினும்‌, அவர்‌ தொக்கவழிவலியழியும்‌ 
என்னும்‌ உவமேயத்தைப்‌ பெறவைச்‌ திரு ததலைக்காண்க. பண்டியின்‌ அச்சு 
பலமுடையதாயிருந்தாலும்‌ பலமில்லாத மயிலிறகை யளவுகடர்தேற்றிய 
விடத்து அஅமுறிவஅபோல, ஒருவன்‌ எவ்வளவு பலமுடை..யவனாயிருந்தா 
லும்‌ பலவீனர்‌ பலர்கூடி எ இிர்த்தவிடதீது அவன்‌ அழிவான்‌ என்பது திர 
ண்ட பொருளாமென்க. இலக்கண விளக்கம்‌ “கருதிய பொருடொகஞுத்‌ 
ததபுலப்‌ படுத்தற்‌, கொத்ததொன்‌ றுரைப்ப சொட்டா மதுவே”? என்னு 
ஞ்சூத்‌ திரத்தினுரையில்‌ “ஓட்டெனினும்‌, உள்ளூறையுவமமெனினும்‌, உவ 
மப்போலியெனினும்‌, பிறிது மொழிதலெனினும்‌, அவலாமவற்்‌ யெணி 


Sa) 


னும்‌ ஒக்கும்‌)” என்று கூறப்பட்டிருக்ன்ற து. 
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*. நுனிக்கொம்ப ரேறினா ரஃதிறந்‌ தூக்கி 
னுயிர்க்கிறுதி யாகி விடும்‌. 

பரி:-—(இ - ள்‌.) ஒரமாக்கோட்டினது நுனிக்கண்ணே ஏறி நின்றார்‌ 
தம்‌ ஊக்கத்தால்‌ * வுவ்வளவினைக்கடந் து மேலும்‌ ஏற 1 ஊக்தவரா 
மின்‌, 1 அவ்வூக்கம்‌ அவருயிர்க்க இறுதியாய்‌ டியும்‌, (௭ - று). 

ஏ நனிக்சொம்பரென்பது கடைக்கணென்‌ பதுபோலப்‌ பின்‌ முன்‌ 
னாகத்‌ தொக்க ஆறாம்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை. $ பன்மை அறிவின்மை 
பற்றி இழித்தற்கண்‌ வந்தது. இறுஇச்கேதுவாவதனை () இறுதி என்‌ 
ரூர்‌. பகைமேற செல்வான்‌ தொடங்கித்‌ தன்னாற்‌ செல்லலாமளவுஞ்‌ 
சென்று நின்றான்‌, பின்‌ அவ்வளவின்‌ நில்லாது மனவெழுச்சியான்‌ 
மேலுஞ்‌ செல்லுமாயின்‌, அவ்வெழுச்எ வினைமுடிவிற்‌ கேதுவாகாஅ 
அவன்‌ உயிர்முடிவிற்‌ கேதுவாமென்னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றமை 
யின்‌, இதவும்‌ மேலை அலங்காரம்‌. அளவறிந்து நிற்றல்வேண்டு மென 
நமையின்‌, இசனால வினைவலி யறியாவழிப்படும்‌ இழுக்குக்‌ கூறப்பட்ட ௮. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) கொம்பர்‌ - (ஒருமரக்‌) சொம்பினது, நுனி-நுனி 
யிலே, ஏறினார்‌ - ஏறி நின்றவர்‌, (தமத மனவெழுச்சயால்‌), ௮ அ - அவ்‌ 
வளவினை, இழந்து - கடந்து, ஊச்இன்‌ - (மேலும்‌ ஏத) மனவெழுச்சி 
கொள்ளுவாரானால்‌, ( அவ்வெழுச்‌சி), உயிர்க்கு - ( அவர்‌) உயிர்க்கு, இறுதி 
யா விடம்‌ - முடிவாடுவிடும்‌, (௪ - று. 




















* அவ்வளவினைக்கடர்து - ஒரு மரச்கொம்பினது நனியிலே ஏதி 
நின்ற அவ்வளவினைக்கடர்து. 

1 ஊர்குவாராயின்‌ - மூயலுவா ரானால்‌. 1 அவ்வூக்கம்‌-அந்த முயற்சி, 

ஏ கண்ணின கடை யென்னும்‌ ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை பின்‌ 
முன்னாகமாறிக்‌ கடைக்கண்‌ என நின்றாற்போன்று கொம்பர்‌ அனியென்‌ 
னும்‌ ஆரும்‌ வேற்றுமைத்‌ தொகை பின்‌ முன்னாகமாறி நனிக்கொம்பர்‌ 
என நின்றதி. இவ்வாறு நுனிகா இடைகா முதனா மீகண்‌ எனவரா தலை 
யுங்‌ காண்க, இங்ஙனம்‌ பின்முன்னாக மாறிவருவன வெல்லாம்‌ இலக 
கணப்போலியாம்‌. கொம்பர்‌ என்ப இடக்கர்‌ வண்டர்‌ என்பன போன்று 
தடைப்போலி மொழியாம்‌. 

உ ஏறினார்‌ என்னும்பன்மை(பலர்பால்‌) இங்‌கழி'த்‌.து (£ழ்ப்படுத்தி)க்‌ 
கூறும்‌ பொருளில்‌ வந்தது. தொல்காப்பியம்‌ சொல்ல திகாரம்‌ கிளவி 
யாக்கம்‌ “ஒருவரைக்‌ கூறும்‌ பன்மைக்‌ சளெவியும்‌” என்னுஞ்‌ சூத்திரத்தின்‌ 
விசேட உரையில்‌ சேனாவரையா ்‌சாம்வந்தார்‌ தொண்டனார்‌ எனப்பன 
மைக்‌ ளெவி இழித்தற்கண்ணும்‌ வந்ததாலெனின்‌, ஆண்டு உயர்‌ சொற்‌ 
ரானே குறிப்பு நிலையால்‌ இழிபு விளக்கிற்றென்பத?? என்று கூறுதலு 
மிங்கறியத்தக்க து. 

() இறுதிக்குக்‌ காரணமாய்‌ ஊக்கத்தை இறுதி என்று கூறினமையி 
ன்‌, இது காரியவாகு பெயராம்‌; காரியங்‌ காரணமாய வுபசாசவழக்குமாம்‌. 


அரசியல்‌---௧0 - வது வலியறிதல்‌. 541 


கண்கடை என்பது கடைக்கண்‌ என முன்பின்னாயது போலக்‌ கொம்‌ 
பாநுனியென்பது நணிச்கொம்பர்‌ என்றாயஅ. இஃது ஆரும்‌ வேற்றுமை 
தீதொகை, ஏறினார்‌ என்னும்‌ பன்மை அறிவில்லாமை பற்றி இழித்துக்‌ 
கூறுதலில்‌ வந்தது. இறுதிக்குக்‌ காரணமாகும்‌ ஊக்கத்தை இறுதி என்றார்‌, 
பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ செல்லத்தொடங்கித்‌ தனனாற செல்லுதற்குரிய 
வளவுஞ்‌ சென்று நின்றவன்‌, பின்‌ அவ்வளவிலே நில்லாமல்‌ மனவெழுச்சி 
யினால்‌ மேலுஞ்‌ செல்லுவானாபின்‌, அவ்வெழுச்சியானது தொழில்‌ முடி 
தற்குக்‌ சாரணமாகாமல்‌ அவனுயிர்‌ முடிதற்குச்‌ காரணமாம்‌ என்‌ 
னும்‌ பொருள்‌ தோன்ற நின்றமையின்‌, இக்குறளும்‌ மேற்‌ கூறிய 
பிறிதமொழிசல்‌ என்னும்‌ அலங்காரமாம்‌. அஃவறிக்து நிற்றல்வேண்டு 
மென்‌ றமையின்‌, இதனால்‌ வினை வலியை அறியாதவிட.த்துண்டாகும்‌ 
குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து ) அரசன்‌ தான்‌ மேற்கொண்ட வினைக்குத்‌ சக்க அள 
வைக்‌ கடந்து நடப்பானாயின்‌, அவ்வினை அவனுக்குக்‌ கேட்டைத்‌ 
தரும்‌ என்பு, 


6. There will be an end to his life who having climbed out 
tothe end of a branch ventures to go further. 


jE 


எ. ஆற்றி னளவறிந்‌ தீக வதுபொருள்‌ 
போற்றி வழங்கு தெறி. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ஈயுநெறியானே தமக்தளள போநளின்‌ எல்லை 
யை யறிந்து அதற்கேற்ப ஈக ; அங்ஙனம்‌ ஈதல்‌ போநளைப்‌ பேணிக்‌ 
கோண்டோழதம்‌ நேறியாம்‌, (எ- று), 


ஈயும்‌ நெறி மேல்‌ * இறைமாட்சியுள்‌ “வகுத்தலும்‌ வல்லதரசு?? என்‌ 


புழி உரைத்தாம்‌, எல்லைக்கேற்ப ஈதலாவது 1 ஒன்றான வெல்லையை 





% இறைமாட்சி யென்னுமதிகாரம்‌ ஐந்தாவஅ குறளிலுள்ள “வகுத்த 
லும்‌ வல்லதரசு| (காப்பாற்றியபொருளை) அறம்‌ பொரு ளின்பங்களின்‌ பொ 
ருட்டுச்‌ செலவு செய்தலும்‌ வல்லவனே அரசன்‌ |? என்ற விடத்அக்‌ 
கூறினாம்‌ என்பது, அங்குப்‌ பரிமேலழகர்‌ “கடவுளர்‌ அந்தணர்‌ வறியோர்‌ 
என்‌ றிவர்க்கும்‌ புசழிற்குங்‌ சொடுத்தலை அறப்பொருட்டாகவும்‌, யானை 
குதிரை படை மாடு அரண்‌ என்றிவற்றிற்கும்‌ பகையோடு கூடலிற்‌ 
பிரிக்கப்பவொர்க்கும்‌ தன்னிற்‌ பிரிதலிற்‌ கூட்டப்பவொர்க்குங்கொடுத்‌ 
தலேப்‌ பொருட்‌ பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌ வாவி செய்குன்று இள 
மரக்கா முதலிய செய்தற்கும்‌ ஜம்புலன்களா னுகர்வனவற்றிற்குங்‌ கொடு 
தீதலை இன்பப்‌ பொருட்டாகவுங்‌ கொள்க” என்னு கூறியிருக்கன்‌ றனர்‌. 

1 ஒன்றான வெல்லையை நான்கு கூறாக்கி - ஒரளவுட்பட்டுத்‌ தமக்குரி 
த்தாயுள்ள பொருளை நான்கு பாகமாக, 


542 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


நான்கு கூறாக்கி அவற்றுள்‌ இரண்டனைத்‌ சன்‌ செலவாக ஒன்றனை மேல்‌ 
இடர்வந்துழி ௮௮ நீக்குதற்‌ பொருட்டு * வைப்பாகடு மின்றவொன்றனை 
மீதல்‌. 1 பிறரும்‌ | “வருவாயுட்‌ கால்வழங்கி வாழ்தல்‌” என்றார்‌. பேணீிக்‌ 
கொண்டொழுகுதல்‌ 4 ஒருவரோடு நட்பிலாத அதனைத்‌ சம்மோடு நட்‌ 
புண்டாக்கிக்‌ கொண்டொழுகுதல்‌. $ மு,லிற்‌ செலவு சுருங்கிற்‌ பொருள்‌ 
ஒருகாலும்‌ நீங்கா தென்பசாம்‌. 

தெளி.--(இ-ள்‌.) ஆற்றின்‌ - (கொடுக்கும்‌) வழியினாலே, அளவு - 
(தமக்குள்ளபொருளின்‌) அளவை, அறிந்து -தெரிர்து, ஈக - (அப்பொரு 
ளளவிற்கு ஏற்பக்‌) கெரடுக்கக்கடவன்‌, அது - அவ்வாறு கொடுத்தலான அ, 
பொருள்‌ பொருளை, போற்தி வழங்கும்றெறி - காப்பாற்றிக்கொண்டு 
நடக்கும்‌ வழியாம்‌, (எ - அ). 

கொடுக்கும்‌ வழி முன்னே இறைமாட்சி யஇகாரத்தில்‌ “வகுத்தலும்‌ 
வல்லதரசு?? என்றவிடத்துச்‌ கூறினாம்‌. பொருளின்‌ அளவிற்கேற்பக்‌ கொ 
டுத்தலாவது ஒன்றான வளவை நான்கு பாகஞ்‌ செய்து அவற்றுள்‌ இரண்டு 
பாகத்தைத்‌ தன்‌ செலவுச்காக்கி ஒரு பாகத்தைப்‌ பின்னே ஆபத்து வந்த 
விடத்து அவ்வாபததை நீக்குதற்‌ பொருட்டு இருப்பாக்கி நின்ற ஒரு பாகத்‌ 
தைச்‌ கொடுத்தல்‌. காப்பாற்றிக்கோண்டு ஈடத்தலாவதி ஒருவசோ ஈட்‌ 
பில்லாத அப்பொருளைத்‌ தம்மோடு நட்புண்டாக்கிக்‌ கொண்டு நடத்தல்‌: 
வரவிற்‌ செலவு சுருங்கினால்‌ பொருள்‌ ஒருகாலும்‌ நீங்காதென்பதாம்‌. 

க-து.) அளவறிந்து கொடிக்கும்‌ அரசனிடத்அப்‌ பொ 
ருள்‌ நிலை பெறும்‌ என்பது. 





% வைப்பாக்க-ஆஸ்‌ தியாக்கி, 

ர பிறரும்‌ என்றது இரிககெயியற்றிய ஈல்லாதனாரை. 

1 திரிககெம்‌, ௨௧. இதன்பொருள்‌. (தமக்கு) வரும்‌ பொருள்‌ களுள்‌ 
நான்‌கலொரு பாகத்தை (அறத்தின்‌ பொருட்டுச்‌) செலவு செய்து வாழ்த 
லென்பது “வந்த பொருஸிழ்‌ காற்கூறு வருமே லிடர்நீக்‌ குதற்க மைத்து, 
மைக்த விருகா னினக்‌ காக்கி மற்றைக்‌ சாலே வழங்கி? என்று விகாயக 
புராணங்‌ கூறுவது மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

4[ ஒருவரோடு நட்பில்லாத அதனைத்‌ தம்மோடு நட்புண்டாக்கிக்‌ கொ 
ண்டொழுகுதல்‌ - எத்தன்மை யாரோடும்‌ இரேகங்கொள்ளுதலில்லா தபொ 
ருளைதீ தம்முடன்‌ இநேசமாக்கிக்கொண்டு தம்மைவிட்டு நீங்காவாறுசெய்து 
நடத்தலாம்‌. பொருள்‌ ஒருவசோடும்‌ ஈட்புக்கொள்ளுதலின்றென்பது “திரு 
மக ணிலைமையுஞ்‌ செல்வர்‌ கேட்டிரேன்‌,மருவிய மனிதரை யிகந்து மற்ற 
வள்‌, பொருவறு புகழினர்‌ புதிய காமுறு, மொருவர்கண்‌ ணுறவில ஞண 
ர்ந்து கொண்மினே” என்று குளாமணி கூறுவதாலும்‌ பிறவாற்றாலு 
முணர்‌ தற்பா ற்றும்‌. 

ட (தமக்கு வரும்‌) முதற பொருளினும்‌ செலவாகும்‌ பொருள்‌ குறை 
வாக விருந்தால்‌ பொருள்‌ ஒருகாலும்‌ தம்மைவிட்டு நீங்கா தென்பதாம்‌, 


அரசியல்‌--௧0-வது வலியறிதல்‌. ௨43 


7: Leta man know the measure of his ability to give, and 
let him give accordingly; such giving is the way to preserve 
his property. 
க 1 
௮. ஆகா றளவிட்டி தாயினுங்‌ கேடில்லை 
போகா றகலாக்‌ கடை, 


பரி:-(இ-ள்‌.) அரசர்க்குப்‌ * போநள்‌ வநகின்ற நேறி யளவு சிறி 
தாயிற்றயினும்‌ * அதனாற்‌ கேடில்லையாக்‌ ; 1 போகின்ற நெறியளவு 
|] அதனிற்‌ பேருகாதாயின்‌, (எ - று), 


4 இட்டிதெனவும்‌ ௮அகலாதென வும்‌ வந்ச பண்பின்‌ சொழில்கள்‌ 
() பொருண்மேனின்‌ றன. பொருளென்பது அதிகாரத்தான்‌ வருவித்து 
அளவென்பஅ பின்னும்‌ கூட்டி. உரைக்கப்பட்டன, முதலுஞ்‌ செலவும்‌ 
தம்முள்‌ ஒப்பினுங்‌ கேடில்லை யென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ - ள்‌,) ஆகாறளவு - ( அரசர்ச்குப்‌ பொருள்‌) வரு 
இன்ற வழியளவு, இட்டிதாயினும்‌ சறிசாயிற்ரானாலும்‌, கேடு - (அத 
னால்‌) செ£தல்‌, இல்லை இல்லையாம்‌, போகாறு ( அளவு) - போகின்றவழி 
அளவு, அகலாக்கடை - (அதணில்‌) விரியா தாயின்‌, (௪ - அ), 
இட்டி த எனவும்‌ அகலாது எனவும்‌ வக்க அளவு என்னுங்‌ குணத்‌ 
இன்‌ தொழில்கள்‌ வழியென்னுங்‌ குணியின்மேல்‌ நின்றன. பொருளெ 
ன்பதுவலியறிசலென்னும்‌ அதிகாரத்தினால்‌ வருவிக்க அளவு எனபது 
போகாறு என்பதனோடிங்‌ கூட்டிச்‌ சொல்லப்பட்டன. வரவும்‌ செலவும்‌ 
தம்முள்‌ ஒத்திருந்தாலும்‌ கேடில்லை யென்பசாம்‌, 


க - து.) அரசருக்குப்‌ பொருட்செலவு பெொகுகா தாயின்‌ ப்‌ 
இ.) அசசருக்கு ப i ம்‌ * ௮ 
பொருளின்வரவு சிறிதாயி.நப்பினும்‌ அதனால்‌ கெூதியில்லையாம்‌, 





* பொருள்‌ வருகின்ற நெறியளவு - இரவியங்‌ கிடைப்பதற்கு ஏ அவா 
யுள்ள மார்க்சத்தினள வு, 

1 அதனால்‌ - பொருள்‌ வருனெறவழி சிறிதா யிருப்ப தனால்‌ 

1 போகின்ற நெறியள வு-பொருள்‌ செலவாகின்‌ ற மார்க்கத்‌ இனளவு. 

|] அதணிற்‌ பெருகா தாயின்‌ - பொருள்‌ வருகின்ற வழியளவினும்‌ 
அதிகரிக்கா இருக்குமாயின்‌. 

4 ஆகாறு அளவு இட்டிது ஆயினும்‌ என்றும்‌, போகாறு அளவு 
அகலாக்கடை என்றும்‌ உள்ளவற்றில்‌ இட்டிது என்‌ னும்‌ தொழிலும்‌ 
அகலாது (அகலாக்கடை.) என்னும்‌ தொழிலும்‌ அளவென்னும்‌ பண்பி 
(குணச்தி)ற்குரியனவாயிருந்தா லும்‌, அத்தொழில்கள்‌ அளவென்னும்‌ பண்‌ 
பையுடை. தீதாயிருக்கன்ற நெறியென்னும்‌ பொருளின்மேல்‌ நின்‌ றன என்‌ 
பதாம்‌. இது குணவினை குணிவினையாய உபசாரவழக்காம்‌. 

8 பண்பின்‌ - அள வென்னுங்குண த்தின்‌. 

() பொருண்மேல்‌ - நெறி (வழி) யின்மேல்‌, 


544 திரு க்குறள்‌ - போருட்டால்‌. 


g Even though the income of a king be small it will be no 
loss to him if his outgoings be not large. 


st 
= 


௯. அளவறிந்து வாழாதான்‌ வாழ்க்கை யுளபோல 

வில்லாகித்‌ தோன்றாக்‌ கெடும்‌, 

பரி:--(இ ள்‌.) தனக்குள்ள போநளின்‌ எல்லையை வுறிந்து 
* அதற்கேற்ப வாழமாட்டாதான்‌ வாழ்க்கைகள்‌ உள்ளனயோலத்‌ 
தோன்றி மேய்ம்மையான்‌ இல்லையாய்ப்‌ பின்பு அத்தோற்றழம்‌ இன்‌ 
நிக்கேட்டுவிடம்‌. (எ - று). 

i அவ்வெல்லைக்கேற்ப வாழ்தலாவது அதனிற்‌ சுருங்கக்‌ கூடாதா 
யின்‌ ஒப்பலாயினும்‌ ஈத்துந்‌ திய்த்தும வாழ்தல்‌. தொடக்கத்‌ இற்‌ கேகி 
வெளிப்படாமையின்‌ 4 உளபோலச்‌ தோன்றா என்றார்‌. ஏ முதலிற்‌, 
செலவு மிக்கால்வரும்‌ ஏதங்‌ கூறியவாறு. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) அளவு - (தனக்குள்ள பொருளின்‌) அளவை, 
அறிந்‌ த-செரிக்து.(தங்வளவிற்குப்பொருக்த),வாழாசான்‌-வாழமாட்டாதல 
னு, வாழ்க்கை - வாழ்க்கைகள்‌, உளபோல - உள்ளனபோல, தோன்றா- 
தோன்றி, இல்லாகி - (மெய்ம்மையால்‌) இல்லையாடி, (பின்பு ௮த்தோதற 
மும்‌ இல்லாமல்‌), கெடும்‌ - கெட்டுவிடும்‌, (௪-௮), 

அவ்வள விற்ருப்‌ பொருந்த வாழ்தலாவது அவ்வளவிற்‌ சுருங்கக்‌ 
கூடா மலிருக்தால்‌ அவ்வளவிற்குச்‌ சமமாகவாயினுங்‌ சொடுத்தும்‌ அனுப 
வித்தும்‌ வாழ்தல்‌. ஆரம்பச்‌ இல்‌ வாழ்க்கையின்‌ கேடு வெளிப்படாமையால்‌ 
உளபோலத்தோன்றா என்றார்‌. வர விற்‌ செலவு மிகுந்தால்‌ வருங்குற்றம்‌ 
சொல்லியபடியாம்‌. 

(க - து.) தனக்குள்ள பொருளினளவை யறிந்து வாழாத 
அரசனது வாழ்க்கை விரைந்து கெடும்‌ என்பது, 


g. The prosperity, of him who lives without kuvowing the 
measure of his property, will vanish away and perish even 
while it seems to continue. 
விபு 
௧0. உளவரை தூக்காத வோப்புர வாண்மை 
வளவரை வல்லைக்‌ கேடும்‌. 





% 


அதற்கேற்ப - அப்பொருளளவிற்‌ கேற்குமாறு, 

1 அவ்வெல்லைச்கேற்ப - அப்பொருளினளவிற்குப்‌ பொருந்த 

1 உளபோலத்‌ தோன்றி என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

ஏ இங்கு “ஆன முதலி லதிகஞ செலவானால்‌, மான மழிந்து மதி 
கெட்பெ-போன திசை, எல்லார்க்குங்‌ கள்ளனா யேழ்பிறப்புர்‌ தீயனாய்‌, நல்‌ 
லார்க்கும்‌ பொல்லனா நா்‌? என்று நல்வழி கூறுவது மறியத்தக்கதாம்‌. 
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பரீ;-(இ - ள்‌.) தனக்களள * அளவு தூக்காமைக்‌ கேதுவாய 
* ஒப்புவாண்மையால்‌ நெவன்‌ சேல்வத்தினேலலை விரையக்கெடும்‌. 

ஒப்புரவேயாயினும்‌ 1 நிகலாகாதென்‌றமையான்‌, 11 இதுவுமது, 
இவை நான்குபாட்டானும்‌ $ மூவகையாந்றலுள்‌ பெருமையின்‌ பகுதியாய 
பொருள்‌ வலியறிதல்‌ சிறப்பு கோக்கு வகுத்துக்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌,, உளவரை - (தனக்கு) உள்ளவளவை, தூக்கா த 
ஆசாயாமைக்குக்‌ காரணமாகிய, ஒப்புரவாண்மை-உபகார முடைமையால்‌, 
வளவரை - (ஒருவன்‌ இ) செல்வத்தினளவு, வல்லைக்கெடும்‌ - விரைவாகக்‌ 
கெடும்‌, (௪- று), 


உபகாரமேயாயினும்‌ மிகலாகாதென்று கூறினமையால்‌, இதுவும்‌ ௮௮. 
இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ மூவகை ஆற்றலுள்‌ பெருமையின்‌ பகுதியாகிய 
பொருள்‌ வலியறிதல்‌ சறப்புகோகஇ வகுத்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) ௮சரன்‌ தனக்குள்ள பொருளினளவை யாராயாது 
அளவு கடந்து செலவு செய்தால்‌ அவனது செல்வம்‌ விரைவாகக்‌ 
கெடும்‌ என்பது. 

10. The measure of his wealth will quickly perish, whose 
liberality weighs not the measure of his property. 
+292 +> 
பதினோன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
காலமறிதல்‌ 
On the discernment of a suitable time. 
பரி: அஃதாவது () வலியான்‌ மிததியுடையனாய்ப்‌ பகைமேற்சே 


TTT TTT 
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* அளவு - பொருளினளவு, 

* ஒப்புரவு - உலக கடையை யறிந்துதவி செய்தல்‌, ஓப்புரவாண்‌ 
மை - ஒப்புரவை யாளுர்‌ தன்மை, 

1 மிகலாகாது - பொருளளவிற்கு மேற்படலாகாது, | 

ஏ இதுவுமது - இக்குறளாம்‌ (அுளவறிந்து வாழாதான்‌? என்னுங்‌ குற 
ளிற்‌ கூறியதுபோல என்பது; அஃதாவது முதலிற்‌ செலவுயிக்கால்‌ வரும்‌ 
ஏதங்கூறியவாறு என்பதாம்‌. 

உ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்னு மூவகையாற்றல்களுள்‌ 
பொருள்‌ படை யென்றிருவகைத்தாய பெருமையின்‌ பகு தியாய பொருள்‌, 
வவியறிதல்‌ மற்றைய ஆற்றல்களை யறிதலிலும்‌ சறப்புடையதாயிருத்தல்‌ 
பற்றி வகுத்துச்‌ சொல்லப்பட்டசென்க. 

() வலியான்‌ மிகு தியுடையனாய்‌ - வினைவலி தன்வவி மாற்றான்‌ ௨லி 
தணைவலி யென்னும்‌ நான்கனுள்‌ தன்வலியும்‌ துணைவலியும்‌ மிகுதியாக 
உடையவனாய்‌. 
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546 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


றலுற்ற அரசன்‌ * அச்செலவிற்‌ கேற்ற காலத்தினையறிதல. ர்‌ அதிகார 
முறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 

தெளி: அஃதாவது வலியினால்‌ மிகு தியுடையவனாய்ப்‌ பகைவர்‌ 
மேல்‌ போருக்குச்‌ செல்லத்சொடங்கெ அரசன்‌ அச்செல்லுதலுக்கேற்ற 
காலத்தினை யறிதல்‌. அதிசாரமுறைமையும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


க. 1 பகல்வெல்லுங்‌ கூகையைக்‌ காக்கை யிகல்வெல்லு'ம்‌ 
வேந்தர்க்கு வேண்டும்‌ போழுது. 
பரி:--(இ-ள்‌.) தன்னின்‌ வலிதாய 4 கூகையைக்‌ காக்கை () பகற்‌ 
பொழதின்கண்‌ வெல்லாநிற்கம்‌. | ஏதுபோலப்‌ பகைவரது [| இகலை 
வேல்லக்கந தும்‌ அரசர்க்கு அதற்கேற்ற 11 காலம்‌ இன்றி யமையாது. 
டு த்ரி பனகன பர ரண்டு ச வா்‌ ehh பங்க்‌ 


He ae en ல பி அவ்வாறு ந்‌ 
போர்க்குச்‌ செல்லுவதற்குத்‌ தகு.தியாயமைந்த காலத்தினை யாராய்க்தறி 
தல்‌. 

4 வலியறிதலென்னும்‌ அதிகாரத்தின்‌ பின்‌ காலமறிசலென்னும்‌ அதி 
கரரம்வைத்த முறைமையும்‌, 

1:இடத்தொடு பொழுது நாடி யெவ்வினைக்‌ கண்ணு மஞ்சார்‌, மடப்‌ 
பட லின்றிச்‌ சூழு மதிவல்லார்க்‌ கரிய அண்டோ, தடத்திடைக்‌ காக்கை 
யொன்றே யாயிரங்‌ கோடி கூகை, யிடத்‌ இடை யழுங்கச்‌ சென்றாங்‌ இன்‌ 
னுயிர்‌ செகுத்த தன்றே? என்பது சீவகசிந்தாமணி, 

ஏ ““மரம்பயில்‌ கூகையைக்‌ கோட்டா னென்றலும்‌! என்பது தொல்‌ 
காப்பியம்‌ மரபியல்‌, 


() பகற்காலத்தில்‌ கூகைக்கு 'கோட்டானுக்கு) ச்சண்தெரியாமையால்‌ 
அக்கூகையை வெல்லக்காக்கைக்கு அப்பகல்‌ தக்க காலமாயிற்றென்க. 

சாச்கைக்ெவிலும்‌ கூகைக்குப்‌ பகலிலும்‌ கண்கெரியாதென்ப திங்‌ 
குணர்தற்‌ பாலதாம்‌. 

| ஆதலால்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

[] இகல்‌ -இருவர்‌ தம்முள்ளே போர்செய்து வலிமை தொலைதற்குக்‌ 
காரணமாய்‌ மாறுபாடு, 

4+ “சீல மல்லன நீச்சிச்செம்‌ பொற்றுலைத்‌, தால மன்ன தனிகிலை 
தாங்கிய, ஞால மன்னற்கு நல்லவர்‌ கொக்கிய, கால மல்ல சண்ணுமுண்‌ 
டாகுமோ'? என்பத இராமாயணம்‌. 

8 பகல்வெல்லுங்‌ கூகையைக்‌ காக்கை ; இகல்‌ வெல்லும்‌ வேக்சர்க்கு 
வேண்டும்‌ பொழுது என்‌ றிரண்டுவொக்கியம்‌ வக்திடையே அதுபோல என்‌ 
னும்‌;உவமவுருபு தொக்கு நின்றமையின்‌, இக்குறள்‌ த்துக்‌ காட்வெமை 
யாயிற்றெனக, 
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பது விளக்கி நின்றது. % இனிக்‌ காலமாவது வெம்மையுங்‌ குளிர்ச்‌இயுக 
தம்முள்‌ ஒத்து கோய்‌ செய்யாது தண்ணீரும்‌ உணவும்‌ முதலிய உடைத்‌ 
தாய்த்‌ தானை வருக்சாது செல்லும்‌ இயல்பின தாம்‌. இதனாற்‌ காலத்தது 
சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட ச. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) காக்கை - காக்கையான து, கூகையை - (தன்‌ 
னிலும்‌ வலியுடையதாகய) கோட்டானை, பகல்‌ - பகற்பொழுதில்‌, 
வெல்லும்‌-வெல்லா நிற்கும்‌, ( ௮துபோல),இகல்‌-(பகைவர.த) மாறுபாட்டை, 
வெல்லும்‌ - கவ கரு அன ல; வேந்தர்க்கு - அரசர்க்கு, பொழுது - 
(அல்வெல்லுதற்கேற்ற) காலம்‌, வேண்டும்‌ - (அவசியமாய்‌) வேண்டும்‌. () 

இக்குறள்‌ எடுத்துச்‌ காட்டுவமையணி. இது காலமல்லாதவிடத்து வலி 
யினால்‌ பயனில்லை யென்பசை விளக்க நின்றது, இனிக்காலமாவஅ வெம்‌ 
மையும்‌ குளிர்ச்சியும்‌ தம்முள்ளே சமமாய்‌ சோய்‌ செய்யாமல்‌ தண்ணீரும்‌ 
உணவும்‌ முதலியனவுடையசாய்ச்‌ சேனை வருந்தாமல்‌ செல்லும்‌ தன்மைய 
தாம்‌, இதனால்‌ காலத்‌ தின அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து.) அரசர்‌ பகைவரைக்‌ காலமறிந்து கொல்லல்வேண்டும்‌. 
1) Acrow will overcome an owl in the day time: the king 
who would conquer his enemy must have a suitable time. 

டக 
௨. பருவத்தோ டோட்ட வோழுக றிருவினைத்‌ 
தீராமை யார்க்குங்‌ கயிறு. 

பரி:--(இ ள்‌.) அரசன்‌ காலத்தோடு போருந்த்‌ வினை சேய்து 
ஒழத்தல்‌ ஒருவர்‌ கண்ணும்‌ நில்லாது நீங்தத்‌ சேல்வத்தைத்‌ தன்னின்‌ 
நீங்காமற்‌ பிணிக்தங்‌ கயிறம்‌, (எ - று). 

காலத்தோடு பொருந்துதல்‌ காலம்‌ தப்பாமற்‌ செய்தல்‌. 4 *தீசாமை” 
என்றதனால்‌ தீர்தன்மாலையதென்பது பெற்றாம்‌. வினை வாய்த்து வருத 
லான்‌ ! அதனின்‌ ஆகுஞ்‌ செல்வம்‌ எஞ்ஞான்றும்‌ நீங்காதென்பதாம்‌, 

தெளி.--(இ-்‌,) (அரசன்‌) பருவத்தோடொட்ட - காலத்தோடு 
பொருந்த, ஓழுகல்‌-(தொழில்‌ செய்து) ஈடத்தல்‌, இருவினை - ( ஒறுவரிட 





rr 





* மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ ஏழாவதத்தியாயத்தில்‌ “சுபமான மார்கழிமாத 
தீதில்‌ அரசன்‌ சண்டைக்குப்‌ போகவேண்டும்‌; தனக்குப்‌ பலக்குறைவில்லா 
திருந்து பலகாலத்‌ திலேயே சத்தருவின்‌ தேசத்தை யெதிர்க்கவேண்டு 
மென்று மனமிருந்தால்‌ பங்குனிசித்திரை மா தங்களிலுமபோகலாம்‌. “(முற்‌ 
ற மாதங்களிலும்‌ தனக்கு மிச்சயமாகவெற்றியுண்டாகு மென்றும்‌, தன்‌ சத்‌ 
துரு சதுரங்கபல மில்லாமல்‌ தன்பப்படுகிரானென்றும்‌, தோன்றினால்‌ 
போகலாம்‌,” என்று கூறுவது யிங்கறியத்‌ தக்கதாம்‌, 

* (செல்வம்‌) தீராமை (நீங்காமல்‌) என்‌ றதனால்‌ (அ௮)தீர்தன்‌ மாலைய 
(நீங்கும்‌ தன்மைய) தென்பது பெற்றாம்‌. 

1 அதனின்‌ - வினைவாய்த்து (தொழில்‌ கைகூடி) வருதலால்‌, 
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த்தும்‌ நில்லாது நீங்குஞ்‌) செல்லத்தை, தீராமை - (சீன்னிடச்‌.தினின்‌ ம) 
நீங்காமல்‌, ஆர்க்கும்‌ - கட்டும்‌, கயிறு - கயிறாகும்‌, (௭ - று). 

காலத்தோடு பொருந்துதல்‌-—(மேற்கொண்ட தொழிலை) காலந்தப்‌ 
பாமற்‌ செய்தலாம்‌. “தீராமை' என்றதனால்‌ செல்வம்‌ தீருந்தன்மையசென்‌ 
பது பெறப்பட்டது, தொழில்‌ கைகூடிவருதலால்‌ அசனாலுண்டாகும்‌ 
செல்வம்‌ எந்நாளும்‌ நீங்காதென்பதாம்‌. 

(க - து.) காலமறிந்து தொழில்‌ செய்பவரிடத்‌ அச்‌ செல்வம்‌ 
நீங்காதென்பது, 
2. Acting at the right season, 15 8 cord that will immoveably 
bind success to a king. 

அ 
௩, அருவினை யென்ப வுளவோ கருலியாழ்‌ 
தால மறிந்து செயின்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) அரசரால்‌ சேய்தற்கரிய வினைகளேன்று சோல்‌ 
லப்படுவன * உளவோ, 4 அவற்றை மடித்தற்காங்‌ கநவிகளுடனே 
சேய்தற்காங்காலம்‌ அறிந்து செய்வாராயின்‌, (௭ - று). 

கருவிகளாவன t மூவகையாற்றலும்‌ ஏ நால்வகை உபாயங்களுமாம்‌ , 
* அவை உளவாயவழியுங்‌ தாலம்‌ வேண்டுமென்ப தறிவித்தற்கு 1 கேருவி 
யான்‌ என்றார்‌. எல்லாவினையும்‌ எளி தின்‌ முடியு மென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) அருவினை யென்ப - (அரசரால்‌) செய்சற்கரிய 
தொழில்களென்று சொல்லப்படுவன, உளவோ - உண்டோ, கருவியான - 
(அத்தொழில்களை முடித்தற்காகு'ம) சாதனங்களுடனே, காலம்‌ - (செய்‌ 
தற்காகும்‌) காலத்தை,அறிக்து செபின்‌-தெரிந்துசெய்வாரானால்‌, (௭ - று). 

கருவிகள்‌ - மூவகையாற்றல்களும்‌ கால்வகை உபாயங்களுமாம்‌. அவை 
உண்டாயெ விடத்தும்‌ காலம்‌ வேண்டுமென்பது அறிவித்தற்குக்‌ “கருவி 
யான்‌? என்றார்‌. இவ்வாறு செய்வார்க்கு எல்லாத்‌ தொழில்களும்‌ எளிதாக 
முடியுமென்பதாம்‌. 

(க - து.) தாமேற்கொண்ட தொழிலைச்‌ செய்தற்குரியகால 
மறிந்து அதற்குத்தக்க சாதனங்களுடனே செய்தால்‌ அருமை 
யான தொழில்‌ யாதொன்றுமில்லை என்ப. 


& உளவோ என்பது இல்லை யென்னும்‌ பொருளை யுணர்த்திரின்‌றது. 
( ஓகாரம்‌ எதிர்மறைப்பொருளது.) 

14 அவற்றை - செய்தற்கரியவினைகளை, 

1 மூவகையாற்றல்‌ - அறிவு, ஆண்மை, பெருமை. 


ஏ நால்வகை யுபாயம்‌ - தான சாம பேத தண்டம்‌. 








_—— 











* அவை - மூவகையாற்றல்‌, நால்வகையுபாயம்‌. 
* கருவியாற்‌ காலமறிந்து செயின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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3: Is there anything difficult for him to do, who acts 
with the right instruments, at the right time’ 


௮ 
றவு [சத்‌ அதர்‌ 


௪. ஞாலங்‌ கருதினுங்‌ கைகூடங்‌ காலங 
கருதி யிடத்தாற்‌ சேயின்‌. 

பரி: (இ - ள்‌.) ஒருவன்‌ தாலழழதுந்‌ தானே ஆளக்கநுதினான்‌ 
ஆயினும்‌ * அஃது அவன்‌ 1 கையகத்ததாம்‌ ; 1 அதற்தச்சேய்யும்‌ வினை 
யைக்‌ காலமறிந்து இடத்தோடு போநந்தச்‌ சேய்வனயின்‌, (எ-று). 

இடத்தான்‌ என்பதற்கு | மேற்‌ கருவியான்‌ என்பதற்கு உரைதீதாங்‌ 
குரைக்க. கைகூடாதனவும்‌ கைகூடுமென்பதாம்‌. இவை மூன்று பாட்டா 
னுங்‌ காலமறிதற்பயன்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி.--(இ-ள்‌.) (ஒருவன்‌) ஞாலம்‌ - பூமிருழுதும்‌, கரு தினும்‌ - 
(தானே ஆள) சினைச்சானானாலும்‌, (௮௫), சைகூடும்‌ - (அவன்‌ )கைக்குள்‌ 
ளாம்‌, (அதற்குச்‌ செய்யுக்தொ ழிலை), காலம்‌ - காலத்தை, கரு தி-அறிர்து, 
இடத்தான - இடத்தோடு, (பொருந்த), செயின்‌ - செய்வானாயின்‌, (எ-று). 

இடத்தான்‌ என்பதற்கு மேலுள்ள குறளில்‌ கருவியான்‌ என்பதற்குச்‌ 
சொல்லியவாறு சொல்லீக்கொள்க. இவ்வா அ செய்வார்க்குக்‌ கைகூடா தன 
வும்‌ கைகூடுமென்பதாம்‌ இவைமான்று பாட்டாலும்‌ காலமறிதலின்‌ பயன்‌ 
சொல்லப்பட்டது. கைகூடுதல்‌-பெறப்படுதல்‌, 


(௧-து.) காலம்‌ பாரத்து இடத்திற்குக்‌ தக்கவாறு தொழில்‌ 
செய்யும்‌ அரசன்‌ உலகமுழுதம்‌ ஆளுவான்‌ என்பது, 


4. Though a man should meditate the conquest of the 
world, he may accomplish it, if he acts in the right time, 
at the right place. 

க து 
௫, காலங்‌ கருதி யிருப்பர்‌ கலங்காது 
ஞாலங்‌ கருது பவர்‌. 

பரி:(இ - ள்‌.) தப்பாது ஜாலமேலலாங்‌ கோள்ளக்கநதும்‌ அர 
சர்‌ தம்‌ வலி மிதம்‌ஆயினும்‌ * ௮துகருதாது 1 அதற்கேற்றகாலத்தையே 
* அஃது - உலகமுழுதும்‌. * கையகத்ததாம்‌-வசத்ததாம்‌. 

1 அதற்கு-உலகமுழுஅம்‌ தானே ஆளுதற்கு. 

ஏ மேல்‌ ( 4அருவினையென்ப' என்னுல்குறளில்‌) மூவகையாற்றலும்‌ 
நால்வசை யுபாயங்களுமாகிய கருவிக ளரூண்டாயவிடத்தம்‌ காலம்‌ வேண்டி 
மென்‌ இரைத்தாற்‌ போல இடம்‌ உண்டாயவிடத்தும்‌ காலம்‌ வேண்டுமெ 
ன்றுரைத்துக்‌ கொள்க என்பது. 

* அது கருதாது - தம்‌ லலிமிகு தியை முக்கியமாக எண்ணாமல்‌, 


1 அதற்கேற்ற - உலகத்தைக்‌ கைக்கொள்ளுதற்குத்‌ தக்க, 
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கநதி * அது வநந்‌ துணையும்‌ பகைமேற்‌ சேலலார்‌, (எ - று). 

தப்பாமை - 4 கருதியவழியே கொள்ளுதல்‌. வலிபிகுதி 4காலங்கரு இ 
என்றதனாற்‌ பெற்றாம்‌, 1 அது கருதாது செல்லின்‌ இருவகைப்‌ பெருமை 
யும்‌ தேய்ந்து வருத்தமும்‌ உறுவராகலின்‌ 'இருப்பர்‌' என்றார்‌. இருத்தலா 
வத 1 ஈட்பாக்கல்‌, பகையாக்கல்‌, மேற்சேறல்‌, இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்ட 
னென்னும்‌ அறுவகைக்‌ குணங்களுள்‌ மேற்செலவிற்கு மாறாயது. இதனாற்‌ 
காலம்‌ வாராவழிச்‌ செய்வத கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) கலங்காது - தப்பாமல்‌, ஞாலம்‌ - பூமியெல்லாம்‌, 
கரு துபவர்‌ - (கொள்ள) நினைக்குமரசர்‌, (சம்வலி மிகுமாயினும்‌ அதனை 
நினையாமல்‌), காலம்‌ - (அதற்கு ஏற்ற) காலத்தையே, கருதி - நினைத்து, 
இருப்பர்‌-(௮.து வருமளவும்‌ பகைவர்மேற்செல்லா இ) இருப்பார்‌, (௪ - று): 

தப்பாமை - நினைத்தபடியே கொள்ளுதல்‌. வலிமிகுதி 'காலங்கருதி்‌ 
என்றதனால்‌ பெறப்பட்டது, அதை நினையாமற்‌ (பகைவர்‌ மீது போர்க்குச்‌) 
சென்றால்‌ பொருளும்‌ படையும்‌ ஆகிய இருவசைப்பெருமையும்‌ குறைந்த 
வருத்சமூமடைவராகலால  இருப்பர்‌' என்றார்‌, இருத்தலாவது நட்பாக்கல்‌, 
பகையாக்கல்‌, பகைவர்மேற்‌ செல்லுதல்‌, இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டல்‌ 
என்னும்‌ அறுவகைச்‌ குணங்களுள்‌ பகைவர்மேற்‌ செல்லுதற்கு மாறாயஅ. 
இதனாற்காலம வராசவிடத்துச்‌ செய்வது சொல்லப்பட்ட அ, 

(க - து.) பூமி முழுதும்‌ ஆளகினைக்கும்‌ ௮ரசர்‌ அதற்குரிய 
காலத்தை யெதிர்பார்த்‌ இருப்பர்‌ என்பது. 

9 They who thoughtfully consider and wait for the 
right time for action, may successfully meditate the 
conquest of the world. 


[== 


வு 








* அது வருந்துணையும்‌ - (உலகத்தைக்‌ கைக்கொள்ளுவதற்குத்‌ தக்க) 
அக்காலம்‌ வருமளவும்‌. 

* கருதியவழியே கொள்ளுதல்‌ - தாமெண்ணியபடியே உலகத்தைக்‌ 
சைக்கொள்ளுதல்‌, | 

1 அது கருதாத செல்லின்‌- ௮அக்காலசசை யறியாது நினைத்தபோது 
பகைவர்மீது போர்க்குச்‌ சென்றால்‌. 

1 மனுதருமசாஸ்திரம்‌ ஏழாவதத்தியாயத்தில்‌ 'சத்துருவுடன்‌ சமா 
தானமாதல்‌, யுத்தஞு செய்தல்‌, யுத்தத்திற்குப்‌ போதல்‌, போகாமலிருச்‌ 
தல்‌, தன்சேனையை யிரண்டாகப்‌ பிரித்தல்‌, பலமுள்ள மத்றொருவனைத்‌ 
தானடைதல்‌ இவ்வாறனையும்‌ ஆலோசிக்கவேண்டும்‌,” 

இவ்வாறு யோடத்துப்பார்த்து எந்தெந்தக்‌ காரியங்களுக்கு எதையெ 
சைச்‌ செய்யவேண்டுமோ அதையதைச செய்யவேண்டும்‌. '' 

இவ்வாறு குணங்களுள்‌ ஒவ்வொன்றும்‌ இரண்டிரண்டு விதமாகுமெ 
ன்று சொல்லுஇரார்கள்‌.”' என்று கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, ஒவ்‌ 
வொரு குணமும்‌ இரண்டிரண்டு வகையாமென்பதை ஆண்டுக்காண்க. 
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௬... ஊக்க முடையா னொடக்கம்‌ போருதகர்‌ 

தாக்கற்குப்‌ பேருந்‌ தகைத்து. 

பரி:--(இ - ள்‌.) வலிமிததியுடைய அரசன்‌ பகைமேற்‌ சேலலாது 
காலம்‌ பார்த்திநக்கின்ற இநப்பு, போநகின்ற தகர்‌ 4 தன்பகை கேடப்‌ 
பாய்தற்போநட்டூப்‌ பின்னே காலவாங்கந்‌ தன்மைத்து, (எ-று). 

1 உவமைக்கண்‌ “தாக்கற்கு? என்றதனால்‌ பொருளினும்‌ வென்றி 
யெய்தற்‌ பொருட்டென்பது கொள்க, இதனால்‌ 4] அவ்விருப்பின்‌ இறப்புச்‌ 
கூறப்பட்டது. 

_ தேளி:--(இ-ள்‌,) ஊச்சமூடையான்‌-வலிமிகுதியடைய அரசன்‌ ,ஒடுக்‌ 
கம்‌ - (பகைவர்மேற்‌ செல்லாது) காலம்‌ டார்த்திருக்கின்ற இருப்பு: 
பொருதகர்‌ - பொர்செய்கின்ற ஆட்டுக்கடா, தாக்கற்கு - (சன்பகை 
கெடப்‌) பாய்தற்பொருட்டு, பேருந்தகைத் ௮ - பின்னே கால்வாங்குக்‌ தன்‌ 
மையதாம்‌, (எ-), 

உபமானத்தில்‌ “தாக்கற்கு? என்று கூறியிருத்தலால்‌ உபமேயத்திலும்‌ 
வெற்றியடை தற்‌ பொருட்டு என்பது கொள்க. இதனால்‌ அவ்விருத்தலின 
இறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து). வலிமையுள்ள அரசன்‌ பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ 
செல்லா தொடுங்கிக்‌ கா லம்பார்த்திருத்தல்‌ வெற்றி பெறுதற்‌ 
பொருட்டாம்‌ என்பது, 

6. The self-restraint of the energetic while waiting for 


a suitable time to act, is like the drawineg back of the foot 
of a fighting-ram in order to butt. 


TEE 
எ. பொள்ளென வாங்கே புறம்வேரார்‌ காலம்பார்த்‌ 
துள்வேர்ப்ப ரோள்ளி யவர்‌. 


யும்படி. 

1 பொருதகர்‌ தாக்கற்குப்‌ பேருச்சகைக்து என்னும்‌ உவமானத்தில்‌ 
தாக்கற்கு என்று கூறிய தினால்‌ ஊச்சநுடையானொடுக்கம்‌ என்னும்‌ பொரு 
ளினும்‌ (உவமேயச்திலும்‌) வென்றி யெய்தற்‌ பொருட்டு (ஜயமடையும்‌ 
நிமித்தம்‌) என்பது கொள்க என்பது. வலி.மிகுதியுடைய அரசன்‌ பகைவர்‌ 
மேற்‌ செல்லாது வென்றி யெய்தற்பொருட்டிக்‌ காலம்‌ பார்‌ தீதிருக்கின்ற 
இருப்பு என்பது ஊக்கமுடையா னொடிக்கம்‌ என்பதற்குப்‌ பொருளா 
மெனக. 

1 அவ்விருப்பின்‌ றப்பு - வெற்றியடையுமாறு பகைவர்மேற்‌ செல்‌ 
லா காலம்‌ பார்த்திறாக்கன்ற இருப்பின்‌ பெருமை, 


Sz திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


தே அவாறியப்‌ * புறத்து வெகளார்‌ ; தாம்‌ அவரை வேல்லுதற்கேற்ற 
காலத்தினையறிந்து ர அது வருந்‌ துணையும்‌ உள்ளே வெதனள்வர்‌ (எ-று). 
பொள்ளென என்பது குறிப்புமொழி. 1 வேரார்‌ வேர்ப்பரெனக கார 
ணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்தார்‌. அறிய வெகுண்டுழித்‌ தம்மைக்‌ காப்ப 
ராகவிற்‌ புறம்வேரார்‌' என்றும்‌, 4 வெகுளி ஒழிக்துழிப்‌ பின்னும்‌ மிசை 
செய்யாம லடக்குதல கூடாமையின்‌ உள்வேர்ப்பர்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌, 
தேளி.--(இ- ள்‌.) ஒள்ளியவர்‌ - அறிவுடைய வரசர்‌, ஆங்கே - 
(பகைவர்‌ தவறுசெய்த) அப்பொழுதே, ( அப்பகைவரறிய), பொள்ளென - 
விரைவாக, புறம்வோர்‌ - புறத்திற்‌ கோபஞ்செய்யார்‌, காலம்‌ - (தாம்‌ 
அப்பகைவரை வெல்லுதற்கேற்ற) காலத்தை, பார்த்து - அறிந்து, (அக்‌ 
காலம்வருமளவும்‌), உள்வேர்ப்பர்‌ - உள்ளே கோபஞ்‌ செய்வார்‌, (எ - று), 
பொள்ளென என்பது விரைவுப்‌ பொருளுணர்த்துங்‌ குறிப்பிடைச்‌ 
சொல்‌. கோபஞ்செய்யார்‌ கோபஞ்செய்வார்‌ என்னுங்‌ சாரணத்தை வேரார்‌ 
வேர்ப்பர்‌ என்னுங்‌ காரியமாக வுபசரிச்‌ துக்கூறினார்‌. பகைவரறியக்‌ கோ 
பஞ்செய்த விடத்து அவர்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ளுவாராகலால்‌ புறம்வே 
ரார்‌' என்றும்‌, கோபம்‌ ஒழிக்த விடத் துப்‌ பின்னும்‌ தவறு செய்யாமல்‌ 
அவரை அடக்குதல்‌ உடாமையால்‌ *உள்வேர்ப்பர்‌” என்றும்‌ சொல்லினார்‌, 


(க - து.) அறிவுடைய அரசர்‌ வெல்லதற் கற்ற காலம்‌ வரு 
மள வும்‌ பகைவர்மேற்‌ கொண்ட கோபத்தை யடக்கியிருப்பர்‌. 


௪. The wise will not immediately and hastily show their 
anger; they will watch their time, and restrain ther anger 
within. 


=) 


* விரைவாகப்‌ புறத்து வெகுளார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
| அது வருந்துணையும்‌ - பகைவரை வெல்லுதற்கேற்ற காலம்‌ வரு 
மளவும்‌. 

* வெகுளார்‌ வெகுள்வர்‌ எனக்கூறா ௮ வேரார்‌ வேர்ப்பர்‌ எனக்கூறி 
னமையால்‌, “வேரார்வேர்ப்பர்‌ எனக்‌ காரணத்தைக்‌ காரியமாக வுபசரித்தார்‌' 
என்று கூறப்பட்டது. வேர்த்தல்‌-உடம்பில்‌ வேர்வை யுண்டாதல்‌, வேர்த்‌ 
தலுக்குக்காரணமான கோபச்தை வேர்த்தல்‌ எனச்‌ கூறினமையால்‌, இது 
காரியவாகுபெயராம்‌. இங்கு வெகுளு சலும்‌ வெகுளாமையுங்காரணம்‌; 
வேர்த்தலும்‌ வேர்க்காமையுங்‌ காரியமாம்‌. 

ஏ வெகுளி யொழிக்‌தழிப்‌ பின்னும்‌ மிகைசெய்யாம லடக்குதல்‌ 
கூடாமையின்‌ - அரசர்‌ கோபத்தை விட்டவிடத்துப்‌ பகைவர்பின்னும்‌ 
தவறுசெய்யாதபடி அப்பகைவரை யடக்குதல்‌ கூடாதபடியால்‌. “பநிகை 
மிக்‌ இயற்றித்‌ இரிச்‌ இிடினும்‌ வெல்லுங்‌ காலம்‌ வருமளவும்‌, பகைமை புற 
த்திற்‌ ரோற்றாமற்‌ பகைவர்‌ தம்மைப்‌ பண்போடு, ஈகைசெய்‌ தமர்போற் 
சுமந்திடுக?' என்பது விநாயக புராணம்‌. ஒன்‌ றுஞ்செய்யாமல்‌ அடக்குதல்‌ 
கூடாமையின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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௮, சேறுநரைக்‌ காணிற்‌ * சுமக்க விறுவரை 
காணிற்‌ கிழக்காந்‌ தலை. 

பரி:--(இ - ள்‌.) தாம்‌ வெல்லக்‌ கநதிய அரசர்‌ பகைவர்க்கு இறு 
திக்காலம்‌ வநந் துணையும்‌ அவரைக்‌ கண்டாற்‌ பணிக; 1 பணியவே, 
1 அக்காலம்‌ வந்திறும்வமி 4 அவர்‌ தலைவின்றி யிறுவர்‌, (எ - று), 

0 பகைமை ஒழியும்‌ வகை மிகவும்‌ சாழ்கவென்பார்‌ “சுமக்க என்றும்‌, 
அங்ஙனம்‌ தாழவே | அவர்‌ தம்மைக்காத்த லிகழ்வராகலின்‌ தப்பாமற்‌ 
கெவெ சென்பார்‌ | அவர்தலை ழெக்காம்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. 6 தலைமேற்‌ 
கொண்ட சொருபொருளைச்‌ தள்ளுங்கால்‌ அது தன்தலை நீழாக விழுமாக 
வின்‌ அவ்வியல்பு பெறப்பட்டது, இவை இரண்டு பாட்டானும்‌ இருக்‌ 
கும்‌ வழிப்‌ பகைமை AC பன்சால்‌) 


TN ~~ து வு ய யு ய ய யு ன்‌ 


* சுமத்தல்‌ - தலைமேற்‌ ல்‌ ல்‌ அஃதில்கு இலக்கணேயால்‌ 
பணிதலுக்காயிற்று, 

1 பணியவே - அவ்வாறு பணிக்‌ இருக்கவே, 

! அக்காலம்‌ வர்திறும்‌ வழி - பகைவர்க்கு முடிவுக்காலம்‌ வந்‌ துமுடியு 
மிடத்து. 

ஏ ௮வர்‌ சகைவின்றி யிறுவர்‌ - அப்பகைவர்‌ தடையில்லாம லழிவர்‌, 

௦ பகைமையொழியும்வகை--தம்மீதுபகைகொள்ள வில்லை யென்று 
பகைவர்‌ ஈம்பிப்‌ பகையொழியும்படி.. 

| அவர்‌ தம்மைக்காத்த லிகழ்வராகலின்‌ - அப்பகைவர்‌ தமமைப்‌ 
பாதுகாத்துக்‌ கொள்ளுதலை யவமதிப்பாராதலால்‌, 

| அவர்‌ தலை£ழாம்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, இங்குக்‌ நெக்கு என்பத 
இசையையுணர்ச்சாது கழ்‌ என்பதை யுணர்த்தி நின்றது, ““இழக்டிடு 
பொருளோ டைக்‌ து மாகும்‌! என்னும்‌ தொல்காப்பியம்‌ உவமவியற்‌ சூத்‌ 
திரத்தின்‌ விசேடவுரையில்‌ ௩ச்னொர்க்சனியர்‌ *“ழெக்ட பொரு 
ளென்பது £ழ்ப்படுக்சகப்படும்‌ பொருள்‌” என்றகூறியிரு தத லிங்குணர்தற் 
பாலதாம்‌. 

§ தலையின்மேற்‌ கொண்டதொரு சுமையைச்‌ தள்ளும்போது (போ 
டும்போ ௫) அச்சுமை தன ௮ தலை (மேலிடம்‌) ழோகுமாறு விழுமாதலால்‌, 
அத்தன்மை பகைவர்க்கும்‌ பெறப்பட்டது. அஃதாவது ஒருசுமையை 
வெளிப்படுத்த விரும்பியவன்‌ அச்சுமையைத்‌ தன்‌ தலையின்மேற்‌ சுமந்து 
சென்று அதனைப்‌ போடுமிடத்தை யடைர்தபோது அச்சுமையைத்‌ தலை 
ஏழாகப்‌ போடுசல்போல, பகைவரை யழிக்க விரும்பியவர்‌ அதற்குத்‌ தக்க 
சாலம்‌ வருமளவும்‌ அவர்களைத்‌ தலைமேற்‌ கொண்டு சிலாகித்து அழித்தற்‌ 
குரியசாலம்‌ வற்தபோதஅ அப்பகைவரைத்‌ தலை€மோாகச்‌ தள்ணியழிப்ப 
ரென்பதாம்‌. இழச்சாந்தலை என்பதற்குத்‌ “தகைவின்றி யியவா' என்று 
பொருள்‌.உறி யிருத்தலால்‌, அவர்‌ தலை யுருண்விழக்‌ சாவர்‌என்ப தபெறப்‌ 
படு இன்றசென்க, 

10 


554 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


தெளி:--(இ-ள்‌.) (தாம்‌ வெல்லக்கருதிய அசர்‌) செறுகரை - 
பகைவரை, காணின்‌-கண்டால்‌,சுமக்கஃ-( அப்பகைவர்க்கு முடிவுச்சாலம்‌ வரு 
மளவும்‌) பணியக்கடவர்‌, (பணியவே), இறுவரைகாணின்‌ - அம்முடிவுக்‌ 
காலம்‌ வந்து முடியுமிடதீ தி, தலை-( அவரத) தலை, (தடையில்லா த), திழக்‌ 
காம்‌-டழ்விழும்‌, (௭ - று), 

பகைமை தரும்படி மிகவும்‌ வணங்குக வென்பார்‌ “சுமக்க! என்‌ 
றும்‌, அவ்வாறு வணங்கவே அவர்‌ தம்மைக்‌ காத்துக்கொள்ளுதலையிகழுவா 
ராதலால்‌ தப்பாமல்‌ கெவொரென்பார்‌ “இழக்காந்தலை? என்றும்‌ சொல்லி 
னார்‌. தலைமீ தகொண்டதொரு பொருளைத்‌ தள்௫ம்போது அப்பொருள்‌ 
தன து தலைகீழாக விழுமாதலால, அவ்விழுயியல்பு பெறப்பட்டது. இவ்‌ 
விரண்டு பாட்டாலும்‌ அரசர்‌ காலம்‌ பார்த்இருக்கு மிடத்துப்‌ பகைமை 
தோன்றாமல்‌ இருச்கவேண்டு2மன்பது சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) அரசர்‌ பகைவரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்க்கு முடிவுக்‌ 
காலம்‌ வருமளவும்‌ பணிரக்தொழுகி, அது வந்தபோதவரைவெல்‌ 
லக்கடவர்‌ எனபது. 

a. If a king meets his enemy, let him show him all 
respect, until the time for his destruction is come; when 
that is come, his head will be easily brought low: 


அம (2-2 


௯. எய்தற்‌ கரிய தியைந்தக்கா லந்நிலையே 
செய்தற்‌ கரிய செயல்‌. 


பரி.-(இ-ள்‌.) பகையை வெல்லக்கநு தும்‌ அரசர்‌ தம்மா லெய்து 
தற்கரியகாலம்‌ வந்‌ துகூடியக்காலட * அது கழிவதற்த ழன்பே 1 ௮து 
கூடாவமித்‌ தக்மாற்சேய்தற்கரிய வினைகளைச்‌ செய்க, (எ-று). 


1 ஆத்றன்‌ முதலியவற்றா ற்‌ ௭ செய்து கொள்ளப்படாமையின்‌ “எய்‌ 
தற்கரியத” என்றும்‌, அறு தானேவர்‌ இயை தல்‌ அரிதாகலின்‌ “ இயைம்‌ 
தக்கால்‌ என்றும்‌, இயைந்தவழிப்‌ பின்னில்லாது ஒதெலின அந்நிலையே” 
என்றும்‌, அது பெரா வழிச்‌ செய்யப்படாமையின்‌ “செய்தற்கரிய' என்‌ 





rr TT 





* அதுகழிவதற்கு முன்னே - (தம்மாலடை தற்கரிதான) காலம்‌ நீங்‌ 
குவதற்கு முன்பே ( அக்காலம்‌ வாய்த்தபோதே). 


[லு 


* அது கூடாவழித்‌ தம்மாற்செய்த ற கரியவினைகளை - அக்காலம்‌ 
வந்து கூடாதபோது தம்மால்‌ செய்துமுடி தீதற்‌ இயலா தகாரியங்களை,. 

1 ஆற்றன்‌ முதலிய என்றதனால்‌ அறிவு ஆண்மை பெருமை யென்‌ 
னும்‌ மூவகையாற்றல்களே யன்றி நால்வகை உபாயமும்‌, நால்வகை வலி 
யும்‌, ஜவகைத்‌ தொழிலும்‌, அறுவகைச்‌ குணமும்‌,பிறவுங்‌ கொள்க. 

ஏ செய்துகொள்ளப்‌ படாமையின்‌ - (தம்மாலடைசற்கரியகாலத்தை) 
வருவித்துக்கொள்ளச்‌ கூடாமையால்‌. 
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றங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ காலம்‌ வந்துழி விரைந்து செய்கவென்பது கூறப்‌ 
பட்டது, 

தெளி:--(இ- ள்‌.) (பகைவரைவெல்ல நினைக்கின்‌ ற அரசர்‌) எய்தற்‌ 
கரியது - (தம்மால்‌) பெறுதற்கரியகாலம்‌, இயைந்தக்கால்‌ - வந்துகூடினால்‌, 
அர்மிலையே - அக்காலம்‌ நீங்குவதற்கு முன்னே, செய்தற்கரிய - (அக்காலம்‌ 
கூடாதபோ தம்மால்‌), செய்தற்கு அரிய தொழில்களை, செயல்‌ - செய்‌ 
. யக்கடவர்‌, (எ - று). 

ஆற்றல்‌ முதலாயினவற்றால்‌ செய்துகொள்ளப்படாமையால்‌ 'எய்தற் 
கரியது” என்றும்‌, அக்காலம்‌ தானே வந்து கூடுதல்‌ அரிதாகலால்‌ (இயை 
ந்தக்கால்‌! என்றும்‌, கூடியவிட த்துப்‌ பின்னில்லா.து ஓடுதலால்‌ 4௮௧ 
நிலையே” என்றும்‌, அக்காலம்‌ பெறாத விடத்துச்‌ செய்யப்படாமையால்‌ 
£செய்தற்கரிய? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ பகைவரை வெல்லக்கரு அ 
மரசர்‌ அதனைக்‌ காலம்‌ வந்தவிடத்து விரைந்துசெய்யச்கடவபென்பதுசொ 
ல்லப்பட்ட ௮. 

(க-து. பகைவரை வெல்லக்கூடிய காலம்வாய்த தால்‌, அக்கா 
லத்திலேயயே அவரைவெல்லல்‌ வேண்டும்‌ என்பது, 


9. If a rare opportunity occurs, while it lasts, let a man 
do that which is rarely to be done, but for such an opportu- 
nity. 

=~ 
௧0 * கொக்கோக்க கூம்பும்‌ பருவத்து மற்றதன்‌ 
குத்தொக்க சீர்த்த விடத்து. 

பரி:-(இ - ள்‌.) வினைமேற்‌ செல்லாதிரக்தங்காலத்துக்‌ கோக்க 
இருக்தமாறுபோல இருக்க) மற்றைச்‌ சேல்லுங்காலம்‌ வாய்த்தவமி 
அது சேய்து ழடிக்தமாறுபோலத்‌ தப்பாமற்சேய்‌ து ழடிக்கட(எ - று). 

மீன்கோடற்கு இருக்கும்‌ வழி அது வந்தெய்‌ ௩ துணையும்‌ முன்‌ 
னறிந்து தப்பாமற்பொருட்டு உயிரில்லதுபோன்‌ றிருக்குமாகலானும, 
எய்‌ இயவழிப்‌ பின்‌ தப்புவதற்கு முன்பேவிரைர்து குத்துமாகலானும்‌, 
இருப்பிற்குஞ்‌ செயலிற்குங்‌ கொக்கே 1 உவமையாயிற்று. ''கொக்கொக்க' 
என்றாராயினும்‌ | அது கூம்புமாறுபோலக்‌ கூம்புகவென்‌ அம, “குத்தொ 





* “அடக்க முடையா ரறிவிலரென்‌ ' றெண்ணிக்‌, கடக்கக்‌ கருதவும்‌ 
வேண்டா-மடைத்தலையில்‌, ஓடம்‌ னோட வுறுமீன்‌ வருமளவும்‌, வாடி யிரு 
க்குமாங்‌ சொக்கு?” என்பது மூதுமை. 

1 கொக்கொக்க என்பது இருப்பிற்குவமானமாம்‌; அதன்குத்தொக்க 
என்பத செயலிற்கு உவமான மாம்‌. 

1 அது கூம்புமாறுபோலக்‌ கூம்புக - அக்சொக்கு அடங்கியிருக்கும்‌ 
விதம்போல அடங்கி யிருக்கவேண்டும்‌, 


556 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


க்க” என்றாராயினும்‌ * அத குத்துமாறுபோலக்‌ குத்துகவென்றும்‌ உரைக்‌ 
கப்படும்‌, இது * தொழில்‌ உவமமாகலின்‌, உவமை முகத்தால்‌ இருப்பிற்‌ 
குஞ்‌ செயலிற்கும்‌ இலக்கணம்‌ கூறியவாராயிற்று. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) கூம்பும்‌ பருவத்து - தொழிலின்‌ மேல்‌ செல்லா 
இருக்சவேண்டுங்‌ சாலத்தில்‌, கொக்கொக்க - கொக்கு இருக்குமாறுபோல 
இருக்கச்கடவன்‌, மற்றுச்சீர்த்தவிடச்து - மற்றைச்‌ (செல்லுங்காலம்‌) 
வாய்த்தவிடத்து, அதன்குத்தொக்க - அது தப்பாமற்செய்‌.துமுடிக்குமா அ 
போலத்‌ தப்பாது செய்து முடிக்கச்சடவன்‌, (௪ - று). 

(கொக்கு) மீன்கொள்ளுதற்கு இருக்குமிடத்து அம்மீன்‌ வருமளவும்‌ 
(அம்மீன்‌ தன்ரு£யந்சியை) முன்னறிக்து தப்பிப்போகாமற்‌ பொருட்டு 
உயிரில்லதுபோல இருக்கு மாகலாலும்‌, (அம்மீன்‌) வந்தவிடத்அப்‌ பின்பு 
தப்பிப்போவதற்கு முன்பே(அதனை) விரைந்து குத்துமாதலாலும்‌, இருத்‌ 
தலுக்கும்‌ செய்தலுக்கும்‌ கொக்கே ௨பமான மாயிற்று. ! சொச்கொக்க ? 
என்றாராயினும்‌ அத கூம்புமாறுபோலக்‌ கூம்புக என்றும்‌, “குத்தொக்க' 
என்றாராயினும்‌ அது குத்துமாறுபோலக்‌ குத்துக என்றும்‌ உரைச்துக்கொ 
ள்க, இது தொழிலுவமையணியா தலால்‌, உவமானவாயிலாச இருதீதலுக்‌ 
கும்‌ தொழில்‌ செய்தலுக்கும்‌ இலக்கணம்‌ சொல்லியவாராயிற்று. 

(க - து.) பகைவரை வெல்லக்கூடிய காலம்‌ வாய்க்கா தவிட 
த்து அடங்கியிருந்த, அ துவாய்த்தவமி௮வரைத்தப்பாமற்கொல்‌ 
லல்வேண்டும்‌ என்பது. 

10. At the time when a king should use self-control 
let him restrain himself like a heron; and, like it, let him 
strike, when there is a favourable opportunity. 


+0 
பன்னிரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இடனறிதல்‌ 
On the Choice of a switable place: 
பரி அஃதாவது வலியுங்‌ காலழம்‌ அறிந்து பகைமேற்சேலவான்‌ 
தான்‌ வேல்லுதற்கேற்ற நீலத்தினை அறிதல்‌. 1 அதிகாரழறைமையும்‌ 
இதனானே விளங்தம்‌. 
தேளி:--அஃதாவது வலியும்‌ காலமும்‌ அறிந்து பகைவர்மேற்‌ போ 
ருக்குச்‌ செல்லுமரசன்‌ தான்‌ வெல்லுவதற்குத்‌ தகுந்த இடத்தினை அறித 
லாம்‌, ௮.இகார முறைமையும்‌ இதனாலே விளக்கும்‌. 


A 











ட 





தனு 





த்‌ த குத்துமாறுபோலக்‌ குத்துக - அக்கொக்கு மீனைவிரைந்து 
குத்‌ இக்கொல்வதபோலப்‌ பகைவரை விரைந்தழிச்கவேண்டும்‌. 

* தொழிலை யுவமானமாகச்‌ சொல்வது தொழிலுவமானமாம்‌. 

1 காலமறிதலென்னும்‌ அதிகாரத்‌ தின்பின்‌ இடன றிதலென்னும்‌ 
அதிகாரம்‌ வைத்தமுழையும்‌ 
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க.  தொடங்கற்க வேவ்வினையு மேள்ளற்க முற்று 
மிடங்கண்ட பின்னல்‌ லது. 
பரி:—(இ - ள்‌.) பகைவரை ழமுற்றுதற்காவதோரிடம்‌ * பேற்ற 
பின்‌ அல்லது அவர்மாட்டு யாதோந வினையையுந்‌ தோடங்கா தோழிக; 
அவரைச்‌ சிறியேன்‌ றிகழாதோழிக, (எ - று). 


4 மு_ற்றுதல்‌ - வளைத்தல்‌. அதற்காம்‌ இடமாவது 1 வாயில்களானும்‌ 
ஏ நாரழைகளானும்‌ அவர்‌ புகலொடு போச்கொழியும்வகை ௦ அரணினைச்‌ 
சூழ்ந்து | ஒன்றற்கொன்று அணையாய்த்‌ தம்முள்‌ | நலிவிலாத $ பலபடை 
யிருப்பிற்கும்‌ மதிலும்‌ * அகழு முதலிய அரண்‌ செய்யப்பட்ட * அர 
இருப்பிற்கும்‌ ஏற்ற நிலக்கிடைக்கையும்‌ நீருமுடையது. அது பெற்றால்‌ 
இசண்டுஞ்‌ செய்க வெனபதாம்‌, 


தேளி:--(இ-ள்‌.) முற்றும்‌ - (பகைவரை) வளைத்துக்கொள்வதற்‌ 
காவதாகய, இடம்‌-ஓரிடத்தை, கண்ட பின்னல்லது - பெற்றபின்னல்லா 
மல்‌, எவ்வினையும்‌ - யாதொரு தொழிலையும்‌, சொடங்கற்க - (அப்பகைவ 
ரிடத்‌. தத்‌) தொடங்கா திருக்கக்‌ கடவர்‌, எள்ளற்க - (அப்பகைவரைச்‌ சிறி 
ய௮சென்று) இகழாதிருக்கக்கடவர்‌, (எ - று), 


முற்றுதல்‌-பகைவரை வளைத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌. அப்பகைவரை வளை 
த்தற்கா மிடமாவது வாயில்களாலும்‌, €ழறைகளாலும்‌, அப்பகைவர்‌ வரு 
தலுடனே போகுசல்‌ ஒழிபும்வகை அரணைச்சூழ்ர்து ஒன்றற்கொன்று 
தணையாய்த்‌ தம்முள்ளே ஈலிவில்லாச பலபடைகள்‌ இருப்பிற்கும்‌, மதி 
லும்‌ அகழும்‌ முதலாயெ அரண்செய்யப்பட்ட.அரசரிறாப்பிற்கும்‌ ஏற்ற கிலக்‌ 
இடக்கையையும்‌ நீரையும்‌ உடையது. அவ்விடத்சைப்பெற்றால்‌ சொடங் 
குதல்‌, இகசழுதலாகிய விரண்டும்‌ செய்கவென்பதாம்‌. 





* பெற்றபின்‌ அல்லது - பெற்றாலல்லாமல்‌, 
* பகைவர்‌ எவ்வகையாலும்‌ வெளியிற்‌ செல்லாதபடி அவரை வளைத்‌ 
அக்கொள்ளுதல்‌ முற்றுகை யெனப்படும்‌, 
* வாயில்‌ - பலரும்‌ கோட்டையினுள்‌ வெளிப்படையாகப்‌ போக்கு 
வரவு செய்தற்குரிய வழி, 
ஏ நரழை - போர்செய்தற்‌ குரியவர்கள்‌ இரகசியமாகப்‌ போக்குவரவு 
செய்தற்குரிய சுரங்கவழி. ௦ அரண்‌ - கோட்டை. 
| ஒன்றற்கொன்று துணையாய்‌ - முன்னுள்ள சேனைக்குப்‌ பின்னு 
ள்ளசேனை யுசவியாய்‌. 
| கலிவிலா,ச - இளை த்தலில்லாத. $ பலபடை - மால்வசைச்சேனை, 
1 அகழ்‌ - கோட்டையைச்‌ சூழ்ந்துள்ள நீர்‌ நிலை; அஃதாவது அகழி. 
1 அரண்‌ - காப்பு. * அரசிறாப்பிற்கும்‌ - அரசன்‌ தங்குவதற்கும்‌. 
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(க - து.) பகைவரோடு போர்புரிவதற்கேற்ற விடத்தைப்‌ 
பெறுதற்கு முன்‌ அவரையெதிர்க்கா தும்‌ இகழாதும்‌ இருத்தல்‌ 
வேண்டும்‌ என்பது, 

1. Let not a king despise an enemy, nor undertake any 
thing against him, until he has obtained a suitable place 
for beseiging him. 

hE 

௨. முரண்சேர்ந்த மோய்ம்பி னவர்க்கு * மரண்சேர்ந்தா 

மாக்கம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 

பரி--(இ-ள்‌. மா றுபாட்டோடுகூடிய வலியினையுடையார்க்தம்‌ 
அரணைச்சேர்ந்‌ தாகின்ற வாக்கம்பலபயன்களையுங்கொடுக்கும்‌ (எ-று). 

மாறுபாடாவது ஞாலம்‌ பொதுவெனப்‌ பொறா அரசர்‌ மனத்‌ தின 
கண்‌ நிகழ்வதாகலானும்‌, 1 வலியுடைமை கூறியவதனானும்‌, 1 இது பகை 
மேற்சென்ற அரசர்மேற்றாயிற்று, உம்மை-இெப்பும்மை. 4 அரண்சேராதா 
மாக்கமும்‌ உண்மையின்‌, ௦ ஈண்டாக்கம்‌ விசேடிக்கப்பட்ட ௮. ஆக்கமென்‌ 
றது | அதற்கேதுவாய முற்றினை. | ௮௮ கொடுக்கும்‌ பயன்களாவன: 
பகைவரால்‌ தமக்கு $ர்லிவின்‌ மையும்‌, சாம்‌ நிலைபெற்று கின்று () அவரை 
நலிதலும்‌ முதலாயின. 


௯ A 2 5 ௯ 2 


4 ((மணிநீரு மண்ணு மலையு மணிசிழற்‌,காடு முடைய தரண்‌!'என்று 
அரண்‌ அதிகாரத்திக்‌ கூறுவ திங்குணர்தற்பாற்றாம்‌. 

1 மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ என்று வலியுடைமை கூறியவதனாலும்‌. 

* இது - மாறுபாடு (விரோதம்‌). 

ஏ அரண்‌ சேராது ஆம்‌ ஆக்கமும்‌ இருத்தலால்‌'அரண்‌ சேர்ந்தாம்‌ ஆக்‌ 
ஈம்‌ என்று கூறப்பட்டதென்க, இதனால்‌ அரண்‌ (காப்பு) இல்லாமல்‌ 
தமது வலிமையினால்‌ பகைவரை வளைத்தலும்‌, அரணோூ கூடிப்‌ பகை 
வரை வளை த்தலும்‌ என இருவகை முற்றுகை பெற்றாமென்க. 

௦ ஆக்கம்‌ என்பது அரண்சேசர்ச்தாம்‌ என்னும்‌ விசேஷண த்தோடு 
(அடையோடு) கூடிவர்‌ மையின்‌, ஈண்டாக்கம்‌ விசேடிக்கப்பட்ட தி்‌ 
என்று கூறப்பட்டது. விசேடிக்கப்படல்‌ விசேஷணத்துடன்கூடிவருதல்‌. 
இங்கு ஆக்கமென்ப து அரண்சேர்ந்தாம்‌ என்னும்‌ விசேஷணத்துடன்‌ 
கூடி 'அரண்சேர்ந்தாம்‌ ஆக்கம்‌' என்று வ்‌ இருத்தலைக்‌ காண்க. 

| அதற்‌ 2கதுவாய முற்றினை-ஆக்கத்‌ (செல்வ) திற்குக்காரணமான 
வளைச்தலை. ஆக்கத்திற்குகாரணமான முற்றினை ஆச்சமென்றது காமிய 
வாகு பெயராம்‌. 
| அத-—தாம அரணோடு கூடிப்பகைவரை வளைத்தல்‌. 
ஓ நலிவின்மையும்‌ - வருத்தமில்லாமையும்‌. 
() அவரை தலிதலும்‌ - பகைவரை வருத்அதலும்‌. 
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தெளி,.--(இ-ள்‌.) முரண்‌ - மாஐபாட்டோடு, சேர்க்த_கூடிய, 
மொய்ம்பின வர்க்கும்‌ - வலியினை யுடையவருக்கும்‌, அரண்‌ - அரணை, 
சேர்ந்து - கூடி, ஆம்‌ - இடன்‌ ற, ஆக்கம்‌ - பெருக்கமான ௮, பலவும்‌ - பல 
பயன்களையும்‌, தீரும்‌ - கொக்கும்‌, (௪ - று). 

மாறுபாடாவது பூமி பலவரசர்‌ ஆளுவதற்குப்‌ பொ அவாயுள்ளதென்று 
பொறுக்காத அரசரது மன திலேதோன்றுவதாதலாலும்‌, வலியுடைமை 
சொன்னவதனாலும்‌, இது பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்சென்ற அரசர்மேல 
சாயிற்று. மொய்ம்பினவர்க்கும்‌ என்ற வும்மை உயர்வு சிறப்பும்மை. ௮ர 
ண்சேராதுஆ௫ன்‌ ற ஆக்கமும்‌ இருத்தலால்‌, இங்கு ஆக்கம்‌ விசேடிக்சப்பட்‌ 
டத. ஆக்சகமென்றது அவ்வாக்கத்திற்கு ஏ துவாயெ வளைத்தலை. அது கொ 
டுக்கும்‌ பயன்‌ களாவன: பகைவரால்‌ தமக்கு நலிவில்லாமையும்‌, தாம்‌ நிலை 


பெற்று நின்று அவரை ஈலிவுசெய்சலும முதலானவை. 


(௧-து.) பகைவரரணே யடைர்‌அவளைக்கும்‌ வலியுடைய வர 
சர்க்க, அது பலபயனகளை யுங்‌ கொடுக்கும்‌ என்பது, 


2. Even to those who are men of power and expedients, 
an attack in connection with a fortification will yield many 
advantages. 

= 
௩, ஆற்றாரு மாற்றி யபே விடனறிந்து 
போற்றார்கட்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌. 

பரி: (௫ - ள்‌.) வலியர்‌ அல்லாதாநம்‌ வலியராய்‌ வேலவர்‌, 
* அதற்கேற்ற இடத்தினையறிந்து தம்மைக்‌ காத்துப்‌ பகைவர்மாட்டு 
வினை சேய்வராயின்‌, (எ-று). e 

4 தம்மை யென்பதூஉம வினையென்பதாஉம்‌ அவாய்‌ நிலையான்‌ வம்‌ 
தன, காத்தல்‌ - பகைவரான்‌ * நலிவு வாராமல்‌ 4 அரணானும்படையானுங்‌ 
காத்தல்‌ - 0 இவ்வாற்றான்‌ வினை செய்வாராயின்‌ | மேற்சொல்லிய வலி 
யின்‌ றியும்‌ வெல்வரென்பதாம்‌, 

தெளி:--(இ-ள்‌.) ஆற்றாரும்‌ - வலியரல்லாசவரும்‌, ஆற்றி - வலி 
யுடையவராய்‌, அபெ - வெல்வார்‌, இடன்‌ - (அதற்கேற்ற) இடத்தை, 





* அதற்கேற்ற - (பகைவரை) வெல்லுதற்குத்‌ தகுந்த. 
ட போற்றியென்னும்‌ வினையும்‌ செயின்‌ என்னும்‌ வினையும்‌ செயப்‌ 
படு பொருளை வேண்டி நிற்றலின்‌, அதற்கேற்ப முறையே தம்மையென்‌ 
பதும்‌ வினையென்பதும்‌ வருவித்துரைக்கப்பட்டன. 
! நலிவு - கெடுதி. ரி அரண்‌ - மதில்முதலியன. 
௦ இவ்வாற்றான்‌-—டகைவரை வெல்லுதற்குரிய இடத்தினை யறிந்து தம்‌ 
மைக்‌ காத்துக்கொள்ளும்‌ இவ்வழியால்‌. இவ்வா தரசர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


| மேழ்சொல்லிய--இவ்வ.திகாரச்‌ இன்‌ இசண்டாவதுகுறளித்‌ கூறிய, 
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அறிந்து - தெரிந்து, போற்றி - (தம்மைக்‌) காத்துக்கொண்டு, போற்றார்‌ 
கண்_பகைவரிடத்த, செயின்‌ - (தொழிலைச்‌) செய்வாராயின்‌, எ-று), 

தம்மையென்பதும்‌ தொழிலை யென்பதும்‌ அவாய்‌ நிலையால்‌ வக்‌ சன. 
காத்தல்‌ - பகைவரால்‌ நலிவுவாரா இருக்கும்படி அரணாலும படையா 
லும்‌ காத்தல்‌, இவ்வாறாகத்‌ தொழில்‌ செய்வாராயின்‌, முற்கூறிய வலி 
யில்லா இருந்தாலும்‌ அவர்‌ பகைவரை வெல்வரென்பதாம்‌. 

(க - து.) வலியில்லாத அரசரும்‌ இடமறிந்து போர்புரிட்‌ 
தால்‌ வலியுடையவராய்ப்‌ பகைவரை வெல்வாரா என்பது, 


3. Even the powerless will become powerful and con- 
quer, if they select a proper field of action, and guard 
themselves, while they make war on their enemies, 

NES 
௪. எண்ணியா ரேண்ண மிழப்ப ரிடனறிந்து 
துன்னியார்‌ தன்னிச்‌ செயின்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) தாம்‌ வினைசேய்தற்கேற்ற இடத்தினை யறிந்து 
சென்ற அரசர்‌ அரணைப்‌ பொருந்திநின்று அதனைச்‌ சேய்வாராயின்‌ * 
அவரை வேல்வதாக எண்ணியிரந்த பகைவர்‌ அவ்வேண்ணத்தினை யிழ 
ப்பர்‌, (எ - று). 

| அரணென்பது அவாய்நிலையான்‌ வந்தது. 1 எண்ணமென்றது 
எண்ணப்பட்ட தம்வெற்றியை. 1 “எண்ணமிழப்பர்‌” என்றார்‌ ; ௦ அவர்‌ 
வினைசெய்யாமல்‌ தம்மைக்‌ காத்தமையின்‌ .இதனால்‌ | அவர்‌ பகைவர்‌ தோ 
ற்பரென்பதாயிற்று. இவை நான்குபாட்டானும்‌ || பகைவரரணின்‌ புறத்‌ 
இறப்பார்‌ அதற்கரமிடம்‌ அறிதல்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:—(இ- ள்‌.) இடன்‌ - (சாம்தொழில்‌ செய்தற்கேற்ற) இடத்‌ 
தினை, அறிந்து - தெரிந்து, துன்னியார்‌ - சென்றவரசர்‌, அன்னி - (அர 
ணைப்‌) பொருந்த, (கின்று), செயின்‌ - (அத்தொழிலைச்‌) செய்வாராயின்‌ , 





* அவரை - அவ்வரசரை. 

1 தன்னி என்னும்‌ வினை செயப்படுபொருளை வேண்டி நிற்றலால்‌, 
அதற்கேற்ப அரண்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட த. 

1 எண்ணமென்பது எண்ணப்பட்ட தம்‌ வெற்றியையுணர்த்‌ அதலால்‌, 
தொழிலாகு பெயராம்‌. எண்ணம்‌ என்பது அம்‌ஈ.ற்றுத்தொழிற்பெயர்‌. 

4 அதனை யிழப்பர்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

0 அவர்வினை செய்யாமல்‌ - பனகவர்‌ போர்செய்யாது, 

| அ௮வர்‌--இடமறிந்து போர்க்குச்‌ சென்ற அரசர்‌, 

| பகைவரது கோட்டையின்‌ புறத்தே (வெளியே) தங்குவார்‌ தங்கு 
தம்‌ காகுமிடமறிதல்‌ சொல்லப்பட்ட அ. | 
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எண்ணியார்‌ - (அவல்வரசரை வெல்வதாக) எண்ணியிருந்த பகைவர்‌, 
எண்ணம்‌ - அவ்வெண்ணச்சை, இழப்பர்‌ - இழந்‌ தவிவோர்‌, (எ - அ). 


அரண்‌ என்பது அவாய்கிலையால்‌ வந்தது. எண்ணமென்றது எண்‌ 
ணப்பட்ட தம்‌ வெற்றியை. பகைவர்போர்செய்யாமல்‌ தம்மைக்‌ சாத்துக்‌ 
கொள்ளுதலால்‌ “எண்ணமிழப்பர்‌ என்றார்‌. இதனால்‌ அவர்‌ பகைவர்தோற்‌ 
பரென்பதாயித்று, இவை நான்குபாட்டாலும்‌ பகைவரது அரணின்புறதீ 
அத்‌ தங்குவார்‌ தங்குவதற்கு ஆகுமிடமறிதல்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க-து.) அரசர்‌ இடமறிந்து சென்று போர்புரிக்தால்‌, அவரை 
வெல்ல எண்ணியபகைவர து எண்ணம்‌ முற்றுப்பெறாதென்ப அ. 


4. If they who draw near to fight choose a suitable 
place to approach their enemy, those who have thought 
they will conquer them, will lose that thought. 


coho 


௫. நெடூம்புனலுள்‌ வேல்லு முதலை யடம்புனலி 
னீங்கி னதனைப்‌ பிற. 

பரி: (இ - ள்‌.) தலை ஆழழடைய நீரின்கண்‌ ஆயின்‌ * பிறவற்‌ 
றை யேல்லாந்‌ தான்‌ வேல்லாநீற்தம்‌; அப்புனலின்‌ நீங்கமாயின்‌ அத 
னைப்‌ 1 பிறவேல்லாம்‌ வேலலாநீந்தம்‌, (எ - று). 

எனவே, எல்லாரும்‌ தர்ரிலத்து வலியரென்பது கூறப்பட்ட ௮. 
பிற என்பது முன்னுங்‌ கூட்டப்பட்டது, நிலைப்படா நீரின்சண்‌ பிற 
கிற்றல்‌ ஆத்றாமையின்‌ , அவையெல்லாம்‌ முதலைக்கெளியவாம்‌; அவை இய 
ங்கு சற்குரிய நிலத்தின்கண்‌ அ இயங்கல்‌ ஆற்றாமையின்‌ அஃதவற்றிற்‌ 
கெல்லாம்‌ எளிதாமென்றது, மேற்செல்லும்‌ அரசர்‌ பகைவர்‌ நிற்றல்‌ ஆற்‌ 
ரூவிடனறிந்து செல்லராயின்‌ அவர்‌ சமக்‌ கெளியராவர்‌; அன்றித்‌ தாம்‌ 
நிற்றல்‌ ஆற்றாவிடத்‌.தச்‌ செல்வசாயின்‌ அவர்க்‌ கெளியராவரென்னும்‌ 
பொகுள்‌ சோன்ற நின்‌ றமையின்‌, இத பிறிது மொழிதலென்னும்‌ அலங்‌ 
சாரம்‌, அவரை அவர்மிற்றல்‌ ஆற்றாவிடத்துச்‌ சென்றுவெல்க வென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) மு;தலை--,மெடும்புனலுள்‌ - ஆழமுடைய நீரில்‌, 
(ஆனால்‌), பிற - பிறவுபிர்களை யெல்லாம்‌, வெல்லும்‌ - (தான்‌) வெல்லாமிற்‌ 
கும்‌, புனலின்‌- அர்நீரினின்‌ றும்‌, நீங்கின்‌ - நீங்குமானால்‌, அதனை - அம்மு 
தலையை, பிற-பிறவுபிர்ச செல்லாம்‌, அடும்‌ - வெல்லாமிற்கும்‌, (எ - ற), 

எனவே, எல்லாரும்‌ தமதிடத்தில்‌ வலியராயிருப்பாரென்பது சொல்‌ 
லப்பட்டது. பிற என்பது வெல்லுமென்பதற்கு முன்னுங்‌ கூட்டப்பட்‌ 


பாவ DNDN INI NINA NINN வாவா ய வாய்ப 


1 பிதவெல்லாம்‌ - ஈரி முதலிய பிராணிகளியாவும்‌. 
11 
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த்தினிடத்து அம்முதலை சஞ்சரித்தல்‌ முடியாமையால்‌ அஃது அர்த உயிர்‌ 
கட்கெல்லாம்‌ எளிதாமென்ற து, பகைவர்‌ மேற்‌ போர்க்குச்‌ சென்ற அரசர்‌ 
பகைவர்‌ நிற்றல்‌ முடியாதவிட த்தையறிந்து செல்லுவாரானால்‌ அப்பகைவர்‌ 
தமக்கு எளியவராவார்‌; அவ்வாறல்லாமல்‌ தாம்‌ நிற்றல்முடியாதவிடத்துச்‌ 
செல்லுவா ரானால்‌ அப்பகைவருக்கு எளியவராவர்‌என்னும்‌ பொருள்தோனற 
நின்‌ றமையால்‌, இத பிறிது மொழிசலென்னு மலங்காரமாம்‌. ௮ப்பகை 
வரை அவர்‌ நிற்கமாட்டாத விடத்துச்‌ சென்று வெல்ல வேண்டுமென்ப 
தாம்‌, 

(க - து.) தமக்கு வாய்ப்பான விடக்தைலிட்டுப்‌ போர்புரி 
பும்‌ வலியவா, வாய்ப்பானவிடக்‌ திலுள்ள எளியவரிடத்துத்‌ தொ 
ல்வியடைவார்‌ என்பது. 


g. In deep water, a crocodile will conquer all other 
animals; but if it leave the water, other animals will con- 
quer it. 


E> 


௬. கடலோடா கால்வ னெடூந்தேர்‌ கடலோடு 
நாவாயு மோடா நீலத்து. 


பரி: (இ - ள்‌.) நிலத்தின்கண் ஓடூங்‌ * காலவலிய நேடிய தேர்‌ 
கள்‌ கடலின்கண்‌ ஓடமாட்டா; இனி அக்கடலின்கண்‌ ஒடும்‌  நாவாய்க 
டாழம்‌ நீலத்தின்க௧ண்‌ ஓடமாட்டா, (எ-று). 

il கடலோடா? என்ற மறு சலையடையான்‌ நிலத்தின்கண்‌ ஓடுமென்‌ 
பது வருவிக்கப்பட்ட து. சால்வனெடுந்தேரென்பது 4 ஒதெற்கேற்றகாலும்‌ 
பெருமையு முடை யவாயினு மென்பதபடகின்றது. மேற்சென்றார்‌ பகைவ 
ரிடங்களை யறிந்து அவற்றிற்கேற்ற கருவிகளான்‌ வினை செய்க வென்‌ 
பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இதுவும்‌ மேலை அலங்காரமாயிற்று. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) கால்வல்‌ (நிலத்தில்‌ ஓூம்‌) வலிமை பொருக்திய 
உருளைகளையுடை.ய, நெடுந்தேர்‌ - பெரிய சேர்கள்‌, கடல்‌ -கடலில்‌, ஓடா- 
ஓடமாட்டாவாம்‌, கடலோடும்‌ - (இனி) அக்கடலில்‌ ஓடும்‌, காவாயும்‌ - மரக்‌ 
கலங்களும்‌, நிலத்த - கிலத்தில்‌, ஓடா - ஓடாமாட்டாவாம்‌, (௪ - று), 

ட்லோடா? என்ற எதிர்மறையடையால்‌ (கால்வனெடுந்தேர்‌) மில 
த்தில்‌ ஓடும்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட அ. கால்வனெடுந்தேர்‌ என்பது 





னு கு வகையை வு ன்‌ nn 
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*% கால்‌ - சக்கரம்‌. * நாவாய்சடாமும்‌ - மரக்கலங்களும்‌. 
ர்‌ கால்வல்‌ நெடுந்தேர்‌ என்பது கடலோடா என்னும்‌ மறுதலை அடை 
யோ (விசேஷணத்தோ) கூடிவட்தமையின்‌, நிலச்‌ தன்கண்‌ ஒடும்‌ என்பது 
வருவிக்கப்பட்ட அ. [ மறுதலையடை - எ திர்மறையாகவரந்ச விசேஷணம்‌,] 
௭ (தேர்கள்‌) ஒடுதற்குத்தக்க சக்கரமும்‌ உறுப்புக்களின்‌ அமைப்பால்‌ 
பெருமையு முடையனவானாலும, 
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ஓதெற்கேற்ற காலும்‌ பெருமையும்‌ உடையனவா யிருப்பினுமென்ப து 
தோன்ற கின்றது. பகைவர்‌ மீது போர்க்குச்‌ சென்றவர்‌ பகைவரிடங்களை 
யறிந்து அவ்விடங்களுக்கு ஏற்ற சாதனங்களால்‌ தொழில்‌ செய்யவேண்டு 
மென்பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இக்குறளும்‌ பிறிது மொழிதலென்‌ 
னும்‌ அலங்காரமாம்‌, கால்வல்‌ என்பது வல்கால்‌ என்‌ றன்வயிக்கப்பட்டது. 


(க - து.) மிகமேன்மையுடையாரும்‌ தமக்குரிய இடத்தை 
விட்டுச்சென்றால்‌ ஒரு காரியமுஞ்‌ செய்தல்‌ முடியாது என்ப தூ. 


6. The strong-wheeled, lofty charriot cannot run on 
the sea; and ships, which sail on the sea, cannot run on 
the land. 

=| l= 
எ. அஞ்சாமை யல்லாற்‌ றுணைவேண்டா வெஞ்சாமை 
்‌ யெண்ணி யிடத்தாற்‌ சேயின்‌. 


பர்‌:-(இ-ள்‌.) பகையிடத்து வினைசேய்யுந்‌ திறங்களை யேல்‌ 
லாம்‌ ஒமியாதேண்ணி * அவற்றை அரசர்‌ இடத்தோடு போநந்தச்‌ 
செய்வராயின்‌, 1 அச்செயற்குத்‌ தந்திண்மையலலதுபிறிதோர துணை 
வேண்டுவதில்லை, (எ - று), 


1 திண்ணியராய்‌ நின்று செய்து மாடி த்தலே லேண்டுவதல்லது'துணை 
வேண்டா? என்றார்‌; அவ்வினை தவறுதற்‌ கேதுவின்மையின்‌, இவை மூன்‌ 
றுபாட்டானும்‌ வினைசெய்தற்காம்‌ இடனறிதல்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசர்‌) எஞ்சாமை - (பகைவரிடதீதுத்‌ தொ 
ழில்செய்யும்‌ விதங்களை யெல்லாம்‌) குறையாமல்‌, எண்ணி - ஆலோசித்து, 
(அவற்றை), இடத்தால்‌ - இடத்தோடு, (பொருந்த); செயின்‌ - செய்வாசா 
யின்‌, (அச்செயலுக்கு), அஞ்சாமையல்லாமல்‌ - (த ௦த) தைரியமல்லாமல்‌, 
துணை - (வேறொரு) துணை, வேண்டா - வேண்டூவதில்லை, (௭ - று). 


அத்தொழில்‌ தவறுதலுக்குக்காரணம்‌ இல்லாமையால்‌, தைரியமுடை 
யவராய்‌ நின்று செய்துமுடித்தலே வேண்டுவதல்லாமல்‌ (துணைவேண்டா” 
என்றார்‌. இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ போர்செய்தற்கு ஆ மிடமறிதல்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட த. 

(க - து.) பகைவரிடத்‌ துச்‌ செய்பவேண்டுக்‌ தொழில்களைக்‌ 
குறைவிலா தாலோசித்து இடத்கதோடுபொருந்தச்‌ செய்யவல்ல 
அ வில வேறு அணை தலத்‌ 

1 இவற்றை - வத வர்த்த செய்யக்‌ இறல்களை! 

! அச்செயற்கு - இடத்தோடு பொருந்தச்‌ செய்தற்கு, 

ஏ திண்ணியராய்ரீன்ற செய்துமுடித்சலே வேண்வெதல்ல அ - கலங்‌ 
காத மனமுடையவராய்‌ எதிர்த்துரின்று போர்செய்து பகைவரை முடிக்க 
வேண்டியதே யல்லாமல்‌, 


564 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


7. You will need no other aid than fearlessness, if 
you thoroughly reflect on what you are to do, and select a 
suitable place for your operations. 
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௮. சிறுபடையான்‌ செல்லிடஞ்‌ சேரி * னுறுபடையா 
தூக்க மழிந்து விடம்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) பெரும்படையுடைய அரசன்‌ ஏனைச்‌ சிறுபடை 
யுடையானை அமித்தல்‌ கந்தி | அவன்‌ புகலைச்சேன்று சாநமாயின்‌ 
1 அவனுற்‌ றன்பேரமை யமியும்‌, (எ-று). 

செல்லிடம்‌ - அவனுக்குச்‌ செல்லுமிடம்‌, 4 அழிர்‌அவிடு மென்பது 
எழுக் திருக்கு மென்றா ற்போல ஒரு சொல்‌. 0 ஊக்கத்தின்‌ அழிவு உடை 
யான்மே லேற்றப்பட்டது, தன்‌ $ படைப்பெருமைகோக்கி இடமோக்காது 
செல்வனாயின்‌, ௮ஃது அப்படைக்‌ கொருங்குசென்று வினைசெயல்‌ ஆகா 
மையானாகப்‌ பயிற்சியின்‌ மையானாக அப்பெருமையாற்‌ பயனின்‌ நித்தானழி 
நீத விடுமென்பதாம்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) உறபடையான்‌ - பெருஞ்சேனையை யுடைய 
அரசன்‌, சறுபடையான்‌ - (மற்றைச்‌) சிறிய சேனையுடையவனை , (அழிக்க 
நினைத்து), செல்லிடம்‌ - (அவனுக்குப்‌) புகலாயுள்ள விடத்தை, சேரின்‌ - 
போய்ச்‌ சேர்வானானால்‌,( அவனால்‌) ,ஊச்கம்‌-( தன்‌) பெருமை,௮ழிர்‌ அவிடும்‌- 
அழியும்‌, (௭ - ௮). 

செல்லிடம்‌ - ௮ச்சிழபடையானுக்‌ கதிகாரஞ்‌ செல்லுமிடம்‌. அழிந்து 
விமென்ப சொருசொல்‌. ஊக்கத்தினழிவு ஊச்சகமூடை.யான்‌ மேல்‌ஏற்றப்‌ 
பட்ட த.(உறுபடையான்‌ ) தன்‌ சேனையின்‌ பெருமையை நோக்கஇடம்கோக்‌ 
காமல்செல்வானாயின்‌ ,அச்செலவு அச்சேனைக்கு ஒருமித்துச்சென்றுபோர்த்‌ 
தொழில்‌ செய்தல்‌ கூடாமையாலாவ பழக்கமில்லாமையாலாவ தஅப்டெரு 
மையாற்‌ பயனில்லாமல்‌ தான்‌ அழிந்துவிடுவா னென்பதாம்‌, 
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* உறு - யிகுதிப்பொருளை யுணர்த்தும்‌ உரிச்சொல்‌, 

1 அவன்புகலை - சறுபடையான்‌ தங்கியிருக்கும்‌ இடத்தை. 

1 அவனால்‌ - ௮ச்சிறுபடையானால்‌, 

ஏ எழுந்திருக்கும்‌ என்பது எழும்‌ என்று பொருள்பட்டு ஒரு சொல்‌ 
லாய்‌ மின்றாற்போன்‌ று, அழிர்துவிடும்‌ : என்பது அழியும்‌ என்று பொருள்‌ 
பட்டு ஒரு சொல்லாய்‌ மின்‌ றதென்க, 

0 ஊக்கத்தின்‌ (பெருமையின்‌) அழிவு ஊக்கமுடையான்மேல்‌ ஏற்‌ 
நிச்‌ சொல்லப்பட்ட த. உறுபடையான்‌ ஊக்க மழிந்து விடும்‌ என்பது 


நம்பி பொன்‌ பெரியன்‌ என்றாற்போன அ இணைவழு வமைதியாம்‌. 
ஐ படைப்பெருமை - சேனையின்‌ யிகுதி. 


அரசியல்‌--௧௨-வது இடனறிதல்‌. 565 


(க - து.) சிறியசேனையுள்ள அரசன்‌ அ அவன அ இடத்தே 
போர்செய்யக்‌ கருதிச்செல்லும்‌ அரசன்‌ பெருஞ்சேனையுள்ள வனா 
யிருந்தாலும்‌ அவனாலழிவான்‌ என்பது, 

8. The power of one who has a large army will 


perish, if he goes into ground where only a small army 
can act. 


வ படல்‌ 
௯. சிறைநலனுஞ்‌ சீரு மிலரெனினு மாந்த 
ருறைநிலத்தோ டோட்ட லரிது. 


பரி:--(இ-ள்‌.) * அரண்‌ அமித்தற்‌ கருமையும்‌  பேருமையாகய 
ஆற்றலும்‌ உடையர்‌ அல்லராயினும்‌, 4 வினைக்துரிய மாந்தரை அவரு 
றைகின்ற நிலத்தின்கட்‌ சென்று $ தாக்ததலரி து, (எ - று). 

0 நிலச்தோடென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌. ஆண்மை யுடையாரைச்‌ 
9 சிறுமை நோக்கி இருப்பின்கட்சென்‌ றுதாக்கன்‌, * அவர்‌ அ துவிட்டிப்போ 
தற்றுணிவினர்‌ அன்றிச்‌ சாதற்றுணிவினராவர்‌ ; ஆகவே, அவர்க்குப்‌ பெரு 


ம்படை உடையு மென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌.,சிறைகலனும்‌ - அரணழிச்தத்‌ கருமையையும்‌,௪ீரு 
ம்‌ - பெருமையாகிய ஆற்றலையும்‌, இலசெனினும்‌ - (உடையர்‌) அல்லராயி 
னும்‌, மாந்தர்‌ - (தொழில்‌ செய்தற்குரிய) மணிதரை, உறைமிலத்தோட - 
(அவர்‌) வசிக்சன்ற இடத்தில்‌, (சென்று), ஓட்டல்‌ - தாக்குதல்‌, அரிது - 
முடியாது, (௭ - அ). 

நிலத்தோடென்பது நிலத்திலென்னும்‌ பொருளில்‌ வந்தமையின, 
வேற்றுமை மயக்கமாம்‌. ஆண்மை யுடையவரைச்‌ சிறுமை ரோக்கி அவரி 
ருப்பிடச்திற்‌ சென்று தாக்கினால்‌, ௮வர்‌ அவ்விடத்தைவிட்டுப்போவதற்குத்‌ 
துணிவின சாகாமல்‌ சாவதற்குத்‌ தணிவு கொண்டவராய்ப்‌ போர்செய்வாசா 
வர்‌; ஆகவே, அவர்க்குப்‌ பெரியசேனை தோற்றோடிப்‌ போமென்பதாம்‌. 
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* அரண்‌ - கோட்டை. ] பெருமையாகிய ஆற்றல்‌ - பொருளும்‌ சே 
னையும்‌, 

ஏ வினைக்குரியமாக்தர்‌ - போர்‌ செய்தற்குரிய வீரர்‌. $ தாக்குதல்‌ - 
வெல்லுதல்‌. 

0 கிலத்தோூ என்பதன்‌ மூன்றனுருபு தனக்குரிய பொருளைவிட்டு 
(நிலத்தின்‌ கண்‌ என) ஏழாம்வேற்றுமைக்குரிய இடப்பொருளில்‌ வந்த 
மையின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாயிற்று. 

8 சிறுமை நோக்கி - இறைகலனுஞ்‌ சீரு மில்லாமையைப்பார்த்து. 

* ஆண்மை (பராக்ரமம்‌) உடையவர்‌ தாமிருக்கும்‌ இடத்தைவிட்டுப்‌ 
போகும்‌ நிச்சயமுடையவராகாமல்‌ சாகும்‌ நிச்சயமூடையசாவர்‌ ; ஆகவே, 
அவ்வாண்மை யுடையார்க்குப்‌ பெருஞ்‌ 2 சனை தோற்கும்‌ என்பதாம்‌, 


566 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


(க - து.) போர்செய்தற்குரிய பகைவர்‌ அரண்வலியும்‌ பெரு 
மையும்‌ இல்லாதவராயிருப்பினும்‌, அவரை அவரிருப்பிடத்‌ திற்‌ 
சென்று வெல்லுதல்‌ அரிதாம்‌ என்பது. 


g. It is an hazardous thing to attack men in their own 
country, although they may neither have power nor a good 
fortress. 
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௧0. காலாழ்‌ களரி னரியடங்‌ கண்ணஞ்சா 
வேலாண்‌ முகத்த களிறு. 


பரி:-(இ-ள்‌.) பாகர்க்‌ கடங்காவுமாய்‌ ர வேலாட்களைக்‌ கோத்‌ 
த கோட்டவுமாய 1 களிறுகளை, அவை காலாழம்‌ இயலபிற்றய சே 
ற்று நிலத்துப்‌ பட்டூழி நரி கோலலும்‌, (எ-று), 

மூகம்‌--அகுபெயர்‌. ஆண்மையும்‌ பெருமையும்‌ உடையாரும்‌ 4 தமக்‌ 
கேலா நிலச்துச்‌ செல்லின்‌ அவற்றாற்‌ பயனின்றி மிகவும்‌ எளியரால்‌ 
அழிவென்பது தோன்ற நின்றமையின்‌, இதுவும்‌ அல்வலங்காரம்‌ வே 
லாழ்‌ முகத்த என்று பாடமோகுவாருமுளர்‌, $ வேற்படை குளித்த முகத்‌ 
தவாயின்‌ 0 அதுவும்‌ நரியதெற்‌ கேதுவாய்‌ முடிதலின்‌, அது பாடம்‌ அன 
மையறிக, இவை மூன்று பாட்டானும்‌ பகைவரைச்‌ சார்தலாகாவிடனும்‌ 
சார்க்‌ துழிப்‌ படும்‌ இழுக்குங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:-(இ - ள்‌.) கண்ணஞ்சா - பாகர்க்கு அடங்கா தனவுமாய்‌, வே 
லாண்முகத்த - வேலையுடைய ஆள்களைக்கோத்த கொம்பை யுடையனவும்‌ 
ஆய, களிறு - யானைகளை, (அவை), காலாழ்‌ - கால்புதையும்‌ (இயல்பின தா 
இய), களரில்‌ - சேற்று நிலத்தில்‌, (அகப்பட்டவிடத த), ஈரி - நரிகள்‌, 
அமெ - கொல்லும்‌, (௪ - இ). 

முகமென்னும்‌ மு,சற்பொருளின்‌ பெயர்‌ அதன்‌ சனைப்பொருளாகிய 
கொம்பை யுணர்ச்துதலின்‌, பொருளாகுபெயராம்‌, ஆண்மையும்‌ பெருமை 


nnn வு ல்‌ த்‌ 


4 வேலாட்கள்‌ - வேற்படையையுடையவீரர்‌. 

1 களிறு - களிப்பையுடையது (யானை); களிப்பு - மசமயக்கம்‌. 

1 தமக்கேலா நிலத்துச்செல்வின்‌ - தமக்குப்‌ போர்செய்தற்‌ குரிய 
தாகாத விட த துப்போனால்‌, “தமக்குரிய வல்லா கிலத்துச்செல்லின்‌? என்‌ 
லும்‌ பாடமுண்டு, 

$ வேற்படை தைத்த முகமுடையனவானால்‌, 


0 அதவும்‌ ஈரி அடுதற்கே துவாய்‌ முடிதலின்‌ - வேற்படை முகத்திற்‌ 
குளித்‌ (தைத) இருத்தலும்‌ ஈரி யானையைச்‌ கொல்லுவதற்குக்‌ காரணமாய்‌ 
முடிதலால்‌, | வேல்சைத்‌ துப்‌ பலவீனப்பட்டப்போன யானையை ஈரி சே 
ற்று நிலச்தில்‌ கொல்லும்‌ என்று கூறுவதில்‌ யாதொரு இறப்புயின்றா 
மென்பது, ]. 
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யும்‌ உடையவரும்‌ தமக்குத்‌ தகாத இடச்‌்இிற்சென்றருல்‌ அவ்வாண்மைபெரு 
மைகளால்‌ பயனின்றி மிகவும்‌ எளியவரால்‌ அழிவரென்பது தோன்ற நிற்‌ 
றமையால்‌, இக்குறளும்‌ பிதிதமொழிதலலங்காரமாம்‌. இவை மூன்‌ அபாட்‌ 
டாலும்‌ பகைவரைச்‌ சார்தலாகாத இடமும்‌ சார்க்தவிடத்‌ ௮ உண்டாகும்‌ 
குற்றமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க - து.) வலிமையுடையவர்தமக்குப்பொருந்தாத இடத்திற்‌ 
பபோர்க்குச்செல்‌ லுவா ராயின்‌, எளியவரால்‌ கோல்வியடை வார்‌, 


io. A fox can kill a fearless, warrior-faced elephant 

if it go into mud in which its legs sink down. 
+95 இஷ 
பதின்மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 

தெரிந்து தேளிதல்‌--டு௩ Reflection Before Decision. 

பரி: வஃதாவது்‌ அமைச்சர்‌ | ழதலாயினாரைப்‌ பிறப்புக்தணம்‌ 
அறிவேன்பனவற்றையும்‌ செயலையும்‌ 1 காட்சி, கநத்‌ து, ஆகமமேன்னும்‌ 
அளவைகலவான்‌ ஆராய்ந்து தேனிதல. 4 வலிழதன்‌ மன்றுமறிந்துபகை 
மேற்‌ செல்வானுக்கத்‌ $ தானை வினையுற்றுச்‌ சேய்தற்‌ போருட்டும்‌ 
ஓ அறைபோகாமைப்‌ போருட்டூம்‌ 0 இது வேண்டுதலின்‌ | | அவற்றின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி: அஃதாவது மக்திரிமுதலாயினாமைப்‌ பிறப்புக்‌ குணம்‌ அறிவு 
என்பனவற்றையும்‌ செய்கையையும்‌ காட்டு, கருத்‌ த, ஆகமம்‌ என்னும்‌ பிர 
மாணங்களினால்‌ ஆராய்ந்த தெளிதல்‌. வலிமுசலாகிய மூன்றையும்‌அறிந்து 
பகைவர்மேற்‌ போர்க்குச்‌ செல்லுவானுக்குச்‌ சேனை போர்த்தொழிலை மன 
மொத்தச்‌ செய்தற்‌ பொருட்டும்‌, அறைபோகரமைப்‌ பொருட்டும்‌ இது 
வேண்டுதலால்‌ அவற்றின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட அ. 





1 முதலாயினார்‌ - புரோகிதர்‌, சேனாபதியர்‌, தூதர்‌, சாரணர் முதலான 
வர்‌, 

1 பிரத்தியட்சம்‌, அனுமான ம்‌, சப்தமென்னும்‌ பிரமாணங்களினால்‌, 

4 வலி முதன்‌ மூன்‌ அமறிம்து - வலி, காலம்‌, இடமென்னு மூன்றை 
யுக்தெரிர்து. $ தான்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

உ தறையோகாமற்‌ பொருட்டும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

அறைபோதல்‌ - கழுத்துச்‌ செல்லுதல்‌, அஃதாவதுசத்தருவிற்குப்‌ 
பயந்து £ழறையால்‌(சுரங்கவழியால்‌ செல்லுதல்‌. அறைபோகாமை--€ழறு 
த்துச்செல்லுசலின மை, அஃதாவது பின வாங்கா த நிற்றல்‌. 

0 இத--தெரிந்து தெளிதல்‌. 

(] அவற்றின்பின்‌ - வலியறிதல்‌ முதலியவற்றின்‌ பின்‌. 


568 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


க.  அறம்போரு ளின்ப முயிரச்ச நான்கின்‌ 
றிறந்தெரிந்து தேறப்‌ படம்‌. 

பரி:_—(இ - ள்‌.) அரசனாற்‌ றெளியப்படுவான்‌ ஒருவன்‌ அறழம்‌, 
போநளும்‌, இன்பழம்‌, உயிர்ப்போநட்டான்‌ வரம்‌ அச்சழம்‌ என்னும்‌ 
உபதை நான்கின்‌ திறத்தான்‌ மனவியலபு ஆராய்ந்தால்‌ பின்புதேளியப்‌ 
படூம்‌, (௭ ப று). 

அவற்றுள்‌, * அறவுபதையாவது புரோதெரையும்‌ 1 அறவோரையும்‌ 
விட்டு, அவரால்‌ இவ்வரசன்‌ அறவோன்‌ அன்மையின்‌ இவனைப்போக்‌ 
அறனும்‌ || உரிமையு முடையான்‌ ஒருவனை வைத்தற்கெண்ணினம்‌ ; இது 
தான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்தது, நின்கருத்த என்னை யெனச்‌ குஞூறவோடு 
சொல்லுவித்தல்‌. பொருளுபசையாவ ௫ சேனை த்தலைவனையும்‌ அவனோ 





[அறவுபசை - அறநெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோதித்தல்‌. | 

4 “அறவோர்‌ புரோ தரைவிெதிட்‌ டவரா லிந்தவரசன்றான்‌ 
அறவோ னல்ல னிவற்போக் யறனோ டுரிமை யுடையானை 
உறவே வைத தற்‌ செண்ணினமீ சொச்ச தெவர்க்கு நின்கருத்தென்‌ 
உறவோ தென்ச்கு ளூறவோடு மோர்ந்சே யொருவன்‌ றனைத்செளிக. 

[பொருளுபதை - பொருள்‌ நெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோதித்தல்‌. | 
சேனைத்‌ தலைவ னொடிமவனைச்‌ சேர்ந்தா ரையும்விட்‌ டிவ்வரசன்‌ 
ஈனப்‌ பொருளா சைய னிவனை யிழுக்கெ கொடையோ ரிமையுடை 
யாணைப்‌ புரத்தற்‌ கெண்ணினமீ தமைக்த தெவர்க்கு மினிகருச்‌ தென்‌ 
ஊனப்‌ படாமை யுரைத்தியெனல்‌ சூளோ டுரைப்பிச்‌ தேதெளிக. 


[ இன்‌ பவுபதை--இன்பநெறியைக்‌ கூறிச்‌ சோதித்தல்‌. | 
தொன்று தொட்ட வுரிமையொடு சூழ்க்த சவமூ சாட்டியைவிட்‌ 
டொன்று முரிமை தனிலின்னா சனைக்கண்‌ டுயங்கி யெனைவிடுத்தாள்‌ 
சென்றங்‌ கவளைக்‌ கூடுதியேற்‌ சிறந்த பொருளுங்‌ கூடுகினக்‌ 
கென்று தெளியச்‌ சூளூறவோ டிசைப்பித்‌ திசனா னுக்செளிக. 

| அச்சவுபை--அச்சமுண்டாம்‌ வழியைக்‌ கூறிச்‌ சோதித்தல்‌.] 
ஒருரிமித்த மேலிட்டே யோ ரமைச்சா லவன்‌ மனையிலேனையோசை (காவல்‌ 
யொருமையுற வழைப்பித் தில்‌ வெர்பிழைப்பக்‌ குழி இயினரென்‌ நுறுத்‌ இக்‌ 
ஒருவனிலிவ்‌ வரசனமை யொறுக்கமுயன்‌ முனிவனை யொறுத்து வேறே 
ஒருவனைவைப்‌ பதற்சைர்சே முன்கருச்சென்‌ னெனச்சூளோ டிரைப்பித்‌ 
(தோர்ச.?? 
என்று அறமுதலிய நால்வகைச்‌ சோதனைகளைப்பற்றி விமாயகபுரா 
ணங்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 


1 அறவோர்‌ - முனிவர்‌. 4 உரிமை - சுதந்திரம்‌, 


அரசியல்‌--௧௩-வது தெரிந்து தெளிதல்‌. 3569 


டியைந்தாரையும்‌ விட்டு, அவரான்‌ இவ்வரசன்‌ இவறன்‌ மாலையன்‌ ஆக 
லின்‌ இவனைப்போகச்டுச்‌ கொடையும்‌ உரிமையுமுடையான்‌ ஒருவனைவைத்‌ 
சற்‌ கெண்ணினம்‌ ; இததான்‌ யாவர்க்கும்‌ இயைந்த இ, றின்கருச்தென்னை 
யெனச்‌ குளூதவோட சொல்லுவித்தல்‌. இன்பவுபசையாவது * தொன்று 
சொட்டு உரிமையோடு பயின்முள்‌ ஒரு 1 தவமுதுமகளைவிட்‌Q அவளால்‌ 
* உரிமைபுள இன்னாள்‌ நகின்னைக்கண்டு $ வருத்தமுற்றுக்‌ ர கூடுவிச்சவே 
ண்டுமென்று என்னை விடுத்தாள்‌; அவளைக்‌ கூடுவையாயின்‌ நினக்குப்‌ பேரி 
ன்பமேயன்‌ றிப்‌ பெரும்பொருளுங்‌ கைகூடுமெனச்‌ குளுறதவோடு சொல்லு 
வித்தல்‌. அச்ச வுபசையாவது ஒரு நியித்தத தின மேலிட்டு ஒரமைச்சனால்‌ 
ஏனையோரை அவன்‌ இல்லின்சண்‌ அழைப்பித்து இவர்‌ () அறை போ 
வான்‌ எண்ணற்குக்‌ குழிஇயினாரென்‌ ஐ தான்‌ காவல்‌ செய்து ஒருவனால்‌ 
இவ்வரசன்‌ ஈம்மைக்‌ கொல்வான்‌ குழ்கின்றமையின்‌ அதனை நாமுற்படச்‌ 
செய்து நமச்கினிய அரசனொருவனை வைத்தல்‌ எண்டை யாவர்க்குமஇயை 
ந்தன, ரின்கருச்சென்னை யெனச்‌ குளரூுறவோட சொல்லுவித்தல்‌. இச்கான்‌ 
இனும்‌ திரிபிலனாயவழி எதிர்காலத்‌ அர்‌ திரிபிலனெனக்‌ கருத்தா வையாத்‌ 
ஜெளியப்படுமென்பசாம்‌. $ இவ்வடநாற்‌ பொருண்மையை யுட்கொண்டு 
இவசோதிய தறியா பிறரெல்லாம்‌ இதனை உயிரெச்சமெனப்‌ பாடம்‌ 
இரிச்துத்‌ தத்தமக்குத்‌ சோன்‌ றியவாறே உரைத்தார்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) (அரசனால்‌ செளியப்பவொனொருவன்‌) அறம்‌ - 
அதம்‌, பொருள்‌ - பொருளும்‌, இன்பம்‌ - இன்பமும்‌, உயிரச்சம்‌ - உயி 
ர்ப்‌ பொருட்டால்‌ வரும்‌ அச்சமும்‌, நான்‌ கன்‌ - (என்னும்‌ உபதை) நான்‌ 
னது, திறம்‌ - திறத்தினால்‌, தெரிந்து - (மனவியல்பு) ஆசாய்க்தால்‌,சேறப்‌ 
படும்‌- (பின்பு) தெளியப்படுவான்‌, (௭ - று), 

அர்சான்கு உபதைகளுள்‌, அறவுபதையாவது புரோடெெரையும்‌ அற 
வோரையும்‌ அனுப்பி அவரால்‌ இவ்வரசன்‌ அறமில்லா தவனா யிருத்தலால்‌ 
இல்வரசனை நீக்கி அறமும்‌ உரிமையும்‌ உடையா னொருவனை வைத்சற்கு 


* தொன்று தொட்டு. பழைமைதொடங்கி அஃதாவது வெகுகாலமாக, 
1 தவமுதுமகள்‌ - தவமூதாட்டி [மூதாட்டி - வயதுசென்‌ றவர்‌. | 


1 உரிமையுள்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, உரீமையுள்‌-மனைவியருள்‌, 


ட வருச்தமுற்று-சாமவேசனையடைக்து. 
ஏ கூட்டுவிக்க என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
() அறைபோவானெண்ண ற்கு - தீழறுச்துச்‌ செல்லயோடத்தற்கு (ஈம 
க்குத்‌ திமை செய்ய ஆலோ௫ூத தற்கு), 
$ இவ்வடநூலி னருத்தத்தை யுட்கொண்டு திருவள்‌ நவகாயனார்‌ 
கூறியதறியாமல்‌, மற்றவ ரெல்லாம்‌ உயிரச்சமென்பதனை உயிசெச்‌: மனத்‌ 
திரித்துப்‌ பாடங்கொண்டு தமக்குத்‌ தமக்குத்‌ சோன்றியபடியே பொருள்‌ 


கூறினாசென்பதாம்‌. 
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270 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


எண்ணினோம்‌ ; இதுதான யாவர்க்கும்‌ சம்மதம்‌, உன்கருத்து என்னவெ 
ன்று சபதத்தோடு சொல்லுவித்தல்‌. பொருளுபதையாவத சேனை த்தலைவ 
ணையும்‌, அவனோடு சம்பந்தமான வரையுமீ அனுப்பி, அவரால்‌ இவ்வர 
சன்‌ உலோபகுண முடை யவனாயிரு த்தலால்‌இவளை நீச்ச ஈகையும்‌ உரிமை 
யும்‌ உடையா னொருவனை வைத்தற்கு எண்ணினோம்‌ ; இததான்‌ யாவ 
ர்க்கும்‌ சம்மதம்‌, உன கருத்து என்னவென்று சபதச்சோடு சொல்‌ 
லுவித்தல்‌. இன்பவுபதையாவ அ தொன்‌ றுதொட்‌ உரிமையோடு பழயெ 
வளாஇய ஒரு தவமுஅமகளை அனுப்பி, அவளால்‌ (அரசனுக்கு) உரிமையு 
ள்ளஇன்னாள்‌ உன்னைக்கண்டு வருச்சமூற்றுச்கூட்டவேண்டுமென்று என்‌ 
ணை அனுப்பினாள்‌; அவளைச்‌ கூடுவையானால்‌ உனக்குப்பெருஞு சுகமேயல்லா 
மல்‌ பெருக்‌ திரவியமும்‌ டைக்குமென்ற சபதத்தோடு சொல்லுவிக்தல்‌, 
அச்சவுபதையாவ.து ஒரு ரி.ரித்சத்தின்‌ மேல்வைத்து ஒரு மக்‌ திரியினால்‌ 
மற்றவரை அவன்‌ வீட்டில்‌ அழைப்பி,த்‌ அ இவர்‌ அறைபோதலைப்பற்றிஎண்‌ 
ணுதற்குக்‌ கூடினாரென்று தான காலல்செய்து ஒருவனால்‌ இவ்வரசன்‌ ௩ம்‌ 
மைக்கொலல வெண்ணுகின்‌ றமையால்‌ அக்கொல்லுதலை நாம்‌ முற்படச்‌ 
செய்து ஈமக்கு இனிய அரசனொருவனை வைத்தல்‌ இங்கு யாவர்க்கும்‌ சம்ம 
தம்‌, உன்கருத்து என்னவென்று சபதச்தோடு சொல்லுவித்தல்‌.இக்கான்‌ கு 
உபதையினாலும்‌ வேறுபடா தவனாயிருக்த விடத்‌ தப்பிம்சாலத்திலும்வேறு 
படானென்று அனுமானப்‌ பிரமாணச்‌ தினால்தெளியப்பவொனேன்பதாம்‌. 


(௧ - து.) அரசனால்‌ தெளியப்படுவானொருவன்‌ ௮ற ம தலிய 


நான்குபதைகளாலும்‌ ஆராய்ந்த தெளியப்படுவான்‌ என்பது, 
(ர | 


1. Let a minister be chosen, after he has been tried 
by means of these four things, his virtue, love of money, 
love of sexual-pleasure, and fear of loosing his [IEE 


அ] 1-௧ 


௨. குடிப்பிறந்து குற்றத்தி னீங்கி வடூப்பரியு 
நாணுடையான்‌ கட்டே தெளிவு. 
பரி.--(இ-ள்‌.) உயர்ந்ததடியிற்பிறந்து தற்றங்களினின்று நீங்கி 
நமக்க வடு வநங்கோ லேன்று அத்சா நிற்தம்‌ நாணுடையவன்‌ கண்ண 
தே அரசனது * தெளிவு, (எ - று). 
குற்றங்களாவன : மேல்‌ அரசனுக்குச்சொல்லிய * வகையாறும்‌,] மடி, 


4 ஈயா வ/ ய AIA 
EP TTC AAA AAA 


* தெளிவு - நம்பிக்கை. 
1 ஆறுவகைக்‌ குற்றமாவன - காமம்‌, வெகுளி, லோபம்‌, மானம்‌, உவ 
கை, மதமென்பனவாம்‌. 


4 மடி - செய்தொழிலில்‌ ஊச்சமின்‌ றிச்‌ சோம்பிக்டடெ த்தல்‌, 


+ 


அரசியல்‌--௧௩-வது தெரிந்து தெளிதல்‌. 5 71 


மறப்பு, * பிழைப்பு என்றிவை *1 மு,சலாயவுமாம்‌. | நாண்‌ - இழிதொ 
ழில்களின்‌ மனஞ்செல்லாமை, இவை பெரும்பான்மையும்‌ தக்கோர்வாய்க 
கேட்டலாகிய ஆகமவளவையாற்‌ றெரிவன. $$ இந்கான்குமுடையவனை 
யே தெளிசவென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) தெளிவு - (அரசன ௮) தெளிவாவ த, குடிப்பிற 
ந்து - (உயர்ந்த) குடியிற்பிறர்க, குற்றத்‌ தின்‌ - குற்றங்களினின்‌ றும்‌, 
நீங்கி - விலட, வடு - (நமக்குப்‌) பழுது, (வருமோவென்‌ ம), பரியும்‌ - அஞ 
சாகிற்கும்‌, காணுடையான்‌ கட்டே - நாணமுடையவனிடத்ததே,(எ - ௮), 

குற்றங்களாவன ; முன்னர்‌ (குற்றங்கடிதலென்னு மதிகாரத்தில்‌) ௮௭ 
சனுக்குச்‌ சொல்லிய ஆறுவகையும்‌, சோம்பல்‌, மறதி, தவறு என்ற இவை 
முதலியனவுமாம்‌. காணம்‌ - இழிதொழில்களில்‌ மனஞ்செல்லாமை, இவை 
பெரும்பான்மையும்‌ யோக்கியர்‌ வாயிற்கேட்டலா ய ஆகமப்பிரமாண 
த்‌. தினால்‌ தெரிவன. இந்நான்கு மூடையவனையே தெளிக என்பதாம்‌. 


(க - து.) அரசன்‌ நம்குடியிற்பிறந்து குற்றமிலலா த தனக்கு 
வருங்குற்றத்‌ திற்கஞ்சும்‌ ராணமுடையவனை தீ தனக்குரியவனாகத 
தெரிந்து கொள்ளல்‌ வேண்டும்‌ என்பது, 

2. The king's choice should fix on him, who is of good 
family, who is free from faults, and who has the modesty 
which fears the wounds of sin. 

அ 

௩.  அரியகற்‌ மாசற்றார்‌ கண்ணுக்‌ தேரியுங்கா 

லின்மை யரிதே வெளிறு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) கற்றற்கரிய நூல்களைக்‌ கற்று ௦ மேற்சோல்லிய 
தற்றங்கள்‌ $ அற்றர்மாட்டும்‌ நுண்ணிதாக ஆராயுமீடத்து வெண்மை 
யில்லாமை அரிது, (எ-று). 


TTT ~ அவவ - லு ~~ 


* பிழைப்பு - செய்தொழிலை முறையாகச்செய்யா து தவறுதல்‌, 
* முதலாய என்றதனால்‌ கூடாகட்பு, கூடாவொழுக்கம்‌, இற்றினஞ்‌ 
சேருதல்‌, ஒப்புரவறியாமை முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 


1 ஈ௪்சினார்க்கனியார்‌ *“ஒப்புமுருவும்‌!” என்னும்‌ தொல்காப்பியச்‌ சூத 
திரத்தினுரையில்‌ *மாணாவது செயத்தகாதனவற்றின்கண்‌ உள்ளமொடுிங்கு 
தல்‌)? என்றனர்‌. 


4] இவை - குற்றமாறும்‌ மடி முதலியனவுமாம, 


% இர்கான்கும்‌ - குடிப்பிறத்தலும்‌, குற்றத்தினீங்குதலும்‌, வடுப்பரித 
லும்‌, காணுடைமையுமென்னு யிந்கான்கும்‌. 


௦ இவ்வதிகாரத்தின்‌ இரண்டாவது குறளில்‌ கூறிய குற்றங்கள்‌, 
$ அற்றார்‌ - இல்லாதவர்‌. 


572 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


* வெண்மை - அறியாமை; * இஃது இவர்மாட்‌ ளெதாவது மனத்‌ 
தது 1 நிலையாமையான்‌ ஒரோவழியாகவின்‌ “தெரியுங்கால்‌ என்றார்‌. காட்ட 
யளவையாற்‌ நெரிந்தால்‌ அதவும்‌ இல்லாதாரே தெளியப்பவெரென்ப த 
குறிப்பெச்சம்‌, 1 இவ்வளவைகளான்‌ இக்‌ $ குணமுங்‌ 0 குற்றமும்‌ தொ! 
ந்து குணமுடையாரைத்‌ செளிகவென்பது இவை மூன்று பாட்டானுங 


கூறப்பட்ட அ, 


தெளி:-—(இ- ள்‌.) அரிய - (கற்றற்கு) அருமையாகிய நூல்களை 
கற்று - படித்து, ஆசு - (முற்கூறிய) குந்றங்கள்‌, அற்றார்கண்ணும்‌ - அற்‌ 
றவரிடத்தும்‌, தெரியுங்கால்‌ - ( நுட்பமாக) ஆராயுமிடத்து, வெளிறு - அறி 
யரமையான ௮, இன்மை-இல்லா திருத்தல்‌, அரிது-அருமையாம, (௭-௮). 


வெளிமென்னும்‌ அறியாமை இவரிடத்து மன தீதின து நிலையாமை 
யால்‌ ஓரோவிடத்து உண்டாவதாதலால்‌, “கதெரியுங்கால்‌' என்றார்‌. பிரத்தி 
யட்சப்‌ பிரமாண த்‌ தினால்‌ செளிக்சால்‌ அவ்வெளிலும்‌ இல்லாதாரே செளி 
யப்பலெரென்பது குறிப்பெச்சமாம்‌. இந்தப்‌ பிரமாணங்களால்‌ இக்குண 
மும்‌ குற்றமும்‌ தெரிக்து குணமுடையவரை தீ கெளிகவென்பது இம மூ 


ன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 
(க - து.) பேரறிவாளரிடத்‌ அம்‌ அறியாமை யுண்டெனபது. 


3. When even men, who have Studied the most difficult 
works, and who are free from faults, are carefully examined, 
it is a rare thing to find them without ignorance. 

== hye 


* வெண்மைப்பண்பு வெண்கரும்பென இனம்பற்றியும்‌, வெண்டிங்க 
ளென இனம்பற்றாமலும்‌, வெண்டாமரையெனச்‌ தனக்குரிய இனையை 
விட்டு உரிமையில்லாத முதலைப்பற்றியும்‌, வெள்ளாடென வெதிர்வுபற்றி 
யும்‌, 'விலங்கன்னர்‌ வெள்ளறிவினார்‌? என இழிபுபற்றியும்‌, வெண்களம 
வெள்ளாளர்‌ எனச்‌ சாஇபற்றியும்‌, வெள்ளோட்டமெனப்‌ பு துமைபற்றி 
யும்‌, வெண்டேர்‌ எனப்பொய்பற்றியும்‌, வெளிற்றுமரமென உள்ளீடின்மை 
பற்றியும்‌, வெளியார்‌ முன்னென இயல்புபற்றியும்‌, இனனும்பிறவற்றைப்‌ 
பற்றியும்‌ வரும்‌. 

ர இஃது இவர்மாட்‌ ளெதாவ அ-அறியாமை அரியகற்‌ ரசற்றாரிடத்‌ 
துண்டாவது. 


1 நிலையாமையான்‌-தடிமாற்றத்தால்‌, 


ஏ அனுமானம்‌, ஆகமம்‌, பிரத தியட்சமென்னும்‌ பிரமாணங்களினால்‌. 


8 குணம்‌ - குடிப்பிறந்து குற்றத்‌ தினீங்குசல்‌ முதலியன. 
௦ குற்றம்‌ - காமம்‌, வெகுளிமுதலியன. 
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௫. * குணகாடிக்‌ குற்றமு காடி யவற்றுண்‌ 
மிகைநாடி மிக்க கொளல்‌. 


பரி:-(இ - ள்‌.) தணங்குற்றங்களுள்‌ ஒன்றே உடையார்‌ உலகத்‌ 
தின்மையின்‌, நெவன்‌ குணங்களை ஆராய்ந்து ஏனைக்குற்றங்களையும்‌ 
ஆராய்ந்து பின்‌ அவ்விநபதுதியுள்ளும்‌ மிக்கவற்றை ஆராய்ந்‌ து அவனை 
அம்மிக்கவற்றனே அறிக, (எ - று), 

* மிகையுடையவற்றை “மிகை? என்றார்‌. அவையாவன] தலைமை 
யானாகப்‌ பன்மையானாக உயர்ந்தன. அவற்றான்‌ அறிசலாவது குண 
மிக்கதாயின்‌ வினைக்குரியனென்‌ அம்‌, குற்றமிக்க சாயின்‌ அல்லனென்றும்‌ 
அறிதல்‌. குணமே உடையார்‌ உலகத்தமியராகலின்‌, இவ்வகை யாவரையும்‌ 
செளிசவென்பது இதனாற்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (குணங்குற்றங்களுள்‌ ஒன்‌ றேயுடையார்‌ உலக 
திதில்லாமையால்‌ ஒருவனது) குணம்‌ - குணங்களை, நாடி - ஆராய்ச்‌ த, 
குற்றமும்‌ - (மற்றைய) குற்றங்களையும்‌, நாடி. - ஆராய்ந்து, அவற்றுள்‌ - 
(பின்பு) (குணம்‌ குற்றமென்னும்‌) அவ்விருவசையுள்ளும்‌, மிகை - மிகுந்த 
வற்றை, நாடி, - ஆராய்ந்து, மிக்க-அம்மிகுந்தவற்றாலே, கொளல்‌-( அவனை ) 
அமறியச்சடவன்‌, (௪ - று), 

மிகையுடையவற்றை புதிகை” என்று கூறினார்‌. அம்மிகையாவன:-— 
தலைமையினாலாவ து பன்மையினாலாவது உயர்க்கவை. அம்யிகுந்தவற்றால்‌ 
அறிதலாவ அ (ஒருவனிடத்‌த) குணமிகுந்திருந்தால்‌ (அவன்‌) தொழிலுக்‌ 
குரியவனென்‌ அம்‌,குற்ற மிகும்‌ திருந்தால்‌ தொழிலுக்‌ குரியவனல்லனென்‌ 
றும்‌ அறிதல்‌. குணமாத்திரமுடையவர்‌ உலகத்தில்‌ அரியராகலால்‌, இவ்வ 
கையாக யாவரையும்‌ தெளிக என்பது இதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட. து. 


(க-து.) அரசன ஒருவனிட தீஅள்ள குணங்குற்றங்களை யா 
ராய்ந்து, குணமிகுந்திருந் தால அவனை த்‌ தொழிலுக்‌ குரியவ 


?? என்பது நாலடி. 


சூழ்‌ வைய க 

1 மிகையென்னும்‌ தருமத்தின்‌ பெயர்‌ மிகையுடைய தருமியை 
யுணர்த்தி நின்றது. தறாமி-குணங்குற்றங்கள்‌ 

* தலைமையால்‌ உயர்தல்‌ பன்மையால்‌ உயர்தல்களைப்பற்றி ஒரு 
பெயர்ப்‌ பொதுச்சொல்‌? என்னுந்‌ தொல்காப்பியச்‌ குத்திரத்தினுரையில்‌ 
நசசனார்க்கனியார்‌ '*பிதரும்‌ வாழ்வாருளமேனும்‌ பார்ப்பனச்சேரி யென்‌ 
றல்‌ உயர்‌திணைக்கண்‌ தலைமை பற்றியவழக்கு; எயினர்‌ காடென்பஅ அத 
திணைக்கண்‌ பன்மைபற்றிய வழக்கு, பிற புல்லும்மரனும்‌ உளவேனும்‌ கழு 
கந்தோட்டமென்‌ றல்‌ ௮அஃறிணைக்கண்‌ தலைமைபற்றிய வழக்கு; ஒவெங்கா 
டென்பது அத்‌ இணைச்சண்‌ பன்மைபற்றிய வழக்கு.” என்று கூறியது 
மிங்கறியத்தச்க து. 


5714 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


4: Leta king consider a man’s good qualities, let him 
also consider his faults, and then let him consider which of 
these are the greatest, and let him judge of his character by 
that which prevails. 

வுல 
டு. பெருமைக்கு மேனைச்‌ சிறுமைக்குக்‌ தத்தங்‌ 
கருமமே கட்டளைக்‌ கல்‌. 


பரி:-—(இ - ள்‌.) பிறப்புக்‌ தணம்‌ அறிவேன்பனவற்றன்‌ மக்கள 
எய்தும்‌ | பேரமையாகிய போன்னினளவறிதற்தம்‌ மற்றைச்‌ சிறுமை 
யாகிய பொன்னினளவறிதற்தம்‌ உரைகலலாவது தாம்‌ தாம்‌ சேய்‌ 


யுங்‌ கநமமே, பிறிதிலலை, (எ - று), 


இஃது: | ஏகதேசவுறுவகம்‌. மக்களது பெருமையும்‌ சிறுமையும்‌ தப்‌ 
பாமல்‌ அறியலுறுவார்க்குப்‌ ஏ பிறகருவிகளும்‌ உளவாயினும்‌, $ முடிந்த 
கருவி செயலென்பது தேற்றேகாரத்தாற்‌ பெற்றாம்‌. இதனாற்‌ குணங்குற்‌ 
ங்கள்‌ காடற்குக்‌ கருவி கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (குடிப்பிறப்பு, குணம்‌ அறிவு என்பனவற்றால்‌ 
மணிதரடையும்‌) பெருமைக்கும்‌-பெருமையாகய பொன்னின்‌ மாற்றறிதற்‌ 
கும்‌, ஏனைச்சிறுமைக்கும்‌ - மற்றைச்சிறுமையாகய பொன்னின்‌ மாற்றறி 
தற்கும்‌, கட்டளைக்கல்‌ - உரை கல்லாவது, சத்தங்கருமமே-தாம்‌ தாம்செய்‌ 
யும்‌ செயல்களே, (மற்றொன்‌ றில்லை), (எ-று). 


இக்குற ளேக தேச உருவகவணி, மனிதருடைய பெருமையையும்‌ 
சிறுமையையும்‌ தப்பாமல்‌ அறியத்தொட ங்கியவர்களுக்குவேறசாதனங்களு 
மிருப்பனவாயினும்‌, முடிவான சாதனம்‌ அவர்‌ செயல்‌ என்பது கரு 
மமே' என்னும்‌ தேற்றேகாரத்தாற்‌ பெறப்பட்டது. இதனாற்‌ குணங்குற்‌ 
மங்களை அறிதற்குச்‌ சாதனம்‌ சொல்லப்பட்ட ௫. 


(க - து.) ஒவவொருவரிடத்து முள்ள பெருமையையும்‌ 
கிறுமையையும்‌ அறிதற்கு முடிவானசா தனமாயுள்ளஅ அவரவ 


ரது செய்கைகளேயாம்‌ என்பது. 


5. 4 man’s deeds are the touch - stone of his greatness 
and littleness. 


col 





* பெருமைக்கும்‌ மற்றைச்சிறுமைக்கும்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 


1 கழுமத்தைக்கட்டளைக்சல்‌ (உரைகல்‌) என்றுருவகஞ்‌ செய்தவர்‌ 
பெருமை சிறுமைகளைப்‌ பொன்னென்றுருவகஞ்செய்யாமையின்‌, இச்‌ 
குறள்‌ ஏகதேசவுருவகமாயிற்றென் க, 


ஏ பிறகருவிகள்‌ - இடம்‌ பொருள்‌ ஏவல்‌ முதலியன. 
$ முடிந்த கருவி - சேர்ந்த சாதனம்‌. 
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௬. * அற்றாரைத்‌ தேறுத லோம்புக மற்றவர்‌ 
பற்றிலர்‌ காணார்‌ பழி. 

பரி: (இ - ள்‌.) சுற்றமில்லாதாரைத்‌ தேளிதலை யோழிக ; 
அலர்‌ உலகத்தோடு தொடர்பிலர்‌; ஆகலாற்‌ பழிக்கஜ்சார்‌, (எ-று), 

பந்றிலர்‌? என்பதனால்‌ சுற்றமென்பது வருவிக்கப்பட்ட அ. உலகத்‌ 
தார்‌ பழிப்பன வொழிதற்கும்‌ புகழ்வன செய்தற்கும்‌ ஏதுவாகிய உலக 
நடையியல்பு சு.ற்றமில்லாதார்க்கு இன்மையின்‌, அவர்‌ தெளியப்படாரென்‌ 
பதாம்‌. 

தேளி-(இ-ள்‌.) அற்றாரை - (சுற்றம்‌) இல்லாதவரை, தேறுதலோ 
ம்புக - தெளிதலை யொழியக்கடவன்‌, அவர்‌-(௬ற்றமில்லா த) அவர்‌, மற்றுப்‌ 
பற்றிலர்‌ - உலகத்தோடு சம்பந்தமிலர்‌, (ஆதலால்‌), பழி - பழிக்கு, நாணார்‌- 
அஞ்சார்‌, (எ-று). 

சுற்றம்‌ என்பது பற்றிலர்‌' என்று கூறிய இனால்‌ வருவித்துரைக்கப்‌ 
பட்டத. உலகத்தார்‌ பழிப்பனவற்றை யொழிதற்கும்‌, புகழ்வனவற்றைச்‌ 
செய்தற்கும்‌ காரணமாகிய உலகநடையினியல்பு சுற்றமில்லா தவர்க்கு இல்‌ 
லாமையால்‌, அவர்‌ தெளியப்படாரென்பதரம்‌. சுற்றம்‌ - உறவினர்‌. 


(௧ - து.) சுற்றமில்லா தவர்‌ பழிக்கஞ்சாமையின்‌, அவரை 
அரசன்‌ தனக்குரியவராகத்தெளிதலொ ழியக்கடவன என்பது, 


6. Let a king avoid choosing men who have no relati- 
ons ; such men have no attachments, and therefore have no 
fear of crime. 

| ம்னு 
எ. காதன்மை கந்தா வறிவறியார்த்‌ தேறுதல்‌ 
* பேதைமை யெல்லாம்‌ தரும்‌. 

பரி.-(இ-ள்‌.) அன்புடைமை 1 பற்றுக்கோடாகத்‌ தமக்க்றிய 
வேண்டுவன அறியாதாரைத்‌ தேளிதல அரசனுக்கு எல்லா அறியாமை 
யையுங்‌ கொடுக்தம்‌, (எ - று): 

தன்னோட  அவரிடைமினற அன்புபற்றி $ அரசன்‌ அறிவிலார்மேல்‌ 
வினையைவைப்பின்‌, ௮௮ அவரறிவின்மையாற்‌ கெடும்‌ ; கெட்டால்‌ 

* கூற்ற மிலரா னவர்‌ சம்மைச்‌ சூழேல்‌ பழிபா வமுகாணா, பற்று 
மிலரா குவர்விடுக'' என்பது விகாயகபுராணம்‌, 

1 பேதைமை யா துமறியாமை. 

* பற்றுக்கோடு - ஆதாரம்‌. 9 அவரிடை - அறிவறியாரிடத்‌.. 

உ “உடைப்பெருஞ்‌ செல்வத்‌ அயர்க்த பெருமை, அடக்கமி லுள்ளத்‌ 
தனா நடச்கையின்‌, ஒள்ளிய னல்லான்்‌ மேல்‌ வைத்தல்‌ குரங்கன்கைக்‌ 


கொள்ளி கொடுத்து விடல்‌ என்பது பழமொழி. 


76 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* அவர்க்குளதேயன்‌ றி வினைக்குரியாரை அறியாமை,மேல்விளைவறியாமை 
4 முதலாக அவனுக்கு அறியாமை பலவும்‌ உளவாமென்பசாம்‌. 


தேளி:-(இ-ள்‌.) காதன்மை - அன்புடைமையான அ, சந்தா - பற்‌ 
அக்கொடாக, அறிவு - (சமச்கு) அறியவேண்வெனவற்றை, அறியார்‌ - அறி 
யாதவஸர, தேறுதல்‌ - தெளிதலானஅ, பெதைமையெல்லாம்‌ - (அரசனு 
க்கு) எல்லா அறியாமையையும்‌, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௭ - ௮), 

அரசன்‌ தன்னோடு அவரிடச்‌ அள்ள அன்புபற்றி ௮றிவில்லாதவரிடச்‌ 
தத்‌ சொழிலைவைக்சால்‌, அத்தொழில்‌ அவரறிவில்லாமையினாற்‌ கெ 
டும்‌ ; கெட்டால்‌ அவர்க்குள்ள து மாத்திரமல்லாமல்‌ சொழிலுக்குரியவரை 
அறியாமை, பின்னுண்டாம்‌ பயனை அறியாமை முதலாக அவ்வரசனுச்கு 
அறியாமை பலவும்‌ உண்டாகும்‌ என்பதாம்‌. 


(க-து) அறியவேண்டுவனவற்றை யறியாதவரை அரசன்‌ 
அன்புகாரணமாகத்‌ தனக்‌ குரியவராகதக்தெளிதல்‌ அவனுக்குப்‌ பே 
தைமை பலவற்றையுமுண்டாக்கும்‌ என்பது, 

7. To choose ignorant men, through partiality, is the 
height of folly. 

கா்‌ 

அ. தேரான்‌ பிறனைத்‌ தெளிந்தான்‌ வழிமுறை 

தீரா விடூம்பை தரும்‌. 


பரி:-(௫ - ள்‌.) தன்னொடு இயைபுடைய னல்லாதானைப்‌ பிறப்பு 
! முதவியவற்றனும்‌ சேயலானும்‌ ஆராயாது தேளிந்த அரசனுக்கு அத்‌ 
தெளிவு தன்வமிழறையினும்‌ நீங்காத துன்பத்தைக்கோடுக்தம்‌, (எ-று), 

இயைபு - 1 தன்‌ குடியொடு கோடா மரபு, இசனானே அதுவும்‌ வே 
ண்டுமென்பது பெற்றாம்‌. செளிதல்‌--0 அவன்சண்ணே வினையை வைத்‌ 
தல்‌, அவ்வினை கெடுதலால்‌ தன்குலத்துப்‌ பிறக்சாரும்‌ பகைவர்‌ கைப்பட்‌ 
டுக்‌ ஒழாய்விவெரென்பதாம்‌. கான்கனுருபு விகாரத்தாற்‌ ம்பம்‌ 


* An - அறிவறியார்க்கு ஓஒரறியாமை யுளதா பிருத்‌ 
தலே யல்லாமல்‌. 

1 முதலாக என்றதனால்‌ விளைவின்‌ பின்‌ உண்டாகும்‌ துன்பம்‌, அறி 
வுடையாரால்‌ பழிக்சப்படுதல்‌ மூ ம சலியவத்றையறியாமையுங்‌ கொள்க. 





* முதலிய என்றசனால்‌ குணமும்‌ அறிவுல்‌ கொள்க, 

ஏ தன்குடியொடு கோடாமாபு - தன்னாட்டில்வாழும்‌ குடிகளுடன்‌ 
மாறுபடாத முறைமை. “ தன்குடியொடு தொடர்ந்த மரபு ?? என்றும்‌ 
பாடமுண்டு, 


௦ அவன்‌ சண்ணே-அப்பிறனிடச்தே, 


அரசியல்‌--௧௩-வது தெரிந்து தெளிதல்‌. 577 


தேளி:--(இ- ள்‌.) பிறனே - தன்னோடு சம்பக்தநுடையனல்லாத 
வனை, சேரான்‌ - (பிறப்பு முதலியவற்றாலும்‌ செய்கையாலும்‌) ஆராயாது, 
தெளிந்தான்‌ - தெளிந்த அரசனுக்கு, (அத்செளிவு), வழிமுறை - (அவன்‌ 
றன்‌) சந்ததிக்கெமத்திலும்‌, தீரா -நீங்சாச, இடும்பை - சன்பத்தை, 
சீரும்‌ - கொடுக்ஞும்‌, (௭ - று), 

சம்பந்தம்‌ - சன்குடியோடு கோணுதலில்லா த மரபு. இசனாலே அம்‌ 
மரபும்‌ வேண்டுமென்பது பெறப்பட்ட த. செளிசல்‌ - அவனிடச்சே தொ 
மிலைவைத்தல்‌. அத்தொழில்‌ கெடுதலால்‌ தன்குலத்திற்‌ பிறந்தவரும்‌ 
பகைவர்‌ வசத தி லகப்பட்டுச்‌ ழாவரென்பதாம்‌. தெளிந்தானுக்கு என்னும்‌ 
நான கனுருபு செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்குமின் றது. 

(க - து.) தன்னுடன்‌ சம்பர்தமில்லாகுவனைத்‌ தனக்குரியவ 
கத்‌ தெனிரக்‌ தகொண்ட அரசனுக்கு நிக்கமுடியா கதன்ப முண்‌ 
டாகும்‌ எனப அ. 

8. Sorrow that will not leave even his posterity will 


come upon him who chooses a stranger whose character he 
has not known. 


லு 


௯,  தேறற்க யாரையுக்‌ தேராது தேர்ந்தபிற்‌ 
றேறுக தேறம்‌ பொருள்‌. 


பரி:—(௫ - ள்‌.) யாவரையும்‌ ஆராயாது தெளியா தொமிக ; ஆரா 
ய்த்தபின்‌ தெலியும்‌ போநள்களை ஐயுறதோமிக, (எ-று). 

* தேறற்க என்ற பொதுமையான்‌ ஒருவினைக்கண்ணுர்‌ செனியலா 
சாதென்பது பெற்றாம்‌. ஈஎண்டுச்சேறுக என்றது 1 சாற்பரியத்தால்‌ 1 ஐயு 
தவின ௮ விலச்கின்மேனின்றது. தேறும்‌ பொருள்‌ என்றது அவரவர்‌ 
ஆற்றற்கேற்ற வினைகளை. 4 பொருள்‌ - ஆகுபெயர்‌, 


தேளி:-(இ-ள்‌,) யாரையும்‌ - யாவரையும்‌, சேராது - ஆ சாயாமல்‌, 
தேறற்க - தெளியா திருக்கக்சடவன்‌, தேர்ந்கபின்‌ - ஆராய்ந்த பிறகு, தே 
அம்‌ பொருள்‌--செளியும்‌ பொருள்களை, தேறுக - செளியச்சடவன்‌, (சக்‌ 
சேகமுரா திருக்கக்கடவன்‌), (௭ - ஐ). 


* தேறற்க என்ற பொதமையான்‌ - இன்னதொழிவில்‌ செளிசலொ 
ழிக என்று சிறப்பு வகையாற்‌ கூறாது பொதவகையால்‌ செறற்க என்று 
கூறிய தினால்‌, 


* “கலிப்பொருள்‌ சுருச்செ காட்டல்தாற் பரியம்‌”என்பஅகுச்ஜிரம்‌ 


TTT ய 


| ஐயுறவினது விலக்கு - சர்சேகமொழிதல்‌, 
பொருள்‌ என்றது பொருளுக்குக்‌ காரணமான வினையையுணர் த. ௫ 
தலால்‌ காறியவாகு பெயராம்‌. 
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ல்க திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


கருத்‌ துவகையால்‌ சந்தேகத்தின த விலக்கின்மேல்‌ நின்றது. தேழும்பொ 
ருள்‌ என்றது அவரவர்‌ வல்லமைக்கு ஏ.ற்றதொழில்களை. பொருள்‌-காரிய 
வாகுபெயர்‌. 

(க - து.) அரசன்‌ ஆராய்வதற்குமுன்‌ எவரையுந்‌ தனக்குரி 
யவசாகத்‌ தெளியாது நன்றாய ஆராய்ந்தபிறகு தெளியக்கட வன 
என்பது. 

9. Let a king choose no one without previous conside- 
ration: after he has made his choice, let him unhesitatingly 
sclect for each such duties as are appropriate: 


ன்‌ னு 


௦. தேரான்‌ றேளிவுக்‌ தெளிந்தான்க ணையுறவுந்‌ 
தீரா விடூம்பை தரும்‌. 

படி:--(இ-ள்‌.) அரசன்‌ ஒருவனை ஆராயாது தேளிதலும்‌ ஆராய்‌ 
நீது தேளிந்தவன்மாட்டு ஐயப்படுூதலும்‌ இவ்விரண்டும்‌ அவனுக்கு நீங்‌ 
காத துன்பத்தைக்‌ கொடுக்தம்‌, (எ - று), 

வினை வைத்தபின்‌ ஒருதவறு காணாதுவைத்து ஐயுறுமாயின்‌, % அத 
ஊ யவனறிந்து இனி இது நில்லாதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ அல்வினையை 
நெடிழ்த்துவி்‌; அ அவே யன்றிப்‌ பகைவரால்‌ எளிதிற்‌ பிரிக்கவும்‌ படும்‌, 
ஆகலான்‌ * தெளிந்தான்க ணையுறவும்‌? ஆகாதாயிற்று. தெளிவிற்‌ செல்லை 
கூறியவாறு,இவை ஐந்‌ துபாட்டானும்செளியப்படாசார்‌ இவசென்பதூ௨ம்‌, 
அவரைத்‌ தெளிந்தாற்பமெ இழுக்கும்‌, தெளிவிற்கெல்லையுங்‌ கூறப்பட்‌ 
டன, 

தெளி--(இ- ள்‌.) (அரசன்‌) தேரான்‌ - (ஒருவனை) ஆராயாது, தெ 
ளிவும்‌ - தெளிதலும்‌, தெளிந்தான்‌ கண்‌ - ஆராய்ந்த! தெளிர்தவனிடச்து, 
ஜயுறவும்‌ - சந்தேகப்பதெலும்‌, (இர்த இரண்டும்‌ அவ்வரசனுக்கு), தீராவி 
டிம்பை - நீங்காத இன்பத்தை, தரும்‌ - கொடுக்கும்‌, (௪ - ௮). 

அரசன்‌ ஒருவணிட்ச்‌ து ஒருதொழிலை வைத்தபின்‌ ஒருதவறு காணா 
இருந்தும்‌ (அவனிடச்‌௮) சந்தேகமுறுவானாயின்‌, அதனை அவன்‌ அறி 
ந்து இனி இது நில்லாதென்னும்‌ கருத்தால்‌ அச்தொழிலைத்‌ சளரவிடு 
வான; அ துவேயல்லாமல்‌ பகைவரால்‌ எளிதிற்‌ பிரிக்கவும்‌ படலான்‌. ஆத 
லால்‌ 'தெளிந்தானக ணையுறவும்‌”ஆகாசாயிற்று. தெளிவிற்களவு கூறியவா 
ரூம்‌. இவை ஐந்‌ துபாட்டாலும்‌, தெளியப்படாதவர்‌ இவசென்ப தும்‌, அவ 
ரைத்‌ தெளிந்தால்‌ உண்டாகும்‌ குற்றமும்‌, செளிவிந்‌ களவும்சொல்லப்‌ 
பட்டன. 


டைன த கு லு லு வைவை 





க அய பப]! கப்பல ப ட வவ ப வப னாவ அவவ அணிக்‌ ரர அணி அவுக 


% அதனை யவனறிந்து இனி இது நில்லாதென்னுங்‌ கருத்தான்‌ - சக 

தேகப்படுதலை,த தொழிலை (உத்தியோகத்தை) யேற்றக்‌ கொண்டவன்‌ 
தெரிர்‌ தகொண்டு இனி இச்சொழில்‌ ஈம்மிடச்து ரிலைபெருதென்னும்‌ 
அபிப்பிராயத்தால்‌, 


அரசியல்‌--௪௪-வது தெரிந்து வினையாடல்‌. 579 


(௧ - து.) ஆராயாம லொருவனைத்‌ கெளிதலும்‌ தெளிந்தவ 
னிடத்துச்‌ சம்கேகமுறுதலுமுடைய அரசனுக்கு அவை நீங்காத 
அன்பததைததரும என்பது. 

10. 10 make choice of one who has not been examined, 
and to entertain doubts respecting one who has been cho- 
sen, will produce irremediable sorrow. 


ஜு 
பதினான்காம்‌ அதிகாரம்‌, 
தேரிந்‌ துவினையாடல்‌--- 
On deliberation in the employment of servants. 
பரி: அஃதாவது அத்‌ தெளியப்பட்டாரை அவர்‌ செய்ய வல்ல 
வினைகளை அறிந்து அவற்றின்கண்ணே ஆளுந்திறம்‌. * அதிகாரழறைமை 
யும்‌ இதனானே விளங்தம்‌. 
தேளி:--௮ஃ தாவது அத்தெளியப்பட்டவரை அவர்‌ செய்யவல்லதொ 
ழில்களை அறிந்து அத்சதொழில்களிலே ஆளுக்திறம்‌. அதிகார முறைமை 
யும்‌ இதனாலே விளங்கும்‌, 


க, 4 நன்மையும்‌ தீமையு நாடி ௩ஈலம்புரிந்த 
தன்மையா ஞளைப்‌ படும்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அரசன்‌ ழதந்கண்‌ ஒருவினையைத்‌ தன்க்ண்வை 
த்தால, அதன்கண்‌ 1 ஆவனவும்‌ 4 ஆகாதனவும்‌ ஆய சேயல்களை ஆரா 
ய்ந்தறிந்து () அவற்றுள்‌ ஆவனவற்றையே விநம்பிய இயலபினையுடை 
யான்‌ பின்‌ அவனுற்‌ சிறந்த வினைகளிலே ஆளப்படும்‌, (௪ - று). 


தனனை 0௦ உரிமை அறிதற்‌ பொருட்டு அகம்‌ புறங்கட்கு நடுவாய 
தோர்‌ வினையை அரசன்‌ தன்கண்‌ வைத்தவழி அதன்கண்‌ ஆம்செயல்களை 
யே செய்தவன்‌ பின்னும்‌ அவ்வியல்பின ாதல்பற்றி அகமாய வினைக்‌ 
கண்ணே அ௮ளப்படுவனென்பதாயிற்று, 1 “புரிக்த! என்ற இறந்தகாலத்தான்‌ 
முன்‌ உரிமை அறிதற்பொருட்‌ வைச்ச வினையாதல்‌ பெற்றாம்‌. 


ல்‌ ஆ இல்‌ இம அட லின்றி) இறட இ லி வட ல்‌ தல்‌ த க கோ கு அதுக Nn னி 


* தெரிந்து தெளிதல்‌ தெரிந்து வினையாடற்‌ கேதுவா யிருப்பதபற் 
றித்‌ தெரிந்து தெளிதற்குப்பின்‌ செரிர்து வினையாடல்‌ வைக்கப்பட்ட த. 

* “முன்னர்ப்‌ பொதுவா இயெவினையின்‌ மூள விடுத்துத்‌ இதகற்றி, 
நன்மை புரிந்து வருமாயி னாடி யவனைச்‌ சிறந்தவினை, சன்னில்‌ விடுச்க?? 
என்பது விமாயகபுராணம்‌. 

| ஆவன - நன்மைதருவன. ஏ ஆகாசன - திமைதருவன, 

() அவற்றுள்‌ - ஆவன ஆகாதனவாடிய செயல்களில்‌. 

0 உரிமை - நடத்தும்‌ வகை, 
ர்‌ புரிர்த என்பது இறந்தகாலத்‌ தெரிரிலை யுடன்பாட்டுப்‌ பெய 
ரெச்சம்‌, | 


௮௧0 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசன்‌ முதலில்‌ ஒரு தொழிலைத்‌ தன்னிடத்‌ ௮ 
வைத்தால்‌) நன்மையுக்‌ தீமையும்‌ - (அத்தொழிலில்‌) ஆவனவும்‌ ஆகாதன 
வும்‌, (ஆயெ செயல்களை), நாடி - ஆரா ய்க்தறிர்து, ஈலம்‌ - (அச்செயல்க 
ளூள்‌) ஆவனவற்றையே, புரிந்த - விரும்பிய, தன்மையான்‌ - இயல்பினை 
யுடையவன்‌, (பின்னே அவ்வாசனால்‌), ஆளப்பமிம்‌ - (சிறந்த தொழில்களி 
லே) ஆளப்பவொன்‌, (எ-று), 


சன்னை உரிமை அறிதற்பொருட்‌ட அகத்தித்கும்‌ புறத்‌ திற்கும்‌ வொ 
இய ஒருதொழிலை அரசன்‌ சன்னிடத்‌.து வைத்தவிடத்து அத்தொழிலில்‌ 
ஆகுஞ்‌ செயல்களையே செய்தவன்‌ பின்னும்‌ அத்சன்மையனா௮௮ பற்றி 
அகமாதிய தொழிலிலே ஆளப்படுவா னென்பதாயிற்று, புரிந்த? என்று 
இநந்தகாலத்சால்‌ கூறியதால்‌ முன்னர்‌ உரிமையை அறிதற்பொருட்டு 
வைத்த தொழிலாதல்‌ பெறப்பட்டது. அசம்‌-உள்‌. புறம்‌-வெளி. 


(க - து.) தான்‌ செய்யுந்தொழிலில்‌ உன்மை இமைகளை 
© ie ட்‌ ட] O) ஐ) க உ / ட்‌ 5 
யாராய்க்தறிர்து ஆவனவறறைச ௪087 விரும்புகின்றவமன அரச 
னா லாளப்படுவான்‌ என்பது. 


ஆ 


ட He should be employed by a king, whose nature 
12935 him to choose the good, after having considered both 
the evil and the good. 

கட்ட 

உ. * வாரி பெருக்கி வளம்படத்‌ துற்றவை 

யாராய்வான்‌ செய்க வினை. 


பரி --(இ-ள்‌.) போரநள வருவாயிலகளை 4 விரியச்சேய்து அப்‌ 
போநளாற்‌ செல்வங்களை வளர்த்து அவ்வாயில்கட்தும்‌ போருட்தஜ்‌ 
செல்வங்கட்தம்‌ உற்ற ! இடையூறுகளை நாடோறும்‌ ஆராய்ந்து நீக்க 
வல்லவன்‌ அரசனுக்கு வினை சேய்க, (எ - று). 


வாயில்களாவன: மேல்‌ இறைமாட்சியுள்‌ ஏ இயற்றலும்‌” என்‌ புழி 


EN = rr க்‌ TTT 


* வாரி - இகரவிற்றுத்‌ தொழிலாகுபெயர்‌. 

4 விரியச்செய்து - அதிகப்படுத்தி, 

1 இடையூறு - விக்னெம்‌ (தடை). [ஒரு காரியம்‌ செய்யும்போது 
அதற்டையிற்றடையுண்டாவ அ இடையூறெனப்படும்‌.]பரிசனம்‌ பகை 
வர்‌ கள்வர்‌ படர்தரு முயிர்க டாமென்‌, றுரைசெயைந்‌ இடத்தி னாலு முல 
இடை யிடையூ றெய்சா, வரிசையிற்‌ காத்து நீதி வழுக்னொர்‌ தம்மை மொ 
த்திக்‌, கரிசறப்‌ பொருளூங்‌ கோடல்‌ காவலர்‌ தரும மைந்தா” என்பது விநா 
யகபுராணம்‌, 

ஏ இயற்றலும்‌” என்பதற்குதீ தனக்குப்பொருள்கள்‌ வரும்‌ வழிகளை 
மேன்மே லுளலாக்கலும்‌ என்பது பொருள்‌, 


அரசியல்‌--௧௪-வது தெரிந்து வினையாடல்‌. 581 


* உரைச்சனவும்‌, 1 உழவு, பசுக்காவல்‌,வாணிகமென்னும்‌ வார்த்தையுமாம்‌. 
செல்வங்களரவன:]1 ஆண்டுப்‌ பொருளாம்‌ இன்பமுமாகஉரைக்கப்பட்டன. 
இடையூறுகளாவன: 1 அரசன்‌ வினைசெய்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, கள்வ 
ரென்று இவரான்‌ வரும்‌ ஈலிவுகள்‌. 


தேளி:-—(இ- ள்‌.) வாரி - (பொருள்‌) வரும்‌ வழிகளை, பெருக்கி - 
விரியச்செய்து, வளம்படுத்து - (அப்பொருளால்‌ செல்வங்களை வளர்த்‌, 
உற்றவை - (அப்பொருள்‌ வரும்‌ வழிசளுச்கும்‌ பொருளுக்கும்‌ செல்‌ 
வங்களுக்கும்‌) வந்த இடையூறுகளை, ஆராய்வான்‌ - (தினந்தோறும்‌) ஆசா 
ய்க்து நீக்கவல்லவன்‌, (அரசனுக்கு), வினை செய்க - சொழில்‌ செய்யக்கட. 
வன்‌, (எ- ற). 


வரும்‌ வழிகளாவன : முன்‌ இறைமாட்சி அதிகாரத்தில்‌ 'இயற்றலும்‌' 
என்‌ றவிடத்து உரைத்தனவும்‌, உழவு, பசுக்காவல்‌, வாணிகம்‌ என்னும்‌ 
வார்த்தையுமாம்‌. செல்வங்களாவன: அங்குப்‌ பொருளும்‌ இன்பமும்‌ 
ஆசச்சொல்லப்பட்டவை. இடைபூறுகளாவன; அரசன்‌ தொழில்‌ செய்‌ 
வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, கள்வர்‌ என்று இவர்களால்‌ வரும்‌ துன்பங்கள்‌, 

(க-து.) பொருள்வரும்‌ வழிகளை விருத்திசெய்து அவவரும்‌ 
வழி முதலியவற்றிற்கு வந்த இடையூறுகளை யாராயந்து நீக்க 
வல்லவன்‌ அரசனுக்குத்தொழில்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்பது, 

2. Let him do the king's work who can enlarge the 
sources of revenue, increase wealth, and consider and prevent 
the accidents which would destroy it. 


|= 





* “பொருள்களாவன்‌: மணி, பொன்‌, நெல்முதலாயின. அவைவரும்‌ 
வழிகளாவன: பகைவரை யழித்தலும்‌, திறைகோடலும்‌ (கப்பம்‌ வாங்குத 
லும்‌), தன்னாடதலையளித்த (காத்ச) லும்‌ முதலாயின என்‌ அரைசத்தனவு 0. 

* உழவு, பசுக்காவல்‌, வாணிகமென்பனவற்றைப்பற்றிச்‌ கூறும்‌ 
வார்ச்தையு (கருமசாஸ்‌இரமு)மாம்‌. வார்த்தையாவது இது நன்மை 
பயப்பது இது திமைபயப்பதென்‌ றவற்றை விளக்கிக்கூறும்‌ சரஸ்‌ இரமாம்‌. 
்‌ உழவீனை விருத்தி செய்தலும்‌, பசுக்களைப்‌ பாதுகாத்தலும்‌ வாதீதகத்தை 
விருத்திசெய்தலும்‌ அரசனுக்குப்‌ பொருள்வரும்‌ வழிகளாமென்பதண்‌ 
டுணர்தற்‌ பாலதாம்‌. மனுதர்மசாஸ்திரம்‌ ஏழாவதச்தியாயச்தள்ள தர்‌ 
வைவி தி யிங்குக்‌ கவணிக்கத்தக்கது, 

1 ஆண்டு - £இயற்றலும்‌” என்னுங்குறளின்‌ விசேட வுரையில்‌, 

4 “யானை, குதிரை, படை, நா, அரணெனறிவற்தறிற்கும்‌, பகை 
யொடு கூடலிற்பிரிக்கப்பவொர்க்கும்‌, தன்னிற்பிரிதலிற்‌ கூட்டப்படுவார்‌ 
க்கும்‌ கொடுத்தலைப்‌ பொருட்பொருட்டாகவும்‌, மண்டபம்‌, வாவி, செய்‌ 
குன்று, இளமரக்கா (மக்தவன ம்‌) முதலியசெய்தறகும்‌, ஐம்புலன்களானுகர்‌ 
வன (செவி முதவிய ஐந்இர்‌ இரியங்களால்‌ அனுபவிக்கப்பவென ) வற்‌ 
றிற்குல்‌ கொடுசசலை இன்பப்பொருட்டாகவுங்‌ கொள்க '' என்று ரைச்கப்‌ 
பட்டவை, 1 ரரஜாாரியஞ்‌ செய்வார்‌. 


582 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


௩. அன்பறிவு தேற்ற மவாவின்மை மி்கான்கு 
நன்குடையான்‌ கட்டே தெளிவு. 


பரி:-(இ-ள்‌.) அரசன்மாட்‌ டன்பும்‌ அவனுக்‌ * காவன அறியு 
மறிவும்‌ அவை சேய்தற்கட்‌ கலங்காமையும்‌ அவற்றற்‌ போநள்‌ கையுற்‌ 
றவமி அத்ன்மேல்‌ அவாவின்மையுமாகிய இந்நான்கு தணங்களையும்‌ 
நிலைபேற வுடையான்மேலதே வினையை விட்டிருக்குநீ தேளிவு,(எ-று). 


1 இக்கான்கு ஈன்குடைமை இவன்‌ செய்கன்‌ ந வினைக்கண்‌ யாதும்‌ 
ஆராய வேண்டுவதில்லை யென்று அரசன்‌ செளிதற்‌ கேதுவாகலின்‌, [| 


அவனை அதன்‌ பிறப்பிடனாக்கிக்‌ ர கூறினார்‌, இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ 
ஆடற்குரியான து இலக்கணங்‌ கூறப்பட்ட த. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) அன்பு-(அரசணிடத்‌.த) அன்பும்‌, அலறிவு-( ௮வ்வர 
சனுக்கு ஆவனவற்றை யறியும்‌) அறிவும்‌, தேற்றம்‌ - ( அவ்வாவனவற்றைச்‌ 
செய்யுமிடத்துக்‌) கலங்காமையும்‌, அவாவின்மை - (அவ்வா வனவற்றைச்‌ 
செய்வதால்‌ பொருள்‌ கைகூடியவழி அப்பொருளின்‌ மேல்‌) ஆசையில்லா 
மையும்‌, (ஆயெ), இந்நான்கும்‌ - இந்கான்கு குணங்களையும்‌, நன்குடையான்‌ 
கட்டே - நிலைபெற உடையவனிடத்தசே, தெளிவு-(தொழிலைவிட்டிருக்‌ 
கும்‌) தெளிவு, (எ - அ). 


இக்கான்கு குணமும்‌ ஈன்றாகவுடைமை இவன்‌ செய்கின்ற தொழி 
லில்‌ சிறிதும்‌ ஆராய வேண்டுவதில்லை யென்று அரசன்‌ தெளிதற்குக்‌ கார 
ணமாகலால்‌, அவனை அத்தெளிவின்‌ பிறப்பிடமாக்கச்‌ சொல்லினார்‌. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ ஆளுதற்குஉரியவன ௮ இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) அன்பு அறிவு தேற்றம்‌ ஆசையில்லாமை யென்னு 
மிதந்தான்‌ கு முடையவனிடத்‌2த அரசனுக்குத்‌ தெளிவுண்டாகும்‌. 


3. Let the choice of a king fall upon him who largely 
possesses these four things, love, knowledge, a clear mind 
and freedom from covetousness. 


பல்‌ 
ப த்க்‌ 


௪,  எனைவகையாற்‌ நேறியக்‌ கண்ணும்‌ வினைவகையான்‌ 
வேறாகு மாந்தர்‌ பலர்‌. 


பரி-(இ-ள்‌.) எல்லாவகையானும்‌ ஆராய்ந்து தெளிந்து வினை 
வைத்த பின்னும்‌ அவ்வினையின்‌ இயல்பானே வேறுபடூமாந்தர்‌ உலகத்‌ 
துப்‌ Rl (எ - ற). 





* அவன - டட கட்டன்‌ அறவு 

 இக்சான்கு நஈன்குடைமை - அன்பு, அறிவு, தேற்றம்‌, அவாவின்‌ 
மை யென்னும்‌ இக்கான்கு குணங்களும்‌ நிலே்பெறவுடையவனாபிருத்தல்‌. 

1 அவனை - அன்பு முதலிய குணங்களுடையவனை. 

1 “கன்குடையான்‌ கட்டே தெளிவு” என்று கூறினார்‌. 
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* கட்டியங்காரன்போல அரச இன்பத்தினை வெஃடி விகாரப்பவெ 
சல்லத அதனைக்‌ குற்றமென்‌ நெொழிர்து தம்மியல்பி னிற்பார்‌ அரியராக 
வீன்‌ 'வேராகு மாந்தர்‌ பலர்‌” என்றார்‌. வினை வைப்பதற்கு முன்‌ எல்லாக்‌ 
குணங்களூம உடையராய்‌ வைத்தபின்‌ விகாரப்பவொரை இடையாயதொரு 
வினையை வைத்தறிந்க ஒழிக்க வென்பதாம்‌, இதனான்‌ ஒருவகையா லொ 
ழிக்கப்படுவார்‌ இவரென்பது கூறப்பட்ட து. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) எனைவசையால்‌ - எல்லாவசையாலும்‌, தேறியக்‌ 
கண்ணும்‌ - (ஆராய்ந்து) தெளிந்து தொழிலை வைத்த, பின்னும்‌, வினை 
வசையான்‌ - அத்தொழிலினியல்பினலே, வேறாகும்‌ - வேறுபக௫ன்‌ ற, 

மாந்தர்‌ - மனிதர்‌, பலர்‌ - (உலகத்தில்‌) பலர்‌, (௭ இ). 

கட்டியங்காரன்போல அரச வின்பத்தினை விரும்பி வேறுபவெதல்லா 
மல்‌ அவ்வரச வின்பத தனைக்‌ குற்றமென்றெொழிர்‌த தம்‌ மியல்பில்‌ நிற்ப 
வர்‌ அரியராசலால்‌ *வேராகு மாந்தர்‌ பலர்‌ எனறார்‌. தொழிலை வைப்பதற்கு 
முன்னர்‌ எல்லாச்குணங்களு முடையவராய்‌ வைத்த பின்‌ வேறுபவொ 
ரை அகத்திற்கும்‌ புறத்‌ இற்கும்‌ ந வொனசொரு தொழிலைவைத்து அறிச்‌ து 
ஓழிக்கவேண்டு மென்பதாம்‌. இசனால்‌ ஒருவசையால்‌ ஒழிக்கப்பவொர்‌ இவ 
ரென்பது சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) ஆராய்ச்சிவகையால்‌ வேறுபடா திருந்து தொழில்‌ 
வகையால்‌ வேறுபடு மனிதர்‌ பலராவரென்பது. 

4. Even when a king has tried them in every possible 
way, there are many men who change, from the nature of 
the works in which they may be employed. 


le 
டு. அறிந்தாற்றிச்‌ செய்கிற்பாற்‌ கல்லால்‌ வினைதான்‌ 
சிறந்தானேன்‌ றேவற்பாற்‌ றன்று. 
பரி:—(௫- ள்‌.) சேய்யும்‌ உபாயங்களை அறிந்து சேயலானும்‌ 
இடையூறுகளானும்‌ வநநீ துன்பங்களைப்‌ போறுதது மடிவுசேய்ய வல்‌ 
லானை அலலது வினைதான்‌ இவன்‌ நம்மாட்டு அன்புடையனேன்று * 
பிறனேநவனை யேவும்‌ இயலபுடைத்தன்று, (எ ஃ று). 


ர கடச 


* கட்டியங்கானென்பான்‌ ீவகன து தர்சையான சச்சந்தன ௮ மந்‌ 
திரிகளுள்‌ ஒருவன்‌, இவன்‌ சச்சக்தன்‌ தன்‌ மனைவியான விசயையிடச்து 
மிகுந்த காதல்கொண்டு அரசாட்சியைக்‌ கவனியாது போகமனுபவித்திருக்‌ 
கும்போது அச்சச்சந்தனேக்‌ கொன்று அரசாட்சியைக்‌ கவர்க்கு கொண்டா 
னென்பது கதை. இதன்‌ விரிவைச்‌ சீவகசிக்தாமணி நாமகளிலம்பகத்திற்‌ 
காண்க, 

1 பிறன்‌ - செய்யு முபாயங்களை யறிந்து செயலாலும்‌ இடையூ அக 
ளாலும்‌ வரும்‌ அன்பத்தைப்‌ பொறுத்துத்‌ தொழிலை முடிவுசெய்ய வல்ல 
மை யில்லா தவன்‌, 


584 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


* செய்டிற்பாற்‌ சென்பது வேற்றுமை மயக்கம்‌. அறி 1 வாற்றல்க 
ளான்‌ அல்லது அன்பான்‌ முடியாதென. இதனால்‌ வினையின த இயல்பு 
கூறப்பட்ட ௮. 

சேளி:--(இ-ள்‌.) வீனைசான்‌ - தொழில்தான்‌, அறிந்து - (செய்‌ 
யும்‌ உபாயங்களை) அறிந்து, ஆற்றி - (செயலாலும்‌ இடையூறுகளாலும்‌ 
வருக்துன்பங்களைப்‌) பொறுத்து, செய்‌டற்பாற்கல்லால்‌ - (முடிவு) சேய்ய 
வல்லவனை யல்லது, சிறக்தானென்று - ( இவன்‌ ஈம்மிடத்து) அன்புடை 
யவனென்று, ஏவற்பாற்றன்று - (வேறொருவனை ) எவுக்‌ தன்மையை 
யுடையதன்று, (௭ - 2). 

செய்கிற்பாற்‌ கென்பது செய்டிற்பானேயெனப்‌ பொருள்பட்டமை 
யின்‌ வேற்றுமை மயக்கமாம்‌. அறிவாற்றல்களா லல்லு அன்‌ பினால்‌ முடி. 
யாதென்று இதனால்‌ தொழிலின அ இயல்பு சொல்லப்பட்ட து. 

(க - து.) செய்யுமுபாயங்களை யறிந்து முடிப்பவரிடத்தலலா 
மல்‌ மற்றவரிடத் ததி தொழிலைவைத்தல்கூடானு என்பது, 

9. Aking’s works can only be accomplished by a man 


of wisdom and patient endurance; it 15 not of a nature to 
be given to another {rom mere personal attachment. 


KEANE 


*.  செய்வானை நாடி வினைநாடிக்‌ காலத்தோ 
டெய்த வுணர்ந்து செயல்‌. ்‌ 


பரி: (இ-ள்‌) மதற்கண்ணே செய்வானது இலக்கணத்தை 
ஆராய்ந்து பின்‌ செய்யப்படும்‌ வினையின து இயல்பை ஆராய்ந்து பின்‌ 
அவனையும்‌ அதனையுங்‌ காலத்தோடு படுத்துப்‌ போருந்த அறிந்து 
தவனை அதன்கண்‌ ஆடலைச்‌ செய்க, (எஃ று). 

எ செய்வான து இலக்கணமும்‌ வினையின்‌ த இயல்பும்‌ மேலே கூறப்‌ 
பட்டன. காலத்தோ டெய்த உணர்தலாவது இக்சாலச்‌.து இவ்விலக்கண 
முடையான்‌ செய்யின்‌ இவ்வியல்பிற்றாய வினை முடியுமென்று கூட்டி 
யுணர்‌ தல்‌. 

தேலி:--(இ- ள்‌), செய்வானை - (முன்னே) செய்பவ னிலக்கணத்‌ 
தை, நாடி - ஆராய்ந்து, (பின்னே), வினை - (செய்யப்பட்‌) தொழிலி னிய 
ல்பை, காடி-ஆராய்ந்து, (பின்பு அச்செய்வானையும்‌ அத்தொழிலையும்‌), 











*செய்‌இற்பாற்கு என்னும்‌ நான கனுருபு தனக்குரிய பொருளை விட்டெ 
செய்கிற்பானை யென இரண்டனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்சமையின்‌, வேற்று 
மை மயச்சமாயிற்று. | ஆற்றல்‌ - பொறுமை. 


ஏ செய்வான ௮ இலக்கணம்‌ இவ்வ திகார த்தின்‌ முதல்‌ மூன்று குறளி 
லும்‌, வினையினஅ இயல்பு (அறிந்தாற்றி' என்னும்‌ ஐர்தாவது குறளிலும்‌ 
சொல்லப்பட்டன. 
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காலத்தோடு - காலச்துடனே, (சேர்ச்து), எய்த - பொருக்ச, உணர்ட்து - 
அறிந்து, செயல்‌ - (அச்செய்வானை அத்தொழிவி ஸணிடச்து ஆளு தலைச்‌) 
செய்யக்கடவன்‌, (எ - இ). 


செய்வான அ இலக்கணமும்‌ சொழிலினத இயல்பும்‌ முன்னே சொ 
ல்லப்பட்டன. காலத்தோடு பொருந்த அறிசகலாவது இக்காலத்தில்‌ இவ்‌ 
விலக்கண முடையவன்‌ செய்தால்‌ இச்சன்மையசாகய தொழில்‌ முடியு 
மென்று கூட்டி அறிதல்‌ 


(க - து.) அரசன்‌ முன்னர்த்‌ சொ ழில்செய்பவனை யாரசய்க்‌ 
திந்த, பினனர்த்‌ தொழிலினியல்பை யாசாய்க்தறிக்து, அப்பால்‌ 
அவனை அத்தொ பிலில்வைத்‌ தாளக்‌ கடவன்‌ என்பது, 


6. Let a king act, after havine well considered the agent 


whom he is to employ, the deed he desires to do, and the 
time which is suitable to it. 


= E> 


எ. இதனை யிதனா லிவன்முடிக்கு மென்றாய்ந்‌ 
ததனை யவன்கண்‌ விடல்‌. 


பரி:-—(இ - ள்‌.) இவ்வினையை இக்கநவியால்‌ இவன்‌ ழடிக்கவல்‌ 


லனேனக்‌ கூறுபடுத்‌ தாராய்ந்து, * மன்றுந்தம்மள்‌ இயைத்தவமி அவ்‌ 
வினையை அவன்கண்ணே விடுக, (எ- று), 


கருவி - அணைவரும்‌ பொருளும்‌ 1 முதலாயின, வினைமுதலும்‌, 1 
கருவியும்‌, வினையுர்‌ தம்முள்‌ இயைசலாவது 4 ஒரொன்றேட ஏனைய இர 
ண்டற்கும்‌ பொருத்‌ சமுண்டாதல்‌, விடுதல்‌ - அதற்கு அவனை உரியனாக்கு 
தல்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) இதனை - இத்தொழிலை, இதனால்‌ - இச்சாதனத்‌ 
தால்‌, இவன்‌ முடிக்குமென்‌ அ--இவன்‌ முடிக்கவல்லவணென்று, ஆய்ந்கு - 
(கூஐபடத்தி) ஆராய்க்து, (மூன்றும்‌ தம்முள்‌ ஒத்திருந்தவிடத்‌ த), 
அதனை - அத்தொழிலை, அவன்கண்‌ - அவனிடத்தே, விடல்‌ - வீடக்கட 
வன, (எ- று), 


mn 


1 முதலாயின என்‌ றசனால்‌ காலம்‌, இடம்‌, படை முதலியவற்றையுங்‌ 
கொள்க, 
ச்‌ 


| வினைமுதலின்‌ (செய்பவணின்‌ ) தொழிற்பயனைச்‌ செயப்படுபொரு 
ளிற் சேர்ப்ப து கருவியெனப்படும்‌. கருவியெனினும்‌ காரகமெனினும்‌ 
காரணமெனினும்‌ ஏதுவெனினும்‌ சாசனமெனினும்‌ ஒக்கும்‌, 

1 தொழிலோடு கருவிக்கும்‌ செய்பவனுக்கும்‌, கருவியோடு சொழி 
லுக்கும்‌ செய்பவனுக்கும்‌, செய்பவனோ தொழிலுக்கும்‌ கருவிக்கும்‌ பொ 
ருத்த முண்டாதல்‌. 
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586 திருக்குறள்‌-பொருட்பால்‌. 


சாதனம்‌ - அணைவரும்‌ பொருளும்‌ முதலானவை. செய்பவனும்‌, சாத 
னமும்‌, தொழிலும்‌ தம்முள்‌ ஒத்திருத்தலாவ அ ஓவ்வொன்றோ மற்றைய 
இரண்டற்கும்‌ பொருச்சம்‌ உண்டாகுதல்‌, விடு சல்‌-- அத்தொழில்‌ செய்த 
ற்கு அவனை உரியவனாக்குதல்‌. 

(க - து.) அரசன்‌ சத்தொழில்‌ எவனால்‌ முடியுமோ அதீ 
தொழிலை அவனிடத்து வைக்கக்கடவன்‌ எனபது, 

+. After having considered, “this man can accomplish 
this, by these means,’ let the king leave with him the dis- 
charge of that duty. 

= 
அ, வினைக்குரிமை நாடிய பின்றை யவனை 
யதற்குரிய னாகச்‌ சேயல்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ஒருவனை அரசன்‌ தன்வினை சேய்தற்‌ தரியகை 
ஆராய்ந்து துணிந்தால்‌, பின்‌ அவனை * அதற்தரியமைறு உயரச்சே 
ய்க, (எ பத று), 

உயரச்செய்சலாவது அதனைத்‌ தானே செய்து முடிக்கும்‌ ஆற்ற 
லுடையானாக்குதல்‌, 1 அது செய்யாச்சாலுங்‌ கெடுமென்பது கருத்து. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (ஒருவனை அரசன்‌ வினைக்கு - (தன அ)சொழில்‌ 
செய்தற்கு, உரிமை - உரியவனாக, நாடியபின்றை - ஆராய்ந்து அணிக்‌ 
தால்‌ பின்பு, அவனை, அதற்கு - அத்தொழில்‌ செய்தற்கு, உரியனாக-- 
உரியவனாகும்படி,, செயல்‌ (உயசச்‌) செய்யக்கடவன்‌, (௪ - று), 

உயரச்செய்தல்‌ - அத்தொழிலைத்‌ (அவன்‌) தானே செய்தமுடிக்கும்‌ 
வல்லமையுஸடயவ ஸனாக்குதல்‌, அத செய்யாதவிடத்துங்‌ கெடுமென்பது 
கருத்து. 

(க - து.) அரஎன ஒருவனைத்‌ தன்‌ தொழிற்குரியவனா யிருத்‌ 
தலை யாராய்ந்தறிக்து, பிறகு அவனை அத்தொழிற்கு உரியவனா 
கச்‌ செய்யக்கடவன்‌ என்பது, 

8. Having considered what work a man is equal to, LoL 
the king employ him in that WOrK. 

|= 


௯. வினைக்கண்‌ வினையுடையான்‌ கேண்மைவே மாக 
நீனைப்பானை ரீங்குந்‌ திரு. 


ஈர ரய 


* அதற்குரியனாமாறுஅத்தொழில்செய்‌தற்குக்‌ சுசந்தரனாகும்படி 
* அ செய்யாக்காலுங்‌ கெடும்‌ - அத்சொழில்செய்கற்கு அவளைச்‌ 

சுதந்தரனாச்காவிடத்தும்‌ (தொழில்‌ முடிவின்றிச்‌) கெட்டொழியு மென்ப 

தாம. 


அரசியல்‌--௧௪-வது தெரிந்து வினையாடல்‌. 587 


யுடையான்‌ 4 அவ்வுரிமையாற்‌ றனக்தக்‌ கேளாய்‌ ஒழதகின்ற தன்மை 
யை % அது பொறுதார்‌ சோற்கேட்டுூ அரசன்‌ மாறுபடக்‌ கந துமாயின்‌ 5 
திருமகள்‌ அவனைவிட்டு நீங்தம்‌, (எ - று). 

கேளாயொழுகுனெற தன்மையாவது தான்‌ பிறனாய்ரில்லாது கேளீர்‌ 
செய்யும்‌ உரிமையெல்லாஞ்‌ செய்தொழுகுதல்‌, அவனை அவமதிப்பாகக்‌ 
கொண்டு செறக்கறா மாயின்‌, பின்‌ ஒருவரும்‌ உட்பட்டு முயல்லாரில்லை 
யாம்‌; ஆகவே, தன்‌ செல்வம்‌ கெமென்பஅ கருத்த, இந்கான்கு பாட்டா 
னும்‌ ஆடற்குரியானை ஆளும்‌ இறங்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) வினைக்கண்‌ - (தன ௫) தொழிலினிடத்தே,வினை 
யுடையான்‌ - (எப்போதும்‌) முயற்சி செய்தலை யுடையவன்‌, (அவ்வுரிமை 
யால்‌), கேண்மை - (தனக்குச்‌) சுற்றமாய்‌ நடக்கின்ற தன்மையை, (அது 
பொருதவரது சொல்லைக்‌ கேட்டு), வேறாக - மாறுபட, (அரசன்‌), நினைப்‌ 
பானை - நினைப்பானானால்‌, இரு - சீதேவி, நீங்கும்‌ - (அவ்வரசனை) விட்டு 
நீங்குவாள்‌, (௭ - ஐ), (இரு-செல்வம்‌). 

சுற்றமாய்‌ ௩ட க்கின்‌ ற தன்மையாவ ௫(வினையுடையான்‌ அரசனுக்குச்‌) 
தான்‌ பிறனாய்‌ நில்லாமல்‌ சுற்றத்தார்‌ செய்யும்‌ உரிமையை யெல்லாம்‌ செ 
ய்து நடத்தல்‌, (அரசன்‌ ) அவனை அவமதிப்பாகச்கொண்டு கோபிக்க நினைப்‌ 
பானாயின்‌, பின்‌ ஒருவரும்‌ உட்பட்டு (தொழிலில்‌) முயல்வாரில்லையாம்‌ ; 
இல்லை பாசவே, தன்‌ செல்வம்‌ செடுமென்பது கருத்து. இர்நான்கு பாட்‌ 
டாலும்‌ (அரசன்‌) ஆளுதற்கு உரியவனை ஆளும்வகை சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) தனது காரியத்தில்‌ முபற்சி யுடையவனா யிருப்பவ 
ஊமாறுபடநினைக்கும்‌ அரசன செல்வம்‌ அழிர்து£போமென்பது, 

9. Prosperity will leave the king who doubts the friend- 
ship of the man who steadily labours in the discharge of 
his duties. 

| 
௧௦, நாடோறு நாகே மன்னன்‌ வினைசெய்வான்‌ 
கோடாமை கோடா துலகு. 


பரி:--(இ.-ள்‌.) வினைசேய்வான்‌ 1 கோடாதொழிய ! உலகங்‌ 
கோடாது; ஆதலான்‌, அரசன்‌ 1 ய்‌ யும்‌ ஆராய்க. 


ல்‌ TTT குத்‌ mr mn 
1 கவச யசப்‌ வசவு வவ யச றை வயரு ~~ 


4 சர ொயுனேச்செய்யலு. லல. 

* அது பொருதார்‌--கேளா யொழுகுனெற (சுற்றமாய்‌ ஈடச்கின்ற) 
தன்மையைப்‌ பொறுக்சமாட்டாதவர்‌. 

1 கோடாதொழிய--எண்ணம்‌, சொல்‌, செயல்‌ என்பனவற்றுள்‌ 
மாறுபடா திருக்க, 

1 உலகங்‌ கோடாது--உலூயல்பு. மாறுபடாது. ர அவன்‌-ஃ வினை 
செய்வான்‌, 


588 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* அஃதொன்றனையும்‌ ஆராயவே 1 அதன்வழித்தாய உலகமெல்லாம்‌ 
ஆராய்க்தானாம்‌; ! அதனால்‌ அவனுரிமை அழியாமற்‌ றன்னுள்ளே ஆராய்ந்து 
போதக வென்பதாம்‌. இதனான்‌ 1 ஆண்டவழிச்‌ செய்வது கூறப்பட்ட ௮, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வினை செய்வான்‌ - சொழில்‌ செய்பவன்‌, கோ 
டாமை - மாறுபடா திருக்க, உலகு - உலகமான ௮, கோடா .தஅஃ-மாதுபடா ௮, 
(ஆதலால்‌), மன்னன்‌ - அரசன்‌, நாடோறும்‌ - தினம்தோறும்‌, நாகெ- 
(அவன்‌ செயலை) ஆராயக்கடவன்‌, (௪ - று). 


(அரசன்‌) அஃதொன்றனையும்‌ ஆராயவே அசன்‌ வழிப்பட்ட உலக 
மெல்லாம்‌ ஆராய்ந்தவனாவன்‌ ; அதனால்‌ அவனுரிமை அழியாமல்‌ தன்னுள்‌ 
ளே ஆராய்க்துகொண்டுி வரக்கடவ னென்பதாம்‌. இதனால்‌ (அரசன்‌ வினை 
செய்வானை ) ஆண்டவிடத்துச்‌ செய்வது சொல்லப்பட்ட து. 


(க - து.) தனது தொழில்‌ செய்பவன்‌ மாறுபடா துதொழில்‌ 
செய்வதனால்‌ உலகம்‌ மாறுபடா இருத்தலால்‌, அவனை அரசன்‌ 
நாள்தோறும்‌ ஆராய்ந்து வரக்கடவன்‌ என்பது, 


10. Let a king daily examine the conduct of his servants; 
if they do not act crookedly,the world will not act crookedly. 


டு ஒட 
பதினைந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
சுற்றந்தழால்‌--ட3 Kindness to relatives. 

பரி: அஃதாவது அரசன்‌ தன்கிளை கரைத்‌ தன்னினங்காமல அணை 
த்தல்‌. வினைசேய்வாரைக்‌ கூறி ஏனைச்சுற்றங்‌ கூறுகின்ற ராகலின்‌, 
இது தேரிந்து வினையாடலின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--அல் சாவது அரசன்‌ தனது சுற்றத்தாரைச்‌ தன்னைவிட்டு 
நீங்கா இருக்குமாறு தழுவுதல்‌, தொழில்‌ செய்வாரைச்‌ சொல்லி மற்றைச்‌ 
சுற்றத்தாரைச்‌ சொல்லுகின்றார்‌ ஆதலால்‌, இது (சுற்றந்தழால்‌) தெரிந்து 
வினையாடலின்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 
க. பற்றற்ற கண்ணும்‌ பழைமைபா ராட்டூதல்‌ 

சுற்றத்தார்‌ கண்ணே யுள. 


க கு லு லு லு லு ல்‌ 





ன்‌ அ ஃதொன்‌ றனையும்‌--வினை செய்வான்‌ செயலொன்றைமாத்திரம்‌. 
1 அதன்‌ அச்செயலின அ. 


A 


* அதனால்‌ - அச்செயலினால்‌. 


ஏ ஆண்டவழிச்‌ செய்வத அரசன்‌ ஒருவனை யொருதொழிற்கு உரி 
யவனாக ஏற்படுத்திய விடத்து அவனது செயலைத்‌ இனர்தோலும்‌ ஆராய 
ந்து வாவேண்ட மென்பது, 


அரசியல்‌---௧௫ - வது சுற்றந்தழால்‌, 583 


பரி:--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ சேல்வந்தோலைந்து வரியயை வழியும்‌ 
விடாது தம்மோடு அவனிடைப்‌ பழைமையை எடூத்துக்கொண்டாடூம்‌ 


இயலஃபுகள்‌ சுற்றத்தார்மாட்டே உளவாவன, (எ-று), 


* திறப்பும்மை வறியனாயவழிப்‌ பாராட்டப்‌ படாமை வீளக்கிரின்‌ 
றது. பழைமை - பற்றறாக்‌ காலத்துத்‌ தமக்குச்‌ செய்த உபகாரம்‌, பிற 
ரெல்லாம்‌ அவன்‌ பற்றற்றபொழுதே தாமும்‌ அவனோடு பற்றறுவராக 
வின்‌, ஏசாரந்தேற்றத்‌ நின்கண்‌ வந்தத. இதனாற்‌ 1 சுற்றத்தது இறப்புக்‌ 
கூறப்பட்ட து. 

தேளி:--(இ ள்‌.) பற்றந்றசண்ணும்‌ - (ஒருவன்‌) செல்வந்தொலை 
ந்து தரிச்திரனான விடத்தும்‌, பழைமை - (விடாமல்‌ தம்மோடு ௮அவனிட ச்‌ 
துள்ள) பழைமையை, பாராட்டுதல்‌ - எடுத்துக்‌ கொண்டாடு மியல்புகள்‌, 
சுற்றத்‌ சார்கண்ணே - சுற்றத்தாரிட தீதே, உள- உளவாவனவாம்‌, (௪-௮), 

பற்றற்றகண்ணும்‌என்‌ றறப்பும்மைதரித்தினானவிடசது( தம்மோடு 
அவனிட த்தள்ள பழைமையைப்‌) பாராட்டுத லில்லாமையை விளக்கின்‌ 
றது. பழைமை - (அவன்‌) செல்வமொழியாத காலத்தில்‌ தமக்குச்செய்த 
உபகாரம்‌, (சுற்றத்தாரல்லாத) மற்றவரெல்லாம்‌ அவன்‌ செல்வ மொழிந்த 
பொழுதே தாமும்‌ அவனோடு சிரேகம்‌ விட்டு நீங்குவாரா தலால்‌ “சுற்றத்தார்‌ 
கண்ணே என்னும்‌ ஏகாரம்‌ (சுற்றத்தார்‌ பழைமை பாராட்டுதலைத்‌ தெளி 
விக்கத்‌) தேற்தப்பொருளில்வர்ச இ. இதனால்‌ சுற்றத்‌ தின த சிறப்புச்சொல்‌ 
லப்பட்ட அ. 

(க - து.) ஒருவனது செல்வம்‌ நீக்கிய விடத்தும்‌ அவனை 
விடா திருந்து கொண்டாடுதல்‌ சுற்றதீதாரிட த்‌ தண்டி என்ப. 


1. Even when a man’s prosperity 15 all gone, relatives 
will act towards him with their ancient kindness, 
பப 
உ. விருப்பறாச்‌ சுற்ற மிவைமி னருப்பறா 


வாக்கம்‌ பலவுந்‌ தரும்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அன்பறத சுற்றம்‌ ஒநவற்கேய்‌ துமாயின்‌ அஃது 
அவற்தக்‌ 1 கிளைத்தலறுத செல்வங்கள்‌ பலவற்றையுங்‌ கோடுக்தம்‌, 


* இழிவு சிறப்பும்மை. 

1 “துற்ற குளத்தி லறுநீர்ப்‌ பறவைபோல்‌, உற்றுழித்‌ தீர்வா ருறவல்‌ 
லர்‌, அக்குளத்தில்‌, கொட்டியு மாம்பலு ரெய்தலும்‌ போலவே, ஒட்டி யுல 
வா முறவு ? என்பது மூதுரை, 








1 சளைத்தலறாத-மேலுமேலும்‌ விருத்தியாகலொழியா ச. 
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* உட்பகையி னிக்குதற்கு 'விருப்பறாச்சுற்றம்‌' என்றும்‌, 1 தானே 
வளர்க்கும்‌ ஒருதலையாய செல்வத்தி னீச்குதற்கு ( இருப்பறாவாக்கம்‌? என்‌ 
அம்‌, 1 விசேடித்தார்‌. 7 சொடைகோக்இ விகாரமாயிற்று, இயையின்‌' என்‌ 
பது அதனது அருமை விளக்கி கின்றது. உ ஆக்க மென்பது ஆகுபெயர்‌, 
பலவுமென்றத () அங்கங்கள்‌ ஆறனையும்‌ நோக்கி. பலர்‌ கூடி வளர்த்த 
வின்‌ ௦ அவை மேன்மேழ்‌ கிளைக்கு மென்பது கருத்து, 


தேளி:--(இ- ள்‌.) விருப்பறா - அன்பு நீங்காத, சுற்றம்‌ - சுற்றமா 
னது, இயையின்‌ - (ஒருவனுக்கு) இடைக்குமாயின்‌, (அச்சுற்றமான அ), 
அருப்பறா - இளைச்தல்‌ நீங்காத, ஆக்கம்‌ பலவும்‌ - செல்வங்கள்‌ பலவற்றை 
யும்‌, அரும்‌ - (அவனுக்குக்‌) கொடுக்கும்‌, (௪- ஐ). 

உட்பகையி னின்றும்‌ நீச்குதற்கு  விருப்பறாச்‌ சுற்றம்‌ ' என்றும்‌, தா 
னே வளர்க்கும்‌ உறு தியுடையதாய செல்வத்தி னின்றும்‌ நீச்குசறரு ௮௬ 
ப்பறா வாக்கம்‌ என்றும்‌ அடை கொடுத்துச்‌ சொல்லினார்‌. அரும்பு என்பது 
தொடை நோக்க இருப்பு என விகாரமாயிற்று. (இயையின்‌' என்பது அச்‌ 
சுற்றங்‌ இடைத்சலினது அருமையை விளக்கி நின்றது. ஆக்கம்‌-காரியவாகு 
பெயர்‌. பலவு மென்றது அங்சங்கள்‌ ஆறனையும்‌ கோச்கியாம்‌. சுற்றத்தார்‌ 
பலர்கூடி வளர்த்தலால்‌ அவை மேலுமேலும்‌ களைக்குமென்பது கருத்து. 

* உட்பகையாவது புறப்பகைக்கு இடமாகக்‌ கொடுத்து அப்புறப்‌ 
பகையான த வெல்லு மளவும்‌ உள்ளாய்‌ நிற்கும்‌ பகை. ௮௦% தாவது வெளி 
யே நட்பா யிருந்து உள்ளே பகை கொண்டிருப்ப தென்பதாம்‌. இதனை 
நீதிநெறி விளக்க நூலார்‌ “புறட்‌ டகம்வேர்ப்பார்‌ ஈச்சுப்‌ பகைமை)? என்‌ 
றனர்‌. 

1 ௭ நூற்றுக்குமேல்‌ ஊற்று? என்னும்‌ பழமொழிப்படி வேறு செல்‌ 
வங்களைப்‌ பெருகச்செய்தற்கு உறு தியுடையதா யிருக்கும்‌ செல்வத்தி 
னின்றும்‌ நீக்குதற்கு “அருப்பறாவாக்கம்‌' என்று கூறப்பட்ட அ. 

1 சுற்றம்‌ என்பத விருப்பறா என்னும்‌ விசேடணத்தோடும்‌, ஆக்கம்‌ 
என்பத அருப்பறா என்னும்‌ விசேடணத்தோடும்‌ கூடிவட்தமையின்‌, சுற்‌ 
றம்‌ ஆக்கம்‌ என்னு மிங்விரண்டும்‌ முறையே விருப்பறா அருப்பறா என்‌ 
னும்‌ விசேடணங்களால்‌ விசேடிக்கப்பட்டனவாயின. 

ஏ அரும்பு என்னும்‌ முசனிலேத்‌ தொழிற்பெயர்‌ தொடைகோக்கி 
அருப்பு என விசகாரப்பட்கி நின்றது. |அரும்பறா என்பது விருப்பு என்‌ 
பதற்யைய அருப்பறா என்று தொடைபரோக்கி விகாரப்பட்டத, பல 
வடிகளிலேனும்‌ பல சீர்களிலேனும்‌ எழுத்‌துக்களொன்றி வருவது தொ 
டையெனப்படும்‌.] 

ஐ ஆக்கத்திற்கு (மேலும்‌ மேலு ழேயர்தற்குச்‌) காணமாய செல்வத்‌ 
தை ஆக்கமென்றது காரியவாகு பெயராம்‌. 

() அங்கங்கள்‌ (உறுப்புக்கள்‌ அமைச்சு, நாடு, அரண்‌, பொருள்‌ 
படை, நட்பு. ௦ அவை செல்வங்கள்‌, 
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(க - து.) ஒருவனுக்கு அன்புள்ள சுற்றங்‌ தடைக்கு மானால்‌, 
அஃதவனுக்குப்‌ பல செல்வங்களையும்‌ தரும்‌ என்பது, 


2. If a man’s relatives remain attached to him with 
unchanging love, it will be a source of ever-increasing 
wealth. 


=) 
௩. அளவளா வில்லாதான்‌ வாழ்க்கை குளவளாக்‌ 
கோடின்றி நீர்நிறைந்‌ தற்று. 
பரி--(௫இ - ள்‌.) அச்சுந்றந்கோடூ நேத்சு கலத்தல்‌ இல்லா தவன்‌ 
வாழ்க்கை & தளப்பாப்புக்‌ கரையின்றி நீர்நிறைந்தாற்போலும்‌, (எ-று). 
சுற்றத்தோடென்பது 4 அதிகாரத்தான்வர்தது. பெஞ்சுகலப்புத்தன்‌ 
1 னளவும்‌ அதனளவும்‌ உசாவுதலான்‌ வருவதாகலின்‌, ஏ அளவளா என்‌ 
பது அகுபெயர்‌. வாழ்க்கை யென்றதாஉம்‌ அதற்கேதுவாய செல்வங்களை. 
() சிறைசலென்னும்‌ இடத்து நிகழ்‌ பொருளின்‌ சொழில்‌ இடச்தின்மே 
னின்ற௫, சுற்றமில்லாதான்‌ செல்வங்கள்‌ ௦ தாங்குவார்‌ இன்மையிற்‌ புறச்‌ 
தப்போ மென்பதாம்‌. 
தேளி:--(இ-ள்‌.) அளவளாவில்லாதான - (அச்சுற்றத்தோடு) கெ 
ஞ்சு கலத்தலில்லாதவன ௫, வாழ்க்கை - வாழ்ச்கையானது, குளவளா-குள 


* குளப்பரப்பு - குளத்‌ தின்‌ விரிவான இடம்‌. 

* சுற்றந்தழால்‌ என்னும்‌ இவ்வதிசாரத்சால்‌, 1 அளவு - யோசகே்ஷே 
மம்‌. முன்பு கடையாதபொருள்‌ இடைப்பது யோகம்‌; கிடை த்தபொருளைப்‌ 
பரிபாலித்தல்‌ க்ஷேமம்‌, 

ஏ அளவளாதல்‌ (யோக க்ஷேமங்களின்‌ எல்லையை விசாரித்தறிதல்‌) 
என்பது அளவளா என நின்ற. அளவளா என்பது முதனிலைத்‌ சொ 
ழிற்பெயர்‌. அளவளா என்பது அதன்‌ காரியமான கெஞ்சுகலப்பை யுணர்‌ 
த்துதலால்‌ கருவியாகுபெயராம்‌. (ஒருவர்க்கொருவர்‌ யோகக்்ஷ்மங்களை 
விசாரிச்தறிவதால்‌ மனச்சலப்புண்டாகு மென்பது திரண்டபொருள்‌). 

() குளத்திலுள்ள நீரின து தொழிலான நிறைதலைக்‌ குளத்தின்‌ மே 
லேற்றிச்‌ £குளவளாக்‌ கோடின்‌ றி நீர்கிறைம்‌ தற்று” என்று கூறினமையின்‌, 
'சிறைசலென்னும்‌ இடச்து (குளத்து) நிகழ்‌ (இருக்கும்‌) பொருளின்‌ 
(நீரின்‌) தொழில்‌ இடச்‌ தின்‌ (குளத்தின்‌) மேனின்ற ௮” என்று கூறப்பட்‌ 
டது. பிரயோக விவேகறூலார்‌ “மருள காரணம்‌ என்னுஞ்‌ செய்யுளி 
னாரையில்‌ ““குளவளாக்‌ கோடின்றி நீர்நிறைந்‌ தற்று, இந்தப்பானை நானாழி 
யரிச பொங்கும்‌, இவை புலமென்னும்‌ இடத்து நிசழ்‌ பொருளின்சொழில்‌ 
இடத்‌ தின்மேல்‌ நின்றன? என்றனர்‌. 

௦ தாங்குவாரின்மையின்‌ - வெளியிற்‌ போகாவண்ணம்‌ விழிப்போடு 
காப்பவ ரில்லாமையினால்‌, | 
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ப்பரப்பான இ, கோடின்றி - தரையில்லாமல்‌, நீர்கிறைந்தற்று - நீர்கிறைந்‌ 
சாற்போலும்‌, (௪ - று), 

சுற்றத்தோடு என்பது அதிகா ரத்தால்‌ வருவிக்கப்பட்ட அ. நெஞ்சு 
கலப்புத்‌ தன்னளவும்‌ அச்சுற்றத்தினளவும்‌ விசாரிச்தறிதலால்‌ வருவதாக 
லின்‌, ௮ளவளா என்பது கருவியாகுபெயர்‌, * வாழ்க்சை யென்றதும்‌ வாழ்‌ 
ச்சைக்குச்சாரணமான செல்வங்களை, நிறைதல்‌ என்னும்‌ இடத்து நிகழ்‌ 
பொருளான நீரினது தொழில்‌ இடத்‌ தின்மேல்‌ நின்றது. சுற்றமில்லா 
தவன து' செல்வங்கள்‌ தாங்குவாரில்லாை யால்‌ வெளியே போய்விட 
மென்பதாம்‌. 


(க - து.) சுற்றத்தாரோடு மனங்கலந்து வாழாதவன ௮ செல்‌ 


ப்‌ 6. ௩ ] [} eo} [ ப்‌ 
வம்‌ பாதுகாப்பவ ரில்லாமையால அழிச்து2பாம்‌ என்பது, 


3. The wealth of one who does not mingle freely with 
his relatives, will bz like the full waters of a spacious tank, 
that has no banks, 


coi 


௪. சுற்றத்தாற்‌ சுற்றப்‌ படவோழுகல்‌ சேல்வந்தான்‌ 
பெற்றத்தாற்‌ பெற்ற பயன்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) சேலவம்‌ பெற்றவதனுல்‌ ஒருவன்‌ பேற்ற பயன 
வது தன்‌ சுற்றத்தால தான்‌ சூழப்படூம்‌ வகை அதனைத்‌ ; தமீ9 யோ 
மததல; (எ-று), 

ஏ பெற்ற என்பதனுள்‌ அகரமும்‌ அசனாலென்பதனுள்‌ அனசாரியை 
யும்‌ தொடைரோக்கி விசாரத்தாற்றொக்கன. இவ்வொழுக்குப்‌ பகையின்றி 
அரசாடற்‌ கேதுவாகலின்‌, இதனைச்‌ செல்வத்திற்குப்‌ பயன்‌ என்றார்‌. 
இவை மூன்‌ றபாட்டானும சுற்றர்தழால்‌ செல்வத்திற்‌ கேதுவும்‌ அரணும்‌ 
பயனுமா மென்பது கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) செல்வம்‌ - செல்வத்தை, பெற்றத்தால்‌ - பெற்ற 
அதனால்‌, பெற்றபயன்‌ - (ஒருவன்‌ )பெற்றபயனாவது, சுற்றத்தால்‌-(தன து) 
சுற்றத்‌ தினால்‌, தான்‌ சுற்றப்பட - தான்‌ சூழப்படும்வகை, ஒழுகல்‌ - (அச்‌ 
சுற்றத்தைத்‌ தழுவி) ஒழுகுதலாம்‌, (௪ - து), 


ஸ்ப அவவகயயையயவகையகயவையைகைய வையக வையை யை கவை 


* வாழ்க்கையென்பது வாழ்க்கைக்குக்‌ காரண மாய செல்வங்களை 
யுணர்த் து தலால்‌ காரியவாகுபெயராம்‌. 


1 பசற்றத்திற்‌ கழகு சூழ விருத்தல்‌'” என்பது கொன்றை வெந்தன்‌. 
1 தழீஇயொழுகுதல்‌ - உபசரித்து நடத்தல்‌, 

௭ பெற்றத்தால்‌ என்பதனைப்‌ பெற்ற அதனால்‌ எனப்பிரிச்‌ தப்‌ (பெ 
ற்ற என்பதனுள்‌ அகரமும்‌ அதனால்‌ என்பதனுள்‌ அன்சாரியையும்‌ 
தொடைபோக்்‌க(செய்யுள்‌) விகாரத்தாற்‌ ரொச்சன' என்று கூறப்பட்டது, 
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பெற்றவதனால்‌ என்பது சுற்றச்தால்‌ என்னும்‌ தொடைரோக்கிச்செய்‌ 
யுள்‌ விகாரத்தால்‌ ' பெற்றச்சால்‌ எனவந்தது. (சுற்றத்தாற்‌ சுற்றப்பட 
வொழுகும்‌) இவல்வொழுக்கம்‌ (அரசன்‌) பகையில்லாமல்‌ அரசாளுதற்குக்‌ 
காரணமாகலால்‌, இவ்வொழுச்சச்இனைச்‌ செல்வச்‌ திற்குப்‌ பயன்‌” என்றார்‌. 
இவை மூன்‌ அபாட்டாலும்‌ சுற்றத்தை த்‌ தழுவுதல்‌ முறையே செல்வத்திற்‌ 
குக்‌ காரணமும்‌,அரணும்‌,பயனும்‌ ஆமென்ப சொல்லப்பட்ட த. அரண்‌ - 
பாஅகாப்பு. 


(க - து.) ஒருவன்தான்‌ அடைந்த செல்வத்தால்‌ அடையும்‌ 
பயன தன சுற்றத்தாரோடு மனங்கலக்து வாழ்தலேயாம்‌. 


4. 1௦ live surrounded by relatives, 15 the advantage 
to be derived from the acquisition of wealth. 


=f [=>o- 


டு. கோடூத்தலு மின்சொலு மாற்றி னடூக்கிய 

சுற்றத்தாற்‌ சுற்றப்‌ படூம்‌. 

பரி:-—(இ - ள்‌,) ஒருவன்‌ சுற்றத்திற்த வேண்டுவன கோடூத்தலை 
யும்‌ இன்சோற்‌ சோல்லுத லையும்‌ வலலனுயின்‌ தம்மிற்‌ 8 றேடர்ந்த பல 
வகைச்‌ சுற்றத்தானே சூழப்படூம்‌, (௭ - று). 

1 இரண்ம்‌ 1] அளவறிந்தாற்றுதல்‌ அரிசென்பது தோன்ற (ஆற்‌ 
றின்‌” என்றார்‌. தம்மிற்றொடர்சலாவத சுற்றத்தது சுற்றமும்‌ அதன அ 
சுற்றமுமாய்‌ | அவற்றாற் பிணிப்புண்டுவரு தல்‌. இவ்வுபாயங்களைவட நூலார்‌ 
தானமுஞ்‌ சாமமுமென்ப, 

தேளி:--(இ- எ.) (ஒருவன்‌ சுறறத்திற்கு) சொடுத்தலும்‌ - (வேண்‌ 
வென வற்றைக்‌) கொடுத்தலையும்‌, இன்சொலும்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லு 
தலையும்‌, ஆற்றின்‌ - செய்ய வல்லவனாயின்‌, அடுக்கிய - தம்மில்‌ தொடர்‌ 
க்த, சுற்றத்தால்‌ - (பலவகைச்‌) சுற்றத்தாலே, சுற்றப்படும்‌ - சூழப்படு 
வான்‌, (எ-று). 

இரண்டும்‌ அளவறிந்து செய்தல்‌ அரிசென்பது தோன்ற “ஆற்றின்‌? 
எனறார்‌. தம்மில்‌ தொடர்தலாவத உறவின து உறவும்‌ அசனது உறவும்‌ 
ஆம்‌ அவ்வுறவுகளால்‌ சம்பக்தப்பட்வெருதல்‌. கொடுத்தலுயின்சொ லுமா டிய 
இவ்வுபாயங்களை வடநூலார்‌ தானமும்‌ சாமமும்‌ என்பர்‌, கொடுத்தல்‌-தாண 
மாம்‌; இன்சொம்‌ சொல்லுசல்‌-சாமமாம்‌. 


$ தொடர்தல்‌ - உறவின்‌ முறையாகத்‌ சொடர்க்திருத்தல்‌, 

7 இரண்டும்‌ - சுற்றத்‌ திற்கு வேண்டுவன கொடுத்தலும்‌ இன்சொற் 
சொல்லுதலும்‌. 

q| அளவறிச்சாற்றுதல்‌-(செல்வமுசலியவத்றில்‌) சன தளையும்‌ சும்‌ 
றத தினளவையும்‌ தெரிந்து அவ்வளவிற்கேற்பச்‌ செய்சல்‌, 

1 அவற்றாற்‌ பிணிப்புண்டு - சுற்றமும்‌ அதனது கூற்றமும்‌ ௮சனது 
சுற்றமுமாய அவற்றால்‌ ரெருங்கச்‌ சூழப்பட்டு, 
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(க - து.) சுற்றத்தாரிடத்து ஈதலையும்‌ இன்சொற்‌ சொல்லு 
தலையும்‌ உடையவன்‌ அச்சுற்றத்தாரோடு என்றும்‌ பிரிவின்றி 
வாழ்வன என்பது, 


:. He will be surrounded by numerous relatives who 
manifests generosity and aftability. 


mE 


௬. பெருங்கோடையான்‌ பேணான்‌ வெகுளி யவனின்‌ 
மருங்குடையார்‌ மாநிலத்‌ தில்‌. 
பரி:--(இ- ள்‌.) ஒரவன்‌ மீக்ககோடையை யுடையனுமாய்‌ வேத 
வியை விநம்பானும்‌ ஆயின்‌ அவன்போலக்‌ கிளையுடையார்‌ இவ்வுல 
கத்திலலை, (எ - று). 


மிச்சசொடை - ஒன்றானும்‌ வறுமை யெய்சாமற்‌ கொடுத்தல்‌, விரு 
ம்பாமை-* இஃது அரசற்கு வேண்டுவதொன்றென்று அளவிறந்த சய்‌ 
யாமை. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) பெருங்கொடையான - மிகுந்த கொ 
டையை யுடையவனுமாய்‌, வெகுளி - கோபத்தை, பேணான்‌ - விரும்பாத 
வனும்‌, (ஆனால்‌), அவனின்‌ - அவனைப்போல, மருங்குடையார்‌ - கூற்ற 
மூடையவர்‌, மாநிலத்து - (இப்‌)பெரிய உலகத்தில்‌, இல்‌-இல்லை, (எ-று). 

மிகுந்த கொடை - (சுற்றத்தார்‌) ஒன்றாலும்‌ வறுமை யடையாவாறு 
( அவர்க்கு வேண்டுவனவற்றைக்‌) கொடுச்சல்‌. கோபத்தை விரும்பாமை-- 
இஃது (கோபம்‌) அரசனுக்கு (அவயெமாய்‌) வேண்டுவ தொன்றென்று 
(கொண்டு ௮ தனை) அளவுகடந்துசெய்யாமை. 


(க - து.) வரையாது கொடுத்தலையும்‌ கோபத்தை யடக்கு 
தலையும்‌ உடையவனைப்போலச்‌ சுற்றத்தாரை யுடையவர்‌ உலகத்‌ 
தில ஒருவருமில்லை என்பது. 

6. No one, in all the world, will have so many relatives 
about him, as he who makes large sifts, and does not give 
way to anger. 


ந nT க து னு லு ல்‌ 
ட்‌ mr 


| இஃதாதற்கு | இக்கோபம்‌ செல்லம்‌ விருத்தி யடைவதற்கு) என்‌ 
றும்‌ பாடமுண்‌ூ. 

(இஃது அரசற்கு வேண்டுவ தொன்றென்று அளவிறந்து செய்‌ 
யாமை” என்றதனால்‌ அரசன்‌ கோபத்சையளவறிந்து செய்யவேண்டு 
மென்பது பெறப்படுவதாம்‌; படவே, கோபம்‌ பற்றற வொழிச்குங்‌ குற்ற 
மன்றென்றாயிற்று, குற்றங்கடிதல்‌ அதிசாரம்‌ பத்தாவது குறளின்‌ விசேட 
வரையில்‌ **காமம்‌ வெகுளி உவகையென்பன முற்றக்கடியுங்‌ குற்றமன 
மையின்‌” என்றும்‌, பேதைமை யதிகாரத்தின்‌ அவதாரிகையில்‌ “அப்பகை 
தான்‌ முற்றக்கடியுங்‌ குற்றமன்மையி னுளவாய வெருளியானும்‌ காமத்தா 
னும்‌ வருவதாம்‌?? என்றும்‌ கூறியிருத்தலுமிங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, 
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எ. * காக்கை கரவா கரைந்தண்ணு மாக்கமு 
மன்னர்‌ ரார்க்கே யுள. 

பரி:--(இ-ள.) காக்கைகள்‌ தமக்கிரையாயின கண்டவமி மறை 
யாது இனத்தை யழைத்து அதனேடுங்கூட வுண்ணுநீற்தம்‌ ; 3 சுற்றத்‌ 
தான்‌ எய்தும்‌ ஆக்கங்களும்‌ அப்பேற்றித்தாய இயல்பினை யுடையார்க்‌ 
கே உளவாவன, (எ. று). 

அவ்வாக்கல்களாவன; பகையின்மையும்‌ பெருஞ்செல்வமுடைமை 
யும்‌ * முதலாயின, எச்சவும்மையான்‌ அறமும்‌ இன்பமுமே யன்றிப்‌ 
பொருளும்‌ எய்‌ அமென்பஅ $ பெறுதும்‌. அப்பெற்றித்தாய வியல்பென்‌ 
று தாம்‌ நுகர்வனவெல்லாம்‌ அவரும்‌ நகருமாறு வைத்தல்‌, 

தெளி:--(இ-ள்‌. காக்கை - காகங்கள்‌, (தமக்கு இசையாயுள்ள 
வற்றைக்கண்ட விடச்து), கரவா-மறையாது, கரைந்து - (தம்மின த்தை) 
அழைத்து, உண்ணும்‌ - (அவ்வின த்தோடுங்கூட) உண்ணாகிற்கும்‌, ஆக்க 
மும்‌ - (சுற்றத்‌ தினாலடையும்‌) பெருக்கங்களும்‌, அன்னரீரார்க்கே - அத்‌ 
தன்மையதாய இயல்பீனை யுடையவர்க்கே, உள - உளவாகும்‌, (எ - று), 

அப்பெருக்கங்களாவன: பகையில்லாமையும்‌ பெருஞ்செல்வ முடை 
மையும்‌ மு. தலானவை.ஆக்கமும்‌ என்ற இறர்ததுசமுவியஎச்ச வும்மையால்‌ 
அறமும்‌ இன்பமுமே யல்லாமல்‌ பொருளும்‌ வர்தடையுமென்பது பெறப்‌ 
படும்‌. அத்தன்மையதசாய வியல்பென்றது தாம்‌ அனுபவிப்பன வெல்லாம்‌ 
அச்சுற்றத்தாரும்‌ அனுபவிக்கும்படி வைத்தல்‌, 

(க-து) தாம்‌ அனுபவித்தற்‌ குரியவற்றைச்‌ சுற்றத்தா 
ரோடு கூடியனுபவிப்பவர்‌ பகையின்றிப்‌ பெருஞ்செல்வசாக வாம்‌ 
வார்‌ என்பது, 


7. The crows do not conceal their prey, but will call 
out for others to share with them while they eat it; wealth 
will be with those who show a similar disposition towards 
their relatives. 20 

௮. பொதுநோக்கான்‌ வேந்தன்‌ வரிசையா நோக்கி 
ன துநோக்கி வாழ்வார்‌ பலர்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) எல்லாரையும்‌ ஒநதன்மையாாக நோக்கா து அர்‌ 
சன்‌ தத்தநீ தகுதிக்கேற்ப 4] தோக்குமாயின்‌,அச்சிறப்புநோக்கி அவணை 
mide தல்‌. சுற்றத்தார்‌ பலர்‌, மம்‌ று), 

1 ern றவு ரர என்‌ கண்டீர்‌?” என்றார்‌ ர்யுமாணவர்‌!. 

1 சுற்றத்தான்‌ எய்தும்‌ ஆக்கங்கள்‌ - உறவின்‌ ருறையாரால்‌ அடை 
யும்‌ பேறுகள்‌, 

* முதலாயின என்றதனால்‌ கள்வரால்‌ ஈலிவின்மை, வினை செய்வா 
ரால்‌ கெடுதியின்மை முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க, $ பெறுதும்‌ - பெறு 
வோம்‌. 4 கோச்குமாயின்‌ - உபசரித்து ஈடப்பானாபில்‌.. 
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1 உயர்ந்தார்‌ நீங்குதல்‌ போக்கிப்‌ பொதுகோக்கை விலக்கி, எல்லாரும்‌ 
விடா தொழுகுதல்‌ நோக்கு வரிசைகோக்கை விதித்தார்‌, இந்கான்கு பாட்‌ 
டானுஞ்‌ சுற்றக்‌ தழுவும்‌ உபாயங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:-(இ- ள்‌.) வேந்தன்‌ - அரசன்‌, பொதுகோக்சான்‌ - எல்லா 
ரையும்‌ ஒரு தன்மையராச நோக்காமல்‌, வரிசையா - (அவரவர்‌) தகுதிக்கு 
ஏற்ப, நோக்கின்‌ - கோக்குவானாயின்‌, ௮௮ ரோக்கி அச்‌சிறப்பு கோச்சி, 
வாழ்வார்‌ பலர்‌-(அவ்வரசனை விடாத) வாழுஞ்சுற்றத்கார்‌ பலர்‌, (எ - அ.) 

உயர்ந்தார்‌ நீங்குதலைக்‌ குறித்தப்‌ பொ நோக்கை விலக்‌இ, எல்லாரும்‌ 
விடாதொழுகுதலைக்‌ குறித்து (வுரிசையாமோக்கி? என வரிசை ரோக்கை 
விதித்தார்‌, இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ சுற்றத்தைத்தழுவும்‌ உபாயம்‌ 
சொல்லப்பட்ட ௮. வரிசை - இரமம்‌. 

(க - து.) அரசன பொதுகோக்கை விட்டுச்‌ திறப்பு கோக்‌ 
கோடு ஓழுகுவானாபின்‌, அவனைச்‌ சுற்றத்தார்‌ விடா திருப்பார்‌. 

8. Many relatives will live near a king, when they 
observe that he does not look on all alike, but that he looks 
on each man according to his merit. 

க 

௭.  தமராகித்‌ தற்றுறந்தார்‌ சுற்ற மமராமைக்‌ 

காரண மின்றி வரும்‌. 

பரி:--(௫இ-ள்‌.) முன்தமராய்‌ வைத்துத்‌ தன்னோடு ; அமராது 
யாதானுமோந காரணத்தால்‌ தன்னைப்‌ பிரிந்துபோயவர்‌ பின்னும்‌ 
வந்து சுந்றமாதல்‌ அவ்வமாமைக்‌ காரணம்‌ தனமாட்‌ டில்லையாகத்‌ 
தானே யுளதாம்‌, (எ - று). 


்‌ அமராமைக்‌ காரண யின்றி்‌ என்றதனால்‌, முன * 


வப பறையைபை யை INAININININANIN INININS 


அஃது 

| அரசன்‌ உயர்க்தா ரிழிக்தாரென்று கருதாது யாவரையும்‌ ஒரு தன்‌ 
மையராகக்‌ கருதி நடந்தால்‌, அந்கடக்கையை கோக்க உயர்ந்தார்‌ தமமை 
யிழிவுபடுத்‌ தியதாகவெண்ணி நீங்செவிடுவது பற்றி அரசனுக்குப்‌ பொது 
நோக்குக்‌ கூடாசென்றுவிலகூச்‌ சிறப்பு நோக்கு விதிக்கப்பட்ட அ. சிறப்பு 
நோக்காவது உயர்ந்தா ரிழிக்தா ரென்றறிக்து அவரவரது தரு திக்கேற்ற 
வண்ணம்‌ நடத்தல்‌. மலையமான்‌ திருமுடிக்காரி யென்னுமரசனை கோக்‌ 
இக்‌ கபிலர்‌ என்னும்‌ புலவர்‌(புறரானூற்றில்‌)'*ஒரு திசை யொருவனை யுள்ளி 
நாற்றிசைப்‌, பலரும்‌ வருவர்‌ பரிசின்‌ மாக்கள்‌,வரிசை யறிசலோ வரிதே 
பெரிது, மீச லெளிசே மாவண்‌ டோன்றல்‌, அ.அ௩ற்‌ கறிந்தனை யாயிற்‌, 
பொதுநோக்‌ சொழிமதி புலவர்‌ மாட்டே" என்று கூறியது மிங்ஈறியத்தக்‌ 
கதாம்‌, 

1 அமசாது - மனங்கலவா த. 

* அஃது - அமராமைக்‌ காரணம்‌ (மனங்கலவாமைக்குரிய ஏத). 
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1 உண்டாய்த்‌ துறச்சல்பெற்றாம்‌. அஃதாவஅ அரசன்‌ தான்‌ | நெறிகெட 
வொழுகல்‌ * வெறுப்பன செய்தலென்‌ நிவை $ முதலியவற்றான்‌ வருவ அ. 
1 ஆக்கம்‌ வருவிக்கப்பட்ட து. () இயற்கையாகவே அன்புடையராய சுற்‌ 
அத்தார்க்குச்‌ ப செயற்கையான்‌ வந்த நீக்கம்‌ அதனை ஒழிய ஒழியும்‌; ஒழி 
5 சால்‌ அவாக்கன்பு செய்துகொள்ளவேண்டாம்‌; பழைய இயல்பாய்‌ நிற்கு 
மென்பார்‌ “வரும்‌” என்றார்‌, 

தெளி:-(இ - ச்‌.) தமரா - (முன்னே) சுற்றத்தாராயிரு£$௮, தற்‌ 
அறந௩தார்‌ - (உன்னோடு பொருர்தாமல்‌ யாதாயினும்‌ ஒரு காரணத்தால்‌) 
தீன்னைப்‌ பிரிக்த போனவர்‌, சுற்றம்‌ - (பின்னும்வர்து) சுற்றத்தார்‌ (ஆகு 
தல்‌), அமராமைக்காரணம்‌ - அப்பொருந்தாமையின்‌ காரணம்‌, இன்றி - 
(தன்னிடச்‌ ௫) இல்லையாக, வரும்‌ - (தானே) உண்டாகும்‌, (௭ - ஐ), 

“அமராலைக்‌ சாரணமின்றி'என்று கூறினமையால்‌, முன்பு ௮ல்‌ இரு 
நத நீங்குதல்‌ பெறப்படும்‌. அவ்வமராமைக்‌ காரணமாவது அரசன்‌ தான்‌ 
வழிதப்பி நடத்தல்‌ வெறுப்பன வற்றைச்‌ செய்தலென்‌ றஇவை முதலியவற் 
ரோல்‌ வருவது, ஆகுதல்‌ என்னும்‌ ஆக்கச்சொல்‌ வருவிக்கப்பட்டது. இயற்‌ 
கையாசவே அன்புடையராடிய சுர்றத்தார்க்குச்‌ செயற்கையால்‌ வந்த பிரிவு 
அச்செயற்கையை ஒழிய ஒழியும்‌; (அப்பிரிவு) ஒழிச்துபோனால்‌ அச்சுற்‌ 
றத்தார்க்கு அன்பு செய்‌ தசொள்ள வேண்டாம;(அன்பு) பழைய இயல்பாய்‌ 
நிற்கு மென்பார்‌ “வரும்‌” என்றார்‌, 


(௧ - து.) முன்சுற்றத்தாராயிருக்து பிரிந்தவர்‌ பின்னுஞ்‌ சுற்‌ 
ப த்தம்‌] சன்‌, காரணம்‌ பக்க ப்‌ 


i உண்டாய்த்‌ துறத்தல்‌ - அக ஆதம்‌ உ Ds சுற்றத்‌ 
சார்‌ தன்னை விட்டு நீங்கப்போகுதல்‌, 

1 நெறிகெட வொழுகல்‌ - அறநூல்‌, பொருள்நூல்‌, நீதிநூல்‌ கூறிய 
வாறு நடவாது தான்‌ விரும்பியவாறு நடத்தல்‌. 

* வெறுப்பன செய்தல்‌ - அறிவுடையாரியாவரும்‌ வெறுக்கத்தக்க 
காரியங்களைச்‌ செய்தல்‌. 

$ முதலிய என்‌ ற தனால்‌ பற்றறவொழிக்கும்‌ குற்தமல்லாத காமம்‌ வெ 
குளி யுவகைகளை அளவு கடந்து செயதல்‌, தியகாறியங்கள்‌ செய்வதைக்‌ 
கண்டால்‌ கண்டித்துப்‌ புத்கிசொல்லும்‌ அமைச்சர்‌ புரோதிசர்களை யாசரி 
யாமை முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க, 

ஏ சுற்றம்‌ என்பசனிற தியில்‌ ஆதல்‌ எனனும்‌ ஆக்கச்சொல்‌ வருவிச்‌ 
த ரைச்சப்பட்டது. () இயற்கையாகவே - சுபாவமாகவே, 

௦ மெறிகெடவொழுகல்‌ வெறுப்பன செய்தல்முதலிய செயற்கையால்‌ 
வந்தபிரிவு அதனை (நெறிகெட வொழுகல்‌ முதலியசெயற்கையை) நீங்க நீங்‌ 
கும்‌; நீங்கனொல்‌ அவர்க்கு (சுற்றதீ சார்க்கு) அரசன்‌ அன்புசெய்து சுற்றமரீ 
கக்கொள்ளவேண்டாம்‌; அச்சுற்றத்தார்‌ பழைய சுபாவமாகே்‌ வஅன புடைய 
ராயிருப்பார்‌ என்பதாம்‌, 
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g. Those who have been friends and have afterwards 
forsake nhim will return and join themselves to him, when 
the cause of disagreement is taken away. 


அம AE 


௪௦, * உழைப்பிரிந்து காரணத்தின்‌ வந்தானை வேந்த 
னிழைத்திருக்‌ தேண்ணிக்‌ கொளல்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌,) காரணமின்றித்‌ தன்னிடத்துநீன்றும்‌ பிரிந்துபோ 
ய்ப்‌ * பின்காரணத்தான்‌ வந்த சுற்றத்தானை அரசன்‌ அக்காரணத்‌ 
தைச்‌ * செய்து வைத்து ஆராய்நீது தழிடுக்கோள்க, (௭ - றூ).” 

ஐ வாளா “உழைப்பிரிந்து? என்றமையின்‌, பிரிதற்குக்‌ காரண மின்‌ 
மை பெற்றாம்‌, | வருதற்காரணச்சைச்‌ செய்யாதவழிப்‌ பினனும்‌ பிரிர்து 
போய்ப்‌ பகையோடு கூடுமாகலின்‌ (இழைச்‌ இருக்து'என்றும்‌, () அன்பின்‌ 
றிப்‌ போய்ப்‌ பின்னுற காரணத்தான்‌ வந்தமையின்‌ “எஏண்ணிக்கொளல்‌்‌ 
என்றுங்‌ கூறினார்‌. பிரிச துபோய சுற்றத்தாருள்‌ 0 தீமை செய்யப்போய்‌ 
| அதனை ஒழியவருவானும்‌ % அது செய்யாமற்போய்ப்‌ பின்‌ - நண்மை 
செய்யவருவானும்‌ தழு வப்படமாகலின்‌, [| தழுவுமாறு முறையே இவ்விர 
ண்டு பாட்டானும்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி:--(இ -ள்‌.) உழை - (சன்‌) இட.த்‌ தினின் றும்‌, பிரிச்து-(காச 
ணமில்லாமற்‌) பிரிர்துபோய்‌, காரணச்‌ இன - (பின்பு) காரணத்தினால்‌, 
வந்தானை - வந்தசுற்றத்தானை, வேந்தன்‌ - அரசன்‌, இழைத்‌ கிருர்து - (அக்‌ 
காரணத்தைச்‌) செய்துவைத்து, எண்ணி - ஆராய்‌ து, கொளல்‌ . (சழு 
விக்‌) கொள்ளக்கட வன்‌, (௪ - று). 

சும்மா *உழைப்பிரிந்து" என்றுகூறினமையால்‌, பிரிதற்குக்‌ காரண 
மில்லாமை பெறப்பட்டது. வருதற்குக்காரணத்தைச்‌ செய்யாதவிடச்குப்‌ 
பின்னும்‌ பிரிக்துபோய்ப்‌ பகைவரோடு கூவொனாதலால்‌ (இழைக் திருந்த” 
என்றும்‌, அன்பில்லாமற்போய்ப்பின்னுங்‌ காரணத்தால்வந்தமையால்‌ “எண்‌ 
ணிச்கொளல்‌' என்‌ மும்‌ சொல்லினார்‌. பிரிர்தபோன சுற்றத்தாருள்‌ தீமை 





ட்ட தில்‌ எ க க கவை ரவைகளை ககுவக வளவ ண 


* உழை - இடம்‌, 1 பின்‌ காரணத்தான - பின்பொரு நிமித்தத்தால்‌ 
* செய்து வைத்து - பூர்த்திசெய்து (நிறைவேற்றி). 
உ வாளா - அடை கொடுக்காது சும்மா. 

ரி வருதற்‌ காரணத்தைச்‌ செய்யாதவழி - காரணமின்றிச்‌ சன்னிட 
ச்தினின்றும்‌ பிரிர்துபோனவன்‌ தன்னிடத்து வருவதற்குரிய காரணத்‌ 
தைச்‌ செய்யா தவிடத்‌௮. 

() அன்பின்‌ றிப்போய்‌ - சன்னிடத்து அன்பில்லா அ பிரீக்துசென்று, 
0 திமைசெய்ய - அரசனாகியதான்‌ தியகாரியங்களைச்‌ செய்ய. 

| அதனை-தீய காரியங்களை. X அத - தீமை. 

௨ நன்மை செய்ய - நன்மையான காரியங்களைச்‌ செய்வ சனால்‌. 

|| தழுவுமாறு - ௮ணைச்சும்‌ வ கை. 
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செய்யப்போய்‌ அதனை விடவருவானும்‌, அது செய்யாமற்போய்ப்‌ பின்பு 
நன்மைசெய்ய வருவானும்‌ தழுவப்பமொ தலால்‌, (சுற்றத்தாரை த்‌) சழுவு 
மாறுமுறையே இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(௧ - து.) காரணமில்லாமற்‌ பிரிக்துபோய்ப்‌ பின்பொரு 
காரணம்பற்றி வந்து கூடியவனை அரசன்‌ ஆராய்ந்து ம கொள்ளக்‌ 
கடவனென்பது, 

10. When one may have left him, and for some cause 
has returned, let the king fulfil the object for which he 
has come back and EA receive him again. 


பதினாறாம்‌ அதிகாரம்‌. 
* பொச்சாவாமை— fஏainst Rorgetfullness. 


பரி: அஃதாவது 1 உநவுந்‌ திநவும்‌ ! ஆற்றலும்‌ 1 ழதலாயவறி 
றன்‌ மகிழ்ந்து தந்காதீதலினும்‌ பகையமித்தன்‌ ௦ முதலிய காரியங்களி 
னும்‌ கோர்தலைச்‌ செய்யாமை. மேற்சோல்லிய சுற்றத்தாராற்‌ பயனு 
ள்ளது இச்சோர்வில்வழி யாகலின்‌, இது சுற்றநீதழாலின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்டது. 





4 பொச்சாப்பு-மறவி. பொச்சாவாமை - மறவாமை. பொச்சாப்‌ 
பென்பஅம்‌ மறவியென்பதும்‌ ஒரு பொருட்செவிகளாமென்பது “வழுக்‌ 
கொடு மறவி புன்மை மறலொடு பொல்லாவ்‌ கேடூழ்‌, இழுக்கொடு சோர்வு 
பொச்சாப்‌ பிசழ்ச்சியு மறத்த லின்பேர்‌'? என்று சூடாமணி நிகண்டு கூறு 
வதால்‌ ஈன்குவிளங்கும்‌. ஈன்னூலார்‌ பொச்சாப்பு வேறு, மறவிவேறு எனறு 
கொண்டு, உரியியலின்‌ (£ அறிவருளாசை ?? என்னுஞ்‌ சூச்திரத்தில்‌ 
'பபொச்சாப்‌ பூச்சு மறமச, மறவி'”என்று கூறுகன்றனர்‌.ஈச்சினார்ச்சினியார்‌ 
அங்கவையொருபால்‌”” என்னும்‌ தொல்காப்பியம்‌ மெய்ப்பாட்டியற்‌ சூசி 
இரவுரையில்‌ “பொச்சாப்பென்பது அற்றப்படுதல்‌; அஃதாவது பாதுகாத 
அச்‌ செல்கின்ற பொருட்கண்‌ யாதானுமோ ரிகழ்ச்சியான்‌ இடையறவு 
படுதல்‌? என்று கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌. 

1 “குலமு முருவுங்‌ குணமும்‌ திறாவு,கலவுமுயர்‌ கல்வி ஈயழு:ம்‌-வலமுஞ்‌, 
செருக்கைவிளைக்‌ தின றனவிச்‌ செம்மற்கு நாளாம்‌, இருச்சறுஈன்‌ மாண்பித்‌ 
செறிந்து”? என்னுஞ்செய்யு ளிங்குக்‌ கவணித்தற்‌ குரியசாம்‌. உருவு - வடி 
வழகு. 

1 அற்றல்‌ - அறிவு, இண்மை, பொருள்படை யென விருவகைத்தாய 
பெருமை. 

ஏ முதலாய என்றதனால்‌ காடு, அரண்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

௦ முதலிய என்றசருழல்‌ சன அ சேனை பகைவர்‌ வசமாகாவாறு செய்‌ 
தல்‌, அமைச்சர்‌ புரோ௫ுதர்களோடு கலந்தாலோசித்தல்‌ முதலியவரறை 
யுங்‌ கொள்க, 


600 திருக்குறள்‌ - பொருட்டால்‌. 


தெளி: அஃதாவது அழகும்‌ செல்வமும்‌ ஆற்றலும்‌ முதலாயவற்‌ 
ரூல்‌ மடழ்ந்து தன்னைக்‌ காத்‌ துக்கொள்ளுதலினும்‌ பகைவரை யழித்தல்‌ 
முதலிய காரியங்களினும்‌ மறத்தலைச்‌ செய்யாமையாம்‌. முற்கூறிய 
சுற்றத்தாரால்‌ பயனுள்ளது இம்மறதி யில்லாதவிடத்தாகலால்‌, இத 
(பொச்சாவாமை) சுற்றந்தழாலின் பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


க. இறந்த வெகுளியிற்‌ நீதே சிறந்த 
வுவகை மகிழ்ச்சியிற்‌ சோர்வு. 


பரி:-(இ - ள்‌.) * மிக்க வுவகைக்‌ களிப்பான்‌ வநம்‌ மறவி அரச 
னுக்கு அளவிறந்த வேதளியினுந்‌ தீது, (எ-று). 

1 மிக்கவுவகை-பெருஞ்செல்வம்‌, 1 பேரின்பம்‌,;] பெருமிதமென்‌ றிவ 
ந்ருன்வருவ அ. 0 அளவு பகைவரை யடர்ச்தற்கும்‌ சொெடியோரை யொறுத்‌ 
தற்கும்‌ வேண்டுவ த. இறந்தவெகுளி ஒரோவழிப்‌ பகைவரையுங்‌ கொல்லும்‌; 
() இஃது அன்னதன்றித்‌ தன்னையே கோறலின்‌ அதனினும்‌ தீதாயிற்று, 

தெளி:--(இ- ள்‌.) நறெந்த வுவகைமகழ்ச்சிபின்‌ - பெருஞ்‌ சந்தோ 
ஷக்‌ களிப்பால்‌, (வரும்‌),சோர்வு-மற தியான ௮, இறந்தவெகுளியின்‌-அளவு 
கடந்த கோபத்திலும்‌, தீது-( அரசனுக்குத்‌) இயதாம்‌, (எ-று). 

பெருஞ்சந்தோொஷம்‌ - பெருஞ்செல்வம்‌, பேரின்பம்‌, பெருமிதம்‌ 
என்ற இவற்றால்‌ வருவது, அளவு பகைவரை வெல்லுதற்கும்‌ கொடி 
யோரைத்‌ தண்டித்தற்கும்‌ வேண்டுவது. அளவுகடந்தகோபம்‌ ஒரோலிடத்‌ 
துப்‌ பகைவரையும்‌ கொல்லும்‌; இஃது அத்தன்‌ மையதல்லாமல்‌ தன்னை 
யே கொல்லுதலால்‌ அதனிலும்‌ தீயசாயிற்று, 


(க - தி.) அரசனுக்கு மிகுர்‌ சு வுவகைக்களிப்பால்‌ வரும்‌ 
மறதியானத அளவுகடந்த கோபத்திலும்‌ நீயதாம்‌, 





* மிக்ச உவகைக்களிப்பு-பெருஞ்சந் தோஷச்தா லுண்டாகும்‌ ம திமய 
கசம்‌, “உள்ளக்களித்தலும்‌'” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ பரிமே 
லழகர்‌ களித்தல்‌ - உணர்வழியாத ௫; ம௫ழ்சல்‌ - அஃதழிந்தது என்று 
கூறியிருக்ன்‌ றனர்‌. 

4 மிக்கவுவகை - அளவுகடந்த மூழ்ச்சி, 1 பேரின்பம்‌-மிகுசுகம்‌. 

1] பெருமிதம்‌ - படை, அரண்முதலியன வாய்ப்பா யிருக்கின்றன 
வென்னும்‌ கர்வம்‌. 0 அளவு-கோபத்திற்கு அளவு. 

() இஃ (மிக்கவுவகைக்‌ களிப்பான்‌ வரும்‌ மறவி) அன்னதன்றி 
(அளவுகடந்த கோபம்‌ ஒரோவிட தீஅப்பகைவரையுங்‌ கொல்லுவதுபோலா 
காமல்‌) தன்னையே கொல்லுதலால்‌ அதனிலும்‌ (அளவுகடந்த கோபத்தி 
லும்‌) கொடியதாயிற்று.| அளவுகடடர்த கோபம்‌ தன்னையும்‌ ஒரோவிடச் அப்‌ 
பகைவரையும்‌ கொல்லும்‌)அளவுகடக்த வுவகைக்‌ களிப்பால்வரும்மற தியோ 
தன்னையேகொல்லும்‌; ஆதலால்‌ ௮ளவுகடச்ச கோபத்திலும்‌ அளவுகடந்த 
வுவகைக்சளிப்பால்‌ வரும்‌ மறதி மிகக்கொடியதாமென்க, | 
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1. More evil than excessive anger, is the thoughtless- 
ness which springs from the intoxication of great joy. 


== 
௨... போச்சாப்புக்‌ கொல்லும்‌ புகழை யறிவினை 
நீச்ச நிரப்புக்கோன்‌ ராங்கு. 


பரி:--(இ- ள்‌.) ஒநவன்‌ புகழினை அவன்‌ மறலி கெடுக்தம்‌; * அறி 
வினை நீச்சநிரப்புக்‌ கேடுக்தமாறுபோல, (னைறு), 


நிச்சகிரப்பு-சாள்தோறும்‌ இரவான வருந்தித்‌ தன்வயிற நிறைத்தல்‌, 
* அஃது அறிவுடையால கணுண்டாயின்‌ அவற்கு 1 இளிவரவானும்‌ 
பாவத்தானும்‌ எள்ளற்பாட்டினை விளைத்து அவன்‌ 84] கன்குமதிப்பினை 
அழிக்கும்‌; அதுபோல மறவியும்‌ புகழுடையான்கணுண்டாயின்‌ அவற்‌ 
குச்‌ தற்காவாமையானும்‌ காரியக்‌ கேட்டானும்‌ எள்ளற்பாட்டினே விளை 
தீது அவன்‌ நன்கு மதிப்பினை அழிக்குமென்பதாயிற்று, இவை யிரண்டு 
பாட்டானும்‌ பொச்சாப்பினது குற்றவ்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) கிச்சசிரப்பு - நித்தியவறுமையான இ, அறிவினை- 
அறிவை, கொன்றாங்கு-கெடுக்கும்‌ விதம்போல, புகழை (ஒருவனது) ரேத்‌ 
தியை, பொச்சாப்பு-( அவன) மற தியான த, கொல்லும்‌-கெடிக்கும்‌,(எ- ஐ) : 


நிச்தியவறமை-தினந்சோறும்‌ யாசகத்தால்‌ வருந்‌ தித்‌ தன்‌ வயிற்றை 
நிறைத்தல்‌. அந்சித தியவறுமை அறிவுடையவனிடத்து உண்டாயின்‌ அவ 
னுக்கு இளிவரவாலும்‌ பாவத்தாலும்‌ இகழப்பதெலை உண்டாக்‌ அவனத 
நன்குமதிப்பை அழிக்கும்‌; அதுபோல மறதியும்‌ புகமுடையவனிடச் த 
உண்டாயின்‌ அவனுக்குத்‌ தன்னைக்காத்துக்‌ சொள்ளாமையாலும்‌ காரியக்‌ 
கெடு தியாலும்‌ இகழப்படுதலை உண்டாக்கி அவன ௮ நனகுமதிப்பை அழி 
க்கு மென்பதாயிற்று.இவ்‌ விரண்டு பாட்டாலும்‌ மறவியின அ குற்றம்சொல்‌ 
லப்பட்ட அ, 


(௧ - து.) ஒருவனது தீர்த்‌தியைக்‌ கெடுப்பது அவனது மறதி 
யேயாம்‌ என்பது. 


2. Forgetfulness will destroy fame, even as. constant 
poverty destroys knowledge. 


21 ௬௨ 


ப்‌ த த யகபு கய 


குமென்பது “'நீர்மையே யன்றி நிர 
ம்ப வெழுக்சதங்‌, கூர்மையு மெல்லா மொரும்கிழப்பர்‌—கூர்மையின்‌ , 
முல்லை யலைக்கு மெயிற்றாய்‌ நிரப்பென்னும்‌, அல்ல லடையப்பட்‌ டார்‌ 
என்‌ று நாலடியார்‌ கூறுவதாலு மறிதற்பாற்றாம்‌. 


1 அஃது - நிச்சகிரப்பு, நிரம்புசல்‌ என்னுந்‌ தொ ழிற்பெயரின்‌ 
விகாரமாய நிரப்பு என்னும்‌ முதனிலைத்‌ சொழிற்பெயர்‌ எதிர்மறை யிலக்‌ 
கணையால்‌ நிரம்பாமை (தரித்திரம்‌) என்ணும்‌ பொருளையுணர்த்தி மீன்‌ 
2௮, 1 இளிவரவு - இழிவு (அவமானம்‌). 4 ஈன்குமதஇப்பு - கெளரவம்‌, 

16 


602 திருக்குறள்‌-பொருட்பால்‌. 


௩. பொச்சாப்பார்க்‌ கில்லை புகழ்மை யதவுலகத்‌ 
தெப்பானூ லோர்க்குந்‌ துணிவு. 

பரி: (இ-ள்‌) போச்சாந்‌ தொழுதவார்க்கப்‌ புகழடைமை 
மில்லை; * அவ்வின்மை 1 இநீநீதிநா லுடையார்க்கே யன்றி உலகத்து 
என் வகைப்பட்ட நூலுடையாக்கும்‌ ஒப்ப மடிந்தது, (எ-று), 

அரசர்க்கே யன்றி ! அறமுதலிய நான்கினும்‌ முயல்வார்‌ யாவர்க்கும்‌ 
ஏ அவை கைகூடாமையின்‌ புகழில்லையென்பது தோன்ற 'எப்பானூ 
லோர்க்குக்‌ அணிவு' என்றார்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) புகழ்மை - புகமுடையவராயிருத்தல்‌; பொச்சாப்‌ 
பார்க்கு - மறந்து நடப்பவர்க்கு, இல்லை; அது - அவ்வில்லாமையான்‌ து, 
(இர்ரீ இி.நூ லுடையார்க்கேயல்லாமக்‌), உலகத்து - உலகத்தில்‌, எப்பானூ 
லோர்க்கும்‌ - எப்படிப்பட்ட நூலுடையவர்க்கும்‌, துணிவு - ஒப்பறுடிர்‌ 
௪௮, (எ - ௮.) 

அரசருக்சேயல்லாமல்‌ அற்மு சலாகய நான்கிலும்‌ முயல்பவர்‌ யாவர்க்‌ 
கும்‌ அவை கைகூடாமையினால்‌ புகழில்லை யென்பது! தோன்ற “எப்‌ 
பானூ லோர்க்குக்‌ அணிவு' என்றார்‌. தணிவு - நிச்சயம. 


(க - து.) புகழுடையவராயிருக்தல்‌ மறதியுடையார்க்கில்லை. 


3. The thoughtless will never acquire fame ; this is the 

clear decision of all the books in the world. 
ES 
உ, அச்ச முடையார்க்‌ கரணில்லை யாங்கில்லை 
பொச்சாப்‌ புடையார்க்கு ஈன்கு. 

பரி:--(இ-ள்‌.) காட மலை $ முதலிய அரண்களுள்ளே நிற்பினும்‌, 
மனத்தின்கண்‌ ௮ச்சழடையார்க்கு () அவற்றற்‌ பயனில்லை ;அுதுபோலச்‌ 
செல்வமேலலாம்‌ உடையராயினும்‌ மனத்தின்௧ண மறவியை உடை 
யார்க்கு ௮வற்றற்‌ பயனில்லை, (எ று). 

௦ ன்மைக்கேதுவாகலின்‌ நன்கு” என்றார்‌. அச்சமுடையார்‌ நின்ற 
அசரணழியுமாறுபோல மறவியுடையாருடைய செல்வங்களும்‌அழியுமென்ப 
சாயிற்று. 


TANT 


INNA 


K அல்வின்மை-புகழுடைமையில்லாமை. 

4 “பொச்சாப்பார்க்‌ இல்லை புகழ்மை'என்னும்‌ நீதிதூலுடையவர்ச்கே 
யலலாமல. 

1 அறமுதலிய நான்கு-தருமார்தீச காமமோட்சம்‌. | அலை-அறமுத 
விய நான்கும்‌. 

உ முதலிய என்றமையின்‌, மதிலும்‌ கடலும்‌ கொள்க. () அவற்றால்‌- 
அவ்வரண்ச (பாதுகாவல்க) ளால்‌. 

௦ ஈன்மைச்சேதுவாய செல்வத்தை நன்கு என்றது காரியவாகுபெய 


ராம்‌. 


அரசியல்‌--௧௬-வது போச்சாவாமை, 603 


தெளி:-(இஃ-ள்‌.) அரண்‌ - (காடு மலை முதலிய) அமண்களுள்‌ 
ளே, (இருந்தாலும்‌), அச்சமுடையார்க்கு - (மனத்தில்‌) அச்சத்தை யுடை 
யவர்களுக்கு, இல்லை - (அவ்வரண்களால்‌ பயன்‌) இல்லை, ஆங்கு - ௮௮ 
போல, நன்கு - செல்வமெல்லாம்‌, (உடையவராயிருக்தாலும்‌), பொச்சாப்‌ 
புடையார்க்கு - (மனத்தில்‌) மறதியையுடையவர்க்கு, இல்லை - (அச்செல்‌ 
வங்களால்‌ பயன்‌) இல்லை, (௭ - று), 

செல்வம்‌ நன்மைக்குக்‌ காரணமாயிருத்தலால்‌ அதனை நன்கு! என்‌ 
ரேர்‌, அச்சமுடை.யவரிருக்கும்‌ அரண்‌ அழியும்‌ விதம்போன்‌ றுமற தியுடை 
யவர.து செல்வங்களும்‌ அழியுமென்பதாயிற்று, 

(௧-து.) செல்வங்களால்‌ வரும்‌ பயன்‌ மறதியுடையவர்க கல்லை. 


4: Just as the coward has no defence by whatever for- 
tifications he may be surrounded, so the thoughtless has no 
good whatever advantages he may possess. 

ll 
௫, முன்னுறக்‌ காவா திழுக்கியான்‌ றன்பிழை 
பின்னா றிரங்கி விடம்‌. 

பரி.--(இ-ள்‌.) தன்னுற்‌ காக்கப்படுநீ துன்பங்களை அவை வரு 
தற்த மன்னே அறிந்து * காவாது மறநீதிநந்தான்‌ பின்வந்து உற்றகால 
த்துக்‌ 4+ காக்கலாகாமையின்‌ $ அப்பிழைப்பினை நீனைந்‌ 7 திரங்க 
விடும்‌, (எ - று), 

காக்சப்படுந்‌ தன்பங்களாலவன: சோர்வு பார்த்துப்‌ பகைவர்‌ செய்வன 
ஏ ஊற்றின்சண்‌ என்புழி உருபஞ்சாரியையும்‌ உடன்றொச்சன. 0 உற்ற 
காலத்துக்‌ காக்கலாகாமையின்‌ *இரங்கிவிடும்‌? என்றார்‌, இவை மூன்று 
பாட்டானும்‌ பொச்சரப்புடையார்க்கு வரும்‌ ஏதங்‌ கூறப்பட்டது, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (சன்னால்‌ வாராமற்‌ காச்சப்பரெ துன்பங்களை ) 
முன்னுற - (அவைவருவதற்கு) முன்னே, காவாது - (அறிக்து) காவாமல்‌, 


: காவாது - தடுக்காது, 1 காக்கலாகாமையின்‌ - தடுத்தல்‌ முடியா 
மையால்‌. 

1 அப்பிழைப்பினை - தன்னாற்காக்கப்படுர்‌ துன்பங்களை அவை வருவ 
தற்கு முன்னேயறிந்த காவாது மறந்திருந்த தன ௮ தப்பிசத்தை. 

4 இரங்கிவிமெ - அனுதாபப்பவொன்‌. 

உ உறுதல்‌ என்னும்‌ பொருளையுணர் தீ அம்‌ ஊறு என்னும்‌ முதனிலை 
திரிந்த தொழிற்‌ பெயரினிடத்து ஏழனுருபும்‌ இன்‌ சாரியையும்‌ உடன்‌ 
றொக்கு நின்றன. இங்கு ஊறு என்பது உற்றகாலத்தை யுணர்ச்‌ தினமை 
யின்‌ சொழிலாகு பெயராம்‌. 

௦ உற்றகாலத்துக்‌ காக்கலாகாமையின்‌ - (மறதிரமொக்கிப்பகைவர்செய்‌ 
யும்‌ துன்பங்கள்‌) கேர்க்தகாலத்தில்‌ (அவற்றைத்‌) தடுத்தல்‌ முடியாமை 
யால்‌. 
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இழுக்கியான்‌ - மறந்திருந்தவன்‌, பின்‌ - பின்பு, (வந்து), ஊறு - உதற 
காலத்தில்‌, (காத்தல்‌ கூடாமையால்‌), . சன்பிழை - தன்னுடைய அத்‌ 
தப்பிதத்தை, (நினைந்து), இரங்கி விடும்‌ - இசங்கிவிடுவான்‌, (௪ - று.) 


காச்சப்படும்‌ தன்பங்களாவன:மறதிபார்‌ த்துப்‌ பகைவர்‌ செய்யுக்‌ அன்‌ 
பங்கள்‌, ஊற்றின்கண்‌ என்றவிடத்தக்‌ கண்ணுருபும்‌ இன்சாரியையும்‌ 
உடன்‌ தொக்கு நின றன, ஊற்றின்‌ கண்‌ என்பது கண்ணென்னும்‌ உருபும்‌ 
இன்னென்னும்‌ சாரியையும்‌ சொக்கு ஊறு என நின்றதென்பதாம்‌. அன்‌ 
பம்‌ உற்றகாலத்தில்‌ காச்தல்கூடாமையால்‌ (இரங்கிவிடும்‌” என்றார்‌. இவை 
மூன்று பாட்டாலும்‌ மற தியுடையவாக்கு வரும்‌ அன்பம்சொல்லப்பட்ட அ. 

(க-து.) அன்பங்களை வருமுன்‌ காக்காமல்‌ மறந்‌ இருந்தவன்‌ 
பின்பு தனது குற்மத்தைக்குறித்து விசனப்படுவான்‌ என்பஜு, 


5. The careless man, who provides not against the 
calamities that may happen, will afterwards think with 
sorrow of his fault. 


= 


௬.  இழுக்காமை யார்மாட்டூ மேன்றம்‌ வழுக்காமை 
வாயி னஃதோப்ப தில்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) அரசர்க்த மறவாமைக்குணம்‌ யாவர்மாட்டூம்‌ எக்‌ 
காலத்தும்‌ ஒழிவின்றி வாய்க்தமாயின்‌ * அதனை ஒக்கும்‌ நன்மை பிறி 
தில்லை, (எ-று). 

 வினைசெய்வார்‌ சுற்றத்தாரென்னுச்‌ சம்‌ பாலார்கண்ணும்‌ ஒப்ப 
வேண்டுதலின்‌ 'யார்மாட்டும்‌' என்றும்‌, 1 தாம்‌ பெருகயெஞான்றும்‌ சுருங்‌ 
இய ஞான்றும்‌ ஒப்பவேண்டுதலின்‌ என்றும்‌? என்றும்‌, எல்லாக்காரியங்‌ 
களினும்‌ ஒப்பவேண்டுதலின்‌ 'வழுச்காமை' என்‌ ஐங்‌ கூறினார்‌. ரி வாயினெ 
ன்பத முதனிலைத்‌ சொழிற்பெய ரடியாக வந்த வினையெச்சம்‌. வாய்த்தல்‌- 
வ நேர்படுதல்‌, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) (அரசர்க்கு) இழுக்காமை - மதவாமைக்குணமா 
னது, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடச்தும்‌, என்றும்‌ - எக்காலத்திலும்‌, வழுக்கா 


உ கூ தைச கயாயர்வ ளிய INDIAN சுவரை பகு சு AAAI DIDI 


* அதனை - மறவாமைக்குணத்தை, 

4 பகைவரிடச்‌.ஐ மாத்‌ திரமேயன்‌ றி வினை செய்வார்‌ (இசாஜசாரியஞ்‌ 
செய்வார்‌) சுற்றத்தாரென்னுந்‌ தம்பாலார்சண்ணும்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

1 தாம்‌ செல்லமுதலியவற்றால்‌ விருத்தியடைந்த காலத்திலும்‌ அவை 
யின்‌ றிச்‌ சுருங்யெ (குறைவடைக்தள்ள ) காலத்திலும்‌ சமமாக வேண்டுத 
லால்‌ “என்றும்‌ என்று ௬ றப்பட்ட த. 

ஏ வாயின்‌ என்பது வாய்‌ (வாய்தல்‌) என்னும்‌ முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயாடியாகப்‌ பிறந்த செயின்‌ என்னும்‌ வாய்பாட்டு (எதிர்கால) வினை 
யெச்சம்‌. $ கேர்படுதல்‌ - பொருந்துதல்‌, 
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மை - ஒழிவில்லாமல்‌, வாயின்‌ - நேர்படுமாயின்‌, ௮ஃ.து - அதனை, ஒப்பது 
ஓக்கும்‌ கன்மையான து, இல்‌ - (வேறொன்‌ அ) இல்லை, (௪ - ம). 

தொழில்‌ செய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌ என்னும்‌ தம்மவரிடத்தும்‌ (இழுக்‌ 
காமை) சமமாக வேண்டுதலால்‌ 'யார்மாட்டும்‌' என்றும்‌, (செல்வ முதலிய 
வற்றால்‌) தாம்‌ பெருயெ காலத்‌ திலும்‌ சுருங்யெகாலத்திலும்‌ சமமா கவேண்‌ 
டுசலால்‌ “என்றும்‌? என்றும்‌, எல்லாக்சாரியங்களிலும்‌ சமமாகவேண்டுத 
லால்‌ (வழுக்காமை' என்றும்‌ சொல்லினார்‌, வாயின்‌ என்பது வாய்‌ என்னும்‌ 
முதனிலைத்‌ சொழிற்பெயரடியாகப்‌ பிறந்த வினையெச்சம்‌, 

(க-து, ) புரவரிபத்‌ தும்‌ எக்காலத்தும்‌ மறதியில்லாமை அர 


சனுக்‌ கருக்குமானால்‌, அதனையொத்த ஈன்மை அவனுக்குப்‌ பிறி 
தொன்‌ றில்லை என்பது. 


6. There is nothing to be compared with unfailing 
thoughtfulness, at all times, and towards all persons. 


a 
எ.  அரியவேன்‌ றாகாத வில்லை * போச்‌ சாவாக்‌ 
கருவியாற்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌. 


பரி:_(இ - ள்‌.) இவை சேய்தழ்கரியன வேன்று சோலலப்படடு 
நெவற்த முடியாத காரியங்களிலலை, மறவாத மனத்தானே எண்ணிச்‌ 
செய்யப்பேறின்‌, (எ - று). 


பொச்சாவாத என்பசன்‌ | இறு திரிலை விகாரத்தாற்றொக்கது. 1 ௮௩ 
தக்‌ கரணமாசலின்‌ “கருவி” என்றார்‌. இடைவிடாத நினைவும்‌ தப்பாத 
சூழ்ச்சியும்‌ உடையார்க்கு எல்லாம்‌ எளிதின்‌ பதட்ட வதில்‌ இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ பொச்சாவாமையது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 


தேளி:--(இ- ள்‌ ) அரியவென்று : (இவை செய்தற்கு) அரியன 
வென்று சொல்லப்பட்டு, ஆகாத - (ஒருவனுக்கு) முடியாத காரியங்கள்‌, 
இல்லை, பொச்சாவா - மறவாத, கருவியால்‌ - மன தீதாலே, போற்றி. 
எண்ணி, செயின்‌ - லோபா டு ம: 


nm Nn 


த ன்‌ ர்‌ ப்‌ தனில்‌ ர்க்‌ என்னும்‌ 
(தொல்காப்பியச்‌) சூத்திரவுலரயில்‌ சேனாவரையர்‌ “நின்‌ முகங்‌ காணு மருந்‌ 
தினே னென்னுமால்‌'என்புழிக்‌ காட்சியை மருந்தென்று னாதவின்‌, காணு 
மருந்தென்பத வினைப்பெயர்‌ கொண்டசாம்‌. “பொச்சாவாக்‌ கருவியாற்‌ 
போற்றிச்செயின்‌ ? என்புழிப்‌ பொச்சாவாக்‌ கருவி யென்பத மது? என்‌ 
றும்‌, ஈச்சனோர்க்னியார்‌ “பொச்சாவாக்‌ சறாவியாற்‌ போற்றிச்‌ செயின்‌ 
என்பது கருவிக்கண்‌ அடங்கும்‌?” என்றும்‌ கூறியிருக்கின்‌ றனர்‌, 

* இது இசிலை (தகர எழுத அப்பேற்றோடு கூடிய ௮கரவிகு இ) விகா 
ரத்தால்‌ (செய்யுள்‌ விகாரதீதால்‌) தொக்கு நின்ற ஐ. 

1 அந்தச்கரணம்‌ - உட்சருவி; மன மென்பது அந்தக்‌ கரணச்துள்‌ 


ஒன்றாம்‌, 


605 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


பொச்சாவா என்பன ஈறகெட்ட எதிர்மறைப்‌ பெயரெச்சம்‌. அந்தக்‌ 
கரணமாதலால்‌ மனத்தைக்‌ “கருவி! என்றார்‌. இடைவிடாத நினைவும்‌ தவ 
ரத உபாயமும்‌ உடையவர்க்கு எல்லாக்காரியமும்‌ எளிதில்‌ முடியுமென 
பதாம்‌, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ மறவாமைபினது சிறப்புச்‌ சொல்லப்‌ 
பட்ட அ. 


(க - து.) மறவாது நன்காலோசித்துச்‌ செய்யும்‌ அரசனுக்‌ 
குச்‌ செய்தற்கருமையான காரியம்‌ ஒன்று மில்லை என்பது. 


7. There is nothing too dificult to be accomplished, if 

a man set about it carefully, with a thoughtful mind. 
ole 
௮.  புகழ்ந்தவை போற்றிச்‌ செயல்வேண்‌்டஞ்‌ செய்யா 
திகழ்ந்தார்க்‌ கெழுமையு மில்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) நீதிநூாலுடையார்‌ இவை அரசுர்க்தரியனவேன்று 
உயர்த்துக்கூறிய சேயல்களைக்‌ * கடைப்பிடித்துச்‌ சேய்க, 1 அங்ங 
னத்‌ செய்யாது மறந்தவர்க்த எழமையினும்‌ நன்மையில்லை ஆகலான்‌, 

1 அச்செயல்களாவன: 4 மூவகையாற்றலும்‌, $ நரல்வசையுபாயமும்‌, 


௦ ஜவ்கைத்தொழிலும்‌, () அறவகைக்‌ குணமும்‌ | முதலாய செயல்கள்‌. 





i 





EYE TTT ESS டு ர்‌ 





* தடைப்பிடத்து - மறவாது உறு தியாகச்கொண்டு, 

* அங்ஙனம்‌ செய்யாறு - சடைப்பிடித்சல்‌ செய்யாமல்‌. 

* “உற்றிடு மாற்றன்‌ மூன்று முபாயங்க ணான்கு நன்மை, பற்றிய 
தொழில்க ளைந்தும்‌ பண்புறு குணங்க ளாறு, மற்றைய வனைத்துங்‌ கேடாம்‌ 
வளர்பிறப்‌ பேழன்‌ காதும்‌,பற்றிடு ஈன்மை யின்றாம்‌ பாழ்த்தபொச்‌ சாப்புச்‌ 
சாரின்‌” என்பது விநாயக புராணம்‌. 

q மூவகையாற்றல்‌ - அறிவும்‌, ஆண்மையும்‌, பொருர்படையென இரு 
வசைத்தாய பெருமையும்‌ ஆம்‌, 

$ நால்வகையுபாயம்‌ - கொடுத்தல்‌, இன்சொற்‌ சொல்லல்‌, வேறபடுத 
தல்‌, ஒறுத்தலாம்‌. 

௦ ஐவகைத்தொழில்‌ - எளியநுயற்சியுடையத, செய்தாற்‌ பயனுள்‌ 
ளது, பெரும்பயன்‌ தருவது, ஜய.ில்லாதத, பின்பு இன்‌ பம்‌ தருவதாகய 
சொழில்களாம்‌. இவ்வாறு கொள்ளாது “'பொருள்கருவி காலம்‌ வினையிட 
னொ டைந்து, சிரு௨॥ வெண்ணிச்‌ செயல்‌? என்னுங்‌ குறளிற்‌ கூறிய ஐவ 
கைத்‌ தொழிலைக்‌ கொள்ளினுமொக்கும்‌, நச்னார்க்னியார்‌ று றுவசைப்‌ 
பட்ட பார்ப்பனப்பக்கமும்‌ '' என்னுக்தொல்காப்பியச்‌ சூத்‌ திரவுரையில்‌ அர 
சரின்‌ ஜவசைத்தொழில்‌ ஓதல்‌, வேட்டல்‌, ஈதல்‌, காத்தல்‌, தண்டஞ்செய்‌ 
சல்‌ என்று கூறுவர்‌, 

() அறுவசைக்‌ குணம்‌ - ஈட்பாச்கல்‌, பகையாக்கல்‌,பகை மேற்சேறல்‌, 
இருத்தல்‌, பிரித்தல்‌, கூட்டலாம்‌. 

| முதலாய என்றதனால்‌ அன்பு,மாண்‌, ஒப்புரவு, கண்ணோட்ட முதலி 
யவற்றையுங்‌ கொள்‌ 5. 
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சா இசருமமாகிய * இவற்றின்‌ 1 வழீஇயோர்க்குள்ளது நிரயச்துன்ப 
மே யாகலின்‌ “எழுமையுபில்‌! என்றார்‌. 1 எழுமை ஆகுபெயர்‌, இசனாத்‌ 
பொச்சாவாது செய்யவேண்டுவன கூறப்பட்டன, 

தெளி:--(இ- ள்‌.) புகழ்க்சவை - (நீதிநூலுடையார்‌ இவை அரசர்‌ 
க்கு உரியவை யென்று) உயர்த்திச்சொல்விய செயல்களை, போற்றி - 
கடைப்பிடிச்து, செயல்வேண்டும்‌ - செய்யச்சடவர்‌, செய்யாது - (அப்‌ 
படி) செய்யாமல்‌, இகழ்ந்தார்க்கு - மறந்தவர்க்கு, எழுமையும்‌ - எழுபிறப்‌ 
பிலும்‌, (கன்மையான ௮), இல்‌ - இல்லை, (ஆதலால்‌), (௪ - 2). 

அச்செயல்களாவன ; மூவகை யாற்றலும்‌, நால்வகையுபாயமும்‌, ஐவ 
கைச்சொழிலம்‌, அறுவசைக்குணமும்‌ முதலான செயல்கள்‌, (அம்ச) 
சா திதரும'மாயெஇவற்றினின்‌ றம்வழுவிய அரசர்க்குலருவதநர கத்அக்கமே 
யாதலால்‌ 'எழுமையு:கில்‌ என்றார்‌. எழுமை-எண்ணலளவை யாகுபெயர்‌. 
இசனால்‌ மறவாது செய்யவேண்டுங்காரியங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க - து.) நீதிநானுடையார உயர்த்திக்‌ கூறியசெயல்களைச்‌ 
செய்யாது மறந்திருந்த அரசருக்கு ஏழுபிறப்பிலும்‌ நன்மை 
யில்லை என்பது, 

S. Let a man observe and do those things which have 
been praised by the wise ; if he neglects, and does not per- 
form them, for him there will be no happiness throughout 
the seven births. 


cl 
௯. 4 இகழ்ச்சியிற்‌ கேட்டாரை யுள்ளுக தாந்தம்‌ 
மகிழ்ச்சியின்‌ மைந்துறும்‌ போழ்து. 
பரி: (இ - ள்‌.) அரசர்‌ தம்மகிழ்ச்சிக்கண்‌ தாம்‌ வலியுறும்போ 
மது ழற்காலத்து அதனின்‌ ஆய சோர்வாற்‌ $ கேட்டவர்களை நீனைக்க. 


௦ சாரணங்களோர்டு அவர்க்களதாய உரிமையை ம௫ூழ்சசிமே லேற்‌ 





* இவற்றின்‌ - மூவகையாற்றல்‌ முதலியவற்றில்‌. 
1 வழீஇயோர்ச்கு முள்ளது என்றும்‌ பாடமுண்‌டே, 
1 ஏழு என்னும்‌ எண்ணுப்‌ பொருளையுணர்ச்தும்‌ எழுமையென்பது 
எழுவகைப்‌ பிறப்பினை யுணர்த்து தலால்‌ எண்ணலளவை யாகுபெயசாம்‌, 
ஏ இகழ்ச்சி யிற்கெடு வார்களை யெண்ணுக, மஇழ்ச்சி யின்பத் தின்‌ 
மைந்துறும்‌ போழ்செனப்‌,புகழ்ச்சி நூலுட்‌ புசன்றனர்‌ பூவினுட்‌,டி கழ்ச௪ி 
சென்றசெம்‌ பொன்முடி மன்னனே என்பது சூளாமணி, 
8 கெட்டவர்கள்‌ - இராவணன்‌, துரியோதனன்‌, சச்சந்தன்‌ முதலா 
யினோர்‌. 
௦ காரணங்கள்‌ - மழெச்யெடைதற்குக்‌ காரணமாயுள்ள பொருள்‌, 
படை, ௮ரண்‌, வலி, துணை முதலியவை, 


608 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


றித்‌ (தம்மஇழ்ச்சியின்‌? என்றும்‌, * இகழ்ச்சியுங்‌ கேடும்‌ உடன்‌ சோன்று 
மாகலின்‌ (மஇழ்ச்சிபின்‌ மைந்துறும்‌ போழ்து என்றுக்‌ கூறினார்‌. கெட்‌ 
டாரை உள்ளவே, காமும்‌ அவ்வாறே கெடுதுமென்று அதன்கண்‌ மைக்‌ 


அரு ரென்பது கருத்து. 1 எண்ணுக வென்று பாடமோதுவாரு முளர்‌, 


தெளி:-(இஃள்‌.) (அரசர்‌) தம்மகிழ்ச்சியின்‌ - தமது மூழ்ச்சியினி 
டத்து, தாமைந்துறும்போழ்து - தாம்‌ செருக்குறும்பொழுது, இகழ்ச்சி 
யின்‌ - (முற்காலத்தில்‌ அம்ம௫ழ்ச்சியினால்‌ ஆகிய) மறதியினால்‌, கெட்டா 
ரை யுள்ளுக - கெட்டவர்களை நினைக்கக்கடவர்‌, (எ - ற), 

மழெச்சிக்குக்சாரணமாயுள்ளவற்றோ அவாக்கு உண்டாகிய உரிமை 
யை மதிழ்ச்சியின்மே லேற்றித்‌ சம்மடுழ்ச்‌ சியின்‌ ? என்றும்‌, இகழ்ச்சியும்‌ 
கேடும்‌ உடன்‌ தோன்றுமாகலால்‌ “மடுழ்ச் சியின்‌ மைந்துறும்‌ போழ்து” 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. கெட்டாமை நினைக்கவே நாமும்‌ அப்படியே 
கெடுவோமென்று அம்மழெச்சியினிடத்‌ அச்‌ செருக்குறாரென்பது கருத்து, 


(க - து.) அரசர்‌ ம௫ழ்ச்சியினாற்‌ கருவமடையும்போது 
மறதியின்‌ கெட்டவர்களை நினைக்கக்கடவா என்பது. 


9. 1, ௨1/௪ reflect on those who have been ruined 
by neglect, when his mind is elated with joy. 


l= 
௧0 உள்ளிய தெய்த லேளிதுமன்‌ மற்றந்தா 
னுள்ளிய துள்ளப்‌ பெறின்‌. 


பரி:_(இ - ள்‌.) அரசனுக்கத்‌ தான்‌ எய்த நீனைத்த போநளை 
அந்நினைத்த பெற்றியே எய்துதல்‌ எளிதாம்‌, பின்னும்‌ அதனையே நினை 
க்கக்கூடூமாயின்‌, (எ - று). 


* அது கூடாதென்பது ஒழிந்து நின்றமையின்‌, மன்‌ ஒழியிசைக்‌ 
கண்‌ வந்தது. அதனையே நினைத்தலாவது மறவியின்றி அதன்கண்ணே 
முயறல்‌, இவை யிரண்பொட்டானும்‌ பொச்சாவாமைக்கு உபாயங்‌ கூறப்‌ 
பட்ட அ. 


AN AANNNNIN AANA NNN கவச ககக கப பகுபகக பகு க கபர AAAI கரக ANON TN NN NN ENA NANNING 


ம௫ழச்சிக்குச்சாரணமாயுள்ளவற்றுடன்‌ அரசர்க்குள தாய உரிமையை 
(சுதந்தரத்தை) மழ்ச்சியின்‌ மேலேற்றிக்கூறியது காரணத்தினுரிமை காரி 
யத்தின்‌ மேலாய உபசார வழக்காம்‌, பொருள்‌ முதலியன - காரணம்‌ - மஜ 
ழ்ச்சி- அதன்‌ காரியம்‌, 

* மஇழ்ச்சியினால்‌ செருச்குறும்போது இகழ்ச்சியும்‌ சேடும்‌ உடன 
தோன்று மென்க. 


4 உள்ளுக என்பதற்குப்‌ பிரதியாக எண்ணுக என்றும்‌ பாடமூண்டு, 


1 அது கூடாது (தானடைய௰ நினை ச்சபொருளை யிடைவிடா அநினை 
த்தல்‌ முடியாத.) என்னும்‌ ஒழிக்த சொற்பொருளை யுணர்ச்தினமையின்‌ 
மன்‌ ஒழியிசைப்‌ பொருளில்‌ வம்த அ, 
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தெளி: (இஃள்‌.) (அரசனுக்கு) சான்‌-- உள்ளியது-(அடைய) நினைத்த 
பொருளை, எய்தல்‌ - (அச்சினை சசபடியே) அடைதல்‌, எளிதுமன்‌ - எளிதா 
கும்‌, மற்றும்‌ - பின்னும்‌, உள்ளியது - அந்கினை த்த பொருளையே, உள்ளப்‌ 
பெறின்‌ - கினேக்கக்கூடுமானால்‌, (எ - ற). 
அஅ கூடாசென்பது ஒழிக அரின்‌ றமையின்‌ மன்‌ ஒழியிசைப்‌ பொரு 
ஸில்‌ வந்சஅ, அர்நிணைச்த பொருளையே நினைச்சலாவது மற தியில்லாமல்‌ 
அர்கினைத்த பொருளிணிடத்தே மூயற்சிசெய்தல்‌, இவை இ இரண்பொட்டா 
ஓம்‌ மறவாமைக்கு உபாயம்‌ சொல்லப்பட்ட த. 


(க - து.) அரசன்‌. மறதியின்‌ றி முயற்சியுடையவனாயிருக்கால்‌ 


2. (ட ௫ (4) . ப்‌ 
அவன்‌ தான்‌ நினைத்தபொருளை எளிஇலடைவான்‌ என்பது. 


10. 1415 easy for aking to obtain whatever he may 
think of, if he thoughtfully pursue it. 


க 
பதினேழாம்‌ அதிகாரம்‌. 
ர சேங்கோன்மை--டு3% யறrighe Government. 


பரி: அஃதாவது அரசனாற்‌ சேய்யப்படூம்‌  ழறையினது தன்‌ 
மை. அம்ழறை ஒநபாற்கோடாது 4 செவ்விய கோல்‌ போறலின்‌ செங்‌ 
கோ லேனப்பட்ட து. வடநாலாநம்‌ 9 தண்ட மென்றர்‌. அது சோர்வில்‌ 
லாத அரசனாற்‌ சேயற்பாலதாகலின்‌, இது பொச்சாவாமையின்‌ பின்‌ 


ன 


வைக்கப்பட்ட து. 

தேளி:--அல்தாலது அரசனால்‌ செய்யப்படும்‌ முூறையின அதன்மை, 
அந்த முறையான து ஒரு பச்கத்திற்‌ சாயாமற்‌ செவ்வையாயெ கோல்போ 
லிருத்தலால்‌ செல்கோலெனப்பட்ட து. இசனை வடநூலார்‌ தண்டமென்‌ 
றனர்‌. அம்முறை மறதியில்லாச அரசனால்‌ செய்யத்தக்கதாகலால்‌, இத 
(செங்கரன்மை) பொச்சாவா மையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 


ATTAIN NNT க சவ 


1 “படையுங்‌ சொடியுங்‌ குடையு முரசு, டை நவில்‌ புரவியும்‌ கனிறுந்‌ 
தேரும்‌, தாரு முடியு கேர்வன பிறவுர்‌, செரிவுகொள்‌ செங்கோ லரசர்க்‌ 
குரிய) என்பது தொல்காப்பியம்‌ மரபியல்‌. 

1 முறை - நீதி. ரி செல்வியசோல்‌ என்பது செவ்விய கோல்போன்ற 
நீதியை யுணர்த்துவசால்‌ உலமையாகு பெயராம்‌, 

$ சண்டம்‌ - கோல்‌, ஒருபக்கத்திலும்‌ கோணுசலில்லாக கோல்போ 
ன்ற நீதியை யுணர்த்துதலால்‌ இதுவும்‌ உவமையாகு பெயராம்‌, 
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610 திருக்குறள்‌ - போருட்டால்‌. 


௪. * ஓர்ந்தகண்‌ ணோடா திறைபுரிக்‌ தியார்மாட்டூந்‌ 
தேர்ந்துசேய்‌ வஃதே 1 முறை. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தன்கீம்‌ வாழ்வார்‌ தற்றத்சேய்தால அக்குங்றத்‌ 
தை நாடி யாவர்மாட்டுங்‌ 11 கண்ணோடாது 11 நடூவுநிலைமையைப்போ 
நந்தி அக்குற்றத்திந்தச்‌ சொல்லிய தண்டத்தை 8 நாலோரோடூம்‌ரா 
ய்ந்து அவ்வளவிற்றகச்‌ செய்வதே முறையாம்‌, (எ - று). 

ஈடுவுசிற்றல்‌ இறைக்யெல்பாசலின்‌ () அதனை | “இதை! என்றும்‌, 
உயிரினுஞ்‌ இறந்தார்கண்ணும்‌ என்பார்‌ (யார்மாட்டும்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌: 
௦ இறைமை இறையெனவும்‌ செய்வது செய்வஃதெனவும்‌ நின்றன. இத 
னாற்‌ செங்கோன்மைய அ இலக்கணம்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி: (இஃள்‌,) ( சன்டீழ்‌ வாழ்வார்‌ குற்றஞ்செய்தால்‌ அக்குற்றதீ 
தை) ஒர்க்‌ தூ - நாடி, யார்மாட்டும்‌ - யாவரிடத்தும்‌, கண்ணோடா ௮ - முகங்‌ 
கொடாமல்‌, இறைபுரிநது - ஈடுவுசிலைமையைப்‌ பொருந்தி, சேர்ந்‌ து-(அக்‌ 
குற்றச்‌ இற்குச்‌ சொல்லிய தண்ட சிதை நூலோரோடும்‌) ஆராய்ந்து, செய்‌ 
வஃதே - (அவ்வளவின தாகச்‌) செய்வதே, முறைஃநீ தியாம்‌, (எ - று), 

நடுவுகிலைமையைப்‌ பொருந்துதல்‌ இறை என்னும்‌ அரசனுக்கு இயல்‌ 
பாகலால்‌ அதனை (இறை! என்றும்‌, உயிரினும்‌ றெந்தவரிட த்தும்‌ என்பார்‌ 
பார்மாட்டும்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இணறமை - இறை என்றும்‌, செய்‌ 
வது - செய்வது என்றும்‌ விசாரப்பட்டு கின்றன. இசனால்‌ செங்கோ 
வின்‌ இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) அரசன்‌ தன்‌ இழ்வாழ்வார்‌ செய்யுங்குற்றக்தை 
யாராய்ர்ஐ யாவரிடத்திலும்‌ நடுவுகிலைமையைப்பொருந்தியாசாள்‌ 
வதே செங்சோலாம்‌ என்பது. 


க லு லு வை TTT 


4 “ஏய்‌ திய குற்றத்‌ தோர்கள்‌ ய 


ரவரா யினுங்கண்‌ ணோடா, தைதெ 
ன நாடி நீதி யறந்தலைப்‌ பீழையா தீ தண்டம்‌, செய்தலே செங்கோ லா 


LL) 


கும்‌? என்பது விநாயக புராணம்‌. 
1 “முறையெனப்‌ படுவ; சண்‌ ணோேடா துயிர்வெளவல்‌'”என்பது கலி 
த்தொகை ரெய்தற்கலி. 

44 தன்னுடன்‌ பழஏயவசைச்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ கூறியவற்றை மறுக்க 
மாட்டாமை கண்ணோட்டமெனப்படும்‌. இது தாட்சண்ணியம்‌ என்றம்‌ 
முகங்கொடுக்தலென்‌ ஐம்‌ சொல்லப்படும்‌. 

11 பகைவர்‌ அயலோர்‌ நட்பினர்‌ என்னு மிம்மூவகையோரிட ததும்‌ 
அறத்தின்‌ வழுவாமல்‌ ஓப்பநிற்கும்‌ நிலைமை ஈடுவுகிலைமையெனப்படும்‌. 

ஏ தண்டம்‌ - தண்டனை, $ நூலோர்‌ என்றது அமைச்சர்‌ புரோதிதர்‌ 
களை, () அதனை - நடுவு நிற்றலை. 

| இறையென்னும்‌ பொருட்பெயர்‌ அசன்பண்பாகிய நடுவுகிற்றலை 
யுணர்ச்தவசால்‌ பொருளாகு பெயராம்‌, இறை - அரசன்‌. 

௦ இறைமை இறையென்றாயது கடைக்குறைவிகாரமாம்‌; செய்வது 
செய்வஃது என்றாயது விரித்தல்‌ விகாரமாம்‌. 


அரசியல்‌- ௧௭-வது செங்கோன்மை. 7173. 


1. To examine into the crimes which may be commit. 
ted,to show no favor to any one, to desire to act with impar-. 
tiality towards all, and to inflict such punishments as may 
be wisely resolved on, this is rectitude. 

el 

௨. 1 வானோக்கி வாழு முலகேல்லா மன்னவன்‌ 

கோனேக்கி வாழுங்‌ குடி, 

பரி:--(இ- ள்‌.) உலகத்‌ துயிரேலலாம்‌ மழையுளதாயின்‌ உளவா 
காநீற்தமே எனினும்‌ தடிகள்‌ வாசன்‌ சேங்கோலுளதாயின்‌ உளவாகா 
நீற்தம்‌, (எ - று), 

1 கோச்கிவாழ்தல்‌-இன்‌ றியமையாமை. 4 வானினாயவுணவை “வான்‌” 
என்றும்‌, கோலினாய ஏமத்தைக்‌ 'கோல்‌' என்ழங்‌ கூறினார்‌. அவ்வேமம்‌ 
இல்வழி உணவுள தாயினுங்‌ குடிகட்கு அதனாற்‌ பயனில்லை யென்பதாம்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) உலகெல்லாம்‌ - உலகத்துயிர்களெல்லாம்‌, வானோ 
5௫, (மழைபெய்புமாயின்‌) அம்மழையைகசோக்க, வாழும்‌ - உளவாகாகிழ்‌ 
கும்‌, (என்றாலும்‌), குடி - முடிகள்‌, மன்னவன்‌ - அரசன ௮, கொனோோக்கி 
(செங்கோலுண்டானால்‌) அச்செங்கோலை கோகி, வாழும்‌ - உளலாகா ற்‌ 
கும்‌, (எ - ஐ). 

கோக்கிலாழ்‌ சல்‌ - இல்லாமல்‌ கூடாமை, வாணினாலாகிய வுணவினை 
“வான்‌” என்றும்‌, கோலினாலாகிய காவலைக்‌ “கோல்‌” என்றுங்‌ கூறினார்‌. அக்‌ 
காவல்‌ இல்லாவிடத்து ௨ உணவு உண்டாயிருக்தாலும்‌ குடிக, க்கு அவ்வுண 
வாற்‌ பிரயோசனமில்லை ஜட சர்க்‌ 


டட கூ ரகு ரூ பைர தவரு ௫௩ ரு 


A ணியில்‌! விக்‌ இற்‌! ன்ற கள்‌ மல்‌ வில ர 
முயிர்க்கு?” என்று பின்‌ கொடுங்கோன்மைபிற்‌ கூறுவது மிழ்‌ குக்‌ சவணிக்‌ 
சச்‌ தக்கதாம்‌. 

1 உயிர்கள்‌ மழையையும்‌ குடிகள்‌ செங்கோலையும்‌ மொக்கிவாம்‌ சல்‌ 
இன்றியமையாத ( அத்தியாவசியகமாமெ )ன்பது '£ மழையின்‌ றி 
மாகிலத்தார்க்‌ கில்லை! *கோனோக்டி வாழுங்‌ குடியெல்காம்‌??*"'வான த்‌ தி்‌ 
ர்க்‌ வாழு மூலகம்‌? என்றுள்ள பிரயோகங்களாலும்‌ அதி. ர்கள்‌ 
கோச்குசலென்பது இங்கு மன வெழுச௫யின்‌ மேல்‌ நின்மத; அஃசாவது 
கண்ணால்‌ கோக்கும்‌ சோக்கமின்ற்‌' மனத்தால்‌ கோக்கும்‌ கோச்சமாம்‌. 

: தாலனொாக்கா செச்துயரஞ்‌ செய்திடினும்‌ சார்வேச்சன்‌, சோ னாக 
வாழுங்‌ குடிபோன்‌ நிருந்தேனே ்‌ என்று குலசேகர ஆழ்வார்‌ கூறுவது 
மிங்குணர்தற்பாலதாம்‌. 

ஏ வான்‌ வானாலாகிய வுணவையும்‌, கோல்‌ கோலாலாடிய காவலையும்‌ 
உணர்த்துவதால்‌ அவை சருவியாகு பெயர்களாம்‌. வாண்‌ என்னும்‌ இடப்‌ 
பெயர்‌ முன்னர்‌ மேசத்தையும்‌ பின்னர்‌ அம்மேகம்‌ பொழியும்‌ மழையை 
யும்‌ அப்பால்‌௮ சனாலாகிய வுணவையும்‌ உணர்த்துவசால்‌ மும்மடி யாகுபெய 


(தி. ம்‌. 


612 திருக்குறள்‌-போருட்பால்‌. 


(க - து.) மழைபெய்வதால்‌ உயிர்கள்‌ இருத்தல்2பான்று 


செங்கோல்‌ நடைபெறுவதால்‌ குடிகள்‌ இருக்கும்‌ எனபன. 


2, When there is rain, the world enjoys prosperity ; 
and when the king rules justly, his subjects prosper. 


EE) EE 


௩. அந்தணர்‌ நூற்கு மறத்திற்கு மாதியாய்‌ 
நின்றது மன்னவன்‌ கோல்‌. 


பரி:-(இ-ள்‌.) * அந்தணர்க்தரித்தாய வேதத்திற்கும்‌ அதனாற்‌ 
செல்லப்பட்ட அறத்திற்தங்‌ காரணமாம்‌ நீலைபெற்றது ௮ரசனுற்‌ சே 
லுத்தப்படுகின்ற சேங்கோலடி (எ - று): 


அரசர்‌ வணிசரென்னும்‌ ஏனையோர்க்கும்‌ உரித்தாயினும்‌, 0 சலைமை 


SS ஆவ்‌ வக பட வட்ட அவளி யல ட வன அட கடய 


த வவவகைவவைச வை 





| அர் சணொன்பது இங்குச்‌ சாதிப்பெயர்‌ மாச்‌ திரமாய்‌ நின்றது. 


௦ அந்தணாக்கு வேதத்தை யோதுதலேயன்றி யோஅவலித்தலு முரிய 
தாயிருச்தலின, (தலைமைபற்றி அந்தணர்‌ நூல்‌ என்றார்‌ என்று கூறப்பட்‌ 
டது. தலைமை - முதன்மை. அரசர்க்கும்‌ வணிகர்க்கும்‌ வேதத்தைப்‌ பிறர்‌ 
க்கு ஓதுவித்தலில்‌ அதிகாரமின்றி ஒஅதலில்‌ ௮ இகாரமுண்டென்பது 
மனு சருமசாஸ்‌ இரம்‌ பத்தாவதத்திபாயத்தில்‌ “்‌ க்கி திரியனுக்குக்‌ கத்து 
பாண மு;சலிய ஆயுதங்களை த தரித்த உலகாள்வதும்‌, வைூயெனுக்கு வர்ச்‌ 
தசஞ்‌ செய்வது பகலைக்காப்பது பயிரிவெது என்னுமிவையும ஜீவனோ 
பாயமாம்‌. மேற்சொல்லிய யாகஞ்செய்தல்‌ தானங்கொடுத்தல்‌ (வேசம்‌) 
ஒதல்‌ இவை சர்மோபாயமாம்‌”' என்று கூறுவதாலறிக, சூத்திரனுக்கு 
வேசச்சையோதுவதற்க இகாரமின்மையால்‌ அவனுக்கு முத்‌ திசித்தியாதோ 
வெனின்‌, வேதமும்‌ வேதத்தின்‌ பொருளை யையக்திரிபின்றி யெடுத்துக்‌ 
கூறும்பாரசமுசலிய நூல்களும்ஞானவாயிலாக முத்‌ இக்குச்சாரணமாயிருத்‌ 
தலால்‌ வேதம்‌ ஓ தினவர்களாச்கே முத்‌ தியுண்டாமென்ப அ பொருக்தாதாயி 
ற்று; ஆகவே, வேதத்தின்‌ பொருளை யையந்திரிபின்றி யெடுத்துக்கூறும்‌ 
பாரதமுதீலிய நூல்களை ததக்கவா படிப்பவறியாவர்க்கும்‌ ஞானவாயிலாக 
முத்‌ தியுண்டாதற்குத்‌ தடையின்‌ முமென்க, 


மனுசருமசாஸ்‌ திரம்‌ பத்தாவதத்தியாயத்‌ இல்‌ “ ஹிம்சை செய்யா 
மை, சத்தியம்‌, தீவினையாற்‌ பொருள்‌ சம்பாதியாமை, ஒழுக்கம்‌, இட்‌ தி 
ரிய சிக்ரெகம்‌... [பிரஹ்ம க்ஷ்த்திரிய வைய சுத்‌ திரரென்னும்‌)நான குவரு 
ணத்தா (சாதியா)ர்க்கும்‌ முக்கியமான சருமமாமென்று சுருக்கமாய்‌ மனு 
சொல்லியிருச்கிறார்‌. அவை சங்கரசா இகளுக்கும்‌ இருச்சவேண்டியவை” 
என்றும்‌, ஆருவதத்தியாயத்தில்‌ “இந்திரிய சிக்கி ரகத்தாலும்‌, இராகத்து 
வேஷ மில்லாமையாலும்‌, ஜீவஹிம்சை செய்யாமையாலும்‌ மோட்சமடை 
தற்கு யோக்கியனாவான்‌?? என்றும்‌ கூறுவதும்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கச்‌ தக்கதா 
ழென்ச. 


அரசியல்‌.-௧௭-வது செங்கோன்மை, 613 


பற்றி அந்தணர்‌ நூல்‌ என்றார்‌. | மாதவர்‌ கோன்பு மடவார்‌ கற்புல்‌,கா வலன்‌ 


ப்‌ வ வவ வாயா x ய வூ கதக்சதசதசதசத்தேசத ௧௯ 


1 இதன்‌ பொருள்‌ -சிறந்த தவகெள அ விரதமும்‌ பெண்களது கற்பும்‌ 
அரசனது காவலில்‌ தங்கமாட்டா என்பது, மாதலர்‌ நோன்ப மடவார்‌ 
கற்புங்‌, காவலன்‌ காவ லன்றித்‌ தங்கா என்றும பாடமுண்டு, “காவலன்றித்‌ 
தீங்காவலா னாகலின்‌ '' என்றும்‌ பாட மூண்டு, இதுபொருச்தும்‌, 


“ஜிறைகாக்குங்‌ காப்பெவன்‌ செய்யு மகளீர்‌, மிறைகாக்குங்‌ காப்பே 
தலை? [ச்றையாவ து மறைபிறரறியாமல்‌ ஒழுகுதல்‌ என்றனர்‌ நச்௫ினார்ச்‌ 
இனியர்‌.] என்றும்‌, (உற்றநோய்‌ கோன்ற லுயிர்ச்கு றகண்‌ செய்யாமை, 
யற்றே தவத்திற்‌ குரு என்றும்‌ உள்ள குறள்களாலும்‌, வான்‌ ஜெப்பு ஒன்‌ 
பதாவ ௮ குறளின்‌ விசெடவுரையில்‌ “சவமாலத மனம்‌ பொறிவழிபோ 
காது மித்றற்‌ பொருட்டு விரதங்களான்‌ உண்டி சுருக்கல்‌ முதலாயின என்‌ 
தும்‌,கள்ளாமை யதிகார த்தின்‌ அவதாரிசையில்‌““புறத்துப்போகா அ மடங்கி 
யொருதலைப்பட்டு உயிரையேரோக்கற்பாலதாய அவர்‌( துறவிகளின்‌) மன 
ம்‌” என்றும்‌ பரிமேலழகர்‌ கூறுவதாலும்‌, மணிமேகலை உதையகுமரன்‌ அம்‌ 
பலம்‌ புக்ககாதையில்‌'“கன்ணிக்‌ காவலும்‌ கடியிற்‌ காவலும்‌, தன்னுறு கணவ 
ன்‌ சாவுறிற்‌ காவலும்‌, நமிறையிற்‌ காத்துப்‌ பிறர்பிறர்க்‌ காணாத! 
என்ற கூறுவதாலும்‌, மனுதமுமசாஸ்‌ திரம்‌ ஓன்பதாவசத்தியாயதீ 
தில்‌ “(மாதர்கள்‌ தங்களைத்தாமே காக்கவேண்டும்‌; ௮தவே அவர்களுக்கு 
நல்லகாப்பாகும்‌, நல்லகாவலரை லைச்‌.து வெளியிற்‌ போக வொட்டாமல்‌ 
வீட்டிலேயே ஈன்றாகக்காப்பாற்றினாலும்‌ (அவர்கள்‌) காக்கப்படமாட்டார்‌ 
கள்‌”. என்றும்‌, பன்னிரண்டாவதத்தியாயத்‌ தில்‌ ““கண்ணஹுக்குத்தெமிறெதா 
யும்‌ தெரியா ததாயுயிருக்கிற எல்லாப்பதார்த்தமழும்‌ பரமா த்மாவினிட தீது 
வாசஞ்செய்வதாக யோகத்தியானத்சால்‌ பார்ச்துவேறிடச்தில்‌ மனம்‌ வை 
யாதுபிரஹ்மசாட்சாச்காரஞ்செய்கிறவன்‌ ௮சர்மச்தில்மனசசை வைக்கமா 
ட்டான்‌''என்றம்‌, ஆறாவசத்தியாயத்தில்‌ (பிரஹ்மசாட்சாச்சாஞ்‌ செய்க 
றவனுக்குக்‌ கர்மசம்பக்தம்‌ வரமாட்டாது, அஃதாவது ஜனன மரண ரூப 
மான சம்சார சக்கரத்‌ இல்‌ தன்பப்படமாட்டா னென்பது கருத்து? என்‌ 
அம்‌ கூறுவதாலும்‌, மாதவர்‌ நோன்பும்‌ மடவார்கற்பும்‌ [கத்பாவது தன்க 
ணவனைச்‌ தெய்வமென்று உணர்வதோர்மேற்கோள்‌ என்றனர்‌ நச்௫னார்க்‌ 
இணியர்‌] மன்‌ வொழுக்கமாயிருத்தலின்‌ அவை அரசன து சாவலில்‌ தங்கமா 
ட்டாவாயினவென்ச, ஆகவே மாதவர்‌ நோன்பு மடவர்‌ கற்பும்‌, காவலன்‌ 
காவலன்றித்‌ தங்கா என்று கொள்ளுதல்‌ இங்குத்தகுதியுடையதாகா ௧; 
ஏனெனின்‌, “எண்டறமென்றது அவை யொழிக்தவற்றை என்று கூறுத 
லாலென்க, மாதவரது விரதமும்‌ பெண்களது கற்பும்‌ அரசன அகாவலி 
னாலன்றிச்‌ தங்கமாட்டா என்பது அதன்பொருளாதலினாலும்‌, இதன்படி 
அரசனது காவலிஞுலன்‌ றித்தக்கமாட்டாத மாதவரது கொன்பையும்மட 
வாரது கற்பையும்‌ ஒழித்துக்‌ கூறுவது முரணாதலாலும்‌ காவலன்றித தங்‌ 
கா என்பது பொருந்தாது. மாதவா விரதமும்‌ மகளிரதகற்பும்‌ அவர 
வரது மன வொழுக்கத்தினாலேயே மனத்தில்‌ நில்பெறுவனவாயும்‌ அரச 
னது பாதுகாவலில்‌ தங்காதனவாயும்‌ இருக்‌ சரலும்‌௮ வைகிலை பெறுவதற்கு 
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காவலிழ்‌ றங்கா ஆகலின்‌, ஈண்ட றமென்றத 4 தவை யொழிந்தவதி 
றை, | வேதறும்‌ அறனும்‌ அகா தியாயினுஞ்‌ செங்கோல்‌ இல்வழி ஈடவா 
ஆகலின்‌ அசனை அவற்றிற்கு ‘ஆதி என்றும்‌, 0 அப்‌ பெற்றியே சனக்கா 
இியாவ ஐ பிறிதில்லையென்பார்‌ 'மின்றது? என்றுங்‌ கூறினார்‌, இவையிர 
ண்பொட்டானுஞ்‌ செங்கோலஅ இறப்புக்‌ கூறப்பட்ட அ. 


தேளி:-(இஃள்‌.) மன்னவன்கோல்‌ - ௮ரசனாற்‌ செலுச்தப்படுநின்ற 
செற்கோலான அ, அந்தணர்‌ தூற்கும்‌-- அந்தணர்க்கு உரியதாகிய வேதத்‌ 
இற்கும்‌, அறத்திற்கும்‌ அல்வேததீதாற்‌ சொல்லப்பட்ட) அறத்திற்கும்‌, 
ஆதியாய்‌ - காரணமாய்‌, நின்ற தஃநிலேபெற்ற அ, (௭-௮), 
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அரசனது காவல்‌ பாகியத்‌ தல்‌ உத வியாயிருப்பதபற்றி மணிமேகலை 
சறைசெய்காசையில்‌ “மாதவர்‌ கோன்பு மடவார்‌ கற்பும்‌, காவலன்‌ காவ 
வின்றெனி வின்றாம்‌''என்றம்‌,நான்‌ மணிக்கடிகை நாற்பச்சொன்ப சாவது 
செய்யுளில்‌ * தவமும்‌ அரசிலா ரில்வழி யில்லை” என்றும்‌ கூறினவென்௪. 
இதுவேயுமன்‌ நி இராமாயணம்‌ பாலகாண்டச இல்‌ விசுவாமித்திரர்‌ தசாத 
சக்ரவர்ச்தியை நோக்கி “' என்னனைய முனிவாரு மிமையவரு யமிடைநயூ 
ரொன்‌ முடைய ரானால்‌,பன்னகமு 5 நவெள்ளிப்‌ பனிவரையும்‌ பாற்கடலு 
ம்‌ பதும பீடத்‌, தந்ககருங்‌ கற்பகராட்‌ டணிரகரு மணிமாட வயோச்தி 
யென்னும்‌, பொனனகரு மல்லாஅ புகலுண்டோ விசல்கடக்த புலவு வே 
லோய்‌'? என்றும்‌, “தருவன தஅிள்‌ யாணியற்றுக்‌ தவவேள்விக்‌ இடையறா தீ 
தவஞ்செய்‌ வோர்கள்‌, வெருவரச்சென்‌ தடைகாம வெகுளியென நிருதரி 
டை விலக்கா வண்ணம்‌, செருமுகத்துக காத்‌ தியென நின்‌ சிறுவர்‌ நால்வரி 
னும்‌ கரிய செம்மல்‌, ஒருவனை தீ தந்‌ இடு த? என்றம்‌ கூறியது மிங்குக்கவ 
னிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 
4 அவை - மாதவர்‌ நோன்பும்‌ மடலார்கற்பும்‌, 


ஏ சீவர்கள்‌ அசா தியா (உற்பத்‌ தியில்லா தவரா )யிறாதீ தலால்‌ அவர்களு 
க்குத்‌ தர்மோபாயமா யுள்ள வேதமும்‌ அதனாற்‌ சொல்லப்பட்ட அறமும்‌ 
அகா தியாயிருக்கின்றன வெல்‌ க, மனுதருமசாஸ்‌ திரம்‌ பன்னிரண்டாவசச்‌ 
இயாயத்தில்‌ “அந்த வேதசாஸ்‌ தரமானது சுயம்புவேயல்லது ஒருவரால்‌ 
செய்யப்பட்ட தன்‌ று”, 6 அநா தியான வேதசாஸ்‌ இரமானது ஜங்கம தாவர 
ரூபமான சகலபூசங்களை யுங்‌ காப்பாற்றறெத? என்றும, பராசரஸ்மிரு தி 
முதலத்தியாயச்தில்‌ ஒருவரும்‌ லேசச்சைச்செய்தவர்களல்லர்‌. பிரஹ்மா 
வேசத்தைக்கேட்டு அப்படியே ஸ்யிரு திகளைச்செய்நிறார்‌. கற்பங்களாச்‌ 
இடையிடையில்‌ மனுவும்‌ ஸ்மிருஇகளைச்செய்கிறார்‌'' என்‌ தும்கூறியுள்‌ள 
னவம்‌ இங்கு அறியத்சக்கனலாம்‌. 

௦ அப்பெற்றியே தனக்கா தியாவ த பிறி தில்லை-[வேதத்தையும்‌ வே த 
த்தாற்கூறப்பட்ட அறத்தையும்‌ நட ச்‌.துதலாகிய] அச்சன்‌ மையே (செய்‌ 
கோலாதிய) தனக்குக்‌ சாரணமாவதி வேரொருஙசையாலன் றென்பசாம்‌. 
செங்கோல்‌ வேதத்தையும்‌ அதனாற்கூறப்பட்ட அறத்தையும்‌ நடைபெறச்‌ 
செய்வது பற்றி அவற்றிற்குக்காரணமென்று சொல்லப்பட்ட தென்க, 
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வேதமான த அரசர்‌ வணீகரென்னும்‌ மற்றையவர்ச்கும்‌ உரியசாயி 
னும்‌, தலைமைபற்றி அதனை “அந்தணர்நூல்‌ என்றீர்‌. அறவிகளத விரத 
(மும்‌ பெண்களது கற்பும்‌ அரசனது காவலில்‌ சங்குவனவன்‌ மாதலால்‌, 
இங்கு அறமென்ற அ அவையொழிசக்சவற்றை, வேதமும்‌ அறமும்‌ அநாதி 
யாயிருக்சாலும்‌ செங்சொல்‌ இல்லாசவிடச்து கடைபெறாவாகலால்‌ அம்‌ , 
செங்கோலை அவ்வேசத்திற்கும்‌ அறச்‌ திற்கும்‌ £௮ இ) என்றும்‌, அத்தன்மை 
யே தனக்கு ஆதியாவது வேறில்லையென்பார்‌ “நின்றது” என்றம்‌ சொ 
ல்லினர்‌, இவை இரண்டுபாட்டாலும்‌ செங்சோலது றெப்புக்சொல்லப்‌ 
பட்ட ௮, 


(க - து) அரசனது செங்கோல்‌ வேசுமும்‌ அதனால்‌ சொல்‌ 
லப்பட்ட தருமமும்‌ கிலைபெறுவதற்குக்‌ காரணமாயிருக்கன்ற அ. 


3: The sceptre of the king is the firm support of the 
Vedas of the Brahmin, and of all virtue. 


oi 
௪. குடிதழீஇக்‌ கோலோச்சு மாநில மன்ன 
னடிதழ்‌இ நிற்கு முலகு. 


பரி:-—(௫இ - ள்‌.) தன்தடிகளையும்‌ அணைத்துச்‌ செங்கோலையுத்‌ 
செலுத்தும்‌ பேநநில வேந்தனடியைப்‌ பொருந்தி விடார்‌ உலகத்தார்‌. 


அணைத்தல்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌ தளர்ந்து. றி வேண்டுவன 
கொடுச்சலும்‌ * முசலாயின, இல்விரண்டனையும்‌ வழுவாமல்‌ செய்வாண்‌ 
நிலமுழுதும்‌ ஆளுூமாகலின்‌ அவணை “மரமிலமன்னன்‌' என்றும்‌, அவன்‌ 
மாட்டியாவரும்‌ நீங்கா அன்பின ராவராகலின்‌ “அடிசழீஇ மிற்கு முலகு? 
எனிறுற்‌ கூறினார்‌, 


தேளி:--(இ- ள்‌. உலகு - உலகத்தார்‌, குடிசழிஇ- (சன்‌) குடிகளை 
யும்‌ அணைத்‌, கோலோச்சும்‌ - செங்கோலையுஞ்‌ செலுத்தும்‌, மாமிலமன்‌ 
னன்‌ - பெருமிலவெந்தன ௮, அடி சழீஇ - அடி யைப்பொருரம்‌ இ, கிற்கும— 
(விடாத) சிற்பார்‌, (௭ - ற), 


அணைத்தல்‌ - இன்சொற்‌ சொல்லுதலும்‌ (குடிகள்‌) தளர்ச்தவிட ச்ச 
(அவர்களுக்கு) வேண்டிவனவற்றைக்‌ கொடுத்தலும்‌ முதலானவை. இவ்விர 
ண்டையும்‌ தப்பாமற்‌ செய்பவன்‌ நிலமுழு ஐம்‌ ஆளுவானாலையால்‌ அவனை 
*மாநிலமன்னன்‌” என்றும்‌, அவனிடத்து யாவரும்‌ நீங்காத அன்புடையவ 
ராவராகலால்‌ “அடிதழி இ சிற்கு முலகு” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. 


(க - து.) தன அகுடிகளை யன்புடன்‌ பாஅுகாக்அிச்‌ செல்‌ 
கொல்செலுத்தும்‌ அரசனை யுலகத்தார்‌ விடா அபற்றுவரஎன்ப அது, 


லின்‌ ட அ ன்‌ அலு ஸி வனி னல்‌ அக ல்டலில் கியரில்‌ பொல்லு வஸ்‌ இட்டு ஜி ல நத ததர த த்த ப நத ப க த FINI 


* முதலாயின என்றமையின்‌ கள்வர்‌ முதலாயினோரால்‌ கெடுதி யுண்‌ 
டாகாதவாறு காச்சலையுங்‌ கொள்க, 


616 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 
4. The world will constantly embrace the feet of the 
oreat king who rules his subjects with love. 


வத தகு 
ro மி. 0 


௫.  இயல்புளிக்‌ கோலோச்சு மன்னவ னாட்ட 
பெயலும்‌ விளையுளுந்‌ தொக்கு. 


பரி:_—(இஃ-ள.) * பந வமழையுங்‌ தன்றுதவினைவும்‌ ஒநங்கு கூடி 
நூல்கள்‌ சொல்லிய இயல்பா செங்கோலைச்‌ சேலுத்தும்‌ அரசனது 
நாட்டின்‌ கண்ணவாம்‌, (எ- று). 

1 உளியென்பது மூன்றாவதன்‌ பொருள்பவெதோ ரிடைச்சொல்‌. 
1 வானும்‌ நிலனுஞ்‌ சேசத்‌ தொழிற்பட்டு வளஞ்சுரக்கு மென்பசாம்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) பெயலும்‌ - பருவமழையும்‌,விளையுளும்‌ - (குறை 
யாத) விளைவும்‌, தொக்கு - (ஒருமித்த) கூட, இயல்புளி - ( நூல்கள்சொல்‌ 
விய) இயல்பால்‌, கோலோச்சும்‌ - செங்கோலைச்‌ செலுத்தும்‌, மன்னவன்‌ - 


அரசனது, நாட்ட - நாட்டிலுள்ளனவாம்‌, (எ - இ). 


உளியென்பது மூன்றாம்‌ வேற்றுமைச்‌ சொல்லுருபு, ( இயல்புளிக்‌ 
கோலோச்சும்‌ மன்னவன த மாட்டில்‌) வானமும்‌ நிலமும்‌ சேரத்சொழிற்‌ 


பட்‌ வளஞ்சுரச்கு மென்பதாம. 


(க-து.) நீதியுள்ள அரசனது நாட்டில்‌ காலமழையு ௨ கூழை 


யாத விளைவும்‌ உளவாகரகிற்கும்‌ என்பது, 


5. Rain and plentiful crops will ever dwell together in 
the country of the king who sways his sceptre with justice. 


ஆனை] re இற 


ஈ.  வேலன்று வென்றி தருவது மன்னவன்‌ 
கோலதூஉங்‌ கோடா தெனின்‌. 


த த ல வேகச்‌ உணவு பப ட அவரவ wT 


ர பருவமழை - பெய்யவேண்டுங்காலத்தில்‌ தவறா த பெய்யுமழை. 


* உளியென்‌ னுமிடைச்சொல்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமையின்‌ கருவிப்‌ 
பொருளில்‌ வந்தது, இலக்கணக்கொத்து “எழுவாய்‌ வேற்றுமைக்‌ குருபே 
யின்று” என்ணஞ்சூத்‌ திடத்தினுரையில்‌ “டஇதாண்டு, பொருட்‌, உடை 
ய, உளி, மாஅ, ஓடு, இடு, கண்முதலியனவும்‌ உவமவுருபுகளும்‌ சொல்லே 
யுருபானாற்‌ போல வென்க ' என்று கூறியிருத்தலு மிங்குக்கவனிக்கதீதகீ 
கழ, 

வான்‌ தொழிற்பட்டு வளஞ்சுரத்தல்‌-மேகம்‌ பெய்யவேண்டுங்கால 
த்தில்‌ தவறா ஐ மஸழபெய்தல்‌. நிலம்‌ தொழிற்பட்டுவளஞ்சுரத்தல்‌ - விளை 
நிலங்கள்‌ வலிளையவேண்டுங்காலத்‌ இல்‌ ஒன்றானுங்‌ குறைவின்றி விளைதல்‌, 
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ள்‌ 


பரி:-(இ-ள்‌.) மன்னவனுக்தப்‌ போரின்௧ண்‌ வேன்றியைக்‌ கோ 
டூப்பது அவன்‌ எறியு௩ வேலன்று, கோல; அஃதும்‌ % அப்பேற்றித்தா 
வது தான்‌ கோடாதாயின்‌, (எ-று), 

கோல்‌ செவ்விய வழியே வேல்‌ வாய்ப்பசென்பார்‌ (வேலன் று? என்‌ 
ரேர்‌. 1 “மாண்ட வற றி முதற்றே யரின்‌ கொற்றம்‌ என்றார்‌ பிற 
ரூம்‌. [ கோடானென்பது பாடமாயின்‌, சருவியின்சொழில்‌ வினை முதன்‌ 
மேணின்றசாக வுரைச்சு, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசனுக்கு, வென்றிசருவது - (போ 
ரில்‌) வெற்றியைக்கொடுப்ப ௮, வேலன்‌ அ-(அவனெறியும்‌) வேற்பகடயன்‌ 
ரோம்‌, கோல்‌ & (அவன) செல்‌ கோலம்‌, அதாஉம்‌ - அச்செல்கொலும்‌, 
(அ.த்தன்மையதாவ அ), சோடாசெனின்‌ - (தான்‌) கோணா இருக்குமாயின்‌. 

கோல்‌ செவ்விதாயவிடத்தே வேல்‌ பயன்படுவசென்பார்‌ :2வலன்று” 
என்றார்‌, கோல்‌-நீதி, செவ்விசாதல்‌-- ஒரு டக்கத்‌இற்‌ சாயா இருத்தல்‌. 


(க-து.) ௮சசனுக்கு வெற்றியைக்கொடப்பது ௮வனது சென்‌ 
கோலே யன்றி அவனெறியும்‌ வேற்படையன்று என்பது, 


It is not the Javelin that gives victory, but the king’s 
50116, if it do no injustice. 
l= 
௭. இறைகாக்கும்‌ வையக மெல்லா மவனை 
முறைகாக்கு முட்டாச்‌ சேயின்‌. 


பரி.--(இ-ள்‌.) வையகத்தையெலலாம்‌ அரசன்‌ காக்கும்‌; அவன்‌ 
தன்னை அவனது சேங்கோலே காக்கும்‌, 9 அதனை () ழட்டூவநீ துழியும்‌ 
ழட்டாமற்‌ சேலுத்துவனயின்‌, (எ - று), 

டப்‌ வத்‌ வாமு மகனை ம்தான்‌ கண்ணும்‌; 


* தப்ப நிஜ இட்‌ வெற்றியைக்‌? பால ம. 


* புறமானூறு இடு. இதன்பொருள்‌ மாட்சமைப்பட்ட வநசெறியை 
மு. சலாகவுடையது ௮ரசரது வெற்றி என்பது, 

| கோடான்‌ என்பது பாடமானால்‌ செங்சோலாயே கருவியின்‌ சொ 
ழில்‌ மன்னவனாரிெய வினைமுதல்‌ (எழுவாய்‌) மேல்‌ சீன்றதரக வுரைத துக்‌ 
கொள்க என்பதாம்‌. தொழிலென்றது கோணுதலை, 

ஓ அதனை - செங்கோலை, 

() முட்ட (தடைப்பட) வச்துழியும்‌ என்‌ ஐம்‌ பாடமூண்டு, 

“| திருவாரூரில்‌ அரசு செலுத்திய மறுகி தச்சோழன்‌ தனது புத்திர 
னான வீதி விடங்கன்‌ சேரேறிச்‌ சென்றபோது அறியா பசவிஸ சன்‌ 
றைக்‌ கொன்றதற்காக, அப்புத்திரனேக்‌ ழே இெத்தித்‌ தேரை முன்‌ 
மேற்‌ செலுத்திக்‌ சொன்று மீண்டுங்‌ கடவுளருளால்‌ அப்புத்திர ஒய்யப்‌ 
பெற்று வாழ்ர்தானென்பது கதை, “'ஒருமைந்சன்‌ தன்குலத்தக்‌ குள்ளா 
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61£ திருக்குறள்‌ - போருட்டால்‌. 


* தன்கை குறைத்தான்‌ கண்ணும்‌ காண்க, [1 முட்டாதென்பதன்‌ இறுதி 
நிலை விகாரத்தாற்றொக்கது,. இவை கான்குபாட்டானும்‌ அதனைச்‌ செலு 
த்தினன்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்ட ௫. 


தேளி:--(இ - ள்‌.) இறைஃஅரசனானவன்‌, வையகமெல்லாம்‌-பூமியை 
யெல்லாம்‌, காக்கும்‌-சாப்பாற்றுவாண்‌, முறை - ( அவன ௮) செங்கோலே, 
அவனை--,சாக்கும்‌-காப்பாற்றுவதாகும்‌, முட்டாச்செயிக-(அதனைத்தடை 
நேரிட்டவிடச்தும்‌) சடை சேரிடாமற்‌ செலுத்த வானாயின்‌, (௪- ௮). 

செங்கோலை முட்டாமல்‌ செலுச்திய விதத்தைத்‌ தன்மகனைத்‌ சேர்க்‌ 
காலில்‌ வைத்சாரர்க்ச சோழனிடச்தும்‌) அயலார்விட்கெ கசவைச்சட்டிய 
தன்கையைக்‌ குறைத்த பாண்டியனிடத்துங்‌ காண்க. முட்டாது என்பது 
விகுதிசொச்கு முட்டா என வந்தது. இவை நான்குபாட்டாலும செவ்‌ 
கோலைச்‌ செலுத்தினான்‌ அடையும்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்டது. 


(க - து.) நீதிதவறுஅ உலகத்தைக்‌ காக்கும்‌ அரசனை அவ 
னது செங்கோ ல காக்கும்‌ என்பது, 





துமுணரான்‌, சருமர்சன்‌ வழிச்செல்சை கடனென்று தன்‌ மைக்‌ 
தன்‌, மருமந்தன்‌ தேராழி யுறவூர்க்தான மனுவேந்தன்‌, அருமந்த வரசா 
ட்சயரிசோமற்‌ றெளிசோசதான்‌'' என்று பெரிய புராணங்‌ கூறுவது மிங்‌ 
கறியத்தக்கசாம்‌. இக்கதையின்‌ விரிவைப்‌ பெரிய புராணம்‌ திருவாரூர்ச்‌ 
இறப்பிற்‌ சாண்க. முறை - நீதி. 





னென்ப 


* மதுரையில்‌ அரசு செலுத்திய பாண்டியர்சளூள்‌ ஒருவன்‌ சன்பா 
லடைக்கலமாக வைத்துச்‌ சென்ற ஒருவேதியண அ மனைவியைப்‌ பாதுகா 
ச்துவரும்‌ நாளில்‌, ஒரிராச்திரி நகர்சோ தனை வரும்போது தன்பாலடைக்‌ 
கலமாகவுள்ள வே தியன அ மனையாள்வீட்டில்‌ ஆண்குரல்கேட்செ சந்தே 
கங்கொண்டு, உள்ளே யார என்று கதவைத்தட்டினான்‌; தட்டவே, அன்று 
வந்து சேர்ந்த அவ்‌ 2வதியன்‌ சட்டுபவன்‌ யார்‌ என்று கேட்க, அரசன்‌ அச்‌ 
சங்கொண்டு அங்குள்ள வீசிகளின்‌ கதவுகளை யெல்லாம்‌ தட்டிக்கொ 
ண்டே போய்‌ அரண்மனை சேர்ட்‌ த, வீடிக்தவுடன்‌ கா லைக்கடனை முடித்துச்‌ 
சபைக்குச்‌ சென்று மக்திரி புரோகிழர்களை கோக்த்‌ சனித்திருக்கும்‌ மக 
ளிருள்ள வீட்டின்‌ கதவை நடுரா த்திரியிற சென்று தட்டின வனை யென்ன 
செய்யலாமென்று கேட்டான்‌, அதற்கு அவர்கள்‌ அவனது கையை லெட்‌ 
டிவிட வேண்டுமென்‌ னா, உடனே அரசன்‌ தன்கையை வாளால்‌ வெட்‌ 
டி. ச்கொண்டு நடக்த சமாச்சாரத்தைக்‌ கூறிப்‌ பொன்னாற்கை யொன்று 
செய்த தரித்துக்கொண்டு பொற்கைப்பாண்டியன்‌ என்னும்‌ பெயரோடு 
விளங்கனா னென்பதுகசை. இவனது இயற்பெயர்‌, குலசேகரப்‌ பெருமான்‌ 
என்று கூறப்படுசன்றது “எனக்குத்‌ தகவனறா லென்பதே சோக்தித்‌, 
தனக்குக்‌ |கரியாவான்‌ ரானாய்த்‌ தவற்றை, மினைத்துத்தன்‌ சைகுறைத்‌ 
தான்‌ றென்னவனு(பாண்டியனு)ங்‌ காணார்‌, எனச்செய்யார்‌ மாணா வினை” 
என்று பழமொழி கூறுவ யிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 


ர முட்டாது என்னும்‌ எதிர்மறை வினையெச்சத்தின்‌ இறுதி 5 
(அவ்விகு இ) செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ தொக்கு நின்றது. 


அரசியல்‌--௪௭-வது செங்கோன்மை. 6 $* 0 


௪. The. king defends the whole world; and justice, 

when it is administered without defect, defends the king, 
அ 

அ. எண்பதத்தா னோரா முறைசெய்யா மன்னவன்‌ 

றண்பதத்தாற்‌ ருனே கேடும்‌. 

பரி:--(௫ - ள்‌.) * ழறைவேண்டிஞர்க்க ர்‌ எளிய சேவ்வியை 
யுடையலய்‌ 1 அவர்‌ சோல்லியவற்றை () நூலோர்‌ பலரோடூம்‌ ஆராய்‌ 
நீது நின்ற வுண்மைக்கோப்ப ழறைசெய்யாத அரசன்‌ தாழ்ந்த பதத்தி 
லே நின்று தானே கெடும்‌, (எ - று). 

8௨ எண்பதத்தான்‌ என்னும்‌ முற்றுவினையெச்சமும்‌, ஓசாவென்னும்‌ 
வினையெச்சமும்‌ செய்யாவென்னும்‌ பெயரெச்ச எதிர்மறையுட்‌ செய்தல்‌ 
வினை கொண்டன. சாழ்க் சபதம்‌ - பாவமும்‌ பழியும்‌ எய்இி.ஙிற்கும்‌ நிலை, 
ஏ “அல்லவை செய்தார்க்‌ கறங்கூற்றம்‌'” ஆகலின்‌ பகைவர்‌ இன்‌ றியுங்‌ (கெ 
டும்‌” என்றார்‌. இதனான்‌ $ முறை செலுச்சாசானது கேடு கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) (முறைவேண்டி வழக்கறிவிப்பவர்க்கு) எண்பதத்‌ 
தான்‌ - எளிய சமயத்தை யுடையவனாய்‌, ஓரா - (அவர்‌ சொல்லியவற்‌ 
றை நூலோர்‌ பலசோடும்‌) ஆராய்‌ து; முறைசெய்யா - (நின்ற உண்மைக்‌ 
குப்‌ பொருந்த) முறைசெய்யா த, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, தண்பதத்தால்‌ - 
தாழ்க்தபதத்திலே, (கின்று), தானேகெமிம்‌ - தானே கெவொன்‌, (எ - 2), 

வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வந்த எண்பதத்தானென்னு முற்றும்‌, 
ஓராவென்னும்‌ வீனையெச்சமும்‌, செய்யாவென்னும்‌ ஈறு கெட்ட எதிர்‌ 
மறைப்‌ பெயரெச்சத்தின்‌ செய்தலென்னும்‌ முதனிலை கொண்டு முடிக்‌ 





கம முறைவேண்டினார்க்கு - பிறர்‌ தமக்குச்‌ செய்த திமையைகச்கூறி 
நீதியை விரும்பினவருக்கு, ப 

* எளிய செவ்வியை யுடையனாசல்‌ - கொலுமண்டபத்தில்‌ ௮ தணர்‌ 
சான்றோ ருள்ளிட்டாரோ6 யாவருங்கண்டு சங்குறைகளைச்‌ சொல்லுவதற்‌ 
கு எளிய சமயத்தை யுடையவனாயிருத்தல்‌. 1 அவர்‌ - முறைவேண்டினார்‌. 

() நூலோர்‌ - அமைச்சர்‌ முதலாயினோர்‌. 

உ எண்பதத்தான்‌ என்னும்‌ முற்று விலை யெச்சமும்‌ (எண்பதத்தா 
னென்னும்‌ குறிப்புவினைமுற்று இங்கு வினையெச்சப்‌ பொருளில்‌ வம்‌ 
தது), ஓரா என்னும்‌ (செய்யா என்னும்‌ வாய்பாட்டி ற$தசால) வினை 
யெச்சமும்‌, செய்யா என்னும்‌ (ஈறுகெட்ட எதிர்மறைச்‌ தெரிகிலைப்‌) 
பெயரெச்சத்தின்‌ முதனிலையான செய்தல்‌ என்பதனைக்‌ கொண்டன 
எனப அ. வினைப்பதுதியெல்லாம்‌ தொழிற்‌ பெயரா மென்பது முன்னரே 
எழுதப்பட்டிருக்கன்ற து. 

எ நான்மணிக்கடிகை. 85, இதன்‌ பொருள்‌, அறமலலாத காரியங்‌ 
களைச்‌ செய்தவருக்கு அறம்‌ யமனாகும்‌ என்பது, 


6 முறை செலுத்தாதானது நீதியைச்‌ செலுத்தாத அரசனஅ. 


620 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


சன. சாழச்சபசம்‌-பாவமும்‌ பழியும்‌ அடைந்து நிற்கும்‌ நிலை, £யகாரியல்‌ 
களைச்‌ செய்தவர்ச்குத்‌ தருமம்‌ யமனாயிருத்தலால்‌ பகைவரில்லா திராந்தா 
லும்‌ (முறைசெய்யா மன்னவன்‌) “தானே கெடும்‌! என்றார்‌. இதனால்‌ 
முறைசெலுத்தாதவன ௮ கேடு சொல்லப்பட்ட த, 


(க - து.) முறைவேண்டினார்க்கு எளிய சமயத்தை யுடை 
யவனாய்‌ நாலோர்‌ பலரோடு மாராய்க்து முறைசெய்யாத அரரன 


ட்‌ FNS 5 ்‌ “5 . ட்‌ 
ஒருவர்‌ கெடுக்கசவண்டாது தானேகெடுவான்‌ என்பன. 


8. The king who gives not facile audience to those 
who approach him, and who 100௦5 not examine and pass 
Judgment on their complaints, will perish in disgrace. 


அற்ப ல்‌ 


௯. குடிபுறங்‌ காத்தோம்பிக்‌ குற்றங்‌ கடிதல்‌ 
வவேன்று வேந்தன்‌ றொழில்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) தடிகளைப்‌ 1 பிறர்‌ நலியாமற்‌ காத்துத்‌ தானும்‌ 
நலியாது பேணி, 1 அவர்மாட்டுக்‌ தற்ற நீகழின்‌ () அதனை ஒறுப்பான்‌ 
ஒமித்தல்‌ வேந்தனுக்கப்‌ பழியன்று, தோழில்‌ ஆகலான்‌, (எ - று). 

அதன்‌ பஞ்செய்தல்‌, பொருட்கோடல்‌, சோறலேன ஒறுப்பு மூன்று ) 
அவற்றுள்‌, ஈஎண்டைக்கெய்துவன மூன்னையவென்பது “குற்றங்கடிதல்‌” 
என்‌ பதனாற்பெற்றாம்‌, தன்டீம்‌ வாழ்வாரை ஒறுத்தல்‌ அறனன்‌ மையின்‌ 
வடுவாமென்பதனை ஆசங்கித்து, 8 அஃதாகாது, இல்‌ அவரை அக்‌ 
குற்றத்தனீக்கித்‌ தயராக்குதலுஞ்‌ 1 சா திசரும மென்று 

தேளி:-(இ-ள்‌., குடி - குடிகளை, கத 
கரச்து, ஓம்பி - ( தானும்வரு,ச தாமல்‌) ஆசரவுசெய்து, குற்றம்‌ - (அவரிட 
த்தில்‌) குற்றம்‌ (உண்டானால்‌), கடிதல்‌ - (அக்குற்றத்தைத்‌ சண்டச்தால்‌) 
ஒழித்தல்‌, வேக்தனறொழில்‌ - ௮ரசனதுதொழிலாம்‌, (ஆதலால்‌ ௮்தவ 
னுக்கு), வடுவன்று - பழியாகாது, (௭ - ற), 

அன்பஞ்செய்தல்‌, பொருளைக்‌ த ம கொல்லுதல்‌ என ஒறு 
ப்பு(சண்டம்‌) மூன்றாம்‌; அம்மூன்‌ ஐனுள்‌ இவ்விடசீ திற்குப்‌ பொரும்‌ தவன 
முன்னுள்ள அன்பஞ செய்தல்‌ பொருளைக்‌ க மிரண்டு 
ப OH என்று EN இல, ட தன்டீழ்வாழ்‌ 





* பிறரென்றது பகைவர்‌, களவர்‌, சுற்றத்தார்‌, வினைசெய்வார்‌ முத 
லாயினாரை. 1 அவர்மாட்டு - குடிகளிடத் ௮. 


() அதனை யொழிப்பா னொழச்சல்‌ என்றும்‌ பாட முண்டு, 

டி ௮ஸ் சாகாது - ஒறுத்தல்‌ (குற்றஞ்செய்தவரைத்தண்டித்தல்‌) பழிப்‌ 
பாகாது, 

| சாதிதரும மென்பார்‌ (வவென்ற வேந்தன்‌ ரொழில்‌ "என்றார்‌ என்‌ 
அம்‌ பாடமுண்டு, 


அரசியல்‌---௧௭-வது செங்கோன்மை: ர்‌ 


வாரை ஒறுத்தல்‌ ௮றமாகாமையால்‌ வடுவாமென்பதனை ஆட்சேபமாக்‌ 
இக்கொண்டு, ௮௮ வடுவாகா ௫, அரசனுக்கு அவரை அக்குற்றத்‌ தினின்‌ 7 
நீக்கிப்‌ பமிசுத்தராக்குதலுஞ்‌ சாதிதருமமென்பார்‌ *வடுவன்று வேந்சன்‌ 
தொழில்‌” என்றார்‌. 


(க - து.) அரசனது தொழில்‌ குடிகளைப்பாதுகாத்து அவா 
களிடத்துண்டாகுங்‌ குற்றங்களை அவர்களைத்‌ தண்டித்தொழித 


தலாம்‌ சயைது. 


9. In guarding his subjects against injury from others, 
and in preserving them himself, to punish crime is not a 
fault in a king, it is his duty. 


SAE 


௧௦. 4 கொலையிற்‌ கொடியாரை வேந்தொறத்தல்‌ பைங்கூழ்‌ 
களைகட்‌ டதனோட நேர்‌. 


பரி:_(இஃன்‌.)' அரசன்‌ கொடி யவர்களைக்‌ () கோலையான்‌ 
ஒறுத்‌ துத்‌ தக்கோரைக்‌ காத்தல்‌, உழவன்‌ களையைக்‌ களைந்து பைங்‌ 
கூழைக்‌ காத்ததனேடோக்தம்‌, (எ - று). 


கொடியவரென்றஅ | தீக்கொளுவுவார, ஈஞ்சிவொர்‌, கருவியிற்கொல்‌ 
வார்‌, கள்வர்‌, ஆமலைப்பார்‌, சூறைகொளவார்‌, பிறனில்‌ விழைவாரென்‌ றிவர்‌ 
முதலாயினாரை, இவரை வடநூலார்‌ ஆசதாயிகளென்ப, (| இப்பெற்றியா 
ரைக்‌ கண்ணோடிக்‌ கொல்லாவழிப்‌ புற்களைக்கு அஞ்சாசின்ற பைங்கூம்‌ 
போன்று ஈலிவுபலவெய்‌ தி உலகு இடர்ப்படுதலின்‌, கோறலும்‌ அரசற்குச்‌ 
சா திதரும மென்பதாயிற்று. இவை யிரண்டுடாட்டானுஞ்‌ செங்கோல்‌ செ 





ணவ கில படவ பவன! 








4 பயிரிடுன்றவன்‌ பயிருடனுண்ட!ய புல்முதலியவற்றைப்‌ பிடுங்கி 
விட்டுப்‌ பயிர்ைக்காப்பற்றுவதுபோல அரசன்‌ சன்‌ சேசத்திலுண்டான 
துஷ்டர்களை ச்‌ தரத்‌. தவிட்டு கல்லோர்களைக்‌ காப்பற்றல்வேண்டும்‌ என்‌ 
பது மனுதர்மசாஸ்‌ திரம்‌ ஏழாவததீதியாயம்‌. 

() கொலையான்‌ ஒறுத்து - சொ லைசெய்தலால்‌ தண்டித்து. 

! (வீட்டுக்கு) நெருப்புவைச்‌ தவல்‌, (அன்னத்தில்‌) விஷங்கலந்த 
வன, ஆயுசத்தினால்‌ கொல்லவந்தவன, பொருளை யபகரித்தவன்‌, பூமியை 
பபகரித்தவன்‌,மனைவியையபகரித்தவனென்னும்‌இவ்வறுவரும்‌ ஆச தாயிக 
ளென்று சொல்லப்படுவர்‌. எதிர்ப்பட்ட ஆகதாயிகளை விசாரிக்சாமலே 
கொல்லல்வேண்டும்‌. ஆததாயிகளைக்‌ கொன்‌ றவனுக்கு யாதொருதோஷமு 
மில்லை” என்று பத்ம புராணம்‌ சிருஷ்டிகாண்ட த்தில்‌ கூறுகின்‌ றற. 

ஏ எமாகிலங்சா வலனாவான்‌ மன்‌ னுயிர்காக்‌ குங்காலைத்‌, சான தனுக்‌ 
இடையூறு தன்னாற்றன்‌ பரிசனத்தால்‌, ஊனமிகு பகை திறத்தாற்‌ கள்வ 
ரா ஓயிர்தம்மால்‌, ஆனபய மைச்துக்தீர்‌,த்‌ தறங்காப்பா னல்லனோ”' என்று 
பெரியபுராணங்‌ கூறுவது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌. 


622 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


லுத்தம்‌ 14 வெண்குடை. வேர்தற்குத்‌ 1 தியார்மாட்டு மூவகையொழப்பும்‌ 
ஒழியற்பாலவல்ல வென்பது ௯ றப்பட்ட அ. 


தெளி:--(இ - ள்‌.) வேந்து - அரசனானவன்‌, கொடியாரை - கொடி 
யவர்களை, கொலையின்‌ - கொலையினால்‌, ஒறுத்தல்‌ - தண்டித்தல்‌, (சண்டி 
த்து ஈல்லோரைக்‌ காப்பாற்றல்‌), (உழவனானவன்‌), பைங்கூழ்‌ - பயிரை, 
களைகட்ட சனொடு - களையைக்‌ களைந்து காப்பாற்றலோடு, ரேர்‌ - ஓக்கும்‌. 

கொடியவ ரென்றது தீக்சொளுவுவார்‌, நஞ்சிகிவார்‌, படையிற 
கொல்வார்‌, கள்வர்‌, வழியலைப்பார்‌, கொள்ளையிடுவார்‌, பிறனில்லாளை 
விரும்புவார்‌ என்ற இவா முதலாயினோரை. இவரை வடதநாலார்‌ ஆச 
தாயிகளென்டர்‌. இத்தன்மை யுடையவரைத்‌ தாட்சண்யஞ்‌ செய்து 
கொல்லாத விடத்துப்‌ புல்லுக்களைக்கு அஞ்சாமின்‌ ற பயிர்போன்று வருச்‌ 
தம்‌ பலவற்றை யடைந்து உலகத்சார்‌ துன்பப்படிவாராதலால்‌, கொல்லு 
தலும்‌ அரசனுக்குச்‌ சாதி தருமமென்பதாயிற்று, இவை இரண்டுபாட்டா 
லும்‌ செங்கோல்‌ செலுத்தும்‌ வெண்கொற்றக்‌ குடை யையுடைய அரசலுக்‌ 
குத்‌ தியோரிடத்து மூவகைத்‌ தண்டமும்‌ ஒழிக்க ச்சக்கனவல்ல வென்‌ 
பத சொல்லப்பட்டது. களைகட்டல்‌ - புல்நுசலிய களைகளைப்‌ பிகிங்க 
யெறிசல்‌. 

(க - து) அரசன்‌ கொடியவரைத்‌ கண்டித்து ஈல்லவரைக்‌ 
காப்பது உழுது பபிர்ரெய்வோன்‌ களையைப்பிடுக்கிப்‌ பயிசைக்கா 


ப்பதுபோலவாம்‌ என்பது. 


10. Fora king to punish criminals with death, is like 
pulling up the weeds in the green corn. 


பதினேட்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கோடங்கோன்மை--டுஐ Unjust Government: 


பரி: அஃதாவது 4 அம்ழறையினது கோடுதற்‌ றன்மை, ஈண்டும்‌ 


nr கு ர்‌ ra ௩ TT 


4 வெண்குடை. - அரசன ந வெற்றிக்கு அடையாளமாயுள்ளவற்றுள்‌ 
ஒன்று. இது கலிங்கச்‌அப்பரணி அவதாரத்தில்‌ 'சுவிசைகொடரசர்‌ சுற்‌ 
றிய குரைசழ லபயன்‌ முத்தணி, சவிசையினில வெறித்தது கவியெனு 
மிரு ளொளித்ததே' என்று கூ௮வசாலு முணரப்படும்‌, 

1 சொடியவர்களிட த்தில்‌ அன்‌ பஞுசெய்சல்‌, பொருளைக்‌ கொள்ளுதல்‌, 
கொல்லுதல்‌ என்னும்‌ மூவகை த தண்ட மும்‌ ஒழிக்க ச்சச்சனவல்லவென்பது 
சொல்லப்பட்டது என்பதாம்‌, 


ஏ அம்முறையினது - அச்ரசெங்கோலின அ. (முறை-நீதி). 


அரசியல்‌--௧.9-வது கொடங்கோன்மை, 623 


உவமையின்‌ பேயர்‌ * பொருண்மேலாயிற்று, செங்கோன்மைக்க மா 
றகலின்‌, * இஃது 44 அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


தேளி:--௮அஸ்தாவது அம்முறையின அ கோணுதற்றன்மையாம்‌. இங்‌ 
கும்‌ உவமானமான கொடுங்கோலின்‌ பெயர்‌ உவமேயமான அமீ தியின்‌ 
மேலாயிற்று. செங்சோன் மைக்கு மாறாகலால்‌, இஃது அதன்பின்வைக்கப்‌ 
பட்டது. 

ச.  கொலைமேற்கொண் டாரிற்‌ கொடிதே யலைமேற்கோண்‌ 
டல்லவை செய்தொழு தம்‌ வேந்து. 

பரி: (இஃ ன்‌.) பகைமைபற்றிக்‌ கொல்லுதற்றேமிலைத்‌ தம்மேற்‌ 
கொண்டோழதவாரினுங்‌ கொடியன்‌, பொருள்‌ வேஃகிக்‌ தடிகளை 1 
அலைத்தற்‌ நெமிலைத்‌ தன்மேற்கோ ண்டு ஏ ழறையல்லவற்றைச்‌ செய்‌ 
தொழதம்‌ வேந்தன்‌, (எ - று). 

0 அவர்‌ செய்வது ஒருபொழுதைத்‌ அன்பம்‌, (1 இவன்‌ செய்வது எப்‌ 
பொழு அம்‌ தன்பமாமென்பது பற்றி () (கொலைமேற்கொண் டாரிற்கொ 
டிதே என்றார்‌, 1] பான்மயக்குறழ்ச்சி. வேக்தென்பது உயர்‌ துணைப்‌ 
பொருட்கண்‌ வந்ததுஃறிணைச்‌ சொல்‌. இலை கொலையினுங்‌ கொடிதென்ப 
தாயிற்று, 

தேளி:--(இ-ள்‌.) அலை- (பொருளை விரும்பிச்‌ குடிகளை) அலைத்‌ 
தற்‌ றொழிலை, மேற்கொண்டு - (தன) மேற்கொண்டு, அல்லவை - முறை 








ர 


*. பொருள்‌ உவமேயம்‌. 

* இஃது - கொடுங்கோன்மை. (1 அ தன்‌ -செங்கோன்‌ மையின்‌. 

1 அலைத்தல்‌ - வருத்துதல்‌, 4 முறையல்லவற்றை - அநீதிகளை. 

0 அவர்‌ - பகைமைபறறிக்‌ கொல்லுதற்‌ ரொழிலைத தம்மேற்கொண்டு 
நடப்பவர்‌. 11 இவன்‌ - அரசன்‌. 

() அவரினுக்‌ கொடியன்‌ என்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

11 அலைமேற்கொண் டல்லவை செய்தொழுகும்‌ வேர்து என்னும்‌ ஒரு 
்‌ மைப்பாலுக்குக்கொலைமேற்கொண்டாரென்னும்‌ பன்மைப்பால்‌ உவமான 
மாகவக்து உறழ்ந்து நின்‌ றமையின்‌, பால்மயக்‌ குறம்ச்சியாயிற்றென்க. [ஒரு 
மைப்பாலுக்கு ஒருமைப்பாலே உவமானமாகவாசாது பன்‌ மைப்பால்‌ உவ 
மானமாக வந்தும்‌, கொண்டாரின்‌ என்பதன்சணுள்ள (ஐந்தாம வேற்‌ 
றுமை) இன்னுருபு போலஎன்‌ அ ஓப்புப்பொருளில்‌ வாராது சாட்டிலும்‌ 
என்னும்‌ உறழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வந்தும்‌ நின்றமையின்‌, ஒருமைப்பால்‌ பன்‌ 
மைப்பாலோடு மயங்யெதாயும்‌ இன்னுருபு உறழ்ச்சியதாயு மாயீனவென்க. 
ஒன்‌ நினொன்‌ றுமிச்கு (சமமாகாது) மாறுபடுவது உறழ்ச்சியென ப்படும்‌, 
உறழ்ச்சியெனினும்‌ உறழ்பொருள்‌ எனினும்‌ ஓக்கும்‌]. “முத லுஞ்‌ சளையு 
மென்‌ ராயிரு பொருட்கு?! என்னும்‌ (தொல்காப்பியச்‌) சூத்திரத்‌ தன்‌ 
விசேடவுரையில்‌ “'கடம்பமர்‌ நெடுவே ளன்ன மீளி, யுடம்பிடி த தடக்கை 
யோடா வம்பலர்‌? என்பது ஒருமைப்‌ பன்மை மயங்‌இற்று'? என்று நச்சி 
னார்க்சணியார்‌ கூறியது மிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 


624 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


யல்லாதவற்றை, செய்தொழுகும்‌ - செய்து நடக்கும்‌, வெந்து - அரசனான 
வன்‌, கொலை - (பசைமைபற்றிச்‌) சொல்லுதற்றொழிலை, மேற்கொண்டா 
ரின்‌-(தம்‌) மேற்கொண்ட கடப்பவரினும்‌, கொடிதே - கொடியனாவான. 

அவர்‌ செய்வது ஒரு காளைத்துன்பம்‌, இவன்‌ செய்வது எரந்காளாம்‌ 
தன்பமாமென்ப அ பற்றிச்‌ 'கொலைமேற்கொண் டாரிற்‌ கொடிதே” என்‌ 
ரூர்‌. இது பன்மைப்பா லுவமானத்திற்கு ஒருமைப்பா லுவமெயமாகவம்த 
பால்‌ மயக்குறழ்ச்‌ச. கொண்டாரின்‌ என்னும்‌ இன்‌ உருபு உறழ்ச்சப்‌ பொ 
ருளில்‌ வந்தது, வேந்து என்பது உயர்‌ திணைப்‌ பொருளில்வர்த அ௮ல்றிணைச்‌ 
சொல்‌, அலைத்தல்‌ சொலையினுங்‌ கொடியதென்பதாயிற்௮. 

(க - து.) அநீதி செய்தொழுகு மரசன்‌ பகைமைபற்திக்‌ 
கொலைசெய்பவர்களிலுங்‌ கொடியவனாவன்‌ என்பது, 

1. More cruel than the man who lives the life of a 
murderer, is the king who gives himself to oppress and act 
unjustly towards his sujects. 

அ] [ET 

௨, * வேலோடூ நின்றா னிவேன்‌ றதுபோலுங்‌ 

கோலொட நின்றா னிரவு. 

பரி:_ (இ - ன்‌.) ஆறலைக்தமீட்த்துத்‌ தனியே வேல்கொண்டு 
நீன்றகள்வன்‌ ஆறுசேல்வானை நின்கைப்‌ போருள்‌ தாவென்‌ றுவேண்டு 
தலோடு ஓந்தம்‌, ஒறுத்தற்றேமிலோடு நீன்ற அரசன்‌ தடிகளைப்‌ போ 
நள்‌ வேண்டுதல்‌, (எ - று): 

(வேலொடு நின்றான்‌? என்றசனாற்‌ 1 பிறசொடு நில்லாமையும்‌, 
ஏ: இரவு) என்றதனால்‌ 11 இறைப்பொருள்‌ அன்மையும்‌ பெர்றாம்‌, தாரக்‌ 
கால்‌ ஒறுப்பலென்னுங்‌ குறிப்பினனாகலின்‌, இரவாற்கோட லுங்‌ கொடுங்‌ 
கோன்மைமாயிற்ற. இவை யிரண்பொட்டானுங்‌ கொடுங்கோன்மைய து 
குற்றங்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) கோலொடு-சண்டித்சற்றொழிலோடு, நின்றான்‌ : 
நீன்‌ றஅரசன்‌, இரவு - (குடிகளைப்பொருள்‌) வேண்தெலான ௮, ( வழியில்‌ 
அலைத்‌ தப்‌ பொருள்‌ பறிக்குமிடச்துத்‌ சனியே), வேலொடு - வேற்படை 
கொண்டு,நின்றான்‌-நின்‌ றகள்வன்‌, இடுவெல்‌ றதுபோலும்‌--(வழிப்‌ போக்‌ 
கனை யுன்சைப்பொருளைத) தாவென்று வேண்டுவதோடு ஓக்கும்‌, (எ-று). 

(வேலொடு நின்றான்‌? என்றதனால்‌ பிற2ராடு நில்லாமையும்‌, இரவ” 
என்றதனால்‌ இறைப்பொரு ளல்லாமையும்‌ பெறப்பட்டன .(பொருள்‌ )தாசா 











4 “உறையில்‌ வாளொடு மாவழங்‌ குறுவன சோடி, மறவ னோர்பொரு 
டருசென விரத்தலை மானும்‌, இறைவன்‌ வாழ்குடி சன்னிலொன்றொரு 
பொரு ஸிரத்தல்‌?? என்று பிரபுலிங்கலீலை கூறுவது மிங்சறியத்தக்கதாம்‌. 

1 பிறர்‌ என்றது அமைச்சர்‌ புரோதிதர்சளை, 4 இரவு - யாசசம்‌, 
41 இறைப்பொருள்‌ - வரிப்பணம்‌, 
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விட்டால்‌ சண்டிப்பேனென்ஸனுங்‌ குறிப்புடையவனா தலால்‌ இரச்தலினால்‌ 
(பொருளை) வாங்கலும்‌ கொடுங்கோன்‌ மையாயிற் று, இவைபிரண்டுபாட்‌ 
டாலுங்‌ கொடுங்கொண்மையின ௮ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, அலை ச சல்‌- 
அடித்து வருத்துதல்‌, 


(த - து.) இயடுங் சீகாலரசன்‌ குடிகளைப்‌ பொருள்‌ வேண்டு 


டி ° ‘ 5 ்‌] ரி ட்‌ ம 7 டி ° 
தல்‌ திருடன்‌ வழிப்போக்களைப்‌ பொருள்‌ ரவண்தெலை யொக்கும்‌. 


2. The request for money of him who holds the sceptre 
is like the word of a robber who stands with a weapon and 
says ‘‘eive up your wealth”. 


ce! [ET 


= 


௩. நாடொறு நாடி முறைசெய்யா மன்னவ 
னாடோறு நாடு கேடே. 


பரி: (௫ - ன்‌.) தன்டைடு நிகழந்‌ தீமைகளை நாடோறும்‌ ஆராய்‌ 
நீது * அதற்கொக்க முறைமையை செய்யாத அரசன்‌ நாடோறும்‌ 
நாடிழுக்கும்‌, (ஏ - று). 

அரசனுக்கு நாடு * உறுப்பாசலின்‌, ! அசண்வலிணை அவன்மே னின்‌ 
று. இழச்சல்‌ - பபனெய்சாமை, 1 மன்னவனை ரரொறும்‌ கெடு மன்‌ 


அரைப்பாரும்‌ உளர்‌, 


தேவி:--(இ-ள்‌,) சாடொறும்‌ - இனந்தோறும்‌, நாடி - (தன்னாம்‌ 
டில்‌ உண்டாகுக்‌ தீமைகளை ) ராய்க்கு, (அதற்கு ஓக்க), முறை - முறை 
மையை, செய்யா - செய்யாத, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, நாடொறும்‌ இனக்‌ 


சோறும்‌, நாடுகெடும்‌ - சாடிழப்பான்‌, (௪ - 2. 


அரசனுக்கு நாடு உறுப்பாகலால்‌, அந்நாட்டின்‌ கெடசற்றொழில்‌ அவ 


ன்மேல்‌ கின்றது, இழத்தல்‌ - (நாட்டின்‌ | பயனடையாமை. 





* அதற்சொக்க - அவ்வாராய்ச்சிக்குப்பொருந்த, 
4 அமைச்சு நாடு அரண்‌ பொருள்‌ படை நட்பென்னும்‌ இறங்கக்க 
சள நாடும்‌ ஒருழப்பரீ யிருத்தல்‌ காண்க, 


1 அதன்வினை (காட்டின & கெடு 


] அவண்மேணின்றத(௮சசன் மேல்‌ 
நின்றது. மன்னவன்‌ நாடு கெ எனபது நம்பி நாடு பெரியன்‌ என்றாற்‌ 
போனற இணைவழமுவமைஇபா ்‌, இக்கு நாடாயெ வுறப்பின த கெடுதலா 
இய சொழில்‌ முதலாய அரசன்‌ மேல்‌ நின்‌ றசென்க. மன்னவன்‌ காடு 
கெடும்‌ என்பதற்கு அரசன்‌ காட்டின்பயனை யடையமாட்டாளென்பது 


கருச்‌ சாமெல்க. 


ஏ அரசன்‌ காடு இனந்தோறும்‌ இழக்கும்‌ என்று (மன்னவ னா?டாறு 
நாடு கெடும்‌ என்பதற்குப்‌) பொருளுரைப்பாரு முண்டென்பத. இசற்கு 
அரசன்‌ தனத காட்டினைத்‌ தினந்தோ அஞ சிறிது சிறிதாக இழக்கப்பெலு 
வான்‌ என்பது கருச்தாம்‌. 
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(க - து.) தன்னாட்டி ௮ண்டாகுர்‌ இமைகளை நாள்தோறு 
மாராய்ர்னு செங்கோல்‌ செலுத்தாத அரசன்‌ ஒவ்வொருகார௫ுநர்‌ 
தனு நாட்டினை யிழப்பான்‌ என்பது, 


4. The country of the king will daily fall to ruin, who 

does not daily examine into and punish crimes. 
அமு எட 
௪, * கூழுங்‌ குடியு மொருங்கிழக்குங்‌ கோல்கோடிச்‌ 
சூழாது செய்யு மரசு. 

பரி;-(இ-ள்‌.) * மேல்விளைவது எண்ணாது ழறை தப்பச்‌ சேய்‌ 
யும்‌ அரசன்‌ 1 அச்சேயலான்‌ மன்னீட்டிய போ நளையும்‌ பின்னீட்டுதற்‌ 
கேதுவாகிய தடிகளையுத சோ விழக்தம்‌, (எ - று), 

ஏ கோடவென்பது இரிக்து நின்றது. முன்னீட்டிய பொருள்‌ இழச்‌ 
தற்கேது வருனெற பாட்டாற்‌ கூறுப, 

தேளி:--(இ - ள்‌.) சூழாது - (மேல்விளைவை) எண்ணாமல்‌, கோல்‌ 
சோடி - மூறைசப்ப, செய்யும்‌, அரசு - அ சனானவன்‌, (அச்செயலால்‌), 
கூழும்‌ - (முன்‌ சம்பாதித்ச) பொருளையும்‌, குடியும்‌ - (பின்‌ அப்பொரு 
போக்‌ சம்பாஇத்தற்குக்‌ காரணமா) குடிகளையும்‌, ஒருங்கு-ஒருசேர, இழக்‌ 
கும்‌-இழப்பான்‌, (௪ - று.) 

கோடவென்னும்‌ வினையெச்சம்‌ கோடியெனத்‌ இரிந்து கின்றது. 
முன்‌ சம்பாதித்த பொருளை இழத்தற்குக்‌ காரணம்‌ வருறெபாட்டாற்‌ சொ 
ல்லுவார்‌. 


(க - து.) பின்வருவதைக்கருதாது முறைதப்ப நடக்கும்‌ 
சன்‌ பொருளைய குடிகளையும்‌ இழப்பான்‌ என்பது, 


/. The King, who, without reflecting on its evil conse- 
quences, perverts justice, will lose at once both his wealth 
and his subjects. 

| 

ட 8 அல்லற்பட்‌ டாற்றா தழுதகண்‌ ணீரன்றே 

செல்வத்தைத்‌ தேய்க்கும்‌ படை. 

* கூழ்‌ - உணவு. கூழிற்துக்காரணமாய பொருளைக்‌ கூழ்‌ என்றது 
காரியவாகு பெயராம்‌ 7 மேல்விளைவஅ - பின்னுண்டாவது, 

! அச்செயலான்‌ - முறை (நீதி) தப்ப (தவற)ச்‌ செய்தலால்‌. 

ஏ சோலினது வினையாகிய கோடி யென்னும்‌ (செய்து என்னும்‌ 
வாய்பாட்டு வினை) எச்சம்‌ அரசனது வினையாகிய செய்யும்‌ என்பதைக்‌ 
கொண்டு முடிதற்கு விதிபில்லாமையின்‌, (கொட வென்பது (கோடியென 
தி) திரிந்து நின்றது” என்று கூறப்பட்டது. 

ஓ “இருவர்‌ சஞ்‌ சொல்லையு மெழுதரங்‌ கேட்டே,இருவரும்‌ பொருக்த 
வரையா னாபின்‌,மனுமுறை நெறியின்‌ வழக்கிழர்‌ தவர்தாம்‌, மன முற மறு 
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பரி:-(இ-ள்‌.) அரசன்‌ ழறைசேய்யாமையாற்‌ தடிகள்‌ துன்ப 
மற்று அதனைப்‌ போறுக்கமாட்டா து அழத கண்ண 1 ரன்றே அவன்‌ 
சேலவத்தைக்‌ தறைக்தங்‌ கநவி, (எ- று). 


அழுதகண்ணீர்‌ - அழுதலான்‌ வந்த கண்ணீர்‌. செல்வமாகிய மீரதீ 
தை யென்னாமையின்‌, இஃது ஏகதேசவுருவ்கம்‌. 1 அல்லற்படுத்திய பாவ 
த்தது தொழில்‌ அசற்கேதுவாகிய கண்ணீ மேனின்றஅ. அக்கண்ணீரிற்‌ 
கொடி அ பிறிதின்மையின்‌, செல்வங்‌ கடிதிற்‌ றேயுமென்பது கருத்து. 


தெளி:--(இ- ள்‌.) செல்வத்தை - (௮ரசன த) செல்வமாகிய மரத்‌ 
சை, தேய்க்கும்‌ - குறைக்கும்‌, படை - வாளாலது, (அகன்‌ முறைசெய்‌ 
யாமைபினால்‌)) அல்லற்பட்டு - (குடிகள்‌) துன்பமடைக் து, ஆற்றாது - 
( அச்துன்பச்தைப்‌) பொறுக்கமாட்டாமல்‌, அழுசகண்ணீரன்றே “ அழுகி 
லால்‌ வந்த சண்ணீரல்லவா, (எ - அ). 

கண்ணீரைப்‌ படையாக உருவகஞ்‌ செய்தவர்‌ அதற்கேற்பச்‌ செல்வத்‌ 
தை மரமென்றுருவசஞ்‌ செய்யாமையின்‌, இஃ்சேகதேசவுருவசவணியாம்‌. 
அல்லற்படுத்‌ திய பாவத்‌ தனது தொழில்‌ அதற்குக்‌ காரணமாகிய கண்ணீர்‌ 
மேல்‌ நின்றது. அச்சண்ணிரைக்காட்டிலும்‌ கொடியது வேறில்லாமை 
யால்‌, செல்வம்‌ விரைச்து கெடுமென்பது கருத்து. 

க-து.) கொடுப்கோலாசனது செல்வத்தை விரைவாக 
ஒழிப்பது அவனது குடி கள்‌ அழத கண்ணீமாம்‌ எனபன. 

s. Will not the tears, shed bya people who cannot 
endure the oppression which they suffer from their king 
become a saw to waste away his wealth? 


oh (வட 


க. மன்னர்க்கு மன்னுதல்‌ செங்கோன்மை யலதின்றேன்‌ 
மன்னாவா மன்னர்க்‌ கோளி. 
பரி:-(இ-ள்‌.) ௮ரசர்க்தப்‌ புகழ்களதாம்‌ நிலைபெறுதல்‌ செங்‌ 
கோன்மையான்‌ ஆம்‌; அச்செங்கோான்மை யில்லை பாயின்‌, அவர்க்கு 
அப்புகழ்கள்தாம்‌ உளவாகா, (எ-று, 


ல்‌ 


ரின்‌ றழுத கண்ணிர்‌, முறைபுறத்‌ தேவர்‌ ஐயர்‌ காப்பினூ௨ம்‌, வழிவழி 
மீர்வதோர்‌ வாளா கும்மே என்று வெற்றிவேற்கை கூறுவது மிங்கறியத்‌ 
தக்கதாம்‌ 

1 தன்றே என்பது நிச்ச, பத்தைபுணர்த்தி ன்று, 

! துூன்பப்படித்திப பாவத்தினத சொழில்‌ அப்பாலத்சிதா.றில்‌ வெ 
ஸிப்பவதற்குக்காரண மான தண்ணீர்‌ மல்‌ நின்றது. துன்பப்பரித்திய பா 
வச்‌ இனத தொழிலை அத்தொழில்‌ வெளிப்ப9வதற்தம்‌ காரணமாய கண்‌ 
ணீர்‌ என்று கூறியது ஒருபொருளின்‌ வினை (பாவத்தினது தொழில்‌) மற்‌ 
ருரு பொருவ (ஈண்ணீபா) ச உபசாரவழக்கரம்‌, 


628 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


* விகாரத்தாற்றொக்க மூன்றாவது விரித்து. ஆக்கம்‌ வருவிச்துரைக 
கப்பட்டது. மன்னுதற்கேது புகழாதல்‌ 4 இந்சிலத்து மன்னுதல்‌ வேண்டி 
னிசைக0௧? என்பதனானும்‌ அறிக, மன்ஞமை - 1 ஒருகாலும்‌ நிலையா 
மை. பழிக்சப்பட்டால்‌ ஒளி மன்னாவாம்‌) ஆஃவே, தாமும்‌ மன்னா ரென்ப 
தாயிற்று, வென்றி, கொடை 1 முசலிய ௭ அக்களாற்‌ புகழ்‌,பகுதிப்பதெ 
லின்‌, பன்மையாச்‌ கூறினார்‌. அவையெல்லாம்‌ செங்கோன்மை யில்வழி 
இலவாமென்பதாம்‌. இவை நான்கு பாட்டானுவ்‌ 2சாடுங்கோலனாயினான்‌ 
எய்தல்‌ குற்றங்கூறப்பட்ட. து. 

2 னீ: ae ௬ ட . ] க . ௫. . » ல ௪ 
தேளி:--(இ-ள்‌.) மன்னர்க்கு - அரசர்க்கு, மனனுதல - (புகழ்கள்‌ 
தாம்‌) நிலைபெறுதல்‌, செங்கோன்மை - செங்கோன்மையால்‌ (ஆம்‌), 
அஃது - அச்செங்கோன்மை, இன்‌ மேல்‌ - இல்லையாயின்‌, மன்னர்க்கு -. 
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அல்வாசர்க்கு, ஒணி - அப்புகழ்கள தாம்‌, மன்னாவாம்‌ - உண்டாகாவாம்‌, 

செங்கோன்மை யென்பதன்கண்‌ செய்யுள்விசாரத்சாற்றொகச்கு 
நின்ற அல்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேதிறுமையுர௬ுபை விரித்த ஆம்‌ என்னும்‌ 
ஆக்கச்சொல்‌ வருவித் துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. அரசர்‌ பூமியில்‌ நிலைபெறு 
தற்றாக்‌ காரணம்‌ புகழாம்‌, மன்னாமை (புகழ்கள்‌) ஒரு போதும்‌ நிலைத்‌ 
இராமை, (குடிகளால்‌ அரார்‌)  பழிச்சப்பட்டால்‌, (அவர்க்கு) ஒளி 
(புகழ்கள்‌) நிலைபெழுவாம்‌ ; நிலைபெறாோவாகவே, தாழும்‌ (அரசரும்‌) சிலை 
பெராசென்பலு பெறப்பட்ட ஐ, வெற்றி, கொடைமூதலாதிய ஏ துக்களால்‌ 
புகழ்‌ பலவகைப்‌ பகிதலால்‌ ஒளிமஸ்னாவாம்‌ எனப்பன்‌ மையாற்‌ சொல்லி 
ஞர்‌. அப்புகழ்களெல்லாம்‌ செங்கோன்மை (நீ தி) யில்லாசவிடச்து இல்லை 
யாமென்பதாம்‌. இவை மான்குபாட்டாலும்‌ கொடுங்கோன்மை யுடைய 
அரசன டையும்‌ குற்தஞ சொல்லப்பட்ட ௮. 

(க - து.) புகழ்‌ செல்கோ லுடைய அரசர்க்கன்றிக்‌ கொடுங்‌ 
கோனுடைய அரசர்க்றுண்டாகர து என்பது, 

6. Righteous government gives permanence to the 
fame of kings; without that their fame will have no endu- 
rance. 

அவ (எவ 

௪.  துளியின்மை ஞாலத்திற்‌ கெற்றற்றே வேந்த 

னளியின்மை வாழு முயிர்க்கு. 


ப ண்கை வைனை ப பபெயெயெயயயவ்ய ம வையவளகளசசளை ம. 








* செங்கோன்மையென்பது ஆன்‌ என்னும்‌ மூன்றாம்‌ வேற்றுமை 
யுருபு தொக்கு நின்றமையின்‌, அசனை (செல்கோன்மையான என) விரி 
த்து ஆம்‌ என்னும்‌ அக்கச்சொல்‌ வருவிச்துச்‌ சொல்லப்பட்ட அ, 

* கான்‌ மணிக்கடி சை ய்து இசன் பொருள்‌, இச்தப்பூமியில்‌ கிலைபெறு 
தலை விரும்பினால்‌ சர்த்தியை ஸ்சாபிசக்சடவன்‌ என்பது, 

1 ஒருகாலும்‌ நிலையாமை - றிதுபோ அம்‌ நிலைத்‌ தஇிராமை, 

1 முதலிய என்தமைபின்‌,கல்வி ஆண்மைமுதலியவற்றையுங்கொள்ச, 


அரசியல்‌-—௧ ௮-வ்து கோடங்கோன மை. ௦029 
பரி:--(இ-ள்‌.) மழை யில்லாமை வையத்து வாழம்‌ உயிர்கட்த 
எவ்வகைத்‌ துன்பம்‌ பயக்கும்‌, அவ்வகைத்‌ துன்பம்‌ பயக்தம்‌ அர 

சன்‌ ௦ தண்ணளி யில்லாமை அவனுடடு வாழங்‌ தடிகட்கு, (எ - று). 
1 இறப்புப்‌ பற்றித்‌ துளியென்பது மழைமேணின்‌ றத; 1 உயிரென 
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பது குடிகண்மேனின்றது. மேல்‌ 1: வானோக்கவொழும்‌ என்‌ றதனை 


$ எதிர்மறைமுகத்சாற்‌ கூறியவாறு. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) வேந்சன - அரசன ௮, அளியின்மை - அருளில்‌ 
லாமையான அ, வாழும்‌ - (அவனாட்டில) வாழும, உயிர்க்கு - குடிசளுக்கு, 
தளியின்மை - மழை இல்லாமையான ௮, ஞாலச்திற்கு - பூமியில்‌ வாழு 
மூயிர்களுக்கு, எற்று - எவ்வகைத்‌ துன்பர்சருமோ, அற்று - அஃ்வகைத்‌ 
துன்பந்‌ தரும்‌, (எ - 2). 

அளியென்பது றெப்புப்பற்றி மழைமேல்‌ நின்ற) உயிரென்பது 
குடிகள்மேல்‌ நின்றது. முன்‌ வானோக்கி வாழும்‌? என்றதனை எதிர்மறை 
முகத்தாற்‌ சொல்லியபடியாம்‌. 

(க - து.) உயிர்களுக்கு மழை பெய்யாமையால்‌ எவ்வளவு 
நளில்லா த அரசன 


துன்பமுண்டாகுமோ அவ்வளவு ன்பம்‌ அ: 
தீழ்‌ வாழுங்‌ குடிகளுக்குண்டாம்‌ என்பது, 
7. Asis the world without rain, 50 live a people whose 


king is without kindness. 


அவ (எட 
௮. இன்மையி னின்னா தடைமை முறைசெய்யா 
மன்னவன்‌ கோற்கீழ்ப்‌ படின்‌. 
பரி--(இ-ள்‌.) ழறைசேய்யாத அரசனது கோடுங்கோலின்‌ கீழ்‌ 
வாழின்‌,யாவர்க்தம்‌ பொருளினதுடுன்மையினும்‌ () உடைமை இன்னாது. 
[] தனக்குரிய பொருளோடமையாது மேலும்‌ வெஃகுவோன அநாட்‌ 
6 சர்‌* ௨கந்ரோவ்‌ யாட்டண்டல்‌ * முதலிய வருவது பொருளுடையார்க்கே 


0 தண்ணளி - பெருங்கருணை, 

4 பல பொருள்‌ குறித்த தஅளியென்னுர்‌ திரிசொல்‌ ஞாலத்திற்கு 
என்‌ ற சிறப்பால்‌ மழையை யுணர்த்‌ தி கின்றது. பால்துளி, செய்‌ துளி என்‌ 
தவரும்‌ பிரயோகமு மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 

1 உயிரென்றது அதிகாரம்‌ சோக்‌ அரசனது ஆறங்கங்களுள்‌ ஒன்றா 
இய காட்டில்‌ வாழுங்‌ குடிகளை யுணர்ததி நின்றது. 

ஏ செங்கோன்மை - உடு எதிர்‌ மறை - அளியின்மை, அளியின்‌ மை 
யென்பன. () உடைமை - பொருளை யுடைத்தா யிருத்தல்‌, 

ப தனக்குரிய பொருளோடமையா இஃ 0 முதலிய தூல்களில்‌ தன 
க்கு விதித்தள்ள ஆறி லொருபங்குப்‌ பொருளா திருப்தி யடையாமல்‌, 

11. ரைந்கோவ யாப்புண்ட ல்‌-கைகள்‌ வருந்துமாறு சட்டப்படுதல்‌. 

% முதலிய என்றமையின்‌, அடித்சல்‌, குத்தல்‌, உரைத்தல்‌, சிறைச்சா 
லையி லடைத்தல்‌ முதலியவற்றைபுங்‌ கொள்க, 


530 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 
* அவ்வுடைமை இன்மையினும்‌ இன்னாசாயிற்று, இவை 
யிரண்டு பாட்டானும்‌ ௮வனாட்டு வாழ்வார்க்கு ஒருங்‌ குற்றங்கூறப்பட்ட அ. 


யாகலின்‌, 


தேரி:--(இ-ள்‌.) முறை செய்யா - முறையைச்‌ செய்யாத, மன்‌ 
னவன்‌ - அரசனது, கோற்‌ மீழ்‌ - கொடுங்கோலின்‌ கீழ்‌, படின்‌ - வாழின்‌, 
(யாவர்க்கும்‌), இன்மையின்‌ - (பொருளின அ) இல்லாமையிலும்‌, உடை 
மை - (பொருள்‌) உடைமையான த, இன்னாது-பெருந்துக்கர்‌ தருவசாம்‌. 

தனக்குரிய பொருளோடு அமையாது மேலும்‌ (பொருளை) விரும்பு 
மரசன ௮ நாட்டில்‌ நைர்கொவக்‌ கண்டுண்டல்‌ முதலாயின வருவ பொரு 
ளூடையார்க்கே ஆதலால்‌, அவ்வடைமை இல்லாமையினும்‌ அன்பர்தருவ 
தாயிற்று, இவை இசண்டு பாட்டாலும்‌ அவனாட்டில்‌ வாழ்வார்க்கு வருங்‌ 
குற்மஞ்‌ சொல்லப்பட்ட து, 

(க - து.) நீதிசப்பிய ௮ரசன்கீம்‌ வாழுஞ்செல்வர்க்‌ குண்டா 
குட்‌ தன்பம்‌ வறுமையாலுண்டாகும்‌ லுன்பத்திலும்‌ கொடியதாம்‌, 

S. Property gives more sorrow than poverty, to those 
who live under the sceptre of a king without Justice. 


ப 
௬. * முறைகோடி மன்னவன்‌ சேய்யி னுறைகோடி 
போல்லாது வானம்‌ பேபல்‌. 
பரி:-(இ- ள்‌.) மன்னவன்‌ தான்‌ செய்யும்‌ போரளை 1 ழறைதப்‌ 
பச்‌ சேய்புமாயின்‌, அவறுட்டுப்‌ ர பநவமழை இன்றம்வகை மேகம்‌ 
போழிதலைச்‌ சேய்யாது, (எ - று), 
o - இசண்டிடச்தங்‌ கோட வென்பன ரிது நின்றன. உறைகோ 


* அவ்வுடைமை இவய ம ம்‌ அப்பொருளுடை 


மை தரித்திரததிலுல்‌ கொடியசாயிற்று, 

1 “கோணிலை திரி துடிற கோணிலை திரியும்‌, கோணிலை திரிஈது 
டின்‌ மாரிவறங்‌ கூரும்‌, மாரிவறங்‌ கூரின்‌ மன்னுயி ரில்லை என்று மல 
மேகலை கூறுவதும்‌, “கோணிலை இரிந்து நாழி குறைபடப்‌ பகல்கண்‌ 
மிஞ்‌6), நீணில மாரியின்றி விளைவஃஇப்‌ பரியு நீடிப்‌, பூண்முலை மகளிர்‌ 
பொற்பிழ்‌ கற்பழிச்‌ தறங்கண்‌ மாறி, யாணையில்‌ வுலகு கேடா மரசுகோல்‌ 
கோடி னென்றான்‌ என்று சீவச்ராமணி கூறுவது மிங்கறியச்‌ தக்கன 
வாம்‌ 1 முறைதப்ப - நீதிகெட. 

4 பருவமழை - பெய்பவேண்டிவ்‌ காலத்தில பெய்யுமழை. 

௦ முறைகோடி உறைகொடி என்னு மிரண்டிடத்து முள்ள கோடி 
யென்பன வேறு வினைமுதலின்‌ வினையைக்‌ கொண்டு முடிதற்கு விஇ.பில்‌ 
லாமையின்‌, (இரண்டிடத்துங்‌ கோடவென்பன (கோடியெனச்‌) திரிந்து 
ஙின்றணன்‌ ட கூறப்பட்டது. இங்க வெறு வினை ழதலின்‌ வினை செய்‌ 
யின்‌ என்பதும்‌ ஒல்லாது என்பதுமாம்‌.! இவற்றுள்‌-முதலி னான்கு மீற்றின்‌ 
மூன்றும்‌, வினை நுதல்‌ கொள்ளும்‌ பிறவுமேற்‌ கும்பிற).சொற்றிரி பினும்‌ 
பொரு டிரியா வினைக்குறை'' என்னும்‌ நன்னூற்‌ குச்‌ இரங்கள்‌ இங்குக்‌ கவ 
னிச்சதீ தக்சனலாம்‌, 
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டுதலாவ த பெய்யுங்காலத்துப்‌ பெய்யாமை. அதற்கேது வருகின்ற பாட்‌ 
டாம்‌ கூறுப, 

தேளி:-(இ-ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசன்‌, (தான்‌ சம்பா இக்கும்‌ 
பொரு), முறை கொடி-முறை தப்ப, செய்யின்‌- சம்பா இப்பானாயின்‌,( அவ 
ன ஐ காட்டில்‌), உறை - பருவமழையான து, கோடி - இல்லாமற்‌ போம்‌ 
படி, வானம்‌ - மேகசமான த, பெயல்‌ - பொழிதலை, ஒல்லாது - பொரும்‌ 
தாத, (செய்யாது), (௭-ஐ). 

இரண்டிடத்திலுவ்‌ கோட என்பன கோடியெனத்‌ திரிந்துகின்றன 
பருவமழை கோடுதலாவது 0 .ப்பவேண்டுங்காலத்தில்‌ பெய்யாதொழி 
தல்‌, பருவமழையில்லாமைக்குக்காரணம்‌ வருகின்ற பாட்டாற்‌ சொல்லுவார்‌, 


(5 - து.) நீதிகப்பிய அரசனது நாட்டில்‌ பருவமழை பெய 
வதில்லை என்பது, 


9. If the king acts contrary to justice, rain will become 
unseasonable, and the heavens will withhold their showers. 


- அம ==> 
௧௦. ஆபயன்‌ குன்று மறுதொழிலோர்‌ நான்மறப்பர்‌ 
* காவலன்‌ காவா னேனின்‌. 


பர்‌:-(இ-ள்‌.) காத்தற்தரிய அரசன்‌ உயிர்களைக்‌ காவான்‌ ஆயின்‌ 
அறனில்லாத அவனுட்டுப்‌ பசுக்களும்‌ பால்தன்றும்‌, அந்தணரும்‌ நூல 
கனை மறந்நு விடூவார்‌, (எ - மு). 

ஆபயன்‌ - ஆவாற்‌ கொள்ளும்‌ 1 பயன்‌. அறுதொழிலாவன :--ழ தலி, 
ஓதுவித்தல்‌, வேட்டல்‌, வேட்பிச்சல்‌, 1 ஈதல்‌, 4 ஏற்றல்‌ என இவை. பசுக்‌ 
கள்‌ பால்‌ குன்றிய வழி 0 அவியின்‌ மையானும்‌, $ அது கொடு ச்தற்குரியார்‌ 
1] மந்திரம்‌ () கற்பமென் பன்‌ ஓ.சாமையானும்‌ (] வேள்வி ஈடவா சாம்‌; ஆக 


க ய அலைவாய்‌ 
_——— | யவை வைய அ 








* தாவலன்‌ - காவ்லை யுடையவன்‌. இது சாரண விடுகுறிப்‌ பெடரா 
யரசனை யுணர்ச்தி நின்றது, 

4 பயன்‌ - பால்‌. 1 ஈதல்‌ - சொடுச்சல்‌, 4 ஏற்றல்‌ - வாங்குதல்‌. 

0 அவி - கெய்‌ முதலிய தேலவருணவு $ அது - அவி. 

11 “திறைமொழி மாந்த ராணையிற்‌ இளக்ச) மறைமொழி தானே மந்‌ 
இர மென்ப”? என்பத தொல்காப்பியம்‌. 

() சற்பம்‌ வேதாங்கமா றனுள்‌ ஒன்று) இது மேதச்‌ இல்‌ விதித்துள்ள 
வேள்வி முதலியவற்றை நடத்தும்‌ வகையைக்‌ கூறும்‌. போசாயகீயம்‌, பார 
த்வாசம்‌, ஆபத்சம்பம்‌ முதலிய நூல்கள்‌ கற்பமாம்‌. 

[] “தேவர்களை கோக்க யக்கினியிற்‌ செய்யுமோம (யாக)ங்கள்‌ சூரியனை 
யடைகின்றன ; அசகுரிய னிடத்தினின்றும்‌ மழை யுண்டாகன்றது; 
அதனால்‌ தாணியங்க ஞுண்டாகின்‌ றன) அவற்றால்‌ ஜீவசோடிகள்‌ விருத்தி 
யடைன்றன வென்று வேதச்திற்‌ சொல்லப்பட டிருக்சன்றத'' என்று 


632 திருக்குறள்‌ - பொருட்‌.பால்‌. 


வே, 4 வானம்‌ பெயலொல்லா சென்பதாயிற்று, இவை இசண்டு பாட்டா 
னும்‌ அவடைடின்கண்‌ நிகழுங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்டது. 


தேளி--(இ-ள்‌.) காவலன்‌ - காப்பாற்றற்தரிய அரசன்‌, சாவானெ 
ணின்‌ - (உயிர்களைக்‌) காப்பாற்றுனாபின்‌, (சருமமில்லாத அவன அ சாட்‌ 
டில்‌), ஆ- பசுக்களும்‌, பயன்‌ குன்றும்‌ - பால்‌ (சருவத) சுருங்கும்‌, அறு 
தொழிலோர்‌ - அந்தணரும்‌, நூல்‌ - நூல்களை, மறப்பர்‌ - மறக்‌ துவிடுவார்‌, 


ஆபயன்‌ - ஆவி ணின்றுல்‌ கொள்ளும்‌ பயன்‌. (அ சணர்க்குரிய) 
அறு தொழிலாவன:--வேசமோதல்‌, ஓதுவித்தல்‌, யாகஞ்செய்தல்‌, செய்‌ 
வித்தல்‌, ஈதல்‌, ஏற்றல்‌ என்பவை, பசுக்கள்‌ பால்‌ கறவா த ப்ப 
த்து அவிர்ப்பாக மில்லா யாலும்‌, அது கொடுத்தற்‌ குரிய அந்தணர்‌ மந்‌ 
இரம்‌ கற்ப மென்பனவற்றை யோதரமையாலும்‌, யாகம்‌ நடவாதாம்‌;நடவா 
தாகவே, மேகம்‌ மழை பொழிதலைச்‌ செய்யாதென்பதாயிற்று. இவை இர 
ண்டுபாட்டாலும்‌ அவன்‌ சட்டினிடத்த உண்டாகும்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டத. 

(௧ - து.) உயிர்களைக்‌ காப்பாற்ற க அரசன ௮ 1 பசுக்‌ 
களிடத்தும்‌ அந்தணரிடத்தும்பெறத்தக்கபயன்‌ குறைந்து போம்‌. 


10. If the guardian of the country neglects to guard it 
the produce of the cows will fail, and the men of six-duties. 
will forget the Vedas. 

oD 02-2௨ 
பத்தொன்பதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
வெருவந்த சேய்யாமை:-- 
Against aoting with a reign of terror: 

பரி: அஃதாவது தடிகள்‌ அத்சுவதும்‌, பததி அத்சுவதும்‌, தான 
த்சுவதும்‌ ஆயதோமில்களைச்‌ சேய்யாமை. அவை சேய்தல்‌ கொடுங்‌ 
கோன்மைப்பாற்‌ படுதலின்‌, இஃது 1 அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி:--அஃ்சாவது குடிகள்‌ அஞ்சுவதும்‌, பகுதி (மந்திரி முதலா 
இய அங்கங்கள்‌ ) அஞ்சுவதும்‌, சான அஞ்சுவதும்‌ ஆயெ தொழின்களைச்‌ 
செய்யாமை. அவை செய்தல்‌ கொடுங்கோன்மையிழ்‌ சேர்தலால்‌, இஃது 
(வெருவந்த. செய்யாமை) அதன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட த. 





மநு தர்ம சாஸ்‌, திரம்‌ மூன்றாவ தத்தியாயத்திற்‌ கூறுவதும்‌, 1? பிரஹ்மா யக்‌ 
ஞத்தோடுகூடிய ஜனங்களை யாதிசாலத்திற்‌ இருஷ்டித் து, இர்த யச்ஞச தி 
னாலே (நீங்கள்‌) விருச்தியடையுங்கள்‌, இகத யக்ஞ முங்கட்கு விரும்பிய 
போசத்தைத்‌ தரக்கடவதாக வென்று கூறினார்‌?” என்று பகவத தை மூன்‌ 
ரவ சச்தியாயத்திற்‌ கூறுவது மீண்ணேர்தற்‌ பாஉனவாம்‌, 

1 “மழையின்றி மாகிலத்சார்க்‌ இல்லை மடை ம்‌, தவமிலா ரில்வழி 
பில்லை தவமும்‌, அரசிலா ரில்வழி யில்லை யரசனும்‌, இல்வா.ழ்வா ரில்வழி 
யில்‌? என்று நான்மணிக்‌ கடிகை கூறுவ யிங்கறியத்தக்கதாம்‌, 

1 அதன்பின்‌ - கொடுங்கோன்மையின்பின்‌, 
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க, தக்காங்கு நாடித்‌ தலைச்செல்லா வண்ணத்தா 
லொத்தாங்‌ கோறுப்பது வேந்து. 


பரி.-(இ- ன்‌.) ஒருவன்‌ தன்னின்‌ * மெலியார்மேற்‌ சேன்றவமி 
* அதனை நடுவாக நின்று ஆராய்ந்து பின்னும்‌ அது செய்யாமல்‌ பொ 
நட்டு 1 அவனை அக்தற்றத்திற்கோப்ப ஒறுப்பா னே அரசனாவான்‌,  () 

1 தக்காங்கு ஒத தாங்கென்பன ஒருசொல்‌, சகு தியென்பது ஈூவுசிலை 
மையாதல்‌ இ (தகு இ யெனவொன்று நன்றே என்பதனானும்‌ அறிக, இத 
னான தக்காங்கு நாடாமையும்‌, பிறிதோர்‌ சாரணம்பற்றி மிகவொறுத்த 
லட்‌, குடிகளஞ்சும்‌ வினையாதல்‌ பெற்றாம்‌, 

_தேளி:--(இ.-ள்‌.) (ஒருவன்‌ தன்னிலும்‌ மெலியவன்மிது சென்ற 
விடச்அ) சச்காங்கு-நடுவு நிலைமையாச, (நின்று) நாடி-[ அதனை) நராய்க்‌௮, 
தலைச்செல்லாவண்ணச்சால்‌ - (பின்னும்‌) அக்துற்றமான செயலைச்‌ செய்‌ 
யாமற்பொருட்டு, ஒத்சாங்கு - (அக்குற்றத்துக்கு) ஏற்ப, ஓறுப்பஐ - (அவ 
ணை த) தண்டிப்பவனே, வேந்து - அரசகுழவான்‌, (௭ - ஐ), 

தக்காங்கு ஓத்தாங்க என்பன ஒருசொல்‌. ககுதி - ஈவெரிலைமை, 
இகனாலே தச்சாங்க ஆராயாமைபும்‌ வேறொரு காரணம்பற்றி அதிக மா 
கச்‌ தண்டித்தலும்‌, குஉகள்‌ அஞ்சுந்தொழிலாதல்‌ பெற்றாம்‌. 

(க - து.) ஒருவனது குற்றத்தை ஈடுவுநிலைமையாக விரும்‌ 
தாராய்க்து, அவன்பின்னுங்குற்றஞ்செய்யாவாறு அவனை அக்குற்‌ 
றச்திற்குத்‌ தக்கவாறு தண்டிப்பவனே அரசனாவான்‌ என்‌ பனு. 

1. Heisa kins who having equitably examined any 
injustice which has been brought to his notice, suitably pu- 
nishes it, so that it may not be again committed. 

அதன l= 

௨. கடிதோச்சி மெல்ல வேறிக கெடிதாக்க 

நீங்காமை வேண்ட பவர்‌. 


* மெலியார்‌ மேற்சென்றவழி - பலஹீனர்களிடத்துக்‌ குற்றமான 
செயலைச்செய்தவீிடச்து. 

1 அதனை - அக்குற்றமான செயலை. 1 அவனை-குற்றஞ்செய்தவனை. 

ஏ தக்காங்கு ஓத்தாங்கு என்பன சொடர்மொழியாகாமல்‌ ஒரு மொழி 
யாய்‌ நின்றன என்பது. 

8 இருக்குறள்‌ ஈடுவுகிலைமை, 1. இசன்பொருள்‌.ஈடுவுகிலைமை என்று 
சொல்லப்படும்‌ ஒரறமுமே நன்று என்பது, ஈடுவுநிலைமையாவது பகைவர்‌ 
அயலார்‌ நட்பினரென்னு மூவரிடத்தும்‌ அறத்தினின்றும்‌ வழுவாது ஒப்ப 
நிற்கும்‌ நிலைமையாம்‌. 
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634 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி: (இ-ள்‌) அவ்வொத்தாங்கு ஒறுத்தல்‌ தோடங்தங்கால்‌ அள 
விறப்பச்‌ செய்வார்போற்றேடங்கி, செய்யுங்கால்‌ அளவிறவாமற்‌ 
செய்க, ஆக்கந்‌ தங்கண்‌ நெடுங்காலம்‌ நிற்றலைவேண்டூவார்‌, (எ - று). 


கடிசோச்சல்‌ குற்றஞ்செய்வார்‌ * அதனை யஞ்சுதற்‌ பொருட்டும்‌, 
மெல்லவெறிசல்‌ யாவரும்‌ வெருவாமைப்பொருட்டும்‌ ஆம்‌. சொடங்கெ 
அள விற்குறைதல்பற்றி மென்மைகூறப்பட்டது. 1 ஓச்சுசல்‌ எறிகலெ 
ன்பன இரண்டும்‌ உவமைபற்றிவந்தன, இவையிரண்டு பாட்டானுங்‌ குடி 
கள்‌ வெருவந்த செய்யாமையது இயல்பு கூறப்பட்டது. 


தெளி:(இ- ள்‌.) ஆக்கம்‌ - செல்வமா ஈது, நெடிது - நெடுங்காலம்‌, 
நீங்காமை - (தம்மிடச்‌. த) நீங்காமையை. வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவோர்‌, 
சடிதோசசி- (அச்குற்றத்துற்‌ கெற்பத்‌ தண்டஞ்‌ செய்யத்‌ தொடங்கும்‌ 
போது) அளவு கடக்கச்‌ செய்வார்போலச்‌ தொடங்கி, மெல்லவெறிக - 
(சய்யும்போது) அளவுகடவா மற்‌ செய்யக்கடவர்‌, (எ- ஐ). 

சடிசோச்சல்‌ குற்றஞ்செய்வார்‌ அதனை அஞ்சு சற்பொருட்டும்‌, மெ 
ல்ல வெறிசல்‌ யாவரும்‌ அஞ்சாமைப்பொருட்டும்‌ ஆம்‌. தண்டனை சொ 
டங்னெவளவில்‌ குறைதல்பற்றி (மெல்ல என அதற்குமென்மை கூறப்‌ 
பட்ட அ. ஓச்சுதல்‌ எறிசலென்னு பிரண்டும்‌ கோலென்னும்‌ உவமைபற்றி 
வந்தன, இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ குடிகள்‌ அஞ்சுவன வற்றைச்‌ செய்‌ 
யாமையின அ இலக்சணஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து.) ஒருவனை அவன து குற்றத்திற்குத்தக்கவாறு தண்‌ 
டிக்கும்‌போ து அத்தண்டனையைத்‌ தொடக்கத்திற்‌ பெரிதுபோற்‌ 
காட்டி, முடிவில்‌ எளிதாகச்‌ செய்யும்‌ அரசணிடத் அச்‌ செல்வம்‌ 
நிலைபெறும்‌ என்பது. 


2, Let the king, who desires that his prosperity may 
long remain with him, make enquiries with strictness, and 
then punish with mildness. 

பிடிப 

௩... வெருவந்த செய்தொழுகும்‌ வேங்கோல னாயி 

னோருவந்த மொல்லைக்‌ கெடம்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) தடிகள்‌ வேரவிய செயல்களைச்சேய்து நடக்‌ 
தம்‌ வேங்கோலனுமாயின்‌ அரசன்‌ ஒரதலையாகக்கடிதிற்‌ கேடும்‌,(எ-று). 





TTT 





ன்‌ 





த ல்‌ 


* அதனை - அத்தண்டனையை. 


* (தண்டனை செய்வது கோலை) ஓச்சுதல்‌ (உயரத்தூக்குதல்‌) போல 
வும்‌ எறிதல்‌ (வீசுதல்‌) போலவும்‌ இருத்தல்பற்றி 'ஓச்சு சல்‌ எறிதல்‌ என்‌ 
பன இரண்டும்‌ உவமைபற்றி வந்தன? என்று கூறப்பட்ட அ, 
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* “பவெங்கோலன்‌? என்பது ஈண்டு வாளா பெயராய்கின்றது. ஒரு 
வந்தம்‌, ஒருதலை, ஏகாந்தம்‌ என்பன ஒருபொருட்‌ இளவி. 1 அச்செயல்‌ 
கங்‌ (| கேடுகளும்‌ முன்னர்க்‌ கூறப்படும்‌, 

தேளி:--(இ-்‌.) (அரசன்‌) வெருவந்த - (குடிகள்‌) அஞ்சிய செய 
ல்களை, செய்தொழுகும்‌ - செய்து ஈடக்கும்‌, வெங்கோலனாயின்‌ - கொடுங்‌ 
கோலனாயிருக்தால்‌, ஒருவந்தம்‌ - நிச்சயமாச, ஒல்லை - கடி தில்‌, கெடும்‌ - 
கெடெவொன்‌, (௭ - ஐ), 


(வெங்கோலன்‌” என்பது இங்கு வாளா பெயராய்‌ நின்றது, ஒருவக்‌ 
தம்‌, ஒருதலை, ஏகாந்தமென்பன (நிச்சயமென) ஒரு பொளுணர்தீதஞ 
சொற்கள்‌, அச்செயல்களும்‌ கேடுகளும்‌ பின்னே சொல்லப்படும்‌. 


(க - து.) குடிகள்‌ அஞ்சத்தக்க காரியங்களைச்‌ செய்துவரும்‌ 
அரசன்‌ விரைவில்‌ கெயவொன்‌ என்பது, 


3. The cruel-sceptred king, who acts so as to put his 
subjects in fear, will certainly and quickly, come to ruin. 


REESE 
௪, இறைகடிய னென்றுரைக்கு மின்னாச்சோல்‌ வேந்த 
னுறைகடூகி யொல்லைக்‌ கேடும்‌, 


பரி: (௫ உன்‌.) தடிகளான்‌ நம்மிறைவன்‌ கடியனேன்று சோல்‌ 
லப்படூம்‌ இன்தை சோல்லையுடைய வேந்தன்‌ இயுளுங்குறைந்து சேல்‌ 
வழங்‌ $ கடிதின்‌ இழக்தம்‌, (எ - று). 

கெஞ்சுகொக்து சொல்லுதலான்‌, இன்னாமை பயப்பதாய சொல்லை 

% வெருவந்தசெய்தொழுகும்‌ வெங்கோலன்‌ என்பதன்கண்‌ வெருவந்த 
செய்தொழுகும்‌ என்னும்‌ அடை (விசேஷணம்‌) கொடுங்கோன்‌ மையைச்‌ 
குறித்தலாலே வெங்கோலன்‌ என்பது யாதொரு விசேடமு முணர்த்தாது 
அரசன்‌ என்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ நின்றது. “பெயர்நிலைக்‌ இள வியி 
னாஅ குகவும்‌”' என்னுந்தொல்காப்பியம்‌ சொல்லதிகாரம்‌ எச்சவியற்‌ சூத்‌ 
இரவுரையில்‌ ஈச்சினார்க்சனியார்‌ ** ஒள்வாள்‌ - கறையடி யானைக்‌ கல்ல, 
துறைசழிப்‌ பறியா வேலோ னூரே' என்புழிவேலோனென்பது வேலை 
யுடையோனென்னும்‌ பொருள்‌ பெயர்ந்து ஒருபெயர்த்சன்மையாய்‌ நின்‌ 
றது. 'செழுர்தா மரையன்ன லாட்கண்‌'என்பதூஉம்‌ அது” எனறு வரை 
ந்‌.திருப்பது மிங்குணர் சற்‌ பாலதாம. 


4 வாளா - சும்மா, 


1 அச்செயல்களும்‌ - குடிகள்‌ அஞ்சத்தக்க செயல்களும்‌. 1 கேடுகள- 
குடிகலஞ்சச்சக்ச செயல்களைச்‌ செய்பவனுக்குண்டாகுங்‌ கெடுதிகள்‌. 


$ கடிதின்‌ - விரைவில்‌. 


636 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


(இன்னாச்சொல்‌ என்றார்‌. * உறையென்பது முதனிலைத்தொழிற் பெயர்‌. 
அஃது ஈண்டு 1 அகுபெயராய்‌ உறைதலைச்மெய்யும்‌ சாண்மே னின்‌ றது. 
1 அது குறைதலாவது அர்சொல்லில்லாதார்க்கு உள்ள இற்‌ சுருங்குதல்‌, 

தேளி:--(இ -ள்‌.) இறை - (மம்‌) அரசனானவன்‌, கடியனென்று - 
பொல்லாதவனென்று, உரைக்கும்‌ - (குடிகளால்‌) சொல்லப்படுகிற, இன்‌ 
னாச்‌ சொல்‌ - துன்பர்தருஞ்‌ சொல்லையுடைய, வேந்தன்‌ - அரசன்‌, உறை 
௧9௫ - ஆயுளுங்குறைந ௮, ஒல்லைக்கெடும்‌ - ( செல்வமும்‌) கடிதினிழப்‌ 
பான்‌, (௭ ” 2). 

(குடிகள்‌) மனம வருந்தச்‌ சொல்லுசலால்‌, இன்னாமையை (துன்பத்‌ 
தை) ச்சருவசாயசொல்லை (இன்னாச்சொல்‌? என்றார்‌. உறையென்பது முத 
னிலைத்‌ தொழிற்பெயர்‌. அஃது இங்கு ஆகுபெயராய்‌ உறைதலைச்செய்யும்‌ 
நாளீன்மேல்‌ நின்றது. அது குறைதலாவது அச்சொல்லில்லாதவர்க்கு உள்‌ 


ளவளவில்‌ குறைதல்‌, 


(க - து.) குடிகளால்‌ கொடி யவனென்‌ று சொல்லப்படுமரசன்‌ 
ஆயுளூ குறை துசெல்வத்தையும்‌ விரைவிலிழப்பான்‌ என்பது, 


4. The life of that king who is spoken of by his sub- 
jects as cruel will be shortened, and he will lose his wealth 
quickly. 

அ எ 
ந. அருஞ்செவ்லி மின்னா முகத்தான்‌ பேருஞ்செல்வம்‌ 
பேஎய்கண்‌ டன்ன துடைத்து. 

ப?:-(இ-ள்‌.) தன்னைக்‌ காணவேண்டுவார்கீதக்‌, 41 காலம்‌ அரி 
யனுய்க்‌ கண்டால்‌ | இன்னத ழகத்தனையுடையானது பேரியசேலவம்‌ 
பேயாற்‌ காணப்பட்டாற்‌ போல்வதோரு தற்றம்‌ உடைத்து, (௪ - று). 


~~ 





* உறையென்னும்‌ பகுதி (முதனிலை) உறைதல்‌ (இருத்தல்‌) என்‌ 
னும்‌ தொழிலை யுணர்ச்துசலால்‌ முதனிலைத்தொழிற்பெயராயிற்‌ அ, பகுதி 
யளவாய்‌ நின்று தொழிற்‌ பெயர்ப்பொருளை யுணர்த்துவது முதனிலைத்‌ 
தொழிற்‌ பெயசெனப்படும்‌, 

1 உறை யென்னும்‌ முதனிலேதீ சொழிற்பெயர்‌ உறை (வத்‌) 
தலைச்செய்யும்‌ நாளை (ஆயுளை) யுணர்‌ச்‌ தினமையின்‌, முதனிலைத்தொழி 
லாகுபெயராம்‌, த்‌ 


4 


1 அது (உறைதலைச்செய்யும்‌ காள்‌) குறைதலாவது அச்சொல்லில்லா 
சார்க்கு (பொல்லாதவனென்னுஞ் சொல்லில்லாத அரசர்களுக்கு) உள்ள 
திற்‌ சுருங்கல்‌ (உள்ள ஆபுள்சாளில்‌ குறைதல்‌). பொல்வாதவென்று குடி 
களால்‌ சொல்லப்படுகின்ற அரசன்‌ விரைவிற்‌ கெடுவானென்பது இரண்ட 
பொருளாம்‌, 

ஏ காலம்‌ - காணுஞ்சமயம, 

|| இன்னாதமுகத்தினையுடையான து - வெதட்பைச்சாட்டுஇன்ற மூக 
ததையுடைய அரசன்‌ து. 
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எனவே, &% இவை யிரண்டும்‌ வெருவந்த செய்தலாயின. 1 இவை 
செய்வானைச்‌ சார்வார்‌ இன்மையின்‌, | அவனது செல்வர்‌ தனக்கும்‌ பிதர்க 
கும்‌ பயன்‌ படா சென்பஅபற்றிப்‌ பேஎய்கண்‌ டன்ன துடைத்த என்றார்‌. 
காணுதல்‌ - தன்வயமாக்குதல்‌, 

தெளி:--(இ. ள்‌.) அருஞ்செவ்வி - (தன்னைக்காணவேண்டு வார்க்கு) 
அரிதாகிய சமயத்தை,(உடையனாய்‌), இன்னாழுகத்தான்‌ - (கண்டால்‌) இணி 
மையில்லாத முகச்தஇனையுடையவன ௮, பெருஞ்செல்வம்‌ - பெரிய செல்‌ 
வமான அ, பேய்‌ - பேயால்‌, கண்டன்னது - காணப்பட்டாற்‌ போல்வ 
தொரு குற்றத்தை, உடைத்து - உடையதாம்‌, (௪ - து), 

எனவே, இவை இரண்டும்‌ அஞ்சுவனவற்மைச்‌ செய்தலாயின, இவை 
செய்வானைச்‌ சார்வாரில்லாமையால்‌, அவன அசெல்வம்‌ தனக்கும்‌ பிறர்க்‌ 
கும்பயன்படாதென்பதபற்றிப்‌ (பேஎய்கண்‌ டன்ன துடைத்து! என்றார்‌. 
காணுதல்‌ - (பேய்‌ மெபருஞ்செல்வச்‌௯ த தீ) தன்வசமாக்குசல்‌,. 

(க - து.) குடிகள்‌ தன்னைக்‌ காண்பதற்குச்‌ சமயங்‌ கொடாத 
வனாயும்‌, கண்டால்‌ கடுகடுத்த முகத்தையுடைய வனுபு முள்ள ௮௪ 
சனத செல்வம்‌ பேய்கண்ட செல்வம்‌ போலப்‌ பயன்படாதொழி 
யும்‌ என்பது, 

5. The great wealth of him who is difficult of access 
and stern of countenance, is like that which a devil has 
obtained. 

illo 

க. கடுஞ்சோல்லன்‌ கண்ணில னாமி னெடஞ்சேல்வ 

நீடின்றி யாங்கே கேடும்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அரசன்‌ கடியசோல்லையும்‌ உடையனய்க்‌ கண்‌ 
ஹோேட்டழம்‌ இலனமாயின்‌, அவனது பேரியசெல்வம்‌ நீடூதலின்றி அப்‌ 
போழதே கேடும்‌, (எ - று). 

ஏ “வேட்டம்‌ கிஞ்சொன்‌ மிகுசண்டஞ்‌ குதபொரு, ளீட்டங்கட்‌ 
காமமோ டேழு” எனப்பட்ட விதனங்களுட்‌ கடுஞ்சொல்லையும்‌ மிகுதண்‌ 


__ _ பபபபெயெயய்வமையயயவைகவளயாயை்‌, 








* இவையிரண்டும்‌ - அருஞ்‌ செல்வியும்‌ இன்னாமநூகமும்‌. 

1 இவைசெய்வானை - அருஞ்செவ்வியும்‌ இன்னா 1! கமுமாயிறாக்கின்‌ ற 
வனை. 

1 பொன்காக்கும்‌ பூசம்‌ அப்பொன்னை தீ தானுமனுபவியாது பிறர்க்‌ 
குங்கொடாத த போன்று அருஞ்செவ்வியும்‌ இன்னாநூகமுமு டையவர 
சன்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தைக்‌ சானும்‌ அனுபவியா ௮ பிறர்க்குங்‌ கொடாது 
வீணே யொழிவான்‌ என்பதாம்‌, 

௭ இதன்பொருள்‌, வேட்டையாடு தல்‌,கடுஞ்சொற்களைச்‌ சொல்லுதல்‌, 
அளவுகடந்த தண்டனைசெய்தல்‌, சூசாடுதல்‌, ( அசியாயமாகப்பிறர்‌) பொரு 


538 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


டத்தையும்‌ இவர்‌ இவ்வெருவந்த செய்தலுள்‌ அடக்கினார்‌, & கண்‌-ஆகுபெ 
யர்‌. * இவை செய்தபொழுதே கெடுஞ்ெமைச்‌ தன்றுயினுமென்பார்‌ 
“கெடுஞ்செல்வம்‌' என்றார்‌. நீதெல்‌ - நீட்டித்தல்‌. 

தெளி: (இஃ ள்‌.) (அரசன்‌) கடுஞ்சொல்லன்‌ - கடியசொல்லையும்‌ 
உடையவனாய்‌, சண்ணிலனாயின்‌ - கண்ணோட்டமு மில்லாதவ னானால்‌, 
கெடுஞ்செல்வம்‌ - (அவன இ) பெரியசெல்வமான அ, நீடின்‌ றி - நீதெலில்‌ 
லாமல்‌, ஆங்கே - அப்பொழுதே, கெடும்‌ - அழியும்‌, (௪ - அ). 

“வேட்டங்‌ கடுஞ்சொல்‌ மிகுதண்டஞ்‌ குதுபொரு, ளீட்டங்கட்‌ காம 
மோ டேழு? எனப்பட்ட சப்த விசனங்களுள்‌ சடுஞ்சொல்லையும்‌ மிகுதண்‌ 
ட த்தையும்‌ இவர்‌ இவ்வெருவர்தசெய்தசலுள்‌ அடக்கிக்‌ (கடுஞ்சொல்லன்‌ கண்‌ 
ணிலனாயின்‌” என்‌ றுகூறினார்‌. கண்‌ - கருவியாகு பெயர்‌. இவை செய்த 
பொழுதே கெடுஞ்சிழமைய தன்‌ ருயினுமென்பார்‌ 'மெடுஞ்செல்வம்‌' என்‌ 
றார்‌, நீல்‌ - நீடித்டிருத்தல்‌. 

(க - து.) கடுஞ்சொல்லையும்‌ இரக்கமின்‌மையையுமுடைய 
அரசனஅ செல்வம்‌ விரைவிலழியும்‌ என்பது. 


6. The abundant wealth of the king whose words are 
harsh and whose looks are without kindness, instead of 
abiding with him, will instantly perish. 

ட்ட பைன்‌ 

௪. கடூமொழியுல்‌ கையிகந்த தண்டமும்‌ வேந்த 

னடூமுரண்‌ டேய்க்கு மரம்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) கடியசோலலும்‌ தற்றத்தின்மிக்கதண்டழம்‌ அர 
சனது பகை வெல்லுதற்கேற்ற மாறுபாடாகிய இநும்பினைத்‌ தேய்க்கும்‌ 
அரமாம்‌, (எ - று). 

1 சடுமொழியால்‌ தானையும்‌ மையிகர்ததண்டச்‌ சால்‌ கேசமும்‌ கெட்டு 
1 முரண்‌ சுருங்க வருசலின்‌ | அவற்றை அ௮ரமாச்சி, இண்ணிதாயினுக்‌ 





ளைச்சம்பா இச்தல்‌, கள்ளுண்டல்‌, கா ௦ நகரு, சல்‌ என (விசனங்கள்‌) ஏழாம்‌ 
என்பது, ப 

* சண்‌ என்பது கண்ணோட்ட த்தை (தாட்சண்ணிபச்தை)யுணர்ச்து 
தலால்‌ சருவியாகு பெயராம்‌, (ஓட்டம்‌-கண்ணின அ காரியம்‌). 

4 இவை - கடுஞ்சொல்லும்‌ மிகுதண்டமும்‌. 

1 கமொழியால்‌ சேனையும்‌ கையிகந்த தண்டத்தால்‌ குடிகளும்‌ மன 
முூடைக்து ௮சசனிடத்‌ தன்பில்லாதபோவர்‌; அதனால்‌ அலனுச்சாண்மை 
சுருங்கி வருமென்பசாம்‌. 

முரண்‌ - வலிமை, | அவற்றை - கடுமொழியையும்‌ கைபிகந்த 
தண்டத்தையும்‌. 


அரசியல்‌--௧௯-வது வெருவந்த சேய்யாமை. 659 


தேயுமென்றற்கு அரணை இரும்பாக்கினார்‌. ஏஃதேசவுருவகம்‌, * அர 
மென்பதனைச்‌ தனித்தனி கூட்டு. இவை ஐந்தபாட்டானு ௦ செவ்வியின்‌ 
மை, இன்னமுகநுடைமை, கண்ணோட்டமின்மை, கடுஞ்சொற்‌ சொல்‌ 
லல்‌, கையிகந்த சண்டமென்றிவைகள்‌ குடிகளஞ்சும்‌ வினை யென்பதூஉம்‌, 
இவை செய்தான்‌ ஆபுஞம்‌ அமுரணுஞ்‌ செல்வமும்‌ இழக்கு மென்ப 
தூஉல்‌ கூறப்பட்டன. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) கடுமொழியும்‌ - கடியசொல்லும்‌, கையிகர்சதண்‌ 
டமும்‌ - (குற்றத்தின்‌ | மிகுந்ததண்டமும்‌, வேந்தன்‌ - அரசனது, அமெ - 
(பகைவரை) வெல்லுதற்கு ஏற்ற, முரண்‌ - மாறுபாடாயெ (இரும்பினை), 
தேய்க்கும்‌-தேயச்செய்யு'்‌, அரம்‌ - அரமாம்‌, (௪ - 2). 


கடிய சொல்லாற்‌ சேனையும்‌ அளவுகடக்த சண்டத்சால்‌ தேசமும்‌ 
கெட்டு மாறுபா சுருங்வெருசலால்‌ அவ்விரண்டையும்‌ அரமாக்கி, வலிய 
சானாலும்‌ தேயும்‌ என்பதற்கு அரணை இரும்பாக்கிக்‌ கூறினார்‌. கடு 
மொழியையும்‌ கையிகந்ச சண்டச்தையும்‌ அரமாகவு நவகஞ்செய்தவர்‌அசற் 
கேற்ப அமழொுரணை இரு பாக வருவகஞ்‌ செய்யாமையினால்‌ இஃ தஎககேச 
வுருவகவணியாம்‌, அரென்பதனை 4 தடுமொழி யென்பதனோடும்‌ கையி 
ச்ச சண்டமென்பதனோடிம்‌ சனிச்சனிகூட்டிக்‌ கடமொழியாகியஅரமும்‌ 
சையிகர்ச தண்டமாகய அர மும்‌ என்றுரைத்து கொள்க. இவை ஐந்து 
பாட்டாலும்‌ சமயமில்லாமை, இன்னா மழகமுடை கம, கண்ணோட்ட மில்லா 
மை,கடஞ்சொற்சொல்லல்‌, அளவுகடந்சதசண்டம்‌ என்ற இவைசள்‌ குடிகள்‌ 
அஞ்சு தொழில்களென்ப அம்‌, இவற்றைச்‌ செய்யுமரசன்‌ ஆயுஞும்‌ பகைவ 
ரைவெல்லும்‌ வல்லமையும்‌ செல்வமும்‌ இழப்பானென்பதும செரல்லப்பட்‌ 


(டு, 


(க - து.) தடியசொல்லும்‌ அளவுகடந்த தண்டனையும்‌ அரச 


னது வலிமையை யழிக்கும்‌ என்பன்‌. 


7. Severe words and excessive punishments will be a 
file to waste away a king's power for destroying his ene- 
mies. 

அணு [எவ 
அ.  இனத்தாற்றி யேண்ணாத வேந்தன்‌ சினத்தாற்றிச்‌ 
சீறிற்‌ சிறுகுக்‌ திரு: 


* பதுக்கும்‌ பிரதி பதத் துடனே என்‌ ன-ஞ்செய்யுளின்‌ விசேட வுரை 





பண க 


யில்‌ பிரயோக விவேசதாலார்‌ * க6மொழியுங்‌ கையிகர்த சண்டமும்‌ வே 
ந்த, னடுமுரண்‌ டேயிர்கு மரம்‌” என்புழி அரமென்னும்‌ ஒருமைப்‌ பெய 
ரை வாக்கிய பேதமாகத்‌ சனிச்சனிகூட்டி முடிப்பதனை தீ கேர்வட மிழுப்‌ 
பார்போலப்‌ பிரத்‌ தயேக பர்தாக்றுவய மென்பார்‌. இத வும்‌ தூராக்துவயத்து 
எடக்கெகொள்க?? என்று கூறுஇன்றனர்‌. “ஒருசொன னின்றே சணித்த 
னி யுதவுதல்‌என்னும (இலக்கணக்கொத்த) விதியால்‌ அரம்‌ என்னும்‌ ஒரு 


6:30 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌) காரியத்தைப்பற்றி வந்த எண்ணத்தை அமைச்‌ 
சர்மேல்‌ வைத்து அவரோடு தானும்‌ எண்ணிச்சேய்யாத அரசன்‌ அப்‌ 
() பிழைப்பாற்‌ றன்காரியந்‌ தப்பியவமித்‌ தன்னைச்‌ சினமாகிய குற்றத்‌ 
தின்‌ கண்ணே சேலுத்தி * அவரை வேதளுமயின்‌ அவன்‌ சேலவம்‌ நா 
டோறுத்‌ சுரங்கம்‌, (எ - று). 


அரசர்பாரம்‌ பொறுத்‌ தய்சசலொப்புமையான்‌ அமைச்சரை 1 இனம்‌ 
என்றும்‌, 1 தான்‌ பின்‌ பிழைப்பாசலறிக்து அமையாது அதனை அவர்மேல்‌ 
ஏ ற்றிவெகுளின்‌ அவர்‌ வெரீஇ நீங்குவர்‌; நீங்கவே, அப்பிழைப்புதி தரு 
மாறும்‌ அப்பாரம்‌ இனிதம்க்குமானும்‌ இலனாமென்பது போக்கித்‌ திறாச்‌ 
இறுகும்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ பகு தியஞ்சும்‌ வினையும்‌, அஅசெய்‌ 
தான்‌ எய்அங்குற்றமுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) (காரியத்தைப்பற்றி வர்தவெண்ணச்சை) இனச்‌ 
தாற்றி-மந்நிரிகள்‌ மேல்‌ வைத்து, எண்ணாச்‌-(௮வசோடு தானும்‌) எண்ணிச்‌ 
செய்யாத, வேர்சன்‌- அரசன்‌, ( அப்பிழைப்பினால்‌ தன காரியக்‌ சப்பியவிட 
த்த), னெத்தாற்றி - (தன்னைச்‌) கோபமா குற்றத்திலே செலுத்தி, 
றின்‌ - (அவரைக்‌) சோபிப்பானாயின்‌, இரு - (அவன த) செல்வமான, 
இறுகும்‌ & (காடோலும்‌) சுருங்கும்‌, (எ-று). 


இராச்யெபாரத்தைச்‌ சாங்‌ச்செலுச்குத லொப்புமையால்‌ மட்திரி 
களை இனம்‌ என்றும்‌,சான்‌ பின்பு தவறிப்போயதையறிந்து அடங்கா அ அதீ 
தவறிப்‌ போயசை அவர்‌ மேல்‌ ஏற்றிக்‌ கோபித்தால்‌ அவர்‌ அஞ்ச நீங்குவர்‌; 
நீங்கவே, அத்தவற திரும்விதமும்‌ அவ்விராச்‌சய பாரத்தை இனிது 
செலுத்தும்விதமும்‌ இலனாமென்பது கொக்கித்‌ இருச்சிறுகும்‌ என்றும்‌ 
சொல்லினார்‌. இசனால்‌ மக்திரிசளாகய பகுதி யஞ்சும்‌ தொழிலும்‌, அது 
செய்தான்‌ அடையுங்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்டன, 


ட 


(க - து.) மர்‌ இரிகளுடன்‌ அஆலோசியா அ கான்‌ செய்த காரி 


» 5 ட்‌ . ௪ ° O) 
யம்‌ தவறிய போத அவர்களைக்‌ கோபிக்கு மரசனது செல்வம்‌ 





நாளுக்கு நாள்‌ குறைர்துபோம்‌ என்பது, 





மைப்பெயர்‌ கடுமொழி யென்பதனோடும்‌ கையிகக்த சண்டமென்பத 
னோடும்‌ சளிச்சனி பிரி6து கூதெலறிக, 

() பிழைப்பு - தவறு, 

* இவரை - அமைச்சரை. 1 இனம்‌ - தன்‌ சாதியாயுள்ளவர்‌,. 

1 தான்‌ (௮ரசனாகிய சான்‌) பின்‌ பிழைப்பா சல்‌ (தவறிப்போயதை ) 
அறிந்து அமையாது (அடங்கி யிராமல்‌) அசனை (அச்தவறிப்போயதை) 
அவர்‌ மேல்‌ ஏற்றி (அமைச்சர்பெல்‌ வைத்து) வெதளின்‌ (கோபித்தால்‌) 
அவர்‌. (அமைச்சர்‌) வெரீஇ (அஞ்சி) நீங்குவர்‌ என்பது. 


1 பகுதி - இராஜ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ கூட்டம்‌, 
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8. The prosperity of that king will waste away, who 
without reflecting on his affairs himself, commits them to his 
ministers, and when a failure occurs gives way to anger and 
rages against them. 
ol fee 
௯. சேருவந்த போழ்திற்‌ சிறைசெய்பா வேந்தன்‌ 
வெருவந்து வெய்து கெடும்‌, 


பரி:—(இ ள்‌) செரு வரு தற்‌ தழுன்‌ னே தனக்குப்‌ 4 புகலாவ 
சோர்‌ அரண்‌ செய்துகொள்ளாத அரசன்‌, ௮௮ வந்தகாலத்து ஏமமின்மை 
யான்‌ வெருவிக்‌ கடி இற்கெடும்‌, (எ - த). 

1 பகையை வெருவிச்‌ சேர்ந்தார்‌ நீம்குதலின்‌ தமியனாய்த்‌ தானும்‌ 
வெருவி அப்பகை வயச்சனாமென்பதாம்‌. இதனால்‌ 1 தானஞ்சும்‌ வினையும்‌ 
() ௮௮ செய்சானெய்தும்‌ பயனுங்‌ கூரப்பட்டன. 

தகேளி:--(இ- ள்‌.) இறைசெய்யா - (போர்‌ வருதற்கு முன்னே தனக்‌ 
குக்‌ காப்பிடமாவதோர்‌) அரண்‌ செய்தகொள்ளாச, வேர்சன்‌ - அரசன்‌, 
செருவந்த போழ்‌ இல்‌ - அப்போர்வக்ச சாலச்தில்‌, வெருவச்து - (காவல்‌ 
இல்லாமையால்‌) அஞ்ச, () மவெய்து-விரைவில்‌, கெடம்‌-செடுவான்‌,(௪-று) , 

(செருவந்த பாம்‌ இற்‌ றை செய்யா வேந்தன்‌ )பகைவர்க்‌ கஞ்சித்‌ சன்‌ 
ஜை சேர்ந்தவர்‌ நீங்ததலால்‌ தனியனாகித்‌ தானும்‌ அஞ்சி அப்பகைவர்‌ 
வசத்தனாவனென்பதாம்‌, இதனால்‌ தான்‌ அஞ்சும்‌ செயலும்‌ அத செய்‌ 
தான்‌ அடையும்‌ பயனுஞ்‌ சொல்லப்பட்டன. 

(க ம்‌ து.) தனக்குக்‌ கார வலக வோரரண்செய்துகொள்ளாத 


அரசன்‌ பகைவரெதிர்த்தகா லத்தில்‌ விரைவிற்செடுவான்‌ என்பது, 


g. The king who has not provided a place of defence for 
himself, will in times of war be seized with fear and quickly 
perish. 

le 
௪௦. கல்லார்ப்‌ பிணிக்குங்‌ கந்ங்கோ லதுவல்ல 
தில்லை ரிலக்குப்‌ போறை. 
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* புகலாவதோர்‌ அரண்‌ - பாது காப்பாயுள்ள தொருகோட்டை. 

4 பசைவர்க்குப்‌ பயந்து தன்னோடு சேர்ச்சவர்‌ நீங்கப்போசலால்‌ 
தணித்சவனாய்ச்‌ தானும்‌ (அரசனும்‌) பயந்து அப்பகைவர்‌ வசத சனாவ 
னென்பதாம்‌. 

1 சானஞ்சும்‌ வினை - செருவந்தபோழ்திற்‌ சறைசெய்யாமை. அது 
செய்தானெய்தும்‌ பயன்‌ - வெருவந்து வெய்து கெடுதல்‌, 


() அது - அஞ்சத்தக்க காரியம்‌. 
81 


989 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:--(இஃள்‌.) சிங்கோலனாப அரசன்‌ நீஇ.நால்‌ 4 முதலிய கல்லா 
தாரைத்‌ தனக்குப்‌ 1 பகுதியாகக்‌ கூட்டாறிற்கும்‌, 1 அக்கூட்டம்‌ அல்லது 
நிலத்திற்கு 4 மிகையாய பாரம்‌ பிறிதில்லை, (௭ - 2). 


() *கடுங்கோல்‌'என்பது ஈண்டுமிச்சசண்டச்‌ தின்மேற்றன்‌ மிஅதனைச்‌ 
செய்வான்மேற்‌ மாயிற்று. 4 அவன்‌ அது செய்தற்‌ இயைவாரை யல்லது 
கூட்டாமையின்‌ 'சல்லார்ப்பிணிக்கும்‌? என்றும்‌, 11 ஏனையவற்றை யெல்‌ 
லாம்‌ பொறுக்கன்‌ றது இயல்பாசலின்‌ நிலக்குப்‌ பொறை அ தவல்ல இல்லை 
என்றுல்‌ கூறினார்‌. கிலக்கென்பது செய்புள்‌ விகாரம்‌, இதனால்‌ வெரு 
வந்த செய்தலின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட௮. 


தேளி:--(இ- எள்‌.) கடுங்சோல்‌ - கடுங்கோ னாய அரசன்‌, கல்லார்‌- 
(நீதிநூல்‌ முதலியவற்றைக்‌) கல்லா சவரை, பிணிக்கும்‌ - (சனக்குப்‌ பகுதி 
யாகக்‌) கூட்டாசிற்பான்‌, அ துவல்லது - அச்கூட்டமல்லாமல்‌, சிலக்கது - 
நிலத்திற்கு, பொறை-௮திகமான பாரம்‌, இல்லை-(வேறு) இல்லை,(௪-ற), 


(தடுங்கோல்‌' என்பது இங்கு அதிக தண்டனையின்‌ மேல்கில்லாது அவ்‌ 
வதிக சண்டனையைச்‌ செய்யும்‌ ௮ரசன்‌ மேல்‌ கின்றது. அலன்‌ ௮2 செய்‌ 
தற்குடன்படுவாமை யல்லது கூட்டாமையால்‌ ' கல்லார்ப்‌ பிணிக்கும்‌ ' 
என்றும்‌, மற்றையவற்றை யெல்லாம்‌ சுமக்னெறது (மிலத்திற்கு) இயல்‌ 
பாகலால்‌ நிலக்குப்பொறை அதுவல்ல இல்லை என்றுஞ்‌ சொல்லினார்‌. 
நிலத்திற்கென்பது செய்யுள்‌ விகாரத்தால்‌ நிலக்கு எனவந்தத, இதனால்‌ 
அஞ்சுவனவற்றைச்‌ செய்தலின்‌ குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்டது. 
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% முதலிய என்றமையின்‌, அறநூல்‌ பொருள்‌ நூல்சளையுங்‌ கொள்க, 


* பகுதி - அங்கம்‌. 
1 அக்கூட்டம்‌ அல்லது - கல்லாதவர்களின்‌ கூட்ட மல்லாமல்‌. 

ஏ மிசையாய பாரம்‌ - ௮ திகமான பளுவு. 

() கடுங்கோலை ( நீதியை) யுடைய வரசனைச்‌ கடுங்கோல்‌ என்று 
கூறியது குணங்‌ குணியாய உபசாரவழக்காம்‌; பண்பாகுபெயருமாம்‌, 

-- அவன்‌ (கடுர்தண்டனை செய்யு மரசன்‌) ௮து (கர்தண்டனை ) 
செய்தற்‌ இயைவாரை யல்லது (செய்வதற்குச்‌ சம்மதித்திருப்பவரை யல்‌ 
லாமல்‌) கூட்டாமையின்‌ (சேர்க்காமையினால்‌). 

44 மதுறனோச்இ யாற்றுங்கொல்‌ வையம்‌ புறரோக்கிப்‌, புன்சொ 
லுரைப்பான்‌ பொறை? என்னும்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில “எல்லாவற்‌ 
றையும்‌ பொறுத்தல்‌ இயல்பாயினும்‌, இது டொழறத்தற்‌ சரிசென்னுங்‌ ௧ரு 
த்தால்‌ “அறனோக்கி யாற்றுங்‌ கொல்‌? என்றார்‌” என்றிருத்தலு மிங்குக்‌ 
கவனிக்கத்தக்கதாம்‌, ஏனையவற்றை யென்றது மலை ஆறு கடல்‌ முதலிய 
வழ்றை, ப 
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(க - து.) கடுங்கோலரசன்‌ நீதிறால்‌ முதலியவற்றைக்‌ கல்‌ 
லாதவர்களைத்‌ தனக்குப்‌ பகுதியாகச்‌ சேர்த்துக்கொண்டு குடிகளை 
வருத துவான என்பது. 


10. The earth bears up no greater burden than a cruel 
sceptre which attaches to itself ignorant men as the minis- 
ters of its evil deeds. 


6200 82+ 
இருபதாம்‌ அதிகாரம்‌. 
கண்ணோட்டம்‌:--டு௩ ௧ acious Demeanour. 


பரி: அஃதாவது தன்னோடு பயின்றரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ கூறி 
யன மறுக்கமாட்டாமை. % இஃது அவர்மேற்‌ கண்‌ சேன்றவமி 1 நிக 
ழ்வதாகலின்‌, அப்பேயர்த்தாயிற்று. மேல்‌ 1 வேநவநீத சேய்யாமை 
யுட்‌ கூறியவதனையே சிறப்புப்‌ பற்றி விரித்துக்‌ கூறுகின்றமையின்‌, 
ஏ] இஃததன்பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 

தெளி: அஃதாவது தன்னோடு பழனெவரைக்‌ கண்டால்‌ அவர்‌ சொ 
ல்லியவற்றை மறுக்கமாட்டாமை. இஃது அவர்மேல்‌ கண்‌ ஓடியவிட 
த்து கிசழ்வசாகலால்‌, அப்பெயரை யுடையதாயிற்று, இத தாட்சண்ணிய 
மென்றும்‌ முகங்‌ கொடுத்தலென்றம்‌ சொல்லப்படும்‌. முன்னர்‌ வெருவந்த 
செய்யாமை யென்னுமதிகாரச்தில்‌ சொல்லிய அதனையே சிரப்புப்பற்றி 
விரித்துச்‌ சொல்லுதலால்‌, இல்து அதன்பின்‌ வைச்சப்பட்ட த. 

க, கண்ணோட்ட மேன்னுங்‌ கழிபேருங்‌ காரிகை 

யுண்மையா ஸுண்டிவ்‌ வுலகு. 

பரி:--(இ -ள்‌.) கண்ணோட்ட மேன்று சோலலப்படுகின்ற சிறப்பு 
டைய அழுகு அரசர்‌ மாட்டு உண்டாகலான்‌ இவ்வுலகம்‌ உண்டாகா நின்‌ 
றது, (எ-று... 











% இல்து - தன்னோடு பழகனெவர்‌ கூறியவற்றை மறுக்கமாட்‌ 
டாமை, 

1 நிகழ்வதாகலின்‌, அப்பெயர்த்தாயிற்று - உண்டாவ சாகலால்‌ கண 
ணோட்ட மென்னும்‌ பெயரினை யுடையதாயிற்ழு. 

1 ம தடுஞ்சொல்லன்‌ கண்ணில னாயின்‌ ''என்னுங்குறளில்‌ கண்ணோ 
ட்டமின்மையை வெருவந்தசெய்தலு ளடக்கிக்‌ கூறியிருப்ப இிங்குணர்தம்‌ 
பாலதாம்‌. 

ஏ இஃததன்பின்‌ வைக்கப்பட்டது - கண்ணோட்ட மென்னு மதிகா 
சம்‌ வெருவந்த செய்யாமை யென்னு மதிநாரத்திற்குப்‌ பின்னே வைச்‌ 
கப்பட்ட ௮, 


6 14 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


சழிபெருங்சாரிகை' என்புழி *% ஒருபொருட்‌ பன்மொழி * இவ்வுயி 
ரழகது சிறப்புணர நின்ற, 1 இவவழகு அ தற்குறுப்பாகலின்‌. ஏ “உண்‌ 
மையான்‌ என நிலைபேறுங்‌ கூறினார்‌. இன்மை வெருவந்த செம்தலாக 
லின்‌, அவர்‌ நாட்டு வாழ்வார்‌ புலியை யடைக்த புல்வா யினம்போன்று 
எமஞ்சாராமை பற்றி () இவ்வுலகுண்டு என்றார்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) கண்ணோட்ட மென்னும்‌ - கண்ணோட்ட மெ 
ன்று சொல்லப்படுகிற, சழிபெருங்காரிகை - மிகவும்‌ பெரிய(சிறப்புடைய) 
அழகானது, உண்மையான்‌-(அரசரிட தீத) உண்டாயிருத்தலால்‌, இவ்வுல 
கு - இவ்வுலகமானது, உண்டு - உண்டாகா நின்றது, (௭ - ற). 


'சழிபெருங்காரிகை' என்ற விடத்துக்‌ சழிபெரும்‌ என்னும்‌ ஒருபொ 
ருட்பன்மொழி இவ்வுயிரழகது ஜறெப்புணருமாறு கின்றது. இவ்வழகு அவ்‌ 
வுயிர்க்கு அவயவமா யிருச்தலால்‌ ( அவ்வழகிற்கு)'உண்மையான்‌' என பிலை 
பெறுதலுஞ்‌ சொல்லினர்‌. கண்ணோட்ட மில்லாமை வெருவந்த (அஞ்சுவன 
வற்றைச்‌) செய்தலாகலால்‌, அவர்‌ நாட்டு வாழ்வார்‌ புலியையடைந்த மா6 
னம்‌ போன்று காப்பிடம்‌ பெறாமை பற்றி இல்வுலகுண்‌ என்றார்‌. 


(க - து.) கண்‌ ணாட்ட மென்னுஞ்‌ சிறப்புடைய அழகினை 


படைய சரத நாடு குறைவின்றி வா பம்‌ என்பது. 
J குலை ; ்‌ 


1. The world exists through that greatest ornament of 
princes, a gracious demeanour. 


ஆட! 


அடல 
அஃ] (EZ 


உ... கண்ணோட்டத்‌ தள்ள துலகிய லஃதிலா 
ருண்மை நிலக்குப்‌ போறை. 


Qs rn ந mr துல்‌ ற வவ 


He ஒருபொருளைக்குறிச்து வரும்‌ பல சொற்கள்‌ ஒழுபொருட்‌ பன்‌ 
மொழியெனப்படும்‌, இங்கு அடிசெனலும்‌ பொருள தாகிய சாரிகையென 
பதற்கு விசேடணமாய்‌ வந்த சழிபெரும்‌ என்பன சிறப்புஎன்னும்‌ஒருபொ 
ருளைக்குறித்து நின்‌ றமையின்‌ , ஒருபொருட்‌ பன்மொழி யாயின வென்க, 
ஒருபொருட்‌ பன்மொழி தப்பி னின்வழா'' என்னும்‌ நன்னூற்‌ சூச்திச 
மீண்டுணர்தற்பாலதாம்‌. 

1 இவ்வுபிரழகது - ரசரது உயிரின அழகான கண்ணோட்டத்தி 
னது, 

1 இவ்வழகு அ௮தற்குறுப்பாசலின்‌ - சண்ணோட்டமென்னும்‌ அழகு 
அரசருயிர்க்கு உறுப்பாயிருத்தலால்‌, 

1 கண்ணோட்டமென்‌ னும்‌ கழிபெருங்‌ காரிகை யுண்டாயிருத்தலால்‌ 
என்று (சண்ணோட்டமென்னும்‌ கழி பருங்காரி 5) நிலைத்‌ திருத்தலுங்‌ 
கூறினாரென்பது. 


() உண்மயா னுண்‌ உப்‌ வுலகு என்றுர்‌ என்றும்‌ பாடமூண்டு. 


அரசியல்‌--20-வது கண்‌ே ணுட்டம்‌. 645 


பரி:--(௫இ - ள்‌.) உலகநடை கண்ணோட்ட த்தின்‌ கண்ணே நீகழ்வது 
ஆகலான்‌, அக்கண்ணோட்டமிலலாதார்‌ உளராதல்‌ இந்நிலத்திற்தப்‌ பார 
மாதற்கே, பிறிதோன்றற்கன்று, (எ-று). 


உலக நடையாவது ஒப்புரவு செய்தல்‌, புறந்தருதல்‌, * பிழைத்தன 
பொறுத்தலென்‌ நிவை 4 முதலாயின. 1 அவை நிகழாமையால்‌ தமக்கும்‌ 
பிறர்க்கும்‌ பயன்படா ரென்பது பற்றி 'நிலக்குப்‌ பொறை" என்றார்‌. 1 ஆத 
ற்சென்பத சொல்லெச்சம்‌. இலை யிரண்டு பாட்டானுங்‌ கண்‌ ணோட்டத்‌ 
தது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்ட து. 

தேளி:-(இ - ள்‌.) உலகியல்‌ - உலக கடையான அ, கண்ணோட்ட 
த்து - கண்ணோட்டத்தி விடத்தே, உள்ளது - நிசழ்வசாம்‌, (ஆதலால்‌), 
அஃ திலார்‌-அக்கண்ணோட்ட மில்லா தவர்‌, உண்மை-உளராதல்‌, நிலக்கு-இம்‌ 
நிலத்திற்கு, பொறை - பாரமாதந்கே, (வேறொன்‌ தற்கு அன்‌), (௭-ஓ ), 

உலகஈடையாலது உபகாரஞ்‌ செய்தல்‌, சாப்பாற்றல்‌, பிழைத்தன 
பொறுத்தல்‌ என்ற இவை முதலானவை. அவை உண்டாகாமையினால்‌ 
கண்னோட்டமில்லாதவர்‌ தமக்கும்‌ பிதர்ச்கும்‌ பமன்படாரென்பது பற்றி 
“நிலக்குப்‌ பொறை! என்றார்‌. இதற்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ எஞ்ச (குறைர்‌ இ) 
நின்‌ றமையின்‌ , அது வருவிச்கப்பட்ட ௮. இவை இரண்பொட்டாலும்‌ கண்‌ 
ண~ணோட்டத்தின அ சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - து) உலக கடையான ன ௮7௪ ரது கை மணாட்டத்தின்‌ 
கண்ணே மிகழுகன்றதாதலின்‌, கண்ணோட்டமில்லாத ௮7௪ ௬ல 
சுத்‌ இற்குப்‌ பாரமாவா என்பது, 

2. The prosperity of the world springs from the kind- 


liness of kings; the existence of those kings who have no 
kindliness is a burden to the earth. 


ah [E> 
௩. பண்ணென்னாம்‌ பாடற்‌ கியைபின்றேற்‌ கண்ணேன்னாங்‌ 
கண்ணோட்ட மில்லாத கண்‌. 








% பிழைத்தன பொறுத்தல்‌ - பிறர்‌ செய்த குற்றங்களைப்‌ பொறுத்துக்‌ 
கொள்ளுதல்‌, 


* முதலாயின என்றமையின்‌, காட்சிக்கெளியனாதல்‌, கடுஞ்சொல்ல 
னல்லனாசல்‌, எல்லை கடந்து இறைப்பொருள்‌ (வரிப்பணம்‌), வாங்காமை 
முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 

1 அவை - ஒப்புரவு செய்தல்‌ முதலாயின, 

ஏ பொறை (பாரம்‌) ஆதற்கு எனத்பாலது பொறை என நின்று 
அதற்கு என்னுஞ்‌ சொல்‌ எஞ்சி(குறைந்‌ து) சின்றமையின்‌, ஆதற்கு என்பது 
சொல்லெச்சமாயிற்றென்க , 


646 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:--(இ-ள்‌.) பண்‌ என்ன பயத்ததாம்‌ பாடற்றேமிலோடு போ 
நத்தம்‌ இன்றயின்‌; அதுபோலக்‌ கண்‌ என்ன பயத்ததாம்‌ கண்ணோட்ட 
மிலலாதவிடத்து, (எ - று), 


பண்‌ கண்‌ என்பன சாதி யொருமைப்‌ பெயர்‌. % பண்களாவன:- 
பாலை யாழ்‌ முதலிய நூற்று மூன்ற. பாடற்‌ ரொழில்களாவன:--யாழின்‌ 
கண்‌] வார்தல்ருதலிய எட்டும்‌, | பண்ணல்‌ முதலிய எட்மெ, மிட ற்றின்‌ 


TTT TTT ~~ பயக mmr TTT 


9 (“செம்பாலை,பமெலைப்பாலை,செவ்வழிப்பா லை, அரும்பாலை,கோடிப்‌ 
பாலை, விளரிப்பாலை, மேற்செம்பாலை யென்னும்‌) இவ்வேழு பெரும்பாலை 
யினையும்‌ முதலடுச்து நூற்றுமூன்று பண்ணும்‌ பிறக்கும்‌, அவற்றுள்‌,செம்‌ 
பாலையுட்‌ பிறக்கும்‌ பண்கள்‌, பாலையாழ்‌, நாகராகம, ஆகரி, சோடி, 
கெளடி, காந்தாரம்‌, செந்துருத்தி, உதயகிரி யெனவீவை. பிறவும்‌ விரிப்‌ 
பின்‌ உரைபெருகுமாதலின்‌ அவற்றை வர்சவழிச்‌ கண்‌ கொள்க)? 
நாற்பெரும்‌ பண்ணுஞ்‌ சாதி நானகும, பாற்டடு தரனும்‌ பண்ணெ 
னப்‌ படுமே, என்ளுர்‌'? என்றும்‌, “பன்னிருபாலையின்‌ உரு தொண்ணூற்‌ 
ரென்‌ றும்‌ பன்னிரண்டுமாய்ப்‌ பண்கள்‌ நூற்றுமூன்றாதற்குக்‌ காரணமா 
மெனக்‌ கொள்க?' என்றும்‌, *“பெருந்தான மெட்டினும்‌ இரியைகளெட்டி 
னும்‌ பண்ணீப்படுத்தலாற்‌ பண்‌ என்று பெயராயிற்று”? என்றும்‌ சலப்‌ 
பதிகார வுரையில்‌ அடியார்க்கு நல்லார்‌ கூறியிருக்கனெ றனர்‌. 

1 “வார்தலென்பது சுட்விரற்‌ செய்தொழில்‌; வடிச்சலென்பது 
சுட்டுவிரலும்‌ பெருவிரலுங்‌ கூட்டி ரம்பை அகமும்‌ புறழும்‌ ஆராய்தல்‌; 
உர்தலென்பத நரம்புகளை உக்தி வலிவிற்பட்டதும்‌ மெலிவிற்பட்ட 
தும்‌ சிரல்பட்டதும்‌ கிரலிழிபட்டதும்‌ என்‌ தறிதல்‌; உறழ்‌ தலென்பது ஒன 
நிடையிட்டும்‌ இரண்டிடையிட்டும்‌ ஆராய்‌, சல) உருட்டலென்பது இடக்‌ 
கைச்‌ சுட்டுவிரல்‌ தானேயுருட்ட லும்‌,வலக்ககச்‌ சுட்டுவிரல்‌ தானேயுருட்ட 
லும்‌ சுட்டொடு பெருவிரல்‌ கூட்டியுருட்டலும்‌, இருபெருவிரலும்‌ இயை 
ந்து உடனுருட்டலும்‌ எனவரும்‌. டசெருட்டலென்பது செப்புங்காலை, 
யுருட்டி வருவ தொன்றே மற்ற, வொன்‌ றன்‌ பாட்டு மடையொன்ற கோக்‌ 
தின்‌, வல்லோ ராய்ந்த நூலே யாயினும்‌,வல்லோர்‌ பயிற்றுங்‌ கட்ரை யாயி 
னும்‌, பாட்டொழிச்‌ அலகனி னொழிர்த செய்கையும்‌, வேட்டது கொண்டு 
விதியுற நாடி?” எனவரும்‌; இவை இசைத்தமிழ்ப்பதினாறு படலத்அட்‌ 
சரணவோத்துட்‌ காண்க. “பட்டடையென்பத நரம்புகளில்‌ இளிக்குப்‌ 
பெயர்‌; என்னை? எல்லாப்‌ பண்ணிற்கும்‌ அடிமணையா தலின்‌'? என்றனர்‌ 
சிலப்பதிகார அரும்பதவுரை யாசிரியர்‌. 

* பண்ணல்‌ பரிவட்‌ டணை பா ராய்தல்‌ தைவரல்‌, கண்ணிய செலவு 
விளையாட்கெ கையூழ்‌, நண்ணிய குறும்போக்கு என்றவெட்டும்‌”. பண்ணல்‌ 
பாட நினைத்தபண்ணுக்கு இணை, இளை, பகை, ₹ட்பான நரம்புகள்‌ பெய 
ருந்தன்மை மாத்திரையறிக்து வீக்குதல்‌, பரிவட்டணை அவ்வீக்னெரரம்பை 
அகலவிமலாலும்‌ புறவிரலாலும்‌ கரணஞ்செய்து தடவிப்பார்த்தல்‌. ஆராய்தல்‌ 
ஆரோகண அவரோகண வகையால்‌ இசையைத்தெரிதல்‌.அ ௮ சுருதி யேற்‌ 
மதல்‌ தைவரல்‌. ஆளத்தியிலே நிரம்பப்பாதெல்‌ செலவு. பாடரினைத்த 
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சண்‌& எடுச்தல்‌, படுத்தல்‌, ஈவில்‌, கம்பிதம்‌, குடில மென்னும்‌ ஐந்தும்‌, 
* பெருவண்ணம்‌, இடை வண்ணம்‌, வனப்பு வண்ண முதலிய வண்ணங்கள்‌ 
எழுபச்சாறுமாம்‌.இவற்ரோடியையாதவழிப்‌ பண்ணாற்‌ பயணில்லா சவாறு 
போலக்‌ | கண்ணோட்டத்தியையாசவழிச்‌ கண்ணாற்‌ பயனில்லை யென்ப 
சாம்‌.சண்‌ சென்ற வழி நிகழ்சல்பற்றி அதனை யிடமாக்‌இஞார்‌. இறு திக்கட்‌ 
சண்ணென்பசனைக்‌ () (கண்ணகன் ஞாலம்‌”? என்புழிப்போலக்‌ சொள்ச. 


தேளி--(இ- ள்‌.) பண்‌ - இசையானது, பாடற்கு - பாடற்றொழி 
லோடு, இயைபின்றேல்‌ - பொருத்த மில்லையாயின்‌, என்னாம்‌ - என்னபய 
னுடையசாம்‌, (அதுபோல), கண்‌ - கண்ணான ஐ, கண்ணோட்ட மில்லாத 
கண்‌ - கண்ணோட்ட மில்லாச விடத்து, என்னாம்‌ - என்ன பயனுடைய 
தாம்‌, (எஃ-ற). 
பண்‌ கண்‌ என்பன ஈறுசோன்றச சாியொருமைப்பெயர்‌. பண்களா 
வன: பாலையாழ்‌ (வீணை) முதலிய நூற்று மூன்று, பாடல்‌ தொழில்களா 
வன:-யாழிணிடத் ஐ வார்தல்‌, வடித்தல்‌, உந்தல்‌, உறழ்தல்‌, உருட்டல்‌, 








யை 


வண்ணத்திற்‌ சந்தத்தை விடுசல்‌ விளையாட்‌. வண்ணத்திற்செய்தபாடலெ 
ல்லாம்‌ இன்பமாகப்பாடு சல்‌ கையும்‌. குடசச்செலவுந் துள்ள ற்‌ செலவுமாகப்‌ 
பாடுதல்‌ குறும்போக்கு” என்று ஈச்னொர்ச்ணெியார்‌ சீவகசிந்தாமணீ-கார்‌ 
தருவசத்தையாரிலம்பசகம்‌ பலைச்சொழில்‌'” என்னுஞ்‌ செய்யுளின்‌ விசேட 
வுரையிற்‌ கூறினர்‌, 


* “ஏடுத்தல்பாட்‌ டுச்சமாம்‌ எண்படுத்தல்‌ மதம்‌, தடுச்து ஈலிதல்‌ சம 
மாம்‌ - தொடுத்தியன்ற, தள்ளாத கம்பிதர்‌ தானடுக்கல்‌ நற்குடிலம்‌, உள்‌ 


்‌] 


வாங்கிப்‌ பாட லுணர்‌'' என்பஇங்கறியத்சக்கதாம்‌. 


* *சொல்வகை நான்கு வகைப்படும்‌; சுண்ணம்‌, சுரிசசம்‌, வண்ணம்‌, 
வரிதகம்‌ என; சுண்ணம்‌ கான்‌ கடியான்‌ வருவது, சுரிதகம்‌ எட்டடி யான்‌ 
வருவது, வண்ணம்‌ நானான்கடியான வருவது, வரிசசம்‌ முப்பத்‌ இரண்டடி 
யான்‌ வருவ ௫; என்னை ? (சுண்ண நான்கடி சுரிதக மெட்டடி, ௨ண்ணநா 
னான்கு வரிதக பெண்ணான சென்‌, றெண்ணிய வடித்தொசை யெய்தவும்‌ 
பெறுமே” என்றாராகலின்‌ . வண்ணம்‌ ஒருவகையான மூன்‌ ற வகைப்படும்‌; 
பெருவண்ணம்‌ இடைவண்ணம்‌, வனப்புவண்ணமேன; அவற்றுள்‌, பெரு 
வண்ணம்‌ இருய்வரும்‌; இடைவண்ணம்‌ இருபத்‌ சதொன்றாய்வரும்‌; வனப்பு 
வண்ணம்‌ நாற்பத்தொன்பதாய்வரும்‌?! என்று அடியார்க்கு நல்லார்‌ லெப்‌ 
ப திகார வுரையில்‌ கூறினர்‌. 


| “ஓன்று நரம்பென்கோ வொன்றாத வென பென்கோ, இன்றசை 


தானென்கோ யாதென்கோ - மென்றாடையாழ்‌, பண்ணோட்டு மின்‌ 
சொற்‌ பணைத்தோளாய்‌ சேர்ந்தவர்பாற்‌, கண்ணோட்ட மில்லாக கண்‌)? 
என்று பரா தலெண்பா கூறுகின்‌ றத, 


() இரிகசெம்‌ சடவுள்வாழ்‌ச்து, இசன்‌பபொருள்‌, இடமகன்‌ ந பூமி 


என்பது. 


643 திருக்குறள்‌ - பொருட்‌.பால்‌. 


தெருட்டல்‌, அள்ளல்‌, பட்டடை என்னும்‌ எட்டும்‌; பண்ணல்‌, பரிவட்‌ 
டணை, ஆராய்தல்‌, தைவரல்‌, செலவு, விளையாட்டு கையூம்‌, குறும்போக்க 
என்னும்‌ எட்மெ; கண்டத்தநினிடச்து எடுத்தல்‌, படுத்தல்‌, ஈலிதல்‌, கம்பி 
தம்‌, குடிலம்‌ என்னும்‌ ஐந்தும்‌, பெருவண்‌ ணம்‌, இடைவண்‌ ணம்‌, வனப்பு 
வண்ண மு சலியவண்ணங்கள்‌எழுபத்தாறுமாம்‌ இப்பாட த்‌ ரு ழில்களுடன்‌ 
பொரும்தாத விடத்‌. தப்‌ பண்ணல்‌ இசைபினால்‌)பயணில்லா தவிதம்‌ போலக்‌ 
கண்ணோட்ட.த்‌ துடன்‌ பொருந்தாத விடத்துக்‌ கண்ணால்‌ பயனில்லை என்ப 
தாம்‌.(சாட்சண்ணியம்‌ ஒருவாே மல்‌) சண்சென்ற விடத்து உண்டாவதாயிரு 
த்தலால்‌ அக்கண்ணை (தாட்சண்ணியத்‌ திற்கு) இடமாக்கஞனார்‌. (இல்லா த 
கண்‌ என இறு தியிலுள்ள கண்ணென்பது இடம்‌ என்னும்‌ பொருளசாய்‌ 
நின்றது. 

(க - து.) தாட்சண்ணிய மில்லாதகண்‌ பயனுடையதா கா ௮. 


3. Of what avail 15 a 5003 if it be not fit to be 
sung?’ What is the value of eyes in which there is no kind- 
ness ° 

REE 

௪. உளபோன்‌ முகத்தேவன்‌ செய்யு மளவினாற்‌ 

கண்ணோட்ட மில்லாத கண்‌. 

பரி:-(இ.-ள்‌.) கண்டார்க்க மகத்தின்க௧ண் உளபோற்றேன்றல்‌ 
அல்லது வேறேன்னபயனைச்‌ செய்யும்‌, அளவிறவாத கண்ணேடுதலை 
யூடைய வலலாத கண்கள்‌, (எ-று). 


* தோன்றல்‌ அல்லசென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்கிலையான்‌ வந்தன. 
+ கழிகண்னோட்டத்தி னீக்குதற்கு, (அள வினால்‌” என்றார்‌. 1 ஒரு பயனை 
யுஞ்‌ செய்யா வென்பது குறிப்பெச்சம்‌, 

நெளி:--(இ- ள்‌.) அளவினால்‌ - தகுமளவாக (அளவுகடவாத); கண்‌ 
ணோட்டம்‌-கண்ணோட தலை, இல்லாத - (உடை யன) அல்லாத, சண்‌-கண்‌ 
கள்‌,(கண்டார்க்கு), முகத்து-முகத்‌ தினிடச்து, உளபோல்‌- உள்ளன போல, 


உ உளபோல்‌ என்பது தோன்றல்‌ அலலது என்னுஞ்‌ சொற்களை 
வேண்‌ ௨ நிற்றலால்‌ (சோன்றல்‌ அல்லதென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்‌ நிலை 
யான்‌ வந்தன? என்று கூறப்பட்ட அ. ஒருபசம்‌ தன்னை முடிப்பசொரு 
பதம்‌ இல்லாத வழி மூடிவு பெரா ௮ நிற்றல்‌ அவாய்‌ நிலையெனப்படும்‌. 

4 கழிகண்‌ சணாட்டம்‌ - செய்யலேண்‌ஓய அளவிற்கு மிஞ்சிய தாட்‌ 
சண்ணியம்‌. 

1 “எவன்‌ செய்யும்‌ என்று' கூறினமையின்‌, அள வினாற்‌ கண்ணோட்ட 
மில்லாத கண்‌ ஒரு பயனையுஞ்‌ செய்யா என்பது கு மிப்பாய்‌ எஞ்சி (குறை 
ந்து) நின்றது. குறிப்பாயறியுமா ஐ குறைந்து நிற்கும்‌ பொருள்‌ குறிப்‌ 
பெச்சமெனப்படும்‌. எசசம்‌ - குறைவு, 
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(சோன்றுசல்‌ அல்லாமல்‌), எவன்‌ செய்யும்‌- (வேறு) என்னபயனைச்‌ செய்‌ 
யும்‌, (௭ - அ), 

கொன்‌ றுதல்‌ அல்லாமலென்னுஞ்‌ சொற்கள்‌ அவாய்கிலையால்வக்‌ தன: 
அளவுகடந்த கண்ணோட்டச்‌ தனின்றும்‌ நீக்குவதற்கு “அளவிலை' என்‌ 
ரூர்‌. (அளவினாற்‌ சண மேணேட்டமில்லாத கண்கள்‌) ஒருபயனையஞ்‌ செய்யா 
வென்பது குறிப்பெச்சம்‌. 

(க - து. தருமளவாகத்‌ காட்ஈண்ணிபஞ்‌ செய்கலில்லாக 


கண்களால்‌ யாசொரு பயனுமில்லை என்பது. 


4: Beyond appearing to be in the face, what good do they 
do; those eyes in which there is no well-regulated kindness 2 


த 5 
௫. . * கண்ணிற்‌ கணிகலங்‌ கண்ணோட்ட மஃதின்றேற் 
புண்ணேன்‌ றணரப்‌ படும்‌. 

பரி: -(இ- ன்‌.) ஒருவன்‌ கண்ணிற்த அணியுங்கலமாவது கண்‌ 
ணேட்டம்‌; 1 அக்கலமில்லையாயின்‌, அ%தறிவுடையாராற்‌ புண்ணேன்‌ 
றறியப்படூம்‌, (எ - று). ' 

1 வேறணிகலம்‌ இன்மைபின்‌ (கண்ணிற்‌ கணிகலம்‌? என்றும்‌, கண்‌ 
ணோய்த தோன்றினும்‌ கோய்களானும்‌ 4] புலன்பற்றலானும்‌ $ அயர்விளைத்‌ 





.. * “கண்ணிற்‌ சணிசலல்‌ கண்னோட்டம்‌?” என்பது திரிகடுகம்‌, 

* அக்கலயில்லையாயின்‌ - சண்ணிற்குக்‌ கண்ணோட்டம்‌ ( சாட்சண்‌ 
ணியம்‌) என்னும்‌ ஆபரண மில்லை யானால்‌, 

1 கண்ணிற்கு-கண்ணோட்ட ல்லா அ வேறாபரணமில்லை யென்பது 
“நின்னுமணி, பூணும்‌ பிறவுறப்புப்‌ பொஸ்னே யதபுனையாக, காணுங்‌ 
கண்‌ ணொக்குமோ காண்‌? என்ற நன்னெறி கூறுவதாலு மறிதற்‌ பாற்‌ 
ரூம்‌, 

4 புலன்பற்றலானும்‌ - விஷயங்களை யறிதலானும்‌, புனல்‌ (நீர்‌) பற்ற 
லானும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

[புவி முதலியவற்றைக்‌ கண்டபோ தும்‌, தன்னை வருத்தம்‌. பகைவ 
ரைக்‌ சண்டபோதும்‌, சனக்குத்‌ தசோகம்‌ செய்த மனைவி மூதலாயினோ 
ரைக்‌ கண்டபோகும்‌, அநீ தியாகப்‌ பிறரிடச்‌ தப்போன தன அபொருளைக்‌ 
கண்டபொனும்‌, அநீதிமான்களைக்‌ சண்டபோதும்‌ துன்பமுண்டாவதால்‌ 
புலன்‌ பற்றலும்‌ இயர்விளை த்த லாயிற்றென்‌ க], 

[புலன்‌ - உருவம்‌, சையோகம்‌, வீபாகம்‌, எண்முதவிய விஷயங்கள்‌; 
பற்றல்‌ உருவ ௬ுதலியவற்றை யறிகல்‌]. 

$ அயர்‌ விளை ச்தல்‌ - இன்பத்தை யுண்டாக்குதல்‌, [கண்ணோ டில்‌ 
லாதகண்‌ கண்ணாப்த்தொன்று மாயினும்‌ அது கோய்களினாலும்‌ விஷயங்‌ 
களைப்‌ பற்றுவசாலும்‌ தன்னையுடையவனுக்குத்‌ துன்பச்சை யுண்டாக்கு 
மென்பதாம்‌]. | 
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தல்‌ நோச்ப்‌ புண்ணென்றுணரப்படும்‌' என்றுங்‌ கூறிஞர்‌.இலை மூன்று 
பாட்டானும்‌ ஓடா தின்ற கண்ணின்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ-ள்‌.) சண்ணிற்கு-(ஒருவன த) கண்ணிற்கு, அணிசலம்‌- 
அணியும்‌ ஆபரணமாவ த; கண்ணோட்டம்‌ - தாட்சண்ணியமாம, அஃதின 
தேதல்‌- துவ்வாபரண மில்லையாயின்‌, ( அக்கண்‌), புண்ணென்‌ அ, உணரப்ப 
டும்‌ - (அறிவுடையவரால்‌) அறியப்படும்‌, (௭ - ஐ). 


கண்ணிற்குக்‌ சண்ணோட்டமன்‌ றி வேராபரணயில்லாமையால்‌ (கண்‌ 
ணோட்டம்‌) கண்ணிற்கணிகலட? என்றும்‌, (கண்ணோட்டமில்லாசகண்‌) 
சண்ணாய்‌ த்தோன்‌ றினாலம்‌ கொய்களாலும்‌ புலன்களைப்‌ பற்று தலாலும்‌ 
அயர்விளை திதலை கொக்கிப்‌ புண்ணென்‌ றணரப்படும்‌' என்றும்‌ சொல்லி 
னார்‌. இலைமன்றுபாட்டாலும்‌ கண்ணோட்டஞ்செய்யா அகின்‌ றகண்ணின்‌ 
குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

(க - து.) தாட்சண்ணீிய மென்னும்‌ ஆபரணபமில்லா தண்‌ 
புண்ணாக மன்‌ றிக்‌ கண்ணாகாது என்பது, 

5. Kind looks are the ornaments of the eyes; without 


these they will be considered to be merely two 50165. 
ஆவ (ட ்‌ 
௬. மண்ணோ டியைந்த மரத்தனையர்‌ கண்ணோ 
டியைந்துகண்‌ ணோடா தவர்‌. 

பரி: (இ-ள்‌) * ஐடுதற்தரிய கண்ணோடு போருந்திவைத்து 
அஃதோடாதவர்‌ இயங்காநின்றா்‌ ஆயினும்‌ மண்ணொட போருந்தி நீற்‌ 
கின்ற மரத்தினை யெஈப்பர்டி (ஏ - று). 

+ (ஓடா தவர்‌" என்புழிச்‌ சினை வினை முதன்மேனின்றது, 1 மரமுங்‌ 
மயின்‌, இதசொழிலுவமம்‌. ஏ இதனைச்‌ 


a வயத வள்‌ கம? 


ச 2 று 
சண்ணோடியைநது கண்ணோடா௮ 


ல்‌ 


க AT ESET - ~~ ~ Pe ~- 


% ஓடுதற்குரிய - கண்ஷேட்டஞு செய்வதற்குரிய. 

ர (ஒடாதவர்‌" என்‌ றவிடதீஅ (கண்ணாடிய) ஜனையி (உறுப்பி) னது 
ஒடாமை (தாட்சண்ணியக தாள்ளாமை) யென்னும்‌ தொழில்‌ முதன்‌ 
மேல்‌ ( உக்கண்‌ ணயுடையவர்‌ மேல்‌) நின்‌ றிதெனபஅ. தனைவினை சினை 
யொடு முதலொடுஞ செறியும்‌” என்னும்‌ ஈன்னூற்‌ சூத்திரம்‌ இங்கறியத்‌ 
தச்கதாம்‌. 

1 மரமும்‌ கண்ணோ (கணுவோ) டியைந்து (பொருந்தி) கண்ணோடா 
மையின்‌ (தாட்சண்ணிபங்‌ கொள்ளாமையால), இது தொழிலுவமையணி 
யாம்‌ தொழிலையுவமான மாகச்‌ சொல்வது தொழிலுவமையனியாம்‌. இங்‌ 
குக்‌ கண்ணாடாமை சொழில்‌. மரங்‌ கண்ணா கூடியிருக்துங்‌ கண்ணோ 
டாஇருத சல்போலத சாட்சணய மில்லா சவர்‌ கண்ணோ கூடியிருக துங்‌ 
கண்ணோ டா திருக்கின்றன ரென்பது இரண்டபொருள்‌. என0ேே, கண்‌ 
ணோட்டமில்லா தவர்‌ மரிட்டோலை வாரியா நின்றான்‌ குறிப்பறிய, ரியல்‌ 


௫. 


டா தவனன்‌ மரம்‌” என்பதுபோல மரமாவ ரென்பதாயிற்று, 


ஏ இதனை-மண்ணோ டியைந்த மரத்தனைய பென்பதற்கு, 


அரசிமல்‌-—௨௦-வ்‌ து கண்ணோட்டம்‌. 651 


& சுசைமண்ணோடு கூடிய மரப்‌ 1 பாவையென்‌ மரைப்பாருமுளர்‌. 1௮ 
அரை யன்மை () காணப்படுங்‌ கண்ணானன்றி 4 அதனுண்‌ மறைந்து நிற்‌ 
இன்ற 11 ஒருசாருள்ளீட்டாற்‌ கூறினமையானும்‌, 1] “மரசசண்ணோ மண்‌ 
ணாள்வார்‌ கண்ணென்‌-றிரக்கண்டாய்‌'” என்ப தனானுமறிக, 


தெளி:--(இ- ள்‌.) கண்ணோடு - (ஒடு சற்குரிய) கண்ணோடு, இயை 
ந்து - பொருக்தியிருந்‌ அம்‌, கண்ணோடாதவர்‌ - அ.ச்சண்ணோதெலில்லாதவர்‌, 
(சஞ்சரிக்கின்‌ றவராயிருந்தா லும்‌), மண்ணோடு, இயைந்த - பொருச்‌ இநிற்கி 
ன்ற, மரத்தனையர்‌ - மரத்தினையொப்பர்‌, (௪ - 2). 


:கண்ணோடாதவர்‌? என்றவிடதீ அச்‌ சினையாகிய. கண்ணினது ஓடு 
தல்வினை *ஓடாதவர்‌? என்னும்‌ முதல்‌ மேல்‌ நின்றது. மரமும்‌ கண்ணோடு 
கூடிக்கண்ணோடாமையால்‌, இது தொழிலுவமை யணியாம்‌. 


(க - து.) தாட்சண்யமில்லாதவர்‌ மரத்திற்‌ கொப்பாவர்‌. 


6. They resemble the trees of the earth, who, although 
they have eyes, never look kindly on others. 
NEE 


& சுதை மண்‌ - சுண்ணாம்பும்‌ மண்ணுங்‌ கலந்தரைத்த சா. 


* பாவை - பதுமை (பொம்மை). 


! அல்துரையன்மை - அவ்வா கூறுதல்‌ உரையாகாமை, 


() காணப்படுங்‌ கண்ணான்‌ றி அதனுண்‌ மறைக்‌ நிற்கின்ற ஒரு 
சா ருள்ளீட்டாற்‌ கூறினமையானும்‌ என்பது சிலபிரதிகளிலில்லை. 

ஏ அதனுள்‌ - அக்கண்ணினுள்‌. 

41 ஒருசா ருள்ளீட்டால்‌ - ஒருவகையான தாட்சண்ணியம்பற்றி. 

11 முத்தொள்ளாயிம்‌. இதன்பொருள்‌, மண்ணுலகத்தை யரசாட்சி 
செய்யும்‌ ௮ரசாஅ கண்‌ மரத்தினது கண்ணோ என்று நினைத்து யாசித்தலை 
மேற்‌ கொண்டாய்‌ என்பஅ. 

 வரக்சண்டு காணாதே வல்லையா னெஞ்சே 

மரக்கண்ணோ மண்ணாள்வார்‌ கண்ணென்‌ - நிரச்சண்டாய்‌ 

வாளுழுவை வெல்கொடியான்‌ வண்புனனீர்‌ காடற்கென்‌ 

ரேளழுவர்‌ தோன்றத்‌ தொழுது ?'.என்பது முத்தொள்ள ரயிரம்‌. 

பரிமேலழகர்‌ மறுப்பின்‌ விபரமாவ.து:--காணப்படுங்கண்ணாலன்றி அக்‌ 

கண்ணினாள்‌ மறைந்து கிடக்கு? தாட்சண்ணியத்தைப்பற்றிக்கூறினமையா 
லும்‌, “மரக்கண்ணோே மண்ணாள்வார்‌ கண்‌? என்று பிரயோகமிருப்பதாலும்‌, 
“மண்ணோ டியைந்த மரத்தனையர்‌? என்பதற்றாச்‌ சுதைமண்ணோடுகெடிய மரப்‌ 
பாவை யொப்பாரென்‌ இரை கூறுதல்‌ பொருந்தாதென்பஅ. எனவே, மண்‌. 
ணோடியைர்த மரத்‌ சனையர்‌ என்பதற்குச்‌ சுதைமண்ணோடுகூடிய மரப்பாவை 
யொப்பாரென்று பொருள்‌ கூறுதல்‌ யாதொருபொருத்தமு மில்லாது கின்ற 
தாயிற்றெனக. I 
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௭. ந கண்ணோட்ட மில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌ கண்‌ ணுடையார்‌ 
கண்ணோட்ட மின்மையு மில்‌. 

பரி:--(இ - ள்‌.) கண்ணோட்டமில்லாதவர்‌ கண்ணுடையநம்‌ அலி 
லர்‌; கண்ணுடையவர்‌ கண்ணோட்டமிலராதலும்‌ இலலை, (எ - று). 

கண்ணுடையராயின்‌ 1 காட்க்கண்ணே அஃதோடுிம என்பது ப ற்றிக்‌ 
(சண்ணோட்டமில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌? எனக்கூறிப்‌ பின்‌ அதனை 4 எதிர்மறை 
முகத்தான்‌ விளக்கினார்‌. * உம்மை இறக்தது தழீஇய எச்சவும்மை. இவை 
யிரண்டு பாட்டானுங்‌ சண்ணோடாதாரது இழிபு கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ -ள்‌.) கண்ணோட்டமில்லவர்‌ - சண்ணோகுதலில்லா தவர்‌, 
கண்ணிலர்‌ - கண்ணுடையவருமல்லர்‌, கண்ணுடையார்‌ - கண்ணுடையவர்‌, 
கண்ணோட்டமின்மையும்‌ - (கண்ணிலராதலன்‌ றி)கண்ணோதெலில சாதலும்‌, 
இல்‌-இல்லை, (௭-௮), 

கண்ணுடையவராயிருந்தால்‌ காட்சயினிடத்தே அக்கண்‌ ஓடும்‌ என்பது 
பற்றிக்‌ 'கண்ணோட்டமில்லவர்‌ கண்ணிலர்‌'என்றுகூறிப்‌ பின்பு அக்கண்ணோ 
ட்ட மில்லாமையை யெஇர்மறை வாயிலாகச்‌ “கண்ணுடையார்‌ கண்ணோட்ட 
மின்மையுமில்‌” என்று விளக்கினார்‌. இன்மையுமென்ற வும்மை இறந்தது 
தழுவிய எச்சவும்மை. இவை யிரண்டுபாட்டாலும்‌ கண்ணோட்டமல்லாதவ 
சஅ இழிபு சொல்லப்பட்ட ௮. 


(த - து.) தாட்சண்ணிய மில்லார்‌ குருடரும்‌ அஃதைடையரா 
கண்‌ ணுடையவருமாவர்‌ என்பது, 


pr 


7. Men without kind looks are men without eyes; those 
who really have eyes are also not without kind looks. 
co 
௮. கருமஞ்‌ சிதையாமற்‌ கண்ணோட வல்லார்க்‌ 
குரிமை யுடைத்திவ்‌ வுலகு. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ழுறைசேய்தலாகிய தந தொழிலழியாமற்‌ கண்‌ 
~ணேோடவல்ல கி்‌ ப ர்க ந்து புடைச்கி இவ்வுலகம்‌. 


வவ வ வவ வவ்விய AAA AAA AA வாவ வாட விவா வாவா வவ வவ யவ வாய வரு 


1 பாண்டுத்‌ யில்லை, ண்டும்‌ கையில்‌ ட்ட புகையுண்டு, 
ஆண்டுத்‌ தீயுண்டு என்பதுபோல யாண்டுக்கண்ணோட்டமில்லை, ஆண்டுக்கண்‌ 
ணில்லை ; யாண்டுச்சண்ணுண்டு, ஆண்டுக்கண்ணேட்டமுண்‌ டு எனக்கொள்க. 
இதனால்‌ கண்ணோட்ட ( தாட்சண்ய) மில்லாதவர்‌ கண்ணில்லா தவ (குருட) 
ராவர்‌ : கண்ணுடையவர்‌ கண்ணோட்டமுடையவராவரென்பது நன்கு விள 
ங்கும்‌. 

்‌ காட்க்கண்ணே அ௮ஃல்தோடும்‌ - தன்னுடன்‌ பழகினவரைக்‌ கண்ட 
விடத்து அக்கண்‌ தாட்சண்ணியமுடையதாயிருக்கும்‌. 


௭ கண்ணிலர்‌ என்பதற்கு எதிர்மறை கண்ணுடை.யார்‌. 


* இன்மையும்‌ என்னும்‌ உம்மை கண்ணிலராதலன்‌ றி யென்பதைத்‌ 
கர்ணல்‌ இறந்தது னர எச்சவும்மை யாயிற்று. 


அரசியல்‌--௨௦-வது கண்ணோட்டம்‌. 653 


தம்மொடு பயின்றார்‌ பிறரை * யிடுக்கண்செய் அழி அவரைக்‌ 1 கண்‌ 
ணோடி ஒருதார்க்கு 1 முறை சிதைதல்‌ மேல்‌ ௭ “ஒர்நதஅகண்‌ ணோடாது?? 
என்‌ ற முறையிலக்கணத்தானும்‌ பெற்றாம்‌, முறை கிதையவரும்வழிக்‌ கண்‌ 
ணோடாமையும்‌ வாராவழிக்‌ கண்ணோடலும்‌ ஒருவ ற்யெல்பாதலருமையின்‌ 
“கண்ணோடவல்லார்க்கு? என்றும்‌, () அவவியல்புடையார்க்கு உலகமுழு அம 
நெடுங்காலஞ்‌ சேறலின்‌ 'உரிமையுடைகத்து” என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனாற்‌ 
கண்ணோடுமாறு கூ றப்பட்ட து, 

தேளி:--(இ - ள்‌.) இவ்வுலகு - இவ்வுலகம்‌, கருமம்‌ - (முறைசெய்த 
லாகிய தமது) தொழில்‌, கையாமல்‌ - அழியாமல்‌, கண்ணோடவல்லார்க்கு- 
கண்ணோதெல்‌ செய்யவல்ல அரசர்க்கு, உரிமை - உரியதாந்தன்மையை, 
உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ - அ), 

தீம்மோடுபழகெவர்‌ பிறர்க்கு இடகெகண்செய்தவிடத்‌ ௫ அப்பழகனைவு 
ரைக்‌ சண்ணோேட்டஞ்செய்து தீண்டியாதவரசர்க்கு முறைகெடுதல்‌ முன்னே 
“£ஓர்நதுகண் ணோடாது? என்னுங்‌ குறளிற்கூறிய முறை இலக்கணத்தாலும்‌ 
பெற்றாம்‌. முறைகெட வருமிடத்துச்‌ கண்ணோடுதெல்‌ செய்யாமையும்‌ முறை 
கெட வாராதவிடத் துக்‌ கண்ணோடுதல்‌ செய்தலும்‌ ஒருவனுக்குச்‌ சுபாவ 
மாயிருத்தல்‌ .அருமையாகலால்‌ “கண்ணோடவல்லார்க்கு? என்றும்‌, அச்சுபாவ 
முடையவர்க்கு உலகமுழுதும்‌ நெடுங்காலம்‌ வசப்பட்வெருதலால்‌ *உரிமையு 
ட டைத்து” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனால்‌ சண்ணோட்டஞ்‌ செய்யும்‌ விதம்‌ 
) சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧ - து.) நீ திகவுவா னு தமக்குரியாரிடத்‌ அச்‌ தாட்சண்ணி 
யஞ்செய்யவல்ல அரசர்க்கு இவ்வுலகம்‌ நெடுங்கால முரிமையுடை 
யதாகும்‌. 

S$. Those kings who are able to show kindness, with- 
out injury to their affairs, the world will be all their own. 


௯. ஒறுத்தாற்றும்‌ பண்பினார்‌ கண்ணுங்கண்‌ ணோடிப்‌ 
போறுத்தாற்றும்‌ பண்பே தலை. 








* இகசெகண்‌ செய்துழி - அன்பஞ்செய்தவிடத்அ. 

1 கண்ணோடி - தாட்சண்ணியஞ்‌ செய்து. 1 முறை - நீதி. 

1 திருக்குறள்‌ செங்கோன்மை- 1. இதன்‌ பொருள்‌, தன்கீழ வாழ்வார்‌ 
குற்றஞ்செய்தால்‌ அக்குற்றத்தை யாராய்க்து யாவரிடத்‌ தந்‌ தாட்சண்ணியஞ்‌ 
செய்யா அ நடுவு நிலைமையைப்‌ பொருக்இ அக்குற்றத்ிற்குச்‌ சொல்லி யுள்‌ 
ளதண்டதிதை யமைச்சர்‌ புரோகிதாகளோடு மாராய்ச்‌ அவவாரசாய்ச்சிக்கு 
ஏற்ற வண்ணம்‌ செய்வதே நீதியாம்‌ என்ப அ. 

() அவ்வியல்புடையார்க்கு - நீதிகெட வருமி_த தச்‌ தாட்சண்ணியங்‌ 
கொள்ளாமையும்‌ 8இகெட வாராவிடத்துத்‌ தாட்சண்ணியங்‌ மொள்ளுதலு 
மாகிய சுபாவமுடையவர்க்கு. 


654 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:_(இ- ள்‌.) தம்மை ஒறுக்தம்‌ இயல்புடையா ரிடத்தும்‌ கண்‌ 
ஹணோேட்டழடையராய்க்‌ தற்றத்தைப்‌ போ றுக்குமியலபே அரசர்க்தத்‌ 
தலையாய இயல்பாவதுடி (எ - று) 

பண்பினார்‌? என்றதனால்‌ * அவர்‌ பயித்சபெந்ராம்‌. 1 ஒறுத்தாற்றும்‌ 
பொறுத்தாற்று மென்பன ஈண்டொருசொன்ன ர. 


தேளி:--(இ ள்‌.) ஒறுத்தாற்றும்‌ - (தம்மை) வருத்தும்‌, பண்பினார்‌ 
கண்ணும்‌ - இயல்புடையாரிடத்தும்‌, கண்ணோடி - கண்ணோதெலுடையவ 
ராய்‌, பொறுத்தாற்றும்‌ - (குற்றத்தைப்‌) பொறுக்கும்‌, பண்பே - இயல்பே, 
தலை - (அசசர்க்குத்‌) தலைமையான வியல்பு, (௪ - 2). 


பண்‌ பினார்‌்‌ என்றமையின்‌ அவரது பழக்கம்‌ பெற்றாம்‌. ஒறுத்தாற்றும்‌ 
'பொறுத்தாற்றும்‌ என்பன இங்கு ஒருசொற்றன்மையன. 


(க - து.) அரசாக்குத தலைமையான இயல்பாவது தம்மை 
வருத்து மியல்புடைபவ ரிடத்தும்‌ தாட்சண்ய 'முடையவராய்‌, 


அவா செய்க குற்றத்தைப்‌ பொறுத்திருத்தலெயாம்‌ என்பது. 


g. Patiently to bear with, and shew kindness to those 
who grieve us, is the most excellent of all dispositions. 


=| 


௧௦, பெயக்கண்டூ நஞ்சுண்‌ டமைவர்‌ நயத்தக்க 
நாகரிகம்‌ வேண்ட பவர்‌. 
பரி:_—(௫ஃ-ள்‌.) பயின்றர்‌ தமக்கு நத்சிடக்கண்டூவைத்தும்‌ ; கண 
மறுக்கமாட்டாமையின்‌ , அதனையுண்டு பின்னும்‌ அவரோடு மேவுவர்‌; 
யாவரானும்‌ விரும்பத்தக்க கண்ணேட்டத்தினை வேண்டூமவர்‌ , (எ - று), 


நாசரிசமென்பது கண்ணோட்டமாதல்‌ | “முந்தை மிருது நட்டோர்‌ 
கொடுப்பி, னஞ்சு முண்பர்‌ ஈனிரா கரிகர்‌”? என்பதனானுமறிக. அரசர்‌ அவ 
ரை ஒரறாது கண்ணோடற்பால அ தம்மாட்டுக்‌ குற்றஞ்‌ செய்துழி யென்பது 
இவ்விரண்டு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்டது. 





* அவர்‌ - வருத்தும்‌ இயல்புடையவர்‌. 





4 ஒறுத்தாற்றும்‌ என்பது ஒறுச்கும்‌ எனவும்‌ பொறுத்தாற்றும்‌ என்பது 
பொறுக்கும்‌ எனவும்‌ பொருள்‌ தந்‌ தமையின்‌, அவைஒருசொல்லின்‌ தன்மைய 
வாயின வென்க. 


 கண்மறுக்கமாட்டாமையின்‌.தாட்சண்‌ ணியத்தால்‌ தடுக்கமுடியாமை 
யால்‌. 

ஏ நற்றிணை 855. இதன்பொருள்‌. மூன்னரிருந்து சிரேடிதர்கள்‌ கொடு 
ததால்‌ விஷத்தையுஞ்‌ சாப்பிடுவர்‌ மிகுந்த கண்ணோட்டமுடையவர்‌ என்பு. 
தாட்சண்ணியமுடையவர்‌ தமக்குத்‌ தமது ரேசர்‌ விஷங்கல$த வுணவை யிட்‌ 
டாலும்‌ அதனை மறுக்காமல்‌ உண்பரென்பது இதன்‌ திரண்ட பொருளாம்‌. 


அரசியல்‌-—௨ ௧-வது ஒற்றாடல்‌. 6:5 


தேளி:--(இ ள்‌.) நயத்தக்க - (யாவராலும்‌) விரும்பத்தக்க, நாகரிகம்‌- 
கண்ணோடுதலை, வேண்டுபவர்‌ - விரும்புவோர்‌, ஈஞ்சு - கஞ்சை, பெயக்‌ 
கண்டும்‌ - (பழனெவர்‌ தமக்கு) இடப்பார்த்தும்‌, உண்டு - (கண்‌ மறுக்கமாட்‌ 
டாமையால்‌ அம்கஞ்சனை) உண்டு, அமைவர்‌ - (பின்னும்‌ அவரோடு) பொ 
ருந்துவர்‌, (எ - று), 


அரசர்‌ அவரைத்‌ சண்டியாது கண்‌ ணோட்டஞ்செய்யவேண்டுவத (அவர்‌ 
பிறரிடத்துச்‌ குற்றஞ்‌ செய்தவிடத்தன்‌ 2) தம்மிடத்துக்‌ குற்றஞ்‌ செய்தவிட 
த்து என்பது இவ்விரண்டு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 


(க - த.) தாட்சண்யமுடைய வேந்தர்‌ தம்மோடு பழகின 
வர்‌ தமக்கு நஞ்சுகலந்த உணவிட்டாலும்‌ அதனையுண்டு அவ 
சோடு பின்னும்‌ நேசிப்பர்‌ என்பது. 


10. Those who desire to cultivate that degree of urba- 
nity which all shall love, even after swallowing the poison 
served to them by their friends, will be friendly with them. 


ஆ) +> 
இருபத்தொன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
ஒந்றாடல்‌:--டு-௩ the employment 07 spies. 


பரி: அஃதாவது பகை நோதுமல்‌ நட்பேன்னு மன்று திறத்‌ 
தார்‌ மாட்டும்‌. * நிகழ்ந்தன அறிதற்கு ர்‌ ஒற்றரை அளுதல்‌,  மேற்சோல்‌ 
லிய இலக்கணத்தனாய அரசனுக்குத்‌ தன்னாடு சேலுத்துங்காலும்‌ பிறர்‌ 
நாடு கோள்ளுங்காலும்‌ வேண்டுவன கூறுகின்றராகலின்‌, 4 அவ்விரு 
மைக்கும்‌ இன்றியமையாதாய இது மன்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


தெளி: அஃதாவது பகைவர்‌ அயலார்‌ நட்பினர்‌ என்னு மூன்று திறத்தா 
்‌ நிடத்தும்‌ நிகழ்ந்தனவற்றையறிதற்கு ஒற்றரை ஆளுதலாம்‌. முன்னர்க்கூறிய 
இலக்கணமுடையவனாய அரசனுக்குத்‌ தன்னாட்டைக்‌ காக்கும்போதும்‌ பிறர்‌ 
நாட்டைப்பிடிக்கும்போ.அம்‌ வேண்டுவனவற்றைக்கூறுகின்றாராதலால்‌, அவ 
விரண்டு காரியங்களுக்கும்‌ அவசியம்‌ வேண்வெதாகிய இ௮(ஒற்றுடல்‌) முன்‌ 


வைக்கப்பட்ட ௮. 





* நிகழ்ந்தன - நடந்த செயல்களை, 

1 ஒற்றர்‌ - ஆங்காங்கு ஈடக்குஞ செயல்களை மறைந்திருந்தடத்‌அ அறி 
யும்‌ வேவுகாரர்‌. ஒற்றர்‌, சாரணர்‌, வேயர்‌, சாரர்‌, வேவுகாரரென்பன ஒரு 
பொருட்ளெவி. தூ அ என்று பின்னர்க்கூ அதலால்‌ ஒற்றர்‌ தூதராகாரென்க. 

1 மேற்சொல்லிய இலக்கணம்‌ என்றது இறைமாட்சி முதல்‌ கண்ணோ 
ட்டமிறுதியாயுள்ள அதிகாரங்களில்‌ கூறியுள்ள இலக்கணங்களை . 

ஏ அவ்விருமைக்கும்‌ - அரசன்‌ தனது நாட்டினை யாளுதலும்‌ பிறரது 
நாட்டினைப்பிடித்தலும்‌ ஆகிய அ௮வ்விரண்டற்கும்‌, 


655 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


க. * ஒற்று முரைசான்ற நாலு மிவையிரண்டக்‌ 
தெற்றேன்க மன்னவன்‌ கண்‌. 
. பரி:-(இ.- ன்‌.) ஒற்றும்‌ புகழமைநீத நீதிநாலுமாகிய இவையிரண்‌ 

டனையும்‌ அரசன்‌ தன்னிரண்டு கண்ணுமாகத்‌ தெளிக, (எ-று). 

ஒற்று, தன்கண்‌ செல்லமாட்டாத பரப்பெலாஞ்‌ சென்று கண்டு ஆண்டு 
நிகழ்க்தனவெல்லாம்‌ உணர்த்தலானும்‌, நூல்‌, அர்கிகழ்ந்தவற்றி ற்குத்‌ தன்னு 
ணர்வு செல்லமாட்டாத வினைகளை யெல்லாஞு சொல்லி யுணர்த்தலானும்‌ 
இவ்விரண்டனையுமே தனக்‌ * கூனக்கண்ணும்‌ ஞானக்கண்ணுமாகத்‌ அணி 
ந்துகொண்டு ஒழுகுக என்பதாம்‌. ஒற்றனை ஓ ற்றென்றார்‌; வேந்தனைவேந்தெ 
ன்றாற்போல. தெற்றென்க என்பது தெற்றென்‌ என்பஅ 1 முதனிலையாக 
வந்தவியங்கோள்‌. ௮௮ 9 தெந்றென என்னுஞ்‌ செயவெனெச்சத்தானறிக. 
இதனால்‌ ஒற்றின ௮ இறப்புச்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:-—(இ- ள்‌.) மன்னவன்‌ - அரசன்‌, ஒற்றும்‌ - ஒற்றனும, உரை 
சான்‌ ற-புகழமைந்த, நூலும்‌ - (தி) நாலும்‌, (ஆகிய), இவை யிரண்டும்‌ - 
இவை யிரண்டனையும்‌, கண்‌ - (தன்னிரண்டு) கண்ணுமாக, தெற்றென்க - 
தெளியக்கடவன்‌, (௪ - ஐ). 


ஒற்று (ஒற்றனா।ன வன்‌), சன்கண்செல்லமுடியா த இடமெல்லாம்போய்க்‌ 
கண்டு அங்கு நிகழ்ந்தவற்றை யெல்லாம்‌ அறிவித்சலாலும்‌, நீதிநூல்‌,அந்நிகழ்‌ 
ந்தனவற்றிற்குத்‌ தன்ன நிவுசெல்லமுடியாத தாழில்களையெல்லாஞ்சொல்லி 
அறிவித்தலாலும்‌, (ஒற்றும்‌ உரைசான்ற நாலும்‌ என்னும்‌) இவ்விரண்டனை 
யுமே (அரசன்‌) தனக்கு ஊனக்கண்ணும்‌ ஞானக்கண்ணுமாக நிச்சயித்துக்‌ 
கொண்டு நடக்கக்‌ கடவனென்பதாம்‌. வேந்தனை வேந்து என்று பண்பாகு 
பெயராற்‌ கூறுவது போன்று ஒற்றனை ஒற்று என்று தொழிலாகு பெய 
ரால்‌ கூறினார்‌. தெற்றென்க என்பது தெற்றென என்னும்‌ இடைச்சொல்‌ 
அடியாகப்‌ பிறந்த வியங்கோள்‌ வினை முற்று. தெற்றென்‌ என்ப அபகுதியாத 
லைச்‌ தெற்றென என்னும்‌ செய வென்னும்‌ வினையெச்சத்தாலறிக. இத 
னால்‌ ஒற்றன அ சறப்புச்சொல்லப்பட்டது. ஒற்று - முதனிலைத்‌ தொழிற்‌ 
பெயர்‌. ஒற்றுதல்‌-வேடமாறிச்சென்‌ ராராய்ந்தறிதல்‌ 


(க - து.) அரசனுக்கு ஒற்றன்‌ ஊனக்கண்ணும்‌ நீதிநூல்‌ 
ஞானக்கண்ணுமாம்‌ என்பன. 

1. Let a king consider as his eyes these two things, a 
spy, and a book of laws universally esteemed. 


EINE 


து 





nn 





* பஉளச்ச ணீதிநா லாக வொற்றே வெளிக்கண்‌ ணெனவிடுத்த?? 
என்று விகாமகபுராணம்‌ கூறுகின்ற ௮. 

4 ஊனச்கண்‌ - மாமிச வடிவான புறக்கண. ஒற்று - ஊனக்கண்ணாம்‌; 
நீதிநூல்‌ - ஞானக்கண்ணாம்‌. 

1 முதனிலையாகவந்த - பகுஇயடி.பாகப்பிறந்த. 

ஏ “தெற்றென, அல்ல புரிக்தார்க்‌ கறம்சோன்றா'' என்பது நான்‌ 
மணிச்சடிகை,. டடத 
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௨. எல்லார்க்கு மெல்லா நிகழ்பவை மெஜ்‌ ஞான்றும்‌ 
வல்லறிதல்‌ வேந்தன்‌ றொமில்‌, 


பரி:--(இ ள்‌.) எல்லார்கண்ணுக்‌ நிகழ்வன எல்லா வ்றையும்‌ 
நாடோறும்‌ ஒற்றன்‌ விரைத்தறிதல்‌ அரசனுக்கு உரியதோமில்‌, (எ-று). 

எல்லார்க்கும்‌ என்றது மூன்று இறத்தாரையும்‌, நான்காவது எழாவதன்‌ 
பொருட்கண்‌ வந்ச.அ. 4 நிகழ்பவை யெல்லாமென்‌ ற ௮ நல்லவுக்‌ தீியவுமாய 
சொற்களையுஞ்‌ செயல்களையும்‌. ! அவை நிகழ்ந்த பொழுதே அவற்றிற்குத்‌ 
1 தக்கவழியாகத்‌ தெறுதலாகச்‌ செய்யவேண்டுதவின்‌ “வல்லறிதல்‌என்‌ றும்‌, 
௦ அவவிருதொழிற்கும்‌ அறிதல்‌ காரணமாகலின்‌, அதனையே உப்சாரவழக்‌ 
கால்‌ (தொழில்‌ என்றுங்‌ கூறினார்‌. ஒற்றுானென்பஅ அதிகாரத்தான்வர்‌ த அ. 
இதனால்‌ ஒற்றியை பயன்‌ கூறப்பட்ட ௮. 


தேளி:--(இ-9்‌.) எல்லார்க்கும்‌ - எல்லாரிடத்தும்‌, நிகழ்பவை யெல்‌ 
லாம்‌ - நடப்பனவெல்லாவற்றையும்‌, எஞ்ஞான்றும்‌ - நாள்தோறும்‌, வல்‌ 
லறிசல்‌ (ஒற்றனால்‌) விரைக்தறிதல்‌, வேந்தன்‌ றெொழில்‌ - அரசனுக்கு உரிய 
தொழிலாம்‌, (௭ - அ). 


5. 
வைகு னு ரவையை யயைகய யவ குவ்குயக்பை யய குப்வயகயுவ்ய லய டப TT 





+ நிகழ்வன வெல்லாமென்ற ௫ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

1 அவை (ஈல்லவும்‌ தீயவுமாய சொற்களும்‌ செயல்களும்‌) நிகழ்ந்த 
பொழுதே (உண்டானகாலத்திலேமே) அவற்றிற்குத்‌ தக்கவழியாக (தகுந்த 
படியாவ ௮) தேறுதலாக(தெளிர்திருதீதலாவ ௫)செய்யவேண்டுதலின்‌ (செய்‌ 
யவேண்டியிருத்தலால்‌) 4வல்லறிதல்‌? என்று கூறப்பட்டது, [பகைவர்‌ அய 
லார்‌ நட்பினர்‌ என்னும்‌ மூன்று இறத்சாரிடத்தும்‌ அப்போதப்போ அண்டா 
கும்‌ ஈல்லனவும்‌ தியனவுமாயசொ ்களையும்செயல்களையும்‌ அரசன்வேவுகார 
ரால்‌ உடனுக்குடன்‌ விரைந்தறிந்து அவற்றிரச்குச்‌ தக்கவாறு காரியங்களைச்‌ 
செய்து தெளிந்திருக்க வேண்டுமென்பது கருத்சு.] இங்கு ஆக என்னும்‌ 
இடைச்சொல்‌ உறழ்ச்சிப்பொருளில்‌ வந்த ௫. 

1 தக்க அளியாக என்‌ அம்‌ பாடமுூண்டு. அளி- கருணை. 


௦ அவ்விருதொழிற்கும்‌ (பகைவர்‌ முதலாயினாரிடச்‌ அண்டாய சொற்‌ 
செயல்களுக்குத்‌ தக்கவாறு செய்தல்‌ தெளிக்திருத்தலென்னுமிருதொழிலைக்‌ 
செய்தற்கும்‌) அறிதல்‌ (ஆங்காங்கு நடப்பனவர்றை யரசன்‌ வேவுகாரர்வா 
யிலாகத்தெரிக்‌து கொள்ளுதல்‌) காரணமாகலின்‌ (காசணமாயிருச்சலினால்‌) 
அதனை (அறிதலை)யே உபசாரவழக்கால்‌ “தொழில்‌? என்‌ அங்க_றினார்‌ என்று 
கூறப்பட்டது. காரணமாகிய அறிதலை அசன்காரியமாகய தொழிலோ 
டொற்அமைப்படுத்தி அறிதல்‌ தொழில்‌ என்று கூறினமையின்‌, இதகார 
ணம்‌ காரியமாய வுபசாரவழக்காம்‌. முசல்வேற்றுமையாயுள்ள இரண்சசொத்‌ 
கள்‌ ஒருவாக்கியமாய்‌ நிற்குமாயின்‌ , அங்கு அவவிருசொர்களுக்கும்‌ பெ ருள்‌ 
ஒன்றேயா மென்பது இங்கறியத்தக்க அ. வல்லறி கல்‌ வேர்கன்‌ ரெொமழில்‌என்‌ 
பதன்கண்‌ அறிதல்‌ என்பதும்‌ தொழில்‌ என்பதும்‌ சல்‌ வேற்றுமையா . 
யிருத்தலால்‌ அவ்விரண்டும்‌ அபெசமாயின வென்க, 
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எல்லார்க்கும்‌ என்றது பகைவர்‌ அயலார்‌ நட்பினர்‌ என்னு மூன்று 
இறத்தாரையும்‌. எல்லார்க்கு மென்னும்‌ சான்கனுருபு எல்லாரிடத்தும்‌ என 
ஏழனுருபின்‌ பொருளில்‌ வந்தத; இவ்வாறு வருதல்‌ வேற்றுமை மயக்கமெ 
னப்படும்‌. நிகழ்பவை யெல்லாமென்றது ஈல்லனவும்‌ தீயனவும்‌ ஆகியசொற் 
களையும்‌ செயல்களையும்‌. அவை நிகழ்ந்த பொழுதே அவற்றிற்குத்தக்க வழி 
யாகவாவது தேறுதலாகவாவ 3 செய்யவேண்டுதலால்‌ (வல்லறிதல்‌”என்றும்‌, 
அவ்விருதொழிலுக்கும்‌ அறிதல்‌ காரணமாகலால்‌, அவ்வறிதலையே உபசார 
வழக்கால்‌ “தொழில்‌? என்‌ அஞ சொல்லினார்‌. ஒற்றனால்‌ என்பது ஒற்றாடலெ 
ன்னும்‌ அதிகாரத்தால்‌ வந்த,௮. இதனால்‌ ஒற்றினாலாெ பயன்‌ சொல்லப்பட்‌ 
டது. 
(க - து.) அரசனது தொழில்‌ எல்லாரிடத்தும்‌ நிகழும்‌ சொ 
ற்களையும்‌ செயல்களையும்‌ ஒற்றனால்‌ விரைந்தறிதலாம்‌ என்பது. 
2. It is the duty of a king to know quickly what all hap- 
pens; at all times, amongst all men. 
IE 
௩. * ஒற்றினா >ொற்றிப்‌ பொருடெரியா மன்னவன்‌ 
கொற்றங்‌ கொளக்கிடந்த தில்‌. 


பரி:--(இ - ள்‌.) ஒற்றினானே எல்லார்கண்ணும்‌ நிகழ்ந்தவற்றை 
ஒற்றிவித்து * அவற்றன்‌ எய்தும்‌ பயனை ஆராயாத அரசன்‌ வேன்றி 
யடையக்கிடந்தது வேறேரு தேறியிலலை, (எ-று). 

அர்கிகழ்ந்தனவும்‌ பயனும்‌ அறியாது பகைக்கெளியனாதல்‌ பிறிதிற்றீரா 
மையின்‌ “கொற்றங்கொளக்டிடந்ததில்‌' என்றார்‌. 1 இதற்குக்‌ கொளக்கிடந்த 
தொரு வென்‌ றியில்லையென்‌ அரைப்பினு மமையும்‌. இதனால்‌ 4 அத்தொ 
ழில்‌ செய்யாதவழி வருங்‌ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட அ. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) ஒற்றினால்‌ - ஒத்தனாலே, ஒற்றி - (பகைவர்‌ அய 
லார்‌ நட்பினரென்னும்‌ எல்லாரிடத்தும்‌ நிகழ்ந்தனவற்றை) அறிந்துவரச்‌ 
செய்‌, பொருள்‌ - (அக்நிகழ்க்தனவற்றால்‌ அடையும்‌) பயனை, தெரியா - 
ஆராய்ந்தறியா த, மன்னவன்‌ - அரசன்‌, கொத்றங்‌ கொளக்கிடந்தது-வெற்றி 
யடையக்டெர்தது, இல்‌ - (வேளொருவழி) இல்லை, (௭ - அ). 


PTT Va TAS AAA A A PETTING 


* “ஓற்றின!. லொற்றிப்‌ பொருடெரிதன்‌ முன்னினிதே?? என்பது 
இனியவை நா ற்பது. 

1 அவற்றான்‌ எய்தும்‌ பயனை--(பகைவர்‌ மூதலாயினாரிடத்து) உண்‌ 
டாயவற்றால்‌ அடையும்‌ பிரயோசன த்தை. 

* இதற்கு - (கொற்றங்‌ கொளக்இடந்த தில்‌ என்பதற்கு), கொள்ளக்‌ 
இடக்ததொரு வெத்றியில்லை யென்று பொருள்‌ கூறினாலும்பொருக்தும்‌, 
இங்குக்‌ கொத்றங்‌ கொளக்கிடக்த இல்‌ என்பதற்குக்‌ கொளக்டெரந்தது கொற் 
றம்‌ இல்‌ என றன்‌ வயமாம. 


ஏ அத்தொழில்‌ - ஒற்றினா னொற்றிப்‌' பொருள்‌, தெரிதல்‌. 
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அர்நிகழ்ந்தனவற்றையும்‌ அவற்றாலடையும்‌ பயனையும்‌ அறியாமல்‌ 
பகைவர்க்கு எளியனாதல்‌ (ஒற்றனால்‌ ஈீங்குவ தன்‌ நி) வேறொன்‌ றனால்‌ (அரச 
னுக்கு) நீங்காமையால்‌ (ஒற்றினா னொற்றிப்‌ பொருடெரியா மன்னவன்‌) 
“கொத்றங்கொளக்டெந்தஇல்‌? என்றார்‌. இதனால்‌ அரசன்‌ அத்தொழில்‌ செய்‌ 
யாத விடத்து வருங்‌ குற்றம்‌ சொல்லப்பட்ட அ. 

க-து.) ஒற்றனால்‌ பகைவர்‌ முதலாயினாரிடத்த நிகழ்ந்த 
னவற்றை யறியாத அரசன்‌ வெற்றியடையான்‌ என்ப, 

3» There is no way for a king to obtain conquests, who 
knows not the advantage of discoveries made by a spy. 

த [வ 
௪.  * வினைசேய்வார்‌ தஞ்‌ சுற்றம்‌ வேண்டாதா ரென்றாங்‌ 
கனைவரையு மாராய்வ தோற்று. 

பரி: (இஃ ள்‌.) தங்காரியத்‌ செய்வார்‌ சுற்றத்தார்‌ பகைவரேன்று 
சோ ல்லப்பட்ட அனைவரையும்‌ சோற்‌ செயல்களான்‌ ஆராய்வானே 
ஒம்றனுவான்‌, (எ - று). 

தம்மென்ற அ அரசனோடுளப்படுத்நி. அவ னுக்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ 
செய்வனவும்‌, சுற்றத்தார்‌ 4 தன்னிடத தம்‌ காட்டிடத்‌ தஞ்‌ செய்வனவும்‌, 
பகைவர்‌ 1 தன்‌ அற்றம்‌ ஆராய்தலும்‌ 4 மேற்றேறப்படுதலும்‌ முன்னிட்டுத்‌ 
ம்‌ தனனிடத்சச்‌ செய்வனவு மறிந்து ௦ அவற்றிற்‌ கெற்றன செய்யவேண்டு 
தலின்‌, () இமமூவகையாரையும்‌ எஞ்சாமல்‌ ஆராயவேண்டுமென்டார்‌ (அனை 
வரையு மாராய்வ தொற்று? என்ளார்‌. 

தெ ளி:-(இ- ள்‌.) தம்‌ - தம்முடைய, வினைசெய்வார்‌ - காரியஞ்செய்‌ 
வார்‌, சுற்றம்‌ - சுற்றத்தார்‌, வேண்டாதார்‌ - பகைவர்‌, என்ற - என்று சொ 
ல்லப்பட்ட, அனைவரையும்‌ - யாவரையும்‌, ஆராய்வது - (சொல்லாலும்‌ செய 
லாலும்‌) ஆராய்பவனே, ஒற்று - ஒற்றனாவான்‌, (எ - ற), 

ஒற்றனை அரசனோடு உளப்படுத்திச்‌ தம்‌ என்று கூறப்பட்ட ௮, அவவர 
சனுக்குக்‌ காரியஞ்‌ செய்வார்‌ செய்வன திறையும்‌,சுற்றச்தார்‌ தன்னிட2 தம்‌ 

* வினைசெய்வார்‌ - அரசனுக்குரிய காரியஞ்‌ செய்யும்‌ அமைச்சர்‌ முத 
லாயினோர்‌. 

1 தன்னிடத்தும்‌ - ஒற்றனாசிய தன்னிடச்தும்‌, 

தன்‌ அற்றம்‌ - தன.அ சோர்வாயெ சமயத்தை, 

| மேற்றேறப்படுதலும்‌ - பின்‌ செளியப்படுதலும்‌. 

$ தன்னிடச்துச்‌ செய்வனவுமறிர்‌ த - ஒற்றனாயெ தன்னி_222 
செய்யுங்‌ காரியங்களையும்‌ தெரிந்து, 

௦ அவற்றிற்‌ கேற்றன . இசாஜகாரியஞ்‌ செய்வார்‌ செய்வன, சுற்றத்‌ 
தார்‌ செய்வன, பகைவர்‌ செய்வன என்பவ ற்றிற்குத்‌ தக்க செயல்களை , 

() இம்மூவுசையார்‌ - வினை செப்வார்‌, சுற்றத்தார்‌, பகைவர்‌, 











3 ்‌ 66௦ திருக்குறள்‌ - பொருட்‌.பால்‌. 


நாட்டிடத்தும்‌ செய்வனவத்றையும்‌; பகைவர்‌ தன்‌ சோர்வை ஆராய்தலும்‌ 
மேல்தேறப்படுதலும்‌ மன்னிட்செதன்னிடத்துக்செய்வனவத்றையும அறி 
ந்து அவற்றிற்குத்தக்சன வற்றைச்‌ செய்யவேண்தெலால்‌, இம்மூவகையாரை 
யுங்‌ குறையாமல்‌ ஆராயவேண்டுமென்பார்‌ (அனைவரையு மாராய்வ தொற்ற? 
என்றார்‌. ஆங்கு - அசைநிலை பிடைச்சொல்‌. என்ற என்புழி அகரம்‌ தொக 
கு நின்றது. உளப்படுத்தல்‌ - ஒன்‌ அபடுத்தல்‌. 

க-து.) இராஜகாரியஞ்‌ செய்பவரையும்‌ உறவினரையும்‌ 
பகைவரையும்‌ அவர்‌ தம்‌ சொற்செயல்களால்‌ இராய்பவனே ஒற்றி 
னாவான்‌ எனப அ. 


௮10 is a spy who watches all men, to wit, those who 
are in the king’s employment, his relatives, and his enemies. 
ப 
௫. கடாஅ வருவோடூ கண்ணஞ்சா தியாண்ட 


முகாஅமை வல்லதே யோற்று. 


பர:-(இ-ள்‌.) | ஒற்றப்பட்டார்‌ கண்டால்‌ ஐயுறத வடிவோடூ 
பொருந்தி அவர்‌ ஐயுற்றறியலுறின்‌ செயிர்த்து நோக்கிய அலர்‌ கண்‌ 
ணீற்‌ கத்சாது நின்று 1 நான்தபாயழத்‌ செய்தாலும்‌ மனத்துக்கோ 
ண்டவற்றை 4 உமீழாமை வல்லவனே ஒற்றனுவான்‌ 5 (எ-று). 

கடாஅ வென்பது கடுக்குமென்‌ னும்‌ பெயசெச்சத்‌ தெதிர்மறை. 4 
ராத வடிவாவன: பார்ப்பார்‌ வணிகர்‌ $ மூதலாயினார்‌ வடிவு: 


தேளி:--(இ - ள்‌.) (ஆராயப்பட்டவர்‌ கண்டால்‌) கடா௮-சந்தேகியாத, 
உருவொடு - வடிவோடு, (பொருந்தி), (அவர்‌ சந்தேகித்து அறியத்தொடங்கி 
னால்‌); கண்ணஞ்சா அ - (கோபித்தப்‌ பார்த்த அவர்‌) கண்ணிற்கு அஞ்சா 
மல்‌, (நின்று), யாண்டும்‌ - (கான்குபாயமுஞ்‌ செய்தாலும்‌) எவ்விடத்தும்‌, 
உகாஅமை - (மன திற்கொண்ட வற்றை) உமிழா திருக்க, வல்லதே - வல்ல 
வனே, ஒற்று-ஒற்‌ றனாவான்‌, (எ - று), 

கடாஅ என்பது ஈறுகெட்ட எதிர்மறைப்பெயசெச்சம்‌, இதற்குடம்பாட்‌ 
டுப்பெயசெச்சம்‌ கடுக்கும்‌ என்பது. சந்தேயோாத வடிவாவன: பார்ப்பார்‌ 


வணிகர்‌ முதலாயினார்‌ வடிவு. 





4 ஒற்றப்பட்டார்‌ - ஒற்றனால்‌ ஆராயப்படும்‌ பகைவர்‌ முதலாயினார்‌. 

1 நான்குபாயம்‌ - தான சாம பேத தண்டம்‌. 

ஏ உமிழாமை - வெளிப்படுத்தாமை ; அஃதாவது சொல்லாமை. உமி 
ழாமையில்‌ (வெளிப்படுத்தாமையில்‌) என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

ல்‌ முதலாயினார்‌ என்றமையின்‌, இர்த்தயாத்துரை செய்வார்‌, தவஞ்செய்‌ 
வார்‌; முற்றத்துறந்தார்‌ முதலாமினோரையுங்‌ கொள்க. 
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5, A spyis one who is able to assume an appearance 
which may create no alarm in the minds of others,who fears 
no man’s face, and who never reveals his purpose: 


௮ / 
௬. துறந்தார்‌ படிவத்த ராகி மிறந்தாராய்ந்‌ 
தென்சேயினுஞ்‌ சோர்வில தொற்ற. 


பரி: -(இ-ள்‌.) முற்றத்‌ துறநீதாராயும்‌ விரத வோழக்கினராயம்‌ 
*உள்புததற்‌ கரியவிடங்களேலலாம்‌ உள்புக்த ஆராயவேண்டுவன ஆரா 
ய்ந்தறிந்து தண்டையார்‌ ஐயுற்றுப்‌ பிடித்து | எலலாத்துன்பழத்‌ சே 
ய்து கேட்டாலும்‌ தன்னை வேளிப்படூத்தாதவனே ஒற்றனாவான்‌ (எ-று). 

விரத வொழுக்கம்‌ - தீர்த்தயாத்திரை முதலாயின, 4 செயினும்‌ என்‌ 
பது $ அறவோசென்று செய்வாரின்மை விளக்கி நின்றது. ௦ மேல்‌ நால்‌ 
வகையுபாயத்தினுஞ்‌ சோர்வின்மை சொல்லிவைத்‌ ௮ (1ஈண்டுக்சண்டத்தைப்‌ 
பிரித்துக்‌ கூறியது அதனது பொறுத்தற்‌ கருமைச்‌ இறப்பு நோக்கி. $ இத 
னுள்‌ படிவமென்‌ றதனை வேடமாக்கித்துறந்தார்‌ வேடத்தராகியென்‌ அரைப்‌ 
பாரு முளர்‌. 





* உள்புகுதற்கரிய விடங்கள்‌ - உள்ளே பிரவேசிப்பதற்குச்‌ சாத்தியமா 
காதவிடங்கள்‌. அவை அட்தப்புமம்‌,ஆயுதசாலை,தன சாலை,ஆலோசனை செய்யு 
மிடமுதலியனவாம்‌. 

1 எல்லாத்துன்பமும்‌ என்றது கைக்குக்கட்டியிடல்‌, அண்ணாந்தாளிடு 
தல்‌, தலை€ழோசச்கட்டி மூக்கில்‌ மிளகு நீரை வார்த்தல்‌, கொப்பூழில்‌ (தொப்‌ 
புளில்‌) பிள்ளைப்‌ பூச்சியைவைத்துக்கட்டுதல்‌, நகங்களில்‌ ஊ௫யையேற்றுதல்‌ 
முதலியவற்றா லுண்டாகுக்‌ அன்பங்களை. 

1 முதலாயின என்றமையின்‌, பஞ்சாக்கினிமத்தியில்‌ நிற்றல்‌, உண்டி 
சுருக்கல்‌, தேவாலயவழிபாடு முதலியவத்றையுங்‌ கொள்க, 


4] செயினும்‌ என்ற உம்மை செய்வாரில்லாமையை விளக்கிநிற்றலால்‌; 
எதிர்மறை யும்மையாம்‌. 


உ அறவோர்‌ - அற (தரும) செறியிற்செக்வோர்‌ ; அவரிங்கு முற்றத்‌ 
துறந்தார்‌, விரத வொழுக்கினர்‌. “தள்ளா விளையுளும்‌?? என்னுங்‌ குறளின்‌ 
விசேடவுரையில்‌ (6 அறவோர்‌ - துறந்தோர்‌, அந்தணர்‌ மூதலாயினார்‌ 99 
என்‌ றிருப்பதிங்‌ குணர்தற்பாற்றாம்‌, 

௦ மேல்‌ என்றது இவ்வஇகாரத்தின்‌ ந்தாவஅ குறளில்‌ “யாண்டு மூகா௮ 
மை?என்‌ றதனை. 

() ஈண்டு - இக்குறளில்‌. ஈண்டும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, : 


$ இதனுள்‌ - (இக்குறளில்‌) படிவமென்பதற்கு வேடமென்றுபொருள்‌ 
கொண்டு, துறந்தார்‌ படிவத்த ராகி என்பதற்குத்‌ துறவிகளின்‌ வேடத்தி னை 
யுடையவரர்கி யென்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டென்பது . 


ல ௮1 உதக 


652 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தேளி:-—(இ௫-ள்‌.) அறந்தாராடி - முழுதும்‌ அறந்தாராயும்‌, படிவத்த 
ராகி - விரத வொழுக்கனெராயும்‌, இறந்து - (உள்ளே போதற்கருமையான 
விடங்களி லெல்லாம்‌) போய்‌, ஆராய்ந்து (ஆராயவேண்டுவனவற்றை) 
ஆராய்ந்தறிர்‌ த, என்செயினும்‌ - (அவ்விடத்திருப்பவர்‌ சந்தேகித்துப்‌ பிடி 
த்து) எல்லாத்‌ அன்பமுஞ்‌ செய்தகேட்டாலும்‌, சோர்விலது - (தன்னை) 
வெளிப்படுத்தாதவனே, ஒற்று - ஒற்றனாவான்‌, (௭ - ௮). 

விரதவொழுகச்கம்‌ - தீர்த்த யாத்திரை முதலாயின. செயினும்‌ என்பது 
௮ுறவோசென்று செய்வாரில்லாமையை விளக்கி நின்றது. முன்னே நால்வ 
கை யுபாயத்தினாலும்‌ சோர்வில்லாமையைச்‌ சொல்லிவைத்து இங்குத்‌ தண்‌ 
டத்தைப்‌ பிரித்துச்‌ சொன்னது அத்தண்டத்தின அ சடத்தற்‌ கருமைச்‌ சிற 
ப்புகோக்கியென்க. 

(க - து. துறவிகள்‌ முதலாயினார்‌ வேடத்தைக்‌ கொண்டுபல 
விடங்களிலுஞ்சென்று, ஆராய வேண்டுவனவற்றை யாராய்ந்தறிந்‌ 
அ, அங்குள்ளார்‌ சந்தேகித்‌ துப்பிடித்து யாது செய்யினுந்‌ தன்னை 
வெளிப்படுக்காகவனே ஒற்றனாவான்‌ என்ப தூ. 


6. He isa spy who, assuming the appearance of an 
ascetic, goes into whatever place he wishes, examines into 
all that is needful, and never discovers himself, whatever 
may be done to him. 

அவ [எட 

எ. மறைந்தவை கேட்கவற்‌ றாகி யறிந்தவை 

யையப்பா டில்லதே யோற்று. 

பரி:--(இ-ன்‌.) * ஒற்றப்பட்டார்‌ மறையச்சேய்த சேயல்களை 
1 அவரிக்தள்ளாயினாராற்‌ கேட்க வலலனுய்க்‌ கேட்டறிந்த செயலகளிற்‌ 
பின்‌ ஐயப்படாது துணிய வல்லவனே ஒற்றனுவான்‌, (எ-று). 

மறைந்தவை சொல்லுவாரை அறிந்து,அவர்‌ அயிராமற்‌ சென்‌ 1 ராட்‌ 

டித்‌ தாமே சொல்லும்வகை அதற்கேற்ற சொல்லாகச்‌ செயலாக முன்‌ 
னே விளைத்த, ௮த்தொடர்பாற்‌ கேட்குங்‌ காலும்‌ உராதார்‌ போன்று நின்று 
கேட்க வேண்டுதலின்‌ *கேட்சவற்‌ ராக? என்றும்‌, .கேட்டறிந்தவற்றைத்‌ 
தானே 8யுற்றுவக்து சொல்லின்‌ அரசனால்‌ அவற்றிற்கேற்ற வினை செய்ய 
லாகாமையின்‌ “8யப்பாடில்லதே? என்றுங்‌ கூறினார்‌. இவை நான்கு பாட்டா 


னும்‌ ஒற்றின திலக்கணங்‌ கூறப்பட்டது. 


தெளி:—(இ- ள்‌.) மறைந்தவை - (ஒற்றப்பட்டவர்‌) மறையச்செய்த 
செயல்களை, கன அணத தம்‌ உள்ளாயினாரால்‌) கேட்க வவலவ 








* ஓற்றப்பட்டார்‌ - வேவுகாரரால்‌ இடுத்ஙிம்ப 

1 அவர்க்குள்ளாயினாரால்‌ - ஒற்றப்பட்டவர்க்கு அசதரங்கமா யிருப்பவர்‌ 
களால்‌. 

1 ஓட்டி - அடுத்து. 


அரசிமல்‌-—௨ ௧-வது ஒற்றாடல்‌. 663 


னாய்‌, அறிந்தவை - (கேட்டு) அறிந்தசெயல்களில்‌, யேப்பாடில்லதே - (பின்‌) 
சந்கேகப்படா.அ நிச்சயிக்கவல்லவனே, ஒற்று - ஒற்றனாவான்‌, (௭ - அ). 


ஒற்றப்பட்டவர்‌ மை றயச்செய்த செயல்களைச்‌ சொல்‌ லவாரை அறிர்‌.௫, 


சொல்லையாவ அ செயலையாவது முன்னே உண்டாக்கி, அச்சம்பந்தத்தினால்‌ 
கேட்கும்போதும்‌ அன்னியர்போல நின்று கேட்சவேண்டுசலால்‌ “கேட்கவற் 
ரோக? என்றும்‌, கேட்டறிந்தவற்றைத்‌ தானே சந்தெடித்து வந்த சொன்னால்‌ 
அரசனால்‌ அக்கேட்டறிர்தவற்றிற்கு ஏற்ற காரியம்‌ செய்சல்கூடாமையால்‌ 
யைப்பாடில்லசே? என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ ஒற்ற 
அ இலக்கணம்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


(க - து.) பகைவர்‌ மூகலாயிரைது இசகூயச்‌ செயல்கஆச்‌ 
சொல்ல வல்லாரிடத துத்‌ தக்கவாறு கேட்டறிர்‌ ௮, கேட்டறிந்த 
ட்‌ ப உட . . . ப்‌ 
வற்றிற்‌ சம தகமில்லர தவனே ஓற்றனாவான்‌ என்பது. 


7: A spy is one who is able to discover what is hidden, 
and who retains no doubt concerning what he has known. 


ட 


௮- ஓற்றோற்றித்‌ தந்த பொருளையு மற்றுமோ 
ரொற்றினா லோற்றிக்‌ கொளல்‌. 


பரி;-(இ-௭,) ஒரோற்றன்‌ ஒற்றிவநீ தறிவித்த காரியந்தன்னை 
யும்‌ பிறனேரோற்றனலும்‌ ஒற்றுவித்து * ஒப்புமை கண்டுகொள்க. 


ஒற்றப்பட்டாரோடொச் கு நின்று 4 மாஅப்டக்கூறலுங்கூடுமா கவின்‌, 
ஒருவன்‌ மாற்றர்‌ தே £ப்படா சென்பதாம்‌, 


தேளி:--(இ -ள்‌.) ஒற்று - ஒரொற்றன்‌, ஒற்றி - மறைவாயறிந்து 
வந்து, தந்த - அறிவித்த, பொருளையும்‌ - காரியத்தையும்‌, மற்றுமோ ரொற்‌ 
றினால்‌, மற்ரோரொற்றனாலும்‌, ஒற்றி - அறிர்‌ அவரச்செய்‌ ௮, கொளல்‌ - 


(ஒப்புமைகண்டு) கொள்ளக்கடவன்‌, (எ-று), 


ஒற்‌ றப்பட்டவருடன்‌ கலந்து நின்று மாறுபட சொல்லுதலுங்‌ கூடு 
மாகையால்‌,ஒருவன்‌ சொல்‌ தெளியப்படா தன்பதாம்‌, 


(௧ - து.) அரசன்‌ ஓரொற்ற னறிந்‌ அவர்‌ தறிளித்த காரியக்‌ 
தை மற்றோசொற்றனாலும்‌ அமிர்‌ வரச்செய்து ஓப்புமைகாணக்‌ 
கடவன்‌, 


S. Let not a king receive the information which a spy 
has discovered and made known to him, until he has exami- 
ned it by another‘spy, 


EE 
எ த ல 0 பட்ட ட படப்பு 
* ஒப்புமைகாணல்‌ - ஒதீதிருக்கப்பார்த்தல்‌, 
1 மாறுபட - வித்தியாச மேண்டாக, 


664 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


கூ * ஒற்றோற்‌ றுணராமை யாள்க வுடன்மூவர்‌ 

கொற்றொக்க தேறப்‌ பம்‌. 

பரி: (இ-ள்‌) ஒற்றரை ஆளுமிடத்து ஒருவனை ஒநவனறியாமல்‌ 
ஆள்க) அங்ஙனமா ண்ட வொற்றர்‌ ழவரை * ஒர போருண்மேல 1 (வறு 
வேறு விட்டால்‌ 4 அம்ழவர்‌ சோ ல்லும்‌ பயனால்‌ ஒத்தனவாயின்‌, அது 
மெய்யென்று தெளியப்படூம்‌, (எ - ற). 

& ஆயின்‌ என்பத வருவிக்கப்பட்ட அ. ஒருவனை யொருவ ன றியின்‌ 
தம்முளியைர்‌ அ! ஒப்பச்கூறுவராகலின்‌ உணராமை யாள்க? என்றும்‌, மூவர்‌ 
க்கு நெஞ்சொற்றுமைப்‌ படுதலும்‌ பட்டால்‌ நீடு நிற்றலுங்‌ கூடாமையின்‌ 
(தேறப்படும்‌' என்றுங்‌ கூறினார்‌. இதனானே 9 அஃதொத்திலதாயின்‌; பின்‌ 
னும்‌ ஆராய்கவென்ப தூஉம்‌ பெற்றாம்‌. 

தெளி:--(இ-ள்‌.) (ஒற்தரை ஆஞுமிடத்த) ஒற்று - ஒரொற்றனை, 
ஒற்று - மற்றோரொற்றன்‌ உணராமை - அறியா திருக்கும்படி, ஆள்க - ஆளக்‌ 
கடவன்‌, (அவ்வாறாண்ட ஒற்றர்மூவரை |; உடன்‌ மூவர்‌-(ஒருபொருள்மேல்‌ 
வேறு வேறு விட்டால்‌) அம்மூவருடை.!, சொல்‌ - சொல்லும்‌, தொக்க-(பய 
னல்‌) ஒத்திருப்பன, (ஆயின்‌), தேறப்படம்‌- (அப்பொருள்‌ மெய்யென்று) தெளி 
யப்படும்‌, (௭ - அ). 

ஆயின்‌ என்பது வருவிக்கப்பட்ட அ. ஓஒரொற்றனை மற்றோசொற்றன்‌ 
அறிந்தால்‌ தம்முள்கலர்துகொண்டு ஒப்பச்சொ ல்லுவாராகையால்‌* உணராமை 
யாள்க? என்றும்‌, மூவர்க்கு கெஞ்சு ஒற்றுமைப்படுதலும்‌ பட்டால்‌ நீடித்‌ 
இருத்தலும்‌ உடாமையால்‌ *தேறப்படும்‌' என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இதனாலே 
அம்மூவர்‌ சொல்லும்‌ பயனால்‌ ஒவ்வா இருப்பனவாயின்‌, பின்னும்‌ ஆராய்க 
வென்ப.தும்‌ பெறப்பட்டது. உடன்மூவ ரென்பசை மூவருடனென்‌ றன்‌ 
வயஞ்செய்‌ ௮, உடனென்னும்‌ மூன்‌ றனுருபு ஆறனுருபின்‌ பொருளில்‌ வரத 
தென்று கொள்க. 





* “ஒருவ ரொருவர்‌ தமையதியா தொருமை வினைக்கண்‌ மூவர்தமை, 
மருவ விடுக்க மூவர்களும்‌ வந்து மொழிவ தொத்துவிடிற்‌, கரும மதனை 
மிகத்தெளிக என்பது விராயகபுராணம்‌. 

4 ஒருபொருண்மேல்‌ - ஒருகாரியத்தின்மேல்‌. 

ர்‌ வேறுவேறுவிட்டால்‌ - தனித்தனியாக அனுப்பினால்‌. 

ஏ அம்மூவர்‌ சொல்லும்‌ - அந்த மூன்று ஒற்றர்கள்‌! வார்த்தையும்‌. 

உ தொக்க என்னும்‌ அன்சாரியை குறைந்தவினை ஆயின்‌ என்பதை 
வேண்டி நிற்றலால்‌, ௮௮ வருவிக்கப்பட்ட அ. 

§ அது - (ஒருகாரியத்தின்மேல்‌ ஒரு காலத்தில்‌ தனித்தனியாக ஒரு 
வரை மற்றொருவரறியாதபடி அனுப்பிய மூன்றொற்றரும்‌ அறிந்து வந்து 
சொல்லும்‌ சொல்‌) ஒத்திலதாயின்‌ ( தம்முள்‌ ஒத்நிராஅவிரோதப்படுமானாலி). 
அஃதொத்திலவாயின்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 
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(க - து.) அரசன்‌ ஒரு காரியத்தை மூன்று ஒற்றர்களால்‌ 
தனித்தனி யறிந்து தெளியக்கடவன்‌ என்பது, 

9. Let aking employ spies so that one may have no 
knowledge of the other; and when the information of three 
agrees together, let him receive it. 


தட 
௧௦: சிறப்பறிய வோற்றின்கட்‌ செய்யற்க செய்யிற்‌ 
புறப்படூத்தா னாகு மறை. 
பரி:--(௫ - ள்‌.) 4 மறைந்தவை அறிந்து கூறிய ஓற்றின்கட்‌ சேய்‌ 
யுத்‌ ! சிறப்பினை அரசன்‌ பிறாறியச்‌ செய்யாதோழிக ;4 சேய்தாை 
யின்‌, தன்னகத்து அடக்கப்படும்‌ மறையைத்‌ தானே புறத்திட்டானம்‌. 
மறையாவது அவஜனொத்றனாய தூஉம்‌ அவன்‌ கூறிய தூஉ மாம்‌. சிறப்‌ 
புப்பெற்ற இவன்‌ யாவனென்றும்‌ இது பெறுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாசென்றும்‌ 
வினவுவாரும்‌ இதப்பாரும்‌ அயலாராகலின “பு ஐப்படுத்தானா கும்‌? என்றார்‌.இ 
வை மூன்று பாட்டானும்‌ ஒற்றரையாளுமாறும்‌, அவராக ன்‌ நிகழ்ந்தன அறி 
யுமாறும்‌, அறிந்தாற்‌ சிறப்புச்‌ செய்யுமாறுங்‌ கூறப்பட்டன. 
தேளி:-—(இ- ள்‌.) ஒற்றின்கண்‌ - (மறைந்தவை அறிந்து சொல்லிய) 
ஒற்தனிடத்‌த, இறப்பு - (செய்யும்‌) சிறப்பினை, அறிய - (அரசன்‌ பிறர்‌) 
அறிய, செய்யற்க - செய்யாநிருக்கக்கடவன்‌, செய்யின்‌ - செய்தானானால்‌: 
மறை - (தன்மனத்‌ தடக்கப்படும்‌) மறையை, புறப்படுத்தானாகும்‌ - (தானே) 
வெள்ப்படுத்‌ ன வனாவன்‌, (௪ - 2). 


மறையாவஅ அவன்‌ ஒற்றனான தம்‌ அவன்‌ சொல்லியதும்‌ ஆம்‌. (அர 
சன்‌ சிெறப்பறியவொ ந்றின்கட்செய்தானாயின்‌ ) சிறப்புப்பெ ற்ற இவன்‌ யாவ 
னென்றும்‌; இச்சிறப்பைப்‌ பெறுதற்குக்‌ காரணம்‌ யாசென்றும்‌ வினவு 
வாரும்‌ விடைகூறுவாரும்‌ அயலாராகலால்‌ (மறையைப்‌) “புறப்படுத்தானா 
கும்‌” என்றார்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ ஒற்றரை ஆளும்‌ விதமும்‌, அவ்‌ 
வொற்றரால்‌ நிகழ்ந்கனவற்றை யறியும்‌ விதமும்‌, அறிந்தால்‌ அவர்க்குச்‌ 
சிறப்புச்செய்யும்‌ விதமும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


(க - து.) ஓற்றாக்குச்‌ செய்யுஞ்‌ சிறப்பினை அரசன்‌ பிறரறி 
யாது செய்யக்கடவன்‌ என்பது, 


10. Let not a king publicly confer on a spy any marks 
of his favor; if he does, he will divulge his own secret. 
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* மறைந்தவை - ஒற்றப்பட்டார்‌ மறையச்‌ செய்க செயல்களை. 
1 சிறப்பினை - வெகுமதியை. 
ஏ செய்தானாயின்‌ - பிறரறியச்‌ செய்‌ சானானால்‌, 

84 


666 ... திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 
இருபத்திரண்டாம்‌ அதிகாரம்‌. 
1 ஊக்கமுடைமை ௨ energy. 


பரி: அஃதாவது மனம்‌ மெலிதலின்றி வினை செய்தற்கட்‌ ரி கிளர்‌ 
ர்ச்சி யுடைத்தாதல்‌.ஒற்றரான்‌ நிகழ்ந்தன அறிந்து அவற்றிற்கேற்ற வினை 
செய்வானுந்த இஃது இன்றியமையாமையின்‌, ஒற்றுடலின்பின்‌ வைக்‌ 
கப்பட்ட து. 

தெளி:--௮ஃ தாவது மனந்‌ தளருத லில்லாமல்‌ தொழிஃசெய்தலில்‌ 
எழுச்சியுடையதா தலாம்‌. ஒற்றரால்‌ நிகழ்ச்‌ சனவற்றையறிந்து அவற்றிற்கு 
ஏற்ற தொழிலைச்செய்யுமரசனுக்கு இஃது (ஊக்கமுடைமை) அவசியம்‌ 
வேண்டுதலால்‌, ஒற்றுடலின்பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


க, உடைய ரெனப்பவே தூக்க மஃதில்லா 
ருடைய துடையரோ மற்ற. 


பரி. --(இ-ள்‌.) ஒருவரை ௦ உடையரேன்று $ சோலலச்சிறந்த து 
ஊக்கம்‌ ; அவ்வூக்கமில்லாதார்‌ வேறுடையதுதானும்‌ உடையாாவரோ, 
ஆகார்‌, (எ-று). 


வேறுடையதென்றதஅ முன்னெய்திரின்‌ ற பொருளை. உம்மை விகாரத்‌ 
தாற்‌ ஜறொக்கது, காக்கும்‌ ஆற்றல்‌ இலராகலின்‌, அதுவும்‌ இழப்பரென்ப 
தாம்‌. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) உடையரெனப்படுவது - (ஒருவரை) உடையவ 
சென்று சொல்லுதற்குச்‌ சிறந்தது, ஊக்கம்‌ - மனவெழுச்சியாம்‌, அஃதில்‌ 
லார்‌ - அம்மனவெழுச்சி யில்லாதவர்‌, மற்றுடைய து - வேறுடையது தானும்‌, 
உடையரோ - உடையவராவரோ, [ஆகார்‌], (௪-௮), 


வேறுடையதென்றது முன்னடைந்து நின்றபொருளை, உடையதும்‌ 
என்னும்‌ தெரிநிலை யும்மை செய்யுள்‌ விகாரத்தாற்றொக்கு நின்‌ றது. (ஊக்க 
மில்லாதவர்‌ முன்னடைக்கு நின்ற பொருளை) காப்பாற்றும்‌ வல்லமையில்‌ 
லாதவராதலால்‌, அப்பொருளையும்‌ இழப்ப ரென்பதாம்‌. 


(௧ - து.) ஊக்கமுடையவரன்‌ றி மற்றவர்‌' பொருளூுடையவரா' 
கார்‌ என்பது, 


1. Energy marks out the man of property; as for those 
who are destitute of energy, do they really possess what 
they possess? 


=f 


ANN கூரை ரு கப்பா [a INN ர கூவை யை டைட்‌ 


1 “முயர்சிதா ளாண்மை யூக்க முந்துதா ஞத்தி யோகம்‌,இயற்றலேயு 
சீுழப்போ டாள்வினை யிவையுற்‌ சாகம்‌”? என்பது சூடாமணி நிகண்டு. 
ஏ இளர்ச்சி - உற்சாகம்‌. ௦ உடையர்‌ - பொருளுடையவர்‌. 


$ சொல்லச்‌ சிறந்தது - சொல்லுதற்குச்‌ சிறந்த காரணமாயிருப்ட ௮. 
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௨. உள்ள முடைமை யுடைமை போருளுடைமை 
நில்லாது நீங்கி விடும்‌. 


பரி:--(இ -ள்‌.) ஊக்கதழடைமையே ஒரவனுக்த நிலைநின்ற உடை 
மையாவது; மற்றைப்போநளுடைமை நீலைநில்லாது நீங்கப்போம்‌. 

உள்ளம்‌--அகுபெயர்‌. ஊக்கம்‌ * உள்ளத்துப்‌ பண்பாகலின்‌ அதந்கு 
நிலைநிற்றலும்‌, பொருள்‌ உடம்பினும்‌ வேறாய்‌ அழிசன்‌ மாலைத்தாகலின்‌ அத 
ற்கு நிலைநில்லாமையுங்‌ கூறினார்‌; கூறவே, ௮ஃதடைமை அன்‌ றென்பது 
பெதப்பட்டது. 


தேளி:--(இ-9்‌.) (ஒருவனுக்கு) உள்ளமுடைமை - ஊக்கமுடை 
மையே, உடைமை - (நிலைபெற்ற) உடைமையாம்‌, பொருரூடைமை - 


மற்றைப்‌ பொருளூடைமையான ௮, மல்லவா நிலைபெராமல்‌, நீங்கிவிடும்‌- 
நீங்கிப்போம்‌, (௪ - அ). 


உள்ளத்தின்‌ பண்பாகிய ஊக்கத்தை உள்ளமென்று கூறினமையின்‌, 
உள்ளமென்பது பொருளாகுபெயராம்‌. உள்ளம்‌ - மனம்‌; ஊக்கம்‌-அம்மன த்‌ 
தின்‌ கிளர்ச்சி. ஊக்கம்‌ உள்ளத்தினது குணமாகலால்‌ அவ்வூக்கத்திற்கு நிலை 
பெறுதலும்‌, பொருள்‌ உடம்பிலும்‌ வேரு யழியுக்‌ தன்மையதாகலால்‌ அப்‌ 
பொருளுக்கு நிலைபெறாமையுஞ்‌ சொல்லினார்‌; சொல்லவே, அப்பொருள்‌ 
உடைமையன்றென்பது பெறப்பட்டு. 

(க-து. ஊக்கருடைமையே ஒருவனுக்கு நிலை பெற்‌ ற உடை 
மையா ம்‌; பொருள்‌ நிலைபெற்ற வுடைமையன்றாம்‌ என்பது. 


2. The possession of energy of mind is true property ; 
the possession of wealth passes away and abides not. 


அல 

௩. ஆக்க மிழந்தேமேன்‌ றல்லாவா ருக்க 

மொருவந்தங்‌ கைத்துடை யார்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) + இழந்தாராயினும்‌ யாம்‌ கைப்போருளை யிழந்‌ 
தேமேன்று அலமரார்‌ ; நீலைபேற்ற ஊக்கத்தைக்‌ கைப்போரளாக 
வுடையார்‌, (௭ - று). 

ஆக்கம்‌-—ஆகுபெயர்‌. ஒருவந்தமாய வூக்கமென்க. கைத்த--கையகத்‌ 
தாய பொருள்‌; 1 “கைத்துண்டாம்‌ போழ்தே கறவா தறஞ்செய்ம்யின்‌ என்‌ 

றார்‌ பிறரும்‌. ப சல்‌ வருகின்‌ ற க. கூறப்‌, 


TTT 





த்‌ு த்‌ TTT nr 


% உள்ளத்தின்‌ (மனத்தின்‌) ப பண்பாகிய ஊக்கம்‌ வி்‌ ட்‌ ய 
பொருள்போல அழியுக்‌ தன்மையதின்‌ றி ஊக்கமுடையவ ஞள்ளவளவும்‌ 
உடையதாயிருத்தல்‌ பற்றி அதற்கு நிலைநிற்றல்‌ (அழியாமை) சொல்லப்‌ 
பட்டத. 4 இழந்தாராயினும்‌ - கைப்பொருளை யிழந்தாரானாலும்‌. 

1 காலடியார்‌ இளமை நிலையாமை-௯. இதன்பொருள்‌. கையகத்‌2ப்‌ 
பொருளுண்டா யிருக்குங்‌ காலத்திலேயே (அப்பொருளை) யொளித்துவை 
யாது தருமத்தைச்‌ செய்யுங்கள்‌ என்பது. 
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தெளி:-—(இ- ள்‌.) ஒருவந்தம்‌ - நிலைபெற்றதாகிய, ஊக்கம்‌ - மனவெ 
முச்சியை, கைத்து - கைப்பொருளாக, உடையார்‌ - உடையவர்‌, (இழரந்தாரா 
யினும்‌), ஆக்கம்‌ - கைப்பொருளை, இழந்தேமென்ற (யாம்‌) இழந்தவிட்‌ 
டோமென்று, அல்லாவார்‌ - மனஞ்சுழலார்‌, (௪ - அ). 
ஆக்கத்திற்குக்‌ காரணமான கைப்பொருளை ஆச்சகமென்‌ றமையின்‌, ஆக்‌ 
கமென்பது காரியவாகுபெயராம்‌, அக்கம்‌--மேல்மேலுயர்தல்‌. ஒருவந்தம்‌ 
என்பதனை ஊக்கமென்பதனோடு கூட்டி ஒருவந்தமாய ஊக்கமென்‌ அரைக்‌ 
கப்பட்டஅ. கைத்து கையினிடத்‌ திருப்பதாய பொருள்‌. அல்லாவாமைக்கு 
(மனஞ்சுழலாமைக்கு)க்‌ காரணம்‌ வருகின்ற பாட்டாற்‌ கூறுவார்‌. 
(க - து.) நிலைபெற்ற ஊக்கமுடையவர்‌ கைப்பொருளையிழக்‌ 
தாராயினும்‌ வருத்தமுழுர்‌ என்பஅ. 
3. They who are possessed of enduring energy will not 
trouble themsclves, saying, ‘‘we have lost our property’’. 
I+ 
௪. ஆக்க மதர்வினாய்ச்‌ சேல்லு மசைவிலா 
வூக்க முடையா னுழை. 
பரி:--(இ-ள்‌.) * அசைவிலலாத ஊக்கத்தை உடையான்மாட்‌ 
டூப்‌ போநள்‌ தானே வழிவினவிக்கொண்டூு சேலலும்‌, (எ-று). 
அசைவின்மை - ர இடுக்கண்‌ 1 முதலியவற்றாற்‌ ஐளராமை, வழிவின 
விச்சென்ற சார்வார்போலத்‌ தானேசென்‌ அ சாருமென்பார்‌ “அதர்வினாய்ச்‌ 
செல்லும்‌” என்றார்‌. எய்‌திநின்ற பொருளினும்‌ அதற்குக்‌ காரணமாய வூக்‌ 
கஞ்‌ சிறந்ததென்பது இவை நான்கு பாட்டானுங்‌ கூறப்பட்ட அ. 
தெளி:--(இ- ள்‌.) அசைவிலா - அசைவில்லாத, .ஊச்கமுடையானு 
ழை - மனவெழுச்சியை யுடையவனிடத்து, ஆக்கம்‌ - பொருளான த, அதர்‌ 
வினாய்‌ - (தானே) வழிகேட்கெகொண்டு, செல்லும்‌ - செல்லாகிற்கும்‌. 
அசைவின்மை- இடுக்கண்‌ முதலியவற்றால்‌ மனந்சளராமை. வழிகேட்‌ 
டுச்சென்‌ அ சேர்வார்போல (பொருள்‌) தானே சென்று (அசைவிலாவூக்க 
மூடையானுழை) சேருமென்டார்‌ (ஆக்கம்‌) “அதர்வினாய்ச்‌ செல்லும்‌? என்‌ 
ரூர்‌. அடைந்துநின்ற பொருளிலும்‌ அப்பொருளிற்குக்காரணமாநகிய ஊக்‌ 
கம்‌ சிறந்ததென்பத இவை நான்கு பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்டது. 
(க-து.) நில்பெற்ற ஊக்கமுடையவனிடக்துப்‌ பொருள்‌ 
மப வந்து சேரும்‌ என்பது, 
ன்‌ அசைவில்லாத - pr. 
1 “இடுக்கண்‌ என்பது மலர்ந்தரோக்கமின்‌ றி மையனோக்கம்பட வரு ம்‌ 
இரக்கம்‌”? என்‌ றனர்‌ ௩ஈச்சினார்க்கினியர்‌. 
1 முதலியவற்றால்‌ என்றமையின்‌, பகைவர்‌ தடுத்தல்‌, செய்தொழிலில்‌ 
சோர்வுண்டாதல்‌ முதலியவற்றையுங்‌ கொள்க. 





ல ன்‌ இ இ லில்‌ இ 
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4. Wealth will ask for a way to come tothe man of un- 
failing energy. 
அ 
௫. * வேள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்ட மாந்தர்தம்‌ 
முள்ளத்‌ தனைய துயர்வு. 

பரி--(இ-ள்‌.) நின்றநீரி னளவினவாம்‌ நீர்ப்பூக்களின்‌ | தாளி 
னது நீளங்கள்‌, அதுபோல மக்க்ள்தம்‌ ஊக்கத்தளவினதாம்‌ அவ 
நயர்ச்சி, (எ ௮ று). 

மலர்‌-ஆகுபெயர்‌. நீர்மிக்கதுணையும்‌ மலர்த்தாள்‌ நீளுமென்ப.து பட 
“வெள்ளத்தனைய? என்றார்‌. இவ்வுவமை ஆற்றலான்‌,ஊக்கமிக்க துணையும்‌ மக்‌ 
களூயர்வரென்பஅ பெறப்பட்டது. உயர்தல்‌. பொருள்‌ படைகளான்‌ மிகுதல்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) வெள்ளத்தனைய - நின்றநீரினள வினவாம்‌, மலர்‌ - 
நீர்ப்பூக்களின்‌ தாளின ௮, நீட்டம்‌ - நீளங்கள்‌, (௮. துபோல), மாந்தர்தம்‌ - மக்‌ 
களஅ, உள்ளத்தனையது - மனவெழுச்சி யளவினதாம்‌, உயர்வு - (அவர்க 
ளது) உயர்ச்சி, (௭5 று), 

மலரினது தாளை மலரென்று கூறினமையின்‌, மலரென்பது பொரு 
ளாகுபெயராம்‌. நீர்மிகுக்தவளவும்‌ மலரினதாள்கள்‌ நீளும்‌ என்பது தோன்ற 
“வெள்ளத்தனைய? என்றார்‌. “வெள்ளத்‌ தனைய மலர்நீட்டம்‌” என்னும்‌ உவமா 
னத்தின்‌ வலியினால்‌, ஊக்கம்‌ மிகுக்தவளவும்‌ மக்க ரூயர்வர்‌ என்பது பெறப்‌ 
பட்டு, உயர்தல்‌ - பொருளாலும்‌ படையாலும்‌ மிகு தல்‌. 

(க ன்‌ து.) ஒருவர்க்‌ குண்டாகும்‌ உயர்வு அவரது ஊக்கத்‌ 
தினளவேயாம்‌ என்பது, 

5. The length of a flower-stalk will be in proportion to 
the depth of the water in which it grows ; the height ofa 
man 5 greatness 15 in proportion to his mind. 

ol (E> 
௬. உள்ளுவ தெல்லா முயர்வுள்ளன்‌ மற்றது 
தள்ளினுந்‌ தள்ளாமை நீர்த்து. 

பரி:--(இ-ள்‌.) அரசராயினார்‌ கநதுவதேலலாம்‌ தம்ழயர்ச்சியை 
யே கநதுக; அவ்வுயர்ச்சி 1 பால்வகையாற்‌ கூடிற்றிலலையாயினும்‌, 
அக்கநத்துத்‌ | தள்ளாமை நீர்மையுடைத்து, (எ - று). 


$ உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்மையாதல்‌ விளக்கிற்று. ௦ தள்ளிய 





க கனவ மாகுமா ீராம்பல்‌ என்று மூதுரை கூறுகின்‌ றது, 1 சாள்‌ 

- அடிக்காம்பு: ழ பால்வகையால்‌ - விதிவசத்தால்‌. 1] தள்ளாமை - தவறாமை. 

8 தள்ளினும்‌ என்ற உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்மை யாதலையும்‌ 

தள்ளுதல்‌ சிறுபான்மை யாதலையும்‌ விளக்கி நிற்றலால்‌, முழுவதும்‌ தழுவாத 
எதிர்மறைப்‌ பொருளது. ௦ தள்ளிய வழியும்‌ - தவறிய விடத்தும்‌. 
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வழியும்‌ தாளாண்மையிற்‌ றவறின்‌ றி நல்லோராற்‌ பழிக்கப்படாமையின்‌, தள்‌ 
ளாவியற்கைத்‌ தென்பதாம்‌. மேல்‌ (உள்ளத்‌ தனைய அயர்வு” என்றதனையே 
வற்புறுத்தியவாறு. 

தேளி:-—(இ-ள்‌.) (அரசராயினர்‌) உள்ளுவதெல்லாம்‌ - நினைப்பதெ 
ல்லாம்‌, உயர்வு - (தமத) உயர்ச்சியையே, உள்ளல்‌-நினைக்கக்கடவர்‌, ௮௮- 
அவ்வுயாச்சியான அ, தள்ளினும்‌ - (ஊழ்வகையால்‌) கூடியதில்லையாயினும்‌, 
(அந்கினைப்பு), தள்ளாமை நீர்த்து - தள்ளாமைத்‌ தன்மையதாம்‌, (௭ - 2). 

மற்று-அசைநிலை. தள்ளினமென்‌ற உம்மை தள்ளாமை பெரும்பான்‌ 
மையாதலை விளக்கிய. (அவவுயர்ச்சி ஊழ்வகையால்‌) கள்ளியவிடத்தும்‌ 
முயற்சியிற்‌ றவறுதல்‌ இல்லாமல்‌ ஈல்லோரால்‌ பழிக்கப்‌ படாமையால்‌, (அக 
நினைப்பு) தள்ளாத இயர்கையுடைய தென்பசாம்‌. முன்னே *உள்ளத்தனைய 
அயர்வு? என்றதனையே உறுதிசெய்தவாறாம்‌. உள்ளல்‌ என்பது அல்லீற்‌ 
ுடம்பாட்டு வியங்கோள்‌ வினைமுற்று. 

(க - து.) அரசர்‌ முயற்டியிறழ்‌ றவருது நின்று தமக்‌ குயர்ச்சி 
யைமய கருதக்கடவா எனபத, 


னி 


6, In all that a king thinks of, let him think of his 
greatness; and if it should be thrust from him by fate, it 
will have the nature of not being thrust from him. 
NE 
எ. சிதைவிடத்‌ தொல்கா ருரவோர்‌ புதையம்பிற்‌ 
பட்டீப்பா ௫ன்றங்‌ களிறு. 


பரி:_(இ - ள்‌.) களிறு புதையாகிய அம்பாற்‌ புண்பட்டவிடத்துத்‌ 
தளராது தன்பேநமையை நிலைநிறுத்தும்‌; அதுபோல, ஊக்கழடை 
யார்‌ தாம்‌ கநதிய உயர்ச்சிக்தச்‌ சிதைவு வந்தவிடத்துத்‌ தளராது தம்‌ 
பெருமையை நீலைநிறுத்‌ துவர்‌, (எ-று). 

புதை - * அம்புக்கட்டு; 4 பன்மை கூறியவாறு, பட்டாலென்பது 1 
பட்டெனத்திரிந்து நின்‌ ஐ௮. 4 ஒல்காமை களிற்றுடனும்‌ பா€ன்றுதல்‌ உர 





* அம்புக்கட்‌டு - அம்பின்‌ தொகுதி. அம்பு - பாணம்‌, 
* பன்மை - அம்பின்‌ பன்மை. 
* பட்டு என்ற செய்தென்னும்‌ வாய்ப்பாட்டு வினை யெச்சம்‌ ஊன்றும்‌ 
என்னும்‌ வேறு வினைமுதலின்‌ வினையைக்‌ சொண்டு முடிதற்கு விதியில்லா 
மையால்‌ “பட்டால்‌ என்பது பட்டெனத்‌ திரிக்துநின்றத என்று கூறப்‌ 
பட்டது. இங்கு வேறுவினைமுதல்களிறு; அதன்‌ வினை ஊன்றும்‌ என்ப, 
ஏ உரவோர்‌ என்னும்‌ உவமேயத்திற்குக்‌ கூறிய ஒல்காமை உவமான 
மான களிற்றேடும்‌, களிறு என்னும்‌ உவமானத்நிற்குக்‌ கூறிய பானே்‌று 
தல்‌ உவமேயமான உரவோரோடும்‌ கூட்டிப்‌ பொருளுரைக்கப்பட்ட அ. ஒல்‌ 
கார்‌ என்பதன்‌ பகுதி ஒல்காமை எனவும்‌, பாடூன்‌ அம்‌ என்பதன்‌ பகுதி பாட 
ன்‌ தல்‌ எனவும்‌ அறிக. களிறு ஒல்காமை (ஒல்காமல்‌) பாடூன்றும்‌ என்‌ 
றும்‌, உரவோர்‌ ஒல்காமை (ஒல்காமல்‌) பான்‌ அவர்‌ என்றுங்‌ கொள்க. பா 
ன்றுதல்‌ - பெருமையை நிலைரிறுத்தல்‌. ஒல்குதல்‌-தள்ருதல்‌. | 
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வோருடனும்‌ சென்றியைந்தன. கள்ளினும்‌ தவரு.து * உள்ளியது முடிப்ப 
ரென்பதாம்‌. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ ஊக்கமுடையா அ உயர்ச்சி கூறப்‌ 
ட்டர்‌, 

தேளி:--(இ-எ்‌.) களிறு - யானை, புதையம்பின்‌ - கட்டாஇப அம்பி 
னால்‌, பட்டால்‌ - (புண்‌) பட்டவிடத்து, பாடூன்றும்‌ - (தளராமல்‌ தன்‌) பெ 
ருமையை நிலைகிறத்தும்‌, (அதுபோல), உரவோர்‌ - மனவெழுச்சியையுடை 
யவர்‌, சிதைவிடத்து - (தாம்‌ நினைத்த உபர்ச்சிக்கு) அிவுவர்தவிடத்அ, ஒல்‌ 
கார்‌ - தளரார்‌, (தளராமல்‌ தம்பெருமையை நிலைசிறுத்துவார்‌), (௭ - அ). 

புதை, - அம்பின்கட்டு : அப்புதையென்பத! அம்பு பல வென்பதை 
அறிவித்து நின்றது. பட்டவிடச்து என்னும்‌ பொருளதான பட்டால்‌ என்‌ 
பஅ பட்டு எனத்திரிந்து நின்றது. ஒல்காமை களிற்றுடனும்‌, பாட எறுதல்‌ 
உரவோருடனும்‌ சென்று பொருக்இன. (தாம்‌ நினைத்த வுபர்ச்சி ஊழ்வகை 
யால்‌) கூடியதில்லைபாயினும்‌ தவராமல்‌ நினைத்ததை முடிப்பரென்பதாம்‌. 


வு 


இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ ஊக்கமுடையாரது உயர்ச்சி சொல்லப்பட்ட ௮. 

(௧ - து.) ஊக்கமுடையவர்‌ தாம்‌ நினைத்த வுயர்ச்சிக்கழிவு 
வந்த விடத்துந்‌ தளர்ச்சி படையார்‌ என்பது. 

7. The strong - minded will not faint, even when all 
is lost; the elephant stands firm, even when wounded 
by a shower of arrows. 

அவி வ 
௮. உள்ள மிலாதவ ரேய்தா ருலகத்து 
, வள்ளிய மேன்னுஜ்‌ செருக்கு. . 

பரி:-(இ-ள்‌.) ஊக்கமிலலாத அரசர்‌ இவ்வுலகத்தாநள்‌ யாம்‌ 4 
வண்மையுடையேமேன்று தம்மைத்தா மதித்தலைப்‌ பேறர்‌, (எ - று). 

1 ஊக்கம்‌ இல்லையாகவே முயற்சி, பொருள்‌, கொடை, செருக்கு 
இவை முறையே இலவாமாகலின்‌, செருக்கெய்தார்‌ என்றார்‌. 9 கொடை 
வென்றியினாய இன்பம்‌ தமக்கல்லஅ பிறர்க்குப்‌ புலனாகாமையின்‌, ௦ தன்‌ 


மையாற்‌ கூறப்பட்டது. 


* உள்ளியது - தாமெண்ணிய உயர்ச்சியை. 


னு 


4 வண்மையுடையேம்‌ - ஈகைக்‌ குணமுடையேம்‌. 

1 ஊக்கத்தினால்‌ (உற்சாகத்‌இனால்‌) முயற்சியும்‌, முயற்சியினால்‌ பொரு 
ரூம்‌, பொருளினால்‌ கொடையும்‌ (பிறர்க்குக்‌ கொடுத்தலும்‌), கொடையினால்‌ 
(வள்ளியமென்னும்‌) செருக்கும்‌ ஒன்றன்‌ பின்‌ ஒன்றாய்க்‌ இரமமாயுண்டா 
இன்றன. இவற்றுள்‌, முதலாவதான ஊக்கம்‌ இல்லாமல்‌ போனால்‌ மற்ற 
வையும்‌ முறையே இலவாய்ப்‌ போமென்க. ஊக்கம்‌ இவ்லையாகவே முயற்‌ 
த? என்றமையின்‌, ஊக்கம்‌ வேறு, முயற்சிவேறு என்பது நன்கு விளங்கும்‌. 

ஏ கொடைவென்றியினாய என்பதற்குக்‌ கொடைச்‌ செருக்கனொலுண்‌ 
டாய என்றும்‌ பொருள்‌ கொள்ளலாம்‌. 

௦ தன்மையாற்்‌ கூறப்பட்டது - வள்ளியம்‌ (ஈசைக்‌ குணமுடையேம்‌) 
என்று தனிச்‌ தன்மைப்‌ பன்மை வினைமுற்றா ற்‌ சொல்லப்பட்ட ௮. 


6 72 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


தேளி:--(இ-ள்‌.) உள்ளமிலாதவர்‌ - ஊக்கமில்லாத அரசர்‌, உலக 
தீது - இவ்வுலகத்தாருள்‌, வள்ளியமென்னும்‌ - (யாம்‌) வண்மையையுடை 
யேமென்று (தம்மைத்தாம்‌) மதிக்கும்‌, செருக்கு - மதிப்பை, எய்தார்‌ - 
பெரார்‌, (௭ - அ). 

(அரசர்க்கு) ஊக்கமில்லைபாகவே முயற்சி, பொருள்‌, கொடை, செரு 
க்கு என்னும்‌ இவை முறையே இல்லையாமாதலால்‌, (உள்ளமிலாதவர்‌) 
செருக்செய்தார்‌ என்றார்‌. கொடை வெற்றிகளால்‌ ஆகிய இன்பம்‌ தமக்கல்‌ 
லஅ பிறர்க்கு வெளியாகாமையால்‌, *வள்ளியம்‌”? என்று தன்மை யிடத்தாற்‌ 
சொல்லட்பட்ட ௮. 

(க - து.) ஊக்கமில்லா தவர்‌ உலகில்‌ மதிப்படையார்‌. 

8. Those who have no greatness of mind, will not ac- 
quire the joy of saying in the world, “we have exercised 
liberality’’. 

ல 
௯. * பரியது கூர்ங்‌ காட்ட தாயினும்‌ யானை 
வேருஉம்‌ புலிதாக்‌ குறின்‌. 


பரி:(௫ - ள்‌.) எல்லா விலங்கினும்‌ தான்‌ பேநடம்பின து, அது 
வேயுமன்றிக்‌ கூரியகோட்டையும்‌ உடையது, ஆயினும்‌, யானை தன்‌ 
னைப்‌ புலியேதிர்ப்படின்‌ அதற்கத்சும்‌, (எ - று). 

பேருடம்பான்‌ வலிமிகுதி கூறப்பட்டு. புலியின்மிக்ச மெய்வலியுங்‌ 
1 கருவிச்‌ சிறப்பும்‌ உடைத்தாயினும்‌ மானை ஊக்கமின்மையாஷ்‌ ஏ ௮ல்‌ 
அடைய அதற்கு அஞ்சுமென்ற இது, பகைவரின்‌ மிக்க மெய்வலியுங்‌ கரா 
விச்‌ சிறப்பும்‌ உடையராயினும்‌ அரசர்‌ ஊக்கமிலராயின்‌ ௦ ௮& அடைய அர 
சர்க்‌ கஞ்சுவரென்பது தோன்ற நின்றமையின்‌, * பிறி அமொழிதல்‌, 

தேளி:--(இ- ள்‌.) யானை-, பரியது - (எல்லா விலங்குகளிலும்‌ தான்‌) 
பெரிய உடம்பையுடையது, (அஅவேயுமன்றி), கூர்ங்கோட்டத - கூர்மை 
யான கொம்புகளையு முடையஅ, ஆயினும்‌ - ஆனாலும்‌, புலி-, தாக்குறின்‌ - 
(தன்னை) எதிர்ப்படின்‌, வெரூஉம்‌ - (அப்புலிக்கு) அஞ்சம்‌, (எ - ௮). 

பேருடம்பால்‌ (யானைக்கு) வலியிகுதி சொல்லப்பட்ட த. புலியைக்‌ 
காட்டிலும்‌ மிகுந்த உடல்வலியையும்‌ வெல்லுதற்குச்‌ சிறந்த தந்தத்தையும்‌ 
உடையதாயினும்‌ யானை ஊக்கமில்லாமையால்‌ அதனை புடைய அப்புலிக்கு 
அஞ்சுமென்ற இக்குறள்‌, பகைவரைக்காட்டிலும்‌ மிகுந்த உடல்வலியையும்‌ 





4 “நறமனை வேங்கையின்‌ பூப்பயில்‌ பாறையை நாகநண்ணி, மறமனை 
வேங்கை யெனகனி யஞ்சும்‌? என்பது இருக்கோவையார்‌. 

1 கருவிச்‌ சிறப்பு - தந்தமாகிய றந்த கருவியு 6. 

1 அஃஅடைய - ஊக்கமுடைய. 0 ௮௯ஃ்துடைய - ஊக்கமுடைய. - 

*% உவமேயத்தைக்‌ கூறாமல்‌ உவமானத்தைக்‌ கூறி, அவவுவமானத்தி 
னால்‌ உவமேயச்தை விளங்க வைச்தல்‌ பிறிது மொழிதலாம்‌. 
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வெல்லுதந்குச்‌ சிறந்த ஆயுதத்தையும்‌ உடையவராயினும்‌ அரசர்‌ ஊக்‌ 
கமிலராயின்‌, அதனையுடைய அரசர்க்கு அஞ்சுவரென்பது தோன்றநிற்ற 
லால்‌, பிறி தமொழிதலென்னு மலங்காரமாம்‌, 


(க - து.) அரசர்‌ உடல்‌ வலியும்‌ படையு முூடையவராயினும்‌ 


ஊக்கமிலராயின்‌, அவர்‌ ஊக்கமடைய அரசர்க்கஞ்சுவர்‌ என்பது. 


9. Although the elephant has a large body,and a sharp 
tusk, yet it fears the attack of the tiger. - 
அ 
௧௦. உரமொருவற்‌ * குள்ள வேறுக்கையஃ தில்லார்‌ 
மரமக்க ளாதலே வேறு. 


பரி: (௫ - ள்‌.) ஒருவற்தத்‌ ! திண்ணிய அறிவாவது ஊக்கமீதுதி; 
அுவ்வூக்கமிததியில்லாதார்‌ மகீகளாகார்‌, மாங்களாவார்‌: ஏ சாதிமரங்க 
ளோடு டும்மாங்களிடை வேற்றுமை வடிவு மக்கள்வடிவே, பீறிதிலலை. 

உரமென்பஅ அறிவாதல்‌ & (உரனென்னுந்‌ தோட்டியான்‌” என்பதனா 
னுமறிக. மரமென்பஅ சாதியொருமை. மக்கட்குள்ள நல்லறிவுங்‌ காரியமுய 
' ந்சியும்‌ இன்மைபற்றி “மரம்‌ என்றும்‌, மரத்திற்குள்ள பயன்பாடின்மை 
பற்றி £மக்களாதலே வேற? என்றுங்‌ கூறினார்‌. பயன்‌-பழமுதலியவும்‌,தேவர்‌ 
கோட்டம்‌, இல்லம்‌, தேர்‌, நாவாய்கட்கு உறுப்பாதலும்‌ முதலிய. இவை 
மூன்‌ அ பாட்டானும்‌ உச்சமில்லாதாரது இழிபு கூறப்பட்ட அ. 

தெனி:-—(இஃள்‌.) ஒருவற்கு - ஒருவனுக்கு, உரம்‌ - (திண்ணிய) அறி 
வாவது, உள்ள வெறுக்கை - ஊக்க.மிகுதியாம்‌, ௮ஃது-அவ்வூக்கமிகு தியை, 
இல்லார்‌ - இல்லாதவர்‌, மரம்‌ [மக்களாகார்‌] மரங்களாவார்‌, வேறு - (சாதிமா 
ங்களோடு இம்மரங்களிடத்்‌௫) வேற்றுமை வடிவு, மக்களாதலே-மக்கள்வடி 
வே, [வேறில்லை], (௭ - 2). 

மரமென்பது வருமொழி நோக்காத பன்மைப்பொருளுணர்த்தூதலி 
ன்‌,சாதியொருமைப்பெயராம்‌. (ஊக்கமில்லா தாரிடத்‌.த) மக்களுக்குள்ள ஈல்ல 
றிவும்‌ காரியமுயற்சியும்‌ இல்லாமைபற்றி (அவரை) மரம்‌” என்றும்‌, மரத்திற்‌ 
குள்ள பயன்படுத லில்லாமைபற்றி (மக்களா தலே வேறு? என்றும்‌ சொல்‌ 
லினார்‌. மரத்திற்குப்‌ பயன்‌ - பழமுதலியனவும்‌, தேவாலயம்‌, வீடு, தேர்‌, 
மரக்கலமென்னுயிவற்றிற்கு உறுப்பாதலு முதலியன ஆம்‌. இவை மூன்று 
பாட்டாலும்‌ ஊக்கயில்லாதவரஅ' இழிவு சொல்லப்பட்ட அ. 


டு 








4 உள்ள வெறுக்கை - உள்ளத்தி னூக்க மிகுதி. உள்ளம்‌-மனம்‌) வெ 
றுக்கை - ஊக்கமிகு இ. 
1 திண்ணிய - உறுதியான. 
ஏ சாதி மரங்களோடு இம்மரங்களிடை - இயல்பாயுள்ள மரங்களுடன்‌ 
இம்மக்களாகிய மரங்களிடத்து, 
* நீத்தார்‌ பெருமை, ௪. 
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(க - து.) ஊக்கமுடையவர்‌ மக்களாவார்‌; மற்றவர்‌ மரங்க 
ளாவார்‌ என்ப அ, 

10. Energy is mental wealth; those men who are des- 
titute of it are only trees in the form of men. 


ட 
இருபத்து மூன்றாம்‌ அதிகாரம்‌. 
மடிமின்மை— 372155 Jdleness. 

பரி:_ அஃதாவது கநதியன செய்யுங்கால்‌ சோம்புதலில்லாமை. 
ஊக்கழடையார்க்க ஒரோவமிக்‌ 1 தணவயத்தான்‌ மடி வநதனேக்க்‌, 
இஃதாக்க ழடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 

தேளி:--௮அஃதாவன எண்ணிய காரியங்களைச்‌ செய்யுங்‌ காலத்தில்‌ 
சோம்புச லில்லாமை. ஊக்கமுடையவர்க்கு ஒரோவிடத் தத்‌ தாமதகுண வச 
த்தால்‌ மடி (சோம்பல்‌) வருதலை நோக்கி, இஃது (மடியின்மை) ஊக்க 
முடைமையின்‌ பின்‌ வைக்கப்பட்டது. 


க.  குடியென்னுங்‌ குன்றா விளக்க மடியேன்னு 
மாசூர மாய்ந்து கெடும்‌. 


ட பரி:-(இ-ள்‌.) தான்பிறந்த | தடியாகிய நந்தா விளக்க ஒருவன்‌ 
மடியாகிய இருளடா நந்திப்போம்‌, (எ - று). 

ஏ] உலகநடையுள்ள அணையும்‌ $ இடையறா ௮: 4 தன்னுட்‌ பிறந்தாரை 
விளச்குகவின்‌ குடில்‌, 'குன்றா விளக்கம்‌? என்றும்‌, * சாமதகுணத்தாண்‌ 


LNININININS AN வாவ வவ TY NAIA 


{ தன்வி nis ணத! உண்டு தாறு! தாமத குணத்‌ 
இன்‌ வடிவம்‌ மோகமாம்‌. பேருண்டி, அநீதி, உறக்கம்‌, மறதி, சோம்பல்‌, 
தவறுதல்‌, கொலை, வஞ்சனை முதலியன தாமதகுணத்தாற்‌ றேன்‌ அவனவா 

ட இரமறு சகமெய்‌ யென்றுக்‌ தேகநா னென்று முள்ளே, விரவிய 
மோகம்‌ தானே விபரீத மென்பர்‌ மேலோர்‌? என்று கைவல்லிய ஈவநீதங்‌ 
கூறுன்றது. 1 குடி - உயர்ந்த குலம்‌. 

ஏ உலக நடை - அவன்‌, அவள்‌, ௮௮, கான்‌, நீ என்றற்றொடக்கத்தன 
வாக வழங்கும்‌ உலகவியவகாமரம்‌. 

இ இடையறாத - நடுவே நீங்காது. 

- 4 தன்னுட்‌ பிறந்தாரை - தன்‌ வமிசத்தற்‌ பிறந்தவரை. 

.* தறியவடிவினதாகிய தாமதகுணத்தினால்‌ சோம்பலுண்டாதலின்‌, 
சாமதகுணத்தின்‌ பல்‌ அதன காரியமாயெ சோம்பலின்மே லேற்‌ 
நி**மடியென்னு மாசு? என்று கூறினார்‌. தாமதகுணம்‌-காரணம்‌; சோம்பல்‌- 
காரியம்‌; குணம்‌-கருமை. இது காரணத்தின்‌ குணம்‌ காரியத்திற்காய 
உபசாரவழக்காம்‌. “குறிய நீல மயக்கமுங்‌ கோதிலா, கெறிக டம்மை யிகழ்‌ 

தலு நித்திரை, செறித லான அ மற்றிவற்‌ முற்றிண்ணென்‌, நறிவை மாய்‌ 
க்கு மதுதம மாவதே? என்று பகவத்கீதை கூறுவ மிங்கறியத்‌ தீக்கதாம்‌ 
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வருதலின்‌ மடியை “மாச? என்றும்‌, % அஃது ஏனையிருள்போ லாது 1 அவ 
விளக்கத்தைத்‌ தான்‌ அடர்ந்து மாய்க்கும்‌ வவியுடைமையின்‌*மாசூர மாய்ந்து 
கெடும்‌? என்றுங்‌ கூறினார்‌. கெடுதல்‌-பெயர்‌ வழக்கமும்‌ இல்லையாதல்‌. 

தேளி:--(இ- 9.) குடி யென்னுங்‌ குன்றா விளக்கம்‌ - (தான்‌ பிறந்த) 
குடியா கிய மழுங்கா த விளக்கான அ, மடியென்னுமாசு - (ஒருவன்‌ த) சோம்‌ 
பலாகிய இருளான ஊர - நெருங்க, மாய்ந்துகெடும்‌ - பலவு கெ 
டும்‌, (எ - அ). 

உலகநடை யுள்ளவளவும்‌ இடையறாத தன்னுட்‌ பிறக்தவரை விளக்‌ 
குதலால்‌ குடியைக்‌ :குன்றாவிளக்கம்‌? என்றும்‌, தாமதகுணத்தினால்‌ வருத 
லால்‌ சோம்பலை'மா௪”என்றும்‌, அது மற்றையிருள்போலாகாமல்‌ ௮வவிளக்க 
த்தைத்‌ தான்‌ நெருங்கி மாய்க்கும்‌ வலியுடைமையால்‌ £மாசூரமாய்ந்துகெடும்‌? 
என்றும்‌ சொல்லினார்‌. கெதெல்‌-குடிப்பெயர்‌ வழங்கு தலுமில்லாமற்‌ போதல்‌. 
மற்றையிருள்‌ - புறவிருளாம்‌; மடியென்னுமாச - அகவிருளாம்‌. 

(க-து.) சோம்பலுடையவன ௮ குடியானஅ தன்‌ பெயர்வழ 
ங்குதலு மில்லாது கெடும்‌ என்பது, 


Li By the darkness of idleness, the indestructible lamp 
of family rank will go out and be extinguished. 


டட ET 


௨. மடியை மடியா வோழுகல்‌ குடியைக்‌ 
குடியாக வேண்டு பவர்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தாம்‌ பிறந்த தடியை மேன்மேலுயரும்‌ நற்தடியா 
கவேண்டுவார்‌ மடியை மடியாகவேகநதி ழயற்சியோடோழதக, (எ-று). 

முயற்ியோடென்பஅ அவாய்‌ நிலையான்‌ வந்தது. நெருப்பிற்‌ கொடி 
யது பிறிதின்மைபற்றி நெருப்பை கெருப்பாகவே கருதுகவென்றா ந்போல 
1 மடியிற்றியது பிறிதின்மைபற்றிப்‌ பின்னும்‌ 4 அப்பெயர்‌ தன்னானே கூறி 
னார்‌. அங்கனங்கரு இ அதனைக்‌ கடித முயன்றெொழுகவே தாழுயர்வர்‌; உய 
ரவே, குடியுயருமென்பார்‌ “குடியைக்குடியாக வேண்பெவர்‌' என்றார்‌. அங்க 
னம்‌ ஒழுகாக்காற்‌ குடியழியு மென்பது கருத்து. இனி -* மடியாவென்பசனை 
வினையெச்சமாக்கிக்‌ A ட ற்கு ஸ்‌ த்‌ 


* அஸ்து - லத்‌ மாசு. 

1 அவ்விளக்கத்தை - குடியென்னுங்‌ குன்று விளக்கத்தை. குடியென்‌ 
னுங்‌ குன்றாவிளக்கமென்பத உருவகமாம்‌. 

1 மடியிற்றியது-சோம்பலினுந்‌ தமையைத்தருவ அ, 

ஏ அப்பெயர்‌ தன்னானே-மடியா என மடியென்னும்‌ பெயரினாலேயே. 

மடியா என்பதனைச்‌ செய்யா என்‌ னும்‌ வாய்பாட்டுவினையெச்சமாக்கி 
மடியாவொழுகல்‌ என்பதற்கு (மடியைக்‌) கெடுத்து நடக்கக்‌ கடவர்‌ என்று 
பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டென்பது. 511 821 
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தேளி:--(இ- ள்‌.) குடியை - (தாம்பிறந்த) குடியை, குடியாக - - (மேல்‌ 
மேலுயரும்‌) ஈற்குடியாக, வேண்பெவர்‌ - விரும்புகின்‌ றவர்‌, மடியை - சோம்‌ 
பலை, மடியா - சோம்பலாகவே, (நினைத்து), ஒழுகல்‌ - (முயற்சியோடு) ஒழு 
கக்‌ கடவர்‌, (௭ அ). 


ஒழுகல்‌ என்னும்‌ அல்லீற்று வியங்கோள்‌ ல்ல முயற்சியோ 
டென்பனதை வேண்டி நிற்றலால்‌, முயற்ியோடென்பது வருவித்‌ துரைக்கப்‌ 
பட்டது. நெருப்பைக்‌ காட்டிலுங்‌ கொடியது வேறில்லாமைபற்றி நெருப்பை 
நெருப்பாகவே நினைக்கவேண்டும்‌ என்றாற்போல மடியைக்காட்டிலுக்‌ தீய 
அ வேறில்லாமைபற்றி (அதனை) பின்னும்‌ (மடியா என) அப்பெயரினா 
லேயே சொல்லினார்‌. மடியை மடியாகவே நினைச்து அமமடியை யொழித்த 
முயற்சி செய்து நடச்சவே தாம்‌ உயர்வர்‌; தாம்‌ உயரவே, குடியுயரும்‌ என்‌ 
பார்‌ “குடியைக்‌ குடியாக வேண்டுபவர்‌? என்றார்‌. மடியையொழித்து முயற்சி 
செய்து நடக்காவிட்டால்‌ குடியழிக்‌க போம்‌ என்பது கருத்து. 

(க - த. சோம்பலை விட்டொழுகுவோர்‌ தாம்‌ பிறந்த குடி 


யை மேல்மே லுயாச்செய்வ ரென்பது. 


2. Let those,who desire that their family may be illust- 
rious, put away all idleness from their conduct. 


- அ] l= 
௩.  மடிமடிக்‌ கொண்டோழுகும்‌ பேதை பிறந்த 
குடிமடியுந்‌ தன்னினு முந்து 

பரி:--(இ-ள்‌.) விடத்ததவதாய மடியைத்‌ தன்னுள்ளே கோண்‌ 
டோழதும்‌ அறிவில்லாதாள்‌ பிறந்ததடி அவன்‌ தன்னினும்‌ ழந்துற த்‌ 
யும்‌, (எ-று). 

அழிவு தருவதனை அகத்தே கொண்டொழுகுதலின்‌ “பேதை? என்றும்‌, 
* அவனாற் புறந்தரப்பவெதாகலின்‌ * குடி தன்னினு முந்து மடியும்‌ என்றுங்‌ 
கூறினார்‌. 1 ஆக்கத்தித்‌ பித்படினும்‌ அவள்‌ முற்படு மென்பதாம்‌, (எ-று), 


க துல்‌ nn 





nn 


* அவனால்‌ (அறிவில்லாதவனால்‌) றக்பி தல்‌ (பாதுகாக்‌ 
கப்பவெதாகலால்‌) குடி (அவன அமுய ற்சியால்‌ உண்டாவதான குடிவாழ்க்‌ 
கை) தன்னினும்‌ (அவ்வறிவில்லாதவனிலும்‌) முர்துமடியும்‌ (முன்னே 
அழிர்தொழியும்‌) என்பது. ஒருவனாற்‌ பாதுகாக்கப்படும்‌ குடிவாழ்க்கை அவ 
னுக்குப்பி ற்பட்டதாயிருத்தலால்‌, அவனால்‌ அக்குடி. வாழ்க்கை பாது காக்கப்‌ 
படாதொழியின்‌, ௮&௮ அவனழிவதற்கு முன்னே அழிர்துபோ மென்பது 
கருத்து... 

(சோம்ப லுடையவனது குடிவாழ்க்கை அவன உள்ளபோடே ச கெட்‌ 
வற்‌ வ ரன்‌ 

குடி தன்னினு முந்துற அழியும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

1 ஆக்கத்திழ்‌ பிற்படினும்‌ (குடிவாழ்க்கை மேன்மேலுயருதலில்‌ பிற 
்‌ i ) அழிவின்‌; (அழிதலில்‌ சனனைப்‌ பாதகாவாதவனு க்கு) முற்பட 
என்பதாம்‌. 
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தெளி:-(இ-ள்‌.) மடி- விடத்தகுவதாகிய, மடி - சோம்பலை, கொ 
ண்டு - (தன்னுள்ளே) கொண்டு, ஒழுகும்‌ - நடக்கும்‌, பேதை - அறிவில்லா 
தவன்‌, பிறந்த குடி - பிறந்த குடியானது, ' தன்னினும்‌ - அவன்‌ தன்னினும்‌ 
முந்து-முற்பட, மடியும்‌ - அழியும்‌, (௭ - அ). 
அழிவுதருஞ்‌ சோம்பலை மனத்துள்ளேகொண்டு நடத்தலால்‌ (பேதை? 
என்றும்‌, அவனால்‌ காப்பாற்றப்பவெதாகலால்‌ குடி தன்னினு முந்து மடியும்‌ 
என்றும்‌, சொல்லினார்‌. (மடிமடிக்கொண்டொழுகும்‌ பேதை பிறந்த) குடி 
ஆக்கத்தில்‌ பிற்படினும்‌ அழிவில்‌ முற்படு மென்பதாம்‌. 
(க - து.) சோம்பலுடையவன்‌ பிறந்த குடி விரைந்‌ துகெடும்‌, 


3. The lustre of the family of the ignorant man, who 
்‌ acts under the influence of destructive laziness, will perish, 
even before he is dead. 
அவ எனலவ 
௪. குடிமடிந்து குற்றம்‌ பெருகு மடிமடிந்து 
மாண்ட வுஞற்றி லவர்க்கு. 
ப பரி;_(இ - ள்‌.) மடியின்‌ கண்ணே * விழ்தலாற்றிநந்திய ழயற்சி 
மிலராயினர்க்த தடியும்‌ மடிந்து தற்றழம்‌ பலதும்‌, (எ - று). 
மடிந்தெனத்‌ இரிந்து நின்ற வினையெச்சம்‌ இலவரென்னும்‌ குறிப்பு 
வினைப்‌ பெயர்‌ கொண்டது. குற்றங்கள்‌ முன்னர்க்கூஅப. இவை நான்கு 
பாட்டானும்‌ மடியின்‌ தீமை கூறப்பட்டது. 
தேளி:--(இ-9்‌.) மடி - சோம்பலிலே, மடிந்து - வீழ்தலால்‌, மாண்‌ 
டவுஞற்றிலவர்க்கு - இருந்திய முயற்சியிலசாயினார்க்கு, குடி - குடியும்‌, மடி 
ந்து - அழிந்து, குற்றம்‌ - குற்றங்களும்‌, பெருகும்‌-அ இகரிக்கும்‌, (௭-௮). 
மடிந்து எனத்திரிந்து நின்ற மடி. தலால்‌ என்னும்‌ (செயின்‌ என்னும்‌ 
வாய்பாட்டு) வினையெச்சம்‌ இலவர்‌ என்னும்‌ எதிர்மறைச்‌ குறிப்புவினையால 
ணையும்‌ பெயரைக்கொண்டு முடிந்தது. மடிதலால்‌ இலவர்‌ என்றும்‌, குற்றங்‌ 
களைப்‌ பின்வருங்‌ குறள்களிற்‌ சொல்லுவார்‌. இவை நான்கு பாட்டா லும்‌ 
சோம்பலின அ தீமை சொல்லப்பட்டஅ. உஞுற்றிலவர்க்கு என்பது உளு 
ற்று. இலவர்‌--கு என்று பிரிபடும்‌. 


(க - து.) சோம்பலால்‌ முயற்சி யில்லா திருப்பவர்‌ குடியை 
யிழப்பது மன்றிக்‌ குற்றமு மடைவர்‌ என்பது, 


/. Family greatness will be destroyed, and faults will 
increase, in those men who give way to laziness, and put 
forth no dignified exertions. 

க்‌ 

௫. 'நெடூநீர்‌ மறவி மடிதுயி னான்குங்‌ 

தெடூரீரார்‌ காமக்‌ கலன்‌. 
RE வவவவயகை வாயு ஹும் கைவ னைக் வைய வளைய கையைகையம வையயவையவவையயகம்வகஷைவையையங்கை அவைக்‌ வைகளை வக்கைவவதிகன்‌ 


* விழ்தலால்‌ - ஆசைப்படுதலால்‌. 


673 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


பரி:-—(இ - ள்‌.) மடியும்‌, விரைந்து சேய்வதனை நீட்டித்துச்சேய்‌ 
யும்‌ இயலபும்‌, மறவியும்‌, துயிலும்‌ ஆகிய இந்நான்தம்‌ இறக்தம்‌ இய 
லபினை யுடையார்‌ விநம்பி யேறும்‌ மரக்கலம்‌, (எ-று). 

* முன்னிற்றற்‌ பாலதாய மடி செய்யுள்‌ நோக்கி இடை நின்றது, நெடு 
மையாதிய 1 காலப்பண்பு 1 அதன்கண்‌ நிகழ்வதாய செயன்மே னின்றது. 
கால நீட்டத்தையுடைய செயன்‌ முதன்‌ மூன்றும்‌ தாமதகுணத்துற்‌ ரறோன்றி 
உடன்‌ நிகழ்வனவாகலின்‌, மடியொடு ஒருங்கெண்ணப்பட்டன. இறக்கும்‌ 
இயல்பு - நாளூலத்தல்‌. இவை துன்புறு நீரார்க்கு இன்புறுத்துவபோன்று 
காட்டி அவர்‌ விரும்பிச்‌ கொண்டவழித்‌ அன்பத்திடை வீழ்த்தலின்‌, நாளு 
லந்தார்க்கு ஆக்கம்‌ பயப்பதுபோன்றுகாட்டி. அவர்‌ விரும்பி யெறியவழிக்கட 
விடை வீழ்க்குங்‌ கலத்‌இனையொக்கு மென்னும்‌ 9 உவமைக்குறிப்புக்‌ * காமக்‌ 
கலன்‌ என்னுஞ்‌ சொல்லாற்‌ பெறப்பட்டது. 4 இதற்கு விரும்பிப்‌ பூணும்‌ 
ஆபரணமென்‌ அரைப்பாரு முளர்‌. 


தேளி:-—(இ-ள்‌.) மடி - சோம்பலும்‌, நெடுநீர்‌ - (விரைந்து செய்யுங்‌ 
காரியத்தை) நீட்டிச்‌. அச்செய்யும்‌ தன்மையும்‌, மறவி - மறதியும்‌, துயில்‌ - 
அயிலும்‌,(ஆமெ) , நான்கும்‌ - இந்த கான்கும்‌,கெு£ரார்‌ - இறக்குமியல்பினை 
யுடையவர்‌, காமக்கலன்‌ - விரும்பியேறும்‌ மரக்கலமாம்‌, (௪ - று). 





% விரைந்து செய்யவேண்டியதைத்‌ தாமதித்துச்செய்தல்‌, மறதி, தூக்க 
மென்பனவற்றிற்கு மடி (சோம்பல்‌) தலைமையாயிருப்பஅபற்றி அத முன்‌ 
நிற்றற்‌ பாலதாயித்று, 

1 காலப்பண்பு - காலத்தின்குணம்‌. இங்குக்‌ காலத்தின்‌ குணம்‌ நெடு 


1 இங்குக்காலத்தின்‌ கெடுமைக்குணம்‌ (காலகாமசம்‌) அதன்கண்‌ நடை 
பெறுவதாய செயல்மேல்‌ நகின்றதென்பது, இஃது இடத்தின்‌ குணம்‌ இட 
தீது நிகழ்‌ செயலின்மே லாய உபசாரவழக்காம்‌. 

1 உவமைக்குறிப்பு-உருவகம்‌. நச்சினார்க்கினியார்‌ “உயர்க்சசன்‌ மேற்‌ 
றே யுள்ளுங்‌ காலை.” என்னும்‌ (தொல்காப்பியம்‌ உவமவியற்‌)சூத்திரத்தின்‌ 
விசேட வுரையில்‌ “வாயென்ற பவளமெனவும்‌, வாய்‌ பவளமாகவெனவும்‌, 
வாய்‌ பவள்மெனவும்‌ வந்த பவளக்குறிப்புவமைகளை யிக்காலத்தார்‌ உருவக 
மென்றே வழங்குப. இனி வாய்பவளமெனவும்‌, கண்‌ கருவிளையெனவும்‌, 
பெயர்ப்பயனிலை வரின்‌ அவற்றை யொற்றுமைகாட்டி. யுருவகம்‌ என்றா 
ராகலின்‌, ௮.துவும்‌ உவமை யெனவேபடு மென்பது”? என்றனர்‌. 


4+- காமக்கலன்‌ என்பதற்கு விரும்பித்தரிக்கும்‌ ஆபரணமென்அ பொ 
ருள்கூஅவாருமுண்டென்பது. [மரக்கலம்‌ மரணம்சமீபித்தவர்க்குப்பெருக்க 
ந்தருவ.தஅபோலத்தோன்‌ றி அவர்‌ விரும்பி ஏறியவிடத்து அவரைக்கடலில்‌ 
விழுத்துமாறுபோல மடி முதலிய நான்கும்‌ துன்பஞ்‌ சமீபித்தவர்க்கு இன்‌ 
பஞ்‌ செய்வன போலத்தோன்‌ றி அவர்‌ விரும்பிக்கொண்டவிடத்‌ த பாக 
துன்பத்தில்‌ விழுத்தும்‌ என்பதாம்‌. ] 
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மடி. நெடுநீர்‌ மறவிதுயில்‌என்று முன்கிற்றற்பான்மைய தான மடியெண்‌ 
பது செய்யுள்கோக்கி (நெடுநீர்‌ மறவி மடி அயில்‌? என நடுவே நின்றது. நெடு 
மையாதிய காலப்பண்பு அக்காலத்தில்‌ நடப்பதாய தொழிலின்மேல்‌ நின்‌ 
அ. காலதாமதத்தையுடைய செயல்‌, மறவி, அயில்‌ என்னும்‌ மூன்றும்‌ தா 
மதகுணத்தில்‌ தோன்றி மடியுடன்‌ ஈடைபெறுவனவாதலால்‌, மடியுடன்‌ ஒரு 
மித்தெண்ணப்பட்டன. இறக்குமியல்பு-வாழ்காள்கெடுதல்‌. இம்மடிமுதலியகா 
ன்கும்துன்புறுந்தன்மை யுடையவர்க்கு இன்பந்தருவன போலக்‌ காண்பித்த, 
அவர்‌ விரும்பிக்கொண்டவிடத்து (அவரை) அன்பத்தில்‌ தள்ளூதலால்‌, வாழ்‌ 
நாள்‌ கெட்டவர்க்குப்‌ பெருக்கத்தைத்தருவஅபோலல்‌ காண்பித்து அவர்‌ விரு 
ம்பியேறியவிடத்து (அவரை) கடலில்‌ எ க்கப்‌ மரக்கலத்தை யொச்‌ 
கும்‌ என்னும்‌ உவமானக்‌ குறிப்புக்‌*காமச்கலன்‌ என்னும்‌ சொல்லாற்பெறப்‌ 
பட்டது. 


(க - து.) சோம்பல்‌ முதலியவை விரும்புவோர்‌ விரை 


வாகக்‌ கெவெர்‌ என்பது, 


5. Procrastination, forgetfulness, idleness, and sleep, 
these four things, are the ornaments desired by those whose 
‘nature leads them to destruction. 

iE 

௬.  படியுடையார்‌ பற்றமைந்தக்‌ கண்ணு மடியுடை பார்‌ 

மாண்பய னெய்த லரிது. 

பரி:--(இ - ள்‌.) நிலழழதும்‌ ஆண்டாரது செல்வம்‌ தானே வந்‌ 
தேய்தியவிடத்‌ தும்‌, மடியுடையார்‌ அதனான்‌ * மாண்ட பயனை யெய்துத 
லில்லை, (எ - று). 

1 உம்மை எய்தாமை விளக்கி நின்றது. மாண்பயன்‌ - பேரின்பம்‌, 
்‌ அச்செல்வம்‌ அழியாமற்‌ காக்கும்‌ முயற்சி யின்மையின்‌ அழியும்‌; அழிய 
வே, 1 த்‌. துன்ப நீங்காதென்பதாம்‌. 4- இதற்கு கிலமுழு அமுடையவேர்தர்‌ 
துணையாசல்‌ கூடியவிடத்தும்‌ என்‌ அரைட்பாருமுளர்‌. 

தேளி:--(இ - ள்‌.) படியுடையார்‌-நிலமுழுஅம்‌ ஆண்ட ௮7௪7௮, பற்‌ 
று. - செல்லமான, அமைக்கக்கண்ணம்‌-(கானேவர்கி], சேரக்கவிடச்அம்‌, 


A NNN TN 


* மாண்ட - த்‌ 


NTS gx 


1 அமைந்தக்கண்ணும்‌ என்றவும்மை எதிர்மறையுமமையாம்‌. இவ்வெ 
இர்மறையும்மை மடியுடையார்‌ படியுடையார்‌ பற்று (நிலமுழுதும்‌ ஆண்ட 
அரசரது செல்வத்தை) எய்‌ சாமையை விளக்கி நின்றது. 

1 அச்செல்வம்‌ - நிலமுழுதும்‌ ஆண்டாரது செல்வம்‌. 

ஏ தந்‌ துன்பம்‌ - சோம்பலுடையார்‌ தமது அன்பம. 

-- படியுடையார்‌ பற்றமைந்தக்‌ கண்ணும்‌ என்பதற்குப்‌ பூமமுழுதும்‌ 
உடைய அரசர்‌ துணையாசல்‌ கூடியவிடத்தும்‌ என்று பொருள்‌ கூறுவாரு 
மூண்டென்பது, 


6௨௦ : திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. . 


மடியுடையார்‌ - சோம்பலுடையவர்‌, (அச்செல்வத்தால்‌); மாண்பயன்‌ - பேரி 
ன்பத்தை, எய்‌.தலரிது - அடைதலில்லை, (எ - அ). 
அமைநதக்சகண்ணம்‌ என்ற உம்மை அடையாமையை விளக்கின்‌ 
றத. (மடியுடையாரிடத்து) அச்செல்வமான அ அழியாமற்காக்கும்‌ முயற்சி 
யில்லாமையினால்‌ அழியும்‌; அழியவே, தமது அன்பம்‌ ஒழியாதென்பதாம்‌ 
(க - து.) சோம்பலுடையார்‌ பெருஞ்‌ செல்வத்தைப்‌ பெற்றா 


ராயினும்‌, அதனாற்‌ பேரின்பத்கைப்‌ பெருர்‌ என்பது. 


6. It isa rare thing for the idle, even if they receive 
the aid of kings, to derive any great benefit from it. 


ஆலை, | இணடடகவிள்‌ 
Tle 


எ. இடிபுரிக்‌ தெள்ளுஞ்சோற்‌ கேட்பர்‌ மடிபுரிந்து 

மாண்ட வுஞற்றி லவர்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) மடியை விநம்புதலான்‌ மாண்டழயற்சியில்லா 
தார்‌ தம்‌ நட்டார்‌ ழன்‌ * கழறுதலை மீகச்சேய்து | அதனாற்பயன்‌ காண 
மையின்‌ பின்‌ இகழ்ந்து சொல்லுத்‌ சோலலைக்‌ கேட்பர்‌, (எ - று). 

1 இடியென்னும்‌ முதனிலைத்‌ சொழிற்‌ பெயரான்‌, நட்டாரென்பஅ 
பெற்றாம்‌. 1 அவரிகழ்ச்சி சொல்லவே, பிறரிகழ்ச்சி சொல்லாமையே முடி. 
ந்தது. 4 அவற்றிற்கெல்லாம்‌ மாறுசொல்லும்‌ ஆற்றலின்மையின்‌ “கேட்பர்‌ 
என்றார்‌. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) மடிபுரிந்து - சோம்பலை விரும்பு தலால்‌, மாண்ட- 
பெருமைபொருந்திய, உஞற்றிலவர்‌-முயற்சியில்லா சவர்‌, இடி.புரிக்து - (தமது 
நட்டார்‌ முன்னர்‌ மிகவும்‌) சண்டி த்அுப்புத்திசொல்லி, (அதனாற்‌ பயன்காணா 
மையினால்‌), எள்ளுஞ்சொல்‌ - (பின்னர்‌) இகழ்ர்‌.அுசொல்லும்‌ சொல்லை, கேட்‌ 
பர்‌--, (௪-௮). 

சண்டி த்துப்‌ புத்திசொல்லுதல்‌ என்னும்‌ பொருளதான இடி யென்னும்‌ 
முதனிலைத்‌ தொழிற்பெயரினால்‌ அவ்வாறு சொல்லுவார்‌ ஈட்டாரென்பது 
பெற்றாம்‌. அவரிகழ்‌ தல்‌ சொல்லவே, பிறரிகழ்தல்‌ சொல்லாமலே பெறப்பட்‌ 
டது. அவற்றிற்கெல்லாம்‌ எதிர்பேசும்‌ வலிமையில்லாமையால்‌*கேட்பர்‌”என்‌ 
ரர்‌. 


* கழலுதல்‌-இடித்திடித்துக்‌ கட்டுரை (உறுதிமொழிகளைக்‌) கூறுதல்‌. 





1 அதனால்‌ - கழறுதலை மிகச்செய்வதனால்‌. 
1 “நகுதற்‌ பொருட்டன்று கட்டன்‌ யிகுதிக்கண்‌, மேற்சென்‌ திடித்தற்‌ 
பொருட்டு”? என்னுங்குறள்‌ இங்குக்‌ கவனிக்கத்தக்கதாம்‌. 
ஏ அ வரிகழ்ச்ச - நட்டார்‌ இகழ்ர்‌ துபேசு தலை. 
4 இவத்றிற்செல்லாம்‌-ஈட்டாரும்‌ பிறரும்‌ இகழ்ந்துபேசுவனவற்றிம்‌ 
செல்லாம்‌. 
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(௧-து.) சோம்பலுடையவர்‌ தம்மைப்பற்றி நட்டாரும்‌ பிற 
ரும்‌ இகழ்க்‌ தசொல்லுதலைக்கேட்பர்‌ என்பன. 

7. Those who love idleness, and do not engage in dig- 
nified exertions, will hear the words of rebuke and reproach. 
தத 1 

௮. மடிமை குடிமைக்கட்‌ டங்கிற்றன்‌ னொன்னார்க்‌ 
கடிமை புகுத்தி விடம்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) மடியினது தன்மை குடிமை உடையா ன்கண்ணே 
தங்குமாயின்‌,* அஃது. * அவனைத்‌ தன்‌ பகைவர்க்கு அடியனுந்‌ தன்மை 
யை அடைவித்‌ துவிடூம்‌, (எ-று). 


+ 


மடியின த தன்மை - 1 காரியக்கேடு. ரி குடிமை - 9 குடிசெய்தற்றன்‌ 
மை. 0 ௮ஃத அதனையுடைய அரசன்மேற்றாதல்‌ * தனனென்னார்க்கு' 
என்‌றதனானறிக. அடியனாந்தன்மை - தாழ்ந்து நின்றேவல்‌ கேட்டல்‌. இவை 
நான்குபாட்டானும்‌ மடிமைக்குற்றங்கள்‌ கூறப்பட்டன. 

தெளி:--(இ- ள்‌.) மடிமை- சோம்பலின அ தன்மையானது, குடி. 
மைக்கண்‌ - குடிமையுடைய அரசனிடத்தே, தற்கின்‌ - தங்குமாயின்‌ (௮௭ ௮ 
அவனை), தன்னொன்னார்க்கு - தன்பகைவர்க்கு, அடிமை - அடியனாரச்‌ தன்மை 
யை, புதுத்திவிடும்‌ - அடைவித்‌அவிடும்‌, (௭ - அ). 

சோம்பலின அதன்மை - காரியக்கேடு, குடிமை - குடிசெய்தற்றன்மை, 
௮௮ அதனையுடைய அரசன்மேலா தலை “தன்‌ னொன்னார்க்கு? என்‌ றதனால்‌ 
அறிக. அடியனாந்தன்மை - (தன்பகைவர்க்கு) வணங்கி நின்றேவல்‌ கேட்‌ 
டல்‌. இவை நான்குபாட்டாலும்‌ சோம்பலின்‌ குற்றங்கள்‌ சொல்லப்பட்டன 

(க - து.) அரசனிடத்துச்‌ சோம்பலுண்டாயின்‌, ௮ஃது அவ 
னது பகைவர்க்‌ கவனை யடிமை யாக்கு மென்பது, 

8. If laziness take up its abode in a king it will make 
him a slave of his enemies. 

அஃ] (mo 
௯. குடியாண்மை யுள்வந்த குற்ற மோருவன்‌ 
மடியாண்மை மாற்றக்‌ கேடூம்‌. 








* அஃது - மடியின அ தன்மை. 1 அவனை - குடிமையுடையானை. 

* தாரியக்கேடு - செய்தொழில்‌ முற்றுப்பெரு தழிதல்‌. 

ஏ “குடிமையாவது குடிப்பி றப்பிற்கேற்ற ஒழுக்கம்‌”? என்பர்‌ நச்சினார்க்‌ 
இனியார்‌. 

§ குடிசெய்தற்றன்மை - குடிவாழ்க்கையை விருத்திசெய்யுக்‌ தன்மை, 

0 அஃது - (குடிசெய்தற்றன்மை) அதனை (குடிசெய்தற்றன்மையை) 
யுடைய அரசன்மேற்றா தல்‌ (அரசன்மேலாகுதல்‌) *சன்னொன்னார்க்கு? என்ற 
தனா (சன பகைவர்க்கு என்‌ றதனா) லறிக என்பது. குடிமை யென்னும்‌ 
பண்புப்பெயர்‌ குடிமை யுடையவனையுணர்த்துதலால்‌ பண்பாகுபெயராம்‌, 
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682 திருக்குறள்‌ - போருட்‌.பால்‌. 


பரி:—(இ - ள்‌.) ஒருவன்‌ தன்‌ மடியாளுந்தன்மையை ஒழிக்கவே, 
அவன்‌ குடியுள்ளும்‌ ஆண்மையுள்ளும்‌ வந்த தற்றங்கள்‌ கேடும்‌, (எ-று). 

மடியாளுூடக்சன்மை - மடியுடைமைக்‌ கே.துவாய சாமதகுணம்‌, குடி. 
யாண்மை யென்பது உம்மைத்தொகை. அவற்றின்‌ கண்‌ வந்த குறந்றமென்‌ 
மஅ மடியான்‌ அன்றிமுன்னே *பிறகாசணங்களான்‌ நிகழ்க்தவற்றை,அவை 
யும்‌ மடியாண்மையை மாற்றி மூயத்சியுடையஞகை நீங்குமென்‌ பதாம்‌. 

தேளி:--(இ-ள்‌,) ஒருவன்‌,-- மடியாண்மை-சன துசோம்பலை யாளு 
தன்மையை, மாற்ற - ஒழிக்கவே, குடியுள்‌ - (அவன ௫) குடியுள்‌ சூம்‌, 
ஆண்மையுள்‌-ஆண்மையுள்ளும்‌, வந்த, குற்றம்‌ - குற்றங்கள்‌, கெடும்‌-அழி 
யும்‌, (௭ - ௮): 

சோம்பலை யாளுந்சன்மை - சோம்பலுடைமைக்குக்‌ கரரணமாடய 
தாமதகுணம்‌. குடியாண்மை யென்பது உம்மைத்தொகை நிலைத்‌ 
தொடர்‌; குடியும்‌ ஆண்மையும்‌ என விரியும்‌. உள்‌ என்னும்‌ எஏழனுருபு 
குடியென்பசனோடுஞ்சென்றியைக் அ நின்றது. குடியுள்ளும்‌ ஆண்மையுள்‌ 
ளும்‌ வந்த குற்றங்களென்றது சோம்பலாலன்‌ றி முன்னே வேறு சாரணங்க 
ளாலுண்டாயவற்றை, அக்குற்றங்களூம்‌ சோம்பலையாளுக்‌ தன்மையை 
யொழித்து முயற்சியுடையவனாச ஒழியும்‌ என்பதாம்‌. 

(௧ - து.) ஒருவன்‌ தனது தாமதகுணத்தை யொழிப்பானா 
யின்‌, அவனது குடியினிடத்தும்‌ ஆண்மையினிடத்‌ அம்‌ உண்டாகிய 
குற்றங்களொழியும்‌ என்பத. 

g: When க man puts away idleness, the reproach which 
has come upon himself and his family will disappear. 

அவன 

௧௦. மடியிலா மன்னவ னெய்து மடியளந்தான்‌ 

அய தெல்லா மோருங்கு. 


பரி:--(இ-ள்‌.) தன்னடியளவானே எலலாவுலகையும்‌ அளந்த 
* இறைவன்‌ 1 கடந்த 9 பாப்பு மழதையும்‌ மடியிலாத அரசன்‌ 
0 மி, அன்றி ஒருங்கே எய்தும்‌, (1 று). 


EEN, LY VY UA அதத கதாகக 


+ ல்‌ ட்‌ py ல்‌ வி்‌ 
மூலமறியாமை, மூடி வறியாமை,சூழ்வன சூழாமை, அணைவலி தெரியாமை 
மு,சலியனவாம்‌. 

* இறைவன்‌ - திருமால்‌. 1 கடந்த - தாவியளந்த. 

1 பரப்பு முழுதையும்‌ - சுவர்க்க மத்திய பாதாள மென்னு மூன்று 
லகத்ஸ யும்‌. பரப்பையுடைய உலகத்சைப்‌ பரப்பென்றது பண்பாகு 
பெயராலாம்‌. 


0 முறையான்‌ அன்றி - ரல்வீனைச்சேத்பப்பெலுல்‌ ரமத்‌ இனாலல்‌ 
லா.து. 
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* அடியளந்தானென்ற து வாளா பெயராய்‌ நின்றது. 1 தாவியதென்‌ 
பது இடைச்குறைந்து நின்றது. எப்பொழுதும்‌ வீனை யின்கண்ணே முய 
றலின்‌, இடையீடின்றி யெய்துமென்பதாம்‌. இவையிரண்டு பாட்டானும்‌ 
மடியிலாதான்‌ எய்தும்‌ பயன்‌ கூறப்பட்ட ௫, 


தேளி:_(இஃள்‌.) மடியிலா - சோம்பலில்லாச, மன்னவன்‌ - அர 
சன்‌, அடி - (தன்‌) அடியளவாலே, அளந்தான்‌ - (எல்லா வுலக த்தையும்‌ ) 
அளந்த கடவுள்‌, தாஅயதெல்லாம்‌ - கடமர்தபரப்பு முழுதையும்‌, ஒருங்கு - 
(முறையாலல்லா மல்‌) ஒருசேர, எய்‌ அம்‌ - அடைவான்‌, (எ- று), 

அடியளரந்தான்‌ என்பது அடியால்‌ உலகமளர்தவனென்னும்‌ பொரு 
ரூணர்த்தாஅ இருமாலென்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ நின்றது. தாவியது 
என்பது இடைக்குறைந்து (இடைஙீன்ற வி என்பது குறைக்‌ அ)காஅயது 
என அளபெடுத்து நின்றது, எப்பொழுதும்‌ தொழில்செய்தலிலே முயலு 
தலால்‌, (மடிபிலா மன்னவன்‌) உலகமுழுவசையும்‌ தடையில்லா அ அடை 
வானென்பதா ம.இவையிரண்பொட்டாலும்‌ சோம்பவில்லாத அரசன்‌ அடை 
யம்‌ பயன்‌ சொல்லப்பட்டது. 

(க - து.) சோம்பலில்லாக அரசன்‌ எல்லா அலகும்‌ ஆளப்‌ 
பெறுவான்‌ என்பு. 


10. The king who never gives way to idleness will ob- 
tain entire possession of the space passed over by Him who 
measured the worlds with His foot. 


அவாவயாவாவாவாவாயா வாவா வாயாவா வாய்யா வாவ யவ யவை யவை வா யாயாயாவாவாவாயாவாவா IN ININS 


றைச்தெரிவிச்து நிற்றலால்‌, முன்னிற்கும்‌ அடியளர்தான்‌ என்பத அவ்வர 
லாற்றைத்‌ தெரிவியாது வாளா (சும்மா-யாதொரு விசேடமுங்‌ கற்பியா த) 
இருமாலென்னும்‌ பெயர்‌ மாத்திரமாய்‌ நின்‌ றதென்க, “வெருவந்த கெய்‌ 
தொழுகும்‌ வெங்கொல னாயின்‌” என்னுங்‌ குறளின்‌ விசேடவுரையில்‌ 
“வெங்கோலனென்பது எண்வொளா பெயராய்நின்‌ றது'என்‌ றிருப்ப௫ யில்‌ 
குணர்தற்‌ குரியதாம்‌. மாவலி யென்னுமோரசுரன்‌ விண்ணுலகச்சையும்‌ 
மண்ணுலகத்தையும தன வசப்பதெ திக்கொண்டு ஒருபெரிய யாகஞ்செய்து 
வருபவர்களாக்கு அளவிதக்தசானங்கொடுச்தவருகன்‌ தபோது, திருமால்‌ 
(விஷ்ணு) காசிப முனிக்கும்‌ ௮ திஇயென்பாளாக்கும்‌ குறுயெ உருவமுள்ள 
பிள்ளையாகப்பிறர்து, அம்‌ மாவவியிடச்துச்சென்‌ று, மன்‌ றடி மண்யாகித்துப்‌ 
பெற்றுப்‌,பிறகு இரிவிச்சொம வடிவங்கொண்டு, மண்ணுலகத்தை யோடி. 
யாலும்‌ விண்ணுலகதீதை மற்றோரடியாலும்‌ அளச்து, மற்றோரடியை அம்‌ 
மாவலியின அ தலையின்‌ மிதவை த்‌ ௮, அவனைப்‌ பா தாளலோ கத்நிலிருக்கும்‌ 
படியழுத்தி விட்டாரென்பது கதை. இதன்‌ விரிவை இராமாயணம்‌ பால 
காண்டம்‌ வேள்விப்படலத்திற்‌ காண்க. ம 

* தாவியது என்பது தாயது என்றாயது தொகுத்தல்‌ விகாரமாமென்‌ 
பர்‌ இக்காலத்திலக்சணிகள்‌, 


இருபத்து நான்காம்‌ அதிகாரம்‌. 
ஆள்வினையுடைமை--டு௩ manly effort: 


பரி:_ அஃதாவது இடைவிடாத மேய்ம்ழயற்சி உடையனாதல்‌. அஃது 
* ஆளும்‌ வினையேனக்‌ காரியத்தாற்‌ கூறப்பட்டது. மடிகேடூத்தாலும்‌ 
வினை ழயற்சியான்‌ அன்றி ஆளப்படா மையின்‌, இது மடியின்மையின்‌ 
பின்‌ வைக்கப்பட்ட து. 


தெளி: அஃதாவது இடைவிடாத மெய்ம்முயற்சியை யுடையவனா 
தல்‌. அம்மெய்ம்முயற்‌ச ஆளும்‌ வினையெனக்‌ காரியத்தாற்‌ சொல்லப்பட 
டது. சோம்பலைக்‌ கெடுத்தாலும்‌ தொழில்‌ முயர்சியாலல்லாமல்‌ ஆளப்‌ 
படாமையின்‌, இது (ஆள்வினையுடைமை) மடியின்‌ மையின்‌பின்‌ லைக்‌ 
கப்பட்ட து. மெய்‌ - உடம்பு, 


க. அருமை யுடைத்தென்‌ * றசாவாமை 1 வேண்டம்‌ 
பேருமை முயற்சி தரும்‌, 

பரி:--(இ-ள்‌.) தத்‌ ॥ சிறுமை நோக்க நாம்‌ இவ்வினை ழடித்தல 
நமை யுடைத்தேன்று கநுதித்‌ .தளராதோமிக ; அது மடித்தற்கேற்ற 
பேநமையைத்‌ தமக்த யற்சி யுண்டாக்தம்‌, (எ - று). 

தறுமைநோச்கி யென்பது பெருமை தரும்‌ என்றசனானும்‌, வினை 
முடித்தலென்பது 0 அதிகாரத்தானும்‌ வருவிச்சப்பட்டன. விடாது முய 
லத்தாம்‌ பெரியராவர்‌; ஆகவே, $ அரியனவும்‌ எளிதின்‌ முடியுமென்பதாம்‌- 


தேளி:--(இ-ள்‌.) (தமது சிறுமையை ரோக்‌) அருமையுடைத்‌ 
தென்று - (மாம்‌ இத்தொழிலை முடித்தல்‌) அருமையை யுடையதென ம, 


NNT TTT 


* மெய்ம்முயற்்யொயெ காரணத்தால்‌ தொழிலை யாளுந்தன்மை யுண்‌ 
டாதல்பற்றி, ஆள்வினை யுடைமை யென்னும்‌ காரியப்பெயரால்‌ மெய்ம்‌ 
முயற்‌ குறிப்பிக்கப்பட்ட து. இவ்வாறு கூறுதல்‌ காரிய வாகுபெயராம்‌. 
ஆள்‌ வினையென் பது ஆளும்‌ வினையென விரிதலின்‌,வினை த்தொகை நிலைத்‌ 
தொடராம்‌. 

* அசாவாமை - சோர்வடையாமை. அசா - சோர்வு (களர்ச்௪) 

1 வேண்டும்‌ என்பதை இலக்கணக்கொத்து நூலார்‌ தேற்றப்‌ பொரு 
ள்பட்டு நிற்கும்‌ தொழிற்பெயரென்பார்‌; கச்சனார்க்கனியார்‌ முதலியோர்‌ 
வியங்கோட்பொருட்‌ூ என்றும்‌, விதிப்பொருட்டென யம்‌, தகுதிப்பொ 
ருட்டென்றும்‌, வேண்டுவது என்றும்‌ கூறுவர்‌. 

[| இறுமை - பொருள்‌, படை, துணை முதலியவற்றின்‌ குறைவு. 

0 ஆள்வினை யடைமை யென்னு மிவ்வதிகாரத்தாலும்‌. 

உ சண்டுநைரீர்‌ கின்ற தவத்தா லளிமருவும்‌, புண்டரிகம்‌ நின்வத 
னம்‌ போன்றதால்‌ - உண்டோ, பயின்றா ருளம்பருகும்‌ பான்மொழியாய்‌ 
பார்மேல்‌, முயன்றான்‌ முடியாப்‌ பொருள்‌?! என்று தண்டியலங்காரத்தில்‌ 
சங்ர்ணாலங்கார திற்கு உதாரணமாகக்‌ காட்டிய இல்வெண்பாவும்‌ இங்குக்‌ 
கவனித்தற்‌ குரிய, ஈம்‌. 
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(நினை சத), அசாவாமைவேண்டும்‌ - தளரா திருத்தல்வேண்மெ, பெருமை 
(அத்தொழிலை முடித்தற்கு ஏற்ற) பெருமையை, முயற்சி முயற்சியான அ, 
தரும்‌-(தமக்கு) உண்டாக்கும்‌, (எ - அ). 

இறெமையை கோக்கியென்பது பெருமைசரும்‌ என்றதனாலும்‌, தொ 
ழிலை முடித்தலென்பது அ திகாரத்தாலும்‌ வருவிக்கப்பட்டன. விடாது 
முயத்சிசெய்யத்‌ தாம்‌ பெருமையை யுடை யவராவா; ஆகவே, அரியதொ 
ழில்களும்‌ எளிதில்‌ முடியுமென்பதாம்‌. 

(க - து.) தாம்‌ மேற்கொண்ட தொழில்‌ செய்தற்‌ கருமை 
யதென்று தளராது முயற்சியா டி ரூப்பவர்க்கு அம்முயற்சி 
அத்தொழிலை முடித்தற்கேற்ற பெருமையை யுண்டா க்கும்‌. 

;. Yield not to the feebleness which says, “ this is too 
difficult to be done; ?? labour will give the greatness of mind 
which is necessary to do it. 


=. 

௨. வினைக்கண்‌ வினைகெட லோம்பல்‌ 1 வினைக்குறை 

தீர்ந்தாரிற்‌ றீர்ந்தன்‌ றுலகு. 

பரி:.-(இ-ள்‌.) வினையாகிய துறையைச்‌ சேய்யாது விட்டாரை 
உலகம்‌ விட்டது; 1 அதனாற்‌ செய்யப்படும்‌ வினைக்கண்‌ தவிர்ந்திருத்‌ 
தலை ஓழிக, (எ - று): | 

குறை - இன்றியமையாப்‌ பொருள்‌. 4 ௮த 0 “பயக்குறை யில்லை தீ 
தாம்வாமு நாளே?” என்பதனானுமறிக எ இதற்குவினை செய்யவேண்டுங்குமை 
யை நீங்இனாரின்‌ நீங்கிற்றென்றுரைப்பாருமு£ளர்‌, 


அவவை வையை வையை கிவ வைய கு! 


1 வினைக்குறை - இன்‌ றியமையா ௮ ( அவசியமாகச்‌) செய்யவேண 
டிய சொழில்‌, 

1 அதனால்‌ - செய்யவேண்டிய காரியத்தைச்‌ செய்யாது விட்ட வரை 
யுலகம்‌ விட்ட தனால்‌. ஆதலால்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு. 

ஏ அது - குறையென்பது இண்‌ நியமையா (இல்லாது முடியா)ப்‌ பொ 
ருளை யுணர்த்து தல்‌. 

0 புற நானூன ௧௮௮. இதன்பொருள்‌.(இன்பத்சால்‌ மயக்கும்பிள்ளை 
கணை யில்லாதவர்களுச்கு) பயனாகிய முடிக்சப்படும்பொரு ஸில்லை; தாம்‌ 
உயிர்வாழும்‌ நாளின்கண்‌ என்பது. இதனது விசேடவுரையில்‌ “குறை 
யென்பது முடி.ச்கப்படுங்கால்‌ முடிக்கப்படும்‌ பொருள்‌. இனிப்பயக்குறை 
யுள்ளதென ஒரு சொல்வருவித்துத தாம்‌ வாழும்‌ நாளும்‌ இல்லையென்று 
கூறுலாரு முளர்‌!” என்று கூறப்பட்டிருக்னெறது , 

* தீர்க்தாரின்‌ தீர்ந்தன்று என்பதற்குத்‌ தீர்ந்தாரின்‌-(தொழில்செப்ய 
வேண்டுங்குறையை) நீங்யெலவரினின்றும்‌, தர்ர்தன்று--(உலகம்‌) நீங்யெது 
என்‌ றுபொருள்கூறுவாருமுண்டு. இர்க்தன்று என்பதில்‌ அன்சாரில்யயாம்‌, 
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தெளி: (இஃ-ள்‌.) உலகு - உலகமானது, வினைக்குறை. - தொழிலா 
இய குறையை, தஇிர்ந்தாரின்‌ - செய்யா துவிட்டவரை, இர்ர்தன்று - விட்‌ 
ட அ, (அதனால்‌), வினைக்கண்‌ - (செய்யப்படும்‌) தொழிலினிட த்து, வினை 
கெடல்‌ - செயலற்றிருத்தலை, ஓம்பல்‌ - ஒழியக்கடவன்‌, (எ - று). 

குறை - அவசியம்‌ வேண்டியபொருள்‌. ஓம்பல்‌ - அல்லீற்றுடம்பாட்டு 
வியங்கோள்‌ வினைமுற்று, 

(க - து.) மேற்கொண்ட காரியத்தை முற்றுப்பெறச்‌ செய்‌ 
யாது விட்டவரை யுலகம்‌ விட்டு நீ ங்கிப்போதலால்‌, மேற்கொண்ட 
காரியத்தைத்‌ தளர்ச்சியின்றி முடிக்தல்‌ வேண்டும்‌ என்பு, 


2: Take care not to give up exertion in the midst of a 
work, the world will abandon those who abandon their unfi- 
nished work. 

அ: 

௩. தாளாண்மை யென்னாந்‌ தகைமைக்கட்‌ டங்கிற்றே 

வேளாண்மை யென்னாஞ்‌ செருக்கு. 

பரி:—(௫ - ள்‌.) ழயற்சியேன்று சோலலப்படுகின்ற்‌ உயர்ந்த 
தணத்தின்‌ கண்ணே நிலைபெற்றது எலலார்க்தம்‌ ௨உபகாரத்‌ செய்த 
லேன்னும்‌ மேம்பாடு, (எ-று). 

பொருள்‌ * கைகூடுசலான்‌ உபகரித்தற்குரியார்‌ முயற்‌ யுடையா 
ரெனபார்‌ * அவ்வக்குணங்கண்மேல்வைத்‌ அம்‌, 1 அது 1 பீறர்மாட்டில்லை 
யென்பார்‌ 0 £ தங்ற்றே ” என்றுங்‌ கூறினார்‌. இவை மூன்‌ றுபாட்டானும்‌ 
மூயற்சியது சிறப்புக்‌ கூறப்பட்டது. 

தெளி:-—(இஃள்‌.) வேளாண்மையென்னும்‌ - (எல்லரர்க்கும்‌) உபகார 
ரஞ்‌ செய்சலென்னும்‌, செருக்கு-மேம்பாடான த,சாளாண்மை யென்னும்‌- 
முயற்சியென்‌ அ சொல்லப்படுகிற, தகைமைக்கண்‌ - உயர்க்தகுணத்நிணிட 
தீத, தங்‌இற்று - நிலைபெற்றது, (எ-று). 

பொருள்‌ கைகூடுதலால்‌ (எல்லார்க்கும்‌) உபகாரஞ்‌ செய்தற்‌ குரிய 
வர்‌ முயற்‌ யுடையவரென்பார்‌ (தாளாண்மை யென்னுந்தகைமை, வே 





* சைகூடுதலான்‌ - இட்டுசலால்‌. 


* அல்வச்குணங்கள்‌ மேல்‌ வைதீதலாவது தாளாண்மை (முயற்சி) 
யுடையாரே வேளாண்மை (எல்லார்க்கும்‌ உபகாரஞ்செய்தலை) யுடையரா 
வர்‌ எனறு கூறு, தாளாண்மை யுடையாரைச்‌ தாளாண்மை யென னும்‌ 
தகைமை யென்றும்‌, வேளாண்மை யுடையாரை வேளாண்மை யென்னுஞ்‌ 
செருக்கு என்றும்‌, குணிகளைக்‌ குணங்களின்‌ மேல்வைத்துல்‌ கூறியவாறு 
மென்க, தாளாண்மை யென்னுக்‌ தகைமை,வேளாண்மை டென்னுஜ் செ 
ருக்கு என்பன குணங்கள்‌; அவற்றையுடையார்‌ குணிகள்‌. 

அது - வேளாண்மை யென்னுஞ்‌ செருக்கு. 

ஏ பிறர்மாட்டு - முயற்‌ யில்லாதவரிடத்த. 0 ஏகாரம்‌ - பிரிரிலைப்‌ 
பொருளது. 
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ளாண்மை யென்னுஞ்‌ செருக்கு என) அந்தந்தக்‌ குணங்கள்மேல்‌ வைத்தும்‌, 
அது பிறரிடத்தில்லை யென்பார்‌ (தாளாண்மை யென்னும்‌ தகைமைகீசண்‌) 
“தங்கிற்றே” என்றும்‌ சொல்லினார்‌. இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ முயற்‌ 
யது சிறப்புச்‌ சொல்லப்பட்ட ௮, 

(௧ - து.) எல்லார்க்கும்‌ உபகாரஞ்‌ செய்தலென்னும்‌ மேம்‌ 
பாடு முயற்சி யுடையாரிடத்து நிலைபெற்றுள து என்பது. 


3. The lustre of munificence will dwell only with the 

dignity of laboriousness. 
== 

௪, தாளாண்மை யில்லாதான்‌ வேளாண்மை பேடிகை 

வாளாண்மை போலக்‌ கேடூம்‌. 

பரி:--(இ -ள்‌.) ழயற்சி யில்லாதவன்‌ உபகாரியாந்தன்மை படை 
கண்டால்‌ அத்சும்‌ பேடி அதனிடைத்‌ தன்‌ கையில்‌ வாளை ஆளுதற்றன்‌ 
மைபோல இலலையாம்‌, (எ - று). 

* ஆளென்பது முதனிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌. ர பேடி வாளைப்‌ பணி 
கசோடற் கருத்‌ துடையளாயினும்‌ * அது தன்‌ அச்சத்தான்‌ முூடியாசவாறு 
போல, முயற்சியில்லாதான்‌ பலர்க்கும்‌ உபகரித்தற்‌ கருத்துடையனா பினும்‌ 
4 அத தன்‌ வறுமையான முடியா ன்பதாம்‌, வாளாண்மை யென்பதற்‌ 
கு வாளாற்‌ செய்யும்‌ 0 ஆண்மையெண்‌ றுரைப்பாரு முளர்‌, இதனான்‌ ௮ஃ 
திலலாதான ௮ குற்றங்‌ கூறப்பட்ட ௫. 

தேளி:_—(இ-ள்‌.) சாளாண்மையில்லாசான்‌ - முயற்சியில்லா சவன 
வேளாண்மை - உபகாரியாம்‌ தன்மை, பேடி (சேனையைக்‌ சண்டா 


ல்‌ அஞ்சும்‌) பேடியானவள்‌, சைவாளாண்மைபோல-(அச்சேனையினிட த்து த்‌ 





* ஆள்‌ என்பது ஆளுதல்‌ என்று பொருள்‌ டட்டமையான்‌,முசனிலைத்‌ 
தொழிற்பெயராயிற்று. முதனிலை (பகுதி) தொழிற்பெயர்ப்‌ பொருளை 
யுணர்‌தீதம்போ ௮ முதனிலைத்தொழிற்பெயரெனப்படுனெறது, 

* அணிலச்சணமும்‌ பெண்ணிலக்கணமும்‌ விரவி (கலக்கு) ஒரு 
வகையேனும்‌ நிரம்பாத நிற்பது பேடியாமென்பர்‌ நன்னூல்‌ விருத்தியுரை 
காரர்‌, “ஆண்மை இரிந்த பெண்மைக்‌ கோலத்துக்‌, காம னாடிய பேடி 
யாடலும்‌”' என்பதன்‌ விசேடவுரையில்‌ அடியார்க்கு ஈல்லார்‌ “(ஆண்மைத்‌ 
தன்மையிற்றிரிசலாவது விகாரமும்‌ வீரியமும்‌ நுகரும்‌ பெற்றியும்‌ பத்தியு 
ம்‌ பிறவுமின்றா தல்‌. ஆண்மை திமீந்த என்பதனால்‌ தாடியும்‌, பெண்மைக்‌ 
கோலச்து என்பதனால்‌ முலை முதலிய பெண்ணுறப்புப்பலவுமுடைய த 
ஆண்பேடென்று பெயர்பெறுமெனக்கொள்க'' என்று கூறியிருப்ப இங்கு 
உணர்தற்பாலதாம்‌, சிலப்ப இகாரம்‌--சடலாகொதை 

1! அது - வாளைப்‌ பணிகோடற் கருத்து, 

4 ௮ - பலர்க்கும்‌ உபகரித்தற்‌ கருத்து. 

0 ஆண்மை - ஒன்றற்கும்‌ தளராத நிற்றல்‌, 
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ஆளென்பது மு சனிலைத்தொழிற்‌ பெயர்‌. பேடியானவள்‌ வரீளை 
(பகைவரை வெட்ட) உபயொகித்தற்குக்‌' கரு த்துடையவளாயினும்‌ அஃது 
அவள்‌ தன்‌ அச்சத்தால்‌ முடியாத விதம்போல, முயற்சியில்லாதவன்‌ பல 
ருக்கும்‌ உபசாரஞ்‌ செய்தற்குக்‌ கருத்துடையவனாயினும்‌ அஃது அவன்‌ 
தன்‌ வறுமையால்‌ முடியாதென்பதாம்‌. இதனால்‌ அம்முயற்சி யில்லாதவ 
ன குற்றஞ்‌ சொல்லப்பட்ட த. 

(க - து.) முயற்யில்லா தவ னிடத்அப்‌ பிறாக்கு உபகாரஞ்‌ 
செய்யுர்தன்மை யொருவாற்றானு மின்றாம்‌ என்ப, 

4. The liberality of him, who does not labour, will fail, 


like the manliness of a hermaphrodite, who has a sword in 
its hand. 


௫. இன்பம்‌ விழையான்‌ வினைவிழைவான்‌ றன்கேளிர்‌ 

துன்பந்‌ துடைத்தூன்‌ றந்‌ தூண்‌. 

பரி:--(இ-ள்‌.) தனக்கின்பத்தை விநம்பானுகி வினை ழடித்தலை 
யே விரும்புவான்‌ தன்‌ * கேளிராகிய பாரத்தின்‌ றுன்பத்தினை நீக்க 
| அதனைத்‌ தாங்கந்‌ தூணும்‌, (எ - று). 

1 இஃது ஏகதேச வுருலகம்‌. ஊன்று மென்றது 4 அப்பொருட்‌ 
டாதல்‌ 0 “மதலையாய்‌ மற்றதன்‌ வீழூன்‌ றி யாங்கு” என்பதனானுமறிக, 
சுற்றத்தார்‌ கட்டாரது வறுமையுக்தர்த்தி 4 அவர்க்கு 1* ஏமஞ்‌ செய்யும்‌ 
ஆற்றலையுடையனா மெனவே, 11 தன்னைக்‌ கூறவேண்டா வாயிற்று, 














* கேளிர்‌ - யோக க்ஷேமங்களைச்‌ சேட்கும்‌ தன்மையர்‌, 

* அதனை - கேளிராகியபார சத்தினை, 

1 இன்பத்தை விரும்பாது தொழில்‌ முடித்தலை விரும்புவானைத்‌ 
தூண்‌ என்று உருவகப்படுத்துன வர்‌ அதற்கேற்பக்‌ கேளிரைப்பாரம்‌(பளாவு) 
என்று உருவகப்படு தீ சாமையின்‌, இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணியாயிற்‌ 
ழென்க. 

ஏ அப்பொருட்டாதல்‌ - தாங்கும்‌ என்னும பொருளினை யுடையதா 
தல்‌. 

0 நாலடியார்‌ தாளாண்மை எ, இதன்‌ பொருள்‌, (செல்லினால்‌ இன்‌ 
னப்பட்ட ஆலமரத்தை) தூணாய்பின் ற அவ்வாலமர த்தின்‌ விழுது தாங்கி 
னாற்‌ போல என்பது. 

4 அவர்க்கு - சுற்றத்தார்‌ ஈட்டாரென்னும்‌ பந்து மித்‌ இரர்களுக்கு, 

11 ஏமம்‌ - பாதுகாத்தல்‌. 

11 தன்னைக்‌ கூறவேண்டாவாயிற்று-இன்பசதை விரும்பாது சொ - 
ழில்‌ முடித்தலை விரும்புவான்‌ தன்னைப்‌ பாதுகாத்துச்‌ கொள்ளும்‌ வல்ல 
மையுடையவனாவ னென்பதைச்‌ சொல்லவேண்டுவஇல்லை யாயிற்று, 


அரசியல்‌--௨௪-வது ஆள்வினையுடைமை, 689 


% காரியத்தைவிழையாது காரணத்தை விழைவான்‌ எல்லாப்பயனுமெய்து 
மென்‌ றதனால்‌,காரணத்தை விழையாது காரியத்தை விழைவான்‌ யாதும்‌ 
எய்தரனென்ப அ பெற்றாம்‌. இதனால்‌ ௮ஃ தடையானது நன்மை கூறப்‌ 
பட்டஅ. 

தெளி:--(இ -ள்‌.) இன்பம்‌ விழையான்‌ - (சனக்கு) இன்பத்தை 
விரும்பாதவனாட, வினைவிழைவான்‌ - தொழில்‌ முடித்தலையே விரும்பு 
வான்‌, தன்கேளிர்‌ - தனது (சுற்றத்தார்‌ நட்பினரென்னும்‌) கேளிராகய 
பாரத்தின௪, துன்பம்‌ - அன்பத்ைசை, அடைத்து - நீக்கி, ஊன்றும்‌ - 
(அப்பாரத்தைத்‌) தாங்கும்‌, தூண்‌ - தாணாம்‌, (௪ - ௮), 

இஃது ஏகதேச வுருவகவ்ணி.(இன்பம்‌ விழையாது வினை விழைவான ) 
கேளிர து வறுமையையுக்‌தீர்த்‌ து அவர்க்குஏ மஞ்செய்யும்வல்லமையையுடை 
யவனாவனெனவே, (அவன்‌) தன்னைப்‌ பாஅகாத்துக்கொள்ளுதலைச்சொல்ல 
வேண்வெதில்லையாயிற்று. காரியமாயெ இன்பத்தை விரும்பாமல்‌ காரண 
மாய முயற்யை விரும்புவான்‌ எல்லாப்‌ பயனும்‌ அடைவானென்றத 
னால்‌, காரணமா௫ய முயற்சியை விரும்பாமல்‌ காரியமாயெ இன்பத்தை 
விரும்புவான்‌ ஒருபயனும்‌ ௮டையானென்பது பெறப்பட்ட த. இதனால்‌ 
அம்முயற்யுடையவன ௮ ஈன்மை சொல்லப்பட்டது. 

(௧ 2 ) இன்பத்தைவிரும்பா அ அதற்குக்காரணமாகிய முய 
ற்‌ை விரும்புவான்‌ தன துறவினர்‌ நட்பினரது அன்பத்தையொ 
மிப்பான்‌ என்பது. 

உ நரக who desires not pleasure, but desires labour, 
will be a pillar to sustain his relations, wiping away their 
SOrTrOWS. 


EAE 


௬ முயற்சி திருவினை யாக்கு முயற்றின்மை 
யின்மை புகுத்தி விடம்‌. 

பரி--(இ-ள்‌.) அரசர்‌ மாட்டுளதாய ழயற்சி அவரது சேல்வத்‌ 
தினை வளர்க்தம்‌; ஏஃதிலலாமை வறுமையை அடைவித்து விடம்‌, 

செல்வம்‌ * அறுவகை யங்கங்கள்‌. வறுமை 1 அவற்றான்வறியசாசல்‌. 

% முயற்சியின்‌ காரியமாகிய இன்பத்தைவிரும்பாமல்‌ இன்பச்‌ இற்‌ 
குக்‌ காரணமாகிய முயற்சியை விரும்புவான்‌ எல்லாப்பயனும்‌ அடை 
வான்‌ என்று கூறினமையின்‌, இன்பச்இற்குக்‌ காரணமான முயற்சியை 
விரும்பாமல்‌ முயற்சியின்‌ காரியமாகிய இன்பத்தைவிரும்புவான்‌ யாதொ 
ருபயனும்‌ அடையமாட்டானென்பது பெறப்பட்டதென்ச. 

4 அறுவகையங்கங்கள்‌ - அமைச்சு (மந்திரி), காடு, அரண்‌, போருள்‌, 
படை, நட்பு என்பன. 

1 அவற்றான்‌ வறியராதல்‌ - அமைச்சுமுதலிய அங்கங்களால்‌ குறைவு 
பட்டவராதல்‌. 
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* அதனை யடைவிக்கவே, பகைவரான்‌ அழிவரென்பது கருத அ. 

தெளி:_—(இ- ள்‌.) முயற்‌ - (அரசரிடத்து உண்டாகிய) முயற்சி 
யான ௫, இருவினை - (அவா து) செல்வத்தை, ஆக்கும்‌-வளர்க்கும்‌, முயற்‌ 
றின்மை - அம்முயற்சி யில்லாமையான இ, இன்மை-வறமையை, புகுத்தி 
விடும்‌ - அடைவித்து விடும்‌, (௭-௮). 

செல்வம்‌ - அமைச்சு முதலிய அறுவகை யங்கங்கள்‌, வறுமை-அவற்‌ 
ரூல்‌ தரித்திரராதல்‌. (முயற்றின்மை) அதனை யடைவிக்கவே, (தரித்திர 
முடைய அரசர்‌ தமது) பகைவரால்‌ அழிவரென்பது கருத்து. 

(௧ - து.) முயற்சி செல்வத்தையும்‌ அஃதின்மை சரித்திரத்‌ 
தையு முண்டாக்கும்‌ என்பது, 

6. Labour will produce wealth; idleness will bring 


proverty. 
=} ise 


எ. மடியுளாண்‌ 1 மாமுகடி யென்ப மடியிலான்‌ 
றாளுளா டாமரையி னாள்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) கரிய 1 சேட்டை ஒருவன்‌ மடியின்‌ கண்ணே 
யுறையும்‌; திநமகள்‌ மடியிலாதானது மயற்சிக்கண்ணே யுறையுமேன்று 
சோல்லுவர்‌ அறிந்தோர்‌, (எ-று). 
ஏ பாவத்தின்‌ கருமை 0 அதன்‌ பயனாய முகடிமே லேத்றப்பட்ட அ. 





* அதனை - வறுமையை(முயற்சியில்லாமையான அ) அடைவிக்கவே, 
(வறுமையை யுடைய அரசர்‌) பசைவரால்‌ அழிவரென்பது கருத்தாம்‌. 
மூயற்சியில்லாத அரசர்‌ அமைச்சுமுதலிய அங்கங்களால்‌ குறைவுபட்டிருத்‌ 
தலால்‌, அவர்‌ எளிதில்‌ பகைவரால்‌ அழிவரென்பஅ திரண்டபொருனாம்‌. 

* மா என்பது இங்குக்‌ கருமை யென்னும்‌ பொருள்மேல்‌ கின்ற. 

* சேட்டை என்பதற்கு மூத்தாளென்பது பொருள்‌, திருப்பாற்கடல்‌ 
கடைந்த காலத்தில்‌ அச்சடலில்‌ இலக்குமிக்கு முன்னர்‌ மூசேவியுண்டான 
மை பற்றி அவள்‌ மூத்தாள்‌ எனப்பட்டாள்‌. இவள்‌ சீவர்களுக்குச்‌ சோம்‌ 
பல்‌ முதலியவற்றை யுண்டாக்கும்‌ செய்வமாவள்‌; கருமை நிறமும்‌, சர்ப்பா 
பரணமும்‌, கழுதைவாகன மு முடையவள்‌, இவளுக்குக்‌ கொடி - காகம்‌; 
ஆயுதம்‌ - துடைப்பம்‌, 

ஏ பாவம்‌ என்னும்‌ குணம்‌ கருமையெனனும்‌ குணத்தை யேற்றலின்‌ 
ராயினும்‌, கலிஸமயம்பற்றிப்‌ பாவத்திற்குக்‌ கருமைகிறம்‌ கூறப்பட்ட த. 
பொருள்‌ குணத்தையும்‌ தொழிலையும்‌ சாதியையும்‌ ஏற்று நிற்குமென் றும்‌, 
குணம்‌ குண த்தையும்‌ சொழிலையும்‌, சாதி சாதியையும்‌ குணத்தையும்‌ தொ 
ழிலையும்‌ ஏற்று நில்லாவென்றும்‌ தருக்சநூல்‌ கூறுனெறறு. இர்த்தி புண்‌ 
ணிய சிரிப்பு மூதலியசன வெண்மை நிறமுடையன; ஆசை அண்மை 
முதலியன செம்மை நிதமுடையன; அபக&ர்த்தி அஞ்ஞானம்‌ முதலியன 
கருமை நிறமுடையன வென்று கூறுதலுமுண்டு, 

0 அதன்பயனாய முகடிமேல்‌ ஏற்றப்பட்ட அ (பாவத்தின்‌ கருமையா 
னது) அப்பாவத்‌ தின து பயனான முகடி (மூதேவி)யின்மேல்‌ ஏற்றிச்சொல்‌ 
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மடியும்‌ முயற்சியும்‌ உடையார்‌ மாட்டு நிலையை|* அவை தம்மேல்‌ வைத 
துச்‌ கூறினார்‌. இவை இரண்‌ பாட்டானும்‌ 1 அவ்விருமைக்கும்‌ 1 ஏது 
கூறப்பட்டது. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) மாமுகடி - கரிய மூதேவியானவள்‌, மடி - (ஒருவ 
னது) சோம்பலிலே, உளான்‌ - வசிப்பாள்‌, தாமரையினாள்‌ - தேவி 
யானவள்‌,  மடியிலான்‌ - சோம்பலில்லா தவன அ, தாள்‌ - முயற்சியிலே, 
உளாள்‌ - வூப்பாள்‌, என்ப - என்று சொல்லுவர்‌ ( அறிச்‌2சார்‌), (எஃறு). 

பாவத்தின்‌ கருமை அதன்பயனாயெ முகடியின்மே லெற்றப்பட்ட ௮: 
சோம்பலை யுடையவனிடச்து மூதேவியும்‌ முயற்சியை யுடையவனிடத்‌ 
துச்சீ2 சவியும்‌ வசித்த லை துவை தம்மேல்‌ வைத்து (சோம்பலிலே மூதேவி 
வூப்பாள்‌ என்றம்‌ முயற்சியில சதேவிவூப்பாள்‌ என்றம்‌) கூறினார்‌. 
இவை இரண்டு பாட்டாலும்‌ செல்வச்திற்குக்‌ காரணம்‌ முயற்சியென்‌ ஓம்‌; 
வறுமைக்குச்காரணம்‌ முயற்சி யிங்லாமை பென்றும்‌ சொல்லப்பட்டன. 


( ௧ஃ- து.) சோம்பலுடைபவ னிடத்து மூதேவியும்‌ ௮ஃதில்‌ 
லாதவ னிடத்துச்‌ சிம்தவியும்‌ வசிப்பர்‌ என்பது, 


7. They say that the black Mudévi (the goddess of 
adversity) dwells with laziness, and that Latchmi (the god- 
dess of prosperity) dwells with the labour of the industrious. 


NE 
அ. பொறியின்மை யார்க்கும்‌ பழியன்‌ 4 றறிவறிக்‌ 
8 தாள்வினை யின்மை பழி. 


பரி:--(இ - ள்‌.) பயனைத்‌ தநவதாய- விதியில்லாமை () நெவர்க்‌ 
தம்‌ பழியாகா து; அநியவேண்டூ மவற்றை யறிந்து வினை சேய்யாமை 
யே பழியாவது, (ஏ - று). 
ன்‌ தான்ரெய்தபாவத்தின்‌ பயனாக 
அடைவது மூதேவியென்றாயிற்2; ஆகவே, அவன்‌ வறுமையாளன்‌ என்‌ 
பது வெள்ளிடை மலையரயிற்றென்க. 


லப்பட்ட து. இதனால்‌ பாவஞ்‌ செய்தவ 


* அவை தம்மேல்‌ - மடி (சோம்பல்‌) முயற்சிகளின்‌ மேல்‌, 
1 அவ்விருமைக்கும்‌ - செல்வம்‌ வறுமையென்னு மவ்விரண்டற்கும. 
1 ஏது - முயற்சியும்‌, முயற்சியின்‌ மையும்‌. 


ஏ அறிவு என்னும்‌ தொழிற்பெயர்‌ அறியவேண்‌ மெவற்றை யுணாத 
துதலால்‌ தொழிலாகு பெயராம்‌, இவ்வாறு கூறுதல்‌ இலக்கணறூற்கொள்‌ 
கை; தருக்கதூற்கொள்கையின்படி பண்பா தபெயராம்‌. 


8 ஆள்வினையென்ப தங்கு ஒரு சொல்லாய்‌ நின்ற, 
௩ விதியென்றது இங்கு முற்பிறப்பிற்‌ செய்த ஈல்‌ வினையை, 


() எவர்க்கும்‌ என்‌ தும்‌ பாடமுண்ு. 
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. அறியவேண்டுவன- வலி 4 முதலாயின. 0 செய்வம்‌ இயையாவழிஆள்‌ 
வினை யுடைமையாற் பயனில்லை யென்பாரை கோச்‌, உலகம்‌ | பழவினை 
பற்றிப்‌ பழியா த ஈண்டைக்‌ குற்றமழுடைமை பற்றியே 1 பழிப்பதென்பார்‌ 
“ஆள்வினை யின்மை பழி” என்றார்‌. * அதனால்‌ விடாத முயல்க வென்பது 
குறிப்பெச்சம்‌. 

தேளி:- (இ-ள்‌.) பொறியின்மை - (பயனைத்‌ தருவதாகிய) விதி 
யில்லாமை, யார்க்கும்‌ - ஒருவர்க்கும்‌, பழியன்‌ று-பழியாசா து, அறிவறிந்து- 
அறியவேண்வெனவற்றை யறிந்து, ஆள்வினையின்மை - தொழில்‌ செய்‌ 
யாமையே, பழி - பழியாவதாம்‌, (எ-று). 

- அதியவேண்டுவன-வலிழமு சலாயின. ஊழ்‌ பொருந்தாதவீடத்தத் தொ 
ழில்செய்தலால்‌ பயன்‌ இல்லை யென்பாரை சோக்‌, உலகம்‌ பழவினை பற்‌ 
றிப்‌ பழியாது இவ்விடச்‌ அத்‌ தொழில்செய்யா த குற்றமுடைமை பற்றியே 
பழிப்பதென்பார்‌ ஆள்வினை யின்மை பழி” என்றார்‌. அசனால்‌ விடாது 
முயல்க வென்ப ஐ குறிப்பெச்சம்‌. 

(க-து) அறிய வேண்டுவனவற்றை யறிக்து தொழில்‌ செய்‌ 
யாமையே யார்க்கும்‌ பழியாம்‌ என்பது, 

8. Adverse fate is no disgrace to any one; to be without 
exertion, and without knowing what should be known, this 
is disgrace. 

== 
௯. தெய்வத்தா னாகா தேனினு முயற்சிதன்‌ 
மெய்வருத்தக்‌ கூலி தரும்‌. 

பரி:-(இ-ள்‌.) ழயன்றவினை பால்வகையாற்‌ கநதிய பயனைத்‌ 
தாராதாயினும்‌, ழயற்சி தனக்கிடமாய உடம்பு வருந்திய வரத்தத்தின்‌ 
கூலியளவு தநம்‌ பாழாகா து, (எ-று), 

-- தெய்வத்தானாயவழித்‌ சன்னளவின்மிக்க டயனைத்‌ சருமென்பத 

ரி முதலாயின என்றமையின்‌, சாலமூம்‌ இடமுங்‌ கொள்க, 

0 விதி பயனைத்‌ தருவதற்கு அனுகூலமாசாசபோது தொழில்‌ செய்‌ 
தலால்‌ பயனில்லை யென்பது “எண்ணி யொருகருமம்‌ யார்க்குஞ்செய்‌ 
யொண்ணாது, புண்ணியம்‌ வந்தெய்து போசல்லால்‌'? என்று ஒளவைப்பிரா 
ட்டியார்‌ கூறு சலாலு மூணரப்படிம்‌, 

| பழவினை - பூர்வகர்மம்‌; இது சஞ்செமென்௮ுஞ்‌ சொல்லப்படும்‌, 

1 பழிப்பதென்றார்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 

% அதனால்‌ (ஆள்வீனையீன்‌ மை பழி என்‌ றசனால்‌) விடாது முயல்க 
என்பது குறிப்பாக வுணராமாறெஞ்சி (குறைந்து) நின்றது, 

4 முயன்று செய்தசொழில்‌ ஊழினால்‌ முடிவுபெற்ற விடச்‌ தத்‌ 
தன்னளவிற்கு மேற்பட்ட பயனைத்‌ தருமென்பது தெய்வத்தா னாகா செ 
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உம்மையாற்‌ பெற்றாம்‌. 1 இருவழியும்‌ பாழாகல்‌ இன்மையின்‌, தெய்வ 
நோக்கியிராது முயல்கவென்பது கருத்து. 

தேளி:--(இ-ள்‌.] (முயன்று செய்தொழில்‌) தெய்வத்தான்‌ - ஊழ்‌ 
வகையால்‌, ஆகாதெனினும்‌ - (கருதிய பயனை) தாராதாயினும்‌, முயற்சி- 
முயற்்யொன ௮, தன்மெய்‌-தனக்டெமா யெ உடம்பு, வருத்தக்கூலி-(வருர்‌ 
திய) வருத்தத்தின்‌ கூலியளவு, தரும்‌- கொடுக்கும்‌, (பாழாகா இ), (எ-அ). 

(முயன்‌ அ செய்ததொழில்‌) ஊழினாலாய விடத்துத்‌ தன்னளவின்‌ 
மிகுந்த பயனை த்‌ தருமென்பது எனினும்‌ என்ற உம்மையாற்பெற்றாம்‌. 
முயன்று செய்த சொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ ஆயவிடத்தும்‌ ஆகாதவிடத்தும்‌ 
பாழாகலின்மையால்‌, ஊழைகோக்? யிராமல்‌ முயல்கவென்பஅ கருத்து. 

(க-து.) கருதிய பபன தரும்‌ நல்வினை யில்லா விடத்தும்‌ 
முயற்சி உடல்வருத்தத்‌ திற்கேற்ற பயனை த்தரும்‌ என்பது, 

g. Although it be said that, through fate, it cannot be 
attained; yet labour, with bodily exertion, will yield its 
reward. 

அ] ௮ 
௧0, ஊழையு 1 முப்பக்கங்‌ காண்ப ருலைவின்றித்‌ 
தாழா துஞற்று பவர்‌, 

பரி:--(இ-ள்‌.) பயனை விலக்தவதாய ஊமினையும்‌ புறங்கா ண்பர்‌ 
ஏ அல்விலக்கிற்‌ கினையாது வினையைத்தாழ்வற ழயலவார்‌, (எ-று). 





னினும்‌ என்னும்‌ ௭ திர்மறையும்மையா ற பெறப்பட்ட அ. தன்னளவின்‌ 
மிக்க பயனாவது தான்கரு திய பயனிலும்‌ அதிகமான டயனுண்டாதல்‌. 

4 இருவழியும்‌ (முயன்‌ று செய்த தொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ கரு திய 
பயனைத்‌ தந்தவிடத்தும்‌ தாராசவிடத்தும்‌) பாழாகல்‌ (பயனில்லாசொழி 
தல்‌) இன்மையின்‌ (இல்லாமையினால்‌) விதியை யெண்ணியிராது மேற்‌ 
. கொண்டதொழிலை முயன்று செய்யவேண்டும்‌ என்பது கருத்து. பாழாக 
லின்மையாவ து முயன்று செய்ததொழில்‌ ஊழ்வகையால்‌ முற்றுப்‌ பெற்ற 
விடத்‌ துப்‌ பெரும்பயனையு௦ மூற்றுப்பெறாதவிடத்து உடல்‌ வருத்தத்‌ திற்‌ 
கேற்பச்‌ சிறிது பயனையும்‌ தருதலாம்‌, 

ர்‌ இராமாநுஜக்‌ சவிராயர்‌ தமத நன்னூல்‌ விருத்‌ தியுரையில்‌ சுட்டெ 
முத்துக்களைக்‌ கூறமிடத்த உகரம்‌ எ திர்முகமின்‌ றிப்‌ பின்னிற்கும்‌ பொ 
ருளையும்‌ சட்டுமெனக்சாண்க, உகரம்‌ அவ்வாறு சுட்டிநிற்பைத 'ஊழையு 
முப்பக்கங்காண்பர்‌” என்றதற்குப்‌ பின்பக்கமாய்‌ முதுகுகாட்டக்‌ காண்பர்‌ 
எனப்‌ பொருள்‌ கூனுதலாற்காண்க? என்பர்‌. இருச்கோவையார்‌ “ட தளி 
வளர்‌ வான்‌ சலை'என்னும்‌ பாட்டிலுள்ள!உங்கனே வந்து தோன்றுவனே”? 
என்பது மிங்குக்‌ கவனிக்கத்‌ தக்கதாம்‌. 


ஏ அவல்விலக்சிற்கு - (தீவினை) பயனை விலக்குவதற்கு. 
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தாழவறுதல்‌ - சூழ்ச்சியினும்‌, வலி * முதலிய அறிதலினும்‌, செயலி 
னுங்‌ குத்றமறுதல்‌, ! ஊழ்‌ ஒருசாலாக இருகாலாகவல்லது விலக்கலாகா 
மையின்‌, 4 பலகான்‌ முயல்வார்‌ பயனெய்அவரென்பார்‌ “உப்பக்கங்‌ காண்‌ 
பர்‌? என்றார்‌. தெய்வத்தான்‌ இடுக்கண்‌ வரினும்‌ முயற்சி விடற்பாலதன்‌ 
றென்பது இவை மூன்று பாட்டானும்‌ கூறப்பட்ட த. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) ஊழையும்‌ - (பயனைவிலக்குவகாயெ) ஊழையும்‌, 
உப்பக்கங்காண்பர்‌ - புறங்காண்பர்‌, உலைவின்றி - (அவ்விலச்‌இற்கு) இளை 
யாமல்‌, (தொழிலை), தாழாது - சாழ்வற, உஞம்றுபவர்‌ - முயல்வோர்‌. 

சாழ்வறுதல்‌ - ஆலோசனையிலும்‌, வலிமுசலியவற்றை யறிதலிலும்‌, 
செயலிலும்‌ குற்றமறுதல்‌, ஊழான அ மேற்கொண்ட தொழிலை ஒருமுறை 
யாவது இருமுறையாவது விலக்குவதல்லாமல்‌ பலமுறை விலக்கலாகாமை 
யால்‌, பலமுறை முயற்சிசெய்வார்‌ பயனை யடைவாரென்பார்‌ £உப்பக்கங்‌ 
காண்பர்‌” என்றார்‌. ஊழினால்‌ துன்பம்‌ வரினும்‌ முயற்சிவிடத்தக்க தன்‌ 
றென்பது இவை மூன்று பாட்டாலும்‌ சொல்லப்பட்ட த, ஊழென்றது 
இங்குப்‌ போ கூழை (தீவினையை). புறங்சாணல்‌- முதுகைப்‌ பார்த்தல்‌. 

(க - து.) தாம்மேற்கொண்ட தொழிலைச்‌ தளர்வில்லாத முய 
ற்சி யாடு செய்பவர்‌ பயனைவிலக்‌ கும்‌ ஊழையும்‌ விலக்குவர்‌. 


10. They who labour on, without fear and without 
fainting will see even fate (put) behind their back. 


பழட 4 


இருபத்தைந்தாம்‌ அதிகாரம்‌. 
இடுதக்கணழிபாமை-- 
On Perseverance in Spite of difficulties. 
பரி:--அஃதாவது வினையின்௧ண்‌ முயல்வான்‌ தேய்வத்தானுக, 
போநளின்மையானாக, மேய்வநத்க்த்தானுகத்‌ தனக்கிடூக்கண்வந்‌ துமி, 
அதற்கு மனங்கலங்காமை. அதிகாரழறைமையும்‌ இதனானே விளங்கும்‌. 


rn வவைகயவு ன்‌ mr ~~ ~ rr 





* முதலிய என்றது காலத்தையும்‌ இடத்தையும்‌, 
1 ஊழதிகாரத்தோடு இச்செய்யுள்‌ முரணாமை “ஊழ்‌ ஒருகாலாக இரு 
காலாக வல்லது விலக்கலாகாமையின்‌, பலசான்‌ முயல்வார்‌ பயனெய் அவ 
சென்பார்‌ “ உப்பக்கங்காண்பர்‌ ? என்றார்‌ என்று கூ.றினமையால்‌, நன்கு 
விளங்கும்‌. 

4) இங்கு மார்க்கண்டன்‌ சுவேதன்‌ முசலியவர்களது கதை ஞாபகத்‌ 
திற்குக்‌ கொண்டுவரற்‌ பாலதாாம்‌. 


1 ஆள்வினை யுடைமையென்னும்‌ அதிகார த இன்பின்‌ இகெகணழி 
யாமை என்னும்‌ அதிசாரம்‌ வைத்த முறைமையும்‌. “ 
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தெளி: அஃதாவது சொழில்செய்தலில்‌ முயல்பவன்‌ ஊழினாலா 
வது பொருளில்லாமையினாலாவ்‌ அ மெய்வருத்சச்சாலாவது தனக்குத்துண்‌ 
பம்‌ வந்சவிடச்‌ ௪, அத்துன்பத்திற்கு மனங்கலங்காமை. அதிகாரமுறை 
மையும்‌ இசனாலே விளங்கும்‌, 


க. இடக்கண்‌ வருங்கா னகுக வதனை 

யடூத்தூர்வ தஃதொப்ப தில்‌. 

பரி:--(௫ - ள்‌.) ஒரவன்‌ வினையாற்‌ நனக்கிடுக்கண்‌ வநமிடத்து 
4 அதற்கமியாது உண்மகிழ்க; அவ்விடுக்கணை மேன்மே 4 லடாவல்‌ 
லது அம்மகிழ்ச்சி பேர்ல்வது பிறிதில்லை ஆகலான்‌, (எ - று). 

வினை யினி.த முடிக்துழி கிகழற்பாலதாய மகிழ்ச்சியை அதற்கிடையே 
இடுக்கண்‌ வரும்வழிச்‌ செய்யவே, அவன அழிவின்றி மனவெழுச் சியான்‌ 
அதனைத்தள்ளீ 0 அக்குறை முடிக்கும்‌ ஆற்றலுடையனா மாகலின்‌ “அத 
ணை யடுச்தார்வ தஃசொப்ப இல்‌' என்றார்‌. 

சேவி:--(இ- ள்‌.) (ஒருவன்‌) இடக்கண்‌ - அன்பமான அ, வருங்‌ 
கால்‌- ( சொழிலால்‌ தனக்கு) வருமிடத்‌. த, ஈகுக - (அதற்கு அழியாமல்‌ 
. மன) மூழெச்சடவன்‌, அதனை - அத்துன்பத்தை, அடுத்து - பொருங்க 
(மேலுமேலும்‌), ஊர்வது: - எ திர்க்கவல்ல ௮, அஃதொப்பது- அம்ம௫ூழ்ச்சி 
போல்வது, இல்‌ - (வேறு) இல்லை, (ஆகலால்‌;, (எ - ௮). 

(ஒருவன்‌ செய்யும்‌) சொழில்கன்‌ றாக முடிக்தவிடத்து உண்‌ டாவ்தாய 
ம௫இழ்ச்சியை அத்தொழில்‌ மூடிதற்கு கிவி2ல தன்பம்‌ வருமிடத்தச்செய்‌ 
யவே, அவன்‌ அழிவின்றி மனவெழுச்சியால்‌ அச்‌ துன்பத்தினே த்கள்ளி 
அக்குறையை முடிக்கும்‌ வல்லமையுடையவ னாவானாகலின்‌ “அதனை யடுத்‌ 
தூர்ல தஃதொப்ப தில்‌” என்றார்‌. 

(க-து.) மேற்கொண்ட தொழிலால்‌ துன்பம்‌ நோ்க்தவிடத்‌ 
தூத்‌ தளர்ச்சி படையாது மகிழ்ச்சி யடைபவனுக்கு அத அன்ப 
மொழியும்‌ என்பது, 

1. If troubles come, laugh; there is nothing like that, 
to press upon and drive away 50008, 

= E~- 

௨. வெள்ளத்‌ தனைய விடம்பை யறிவுடையா 

னுள்ளத்தி னுள்ளக்‌ கெடும்‌. 

பரி:_(இ௫ - ள்‌.) வேள்ளம்போலக்‌ கரையிலவாய இடூம்பைக 
னெலலாம்‌ அறிவுடையவன்‌ தன்னுள்ளத்தான்‌ *ஒன்றனைரநினைக்க, அத்‌ 
துணையானே கேடும்‌, (எ - ற). 





* அதற்கழியாத - அவ்விகெகணுக்குத்‌ சளர்ச்சியடையாமல்‌. 
ஏ அடரவல்லஅ - ௪ தர்‌ ததுக்கெடுக்க வல்லமை யுடையது, 

0 அக்குறை - அத்தொழிற்குறையை. 

4 ஒன்றனை - துன்பத்திற்கு மாறுபட்டதொன்றை, 

1 நினைந்த துணையானே கெடும்‌ என்றும்‌ பாடமுண்டு, 


696 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


இடும்பையாவ அ உள்ளத்து * ஓர்‌ கோட்பாடேயன்‌ றிப்‌ பிறி தில்லை 
என்பதூஉம்‌ அது | மாறுபட க்கொள்ள நீங்குமென்பதூஉம்‌ அறிதல்‌ வே 
ணதெலின்‌ “அறிவுடையான்‌? என்றும்‌, | அவ்வுபாயத்தெண்மைதோன்ற 
(உள்ளத்‌ தினாள்ள? என்றுங்‌ கூறினார்‌, இவை யிரண்டுபாட்டானும்‌ ஊழி 
னானாய இடக்கணால்‌ அழியாமைக்கு உபாயங்‌ கூறப்பட்டது. 

தேளி:-—(இ-ஃ-ள்‌.) வெள்ளச்சனைய - வெள்ளம்போலக்‌ கரையில்‌ 
லாசனவாய, இடும்பை - துன்பங்களெல்லாம்‌, அறிவுடையான்‌ அறிவு 
டையவன்‌, உள்ளத்தின்‌ - (தன்‌) உள்ளத்தினால்‌, உள்ள - (ஒன்றை) நினை 
ச்ச, கெடும்‌ - (அந்கினைத்த அளவாலே) அழியும்‌, (௭ - று). 

அன்பமாவ்‌து உள்ளச்தினது ஒரு கோட்பாடே யல்லாமல்‌ மற்றொ 
ன்றன்று என்பதும்‌ அத்தன்பம்‌ மாறுபடக்‌ கொள்ள நீங்குமென்பதும்‌ 
அறிதல்வேண்டுசலால்‌! அறிவுடையான்‌ என றும்‌, ௮வ்வுபாயத்‌இனெளிை 
தொன்‌ ற “உள்ள த்தினாள்” என்‌ ஓம்‌ சொல்லினார்‌. இவை யிரண்டுபாட்டா 
லும்‌ ஊழினலாகிெய அன்பத்தினால்‌ அழியாமைக்கு உபாயம்‌ சொல்லப்‌ 
பட்டது 

(க - து.) அன்பம்‌ வர்த விடத்து அது மனத்தின்‌ குணங்‌ 
காள்‌ ஒன்று ; நிலைத்‌ திருப்பதன்றென்று கருதுபவர்க்கு அது 
Hp கெடும்‌ என்பது, 


2. A flood of troubles will be overcome by the courage- 


ous thought which the minds of the wise will entertain, 
even in Sorrow. 


அ [2 
௩..  இடம்பைக்‌ கிடம்பை படூப்ப ரிடம்பைக்‌ 
கிட்ம்பை படா௮ தவர்‌. 
பரி:--(இ-ள்‌.) வினைசேய்யுங்கால்‌ 0 அதற்கிடையே வந்த துன்‌ 
பத்திற்கு வநந்தாதவர்‌, 1 அத்துன்பந்தனக்குத்‌ தாநீதுன்பம்‌ விளைப்பர்‌. 
வருந்துதல்‌ - இளைத்த 11 விட நினைத்தல்‌, மணத்‌ தட்ப முடைய 
ராய்‌ விடாத க்‌ வினை ALE தத்தத்‌ படவே, 


ப 7 ய வவ வாவா 
எட்ட AAAS பில்‌ AT AAT 


Ae க மச aa 

it மாறுபடக்கொள்ள - இடும்பை யியல்பா யிருப்பதன்‌ று என்னும்‌ 
அபிப்பிராயத்தைக்‌ கொள்ள. 

ர அவ்‌ வுபாயத்தெண்மை தோன்ற - அவ்விம்பையை யொழிக்கும்‌ 
உபாயத்தின்‌ எளிமை விளங்க. அவ்வுபாயம்‌ - உள்ளத்தினுள்ளல்‌. 

0 அதற்கு “ அவ்வினை செய்தற்கு, 

7 அத்தன்‌ பந்தனக்கு - வினைசெய்யுங்‌ காலத்து அதற்கடையே 
வந்த துன்பத்திற்கு, 

14 விட - செய்யுமாறு மேற்கொண்ட தொழிலை ௩வே விட்டுவிட, 
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எல்லா விடும்பையு மிலவாமாகலின்‌ 'இடம்பைக்‌ இடும்பை படுப்பா! என்‌ 
ரர்‌, * வருகின்ற பாட்டி ரண்டினும்‌ இதற்கு இவ்வாறே கொள்க. * சொற்‌ 
பொருட்பின்‌ வருநிலை, 

தெளி:--(இ - ள்‌.) இடும்பைக்கு - (தொழில்‌ செய்யும்போது அதற்கு 
நடுவே வந்த) அன்பத் திற்கு, இடும்பைபடா ௮ தவர்‌ - வருந்தா தவர்‌, இடும்‌ 
பைக்கு - அத்துன்பத்திற்கு, இடும்பை - துன்பச்சை, படுப்பர்‌ - (தாம்‌) 
உண்டாக்குவார்‌, (௪ - a). 

வருந்துதல்‌ - இளைத்துச்‌ செய்யாமல்‌ விடநினைத்தல்‌, மனவுறுதி 
யுடையவராய்‌ விடாது முயத்செய்யவே தொழில்‌ மூடிவுபெற்றுப்‌ பயனு 
ண்டாகும்‌; உண்டாகவே, எல்லாத்‌ அன்பங்களும்‌ ஒழிவன வாமா தலால்‌ 
ம்பைச்‌ இடும்பை படுப்பர்‌? என்றார்‌. வருகின்ற பாட்டிரண்டிலும்‌ இதற்கு 
இப்படியே பொருள்‌ கொள்ச. இத சொற்பொருட்பின்‌ வருகிலையணி, 

(க - து.) தொழில்‌ செய்யும்போ அண்டாயெ அனபத்திற்கு 

வருந்தா தவர்‌ அதகஅன்பத்திற்குச்‌ அன்பமுண்டாக்குவர்‌ என்பு, 

3: They give sorrow to sorrow, who in SOrrow do not 
suffer sorrow. 
11-0 

௪. மடூத்தவா யெல்லாம்‌ பகடன்னா னுற்ற 

விடுக்க ணிடர்ப்பா டூடைத்து. 

பரி:--(இ.- ள்‌.) விலங்கிய விடங்களேல்லாவநீறினுத்‌ சகடமீர்க்‌ 
தம்‌ பகடுபோல வினையை யேடூத்‌ துக்கொண்டு உய்க்கவல்லானை வநீ 
துற்ற இடுக்கண்‌ தானே இடர்ப்படூதலை யுடைத்து, (எ-று). 

“மடுத்தவாயெல்லா ம்‌” என்பது பொ௫ப்பட நின்றமையின்‌, சகடத 
திற்கு அளற்றுநில 1d சே சலியவாசவும்‌, வினைக்கு இடையூறுகளாசவுங்‌ 
கொள்க, பக மருங்கொற்றியும்‌ மூக்கூன்றியும்‌ தாடவழ்ந்தும்‌ அரிதினுய்‌ 


* கழ வரும்பாடலிரண்டிலும்‌ “இடுக்க ணிடர்ப்பர டுடைத்த?என்‌ 
அம்‌,'இச்க ணிடுக்கட்‌ படும்‌'என்று முள்ள இதற்கு இவ்வாறே கொள்ளு, 
லாவ த£“மனத்திட்பமுடையராய்‌ விடா அமுயலவே வினைமுற்றப்பெற்றப்‌ 
பயன்படும்‌; படவே எல்லாவிடும்பையு மிலவாமாகலின்‌ (இடுச்ச ணிடர்ப்பா 
டுடைதீஅ?என்றார்‌; (இடுச்சணிடச்சட்படும்‌”என்‌ ரோர்‌ என்று கொள்ளா சலாம்‌. 

4 முன்வந்த இமெடையெல்னும்‌ சொல்லும்‌ அசன்‌ பொருளும்‌ 
பின்னும்‌ வந்தமையின்‌ , இக்குறள்‌ சொற்பொருட்பின்‌ வருஙிலை யணியாம்‌. 
சொற்பொருட்‌ பின்‌ வருநிலையணியாவ அ:-முன்வர்க சொல்லும்‌ பொரு 
ஞூம்‌ பின்னும்‌ பலவீடத்து வருவசாம்‌. 


MN 





nr வ 


! முதலிய என்‌ றமையின்‌, மணல்‌ நிலம, செங்குச்சான இட ம்‌, களர்‌ 
நிலம்‌ முதலீயவற்றையுங்‌ கொள்க. 
சீவக சிந்தாமணி முத்தியிலம்பகம்‌ 186 ௮௮ செய்யுளின்கண்‌ 
“மருங்கொற்றி மூக்கூன்றித தாடவழந்த வாங்‌)? என்றுள்ள பிரயோக 
மிங்குணர்‌ தற்பாலதாம்‌. 
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658 திருக்குறள்‌ - பொருட்பால்‌. 


க்குமாறுபோலத்‌ தன்மெய்வருத்த நோக்காது முயன்‌ றய்ப்பானென்பார்‌ 
“பகடன்னான்‌' என்றார்‌. 


தேளி:--(இ- ள்‌.) மடத்தவாயெல்லாம்‌ - தடைப்பட்ட இடங்களெ 
ல்லாவற்றிலும்‌, பசடன்னான்‌ - பண்டியை யிழுத்துச்செல்லும்‌ எருஅபோ 
லத்‌ தொழிலை மேற்கொண்டு செலுத்தவல்லவனை, உற்ற - (வரு) அடை 
நீத, இடுக்கண்‌ - துன்பமான இ, இடர்ப்பாடு - (தானே) துன்பப்படுதலை, 


உடைத்து - உடையதாம்‌, (எ - று). 


£மதெதெதவாயெல்லாம்‌? என்பது பண்டியை யிழுத்‌ அச்‌ செல்லும்‌ எரு 
திற்கும்‌ தொழிலை மேற்கொண்டு செலுத்‌ அன்‌ றவனுக்கும்‌ பொதுவாக 
நின்‌ றமையின்‌, அம்மூத்தவாயெல்லாமென்பதனைப்‌ பண்டிக்குச்‌ சேற்று 
நில முசலியனவாகவும்‌, தொழிலுக்குச்‌ சடைசளாசவும்‌ கொள்க, தடைகே 
ரிட்டபோு எருது பக்கங்களில்‌ உராய்ந்தும்‌ நிலத்தில்‌ மூக்கையூன்‌ றியும்‌ 
கால்களை மடக வைத்துச்‌ தவழ்ந்தும்‌ அரிதாகப்பண்டியைச்‌ செலுத்தும்‌ 
விசம்போலத்‌ தொழிலை மேற்கொண்டவன்‌ தடைகேரிட்டபோது தன்‌ 
சரீரப்‌ பிரயாசத்தை மொக்காமல்முயற்சிசெய்து அதனைச்‌ செலுத்துவான்‌ 
என்பார்‌ (பகடன்னான்‌' என்றார்‌. 

(க - து. மேற்கொண்ட தொழிலைத்‌ தடை நேரிட்டபோது 
தளர்ச்சியின்றி முடிக்கவவலவனை யடைந்த அன்பமானது 
தானே அன்பப்படும்‌ என்பது. 


4: Troubles will vanish before the man, who struggles 
against difficulties as a butfalo drawing a cart through deep 
mire. 


படகு 


IE 


௫. அடக்கி வரினு மழிவிலா னுற்ற 
விடுக்க ணிடக்கட்‌ படும்‌, 


பரி:--(இ-ள்‌.) இடைவிடாது மேன்மேல்‌ வந்தன வாயினும்‌, 
* தன்னுள்ளக்‌ கோட்பாடு விடாதான்‌ உற்ற விடுக்கண்டாம்‌ இடுக்கணி 
லே பட்டூப்போம்‌, (எ-று). 

ஒன்றே பலகால்‌ வருதலும்‌ வேறுபட்டன விராய்வருதலு மடங்க 
“அகெவெரினும்‌' என்றார்‌. 1 அழிவென்னுங்‌ காரணப்பெயர்‌ காரியத்‌ இன்‌ 
மே னின்றஅ. இவை மூன்றுபாட்டானும்‌ செய்வத்தானாயதற்‌ கழியாமை 
கூறப்பட்ட அ. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) ௮09 வரினும்‌ - இடைவிடாது மேலுமேலும்‌ 
வந்தனவாயினும்‌, அழிவிலான்‌ - (சன்னுள்ளச்சோட்பாடு) விடாதவனை , 








யவை 











4 தன்னுள்ளச்‌ கோட்பாடு - தன்மனக்கொள் கையாடிய சைசியம்‌. 


* 


1 அழிவு - மனங்கலங்குதல்‌; அஃது இங்கு அதனாலாய உள்ளக்‌ 2கா 
ட்பா விடுதலை (மனவுறுதி யொழிதலை) யுணர்த துதலால்‌, கருவியாகுபெய 
ராம்‌, மனக்கலக்கத்தால்‌ அதைரியமுண்டாம்‌ என்பது கருத்து. 
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உற்ற - அடைந்த, இடக்கண்‌ - அன்பங்கள்‌, இடுக்கட்படும்‌ - (தாம்‌) அன 
பத்திலே பட்டுப்போம்‌, (எ- று), 

ஒருதுன்பமே பலமுறை வருதலும்‌ வெவ்வேறு வகைப்பட்ட துன்‌ 
பங்கள்‌ கலந்து வருதலும்‌ அடங்க *அடுக்வெரினும்‌' என்றார்‌. அழிவென்‌ 
னுங்‌ காரணப்பெயர்‌ அதன்‌ காரியமாய உள்ளக்கோட்பாட விடுதலின்மேல்‌ 
நின்றது. இவை மூன்றுபாட்டாலும்‌ ஊழினாலாகிய துன்பத்திற்கு அழி 
யாமை சொல்லப்பட்ட ௮, 

(க - து.) தொழில்‌ செய்யும்போது மனவுறுதி யுள்ள வனை 
யடைந்த துன்பமானது தானே துன்பப்படும்‌ என்பது. 

5. The troubles of that man will be troubled and disap- 
pear, who however thickly they may come upon him, does 
not abandon his purpose. 


உட | 


௬. அற்றேமென்‌ றல்லற்‌ ப6$பவோ பெற்றேமேன்‌ 
றோம்புத றேற்றா தவர்‌. 

பரி:--(இ- ள்‌.) வறுமைக்காலத்து யாம்‌ வறிய மாயினே மென்று 
மனத்தாற்‌ றுயநழப்பரோ; சேலவக்காலத்து இது பேற்றேமேன்று 
இவறுதலை யறியாதார்‌, (எ-று). 

பெற்றவழி இவரறாமை நோக்கி * அற்றவழியும்‌ * அப்பகுதி விடா 
தாகலின்‌, அல்லற்பாடில்லை மாயிற்று, இசனாற்‌ 1 பொருளின்மையான்‌ 
ஆயதற்கு அழியாமையும்‌ 9 அதற்குபாயமுங்‌ கூறப்பட்டன. 

தேளி:--(இ- எள்‌.) பெற்றேமென்ற - (செல்வச்சாலச்து இத) பெ 
ந்றேமென்று, ஓம்புதல்‌- உலோபஞ்செய்தலை, தேற்றா தவர்‌ - அறியா தவர்‌, 
அற்றேமென்று - (வறுமைச்காலதது யாம்‌) வறியேமாயினோ மென்று, 
அல்லற்பபெவோ - (மனத்தால்‌) துன்பத்தை யனுபவிப்பரோ, (எ-று), 

செல்வத்தைப்‌ பெற்றவிடத்‌ து உலோபஞ்‌ செய்யாமையை கோக்க 
௮ஃது அற்றவிடத்தும்‌ அம்மந்திரி முதலாயினோர்‌ விட்‌ நீங்காமையால்‌) 





* அற்றவழியும்‌ - செல்வம்‌ ஒழிந்தபோஅம்‌. 

* அப்பகுதி யென்றது அமைச்சர்‌, புரோகிதர்‌ சுற்றத்தார்‌, சரேகிதர்‌ 
மூதலாயினோரை. 

1 பொருள்‌ பெற்றபோது அரசன்‌ உலோபஞ்‌ செய்யாது மக்திரி 
முதலாயினோர்க்கு அப்பொருளைத்‌ சக்கவாறு கொடுத்து வந்தானானால்‌ 
அவனை மந்திரி முதலாயினோர்‌ விட்டுப்‌ பிரியார்‌; விட்டுப்‌ பிரியாராகவே, 
அவ்வரசன்‌. பொருளில்லாத காலத்துண்டாய துன்பத்திற்கு மனங்‌ 
கலங்குதல்‌ வேண்டாமென்ப_து. 

1 ௮தற்கு (அழியாமைக்கு - மனங்கலங்காமைக்கு) உபாய 1ம்‌ (பொ 
ருள்‌ பெற்றபோது மந்திரி முதலாயினார்க்கு உலோபஞ்‌ செய்யாது 
அப்பொருளைத தக்கவாறு கொடுதத லென்பதும்‌). 


700 திருக்குறள்‌ - போருட்பால்‌. 


அல்லற்படுத வில்லையாயிற்று, இதனால்‌ பொருளில்லாமையால்‌ வந்த தன்‌ 
ப,ச்திற்கு௮அழியாமையும்‌, அவ்வழியாமைக்கு உபாயமும்‌ சொல்லப்பட்டன, 


(க - து.) செல்வமுள்ளபோ து உலோபஞ்‌ செய்யாத அரசர்‌ 
வறுமை நேர்ந்தபோது யாம்‌ வறியமாயிஃனமென்று மனம்‌ வரு 
நீதா என்பது, 

6. Will those men ever cry out in sorrow, ‘‘we are 


destitute,’’ who, in their prosperity, give not way to undue 
desire to keep their wealth, saying “we are rich’’. 


IE 


எ. * இலக்க முடம்பிடூம்பைக்‌ கென்று கலக்கத்தைக்‌ 
கையாறாக்‌ கொள்ளாதா மேல்‌. 

பரி:-—(௫ - னள.) * நாற்கதியினும்‌ உள்ள உடம்புகள்‌ இடூம்பையே 
ன்னும்‌ வாளுக்த இலக்கேன்று தேளிந்து, தம்மேல்‌ வந்த இடும்பை 
யை இடும்பையாகக்‌ கொள்ளார்‌ அறிவுடையார்‌, (எ - று). 

ஏகதேசவுருவகம்‌, உடம்பு - சா தியொருமைப்‌ பெயர்‌. கலக்கமென்‌ 
னும்‌ காரியப்பெயர்‌ காரணத்‌ தின்மேணின்றது. கையாழென்பது ஒரு 
சொல்‌. 1 இதற்கு ஒழுக்கரெறியென்‌ அரைப்பாருமுளர்‌. 4] இயல்பாகக்‌ 
கொள்வரென்ப அ குறிப்பெச்சம்‌. 

தேளி:-—(இ- ள்‌.) மேல்‌ - அறிவுடையார்‌, உடம்பு - (மரல்வகைப்‌ 
பிறப்பிலுமுள்ள) உடம்புகள்‌, இமெபைக்கு - அன்பமென்னும்‌ வாளுக்கு, 
இலக்கமென்‌ ற - இலக்காமென்று, (தெளிந்து), கலக்கத்தை - (தம்மேல்‌ 
வந்த) அன்பத்தை, சையாறா-அன்பமாக, கொள்ளா தாம்‌-கொள்ளார்‌, (௭-௮). 

உடம்பை இலக்கமென்‌ அருவகப்படு த்‌, தின வர்‌ அதற்கியைய இமெபையை 

வாள்‌ என்றுருவகப்படுத்தாமையின்‌, இக்குறள்‌ ஏகதேச வுருவகவணியாம்‌. 
உடம்பு ஈறு தோன்றாத சா தியொருமைப்பெயர்‌. கலக்கமென்னும்காரியப்‌ 
பெயர்‌ அதற்குக்‌ காரணமாய துன்பத்தின்மேல்‌ நின்றது, கையாறு என்‌ 
பது (துன்பமென்னும்‌ பொருள்‌ தரும்‌) ஒருசொல்‌. இயல்பாகக்‌ கொள்வ 
ரென்பது குறிப்பெச்சம்‌, இலக்கு - குறி. 








& *1*இடும்பைக்‌ இடும்பை யியலுடம்பி தன்றே” என்பது நல்வழி. 

1 காற்கதி-மால்வகைப்பிறப்பு அவை; மக்கள்‌, தேவர்‌, நரகர்‌, விலங்கு 
என்னும்‌ நால்வகைப்‌ பிறப்பாம்‌, 

1 கையாறென்பதனை யொருமொழியாகக்‌ சொள்ளா து தொடர்மொ 
ழியாகக்கொண்டு அதற்கு ஒழுக்சவழி என்று பொருள்‌ கூறுவாருமுண்டு, 

ஏ அறிவுடையார்‌ இடும்பையை இயல்பாகக்‌ கொள்வசென்பது குறிப்‌ 
பாகவுணருமாறெஞ்சி நின்றது. இங்வாறெஞ்சி (குறைந்து) சிற்பது குறிப்‌ 


பெச்சமாம்‌. 
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(க - து.) அறிவுடையவர்‌ அன்பத்திற்குறைவிடம்‌ உடம்‌ 
பென்று தெளிக்திருத்தலால்‌, தம்மிடத்து வரும்‌ அன்பத்தைக்‌ 
அனபமாகக்கொள்ளார என்பது. 

7. The great will not regard trouble as trouble, know“ 
ing that the body is the butt of trouble. 

=k [= 

௮. இன்பம்‌ விழையா னிடூம்பை யியல்பேன்பான்‌ 

றன்ப முறுத லிலன்‌. 

பரி:--(௫ -ள்‌.) தன்னுடம்பிற்த இன்பமாயவற்றை விநம்பாதே 
வினையால்‌ இடும்பை எய்துதல்‌ இயல்பேன்று தேளிந்திநப்பான்‌, தன்‌ 
ழயற்சியாற்‌ றுன்பழறன்‌, (எ- று). 

இன்பத்தை விழையினும்‌, இம்பையை * யியல்பென்னாது * காக 
கக்கருதினும்‌, துன்பம்‌ 1 விளை தலின்‌, 4 இவ்விரண்டுஞ்‌ செய்யாதானைத்‌ 
:துன்பமுறு, சலிலன்‌' என்றார்‌. 

தேளி:--(இ ள்‌.) இன்பம்‌ - (தன்னுடம்பிற்கு) இன்பமாயவற்றை, 
விழையான்‌ - விரும்பாமலே, இடும்பை - (தொழில்செய்தலால்‌) துன்பம்‌ 
(அடை தல்‌), இயல்பென்பான்‌ - இயல்பென அ தெஸிீகச்‌ திருப்பவன்‌, துன்ப 
முஅதலிலன்‌- (தன்‌ முயற்சியால்‌) அன்பமடையான, (எ - று). 

இன்பத்தை விரும்பினாலும்‌, துன்பமடைதலை இயல்பென்னாது 
காக்கச்கரு இனாலும்‌, அன்பம்‌ விளைதலால்‌, இவ்விரண்டும்‌ செய்யாசவ 
னைத்‌ (துண்ப மூறுதலிலன்‌' என்றார்‌. 

(க - து.) இன்பத்தை விரும்பாத அன்பமடைகதல்‌ சுபாவ 
மென்று தெளிக்திருப்பவன்‌ அதனை யடையான்‌ என்பது, 


உ That man never experiences sorrow, who does not 
seek for pleasure, and who considers trouble to be natural to 
man. 


அ 
௯. இன்பத்து ளின்பம்‌ விழையாதான்‌ றுன்பத்துட்‌ 
டூன்ப முறுத லிலன்‌. 
பரி:--(இ -ள்‌.) 0 வினையாற்‌ றனக்கின்பம்‌ வந்தும்‌ அதனை யனுபவி 
யா நின்றே மனத்தான்‌ விநம்பாதான்‌, துன்பம்‌ வந்‌ துமியும்‌ அதனை 
யனுபவியா நின்றே மனத்தான்‌ வருந்தான்‌, (எ - று), 





* இயல்பு - சுபாவம்‌ 1 காக்கக்கரு இனும்‌ - தக்க நினைத்தாலும்‌. 

* விளைதலின்‌ - உண்டாசலின்‌. 

॥ இவ்விரண்டும்‌ - இன்பமாயவற்றை விரும்புதலும்‌ ஒன்பமடைதல்‌ 
இயல்பென்றெண்ணாது அதனைத்தடுக்க நினை ததலும்‌. 

0 வினையால்‌ - தொழிலைச்செய்தலால்‌. 
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ஃ 


அன்பம்‌ - மூயற்சயொன்‌ வரும்‌ * இடுக்கண்‌. 1 இரண்டையும்‌ 1 ஒரு 


தன்மையாகக்கோடலின்‌, 4 பயன்களு மிலவாயின. 

தேளி:--(இ- ள்‌.) இன்பத்துள்‌ - (வினையால்‌ தனக்கு) இன்பம்‌ 
வர சவிடத்து, இன்பம்‌ - அவ்வின்பத்தை, விழையாதான்‌ - (அனுபவித 
அக்கொண்டே மனத்தால்‌) விரும்பாதவன்‌, துன்பத்துள்‌ - துன்பம்‌ வந்த 
விடத்தும்‌, ன்பம்‌ - அத்துன்பத்தை, உறுதலிலன்‌ - (அனுபவித்துக்‌ 
கொண்டே மனத்தால்‌) வருந்தான்‌, (எ-று), 

தன்பம்‌-முயற்சியால்வரும்‌ இடுக்கண்‌. இரண்டையும்‌ ஒரு சன்மை 
யாகச்‌ கொள்ளுசலால்‌, பயன்களும்‌ இலவாயின. 

(க-து.) இன்பத்தை விரும்பாதவன்‌ துன்பத்தை யடை 
யான்‌ என்பது, | 

9. He does not suffer sorrow in SOrTOW, who does not 
look for pleasure in pleasure. 


>= 
க. இன்னாமை யின்ப மெனக்கொளி னாகுந்தன்‌ 
னோன்னார்‌ விழையுஞ்‌ சிறப்பு. 
பரி:--(இ-ள்‌.) ஒருவன்‌ வினை சேய்யுமிடத்‌ து ழயற்சியான்‌ வநந்‌ 
துன்பந்‌ தன்னையே தனக்கின்பமாகக்‌ கற்பித்‌ துக்கோள்வானயின்‌, 0 
அதனுற்‌ றன்‌ பகைவர்‌ நன்த மதித்தற்‌ கேதுவாய உயர்ச்சியுண்டாம்‌. 
அனபர்தானும்உயிர்க்யெல்பன்‌ றிக(4)கணிகமாய்‌ மனத்திடை ()கிகழ்‌ 
வசோர்‌ கோட்பாடாகலின்‌, [] அதனை மா௮ுபடச்கொள்ளவே, --அசற்கழி 


வின்றி மனமூழ்ச்சியுடையஞய்‌ | அசனாக்‌ ஜொடங்யெ வினை முடித்‌ 
தேவிடு மாற்றலுடையனா மென்பது கருத்து, இவை நான்கு பாட்டா 








... * இடுக்கண்‌ - துன்பம்‌, 1 இரண்டையும்‌ - இன்பத்தையும்‌: அன்ப. 
தீதையும்‌. 1 ஒருதன மையாக - சமமாக. 

॥ பயன்களும்‌ - இன்பத்தை யனுபவித்சலும்‌ அன்பத்தை யனுபவித்‌ 
தலும்‌. | 

0 அதனால்‌ - கற்பிச்துக்கொள்ளுவதால்‌. 

(%) எப்பதார்‌ த்சத்திற்குத்‌ தன அற்பத்திக்‌ கணத தின்‌ பிற்கணத்திற்‌ 
சம்பந்தம்‌ சம்பவிப்பதன்றோ, ஆனால்‌, உற்பத்திக்‌ கணமாத்திரத்திலேயே 
சம்பந்தம்‌ சமபவிக்சனறதேோ அப்பதார்த்தம்‌ கணிசமாமென்று 4யாய 
தூல்‌ கூறுகின்றது. 

() கிசழ்வதோர்‌ கோட்பாடு - உண்டாவதொரபிப்பிராயம்‌. 

[] அதனை மாறுபட - ௮த்துன்பத்ை யின்பமாக, 

“ட அதற்கு - அத்தன்பத்திற்கு. | அதனால்‌-அம்மன மஉழ்ச்சியால்‌.. 
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னும்‌ மெய்வருத்தத்தா னாயதற்கு அழியாமையும்‌, 14 அதற்‌ குபாயமுங்‌ 
கூநப்பட்டன. 

தெளி:-—(இஃள்‌.) (ஒருவன்‌ தொழில்‌ செய்யுமிட,த்து) இன்னாமை- 
(முயற்சியொல்‌ வருந்‌) அன்பத்தையே, இன்‌ பமெனக்கொளின்‌ - (தனக்கு) 
இன்பமாக நினைத்துக்கொள்ளுவானாயின்‌, (அதனால்‌), தன்னொன்னார்‌ - 
தன்‌ பகைவர்‌, விழையும்‌- நன்கு மதித்தற்கு எ அவாடிய, இறப்பு - உயர்ச்சி, 
ஆகும்‌- உண்டாகும்‌, (௭-௮). 

தன்பந்தானும்‌ உயிர்க்கு இயல்பாகவன்‌ றிக்‌ கணப்பொழுது நிற்ப 
தாய்‌ மனத்தினிடத்து உண்டாவதொரு கோட்பாடாகலின்‌, அதனை 
மாறுபடக்கொள்ளவே, அதற்கு அழியாமல்‌ மனமூழ்ச்சி புடையவனாய்‌ 
அதனால்‌ தொடங்கெ சொழிலை முடித்தெவிடும்‌ வல்லமை யுடையவனாவ 
னென்பது கருத்து. இவை மான்குபாட்டாலும்‌ மெய்வருத்தலாயெ அன்‌ 
பத்திற்கு அழியாமையும்‌, அதற்கு உபாயமும சொல்லப்பட்டன. 

(௧ஃது.) தொ ழில்செய்யும்போ அண்டாகுந்‌ துன்பத்தை யின்‌ 
பமாகக்கொள்ளுமரசன்‌ தன்பகைவரால்‌ நன்கு மதிக்கப்பவொன., 


10. The elevation, which even his enemies esteem, will 
be gained by him, who regards trouble as pleasure, 
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11 அதற்கு - அழியாமை (மனங்கலங்காமை) க்கு. 
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அறன்கடை 145 
அறன்வரையா 152 
அறிலொ 1214 
அறிகொன்‌ 114 
அறிதோ 1184 
அறிந்தாற்றிச்‌ 585 

.. அறிவந்றங்‌ 479 

- அறிவிலார்‌ 918 
அறிவிலானெஞ்‌ 9111 
அறிவினா 99% 
அறிவினு . 196 
அறிவின்மை 916| 


அறிவுடையாராவ 465 
அறிவுடையாரெ 497 


அறிவுறு 160 


அ அவாய்‌ 1191 
அறைபறை 1145 
அற்கா 862 
அற்றதறிர்து 1016. 
அற்றமறைக்கும்‌ 1053 
அற்றமழைத்தலோ 921 
அற்றவ 210 
அற்றாரழிபசி 220 
அழ்றாரைத்‌ oT 


அற்றார்க்கொன்‌ 1079 
அம்றாலளவறிற்‌ 1015 


அற்றேமென்‌ 699. 
அனிச்சப்பூக்‌ 1189 
௮னிச்சமு 1194 
அன்பகத்‌ 89 
அன்பறிவா 15S 
அன்பறிவு 5962 
அனபில 951 
அன்பிலா 85 
ன்பிற்கு 62 
அன்பின்‌ விய 90 
அன்பின்விழை 984 
அன்பினு 80 


அன்புடை-லிவ்‌ 1004. 
௮ன்புடை-ல்வே 157 


௮ன்புகா 1055 
அன்புமறனு 29 
அன்புற்றமர்க்த 80 


அன்பொர்‌இச்‌ 1080 


பக்கம்‌, 





குறள்‌. பக்கம்‌. 
அன்போ இ 
௮ன்‌ நறிவா 49 
இத்‌ 
ஆகாரளவிட்டி ௦48 
ஆகூழாற்‌ 419 
அக்கங்கருதி 225 
அக்கமதர்வி 663 
ஆக்கமிழச்‌ 007 
ஆக்கமுங 715 
ஆங்கமை 619 
ஆபயன்‌. 051 
ஆயு 990 
ஆய்ச்தாய்ந்து 810 
ஆரா 415 
ஆவிற்கு . 1184 
ஆள்வினையு 1092 
ஆற்றாறா 09 


ஆற்றினளவறிந்தி 541 
ஆற்றின்வருந்தா 580 
ஆற்றினிலை 794 
ஆற்றினொழுக்கி 61 
ஆற்றுபவர்க்கு 820 
ஆற்றுவாஃ-லிக 908 
ஆற்றுவா-ல்பசி 219 
ஆ ற்றுவா-ல்பணி 1021 
ஆற்றினளவறிர்து 802 


இ 
இகலானா 934 
இசலிற் 932 
இகலின்‌ 0930 
இகலெதிர்‌ 980 
இகலென்ப 02௦ 
இன்ன து 
இகல்காணா 985 
இக்ச்சயிர்‌. “22000 
இகழ்ச்செள்ளா 1126 
இடமெல்லாங்‌ 1188 
இடனில்‌ 212 
இடிக்கும்‌ . ௦0௦ 
இடிபுரிம்‌ 680 
இடிப்பாரை 501 
இடுக்கட்படினு [81 
இடுக்கண்கால்‌ 1100 
இடுக்கண்வ 695 





குறள்‌. பக்கம்‌. 
இடும்பைக்கி 696 
இடும்பைக்கே 1098 
இடைதெரிந்து . 790 - 
இணைக்கத்‌ சா 
இணரெரி 621 
இதனையிதனா 082 
இமைப்பிற் 1202 
இமையாரின்‌ 978 
இம்மைப்‌ 1304 
இயல்பாகு 911 
இயல்பினா 01 
இயல்புளிச்‌ 616 
இயற்றலு 436 
இரக்க 1121 
இரத்தலி 223 
இரத்சலு. 1124 
இரந்து 1181 
இரப்பனிரப்‌ 1185 
இரப்பாரை. 1121 
இசப்பான்‌ 1129 
இரவா 1106 
இரவுள்ள 1137 
இரவென்னு 1136 
இருமரொக்‌' 1164 
இருந்துள்ளி : 1314 
இருந்தோம்பி 91 
இருபுனலும்‌ 815 
இருமனப்‌ 992 
இருமை 51. 
இருவே 422 
இருள்சே 13 
இலக்க 100 
இலக்கிழா 1333 
இலமென்றசைஇ1110 
இலமென்று ]19 
இலர்பல 281 
இலனென்று 198 
இலனென்னு 217 
இல்வாழ்வா 
இல்லதெ 66 
இல்லாரை 881 
இல்லாளை 9 
இல்லாள்கட்‌ 916 
இல்லை 1890 


திருக்குறளகராதி, 


குறள்‌. பக்கம்‌. 
இவறலு. .. 401 
இழத்தொறூஉங்‌ 1010 
இழிவறிச்‌ 1019 
இழுக்கலுடை.. 4711 
இழுக்காமை 604 
இழைத்த 808 
இளித்தக்க 1858 
இளிவரின்‌ . 104.2 
இளை தாக 0955 

. இளைய 115. 
இறந்தமைந்த 972 | 
இறந்தவெ 600 
இறக்தா 5928 
இறப்பே 1049 
இறலீனு 171 
இறுதி 161 
இறைகடிய 085 
ன்‌ இறைகாக்கும்‌ 017 


 இற்பிற-கண்ண 1025 
இற்பிற-கண்ணே 1114 


இனத்தாற்றி 89 
இனம்போன்‌ 899 
இனியவுளவாக 100 
இனியன்ன 1364 
இனைத்துணைத்‌ 90 
இனைய 668 
ன்க 122 
இன்சொலாலி தீ 438 
இன்சொலாலீர 100 
இன்சொலினி 106 
இன்பங்கடன்‌ 1242 
இன்பத்து-பய 920 
இன்பத்‌து-விழை 101 
இன்பயிடை. 41 
இன்பமா 1122 


இன்பம்விழை-னி [101 
இன்பம்விழை-ன்‌ 683 
இன்மையிடு 1152 
இன்‌ ௫ மயினி-த 1111 





௧ 
ce 
குறள்‌. பக்கம்‌. | குறள்‌. பக்கம்‌: 
இன்னாசெ-ரை 888 உருளாய 1008 
இன்னாசெசர்க்கு 1059 | உரைப்பா 226 
இன்னாதிரக்கப்‌ 218 உலகத்தா 925 
இன்னாதின 1233  உலகத்தொ 142 
இன்னாமை 102,  உலகர்தழீ இய 462 
இன்னாவெனத்தா 9385 த்த 841 
a உவக்காணெங்‌ 1261 
பக TOA ட 
தீ 
அவ்வப்‌ 1146 மினார்‌ 1107 
ஈவார்க 1128 க்‌ 110: 
ஈன்ற பாகங்‌ பக்கல்‌ 
ஈன்றாண்மூகத்‌ 995 க 
கன்ட்ச்ப ட்ப கம்‌, En 
னு 

உ. உளசென்னு 461 

உடம்பா 062 | உளவசை 54 
உடம்பொ 1196 | உள்ளக்‌ ட 
உடுக்கை 867 |உள்ளத்தார்‌ 1320 
உடுப்ப தூ ௨ 1147 உள்ளத்தாலு 298 
உடைசெல்வ 1009 உள்ளத்தாற்‌ 511 
உடைதீதம ப உள்ளமிலா 671 

உடைமையு 'உளளமுடைை 66 
உடைய 666 2 க 
உடையார்மு 450 | உள்ளற்க 816 
உட்சப்‌ 993 உள்ளியதெய்த 608 
உட்பகை ல ட்ட அலன்‌ 9211 
உணர்வ உள்ளினுந்‌ 1275 
உணலினு 1895 | உள்ளினே 1885 
உண்டார்க ம, 'உள்ளுவதெல்‌ ட 
உண்ணற்க | |உள்ளுவன-னு 60 
உண்ணாத 159 உள்ளுவன்‌-ன்ம 1199 
இன்‌ ட்‌. உள்ளொற்றி 998 
உண்ணாமைவே உறங்குவது 911 
உதவி 112 'உறன்முறையா 958 
உப்பமைம்‌. டத ட த 
உயர்வகலந்‌ உரறாஅதவர்போற்‌ 1169 

்‌ உயிருடம்பி 356 உருஅ௮தோ . 12 
இன்மையினி- ௮ 620) உயிர்ப்ப ந்தம்‌ உ பலாத்‌ 1 
இன்மையு 154| உய்த்த 1357 'உறினட்‌ 8809 
இன்மையென 1112” உரமொருவற்‌: 6738 உறினுயி 851 
-இன்மையொ 1059) உரனசைஇ 18985 உறதோ 1180 
இன்றி. 1035| உரனென்னுக்‌ 82 உறுபசியு 812 

இன்றும்‌ 1116 உருவுகண்‌ 743 உறுபொருளு 





685 


4 திருக்குறளகராதி, 


க்ப்‌ றைதகு வன 








குறள்‌. பக்கம்‌. 
உறுப்பமைக்‌ 840 
உறுப்பொத்தன்‌ 1005 
உறுவது. 390. 
உறைசிறியா (55 
உற்றகோய்நீக்கி. 501 
உற்றரோய்கோ . 911 
உற்றவன்‌ 1023 
உற்ற 1022 
ஊஊ 
ஊக்கமுடையா 51 
ஊடலிற்றோற்‌ 1896 
ஊட லிற்றோன்‌ - 1891 
ஊடலினுண்‌ 19/6. 
ஊடலுணங்க 1379 
ஊட லணர்தல்‌ - 1188 
ஊடற்கட்‌ 1855 
ஊடிப்‌ 1397 
ஊடியவரை 1374 
ஊடியிரும்‌ 1881 
ஊடுக 1395 
ஊடுதல்‌ 1899 
ஊணுடை 1064 
ஊதிய 615 
ஊரவர்‌ 1222 | 
ஊருணி 209 | 
ஊழிபெயரினுந்‌ 1060 | 
ஊழிற் 4.27 
ஊழையு 698 
ஊரா 188 
ஊனை 4 1085- 
GT 
எச்சமென்‌ 1075 
எட்பக 961 
எண்சோர்ந்க 932 
எண்ணித்து ௦26 
எண்ணியா ௦60 | 
எண்ணிய - 148 
எண்ணென்ப 445 
எண்பதத்தாலெ 1068 | 
எண்பதத்தானே 619 
எண்பொருள 461 
எதிரதாக்‌ -486 
எம்ன்றி 116 








குறள்‌. பக்கம்‌. குறள்‌. பக்கம்‌. . 
எப்பொருளு 12 i, 
எப்பொருளெ 891 | ஐக்தவித்தா 29 
எப்பொருள்‌ 460 | ஐயத்தி 880 
எய்தற்‌ ௦௦4 | ஐயப்‌ 9 ~ 
எரியாற்‌ 963 ஐயுணர்‌ «990 
எல்லாப்‌ 826 க a 
எல்லார்ச்குரன்‌ 129 க அவப்‌ வய டு 
எல்லார்க்குமெல்‌ 0517 தனை! ல்‌ ்‌ 
எல்லாவிளக்கும்‌ 316 ப்ட்‌ தரி ்‌ ்‌ 
எல்லைக்க தெற தாள்‌ த்‌ 
எவ்வ 400 27 ௮ த 
எழுஅங்காற் 1356 பட்டி த 
ரலி தப்புக்‌ 74, அருதலையா 1211 
எழுமை 119 அ ௩ ட்‌ 1941 
எளிதென 148 | பொழுதும்‌ 867 
எள்ளாத 229 பர 452 
எள்ளாமை 205 (அத. 1 ப 
எள்ளி ததத மத ப்பம்‌ 2 
எற்றிற்‌ 1148 | 22-77 189. 
எற்றென்‌ . 731 | 9லித்சக்கா _. 842 
எனைத்தானும்‌ 4072 அகட ந ப 
எனைத்தானுமெ... 886 2 அமவ ப அல 
எனைத்தும்‌ ரம. ம 
எனைத்‌ அணைய 141: ஒழுக்கத்தி தக்‌ 
எனைத்துகி 1990. 2ச்சக்கனொ . 189 
எனைத்தொன 1276 பகத்‌ 29 
எனைப்பகை 501. 20 சகமுடைமை 180 
எனைமாட்டுத்‌.. 929 | 9முக்சமுடைய 141 
எனைவகையாந்‌ 582 TO வ. 1026: 
என்பிலதனை - 88 இழுகிகம்விழுப்‌ ந்‌ 185 
ன்‌ 129 | சழச்சாரச்‌ 161 

னில்‌ ந்‌ ஒளியார்மு 

க்‌ ஒறு த்தாரை 156 

ஒறுதுதார்க்‌ 157 
ஏதம்‌ 1077 ஒறுத்தாற்றும்‌ 058 
ஏதிலாராரத்‌ 918 | ஒற்றினா 058 
எதிலார்குற்‌ ' 186 ஒற்றுமுறை 656 
ஏதிலார்போலப்‌ T1712 ஒற்றொற்றித்‌ 2 தடு ல 
ஏந்திய 9/1  ஒற்றொற்று 664 
ஏமுற 948 | ஒன்றாக 847 
எரி ான்றா 1109 | ஒன்றாமை: -959 
ஏரினுழா௮அ. 23 | ஒன்றாவுலகத்‌ 228 
ஏவவுஞ்‌ 922 ்‌ 


ஒன்றானும்‌ 182 





்‌ குறள்‌. த 


பக்கம்‌. 


திருக்குறளக ராதி, 


கன்‌. 








பக்கம்‌. 


ஒன்றெய்‌தி 1008 | சரப்பவர்க்‌ 1138 
 ஒன்னார்த்‌ 215 | கரப்பிட்ம்பை 1125 
ஸ்‌ கரப்பிலாகெ 1128 
ஓஒதல்‌ ன்‌ "30 கரப்பிலார்‌ . 1124 
விண. - 125170. 1758 
ஒதி 010 சவா 1180 
ர 12000 ன ப்‌ 
ர்த்துள்ள : 895 |“ எல 091 
ணி 317 தருமத்தா 1083 
க்‌ | கருவியுங்‌ 106 
கடலன்ன 1211 | கலங்காது. 744 
கடலோடா 502 கலர்துணர தீஅங்‌ 1317 
கடன றிந்து 168 ச்‌ க 
கடனென்ப 1054 | கல்லாதவரிற்‌ 
கடாஅச்சளிற்‌ 1160 கல்லாதவரு 459 
. கடாஅவுரு 0601கல்லாதானொ : 400 
சடிதோச்சி 633 கல்லாதான்‌ ர்‌ 
கடிந்த 184 கல்லார்ப்‌ 1 
கடுஞ்சொல்லன்‌ 637 கல்லாவொரு ய 
கடுமொழியுங்‌ 688 | கல்லான்‌ 4.4 
. கடைக்கொட்கச்‌ 140 | கவறுங்‌ 1005 
கணைகொடுதி 292|கவ்வையாற்‌ 1219 
சண்களவு 1106 slo ike க 
கண்ட அ 1220 | சளவினா 99 
 கண்டாங்‌ 1247 களவின்சட்‌ 800 
கண்டாருமி 1157|சளவென்னுங்‌ 809 
கண்டுகேட்‌ 1174 சளித்தறியே 000 
கண்ணிறைந்த : 1344 களித்தானேக்‌ 1000 
கண்ணிற்கணி 649 | களித்தொறுங்‌ 1220 
கண்ணிற்றனி 1360 | கள்வாரக்குத்‌ 306 
கண்ணின்ப 1911) சள்ளுண்ணாப்‌ 1001 
கண்ணின்‌ அ 180 | ௧அத்தின்னா a 
கண்ணுங்‌ . 1815|5றக 4d: 
கண்ணுடைய 448 கற்றதனா. . 10 
கண்ணுள்ளார்‌ 1201 | கற்றறிந்தார்‌ ப்ட்‌ 
சண்ணுள்ளிற்‌ 1200 கறறாருட. 0 
கண்ணொடு 1178 த்‌ ன 
கண்ணோேட்டச்‌ . 044) கறதில 
கண்ணோட்டமி 652 கற்திண்‌டி 394 
கண்ணோட்டமெ 618| சத அக்கண 162 
கதற்காத்துக்‌ 134 கனவினா 1281] 
_ கதுமெனத்‌ 12409 சனவினு ... 800 
சயலுண்கண்‌ 1285 கா 
காச்தலு 1238 காணாச்‌ 940 
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காலைக்குச 
காலையரும்பிப்‌ 
கான 
காத 
காக்க 
காக்கை 
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குடம்பை 
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குடிதழிஇக்‌ 
AE 
குடிப்பிறந்தார்‌ 
குடிப்பிறர்‌துகு 
குடிப்பிற்‌. அத 
குடிமடிர்த 
குழ.யாணமை 
குழி.யென்னுங்‌ 
குண௩லஞ 
குணனாடிக்‌ 
குணனிலனாய்க்‌ 
குணனுங்‌ 
குலஞசுடுங்‌ 
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குறள்‌. பக்கம்‌. 
குழலினிதி 18. 
குறிக்கொண்டு 1168. 
குறித்தது 181. 
குறிப்பறிந்து 178 
குறிப்பிற்‌-ரா 181] 
- குறிப்பிற்‌-ர்‌ 780 
குற்றமிலனாய்க்‌ 1095 
குற்றமே 493 
குன்றன்னார்‌ 970 
குன்றி 1038 
குன்றேறி 837 
பமல்‌ | 
கூடிய 1336 
கூததாட 901 | 
கூழுங்‌ 626 | 
கூறாமை 118 
கூற்றங்குதி 281 
கூற்றத்தைக்‌ 966 | 
கூ.ற்றமோ 1153. 
கூற்றுடன்று. 844 | 
0/5 
கெடல்வேண்டிற்‌ 905 
கெடாஅ 86 
கெடுங்காலைக்‌ 7 
கெடுப்ப தூ உங்‌ 23 
கெடுவல்யா 122 
கெடுவாக 122 
கெட்டார்க்கு 1363 
(த 
கேட றியாக்‌ 814 
கேடில்‌ 455 
கேடும்‌ 1.21 
சேசம்பார்ப் 1109 
. கேட்டினு 674 
கேட்பினுங்‌ ஷா | 
கேளிழுக்கங்‌ 885 
கை 
கைம்மாறு 206 
கையறி 006 | 
கைவேல்‌ 54 
கொ 
கொக்கொக்க 555 
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குறள்‌. பக்கம்‌. 
கொடியார்‌ஃயு . 1806 
கொடுத்தலு 293 
கொடுத்தங்‌ 041 
கொடுப்ப சழுக்‌ 164 
கொடுப்ப தூஉர்‌ 1076 
கொடும்புருவங்‌ 1159 
கொடையளி ‘441 
கொலைமேற்கொண்ட23 
கொலையிற்‌ 621 
கொலைவினைய 855 
கொல்லாக 1056 
| கொல்லாமை 350 
கொல்லான்‌ 269 
கொளப்பட்டே 176 
கொளற்கரிதாய்ச்‌ £25 
கொன்றன்ன - 115 
கோ 
கோட்டுப்பூச்‌ 1352 
கோளில்‌ ட்‌! 
ழ்‌ 
சமன்செய்து 123 
சலத்தாற்‌ 736 
சலம்பற்றிச்‌ 1029 
ஈரா 
சாதலி: 224 
சாயலு 1259 
சார்புணர்ர்‌ த 2393 
சால்பிற்குக்‌ 1058 
சான்‌ றவர்‌ . 1061 
இதைவிடச்‌ 610 
திறப்பறிய 005 
திறப்பீ-மீனு 43 
திறப்பீ- பெறினு 830 
சிறப்பொடு . 26 
சிறியா 104.3 
திறுகாப்பிற்‌ 524 
சிறுபடையான்‌ 504 
திறுமைந 1902 
தி றுமைபல 1005 
சிறுமையுளு 248 
சிறுமையுண்‌ 105 : 
சறைகாக்குங்‌ 69 
565 
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குறள்‌. பக்கம்‌. 
சிற்றின 511 
சிற்றின்பம்‌ 171 
சின ச்தைப்‌ 825 
சனமென்னுஞ்‌ 888 
£ீரிடங்‌ 898 
சீரினுஞ்‌ 1086. 
சீருடைச்‌ 1081 
சாமை 190 
Gr 
சுடச்சுடரும்‌ 210 
சுவையொளி 26 
சுழலு 350 
சுமன்றுமேோப்‌. 1102 
சுற்றத்தாற்‌ 092 
சூ 
குழாமற் 1094 
சூழ்ச்சி. 747 
சூழ்வார்‌ 504 
- .இ௪ 

செப்ப 118 
செப்பின்‌ 959 
செயற்கரியசெ 94 

1 செயற்கரியயா 800 
செயற்கை 115 
செயற்பாலசெ 495 
செயற்பாலதோ 58 
செயிரிற்‌ 201 
செய்க 888 
செய்தக்க 527 
செய்தேமஞ்‌ - 692 
செய்யாமற்செய்த 109 
செய்யாமற்செற்‌ . 882 
செய்வானை 284 
செய்வினை 153 

்‌ செருக்குஞ்‌ 400 
செருவர்த 641 
செல்லாமை 1221 
செல்லாவிடத்‌ 8109 

“செல்லான்‌ 1109 
செல்லிடத்துக்‌ 818 
செல்வத்துட்‌ 46 
செல்விரும்‌ 


திருக்குறளகராதி.. 





குறள்‌. 





கை த Do. கம்‌ 
ரத ரர இரவலர்‌: அரம்‌ அற்சன்ற்‌ கரு 
தவன்‌ 463 அஞ்சுங்கா 
செவி சவமறைர்‌ ஓ ர்‌... 1290 
ச்சொல்‌ 97 | துணை 
ல க 728 
ண்ட ௮ 410 | தவறில in படந்கள்‌ 21 
சவியுணவிற்‌ 409 | 1241 
செறுஅச்‌ | 11 இர்‌. 809 | அப்‌ 
Q 1110 | தற்கா க 1119 
சறிதொடி 1846 கததி 69 | அம்முச்‌ 
செறிவறிந்து 128 21 சல்‌ 15 | தளியின்மை த்‌ 
செறுகரைக்‌  . 558 ட பட 1866 | அறந்தா- த்‌ ப்‌ 
பண்றதும்‌ 943 pp 494 அறந்தாஃற்‌ Eh 
ட்‌ . 25 4 07 
து 1826] சன்னுயிர்க்கில அழந்தார்படி 661 
சற்றாரெனக 1316 ப த்‌ 337 அறர்தார்பெரு 
செற்றார்பின்‌ ்‌ 1395 தீன்ளயிர்தா 280 அறந்தாறிற Che 80 
சென்ற எலிய த அப்பாறம்‌ ப்‌ 
419 | தன்னூன்‌ 950) ஐப்பாமற 425 
0 தன்னெஞ்‌ ர ய்‌ 1282 
ல ச தீன்னை ததான்காக்‌ 999 என்பதி | 1375 
சொலல்வல்லன்‌ 1124 தன்னைத்தான்காத 203 ப்ப 1869. 
சொல்லுக-லி 194 தன்னையுணாத்‌ 1388 | அன்‌ மகி: 145 
கபடு ப்பத்‌ தா கக்‌ 1820 
ட [41 தாயின்‌. 454, | அன்னியார்‌ ப்‌ 
சால்லப்‌ 1147 சாம்வீழ்‌-த. 1207 1 
ட்ட வர்க்க தாம்லிழ்-மெ - 1177 | 
சாற்கோட்ட 124 தாம்வேண்டி ௨1994 தா 
த்‌ ற்‌? தார்சாங்கிச 246 அ 433 
ஞாலங்‌ 549 _தாளாண்மையி 087 ட ட 748 
தாளாண்மையெ 666 a ய்மைதணைமை 16௦ 
கீ தாளாற்றித்‌ 907 தூஉய்மையெ 403 
தகுதி, தன்‌ 26 
த 633 ஆப இல | தெ 
தீக்சாரினத்‌ நடுத | றனல்ல 157 | ள்‌ 
க்‌ 119| திறனறிந்து ர தவில்‌ வ 
தீஞ்சர்‌ 1370 | தினற்பொ ்‌  செய்வத்தா 
ச்ணந்தமை 1: 2 ல்‌ 265 செய்‌ ரக 092 
தண்ணம்‌ ல ததத Til டல 03. 
த்தை! 1343 | இனைத்துணையால்‌ 492 ட மண்டப 709 
ச்‌ ஏ | இனை த்துணையு 1358 | தாகத 523 
த்த 988 எத்த ம்‌ மத்‌ ர்‌ 
ஈஞ்சக்‌ 1278) தீப்பால. தருளா 
.. தமராதித்‌ அ ள்‌ 200 மான்‌ 2 ன்‌ 
டன்‌ ட ததா 201 | தென்புலத்தார்‌ 25 
தம்மிலீரும்து 1181 க | - ன்‌ 
தம்மிற்பெரியார்‌ 503 யினர்‌ டவ ே 
அவிய்பட்டார்‌ 899 சம்‌ 195 | தரா 
0000-23 பண்ன மட்ட 
ன்‌ 1031 அஞ்சினர்‌ 991 சேவ ந்‌ 





















8 , . ல்‌ ப்‌ 2. 
திருக்குறளகராதி, 
So பக்கம. குறள்‌.  . யக்கம்‌. குறள்‌. டட 
தேறற்க 514 நலச்சகை 4 | 137 டட அகத்‌ 
தெறினுர்‌ 950 நலக (4 நால 
ல 0 ஈலத்தின்க 1031 | ஈாளென 
ர்‌ 
ப்‌ 761 நல்லவை 193 மிணர்தீயி ட்டி 
தொடங்கற்க ததர ரல்லாண்மை 1096 | நிலத்தியல்பா 
தொடலைக்‌ 12,09 நல்லராகட்‌ 463. நிலத்திற்‌ 
தொடிகோச்டி . 1850 நல்லாறென “848 டனர்‌ ப்‌ க: 
சொடிப்புமுதி 1108 ஈல்லாறெனி 210 நிலைமக்கள்‌ 
தொடியொடு 109 லிலாற்றா 230 பகு தத்‌ 
தொடிற்சுடி - 1284|£லினத்தி தூப) பயிற்‌. 2 தது 
தொட்டனைத்‌ 451 விறொறு 842 நில்லா ni 
சொல்வரவுக்‌ 1115 ஈற்பொரு 1116 -நிழனீரா. 
தொழுதகை 904 ௪னவினாற்சண்‌ 1258 தக ம்‌ 
நனவினா-த .... 1986. நிறைறெஞ்ச. a YD 
முதா நன வினா-க்கொ 1229 நிறைமொழி A 
தோன்றிற்‌ 29] (அவனைச்‌... 1992. அறயரிகர்‌ ட ர 
ந்‌ ஈனவினா-ரை 1291 நிறையுடைமை - 155 
i சனவென 1299 - வத்த 1824 
நகல்வல்‌்‌ 107௦ என்மையும்‌ 579 ததிருந்து 1509. 
கருதத்‌ க்‌ சன்றதி 1141 | க்தொன்று வ்‌ 
நகையீகை : 1097 ஈன்றாகு "3858 த்வம்‌! 127 
கசையுமுவகையுல்‌ 3212 தா 461. 
சையின்‌ 1066 அரக்க... 1 சக்கான்‌ லு த்‌ 
கதைய பட பரிதி 01 140 நீங்கித்‌... 1118 
ஈசைஇயார்‌ 1278 சன்றிமறப்பது 115 ரின்‌ ட 
்‌ 1079 ள்‌ ன்‌ நீரு 1878 
ஈடுவின்‌ றி 101 உதட ௮ பிட து 
நட்டார்‌ ன்னீரை 1195 = 
க்பார்குகை றன்னை. ர மந 
ப்‌ 902 |காங்காதல்‌ 1910 | அண்ணியமெ 756 
ஈட்பிற்குவீ 269 (எ்செ்ற 2 ந மா 
ஈட்பிற்குறப்‌ - 8980 காட AS பவட ன 402 
சண்பாற்று 1069 கத % 869 | அனிககொம்ப , 540 
ஈத்தம்பேதற்‌ 280 ட அமான்‌ 0 ல்‌... 
நயக்சவாக்கு றி நாடோ றுநாடுக 587 லகு 759 
நயந்கவாநல . 30 உ | ட க்‌ 
நயனிலசொல்‌ 0 த க்‌ 1020 | ந, தெ ட படத்‌, 
நயனிலனெ 189 ல்‌ லி 2 | கெஞ்சத்தார்‌ பதம 
சயனீன்று டட ௮ 1058 கெஞ்சிற்‌ , 289. 
ஈயனுடையா 218  காணென ப்‌ மெடுங்கடலுச்‌ .25 
ஈயனொடு 1066 நாணென்னு 006. ல்‌ பதன இழி 
நயன்சாரா 159 நாணொடு 102] இபுனு வ்‌ 561 





கலக்குரியார்‌.  151|காண்வேவி 1087 செருப்பினுட்‌. 


























_திருக்குறளகராதி., 0 
ர ர ச பவம்‌ தன்‌" பகல 
ரெருலள 500 பிறிது ட்‌ ன்‌ ட்ப 
நெருநற்றுச்‌ 1849 பரிந்தோம்பிப்‌ : ன்‌ வில்‌ 1087 
ரோக்கனாு- 1167 பரியினு 424 | பிறன்டெ ப 
ல்‌ 1 புகுவார்‌ 2 பாரு 144 
னா-கெ 1155 888 பிறன்மனை 
"கோத 13717 பருவத்தோ 54.7 | af 150 
கோயெல்லா 841 பருவரலும்‌ 1272 ,₹ல9 ப்‌ 
ரோய்நாடி 1091 | தடை 1104 பய்‌ 538 
கோவற்க 051 பலசொல் லக்‌ 726 ட 
நோனா டப கணக்க. 900 | புகழின்றாத்‌ 1088 
ப மடன்‌. 812 | புசழ்க்சவை 606 
ப்‌ பல்வ 806 “புகழ்பட 
ரர நகல்கள்‌ * 18] செய்ப. 11 
பகல்வெல்‌ ப்தி படக பலம்‌ 1௦1. ச 511 
ண்டு ; ய௩ட்‌ 881 45° 
ல 94.9 | பழைமை 879. புரந்தார்கண்‌ வ 
கைநட்பாங்‌ 906 | பழிமலைம்‌ லத்தலிந்‌ 
ன்‌ ட பியல்‌ 184 | கக 2 1802 
பகைமையுங்‌ 195 ப அட 01 | ள்‌ . 1330 
பகையகத்துச்‌ 801 $e டரா படரத்‌ பன்கொல்‌ 1889 
பகையக தப்‌ 805 றல்‌ ப மக்‌ ன்ற கனு 10 
பகையென்னும்‌ 945 ப கதக்‌. கபட ற இதி ப 1811 
பசக்கமற் 120 ந்தற்றகண்ணும்‌ 083 புல்லிக்கெச்‌ 1262 
ட்ட அகில்‌ ர ட டா௮ 98] புறங்குன்றி 990 
ன்று 1250/பற்தள்ள | புறங்கூறிப்‌ 180 
படியடை ௫79 பணியரும்பிட்‌ ப ந்தவ டல்‌ 89 
த்‌ யருமப்ப்‌ 129510 தூய்மை 815 
8 த்‌ டட பன்மாயக்‌- 1328 | புன்கண்ணை 1204 
படைகொண் 961 பா | Q 
பணியுமா 1050 [பாக டட அடதக்‌ 
பணிவடை 2 பாத்தூண்‌ கபட தத பவப்‌ 
டப னன்ன. பிக்‌ பக்க 1 
பண்டறியேன்‌ 1156 பி கன த்‌ ட பயம்‌ 
பண்ணென்னாம்‌ 045 பிணிக்‌ பெண்ணேவல்‌ 070 
ல்‌ தல்‌ 10 க்கு 1176 | பெயக்கண்டு 
70 | பிணியின்மை 916 054 
பஇமகுண்டு... 1801 பிரித்தலுப னம்‌ தக்க அதன்‌ 
பயணில்சொத்‌ - 190] பிழைத்தணர்‌ 1281 | பெரியாரைப்‌ 964 
பயன்மர ' 910 டப்ப ட 478 பெருக்கத்து 1036 
பல றா சிகார 110 ல ௧ 896 | பெருங்கொடை 594 
பயன்றூக்கிப்‌ 984 பிறர்க்கு நட்‌ 1045 | பெருமைக்கு 514 
பரிந்தவர்‌ 1919 மிறர்சாணத்‌. க தந்தத எர 
- ட்‌ 089 பெருமையு 1048 








10 
குறள்‌. பக்கம்‌. 
பெரும்பொரு 8009 
பெரா அமை 1365 
பெறினென்னாம்‌ 1342 
பெறுமவற்றுள்‌ 13 
பெற்றாற் 10 
பே. 
பேணாதுபேண்‌ 915 
பேணா துபெட்டா 1252 
பேணா தபெட்ப 13541 
- பேதைபெருங்‌ 898 
பேதைப்படுக்கு &20 
பேதைமையு ௭09 
 பேசைமையெ . 908 | 
பேதைமையொ 888, 
பேராண்மை 952 
பொ | 
பொச்சாப்பார்க்‌ 72 
பொச்சாப்புக்‌ 601 
பொதுகலத்தார்‌. 981 
பொதுநோக்‌ 505 
பொய்படு 912 
பொய்ம்மையும்‌ 808 
பொய்யாமைபொ 818 
பொய்யாமைய 212 
பொருடீர்ந்த 193 
பொருட்பெண்டிர்‌ 985 
பொருட்பொருளார்‌986 
பொருணீங்குப்‌ 254 
பொருண்மாலை 1801 
்‌ பொருள்கருவி 151 
பொருள்கெடுத்‌ 1008 
பொருளல்லவற்‌ 586 
- பொருளல்லவசை 831 
பொருளற்ளுர்‌ 256 
பொருளாட்சி 60 
பொருளானா 1074 
பொருளென்னும்‌ 882 
பொள்ளென 5௮1 
பொறியின்மை . 691 
பொறிவாயி 14 
பொறுத்த 158 
பொறையொ 911 


குறள்‌. - 
போ 
டோற்றி 
1D 


மகன்‌ றநதைக்‌ 


மக்கண்மெய்‌ 
மக்களே 
மங்கலமென்ப 
மடலார்சல்‌ 
மடிமடுக்‌ 
மடமை 
மடியிலா 
மடியுளாண்‌ 
மடியை 
மடுத்தவா 
மணிநீரு 
மணியித்‌ 
மண்ணோ ்‌ 
மகிறட்ப 
மதியு 
மயிர்நீப்பின்‌ 
மருந்தாஇித்‌ 
மருந்தென 
மருந்தோமற்‌ 
முஷ்‌ 
மலரனன-ண்‌ 
மலரன்ன-ள 
மலரினு 
மலாமிசை 
மலர்காணின்‌ 
மழித்தலு 
மறச்சல்வெ 


மறந்தும்‌ 


மறப்பினு 
மறப்பினெவ 
மறமான 
மறவற்க 
மறைந்தவை 
மறைபெற 


திருக்குறளக்ராதி. 


்‌ பக்கம்‌. 


1255 


மறைப்பேன்மற்‌ 1823 
மறைப்பேன்மன்‌ 1287 


மற்றியா 
மற்றும்‌ 


மனத்தது 


மனத்தானா 


1279 
878 
291 


513 


குறள்‌. 





... பக்கம்‌, 
மனத்து “0 
| மனத்துக்சண்‌ 46 
மனத்துளது 514. 
மனத்தொடு... 811 
மனகலத்தி ௦19. 
மன கலன்‌ ௦19 
மனாலமன்‌ 11 
மனந்‌ தூ யார்க்‌ 516 
மனந்‌ தூய்ை 15. 
மனமாணா 957 
| மனைத்தக்க 65 
மனைமாட்சி 05 
மனையாளை... 076 
மனைவிழைவார்‌ 974 
மன்னர்க்கு 627 
மன்னர்விழைப 769 
மன்னுயிரெல்‌ 1244 
' மன்னுயிரோம்பி 252 
மர i 
மாதர்‌ 1192 
மாலைநோய்‌ 1298 
மாலையோ 1298 
மாறுபா 1017 
மிகச்செய்து 905 
மிகன்மேவன்‌ 981 
மிஇினுங்‌ 1012 
 மிகுதியான்‌ - 158 
மூகத்தா 101 
முகத்தினினிய 901 
முகத்தின்முதுக்‌ 183. 
முகநக 5 
மேகநோக்கி 784 
முகைமொக்கு 1840 
பூ இ.வு க தததி 
முதலிலார்க்‌ 03 
மூயக்டைத்‌ 1811. 
முயங்கிய 1910 
முயற்சி -.. 689 
முரண்சோந்த 558 
மூறிமேனி . 1187 


முறைகோடி 060. த 


™ 














 திருக்குறளகராதி., 1 1 
அவப்‌ பக்கம்‌. குறள்‌. பக்கம்‌. | குறள்‌. பக்கம்‌. 
முறைசெய்து 489 வளியார்முற்‌ 258 விளியுமென்‌ 1291 
முறைப்படச்‌ 716 வலியினிலை 235 | வினைசலர்து (கெ1340 
முத்ரா றி 827 | வழங்குவ 1028 | வினைச்சண்வினை (85 
முத்தியு 827 | வழிரோக்கான்‌ 939 | வினைச்சண்வினையு 580 
முனைமுகத்து 625 வழுத்திகா 1386 | வினைக்குரிமை 580 
முன்னுறக்‌ 603 வறியார்க்‌ 215 | வினைசெய்வார்‌ 659 
(மே வன்கண்‌ 707 | வினைத்திட்ப (38 
மேலிருந்து 1046| வா சு அட்ச 
ப்‌ ட்‌ 6 ய்‌ யான {De 
கா 464 | வாணிகஞ்‌ 125 கயா 524 
மை .... (வாய்மை 307 
மைய 015 வாராக்காற்‌ 1224 வீ 
வாரிபெருக்கி 200 | 
ட்‌ Cd வாழ்த ட்‌ 1198 வீழப்‌ 1209 
க 99 வாழ்வார்க்கு 1263 | லிழு௩ர்‌ ட்‌ 1209 
யா வாளற்றுப்‌ 1332 | வீழுமிறாவர்க்‌ 1182 
யாகாவா 131) வாளொடென்‌ 804 லீழ்கா லு 20 
யாங்கண்ணிற்‌ 1214|வாள்போற்‌ 955 | விழ்வாயி 1273 
யாண்டுச்சென்‌ 907 வானின்‌ 90 | விதெய்தி (42 
யாதனின்‌ 373 வானுயர்‌ 284. வெ 
யாதானு 452 வானோக்கி 011 | வெண்மை 919 
யாமு 1277 வி வெருவந்த 634 
யாமெய்யாக்‌ 217  வெள்ளதனையம 669 
யாரினாங்‌ 1383 சழ்பிர்‌ 94 வெள்ளத்தனையவி 695 
ட ்‌ விடாஅ௮து 282 
யானோக்குங்‌ 1167 விமொற்றம்‌ 766 | வே 
I வ விண்ணின்று 99 | வேட்ட 1179 
வகுத்தான்‌ 424 வித்து 94, | வேட்பத்தாஞ்‌ 128 
வகைமாண்ட 969 வியவற்க 497 | வேட்பன 774 
வகையறச்‌ 526 விருந்து 02 வேண்டற்கவெஃ 175 
வகையறிந்துத 0952 விருப்பறாச்‌ 589  வேண்டற்கவென்‌1002 
வகையறிர்‌ துவ 14009] விரை அ 725 | வேண்டாமை 407 
வசையிலா. 284 விலங்கொடு 465 | வேண்டிய 270 
வசையென்ப - 938 வில்லே 046 | வேண்டிண்‌ 974 
வசையொழிய 2385 விழித்தகண்‌ 854. வேண்டுங்கால்‌ 402 
வஞ்சமனத்தான்‌ 285 விழுப்புண்‌ 855 | வேண்தேல்‌ 12 
வருகமற்கொ 1988 விழுப்பேத்றி 102 வேலன்‌ அ 616 
வருமுன்னர்க்‌ 493 | விழைசசையான்‌ 552 வேலொடு 624 
வருவிருக் த 95 ! விழையார்‌ 861 வை 
வரைவிலா 991 விளக்கற்றம்‌ 1202 | வைத்தான்வாய்‌ 1072 
வலியார்க்கு 986 ' விளிர்தாரின்‌ 146 வையத்துள்‌ 64 


திரக்கறளகராதி முறதிந்ற 
த்க்‌ 


புத்தக விளம்பரம்‌. 


னா. தத்த ந. 

சர்வதரிசன சம்ரெசம்‌ ரூ, 2 8 இத்தாந்தபிந்து 0 8 
கசாசரித்சாகாம்‌ 1 4 வியாசதாத்பர்ய நிர்ணயம்‌ 0 8 
தருக்க பரிபாஷை 1.0 கைஷ்கர்மிய இத்தி 0.5 
ரிபுதைச்‌்இரட்டு 1 0 சுவராஜ்ய இத்தி 0 8 
வேதாந்த சாஸ்திர ரதனாவலி 1 0 பாட்டியற்‌ கொத்து - 0 6 
விவேகானந்தர்‌ ராஜயோகம்‌ 0 12 பாசவசச்திரட்டு 0 6 
சசசிசானந்த சிவம்‌ 0 14 வியாசபோதினி 1-பாகம்‌ 0 5 
மெய்ஞ்ஞானபோதம்‌ 0.12 ம்‌ ௨5௩ பாசம்‌ 0 & 
திருவாசகம்‌ பாக்கெட்‌ சைஸ்‌ 0 '0 அறிவானந்த இத்தி 0 4 
வேதாந்தசாரம்‌-வசனம்‌ . 0 10 மகாராஜாதுறவு-வசனம்‌ 0 8 
தேசிங்குராஜன்‌ஃவசனம்‌ 0 8 பிரஹ்மானந்த லூரி 0 1 
வேதார்தபரிபாஷை 010 புனிதவதி0 2|மஈமாலை0 2 
ஆத்திகுடிபுராணம்‌ உரை 2 8 விவேகானர்சர்‌ கடிதங்கள்‌ 0 4 
விவேகானந்த விஜயம்‌ 1 4 ஆத்ம புராணம்‌ வசனம்‌ 8 0 
விவேகானந்தர்‌ பக்தியோகம்‌ 0 8 விசொதரசமஞ்சரி. 54 
அரிச்சந்திர புராணம்‌ வசனம்‌ 1 8 -விசாரசாகரம்‌ 8-ம்‌ பதிப்பு 8 & 
அருணாசல புராணம்‌ 1 0 பிரபுலிங்கலீலை உரை 2 8 
பிரபுலிங்கலீலை வசனம்‌ 0 12 ஞான தரிசனி 0 10 
பிரபோத சந்திரோதயவசனம்‌ 1 0 தத்‌ துவதரிசனி 0 10 
இந்து பைபில்‌ 1 12 வேசப்பொருள்‌ விளக்கம்‌ 0 12 
மத விருக்ஷம்‌ 1 12 திவ்ய கேசயாத்திரை 07 
விருத்திப்பிரபாகம்‌ 4 0 பகவத்கிதை வசனம்‌ 1 4 
 நியாயப்பிரகாசம்‌ 4 0 குமாரதேவ சாஸ்திரம்‌ 0 10 
வேதாந்த மனன சிந்தாமணி 4 0 வள்ளலார்‌ சஷே்‌.திரம்‌ ! 
'சிவஞானபோதம்‌ வேதார்த உரை 0 8 ததீதுவாதுசந்தானம்‌ 2 8 
பக்தமாலா வசனம்‌ 192 பக்தர்களின்‌ சரித்திரம்‌ ரூ. 8 8 
பெருந்திரட்டு குறுந்திரட்டென்‌ £8 0 கைவல்ய மூலம்‌ (பாக்கெட்‌) 0 8 
பஞ்சதள செய்யுள்‌ பாக்கெட்‌ 0 10 வேதாந்த குளாமணி ட வடிவத்‌ 
தருச்சாமிர்சமும்‌-பிரஸ்கானபேசமும்‌ 0. 8 பகவத்‌. தை ள்‌ 0.5 
வேதாரந்தசாராமிர்தமும்‌ அத்‌தவிதரசமஞ்சரி மூலமும்‌. உரையும்‌ 0 6 
சங்கரத்தவேஷியாரின்‌ வாய்ப்பூட்டு 0 6 ஆனந்த ராமாயணம்‌ 5 0 

யூகிமுனி வாதாங்க தகை விதி 500, உண்‌ க, ன்‌ 1 0 

விளக்கம்‌ 200, மதிவெண்பா 100 தல 279. 

தேரையர்‌ கரிசலை - பூஏநுனி கரிசலை - கல்‌ஈண்டு குத்தம்‌ 0 12 


1-3” இந்தப்‌ புத்தகசாலையில்‌ எல்லாச்‌ சாஸ்‌ இசங்களும்‌ 
கிடைக்கும்‌. ட்ட ்‌ : 
லோகோபகாரி ஆபீசு, 


கோமளேசுவான்பேட்டை, சென்னை. . 
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